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LETTRE  PREBDEBE. 

BOSSUET  AU  P.  GAFFARO,  THÉATIN  (<4. 
A  Genmgoi,  ce  9  mai  1694. 

Cest  à  Yous-même^  mon  lévérend  Përe^  qae  j'adresserai 
d'abord  en  secret  entre  vons  et  moi^  selon  le  précepte  de  TEvan- 

(a)  Dans  le  commencement  de  1694,  nne  lettre  sons  forme  de  dissertation 
pBrat^  qui  jostifioit  les  représentations  théâtrales;  elle  parut  à  la  tête  des  co- 
médies de  Bonrsanlty  dénonçant  comme  son  auteur  un  religieux  (f  origine  ita- 
fienne,  le  P.  CafiEaro,  qui  proiessoit  à  Paris  dans  la  maison  des  Théatins  la  phi« 
losophie  et  la  théologie.  Le  scandale  fut  an  comble  :  les  âmes  pieuses  désap- 
OrooTèrent  hautement  le  défenseur  des  jeux  scéniques;  plusieurs  théologiens , 
entre  antres  le  P.  le  Brun,  le  réfutèrent  dans  de  savans  écrits;  et  Tarchevéque 
de  Paris,  Mgr.  de  Harlay,  le  sonmia  de  se  rétracter  publiquement. 

Nous  connoissons  déjà  le  sentiment  de  Bossuet  sur  les  comédies.  Dans  la 
lettre  à  innocent  XI  sur  Véducaticn  du  Dauphin,  parlant  des  beautés  qu'il  tfou- 
▼oit  dans  Térence  ayec  son  royal  élève  :  «  Nous  ne  pardonnions  cependant  rien, 
eoDtinne-t-ily  à  ce  poète  divertissant,  et  nous  reprenions  les  endroits  où.  il  a 
écrit  trop  licencieusement.  Mais  en  même  temps  nous  nous  étonnions  que  pin* 
âeurs  de  nos  auteurs  eussent  écrit  pour  le  théâtre  avec  beaucoup  moins  de  re* 
tenue ,  et  condanmions  une  façon  d'écrire  si  déshonnête  comme  pernicieuse  aux 
bomies  moeurs.  »  Pénétré  de  ces  sentimens,  Bossuet,  gardien  si  vigilant  de  la 
Mine  morale  comme  de  la  saine  doctrine,  ne  pouvoit  garder  le  silence  devant 
reloge  des  compositions  théâtrales;  dans  une  lettre  adressée  particulièrement 
«1  P.  Cafisuro,  Ù  réfuta  le  téméraire  apologiste  avec  autant  de  ménagement  que 
de  force,  et  lui  donna  toutes  les  instructions  qui  ponvoient  le  tirer  de  son  er- 
reur. 

Le  P.  Caiforo  ne  resta  pas  sourd  à  la  voix  de  la  science  et  de  la  charité, 
dans  une  prompte  réponse ,  il  souscrivit  sans  réserve  à  sa  propre  condamnation. 
OlD  Yem  comment  il  explique  la  publication  de  sa  lettre. 

Téot  eela  ne  satisfit  point  laièleda  saint  évéqne*  Craignant  les  progrès  chme 
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gile^  mes  plaintes^  cùatre  une  lettre  en  forme  de  dissertation  sur 
la  comédie^  que  tout  le  monde  vous  attribue  constamment^  et  que 
depuis  peu  on  'm'a  assuré  que  vous  aviez  avouée.  Quoi  qu'il  en 
soit;  si  ce  n'est  pas  vous  qui  en  soyez  Tauteur^  ce  que  je  souhaite^ 
un  désaveu  ne  vous  fera  aucune  peine  ;  et  dès  là  ce  n'est  plus  à 
vous  que  je  parle.  Que  si  c'est  vous^  je  vous  en  fais  mes  plaintes 
à  YODs-méme^  comme  un  cbrétîen  à  uh  chrétien,  et  comme  un 
frère  à  un  frère. 

Je  ne  perdrai  point  le  temps  à  répondre  aux  autorités  de  saint 
Thomas^  et  des  autres  Swits  qui  en  général  semblent  approuver 
ou  tolérer  les  comédies.  Puisque  vous  demeurez  d'accord^  et 
qu'en  effet  on  ne  peut  nier  que  celles  qu'ils  ont  permises  ne  doi- 
vent exclure  toutes  celles  qui  sont  opposées  à  l'honnêteté  des 
mœurs^  c'est  à  ce  point  qu'il  faut  s'attacher^  et  c'est  par  là  que 
j'attaque  votre  lettre,  si  elle  est  de  vous. 

La  première  chose  que  j'y  reprends,  c'est  que  vous  ayez  pu 
dire  et  répéter  que  la  comédie,  telle  qu'elle  est  aujourd'hui,  n'a 
rien  de  contraire  aux  bonnes  mœurs,  et  qu'elle  est  même  si  épu- 
rée à  llieure  qu'il  est,  sur  le  théâtre  françois,  qu'il  n'y  arien  que 
l'oreille  la  plus  chaste  ne  pût  entendre,  n  faudra  done  que  nous 
passions  pour  honnêtes  les  impiétés  et  les  infamies  dont  sont 
pleines  les  comédies  de  Molière,  ou  que  vous  ne  rangiez  pas 
parmi  les  pièces  d'aujourdliui'celles  d'un  auteur  qui  vient  à  peine 
d'expirer,  et  qui  remplit  encore  à  présent  tous  les  théâtres  des 
équivoques  les  plus  grossières,  dont  on  ait  jamais  infecté  les 
Oir^Ules  des  chrétiens. 

Ne  m'obligez  pas  à  les  répéter  :  songez  seulement  si  vous  ose* 
res  soutenir  à  la  face  du  cid,  des  pièces  où  la  vertu  et  la  piété 
sont  toqjours  ridicules,  la  corruption  toujours  défendue  et  ton* 

«mur  dangereuse,  pour  prémunir  les  foiblee  contre  la  séduction^  il  écrivit  tm 
petit  onvrage  intitulé  :  Maximes  et  Kéflexiot»  sur  la  Comédie,  Dans  cet  oavrage, 
il  combat  jnaqa'à  certain  point  saint  Thomas  sur  la  yerta  à'eutrapélie,  comme 
l'appellent  les  dœieors  dn  moyen  âge;  cTest  Ut  pent^étre  ca  pins  grande  har- 
diesse théologique.  Quoi  qu'il  en  soit,  le  théologien  françois  est  plus  sévère , 
BOT  la  vertu  ou  la  qualité  dont  il  s'agit ,  que  ne  l'ont  jamais  été  les  théologiens 


Us  Maximes  sur  la  Comédie  parurent  dans  les  detnjers  mois  de  !694^  chef 
I,  tn  on  pelll  ToInBie  iii-ia.  Ddoseeuz  réimprima  cet  ouvrage  en  17S6.' 
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jours  plaisante,  et  la  pudeur  toujours  offensée  ou  toujours  en 
crainte  d'être  violée  par  les  derniers  attentats;  je  veux  dire  par 
les  expressions  les  plus  impudentes,  à  qui  Ton  ne  donne  que  les 
enveloppes  les  plus  minces. 

Songez  encore  si  vous  jugez  digne  de  votre  habit  et  du  nom  de 
chrétien  et  de  prêtre ,  de  trouver  honnêtes  toutes  les  fausses  ten- 
dresses, toutes  les  maximes  d*amour,  et  toutes  ces  douces  invita- 
tions à  jouir  du  beau  temps  de  la  jeunesse ,  qui  retentissent  par- 
tout dans  les  opéras  de  Quinault,  à  qui  j'ai  vu  cent  fois  déplorer 
ces  égaremens.  Mais  aujourd'hui  vous  autorisez  ce  qui  a  fait  la 
matière  de  sa  pénitence  et  de  ses  justes  regrets,  quand  il  a  songé 
sérieusement  à  son  salut  ;  et  vous  êtes  contraint  selon  vos  maximes 
d'approuver  que  ces  sentimens,  dont  la  nature  corronatpue  est  si 
dangereusement  flattée,  soient  encore  animés  d'un  chant  qui  ne 
respire  que  la  mollesse. 

Si  LuUi  a  excellé  dans  son  art,  il  a  dû  proportionner,  cooune 
3  a  fait,  les  accens  de  ses  chanteurs  et  de  ses  chanteuses  à  leurs 
récits  et  à  leurs  vers  :  et  ses  airs  tant  répétés  dans  le  monde,  ne 
servent  qu'à  insinuer  les  passions  les  plus  décevantes^  en  les  reu" 
dant  les  plus  agréables  et  les  plus  vives  qu'on  peut. 

n  ne  sert  de  rien  de  répondre  qu'on  n'est  occupé  que  du  chant 
et  du  spectacle,  sans  songer  au  sens  des  paroles,  ni  aux  senti- 
mens qu'elles  expriment  :  car  c'est  là  précisément  le  danger,  que 
pendant  qu'on  est  enchanté  par  la  douceur  de  la  mélodie,  ou 
étourdi  par  le  merveilleux  du  spectacle,  ces  sentimens  s'insinuent 
sans  qu'on  y  pense>  et  gagnent  le  cœur  sans  être  aperçus.  Et 
sans  donner  ces  secours  à  des  inclinations  trop  puissantes  par 
eDes-mêmes,  A  vous  dites  que  la  seule  représentation  des  paS" 
sions  agréables,  dans  les  tragédies  d'un  Corneille  et  d'un  Racine, 
n'est  pas  pernicieuse  à  la  pudeur,  vous  démentez  ce  dernier,  qui  a 
renoncé  publiquement  aux  tendresses  de  sa  Bérénice,  que  je 
nomme  parce  qu'elle  vient  la  première  à  mon  esprit  :  et  vous,  un 
prêtre,  un  Théatm,  vous  le  ramenez  à  ses  premières  erreurs. 

Vous  dites  que  ces  représentations  des  passions  agréables  ne 
les  excitent  qu'indirectement,  par  hasard  et  par  accident,  conmie 
vooB  parlez.  Stais  au  contraire  il  n'y  a  rien  de  plus  direct  ni  de 
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pluâ  essentiel  dans  ces  pièces^  que  ce  qui  fait  le  dessein  formel  de 
ceux  qui  les  composent^  de  ceux  qui  les  récitent  et  de  ceux  qui 
les  écoutent.  Dites-moi^  que  veut  un  Corneille  dans  son  Qd^  sinon 
qu'on  £dme  Chimène^  qu'on  l'adore  avec  Rodrigue^  qu'on  tremble 
avec  lui  lorsqu'il  est  dans  la  crainte  de  la  perdre^  et  qu'avec  lui 
on  s'estime  heureux  lorsqu'il  espère  de  la  posséder?  Si  l'auteur 
d'une  tragédie  ne  sait  pas  intéresser  le  spectateur^  l'émouvoir^  le 
transporter  de  la  passion  qu'il  a  voulu  exprimer^  où  tombe-t-il^ 
si  ce  n'est  dans  le  froid^  dans  l'ennuyeux^  dans  l'insupportable^  si 
on  peut  parler  de  cette  sorte?  Toute  la  an  de  son  art  et  de  son 
travail^  c'est  qu'on  soit  comme  son  héros^  épris  des  belles  per- 
sonnes^ qu'on  les  serve  comme  des  divinités  ;  en  un  mot^  qu'on 
leur  sacrifie  tout^  si  ce  n'est  peut^tre  la  gloire^  dont  l'amour  est 
plus  dangereux  que  celui  de  la  beauté  même.  Si  le  but  des  théâ- 
tres n'est  pas  de  flatter  ces  passions^  qu'on  veut  appeler  délicates^ 
mais  dont  le  fond  est  si  grossier,  d'où  vient  que  l'âge  où  elles 
sont  les  plus  violentes  est  aussi  celui  où  l'on  est  touché  le  plus 
vivement  de  leur  expression?  Pourquoi,  dit  saint  Augustin,  si  ce 
n'est  qu'on  y  voit,  qu'on  y  sent  l'image,  l'attrait,  la  pâture  de  ses 
passions^?  Et  cela,  dit  le  même  Saint,  qu'est-ce  autre  chose 
qu'une  déplorable  maladie  de  notre  cœur?  On  se  voit  soi-même 
dans  ceux  qui  nous  paroissent  comme  transportés  par  de  sem- 
blables objets.  On  devient  bientôt  un  acteur  secret  dans  la  tragé- 
die :  on  y  joue  sa  propre  passion  ;  et  la  fiction  au  dehors  est  froide 
et  sans  agrément,  si  elle  ne  trouve  au  dedans  une  vérité  qui  lui 
réponde.  C'est  pourquoi  ces  plaisirs  languissent  dans  un  âge 
plus  avancé,  dans  une  vie  plus  sérieuse,  si  ce  n'est  qu'on  se  trans- 
porte par  un  souvenir  agréable  dans  ses  jeunes  ans,  les  plus  beaux 
selon  les  sens  de  la  vie  humaine,  et  qu'on  en  réveille  l'ardeur  qui 
n'est  jamsds  tout  à  fait  éteinte. 

Si  les  nudités,  si  les  peintures  immodestes  causent  naturelle- 
ment ce  qu'elles  expriment  et  que  pour  cette  raison  on  en  con- 
damne l'usage,  parce  qu'on  ne  les  goûte  jamais  autant  qu'une 
main  habile  l'a  voulu,  qu'on  n'entre  dans  l'esprit  de  l'ouvrier  et 
qu'on  ne  se  mette  en  quelque  façon  dans  l'état  qu'il  a  voulu  pein- 

^  Cofi/l,  m>.  III,  cap.  u;  De  CatêcMM.  rwUb.s  cap.  ZYI,  n.  2S. 
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dre  :  combien  plus  sera-1>on  touché  des  escpressions  du  théâtre^ 
où  tout  parott  effectif^  où  ce  ue  sont  point  des  traits  morts  et  des 
Goulenrs  sèches  qui  agissent;  mais  des  personnages  viyans^  de 
vrais  yeux^  ou  ardens^  ou  tendres^  et  plongés  dans  la  passion  ;  de 
vraies  larmes  dans  les  acteurs^  qui  en  attirent  d'autres  dans  ceux 
qoi  regardent;  enfin  de  vrais  mouvemens  qui  mettent  en  feu 
tout  le  parterre  et  toutes  les  loges  :  et  tout  cela^  dites- vous^ 
n'émeut  qu'indirectement^  et  n'exdto  que  par  accident  les  pas- 
nons? 

Dites  encore  que  les  discours^  qui  tendent  directement  à  allu- 
mer de  telles  flaomies,  qui  excitent  la  jeunesse  à  aimer^  comme 
si  elle  n'étoit  pas  assez  insensée;  qui  lui  font  envier  le  sort  des 
<»seaux  et  des  bêtes,  que  rien  ne  trouble  dans  leurs  passions,  ot 
se  plaindre  de  la  raison  et  de  la  pudeur  si  importunes  et  si  con- 
traignantes :  dites  que  toutes  ces  choses  et  cent  autres  de  cette 
natore,  dont  tous  les  théâtres  retentissent,  n'excitent  les  passions 
que  par  accident,  pendant  que  tout  crie  qu'elles  sont  faites  pour 
les  exciter^  et  que  si  elles  manquent  leur  coup,  les  règles  de  Fart 
sont  frustrées  et  les  auteurs  et  les  acteurs  travaillent  en  vain. 

Je  vous  prie,  que  fait  un  acteur,  lorsqu'il  veut  jouer  naturelle- 
ment une  passion,  que  de  rappder  autant  qu'il  peut  celles  qu'il  a 
ressenties^  et  que  s'il  étoit  chrétien»  il  auroit  tellement  noyées 
dans  les  larmes  de  la  pénitence,  qu'elles  ne  reviendroient  jamais 
à  son  esprit,  ou  n'y  reviendroient  qu'avec  horreur  :  au  lieu  que 
pour  les  exprimer,  il  faut  qu'elles  lui  reviennent  avec  tous  leurs 
agrémens  empoisonnés,  et  toutes  leurs  grâces  trompeuses  ? 

Mais  tout  cela ,  dites-vous,  paroit  sur  les  théâtres  comme  une 
foiblesse  :  je  le  veux  ;  mais  comme  une  belle,  comme  une  noble 
foiblesse,  comme  la  foiblesse  des  héros  et  des  héroïnes  ;  enfin 
comme  foiblesse  si  artiflcieusement  changée  en  vertu,  qu'on 
l'admire,  qu'on  lui  applaudit  sur  tous  les  théâtres,  et  qu'elle  doit 
faire  une  partie  si  essentielle  des  plaisu^  publics ,  qu'on  ne  peut 
soufbir  de  spectacle  où  non-seulement  elle  ne  soit,  mais  encore 
rà  eUe  ne  règne  et  n'anime  toute  l'action. 

Dites,  mon  Père,  que  tout  cet  appareil  n'entretient  pas  directe- 
i&ent  et  par  soi  le  feu  de  la  convoitise,  ou  que  la  convoitise  n'est 
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pas  mauvaiM^  et  qolliiY  arien  qui  répugna  à llioiiiiàtetè  et  aux 
bonnes  mœurs  dans  le  soin  de  Tentretenir;  ou  que  ce  feu  n'é- 
chauffe qu^indirectemcant;  et  que  ce  n'est  que  par  accident  que 
l'ardeur  des  mauvais  désirs  sort  du  milieu  de  ces  flammes  :  dites 
que  la  pudeur  d'une  Jeune  fille  n'est  offensée  que  par  accident  par 
tons  les  discours  où  une  personne  de  son  sexe  parle  de  ses  com- 
bats^ où  elle  avoue  sa  défaite^  et  l'avoue  à  son  vainqueur  mémo. 
Ce  qu'on  ne  voit  point  dans  le  monde»  ce  que  oeUes  qui  Mcoom- 
bent  à  cette  foiblesse  y  cachent  avec  tant  de  soin^  une  jeune  fille 
le  viendra  apprendre  à  la  comédie  :  elle  le  verra,  non  phis  dans 
les  hommes,  à  qui  le  monde  permet  tout,  mais  dans  une  fille 
qu'on  représente  modeste,  pudique,  vertueuse,  en  un  mot  dans 
une  héroïne  ;  et  cet  aveu,  dont  on  rougit  dans  le  secret,  est  jugé 
digne  d'être  révélé  au  public,  et  d'emporter  comme  une  nouvelle 
merveille  l'applaudissement  de  tout  le  théâtre. 

Je  crois  avoir  assez  démontré  que  la  représentaticNd  des  pas- 
sions agréables  porte  naturellement  au  péché,  puisqu'elle  flatte 
et  nourrit  de  dessein  prémédité  la  concupiscence  qui  en  est  le 
principe.  Vous  direz  selon  vos  maximes  qu'on  purifie  l'amour,  et 
que  la  scène  toiJtjours  honnête  dans  Tétat  où  elle  parolt  apjour- 
d'hui,  dte  à  cette  passion  ce  qu'elle  a  de  grossier  et  d'illicite  : 
c'est  un  chaste  amour  de  la  beauté,  qui  se  termine  au  nœud  con- 
jugal. A  la  bonne  heure  :  du  moins  donc,  s'il  plaît  à  Dieu,  à  la 
fin  vous  bannirez  du  milieu  des  chrétiens  les  prostitutions  et  les 
adultères,  dont  les  comédies  italiennes  ont  été  remplies,  même  de 
nos  jours  où  le  théâtre  vous  parolt  si  épuré,  et  qu'on  voit  encore 
toutes  crues  dans  les  pièces  de  Molière.  Vous  réprouverez  les  dis* 
cours  où  ce  rigoureux  censeur  des  grands  canons  (a),  et  des 
mines  et  des  expressions  de  nos  précieuses,  étale  cependant  dans 
le  plus  grand  jour  les  avantages  d'une  infâme  tolérance  dans  les 
maris,  et  sollicite  les  femmes  à  de  honteuses  vengeances  contre 
leurs  jaloux.  Du  moins  vous  confesserez  qu'il  faudroit  réformer 
le  théâtre  par  ces  endroits-là,  et  qu'il  ne  iàlloit  pas  tant  louer 

(a)  Les  canons ,  doai  Molière  se  moqoe,  étoient  on  ornement  de  drap ,  de 
soie,  ou  de  toile,  froncé,  et  quelguefois  orné  de  rubans  on  de  dentelles.  On 
fattachoit  au-deasos  du  genou,  (ièr  édU.} 
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YbaimètM  de  nos  joursk  Mus  A  vous  fidfeas  Cè  pas;  «i  une  fols 
V0Q6  ouTrex  les  yeux  tnz  désordres  qae  peut  exciter  l'expression 
des  saitimens  yicieux»  vous  serez  bientôt  poussé  plus  loin.  Car, 
BK>n  Père^  quoique  vous  ôtiez  en  apparence  à  l'amour  profane  ce 
grossier  et  cet  illicite ,  il  en  est  inséparable.  De  quelque  manière 
que  vous  vouliez  qu'on  le  tourne  et  qu'on  le  dore^  dans  le  fond  ce 
seratoiyaurB^  quoi  qu'on  puisse  dire,  laeonciq^iscencedela  chair, 
qoB  saint  Jean  défend  de  rendre  aimable,  puisqu'il  d^lend  de 
raiiner^  lie  grossier  que  vous  en  ôtez  fercHt  horreur  si  on  le 
montroit;  et  l'adresse  de  le  cacher  ne  fait  qu'y  attirer  les  volontés 
d'une  manière  plus  délicate,  el  qui  n'en  est  que  plus  périlleuse 
lorsqu'elle  parolt  plus  épurée. 

Croyex-vous,  en  vérité^  que  la  subtile  contagitm  d'un  mal  dan- 
gereux deaumde  toujours  un  obj^  grossier,  ou  que  la  flamme 
secrète  d'un  cosur  trop  disposé  à  aim^  en  quelque  mamère  que 
ce  puisse  être,  soit  corrigée  ou  ralentie  par  l'idée  du  mariage, 
que  vous  lui  mettez  devant  les  yeux  dans  vos  héros  et  vos 
héroïnes  amoureuses?  Vous  vous  trompez.  Il  ne  faudroit  point 
nous  réduire  à  la  nécessité  d'expliquer  ces  choses,  auxquelles  il 
seroit  bon  de  ne  penser  pas.  Mais  puisqu'on  croit  tout  sauver  par 
l'honnêteté  nuptiale,  il  faut  dire  qu'elle  est  inutile  en  cette  occa- 
sien*  La  passion  ne  saisit  que  son  propre  objet  :  la  sensualité  est 
sade  excitée;  et  s'il  ne  fidloit  que  le  saint  nom  du  mariage  pour 
mettre  à  couvert  les  démonstrations  de  l'amour  conjugal,  Isaac 
et  Rd)eoca  n'auroient  pas  caché  leurs  jeux  innocens  et  les  té- 
moignages  mutuels  de  leurs  pudiques  tradresses  *.  C'est  pour 
vous  dire  que  le  licite,  loin  d'empêcher  l'illidte  de  se  soulever, 
le  provoque  :  en  un  mot,  ce  qui  vient  par  réflexion  n'éteint  pas 
oe  que  Knstinct  produit;  et  vous  pouvez  dire  à  coup  sûr  de  tout 
ce  qui  excite  le  sensible  dans  les  comédies  les  plus  honnêtes, 
qu'il  attaque  secrètement  la  pudeur.  Que  ce  soit  ou  de  plus  loin 
ou  de  plus  près,  il  n'importe  :  c'est  toujours  là  que  l'on  tend, 
par  la  pente  du  cœur  humain  à  la  corruption.  On  commence  par 
se  livrer  aux  impressions  de  l'amour  :  le  remède  des  réflexions 
oa  du  mariage  vient  trop  tard  :  déjà  le  foible  du  cœur  est  attaqué. 
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s'il  n*e8t  vaineii;  et  runîon  coogugak  trop  grave  et  trop  sérieiue 
pour  passâonner  un  spectateur  qm  ne  cherche  que  le  plaiSir,  n'est 
gue  par  façon  et  pour  la  forme  dans  la  comédie. 

Je  dirai  plus^  quand  il  s'agit  de  remuer  le  sensible^  le  licite 
tourne  à  dégoût,  l'illicite  devient  un  attrait.  Si  Teunuque  de 
Térence  avoit  commencé  par  une  demande  régulière  de  son 
Erotium,  ou  quel  que  soit  le  nom  de  son  idole,  le  spectateur 
seroit-il  transporté,  connue  l'auteur  de  la  comédie  le  vouloit? 
Ainsi  toute  comédie  veut  insérer  le  plaisir  d'aimer  :  on  en  re- 
garde les  personnages  non  pas  comme  épouseurs,  mais  comme 
amans;  etc'est  amant  qu'on  veut  être,  sans  songer  à  ce  qu'on 
pourra  devenir  après. 

Mais  il  7  a  encore  une  autre  raison  plus  grave  et  plus  chré- 
tienne, qui  ne  permet  pas  d'étaler  la  passion  de  l'amour,  même 
par  rapport  au  licite.  C'est,  comme  Ta  remarqué  en  traitant  la 
question  de  la  comédie  un  habile  homme  de  nos  jours;  c'est, 
dis-je,  que  le  mariage  présuppose  la  concupiscence,  qui  selon 
ks  règles  de  la  foi  est  un  mal  dont  le  mariage  use  bien.  Qui 
étale  dans  le  mariage  cette  impression  de  beauté  qui  force  à 
aimer,  et  qui  tâche  à  la  rendre  aimable  et  plaisante,  vent  rendre 
aimable  et  plaisante  la  concupiscence  et  la  révolte  des  sens.  C'est 
néanmoins  à  cet  ascendant  de  la  beauté  qu'on  fait  servir,  dans 
les  comédies,  les  âmes  qu'on  appelle  grandes  :  ces  doux  et  inviur 
cibles  penchans  de  l'inclination,  c'est  ce  qu'on  veut  rendre 
aimable;  c'est-à-dire  qu'on  veut  rendre  aimable  une  servitude 
qui  est  l'effet  du  péché,  qui  porte  au  péché,  et  qu'on  ne  peut 
mettre  sous  le  joug  que  par  des  combats  qui  font  gémir  les 
fidèles  mêmes  au  milieu  des  remèdes. 

N'en  disons  pas  davantage;  les  suites  de  cette  doctrine  font 
frayeur  :  disons  seulement  que  ces  mariages  qui  se  rompent  ou 
qui  se  concluent  dans  les  comédies,  sont  bien  éloignés  de  celui 
du  jeune  Tobie  et  de  la  jeune  Sara,  a  Nous  sommes,  disent-Us, 
enfàns  des  saints,  et  il  ne  nous  est  pas  permis  de  nous  unir 
comme  les  gentils  \  d  Qu'un  mariage  de  cette  sorte,  où  les  sens 
ne  dominent  pas,  seroit  froid  sur  nos  théâtres!  Mais  aussi  que 

«  Toà.,  TUi,  6. 
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les  loamgw  des  théâtres  sont  sensuels  et  scandaleux  aux  vrais 
ehrétienill  Ce  qa'on  y  veut^  c'en  est  le  mal;  ce  qu'on  y  appelle 
les  belles  passions^  sont  la  honte  de  la  nature  raisonnable  :  rem- 
pn  de  la  beauté^  et  cette  tyrannie  qu'on  y  étale  sous  les  plus 
belles  couleurs,  flatte  la  vanité  d'un  sexe,  dégrade  la  dignité  de 
rautre,  et  asservit  l'un  et  l'autre  au  règne  des  sens. 

Tous  dites,  mon  Père,  que  vous  n'avez  jamais  pu  entrevoir 
par  le  moyen  des  confessions  cette  prétendue  malignité  de  la 
eomé£e ,  ni  les  crimes  dont  on  veut  qu'elle  soit  la  source.  Appa- 
lemmait  vous  ne  songez  pas  à  ceux  des  comédiennes,  à  ceux 
des  chanteuses,  ni  aux  scandales  de  leurs  amans.  N'est-ce  rien 
que  d'inmioler  des  chrétiennes  à  l'incontinence  pubUque,  d'une 
manière  plus  dangereuse  qu'on  ne  feroit  dans  les  lieux  qu'on 
n'ose  nommer?  Quelle  mère,  je  ne  dis  pas  chrétienne,  mais  tant 
fidt  peu  honnête,  n'aimeroit  pas  mieux  voir  sa  fille  dans  le  tom- 
beau que  sur  le  théâtre?  L'ai-je  élevée  si  tendrement  et  avec  tant 
de  précaution  pour  cet  opprobre?  l'ai-je  tenue  nuit  et  jour,  pour 
ainsi  parler,  sous  mes  ailes  avec  tant  de  soin,  pour  la  livrer  au 
public?  Qui  ne  regarde  pas  ces  malheureuses  chrétiennes,  si 
elles  le  sont  encore  dans  une  profession  si  contraire  aux  vœux 
de  leur  baptême;  qui,  dis-je,  ne  les  regarde  pas  comme  des 
esclaves  exposées,  en  qui  la  pudeur  est  éteinte,  quand  ce  ne 
serait  que  par  tant  de  regards  qu'elles  attirent  et  par  tous  ceux 
qu'elles  jettent;  elles  que  leur  sexe  avoit  consacrées  à  la  mo- 
destie, dont  l'infirmité  naturelle  demandoit  la  sûre  retraite  d'une  ' 
maison  bien  réglée?  Et  voilà  qu'elles  s'étalent  elles-mêmes  en 
plein  théâtre  avec  tout  l'attirail  de  la  vanité,  comme  ces  sirènes 
dont  parle  Isaîe  S  qui  font  leur  demeure  dans  les  temples  de  la 
volupté,  dont  les  regards  sont  mortels,  et  qui  reçoivent  de  tous 
cMës  par  cet  applaudissement  qu'on  leur  renvoie  le  poison  qu'elles 
répandent  par  leur  chant.  Mais  n'est-ce  rien  aux  spectateurs  de 
payer  leur  luxe ,  de  nourrir  leur  corruption,  de  leur  exposer 
leur  cœur  en  proie,  et  d'aller  apprendre  d'elles  tout  ce  qu'il  ne 
&udroit  jamais  savoir?  S'il  n'y  a  rien  là  que  d'honnête,  rien 
qu'a  faille  porter  à  la  confession,  hélas  1  mon  Père,  quel  aveu- 

«  Isa.,  zm,  22. 
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glfimentftut-Uqu'ily  aitpanniles  chiétieDsl  Et  un  liomme  de 
votre  robe  et  de  votre  nom  étoit-il  fait  pour  achever  d'ûter  aux 
fidèles  le  peu  de  componction  qui  reste  encore  dans  le  monde 
pour  tant  de  désordres? 

Vous  ne  trouvez  pas,  dites- vous,  par  les  confessions,  que  les 
riches  qui  vont  à  la  comédie  soient  plus  siy  ets  aux  grands  crimes 
que  les  pauvres  qui  n'y  vont  pas.  Vous  n'avez  encore  qu'à  dire 
que  la  luxe,  que  les  excès  de  la  table  et  les  mets  exquis  ne  font 
aucun  mal  aux  riches,  parce  que  les  pauvres,  qui  en  sont 
privés,  ont  les  mêmes  vices.  Ne  sentez-vous  pas  qu'il  y  a  des 
choses  qui,  sans  avoir  des  eifets  marqués,  mettent  dans  les  âmes 
de  secrètes  dispositions  au  mal,  qui  ne  laissent  pas  d'être  très- 
mauvaises,  quoique  leur  malignité  ne  se  déclare  pas  toujours 
d'abord?  Tout  ce  qui  nourrit  les  passions  est  de  ce  genre.  On  n'y 
trouveroit  que  trop  de  matière  à  la  confession,  si  on  cherchoit 
en  soi-même  les  causes  du  mal.  On  a  le  mal  dans  le  sang  et 
dans  les  entrailles,  avant  qu'il  éclate  par  la  fièvre  :  en  s'afifoi- 
blissant  peu  à  peu  on  se  met  dans  un  grand  danger  de  tomber, 
avant  qu'on  tombe;  et  cet  aSoiblissement  est  un  commencement 
de  la  chute. 

Vous  comparez  les  dangers  où  l'on  se  met  dans  les  comédies 
par  les  vives  représentations  d^  passions,  à  ceux  qu'on  ne  peut 
éviter  qu'en  fuyant,  dites-vous,  dans  les  déserts.  On  ne  peut, 
continuez-vous,  faire  un  pas,  lire  un  livre,  entrer  dans  une 
église,  enfin  vivre  dans  le  monde,  sans  rencontrer  mille  choses 
capables  d'exciter  les  passions.  Sans  doute,  la  conséquence  est 
fort  bonne  :  tout  est  plein  d'inévitables  dangers  ;  donc  il  en  faut 
augmenter  le  nombre.  Toutes  les  créatures  sont  un  piège  et  une 
tentation  à  l'homme  :  donc  il  est  permis  d'mventer  de  nouvelles 
tentations  et  de  nouveaux  pièges  pour  prendre  les  âmes*  Il  y  a 
de  mauvaises  conversations  qu'on  ne  peut,  comme  dit  saint 
Paul,  éviter  sans  sortir  du  monde  ^  ;  il  n'y  a  donc  point  de  péché 
de  chercher  volontairement  de  mauvaises  conversations,  et  cet 
Apôtre  se  sera  trompé,  en  disant  que  a  les  mauvais  entretiens 
corrompent  les  bonnes  mœurs  ^  »  Voilà,  mon  cher  Père ,  votre 

<  1  Ccr^  ▼,  10.  «7  *  IbiiL,  xv,  33. 
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eonséqneiiee.  Tous  les  otgets  <iui  se  préseàteat  à  dob  yeux 
peuvent  exciter  nos  paasiims  :  donc  on  peut  se  préparer  des 
objets  exquis  et  redierchés  avee  soin^  pour  les  exciter  et  les 
rendre  plus  agréables  en  les  déguisant  :  on  peut  conseiller  de 
tels  périls;  et  les  comédies^  qui  en  sont  d'autant  plus  remplies 
qu'elles  sont  mieux  eomposées  et  mieux  Jouées^  ne  doivent  pas 
être  mises  panni  ces  mauvais  entretiens  par  lesquels  les  bonnes 
mœurs  sont  corrompues.  Dites  plutôt^  mon  cher  Père  :  Il  y  a 
tant  dans  le  monde  d'inévitables  périls;  donc  il  ne  les  but  pas 
multiidier.  Dieu  nous  aide  dans  les  tentations  qui  nous  arrivent 
par  nécessité;  mais  il  abandonne  aisément  ceux  qui  les  re- 
cherchent par  choix  :  et  celui  qui  aime  le  péril^  il  ne  dit  pas  : 
Cehii  qui  y  est  par  nécessité;  mais  :  Celui  qui  Taime  et  qui  le 
cherche,  y  périra  S 

Tous  appelés  les  lois  à  votre  secours  ;  et  vous  dites  que  si  la 
comédie  étoit  si  mauvaise,  on  ne  la  toléreroit  pas,  on  ne  la  fré* 
qoenteroit  pas  :  sans  songer  que  saint  Thomas,  dont  vous  abu- 
sez, a  décidé  «  que  les  lois  humaines  ne  sont  pas  tenues  à  répri- 
mer tous  les  maux,  mais  seulement  ceux  qui  attaquent  directe- 
ment la  société  (a).  »  <  L'Eglise  même ,  dit  saint  Augustin, 
n'exerce  la  sévérité  de  ses  censures  que  sur  les  pécheurs  dont  le 
nombre  n'est  pas  grand  * ,  »  C'est  pourquoi  die  condamne  les 
comédiens;  et  croit  défendre  assez  la  comédie,  quand  elle  prive 
des  sacremens  et  de  la  sépulture  ecclésiastique  ceux  qui  la  jouent. 
Quant  à  ceux  qui  la  firéquentent,  comme  il  y  en  a  de  plus  inno- 
ceus  les  uns  que  les  autres,  et  peut-être  quelques-uns  qu'il  faut 
plutôt  instruire  que  blâmer,  ils  ne  sont  pas  répréhensibles  en 

<  MecH,,  m,  27.  —  >  ^isi.  zzii. 

{fl)  Ml ,  qaœst.  zcvi,  art.  â.  Examinant  la  question  «  Si  les  lois  humaines 
doivent  défendre  tous  les  vicçs  ,  »  saint  Thomas  dit  que  les  lois  générales  faites 
pour  la  mnltitade ,  ne  doivent  pas  être  au-dessus  des  forces  ordinaires  de  la 
oatore;  puis  il  répond  :  «  Les  lois  humaines  ne  doivent  pas  défendre  tous  les 
vices  que  fuit  l'homme  vertueux ,  mais  seulement  les  crimes  que  le  grand  nombre 
peut  éviter»  surtout  ceux  qui  nuisent  aux  autres  et  dont  la  défense  est  néces- 
saire à  la  conservation  de  la  société.  C'est  ainsi  que  les  lois  humaines  défendent 
le  vol ,  Khomidde  et  les  crimes  pareils.  »  Lege  humanà  non  prohibentur  cmnia 
titia,  à  quitus  virtuosi  abstinent,  sêd  solùm  graviora  à  quibus  possibile  est  ma~ 
jorem  partem  tnuliitudinis  abstinere,  et  prœcipuè  quœ  sunt  in  nocumentum  cdio^ 
Twn,  dm  quorum  prohibitione  societas  humana  conservari  non  posset  •  sicut  pn>- 
hibentur  lege  hwnand  hamieidia  et  /Ma,  et  hi^'usmocU, 
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infime  degrés  et  il  ne  faut  pas  ftilimiier  également  contre  tons. 
Mais  de  là  il  ne  s*ensuit  pas  qu'il  faille  autoriser  les  périls  publics. 
Si  les  hommes  ne  les  aperçoivent  pas^  c'est  aux  prêtres  à  les  ins- 
truire^ et  non  pas  à  les  flatter.  Où  trouvera-lron  la  science^  si  les 
lèvres  du  prêtre  préposées  à  la  garder^  sont  corrompues?  et  de 
gui  rechercbera-t-on  la  loi  de  Dieu^  si  ceux  gui  en  sont  les  pré- 
dicateurs donnent  de  l'autorité  aux  vices^  comme  parle  saint  Cy- 
prien^ 

Je  ne  veux  pas  me  jeter  sur  les  passages  des  Pères^  ni  faire 
ici  une  longue  dissertation  sur  un  si  ample  siqet.  Je  vous  dirai 
seulement  gue  e'est  les  lire  trop  négligemment  gue  d'assurer^ 
comme  vous  faites ,  gu'ils  ne  blftment  dans  les  spectacles  de  leur 
temps  gue  Tidolâtrie^  et  les  scandaleuses  et  manifestes  impudid- 
tés.  C'est  être  trop  sourd  à  la  vérité  gue  de  ne  sentir  pas  gue  leurs 
raisons  portent  plus  loin.  Us  blâment  dans  les  Jeux  et  dans  les 
théâtres  l'inutilité^  la  prodigieuse  dissipation,  le  trouble,  la  com- 
motion de  req)rit  peu  convenable  à  un  chrétien,  dont  le  cœur  est 
le  sanctuaire  d'une  paix  divine  :  ils  y  blâment  les  passions  exd- 
tées,  la  vanité,  la  parure ,  les  grands  omemens  gu'ils  mettent  au 
rang  des  pompes  gue  nous  avons  abjurées  par  le  baptême,  le 
désir  de  vobr  et  d'être  vu,  la  malheureuse  rencontre  des  yeux  gui 
se  cherchent  les  uns  les  autres ,  la  trop  grande  occupation  à  des 
choses  vaines,  les  éclats  de  rire  gui  font  oublier  et  la  présence  de 
Dieu  et  le  compte  gu'il  lui  en  faut  rendre ,  et  le  sérieux  de  la  vie 
chrétienne.  Dites  gue  les  Pères  ne  blâment  pas  toutes  ces  choses, 
et  tout  cet  amas  de  périls  gue  les  théâtres  réunissent  :  dites  gu'ils 
n'y  blâment  pas  même  les  choses  honnêtes,  gui  enveloppent  le 
mal  et  lui  servent  d'introducteur.  Dites  gue  saint  Augustin  n'a 
pas  déploré  dans  les  comédies  ce  jeu  des  passions,  et  l'expression 
contagieuse  de  nos  maladies,  et  ces  larmes  gue  nous  arrache 
l'image  de  nos  passions  si  vivement  réveillées ,  et  toute  cette  il- 
lusion gu'il  appelle  une  misérable  folie  *.  Parmi  ces  commotions, 
gui  peut  élever  son  cœur  à  Dieu?  gui  ose  lui  dire  gu'il  est  là 
pour  l'amour  de  lui  et  pour  lui  plaire?  Qui  ne  craint  pas  dans  ces 
folles  joies  et  dans  ces  folles  douceurs ,  d'étoufler  en  soi  l'esprit 

1  Ub.  de  Spectj  p.  339.  —  ^Conf.,  lib.  111^  cap.  ii. 
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de  prière^  et  d'interrompre  cet  exerdce^qni,  selon  la  parole  de 
Jéso^-Christ  S  doit  être  perpétuel  dans  un  cbrétieD^  du  moins  en 
désir  et  dans  la  préparation  du  oceur?  On  trouvera  dans  les  Pères 
.  toutes  ces  raisons  et  beaucoup  d'autres. 

Que  si  on  veut  pénétrer  les  principes  de  leur  morale^  quelle 
sévère  condamnation  n'y  lira4-on  pas  de  Tesprit  qui  mène  aux 
spectacles^  où  pour  laisser  tous  les  autres  maux  qui  les  accom- 
pagnent^ Ton  ne  cherche  qu'à  s'étourdir  et  qu'à  s'oublier  soi- 
même^  ponr  calmer  la  persécution  de  cet  inexorable  ennui^  qui 
&it  le  fond  de  la  vie  humaine  depuis  que  l'homme  a  perdu  le 
goût  de  Oieul  II  fiiudroit  dans  le  besoin  savoir  trouver  à  l'esprit 
humain  des  rdàchemens  plus  modestes^  des  divertissemens  mohis 
emportés.  Pour  ceox-d^  pour  les  bien  connoître^  sans  parler  des 
Pères^  il  ne  fimt  que  consulter  les  philosophes.  Un  Platon  nous 
dira  que  les  arts  qui  n'ont  ponr  but  que  le  plaisir ,  sont  penii- 
Gieux%  parce  qu'ils  vont  le  recueillant  indifféremment  des  sources 
bomies  ou  mauvaises^  aux  dépens  de  tout  et  même  de  la  vertu^ 
si  le  plaifih*  le  demande.  C'est  pourquoi  il  bannit  de  sa  république 
les  poètes  comiques^  tragiques ,  épiques ,  sans  épargner  ce  divin 
Homère^  comme  ils  Tappeloient^  dont  les  sentences  paroissoient 
alors  inspirées.  Cependant  Platon  les  chassoit^  à  causé  que  ne 
songeant  qu'à  plaire.  Os  étalent  également  les  bonnes  et  les  mau- 
vaises sentences  ;  et  sans  se  soucier  de  la  vérité,  qui  est  toiijours 
uniforme,  ils  ne  songent  qu'à  flatter  le  goût,  dont  la  nature  est 
variable.  D  introduit  donc  les  lois,  qui  les  renvoient  avec  hon- 
neur à  la  vérité,  et  une  couronne  sur  la  tête  ;  mais  cependant 
avec  une  inflexible  rigueur,  en  leur  disant  :  Nous  ne  pQuvons 
point  soufiDrir  ce  que  vous  criez  sur  vos  théâtres ,  ni  dans  nos 
villes  écouter  personne  qui  parle  plus  haut  que  nous. 

Que  si  telle  est  la  sévérité  des  lois  politiques,  les  lois  chrétiennes 
lEMHiflriront-elles  qu'on  parle  plus  haut  que  l'Evangile,  qu'on  ap- 
plaudisse de  toute  sa  force  >  et  qu'on  arrache  l'applaudissement 
de  tout  le  public  pour  l'ambition,  pour  la  gloire ,  pour  la  ven- 
geance, pour  le  point  d'honneur,  que  Jésus-Christ  a  proscrit  avec 
le  monde;  ni  qu'on  intéresse  les  hommes  dans  des  passions  qu'il 
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veut  éteindre?  Saint  Jean  crie  àtous  les  fldèledetàtods  les  Ages  : 
«  ITaimez  point  le  monde^  ni  tout  ce  qui  est  dans  le  monde;  car 
tout  y  est  ou  concupiscence  de  la  chair  ^  ou  concupiscence  des 
yeux^  ou  orgueil  de  la  vie  K  »  Dans  ces  paroles^  et  le  monde^  et 
le  théâtre  qui  en  est  Timage^  sont  également  réprouvés.  C'est  le 
monde^  avec  tous  ses  charmes  et  toutes  ses  pompes,  qu'on  r^ré<- 
sente  dans  les  comédies.  Ainsi^  comme  dans  le  monde^  tout  y  est 
sensualité^  curiosité^  ostentation,  orgueil;  et  on  y  fait  aimer 
toutes  ces  choses,  puisqu'on  ne  songe  qu'à  y  taire  trouver  du 
plaisir. 

On  demande ,  et  cette  remarque  a  trouvé  place  dans  votre  Dis* 
sertafion  :  Si  la  comédie  est  si  dangereuse,  pourquoi  Jésus* 
Christ  et  les  apdtres  n'ont  rien  dit  d'un  si  grand  péril  et  d'un  si 
grand  mal?  Ceux  qui  voudroient  tirer  avantage  de  ce  silence 
n'auroient  qu'à  autoriser  les  gladiateurs  et  toutes  les  autres  hor* 
reurs  des  anciens  spectacles,  dont  l'Ecriture  ne  parle  non  plus 
que  des  comédies.  Les  saints  Pères,  qui  ont  essuyé  de  pareilles 
difficultés  de  la  bouche  des  défenseurs  des  spectacles ,  nous  ont 
ouvart  le  chemin  pour  leur  répondre  :  que  les  délectables  repré* 
sentations  qui  intéressent  les  hommes  dans  des  inclinations  vi« 
cieuses,  sont  proscrites  avec  elles  dans  l'Ecriture.  Les  immodes* 
ties  des  tableaux  sont  condamnées  par  tous  les  passages  où  sont 
proscrites  en  général  les  choses  déshonnêtes  :  il  en  est  de  même 
des  représentations  du  théâtre.  Saint  Jean  n'a  rien  oublié,  lors- 
qu'il a  dit  :  a  N'aimez  point  le  monde,  ni  ce  qui  est  dans  le 
monde  :  celui  qui  aime  le  monde,  l'amour  du  Père  n'est  point  en 
lui  ;  cfr  tout  ce  qui  est  dans  le  monde  est  concupiscence  de  la 
chair,  on  concupiscenco  des  yeux,  ou  orgueil  de  la  vie  ;  laquelle 
concupiscence  n'est  pomt  de  Dieu ,  mais  du  monde  *.  »  Si  la  con- 
cupiscence n'est  pas  de  Dieu  ^  la  délectable  représentation  qui  en 
étale  tout  les  attraits  n'est  non  plus  de  lui,  mais  du  monde  ;  et  les 
chrétiens  n'y  ont  point  de  part. 

Saint  Paul  aussi  a  tout  compris  dans  ces  paroles  :  a  Au  reste^ 
mes  Frères,  tout  ce  qui  est  véritable,  tout  ce  qui  est  Juste, -tout 
ce  qui  est  saint  ;sek>nle  grec,  tout  œ  qui  est  chaste,  tout  ce  qui 

«  1  Jom.,  u,  i5«  16.  —  s  Ibid. 
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quelque  verta  parmi  les  hommes ,  et  quelque  chose  digne  de 
louange  dans  la  discipline,  c'est  ce  que  vous  devez  penser  ^  a 
Tout  ce  qui  vous  empfiche  d'y  penser,  et  qui  vous  inspire  des 
pensées  eootraires,  ne  doit  point  vous- plaire,  et  doit  vous  être 
suspect.  Dans  ce  bel  amas  des  pensées  que  saint  Paul  propose  à 
unchrétien,  cherchez,  mon  Père,  la  place  de  la  comédie  de  nos 
jourSy  que  vous  vantes  tant 

Au  reste  ce  grand  silence  de  Jésus-Christ  sur  les  craiédies  me 
fiât  souvenir  qu'il  n'avoit  pas  besoin  d'en  parler  à  la  maison 
d'Israël,  pour  laquelle  il  étoit  venu,  où  ces  plaisirs  de  tout  temps 
n'avoient  point  de  lieu.  Les  Juifs  n'avoient  de  spectacles  pour  se 
réjouir  que  leurs  fêtes,  leurs  sacrifices,  leurs  saintes  cérémonies  : 
gens  simples  et  naturels  par  leur  institution  primitive ,  ils  n'a- 
voient jamais axmu  ces  inventions  de  la  Grèce;  et  après  ces 
louanges  de  Balaam  :  «  Il  n'y  a  point  d'idole  dans  Jacob,  il  n'y  a 
point  d'angure,  il  n'y  a  point  de  divination  *,  »  on  pouvoit  encore 
ajouter  :  Il  n'y  a  point  de  ces  dangereuses  représentations  :  ce 
peuple  innocent  et  simple  trouve  un  assez  agréable  divertisse- 
ment dans  sa  famille,  parmi  ses  enfans;  et  il  n'a  pas  besoin  de 
tant  de  dépenses,  ni  de  si  grands  appareils  pour  se  relâcher* 

G'étoit  peut-être  une  des  raisons  du  silence  des  apôtres,  qui  ac- 
coutumés à  la  simplicité  de  leurs  pères  et  de  leur  pays,  ne  son- 
geaient pas  à  reprendre  en  termes  exprès  dans  leurs  écrits  ce 
qu'ils  ne  connoissoient  pas  dans  leur  nation  :  c'étoit  assez  d'éta- 
blir las  principes  qui  en  donument  du  dégoût.  Quoi  qu'il  en  soit, 
c'est  un  grand  exemple  pour  l'Eglise  chrétienne  que  celui  qu'on 
vdt  dans  les  Jui&;  et  c'est  une  honte  au  peuple  spirituel,  d'avoir 
des  plaisirs  que  le  peuple  charnel  ne  connoissoit  pas. 

n  n'y  avoit  parmi  les  Juife  qu'un  seul  poème  qui  tint  du  dra- 
matique ;  et  c'est  le  Cantique  des  cantiques.  Ce  cantique  ne  res- 
pire qu'un  amour  céleste  :  et  cependant ,  parce  qu'il  y  est  repré- 
senté sous  la  figure  d'un  amour  humain ,  on  en  défendoit  la  lec- 
ture à  la  jeunesse.  Aujourd'hui  on  ne  craint  point  de  l'inviter  à 
voir  soupfarer  des  amans,  pour  le  plaisir  seulement  de  les  voir 

i  Philip.,  IV,  8.  —  s  Numer,,  XXUI,  21,  23. 
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aimer,  et  pour  goûter  les  douceurs  d'une  folle  passion.  Saint  Au- 
gustin met  en  doute  s'il  faut  laisser  dans  les  églises  un  chant 
harmonieux  S  ou  s'il  vaut  mieux  s'attacher  à  la  sévère  disci- 
pline de  saint  Athanase  et  de  l'Eglise  d'Alexandrie,  dont  la  gra- 
vité souffiroit  à  peine  dans  le  chant,  ou  plutôt  dans  la  récitation 
des  Psaumes,  de  foiUes  inflexions  :  tant  on  craignoit  dans  l'E- 
glise de  laisser  affoiblir  la  vigueur  de  l'ame  par  la  douceur  du 
chant.  Maintenant  on  a  oublié  ces  saintes  délicatesses  des  Pères  ; 
et  on  pousse  si  loin  les  délices  de  la  musique,  que  loin  de  les 
craindre  dans  les  cantiques  de  Sion,  on  cherche  à  se  délecter  de 
celles  dont  Babylone  anime  les  siens.  Le  même  saint  Augustin  re- 
prenoit  un  homme  qui  étaloit  beaucoup  d'esprit  à  tourner  agréa- 
blement des  inutilités  dans  ses  écrits  :  a  Eh  1  lui  disoit-il,  je  vous 
prie,  ne  rendez  point  agréable  ce  qui  est  inutile  *  :  »  et  vous , 
mon  Père,  vous  voulez  qu'on  rende  agréable  ce  qui  est  nuisible. 
Quittez,  quittez  ces  illusions  :  ou  révoquez ,  ou  désavouez  une 
lettre  qui  déshonore  votre  caractère,  votre  habit  et  votre  saint 
ordre ,  où  l'on  vous  donne  le  nom  de  théologien,  sans  avoir  pu 
vous  donner  des  théologiens,  mais  de  seuls  poètes  comiques  pour 
approbateurs  ;  enfin  qui  n'ose  paroltre  qu'à  la  tète  des  pièces  de 
théâtre,  et  n'a  pu  obtenir  de  privilège  qu'à  la  faveur  des  comé- 
dies. Dans  un  scandale  public,  que  je  pourrois  combattre  avec 
moins  d'égards ,  pour  garder  envers  un  prêtre  et  un  religieux 
d'un  ordre  que  je  révère ,  et  qui  honore  la  déricature ,  toutes  les 
mesures  de  la  douceur  chrétienne,  je  commence  par  vous  re- 
prendre entre  vous  et  moi.  Si  vous  ne  m'écoutez  pas,  j'içpellerai 
des  témoins,  et  j'avertirai  vos  supérieurs  :  à  la  fin,  après  avoir 
épuisé  toutes  les  voies  de  la  charité,  je  le  dirai  à  l'Eglise,  et  je 
parlerai  en  évêque  contre  votre  perverse  doctrine.  Je  suis  cepen- 
dant» etc. 

4  Confft9u  Mb»  X^  «¥•  won,  »•  60.  —  •  I>e  Anima  et  ijus  oHg.,  lib.  I, 
eap»  UL 
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LETTRE  II. 

RÉPONSE  DU  P.  CAFFARO  A  BOSSUET. 
Paris^  ce  11  mai  1694* 

Si  tout  le  monde,  et  même  ceux  qui  prêchent  l'Evangile  sa- 
voient  les  règles  de  l'Evangile  autant  que  votre  Grandeur  les  sait, 
je  ne  serois  pas  dans  la  peine  où  je  suis  pour  cette  malheureuse 
lettre  qu'on  m'attribue  faussement.  Car  si  avant  que  de  publier 
partout,  et  pour  ainsi  dire  hautement  dans  les  chaires,  que  j'en 
suis  l'auteur,  ils  avoient  eu  la  même  charité  que  votre  Grandeur 
a,  de  me  le  demander  en  particulier,  j'aurois  détrompé  le  monde 
d'une  fausse  préoccupation  qui  me  fait  tant  de  tort  ;  et  ce  qui  me 
Ûche  davantage,  c'est  qu'elle  fait  du  scandale.  Je  dis  donc  et  pro- 
teste à  votre  Grandeur,  comme  je  l'ai  protesté  à  tout  le  monde 
que  je  ne  suis  pas  l'auteur  de  la  lettre  qui  favorise  les  comédiens 
et  dont  il  est  question,  et  que  je  n'ai  su  qu'on  Fimprimoit  qu'après 
qu'elle  a  été  imprimée.  Je  ne  suis  pas  si  bon  François  dans  la 
plume  et  dans  la  langue,  comme  je  le  suis  dans  le  cœur,  pour 
avoir  pu  tourner  une  lettre  de  la  manière  dont  celle-là  est  tour- 
née ;  et  je  crois  que  votre  Grandeur  s'en  aperçoit  assez  par  la 
présente  que  j'ai  l'honneur  de  lui  écrire.  Ce  qui  a  donné  lieu  au 
public  de  m'en  croire  l'auteur  (puisqu'il  ne  faut  rien  cacher  à  une 
personne  comme  votre  Grandeur),  c'est  parce  qu'il  y  a  onze  ou 
douze  ans,  qu'à  mon  particulier  j'ai  fait  un  écrit'  en  latin  sur  la 
matière  de  la  comédie,  d'où  véritablement  semble  être  tirée  toute 
la  doctrine  qui  se  trouve  dans  cette  lettre.  Malheureusement  cet 
écrit  est  tombé  entre  les  mains  de  quelqu'un,  qui  ne  considéroit 
point  qu'il  n'avoit  pas  été  fait  en  aucune  manière  pour  voir  le 
jour^  et  par  conséquent  qu'il  n'avoit  pas  été  examiné  à  fond  dans 
tous  ses  raisonnemens,  citations,  etc.;  ils  en  ont  tiré  cette  lettre, 
et  ils  l'ont  fedt  imprimer  :  et  ne  voulant  pas  me  dérober  ce  qui  est 
de  moi,  ils  ont  cru  me  faire  plaisir  en  me  le  rendant  par  le  titre 
qu'ils  lui  ont  mis  ;  ce  qui  a  fait  croire  que  c'étoit  moi  qui  avois 
fait  la  lettre  :  et  dans  ce  pays  id,  il  suffit  qu'une  personne  le  dise; 
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aân  que  le  bruit  s'en  répande  partout.  Cependant  ils  y  ont  altéré 
plusieurs  choses^  et  mis  plusieurs  autres  gui  ne  sont  pas  de  moi  ; 
et  ce  que  j'ai  mis  conditionnellement,  c'est-à-dire,  si  les  choses 
sont  de  cette  manière,  il  n'y  a  point  de  mal,  etc.  :  ils  l'y  ont  dit 
absolument,  disant  :  Les  choses  sont  en  cette  manière  ;  donc  il 
n'y  a  point  de  mal,  etc.  :  ce  qui  est  bien  différent,  comme  votre 
Grandeur  le  comprend  fort  bien.  Voilà,  Monseigneur^  toute  la 
faute  que  j'ai  commise  en  tout  cela,  dont  j'en  ai  eu  et  j'en  ai  en- 
core un  chagrin  mortel  :  et  je  youdrois,  pour  toute  chose  au 
monde,  ou  que  la  lettre  n*eùt  jamais  été  imprimée  ^  ou  que  je 
n'eusse  jamais  écrit  sur  cette  matière^  qui  contre  ooa  volonté 
cause  le  scandale  qu'elle  cause. 

Il  y  a  dix-sept  ou  dix-huit  ans  que  je  régente  la  philosophie  et 
la  théologie;  et  de  cette  dernière,  trois  cours  tout  entiers.  On  a 
soutenu  ici  des  thèses  publiques,  auxquelles  j'ai  présidé;  et  par  la 
grâce  de  Dieu,  on  n'a  jamais  trouvé  à  redire  à  un  iota  de  ma 
doctrine  ;  et  voilà  malheureusement  une  affaire  à  laquelle  je  ne 
m'attendois  pas.  U  y  a  vingt  ans  presque  que  je  suis  dans  ce  pays 
ici,  et  Dieu  merci  je  n'y  ai  donné  aucun  scandale;  et  présente- 
ment, contre  ma  pensée,  je  vois  que  j'ai  scandalisé  le  public. 
Votre  Grandeur  avouera  que  c'est  un  grand  malheur  pour  moi. 
Or  il  faut  qu'elle  sache  que  pour  réparer  mon  hcnmeur,  pour 
l'édification  du  public  et  pour  l'amour  de  la  vérité  même,  je  suis 
convenu,  et  même  je  me  suis  offert  à  Monseigneur  Tarchevêque, 
qui  n'a  pas  moins  de  zèle  pour  la  maison  de  Dieu  que  tous  les 
autres  prélats  du  royaume,  de  lui  faire  une  lettre  dans  laquelle 
j'explique  mes  sentimens  sur  cela  (a).  Je  l'ai  déjà  faite  en  latin, 
ne  voulant  pas  hasarder  au  public  une  lettre  en  méchant  françois. 
On  la  fera  traduire  on  françois ,  et  on  la  donnera  au  public  :  d'a- 
bord qu'elle  sera  imprimée^  je  me  donnerai  l'honneur  de  l'en- 
voyer à  votre  Grandeur;  et  j'espère  qu'elle  en  sera  contente. 

Au  reste.  Monseigneur,  je  reconnois  avec  soumission  que  tout 
ce  que  votre  Grandeur  me  mande  dans  sa  lettre  touchant  lesco- 

(a)  Cette  lettre  fut  en  effet  adressée  à  M.  rarchevéque  de  Paris,  et  impirknée 
dans  le  temps ,  en  latin  et  en  françois.  On  la  trouve  dans  les  Lettres  sur  les  Spec- 
tacks,  par  ûeaprez  de  Boiasy,  Um.  I,  p.  385^  édîL  da  ilSd*  {Us  éUt»i 
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médîes,  est  très-solide  et  très-véritable.  J'ai  été  toujours  de  cette 
opinion,  et  j'ai  toijjours  blâmé  les  comédies  qui  sont  capables 
d'exciter  les  passions^  et  qui  ne  sont  pas  faites  dans  les  règles. 
J'assure  aussi  votre  Grandeur  devant  Dien^  que  je  n'ai  jamais  lu 
aucune  comédie^  ni  de  Molière,  ni  de  Racine,  ni  de  Corneille  ;  ou 
au  moins  je  n'en  ai  jamais  lu  une  toute  entière.  J'en  ai  lu  quel- 
ques-unes de  Boursault,  de  celles  qui  sont  plaisantes,  dans  les- 
quelles à  la  vérité  je  n*ai  pas  trouvé  beaucoup  à  redire  ;  et  sur 
celles-là  j'ai  cru  que  toutes  les  autres  étoient  de  même.  Je  m'étois 
Mt  une  idée  métaphysique  d'une  bonne  comédie,  et  je  r^sonnois 
là-dessus,  sans  faire  réflexion  que  dans  la  théorie  bien  souvent 
les  choses  sont  d'une  manière,  lesquelles  dans  la  pratique  sont 
d'une  autre.  D'ailleurs  ne  pouvant  aller  à  la  comédie,  et  quand  je 
le  pourrois  ne  voulant  jamais  y  aller,  je  m'étois  trop  fié  aux  gens 
qui  m'avoient  assuré  qu'on  les  faisoit  en  France  avec  toutes  sor- 
tes de  modération,  et  je  m'abandonnois  trop  aux  conjectures  que 
je  trouve  présentement  être  fausses;  sans  pourtant  jamais  croire 
que  depuis  si  longtemps  que  j'ai  écrit  cela  et  que  j'avols  presque 
oublié,  il  dût  être  su^  lu  et  publié,  au  contraire  altéré  et  cor« 
rompu« 

Yoilà,  Monseigneur,  tout  ce  que  je  puis  répondre  à  la  lettre  que 
voire  Grandeur  m'a  fait  l'honneur  de  m'envoyer.  Je  lui  suis  Infl- 
oiment  obMgé  de  l'instruction  qu'elle  m'a  donnée,  et  je  l'assure 
qœ  j'en  profiterai  :  en  même  temps  je  la  supplie  très-humble- 
ment de  me  croire  avec  bien  du  respect,  etc« 

A  Paili,  ce  lA  mal  i0H. 

P,  fn,  CiFFABO,  C.  1. 
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MAXIMES 

ET 

RÉFLEXIONS  SUR  LA  GOMËDIEL 


I 

OecasioD  et  dessein  de  ce  traité  :  nouvelle  Dissertation  en  fàvenr 
de  la  comédie. 

Le  religieux  à  gui  on  avoit  attribué  la  Lettre  ou  Dissertation 
poiur  la  défense  de  la  comédie ,  a  satisfait  au  publie  par  un  désa- 
veu aussi  humble  que  solennel  ^  L'autorité  ecdésiastigue  s'est 
fiait  reconnoitre  :  par  ses  soins  la  vérité  a  été  vengée  ;  la  saine 
doctrine  est  en  sûreté^  et  le  public  n'a  besoin  que  d'instruction  sur 
une  matière  qu'on  avoit  tâché  d'embrouiller  par  des  raisons  frivo- 
les^ à  la  vérité^  et  qui  ne  seroient  dignes  que  de  mépris^  s'il  étoit 
permis  de  mépriser  le  péril  des  âmes  infirmes  :  mais  qui  enfin 
éblouissent  les  gens  du  monde  toujours  aisés  à  tromper  sur  ce  qui 
les  flatte.  On  a  tâché  d'éluder  l'autorité  des  saints  Pères^  à  qui  on  a 
opposé  les  scholastiques^  et  on  a  cherché  entre  les  uns  et  les  au- 
tres je  ne  sais  quelles  conciliations  y  comme  si  la  comédie  étoit 
enfin  devenue  ou  meilleure  ou  plus  favorable  avec  le  temps.  Les 
grands  noms  de  saint  Thomas  et  des  autres  Saints  ont  été  employés 
en  sa  faveur  :  on  s'est  servi  de  la  confession  pour  attester  son  in- 
nocence. C'est  un  prêtre,  c'est  un  confesseur  qu'on  introduit  pour 
nous  assurer  qu'il  ne  connolt  pas  les  péchés  que  des  docteurs 
trop  rigoureux  attribuent  à  la  comédie  :  on  affoiblit  les  censures 
et  l'autorité  des  rituels;  et  enfin  on  n'oublie  rien  dans  un  petit 
livre,  dont  la  lecture  est  facile,  pour  donner  quelque  couleur  à 
une  mauvaise  cause.  Il  n'en  faut  pas  davantage  pour  tromper  les 

9  Vsyez  la  lettre  dn  P.  Gaffaro ,  et  la  note  d-dessns ,  p.  17  et  18. 
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simples  et  pour  flatter  la  foiblesse  humaine,  trop  penchée  par 
eDe-même  au  relâchem^t.  Des  personnes  de  piété  et  de  savoir 
qcd  sont  en  charge  dans  TEglise,  et  qui  connoissent  les  disposi- 
tions des  gens  du  monde,  ont  jugé  qu'il  seroit  bon  d'opposer  à 
une  dissertation  qui  se  faisoit  lire  par  sa  brièveté  des  réflexions 
courtes,  mais  planes  des  grands  principes  de  la  religion  :  par 
leur  conseil^  je  laisse  partir  cet  écrit  pour  s'aller  joindre  aux  au* 
tros  discours  qui  ont  déjà  paru  sur  ce  sujet. 

IL 

A  qaoi  il  fsxA  réduire  cette  question. 

D  s^nble  que,  pour  Ater  la  prévention  que  le  nom  de  saint  Tho- 
mas pourroit  jeter  dans  les  esprits,  il  faudroit  commencer  ces 
réflexions  par  la  discussion  des  passages  tirés  de  ce  grand  auteur 
en  &veur  de  la  comédie;  mais  avant  que  d'engager  les  lecteurs 
dans  cet  examen,  je  trouve  plus  à  propos  de  les  mener  d'abord 
à]a  vérité  par  un  tour  plus  court,  c'est-à*dire  par  des  principes 
qui  ne  demandent  ni  discussion,  ni  lecture.  Puisqu'on  demeure 
d'accord ,  et  qu'en  effet  on  ne  peut  nier  que  l'intention  de  saint 
Thomas  et  des  autres  Saints  qui  ont  toléré  ou  permis  les  comédies 
s'Os  font  fait,  n'ait  été  de  restreindre  leur  approbation  ou  leur 
tolérance  à  celles  qui  ne  sont  point  opposées  aux  bonnes  mœurs  ; 
c'est  à  ce  point  qu'il  faut  s'attacher,  et  je  n'en  veux  pas  davan- 
tage pour  faire  tomber  de  ce  senl  coup  la  Dissertation. 

III. 

Si  )*  comédie  d'aujourd'hui  est  aussi  honnête  que  le  préland  l'antenr 
de  la  Dissertation. 

La  première  chose  que  j'y  reprends,  c'est  qu'un  homme  qui  se 
dit  prêtre  ait  pu  avancer  que  la  comédie,  telle  qu'elle  est  aujattr- 
ikid,  n'a  rien  de  contraire  aux  bonnes  mœurs ,  et  qu'elle  est 
même  si  épurée  à  Fheure  qt^il  est  sur  le  théâtre  françois,  gu^il 
rfy  a  rien  que  Foreille  la  plus  chaste  ne  pût  entendre.  Il  faudra 
donc  que  nous  passions  pour  honnêtes  les  impiétés  et  les  infamies 
dont  sont  pleines  les  comédies  de  Molière,  ou  qu'on  ne  veuille  pas 
ranger  parmi  les  pièces  d'aiyourd'hui  celles  d'un  auteur  qui  a  ex- 
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pilé  pour  ainai  dire  à  nos  yeuz^  et  qiû  rem^t  enoore  à  préBoot 
tous  les  théâtres  des  équivoques  les  idus  grossières^  dont  ou  ait 
jamais  infecté  les  oreilles  des  chrétiens. 

Qui  que  vous  soyez^  prêtre  ou  religieux^  quoi  qu'il  en  soiti 
chrétien  qui  avez  appris  de  saint  Paul  que  ces  inibmies  ne  doi« 
vent  pas  seulement  être  nommées  parmi  les  fidèles^  ne  m'obliges 
pas  à  répéter  oes  discours  honteux  :  songez  seulement  si  vous  os^ 
rez  soutenir  à  la  face  du  oiel  des  pièces  où  la  vertu  et  la  piété  sont 
toigours  ridicules^  la  corruption  toujours  excusée  et  toujours 
plaisante  et  la  pudeur  toigours  offensée^  ou  toi^jours  en  cnûnte 
d'être  violée  par  les  derniers  attentats^  Je  veux  dire  par  les 
expressions  les  plus  impudentes,  à  qui  l'on  ne  donne  que  les  en- 
veloppes les  plus  minces.  Songes  encore^  si  vous  jugez  digne  du 
nom  de  chrétien  et  de  prêtre,  de  trouver  honnête  la  corruption 
réduite  en  maximes  dans  les  apértu  de  Quinault ,  avec  toutes  les 
fausses  tendresses  et  toutes  ces  trompeuses  invitations  à  jouir  du 
beau  temps  de  la  jeunesse,  qui  retentissent  partout  dans  ses  poé** 
sies.  Pour  moi,  je  l'ai  vu  cent  fois  déplorer  ces  égaremens  :  mais 
aujourd'hui  on  autorise  ce  qui  a  fait  la  matière  de  sa  pénitence 
et  de  ses  justes  regrets,  quand  il  a  songé  sérieusement  a  son  sa- 
lut; et  si  la  thé&tre  firançois  est  aussi  honnête  que  le  prétend  la 
Dissertation,  il  faudra  encore  approuver  que  ces  sentimens,  dont 
la  nature  corrompue  est  si  dangereusement  flattéoj  soient  auiniés 
d'un  chant  qui  ne  respire  que  la  mollesse* 

Si  Lulli  a  excellé  dans  son  art,  il  a  dû  proportionner,  comme  il 
a  fait,  les  accens  de  ses  chanteurs  et  de  ses  chanteuses  à  leurs  ré- 
cits et  à  leurs  vers  ;  et  ses  airs,  tant  répétés  dans  le  monde,  ne 
servent  qu*à  insinuer  les  passions  les  plus  décevantes,  en  les  ren- 
dant les  plus  agréables  et  les  plus  vives  qu'on  peut  par  le  charme 
d'une  musique  qui  ne  demeure  si  facilement  imprimée  dans  la 
mémoire,  qu'à  cause  qu'elle  prend  d'abord  l'oreille  et  le  cceur* 

U  ne  sert  de  rien  de  répondre  qu'on  n'est  occupé  que  du  chant 
et  du  spectacle,  sans  songer  au  sens  des  paroles,  ni  aux  senti- 
mens  qu'elles  expriment  :  car  c'est  là  précisélnent  le  danger,  que 
pendant  qu'on  est  enchanté  par  la  douceur  de  la  mélodie  ou 
étourdi  par  le  merveilleux  du  spectacle^  ces  sentimens  s'insinuent 
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sans  qa'on  y  pense  et  plaisent  sans  ètreeperçud.  Mais  il  n'est  pas 
nécessaire  de  donner  le  secours  du  cbant  et  de  la  musicpie  à  des 
inclinations  déjà  trop  puissantes  par  elles-mêmes;  et  si  vous  dites 
que  la  seule  représentation  des  passions  agréables ,  dans  les  ttor 
gédies  d'un  Corneille  et  d'un  Racine^  n'est  pas  dangereuse  à  la 
pudeur,  vous  démentez  ce  dernier  qfjà,  occupé  de  svû^  P^^  ^ 
gnes  de  lui^  renonce  à  sa  Bérénice^  que  je  nomme  parce  qu'elle 
vient  la  première  à  mon  esprit;  et  vous^  qui  vous  ditas  pr6tre« 
vous  le  ramenez  à  ses  premières  erreurs. 

IV. 

fffl  est  '▼rai  que  la  représentation  des  passions  «gréablM  ne  les  ezoito 

que  par  accident. 

Tous  dites  que  ces  représentations  des  passions  agréables,  «  et 
les  paroles  des  passions,  dcHit  on  se  sert  dans  la  comédie,  »  ne 
les  ezdtent  qu'indirectement,  <  par  hasard  et  par  accident,  » 
oonune  vous  parlez  ;  a  et  que  ce  n'est  pas  leur  nature  de  les  exci- 
ter :  »  mais  au  contraire  il  n'y  a  rien  de  plus  direct,  de  plus  na- 
turel à  ces  pièces^  que  ce  qui  fait  le  dessein  formel  de  ceux  qui 
les  composent,  de  ceux  qui  les  récitent  et  de  ceux  qui  les 
écoutent.  Dites-moi ,  que  veut  un  Corneille  dans  son  Cid,  sinon 
^'on  aime  Chimène,  qu'on  l'adore  avec  Rodrigue,  qu'on  tremble 
avec  lui  lorsqu'il  est  dans  la  crainte  de  la  perdre ,  et  qu'avec  lui 
on  s'estime  heureux  lorsqu'il  espère  de  la  posséder?  Le  premier 
principe  sur  lequel  agissent  les  poètes  tragiques  et  comiques, 
c'est  qu'il  faut  intéresser  le  spectacle  ;  et  si  l'auteur  ou  l'acteur 
d'une  tragédie  ne  le  sait  pas  émouvoir  et  le  transporter  de  la 
passion  qu'il  veut  exprimer,  où  tombe-t-il,  si  ce  n'est  dans  le 
froid,  dans  l'ennuyeux,  dans  le  ridicule >  selon  les  règles  des 
maîtres  de  l'art?  AtU  dormitabo,  aut  ridebo  S  et  le  reste.  Ainsi 
tout  le  dessein  d'un  poète ,  toute  la  fin  de  son  travail,  c'est  qu'on 
soit,  comme  son  héros,  épris  des  belles  personnes^  qu'on  les  serve 
comme  des  divinités;  en  un  mot ,  qu'on  leur  sacrifie  tout,  si  ce 
n'est  peut-être  la  gloii*e,  dont  l'amour  est  plus  dangereux  que 
celui  de  la  beauté  même.  C'est  donc  combattre  les  règles  et  les 

t  Hor.»  de  Arte  poet.»  Yers.  105. 
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principes  des  maîtres^  que  de  dire^  avec  la  Dissertation,  que  le 
théâtre  n'exdte  que  par  hasard  et  par  accident  les  passions  qu'A 
entreprend  de  traiter. 

On  dit,  et  c'est  encore  une  objection  de  notre  auteur,  a  que 
Thistoire,  »  qui  est  si  grave  et  si  sérieuse,  «  se  sert  de  paroles 
qui  excitent  les  passions ,  »  et  qu'aussi  vive  à  sa  manière  que  la 
comédie,  elle  veut  intéresser  son  lecteur  dans  les  actions  bonnes 
et  mauvaises  qu'elle  représente.  Quelle  erreur  de  ne  savoir  pas 
distinguer  entre  l'art  de  représenter  les  mauvaises  actions  pour 
en  inspirer  de  lliorreur,  et  celui  de  peindre  les  passions  agréables 
d'une  manière  qui  en  fasse  goûter  le  plaisir  ?  Que  s'il  y  a  des  his- 
toires qui  dégénérant  de  la  dignité  d'un  si  beau  nom ,  entrent  à 
l'exemple  de  la  comédie  dans  le  dessein  d'émouvour  les  passions 
flatteuses,  qui  ne  voit  qu'il  les  faut  ranger  avec  les  romans  et  les 
autres  livres  corrupteurs  de  la  vie  humaine  ? 

Si  le  but  de  la  comédie  n'est  pas  de  flatter  ces  passions ,  qu'on 
veut  appeler  délicates ,  mais  dont  le  fond  est  si  grossier ,  d'où 
vient  que  l'âge  où  elles  sont  le  plus  violentes,  est  aussi  celui  où 
l'on  est  touché  le  plus  vivement  de  leur  expression  ?  Mais  pour- 
quoi en  est-on  si  touché,  si  ce  n'est,  dit  saint  Augustin  S  qu'on  y 
voit,  qu'on  y  sent  l'image,  l'attrait,  la  pâture  de  ses  passions?  Et 
cela,  dit  le  même  Saint  *,  qu'est-ce  autre  chose ,  qu'une  déplo- 
rable maladie  de  notre  cœur  ?  On  se  voit  soi-même  dans  ceux  qui 
nous  paroissent  comme  transportés  par  de  semblables  objets  :  on 
devient  bientôt  un  acteur  secret  dans  la  tragédie  ;  on  y  joue  sa 
propre  passion;  et  la  fiction  au  dehors  est  froide  et  sans  agré- 
ment, si  elle  ne  trouve  au  dedans  une  vérité  qui  lui  réponde. 
C'est  pourquoi  ces  plaisirs  languissent  dans  un  âge  plus  avancé , 
dans  une  vie  plus  sérieuse,  si  ce  n'est  qu'on  se  transporte  par  un 
souvenir  agréable  dans  ses  jeunes  ans,  les  plus  beaux  de  la  vie 
humaine  à  ne  consulter  que  les  sens,  et  qu'on  en  réveille  l'ar- 
deur qui  n'est  jamais  tout  à  fait  éteinte. 

Si  les  peintures  immodestes  ramènent  naturellement  à  l'esprit 
ce  qu'elles  expriment ,  et  que  pour  cette  raison  on  en  condamne 
Tusage,  parce  qu'on  ne  les  goûte  jamais  autant  qu'une  main  ha* 

f  Corifess,,  lib.  UI,  cap.  Ii.  <-  *  Ds  Cateehiz,  rud.,  n.  25. 
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iHie  l'a  YOidn ,  sans  entier  dans  Tesprit  de  Touvrier  et  sans  sd 
mettre  en  qadqae  fa^^n  dans  Fétat  qu*il  a  voulu  peindre  :  coai-> 
bien  plus  sera-i^n  touché  des  expressions  du  théâtre ,  où  tout 
paroit  eflTectif  ;  où  ce  ne  sont  point  des  traits  morts  et  des  cou- 
lenrsfièches  qui  agissent,  mais  des  personnages  vivans,  de  vrais 
yeux,  ou  ardens,  ou  tendres  et  plongés  dans  la  passion  ;  de  vraies 
hnnes  dans  les  acteurs,  qui  en  attirent  d'aussi  véritables  dans 
eeox  qui  regardent;  enfin  de  vrais  mouvemens,  qui  mettent  en 
liBQ  tout  le  parterre  et  toutes  les  loges  :  et  tout  cela,  dites-vous, 
n'émeut  qu'indirectement  et  n'excite  que  par  accident  les  pas- 
fikmsl 

Dites  encore  que  les  discours  qui  tendent  directement  à  allu- 
mer de  telles  flammes,  qui  exdtent  la  jeunesse  à  aimer  comme  si 
èDe  n'étoit  pas  assez  insensée,  qui  lui  font  envier  le  sort  des  cn- 
seaux  et  des  bêtes  que  rien  ne  trouble  dans  leurs  passions,  et  se 
^aindre  de  la  raison  et  de  la  pudeur  si  importunes  et  si  con- 
traignantes :  dites  que  toutes  ces  choses  et  cent  autres  de  cette 
nature,  dont  tous  les  théâtres  retentissent,  n'excitent  les  passions 
que  par  accident ,  pendant  que  tout  crie  qu'elles  sont  faites  pour 
les  exciter  ;  et  que  si  elles  manquent  leur  coup,  les  règles  de  l'art 
sont  frustrées,  et  les  auteurs  et  les  acteurs  travaillent  en  vain. 

Je  vous  prie,  que  fait  un  acteur,  lorsqu'il  veut  jouer  naturelle- 
ment une  passion,  que  de  rappeler  autant  qu'il  peut  celles  qu'il  a 
ressenties  et  que  s'il  étoit  chrétien ,  il  auroit  tellement  noyées 
dans  les  larmes  de  la  pénitence,  qu'elles  ne  reviendroient  jamais 
à  son  esprit  ou  n'y  reviendroient  qu'avec  horreur  :  au  lieu  que , 
pour  les  exprimer ,  il  faut  qu'elles  lui  reviennent  avec  tous  leurs 
agrémens  empoisonnés  et  toutes  leurs  grâces  trompeuses  ? 

Mais  tout  cela,  dira-t-on ,  paroit  sur  les  théâtres  comme  une 
foiblesse.  Je  le  veux  :  mais  0  y  paroit  comme  une  belle,  comme 
UDe  noble  foiblesse,  comme  la  foiblesse  des  héros  et  des  héroïnes; 
enfin  comme  une  foiblesse  si  artificieusement  changée  en  vertu , 
p'on  l'admire,  qu'on  lui  applaudit  sur  tous  les  théâtres,  et  qu'elle 
doit  faire  une  partie  si  essentielle  des  plaisirs  publics,  qu'on  ne 
pent  souffrir  de  spectacle  où  non-seulement  elle  ne  soit,  mais  en- 
core où  elle  ne  règne  et  n'anime  toute  l'action. 
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Diteiquetonl  ert  appareUn'eiitretiBDtpasâirecteiiMitetpar 
80i  Id  feu  de  la  convoitise  ;  ou  que  la  couvoitue  n*e&t  pas  mau- 
raîse,  et  qu'il  n'y  a  rien  qui  répugne  à  rbounéteté  et  aux  bonnes 
mœurs  dansle  soin  de  Tentretenir,  ou  que  le  feu  n*échauffe  qu'in- 
directement, et  que  p^ulant  qu'on  choisit  les  plus  tendres  expres- 
sions pour  représenter  la  passion  dont  brûle  un  amant  ins^isé^ 
ce  n'est  quejoor  accident  que  l'ardeur  des  mauvais  désirs  sort  du 
milieu  de  ces  flammes  :  dites  que  la  pudeur  d'une  jeune  fOULe  n'est 
oiTensée  que  par  acdderU  par  tous  les  discours  où  une  personne 
de  son  sexe  parle  de  ses  combats,  où  elle  avoue  sa  défaite,  et  Ta^ 
voue  à  son  vainqueur  même ,  comme  elle  l'appelle.  Ce  qu'on  ne 
voit  point  dans  le  monde  :  ce  que  celles  qui  succombent  à  cette 
foiblesse  y  cachent  avec  tant  de  soin,  une  jeune  fille  le  viaidra 
apprendre  à  la  comédie.  Elle  le  verra,  non  plus  dans  les  hommes, 
à  qui  le  monde  permet  tout ,  mais  dans  une  flUe  qu'on  montre 
comme  modeste,  comme  pudique,  comme  vertueuse  ;  en  un  mot 
dans  une  héroïne  :  et  cet  aveu,  dont  on  rougit  dans  le  secret,  est 
jugé  digne  d'être  révélé  au  public,  et  d'emporter  comme  une 
nouvelle  merveille  l'applaudissement  de  tout  le  théâtre. 


8i  la  comédia  d'aïqourd'hui  pmffle  ramonr  «ensael,  en  le  fisisaot  aboutir 
au  mariage. 

Je  crois  qu'il  est  assez  démontré  que  la  représentation  des  pas* 
sions  agréables  porte  naturellement  au  péché,  quand  ce  ne  seroit 
qu'en  flattant  et  en  nourrissant  de  dessein  prémédité  la  concu- 
piscence qui  en  est  le  principe.  On  répond  que ,  pour  prévenir  le 
péché,  le  théâtre  purifie  l'amour;  la  scène,  toujours  honnête 
dans  l'état  où  elle  paroit  aujourd'hui,  ôte  à  cette  passion  ce  qu'elle 
a  de  grossier  et  d'illicite  :  et  ce  n'est  après  tout  qu'une  innocente 
inclination  pour  la  beauté,  qui  se  termine  au  nœud  copjugal.  Du 
moins  donc,  selon  ces  principes ,  il  faudra  baniûr  du  milieu  des 
chrétiens  les  prostitutions  dont  les  comédies  italiennes  ont  été 
remplies,  même  de  nos  jours,  et  qu'on  voit  encore  toutes  crues 
dans  les  pièces  de  Molière  :  on  réprouvera  les  discours  où  ce  ri* 
goureux  censeur  des  grands  canons,  ce  grave  réformateur  des 
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vàom  et  des  expr^eaions  de  nos  pTédeims,  étala  oqNmdaiit  aa 
plus  grand  jour  les  avantages  d'une  iniftind  tûléranoe  dans  las 
maris,  et  sollicite  les  femmes  à  de  honteuses  vengeances  oontre 
leors  jaloux.  Il  a  fait  voir  à  notre  siècle  le  fruit  qu'on  peut  eapé» 
ter  de  la  morale  du  thé&tre  qui  n'attaque  que  le  ridieula  du 
monde  j  en  lui  laissant  cependant  toute  sa  aan^ktion.  La  posté- 
rité saura  peut-être  la  fln  de  ce  poète  comédioi,  qui  en  jouant 
son  Makuk  imaginaire  ou  son  Uédedn  par  force ,  reçut  la  der- 
nière  atteinte  de  la  maladie  dont  il  mourut  peu  dlieures  après, 
et  passa  des  plaisanteries  du  tbéàtre,  parmi  lesquelles  il  rendit 
presque  le  dernier  soupir,  au  tribunal  de  celui  qui  dit  :  «  Mal- 
heur à  vous  qui  rie?,  car  vous  pleureres^  »  Ceux  qui  ont  laissé 
sur  la  terre  de  plus  riches  monumens  n'en  sont  pas  plus  à  cou- 
vert de  la  j  ustica  de  Dieu  :  ni  les  heaux  vers ,  ni  les  beaux  chants 
ne  servent  de  rien  devant  lui  ;  et  tt  n'épargnera  pas  ceux  qui, 
en  quelque  manière  que  ce  soit,  auront  entretenu  la  convoitise. 
Ainsi  vous  n'éviterez  pas  son  jugement,  qui  que  vous  soyez, 
vous  qui  plaidez  la  cause  de  la  comédie  sous  prétexte  qu'elle  se 
termine  ordinairement  par  le  mariage.  Car  encore  que  vous  Atiez 
en  ^^parence  h  l'amour  profane  ce  grossier  et  cet  illicite  dont  on 
aoroit  honte,  il  en  est  inséparable  sur  le  théâtre*  De  quelque  ma- 
mèxe  que  vous  vouliez  qu'on  le  tourne  et  qu'on  le  dore ,  dans  le 
fond  ce  sera  toujours,  quoi  qu'(m  puisse  dire,  la  concupiscence  de 
la  chair,  que  saint  Jean  défend  derendre  aimable,  puisqu'il  dé* 
fend  de  l'aimer,  hà  grossier  que  vou^  en  ôtez  feroit  horreur ,  A 
on  le  montroit  ;  et  l'adresse  de  le  cacher  ne  feit  qu'y  attirer  les 
vdontés  d'une  manière  plus  délicate,  et  qui  n'en  est  que  plus  pé- 
rilleose  lorsqu'elle  parolt  plus  épurée.  Croyez-vous^  en  vérité,  que 
la  subtile  contagion  d'un  mal  dangereux  demande  toujours  un 
objet  grossier ,  ou  que  la  flamme  secrète  d'un  cœur  trop  disposé 
à  aimer,  en  quelque  manière  que  ce  puisse  être,  soit  corrigée  ou 
ralentie  par  l'idée  du  mariage  que  vous  lui  mettez  devant  les 
yeux  dans  vos  héros  et  vos  héroïnes  amoureuses?  Vous  vous 
trompez^  Il  ne  feudroit  point  nous  réduire  à  la  nécessité  d'expli- 
quer des  choses  auxquelles  il  seroit  bon  de  ne  pas  penser.  Mais 
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puisqu'on  croit  tout  sauver  par  rhonnêteté  nuptiale  y  il  (àut  dira 
qu'elle  eat  inutile  en  cette  occasion.  La  passion  ne  saisit  que  son 
propre  objet  :  la  sensualité  est  seule  excitée  ;  et  s'il  ne  falloit  que 
le  saint  nom  du  mariage  pour  mettre  à  couvert  les  démonstra- 
tions de  Tamour  coiyugal^  Isaac  et  Rébecca  n'auroient  pas  caché 
leurs  jeux  innocens  et  les  témoignages  mutuels  de  leurs  pudiques 
tendresses  ^  C'est  pour  vous  dire  que  le  lidte,  loin  d'empêcher 
son  contraire^  le  provoque  :  en  un  mot^  ce  qui  vient  par  réflexion 
n'éteint  pas  ce  que  Tûistinct  produit  ;  et  vous  pouvez  dire  à  coup 
sûr  de  tout  ce  qui  excite  le  sensible  dans  les  comédies  les  plus 
honnêtes,  qu'il  attaque  secrètement  la  pudeur.  Que  ce  soit  ou  de 
plus  loin  ou  de  plus  près ,  il  n'importe  ;  c'est  toujours  là  que  l'on 
tend  par  la  pente  du  cœur  humain  à  la  corruption:  on  commence 
par  se  livrer  aux  impressions  de  l'amour  sensuel  :  le  remède  des 
réflexions  ou  du  mariage  vient  trop  tard  :  déjà  le  foible  du  cœur 
est  attaqué,  s'il  n'est  vaincu  ;  et  l'union  conjugale,  trop  grave  et 
trop  sérieuse  pour  passionner  un  spectateur  qui  ne  cherche  que 
le  plaisbr,  n'est  que  par  tsiçon  et  pour  la  forme  dans  la  comédie. 

Je  dirai  plus,  quand  il  s'agit  de  remuer  le  sensible,  le  licite 
tourne  à  dégoût  :  l'illicite  devient  un  attrait  :  si  l'eunuque  de 
Térence  avoit  commencé  par  une  demande  régulière  de  sa  Pam- 
phile,  ou  quel  que  soit  le  nom  de  son  idole,  le  spectateur  seroit-U 
transporté,  comme  l'auteur  de  la  comédie  le  vouloit?  On  pren- 
droit  moins  de  part  à  la  joie  de  ce  hardi  jeune  homme,  si  elle  n'é- 
toit  imprévue,  inespérée,  défendue  et  emportée  par  la  force.  Si 
l'on  ne  propose  pas  dans  nos  comédies  des  violences  semblables 
à  celles-là,  on  en  fait  imaginer  d'autres,  qui  ne  sont  pas  moins 
dangereuses;  et  ce  sont  celles  qu'on  fait  sur  le  cœur,  qu'on  tâche 
à  s'arracher  mutuellement,  sans  songer  si  l'on  a  droit  d'en  dispo- 
ser, ni  si  on  n*en  pousse  pas  les  désirs  trop  loin.  Il  faut  toujours 
que  les  règles  de  la  véritable  vertu  soient  méprisées  par  quelque 
endroit  pour  donner  au  spectateur  le  plaisir  qu'il  cherche.  Le  li- 
cite et  le  régulier  le  feroit  languir  s'il  étoit  pur  :  en  un  mot,  toute 
comédie,  selon  l'idée  de  nos  joiirs,  veut  inspirer  le  plaisir  d'ai- 
mer :  on  en  regarde  les  personnages,  non  pas  comme  gens  qui 

»  Gènes.,  xxvi,  8. 
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épooMiity  mais  ocHmme  ainaiis^  et  c'est  ai^ 
WQger  à  ce  qa*OD  pourra  deveniriq^. 

Ce  qne  c'est  que  les  mariages  du  fhéfttre. 

Ma»  il  7  a  encore  une  autre  raison  plus  grave  et  plus  cbré- 
tienne^  qui  ne  permet  pas  d'étaler  la  passion  de  Tamour^  même 
par  rapport  au  licite;  c'est,  comme  Ta  remarqué,  en  traitant  la 
qaeetàaa  de  la  comédie,  un  habile  homme  de  nos  jours;  c'est^  dis- 
je,  que  le  mariage  présuppose  la  concupiscence,  qui  selon  les 
lèglfisdela  foi,  est  un  mal  auquel  il  &ut  résister,  contre  lequel 
par  conséquent  il  font  arm^  le  chrétien.  C'est  un  mal,  dit  saint 
Augustin  S  dont  l'impureté  use  mal,  dont  le  mariage  use  bien,  et 
dont  la  virginité  et  la  continence  font  mieux  de  n'user  point  du 
tout  Qui  étale,  bien  que  ce  soit  pour  le  mariage,  cette  impression 
de  beauté  sensible  qui  force  à  aimer  etquitftche  à  la  rendre  agréa- 
ble, veut  rendre  agréable  la  concupiscence  et  la  révolte  des  sens. 
Car  c'en  est  une  manifeste  que  de  ne  pouvoir  ni  ne  vouloir  résis- 
ter à  cet  ascendant  auquel  on  assujettit  dans  les  comédies  les  âmes 
qu'on  appdle  grandes.  Ces  doux  et  invincibles  penchans  de  l'in- 
dination,  ainiâ  qu'<m  les  rq^résente,  c'est  ce  qu'on  veut  fisûre  sen- 
tir et  ce  qu'on  veut  rendre  aimable  ;  c'est-à-dire  qu'on  veut  ren- 
dre aimable  une  servitude  qui  est  l'efTet  du  péché,  qui  porte  au 
péché  ;  et  on  flatte  une  passion  qu'on  ne  peut  mettre  sous  le  joug 
que  par  des  combats  qui  font  gémir  les  fidèles,  même  au  milieu 
des  remèdes.  N'en  disons  pas  davantage ,  les  suites  de  cette  doc- 
trine font  frayeur  :  disons  seulement  que  ces  mariages,  qui  se 
rompent  ou  qui  se  concluent  dans  les  comédies,  sont  bien  éloi- 
gnés de  eebii  du  jeune  Tobie  et  de  la  jeune  Sara  :  a  Nous  som- 
mes, disent-ils,  enfans  des  saints,  et  il  ne  nous  est  pas  permis  de 
nous  unir  comme  les  Gentils  K  »  Qu'un  mariage  de  cette  sorte, 
où  les  Sais  ne  dominent  pas,  seroit  froid  sur  nos  théâtres!  Mais 
aussi  que  les  mariages  des  théâtres  sont  sensuels,  et  qu'ils  pa- 
rassent scandaleux  aux  vrais  chrétiens!  Ce  qu'on  y  veut,  c'en  est 

*  De  Nupt.  et  cùncup,,  lib.  I^  cap.  vii^  n.  8  ;  lîb.  II,  ctq».  zxi,  n.  36;  Cont»  M. 
ib.  tu»  eap.  zxi,  n.  42«— <  Tob.,  mi,  S. 
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le  mal  :  ce  qa'on  j  appelle  les  belles  passkms  sont  la  bonté  de  la 
nature  raisonnable  :  l'empire  d*ime  fragile  et  tuaSBe  beauté,  et 
cette  tyrannie  qu'on  y  étale  sous  les  plus  belles  couleurs  flatte  la 
vanité  d'un  sexe,  dégrade  la  dignité  de  l'autre,  et  asservit  l'un 
et  l'autre  au  règne  des  sens. 

VIL 

Paroles  de  raoteor,  et  ravantage  qa'il  tire  des  confessions. 

L'endroit  le  plus  dangereux  de  la  Dissertation  est  celui  où  l'an* 
teur  tâche  de  prouver  Tinnocence  du  théâtre  par  l'expérience, 
c  II  y  a,  dit-il,  trois  moyoïs  aisés  de  savoir  ce  qui  se  passe  dans 
la  comédie,  et  je  vous  avoue  que  je  me  suis  servi  de  tous  les  trois* 
Le  premier  est  de  s'en  informer  des  personnes  de  poids  et  de  pro- 
bité, lesquelles  avec  l'horreur  qu'elles  ont  du  péché,  ne  laissent 
pas  d'assister  à  ces  sortes  de  spectacles.  Le  second  moyen  est  etk^ 
core  plus  sûr;  c'est  de  juger  par  les  confessions  desfldètoBdn 
mauvais  effet  que  produisent  les  comédies  dans  leur  cœur  :  car 
il  n*est  point  de  plus  grande  accusation  que  oeUe  qui  vient  de  la 
bouche  même  du  coupable.  Le  troisième  enfin  est  la  lecture  des 
comédies,  qui  ne  nous  est  pas  détendue  comme  en  pourroît  être 
la  représentation  :  et  je  proteste  que  par  aucun  de  ces  chefs,  je 
n'ai  pu  trouver  dans  la  comédie  la  momdre  apparence  des  excès 
que  les  saints  Pères  y  condamnent  avec  tantde  raison.  0  Ycnci  un 
homme  qui  nous  appelle  à  l'expérience,  et  non-seulement  à  la 
sienne,  mais  à  celle  des  plus  gens  de  bien  et  de  presque  tout  le 
public.  <  Mille  gens,  dilril,  d'une  éminente  vertu  et  d'une  cons* 
dence  fort  délicate,  pour  ne  pas  dire  scrupuleuse,  ont  été  obligés 
de  m'avouer  qu'à  l'heure  qu'il  est,  la  comédie  est  si  épurée  sur  le 
théâtre  firancois^  qu'il  n'y  a  rien  que  Toreille  la  {dns  cbasto  ne 
pût  entendre.  » 

VIIL 


Crimes  publies  et  eadiés  dans  la  comédie.  Dlspositioiis 

et  imperoeptiblfisi  la  concupiscence  répandue  dans  tons  les  sens. 

De  cette  sorte,  si  nous  l'en  croyons,  la  confession  même,  où  tons 

les  péchés  se  découvrent,  n'en  découvre  point  dans  les  théâtres; 
et  il  assure  avec  une  confiance  qui  fiât  trembler,  a  qu'il  A'ajv- 
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\  pa  entrevoir  cette  prétendae  malignité  de  la  comédie^  ni  les 
dont  OB  veat  qu'elle  soit  la  sonrce.  >  Apparemment  fl  ne 
flcmge  pae  à  ceux  des  chanteuses,  des  oomédiennes  et  de  leors 
amans,  ni  an  piécq>te  du  Sage,  où  il  est  prescrit  d'éviter  «  les 
femmes  dont  la  panne  porte  à  la  licence  :  amaHuneretricio;  qni 
sont  préparées  à  perdre  les  ames^  (ou,  conune  traduisent  les  Sep* 
tante,  qm  enlèvent  les  cœurs  des  jeunes  gens),  qui  les  engagmt 
par  les  douceurs  de  leurs  lèvres,  i>  par  leurs  entretiens,  par  leurs 
cbants,  par  leurs  récits  :  ils  se  jettent  d'eux-mêmes  dans  leurs 
lacets^  «comjne  un  oiseau  dans  les  filets  qu*an  lui  tend  ^»  N'est- 
ce  rien  que  d'armer  des  elurétîennes  contre  les  âmes  foibles,  de 
tour  donner  de  ces  flèches  gui  percent  les  cceurs  ^  de  les  immo- 
ler à  rinoontinence  publique  d'une  manière  plus  dangereuse 
qu'on  ne  feroit  dans  les  lieux  qu'on  n'ose  nommer?  Quelle  mère, 
je  ne  dSs  pas  chrétieime,  mais  tant  soit  peu  honnête,  n'aimeroit 
pas  mieux  voir  sa  fille  dans  le  tombeau  que  sur  le  tbé&tre?  Quoi! 
l'a-t-dle  élevée  si  tendrement  et  avec  tant  de  précaution  pour  cet 
opprobre?  L'a-t*elle  tenue  nuit  et  jour  pour  ainsi  parler  sous  ses 
ailes^  avec  tant  de  soin,  pour  la  livrer  an  public  et  en  faire  un 
écueîl  de  la  jeunesse?  Qui  ne  regarde  pas  ces  malheureuses  chré- 
tieimes,  si  elles  le  sont  encore,  dans  une  profession  si  contraire 
OQxyœux  de  leur  baptême  :  qui,  dis-je,  ne  les  regarde  pas 
comme  des  esdares  exposées,  en  qui  la  pudeur  est  éteinte,  quand 
ce  ne  seroit  que  par  tant  de  regards  qu'elles  attirent;  elles  que 
leur  sexe avoit  omsacrées  à  la  modestie,  dont  l'infirmité  natu- 
relle demandoit  la  sûre  retraite  d'une  maison  bien  réglée?  Et 
Toilà  qu'dles  s'étalent  elles-mêmes  en  plein  théâtre  avec  tout 
l'attirail  de  la  vanité,  comme  ces  sirènes^  dont  parle  !sa!e,  qui 
font  leur  demeure  dans  les  temples  de  la  volupté  \  dont  les  re- 
gards sont  mortels,  et  qui  reçoivent  de  tous  cAtés  par  les  applau- 
dissemens  qu'on  leur  renvoie  le  poison  qu'elles  répandent  par 
leur  chant.  Mais  n'est^erieo  aux  spectateurs  de  payer  leur  luxe, 
d'entretenir  leur  corruption ,  de  leur  exposer  leur  cœur  en  proie, 
et  d'allar  apprendre  d'elles  tout  ce  qu'il  ne  faudroit  jamais  sa- 
Toir?  S'il  n'y  a  rien  là  que  d'honnête,  rien  qu'il  faille  porter  à  la 

*  Ptùo^  VUy  10,  Si,  22, 23.  —  s  Ikid.,  26.  ->  *  Isa,,  ZIU,  23. 
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oonfessioD,  hélas  I  quel  aveuglemeiit  faut-il  qu'il  y  ait  parmi  les 
chrétiens  1  et  Moit-il  prendre  le  nom  de  prêtre  pour  achever 
d'dter  aux  fidèles  le  peu  de  componction  qoi  reste  encore  dans  le 
monde  pour  tant  de  désordres?  Vous  ne  trouvez  pas,  dites-vous» 
par  les  confessions,  que  les  riches  qui  vont  à  la  comédie  soient 
plus  sujets  aux  grands  crimes  que  les  pauvres  qui  n'y  vont  pas  ; 
vous  n'avez  encore  qu'à  dire,  que  le  luxe,  que  la  mollesse,  que 
Toisiveté,  que  les  excessives  délicatesses  de  la  table  et  la  curieuse 
recherche  du  plaisur  en  toutes  choses,  ne  font  aucun  mal  aux 
riches,  parce  que  les  pauvres,  dont  l'état  est  éloigné  de  tous  ces 
attraits,  ne  sont  pas  moins  corrompus  par  Famour  des  voluptés. 
Ne  sentez-vous  pas  qu'il  y  a  des  choses  qui  sans  avoir  des  eCTets 
marqués,  mettent  dans  les  ^mes  de  secrètes  dispositions  très- 
mauvaises,  quoique  leur  malignité  ne  se  déclare  pas  toujours 
d'abord  ?  Tout  ce  qui  nourrit  les  passions  est  de  ce  genre  :  on  n'y 
trouveroit  que  trop  de  matière  à  la  confession,  si  on  cherchoit  en 
soi-même  les  causes  du  mal.  Qui  sauroit  connoltre  ce  que  c'est  en 
l'homme  qu'un  certain  fond  de  joie  sensuelle,  et  je  ne  sais  quelle 
disposition  inquiète  et  vague  au  plaisir  des  sens  qui  ne  tend  à 
rien  et  qui  tend  à  tout,  connoitroit  la  source  secrète  des  plus 
grands  péchés.  C'est  ce  que  sentoit  saint  Augustin  au  commen- 
cement de  sa  jeunesse  emportée,  lorsqu'il  disoit  :  a  Je  n'aimois 
pas  encore;  mais  j'aimois  à  aimer  M  »  il  cherchoit,  continue-t-il, 
quelque  piège  où  il  prit  et  où  il  fût  pris  :  et  il  trouvoit  ennuyeuse 
et  insupportable  une  vie  où  il  n'y  eût  point  de  ces  lacets  :  Viam 
sme  nmscijmlis.  Tout  en  est  semé  dans  le  monde  :  il  fut  pris  se- 
lon son  souhait;  et  c'est  alors  qu'il  Ait  enivré  du  plaisir  de  la  co- 
médie, où  il  trouvoit  a  l'image  de  ses  misères,  l'amorce  et  la 
nourriture  de  son  feu  *.  »  Son  exemple  et  sa  doctrine  nous  ap- 
prennent à  quoi  est  propre  la  comédie  :  combien  elle  sert  à  entre- 
tenir ces  secrètes  dispositions  du  cœur  humain,  soit  qu'il  ait  déjà 
enfanté  l'amour  sensuel,  soit  que  ce  mauvais  fruit  ne  soit  pas  en- 
core éclos. 

Saint  Jacques  nous  a  expliqué  ces  deux  états  de  notre  cœur  par 
ces  paroles  :  a  Chacun  de  nous  est  tenté  par  sa  concupiscence  qui 

A  Cimf.t  lib,  III»  c^,  !•  — .  siM..  cap.  n. 
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remporte  et  qui  Tattire  :  ensuite^  quand  la  concupiscence  a  conçu, 
elle  enfante  le  péché  ;  et  quand  le  péché  est  consommé,  il  produit 
la  mort  ^  »  Cet  Apôtre  distingue  ici  la  conception  d'avec  Tenfan- 
tement  du  péché;  il  distingue  la  disposition  au  péché  d^avec  le 
péché  entièrement  formé  par  un  plein  consentement  de  la  vo- 
lonté :  c'est  dans  ce  dernier  état  qu*f7  engendre  la  mot*t,  selon 
saint  Jacques,  et  qu'il  devient  tout  à  fait  mortel.  Msds  de  là  il  ne 
s'ensuit  pas  que  les  commencemens  soient  innocens  :  pour  peu 
qu'on  adhère  à  ces  premières  complaisances  des  sens  émus,  on 
commence  à  ouvrir  son  cœur  à  la  créature  :  pour  peu  qu'on  les 
flatte  par  d'agréables  représentations,  on  aide  le  mal  à  édore  ;  et 
un  sage  confesseur,  qui  sauroit  alors  faire  sentir  à  un  chrétien 
la  première  plaie  de  son  cœur  et  les  suites  d'un  péril  qu'il  aime, 
préviendroit  de  grands  malheurs. 

Selon  la  doctrine  de  saint  Augustin,  cette  malignité  de  la  con- 
cupiscence se  répand  dans  l'homme  tout  entier  *.  Elle  court,  pour 
ainsi  parler,  dans  toutes  les  veines  et  pénètre  jusqu'à  la  moelle 
des  os»  C'est  une  racine  envenimée  qui  étend  ses  branches  par 
tous  les  sens  :  l'oule,  les  yeux  et  tout  ce  qui  est  capable  de  plaisir 
en  ressent  l'eflet  :  les  sens  se' prêtent  la  main  mutuellement  :  le 
plaisir  de  l'un  attire  et  fomente  celui  de  l'autre  ;  et  il  se  fait  de 
leur  union  un  enchaînement  qui  nous  entraîne  dans  l'abîme  du 
mal.  U  faut,  dit  saint  Augustin,  distinguer  dans  l'opération  de 
nos  sens  la  nécessité,  l'utilité,  la  vivacité  du  sentiment,  et  enfin 
l'attachement  au  plaisir  sensible  :  Libido  serUiendi.  De  ces  quatre 
qualités  des  sens,  les  trois  premières  sont  l'ouvrage  du  Créateur  : 
la  nécessité  du  sentiment  se  fait  remarquer  dans  les  objets  qui 
firappent  nos  sens  à  chaque  moment  :  on  en  éprouve  l'utilité,  dit 
saint  Augustin,  particulièrement  dans  le  goût,  qui  facilite  le 
choix  des  alimens  et  en  prépare  la  digestion  :  la  vivacité  des  sens 
est  la  même  chose  que  la  promptitude  de  leur  action  et  la  subti- 
lité de  leurs  organes.  Ces  trois  qualités  ont  Dieu  pour  auteur  : 
mais  c'est  au  milieu  de  cet  ouvrage  de  Dieu  que  l'attache  forcée 
an  ^aisir  sensible  et  son  attrait  indomptable,  c'est-à-dire  la  con- 

•  Jacob.,  j,  14,  45.  —  •  ConL  M*,  ïïb.  IV.  cap.  xiv,n.  6  et  seq.^  Ccnfm,, 
TOM.  xxvn.  3 
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cupiscence  introduite  par  le  péché,  établit  son  sîége.  CTest  celle- 
là,  dit  saint  Augustin,  gui  est  Tennemie  de  la  sagesse;  la  source 
de  la  corruption,  la  mort  des  vertus  :  les  cinq  sens  sont  cinq  ou- 
vertures par  où  eUe  prend  son  cours  sur  ses  objets  et  par  où  elle 
en  reçoit  les  impressions  :  mais  ce  Père  a  démontré  qu'elle  est 
la  même  partout,  parce  que  c'est  partout  le  même  attrait  du  plai- 
sir, la  même  indocilité  des  sens ,  la  même  captivité  et  la  même 
attache  du  cœur  aux  objets  sensibles.  Par  quelque  endroit  que 
vous  la  frappiez,  tout  s'en  ressent.  Le  spectacle  saisit  les  yeux; 
les  tendres  discours,  les  chants  passionnés,  pénètrent  le  cœur  par 
les  oreilles.  Quelquefois  la  corruption  vient  à  grands  flots  :  quel- 
quefois elle  s'insinue  comme  goutte  à  goutte  :  à  la  fin  on  n'en  est 
pas  moins  submergé.  On  a  le  mal  dans  le  sang  et  dans  les  en- 
trailles avant  qu'il  éclate  par  la  fièvre.  En  s'afibiblissant  peu  à 
peu,  on  se  met  en  un  danger  évident  de  tomber  avant  qu'on 
tombe  ;  et  ce  grand  afibiblissement  est  déjà  un  oonunencement 
de  chute. 

Si  l'on  ne  connoit  de  maux  aux  hommes  que  ceux  qu'ils 
sentent  et  qu'ils  confessent,  on  est  trop  mauvais  médecin  de 
leurs  maladies.  Dans  les  âmes  comme  dans  les  corps,  il  y  en  a 
qu'on  ne  sent  pas  encore,  parce  qu'elles  ne  sont  pas  dédarées  ;  et 
d'autres  qu'on  ne  sent  plus,  parce  qu'elles  ont  tourné  en  habi- 
tude, ou  bien  qu'elles  sont  extrêmes  et  tiennent  déjà  quelque 
chose  de  la  mort  où  Ton  ne  sent  rien.  Lorsqu'on  blâme  les  co- 
médies comme  dangereuses,  les  gens  du  monde  disent  tous  les 
jours  avec  l'auteur  de  la  Dissertation ,  qu'ils  ne  sentent  point  ce 
danger.  Poussez-les  un  peu  plus  avant,  ils  vous  en  dbont  autant 
des  nudités ,  et  non-seulement  de  celles  des  tableaux ,  mais  encore 
de  celles  des  personnes.  Ils  insultent  aux  prédicateurs  qui  en  re- 
prennent les  femmes,  jusqu'à  dire  que  les  dévots  se  confessent 
eux-mêmes  par  là  et  trop  foibles  et  trop  sensibles  :  pour  eux, 
disent-ils,  ils  ne  sentent  rien,  et  je  les  en  crois  sur  leur  parole. 
Ils  n'ont  garde,  tout  gâtés  qu'ils  sont,  d'apercevoir  qu'ils  se 
gâtent,  ni  de  sentir  le  poids  de  l'eau  quand  ils  en  ont  par-dessus 
la  tête  :  et  pour  parler  aussi  à  ceux  qui  commencent,  on  ne  sent 
le  cours  d'une  rivière  que  lorsqu'on  s'y  oppose  :A<mBy  laisse 
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entraîner  on  ne  sent  rien^  si  ce  n'est  peut-être  un  mouvement 
assez  doux  d'abord,  où  vous  êtes  porté  sans  peine  ;  et  vous  ne 
sentez  bien  le  mal  qu'il  vous  fait  que  tôt  après  quand  vous  vous 
noyez.  N'en  croyons  donc  pas  les  hommes  sur  leurs  maux  ni  sur 
leurs  dangers,  que  leur  corruption,  que  l'erreur  de  leur  imagi- 
nation Uessée,  que  leur  amour-propre  leur  cachent. 

IX. 

QtfH  fut  eraindre  en  asatstanl  aux  comédies,  non-seulement  le  mal  qn'on  j  fait, 
mais  encore  le  scandale  qa'on  y  donne. 

Pour  ce  qui  est  de  ces  gens  de  poids  et  de  probité,  qui  selon 
l'auteor  de  la  Dissertation,  fréquentent  les  comédies  sans  scrupule; 
qoe  ]e  crains  que  leur  probité  ne  soit  de  celles  des  sages  du 
monde,  qui  ne  savent  s'ils  sont  chrétiens  ou  non,  et  qui  s'ima- 
ginent avoir  rempli  tous  les  devoirs  de  la  vertu  lorsqu'ils  vivent 
en  gens  d'honneur,  sans  tromper  personne,  pendant  qu'ils  se 
trompent  eux-mêmes  en  donnant  tout  à  leurs  passions  et  à 
leurs  plaisirs.  Ce  sont  de  tels  sages  et  de  tels  prudens  à  qui 
Jésus-CSirist  déclare  que  «  les  secrets  de  son  royaume  sont  cachés; 
et  qalls  sont  seulement  révélés  aux  humbles  et  aux  petits  S  » 
qui  tremblent  aux  moindres  discours  qui  viennent  flatter  leurs 
(«{Mités.  Ifeis  ce  sont  gens,  dit  l'auteur,  éPune  éminente  vertu, 
et  il  les  compte  par  milliers.  Qu'il  est  heureux  d^en  trouver  tant 
80118  sa  main,  et  que  la  voie  étroite  soit  si  fréquentée!  «  Mille 
gens,  dit^il^  d'une  éminente  vertu  et  d'une  conscience  fort  déli- 
eate,  pour  ne  pas  dire  scrupuleuse ,  approuvent  la  comédie  et  la 
Mqnentent  sans  peine,  »  Ce  sont  des  âmes  invulnérables,  qui 
peuvent  passer  des  Jours  entiers  à  entendre  des  chants  et  des 
vers  passionnés  et  tendres,  sans  en  être  émus  :  et  des  gens  d'une 
A'  éninenie  vertu  n'écoutent  pas  ce  que  dit  saint  Paul  :  <  Que 
eelid  qm  croit  être  ferme,  craigne  de  tomber  *  :  »  ils  ignorent 
qoe  quand  ils  seroient  si  forts,  et  tellement  à  toute  épreuve 
qu'ils  n'auroient  rien  à  craindre  pour  eux-mêmes,  ils  auroient 
encore  à  craindre  le  scandale  qu'ils  donnent  aux  autres,  selon  ce 
que  dit  ce  même  Apôtre  :  «  Pourquoi  scandalisez- vous  votre  frère 
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infirme?  Ne  perdez  point  par  votre  exemple  celm  pomr  qui 
Jésus-Christ  est  mort  ^  »  Ils  ne  savent  même  pas  ce  que  prononce 
le  même  saint  Paul  :  a  Que  ceux  gui  consentent  à  un  mal,  y 
participent  *.  d  Des  âmes  si  délicates  et  si  scrupuleuses  ne  sont 
point  touchées  de  ces  règles  de  la  conscience.  Que  je  crains^ 
encore  une  fois^  qu'ils  ne  soient  de  ces  scrupuleux  «  qui  coulent 
le  moucheron,  et  qui  avalent  le  chameau  ';  »  ou  que  Fauteur  ne 
nous  fasse  des  vertueux  à  sa  mode^  qui  croient  pouvoir  être 
ensemble  au  monde  et  à  Jésus-Christ  ! 

X. 

Différence  des  périls  qifon  cherche  et  de  ceux  qa'on  ne  peut  éTJter. 

n  compare  les  dangers  où  Ton  se  met  dans  les  comédies  à  ceux 
qu'on  ne  peut  éviter  a  qu'en  fuyant^  dit-il^  dans  les  déserts.  On 
ne  peut^  continue-t-il^  faire  un  pas^  lire  un  livre,  entrer  dans 
une  église,  enfin  vivre  dans  le  monde,  sans  rencontrer  mille 
choses  capables  d'exciter  les  passions.  »  Sans  doute  la  consé- 
quence est  fort  bonne  :  tout  est  plein  d'inévitables  dangers;  donc 
il  en  faut  augmenter  le  nombre.  Toutes  les  créatures  sont  un 
piège  et  une  tentation  à  l'homme  ^;  donc  il  est  permis  d'in- 
venter de  nouvelles  tentations  et  de  nouveaux  pièges  pour 
prendre  les  âmes,  n  y  a  de  mauvaises  conversations,  qu'on  ne 
peut,  comme  dit  saint  Paul,  éviter  sans  sortir  du  monde  *  :  il  n'y 
a  donc  point  de  péché  de  chercher  volontairement  de  mauvaises 
conversations,  et  cet  Apôtre  se  sera  trompé  en  nous  faisant 
craindre  que  les  numvais  erUretiens  ne  corrompmt  les  bonnes 
moeurs  *?  Yoilà  votre  conséquence.  Tous  les  objets  qui  se  pré- 
sentent à  nos  yeux  peuvent  exciter  nos  passions  :  donc  on  peut 
se  préparer  des  objets  exquis  et  recherchés  avec  soin,  pour  les 
exciter  et  les  rendre  plus  agréables  en  les  déguisant  :  on  peut 
conseiller  de  tels  périls;  et  les  comédies,  qui  en  sont  d'autant 
plus  remplies  qu'elles  sont  mieux  composées  et  mieux  jouées, 
ne  doivent  pas  être  mises  parmi  ces  mauvais  entretiens,  par  les- 
quels les  bonnes  m/osurs  sont  corrompues.  Dites  plutôt,  qui  que 

«  Hom.,  XIV,  15.  —  «  Ibid.^  i,  3«.  —  »  Matth.,  xxin,  24.  —  ♦  Seçwenf.,  xi?,  if. 
•-  »  I  Cor.,  V,  10.  —  •  Ibid.,  xv,  33. 
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TOUS  soyez  :  H  y  a  tant  dans  le  monde  d'inévitables  périls;  donc 
il  ne  les  faut  pas  mnltiplier*  Dieu  nous  aide  dans  les  tentations 
qui  nous  airivent  par  nécessité  ;  mais  il  abandonne  aisément 
ceux  qui  les  recherchent  par  choix  :  et  a  celui  qui  aime  le  péril, 
il  ne  dit  pas^  Celui  qui  y  est  par  nécessité^  mais  Celui  qui  Faime 
et  qui  le  cherche^  y  périra  K  > 

XL 

Si  on  a  raison  cfaUégaer  les  lois  en  favenr  de  la  comddie. 

L*auteur^  pour  ne  rien  omettre^  appelle  enfin  les  lois  à  son 
secours;  et^  dit-il^  si  la  comédie  étoit  si  mauvaise^  on  ne  la 
tdéreroit  pas^  on  ne  la  fréquenteroit  pas  :  sans  songer  que  saint 
Thomas^  dont  il  abuse  ^  a  décidé  que  les  lois  humaines  ne  sont 
pas  tenues  à  réprimer  tous  les  maux^  mais  seulement  ceux  qui 
attaquent  dbrectement  la  société  \  L'Eglise  même^  dit  saint 
Augustin ,  «  n'exerce  la  sévérité  de  ses  censures  que  sur  les  pé- 
cheurs dont  le  nombre  n'est  pas  grand  :  sévérités  exercenda  est 
inpecealapaucorum*;  »  c'est  pourquoi  elle  condamne  les  comé- 
diens^ et  croit  par  là  défendre  assez  la  comédie  :  la  décision  en 
est  précise  dans  les  Rituels  *,  la  pratique  en  est  constante  :  on 
prive  des  sacremens^  et  à  la  vie  et  à  la  mort^  ceux  qui  jouent  la 
oomédie^  s'ils  ne  renoncent  à  leur  art;  on  les  passe  à  la  sainte 
taUe  comme  des  pécheurs  publics  :  on  les  exclut  des  ordres 
sacrés  comme  des  personnes  infâmes  :  par  une  suite  infaillible, 
la  sépulture  ecclésiastique  leur  est  déniée.  Quant  à  ceux  qui  fré- 
quentent les  comédies^  comme  il  y  en  a  de  plus  innocens  les 
uns  que  les  autres,  et  peut-être  quelques-uns  qu'il  faut  plutôt 
instruire  que  blâmer,  ils  ne  sont  pas  répréhensibles  en  même 
degré,  et  il  ne  fout  pas  fulminer  également  contre  tous.  Mais  de 
là  il  ne  s'ensuit  pas  qu'il  faille  autoriser  les  périls  publics  :  si  les 
hommes  ne  les  aperçoivent  pas,  c'est  aux  prêtres  à  les  instruire, 
et  non  pas  à  les  flatter  :  dès  le  temps  de  saint  Chrysostome,  les 
défimseurs  des  spectacles  a  crioient  que  les  renverser  c'étoit  dé- 

*  EcdL,  m,  27.  —  *  I II  q.  xxziz^  3  ad  3  :  q.  zcvr^  2.  c.  —  >  EpisU  ad  Aur., 
un,  n.  5;  ol.  LXiv.  —  *  Rit  Paris.,  de  Euehar.  et  de  Yiat. 
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traire  les  loifl  <  t  »  mais  ce  Père^  sans  s'en  émoinroir,  dismt  an 
contraire  que  l'esprit  des  lois  étolt  contraire  aux  théâtres  :  nous 
avons  maintenant  à  leur  opposer  quelque  chose  de  plus  fort^ 
puisqu'il  y  a  tant  de  décrets  publics  contre  la  comédie  que 
d'autres  que  moi  ont  rapportés  :  si  la  coutume  l'emporte  ^  si 
l'abus  prévaut^  ce  qu'on  en  pourra  conclure^  c'est  tout  au  plus 
que  la  comédie  doit  être  rangée  parmi  les  maux  dont  un  célèbre 
historien  a  dit  qu'on  les  défend  toiqours  et  qu'on  les  a  toiyours. 
Mais  après  tout^  quand  les  lois  civiles  autoriseroient  la  comédie; 
quand  au  lieu  de  flétrir,  comme  elles  ont  toujours  fait,  les  comé- 
diens, elles  leur  auroient  été  favorables  ;  tout  ce  que  nous  sommes 
de  prêtres  nous  devrions  imiter  l'exemple  des  Cbrysostomeet  des 
Augustin  :  pendant  que  les  lois  du  siècle,  qui  ne  peuvmt  pas 
déraciner  tous  les  maux^  permettoient  l'usure  et  le  divorce,  ces 
grands  hommes  disoient  hautement  que  si  le  monde  permettoit 
ces  crimes,  ils  n'en  étoient  pas  moins  réprouvés  par  la  loi  de 
l'Evangile:  que  l'usure  qu'on  appeloit  légitime,  parce  qu'elle 
étoit  autorisée  par  les  lois  romaines ,  ne  l'étoit  pas  selon  ceUes  de 
Jésus-Christ,  et  que  les  lois  de  la  cité  sainte  et  celles  du  monde 
étoient  différentes  K 

ÎII. 

De  Tantorité  des  Pères. 

Je  ne  veux  pas  me  jeter  sur  les  passages  des  Pères,  ni  foire  id 
une  longue  dissertation  sur  un  si  ample  sujet.  Je  dirai  seulement 
que  c'est  les  lire  trop  négligemment  que  d'assurer,  comme  fait 
l'auteur ,  qu'ils  ne  blâment  dans  les  spectacles  de  leur  temps  que 
l'idolâtrie  et  les  scandaleuses  et  manifestes  impudicités.  C'est  être 
trop  sourd  à  la  vérité  de  ne  sentir  pas  que  leurs  raisons  portent 
plus  loin.  Ils  blâment  dans  les  jeux  et  dans  les  théâtres  l'inuti- 
lité, la  prodigieuse  dissipation,  le  trouble ,  la  commotion  de  l'es- 
prit peu  convenable  à  un  chrétien,  dont  le  cœur  est  le  sanctuaijhe 
de  la  paix  ;  ils  y  blâment  les  passions  excitées,  la  vanité ,  la  pa- 
rure ,  les  grands  omemens ,  qu'ils  mettent  au  rang  des  pompes 

>  Hom.  zxxvn,  al.  zxzvm»  m  Matth»,  n.  6.  —  *  Clirysost.,  hom.  LV|«  al.  lyii^ 
tn  Matth.,  etc.;  August,  epût.  CUU,  «L  UY,  adUaced,,  etc. 
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que  nous  «vous  abjurées  par  le  baptême^  le  désir  de  voir  et  d'être 
Ya>  la  maUieureuse  rencontre  des  yeux  qui  se  cherchent  les  uns 
les  autres,  la  trop  grande  occupation  à  des  choses  vaines,  les 
édats  de  rire  qui  font  oublier  et  la  présrace  de  Dieu  et  le  compte 
qu'il  lui  fout  rendre  de  ses  moindres  actions  et  de  ses  moindres 
paroles  ;  et  enfin  tout  le  sérieux  de  la  vie  chrétienne*  Dites  que 
les  Pères  ne  blâment  pas  toutes  ces  choses ,  et  tout  cet  amas  de 
périls  que  les  théâtres  réunissent  :  dites  qu'ils  n'y  blâment  pas 
même  les  choses  honnêtes ,  qui  enveloppent  le  mal  et  lui  servent 
d'introducteur  :  dites  que  saint  Augustm  n'a  pas  déploré  dans 
les  comédies  ce  jeu  des  passions  et  l'expression  contagieuse  de 
nos  maladies,  et  ces  larmes  que  nous  arrache  l'image  de  nos  pas- 
àoDs  si  vivement  réveillées,  et  toute  cette  illusion  qu'il  appelle 
une  misérable  folie  ^  Parmi  ces  commotions  où  consiste  tout  le 
plaisir  de  la  comédie,  qui  peut  élever  son  cœur  à  Dieu?  Qui  ose 
loi  dire  qu'il  est  là  pour  Tamour  de  lui  et  pour  lui  plaire?  Qui  ne 
craint  pas,  dans  ces  folles  joies  et  dans  ces  folles  douleurs,  d'é- 
touffer en  soi  l'esprit  de  prière,  et  d'interrompre  cet  exercice  qui, 
selon  la  parole  de  Jésus-Christ*,  doit  être  perpétuel  dans  un 
chrétien,  du  moins  en  désir  et  dans  la  préparation  du  cœur?  On 
trouvera  dans  les  Pères  toutes  ces  raisons  et  beaucoup  d'autres. 
Que  si  on  veut  pénétrer  les  principes  de  leur  morale ,  quelle  sé- 
vère condanmation  n'y  lira-t-on  pas  de  l'esprit  qui  mène  aux 
spectacles  où ,  pour  ne  pas  raconter  id  tous  les  autres  maux  qui 
les  accompagnent ,  l'on  ne  cherche  qu'à  s'étourdir  et  à  s^oublier 
soi-même,  pour  calmer  la  persécution  de  cet  inexorable  ennui 
qui  &it  le  fond  de  la  vie  humaine ,  depuis  que  l'homme  a  perdu 
le  goût  de  Dieu? 

XIII. 

81  Van  peut  excuser  les  lalqaes  qui  assistent  à  la  comédie,  sons  le  prétexte  des 
canons  qui  la  défendent  spécialement  aoz  ecclésiastiques.  Canon  mémorable 
du  Cktnc.  111  de  Tours. 

D  est  souvent  défendu  aux  clercs  d'assister  aux  spectacles,  aux 
pompes^  aux  chants,  aux  réjouissances  pubUques  :  et  il  seroit 
inutile  d'en  ramasser  les  règlemens,  qui  sont  infinis.  Mais  pour 

»  Canf.,  lib.  Ul»  cap,  ii.  —  «  Lwc.,  xviii,  1. 
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voir  si  le  mal  qu'on  y  remarque  est  seulement  pour  les  ecclésiasti- 
ques ou  en  généralpourtoutle  peuple,  il  fautpeser les raisonsqu'on 
y  emploie.  Par  exemple,  nous  lisons  ce  beau  canon  dans  le  ni^  con- 
cile de  Tours,  d'où  il  a  été  transféré  dans  les  Capitulaires  de  nos 
rois  :  Ab  omnibus  quœcumque  ad  aurium  et  ocvlorum  periinem 
illecebraSy  undè  vigar  animt  emoUiri  posse  credaiur,  quodde  ait- 
qmbus  generibus  musicorum  aliisque  nonnuUis  rébus  sentiripo- 
test,  Dei  sacerdotes  obstiner e  debènt  :  qvia  per  aurium  octdo- 
rumque  illecebras  turba  vitiorum  ad  animum  ingredi  solet.  C'est- 
à-dire  :  a  Toutes  les  choses  où  se  trouvent  les  attraits  des  yeux  et 
des  oreilles,  par  où  l'on  croit  que  la  vigueur  de  l'âme  puisse  être 
amollie^  comme  on  le  peut  ressentir  dans  certaines  sortes  de  mu- 
sique et  autres  choses  semblables,  doivent  être  évitées  par  les  mi- 
nistres de  Dieu,  parce  que  par  tous  ces  attraits  des  oreilles  et  des 
yeux ,  une  multitude  de  vices ,  turba  vitiorum ,  a  coutume  d'en- 
trer dans  l'ame  ^  d  Ce  canon  ne  suppose  pas  dans  les  ispectacles 
qu'il  blâme  des  discours  ou  des  actions  licencieuses,  ni  aucune 
incontinence  marquée  :  il  s'attache  seulement  à  ce  qui  accom- 
pagne naturellement  ces  attraits,  ces  plaisirs  des  yeux  et  des 
oreilles,  oculorum  et  aurium  illecebras;  qui  est  une  mollesse 
dans  les  chants,  et  je  ne  sais  quoi  pour  les  yeux,  qui  affoiblit  in- 
sensiblement la  vigueur  de  l'ame.  Il  ne  pouvoit  mieux  exprimer 
l'effet  de  ces  réjouissances,  qu'en  disant  qu'elles  donnent  entrée 
à  une  troupe  de  vices  :  ce  n'est  rien  pour  fidnsi  dire  en  particu- 
lier ;  et  s'il  y  falloit  remarquer  précisément  ce  qui  est  mauvais^ 
souvent  on  auroit  peine  à  le  faire  :  c'est  le  tout  qui  est  dange- 
reux; c'est  qu'on  y  trouve  d'imperceptibles  insinuations,  des 
sentimens  foibles  et  vicieux  ;  qu'on  y  donne  un  secret  appât  à 
cette  intime  disposition  qui  ramollit  l'ame  et  ouvre  le  cœur  à 
tout  le  sensible  :  on  ne  sait  pas  bien  ce  qu^on  veut,  mais  enfin  on 
veut  vivre  de  la  vie  des  sens  ;  et  dans  un  spectacle  où  l'on  n'est 
assemblé  que  pour  le  plaisir,  on  est  disposé  du  côté  des  acteurs 
à  employer  tout  ce  qui  en  donne ,  et  du  côté  des  spectateurs  à  le 
recevoir.  Que  dira-t-on  donc  des  spectacles  où  de  propos  délibéré 
tout  est  mêlé  de  vers  et  de  chants  passionnés ,  et  enfin  de  tout  ce 

^  «  Conc.  Tw,,  III,  can.  5;  Capiiul,  Bal,,  tozD.  I^  add.  3,  e.  71. 
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qui  peut  amoUir  un  cœiir?  Cette  disposition  est  mauvaise  dans 
tous  les  hommes;  rattention  qu'on  doit  avoir  à  s'en  préserver 
ne  regarde  pas  seulement  les  ecdésiastiques;  et  l'Eglise  instruit 
tous  les  chrétiens  en  leurs  personnes. 

On  dira  que  c'est  pousser  les  choses  trop  avant ,  et  que  selon 
ces  principes  il  faudroit  trop  supprimer  de  ces  plaisirs  et  publics 
et  particuliers  qu'on  nomme  înnocens.  N'entrons  point  dans  ces 
discassions  ^  qui  dépendent  des  circonstances  particulières.  Il 
suffit  d'avoir  observé  ce  qu'il  y  a  de  malignité  spéciale  dans  les 
assemblées  où^  comme  on  veut  contenter  la  multitude  dont  la 
plus  grande  partie  est  livrée  aux  sens^  on  se  propose  toujours 
d'en  flatter  les  inclinations  par  quelques  endroits  :  tout  le  théâtre 
applaudit  quand  on  les  trouve;  on  se  fait  comme  un  point  d'hour 
nenr  de  sentir  ce  qui  doit  toucher^  et  on  croiroit  troubler  la  fête^ 
si  on  n'étmt  enchanté  avec  toute  la  compagnie.  Ainsi  outre  les 
autres  inconvéniens  des  assemblées  de  plaisir^  on  s'excite  et  on 
s'autorise  pour  ainsi  dire  les  uns  les  autres  par  le  concours  des 
acclamations  et  des  applaudissemens^  et  l'air  même  qu'on  y  ros- 
tre est  plus  malin. 

Je  n'ai  pas  besoin  après  cela  de  réfuter  les  conséquences  qu'on 
tire  ea  faveur  du  peuple^  des  défenses  particulières  qu'on  fait  aux 
deres  de  certaines  choses.  C'est  une  illusion  semblable  à  celle  de 
certains  docteurs  qui  rapportent  les  canons  par  où  l'usure  est  dé- 
tendue aux  ecclésiastiques^  comme  s'ils  portoient  une  permission 
au  reste  des  chrétiens  de  l'exercer.  Pour  réfuter  cette  erreur^  il 
n'y  a  qu'à  considérer  où  portent  les  preuves  dont  on  s'appuie 
dans  les  défenses  particulières  que  l'on  fait  aux  clercs.  On  trou- 
yera,  par  exemple^  dans  les  canons  de  Nicée  %  dans  la  décrétale 
de  saint  Léon  \  dans  les  autres  décrets  de  l'Eglise^  que  les  pas- 
sages de  l'Ecriture  sur  laquelle  on  fonde  la  prohibition  de  l'usure 
pour  les  ecclésiastiques,  regardent  également  tous  les  chrétiens  : 
il  faudra  donc  conclure  dès  là,  que  l'on  a  voulu  faire  une  obliga- 
tion spéciale  aux  clercs  de  ce  qui  étoit  d'ailleurs  établi  par  les 
règles  communes  de  l'Evangile  :  vous  ne  vous  tromperez  pas  en 

*  Can.  17,  tom.  II  ConctV.,  col.  38.  —  «  Ep.  in,  univ.  Ep.  per  Camp,,  etc., 
cftp.  III. 
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tirant  dans  le  même  cas  une  eonséquence  semblable  des  canons 
où  les  spectacles  sont  défendus  à  tout  l'ordre  ecclésiastique  ;  et  le 
oanon  du  concile  de  Tours ^  que  nous  avons  rapporté^  vous  ea 
sera  un  grand  exemple. 

XIV. 

Répons6  à  l'objection  (ptû  faut  trouver  du  reiftchdment  à  resprit  hutn&ln  :  que 
celui  ({u'on  lui  veut  donner  par  la  représentatioa  des  passions  «si  ripruayA 
même  par  les  philosophes  :  oeaux  pnnclpes  de  Platon. 

On  dit  qu'il  faut  bien  trouver  un  relâchement  à  Fesprit  bu* 
main^  et  peut-être  un  amusement  aux  Cours  et  au  peuple.  Saint 
Chrysostome  répond  ^  que  sans  courir  au  théâtre ,  nous  trouve-^ 
rons  la  nature  si  riche  en  spectacles  divertissans^  et  que  d'ailleurs 
la  religion  et  même  notre  domestique  sont  capables  de  nous 
fournir  tant  d'occupations  où  l'esprit  se  peut  relâcher t  qu'Une 
faut  pas  se  tourmenter  pour  en  chercher  davantage  :  enfin  que 
le  chrétien  n'a  pas  tant  besoin  de  plaisir^  qu'il  lui  en  faille  procu 
rer  de  si  iréquens  et  avec  un  si  grand  appareil.  Mais  si  notre 
goût  corrompu  ne  peut  plus  s'accommoder  des  choses  simples^  et 
qu'il  faille  réveiller  les  hommes  gâtés  par  quelques  objets  d'un 
mouvement  plus  extraordinaire^  en  laissant  à  d'autres  la  discus- 
sion du  particulier  qui  n'est  point  de  ce  si^et^  je  ne  craindrai 
point  de  prononcer  qu'en  tout  cas  il  fiaudroit  trouver  des  relâche* 
mens  plus  modestes^  des  divertissemens  moms  emportés.  Pour 
ceux-ci^  sans  parler  des  Pères^  il  ne  fftut  pour  les  bien  connoitroj 
consulter  que  les  philosophes,  a  Nous  ne  recevons^  dit  Platon^  ni 
la  tragédie  ni  la  comédie  dans  notre  ville*,  b  L'art  même  qui  for* 
moit  un  comédien  à  faire  tant  de  différens  personnages  lui  pa- 
roissoit  introduire  dans  la  vie  humaine  un  caractère  de  légèreté 
indigne  d'un  homme,  et  directement  opposé  à  la  simplicité  des 
mœurs.  Quand  il  venoit  à  considérer  que  ces  personnages  qu'on 
représentoit  sur  les  théâtres  étoient  la  plupart  ou  bas  ou  même 
vicieux,  il  y  trouvoit  encore  plus  de  mal  et  plus  de  péril  pour  les 
comédiens,  et  il  craignoit  que  a  l'imitation  ne  les  amenât  insensi- 
blement à  la  chose  mêpie  K  d  C'étoit  saper  le  théâtre  par  le  fon- 

i  Homil.  XXVII,  al.  xxzvni  m  Mattlu,  d.  6.  —  •  De  Bepub.,  Uh.  II,  III.  —  >  tàîd. 
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dément,  et  loi  ôtar  jusqu'aux  acteurs,  loin  de  lui  laiaiar  des  spee- 
Ubsaxs  dsifs.  La  raison  de  ce  philosophe  étoit  qu'en  contrefaisant 
ou  en  initaot  quelque  chose,  on  en  prenoit  Tesprit  et  le  naturel  : 
on  deveooit  esclave  avec  un  esclave  ;  vicieux  avec  un  bonune  vi« 
deux;  et  surtout,  en  représentant  les  passions,  il  falloit  former 
au  dedans  celles  dont  on  vouloit  porter  au  dehors  l'expression  et 
le  caractàre.  Le  spectateur  entroit  aussi  dans  le  même  esprit  :  il 
kmoit  et  admîroU  un  cpmédien  qui  lui  causoit  ces  émotions  ;  ce 
qui,  contînue-t-il,  n'est  autre  chose  que  a  d'arroser  de  mauvaises 
beribes  qu'il  ftUoit  laisser  entièrement  dessécher,  d  Ainsi  tout 
Ta^Mireil  du  théâtre  ne  tend  qu'à  faire  des  hommes  passionnés, 
et  à  fortifier  a  cette  partie  brute  et  déraisonnable ,  d  qui  est  la 
flouioe  de  toutes  nos  foihlesses.  H  conduoit  donc  à  regeter  tout  ce 
genre  «  de  poésie  voluptueuse  qui^  disoit-il,  est  capable  seule  de 
comnnprd  les  plus  gens  de  bien,  o 

XV. 

hk  tngédiâ  tneksoD»,  quoique  plus  grave  que  la  nôtre,  coodamnée 
par  les  principes  de  ce  philosophe. 

Par  ce  mojea  il  poussoit  la  démonstration.jusqu'au  premier 
principe^  et  ^toit  à  la  comédie  tout  ce  qui  en  fait  le  plaisir ,  c'est- 
ànlire  le  jeu  des  passions.  On  rejette  en  partie  sur  les  libertés  et 
les  indécenoes  de  Tanden  théâtre  les  invectives  des  Pères  contre 
les  représentations  et  les  jeux  scéniques.  On  se  trompe  si  on  veut 
parler  de  la  tragédie  :  car  ce  qui  nous  reste  des  anciens  païens 
en  ce  genre-là  (j'en  rougis  pour  les  chrétiens),  est  si  fort  au-des- 
sus de  nous  en  gravité  et  en  sagesse,  que  notre  théâtre  n'en  a  pu 
fionffirir  la  simplicité.  J'apprends  même  que  les  Ânglois  se  sont 
élevés  contre  quelques-uns  de  nos  poètes,  qui  à  propos  et  hors  de 
propos  ont  voulu  &ire  les  héros  galans ,  et  leur  font  pousser  à 
tonte  outrance  les  sentimens  tendres.  Les  anciens  du  moins  étoient 
bien  éloignés  de  cette  erreur,  et  ils  renvoyoient  à  la  comédie  une 
passion  qui  ne  pouvoit  soutenir  la  sublimité  et  la  grandeur  du 
tragique,  et  toutefois  ce  tragique  si  sérieux  parmi  eux  étoit  re- 
jeté par  leurs  philosophes.  Platon  ne  pouvoit  souffrir  les  lamen- 
tations des  théâtres  qui  «  excitoient,  dit-il,  et  flattoient  en  nous 
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cette  partie  foible  et  plaintive^  gui  s'épanche  en  gémiflsemens  et 
en  pleurs  ^  »  Et  la  raison  qu'il  en  rend^  c'est  qu'il  n'y  a  rien  sur 
la  terre  ni  dans  les  choses  humaines^  dont  la  perte  mérite  d'être 
déplorée  avec  tant  de  larmes.  Il  ne  trouve  pas  moins  mauvais 
qu'on  flatte  cette  autre  partie  plus  emportée  de  notre  ame^  où 
régnent  l'indignation  et  la  colère  :  car  on  la  fait  trop  émue  pour 
de  légers  sujets.  La  tragédie  a  donc  tort^  et  donne  au  genre  hu- 
main de  mauvais  exemples  lorsqu'elle  introduit  les  hommes  et 
même  les  héros  ou  aJGQigés  ou  en  colère^  pour  des  biens  ou  des 
maux  aussi  vains  que  sont  ceux  de  cette  vie  :  n'^  ayant  rien , 
poursuit-il^  qui  doive  véritablement  toucher  les  ames^  dont  la 
nature  est  immortelle ,  que  ce  qui  les  regarde  dans  tous  leurs 
états ,  c'est-à-dire  dans  tous  les  siècles  qu'elles  ont  à  parcourir. 
Voilà  ce  que  dit  celui  qui  n'avoit  pas  ou!  les  saintes  promesses 
de  la  vie  future ,  et  ne  connoissoit  les  biens  étemels  que  par  des 
soupçons  ou  par  des  idées  confuses  :  et  néanmoins  il  ne  souffre 
pas  que  la  tragédie  fasse  paroitre  les  hommes  ou  heureux  ou 
malheureux  par  des  biens  ou  des  maux  sensibles  :  «  Tout  cela^ 
dit-il^  n'est  que  corruption  *  :  d  et  les  chrétiens  ne  comprendront 
pas  combien  ces  émotions  sont  contraires  à  la  vertu  t 

XVI. 

Les  pièces  comiqnes  et  lisibles  rejetées  par  les  principes  du  môme  Platon. 

La  comédie  n'est  pas  mieux  traitée  par  Platon  que  la  tragédie. 
Si  ce  philosophe  trouve  si  foible  cet  esprit  de  lamentation  et  de 
plainte  que  la  tragédie  vient  émouvoir  ^  il  n'approuve  pas  davan- 
tage «  cette  pente  aveugle  et  impétueuse  à  se  laisser  emporter 
par  l'envie  de  rire  %  »  que  la  comédie  remue.  Ainsi  la  comédie  et 
la  tragédie^  le  plaisant  de  l'un  et  le  sérieux  de  l'autre,  sont  éga- 
lement proscrits  de  sa  république,  comme  capables  d'entretenir 
et  ff augmenter  ce  qu'il  y  a  en  nous  de  déraisonnable.  D'ailleurs 
les  pièces  comiques  étant  occupées  des  folies  et  des  passions  de  la 
jeunesse,  il  y  avoit  une  raison  particulière  de  les  rejeter  ;  a  de 
peur,  disoit^il,  qu'on  ne  tombât  dans  l'amour  vulgcdre  ^  :  »  c'est- 

<  De  lUp.,  lib.  m,  X.  —  «  Ilnd.,  Ub.  X.  -^  >  Ifnd.,  de  Legib.,  lib.  VII.  —  «  Ibid,, 
lib.  X. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


SUR  LA  GOlIfiDIE.  45 

à-dre^  eomme  il  Texpliquoit,  dans  celui  des  corps  qa'il  oppose 
perpétaellement  à  Tamoiir  de  la  vérité  et  de  la  vertu.  Enfin  au- 
eme  représentation  ne  plaisoit  à  ce  philosophe^  parce  qu'il  n'y  en 
avoit  point  «  qui  n'ezdtàt  ou  la  colère ,  ou  Tamour  ^  ou  quelque 
antre  passion.  » 

XVII. 

Qne  les  femmes  ne  montoient  pas  su*  rancien  thé&tre. 

An  reste  les  pièces  dramatiques  des  anciens^  qu'on  veut  flaire 
phis  licencieuses  que  les  nôtres  et  qui  Tétoient  en  effet  jusqu'aux 
damiers  excès  dans  le  comique^  étoient  exemptes  du  moins  de 
cette  indécence  qu'on  voit  parmi  nous^  d'introduire  des  femmes 
sur  le  théâtre.  Les  païens  mêmes  croyoient  qu'un  sexe  consacré 
à  la  pudeur  ^  ne  devoit  pas  ainsi  se  livrer  au  public  et  que  c'étoit 
là  une  espèce  de  prostitution.  Ce  fut  aussi  à  Platon  une  des  raisons 
de  condamner  le  théâtre  en  général  S  parce  que  la  coutume  ré- 
gulièrement ne  permettant  pas  d'y  produire  les  femmes  ^  leurs 
personnages  étoient  représentés  par  des  hommes,  qui  dévoient 
par  conséquent,  non- seulement  prendre  l'habit  et  la  figure, 
mais  encore  exprimer  les  cris ,  les  emportemens  et  les  foiblesses 
de  ce  sexe  :  ce  que  ce  philosophe  trouvoit  si  indigne,  qu'il  ne 
hn  eût  fallu  que  cette  raison  pour  condamner  la  comédie. 

XVIII. 

Sentiment  (fAristote. 

Quoique  Aristote  son  disciple  aimât  à  le  contredire,  et  qu'une 
philosophie  plus  accommodante  lui  ait  fait  attribuer  à  la  tragé-^ 
die  une  manière  qu'il  n'explique  pas  S  de  purifier  les  passions  en 
les  excitant  (du  moins  la  pitié  et  la  crainte),  il  ne  laisse  pas  de 
trouver  dans  le  théâtre  quelque  chose  de  si  dangereux,  qu'il  n'y 
admet  point  la  jeunesse  pour  y  voir  ni  les  comédies  ni  même  les 
tragédies  ',  quoiqu'elles  fussent  aussi  sérieuses  qu'on  le  vient  de 
voir,  parce  qu'il  faut  craindre,  dit-il,  les  premières  impressions 
d'un  âge  tendre  que  les  sujets  tragiques  auroient  trop  ému.  Ce 
n'est  pas  qu'on  y  jouât  alors,  comme  parmi  nous ,  les  passions 

Ik  Hep.,  ]ib.  III.  —  «  JDe  PœL,  cap.  ?i,  vu.  —  5  PoUt.,  ISb.  VU^  cap.  zvu. 
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des  Jeunes  gens  :  nous  avons  vu  à  quel  rang  on  les  rdégooit  ; 
mais  c'est  en  général  que  des  pièces  d'un  si  grand  mouvement 
remuoient  trop  les  passions  et  qu'elles  représentoient  des  meur* 
tres^  des  vengeances^  des  trahisons  et  d'autres  grands  crimes 
dont  ce  philosophe  ne  vouloit  pas  que  la  jeunesse  entendit  seule- 
ment parler^  bien  loin  de  les  voir  si  vivement  représentés  et 
comme  réalisés  sur  le  théâtre. 

Je  ne  sais  pourquoi  il  ne  vouloit  pas  étendre  plus  loin  cette 
précaution.  La  jeunesse  et  même  Tenfànce  durent  longtemps 
parmi  les  hommes  :  ou  plutôt  on  ne  s'en  débit  jamais  entière^ 
ment  :  quel  fruit  après  tout  peu^on  se  promettre  de  la  piété  ou 
de  la  crainte  qu'on  inspire  pour  les  malheurs  des  héros ,  si  ce 
n'est  dépendre  à  la  fin  le  cœur  humain  plus  sensible  aux  objets 
de  ces  passions?  Mais  laissons ^  si  l'on  veut,  à  Aristote  cette  ma- 
nière mystérieuse  de  les  piuîâer ,  dont  ni  lui  ni  ses  interprètes 
n'ont  su  encore  donner  de  bonnes  raisons  :  il  nous  apprendra  du 
moins  qu'il  est  dangereux  d'exciter  les  passions  qui  plaisent; 
auxquelles  on  peut  étendre  ce  principe  du  même  philosophe,  que 
'  <K  l'action  suit  de  près  le  discours,  et  qu'on  se  laisse  aisément  ga- 
gner aux  choses  dont  on  aime  l'expression  ^  :  »  maxime  impor- 
tante dans  la  vie,  et  qui  donne  l'exclusion  aux  sentim^is  agréables 
qui  font  maintenant  le  fond  et  le  sujet  favori  de  nos  pièces  de 
théâtre. 

XIX. 

Aatre  principe  de  Platon  sur  cette  matière. 

Par  un  principe  encore  plus  universel,  Platon  trouvoit  tous  les 
arts  qui  n'ont  pour  objet  que  le  plaisir  dangereux  à  la  vie  hu- 
maine, parce  qu'ils  vont  le  recueillant  indi£féremment  des 
sources  bonnes  et  mauvaises ,  aux  dépens  de  tout  et  même  de  la 
vertu,  si  le  plaisir  le  demande  *.  C'est  encore  un  nouveau  motif  à 
ce  philosophe  pour  bannir  de  sa  république  les  poètes  comiques^ 
tragiques,  épiques,  sans  épargner  ce  divin  Homère,  comme  ils 
l'appeloient ,  dont  les  sentences  paroissoient  alors  inspkées  :  ce- 
pendant Platon  les  chassoit  tous^  à  cause  que  ne  songeant  qu'à 

t  ?6HU  lib.  VIII,  e.  IV.  «-  •  De  Aap.,  Ub.  II,  UI,  X.  d»  leg.,  Ub.  Il,  VU. 


bigitized  by  VjOOQ IC 


SUR  LA  COBfËDtE.  47 

pUdre^  ïi$  étalent  également  les  bonnes  et  les  mauvaises  mar 
ximes  ;  et  que  sans  se  souder  de  la  vérité ,  qui  est  simple  et  une, 
ils  ne  travaillent  qu'à  flatter  le  goût  et  la  passion  dont  la  natnre 
est  compliquée  et  variable.  C'est  pourquoi  a  il  y  a^  diMl^  une  an- 
cienne antipathie  entre  les  philosophes  et  les  poètes  ^  :  »  les  pre- 
miem  n'étant  occupés  que  de  la  raison^  pendant  que  les  autres  ne 
le  sont  que dtt  plaisir,  n  introduit  donc  les  lois  qui,  à  la  vérité, 
renvoirat  ces  derniers  aveo  un  honneur  apparent ,  et  je  ne  sais 
qoeDe  couronne  sur  la  tète,  mais  cependant  avec  une  inflexible 
rigueur,  en  leur  disant  :  Nous  ne  pouvons  endurer  ce  que  vous 
cries  rar  vos  théAtres,  ni  dans  nos  villes  écouter  personne  qui 
parle  plus  haut  que  nous*.  Que  si  telle  est  la  sévérité  des  lois  po- 
litiques, les  lois  chrétiennes  souflViront-elles  qu'on  parle  plus 
haut  que  l'Evangile  ;  qu'on  applaudisse  de  toute  sa  force  et  qu'on 
attire  l'applaudissement  de  tout  le  public  à  l'ambition,  à  la 
gloire,  à  la  vengeance,  au  point  d'honneur,  que  Jésus-Christ  a 
proscrit  avec  le  monde;  ou  qu'on  intéresse  les  hommes  dans  des 
passions  qu'il  veut  éteindre?  Saint  Jean  crie  à  tous  les  fidèles  et 
à  tous  les  Ages  :  c  Je  vous  écris,  pères,  et  à  vous,  vieillards;  Je 
vous  écris,  jeunes  gens;  je  vous  écris,  enfons;  chrétiens,  tant 
que  vous  êtes,  n'aimez  point  le  monde  ;  car  tout  y  est  ou  concu- 
piflcence  de  la  chair ,  ou  concupiscence  des  yeux ,  ou  orgueil  de 
la  vie  '•  »  Dans  ces  paroles,  et  le  monde ,  et  le  théâtre  qui  en  est 
Timage,  sont  également  réprouvés  :  c'est  le  monde  avec  tous  ses 
diarmes  et  toutes  ses  pompes  qu'on  représente  dans  les  comédies. 
Ainsi,  comme  dans  le  monde,  tout  y  est  sensualité,  curiosité,  os- 
tentation, orgueil  ;  et  on  y  fait  aimer  toutes  ces  choses,  puisqu'on 
ne  songe  qu'à  y  faire  trouver  du  plaisir. 

XX. 

SBence  de  l'Ecritare  sur  les  spectacles  :  il  n'y  en  avoit  point  parmi  les  Juifs . 
comaieiii  ite  sont  condamnés  dans  les  saintes  Ecritores  :  passages  de  saint 
Jean  et  de  saint  Paul. 

On  d<nnaiide ,  et  cette  remarque  a  trouvé  place  dans  la  Disser* 

tatUm,  si  la  comédie  est  si  dangereuse,  pourquoi  Jésus-Christ  et 

1  Ik  Bep., lib.  X,  fin.— >/6ttf.«  lib.  III ;  Oe  Ug.^  11b.  VII.->  I  Jôtm.,  n,  15, 16. 
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les  apAtres  n'ont  rien  dit  d'un  si  grand  mal  ?  Gens  gui  Vùo^ 
droient  tirer  avantage  de  ce  silence^  n'auroient  encore  qa'à  auto- 
riser les  gladiateurs  et  toutes  les  autres  horreurs  des  anciens 
spectacles,  dont  l'Ecriture  ne  parle  non  plus  que  des  comédies. 
Les  saints  Pères,  gui  ont  essuyé  de  pareilles  difficultés  de 
bouche  des  défenseurs  des  spectacles,  nous  ont  ouvert  le  chemin 
pour  leur  répondre  :  que  les  délectables  représentations  qui  in- 
téressent les  hommes  dans  des  inclinations  vicieuses,  sont  pros- 
crites avec  elles  dans  l'Ecriture.  Les  immodesties  des  tableaux 
sont  condamnées  par  tous  les  passages  où  sont  rejetées  en  géné- 
ral les  choses  déshonnêtes  :  il  en  est  de  même  des  représenta- 
tions du  théâtre.  Saint  Jean  n'a  rien  oubUé,  lorsqu'il  a  dit  : 
a  N'aimez  point  le  monde,  ni  ce  qui  est  dans  le  monde  :  celui 
qui  aime  le  monde,  l'amour  du  Père  n'est  point  en  lui;  car  tout 
ce  qui  est  dans  le  monde  est  concupiscence  de  la  chair,  ou  concu- 
piscence des  yeux,  ou  orgueil  de  la  vie;  laquelle  concupiscence 
n'est  point  de  Dieu ,  mais  du  monde  ^  »  Si  la  concupiscence  n'est 
pas  de  Dieu,  la  délectable  représentation  qui  en  étale  tous  les  at- 
traits n'est  non  plus  de  lui,  mais  du  monde,  et  les  chrétieDS  n'y 
ont  point  de  part. 

Saint  Paul  aussi  a  tout  compris  dans  ces  paroles  :  a  Au  reste, 
mes  Frères,  tout  ce  qui  est  véritable,  tout  ce  qui  est  juste ,  tout 
ce  qui  est  saint  (selon  le  grec,  tout  ce  qui  est  chaste,  tout  ce  qui 
est  pur),  tout  ce  qui  est  aimable,  tout  ce  qui  est  édifiant  :  s'il  y  a 
quelque  vertu  parmi  les  hommes,  et  quelque  chose  digne  de 
louange  dans  la  discipline  ;  c'est  ce  que  vous  devez  penser  *  :  » 
tout  ce  qui  vous  empêche  d'y  penser  et  qui  vous  inspire  des  pen- 
sées contraires ,  ne  doit  point  vous  plaire  et  doit  vous  être  sus- 
pect. Dans  ce  bel  amas  de  pensées  que  saint  Paul  propose  à  un 
chrétien,  qu'on  trouve  la  place  de  la  comédie  de  nos  jours,  quel- 
que vantée  qu'elle  soit  par  les  gens  du  monde  ! 

Au  reste  ce  grand  silence  de  Jésus-Christ  sur  les  comédies,  me 
fait  souvenir  qu'il  n'avoit  pas  besoin  d'en  parler  à  la  maison 
d'Israël  pour  laquelle  il  étoit  venu,  où  ces  plaisirs  de  tout  temps 
n'avoient  point  de  lieu.  Les  Jui&  n'avoient  de  spectades  pour  se 

f  1  Joan.,  n,  15.  —  •  Phil^.,  ly,  8. 
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réjouir  que  leurs  fètes^  leurs  sacrifices^  leurs  saintes  cérémonies  : 
gens  simples  et  naturels  par  leur  institution  primitive ,  ils  n'a- 
Toient  jamais  connu  ces  inventions  de  la  Grèce  :  et  après  ces 
louanges  de  Balaam^  a  II  n'y  a  point  d'idole  dans  Jacob^  il  n*y  a 
point  d'augure,  il  n'y  a  point  de  divination  S  »  on  pouvoit  en- 
core ajouter  :  Il  n'y  a  point  de  théâtres,  il  n'y  a  point  de  dange- 
reuses représentations  :  ce  peuple  innocent  et  simple  trouve  un 
assez  agréable  divertissement  dans  sa  fieanille  parmi  ses  enlàns  : 
c'est  où  il  se  vient  délasser  à  l'exemple  de  ses  patriarches,  après 
avoir  cultivé  ses  terres  ou  ramené  ses  troupeaux,  et  après  les 
autres  soins  domestiques  qui  ont  succédé  à  ces  travaux  ;  et  il  n'a 
pas  besoin  de  tant  de  dépenses  ni  de  si  grands  efforts  pour  se  re- 
lâcher. 

C'étoit  peufrétre  une  des  raisons  du  silence  des  apôtres,  qui,  ac- 
coutumes  à  la  simplicité  de  leurs  pères  et  de  leur  pays,  n'étoient 
point  sollicités  à  reprendre  en  termes  exprès  dans  leurs  écrits 
des  pratiques  qu'ils  ne  connoissoient  pas  dans  leur  nation  :  il  leur 
sofOsoit  d'établir  les  principes  qui  en  donnoient  du  dégoût  :  les 
duétiens  savoient  assez  que  leur  religion  étoit  fondée  sur  la  ju- 
daïque, et  qu'on  ne  souiïroit  point  dans  l'Eglise  les  plaisirs  qui 
étoient  bannis  de  la  Synagogue  :  quoi  qu'il  en  soit,  c'est  un  grand 
exemple  pour  les  chrétiens  que  celui  qu'on  voit  dans  les  Juib  ; 
et  c'est  une  honte  au  peuple  spirituel,  de  flatter  les  sens  par  des 
joies  que  le  peuple  charnel  ne  connoissoit  pas. 

XXL 

Béflezion  sur  le  Cantique  des  Cantiques  et  sur  le  chant  de  rBgtfse. 

D  n'y  avoit  parmi  les  Jui&  qu'un  seul  poème  dramatique,  et 
c'est  le  Cantique  des  cantiques.  Ce  cantique  ne  respire  qu'un 
amour  céleste:  et  cependant, parce  qu'il  y  est  représenté  sous  la 
figure  d'un  amour  humain,  on  défendoit  la  lecture  de  ce  divin 
poème  à  la  jeunesse  :  ai\jourd'hui  on  ne  craint  point  de  l'inviter 
à  voir  soupirer  des  amans  pour  le  plaisir  seulement  de  les  voir 
s'aimer,  et  pour  goûter  les  douceurs  d'une  folle  passion.  Saint 
Augustin  met  en  doute  s'il  faut  laisser  dans  les  églises  un  chant 

«lirtimer.,xxin,2!,8t. 
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hàiteoniéux^  oU  â^il  vaut  mieux  s'attacher  à  la  sévère  discipline 
dé  saint  Athanase  et  de  Téglise  d'Alexandrie^  dont  la  gravité 
souffroit  à  peine  dans  le  chant  ou  plutôt  dans  la  récitation  des 
Psaumes,  de  foibles  inflexions  *  :  tant  on  craignoit,  dans  FEglise, 
de  Isdsser  affoiblir  la  vigueur  de  Famé  par  la  douceur  du  chant. 
Je  ne  rapporte  pas  cet  exemple  poiu:  blâmer  le  parti  qu'on  a  pris 
depuis^  quoique  bien  tard^  d'introduire  les  grandes  musiques 
dans  les  églises  pour  ranimer  les  fidèles  tombés  en  langueur^  ou 
relever  à  leurs  yeux  la  magnificence  du  culte  de  Dieu^  quand 
leur  froideur  a  eu  besoin  de  ce  secours.  Je  ne  veux  donc  poiiit 
condamner  cette  pratique  nouvelle  par  la  simplicité  de  l'ancien 
chailt^  td  même  par  la  gravité  de  celui  qui  fait  encore  le  fond  du 
service  divin  :  je  me  plains  qu'on  ait  si  fort  oublié  ces  saintes  dé- 
licatesses des  Pères ,  et  que  l'on  pousse  si  loin  les  délices  de  la 
musique^  que  loin  de  les  craindre  dans  les  cantiques  de  Sion  ^  on 
(cherche  à  se  délecter  de  celles  dont  Babylone  anime  les  siens.  Le 
ïnênle  saint  Augustin  reprenoit  des  gens  qui  étaloient  beaucoup 
d'esprit  à  tourner  agréablement  des  inutilités  dans  leurs  écrits  : 
Et,  leur  disoit-il,  je  vous  prie  «  qu'on  ne  rende  point  agréable  ce 
qui  est  inutile  :  Ne  faciûnt  delectabilia  qiuÈ  sunt  inutilia  *  :  » 
înamtenant  on  voudroit  permettre  de  rendre  agréable  ce  qui  est 
nuisible;  et  un  si  mauvais  dessein  dans  la  Dissertation  ti^apas 
laissé  de  Itil  concilier  quelque  faveur  dans  le  monde. 

XXII. 

On  vient  à  saint  Thomas  :  exposition  de  la  doctrine  de  ce  Saint. 

n  esl  temps  de  la  dépouiller  de  l'autorité  qu'elle  a  prétendu  se 
âontlei*  par  le  grand  nom  de  saint  Thomas  et  des  autres  saints. 
Potll*  saint  Thomas,  on  oppose  deux  articles  de  la  question  dé  là 
modestie  extérieure  •  ;  et  on  dit  qu'il  n'y  a  rien  de  si  exprès  qtie 
tè  qu^il  enseigne  en  faVeur  de  la  comédie.  Mais  d'abottl  il  est 
bien  (iertain  que  ce  n'est  pas  ce  qu'il  à  dessein  de  ti*aiter.  Là  ques- 
tion qu'il  propose  dans  l'ariicle  second  est  à  savoit*  6*il  y  a  déd 
choses  t  plaisantes,  joyeuse^,  »  ludicra,  jocosù,  qu'on  puisse  ad- 

*  Confess.,  IjO).  X,  cap.  xzzm.  fr  *  De  Àmm.  et  çttf  crig.^  lib.  I,  n.  3.  ^ 
s  U-H,  q,  cuvui,  art.  a  et  8. 
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mettre  dans  la  vie  humedne^  a  tant  en  actions  qu^en  paroles ,  x> 
dîctis  seu  factis  :  en  d'autres  termes,  s'il  y  a  des  jeux,  des  diver- 
tissemens,  des  récréations  innocentes  :  et  il  assure  qu'il  y  en  a, 
et  même  quelque  vertu  à  bien  user  de  ces  jeux,  ce  qm  tfest 
point  révoqué  en  doute  :  et  dans  cet  article  il  n*y  a  pas  un  seul 
mot  de  la  comédie  :  mm  il  y  parle  en  général  des  jeux  néces-^ 
saires  à  la  récréation  de  l'esprit,  qu'il  rapporte  à  une  vertu  qu*A- 
ristote  a  nommée  etUrapelid^  par  un  terme  qu'il  nous  faudra 
bientôt  expliquer. 

Au  troisième  article,  la  question  qu'il  examine  est  à  savoir  s^il 
peut  y  avoir  de  l'excès  dans  les  divertissemens  et  dans  les  jeux  : 
et  il  démontre  qu'il  peut  y  en  avoir,  sans  dire  encore  un  seul  mot 
de  la  comédie  au  corps  de  l'artide,  en  sorte  qu'il  n'y  a  là  aucun 
embarras. 

Ce  qui  fait  la  difficulté,  c'est  que  saint  Thomas,  dans  ce  même 
article,  se  fait  une  objection,  qui  est  la  troisième  en  ordre,  où 
pour  montrer  qu'il  ne  peut  y  avoir  d'excès  dans  les  jeux,  il  pro- 
pose l'art  des  baladins,  histrionum,  histrions ,  comme  le  traduisent 
quelques-uns  de  nos  auteurs,  qui  ne  trouvent  point  dans  notre 
langue  de  terme  assez  propre  pour  exprimer  ce  mot  latin,  n'é- 
tant pas  même  certain  qu'il  faille  entendre  par  là  les  comédieils. 
Quoi  qu^  en  soit,  saint  Thomas  s'objecte  à  lui-mêtne  qile  dans 
cet  art,  quel  qu'il  soit  et  de  quelque  façon  qu'on  le  tourne,  on  est 
dans  l'excès  du  jeu,  c'est-à-dire  du  divertissement,  puisqu'on  y 
passe  la  vie,  et  néanmoins  la  profession  n'en  est  pas  blâmable.  K 
quoi  il  répond  qu'en  effet  elle  n'est  pas  blâmable,  pourvu  qu'elle 
garde  les  règles  qu'il  lui  prescrit,  a  qui  sont  de  ne  rien  dire  et 
ne  rien  faire  d'illicite,  ni  rien  qui  ne  convienne  aux  affairés  et  au 
temps  :  d  et  voilà  tout  ce  que  l'on  tire  de  ce  saint  docteur  en  &- 
veur  de  la  comédie. 

XXIIL 
hendèn  et  teconde  réflexion  sur  la  doctrine  dé  saint  Thomad. 

liais  afin  que  la  conclusion  soit  légitime,  il  faudroit  en  premier 
lieu  qu'il  fàt  bien  ceriain  qgm  sous  le  nom  à'hisirians,  saint  Tho- 
i  De  Mcral.»Vib*  IV,  cap.  xiv. 
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mas  eût  entendu  les  comédiens  :  et  cela^  loin  d'être  certain  j  est 
très-faux  ^  puisque  sous  ce  mot  d'histrions  il  comprend  manifes- 
tement un  certain  joueur,  joculator ,  qui  fut  montré  en  esprit  à 
saint  Paphnuce^  comme  un  homme  qui  Tégaloit  en  vertu.  Or 
constamment  ce  n'étoit  pas  un  comédien^  mais  un  simple  a  joueur 
de  flûte  qui  gagnoit  sa  vie  à  cet  exercice  dans  un  village^  in 
vfco  :  »  comme  il  paroit  par  Fendroit  de  la  vie  de  ce  saint  soli- 
taire qui  est  cité  par  saint  Thomas  ^  Il  n'y  a  donc  rien^  dans  ce 
passage^  qui  favorise  les  comédiens  :  au  contraire  on  peut  remar- 
quer que  Dieu  voulant  faire  voir  à  un  grand  Saint  que  dans  les 
occupations  les  plus  vulgaires  il  s'élevoit  des  âmes  cachées  d'un 
rare  mérite^  il  ne  choisit  pas  des  comédiens  dont  le  nombre  étoit 
alors  si  grand  dans  l'empire  ^  mais  un  homme  qui  gagnoit  sa  vie 
à  jouer  d'un  instrument  innocent  :  qui  encore  se  trouva  si  hum- 
ble^ qu'il  se  croyoit  le  dernier  de  tous  les  pécheurs^  à  cause  ^  dit- 
il,  que  de  la  vie  des  voleurs  il  avoit  passé  à  cet  état  honteux,  fa^ 
dum  artificium,  comme  il  Tappeloit  :  non  qu'il  y  eût  rien  de  vi- 
cieuXj  mais  parce  que  la  flûte  étoit  parmi  les  anciens  un  des  ins- 
trumens  les  plus  méprisés  :  à  quoi  il  faut  sgouter  qu'il  quitta  ce 
vil  exercice  aussitôt  qu'il  eut  reçu  les  instructions  de  saint 
Paphnuce  :  et  c'est  à  quoi  se  réduit  cette  preuve  si  décisive, 
qu'on  prétend  tirer  de  saint  Thomas  à  l'avantage  de  la  comédie* 
Secondement,  lorsqu'il  parle  dans  cet  endroit  du  plaisir  que 
ces  histrions  donnoient  au  peuple  en  paroles  et  en  actions,  il  ne 
sort  point  de  l'idée  des  dj^urs  facétieux  accompagnés  de  gestes 
plaisans  :  ce  qui  est  encore  bien  éloigné  de  la  comédie.  On  n'en 
voit  guère  en  effet,  et  peut-être  point,  dans  le  temps  de  ce  saint 
docteur.  Dans  son  livre  sur  les  Sentences,  il  parle  lui-même  des 
a  jeux  du  théâtre  comme  de  jeux  qui  furent  autrefois  :  huK  qm 
in  theatris  agebantur  *  :  b  et  dans  cet  endroit,  non  plus  que  dans 
tous  les  autres  où  il  traite  des  jeux  de  son  temps,  les  théâtres  ne 
sont  pas  seulement  nommés.  Je  ne  les  ai  non  plus  trouvés  dans 
saint  Bonaventure  son  contemporain.  Tant  de  décrets  de  l'Eglise 
et  le  cri  universel  des  saints  Pères  les  avoient  décrédités,  et  peut- 

>  Vit  Pair.  Rnf.,  in  Paphn.,  tap.  zvi;  Biêt.  Lom,,  ci^.  LZin.  <:-  •  In  4, 
dist.  zvi,  q.  iv,  art.  2  e. 
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éire  lenvenés  QDtiârement.  Ds  se  rélevèreût  guelcpie  teinps  après 

sous  une  autre  forme  dont  il  ne  s'agit  pas  ici  :  mais  comme  l'on 

ne  vmt  pas  qae  saint  Thomas  en  ait  fait  aucmie  mention^  Ton 

peat  croire  gn'ils  n'étoient  pas  beaucoup  en  vigueur  de  son  temps 

où  Ton  ne  voit  guère  que  des  récits  ridicules  d'histoires  pieuses, 

00  &ï  tout  cas  certains  jongleurs ,  joculatores,  qui  divertissoient 

tepeqde,  et  qa'on  prétend  à  la  fin  que  saint  Louis  abolit,  par  la 

peioequ'il  y  a  toqjours  à  contenir  de  telles  gens  dans  les  règles 

derhoimêteté. 

XXIV. 

Itonàme  Téflezion  sur  la  doetrine  de  saint  Thomas  :  pasâage  de  ce  saint 
docteur  contre  les  bouffonneries. 

Quoi  qu'il  en  soit,  en  troisième  lieu,  il  ne  faut  pas  croire  que 
saint  Thomas  ait  été  capsèle  d'approuver  les  bouffonneries  dans 
la  bondie  des  chrétiens,  puisque  parmi  les  conditions  sous  les- 
quelles il  permet  les  réjouissances,  il  exige  entre  autres  choses, 
<  qae  la  gravité  n'y  soit  pas  entièrement  relâchée  :  Ne  gravitas 
mmœ  totaliter  resolvatur  ^  b  U  fàudroit  donc  pour  tirer  de  saint 
Thomas  quelque  avantage,  foire  vmr  par  ce  saint  docteur,  que 
cette  condition  convienne  aux  bouffonneries  poussées  à  l'extré- 
mité dans  nos  théâtres,  où  Ton  est  comme  enivré  :  et  prouver 
que  quelque  reste  de  gravité  s'y  conserve  encore  parmi  ces  excès. 
Mais  saint  Thomas  est  bien  éloigné  d'une  doctrine  si  absurde, 
pnisqa'au  contraire  dans  son  commentaire  sur  ces  paroles  de 
saint  Paul  :  «  Qu'on  n'entende  point  parmi  vous  de  saleté,  tur- 
pitudo  :  de  paroles  folles,  stuUiloquium  :  de  bouffonneries,  scur- 
raUas*:3  il  explique  ainsi  ces  trois  mots  :  a  L'Apôtre,  dit-il,  ex- 
dot  trois  vices^  tria  vitia  excluait  :  la  saleté,  turpitudinem  :  qui 
se  trouve,  in  tactibus  turpibus  et  amplexibus  et  osculis  libidino- 
m  *,  »  car  c'est  ainsi  qu'il  l'explique  :  o  les  folles  paroles,  stuUi" 
hqmm  :  c'est-à-dire,  continue-t-il,  celles  qui  provoquent  au 
niai,  verba  pravocantia  ad  malum  :  et  enfin  les  bouffonneries, 
9cwrrilitatem  :  c'est-à-dire,  poursuit  saint  Thomas,  les  paroles  de 
plaisanterie,  par  lesquelles  on  veut  plaire  aux  autres  :  »  et  contre 

*  II-U  q.  CLX?m,  a.  2,  c.  —  •  Ej^ies.,  v,  4.  —  '  Cwnrn.  in  Epist,  ad  Ephes., 
eip.  T,lect2. 
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l^^gpellfi^  U  fdlègne  ces  parles  ^  Jésiis-^ CbrUt  en  anint  Mat- 
tt4ei(  ^  ;  9  On  rendra  cpppte  à  Oiei)  de  toute  parole  oiseuse  t  id 
^t  verfnm  joculatùrivm  per  guoii  VQlufU  indè  plaçût^  ^î^  •  £M 
(unfif  verbQ  otioso^  etc.  p 

n  comptci  ^onc  i^anife^temeiit  pes  troi&i  chQses  parmi  les  vioos^ 
^?*a  t^iïta^i  et  reconnolt  un  vice  pu  une  malice  particulière  dms 
)es  paroles^  par  lesq\j^lle$t  w.  veta  pfair^  auopi  ouïrez  et  len  fiôre 
rirej,  distincte  de  pcUe  des  paroles  qu|  portent  ftu  mal;  OQ  qui  ban- 
nit manifestement  la  bouffonnerie^  ou  pour  parler  pliis  pr^sô- 
ment^  la  plaisanterie^  du  milieu  des  chrétiens^  comme  une  action 
légère,  ïpdécffxtej,  p«  toiit  cas  oisive^  fi^Ot\  paipt  ThopwSj  et  in- 
digne de  la  gravité  des  mœurs  chrétiennes. 

XXV, 

On^r}^*  ^iPfpi^Q  ^t  fii^lèi^e  rëflexipn  \  passage  exprès  d^  8a|pi  ^(ili)iSy 
et  conciliation  de  ses  sentimens. 

£q  Quatrièm^i  lieuj  quand  U  seroit  Y^ai^  ce  qui  n'est  paa^  que 
jsf^nt  TbomaSji  ^  Vendrait  que  Ton  produit  de  sa  Sçmm  \  nit 
VQulii  parl^  de  la  congédie;  soit  qu'elle  ait  été  ou  xid^X  pa$  été  en 
voguç  de  son  temps  ^  il  est  constapt  que  le  divertissement  qu'il 
approuve  doit  être  rpvêtu  de  trois  qualité^^  dont  «  la  première  et 
}a  princip£|l6  est  qu'on  ne  recherche  ppiitt  cette  délectation  dans 
desi  aetiops  ou  des  paroles  malhonnêtes  ou  nuisibles  :  la  seconde^ 
que  la  gravité  n'y  soit  pas  entièrement  relâchée  ;  la  troisième^ 
qu'elle  convienne  à  la  personne^  |tu  temps  et  au  lieu.  »  Pour 
donc  prouver  quelque  chose^  et  pour  satisfaire  à  la  première  con- 
'dition^  d'abord  il  faudroit  montrer^  ou  qu'il  ne  soit  pas  nuisible 
4'exciter  les  passions  les  plus  dangereuses^  ce  qui  est  absnrde; 
ou  qu'elles  ne  soient  pas  excitées  par  les  délectables  représen- 
tations qu'on  en  &it  dans  les  comédies ,  ce  qui  répugne  à  l'expé- 
périenoe  et  à  la  fin  même  de  ces  représentations^  comme  on  a 
vu  :  ou  enfin  que  saint  Thomas  ait  été  assez  peu  habile  pour  ne 
§entir  pas  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  contagieux  pour  exciter  les 
passions^  particulièrement  celle  de  l'amour^  que  les  fUscoufs 
passionnés  :  ce  qui  seroit  la  dernière  des  absurdités^  et  la  plus 

^  MaUh.,  XII,  39.  —  *  1I*U»  q.  CLXVUI^  art.  2,  o« 
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aUâlè  op4¥9inarep^r|ps  paroles  de  ca  Sainte  si  )a  etwiSQ  |(QuyQit 
npcevoîrlfi  n^oindre  dpute,  Yoilà  pou^  ce  qqi  reg^arde  ]d^  première 
condition.  Nous  ayons  parlé  de  1^  seco4de;,  qui  regarda  les 
^û^ffoxmeries,  et  la  troisième  paroîtra  quand  ^Q^s  traitarq^^  4^ 
CHrcppst4Qces  du  temps  par  rapport  aux  fêtes  et  au  carêqie, 

Cela  posé,  noqs  ferons  encore  une  cinquièpio  réflepon  sur  p^ 
pprples  de  saint  Thomas  dans  la  troisième  objection  4^  Tartipl^ 
trcôsièipe.  a  Si  les  histrions  poussoieut  le  jeu  et  le  divertissaient 
jusqu'il  l'excès  4  ils  seroient  tous  en  état  de  péché  :  tpiis  c0U|x 
smA  qui  se  ^erviroient  de  leur  ministère  ou  leur  donneroient 
qpalque  phase,  seroient  dans  Ip péché,  j»  Saint  Thomasi  laisse 
PQSspr  ces  propositions  qui  en  effet  sont  incontestables^  pt  il 
n'excuse  ces  histrions  quels  qu'ils  soient,  qu'en  supposant  que 
leur  aetipp^  de  soij  n'a  rien  de  mauvais  ni  d'excessif  j,  secundùm 
se.  S\  doQC  il  se  trouve  dans  le  fait,  quel  que  soit  cet  exercice  en 
soi-même,  que  parmi  nous  il  est  revêtu  de  pirconstances  nui- 
sibles il  faudra  demeurer  d'accord,  selon  la  règle  de  saint 
Thomas,  que  ceux  qui  y  assistent,  quoiqu'ils  se  vantent  de  n'en 
être  point  émus,  et  que  peulrêtre  ils  ne  le  soient  point  sensible- 
menti  PP  laissent  pas  de  participer  au  mal  qui  s'y  fait^  puisse 
\m^  certainement  ils  y  contribuent, 

Enfin  en  sixième  lieu,  encore  que  saint  Thomas^  et  spé- 
qilâtivement  et  en  général ,  ait  mis  ici  l'art  des  baladins  ou  des 
comédiens,  ou  en  quelque  sorte  qu'on  veuille  traduire  ce  mot 
bisirio,  au  rang  des  arts  innocens,  ailleurs,  où  il  en  regarde 
l'usage  ordinaire,  il  le  compte  parmi  les  arts  infâmes,  et  le  gain 
qui  en  revient  parmi  les  gains  illicites  et  honteux;  «tels  que 
soqt,  dit-il,  }e  gain  qui  provient  de  la  prostitution  et  du  métier 
d'histrion  :  quœdam  dicuntur  malè  acquisita,  quia  acquiruntur 
ex  turpi  causa,  sicut  de  meretricio  et  hisiriœiatu,  et  aliis  hujus- 
modi  S  )»  Il  n'apporte  ni  limitation  ni  tempérament  à  ses  expres- 
sions, ni  à  l'horreur  qu'il  attire  à  cet  infâme  exercice.  On  voit  à 
poi  ilcop^pare  ce  métier  qu'il  excuse  ailleurs.  Ck)mment  conci- 
lier ces  deux  passages,  si  ce  n'est  en  disant  que  lorsqu'il  l'excuse, 
ou  si  l'oB  veut,  qu'il  l'approuve,  il  le  regarde  selon  une  idée 

Ml-n  q.  Lxxivii,  art  2,  ad.  2, 
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générale  abstraite  et  métaphysique;  mais  que  lorsqu'il  le  con- 
sidère naturellement  de  la  manière  dont  on  le  pratique  ^  il  n'y  a 
point  d'oppobre  dont  il  ne  Taccable. 

Voilà  donc  comment  saint  Thomas  favorise  la  comédfe  :  les 
deux  passages  de  sa  Somme,  dont  les  défenseurs  de  cet  infâme 
métier  se  font  un  rempart,  sont  renversés  sur  leur  tête,  puisqu'il 
parolt  clairement,  en  premier  lieu,  qu'il  n'est  pas  certain  qu'il  y 
ait  parlé  de  la  comédie  :  en  second  lieu,  que  plutôt  il  est  certain 
qu'il  n'en  a  pas  voulu  parler  :  en  troisième  lieu ,  sans  difficulté 
et  démonstrativement,  que  quand  ilauroit  voulu  donner  quelque 
approbation  à  la  comédie,  en  elle-même,  spéculativement  et  en 
général,  la  nôtre  en  particulier  et  dans  la  pratique  est  exduse  id 
selon  ses  principes,  comme  elle  est  ailleurs  absolument  détestée 
par  ses  paroles  expresses.  Que  des  ignorans  viennent  maintenant 
nous  opposer  saint  Thomas,  et  faire  d'un  si  grand  docteur  un 
partisan  de  nos  comédies. 

XXVI. 

Sentiment  de  saint  Anioniû. 

Après  saint  Thomas,  le  docteur  qu'on  nous  oppose  le  plus  c'est 
saint  Àntonin  :  mais  d'abord  on  le  fabifle  en  lui  faisant  dire  ces 
paroles  dans  sa  seconde  partie  :  «  La  comédie  est  un  mélange  de 
paroles  et  d'actions  agréables  pour  son  divertissement  ou  pour 
celui  d'autrui  S  ^  etc.  On  ajoute  ici  dans  le  texte  le  terme  de 
oomédie  qui  n'y  est  pas  :  saint  Antonin  parle  en  général  des 
paroles  ou  des  actions  divertissantes  et  récréatives  :  ce  sont  les 
mots  de  ce  Saint,  qui  n'emportent  nullement  l'idée  de  la  comédie, 
mais  seulement  celle  ou  d'une  agréable  conversation,  ou  en  tout 
cas  des  jeux  înnocens  :  «  tels  que  sont,  ajoute-t-il,  [la  toupie 
pour  les  enfans,  le  jeu  de  paume ,  le  jeu  de  palet,  la  course  pour 
les  jeunes  gens,  les  échecs  pour  les  hommes  faits ,  »  et  ainsi  du 
reste,  sans  encore  dire  un  seul  mot  de  la  comédie. 

U  est  vrai  qu'en  cet  endroit  de  sa  seconde  partie,  après  un  fort 
long  discours  où  il  condamne  amplement  le  jeu  de  dés,  il  vient  à 
d'autres  matières,  par  exemple  à  plusieurs  métiers ,  et  enfin  à 

>  S.  AntcxD.,  U  paît.,  tit.  i,  cap.  xuii,  §  4. 
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oelui  des  histrions  S  qu'il  approuve  au  m&me  sens  et  aux  mêmes 
conditions  que  saint  Thomas,  qu'il  allègue  sans  s'expliquer  da- 
vantage ;  de  sorte  qu'il  n'y  a  rien  ici  autre  chose  à  lui  répondre 
que  ce  qu'on  a  dit  sur  saint  Thomas. 

Dans  sa  troisième  partie  %  il  parle  expressément  des  représen- 
tations qui  étoienten  vogue  de  son  temps,  cent  cinquante  ans  en- 
viron après  saint  Thomas  :  reprœsentationes  quœ  fiurU  hodie  : 
pour  indiquer  qu'elles  étoient  nouvelles  et  introduites  depuis 
peu  ;  et  il  déclare  qu'elles  sont  défendues  en  certains  cas  et  en 
certaines  circonstances  qu'il  remarque  ;  dont  Tune  est,  si  on  y  re- 
présenie  des  choses  malhonnêtes,  turpia.  Nous  pouvons  tenir  pour 
malhonnête  tout  ce  qui  flatte  la  concupiscence  de  la  chair;  et  si 
saint  Ântonin  n'a  pas  prévu  le  cas  de  nos  comédies,  ni  les  senti- 
mensde  l'amour  profane  dont  on  fait  le  fond  de  ces  spectacles , 
c'est  qu'en  ce  temps  on  songeoit  à  de  toutes  autres  représenta- 
tions, connue  il  parolt  par  les  pièces  qui  nous  en  restent.  Mais 
<m  peut  voir  l'esprit  de  Saint  Antonin  sur  ces  dangereuses  ten- 
dresses de  nos  théâtres ,  lorsqu'il  réduit  la  musique  a  à  chanter 
ou  les  louanges  de  Dieu,  ou  les  histoires  des  paladins  ',  ou  d'autres 
choses  honnêtes ,  en  temps  et  heu  convenable  ^.  d  Un  si  saint 
homme  n'appelleroit  jamais  honnêtes  les  chants  passionnés,  puis- 
que même  sa  délicatesse  va  si  loin  qu'il  ne  permet  pas  d'entendre 
le  chant  des  femmes,  parce  qu'il  est  périlleux,  et  comme  il  parle, 
incitatiman  ad  lasciviam. 

On  pent  entendre  par  là  ce  qu'il  auroit  jugé  de  nos  opéras,  et 
s'ilauroit  cru  moins  dangereux  de  voir  des  comédiennes  jouer  si 
passionnément  le  personnage  d'amantes  avec  tous  les  malheu- 
reux avantages  de  leur  sexe.  Que  si  on  ajoute  à  ces  sentimens  de 
saint  Antonin,  les  conditions  qu'il  exige  dans  les  réjouissances, 
qui  sont  d'être  a  excluses  du  temps  de  la  pénitence  et  du  carême, 
de  ne  faire  pas  négliger  l'ofQce  divin  *,  »  et  encore  avec  tout  cela 
d'être  »  rares  et  en  si  petite  quantité  ^  qu'elles  tiennent  dans  la 
vie  humaine  le  même  rang  que  le  sel  dans  nos  nourritures  ordi- 

>  s.  Anton.,  II  part.,  tit.  i,  cap.  xxni,  §  4.  —  <  III  pari.,  tit  viii,  cap.  iv,  §  12. 
-  >  CheTaliers  errans.  —  ^  S.  Anton.,  111  part.,  tit.  vui,  cap.  iv,  §  12.  ^  •  Ibid. 
et  11  part,  tit.  i,  cap.  xxiir,  §  U.  —  •  Ibid.^  §  l  et  14. 
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naires,  Rpn-seuleïaent  to  Dissertation  n'y  sera  t^  i^ppuyéd^  ïïiaiB 
encore  elle  j  ser^  coniwpfmée  en  tousi  se^  che|is. 

xxvn, 

jProfanatjpa  é\e  la  s^teté  des  fôt^s  et  4u  jefkiie  iQtFoA\]jt§  p^  l^t<)nf  ' 
ses  paroles  sur  le  jeûne. 

En  voici  deyx  principaux^  où  ^lle  attaque  nt^ecit0mQn1; las 
plus  saintes  pratiques  de  FËglise,  Vm  est  celui  où  Vfiuteur  ap- 
prouve que  la  comédie  partage  avec  Dieu  et  ^v^c  Toffio^  divin  lep 
jours  de  dinianche  :  et  Tautre  où  il  abandonne  à  ûq  div^isse- 
ment  même  le  temps  de  carême  :  ^  encore  3^  ço4tinue-Vil  9  quQ  (s§ 
soit  un  temps  consacré  à  }a  pénitence^  un  ten^ps  4^1  larmes  ^t  dP 
douleurs  pour  }es  chrétiens  :  un  temps  où ,  pour  me  servir  des 
ternies  de  TEcriture;»  la  musique  doit  être  importune^  et  auquel 
le  spectacle  et  la  comédie  paroissept  peu  propres^  et  devroi^^t  c^ 
sepuble  être  défendus.  »  Malgré  toutes  ces  raisons^  qu'U  seo^b^^ 
n'avoir  proposées  que  pour  passer  par-dessus^  malgré  le  t^xte  4^ 
TEcriture  dont  il  les  soutient ,  ii  fiutorise  Tabu^  d^  jouer  tes  co- 
médies durant  ce  saint  temps. 

XXVIII. 

Doctrine  de  TEcritare  et  de  TEgllse  sur  le  jeûne. 

Cest  confondre  toutes  les  idées  que  TËcriture  et  la,  tradition 
nous  donnent  du  jeune.  Le  jour  du  jeune  est  si  bien  un  jour 
d'affliction^  que  TEcriture  n'explique  pas  autrement  le  jeune  que 
par  ce  terme  ;  Vous  affligerez  vos  ornes  *,  c'est-^-dire  vous 
jeûnerez.  C'est  pour  entrer  dans  cet  esprit  d'affliction  qu'on  intro- 
duit cette  pénible  soustraction  de  la  nourriture  :  pendant  qu'on 
prenoit  sur  le  nécessaire  de  la  vie^  on  n'ayoit  garde  de  songer  à 
donner  dans  le  superflu  :  au  contraire  on  joignoit  au  jeûne  tout 
ce  qu'il  y  a  d'affligeant  et  de  mortifiant^  le  sac^  la  cendre  j^  les 
pleurs^  parce  que  c'étoit  un  temps  d'expiation  et  de  propitic^im 
pour  ses  péchés,  où  il  falloit  être  affligé  et  non  pas  se  r^joviir. 

Le  jeûne  a  encore  un  caractère  particulier  dans  le  Nouveau- 
Testament  ^  puisqu'il  est  une  expression  de  la  douleur  de  TEglise 

i  Unit,  zvT^  â9  et  eeq.;  zzm.  29;  Humer.,  j^ziz,  7^  XZZ|  14. 
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dans  le  temps  qu'elle  aura  perdu  son  Epoux  ^  conformément  à 
cette  parole  de  Jésus-Christ  même  :  a  Les  amis  de  TEpoux  ne 
peuvent  pas  s'affliger  pendant  que  l'Epoux  est  avec  eux  :  il 
viendra  un  temps  que  l'Epoux  lew  sera  ôté,  et  alors  ils  jei|ne- 
ront  S  »  n  met  ensemble  raffliction  et  le  jeune,  et  l'un  et  l'autre 
sebp  lui  sont  le  caractère  des  jours  où  F^lglise  pleure  1^  mort  et 
l'absence  de  Jésus-Christ.  Les  saints  Pères  expliquent  aussi  que 
c'est  pour  cette  raison  qu'approchant  le  temps  de  sa  ps^^on,  et 
dans  le  desseÎQ  de  s'y  préparer,  on  célébroit  le  jeiine  Jq  plus 
solei^iel,  qui  est  celui  du  carême.  Pendant  ce  temps  consftcré  ^ 
la  pénitence  et  à  la  mémoire  de  la  passion  de  Jésps-Christ^  tpute3 
les  réjouissances  sont  interdites  :  de  tout  temps  on  s'est  abstenu 
d'y  célébrer  des  mariages  *;  et  pour  peu  qu'on  soit  versé  dans  la 
discipline  4  on  en  sait  toutes  les  raisons.  Il  ne  faut  pas  s'étpaner 
que  durant  ce  temps  on  défende  spécialement  les  spectacles  : 
quand  ils  seroient  innocens,  on  voit  bien  que  cette  marque  de  la 
joie  publique  ne  conviendroit  pas  avec  le  deuil  polennel  dp  toute 
l'Eglise  :  loin  de  permettre  les  plaisirs  et  les  réjouissances  pro- 
fanes, elle  s'abstenoit  des  saintes  réjouissances,  et  il  étoit  dé- 
fendu d*y  célébrer  les  nativités  des  Saints  %  parce  qu'on  ne 
pouvoit  les  célébrer  qu'avec  une  démonstration  de  la  joie  pu- 
blique. Cet  esprit  se  conserve  encore  dans  l'Eglise,  comme  le 
savent  et  l'expliquent  ceux  qui  en  entendent  les  rits.  C'est  encore 
dans  le  même  esprit  qu'on  ne  jeûne  point  le  dimanche,  ni  durant  ' 
le  temps  d'entre  Pâque  et  la  Pentecôte,  parce  que  ce  sont  des 
jours  destinés  à  une  sainte  réjouissance,  où  l'on  chante  Y^Ueluia^ 
qui  est  la  figure  du  cantique  et  de  la  joie  du  siècle  futur.  Si  le 
jeûne  ne  convient  pas  au  temps  d'une  sainte  joie ,  doit-on  l'allier 
avec  les  réjouissances  profanes,  quand  d'ailleurs  elles  seroient 
pennises?  convient-il  d'entendre  alors,  ou  des  bouffons  dont  les 
discours  éteignent  l'esprit  de  componction,  ou  des  comédies  qui 
vous  remplissent  la  tête  de  plaisirs  vains  et  mondains,  quand  ils 
seroient  innocens? 
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XXIX. 

Nouvel  abus  de  la  doctrine  de  saint  Thomas. 

Malgré  ces  scdntes  traditions,  et  malgré  encore  le  passage 
exprès  que  Tauteur  produit  jDotir  exdure  la  musique  des  jours  de 
deuil  <  j  il  permet  les  comédies  dans  tout  le  carême.  Il  ne  mérite- 
roit  pas  d'être  seulement  écouté,  s'il  ne  nous  donnoit  encore  une 
fois  saint  Thomas  pour  garant  de  ses  erreurs.  Après  donc  avoir 
proposé  toutes  les  raisons  qu'il  a  sues  pour  bannir  la  comédie  du 
carême  :  a  Je  réponds  à  cela,  dit-il,  avec  les  propres  paroles  de 
saint  Thomas,  d  et  il  cite  un  article  de  ce  saint  docteur  sur  les 
Sentences  *,  qui  est  le  même  que  nous  avons  allégué  pour  un 
autre  sujet  ^ 

Hais  d'abord,  il  est  certain  qu'il  ne  s'y  agit.point  du  carôme, 
dont  il  n'y  a  pas  un  mot  dans  tout  cet  enduit  :  mais  quand  on 
voudroit,  comme  il  est  juste,  étendre  au  carême  jusqu'à  un 
certain  degré,  ce  que  propose  ce  saint  docteur  en  général  sur 
l'état  des  pénitens,  il  n'y  auroit  rien  qui  ne  fût  contraire  à  la 
prétention  de  notre  auteur. 

Saint  Thomas  traite  ici  trois  questions,  dont  les  deux  pre- 
mières appartiennent  au  sujet  des  jeux  :  dans  Tune  il  parle  des 
jeux  en  général  :  dans  l'autre  il  vient  aux  spectacles.  En  parlant 
des  jeux  en  général,  et  sans  encore  entrer  dans  ce  qui  regarde 
les  spectacles,  il  défend  aux  pénitens  de  s'abandonner  dans  leur 
particulier  aux  jeux  réjouissans,  parce  que  «la  pénitence  demande 
des  pleurs  et  non  pas  des  réjouissances  ^  :  b  et  tout  ce  qu'il  leur 
permet,  a  est  d'user  modérément  de  quelques  jeux,  en  tant 
qu'ils  relâchent  l'esprit  et  entretiennent  la  société  entre  ceux 
avec  qui  ils  ont  à  vivre;  b  ce  qui  ne  dit  rien  encore,  et  se  réduit, 
comme  on  voit,  à  bien  peu  de  choses.  Mais  dans  la  seconde  ques^ 
tion  où  il  s'agit  en  particulier  des  spectacles,  il  décide  nettement 
que  les  pénitens  les  doivent  éviter  :  spectactda  vitanda  poeni- 
tenti*  :  etnon-seulement  ceux  qui  sont  mauvais  de  leur  nature,  dont 
ils  doivent  s'abstenir  plus  que  les  autres,  mais  encore  ceux  qui  sont 

^  SccH,,  XXII,  6.  —  *  In  4^  dist.  xvi,  q.  ix,  art.  2^  in  corp,  —  >  GMessiu,  n,  23. 
*«*  In  4,  dist.  XYi,  ad  q.  i,  c, -<  •  Ad  2,  q,  eàd. 
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tuiles  et  nieessaires  à  la  vie,  parmi  lesqads  il  range  la  chasse. 
On  sait  sur  ce  sujet  la  sévérité  de  Tancienne  discipline^  dont  il 
est  bon  en  tout  temps  de  se  souvenir.  Elle  interdisoit  aux  péni- 
tens  tous  les  exercices  qui  dissipent  l'esprit;  et  cette  règle  étoit 
â  bien  établie^  qu'encore  au  treizième  siècle^  saint  Thomas, 
comme  on  voit,  n'en  relâche  rien.  Parmi  les  sermons  de  saint 
Ambroise  on  en  trouve  un  de  saint  Césaire,  archevêque  d'Arles, 
où  il  répète  trois  et  quatre  fois  que  celui  «  qui  chasse  pendant  le 
carême  :  horum  quadraginta  dierum  curriculo,  ne  jeûne  pas  : 
encore,  poursuit-il,  qu'il  pousse  son  jeûne  jusqu'au  sohr,  »  selon 
la  coutume  constante  de  ce  temps-là  :  a  il  pouvoit  bien  avoir 
mangé  plus  tard;  mais  cependant  il  n'aura  point  jeûné  au 
Seigneur  :  Potes  videri  tardiùs  te  refecisse,  non  tamen  Domino 
jejtmasse  *  :  »  ce  Saint  écrivoit  à  la  fin  du  sixième  siècle.  Dans  le 
neuvième  le  grand  pape  Nicolas  I  impose  encore  aux  Bulgares, 
qui  le  Gonsultoient,  la  même  observance  *,  selon  la  tradition  des 
siècles  précédens.  Cette  sévérité  venoit  de  l'ancienne  discipline 
des  pénitens,  qu'on  étendoit,  comme  on  voit,  jusqu'au  carême^ 
où  toute  l'Eglise  se  mettoit  en  pénitence;  et  de  peur  qu'on  ne 
s'imagine  que  cette  discipline  des  pénitens  fût  excessive  ou  dé- 
raisonnable, saint  Thomas  l'appuie  de  cette  raison,  que  ces 
qiectades  et  ces  exercices  a  empêchent  la  récollection  des  péni- 
tens, et  que  leur  état  étant  un  état  de  peine  l'Eglise  a  droit  de 
leur  retrancher  par  la  pénitence,  même  des  choses  utiles,  maisx 
qui  ne  leur  sont  pas  propres  ';»  sans  y  apporter  d'autre  exception 
que  le  cas  de  nécessité  :  ubi  nécessitas  exposcit;  comme  seroit 
dans  la  chasse  s'il  en  falloit  vivre  :  tout  cela  conformément  aux 
canons,  à  la  doctrine  des  saints,  et  au  Maître  des  Sentences  \  Par 
toutes  ces  autorités,  après  avoir  modéré  les  divertissemens  qu'un 
pénitent  peut  se  permettre  en  particulier  pour  le  relâchement  de 
l'esprit  et  la  société,  il  lui  défend  tous  les  spectacles  publics  et 
tous  les  exercices  qui  dissipent  :  cependant  le  dissertateur  trouve 
en  cet  endroit  qu'on  peut  entendre  la  comédie  tout  le  carême  (ce 

>  Ambr.,  ia  ant.»  édit.  serm.  xxxui;  ntmc  m  Append,  Op.  &  Aug.^  aerm.  cxlti. 
««  s  Aefp.  ad  connut,  Bulg.,  cap.  xuv.  —  *  Ubi  snp.,  ad  2.  —  *  Mag.,  Sent,  IV, 
dSitxn. 
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sont  ses  mots);  sans  que  cela  répugne  à  Tesprit  de  gémissement 
et  de  pénitence  dont  l'Eglise  y  fait  profession  publique  :  et  voilà 
ce  qu'il  appelle  répondre  aveâ  les  propres  paroles  de  saint 
Thomas. 

Le  même  Saint  parle  encore  de  cette  matière  dans  la  questloil 
de  la  Somme  que  nous  avons  déjà  tant  citée^  article  quatrième  % 
où  il  demande  s'il  peut  y  avoir  quelque  péché  dans  le  défaut  du 
jeu  :  c'est-à-dire  en  rejetant  tout  ce  qui  relâche  ou  divertit  l'es- 
prit; car  c'est  là  ce  qu'il  appelle  jeu,  et  il  se  fedt  d'abord  cette 
objection^  qu'il  semble  qu'en  cette  matière  «  on  ne  puisse  péch^ 
par  défaut;  puisqu'on  ne  prescrit  point  de  péché  au  pénitent  à 
qui  pourtant  on  interdit  tout  jeu  *  :  d  conformément  à  un  pas- 
sage d'un  livre  qu'on  attrlbuoit  alors  à  saint  Augustin  %  où  il  est 
porté  a  que  le  pénitent  se  doit  abstenir  des  jeux  et  des  spectacles 
du  siècle,  s'il  veut  obtenir  la  grâce  d'une  entière  rémission  de  ses 
péchés.  D  Ce  passage  étoit  dans  le  texte  du  Maître  des  Setitenees  ^, 
et  la  doctrine  en  passoit  pour  indubitable,  parce  qu'elle  étoit  con- 
Ibhne  à  tous  les  canons.  Saint  Thomas  répond  aussi  «que  les  pleur» 
sont  ordonhés  au  pénitent;  et  c'est  pourquoi  le  jeu  lui  est  inter- 
dit,  parce  que  la  raison  demande  qu'il  lui  soit  diminué.  »  C'est 
toute  la  restriction  qu'il  apporte  ici ,  laquelle  ne  regarde  point  les 
jeux  publics,  puisqu'il  ne  retranche  rien  de  la  défense  des  spec- 
tacles, qu'il  laisse  par  conséquent  en  son  entier,  comme  portée 
expressément  par  tous  les  canons  où  il  est  parlé  de  la  pénitence^ 
ainsi  qu'il  l'a  reconnu  dans  le  passage  qu'on  vient  de  voir  sur  les 
Sentences. 

Qu'on  ne  fasse  donc  point  ce  tort  à  saint  Thomas  ^  de  le  faire 
auteur  d'un  si  visible  relâchement  de  la  discipline  :  c'est  asses  de 
l'avoir  &it,  sans  qu'il  y  pensât,  le  défenseur  de  la  comédie  ;  sans 
encore  lui  faire  dire  qu'on  la  peut  jouer  dans  le  carême,  qu(R- 
qu'il  n'y  ait  pas  un  seul  mot  dans  tous  ses  ouvrages  qui  tende  à 
cela  de  près  ou  de  loin ,  et  qu'au  contraire  il  ait  enseigné  si  ex- 
t^ressément  que  les  spectacles  publics  répugnent  à  l'esprit  de  pé« 
nitence  que  l'Eglise  veut  renouveler  dans  le  carême. 

1  il  U  q.  ctzviu,  art.  4.  -*  *  Object.  1.  -•  *  Ub.  éêUft^ûl  /bl.  poMiï.i  tÊp.  sr, 
D.  3i  ;  Ojpi  S.  Attg.  in  App*  ^  ^  Lib.  IV,  dist.  xvi. 
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PfofiinftUoà  Ài  diiiilmâiè  i  (tMtige  ett>liéàtiôn  dà  piréeêpté  de  là  Bàneyficàiion 

des  fêtes. 

PoUrei^  qtd  ïegûMe  leà  diniaticheSi  noti*e  auteur  commeûciô 
pftt  Cette  rmuarque  :  a  Que  les  saints  jours  nous  sont  donnés  non-* 
seulement  pùMv  leë  sanctifier,  et  pour  vaquer  plus  qtt'Aui  autres 
an  service  de  Dien,  mais  encore  pour  prendre  du  repos  à  l'exemple 
dé  Dieu  même  i  t  d'où  il  conclut  a  que  le  plaisir  étant  le  repos 
dé  l'homme,  »  selon  saint  Thomas,  il  peut  prendre  au  jour  de 
dimanche  celui  de  là  comédie,  pourvu  que  ce  soit  après  l'office 
achevé  :  à  quoi  il  tâche  encore  de  tirer  saint  Thomas,  qui  pre^^ 
mi^ment  ne  dit  rien  de  ce  ^'il  lui  fait  dire;  et  secondement, 
quand  il  lé  diroit ,  on  n'en  pourroit  rien  conclure  pour  la  comé- 
ffie,  qui  est  le  sujet  dont  il  s'agit. 

J'anrois  tort  de  m'arrêter  davantage  à  réfuter  un  auteur  qui 
n'entend  pas  ce  qu'il  lit  :  mais  il  faut  d'autant  moins  souffrir  ses 
proGmations  sur  l'Ecriture  et  sur  le  repos  de  Dieu,  qu'elles  ten- 
dent à  renverser  le  précepte  de  la  sanctification  du  sabbat.  Il  est 
donc  vrai  que  nous  lisons  ces  paroles  dans  Y  Exode  :  a  Vous  travail*^ 
len»  durant  six  jom^s  :  le  septième  vous  cesserez  votre  travail,  afin 
que  votre  bœuf  et  votre  âne,  »  et  eu  leilr  figure,  tous  ceux  dont  le 
tratail  est  continuel,  <  se  reposent,  et  que  le  fils  de  votre  esclave 
et  l'étranger  se  i^lftchent  ^  t»  Nous  pouvons  dire  ici  avec  saint 
PM  ï  i  Est-ce  que  Dieu  é  soin  des  bœnflB?  Numquid  de  bobtU 
tard  ea  Deù  *?b  Non  6ans  doute,  il  n'en  a  pas  soin  poui^  faire tttt 
ptéee^  exptèë  Ae  leur  repos  :  mais  sa  bonté  patenielle ,  qui 
imùè  teé  hmnmes  et  les  animaux^  comme  dit  David  ',  pourvoit 
M  siMflaG^ement  même  deâ  bêtes,  afin  que  les  hommes  appren^ 
Heiit  ptf  tset  exemple  à  ne  point  accabler  leurs  semblables  dé  tri- 
vaux  t  m  bien  c'est  que  cette  bonté  s'étend  jusqu'à  prendre  soitt 
dé  née  éi^>  et  jusqu'à  les  ëoulager  dans  un  travail  qui  héUs  est 
cotn&ttii  âtee  iéS  raimeiux  ;  en  soHé  que  ce  tepos  du  genre  hu- 
main est  un  second  motif  tHoittS  principal  de  l'institution  du  éab^- 
baii  Oottdnre  de  là  que  les  jeux,  et  encore  les  jeux  publics  aient 

^ftGptfMixm,  i2.  — •  1  Cor»»  ix,9.— *PmiI,  zz)CV,7. 
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été  permis  à  Fancien  peuple  ;  c'est  tellement  en  ignorer  la  consti- 
tution et  les  coutumes^  qu'on  ne  doit  répondre  que  par  le  mépris 
à  de  si  pitoyables  conséquences.  Le  repos  de  Tancien  peuple  con- 
sistoit  à  se  relâcher  de  son  travail  pour  méditer  la  loi  de  Dieu,  et 
s'occuper  de  son  service.  Rechercher  son  plaisir^  et  encore  un 
plaisir  d'une  aussi  g^^de  dissipation  que  celui  de  la  comédie, 
quand  on  auroit  songé  alors  à  de  semblables  divertissemens,  eût 
été  une  profanation  manifeste  du  saint  jour.  Isaïe  y  est  exprès , 
puisque  Dieu  y  reproche  aux  Juife  trois  à  quatre  fois,  (Savoir  fait 
leur  volonté,  d'avoir  cherché  leur  plaisir  en  son  saint  jour;  d'a- 
voir regardé  le  Sabbat  comme  un  jour  de  aélices,  ou  oonune  un 
jour  cTostentation  et  de  gloire  humaine  ^  ;  il  leur  montre  la  dé- 
lectation qu'il  falloit  chercher  en  ce  jour  :  a  Vous  vous  délecte- 
rez, dit-il,  dans  le  Seigneur  *.  9  D'autres  le  tournent  d'une  autre 
manière,  mm  qui  va  toijyours  à  même  an,  puisqu'il  demeure 
pour  assuré  que  les  délices  et  la  gloire  du  sabbat  sont  de  mettre 
son  pkdsir  en  Dieu  :  et  maintenant  on  nous  vient  donner  le  plai- 
sir de  la  comédie,  où  les  sens  sont  si  émus,  comme  une  imita- 
tion du  repos  de  Dieu  et  une  partie  du  repos  qu'il  a  établi.  Mais 
laissons  les  raisonnemens  aussi  foibles  que  profanes  de  cet  au- 
teur :  quiconque  voudra  défendre  les  comédies  du  dimanche  par 
ses  raisonnemens  ou  par  d'autres ,  quels  qu'ils  soient,  qu'il  nous 
dise  quel  privilège  a  le  métier  de  la  comédie  par-dessus  les  autres, 
pour  avoir  droit  d'occuper  le  jour  du  Seigneur,  ou  de  s'en  ap- 
proprier une  partie  ?  Est-ce  un  art  plus  libéral  ou  plus  favorable 
que  la  peinture  et  que  la  sculpture,  pour  ne  point  parler  des 
autres  ouvrages  plus  nécessaires  à  la  vie  ?  Les  comédiens  ne 
vivent-ils  pas  de  ce  travail  odieux,  et  comment  peuton  excuser 
ceux  qui  les  font  travailler  en  leur  donnant  le  salaire  de  leur  ou- 
vrage? En  vérité  on  pousse  trop  loin  la  licence  :  les  commande- 
mens  de  Dieu,  et  en  particulier  celui,  qui  regarde  la  sanctiflcation 
des  fâtes ,  sont  trop  oubliés ,  et  bientôt  le  jour  du  Seigneur  sera 
moins  à  lui  que  tous  les  autres  ;  tant  on  cherche  d'expUcation 
pour  l'abandonner  à  l'inutilité  et  au  plaisir. 
Après  cela  je  ne  daignerois  répondre  à  la  vaine  excuse  qu'on 

i  Isa.»  Lvm,  13»  -X  t  Jbid.,  14. 
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fooniit^  la  comédie  dans  les  jours  de  fête  j  sous  prétexte  qu'elle 
ne  commence  qu'après  Toffice^  et  comme  dit  notre  auteur^  lors- 
que  les  églises  sont  fermées.  Qui  empêcnera  que  par  la  même 
raison  Ton  ne  permette  les  autres  ouvrages ,  sans  doute  plus  fa- 
Yorables  et  plus  nécessaires?  Qui  a  introduit  ce  retranchement 
du  saint  jour>  et  pourquoi  n'aura-t-il  pas  ses  vingt-quatre  heures 
comme  les  autres?  J'avoue  qu'il  y  a  des  jeux  que  l'Eglise  même 
ne  défend  absolument  que  durant  Toffice  ;  mais  la  comédie  ne  fut 
jamais  de  ce  nombre.  La  discipline  est  constante  sur  ce  si^et  jus- 
qu'aux derniers  temps^  et  le  concile  de  Reims  sur  la  fin  du  siède 
passé;  au  titre  des  Fêtes,  après  avoir  nommé  au  chapitre  m^  cer- 
tains jeux  qu'on  ne  doit  permettre  tout  au  plus  qu'après  VotQce, 
met  ensuite  au  chapitre  vi ^  dans  un  rang  entièrement  séparé, 
c  celui  du  théâtre  qui  souille  l'honnêteté  et  la  sainteté  de  l'E- 
glise^ »  comme  absolument  défendu  dans  les  saints  jours.  Saint 
Qiarles  avoit  prononcé  de  même  :  tous  les  canons  anciens  et  mo- 
dernes parlent  ainsi  sans  restriction.  Saint  Thomas  ^  qu'on  ne 
cesse  de  nous  alléguer  pour  autoriser  la  licence ,  exige ,  comme 
on  a  vu  S  pour  une  des  conditions  des  divertissemens  innocens , 
que  le  temps  en  sait  convenable*  :  pourquoi^  si  ce  n'est  pour  nous 
fBÔie  entendre  qu'il  y  en  a  qu'il  faut  exclure  des  saints  jours^ 
quand  ils  seroiwt  permis  d'ailleurs?  Au  reste  on  ne  doit  pas  de- 
mander des  passages  exprès  de  ce  saint  docteur  ^  ou  des  autres , 
contre  cet  indigne  partage  qu'on  fait  des  jours  saints  :  ils  n'a- 
voîent  garde  de  reprendre  dans  leur  temps  ce  qui  étoit  inoui^  ni 
de  prévoir  une  profanation  du  dimanche  qui  est  si  nouvelle  que 
nos  pères  l'ont  vue  commencer.  Que  sert  donc  de  nous  alléguer 
un  mauvais  usage  contre  lequel  tous  les  canons  réclament  ?  Il  ne 
tgaat  pas  croire  que  tout  ce  qu'on  tolère  à  cause  de  la  dureté  des 
cœorS;  devienne  permis  ;  ou  que  tout  ce  que  la  police  humaine 
est  oUigée  d'épargner  ^  passe  de  même  au  jugement  de  Dieu. 
Après  tout  que  sert  aux  comédiens  et  à  ceux  qui  les  écoutent^ 
qu'on  leur  laisse  libre  le  temps  de  l'office?  y  assistent-ils  davan- 
tage? ceux  qui  fréquentent  les  théâtres  songent*ils  seulemen 
quH  y  a  des  vêpres?  en  connolton  beaucoup  ^  qui  affectionnés 

«Gl-de88iis,  n.  25.  —  «Il  0,  q, clxtui, art,  2. 
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au  sermon  et  à  Fofflce  de  la  paroisse^  après  les  avoir  oùls^  alllMt 
perdre  à  la  comédie^  dans  une  si  grande  effusion  d'une  Joie  mon- 
daine, Tesprit  de  recueillement  et  de  componction,  que  la  parole 
de  Dieu  et  ses  louanges  auront  excité  ?  Disons  donc  que  les  co- 
médies ne  sont  pas  faites  pour  ceux  qui  savent  sanotifler  les  Ifttes 
dans  le  vrai  esprit  du  christianisme ,  et  assister  sérieusement  à 
l'office  de  l'Eglise. 

XXXI. 

HéilexiûQB  sur  la  vertu  qu'Âristote  et  saint  Thomas  après  lui  ont  appelée 
Eutrapelta  :  Âristote  est  combattu  par  saint  Chrysostome  sur  un  passage  de 
saint  Paul. 

Après  avoir  purgé  la  doctrine  de  saint  Thomas  des  excès  dont 
on  la  chargeoit,  à  la  fin  il  faut  avouer,  avec  le  respect  qui  est  dû 
à  un  si  grand  homme,  qu'il  semble  s'être  un  peu  éloigné,  je  ne 
dirai  pas  des  sentimens  dans  le  fbnd,  mais  plutôt  des  expressions 
dés  anciens  Pères  sur  le  stjjet  des  divertissemens.  Cette  dlseus- 
sion  ne  nous  sera  pas  inutile,  puisqu'elle  nous  fbumira  des  prin- 
cipes pour  juger  des  pièces  comiques ,  et  en  général  de  tous  les 
discours  qui  font  rire.  Je  dirai  donc  avant  toutes  choses,  que  Je 
ne  sais  aucun  des  anciens  qui,  bi^  éloigné  de  ranger  les  pli4- 
santeries  sous  quelque  acte  de  vertu,  ne  les  ait  regardées  comme 
vicieuses,  quoique  non  toujours  criminelles,  ni  capables  de  dam- 
ner les  hommes.  Le  moindre  mal  qu'ils  y  trouvent,  c'est  leur 
Inutilité,  qui  les  met  au  rang  dei  paroles  oiseuses,  dont  Jésnih 
Christ  nous  enseigne  qt/il  faudra  rendre  compte  aujorn  du  ju- 
gement ^  Quelle  que  soit  la  sévérité  qu*on  verra  dans  les  saints 
docteurs ,  elle  sera  toujours  au-dessous  de  celle  de  Jésus-Cbrirt^ 
qui  soumet  à  un  jugement  si  rigoureux,  non  pas  les  paroles  mau- 
vaises, mais  les  paroles  inutiles.  Il  ne  faudra  donc  pas  s'ét(»mer 
d'entendre  blâmer  aux  Pères  la  plaisanterie.  Pour  la  vertu  d-«i- 
trapéHe,  que  saint  Thomas  a  prise  d'Âristote,  il  lisiut  avouer  quils 
ne  Tout  guère  connue.  Les  traducteurs  ont  tourné  ce  mot  grec 
eutrapélte,  urbanité,  politesse;  urbanitas:  selon  Tesprit  d' Aris- 
tote, on  le  peut  traduire  plaisanierie,  raillerie;  et  pour  tout  eom- 
prendre,  agrément  ou  vivacité  de  conversation,  aooomp^nè  fie 
^Matth.,7ai  86. 
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discours  plsdâans ,  pour  mieux  dire  de  mots  qui  font  rire.  Car 
c'est  ainsi  qu'il  s'en  explique  en  termes  formels  ^  quand  il  parle 
de  cette  vertu  dans  ses  Morales  ^  Elle  est  si  mince  que  le  même 
nom  que  lui  donne  ce  philosophe  ^  saint  Paul  le  donne  à  un  vice 
qm  est  celui  que  notre  Yulgate  a  traduit  setirriUtas,  qu'on  peut 
tourner,  selon  les  Pères,  par  un  terme  plus  général,  plaisanterie, 
art  de  faire  rire  ;  ou,  si  Ton  veut ,  bouffonnerie  :  saint  Paul  l'ap- 
pelle è/rpoKceXta,  eutrapelia^,  et  le  joint  aux  paroles  sales  ou  dés- 
honnêtes,  et  aux  paroles  folles  :  twrpitudo,  sttdtihquium.  Ainsi 
donc^  selon  cet  Apdtre ,  les  trois  mauvais  caractères  du  discours, 
c*est  d'être  déshonnête,  ou  d'être  fou,  léger,  inconsidéré,  ou  d'être 
plaisant  et  bouffon,  si  on  le  veut  ainsi  traduire  :  car  tous  ces  mots 
ont  des  sens  qu'il  est  malaisé  d'expliquer  par  des  paroles  pré- 
cises. Et  remarquez  que  saint  Paul  nomme  un  tel  discours  de  son 
plus  beau  nom  :  car  il  pouvoit  l'appeler  ^(ù^Xo^la  {bomolochia), 
qui  est  le  mot  propre  que  donnent  les  Grecs ,  et  qu^Aristote  a 
donné  lui-même  à  la  bouffonnerie,  scurrilitas  •.  Maïs  saint  Paul 
après  avoir  pris  la  plaisanterie  sous  la  plus  belle  apparence,  et 
l'avoir  nommée  de  son  plus  beau  nom,  la  range  parmi  les  vices  : 
non  qu'Q  soit  peut-être  entièrement  défendu  d'être  quelquefois 
plaisant;  mais  c'est  qu'il  est  malhonnête  de  l'être  toujours,  et 
comme  de  profession.  Saint  Thomas,  qui  n'étoit  pas  attentif  au 
grec  ,  n*a  pu  faire  cette  réflexion  sur  l'expression  de  saint  Paul  ; 
mais  elle  n'a  pas  échappé  à  saint  Chrysostome,  qui  a  bien  su  dé- 
dder  que  le  terme  à'eutrapelos  signifie  un  homme  qui  se  tourne 
^sèment  de  tous  côtés*  :  qui  est  aussi  l'étymologie  qu'Aristote 
donne  à  ce  mot  :  mms  ce  philosophe  le  prend  en  bonne  part,  au 
lieu  que  saint  Chrysostome  regarde  la  mobilité  de  cet  homme 
qui  se  revêtit  de  toutes  sortes  de  formes  pour  divertir  le  monde 
on  le  faire  rire,  comme  un  caractère  de  légèreté  qui  n'est  pas 
digne  d'un  chrétien  '. 

C'est  ce  qu'il  répète  cent  fois;  et  ille  prouve  par  saint  Paul, 
qui  dit  que  ces  choses  ne  conviemient  pas  :  car  où  la  Yulgate  sl  tra- 
duit :  scurrilitas  quœ  ad  rem  non  pertinet,  en  rapportant  ces  der- 

^  Jfbro/.^  lib.  IV^  e«fi.  xiv.  —  *  Bphes,,  y,  4.  —  >  Jf(Ora/.  loc.  cit.  —  *  Hom.  yi 
t»  Matth,,  n.  7;  Hom.  zvu  in  Spist  ad  Bphes.,  ou  3.  *-  *  Cbrysofit,  obi  sup. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


68  MAXIMES  ET  RÉFLEXIONS 

niers  mots  à  la  seule  plaisanterie  :  le  grec  porte  qae  toutes  ces 
choses,  dont  l'Apôtre  vient  de  parler^  ne  conviennent  pas  ;  et  c'é- 
toit  ainsi  que  portoit  anciennement  la  Vidgate ,  comme  il  parolt 
par  saint  Jérôme^  qui  y  lit  :  Non  pertinent.  Quoi  qu'il  en  soit^ 
saint  Cbrysostome  explique  que  ces  trois  sortes  de  discours^  le 
déshonnête^  celui  qui  est  fou,  et  celui  qui  est  plaisant  ou  qui  foit 
rire,  ne  conviennent  pas  à  un  chrétien  :  et  il  explique  qu^ih  ne 
nous  regardent  point  :  qu'ils  ne  sont  point  de  notre  état,  ni  de  la 
vocation  du  christianisme,  n  comprend  sous  ces  discours  qui  ne 
conviennent  pas  à  un  chrétien,  même  ceux  qu'on  appeloit  parmi 
les  Grecs  et  les  Latins  daxeXa,  wrbana:  par  où  ils  expliquoient  les 
plaisanteries  le»  plus  polies,  a  Que  vous  servent,  dit-il ,  ces  poli- 
tesses, asteia,  si  ce  n'est  que  vous  Mtes  rire  ?  »  £t  un  peu  après  : 
a  Toutes  ces  choses  qui  ne  nous  sont  d'aucun  usage  et  dont  nous 
n'avons  que  faire,  ne  sont  point  de  notre  état.  Qu'il  n'y  ait  donc 
point  parmi  nous  de  parole  oiseuse  :  »  où  il  fait  une  allusion  ma- 
nifeste à  la  sentence  de  Jésus-Christ  qui  défend  la  parole  oiseuse 
ou  inutile^.  Ce  Père  fait  voir  les  suites  fâcheuses  de  ces  inutilités, 
et  ne  cesse  de  répéter  que  les  discours  qui  font  rire,  quelque  po- 
lis qu'ils  semblent  d'ùlleurs,  asteia,  sont  indignes  des  chrétiens , 
s'étonnant  même  et  déplorant  qu'an  ait  pu  les  attribuer  à  une 
vertu  *.  n  est  clahr  qu'U  en  veut  à  Âristote,  qui  est  le  seul,  où  l'on 
trouve  cette  vertu  que  saint  Chrysostpme  ne  vouloit  pas  recon- 
noitre.  On  a  déjà  vu  que  c'est  d' Aristote  que  ce  Père  a  pris  l'éty- 
mologie  de  Yeutrapélie  :  ainsi  en  toutes  manières  il  le  regardoit 
dans  cette  homélie;  et  ceux  quiconnoissent  le  génie  de  saint 
Chrysostome,  dont  tous  les  discours  sont  remplis  d'une  érudition 
cachée  sur  les  anciens  philosophes,  qu'il  a  coutume  de  reprendre 
sans  les  nommer,  n'en  douteront  pas.  Yoilà  donc  ce  qu'il  a  pensé 
de  la  vertu  d'eutrdpélie ,  peu  connue  des  chrétiens  de  ces  pre- 
miers temps.  Théophylacte  et  GËcuménius  *  ne  font  que  l'abréger 
selon  leur,  coutume,  et  n'adoucissent  par  aucun  endroit  la  doc- 
trine de  leur  maître. 

*  Matth,,  jii,  36.  -«  *  Ibid,  -*•  *  In  Bpiit  ad  Epha.,  cap.  v. 
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XXXII. 

Passages  de  saint  Ambroise  et  de  saint  Jérôme  snr  les  discours  qni  font  rire. 

Les  Latins  ne  sont  pas  moins  sévères.  Saint  Tliomas  cite  un 
passage  de  ssdnt  Ambroise^  qu'il  a  peine  à  concilier  avec  Aris- 
tote.  n  est  tiré  de  son  livre  des  Offices  S  où  ce  Père  traite  à  peu 
près  les  mimes  matières  que  Cicéron  a  traitées  dans  le  livre  de 
même  titre^  où  ayant  trouvé  les  préceptes  que  donne  cet  orateur^ 
et  les  autres  philosophes  du  siècle,  sœctdares  viri,  sur  ce  qu'on 
Sfsfààe  joca,  railleries  et  plaisanteries ,  mots  qui  font  rire>  com- 
mence par  observer  qu'il  a  n'arienà  dire  sur  cette  partie  des  pré- 
ceptes et  de  la  doctrine  des  gens  du  siècle^  de  jocandi  discipUnâ  : 
(Test  un  lieu^  dit-il^  à  passer  pour  nous^  nobis  prœteretmda  ;  »  et 
qui  ne  regarde  pas  les  chrétiens:  parce  qu'encore^  continue-t-il ^ 
qu'il  7  c  ait  quelquefois*  des  plaisanteries  hcmnâtes  et  agréables , 
Ucèt  mierdùmjoca  hanesia  ac  suavia sint;  ils  sont  contraires  àla 
règle  de  l'Eglise^  ab  eccksiasticd  abhorrent  régula  :  »  à  cause > 
dit-fl^  c  que  nous  ne  pouvons  pratiquer  ce  que  nous  ne  trouvons 
point  dans  les  Ecritures  :  Quœ  in  Scripturis  sanctis'non  reperi- 
mus,  ea  quemadmodùm  usurpare  possumtÂS?j>  En  effet  il  est 
bien  certsdn  qu'on  ne  voit  dans  les  saints  Livres  aucune  appro- 
bation ni  aucun  exemple  autorisé  de  ces  discours  qui  font  rire  : 
en  sorte  que  saint  Ambroise  après  avoir  rapporté  ces  paroles  de 
Notre-Seigneur  :  Malheur  à  vous  qui  riez,  s'étonne  que  les  chré- 
tiens puissent  c  chercher  des  sujets  de  rire  :  Et  nos  ridendi  ma- 
teriam  requirimus ,  ut  hîc  ridentes  Hlic  fleamus  ?  b  où  Ton  pour- 
tdà  remarquer  qu'il  défend  plutôt  de  les  chercher  avec  soin^  que 
de  s'en  laisser  récréer  quand  on  les  trouve  :  mais  cependant  il 
condut  a  qu'il  &ut  éviter  non-seulement  les  plaisanteries  exces- 
sives^  mais  encore  toute  sorte  de  plaisanteries  :  Non  solùmpro- 
fusos,  sed  omnes  etiam  jocos  declinandos  arbitrer  :  »  ce  qui 
montre  que  l'honnêteté  qu'il  leur  attribue  est  une  honnêteté  se- 
km  le  monde ^  qui  n'a  aucune  approbation  dans  les  Ecritures,  et 
qui  dans  le  fond,  comme  il  dit,  est  opposée  à  la  règle. 

Saint  Thomas^  pour  adoucir  ce  passage  si  contraire  à  VetUra- 

^  He  Off,  Mimst,,  lib.  I,  cap.  xxiii,  n.  102, 
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pélie  d'Aristote^  dit  que  ce  Père  a  voulu  exclure  la  plaisanterie^ 
non  point  de  la  conversation^  msds  seulement  de  la  doctrine  sa-* 
crée,  à  doctrinâ  sacra  *  :  par  où  il  entend  toujours  ou  TEcriture, 
ou  la  prédication ,  ou  la  théologie  ;  comme  si  ce  n'étoit  qu'en  de 
tels  sujets  que  la  plaisanterie  f&t  défendue  :  mais  on  a  pu  voir 
que  ce  n'est  pas  cette  question  que  saint  Ambroise  propose;  et 
on  sait  d'ailleurs  que  par  des  raisons  qui  ne  blessent  pas  le  {«o- 
fond  savoir  de  saint  Thomas^  il  ne  faut  pas  toiqours  attendre  de 
lui  une  si  exacte  interprétation  des  passages  des  saints  Pères, 
surtout  quand  il  entreprend  de  les  accorder  aveo  Aristote,  dont  il 
est  sans  doute  qu'ils  ne  prenoient  pas  les  idées. 

On  pourroit  conjecturer  avec  un  peu  plus  de  vraisemblance 
que  saint  Ambroise  ne  regardoit  en  ce  lieu  que  les  ecclésias- 
tiques, conformément  au  titre  du  livre  rétabli  dans  l'édition  des 
Bénédictins  en  cette  forme  :  De  Officiis  Uinietrorum.  Mais  les 
paroles  de  ce  Père  sont  générales  :  ses  preuves  portent  également 
contre  tous  les  chrétiens ,  dont  il  explique  par  tout  son  livre  les 
devoirs  communs.  U  est  vrai  que  de  temps  en  temps,  et  deux  ou 
trois  fois,  il  fait  remarquer  aux  ministres  de  l'autel  que  ce  qu'il 
propose  à  tous  les  fidèles  les  oblige  plus  que  tous  les  autres  : 
mais  cela  loin  de  décharger  le  reste  des  chrétiens,  les  charge  plu- 
tôt ;  et  .il  est  clair,  tant  par  les  paroles  de  saint  Ambroise  qu'en 
général  par  l'analogie  de  la  doctrine  des  saints,  qu'ils  rejettent 
sans  restriction  les  plaisanteries. 

Si  on  trouve  ces  discours  des  saints  Pères  excessib  et  trop  ri- 
goureux, saint  Jérôme  y  apporte  un  tempérament  sur  VEpUre 
aux  Ephésiens ,  où  expliquant  ces  deux  vices  marqués  par  saint 
Paul  :  stuUiloquium,  scurrilitas,  il  dit  que  le  premier,  c'est-à-dire 
le  discours  insensé  «  est  un  discours  qui  n'a  aucun  sens,  ni  rien 
qui  soit  digne  d'un  cœur  humain  ;  mais  que  la  plaisanterie,  scur- 
rilitas, se  fait  de  dessein  prémédité,  lorsqu'on  cherche,  pour 
faire  rire,  des  discours  polis,  ou  rustiques,  ou  malhonnêtes,  ou 
plaisans  :  vel  urbana,  vel  rustica,  vel  turpia,  vel  faceta  :  qui  est^ 
dit-il,  ce  que  nous  appelons  plaisanterie ,  jocularitas  :  mais  celle- 
ci,  poursuit-il,  doit  être  bannie  entièrement  des  discours  des 


A,  poursmi-u,  aou  eire  d 
1 II-II^  q.  ctzviu,  art  2,  ad.  i. 
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flfdnts,  B  e'est-à-dire^  comme  il  l'explique^  des  chrétiens^  a  à  gui^ 
dit-il^  il  convient  plutôt  de  pleurer  que  de  rire  ^  » 

n  se  fait  pourtant  ensuite  cette  objection^  que  «  c'est  une  doc- 
trine qui  paroU  cruelle,  de  n'avoir  aucun  égard  à  la  fragilité  hu- 
maille,  et  de  damner  les  hommes  pour  des  choses  qu'on  dira 
pour  rire  :  Cùm  etiamperjocum  nos  dicta  damnarmt:  o  à  quoi 
U  répond  que  si  Ton  n'est  pas  damné  pour  cela^  a  on  n'aura  point 
dans  Id  ciel  le  degré  de  gltnre  où  Ton  seroit  parvenu  si  Ton  nV 
Yoit  point  de  tels  vices.  »  Ce  sont  donc  des  vices,  des  péchés  du 
moins  véniels;  ce  qui  est  toujours  bien  éloigné  d'Aristote,  qui  en 
a  fiât  des  aetions  de  vertu  ;  qui  range  parmi  les  vices,  et  qui  ap- 
pelle «  daretéet  rusticité  de  ne  savoir  pas  faire  rire,  et  encore  de 
blftmer  oem:  qui  le  peuvent  faire  \  d  Platon  supposoit  au  con^ 
traire  c  qu'un  homme  sage  avoit  honte  de  faire  rire  *.  »  Âristote 
TOidoit  toqjoui^  raffiner  sur  lui,  et  accommoder  les  vertus  aux 
<9imODfi  coomiunes  et  à  la  coutume. 

Encore  que  les  saints  Pères  n'approuvassent  point  qu'on  fît 
rire  %  lie  reoevoicant  pourtant  dans  le  discours  la  douceur,  les 
ofrimem,  les  grâces,  et  un  certain  sel  de  sagesse  dont  parle  saint 
Paul  *,  qui  iSeât  que  l'on  plaSt  à  ceux  qui  écoutent  :  que  si  saint 
Thomas  par  l'autorité  d'Aristote,  dont  <m  avoit  peine  à  se  dépar- 
tir en  son  temps,  semble  peu^élre  pousser  un  peu  plus  avant 
dons  sa  Somme  la  liberté  des  plaisanteries;  il  y  réduit  néanmoins 
ces  a  sortes  de  délectations  à  être  rares  dans  la  vie;  où,  dit-il , 
selon  Aristote,  il  faut  peu  de  délectation ,  comme  peu  de  sel  dans 
leB  viandes  par  manière  d'assaisonnement*  :  »  et  il  exclut  tout 
c  ce  qui  reiftche  entièrement  la  gravité,  d  comme  on  a  vu  dans 
sa  Somme  même;  et  dans  son  Commentaire  sur  saint  Pend,  où 
il  paiott  revenir  plus  précisément  aux  expressions  des  saints 
Pères,  il  met  avec  eux  la  plaisanterie  au  nomluie  des  vices  repris 
par  cet  ApAtre. 

*  Lib.  m,  in  Epist  ad  Bphe$„  c  v.  —  »  MoraL^  lib.  IV,  cap.  xiv.  —  »  De 
Ifep.,  lib.  X.  —  *  Ambr.,  ibid.;  Hier.,  ibid.;  Basil.,  Constitut.  mon,,  cap.  xît.  — 
>  OHost;  xv,  S.  —  *  IMI  q.  CLXYiif,  art.  4,  oorp. 
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XXXIII. 
PaflBagea  de  saint  Basile  sixr  le  sérieux  de  la  Tie  chrétieDiie» 

n  étoit  ordinaire  aux  Pères  de  prendre  à  la  lettre  la  parole  de 
Notre-Seigneur  :  Malhewr  à  vous  qui  riez,  car  vous  pleurerez. 
Saint  Basile ,  qui  en  a  conclu  quil  n'est  permis  de  rire  c  en  aur 
cune  sorte  :  oùSeTcora  xaOéXou  :  quand  ce  ne  seroit  qu'à  cause  de  la 
multitude  de  ceux  qui  outragent  Dieu  en  méprisant  sa  loi  S  » 
tempère  cette  sentence  *  par  celle-ci  de  V Ecclésiastique  '  :  c  Le  fou 
éclate  en  riant,  mais  le  sage  rit  à  peine  à  petit  bruit ,  »  et  d'une 
bouche  timide.  Conformément  à  cette  sentence,  il  permet  avec 
Salomon  «  d'égayer  un  peu  le  yisage  par  un  modeste  souris;  » 
mais  pour  ce  qui  est  de  ces  grands  éclats  et  de  ces  secousses  du 
corps,  D  qui  tiennent  de  la  convulsion ,  selon  lui  elles  ne  sont  pas 
d'un  homme  c  vertueux  et  qui  se  possède  lui-même.  »  Ce  qu*il 
inculque  souvent  ^  comme  une  des  obligations  du  christianisme. 

S'il  faut  pousser  ces  maximes  à  toute  rigueur  et  dans  tous  les 
cas,  ou  s'il  est  permis  quelquefois  d'en  adoucir  la  sévérité,  nul 
homme  ne  doit  entreprendre  de  le  décider  par  son  propre  esprit 
Dieu,  qui  sait  la  valeur  des  biens  qu*il  nous  promet,  et  les  secours 
qull  nous  donne  pour  y  parvenir,  sait  aussi  à  quel  prix  il  les 
doit  mettre,  n  ne  &ut  pas  du  moins  que  nos  foiblesses  nous  em- 
pêchent de  reconnoitre  la  sainte  rigueur  de  sa  loi,  ni  d'envisager 
le  maintien  austère  de  la  vertu  chrétienne  ;  au  contraire  il  faut 
toujours  voir  la  vérité  toute  entière,  aOn  de  reconnoitre  de  quoi 
nous  avons  à  nous  humilier ,  et  où  nous  sommes  obligés  de 
tendre.  On  ne  peut  pousser  plus  loin  l'obligation  d'un  chrétien 
que  fait  saint  Basile  sur  cette  parole  de  Notre-Seigneur  :  «  On 
rendra  compte  au  Jugement  d'une  parole  inutile^  :  »  lorsque  de- 
mandant ce  que  c'est  que  cette  parole  appelée  par  le  Fils  de  Dieu 
à  un  si  sévère  jugement  ^  il  répond  que  a  toute  parole  qui  ne  se 
rapporte  pas  à  l'utilité  que  nous  devons  rechercher  en  Notre- 
Seigneur,  est  de  ce  genre  :  et,  continue-t-il,  le  péril  de  proférer 
de  telles  paroles  est  si  grand,  qu'un  discours  qui  seroit  bon  de 

1  BfBg.  àrev.,  int.  xxn.  —  *  Reg,  /Us,,  interr.  xvii.  —  >  EccK.,  xxi,  23.  — 
*  Constit  mon.,  eap.  xzu;  sap.  epist  xn^  ol.  411,  n.  1.  -^^Matth.,  zii,  36. 
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8oi^  mais  qa'aa  ne  rapporteroit  pas  à  Tédiflcation  de  la  foi^  n'est 
pas  exempt  de  péril  ^  sous  prétexte  du  bien  qu'il  contient  ;  mais 
que  dès  là  qu'il  ne  tend  pas  à  édifier  le  prochain^  il  afflige  le 
Saint-Esprit  :  »  ce  qu'il  prouve  par  un  passage  de  VEpttre  aux 
Ejphésiens.  «  Or^  condut-il^  quel  besoin  de  dire  quel  mal  c'est 
d'affliger  le  Saint-Esprit  '?  » 

Partout  ailleurs  il  confirme  la  même  doctrine*  :  et  il  ne  fout 
pas  s'imaginer  qu'il  ne  parle  que  pour  les  moines^  puisqu'au  conr 
traire  et  ses  paroles  et  ses  preuves  et  tout  l'esprit  de  ses  discours, 
dénumtrent  qu'il  veut  proposer  les  obligations  communes  du 
diristianisme,  comme  étant  d'autant  plus  celles  des  moines^ 
qu'on  moine  n'est  autre  chose  qu'un  chrétien  qui  s'est  retiré  du 
monde  pour  accomplir  tous  les  devoirs  de  la  religion  chrétienne? 

Que  si  Ton  dit  qu'en  tout  cas  les  défouts  que  reprend  ici  saint 
Barile  sont  des  pédiés  véniels^  et  que  pour  cela  on  les  appelle 
petits  péchés  :  ce  Père  ne  souffrira  pas  ce  discours  à  un  chrétien, 
<  n  n'y  a  points  dit-il,  de  petit  péché  ;  le  grand  péché  [est  tou- 
jours celui  que  nous  commettons,  parce  que  c'est  celui-là  qui 
nous  surmonte,  et  le  petit  est  celui  que  nous  surmontons'.  »  Et 
encore  qu'il  soit  véritable  en  on  sens  de  comparaison,  qu'il  y  a 
de  petits  péchés,  le  fidèle  ne  sait  jamais  avec  certitude  jusqu'à 
quel  point  ils  sont  aggravés  par  le  violent  attachement  d'un  coBur 
qui  s'y  livre,  et  il  doit  toujours  trembler  à  cette  sentence  du  Sage  i 
«Qui  méprise  les  petites  choses,  tombe  peu  à  peu\  » 

XXXIV. 

Conséqueiiee  de  la  doctiine  précédente* 

Par  tous  ces  principes  des  saints  Pères,  sans  examiner  le  degré 
de  mal  qu'il  y  a  dans  la  comédie,  ce  qui  dépend  des  circonstances 
particulières,  on  voit  qu'il  la  fout  ranger  parmi  les  choses  les 
plus  dangereuses;  et  en  particulier  on  peut  juger  si  les  Pères, 
ou  les  saints  docteurs  qui  les  ont  suivis,  et  saint  Thomas  comme 
les  autres,  avec  les  règles  sévères  qu'on  vient  d'entendre  de  leur 
bouche,  auroient  pu  souffrir  les  bouffonneries  de  nos  théâtres, 

>  Reff.  brev,,  int.  xxiii.  —  *  Epist  xxii^  Constit.  mon.,  cap.  Xii.  —  >  Reg.  brcv., 
iDL  ccxcin.  -*  ^  Eceii,,  xn,  2. 
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ni  qu'on  chrétien  y  fit  le  ridicule  persoimage  de  plaisant.  Ausai 
on  ne  peut  pas  crcûre  qu'il  se  trouve  jamais  un  homme  sage  qui 
n'accorde  facilement^  du  moins  qu'ôtre  bouffon  de  profesdon  ne 
convient  pas  à  un  homme  grave  ^  tel  qu'est  sans  dmte  im  dis- 
ciple de  Jésus*Christ.  Mais  dès  que  vous  aurez  fait  ce  pas^  saint 
Chrysostome  retombera  sur  vous  avec  une  étrange  force,  en 
vous  disant  :  C'est  pour  vous  qu'un  chrétien  se  fait  bouffon  :  c'est 
pour  vous  qu'il  renonce  à  la  dignité  du  nom  qu'il  porte  :  a  6tes  les 
auditeurs,  vous  ôterez  les  acteurs  ;  »  s'il  est  si  beau  d'être  plai- 
sant sur  un  théâtre,  que  n'ouvrez- vous  cette  porte  aux  gens 
libres  ^  ?  »  Nous  dirions  maintenant  aux  honnêtes  gens  :  c  Quelle 
beauté  dans  un  art  où  l'on  ne  peut  exceller  sans  honte?  »  et  le 
reste. 

Samt  Thomas,  comme  on  a  vu,  marche  sur  ses  pas;  et  s'il  a 
un  peu  plus  suivi  les  idées,  ou  si  vous  voulez  les  locutions 
d'Âristote,  dans  le  fond  il  ne  s'est  éloigné  en  rien  de  la  régularité 
des  saints  Pères. 

XXXV. 

Conclusion  de  tout  ce  discours. 

Gela  posé,  il  est  inutile  d'examiner  les  sentimens  des  autres 
docteurs.  Après  tout  j'avouerai  sans  peine  qu'après  s'être  long- 
temps élevé  contre  les  spectacles,  et  en  particulier  contre  le 
théâtre,  il  vint  un  temps  dans  l'Eglise  qu'on  espéra  de  le  pouvoir 
réduire  à  quelque  chose  d'honnête  ou  de  supportable,  et  par  là 
d'apporter  quelque  remède  à  la  manie  du  peuple  envers  ces  dan- 
gereux amusemens.  Mais  on  connut  bientôt  que  le  plaisant  et  le 
facétieux  touche  de  trop  près  au  licencieux,  pour  en  être  entière- 
ment séparé.  Ce  n'est  pas  qu'en  métaphysique  cette  séparation 
soit  absolument  impossible,  ou,  comme  parle  l'Ecole,  qu'elle 
implique  contradiction  :  disons  plus,  on  voit  ea  effet  des  repré- 
sentations innocentes;  qui  sera  assez  rigoureux  pour  condamner 
dans  les  collèges  celles  d'une  jeunesse  réglée  à  qui  ses  maîtres 
proposent  de  tels  exercices  pour  leur  aider  à  former  ou  leur  style 
ou  leur  action,  et  en  tout  cas  leur  donner  surtout  àla  flnde  leur 

*  Hom.  IV  tfi  Matth,;  Hom.  xvn  m  Spist,  ad  Sphes»,  n.  3* 
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amée  qaelgcie  honnête  reUchement?  Et  néanmoins  voici  ce  qoe 
dit  Bar  oe  sitfet  ime  savante  compagnie  qai  s'est  dévouée  avec 
tant  de  zèle  et  de  succès  à  l'instruction  de  la  jeunesse  :  a  Que  les 
tragédies  et  les  comédies^  qui  ne  doivent  être  faites  qu'en  latin 
et  dont  r usage  doit  être  très-rare^  ûent  un  siyet  saint  et  pieux  : 
que  les  intermèdes  des  actes  soient  tous  en  latin,  et  n'aient  rien 
qui  s'éloigne  de  la  bienséance,  et  qu'on  n'y  introduise  aucun 
penoDii&ge  de  femme  ni  jamais  l'habit  de  ce  sexe  ^  »  En  pas- 
sant, <xi  trouve  cent  traits  de  cette  sagesse  dans  les  règlemens  de 
ce  vénérable  institut  (a)  :  et  on  voit  en  particulier,  sur  le  siget 
des  pièces  de  théâtre,  qu'avec  toutes  les  précautions  qu'on  y 
apporte  pour  éloigner  tous  les  abus  de  semblables  représen- 
tations, le  meilleur  est  s^rès  tout  qu'elles  soient  très-rares.  Que 
si,  sous  les  yeux  et  la  discipline  de  maîtres  pieux,  on  a  tant  de 
pane  à  régler  le  théâtre,  que  sera-ce  dans  la  licence  d'une  troupe 
de  comédiens,  qui  n'ont  point  de  règle  que  celles  de  leur  profit 
et  do  plainr  des  spectateurs?  Les  personnages  de  femme,  qu'en 
exdnt  absolument  de  la  comédie  pour  plusieurs  raisons,  et  entre 
autres  pour  éviter  les  déguisemens  que  nous  avons  vus  con- 
danméa  même  par  les  philosophes,  la  réduisent  à  si  peu  de 
sujets,  qui  encore  se  trouveroient  infiniment  éloignés  de  l'esprit 
desocMnédies  d'aii^ourd'hui,  qu'elles  tomberoient  d'elles-mêmes 
si  en  lee  renfermoit  dans  de  telles  règles.  Qui  ne  voit  donc  que 
la  comédie  ne  se  pourroit  soutenir,  si  elle  ne  mêloit  le  bien  et  le 
mal,  plus  portée  encore  au  dernier,  qui  est  plus  du  goût  de  la 
maltitode?  Cest  aussi  pour  cette  raison  que  parmi  tant  de  graves 
invectives  des  saints  Pères  contre  le  théâtre,  on  ne  trouve  pas 
que  jamais  ils  soient  entrés  dans  l'expédient  de  le  réformer.  Ils 
savoieQt  trop  que  qui  veut  plaire,  le  veut  à  quelque  prix  que  ce 
sttt  :  de  deux  sortes  de  pièces  de  théâtre,  dont  les  unes  sont 
graves  mais  passionnées,  et  les  autres  simplement  plaisantes  ou 
même  boulTonnes,  il  n'y  en  a  point  qu'on  ait  trouvées  dignes  des 
dtféâens,  et  on  a  cru  qu'il  seroit  plus  court  de  les  rejeter  tout  à 
iiuit,  que  de  se  travaiUar  vainement  à  les  réduire  contre  leur 

«  RttL  Stud.,  Ut  Beg.  Bet,  e.  81. 
(«)D«jteiito8. 
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nature  aux  règles  sévères  de  la  vertu.  Le  génie  des  pièces  co- 
miques est  de  chercher  la  bouffonnerie  :  César  même  ne  trouvoit 
pas  que  Térence  fût  assez  plaisant  :  on  veut  plus  d'emportement 
dans  le  risible  ;  et  le  goût  qu*on  avoit  pour  Aristophane  et  pour 
Plante^  montre  assez  à  quelle  licence  dégénère  naturellement  la 
plaisanterie.  Térence^  qui  à  l'exemple  de  Ménandre  s'est  modéré 
.  sur  le  ridicule^  n*en  est  pas  plus  chaste  pour  cela;  et  on  auratour 
jours  une  peine  extrême  à  séparer  le  phdsant  d'avec  l'illicite  et 
le  licencieux*  C'est  pourquoi  on  trouve  ordinairement  dans  les 
canons  ces  quatre  mots  unis  ensemble  :  Ludicray  jocularia,  tur» 
pia,  obscQsna  ;  les  discours  plaisons,  les  discours  bouffons,  les 
discours  malhotmêtes ,  les  discours  sales  :  non  que  ces  choses 
soient  toij^ours  mêlées  ;  mais  à  cause  qu'elles  se  suivent  si  natu- 
rellement et  qu'elles  ont  tant  d'afOnité^  que  c'est  une  vaine  entre- 
prise de  les  vouloir  séparer.  C'est  pourquoi  il  ne  faut  pas  espérer 
de  rien  faire  de  régulier  de  la  comédie^  parce  que  celles  qui 
entreprennent  de  traiter  les  grandes  passions  ^  veulent  remuer 
les  plus  dangereuses^  à  cause  qu'elles  sontaussi  les  plus  agréables  : 
et  que  celles  dont  le  dessein  est  de  faire  rire^  qui  pourroient  être, 
ce  semble,  les  moins  vicieuses,  outre  l'indécence  de  ce  caractère 
dans  un  chrétien,  attirent  trop  facilement  le  licencieux,  que  les 
gens  du  monde,  quelque  modérés  qu'ils  paroissent,  aiment 
mieux  ordinairement  qu'on  leur  enveloppe,  que  de  le  supprimer 
entièrement. 

On  voit  en  effet  par  expérience,  à  quoi  s'est  enfin  terminée 
toute  la  réforme  de  la  comédie  qu'on  a  voulu  introduire  dans  nos 
jours.  Le  licencieux  grossier  et  manifeste  est  demeuré  dans  les 
farces,  dont  les  pièces  comiques  tiennent  beaucoup  :  on  ne  peut 
goûter  sans  amour  les  pièces  sérieuses  ;  et  tout  le  fruit  des  pré- 
cautions d'un  grand  ministre  qui  a  daigné  employer  ses  soins  à 
purger  le  théâtre,  c'est  qu'on  y  présente  aux  âmes  infirmes  des 
app&ts  plus  cachés  et  plus  dangereux. 

C'est  pourquoi  il  ne  faut  pas  s'étonner  que  l'Eglise  ait  im- 
prouvé  en  général  tout  ce  genre  de  plaisirs  :  car  encore  qu'elle 
restreigne  ordinairement  les  punitions  canoniques  qu'elle  em- 
ploie pour  les  réprimer,  à  certaines  personnes,  comme  aux 
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dercs;  à  certains  lieux^  comme  aux  églises;  à  certains  jours 
comme  aux  igtes;  à  cause  que  communément,  ainsi  que  nous 
rayons  remarqué,  par  sa  bonté  et  par  sa  prudence  elle  épargne 
la  multitude  dans  les  censures  publiques  :  néanmoins  parmi  ces 
défenses,  die  jette  toujours  des  traits  piquans  contre  ces  sortes 
de  spectacles,  pour  en  détourner  tous  les  fidèles.  Saint  Charles, 
qu'on  allègue  c(Mnme  un  de  ceux  dont  la  charitable  condescen- 
dance entra  pour  un  peu  de  temps  dans  le  dessein  de  corriger  la 
comédie,  en  perdit  bientôt  l'espérance;  et  dans  les  soins  qu'il 
pfit  de  mettre  à  couvert  des  corruptions  du  théâtre,  au  moins  le 
carême  et  les  saints  jours,  il  ne  cesse  d'en  inspirer  un  dégoût 
universel,  en  appelant  la  comédie  tm  reste  de  genUlité^  :  non 
qtaTû  y  eût  à  la  lettre  dans  les  spectacles  de  son  temps  des  restes 
da  paganisme,  mais  parce  que  les  passions  qui  ont  formé  les 
dieux  des  Gentils  y  régnent  encore,  et  se  font  encore  adorer  par 
les  chrétiens.  Quelquefois  à  l'exemple  des  anciens  canons,  dont 
il  a  pris  tout  l'esprit,  il  se  contente  de  les  appeler  des  spectacles 
mutiles,  huUcra  et  mania  spectactUa  ^  :  ne  jugeant  pas  que  les 
dirétiens,  dont  les  affaires  sont  si  graves ,  et  doivent  être  jugées 
dans  tm  tribunal  si  redoutable ,  puissent  trouver  de  la  place  dans 
leur  vie  pour  de  à.  longs  amusemens;  quand  d'ailleurs  ils  ne 
seioient  pas  si  remplis  de  tentations,  soit  grossières,  soit  déli- 
cates et  par  là  plus  périlleuses  ;  ni  sa  passionner  si  violemment 
pour  des  choses  vaines.  Au  reste  il  range  toujours  ces  malheureux 
diverfissemens/Mznni  les  attraits  et  les  pépinières  du  vice,  ille- 
cebras  et  seminaria  vitiorum;  et  s'il  ne  frappe  pas  ceux  qui  s'y 
attachent,  des  censures  de  TËglise,  il  les  abandonne  au  zèle  et  à 
la  censure  des  prédicateurs,  à  qui  il  ordonne  de  ne  rien  omettre 
pour  inspirer  de  l'horreur  de  ces  jeux  pernicieux ,  en  ne  a  cessant 
de  les  détester  comme  les  sources  des  calamités  publiques  et  des 
yengeances  divines,  n  admoneste  les  princes  et  les  magistrats  de 
chasser  les  comédiens,  les  baladins,  les  joueurs  de  (àrceset  autres 
pestes  publiques,  comme  gens  perdus  et  corrupteurs  des  bonnes 
moeurs,  et  de  punir  ceux  qui  les  logent  dans  les  hôtelleries  >•  » 

i  Aet.  Kcel  MedioL,  part  IV ;  Ifut  Prœdic.-^  *  ÂcU  BccL  Mediol,  part  VI,  eto; 
—  «  /M.,  p.  40;  Cofic.p  prov.  I,  p.  S6;  Cpnc.  m,  p.  316;  dmc.  VI,  etc. 
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Je  ne  flnirois  jamais  si  je  voulois  rapporter  tous  les  litres  d(mt  il 
les  note.  Voilà  les  saintes  maximes  de  la  religion  chrétienne  sur 
la  comédie.  Ceux  gui  avoient  espéré  de  lui  trouver  des  appro^ 
bâtions  ont  pu  voir  par  la  clameur  qui  s'est  élevée  contre  la 
Dissertation,  et  par  la  censure  qu'elle  a  attirée  à  ceux  qui  ont 
avoué  qu'ils  en  avoient  suivi  quelques  sentimens,  combien 
l'Eglise  est  éloignée  de  les  supporter  :  et  c'est  encore  une  preuve 
contre  cette  scandaleuse  Dissertation,  qu'encore  qu'on  l'attribue 
à  un  théologien^  on  ne  lui  ait  pu  donner  des  théologiens^  mais 
de  seuls  poètes  comiques  pour  approbateurs^  ni  la  foire  paroltre 
autrement  qu'à  la  tête  et  à  la  faveur  des  comédies. 

Mais  c'en  est  assez  sur  ce  sujet,  quoiqu'il  y  ait  eucore  à  montrer 
une  voie  plus  excellente.  Pour  déraciner  tout  à  fait  le  goût  de  la 
comédie,  il  faudroit  inspirer  celui  de  la  lecture  de  l'Evangile  etcelui 
de  la  prière.  Attachons-nous  comme  saint  Paul  à  considérer  Jésus 
Fauteur  et  le  consommateur  de  notre  foi^  :  ce  Jésus,  qui  ayant 
voulu  prendre  toutes  nos  foiblesses  à  came  de  la  ressemblance  ^ 
à  la  réserve  du  péché  *,  a  bien  pris  nos  larmes,  nos  tristesses^ 
nos  douleurs  et  jusqu'à  nos  frayeurs,  mais  n'a  pris  ni  nos  joies 
ni  nos  ris,  et  n'a  pas  voulu  que  ses  lèvres,  oà  la  grâce  étoii 
répandue  \  fussent  dilatées  une  seule  fois  par  un  mouvement  qui 
lui  paroissoit  accompagné  d'une  indécence  indigne  d'un  Dieu  foit 
homme.  Je  ne  m'en  étonne  pas  :  car  nos  douleurs  et  nos  tris^ 
tesses  sont  très- véritables,  puisqu'elles  sont  de  justes  peines  de 
notre  péché  :  mais  nous  n'avons  point  sur  la  terre  depuis  le  péché 
de  vrai  sujet  de  nous  réjouir  :  ce  qui  a  fait  dire  au  Sage  :  «  J'ai 
estimé  le  ris  une  erreur,  et  j'ai  dit  à  la  joie  :  Pourquoi  ma 
trompes-tu?  d  ou  comme  porte  l'original  :  a  J'ai  dit  au  ris  :  Tu 
es  un  fol,  et  à  la  joie  :  Pourquoi  Ceds-tu  ainsi  *?  »  pourquoi  me 
transportes-tu  comme  un  insensé,  et  pourquoi  me  viens^tu  per- 
suader que  j'ai  sujet  de  me  réjouir,  quand  je  suis  accablé  de 
maux  de  tous  côtés?  Ainsi  le  Verbe  fait  chair,  la  Vérité  étemeUa 
manifestée  dans  notre  nature,  en  a  pu  prendre  les  peines  qui  sont 
réelles;  mais  n'en  a  pas  voulu  prendre  le  ris  et  la  joie  qui  ont 
trop  d'afBnité  avec  la  déception  et  avec  l'erreur. 

^  Hebr.,  xu,  2.—  >  AfVf.,  IV^  15.  —  '  Pm/.  XilV,  8.  -«•  *  Mtdêi»,  V«  JU 


Digitized  by  VjOOQ IC 


SUR  lA  COMÉDIE.  "TO 

iimu^Qaiat  n'est  pds  pour  cela  demeuré  sans  agrément  :  <r  tout 
k  monde  étoit  en  admiration  des  paroles  de  grâce  qui  sortoient 
de  sa  bouohe  *  :  b  et  non-seulement  ses  apôtres  lui  disoient  : 
€  Maître^  à  qui  irons^-nous?  vous  avez  des  paroles  de  vie  éter- 
nella  *  ;  t  mais  encore  ceux  qui  étoient  venus  pour  se  saisir  de  sa 
persGDDe,  répondoient  aux  pharisiens^  qui  leur  en  avoient  donné 
Tordre  :  o  Jamais  homme  n*a  parlé  comme  cet  homme  ^.  »  Il 
parle  néanmoins  encore  avec  une  toute  autre  douceur^  lorsqu'il 
se  bit  entendre  dans  le  cœur^  et  qu'il  y  fait  sentir  ce  feu  céleste 
dont  Itevid  étoit  transporté  en  prononçant  ces  paroles  :  a  Le  feu 
s'attnmera  dans  ma  méditetion  \  »  C'est  de  là  que  nait  dans  les 
âmes  pieuses,  par  la  consolation  du  Saint-Esprit^  l'effusion  d'une 
joa  divine;  un  plaisir  sublime  que  le  monde  ne  peut  entendre  ^ 
parle  mépris  de  celui  qui  flatte  les  sens;  un  inaltérable  repos 
dans  la  paix  de  la  conscience,  et  dans  la  douce  espérance  de 
posséder  Dieu  :  nul  rédt,  nulle  musique,  nul  chant  ne  tiait  de- 
vant ce  plaisir  :  s'il  faut  pour  nous  émouvoir  des  spectacles,  du 
sang  répandu,  de  l'amour,  que  peut-on  voir  de  plus  beau  ni  de 
pins  touchant  que  la  mort  sanglante  de  Jésus-Christ  et  de  ses 
martyrs;  que  ses  conquêtes  par  toute  la  terre  et  le  règne  de  sa 
vérité  dans  les  cœurs;  que  les  flèches  dont  il  les  perce  ;  et  que  les 
chastes  soupirs  de  son  Eglise,  et  des  âmes  qu'il  a  gagnées,  et 
qui  courent  après  ses  parfums?  n  ne  faudroit  donc  que  goûter 
ces  douceurs  célestes,  et  cette  manne  cachée,  pour  fermer  à 
jamais  le  théâtre ,  et  faire  dire  à  toute  ame  vraiment  chrétienne  : 
Les  pécheurs  y  ceux  qui  aiment  le  monde,  me  racontent  des  fables, 
des  mensonges  et  des  inventions  de  leur  esprit  :  ou  comme  lisent 
les  Septante  :  «  Ils  me  racontent,  ils  me  proposent  des  plaisirs; 
mais  il  n'y  a  rien  là  qui  ressemble  à  votre  loi  *  :  »  elle  seule 
remplit  les  cœurs  d'une  joie  qui,  fondée  sur  la  vérité,  dure  tou- 
jours. 

Pour  ceux  qui  voudroient  de  bonne  foi  qu'on  réformât  à  fond 
la  comédie,  pour  à  l'exemple  des  sages  païens  y  ménager  à  la 
bveur  du  plaisir  des  exemples  et  des  instructions  sérieuses  pour 

*  Inc.,  I?,  22.  —  *  /oon.,  vj,  69.  —  •  Ibid.,  ?n,  46.  -^  ♦  Psàl.  xxxviii,  4.  — 
s  PtaL  Gxvm,  84. 
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les  rois  et  pour  les  peuples^  je  ne  pois  blâmer  leur  intmtiCMi, 
mais  qu'ils  songent  qu'après  tout  le  charme  des  sens  est  un  mau- 
vais introducteur  des  sentimens  vertueux.  Les  païens^  dont  la 
vertu  étoit  imparfaite^  grossière^  mondaine^  ^perficielle^  pou- 
voient  l'insinuer  par  le  théâtre  :  mais  il  n'a  ni  l'autorité^  ni  la 
dignité;  ni  l'efûcace  qu'il  faut  pour  inspirer  les  vertus  conve- 
nables à  des  chrétiens  :  Dieu  renvoie  les  rois  à  sa  loi,  pour  y 
apprendre  leurs  devoirs  :  «  Qu'ils  la  lisent  tous  les  jours  de  leur 
vie  '  :  B  qu'ils  la  méditent  nuit  et  jomr,  comme  un  David*  : 
«  Qu'ils  s'endorment  entre  ses  bras,  et  qu'ils  s'entretiennent  avec 
elle  en  s'éveillant,  b  comme  un  Salomon  *  :  pour  les  instructions 
du  théâtre,  la  touche  en  est  trop  légère,  et  il  n'y  a  riaoi  de  moins 
sérieux,  puisque  l'homme  y  afait  à  la  fois  un  jeu  de  ses  vices  et 
un  amusement  de  la  vertu. 

*  Deuter.s  zvn,  19.  — >Pm/.  acvm,  95,  93,  96.  i^'Proo..  TX,82. 
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LETTRE  m  {a). 

B06SUET  A  H.  DE  LA  BROUE,  ÉVÊQUE  DE  MIREPOIX. 
A  Paris,  ce  15  )iiin  1698. 

Je  sois  l&ché  de  me  troay^  d'un  avis  si  différent  du  vôtre  et 
de  celui  de  M.  de  Basville^  sur  la  contrainte  des  maI«convertis  pour 
la  messe.  Quand  les  empereurs  ont  imposé  une  pareille  obligation 
aux  donatistes^  etc.^  c*est  en  supposant  qu'ils  étoient  convertis 
co  se  converUroient  :  mais  les  hérétiques  d'à  présent  ^  qui  se  dé- 
darent  en  ne  faisant  point  leurs  pàques^  doivent  plutôt  être  em- 
pêchés que  contraints  à  assister  aux  mystères^  d'autant  plus  qu'il 
parait  que  c*est  une  suite  de  les  contraindre  aussi  pour  faire  leurs 
pâques;  ce  qui  est  expressément  donner  lieu  à  des  sacrilèges 
affreux.  Si  néanmoins  vous  avez  des  raisons  à  opposer  à  cdles-d^ 
qui  jusqu'ici  m'ont  paru  décisives^  je  tâcherai  d'y  entrer. 

Quant  au  bruit  qu'on  arépandu^  qu'il  y  avoit  quelques  articles 
secrets  en  leur  faveur  avec  l'Angleterre^  il  n'y  aura  que  le  temps 
qui  les  en  désabusera  à  fond.  Je  ne  vois  qu'un  cas  de  les  pousser 
par  des  contraintes  et  amendes  pécuniaires  ;  c'est  celui  où  l'on 
saoroit  que  les  foibles^  qui  ayant  envie  de  revenir  en  sont  empê- 
diés  par  la  violence  des  faux-réunis^  seront  déterminés  par  l'au- 
torité. Mais  comme  le  nombre  de  ceux-là  en  ce  pays-ci  est  petit, 
et  que  le  grand  nombre  sans  comparaison  est  celui  des  vrais 
opiniâtres,  le  remède  que  Ton  propose  aura  en  soi  peu  d'efQcace. 
On  pourroit  les  contraindre  aux  instructions  :  mais  selon  les 
cofDDoissances  que  j'ai,  cela  n'avancera  guère  ;  et  je  crois  qu'il 
faut  se  réduire  à  trois  choses  :  l'une,  de  les  obliger  d'envoyer 
leurs  enfans  aux  écoles,  faute  de  quoi  chercher  le  moyen  de  les 
leur  ftter  ;  Tautre,  de  demeurer  fermes  sur  les  mariages  ;  la  der- 
nière» de  prendre  un  grand  soin  de  connoitre  en  particulier  ceux 
de  qm  on  peut  bien  espérer,  et  de  leur  procurer  des  instructions 

fo}  La  plupart  des  lettres  qoi  vont  raivre  ont  été  imprimées  d'après  les  édi- 
,ear  on  n'en  retrouve  pas  les  mannscrits.  Noos  marquons  ceUes  que  nous 
pu  coHationner  sur  les  autographes. 

TOH.  xzvn«  6 
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solides  et  de  véritables  éclaircissemens  :  le  reste  doit  être  TefTet 
du  temps  et  de  la  grâce  de  Dieu  ;  Je  n'y  sais  rien  davantage. 
Le  premier  artide  peut  avoir  avec  le  temps  un  bon  eflét^  surtout 
si  on  prend  garde  à  procurer  de  bons  curés  et  de  bons  maîtres 
d'école  aux  paroisses^  gui  puissent  fsdre  impression  sur  ces  âmes 
tendres  :  ce  sera  semer  le  bon  grain^  qui  fructifiera  en  son  temps. 
Je  finis  en  vous  assurant  de  mes  respects,  et  voas  suppliant  de 
les  présenter  à  M.  de  Basville. 

LETTRE  IV. 

H.  L'ÉVÊQUE  DE  MIREPOIX  A  M.  DE  BASVILLB. 

Toulouse^  ce  30  )u[n  1690. 

Tai  reçu^  Monsieur^  la  réponse  de  M.  Tévêque  de  Meaux^  bien 
différente  de  celle  que  j^attendois  ;  la  voici  dans  les  mêmes  termes^ 
afin  que  vous  jugiez  mieux  des  fondemens  de  son  sentiment^  qui 
me  paroissent  aisés  à  détruire  (d). 

Vous  voyez  bien^  Monsieur^  qu'il  n*est  pas  malaisé  de  répondre 
à  toutes  ces  raisons.  Premièrement^  les  obliger  à  la  messe,  n'est 
nullement  un  engagement  à  tes  obliger  à  faire  leurs  pâques  ;  à 
quoi  on  ne  sauroit  penser  sans  horreur.  Secondement^  quand  H 
dît  que  les  nouveaux  convertis  doivent  plutôt  être  empêchés  que 
contraints  d'assister  aux  mystères^  il  regarde  Tassistance  de  même 
que  la  participation  aux  mystères^  selon  Tancienne  discipline  de 
TËglise^  qui  n'y  mettoit  pas  en  efl*et  une  grande  différence.  Mais 
il  est  certsdn  que  la  discipline  est  changée  à  cet  égard  ;  et  TEglise 
n'excommunie  pas  atgourdliui  tous  les  pécheurs^  à  qui  ses  pas- 
teurs refusent  l'absolution  :  elle  les  oblige  au  contraire^  aussi  bien 
que  les  fidèles  qui  sont  en  état  de  grace^  à  assister  aux  exercices  : 
on  peut  même^  et  on  le  doit  quelquefois^  imposer  à  un  de  ces 
pécheurs  à  qui  on  refuse  Tabsolution^  Tobligation  d'assister  son- 
vent  ou  tous  les  jours  à  la  messe.  Or  il  n'en  faut  pas  davantage 

(a)  Soit  la  lettre  précédente. 
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pour  faire  voir  que  si  les  pécheurs  sont  exdus  d'offrir  le  sacrifice 
de  Tautel  avec  le  prêtre  et  avec  lésus-Chrlst ,  qui  est  le  principal 
prfttre^  à  cause  de  Tétat  de  péché  qui  les  empêche  d'être  un  même 
corpa  avec  lui  ^  ils  y  peuvent  assister  utilement  en  une  autre  ma- 
nière >  non  comme  prêtres  qui  ofiOrent  le  sacrifice  avec  le  prêtre, 
mail  comme  fidèles  pour  qui  le  sacrifice  est  oflTert.  Je  me  souviens 
d'avoir  expliqué  à  fond  cette  différence  dans  un  sermon  sur  le 
sacrifice,  que  vous  avez  entendu  à  Montpellier,  et  que  M.  de  Meanz 
a  entendu  &  Paris.  Hais  M.  de  Meaux  suppose  lui-même  cette 
différence^  puisqu'il  dit  que  dans  les  lieux  où  lesfoibles^  «qui 
ayant  envie,  d  etc.  Car  en  quelque  ^and  nombre  que  se  tnm- 
vaasent  ces  foibles,  il  ne  voudroit  pas  qu'on  les  contraignit  tous 
à  fidM  lemi  pftques  :  or  cette  différence  posée,  tout  ce  qu'on  ob-* 
jecte  n'a  ancnne  difficulté.  Troisièmement,  quand  M.  de  Meaox 
dit  que  les  empereurs,  qui  ont  obligé  les  donatistes  à  assister  auic 
mystères,  ont  supposé  qu'ils  étoient  convertis,  il  se  trompe  mani- 
fest^nent  :  il  n'y  a  sur  cela  qu'à  lire  la  lettre  de  saint  Augustin 
à  Vincent  Rogatjiste^  Ce  qu'il  «goûte,  a  ou  qu'ils  se  converti- 
Toient,  »  est  très-véritable  ;  et  c'est  aussi  ce  que  nous  espérons, 
an  moins  de  la  plus  grande  partie  de  ceux  que  l'on  contraindra  à 
assister  aux  mystères. 

Ainsi ,  Uonsieur ,  je  ne  crois  pas  que  nous  devions  changer  de 
sentiment  :  je  le  manderai  à  M.  de  Meaux  [a).  Le  quiétisme  Poc- 
cnpe  si  fort,  qu'il  ne  lui  a  pas  laissé  le  temps  d'approfondir  notre 
question  :  il  a  été  fîrappé  des  sacrilèges  qu'on  fit  faire  dès  les 
commencemens  ;  et  cette  idée  l'a  empêché  de  distinguer  l'assis* 
tance  d'avec  la  participation  aux  mystères. 

Ce  qu'il  dit  sur  les  mariages  est  fort  bon  :  mais  si  le  Roi  etl  es 
magistrats  royaux  ne  punissent  pas  ceux  qui  vivent  ensemble 
comme  mariés,  sous  prétexte  que  les  curés  ne  les  ont  pas  mariés 
à  la  première  réquisition ,  et  sans  qu'ils  aient  donné  des  preuves 
suffisantes  de  catholicité,  la  fermeté  que  nous  aurons  sur  cela  ne 
servira  qu'à  remplir  le  royaume  de  concubinages. 

'  Mpm  zcm. 

(a)  On  n'a  point  sa  lettre. 
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J*iU'oute  à  ce  que  M.  de  Meaux  dit  des  mariages ,  que  si  le  Roi 
vouloit  qu'A  en  fût  de  tous  les  emplois^  de  toutes  les  professicms, 
commissions^  etc.,  comme  il  est  de  droit  divin  des  mariages; 
c'est-à-dire^  qu'il  fallût  être  catholique  pour  y  parvenir;  et  avoir 
donné  auparavant  des  marques  certaines  de  catholicité^  il  auioit 
bientôt  converti  tous  les  réunis  de  son  royaume  ;  et  il  ne  tient 
qu'à  lui  d'en  faire  une  déclaration^  ou  de  l'ordonner  en  quelque 
autre  manière  qu'il  le  jugera  à  propos. 

Je  prends  part  au  reste  ^  Monsieur^  à  la  Joie  que  vous  avez  de 
voir  toute  votre  illustre  famille  réunie  pour  quelques  jours  à 
Montpellier.  Si  l'honnête  homme  que  vous  connoissez  ne  me  te- 
noit  id  par  deux  appels  comme  d'abus  et  par  deux  autres  procès 
par-dessus,  j'irois  faire  ma  cour  à  M.  le  président  de  Lamoignon, 
à  qui  je  vous  supplie  d'offrir  mes  respects.  Je  suis  toiyours  très- 
respectueusement ,  etc 

LETTRE  V. 

M.  MÛREL,  VICAIRE-GÉNÉRAL  DE  TOULOUSE,  A  BOSSUBT  M. 
A  Toulouse,  ce  2  août  1698. 

Nous  avons  tous  une  si  grande  vénération  pour  vous^  Monsei- 
gneur,  dans  nos  provinces^  qu'un  chacun  désire  avoir  l'honneur 
d'être  connu  de  vous.  Pour  moi  je  ne  doute  pas^  Monseigneur, 
que  ceux  qui  viendront  après  nous  dans  les  siècles  à  venir,  ne 
vous  révèrent  et  tous  vos  ouvrages,  comme  nous  révérons  les 
anciens  Pères  de  l'Eglise  et  leurs  ouvrages. 

L'Eglise  vous  est  obligée,  et  à  Monseigneur  Farchevêque  de 
Paris,  de  la  destruction  du  quiétisme  en  France  :  car  sa  réponse 
à  M.  de  Cambray  et  votre  relation  obligent  tout  le  monde  dans 
nos  provinces  à  prévenir  la  condamnation  de  Rome. 

J'espère  aussi.  Monseigneur,  que  vous  entrerez  dans  le  sentir 

(a)  Nous  donnons  ici  cette  lettre  à  Bossuet^  qnoi(iue  nous  n*en  ayons  point  de 
ce  prélat  à  M.  Morel,  parce  que  sa  lettre  a  rapport  &  beaucoup  d'autres  dedifiâreos 
personnages,  qui  suivront  bientôt^  {Ui  édit } 
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ment  de  Hesseigneurs  les  évêques  du  Languedoc ,  touchant  la 
conduite  qu'ils  jugent  à  propos  que  Ton  tienne  à  l'égard  des  nou- 
veaux catholiques  de  ce  royaume,  et  que  par  ce  moyen  le  grand 
ouyrage  de  la  destruction  du  calvinisme  se  consommera  en 
France.  L'expérience  que  j'ai  depuis  plus  de  vingt  années  que  je 
suis  chargé  de  leur  conduite  et  de  leur  instruction  en  qualité  de 
vicaire  général,  me  persuade  que  si  on  ne  les  oblige  aux  exer- 
cices extérieurs  de  la  religion,  ralhéisme  succédera  en  France  au 
calvinisme.  Je  n'ai  jamais  été  d'avis  qu'on  les  obligeât  à  recevoir 
les  sacremens,  mais  seulement  aux  exercices  extérieurs.  J'ai 
l'honneur  d'être  avec  respect,  etc. 

LETTRE  VJ. 

BOSSUET  A  M.  DE  N0AILLE3,  ARCHEVÊQUE  DE  PARIS 
A  Germigny^  ce  12  juin  1699. 

Dans  la  tranquillité  où  je  suis  ici,  mon  cher  Seigneur,  je  me 
sais  souvenu  d'un  endroit  de  saint  Augustin,  qui  est  cité  dans 
Fouvrage  que  vous  savez,  mais  non  pas  avec  l'exactitude  qui  est 
à  désirer  dans  cet  ouvrage  (a).  C'est  celui  du  chapitre  xr^  de  Cor- 
rq>tiane  et  Gratiâ,  après  le  passage  d'Esther  et  de  Mardochée, 
pour  montra  que  les  volontés  humaines  ne  peuvent  pas  résister 
à  la  volonté  de  celui  qui  fait  tout  ce  qui  lui  pMt  dans  le  ciel  et 
dans  la  terre;  c'est  là  qu'il  faut  insérer  ces  mots  :  «  Ce  qui  n'est 
pas  vrai  seulement,  à  cause  qu'il  fait  ce  qu'il  veut  de  ceux  qui 
n'ont  pas  fait  ce  qu'U  a  voulu  :  d  De  Ms  guœ  faciunt  quœ  non 
vtdi,  ipse  facit  quod  vult;  a  mais  encore  à  cause  qu'il  tourne  où 
îl  Im  plaît,  et  comme  il  lui  plaît,  les  volontés  les  plus  rebelles. 
Ainsi,  B  etc.  Voilà  tout  le  plan  de  saint  Augustin  sur  cette  ma-, 
tière. 

Au  reste.  Monseigneur,  je  goûte  avec  joie  dans  ma  solitude 
le  plai^  de  vous  voir  appelé  de  Dieu  à  soutenir  la  doctrine  de 

(a)  Cet  ouvrage  n'a  été  imprimé  qu*aprè8  la  mort  de  Bossuet.  On  s'est  conformé 
dans  tonte»  les  éditions,  même  dans  la  première  de  171 0,  à  la  correction  marquée 
dans  cette  lettre.  (  U$  édit  ) 
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wnt  Augqfitm  sur  la  grâce  et  sur  la  nécessité  d*aîmer  Dieu  d*uii 
amour  du  moins  commencé^  pour  être  véritablement  converti  et 
capable  d'être  justifié.  On  fait  les  derniers  efforts  pour  étouffer 
cette  doctrine^  sans  laquelle  il  n'y  a  point  de  cbristiarnsmOi  sous 
prétexte  de  piété  et  de  reflQlcace  des  sacremens*  Si  la  doctrine 
contraire  s'établit  jusque  dans  Fépiscopat^  comme  je  vois  quon 
y  travaille,  tout  est  perdu.  C'est  à  vous  qu'il  est  réservé  de  dé* 
truire  cette  doctrine  :  j'y  emploiera  sous  vos  ordres  tout  ce  qui 
sera  jamais  en  mon  pouvoir,  et  je  consacre  à  cet  ouvrage  impor- 
tant tout  le  reste  de  ma  vie,  Toutàvous^aveole  respect  sincère 
que  vous  savez. 

LETTRE   VII. 

A  MILORD  PERTE. 
Â  Germigny^  ce  29  juin  1699. 

Il  a  fallu  à  Sa  Majesté  une  bonté  extrême  pour  vouloir  bien  se 
donner  la  peine  d'écrire  la  lettre  que  j'ai  osé  prendre  la  liberté 
de  lui  demander  en  laveur  de  mon  neveu.  Il  n'a  pas  voulu  par 
roitre  à  la  Gour  de  Modène,  sans  s'y  montrer  sous  las  marquas 
de  la  protection  de  la  Reine.  Je  vous  supplie^  Milord,  d'm  bire 
à  Sa  Majesté,  avec  une  profonde  soumission,  mes  très-bumbles 
remercîmens,  et  de  me  oroire  toujours  avec  un  respeot  mr 
cère,  etc» 

LETTRE  VIII. 

RÉPONSE  AU  CAS  PROPOSÉ  PAR  SA  MAJESTÉ, 

Sinr  f  opposition  de  M.  l'ancien  évêque  de  Fréjus  {a),  an  sacre  de  fat>b6 
de  Flenry^  nommé  à  oet  évêché. 

Le  cas  exposé  dans  le  Mémoire  envoyé  par  l'ordre  de  Sa  Ma* 
lesté  ^  savoir  quel  égard  on  doit  avoir  h  l'opposition  de  Tancien 

(a)  Luc  d'Aqtdn,  qni  en  4697  donna  sa  démission ,  contre  laqneUe  il  prétendil 
réclamer  ensaite  ;  ce  qui  occasionna  une  grande  contestation ,  sur  laquelle  Bos- 
snet  fut  consulté  par  ordre  du  Roi  j  et  fit  la  présente  réponse.  Noos  n'avons  pas 
trouvé  le  Mémoire  qui  fut  envoyé  &  l'évêque  de  Meaux,  et  qui  auroit  pu  noua 
fournir  quelque  détàl  sur  cette  affaire.  {Us  prem,  édiU) 
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évéqoe  de  FMrtus  au  sacre  de  son  neveu  et  à  celui  de  M.  révèque 
de  Fr^us  d*aiqoiird'liui,  quoique  l'espèce  en  8oit  ilouveUe  et  ne 
86  trouve  ad  dans  le  droit  ni,  que  je  eaehe,  dans  les  auteurs,  peut 
être  aisément  résolu  par  les  principes  généraux. 

Q  tant  donc  présupposer  premièrement  qull  y  a  des  appeUa- 
HaoB,  même  en  définitive,  auxquelles  on  ne  doit  avoir  aucun 
égard,  telles  que  sont,  par  exemple,  celles  que  le  droit  appelle 
frostratoires,  celles  qui  se  font  au  préjudice  d'une  évidente  noto- 
riété, et  eoOsi  celles  qui  se  font  par  fraude  ou  par  malice,  comme 
il  est  porté  par  le  même  inAi  :  Extrav.  Pervemt,  Consulmt,  Sug- 
gesium.  De  appeU.  etc.,  eod. 

Secondement,  on  peut  dire,  à  plus  forte  raison,  la  même  chose 
des  oppositions  vagues  et  en  Tair,  et  qui  ne  saisissent  aucun  juge, 
telles  que  sont  celles  dont  il  s'agit. 

Troisièmement,  que  les  évêques  pourvus  par  le  saint  Siège, 
selon  la  discipline  présente,  sont  obligés  de  se  faire  sacrer  dans 
le  temps  porté  par  le  droit;  c'est-à-dire  aux  termes  du  concile  de 
Trente,  trois  mois  après  l'expédition  de  leurs  bulles,  sous  les 
peines  décernées  au  même  condle,  sess.  vn,  cap.  ix;  sess.  xxm, 

CUp*  II* 

Quatrièmement,  que  selon  la  même  discipline,  le  consacrant 
et  les  assistans  ne  sont  juges  de  rien,  mais  simples  exécuteurs 
des  bulles  apostoliques,  où  la  commission  de  fedre  le  sacre  leuj 
est  adressée. 

Cda  supposé,  il  est  dair  que  les  oppositions  dont  il  s'agit  sont 
de  nul  eflbt;  et  que  les  consacrans  ni  M.  Tévêque  de  Fr^us  n'y 
dmvent  avoir  aucun  égard. 

n  n*en  seroit  pas  de  même  si  l'opposant  avoit  formé  son  oppo- 
élùaa  à  Borne  à  Texpédition  des  bulles;  car  alors  le  Pape  y  auroit 
fait  droit,  selon  qu'il  eût  avisé  par  sa  prudence.  Mais  depuis  que 
les  bulles  sont  expédiées,  la  consécration  n'est  plus  qu'une  exé- 
cution du  décret  apostolique  :  le  Pape  même  n'y  peut  plus  rien  ; 
et  s'il  y  pouvoit  survenir  quelque  difficulté  particulière,  il  seroit 
tenu  par  les  concordats  de  nommer  des  juges  in  pœrtibus.  Mais 
en  l'état  où  sont  les  choses,  l'évêque  qu'on  doit  sacrer  est  obligé 
par  le  droit  à  se  fiiire  sacrer  dans  le  temps  :  les  consacrans  qui 
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ont  reçu  la  commission  du  Pape^  na  peuvent  que  prêter  leur  mi- 
nistère  à  cette  sainte  action^  et  on  ne  les  peut  accuser  de  riea^ 
puisque  selon  la  règle  de  droit  ce  qu'on  fait  par  ordre  du  juge  ne 
peut  être  accusé  d'aucune  fraude  :  De  reguUs  Juris,  zxiv. 

Le  Pape  fait  aujourd'hui  la  fonction  de  seul  et  souverain  juge 
en  cette  matière^  lorsqu'il  expédie  les  bulles  après  les  informa- 
tions authentiques  et  en  connoissance  de  cause.  Pendant  qu'on  y 
procédoit,  la  voie  d'opposition  étoit  ouverte  à  tous  ceux  qui  pou- 
voient  y  prétendre  intérêt  :  on  a  laissé  passer  ce  temps  ;  et  en  se 
taisant  on  a  consenti^  selon  la  règle  de  droit.  C'est  donc  en^vain 
«lu'on  veut  revenir  à  contester  quand  il  ne  s'agit  plus  que  d'exé* 
cution. 

n  en  est  à  peu  près  de  même  que  dans  les  charges  et  offices 
royaux.  Lorsqu'on  a  laissé  passer  le  temps  fatal  de  l'opposition 
au  sceaU;  c*est  en  vain  qu'on  s'oppose  à  l'installation  et  réception 
de  l'officier  légitimement  pourvu. 

Si  on  a  eu  raison  de  n'avoir  aucun  égard  à  la  première  oppo- 
sition^  la  seconde  est  encore  plus  vaine  ;  puisque  premièrement  ^ 
l'opposant  n'a  fait  aucune  diligence  pour  faire  juger  son  opposi- 
tion ni  relever  son  appel  ^  depuis  les  15  et  19  juin  1697  jusqu'à 
présent  :  secondement^  que  M.  le  Nonce  ayant  instruit  Sa  Sainteté 
de  cette  affaire^  elle  lui  fit  écrire  le  4  mars  1698^  que  le  recours 
de  l'ancien  évêque  étoit  injuste  et  calomnieux  :  troisièmement, 
que  depuis  ce  temps  le  Pape,  sans  avoir  égard  à  cette  vaine  op- 
position, a  reconnu  le  neveu  de  l'ancien  évêque  pour  vrai  évêque 
de  Fréjus  sur  la  démission  de  son  onde,  et  l'a  transféré  à  Séez 
en  cette  qualité,  comme  il  paroit  par  ses  bulles  et  par  le  bref  du 
12  août  1698  :  quatrièmement,  qu'il  a  pourvu  de  l'évêché  de 
Fréjus  M.  l'abbé  de  Fleury,  nommé  à  cet  évêché  par  Sa  Majesté, 
sans  que  l'ancien  évêque  y  ait  fait  aucune  opposition. 

Il  ne  lui  sert  de  rien  d'en  avoir  tenté  une  entre  les  mains  de 
M.  le  Nonce,  qui  n'avoit  point  de  pouvoir  pour  la  recevoir,  étant 
sans  juridiction  en  France ,  comme  il  l'a  lui-même  reconnu  ;  et 
qui  de  plus  ayant  informé  le  Pape  de  ce  qui  s'étoit  passé,  a  reçu 
ordre  de  passer  outre  à  l'information  du  nouveau  nommé  ;  et 
pour  réponse  à  l'ancien  évêque,  que  s'il  avoit  quelque  chose  à 


Digitized  by  VjOOQ IC 


DÉLIBÉRATION  DE  BOSSUBT.  89 

aUéguar^  il  pouvoit  8e  pourvDir  à  Rome  :  ce  qae  n'ayant  pas 
même  tenté,  il  parolt  manifestement  qu'il  n'a  voulu  faire  qu'un 
bruit  inutile,  se  taisant  où  U  falloit  parler^  et  parlant  où  et  quand 
le  droit  ne  lui  donnoit  aucun  recours. 

De  là  on  conclut  que  ces  oppositions  et  appellations  sont  évi- 
demment de  la  nature  de  celles  dont  on  a  parlé,  et  qui  sont  nom- 
mées dans  le  droit  frauduleuses  ou  malicieuses,  puisqu'elles  ne 
peuvent  avoir  aucun  efiet  que  pour  troubler  l'église  de  Fréjus, 
en  tenir  l'état  en  incertitude,  et  la  priver  de  la  consolation  d'avoir 
un  pasteur. 

Le  prétexte  de  l'ancien  évêque,  tiré  du  défaut  de  liberté, 
montre  encore  le  même  dessein.  La  crainte  qu'il  allègue  comme 
le  motif  de  sa  démission^  quand  elle  seroit  véritable,  ce  qui  ne 
peut  pas  même  être  présumé  d'un  Roi  si  juste  et  si  sage,  ne  seroit 
pas  de  celles  qui  tombent,  aux  termes  du  droit,  dans  l'esprit  d'un 
homme  constant.  Il  a  pu  faire  à  Rome  tous  les  actes  qu'il  eût 
voulu,  avec  la  même  liberté  qu'il  a  6ue  de  porter  ses  plaintes  au 
Pape  par  sa  lettre  du  5  juillet  1697,  où  il  énonce  tout  ce  qu'il  lui 
plaît.  En  France  même,  on  voit  par  les  actes  qu'il  a  fedts,  ou  tenté 
de  faire,  qu'il  n'y  avoit  rien  qui  ne  lui  fût  également  permis. 
Ainsi  il  auroit  tout  dit  et  tout  fait,  s'il  n'avoit  senti  en  sa  conscience 
qu'il  n'avoit  rien  à  dire  et  à  faire  de  légitime,  et  qu'il  succombe- 
roit  partout.  Sa  rélégation,  qui  a  d'autres  causes,  ne  l'empêche 
point  d'agir  juridiquement;  et  c'est  ici  un  prétexte  pour  faire 
durer  éternellement  l'affaire  du  monde  qui  demande  le  plus  de 
célérité,  puisqu'il  s'agit  de  Tétat  et  de  la  paix  d'une  église. 

Par  là  se  voit  la  résolution  des  dif&cultés  proposées  dans  le 
Mémoire  de  M.  l'évêque  de  Fréjus.  On  peut  s'opposer  à  un  ma- 
riage, jusqu'à  ce  qu'U  soit  célébré,  sans  doute  parce  que  cette 
opposition  saisit  un  juge  certain.  Par  la  même  raison ,  on  peut 
5'opposer  à  l'ordination  d'un  sous-diacre,  d'un  diacre,  ou  d'un 
prêtre  :  l'évêque  est  présent,  et  il  est  le  juge  naturel.  Ici  l'oppo- 
sition non-seulement  ne  saisit  personne,  mais  encore  demeure  en 
suspens,  et  n'est  autre  chose,  pour  ainsi  parler,  qu'un  coup  tiré 
en  l'air. 

Qnobjecte  le  canon  xl  du  troisième  concile  de  Carthage  ;  mais  l'es- 
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pèceen  est  bien  différente.  En  ces  temps  ieconsécrateur^qniétœt 
le  métropolitain^  étoit  avec  sa  province  le  juge  naturel  des  opposi^ 
tions  qui  se  pouvoient  faire  à  la  consécration  d'un  évoque  ;  ici 
c'est  tout  le  contraire ,  comme  on  a  vu  ;  et  il  ne  s'a§^t  que  d'und 
simple  et  nécessaire  exécution  des  ordres  supérieurs. 

Mais,  ditron,  si  au  sacre  d'un  évêque  un  opposant  met  en  fait 
qu'il  est  hérétique,  par  exemple,  ou  quelque  autre  accusation 
également  relevante,  passera-t-on  outre  sans  examiner  ?  Je  ré- 
ponds :  Si  l'autorité  de  la  personne  qui  avance  ces  fûts  précis  et 
décisifs  est  assez  grande  pour  mériter  qu'on  y  ait  égard,  on  peut 
suspendre  la  cérémonie^  non  point  en  vertu  d'une  opposition  qui 
alors  ne  peut  rien  avoir  de  juridique,  mais  par  prudence  seule- 
ment. 

Je  conclus  qu'on  ne  doit  avoir  aucun  égard  à  toutes  les  oppo- 
sitions ou  appellations  que  l'ancien  évêque  de  Fréjus  a  faites  ou 
pourroit  faire,  puisqu'elles  m  peuvent  tendre  qu'à  troubler  la 
paix  de  TËglise. 

J'^oute^  ce  qui  est  ici  très-essentiel^  que  toutes  ces  oppositions 
se  font  au  préjudice  d'un  tiers.  Ce  n'est  pas  tant  M»  de  Fréjus 
qui  a  droit  par  ses  bulles  d'être  sacré  ;  c'est  l'église  de  Fréjus 
que  Ton  tâche  de  priver^  par  des  longueurs  visiblement  affectées 
et  sans  aucune  fin,  du  droit  d'avoir  un  évêque  qui  lui  représente 
Jésus-Christ. 

n  paroit  néanmoins  deux  choses  à  flEÛre,  s'il  plaît  à  S.  H.  :  l'une, 
par  le  soin  qu'elle  prend  des  églises  affligées^  et  par  la  protection 
qu'elle  accorde  à  la  discipline  ecclésiastique,  de  donner  un  arrêt 
pareil  à  celui  du  28  avril  1698^  pour  contenir  ceux  qui  pourroient 
brouiller  à  Fréjus  ;  l'autre,  si  elle  Ta  agréable,  d'interposer  s(xi 
autorité  pour  faire  régler  la  récompense  que  M.  de  Séez  devra  à 
son  oncle  ;  en  sorte  qu'il  ne  puisse  la  refuser  raisonnablement  : 
ce  qui  paroit ,  à  vrai  dire,  être  l'intention  cachée  de  toutes  ces 
oppositions. 

Tout  le  reste  qu'on  feroit  ne  pourroit  que  nuire,  et  donner  du 
poids  à  ce  qui  n'en  peut  avoir  aucun. 

Délibéré  à  Meaiix^  ce  i*r  août  1699. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


BOSSUET  A  L'ÉVËQUE  DE  lliaBPOIZ,  91  FÉVRIER  1700.         91 

LETTRE  IX. 

BOSSUET  Â  DOM  MARTËNE,  RELIGIEUX  BÉNÉDICTIN. 
A  Versailles,  le  26  janvier  1100. 

Tai  reça ,  mon  révérend  Père,  en  arrivant  de  Meaux  à  Paris, 
il  y  a  deux  on  trois  jours,  le  docte  et  curieux  ouvrage  que  vous 
m*aveE  envoyé ,  avec  la  lettre  qui  Vaccompagnoit ,  et  je  n'ei  pas 
tardé  à  commencer  cette  lecture.  Le  dessein  me  plaît  tout  à  fait  ; 
et  je  juge,  par  le  peu  que  j*en  ai  lu ,  que  l'exécution  n'en  est  pas 
moins  heureuse  :  ainsi  je  vous  rends  grâces  de  votre  souvenir. 
Notre  commune  patrie,  outre  votre  habit  et  votre  congrégation 
que  jlionore ,  me  Mt  prendre  un  intérêt  particulier  au  succès  de 
oet  ouvrage  ;  et  c'est,  mon  révérend  Père,  ce  qui  m'oblige  à  vous 
dire  ce  qui  m'est  venu  de  divers  endroits  :  qu'étant  très-exact 
dans  les  rits  anciens,  vous  en  avez  rapporté  un  petit  nombre, 
comme  actuellement  pratiqués ,  qui  ne  le  sont  plus  depuis  assez 
longtemps.  On  m'a  allégué  pour  exemple ,  la  coutume  de  ne  se 
point  agenouiller  devant  le  Saint -Sacrement  dans  Féglise  de 
Lyon.  C'est  ce  que  je  vous  laisse  à  examiner;  et  je  me  contente 
que  vous  sachiez  ce  qui  se  dit ,  afin  que  rien  ne  manque  à  l'exac- 
titude que  Ton  attend  d'une  main  aussi  savante  que  la  vôtre. 
Soyez  cependant  persuadé  de  l'estime  singulière  avec  laquelle 
je  sois,  etc. 

LETTRE  X. 

BOSSUET  à  M.  PB  LA  BROUE>  ÊVÉQUB  OB  MmEPOlX  (àU 

A  VcTBailles,  ce  21  février  1700. 

Je  crois,  Monseigneur,  vous  devoir  envoyer  la  lettre  de  notre 
oonflrère  Monseigneur  l'évéque  d'Alais  S  et  la  réponse  que  j'y  ai 

*  il  y  avoU  entre  M.  l'éYêqna  de  Mirepoix  et  M.  d'Alais,  François  Chevalier 
de  Sanlx,  premier  évèque  de  cette  ville ,  on  différend  sur  la  députation  des 
Etats;  et  Bossoet^  <iQi  connoissoit  le  mérite  du  premier,  et  qui  désiroit  profiter 
de  ses  lumières  et  de  aea  bons  conseils,  s'intéressoit  pour  lui  faire  donner  la 
préférence.  (  Us  édit,  ) 

{a)  Corrigée  et  augmentée  d'après  le  manuscrit  original ,  qui  se  trouve  à  la 
iNbtiotbâcpe  do  aéiokmîre  de  Meaux. 
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faite.  Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  que  je  persiste  toujours  dans 
mes  premiers  engagemens^  et  dans  le  même  désir  de  vous  voir 
ici  :  on  vous  aura  même  rendu  compte  de  la  démarche  que  j'ai 
faite  auprès  de  M.  du  Mcdne.  Je  ne  vous  dis  rien  davantage  ;  et 
j'espère  que  vous  demeurerez  aussi  parfaitement  assuré  de  moi , 
que  je  suis  engagé  à  poursuivre  de  mon  côté  tout  ce  qui  vous 
touche. 

Vous  serez  bien  aise^  mon  cher  Seigneur^  de  savoir  de  moi  que 
je  fois  demain^  s'il  plaît  à  Dieu^  le  mariage  de  mon  neveu  Bossuet 
avec  mademoiselle  de  la  Briffe^  fllle  de  M.  le  Procureur-générale 
et  que^  par  la  grâce  de  Dieu,  je  trouve  dans  cette  alliance  tout  ce 
que  je  pouvois  désirer. 

J'ai  eu  une  petite  indisposition  par  un  épanchement  de  bUe^ 
qui  m'a  causé  un  vomissement^  et  m'a  obligé  à  quelques  remèdes 
que  Dieu  a  bénis^  en  sorte  qu'il  y  aura  siyet  de  croire  que  ce  mal 
n'aura  aucune  suite^  n'y  ayant  eu  par  sa  grâce  ni  fièvre^  ni  alté- 
ration^ ni  aucun  autre  accident  fâcheux. 

Je  suis ,  Monseigneur^  avec  le  respect  que  vous  savez^  etc. 

LETTRE  XI. 

RÉPONSE     E  M.  L'ÉVÊQUE  DE  MIREPOIX- 
A  Mazerettesj  ce  10  mars  1700. 

Je  VOUS  rends  mille  grâces^  Monseigneur^  de  toutes  vos  bontés; 
et  je  commence  par  me  réjoiûr  avec  vous  du  mariage  de  M.  votre 
neveu.  Je  ne  connois  pas  la  demoiselle  ;  mais  on  me  mande  que 
le  mérite  de  la  personne  répond  à  tout  le  reste  :  ainsi  il  y  a  mille 
sujets  de  vous  en  féliciter. 

J'w  vu  la  lettre  de  M.  l'évêque  d'Alais  :  elle  ne  m'a  pas  surpris; 
car  je  connois  ses  manières  :  mais  j'aurois  cru  qu'il  vous  auroit 
fait  plus  d'honnêtetés  qu'il  ne  vous  en  fait.  Vous  aurez  vu.  Mon- 
seigneur, dans  la  lettre  que  j'ai  cru  devoir  écrire  à  M.  l'évêque 
de  Chartres,  combien  tout  ce  que  M.  l'évêque  d'Alais  dit  des  pré- 
tendus engagemens  qu'il  prétend  que  j*avois  pris  aveclui ,  est 
fiiux  et  sans  fondement.  Il  est  étonnant  que  le  lui  ayant  nié  bien 
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formellement;  3  ose  encore  ravancer^  et  citer  des  témoins  qui  ne 
le  disent  pas  assurément.  Hais  ce  n'est  pas  de  quoi  il  s'agit  :  il 
s'agit  si  c'est  lui  faire  une  i^justice^  comme  il  le  prétend  ;  il  s'agit 
s'il  s'est  cm  déshonoré  de  ce  que  M.  l'évêque  de  Montpellier  a  été 
député  avant  lui^  et  pourquoi  il  prétend  l'être  de  ce  que  je  songe 
à  être  député  après  M.  l'évêque  de  Montpellier  ^  à  qui  c'est  moi , 
et  non  M.  l'évêque  d'Âlais^  qui  a  cédé.  Vous  pouvez  le  demander 
à  M.  l'évêque  de  Montpellier^  que  vous  aurez  bientôt  à  Paris. 
D  ne  fut  pas  seulement  parlé  de  M.  l'évêque  d'Alais^  qui  ne  ftit 
que  fort  peu  de  jours  aux  derniers  Etats  de  Narbonne^  où  la  chose 
se  décida  il  y  a  environ  quinze  mois.  Avec  tout  cela^  Monseigneur, 
je  vous  avoue  que  cette  concurrence  avec  un  homme  dont  les 
manières  sont  si  rudes,  ne  laisse  pas  de  me  faire  une  extrême 
peine  ;  et  je  souhaiterois  fort  qu'avant  d'en  venir  à  une  espèce  de 
combat,  qui  ne  me  parolt  point  convenir  à  deux  évêques,  on  trou- 
vât quelque  moyen  d'apaiser  M.  l'évêque  d'Alais.  Je  ne  sais  si 
M.  de  BasviUe  le  pourroit  faire  :  mais  je  crois  qu'il  faut  aupara- 
vant laisser  user  à  M.  l'évêque  d'Alais  toute  sa  poudre.  Il  sera 
plus  traitable  quand  U  verra  qu'il  ne  lui  reste  plus  guère  d'espé- 
rance de  réussir  :  car  s'U  n'arrive  point  de  changement,  je  (arois 
que  j'aurai  les  trois  quarts  des  voix.  Mais,  encore  une  fois,  il  me 
semble  que  c'est  un  scandale  dans  l'Eglise  qu'on  voie  deux  évê- 
qnes  disputer  à  qui  s'éloignera  de  son  évêché  ;  et  je  voudrois  bien 
qu'avant  le  terme  des  Etats  prochains,  les  choses  fussent  réglées 
entre  nous  deux.  Vous  aurez  à  Paris,  et  dans  l'assemblée  même 
du  clergé,  deux  ou  trois  de  nos  prélats  qui  vous  diront  ce  qu'ils 
pensent  de  la  prétention  de  M.  l'évêque  d'Alais  :  ils  savent  nos 
usages,  et  je  ne  crois  pas  qu'ils  soient  suspects  à  M.  l'évêque 
d'Alais.  Le  P.  le  Valois,  à  qui  M.  d'Alais  avoit  écrit  comme  pour 
lui  demander  conseil,  me  mande  ce  qu'il  lui  a  répondu,  qui  me 
paroit  fort  sage:  je  ne  sais  si  M.  l'évêque  d'Alais  s'en  laissera 
toucher.  Ce  que  je  puis  vous  assurer.  Monseigneur,  c'est  que  le 
seul  plaisir  de  vous  voir,  et  de  passer  quelques  mois  auprès  de 
TOUS,  m*a  fait  désirer  la  députation,  et  que  sans  cela  je  Taurois 
déjà  cédée  sans  peine  à  M.  l'évêque  d'Alais. 
Nos  nouveaux  convertis  font  un  peu  mieux  :  M.  le  Gendre, 
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intendant  de  Montanban^  a  donné  ordre  à  nn  snbdélégué  qu'il  a 
dans  le  pays  de  Foix^  d'ordonner  de  sa  part  à  tous  led  nouveaux 
convertis  d'assister  à  la  messe  ^  et  qu'il  ne  leur  donnoit  de  terme 
que  jusqu'au  premier  dimanche  de  carême^  auquel  il  entendoit 
que  tout  le  monde  y  assistât.  Cet  ordre  a  eu  un  très-grand  succès^ 
et  il  y  aeu  très-peu  de  personnes  dans  une  paroisse  très-nombreuse 
qui  n'y  soient  venues.  Os  sont  racore  venus  en  plus  grande  foule 
aux  sermons  que  Je  leur  fais  tous  les  dimanches  sur  la  matière  de 
TEucharistie^  que  je  traite  avec  beaucoup  d'étendue^  et  d'une  ma- 
nière familière  avec  les  livres  à  la  main.  Je  ne  sais  si  Dieu  bénira 
nos  soins  ;  mais  ces  commencemens  sont  heureux.  Je  duis  toiqours 
avec  un  respect  et  une  reconnoissance  infinie^  etc. 

LETTRE  XII. 

BOBSURT  A  M.  DE  LA  BROUfi^  EVÊQUB  DE  MIBfiPOlZ  (d). 
Paris,  ce  19  mars  1700. 

J'ai  appris^  Monseigneur^  et  c*est  de  Sa  Majesté  elle-même^ 
que  dans  la  ville  de  Montauban  tous  les  réunis  aUoient  à  la  messe, 
à  la  réserve  de  trois  ou  quatre.  Je  présume  qu'il  en  est  à  peu  près 
de  même  dans  la  plupart  des  autres  villes  de  vos  quartiers.  Je 
vous  supplie  de  me  mander  en  secret  dans  quelles  dispositions 
ils  sont  pour  les  sacremens^  et  si  cet  acte  les  dispose  à  les  recevoir.  . 
Pour  moi ,  j'éprouve  le  contraire  :  et  ceux  qui  vont  à  la  messe  ^ 
à  quoi  plusieurs  sont  disposés^  et  à  qui  on  ne  demande  autre  chose 
quant  à  la  disposition  du  coeur^  croient  s'être  acquittés  de  tout 
par  ce  moyen ,  et  ne  songent  plus  à  rien  du  tout  ;  en  sorte  qu'on 
ne  trouve  pas  leur-  conversion  plus  avancée.  Je  crois  ^  au  reste  ^ 
que  ceux  qui  paroissent  si  contens  de  cette  assistance  à  la  messe^ 
y  voient  autre  chose  ;  et  sans  entrer  là-dedans,  je  vous  demande 
pour  mon  instruction  et  par  rapport  à  mon  expérience,  comment 
vous  croyez  qu'on  peut  profiter  des  exemples  que  Ton  vous  donne 
en  vos  pays. 

(â)  Revae  sur  le  maonsciit  origiaal  «  qoi  m  trouve  h  la  biblioUièqiie  du  almi- 
uaire  de  Meanx. 
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fattends  avec  Impatience  votre  répotw  sur  la  lettre  que  je 
fOO»  ai  envoyée^  pour  en  parler  encore  une  fois  et  encore  plus  à 
fond  à  M.  du  Maine.  Au  reste  Je  suis  à  vous  avec  le  respect, 
MoQseigiieur,  que  vous  save2,  etc. 

LETTRE  Xin. 

iCPOKSl  DB  M.  L'ÉVàûUfi  DE  MlRSPOllL 

A  Maierettes,  le  1«'  avril  1 700 

Ce  que  lé  Roi  vous  a  dit  des  nouveaux  convertis  de  Montaubaa 
est  très^vrai.  Monseigneur  :  mais  U  n'en  est  pas  de  même  partout 
aOIeurft^  surtout  en  Languedoc,  où  M.  de  Basville  n'a  pas  cru 
pouvoir  se  donner  les  mouvemens  que  M.  le  Gendre  s'est  donnés 
à  Hontauban  :  quoiqu'il  soit  vrai  généralement  que  depuis  que  la 
paix  est  confirmée,  et  que  les  délais  dont  on  les  amusolt  ont  été 
passés,  plusieurs  se  sont  déterminés  à  venir  à  l'Eglise,  et  à  as- 
sister à  tous  les  exercices,  n  est  même  arrivé  à  Mazères,  où  sont 
kpliq^rt  de  mes  nouveaux  convertis,  quelque  chose  de  sem« 
blaUe  à  ce  qui  est  arrivé  à  Montauban.  Je  m'y  trouva  au  com<» 
mencementdu  carême,  pour  leur  prêcher  sur  la  matière  de  l'Eu- 
charistte  que  J'avois  réservée  pour  moi  ;  et  ce  fut  en  ce  temps-là 
que  M.  le  Gendre  y  envoya  son  subdélégué,  avec  ordre  de  dé- 
clarer de  sa  part  aux  nouveaux  convertis  qu'ils  eussent  à  aller  à 
la  messe,  et  à  commencer  dés  le  premier  dimanche  de  carême. 
On  fit  même  mettre,  par  ordre  du  make  et  des  consuls,  des  gens 
à  la  porte  de  Téglise,  pour  marquer  ceux  qui  y  viendroient.  Cet 
ordre  eut  tout  l'efTet  qu'on  attendoit  ;  et  il  n'y  eut  que  quelques 
obstinés  de  l'un  et  de  l'autre  sexe  qui  manquèrent  à  la  messe. 
Us  vinrent  avec  encore  plus  d'affluence  au  sermon,  et  ils  ont  con- 
tinué depuis  à  peu  près  de  même  à  venir  au  sermon  et  à  la  messe. 
Plusieurs  semblent  se  disposer  à  s'approcher  des  sacremens; 
mais  de  ceux-là  le  plus  grand  nombre  a  des  raisons  particulières  : 
les  uns,  parce  qu'ils  demandent  qu'on  les  marie  ;  les  autres^  parce 
quHs  sont  entrés  dans  le  conseil  de  ville  sous  cette  condition,  et 
Après  avdir  promis  et  signé  devant  un  commissaire  du  parlement. 
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gui  vint  pour  la  réfonuation  du  conseil  de  ville^  de  vivre  et  de 
mourir  en  bons  catholiques.  Nous  verrons  plus  particuliàrement 
les  mouvemens  qu'ils  feront  pour  s^approcher  des  sacremens  dans 
le  temps  où  nous  allons  entrer  :  mais  je  ne  crois  pas  que  nous 
devions  les  presser  sur  cela. 

n  est  important^  ce  me  semble^  de  travailler  à  les  bien  ins- 
truire sur  la  matière  de  TEucharistie^  qui  est  presque  la  seule  qui 
les  empêche  d'être  sincèrement  catholiques*  J'espère  pour  moi 
que  l'assistance  à  la  messe  les  disposera  insensiblement  à  tout  le 
reste.  EUe  fait  d'ailleurs  un  bien  in&ni  à  l'égard  des  enfans  qui 
sortent  des  écoles^  et  qui  ne  venoient  plus  à  la  messe  ni  aux 
autres  exercices^  aussitôt  qu'ils  avoient  atteint  l'âge  où  ils  sont 
dispensés  d'aller  aux  écoles  :  pour  ceux-là  je  crois  qu'il  n'y  a  nul 
inconvénient  de  les  presser  de  s'approcher  des  sacremens.  Ce  que 
l'ai  principalement  remarqué ,  Monseigneur^  c'est  qu'on  gagne 
beaucoup  à  demeurer  ferme  sur  les  mariages^  et  à  ne  les  point 
marier  qu'ils  n'aient  fait  une  déclaration  signée  et  publique^  qu'ils 
viennent  de  leur  propre  mouvement^  sans  aucune  contrainte^ 
déclarer^  etc. ,  et  se  soumettre  aux  peines  que  l'Eglise  impose  à 
ceux  qui  manquent  à  un  semblable  engagement.  Plusieurs  ont 
eu  de  la  peine  à  faire  cette  déclaration  ;  mais  ceux  qui  l'ont  faite 
ont  tenu  parole  jusqu'ici.  Il  seroit  bien  à  souhaiter  que  le  roi 
voulût  punir  de  quelque  peine  ceux  qui  vivent  ensemble  comme 
mariés^  sous  prétexte  que  nous  avons  refusé  de  les  marier  :  ce 
que  nous  n'avons  refusé  de  fàire^  que  parce  qu'ils  ont  refusé  eux* 
mêmes  de  se  mettre  en  état  de  recevoir  ce  sacrement  Je  ne  sais 
pourquoi  on  tarde  tant  à  donner  une  déclaration  sur  cette  ma- 
tière :  mais  quoi  qu'il  en  soit^  on  gagne^  ce  me  semble^  beaucoup 
à  demeurer  ferme  jusqu'au  bout  sur  cette  manière  d'ag^  envers 
eux.  Ils  se  lassenl  de  vivre  dans  cet  état  :  ils  craignent  pour  l'état 
de  leurs  enfans  ;  et  à  la  fin  ils  prennent  une  bonne  résolution  et 
la  suivent  :  c'est  le  moyen  qui  jusqu'ici  m'a  le  mieux  réussi. 

n  est  difflcile  au  reste^  Monseigneur^  de  décider  la  question  que 
vous  proposez,  à  cause  du  peu  de  temps  qu'il  y  a  que  la  plupart 
des  nouveaux  convertis  viennent  à  la  messe  :  mais  je  ne  saurois 
croire  que  cette  assistance^  qui  a  toujours^  au  moins  dans  mon 
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diocèse^  été  accompagnée  de  respect ,  ne  leur  soit  à  la  fin  très- 
utile.  Ds  perdent  peu  à  peu  l'aversion  qu'ils  avoient  pour  la 
messe  :  Us  forment  leurs  dispositions  extérieures  et  intérieures 
sur  celles  des  andens  catholiques  :  on  trouve  une  occasion  favo- 
rable de  les  instruire  sur  le  sacrifice  de  nos  autels,  le  grand  acte 
de  la  religion  chrétienne,  et  celui  qui,  ce  me  semble,  lui  concilie 
plus  de  vénération.  Cette  matière  leur  est  entièrement  inconnue  ; 
et  elle  a  quelque  chose  de  si  grand  et  de  si  auguste,  que  j'ai 
commencé  de  reconnoltre  que  rien  n'étoit  si  capable  de  les  rendre 
bons  catholiques  que  de  les  bien  instruire  sur  ce  sujet,  et  surtout 
de  leur  proposer  la  pratique  de  l'ancienne  Eglise,  si  claire  et  si 
constante  sur  cet  article  de  notre  croyance.  Voilà,  Monseigneur, 
ce  que  j'ai  remarqué  depuis  deux  ou  trois  ans  à  l'égard  de  nos 
nouveaux  convertis.  J'ai  résolu  de  continuer  à  les  instruire  à 
fond  sur  l'Eucharistie,  dont  je  compte  faire  une  douzaine  de  ser- 
mons, et  peut-être  davantage.  Il  m'a  paru  que  ceux  que  j'avois 
&its  n'étoient  pas  sans  fimit  :  je  les  feds  familièrement,  et  les  livres 
souvent  à  la  main.  Je  vous  supplie.  Monseigneur,  de  me  mander 
si  vous  croyez  que  je  fasse  bien»  et  en  quoi  je  pourrois  mieux 
taire. 

An  reste,  ce  que  le  roi  vous  a  dit  de  Montauban,  est  dû  princi- 
palement à  la  vivacité  et  à  l'application  de  M.  Le  Gendre.  Mais 
cela  lait  voir  ^combien  il  seroit  fadle,  même  sans  aucune  puni- 
tion ,  au  moms  par  de  très-légères  à  l'égard  des  plus  opiniâtres, 
de  faire  assister  tout  le  royaume  aux  exercices  de  la  religion 
catholique  :  et  cette  uniformité,  quand  même  on  attendroit  en- 
core quelques  années  à  voir  les  nouveaux  convertis  approcher 
des  sacremens,  ne  doit-elle  être  comptée  pour  rien?  Combien  y 
a-t-il  de  catholiques  qui  passent  plusieurs  années  sans  se  con- 
jEssser  ni  communier?  On  gagneroit  au  moins  certainement  le 
plus  grand  nombre  des  enfEuis,  que  l'on  perd  presque  toujours 
au  sortir  des  écoles.  Mais  en  voilà  trop ,  Monseigneur  :  vous 
voyez  en  cela  plus  que  personne  :  instruisez-nous  ;  nous  ne  de- 
mandons qu'à  travailler,  et  à  travailler  utilement.  J'ai  eu  l'honneur 
de  vous  écrire  au  siget  delà  députation.  Je  suis  tovyours  avec  un 
respect  infini,  etc. 

10M.  xxvn.  7 
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LETTRE  XIV. 

M.  L'IVtQUt  DE  MIRBPOIl  A  B0S8UR. 

A  Toulouse^  ce  21  man  llOO. 

Noos  venons^  Monseignectr^  de  députer  M.  Tabbé  dé  Catellan  à 
rassemblée  du  clergé;  et  je  sub  assuré  que  vous  ne  serez  pas 
fflché  de  ravoir  auprès  de  vous. 

n  me  mande  que  M.  Tévêque  d'Alais  a  écrit  de  nouveau  à 
M.  le  duc  du  Maine^  et  quil  lui  fait  entendre  que  quoique  vous 
ayez  trouvé  mon  procédé  fort  étrange  à  son  égard,  vous  tfavez 
pas  voulu  pourtant  m'obliger  à  lui  céder.  Ce  tf  est  pas  tout  :  îl 
publie  que  M.  le  duc  du  Maine  lui  a  promis  la  députation.  Tous 
saurez  pourtant  facilement  le  contraire  par  la  réponse  de  M.  le 
duc  du  Maine,  dont  le  secrétaire  de  ce  prince  a  fait  part  à  M.  l'abbé 
de  Catellan.  Il  est  aisé  de  juger  de  là  combien  M.  Tévêque  d'Âlais 
est  avantageux  dans  ses  discours.  Je  suis  bien  assuré  que  M.  le 
duc  du  Maine  prétend  aussi  peu  lui  avoir  promis  la  députation, 
que  j'ai  peu  prétendu  m'en  désister  en  sa  faveur,  par  la  manière 
honnête  dont  je  lui  répondis  quand  il  m'eu  parla  la  pi^emière 
fois.  Cependant,  Monseigneur^  comme  il  est  déclaré  h  pré- 
sent que  ce  sera  M.  le  duc  du  Maine  qui  prendra  connoissance  de 
toutes  les  affaires  de  nos  Etats,  et  qull  mande  h  M.  réyéque 
d'Alds  qu'il  décidera  la  contestation  qui  est  entre  lui  et  mol, 
après  avoir  examiné  les  raisons  de  Fun  et  de  l'autre.  Je  tte  sais  s*il 
ne  serdt  pas  à  propos  que  vous  fissiez  auprès  de  lui  les  mêmes 
démarches  que  vous  eûtes  la  bonté  de  faire  auprès  de  Bf .  le  car- 
dinal de  Bonzy.  Car  la  meilleure  raison  que  je  puis  avoir,  c'est 
que  H.  le  cardinal  de  Bonzy  vous  Tavoit  promis,  et  qu'il  lui  étoit 
libre  de  le  promettre  à  qui  il  lui  plsdsoit,  sans  que  M.  l'évêque 
d'Alais  eût  m^ei  de  se  plaindre.  M.  l'évêque  de  Béziers  au  reste, 
qui  doit  être  de  l'assemblée  du  clergé ,  et  qui  vous  honore  très- 
particulièrement,  expliquera  à  merveille  toutes  mes  raisons ,  nos 
usages,  nos  maximes,  etc.,  et  défendra  fort  bien  ma  cause,  soit 
auprès  de  vous,  soit  auprès  de  M.  ]e  duc  du  Maine.  Je  mande  & 
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M.  rabbé  de  Câtôllâh  le  règlement  qûé  M.  Tai^clièvèque  de  Tou- 
louse fiadsoit  àvant-hîétf  à  table  pour  noà  dépUtationâ>  qui  me  pà- 
roit  plein  de  Justice  et  propre  à  calmer  tous  les  différends  :  il  aura 
llionneujif  de  Votls  en  rendre  compte* 

Nom  avons  ici  M.  Tévêque  de  Sénèz  (a),  qui  enchante  toilte  la 
ville  de  Toulouse  par  ses  sermons.  Il  A  fallu  faire  des  échafauds 
dans  l'Eglise  où  il  prêche,  pour  satisfaire  à  la  passion  qu'on  avoit 
de  Tenfendre.  le  suis  toujours  très-respectueusement  et  avec  une 
extrême  reconnoissance,  etc. 

MÉMOIRE 

DE  M.  L'ÉVÊQUE  DE  MBAUX,  A  M.  LE  COMTE  DE  PONTGHABTRÂIN, 
Po«r  les  remis  de  «on  diocèse. 

Le  nombre  des  réunis  est  environ  de  deiix  mille  quatre  cents, 
répandus  en  cinquante  ou  soixante  paroisses  du  diocèse  de 
Meaux. 

Mon  dessein  est  de  pourvoir  principalement  et  d*abord  aux  plus 
grands  lieux,  dont  l'exemple  fera  plus  d'effet  dans  le  voisinage. 

Ces  lieux  sont  Meaux  ;  et  autour  de  Meaux ,  Nanteuil ,  où  étoit 
le  prêche,  Mareuil  et  Quîncy;  la  Ferté-sous-Jouarre,  où  il  y 
avoit  autrefois  un  prêche,  et  Saacy  dans  le  voisinage  ;  Lisy,  où 
étoit  aussi  un  prêche,  et  à  Qaye  pareillement;  Saint-Denis^e- 
Rebdis  avec  Cbalendos  près  de  là,  où  il  y  avoit  aussi  un  prêche. 

Je  pourvoirai  à  Meaux  par  moi-même  et  par  le  clergé  de  là 
ville  '.  on  aura  soin  aussi  de  Mareuil  et  de  Quincy,  qui  sont  plus 
proches  et  dont  les  curés ,  capables  d'ailleurs,  ont  aussi  des  vi« 
caires. 

A  Nanteuil-lès-Meaux,  où  étoit  le  temple  et  où  il  y  a  encore  sil 

cents  personnes  des  réunis,  outre  les  ecclésiastiques  que  je  pourrai 

envoyer  de  la  viUe  de  temps  en  temps,  on  y  a  besoin  d'un  vicaire 

chargé  uniquement  du  soin  journalier  des  réunis,  et  d'un  maître 

et  d'une  maltresse  d'école. 

(a)  Jean  Soanen  né  à  Riom  en  1647 ,  prêtre  de  FOratoire,  prédicateur  célèbre^ 
puis  «Téqae  de  Sénez ,  devint  tin  des  chefs  dn  jansôniâme,  fut  déposé  par  le 
concile  provincial  d'^obrno  et  ezilâ  à  la  GluùM-Dlea.  U  moaml  en  1740,  à 
rflge  de  94  ana. 
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A  la  Ferté  -soudJouane^  gui  est  un  grand  lieu,  on  aura  besoin 
d'un  prêtre  résident  :  Técole  y  est  bien  remplie,  tant  pour  les 
garçons  que  pour  les  filles.  Le  prêtre  de  la  Ferté  sera  cbargé  de 
Saacy,  gui  est  à  une  lieue,  où  il  faudra  seulement  un  maître 
d'école.  Le  roi  a  eu  la  bonté  ci-devant  d'accorder  un  prêtre  à 
cette  ville ,  Sa  )ilajesté  étant  sur  les  lieux  et  en  voyant  la  néces- 
sité, dont  la  pension  a  été  payée  durant  cing  ou  six  ans  sur  les 
confiscations  des  fùgitib,  et  gui  ne  se  paie  plus  depuis  six  ans;  et 
il  le  faudroit  rétablir. 

Mon  intention  seroit,  dans  un  si  grand  lieu,  de  commencer  par 
une  mission  durant  tout  TAvent,  où  trois  ecdésiastigues  babiles 
trouveroient  une  grande  moisson^  et  au  secours  desguels  firois 
le  plus  souvent  gue  je  pourrois. 

Pour  Lisy,  gui  est  un  grand  bourg,  j'y  sd  pourvu  en  toute 
manière,  excepté  à  une  maîtresse  d'école,  gui  y  seroit  très-né- 
cesssdre  :  moyennant  cela,  j'espère  gue  les  réunis  de  cette  pa- 
roisse donneront  l'exemple  à  tout  le  diocèse. 

Il  faudroit  un  ecdésiastigue  pour  Claye  et  pour  les  enviA>ns, 
outre  le  curé  du  lieu  :  un  autre  ecdésiastigue  pour  Saint-Denis- 
de-Rebaîs,  avec  un  maître  d'école. 

C'est  en  tout  pour  le  diocèse  de  Heaux  quatre  prêtres^  trois 
maîtres  d'école  et  deux  maîtresses. 

On  peut  mettre  les  maîtres  d'école  à  cent  vingt  livres ,  et  les 
maîtresses  à  cent  francs.  Le  roi  a  la  bonté  pour  les  prêtres  d'ac- 
corder guatre  cents  francs ,  et  c'est  le  moins. 

Outre  cela,  il  y  a  déjà  plus  d'un  an  gue  j'ai  fût  travailler  le 
sieur  abbé  Chabert  dans toutesles  paroisses  de  ce  diocèse  où  il  y  a 
des  réunis,  aies  visiter  tous  en  particulier,  et  les  mettre  en  mou* 
vement  :  la  continuation  de  son  travcdl  m^est  absolument  néoes- 
saire.  11  y  a  guatorze  ans  gu'il  sert  à  de  pareils  emplois  en  Lan- 
guedoc, dans  le  Bas-Poitou  et  ailleurs.  Sa  Majesté  l'a  honoré  de 
plusieurs  gratifications,  et  de  huit  cents  livres  de  pension  par 
chacun  an.  Il  mériteroit  gu'il  plût  à  sa  Majesté  de  lui  fixer  cette 
pension,  et  même  de  l'établir  sur  un  bénéfice,  si  elle  l'avoit 
agréable  :  afin  gu'après  avoir  consacré  toute  sa  vio  dans  ce  tra- 
vail^ il  pût  avoir  quelgue  établissement  dans  ses  vieux  jours. 
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D  n  y  a  rien  de  plus  nécessaire  que  des  Uvres  françois  pour  le 
bon  succès  de  l'ouvrage  :  j'en  ai  composé  exprès  pour  cela  ;  et 
j'ai  répandu  plus  de  deux  mille  exemplaires  de  mon  catéchisme^ 
de  prières  et  d'autres  pareils  ouvrages.  J'ai  pris  des  mesures 
pour  en  faire  des  impressions  au  moindre  prix  qui  se  pourra^  et 
s'il  plaisoit  à  Sa  Majesté  de  nous  aider  dans  ce  dessein  si  néces- 
saire^ une  somme  de  mille  écus  nous  mettroit  au  large^  afin  que 
personne  ne  manquât  d'instruction. 

Il  y  auroit  quelques  demoiselles  de  condition  à  mettre  aux  Nou- 
yeUes-Catholiques  de  Paris  ^  comme  Sa  Majesté  a  eu  la  bonté  de 
me  le  faire  espérer.  On  pourroit  à  présent  commencer  par  les  de- 
moiselles de  Chalendos^  demeurantes  au  château  de  Chàlendos 
près  de  Rebais^  chez  M.  de  Chàlendos  leur  frère  ^  bien  converti  : 
de  quatre  sœurs^  les  deux  cadettes  sont  ceQes  qu'il  est  le  plus  né- 
cessaire de  renfermer. 

n  y  a  aussi  les  trois  demoiselles  de  Neuville^  sans  père  et  sans 
mère^  dont  le  frère  est  en  Angleterre^  au  service  du  roi  Guillaume. 
Elles  n'ont  rien^  non  plus  que  les  demoiselles  de  Chàlendos;  et  il 
Ikndroit  enfermer  les  deux  cadettes  :  leur  demeure  est  à  Guissy^ 
paroisse  d'Ussy^  près  de  la  Ferté-sous- Jouarre. 

Sur  la  même  paroisse  d'Ussy  il  y  a  les  deux  jeunes  demoiselles 
de  Maulien^  qu'il  faudra  aussi  renfermer  avec  le  temps^  mais  qui 
ne  sont  pas  présentement  sur  les  lieux. 

LETTRE  XV. 

Jl.  DE  PONTCHARTRAIN  A  BOSSUET. 
A  Versailles^  ce  29  mars  1700. 

J'ai  rendu  compte  au  Roi  aujourd'hui  du  mémoire  que  vous 
aviez  donnée  concernant  les  maîtres  et  maîtresses  d'école ^  et  les 
ecclésiastiques  à  établir  dans  plusieurs  lieux  de  votre  diocèse*  Sa 
Majesté  a  agréé  l'établissement  des  maîtres  et  maltresses  d'école, 
et  rimposition  des  sommes  demandées  pour  cela.  A  l'égard  des 
ecclésiastiques,  il  faut  remettre  cette  dépense  à  un  autre  temps. 

J'écris  au  père  de  la  Chaise  de  faire  souvenir  Sa  Majesté  d'une 
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pension  pour  le  sieur  Chabert  j  que  vous  marquez  dans  votre  pié- 
inoire  comme  un  homme  qui  la  mérite^  h  cause  du  trav^  qu'il 
jGùt  (laiis  vptTQ  diocèse.  Je  9uis^  etc. 

LETTRE  XVL 

BOSSTT^T  A  If.  D^  NOAILLES^  ARCHEVÊQUE  PE  PAQIB; 
A  MeaiiXy  ee  6  avril  !7ûO. 

Après  ^voir^  mon  cher  Seigneur^  bien  considéré  oe  matin  la 
déclaration^  et  la  lettre  de  M,  Pirot  à  laquelle  vous  me  renvoyei^ 
je  vois  que  la  chose  est  faite  ^  qu'on  vous  satisfait  sur  les  deux 
difficultés  de  la  thèse  des  endurcis  (a),  et  que  vpus  aveai  pu  en 
être  ()ontentf 

Je  prie  Dieu  qu'on  vous  satisfasse  sur  la  thèse  de  rattritton;  en 
sorte  que  la  saine  doctrine  et  votre  ordonqai^ce  demeurait  dans 
toute  leur  force  :  c'est  là  Tendroît  important  pour  la  vérité^  et 
pour  votre  autorité. 

Permettez-moi  de  vous  dire  qu'en  cette  occasion  il  faut  beau- 
coup prendre  garde^  par  rapport  à  la  volonté  d'accomplir  le  com- 
mandement^ à  la  distinction  d'implicitement  et  d'explicitement  : 
car  c'est  par  là  qu'on  se  sauve  de  l'obligation  d'accomplir  le  pré- 
cepte de  la  charité  absolument;  et  cependant  c'est  un  endroit  où 
la  condamnation  d'Alexandre  ^11^  d'Innocent  XI  et  d'Alexan- 
dre VIII,  est  formelle. 

Je  ne  ssds  si  dans  la  thèse  du  3  février  1700,  on  ne  doit  pas 
demander  quelque  explication  sur  l'ignorance  invincible  du  droit 
naturel,  qu'il  semble  qu'on  ne  peut  admettre  au  plus  qu'à  l'égard 
des  conséquences  éloignées,  giioad  conseciUzones  remotas. 

Je  soumets  tout,  à  mon  ordinaire,  à  votre  prudence^  avec  un 
respect  sincère,  mon  très-cher  Seigneur,  etc. 

(a)  Cette  th^  el  les  eoivantee  avoient  été  sootenaes  dans  les  écoles  des 
jésuites. 
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LETTRE  XVII. 

IL  U  GENDRS^  mTENDANT  DB  MONTAUBAN  (a),  A  BOSSURT^ 
A  Ifontanbaii,  ee  81  a^ril  1700. 

Riea  n'est  pins  obligeant^  Monsieur^  qae  la  lettre  dont  tous 
m'avez  honoré  :  je  suis  cbarmé  de  voir  que  rébignement  ne  di^ 
minue  point  les  bontés  que  vous  avez  toujours  eues  pour  moi  et 
pour  toute  ma  famille. 

Si  vous  approuvez^  Monsieur^  la  conduite  que  nous  tenons  uA 
pour  ramener  les  nouveaux  convertis  à  l'Eglise,  nous  sommes 
trop  heureux.Yous  êtes  le  modèle  et  Torade  qu'on  doit  consulter 
sur  les  affaires  de  la  religion  les  plus  épineuses  :  c'est  vous  qui 
avez  ]a  gloire  de  leur  avoir  rendu  simple  et  naturel,  dans  vos 
savans  écrits,  ce  qu'ils  croyoient  si  difficile  auparavant.  La  pureté 
de  la  doctrine  que  vous  leur  avez  enseignée  dans  votre  livre  do 
YExpositian  de  la  Foi,  a  plus  attiré  d'ames  à  Dieu  que  les  plus 
beaux  sermons,  et  ces  foibles  secours  que  nous  pourrions  em- 
ployer si  nous  ne  marchions  sous  votre  étendard. 

Pour  vous  rendre  compte  exactement.  Monsieur,  comme  vous 
le  souhaitez,  de  la  conduite  que  nous  avons  tenue  pour  détermi- 
ner les  nouveaux  convertis  à  venir  à  TËglise,  et  de  l'effet  que 
cette  première  démarche  a  produit  sur  leur  cœur,  j'aurai  Thon- 
neor  de  vous  dire  qu'en  arrivant  dans  la  province,  j'ai  envoyé 
quérir  dans  mon  cabinet  tous  les  nouveaux  convertis  de  Montau<> 
ban,  l'un  après  Fautre,  pour  leur  expliquer  l'envie  que  le  Roi 
avoit  de  détruire  entièrement  l'hérésie  dans  son  royaume,  et  de 
réunir  tous  ses  sigets  à  l'Eglise;  et  pour  cela  qu'il  falloit  qu'ils 
se  fissent  instruire  par  ceux  en  qui  ils  avoient  le  plus  de  con-" 
fiance. 

Je  trouvai  d'abord  beaucoup  d'opiniâtres,  qui  ne  vouloient  en^ 
tendre  parler  ni  de  messe  ni  d'instruction.  Je  leur  représentai 

ipi)  Nous  plaçons  ici  eette  lettre  de  M.  le  Gendre  à  Bossaet,  comme  très-propre 
&  instmire  le  îectear  sur  les  faits  dont  il  est  parlé  dans  les  précédentes,  et  dont 
a  aéra  encore  question  dans  celles  qui  suivront.  {Les  Kdit  ) 
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qu'après  avoir  épuisé  les  voies  de  douceur^  le  Roi  seroit  obligé 
de  faire  sur  eux  des  exemples  de  sévérité,  s'ils  ne  se  mettoient  à 
la  rsdson.  Dieu  a  touché  leurs  cœurs  ;  ils  se  sont  tous  déterminés 
par  la  douceur  à  venir  à  la  messe.  Cette  première  démarche  de- 
viendroit  inutile,  si  nous  ne  joignions  Tinstruction  à  la  pratiipie  : 
c*est  à  quoi  M.  Tévêque  de  Montaubah,  tous  les  pères  Jésuites^ 
H.  d*Ârbussy  avocat-général  de  la  cour  des  aides,  et  les  plus 
habiles  gens  de  la  ville  ont  travaillé  avec  un  soin  et  une  appli- 
cation continuelle. 

Quand  quelqu'un  manque  à  aller  à  la  messe  ou  à  rinstraction, 
aussit6t  je  Tenvoie  quérir,  pour  lui  représenter  de  quelle  consé- 
quence il  est  de  ne  se  point  relâcher  dans  une  affaire  aussi  impor- 
tante que  celle  de  la  religion.  Cela  a  produit  un  si  bon  effet,  que 
presque  tous  nos  nouveaux  convertis  les  plus  opiniâtres,  qui 
legardoient  avec  horreur  la  porte  de  l'église,  vont  assidûment  à 
la  messe.  Us  l'entendent  avec  assez  de  dévotion  :  ils  s'accoutument 
à  nos  cérémonies;  et  enfin  ils  commencent  à  convenir  que  si  on 
en  avoit  usé  de  même  après  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes,  ou 
immédiatement  après  la  guerre,  ils  seroient  tous,  à  l'heure  qu'il 
est,  bons  catholiques.  Ils  deviennent  tous  les  jours  plus  dociles,  et 
ne  demandent  que  d'être  instruits.  Cela  en  a  disposé  plus  de  cent 
à  se  confesser  et  à  communier  à  Pâques  avec  édification.  Toutes 
les  filles  nouvelles  converties,  qm  sont  dans  les  couvons,  qui  ne 
vouloient  entendre  parler  ni  de  messe  ni  d'instruction,  vont  de- 
puis deux  mois  à  la  messe,  se  sont  fait  instruire,  et  ont  toutes  été 
à  confesse  à  Pâques.  Yoilà,  Monsieur^  l'effet  que  cette  première 
démarche  a  produit  sur  leur  cœur. 

Tous  ces  heureux  commencemens  ne  doivent  point  nous  éblouir  : 
je  demeure  d'accord  que  toutes  ces  dispositions  favorables  sont 
aisées  à  détruire,  si  l'on  n'en  profite  avec  vivacité.  Mais  aussi  je 
prendrai  la  liberté  de  vous  dire ,  quoique  avec  peu  d'expérience , 
qu'il  me  parolt  que  si  l'on  n'avoit  pas  engagé  les  nouveaux  con- 
vertis par  la  douceur  mêlée  d'autorité  à  aller  à  la  messe,  non- 
seulement  ils  n'auroient  jamais  été  catholiques  dans  le  cœur  ni  à 
l'extérieur,  mais  leurs  enfans  auroient  été  aussi  huguenots  qu^eux, 
une  seule  parole  des  pères  et  mères  étant  capable  de  détruire  en 
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un  momait  le  fruit  de  dix  aimées  de  couvent  ou  d'instruction. 

Le  Roi  ne  pouvoit  donner  une  plus  grande  marque  de  sa  bonté 
à  la  ville  de  Montauban^  que  de  lui  envoyer  le  P.  de  la  Rue  dans 
ce  mouvement  heureux.  Il  a  enlevé  les  cœurs  avec  une  rapidité 
étonnante,  et  a  trouvé  le  secret  de  gagner  la  confiance  de  tous 
les  nouveaux  convertis.  Je  lui  m  communiqué  la  lettre  que  vous 
m'avez  fait  l'honneur  de  m'écrire  :  je  crois  qu'il  vous  explique 
son  sentiment  par  celle  que  je  prends  la  liberté  de  vous  envoyer 
de  sa  part. 

Dieu  n'a  pas  renfermé  ses  grâces  dans  la  seule  ville  de  Mon- 
tauban;  il  les  a  répandues  dans  toute  la  généralité,  où  les  nou- 
veaux convertis  commencent  à  ouvrir  les  yeux,  et  à  prendre  le 
bon  parti,  n  y  en  a  plus  de  quinze  mille  dans  les  principales 
villes,  qui  ont  conunencé  à  aller  à  la  messe,  et  beaucoup  qui  ont 
approché  des  sacremens  à  Pâques,  n  n'y  a  rien.  Monsieur,  de  si 
nécessaire  pour  terminer  heureusement  une  aSiedre  aussi  impor- 
tante, que  d'établir  l'uniformité  dans  les  provinces  voisines  et 
dans  tout  le  royaume,  afin  que  nos  jeunes  plantes  ne  puissent 
pas  se  plaindre  que  l'on  cultive  leur  terre,  pendant  que  l'on  né- 
glige celle  de  leurs  voisins.  Ce  n^est  pas  une  petite  aifaire,  ni 
l'ouvrage  d'un  jour  :  mais  n'est-on  pas  bien  récompensé,  quand 
on  travaille  pour  la  gloire  de  Dieu,  et  pour  le  succès  d'une  affaire 
que  le  Roi  a  si  fort  à  cœur? 

Je  vous  supplie  très-humblement.  Monsieur,  de  corriger  dans 

ma  conduite  tout  ce  que  vous  y  désapprouverez  :  vous  pouvez 

compter  sur  une  soumission  entière  à  vos  avis  et  à  vos  conseils, 

personne  au  monde  ne  vous  honorant  plus  que  moi,  et  n'étant 

avec  plus  de  respect,  etc. 

Le  Gendre. 

LETTRE  XVIIL 

H.  DE  RANGÉ,  ABBÉ  DE  LA  TRAPPE,  A  BOSSUET. 
Ce  20  juin  1700. 

n  ne  m'est  pas  possible.  Monseigneur,  de  passer  toute  ma  vie 
saiis  vous  faire  ressouvenir  de  moi  et  sans  recevoir  de  vos  nou- 
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véUes  ;  car  quoique  votre  personne  me  soit  très^présante  devant 
Dieu,  et  qœ  je  ne  passe  point  de  jour  saQ3  lui  demander  qu'il 
continue  de  la  favoriser  de  3a  protection^  dans  les  afTaires  diflé- 
rentes  où  elle  se  trouve  engagée  pour  sa  gloire  et  pour  son  ser- 
vice^ il  manque  encore  quelque  chose  que  je  ne  saurois  m'em« 
pêcher  de  désirer^  qui  est  de  recevoir  quelquefois  des  marques  de 
cette  bonté  dont  vous  m'honorez  depuis  si  longtemps. 

JTai  loué  Dieu  bien  des  fois^p  Monseigneur^  de  ce  qu'il  a  favorisé 
votre  cœur^  votre  esprit  et  votre  plume  contre  ceux  qui  s'étoient 
si  visiblement  élevés  contre  lui  [a]  ;  et  il  se  peut  dire  que  l'Eglise 
a  trouvé  dans  votre  personne  tout  ce  qu^elle  pouvoit  désirer  pour 
la  défense  des  vérités  qui  étoient  si  fortement  attaquées,  C'est  un 
devoir  duquel  la  Providence  vous  avolt  chargé^  et  dont  vous  voua 
êtes  acquitté  avec  tout  le  succès  et  la  bénédiction  que  l'on  pouvoit 
s'en  promettre.  La  mémoire  s'en  conservera  jusqu'à  la  fin  des 
siècles  ;  et  votre  nom  sera  en  vénération^  jusqu'à  ce  qu'il  plaise  à 
Dieu  de  couronner  votre  œuvre,  et  d'y  mettre  la  dernière  mmn, 

Yous  voulez  bien^  Monseigneur,  que  je  me  jette  à  vos  pieds 

pour  V0U5  demander  et  pour  recevoir  votre  sainte  bénédiction,  et 

pour  vous  prier  de  vous  employer  auprès  de  Notre-Seigneur, 

afin  de  m'obtenir  toute  la  soumission  et  la  résignation  dont  j'ai 

besoin,  pour  soutenir  les  maux  et  les  infirmités  diOërentes  dont 

il  lui  plaît  que  je  sois  attaqué^  d'une  manière  digne  de  ma  pro« 

fession.  Je  n'ai  point  de  parole  pour  vous  exprimer.  Monseigneur, 

avec  combien  d'attachement,  de  reconnoissance  et  de  respect  je 

suis,  etc. 

Fr.  Armand-Jean,  anc.  abbé  de  la  Trappe^, 

Nous  avons  vu  ici  depuis  deux  jours.  Monseigneur,  un  gentil- 
homme de  Danemark  qui  vous  a  bien  de  l'obligation.  Non-seule- 
ment vous  lui  avez  fait  connoître  la  vérité  de  la  religion  qu*il 
ignoroit;  mais  vous  lui  avez  donné  des  principes  et  des  sentimens 
de  piété  qui  produiront  leur  firuit  dans  leur  temps,  et  qui  le  tire- 
ront d'une  vie  commune  pour  lui  en  faire  embrasser  une  toute 
chrétienne  :  cela  m'a  paru  par  ses  discours;  et  je  l'ai  trouvé  bien 
digne  de  la  protection  que  vous  lui  avez  promise» 

(a)  Les  quiétistes. 
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LETTRE  XIX. 

POM  MÂBILLON,  RELIGIEUX  BÉNÉDICTIN^  A  BQSSUBTt 
Ce  8  ]du  1700. 

Tai  reçu  Y  Instruction  pastorale  (a)  de  Votre  Grandeur^  gae 
M.  Ledieu  m'a  fait  rhonneur  de  me  dernier  de  votre  part.  Je  l'ai 
lue  avec  le  piême  plaisir  qae  je  lis  tout  ce  qui  vient  de  votre  main. 
Je  ne  doute  pas  que  Dieu  n'y  donne  sa  bénédiction^  et  qu'elle  ne 
soit  très-utile  non-seulement  pour  nos  frères  errans^  msds  même 
pour  les  catholiques.  Il  y  a  des  passages  admirables  pour  la  per- 
pétuité de  TËglise.  Un  docteur  de  Sorbonne  me  dit  ces  jours 
passés  qu'il  Ta  trouvée  si  belle^  cette  Instruction^  qu'il  Tavoitlue 
deux  fois.  Dieu  veuille  vous  conserver  pour  le  bien  de  l'Eglise^ 
et  pour  la  consolation  de  ceux  qui  vous  honorent^  comme  nous 
Msons  dom  Thierri  et  moi.  Il  joint  ses  très-humbles  remercimens 
aux  miens^  pour  le  même  présent  qu'on  M  a  fait  de  votre  part. 

On  nous  mande  de  Rome  que  les  h vres  faits  contre  l'édition  de 
saint  Augustin  [b]  ont  été  censurés  au  Saint-Office  le  12  du  mois 
passée  le  cardinal  Carpegna  y  présidant  à  la  place  de  M.  le  car- 
dinal de  Bouillon.  Je  ne  doute  pas  que  Votre  Grandeur  ne  sache 
le  reste  par  Monseigneur  l'archevêque  de  Reims.  Je  suis  avec 
un  profond  respect,  etc. 

LETTRE  XX. 

BOSSUET  A  M.  DE  NOAILLES^  ARCHEVÊQUE  DE  PARIS. 
A  Saint-Gennain,  ce  7  juin  1700. 

VdX,  mon  cher  Seigneur^  communiqué  à  M.  l'archevêque  de 
Reims  la  thèse  que  j'ai  reçue  ce  matin  seulement ,  avec  votre 

(a)  La  prendère  Instruction  sur  les  promesses  faites  à  l'Eglise.  —  (h)  Voyez 
rHistoire  de  Tédition  de  saint  Angostin^  composée  par  dom  Vincent  Thnillier, 
et  publiée  par  Tabbé  Goujet^  où  Ton  trouve  le  détail  de  toutes  les  attaques 
IxTrêes  &  cette  éditioUj  et  les  condamnations  que  Rome  a  portées  contre  tous  les 
iibeUes  qui  tendoient  à  la  décrier.  (  Les  Edit  ) 
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biUet  du  4.  Je  lui  ai  fait  remarquer  que  votre  lettre  portoit^  que 
c*étoit  tout  ce  que  vous  aviez  pu  emporter.  Il  souhaiteroit  qu'on 
pût  syouter  après  :  Qui  affirmant,  et  requinmt  inposnitentibus 
ut  Deum  diligere  indpiant  tanquàm  omnis  justitiœ  auctorem.  U 
croit  que  ces  Pères  n'en  feront  point  de  difQculté^  puisqu'ils  le  lui 
accordent  à  lui-même  dans  une  thèse  qu'il  dit  vous  avoir  donnée 
autrefois.  S'ils  étoient  d'humeur  à  le  fSûre^  il  faudroit  les  teàre 
consentir  à  dire  :  Et  requirunt  in  pœnitentibus  post  fidei  ac  spei 
actus,  ui  Deum  diligere  indpiant  tanquàm,  etc.  Que  si  l'on  ne 
peut  les  mener  à  ce  point ,  la  thèse  peut  passer  comme  elle  est^  à 
condition  qu'on  prendra  d'autres  occasions  d'expliquer  la  vérité 
toute  entière.  Dieu  par  sa  bonté  les  fera  naître  ;  et  si  le  Roi  vous  a 
écouté  9  elle  sera  toute  née.  À  vous^  mon  cher  Seigneur,  comme 
vous  savez ,  avec  un  respect  sincère. 

LETTRE  XXL 

BOSSCET  A  M.  DE  LÀ  BROUE,  ÉVÉQUE  DE  MIREPOIX  (a). 
A  Versailles,  ce  11  juin  1700. 

Je  parlai  hier  à  fond  à  M.  le  duc  du  Maine  sur  la  députation,  en 
posant  pour  fondement  que  c'étoit  moi  qui  avois  besoin  d'un 
théologien  et  d'un  évêque  comme  vous^  Monseigneur,  et  non  pas 
vous  qui  cherchiez  une  occasion  de  venir  en  ce  pays.  Je  ne  pus 
tirer  de  ce  prince  de  paroles  positives,  mais  seulement  un  témoi* 
gnage  de  ses  bonnes  dispositions.  M.  Tévèque  dTsez  s'est  mêlé 
dans  cette  affaire  :  il  appuie  sur  le  rang,  non  pas  d'obligation, 
maïs  de  bienséance  ;  et  déclare  qu'il  veut  bien  céder  à  M.  d'Âlais, 
qui  n'a  jamais  eu  la  députation^  mais  non  pas  à  vous  qui  l'avez 
eue.  Je  lui  parlerai,  et  je  serai  très-fàché  si  l'afTah^e  manque. 

Quant  à  vos  projets  pour  les  réunis,  j'approuve  beaucoup  votre 
dessein  de  traiter  spécialement  le  Sacrifice  [b).  C'est  ce  que  je  me 
suis  aussi  proposé,  après  avoir  expliqué  les  promesses  de  l'Eglise 
par  une  Instruction  pastorale,  qu'on  vous  enverra  peut-être  par 

{a)  RcTue  sur  le  manuscrit,  qui  se  trouve  à  la  bibliothèque  du  séminaire  de 
Meauz.  —  (6)  M.  de  la  Broue  a  publié  des  instructions  sur  ce  sujet. 
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cet  ordinaire.  Je  ne  vous  parlerai  point  de  notre  assemblée  :  les 
intentions  de  M.  de  Reims  sont  très-bonnes;  vous  savez  les 
miennes.  Je  suis  avec  le  respect  qui  vous  est  connu^  etc. 

H.  Fabbé  de  Catellan  s'est  chargé  de  V Instruction  pastorale  il  y 
a  d^à  plus  de  quinze  jours. 

LETTRE  XXIL 

BOSSUET  A  M.  LE  CARDINAL  DE  N0A1LLES. 

Juin  1700. 

Cest  avec  une  Joie  inexplicable^  mon  très-cher  Seigneur^  que 
je  YiBa&  avec  un  respect  sincère  saluer  Votre  Eminence.  Votre  pro- 
motion fera  la  joie  de  toute  VEglise^  comme  elle  en  fera  un  sou- 
tien. La  vérité^  Monseigneur^  devient  de  plus  en  plus  forte  sous 
un  si  pmssant  appui  :  je  me  trouve  par-là  plus  courageux^  et  plus 
que  jamais  plein  d'espérance.  Dieu  veut  faire  pour  son  Eglise 
quelque  chose  de  grande  puisqu'il  vous  élève.  Je  suis  heureux 
d'avoir  à  travailler  spédalement  sous  vos  ordres  ;  et  rien  n'éga- 
lera jamais  le  respect  et  l'attachement  que  j'ai  pour  votre  Emi- 
nence. 

LETTRE  xxin: 

It  DE  LAMOIGNON  DE  BASVILLE,  INTENDANT  DU  LANGUEDOC, 
A  BOSSUET. 

Juin  1700. 

J*ai  bien  des  remerclmens^  Honâeur^  à  vous  Coure  de  la  lettre 
pastorale  que  vous  avez  eu  la  bonté  de  m'envoyer.  Je  l'ai  lue 
avec  la  même  admiration  dont  j'ai  été  rempli  en  lisant  vos  autres 
ouvrages.  Je  l'ai  trouvée  si  belle^  que  j'ai  mandé  au  sieur  Ânisson 
à  Lyon  de  m'en  envoyer  cent  exemplcdres^  pour  les  distribuer  aux 
nouveaux  convertis  de  cette  province.  D  est  plus  temps  que  jamais 
de  leur  donner  une  pareille  nourriture.  Us  viennent  presque  tous 
à  TEglise,  plusieurs  demandent  et  reçoivent  les  sacremens  sans 
aucun  mouvement  de  contrainte  :  enfin  la  moisson  se  prépare ,  et 
c'est  à  présent  que  les  bons  ouvriers  et  les  ouvrages  excéUenB 
comme  les  vôtres^  nous  sont  très-nécessaires. 
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Je  n'ai  rien  tant  souhaité  que  d'avoif  une  conférence  d*ane 
heure  avec  vous^  sur  la  manière  de  oondilire  ces  aiTaires  impor-- 
tantes.  J'ai  toi^ours cm  que  si  on  s'entendoit  bien»  il  ne  pourroit 
y  avoir  deux  avis.  H  est  très-certain  que  led  voies  douces  sont  les 
meilleures:  qui  peut  dire  le  contraire  en  matière  de  religion? 
Mais  la  question  est  que  ces  voies  soient  en  même  temps  douces 
et  efficaces^  et  qu'on  ne  laisse  pas  retomber  les  nouveaux  con- 
vertis dans  un  relâchement  où  les  préjugés  de  leur  naissance  les 
attirent  toujours  :  ce  qu'ils  font  avec  d'autant  plus  de  facilité^  que 
les  pratiques  de  notre  religion  leur  paroissent  plus  difQciles  que 
celles  de  la  prétendue  réformée.  H  faut  les  mettre  sur  le  pied  de 
s'instruire  et  d'écouter  la  parole  de  Dieu  ;  sans  quoi  ils  ne  seront 
jamais  bons  catholiques.  Il  y  a  dans  tout  cela  une  première  glace 
à  rompre^  qui  arrête  et  qui  empêche  tous  les  progrès^  si  la  puis« 
sance  temporelle  ne  vient  un  peu  au  secours  de  la  spirituelle.  La 
première  doit  se  contenir  dans  les  bornes  qui  lui  sont  prescrites  ; 
et  il  me  semble  qu'il  est  facile  de  pratiquer  cette  conduite  d'une 
manière  très-utile^  et  qui  peut  être  très-sage  et  très-modérée.  On 
met  souvent  le  fait^  en  parlant  sur  ce  sujets  autrement  qu'il  ne 
devroit  être  :  on  ne  parle  que  de  moyens  vîolens  ou  de  voies 
douces^  comme  s'il  n'y  avoit  pas  un  milieu  entre  deux.  Toute 
violence  est  blâmable  :  mais  il  y  a  une  certaine  fermeté  qui  doit 
accompagner  l'instruction^  et  qui  fait  que  Ton  en  proQte.  C'est  ce 
que  l'expérience  fait  connoître^  et  c'est  en  quoi  le  concours  des 
deux  puissances  est  si  utile. 

J'aurois  bien  souhaité  pouvoir  réformer  mes  foibles  idées  sur 
les  vôtres,  et  apprendre  d'un  aussi  grand  maître  ce  que  je  devois 
ùire  pour  remplir  ma  vocation,  en  pratiquant  cette  règle  si  sage 
en  toutes  choses  :  Ne  quid  nimis.  Mais  il  falloit,  pour  jouir  de 
ce  v\lmsir,  avoir  un  congé  de  trois  mois,  et  je  n'ai  pu  l'obtenir 
depuis  dix-huit  ans.  Je  vous  demande  au  moins  qu'une  si  longue 
absence  ne  me  fasse  pas  perdre  l'honneur  de  votre  souvenir,  et 
de  me  croire  toujours  avec  beaucoup  de  respect  et  un  attache- 
ment très-shicère,  etc. 

Db  liAMoiGNOif  DE  Basvhis. 
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LETTRE  XXlt. 

RÉPONSE  DE  BOSSUET  A  M.  DE  fiASViLLE. 
A  Baiiit-GenDaiD,  ee  11  Juillet  1700. 

Je  rais  très-aise^  Monsienr^  que  mon  Instruction  pastorale  sur 
k  perpétuelle  stabilité  et  snr  les  promesses  de  l'Eglise  vous  ait 
tttisfiût^  et  que  vous  la  Jugiez  utile  à  vos  réunis.  Quant  à  la  ma- 
nière d'a^r  aveô  eu^^  Je  crois  en  effet  que  j*en  conviendrai  aisé- 
ment avec  vous  :  car  je  conviens  sans  peine  du  droit  des  souve- 
nôna  à  forcer  leurs  st^ets  errans  au  vrai  culte^  sous  certaines 
peines*  Gela  étante  toutes  les  fois  que  nous  pourrons  croire  que 
eoirigés  par  ces  peines^  qui  les  auront  rendus  attentifs  à  la  vé- 
rité, ils  iront  de  bonne  foi  à  la  messe  y  Je  ne  trouve  aucune  difSi- 
colte,  je  ne  dis  pas  à  les  y  recevoir,  mais  Je  dis  à  les  y  contraindre 
d'une  certaine  façon.  Toute  ma  difficulté  est  d'y  recevoir  ceux 
qui  font  profession  publique  de  n'y  pas  croire,  et  qui  sur  ce  fon- 
dement refusent  opiniâtrement  de  commumer,  sans  même  témoi- 
gner pour  cela  la  non-répugnance  par  où  il  faut  commencer. 
Tant  qnlls  sont  en  cet  état,  je  les  crois  incapables  de  profiter  de 
la  messe  :  cela  même  les  rend  dignes  de  châtiment  avec  la  modé- 
ration convenable,  par  pitié  pour  leur  maladie.  Mais  au  reste,  de 
les  y  admettre,  bien  loin  de  les  y  contraindre  de  quelque  manière 
que  ce  soit,  c'est  leur  donner  une  foible  idée  de  la  sainteté  du 
mystère,  et  leur  inspirer  de  l'indifférence  pour  les  bonnes  dispo- 
âtions  qu'il  faudroit  avoir,  et  même  pour  y  aller  ou  n'y  aller  pas  : 
c'est  la  disposition  que  je  trouve  ici  dans  cetdc  qui  vont  àla  messe 
si  fiidlemenl>  pins  prêts  encore  à  n'y  pas  aller.  Je  serai  très-aise 
d'apprendre  à  votre  loisir  ce  que  vous  pensez  sur  cda^  et  de 
janôua  de  vos  expériences.  Je  suis.  Monsieur,  etc. 
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LETTRE  XXV. 

BOSSUET  A  DOM  MÂBILLON 
A  Saini-Gennain^  ce  11  juillet  1700. 

Je  sois  trësn&ise  j  mon  révérend  Père,  que  voos  soyez  content 
des  résolutions  de  Tassiemblée  à  s'opposer  aux  nouveautés  de 
toutes  les  sortes  qui  s'élèvent  contre  la  science  de  Dieu.  L'appro- 
bation des  personnes  aussi  sidntes^  aussû  habiles  et  aussi  bien 
intentionnées  pour  la  vérité  que  vous  Têtes^  nous  doit  donner  du 
courage.  Pourriez-vous  croire  qu'il  se  trouve  des  opposans^  et 
qu'il  y  en  a  qui  répondent  que  les  opinions  rélâchées  ne  sont  plus 
soutenues^  et  qu'ainsi  il  faut  les  laisser  là  conune  mortes^  sans 
combattre  ce  qui  n'est  plus  qu'un  fantôme  ? 

Pour  votre  préface,  je  l'ai  admirée,  et  votre  modération  après 
la  victoire ,  qui  nous  oblige  indépendamment  et  au-dessus  de 
tout  sentiment  humain,  à  contenter  les  bonnes  âmes,  et  à  fermer 
la  bouche  aux  contredisans.  Priez  Dieu  pour  nous,  afin  qu'il 
nous  donne  un  aussi  heureux  succès ,  que  nous  avons  le  cœur 
pur  de  tout  sentiment  humain.  Aimez  celui  qui  est  tout  à  vous. 

LETTRE  XXVI. 

BOSSUET  A  DOM  MABILLON 
A  Saint-Germain^  ce  3  septembre  1700. 

Je  vous  rends  grâces,  mon  révérend  Père,  et  je  vous  prie 
en  même  temps  de  faire  mes  remerclmens  au  révér^idisshne 
Père  général  du  beau  présent  que  vous  m'annoncez.  J'en  ai  déjà 
vu  la  Pré&ce,  qui  est  admirable,  et  j'ai  grande  impatience  de 
voir  le  reste. 

Vos  prières  pour  l'heureux  succès  de  notre  assemblée  ont  eu 
leur  effet,  puisque  la  grande  affaire  de  la  doctrine  finira  demain 
heureusement,  s'il  plaît  à  Dieu,  et  avec  un  consentement  una- 
nime. Vous  savez  qu'en  telles  matières  la  dernière  journée  n'est 
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pas  la  moins  importante;  ainsi  je  vous  demande  la  continuation 
de  vos  prières^  et  suis  avec  cordialité  et  vénération  très-parbite- 
ment  à  vous,  etc. 

LETTRE  XXVn. 

DOM  HABILLOM  A  BOSSUET, 

1700. 

Je  crois  que  la  pièce  dont  Votre  Grandeur  me  fait  Thonneur  de 
m'écrire  est  celle  de  Guillaume^  abbé  de  Metz^  qui  se  trouve  dans 
le  premier  tome  de  nos  Analectes,  page  281,  avec  ses  lettres  qui 
précèdent  dans  le  même  tome ,  où  il  parle  fort  avantageusement 
de  la  grâce,  surtout  dans  la  sixième.  Tous  nos  Bénédictins  ont 
toujours  été  extrêmement  attachés  aux  sentimens  de  saint  Au- 
gustin. Nous  avons  dans  la  Bibliothèque  des  Pères  l'ouvrage 
d'un  Franco,  religieux  d' Affligem  en  Brabant,  touchant  la  grâce, 
qui  est  du  douzième  siècle.  En  même  temps  vivoit  en  Suisse  un 
Frovninus,  abbé  du  Mont  des  Anges,  dont  j'ai  vu  un  excel- 
lant ouvrage  sur  le  même  sujet,  qui  est  manuscrit  dans  la  bi- 
bliothèque d'Einsiedlen,  et  dont  j'ai  pris  seulement  la  table  des 
chapitres. 

Je  prmds  la  liberté  de  dire  à  Yotre  Grandeur  que  je  dois  partir 
vendredi  prochain  pour  Reims,  où  M.  Tarchevêque  m'a  ordonné 
de  l'aller  trouver.  J'aurois  été  ravi  d'avoir  eu  cette  occasion  d'aller 
rendre  mes  devoirs  à  Yotre  Grandeur  ;  mais  je  crois  que  je  serai 
obligé  de  prendre  la  voie  du  carrosse  public.  Je  suis  avec  un  pro- 
fiûnd  respect,  etc. 

LETTRE  XXYIII. 

BOSSUET  AU  B.  P.  JACQUES  DE  LA  COUR,  ABBÉ  DB  LA  TRAPPE. 
A  Germigny,  oe  3  novembre  1700. 

Quoique  la  nouvelle  que  vous  me  mandez^  Monsieur^  soit  bien 
dnre,  par  la  perte  que  je  &is  d'un  tel  ami^  je  vous  suis  obligé  de 
TOM.  xzvn.  8 
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Tattention  que  vous  avez  eae  à  m'en  donner  avis.  Je  vous  demande 
de  tout  mon  cœur  la  même  part  à  votre  amitié  ^  que  celle  dont 
mlionoroit  le  cher  défunt.  Je  ne  puis  en  dire  autre  chose  ^  sinon 
que  c'étoit  un  autre  saint  Bernard  en  doctrine,  en  piété,  en  mor^ 
tification,  en  humilité,  en  zèle  et  en  pénitence;  et  la  postérité  le 
comptera  parmi  les  restaurateurs  de  la  vie  monastique.  Dieu 
veuille  multiplier  ses  enflans  sur  la  terre  :  il  sera  bien  reçu  de 
ceux  qu'il  a  envoyés  dans  le  ciel  devant  lui  en  si  grand  nombre. 
Assurez  la  sainte  maison  de  ma  constante  et  inviolable  amitié.  Je 
me  promets  bien  que  Ton  continuera  à  y  bien  recevoir  mes  visites 
ordinaires,  que  J'espère  renouveler  dans  la  saison  qui  le  per- 
mettra. Je  sais  bon  gré  à  M.  de  Séez  de  tout  le  soin  qu'il  prend 
du  saint  monastère.  Je  salue  vos  frères  et  suis  avec  un  amour  et 
vénération  cordiale,  etc. 

LETTRE  XXIX. 

M.  DE  TORGY  À  BOSSUET. 
▲  Fontainebleau,  ce  l«r  novembï^  1700 

Le  Roi  ayant  remarqué  par  ce  qui  lui  a  été  écrit  de  Tétat  des 
nouveaux  convertis  de  son  royaume ,  que  rien  n*est  plus  néces- 
saire pour  parvenir  au  grand  ouvrage  de  leur  conversion,  que 
de  les  engager  par  tons  les  moyens  que  la  prudence  peut  suggé- 
rer, d'aller  aux  instructions  que  Sa  Majesté  ne  doute  pas  que 
vous  n'ayez  établies  dans  votre  diocèse  :  Sa  Majesté  m'a  ordonné 
de  vous  écrire,  qu'elle  espère  que  vous  renouvellerez  votre  atten- 
tion sur  ce  sujet.  Et  comme  elle  a  reconnu  que  les  voies  d'exhor- 
tation et  de  douceur  font  souvent  plus  d'effet  que  tous  les  autres 
moyens,  elle  croit  qu'ils  doivent  être  préférablement  employés. 
n  faut  sur  toutes  choses  éviter  qae  personne  ne  soit  forcé  d'aller 
à  la  messe  :  mais  s'il  y  a  des  opiniâtres  dans  votre  diocèse ,  qui 
dar  leur  méchante  conduite  sur  la  religion  causent  du  scandale 
et  donnent  de  mauvais  exemples  aux  autres  nouveaux  convertis, 
vous  prendrez  la  peine  d'en  informer  Sa  Hsgesté,  afin  qu'elle  or- 
donne de  leur  châtiment  suivant  la  peine  qu'ils  auront  méritée  : 
l'écris  la  même  chose  à  M.  linteudant. 
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A  regard  des  jeunes  personnes  au-dessous  de  quatorze  ans, 
comme  Sa  Majesté  a  pourvu  aux  moyens  de  les  faire  aller  aux 
ÎBstructims,  îl  n'y  a  qu'à  faire  exécuter  les  ordres  qu'elle  a  don- 
nés sur  oe  sq'et.  Je  suis,  etc. 

Db  Torct. 

LETTRE  XXX. 

▲  M.  DE  LA  BROUK,  ËVÉQUE  DE  MIKEPOIX  (a) 
A  Gennigay^  ce  S  novembre  1700. 

raurois  souhaité  autant  que  vous,  Monseignear ,  que  rassem- 
blée eût  pu  condamner  la  pernicieuse  doctrine  du  cardinal  Sfon» 
drate  :  mais  la  conjoncture  des  temps  n'en  permettoit  pas  davan- 
tage que  ce  que  nous  avons  fait  ;  et  nous  avons  cru  faire  beau- 
coup selon  le  temps ,  de  marquer  l'approbation  de  la  lettre  des 
cinq  évêques,  qui  s'explique  nettement  contre,  et  un  désir  mani- 
feste avec  une  attente  que  Rome  fit  sou  devoir  :  ce  qu'on  a  dit 
aussi,  en  se  déclarant  pour  la  doctrine  de  saint  Augustin  contre 
le  pélagianisme,  en  est  une  espèce  de  condamnation.  Il  me 
semble  aussi  que  la  censure  des  propositions  Paeienti  quod  in  se 
est,  flrappe  assez  rudement  les  semi-pélagiens  nouveaux,  et  les 
attaque  dans  leur  fort.  C'est  tout  ce  qu'on  a  pu  fidre  dans  la  con- 
joncture présente ,  où  l'on  avoit  à  ménager  un  bon  Pape,  très- 
iHen  disposé  et  très-favorable  à  la  France. 

Noua  souhaitons  à  M.  de  Saint-Pons  (b)  une  condamnation  de 
ses  rebelles,  que  la  France  puisse  accepter  sans  restriction  :  celle 
qu'on  a  apportée  à  leur  proprio  tnotu  devroit  les  en  désabuser, 
n  est  vrai  que  Rome  s'éclaire,  et  ce  sera  un  grand  sujet  de  jde, 
d  éOd  commence  à  voir  dair  sur  les  versions  de  la  Bible  en 
angue  franooise,  et  sur  les  lectures  des  saints  Livres.  M.  de 
Saint-Pons  aura  rendu  un  grand  service  à  l'Eglise,  s'il  peut  sur 
ce  styet  important  la  rendre  traitable. 

Tattends  pour  publier  notre  censure,  que  j'aie  vu  celle  de  M.  de 
Reims ,  afin  d'agir  en  unité.  Je  ne  tarderai  pas  à  vous  donner 

{a)  €k>natioimée^  numuflcrit  h  Meaux.  —  (6)  Pierre- Jean-François  de  Mont- 
gaflisrd,  mort  en  1713. 
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part  de  ce  qae  je  ferai  sur  cela.  H.  le  cardinal  de  Noailles  adonné 
un  grand  exemple  sur  cela  ;  et  c'est  un  grand  pas  d'avoir  exter- 
miné dans  Paris  la  mauvaise  morale.  Je  suis^  Monseigneur,  avec 
le  respect  que  vous  savez^  etc. 

LETTRE  XXXI. 

M.  DE  LAMOIGNON  DE  BASVILLE  Â   BOSSUBT. 

Doutes  sur  la  conduite  &  tenir  envers  les  nouveaux  oonvertiB. 

La  question  est  de  savoir  si  les  nouveaux  convertis  doivent 
être  contraints  aux  exercices  de  la  religion  et  avenir  à  la  messe. 

Cette  question  n'est-elle  pas  décidée  bien  nettement  par  saint 
Augustin  ?  n  avoit  été  d'avis  qu'il  ne  falloit  user  d'aucune  con- 
trainte; il  est  revenu  à  une  opinion  contraire.  Peut- on  croire 
qu'il  ait  changé  de  sentiment  sans  avoir  bien  approfondi  la  ma- 
tière ?  11  touche  la  raison  de  douter  :  Ne  fictos  catholicos  habere* 
mus,  quos  apertos  hœreticos  noveramus^  :  cependant  elle  ne  l'a 
point  arrêté.  Ce  n'est  pas  seulement  le  sentiment  de  ce  saint  doc- 
teur; c'est  celui  d'un  grand  nombre  d'évêques^  qui  Tobligèrent 
de  changer  en  lui  rapportant  des  raisons  si  convaincantes^  qu'il  fut 
obligé  de  s'y  rendre  :  et  ces  rcdsons  les  plus  fortes  étoient  les  dis- 
positions des  donatistes ,  qui  étoient  retenus  par  les  préjugés  de 
leur  naissance ,  par  une  fausse  honte ,  et  par  d'autres  motifs  qui 
sont  si  bien  expliqués  dans  la  lettre  de  ce  Père  à  Vincent  ;  c'est 
ce  qu'il  appelle  demonstrantium  exempla  *.  On  peut  dire  que  cet 
état  des  donatistes  est  le  véritable  portrait  de  celui  où  se  trouvent 
maintenant  les  nouveaux  convertis.  Ils  sentent  les-  mêmes  foi- 
blesses^  ils  sont  retenus  par  les  mêmes  préventions^  ils  demandent 
pour  la  plupart  les  mêmes  secours  pour  être  déterminés  à  suivre 
le  parti  qu'ils  ont  pris.  S'il  est  à  craindre  que  leur  présence  soit 
une  profanation  de  nos  mystères ,  saint  Augustin  n'auroit-il  pas 
employé  cette  raison^  supposé  qu'il  en  eût  été  touché  ?  Cependant 
il  n'en  dit  pas  un  mot  :  et  si  les  évêques  de  ce  temps  eussent  eu 
ce  scrupule^  Vincent,  évêque  donatiste^  ne  Tauroit-il  pas  relevé; 
<  Epist.  cxui«  ad  Vincent.  Rogat,  — *  <  Ibid. 
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ne  s'en  seroit-il  pas  servi  comme  du  plus  fort  argument  pour 
combattre  saint  Augustin  ?  Il  a  répondu  à  toutes  ses  objections  ; 
il  n'a  pas  parlé  de  cèile-là  :  ne  faut-il  pas  conclure  que  Ton  ne 
bisoit  pas  alors  la  même  difficulté,  et  que  le  bien  général  de  la 
religion  Temportoit  sur  ces  considérations  particulières  ?  Si  c'étoit 
une  plaie^  elle  étoit,  dit-il,  utile  à  l'Eglise,  de  même  que  l'incision 
Test  à  un  arbre  sur  lequel  on  ente  une  espèce  qui  produira  un 
jour  de  bons  fruits.  Je  crois  qu'on  ne  dira  pas  que  ssdnt  Augustin 
n'a  pas  entendu  parler  de  la  messe,  puisqu'il  n'y  a  qu'à  lire 
YEpUre  à  Vincent  pour  être  persuadé  du  contraire,  où  il  dit 
qu*un  grand  nombre  ont  été  dissuadés  de  leurs  erreurs  par  la  vue 
de  nos  mystères.  Il  seroit  inutile  de  confirmer  l'autorité  de  saint 
Augustin  par  celle  de  saint  Isidore ,  de  saint  Grégoire  le  Grand  ; 
de  saint  Tbomas,  et  par  toutes  les  Décrétaks  qui  sont  sur  cette 
matière.  M.  de  Meaux  a  tout  cela  m  scrinio  pectaris. 

Le  candie  de  Milève^  ea  416,  au  canon  xxv,  n'ordonne-t-il  pas 
que  si  l'évêque  néglige  dans  un  diocèse  de  rédiùre  les  hérétiques 
à  l'unité  de  la  foi  par  voie  d'exécution ,  qu'il  soit  excommunié  ? 
Si  episcopm  inira  sex  mêmes,  si  in  ejus  provinciâ  executio  fue- 
rit,  ethœreticos  adtmitatem  catholicam  convertendos  non  ctera" 
verù,  non  et  commumcetur  ^  Si  l'on  eût  été  retenu  alors  par  la 
crainte  de  la  pro&nation  du  mystère,  auroit-on  fait  une  pareille 
disposition?  Et  le  concile  de  Tolède,  en  633,  auroit-il  décidé  que 
ceux  qui  avoient  été  contraints  d'embrasser  la  religion  catholique, 
sous  le  règne  de  Sisebut  en  Espagne,  bien  que  c'eût  été  par  force, 
dévoient  être  contraints  aux  exercices  de  la  religion?  Quijam 
pridem  ad  chrisHanitatem  vemre  coacti  sunt,  sicut  factum  est 
temporibus  religiosissimi  principis  Sisebuti;  quia  jam  constat 

eos  esse  sacramentis  divinis  associatos, et  corporis  Domini  et 

sangwnis  extitisse  participes ,  oporîet  ut  fidemeHam,  quant  vi 
vel  necessitate  susceperunt,  tenere  cogantur\  Le  seizième  concile 
de  Tolède^  tenu  soixante  ans  après  %  est  encore  en  termes  plus 
forts.  On  ne  rapporte  que  ces  deux  conciles ,  pour  faire  souvenir 
H.  de  Meaux  de  tous  les  autres  qui  contiennent  de  pareilles  dis- 
positions. 

:  Cône,  Milev.  11.^*  Cane.  Tolet.  IV,  cap.  LVii.  —  •  Conc  Tolet.  XVï,  cap.  i. 
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Je  ne  m'arrêterai  point  à  proposer  ce  qui  aété  &it  pour  éteindre 
l'hérésie  des  albigeois  en  cette  province  :  ce  n'étoit  pas  néanmoins 
un  temps  dlgnorance;  c'étoit  le  siècle  d'Innocent  IH^  d'Hono- 
rius  m ,  de  saint  Bernard*  On  ne  disconviendra  pas  qu'il  ne  pa- 
roisse évidemment^  par  tous  les  conciles  qui  ont  été  tenus  sur 
cette  matière  et  qui  ont  été  imprimés  par  M.  Baimse^  que  l'on 
n'hésitoit  pas  en  ce  temps-là  à  contraindre  ceux  qui  s'étoient 
convertis  par  force ,  de  venir  à  la  messe.  Tous  les  conciles  sont 
remplis  des  expédiens  dont  il  &lloit  se  servir  alors.  Les  curés 
tenoient  des  registres  de  ceux  qui  y  manquoient  :  il  y  avoit  des 
témoins,  appelés  testes  synodales,  pour  observer  ce  qui  se  passoit 
les  fêtes  et  dimanches  :  on  prononçoit  des  amendes  ;  et  tout  le  reste^ 
qui  marque  assez  que  Ton  ne  pensoit  qu'à  contraindre  les  réunis 
à  venir  à  l'église,  et  à  participer  à  tous  les  saints  mystères.  Tant 
de  conciles ,  tant  de  savans  hommes  n'eussent-ils  pas  été  retenus 
par  la  crainte  des  profanations,  s'ils  avoient  été  persuadés  que 
c'eût  été  l'esprit  de  l'ËgUse  de  s'arrêter  par  cette  considération  ? 

Je  quitte  toutes  ces  autorités  pour  me  retrancher  à  ce  point , 
qui  est  de  ma  profession.  Pour  donner  mon  avis  sur  la  difflcultâ 
qui  se  présente,  je  commence  par  examiner  ce  que  les  empereurs 
ont  fait  dans  l'espèce  où  nous  nous  trouvons ,  quelle  conduite  ils 
ont  tenue.  J'ouvre  pour  cela  le  Code  Théodosien  et  le  Code  Justi- 
nien  ;  je  lis  les  titres  de  Hosreticis,  et  la  Novelle  cix  de  Justinien  : 
ce  sont  là  les  sources^  ce  me  semble,  où  l'on  doit  connoltre  quel 
a  été  le  pouvoir  des  empereurs,  et  jusqu'où  ils  ont  été.  Après  avoir 
bien  examiné  ces  textes,  je  fais  les  réflexi<ms  suivantes. 

Premièrement,  la  plupart  de  ces  lois  ont  été  demandées  par  des 
conciles  aux  empereurs,  ou  elles  ont  été  dictées  par  des  évêques^ 
ou  les  empereurs  ont  été  loués  et  par  les  conciles  et  par  les  évêques 
pour  les  avoir  faites  ;  ce  qui  est  aisé  à  justifier. 

Secondement,  neuf  empereurs  orthodoxes  depuis  Constantin 
ont  toujours  suivi  les  mêmes  principes,  et  ont  fait  plus  de  soixante 
dix  lois  sur  cette  matière. 

Troisièmement,  c'est  par  ces  lois  que  les  hérésies  ont  été  éteintes, 
et  on  ne  peut  pas  dire  qu'il  y  ait  eu  d'autre  voie  efficace. 

Quatrièmement,  on  ne  montrera  point  que  ces  lois  aient  été 
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Uâmées  par  TEglise^  et  que  l'on  ait  jamais  représenta  aux  empe- 
reurs qu'ils  laisoient  mal^  ou  qu'ils  ezoédoient  leur  pouvoir* 

Cinquièmement  y  elles  ont  été  suivies  par  les  Goths  contre  les 
ariens^  par  Charlemagne  contre  les  Saxons^  par  saint  Louis 
contre  les  albigeois. 

Que  portent  ces  lois?  Contiennent*eUes  des  motife  qui  puissent 
contraindre  les  réunis  de  pratiquer  les  exercices  de  la  religiou 
contre  leur  propre  sentiment?  Elles  leur  ôtent  les  honneurs  et 
les  biens^  s'ils  ne  les  suivent  pas  :  ils  ne  peuvent  rendre  témoi- 
gnage ;  ils  ne  peuvent  faire  de  testamens  ;  ils  ne  peuvent  recevoir 
aucun  logs^  donation  ni  succession;  vendre  ni  acheter  :  ils  ne  sont 
phis  réputés  citoyens  romains  ;  leurs  biens  sont  confisqués  ;  les 
femmes  sont  privées  du  privilège  de  leur  dot.  La  loi  d'Honorius  * 
entre  dans  un  plus  grand  détail^  condamne  les  réunis  à  une 
amende  différente,  suivant  les  qualités  des  personnes,  s'ils  ne 
veulent  pas  se  réduire  à  pratiquer  les  exercices  de  la  rdigion  : 
ffisi  adobservantiam  catholicam  mentem  proposiiumque  conoer- 
terirUy  ducenias  argenti  libras  cogentur  exsolvere,  si  smt  senatorii 
ordinîs.  Ensuite  est  un  tarif  pour  les  autres  conditions.  Ils  ont  été 
à  la  fin  condamnés  à  Texil  et  à  la  mort  en  certains  cas. 

Hais  à  quoi  connoitra-t-ou  si  après  l'abjuration  ces  réunis  sont 
effectivement  catholiques?  Deux  règles  ;  l'une  générale  :  Si  vel 
levi  œrgumerUo  à  judicio  catholicœ  religionis  et  tramite  detecti 
fverint  deviare\  Cette  première  ne  suffisant  pas,  il  a  fallu  en 
venir  à  la  seconde,  qui  est  contenue  dans  la  Novelle  cix  :  Sacram 
ccmmurdonem  in  catholicâ  Ecclesiâ  nonpercipientes  à  Deo  orna-' 
biliàus  sacerdoUbus  hœreticos  juste  vocamus. 

Après  avoir  pris  ces  notions,  je  fais  ces  deux  réflexions.  Si  les 
hérésies  ont  été  éteintes  par  ces  lois  rigoureuses,  la  déclaration 
que  je  propose  n'est-elle  pas  infiniment  plus  douce  et  plus  mode  < 
rée?  Le  Bol  fera-t-il  difficulté  de  dire  simplement  qu'il  veut  que 
les  nouveaux  convertis  pratiquent  comme  ses  autres  sujets  les 
exeit^ices  de  l'Ëghse,  les  fêtes  et  dimanches  voyant  ,tant  de  dis- 
positions sacrées  en  pareil  cas,  des  meilleurs  empereurs,  et  des 
rois  ses  prédécesseurs?  Henri  11  l'ordonne  expressément,  dans 

^  LIV,  Cod,  Thêûd,,  de  Hœreticû.  —  *  U  Omnês,  c.  de  Hmr. 
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redit  de  Ghftteau-Briant^  aux  nouveaux  convertis  ;  et  tout  le  titre 
des  Ordonnances  de  Fobservation  des  fêtes  et  dimanches,  marque 
que  ce  soin  a  toujours  été  digne  de  la  piété  de  nos  rois. 

Si  c'est  Tesprit  de  TEglise  de  ne  point  obliger  les  nouveaux 
réunis  de  venir  à  la  messe  et  à  pratiquer  les  exercices  de  la  reli- 
gion^ sous  prétexte  que  ne  croyant  pas^  ils  profanent  nos  mys- 
tères^ quelle  opinion  doit-on  avoir  de  tous  les  conciles^  de  tous  les 
évêques  qui  ont  sollicité  ces  lois?  Car  il  est  bien  certdn  qu'une 
infinité  de  ces  nouveaux  réunis  n'ont  firéquenté  les  églises ,  que 
par  la  crainte  de  perdre  leurs  biens  ou  leurs  dignités  :  il  est  indu- 
bitable que  dans  les  premiers  temps^  lorsqu'ils  y  sont  entrés,  ils 
ne  croyoient  pas  et  qu'ils  ont  été  longtemps  dans  cette  disposition. 
Les  mystères  étoient-ils  alors  pro&nés  ?  L'Eglise  a-t^slle  souffert 
impunément  cette  profanation  pendant  tant  d'années?  Car  le 
nombre  des  lois  des  empereurs,  dont  la  sévérité  augmentoit  à 
proportion  de  l'opiniâtreté  de  ces  gens-là,  fait  bien  voir  que  ce 
n'a  pas  été  l'ouvrage  d'un  jour. 

Au  lieu  de  dire  que  les  mystères  sont  profanés,  ne  seroit-il  pas 
plus  à  propos  de  conclure  que  l'Eglise  s'est  toujours  contentée , 
sans  faire  cette  espèce  d'inquisition,  d'instruire  ceux  qui  sont 
présens,  quand  les  réunis  ont  été  reçus  par  une  abjuration  so- 
lennelle ;  de  les  tolérer  par  l'espérance  d'une  conversion  sincère, 
principalement  lorsque  l'Eglise  catholique  a  été  la  dominante  ; 
lorsque  les  irrévérences  n'ont  pas  été  à  craindre,  par  l'obéissance 
et  par  la  soumission  des  peuples  aux  ordres  des  magistrats  ;  lors- 
qu'on a  vu  des  dispositions  favorables  dans  ces  réunis ,  et  qu'un 
grand  nombre  d'entre  eux  ne  demandoient  qu'à  être  déterminés 
par  quelque  espèce  de  contrainte,  qui  pût  rompre  tous  les  liens 
qui  les  arrêtoient?  Que  s'il  y  a  eu  quelques  usages  contraires, 
c'a  été  dans  les  temps  où  l'Eglise  catholique  n'étoit  pas  la  plus 
forte,  où  le  scandale  étoit  à  craindre,  où  il  n'y  avoit  point  d'es- 
pérance bien  fondée  d'une  conversion  véritable,  où  enfin  les 
mystères  de  notre  foi  n'étoient  pas  manifestés,  et  en  aussi  grande 
vénération  qu'ils  le  sont  aujourd'hui. 

Ma  dernière  réflexion  est  que  l'on  doit  certainement  compter 
que  tous  les  nouveaux  convertis,  qui  sont  dans  cette  province  au 
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nombre  de  plus  de  deux  cent  mille  ^  se  réduisent  à  trois  espècee  : 
la  première^  de  ceux  qui  sont  sincèrement  catholiques  j  dont  le 
nombre  n'est  pas  grand  ;  la  seconde^  de  ceux  qui  sont  fort  ébran- 
lés^ qui  voudroient  avoir  pris  le  bon  partie  et  qui  ont  quelque 
peine  encore  à  se  déclarer;  c'est  la  plus  grande  portion  :  enfin 
la  troisième^  de  ceux  qui  sont  tout  à  lEedt  attachés  à  la  reUgion 
prétendue  réformée  ;  c'est  la  moindre  partie^  et  ceux-là  doivent 
être  divisés  en  deux  sortes  :  les  uns  sont  de  bonne  foi  dans  cette 
religion  ^  qu'ils  croient  la  meilleure  ;  les  autres  sont  les  chefs  de 
partie  les  piliers  pour  ainsi  dire  des  consistoires^  qui  ne  peuvent 
se  résoudre  à  perdre  la  considération  qu'ils  ont  eue  dans  leur 
première  religion.  Il  ne  faut  pas  croire  qu'il  y  en  ait  beaucoup  de 
cette  espèce  :  je  n'en  puis  compter  plus  de  quarante  de  ce  carac- 
tère, qui  aient  quelque  considération  dans  ce  parti,  dont  ils  entre- 
tiennent la  cabale,  autant  qu'ils  le  peuvent ,  par  toutes  sortes  de 
voies.  Lalssera*t-on  périr  ce  grand  nombre  de  personnes  qui  ont 
de  bonnes  intentions ,  et  qui  poiuroient  être  sauvées ,  à  cause  de 
l'incrédulité  des  autres  ?  Et  n'est-ce  pas  ici  où  l'on  peut  appliquer 
la  maxime  de  saint  Augustin,  qu'il  établit  à  l'occasion  des  dona- 
tistes  dans  un  cas  tout  semblable,  qu'il  est  d'une  nécessité  inévi- 
able  de  tolérer  dans  l'Eglise  le  mélange  des  bons  et  des  méchans. 

LETTRE  XXXII. 

M.  LE  PRÉSIDENT  DE  LAMOIGNON  A  BOSSUET, 
A  Paris,  le  lundi  matin. 

Je  vous  envoie.  Monsieur,  le  Mémoire  que  vous  m'avez  de- 
mandé. Je  vous  supplie  qu'il  ne  soit  que  pour  vous  :  car  je  ne 
veux  pas,  comme  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  le  dire,  qu'on  me 
donne  ici  et  à  mon  frère  le  caractère  d'un  homme  qui  veut  être 
le  persécuteur  des  huguenots  (a).  Il  s'est  répandu  des  bruits  par- 
tout qu'on  leur  faisoit  en  Languedoc  des  violences  extrêmes. 
Cependant  je  puis  vous  assurer  qu'il  n'y  a  point  de  province  dans 

(a)  M.  de  Lamoignon  de  Basville^  intendant  du  Languedoc,  étoit  le  frère  du 
président  de  Lamoignon^  ami  de  Boileao. 
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le  royaume,  où  Os  aient  été  traités  plus  doucement.  Quand  vous 
aurez  examiné  le  Mémoire  que  je  vous  envoie,  vous  jugerez 
vous-même  si  on  peut  agir  avec  plus  de  douceur,  puisqu'on  ne 
demande  autre  chose  que  de  pouvoir  dire  :  Il  faut  aller  à  la  messe 
sans  qu'on  use  d'aucune  violence  contre  ceux  qui  n'iront  pas. 
Il  n'est  plus  question  de  savoir  &i  on  entreprendra  d'éteindre  en- 
tièrement la  religion  protestante  en  France  :  l'entreprise  est  faite; 
on  y  est  engagé  :  mais  il  s  agit  de  savoir  si  on  abandonnera  r^d- 
treprise  entièrement.  Car  si  on  condamne  ce  qu'on  a  fait,  et  rà  on 
n'avance  pas  l'ouvrage,  il  est  plus  court  de  tout  abandonner. 
Je  vas  même  plus  loin  ;  il  faut  relever  les  temples  :  il  ne  convient 
point  que  dans  le  royaume,  il  y  ait  un  peuple  entier  qui  soit  ré- 
pandu dans  toutes  les  provinces  sans  aucun  culte  de  religion  ;  et 
il  faudra  que  le  Roi  entretienne  une  armée  dans  le  cœur  de  son 
royaume,  pour  se  pouvoir  défendre  contre  ses  propres  sigets. 

Le  neveu  de  mon  ancien  précepteur  me  prie  de  vous  parler 
d'une  affaire  dont  je  vous  envoie  le  mémoire.  Je  vous  demande 
pour  lui  fout  ce  qu'on  peut  demander  à  un  prélat  comme  vous. 
Je  suis,  etc. 

De  Lamoignon. 

LETTRE  XXXIIL 

réponse  de  bossuet  â  m.  de  lamoignon. 

J'ai  reçu.  Monsieur,  avec  votre  lettre  de  lundi  matin,  la  copie 
du  Mémoire  de  M.  votre  frère.  Par  mes  lumières  présentes  je 
suis  tout  à  fait  d'accord  du  projet  de  déclaration  qu'il  propose  : 
j'y  aurois ,  Monsieur,  quelques  réflexions  à  faire  sur  la  manière 
de  l'exécuter.  Je  crois  voir  avec  certitude  que  les  évêques  s'en- 
tendront aisément  avec  lui  et  entre  eux,  pourvu  qu'ils  se  parlent, 
c'est  à  quoi  il  faut  travailler. 
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LETTRE  XXXIV. 

H.  DE  LâMOIGNON  DE  BÂSVILLE  A  BOSSUET. 
Mémoire  aor  les  nouTeatiz  catholiques. 

Pour  bien  connoltre  ce  qu'il  y  a  à  faire  à  Tégard  des  nouveaux 
convertis,  je  crois  qu'il  tàxxt  commencer  par  avoir  une  idée 
exacte  des  dispositions  où  ils  se  trouvent  maintenant  :  c'est  ce 
que  j'û  tâché  de  pénétrer^  le  plus  qu'il  m'a  été  possible,  depuis 
six  mois.  Il  est  certain  que  les  uns  sont  encore  éloignés  par  leur 
propre  inclination  de  suivre  notre  religion  :  les  autres,  qui  sont 
en  plus  grand  nombre,  demandent  d'y  être  déterminés  par 
quelque  espèce  de  contrainte ,  qui  les  mette  à  couvert  contre  une 
fausse  honte  qui  les  re^^ent.  Us  voudroient  être  bons  catholiques  ; 
mais  ils  croient  qu'il  y  va  de  leur  honneur  de  commencer  à  don- 
ner rexemple  :  presque  tous  sont  dociles,  et  prennent  l'impres- 
sion qu'on  leur  donne.  Cette  disposition  a  paru  pour  les  enfans. 
Suivant  les  ordres  que  j'ai  reçus,  j'ai  déclaré  qu'il  falloit  les  faire 
aller  aux  écoles,  aux  instructions,  à  la  messe  :  j'ai  donné  une 
ordonnance  sur  ce  sijget  :  j'ai  nommé  dans  chaque  lieu  un  com- 
missaire pour  la  faire  exécuter.  Tout  le  monde  a  obéi  sans  beau- 
coup de  répugnance;  et  il  n'y  a  plus  qu'à  maintenir  ce  qui  est 
établi  sur  ce  point  important.  J'ai  été  ensuite  sur  les  lieux  :  j'ai 
dit,  conformément  à  mes  instructions,  que  le  Roi  vouloit  que  les 
nouveaux  convertis  vécussent  comme  les  anciens  catholiques, 
ayant  fait  abjuration.  Ce  discours,  qui  ne  contient  aucun  détail  ni 
menace,  en  a  déterminé  une  très-grande  quantité  d'aller  à  Téglise, 
et  anroit  encore  produit  beaucoup  plus  de  fruit,  s'ils  ne  s'étoient 
aperçus  que  Ton  ne  prétendoit  pas  les  contraindre  en  aucune 
manière  pour  la  messe.  Ce  mouvement  a  été  si  grand  et  si  heu- 
reux, que  les  ministres  qui  sont  à  Genève  ont  cru  devoir  faire  les 
derniers  efforts  pour  l'arrêter,  soit  en  faisant  distribuer  une  infi- 
nité de  libelles  par  toutes  sortes  de  moyens,  dont  j'ai  envoyé  des 
copies,  soit  en  venant  eux-mêmes  déguisés  pour  tâcher  de  retenir 
tous  ceux  qui  étoient  disposés  à  se  faire  bons  catholiques.  Je 
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n'oublie  rien  de  tout  ce  qae  je  puis  faire  pour  faire  arrêter  ces 
ministres  et  prédicans  ;  et  j*espère  y  réussir  s'ils  demeurent  dans 
le  pays.  Cependant  j'ai  parlé  moi-même  à  tous  les  gentils- 
hommes, et  il  n'y  en  a  eu  que  deux  ou  trois  gui  ne  m'aient  pas 
promis  de  remplir  tons  leurs  devoirs.  La  ville  de  Nîmes,  qui  est  le 
centre  de  l'hérésie,  est  très-bien  disposée.  M.  l'évêque  de  Nimes 
m'écrivit  encore  hier  qu'il  n'en  a  jamais  été  si  content.  On  trouve 
à  la  vérité  des  endroits  où  il  y  a  encore  plus  d'opiniâtreté  que 
dans  d'autres  ;  mais  on  sent  bien  qu'elle  sera  facile  à  surmonter 
quand  on  le  voudra  tout  de  bon. 

Cela  présupposé,  il  faut  savoir  quelle  conduite  on  doit  tenir  à 
l'avenir  pour  achever  ce  grand  ouvrage.  La  question,  selon  mon 
sens,  se  réduit  uniquement  à  savoir  si  on  pressera  les  nouveaux 
convertis  d'aller  à  l'église  et  à  la  messe.  Je  crois  que  tout  le 
monde  convient  qu'il  ne  faut  en  aucune  manière  les  presser  pour 
recevoir  les  sacremens  :  je  crois  même  que  l'on  ne  doit  employer 
aucun  moyen  violent  pour  les  faire  aller  à  la  messe  :  mais  en 
même  temps  je  suis  persuadé  qu'il  faut  les  solliciter  incessam- 
ment d'y  aller,  leur  dire  que  le  Roi  le  veut  ainsi ,  et  s'expliquer 
sur  ce  point  clsdrement  et  nettement.  Je  ne  puis  être  d'avis  de  les 
laisser  sans  aucun  exercice  extérieur  de  religion;  ni  suivre  le 
sentiment  de  ceux  qui  sont  persuadés,  comme  vous  me  l'avez 
mandé,  qu'il  suffît  de  punir  les  scandales,  les  assemblées,  le  refus 
des  sacremens  étant  malades,  et  autres  contraventions  auxédits  ;  et 
que  l'on  devoit  en  user  à  leur  égard,  comme  on  fait  poiur  les  an- 
ciens catholiques  que  l'on  abandonne  à  leur  propre  conduite,  sans 
s'embarrasser  s'ils  remplissent  les  devoirs  de  la  religion.  H 
faut,  selon  mon  sens,  obliger  les  nouveaux  convertis  de  venir  à 
l'église  et  à  la  messe,  sans  leur  en  demander  davantage  que 
lorsqu'ils  seront  bien  confirmés  dans  la  religion;  et  voici  mes 
raisons. 

Premièrement,  s'il  n'y  avoit  en  cette  province  qu'un  petit 
nombre  de  nouveaux  convertis  ,  on  pourroit  dissimuler  et 
attendre  avec  patience  que  l'on  put  les  persuader  l'un  après 
l'autre  :  mais  il  y  en  a  plus  de  deux  cent  mille,  et  des  diocèses 
entiers,  comme  celui  d'Alais,  des  cantons  dans  les  autres  diocèses. 
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OÙ  il  n'y  a  que  de  ces  gens-Ut.  Si  on  ne  les  presse  pas  d'aller  à^ 
réglise^  il  n'y  aura  personne  les  fêtes  et  dimanches^  et  il  ne  pa- 
roltra  pas  que  Ton  y  ait  fait  abjuration.  Les  anciens  catholiques 
qui  ne  font  pas  leur  devoir^  ne  se  connoissent  pas  dans  la  foule. 
Iffids  dans  ces  lieux  ^  Féloignem^t  des  nouveaux  convertis  de 
l'église  sera  une  cessation  entière  des  exercices  de  notre  religion. 

Secondement  >  si  ces  nouveaux  convertis  ne  viennent  pas  à 
l'église  et  à  la  messe^  ils  ne  seront  jamais  instruits^  et  ne  s'accou- 
tumeront point  aux  exercices  de  notre  religion.  Le  nombre  en  est 
trop  grand  pour  les  instruire  en  détail  :  il  faut  qu'ils  s'assemblent 
pour  entendre  les  instructions,  et  ils  ne  les  peuvent  entendre 
qu'à  réglise.  H  n'y  a  pas  d'apparence  de  dire  qu'on  pourroit  les 
prêcher  hors  du  temps  de  la  messe;  car  ils  conduroient  de  là 
qu'ils  seroient  exempts  d'y  aller  :  on  verroit  une  secte  de  gens 
qui  seroient  en  possession  d'aller  au  sermon,  et  jamais  à  la  messe; 
cela  ne  convient  pas. 

Troisièmement,  si  l'on  n'oblige  pas  les  nouveaux  convertis  de 
fenir  à  l'église,  et  qu'on  ne  leur  dise  rien  sur  ce  siqet,  tous  ceux 
qui  y  vont  seront  détournés  par  les  autres;  et  tout  le  fruit  que 
Ton  a  fait  jusqu'à  cette  heure,  sera  perdu  :  Touvrage  de  la  réli- 
gion  ne  sera  pas  plus  avancé  que  le  premier  jour,  après  la  con- 
version générale.  Les  plus  opiniâtres  feront  connoitre  aux  autres 
qu'ils  n'avoient  qu'à  persévérer  comme  eux,  et  il  n'y  aura  plus 
moyen  dans  la  suite  de  faire  aucun  progrès. 

Quatrièmement,  il  ne  Seiut  pas  croire  qu'il  soit  facile  de  rendre 
les  enbns  catholiques ,  quand  les  pères  ne  le  sont  pas.  S'ils  en- 
voient par  force  leurs  enfàns  aux  écoles  pendant  le  jour,  ils  dé- 
truisent le  soir  tout  le  bien  que  les  maîtres  ont  pu  faire  ;  et  plus 
ils  voient  que  l'on  a  d'attention  à  élever  malgré  eux  leurs  enfans 
dans  la  religion  catholique,  plus  ils  prennent  de  peine  à  leur  don- 
ner des  impressions  contraires.  Us  attendent  au  moins  que  leurs 
enfans  soient  sortis  de  l'école,  à  l'âge  de  douze  ans  pour  les  filles 
et  de  quatorze  pour  les  garçons  ;  et  alors  ils  leur  persuadent  tout 
œ  qu'ils  veulent ,  et  leur  font  suivre  leurs  mauvais  exemples  : 
ce  qui  s'est  fait  auparavvit  ne  sert  plus  de  rien.  Si  les  pères 
BODi  <dtdigés  d'aller  à  l'église  avec  leurs  enbns,  cette  habitude 
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les  empêchera  de  détruire  tout  ce  que  Ton  aura  fait  pour  leur 
éducation. 

Cinquièmement  ^  8*il  est  facile  de  faire  aller  les  nouveaux  con- 
vertis à  la  messe,  pourquoi  ne  le  pas  faire?  pourquoi  les  laisser 
sans  religion ,  se  perdre  eux  et  leurs  ftmilles ,  que  l'on  pourroit 
rendre  catholiques  et  mettre  dans  la  voie  du  salut?  ITauroit-on 
pas  à  se  reprocher  d*omettre  un  très-grand  bien,  quand  on  le 
peut  faire  ?  Or  il  est  très-facile  de  les  y  obliger  ;  et  je  ne  fais  pas 
difficulté  d'assurer  que  si  je  puis  dire  d'un  ton  ferme  :  Le  Roi 
veut  que  les  nouveaux  convertis  aillent  à  l'église  et  à  la  messe, 
qu'ils  iront,  un  très-grand  nombre  n'attend  que  cet  ordre;  en 
voici  des  exemples  certains. 

MM.  les  évêques  de  Lavaur  et  de  Lodève  ont  déterminé  tous 
les  nouveaux  convertis  de  leur  diocèse,  en  leur  parlant  d'une 
manière  forte  et  chrétienne,  et  les  avertissant  comme  de  bons 
pasteurs  des  malheurs  qui  pourroient  leur  arriver^  s'ils  n'o- 
béissoient  pas.  M.  le  comte  de  Calvisson  a  fait  assembler  tous  les 
paysans  de  ses  terres,  pour  leur  dire  que  le  moment  était  venu, 
et  qu'il  falloit  aller  à  la  messe  sans  aucune  contrainte.  Ils  ont  tons 
obéi,  et  personne  n'y  manque.  La  ville  de  Castres  sembloit  d'abord 
plus  éloignée  que  toutes  les  autres  :  presque  tous  les  nouveaux 
convertis  disoient  hautement  qu'ils  vouloient  vivre  et  mourir 
dans  leur  première  religion.  Deux  ordres  du  Roi  ont  paru,  pour 
éloigner  ceux  qui  parloient  le  plus  insolemment  :  les  autres  ont 
aussitôt  obéi ,  et  promis  de  faire  tout  ce  que  l'on  voudroit.  H  est 
vrai  que  s'étant  aperçus,  depuis  quinze  jours ,  qu'on  ne  leur  de- 
mandoit  rien  poiu*  la  messe,  étant  encore  détournés  par  quelques 
ministres  ou  prédicans,  qui  ont  été  dans  cette  ville,  ils  ont  cessé 
d'aller  à  l'église  :  et  ils  ont  dit  à  M.  le  comte  de  Broglie^  qui  est 
allé  visiter  cette  ville ,  qu'ils  recommenceroient  à  faire  les  exer- 
cices de  notre  religion  quand  le  Roi  voudroit,  et  que  cette  vo- 
lonté expresse  de  Sa  Majesté  leur  paroitroit  de  manière  qu'ils 
n'en  puissent  pas  douter.  Le  sieur  de  Ginestoux,  gentilhomme 
de  cette  province,  que  l'on  croyoit  le  plus  huguenot ,  a  demandé 
à  se  faire  instruire ,  dès  qu'il  a  vu  l'ordre  du  Roi  d'aller  au  châ- 
teau de  Saumur.  Il  dit  à  tout  le  monde  qu'il  est  bon  catholique^ 
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et  mène  à  Péglidé  fia  femme,  ses  en&ns,  sa  famille  et  tous  ses 
vassaux.  Le  dis(Mrars  que  j'ai  fait,  quoique  en  termes  généraux, 
dans  mon  voyage  des  Cévennes,  y  a  déterminé  une  infinité  de 
gens  :  les  yilles  principales  obéissent,  et  il  n'y  a  presque  per«* 
sonne  qui  y  résiste.  Ce  sont  autant  d'expériences,  pour  ainsi  dire, 
qfà  prouvent  que  quand  on  voudra  avec  fermeté  que  les  nouveaux 
convertis  aillent  à  la  messe,  il  seratrès-aisé  de  les  y  obliger  avec 
on  peu  d'appUcalion. 

On  dira  peut-être  que  si  des  discours  généraux  ont  eu  tant 
d'efficace,  que  Ton  devroit  se  contenter  de  les  tenir,  sans  parler 
d^aller  à  Féglise  et  à  la  messe.  La  réponse  à  cette  objection  est 
que  ces  gens-là  s'apercevant,  rx>mme  en  effet  ils  s'en  aperçoivent 
très4)ien,  que  Ton  ne  veut  pas  les  contraindre  d'aller  à  l'église, 
ils  concluent  aisément,  par  le  penchant  qu'ils  ont ,  qu'il  ne  faut 
pas  y  aller,  qu'il  n'y  a  qu'à  résister,  et  qu'il  n'en  sera  pas  davan^ 
tage;  et  tout  ce  que  l'on  peut  faire  devient  ensuite  inutile. 

Sixièmement,  si  dans  un  temps  de  paix  on  ne  prend  la  résolu-» 
lion  de  détermina  ces  nouveaux  convertis  à  venir  dans  nos 
égGses,  leur  prévention,  leur  paresse,  la  difficulté  qu'ils  trouvent 
dans  les  exercices  de  notre  religion  plus  pénible  que  la  leur,  les 
tiendront  dans  une  situation  toujours  f&cheuse  :  ils  s'm.  éloigne- 
ront de  plus  en  plus  ;  et  il  ne  faut  pas  espérer  qu'ils  en  prennent 
Jamais  l'habitude  par  eux-mêmes.  Ils  formeront  donc  toujours 
une  espèce  de  corps  dans  l'Etat,  séparé  des  autres  sujets  du  Roi, 
qui  demandera  dans  tous  les  temps  de  grandes  précautions,  rien 
ne  conservant  tant  l'esprit  de  cabale,  qui  règne  encore  parmi 
eux,  que  de  vivre  unis  par  la  même  aversion  qu'ils  auront  de 
notre  religion  :  et  il  ne  ftiut  pas  douter  qu'ils  ne  fassent  les  der- 
niers eiforts,  quand  ils  le  pourront,  pour  rétablir  les  exercices  de 
celle  qu'ils  conserveront  dans  leur  cœur,  et  qu'ils  ne  fassent  ces 
exerdces  en  secret  entre  eux,  autant  qu'ils  le  pourront;  au  lieu 
qae  s'ils  sont  une  fois  accoutumés  à  venir  dans  nos  églises,  ce 
sera  de  tous  les  moyens  le  meilleur  pour  leur  faire  oublier  leur 
ancienne  religion.  L'habitude  fait  beaucoup  et  presque  tout  sur 
resprit  du  peui^e  et  des  paysans  pour  la  religion,  et  ces  gens-là 
sont  la  meilleure  partie  des  nouveaux  convertis. 
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Je  sais  les  deux  objections  que  Ton  peut  foire  contre  cet  avis. 
La  première^  que  si  l'on  presse  les  nouveaux  convertis  trop  vive- 
ment de  venir  à  Téglise^  plusieurs  pourront  sortir  du  royaume^ 
qui  y  demeureroient  si  on  ne  leiu*  demandoit  rien.  La  seconde^ 
qu'il  y  a  de  rinconvénient  dans  les  règles  de  l'Eglise  de  con- 
traindre des  personnes  qui  ne  croient  pas  à  nos  mystères  d'y 
assister^  et  que  ce  n'a  pas  été  la  coutume  de  l'Eglise. 

A  l'égard  de  la  première  objection^  il  pourra  arriver  que  quel- 
ques fomiUes  sortiront  hors  du  royaume  :  je  crois  que  ce  sera  un 
fort  petit  nombre^  les  nouveaux  convertis  ayant  préféré  leurs 
biens  à  leur  religion^  quand  ils  ont  pris  le  parti  de  faire  abju- 
ration, n  semble  de  plus  que  cette  raison  prouve  trop  :  car  elle 
prouveroit  qu'il  ne  faudroit  pas  élever  les  enfans  malgré  les  pères 
dans  notre  religion^  rien  ne  leur  devant  être  plus  sensible  que 
de  les  voir  professer  une  religion  différente  de  la  leur  :  et  s'il  y  en 
a  d'assez  entêtés  parmi  eux  pour  quitter  le  royaume^  ce  motif  les 
déterminera  autant  que  le  reste.  Enfin  je  suis  persuadé  que  cette 
perte^  qui  sera  petite^  n'est  pas  comparable  au  bien  qui  résultera 
de  voir  tous  les  si^ets  du  Roi  pratiquer  les  mêmes  exercices^  et 
le  parti  des  calvinistes  entièrement  éteint.  D'ailleurs  je  ne  propose 
pas  une  contrainte  violente^  qui  les  désespère  et  qui  les  oblige  à 
tout  quitter. 

A  l'égard  de  la  seconde  objection^  il  seroit  bon  de  prendre 
principalement  l'avis  des  évêques  qui  sont  accoutumés  aux  nou- 
veaux convertis^  qui  ont  vécu  parmi  eux^  qui  connoissent  leurs 
dispositions^  et  qui  savent  par  quels  moyens  on  les  peut  déter- 
miner à  être  bons  catholiques^  qui  est  le  seul  but  que  l'on  se  doit 
proposer,  n  faut  bien  prendre  garde 'encore^  quand  on  les  con- 
sulte^ de  réduire  la  question  dans  l'espèce  présente  de  l'assistance 
à  l'église  et  à  la  messe  :  car  tous  ceux  qui  font  ces  difficultés  rai- 
sonnent souvent  comme  si  on  vouloit  faire  communier  par  force 
les  nouveaux  convertis^  dont  on  est  très-éloigné. 

n  est  bon  encore^  pour  ne  pas  s'écarter  de  la  difficulté,  de  con- 
venir que  cette  espèce  de  contrainte  ne  doit  jamsds  venir  des 
ecdésiastiques,  qui  doivent  toi^ours  parler  avec  une  extrême 
douceur  ^  et  ne  pas  sortir  des  termes  que  la  charité  leur  prescrit. 
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n  ne  s^agît  goe  de  savoir  si  la  puissance  temporelle  peut  tenir  ce 
discours  :  c  II  faut  aller  à  Téglise^  il  taxit  aller  à  la  messe,  s  Je 
dirai  seulement  sur  ce  point  que  tous  MM.  les  évêques  en  Lan- 
guedoc sont  persuadés  que  ceux  qui  ont  Thonneur  d'exécuter  les 
ordres  du  Roi  dans  les  provinces^  doivent  parler  ainsi.  Je  sais 
même  que  les  plus  habiles  d'entre  eux  écrivent  actuellement^ 
pour  fortifier  cette  opinion.  Ils  sont  persuadés  que  c'est  une  vision 
toute  pure^  de  croire  que  Ton  puisse  jamais  instruire  à  fond  les 
nouveaux  convertis  sans  les  rassembler  dansTéglise^  et  que  c'est 
les  perdre  entiëremmt  que  de  souffrir  qu'ils  s'en  éloignent  ;  qu'é- 
tant enfaus  de  l'Eglise  par  leur  baptême  et  réunis  par  leur  abju- 
ration^  ils  sont  bien  différens  des  catéchumènes ,  et  des  pénitens 
que  Ton  éloignoit  autrefois  de  la  vue  de  nos  mystères  ;  les  uns, 
comme  n'étant  pas  encore  initiés  par  le  baptême^  ni  au  nombre 
des  fidèles  ;  les  autres  souffrant  cet  éloignement  comme  une  peine 
et  une  pénitence  de  leurs'péchés,  que  TËglise  trouvoit  alors  à 
propos  de  leur  imposer  :  qu'il  n'en  est  pas  ainsi  des  nouveaux 
convertis  qui  ont  fait  abjuration  ^  que  le  Roi  leur  commande  une 
chose  très-juste^  quand  il  veut  qu'ils  observent  les  lois  de  l'Eglise: 
qae  s*ils  en  abusent^  ils  en  porteront  la  peine  devant  Dieu;  mais 
que  Sa  Majesté  n'ordonne  rien  qui  ne  soit  dans  les  règles  :  que 
Ton  peut  Csôre  une  loi  pour  une  bonne  fin,  quand  même  on  pré- 
voit qu'il  pourra  en  arriver  quelque  abus  dans  l'observation  : 
qa'il  y  a  bien  de  la  différence  entre  assister  à  la  messe  avec  une 
foi  encore  chancelante,  ou  de  participer  au  sacrement  de  l'Eucha- 
ristie :  que  Sa  Majesté  s'arrête  à  examiner  les  dispositions  pour 
recevoir  les  sacremens;  qu'elle  suit  l'exemple  de  ses  prédécesseurs, 
qui  ont  fait  des  ordonnances  expresses  pour  l'observation  des 
fStes  et  dimanches  :  que  c'est  enfin  tout  ce  que  l'on  doit  attendre 
de  la  piété  du  Roi,  de  faire  entrer  ses  sujets  dans  l'Eglise;  et  que 
c^est  ensuite  aux  ministres  des  autels  de  les  y  accoutumer,  de  les 
y  retenir,  de  les  y  instruire,  en  gagnant  les  cœurs,  et  en  achevant 
ce  que  la  puissance  temporelle  peut  toute  seule  commencer  :  que 
si  Sa  Majesté  a  employé  avec  tant  de  justice  son -autorité,  pour 
dbUgeT  ses  sujets  à  faire  abjuration  de  l'hérésie  par  un  serment 
solennel,  il  y  a  bien  moins  de  difQculté  de  s'en  servir,  pour  les 
TOM.  xxvn.  9 
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contraindre  à  enivre  les  exercices  de  la  religion  qn^îl»  ont  em- 
brassée :  qu'on  ne  trouvera  pas  que  quand  les  hérésies  ont  fini 
dans  le  monde  par  les  décisions  des  conciles^  et  ensuite  par  les  lois 
des  empereurs^  on  ait  Jamais  prétendu  éloigner  ces  nouveaux 
catholiques  de  rentrée  des  églises  ;  qu'au  contraire^  on  les  y  a 
toi:^ours  portés  :  que  nous  avons  plusieurs  lois  des  empereurs  et 
de  nos  rois  sur  ce  sv\]et^  qui  sont  formelles  ;  et  que  Ton  ne  verra 
pas^  par  exemple^  que  TEglise  ait  attendu  que  tous  les  ariens 
eussent  une  véritable  foi ,  avant  qu'ils  fussent  admis  à  la  messe  ; 
que  c'est  une  espèce  d'inquisition  où  l'Eglise  n'a  jamais  voulu 
entrer^  principalement  lorsqu'elle  a  vu  une  espérance  bien  fondée, 
et  une  apparence  presque  certaine  de  pouvoir  réussir^  devant  se 
contenter  d'instruire  ceux  qui  sont  présens^  sans  douter  de  leur 
oi  que  lorsqu'ils  viennent  pour  participer  aux  saciemens.  Il  se- 
roit  aisé  d'envoyer  une  dissertation  particulière  sur  cette  matière;, 
si  cela  étoit  nécessaire,  qui  marqueroit  à  fond  toutes  les  raisons  de 
ces  prélats. 

Étant  donc  d'avis  d'obliger  les  nouveaux  convertis  d'aller  à 
l'église  et  à  la  messe^  il  ne  reste  plus  qu'à  marquer  les  moyens 
que  je  crois  pouvoir  être  employés  pour  les  y  contraindre.  Ce  ne 
sont  pas  des  moyens  violens,  comme  logement  de  gens  de  guerre^ 
ni  amendes  pécuniaires,  bien  qu'autrefois  les  empereurs  se  soient 
servis  de  ce  dernier  moyen  très -efficacement  :  mais  je  croirois 
qu'il  seroit  très -à  propos  que  la  volonté  du  Roi  parût,  en  faisant 
ime  déclaration  suivant  le  projet  ci-joint,  ou  quelque  autre  mieux 
tourné,  par  lequel  Sa  Majesté  ne  feroit  que  renouveler  les  lois 
de  ses  prédécesseurs  touchant  l'observation  des  fêtes  et  diman- 
ches, pour  tous  ses  sa^eis,  en  y  insérant  seulement  un  mot  pour 
les  nouveaux  convertis,  afin  qu'ils  ne  pussent  douter  qu'ils  y  sont 
'Compris,  comme  les  andens  catholiques.  Gela  seroit  d'autant  plus 
nécessaire  qu*un  des  principaux  obstacles  pour  les  progrès  de  la 
religion,  est  que  les  gens  mal  intentionnés  mettent  dans  l'esprit 
des  nouveaux  convertis  que  ce  n'est  pas  l'intention  du  Roi  qu'on 
les  presse^  et  que  tout  ce  que  l'on  fait  ne  vient  que  d'un  zèle  in* 
considéré  de  ceux  qui  servent  Sa  Majesté  dans  ses  provinces, 
dette  simple  déclaration  de  la  volonté   du  Roi,  sans  aucune 
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peine  qui  la  rendit  odieuse,  détennineroit  très-eertainement  une 
très-grande  partie  de  ces  nouveaux  convertis,  qui  ne  tient 
presque  plus  à  rien,  à  fedre  leur  devoir  :  plusieurs  diroient  : 
«  Le  Roi  le  veut  tout  de  bon ,  il  faut  finir  ;  le  temps  est 
venu.  B  On  leur  entend  dire  tous  les  jours  qu'ils  prendront  ce 
parti,  quand  ils  ne  pourront  plus  douter  de  la  volonté  du  Roi, 
dont  à  la  vérité  ils  devroient  être  assez  persuadés  :  mais  ils  croient 
que  parce  qu'cm  les  a  laissés  en  liberté  pendant  dix  ans,  sans  leur 
rien  demander,  on  vent  bien  les  laisser  toujours  vivre  de  la  même 
manière.  Cette  déclaration  doit  faire  d'autant  moins  de  pdne^ 
qu'elle  ne  paroitroit  pas  avoir  pour  objet  principal  les  nouveaux 
convertis  ;  et  il  est  assez  naturel  qu'après  une  longue  guerre ,  le 
Boi  fasse  une  loi,  à  l'exemple  de  ses  prédécesseurs,  pour  renon- 
Yeler  les  choses  principales  qui  regardent  le  culte  divin:  ainsi 
sans  qu'il  parût  vouloir  trop  s'attacher  aux  nouveaux  convertis^ 
ils  ne  laisseroient  pas  d'y  trouver  ce  qui  e^  nécessaire  pour  lea 
détermmer^  c'est-à-dire  la  volonté  du  Roi  bien  marquée  sur  oe 
qui  les  regarde. 

En  envoyant  cette  déclaration,  je  croiroîs  qu'il  fàudroit  en 
même  temps  envoyer  une  instruction  uniforme  à  tous  les  inten- 
daos,  rien  n'étant  plus  important  que  de  leur  prescrire  préci- 
sément ce  qu'ils  doivent  faire  ;  que  l'un  n'en  fasse  pas  plus  que 
Tautre,  et  que  la  conduite  soit  égale  dans  toutes  les  provinces ,  et 
qu'ils  pussent  agir  en  même  temps.  Cette  instruction  porteroit  : 

Premièrement,  que  les  enfans  des  nouveaux  convertis  fîissent 
élevés  avec  un  grand  soin  dans  notre  religion;  que  l'on  mit  des 
cormnissaires  dans  chaque  lieu  pour  y  veiller  ;  qu'ils  pussent, 
pour  ce  cas  seulement,  condamner  àl'amende  les  pères  et  lesmèrea 
qui  manqneroient  à  envoyer  leurs  enfons  aux  écoles,  aux  ins- 
tmctiotts  et  à  l'égUse  :  on  ne  peut  prendre  trop  de  précautions  sur 
ce  point. 

Secondement,  que  les  intradans  eussent  partout  un  pouvoir 
d'envoyer  les  en&ns  de  ceux  qui  seroient  assez  riches  dans  des 
eoUéges  et  dans  des  couvons,  s'ils  ne  vouloient  les  élever  à  la 
idigion  catholique,  ou  chez  des  parens  anciens  catholiques  ;  qu'ils 
eussent  soin,  de  ccmcert  avec  MM.  les  évêques,  de  former  plu* 
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sieurs  pensions  où  les  enfans  pussent  être  mis  à  bon  marché  chez 
des  maîtres  ou  des  maîtresses^  quand  ils  ne  sont  pas  assez  âgés 
pour  être  mis  dans  des  collèges  ou  dans  des  couvens^  ou  qu'ils 
n'ont  pas  assez  de  bien  pour  payer  de  fortes  pensions.  Cest  ce 
qui  a  été  pratiqué  avec  succès  dans  le  Languedoc  en  pluâeors 
diocèses. 

Troisièmement,  qu'ils  eussent  ordre  de  presser  continuellement 
les  nouveaux  convertis  d'aller  à  l'église  et  à  la  messe,  leur  dé- 
clarant que  le  Roi  veut  qu'ils  vivent  comme  les  anciens  catho- 
liques: mais  il  ne  suffit  pas  de  leur  dire  ce  dernier  mot,  de  vivre 
en  bons  catholiques  ;  il  faut  nommément  les  presser  d'aller  à 
l'église  :  car  c'est  le  fait  dont  il  s'agit  aujourd'hui,  et  le  pas  qu'ils 
doivent  fEÛre  pour  avancer.  Et  si  les  intendans  trouvent  des  gens 
mutins,  désobéissans,  et  parlant  mal  de  la  religion,  il  faudroit 
qu'ils  pussent  quelquefois,  et  sans  se  servir  trop  souvent  de  ce 
pouvoir,  en  fidre  mettre  quelques-uns  en  prison,  s'ils  sont  du 
menu  peuple  ;  et  que  pour  les  autres,  qu'ils  en  rendissent  compte 
pour  avoir  des  ordres  de  les  reléguer  hors  de  la  provmce  ;  en 
attendant  que  ces  ordres  fussent  arrivés,  qu'ils  pussent  les  en- 
voyer dans  les  lieux  tout  catholiques  de  leur  département.  Il  seroit 
bon  aussi  qu'ils  chargeassent  les  principaux  des  paroisses  des 
événemens,  leur  déclarant  que  l'on  sait  bien  que  l'exemple  qu^ils 
donneront  sera  suivi  en  bien  ou  en  mal. 

Quatrièmement,  que  les  intendans  eussent,  comme  celui  de 
Languedoc,  un  pouvoir  de  faire  le  procès  à  la  mémoire  de  ceux 
qui  voudroient  mourir  dans  la  religion  prétendue  réformée  * 
quelques  exemples  de  cette  nature  bits  à  propos  produisent  un 
grand  effet. 

Cinquièmement,  qu'ils  pussent  aussi  mterdire  tous  les  officiers 
royaux,  maires,  notaires,  procureurs,  juges  des  seigneurs,  con- 
suls, même  les  médecins,  chirurgiens,  apothicaires,  qui  ne  pro- 
fesseront pas  ouvertement  la  religion  catholique  après  avoir  été 
avertis  :  il  est  juste  que  les  premiers  ne  se  trouvant  dans  leurs 
charges  ou  offices  que  parce  qu'ils  ont  fedt  abjuration,  ils  donnent 
aux  autres  un  bon  exemple  ;  sans  cela  leur  abjuration  ne  serviroit 
qu'à  les  autoriser  pour  fiiire  du  mal:  et  à  l'égard  des  médecins. 
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cbirargiens  et  apothicaires^  la  plupart  de  MH.  les  évèipies  pré- 
tendent qu'ils  sont  très-dangereux^  quand  ils  ne  sont  pas  bien 
convertis^  ^hortant  les  mourans  sous  prétexte  de  leur  art  à 
mourir  dans  leur  première  religion* 

Si  tous  les  intendans  agissoient  en  même  temps^  en  exécution 
de  cette  instruction  et  de  ce  pouvoir,  il  seroit  difficile  que  Ton  ne 
vit  pas  dans  peu  un  grand  succès,  surtout  en  s'attachent  aux  ^ 
chefs  du  parti,  et  à  certaines  personnes  qui  sont  en  petit  nombre, 
que  Ton  sait  certainement  tenir  tous  les  autres  et  les  empêcher  de 
se  déterminer. 

Si  ces  expédiens  ne  réussissent  pas  autant  qu'on  Tespère,  il 
sera  facile  d'en  proposer  d'autres  dans  la  suite  encore  plus  effi- 
caces, mais  moins  doux;  et  je  crois  qu'il  faudroit  commencer  par 
les  choses  proposées  dans  ce  Mémoire,  qui  ne  produiront,  si  je  ne 
me  trompe,  aucun  inconvénient. 

J'ajouterai  seulement  que  le  plus  assuré  et  le  plus  solide  de  tous 
les  expédiens  pour  faire  de  véritables  catholiques,  c'est  de  trouver 
le  moyen  de  mettre  de  bons  prêtres  dans  les  paroisses.  Si  le  euré 
est  bon  et  d'un  mérite  distingué,  tous  les  paroissiens  ne  résis- 
teront pas  à  ses  soins  assidus:  l'expérience  Ta  fait  connoltre  en 
plusieurs  endroits.  C'est  où  consiste  la  principale  difficulté  :  car  il 
est  certain  que  le  plus  grand  nombre  des  ecclésiastiques  qui  ser- 
vent maintenant,  ne  sont  pas  propres  pour  les  nouveaux  con- 
vertis. Bien  ne  les  attire  à  l'église  que  la  parole  de  Dieu;  et  ces 
prêtres  ne  sont  pas  capables  pour  la  plupart  de  prêcher  :  ils  sont 
même  souvent  de  mauvms  exemple  par  leurs  mœurs.  Pour  remé- 
dier à  un  si  grand  besoin,  le  seul  moyen  est  d'établir  de  bons 
séminaires  dans  les  diocèses  remplis  de  nouveaux  convertis,  et  de 
fournir  tous  les  secours  nécessaires  aux  évêques  pour  ces  établis- 
semens,  et  presque  dans  les  endroits  où  ils  peuvent  former  des 
ecdësiastiques  tels  qu'il  les  faut  pour  instruire ,  gagner  entière- 
ment les  cœurs.  Les  missionnaires  que  le  Roi  a  la  bonté  d'entre- 
tenir font  du  bien:  mais  il  n'est  pas  comparable  à  celui  qu'un 
curé,  qu'ils  regarderont  conmie  leur  véritable  pasteur,  pourra 
taire,  s'il  sait  se  faire  aimer  et  estimer. 

S'il  étoit  possible  encore  d'avoir  quelques  petits  fonds  d'au- 
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mône  poiîr  assister  de  pauvres  familles  dans  leurs  besoins^  sans 
que  Fou  sût  qu'il  y  eût  pour  cela  des  fonds  destinés^  ce  seroit  un 
bon  moyen  pour  les  attirer  doucement  à  Téglise ,  et  les  empêcher 
de  regretter  le  consistoire  dont  ils  tiroient  de  grands  secours. 

PROJET  DE  DÉCLARATION 

Après  llieureuse  conclusion  de  la  paix  qu*il  a  plu  à  Dieu  de 
donner  à  nos  peuples^  nous  avons  cru  que  nous  ne  pouvions  &ire 
un  meilleur  usage  de  notre  autorité  royale^  ni  employer  plus 
utilement  nos  soins,  qu'à  établir  solidement  le  culte  divin  dans 
notre  royaume,  suivant  les  saints  canons  et  les  règles  de  TËgllse, 
dont  nous  devons  être  le  protecteur  ;  et  en  renouvelant  les  ordon- 
nances des  rois  nos  prédécesseurs,  concernant  Tobservation  des 
fêtes  et  dimanches^,  Tassistance  aux  exercices  de  la  religion 
catholique  et  la  réformation  de  plusieurs  abus  qui  se  sont  intro- 
duits pendant  la  guerre. 

Nous  nous  y  sommes  porté  d'autant  plus  volontiers,  que  nous 

PreuYes  pour  autoriser  la  déclaration.  Ex  capitularibtis  Begum  Prancorum* 
Edit  Balozii. 

Capitulare  tertium  Caroli  Magni^  ami  789,  tom.  I,  pag.  242.  Vt  in  diebus  Festis 
vel  diebus  Dàminicis  omnes  ad  Ecclesiam  veniant.  Lib.  I,  cap.  UOLV,  tom.  I, 
pag*  716.  Statuimus,  etc.  ut  opéra  servilia  diebus  Dominids  non  aganiur,  etc. 
ndet  ad  Missarum  solemnia,  ad  Ecclesiam  undiquè  conveniaat,  et  laudent  Deum 
pro  omnibus  bonis  quœ  nobis  in  illà  die  fecit. 

Le  titre  entier  de  la  Conférence  des  Ordonnances  de  tobservation  des  fêtes  et 
dimanches f  marque  qae  nos  rois  ont  souvent  ordonné  sur  cette  matière ,  pour 
obliger  les  nouveaux  convertis  d'assister  nommément  au  service  divin  :  l'artide 
XL  de  redit  de  Henri  II,  fait  à  Chfttean-Briant ,  y  est  exprès  en  ces  termes  : 

a  Et  afin  que  ceux  qui  auroient  été  ou  seroient  dévoyés  du  chemin  de  leur 
salut,  puissent  faire  connottre  par  leurs  actions  quelque  bon  commencement  de 
réduction  à  Tobservation  de  l'honneur  et  crainte  de  Dieu,  et  de  l'obéissance  de 
son  Eglise;  nous  exhortons  tous  nos  sujets  indiiSéremment,  de  quelque  état, 
qualité,  autorité  ou  condition  qu'ils  soient,  et  en  tant  que  besoin  seroit,  leur 
commandons  très-expressément  que  dorénavant  ils  aient  à  fréquenter  le  plus 
qu'ils  pourront  le  service  divin,  et  par  spécial  es  jours  solennels,  avec  due 
révérence  et  démonstration,  telle  qu'un  bon  dévot  et  fidèle  chrétien  doit  faire, 
&  genoux  et  dévotement,  adorant  le  saint  Sacrement  de  l'autel  à  l'élévation  et 
exhibition  d'icelui,  même  les  gentilshommes,  ceux  de  la  Justice,  et  ceux  qui 
ont  autorité  en  la  chose  publique  ;  à  ce  qu'en  faisant  leur  devoir,  ils  soient 
exemples  aux  peuples ,  et  montrent  à  leurs  inférieurs  de  faire  le  semblable 
qu'eux,  selon  et  ainsi  qu'un  chacun  est  tenu  de  faire  envers  Dieu  :  et  est  défendu 
à  toutes  personnes  indifféremment,  de  quelque  qualité  ou  condition  qu'ils  soient, 
de  se  promener  es  églises  durant  le  service  divin:  mais  se  tenir  prosternés  et 
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avons  le  bonheur  de  voir  sous  notre  règne  tous  nos  sujets  réunis 
sous  une  même  religion,  et  que  nous  n'avons  plus  rien  à  désirer 
que  de  leur  en  voir  pratiquer  exactement  tous  les  exercices. 

Par  ce  moyen  nous  avons  svget  d'espérer  que  les  nouveaux 
convertis  se  détermineront  à  observer  les  règles  de  TEglise,  et 
que  les  anciens  catholiques  contribueront  à  les  y  fortifier  par 
leurs  bons  exemples. 

A  ces  causes,  nous  avons  déclaré  et  déclarons,  voulons  et  nous 
plait  que,  conformément  aux  anciennes  ordonnances,  tous  nos 
sqets,  de  quelque  qualité  et  condition  qu'ils  soient,  observent 
régolièrement  les  fêtes  et  dimanches,  et  qu'ils  soient  tenus  d'as- 
sister aux  divins  offices  avec  le  respect  convenable  à  la  célébra- 
tion de  nos  saints  mystères,  sans  que  les  nouveaux  convertis  s'en 
puissent  dispenser,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit. 

Voulons  qu'èsdits  jours  de  dimanches  et  fêtes,  tous  nos  sigets 
s'abstiennent  dtf  toutes  sortes  de  travaux  et  oeuvres  serviles. 

Défendons  en  tout  temps  les  assemblées  qui  peuvent  produire 
ancnn  scandale,  même  les  jeux  et  danses  publiques,  pendant  le 
service  divin. 

Faisons  pareillement  défenses  à  tous  cabaretiers  et  tavemiers 
de  recevohr  dans  leurs  cabarets  et  tavernes  aucune  personne,  de 
quelque  qualité  et  condition  qu'ils  soient^  et  à  tous  nos  si^ets  de 
les  fréquenter;  le  tout  sous  les  peines  portées  par  les  ordon- 
nances*. 

Enjoignons  à  tous  nos  juges  et  officiels  de  tenir  la  main  à  l'exé- 
CQtion  de  la  présente  déclaration,  à  peine  d'interdiction  de  leurs 
charges,  même  de  privation  en  cas  de  dissimulation. 
Si  donnons  en  mandement,  etc. 

en  dérofîon,  selon  et  ainsi  qae  dessus  est  dit,  ponr  être  Téglise  la  maison  de 
Dieu  et  d'oraison.  » 

Les  lois  romaines  ont  éik  encore  pins  séyôres  snr  ce  siget  que  les  ordon* 
nances  de  nos  rois»  et  ont  qjoiité  une  peine.  £.  Honorii  uw,  Cod,  Theod.  de 
Hœreiicis,  condamne  les  hérétiques  à  une  amende  différente ,  soivant  les  qua- 
lités des  personnes,  s'ils  ne  Teuient  pas  se  réduire  à  pratiquer  les  exercices  de 
la  religion  :  Nin  ad  observantiam  catholicam,  mentem  propositumque  converterint 
dueenlas  argenti  libras  cogentur  exsolvere,  etc.  pour  ceux  qui  sont  de  ta  première 
condition  ;  et  cette  loi  porte  un  tarif  d'amendes  pour  les  autres ,  même  pour  les 
femmes. 

i  On  met  ces  trois  articles,  priccipalement  afin  que  l'objet  de  cette  Dédoration 
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LETTRE  XXXV. 

WL  DE  LAHOIGNON  DE  BASVILLE  A  BOSSUET. 
A  Montpellier,  ce  21  septembre  1700. 

Yous  ayez  été  si  occupé,  Monsieur^  depuis  quelque  temps,  et 
à  des  aflTaires  si  importantes^  que  je  n'ai  osé  yous  interrompre, 
quoique  je  dusse  pour  satisfcdre  à  la  dernière  lettre  que  yous 
m'avez  fait  Thonneur  de  m'écrire,  yous  mander  mes  pensées  sur 
les  réflexions  que  yous  avez  bien  voulu  faire,  touchant  la  ques- 
tion de  savoir  si  Ton  peut  contraindre  par  des  voies  modérées  les 
nouveaux  convertis  d'aller  à  la  messe.  J'm  employé  ce  temps  à 
conférer  sur  cette  importante  matière  avec  MM.  les  évêques  de 
Rieux,  de  Mirepoix  et  de  Nimes.  Je  leur  ai  même  communiqué 
votre  lettre;  et  après  y  avoir  bien  réfléchi,  îk  ont  écrit  eux- 
mêmes  les  réflexions  que  je  vous  envoie,  qui  valent  bien  mieux 
que  tout  ce  que  je  pourrois  penser  :  j'y  ajouterai  seulement  ce 
que  l'expérience  m'a  appris  depuis  dix-huit  ans  que  je  travaille 
aux  affaires  de  la  religion.  Je  vois.  Monsieur,  que  votre  princi- 
pale difficulté  est  que  Ton  donne  une  foible  idée  de  la  sainteté  du 
mystère  aux  nouveaux  convertis,  qui  y  vont  avec  indifférence  et 
même  avec  répugnance. 

n  est  certain  que  s'il  n'y  en  avoit  qu'un  petit  nombre,  on  de- 
vroit  ne  les  y  admettre  qu'après  une  épreuve;  et  ce  devroit  être 
comme  le  dernier  sceau  de  leur  foi.  Il  faudroit  leur  faire  désirer 
un  aussi  grand  bien,  et  qu'ils  ne  pussent  le  recevoir  qu'après  en 

ne  paroisse  pas  être  ce  qui  regarde  les  nonveanz  conTertis,  mais  seulement 
l'observation  on  la  défense  des  choses  qui  concernent  le  cnlte  divin.  Voyes  les 
conçues,  Toi.,  1229;  Biter.,  1233;  Narbon.,  1235;  Biter.,  1246;  Âlbi.^  1254; 
Statuta  Ludov,  Reg,  1228. 

Enjoignent  aux  nouveaux  convertis  d'aller  les  fôtes  et  dimanches  à  régUse^ 
d'y  entendre  la  messe  entière ,  la  prédication ,  Toffice  divin. 

De  visiter  les  églises  les  samedis ,  à  l'honneur  de  la  Vierge. 

Que  les  prêtres  fassent  un  catalogue  de  ceux  qui  n'obèiôsent  pas,  sous  peine 
de  privation  de  leurs  bénéfices. 

Qu'ils  avertissent  les  évêques  d*y  tenir  la  main;  car  le  Seigneur  recherchera 
les  érôques  du  sang  des  nouveaux  catholiques,  qui  périront  pour  l'inexécutioa 

des  'H^n^lW, 
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avoir  conzm  parfoitement  rezceUenee.  Hais  lorsqu'il  y  a  dans  une 
seule  province  pins  de  deux  cent  mille  nouveaux  convertis,  il 
semble  que  le  grand  nombre  doit  faire  changer  de  conduite.  Vous 
savez  mieux  que  moi  combien  cette  raison  du  grand  nombre  a 
été  forte  dans  tous  les  temps  ;  que  saint  Paul  et  saint  Augustin^ 
et  même  le  Sauveiu*  du  monde^  y  ont  eu  beaucoup  d'égard  :  c'est 
ce  que  M.  de  Mirepoix  a  très-bien  démontré  dans  un  petit  traité 
qu'il  a  iiBât  sur  cette  matière. 

D  semble  en  effet  que  c'a  été  de  tout  temps  l'esprit  de  l'Eglise. 
Nous  avons  plus  de  soixante-dix  lois  faites  par  neuf  empereurs 
orthodoxes  depuis  C!onstantin^  pratiquées  par  les  rois  goths  contre 
les  ariens^  par  C3iarlemagne  contre  les  Saxons^  par  saint  Louis 
contre  les  albigeois^  qui  contiennent  des  peines  rigoureuses  contre 
les  hérétiques  réunis^  pour  les  porter  à  suivre  les  exercices  de 
notrereligion.  Elles  ont  été  faites  souvent  à  la  prière  des  évoques^ 
et  quelquefois  des  conciles  :  elles  ont  été  louées  et  approuvées 
par  les  Pères  de  l'Eglise.  Craignoit-on  en  ce  temps-là  de  profaner 
le  mystère^  ou  de  n'en  pas  donner  une  assez  grande  idée?  Les 
ariens  réunis  par  la  crainte  des  lois^  et  entrant  à  l'Eglise  parce 
qu'ils  y  étoient  contraints,  avoient-ils  dans  les  commencemens 
one  foi  bien  vive  de  la  divinité  de  Jésus-Christ?  Cependant  non- 
seulement  ils  y  étoient  soufferts,  mais  on  les  obligeoit  d'y  aller, 
parce  qu'ils  étoient  en  grand  nombre  ;  que  plusieurs  d'entre  eux 
se  déterminoient  à  croire  par  l'instruction.  Ils  entroient  à  l'Eglise 
encore  hérétiques  dans  le  cœur  :  le  temps,  le  soin  des  pasteurs, 
la  vue  de  nos  mystères,  la  grâce  qui  y  est  attachée  les  détrompoit 
peu  à  peu.  La  foi  venoit  insensMement  :  foible  dans  les  premiers 
temps,  elle  se  fortifloit  dans  la  suite  ;  et  la  bonne  nourriture  pre- 
nant pour  ainsi  dire  la  place  de  la  mauvaise^  les  conversions  de- 
venoient  parfaites  et  sincères. 

C'est^  Monsieur,  ce  qui  arrive  encore  aujourd'hui  dans  ce  que 
nous  appelons  nouveaux  convertis.  Si  on  ne  leur  demande  rien, 
ils  demeurent  abandonnés  à  eux-mêmes,  dans  une  espèce  de 
langueur,  sans  culte,  sans  religion;  et  l'ouvrage  du  Roi  ne  con- 
àsteroit  à  leur  égards  qu'en  ce  qu'il  leur  auroit  ôté  celle  qu'ils 
professoient 
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Quand  on  les  presse  d'une  manière  modérée^  bien  moins  sévère 
que  celle  qui  est  portée  par  les  lois  des  empereurs^  et  qui  se  ter- 
mine après  tout  au  précepte  de  saint  Paul  :  Insta,  increpa,  obse^ 
cra,  nous  voyons  qu'ils  se  réveillent  de  ce  sommeil  léthargique  ; 
que  valant  à  TËglise^  ils  se  détrompent  des  fausses  idées  qu*il& 
ODi  prises  dès  leur  naissance.  Ils  comprennent  ce  que  c'est  que 
la  messe^  en  la  voyant  dire  :  en  lisant  eux-mêmes  ce  qui  s'y  dit^ 
ils  sont  surpris  de  n'y  trouver  que  des  prières  admirables^  dont 
ils  sont  très-édiflés ;  et  j'en  ai  vu  plusieurs  bien  convertis,  qui 
m'ont  avoué  qu'ils  n'auroient  jamais  été  détrompés,  s'ils  n'a* 
voient  pas  pris  sur  eux  d'y  aller  dans  les  commencemens,  même 
avec  répugnance. 

U  y  auroit  d'ailleurs  une  espèce  d'impossibilité  de  les  instruire, 
s'ils  ne  se  rassembloient.  Gomment  un  seul  curé  pourroit-il  en 
détail  instruire  deux  ou  trois  mille  nouveaux  convertis,  qui  sont 
dans  sa  paroisse?  Si  on  les  rassemble  hors  le  temps  de  la  messe, 
rien  ne  fait  un  plus  méchant  efTet  :  ils  se  fortifient  par  cet  éloi- 
gnement,  dans  les  fausses  idées  qu'ils  ont  du  mystère;  et  ils  se 
croient  en  droit  de  demeurer  toigours  dans  leurs  erreurs,  quand 
ils  n'ont  pas  fait  ce  premier  pas  pour  en  sortir. 

U  me  semblé  que  tout  doit  céder  à  l'expérience.  On  voit  que 
sans  force,  sans  violence,  et  par  la  seule  application  qu'on  se  donne 
à  presser,  à  exhorter,  à  faire  voir  la  nécessité  qu'il  y  a  de  suivre 
les  engagemens  qui  ont  été  pris  par  l'abjuration,  en  exilant  seu- 
lement dix  ou  douze  personnes  dans  tout  le  Languedoc,  qui  y 
donnoient  un  très-mauvais  exemple  et  qui  faisoient  gloire  de  le 
donner^  presque  toutes  les  églises  sont  maintenant  remplies.  N'est- 
il  pas  plus  avantageux  d'y  voir  le  troupeau  rassemblé,  que  d'avoir  à 
courir  après  toutes  les  brd>is  égarées?  Il  est  certain  qu'un  grand 
nombre  revient  de  boime  foi,  et  que  l'on  voit  un  fruit  très^vident 
de  la  parole  de  Dieu. 

Plusieurs  à  la  vérité  sont  encore  à  l'église  sans  foi;  mais  plu- 
sieurs y  acquièrent  de  la  foi  tous  les  jours  :  ceux  qui  l'ont  foible 
sentent  qu'elle  se  fortifie,  et  marchent  insensiblement  au  point  de 
perfection  :  elle  vient  aux  uns  plus  tôt ,  et  aux  autres  plus  tard  ; 
mais  enfin  nous  en  voyonsles  progrès.  On  compte  toujours,  dans  les 
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lieux  où  Yoa  travaille  avec  application^  quelque  conquête  nouvelle 
et  assurée  ;  et  nous  n'entendons  dire  autre  chose  à  des  gens  bien 
revenus^  si  ce  n'est  qu'ils  bénissent  la  main  qui  les  a  fait  entrer 
à  TËglise  avec  quelque  espèce  de  contrainte,  parce  que  sans  cela 
Us  n'auroient  jamais  pris  la  résolution  d'y  venir.  Pluûeurs  atten- 
dent  le  moment  qu'on  leur  parle  avec  fermeté^  et  ils  se  déter- 
minent dès  qu'on  leur  a  parlé  ;  ils  le  disent  ainsi  eux-mêmes. 

Je  dois  «goûter^  Monsieur,  qu'il  y  a  un  nombre  très- grand  de 
nouveaux  convertis,  qui  sont  fatigués  de  vivre  sans  religion.  Le 
peu  de  résistance  qu'on  trouve  en  eux  d'aller  à  l'église  et  à  la 
messe  vient  de  ce  principe  :  mais  ils  sont  encore  arrêtés  par  une 
fausse  honte,  par  le  mauvais  exemple  de  quelque  esprit  malin. 
Quand  on  romptoes  liens,  ils  en  sont  ravis  ;  et  rien  ne  leur  fait 
plus  de  plaisir,  que  de  voir  imprimer  un  mouvement  général  qui 
les  entraine,  et  qui  les  porte  où  ils  iroient  d'eux-mêmes,  s'ils  n'é- 
toient  retenus  par  les  préjugés,  qui  ont  fait  de  tout  temps  tant  de 
peine  aux  hérétiques. 

Si  je  ne  m'airêtois  en  cet  endroit,  je  répéterois  on  plutôt  j'af- 
foiblirois  ce  que  ces  savans  prélats,  dont  je  vous  envoie  les  écrits, 
vous  représentent.  Je  me  contenterai  de  vous  dire  que,  s'il  y  a 
qodque  inconvénient  de  ne  pas  donner  une  grande  idée  du  mys- 
tère à  ceux  qui  n'en  sont  pas  persuadés,  cela  est  bien  récompensé 
par  le  nombre  des  conversions  sincères  qui  se  font  tous  les  jours, 
et  qui  ont  commencé  par  un  mouvement  de  contrainte.  Le  respect 
et  la  vénération  pour  le  mystère  ne  manquera  pas  de  venir,  lors- 
ga'ilsseront  assezheureuxpour  goûter  l'instruction, et  qu'ils  com- 
menceront à  vouloir  connoltre  de  bonne  foi  notre  religion  telle 
qu'elle  est  :  cependant  l'habitude  se  forme,  et  l'habitude  aidebeao^ 
coup  les  hommes  pour  suivre  les  exercices  de  la  religion. 

Mais  conune  je  n'ai  rien  phis  à  cceiur  que  de  ne  point  excéder 
les  bornes  du  véritable  zèle  que  je  dois  avoir  pour  remplir  mes 
fonctions,  et  que  je  ne  puis  mieux  trouver  cette  juste  mesure  que 
dans  vos  lumières,  je  serai  ravi  d'en  pouvoir  profiter,  et  qu'elles 
règlent  ma  conduite.  Mais  permettez-moi  de  vous  supplier  encore 
une  fois  de  considérer  un  peu  l'état  de  cette  province,  la  situation 
présente  des  affaires  de  la  religion,  que  je  viens  de  vous  expli- 
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quer.  Jugez  par  toutes  ces  circonstances^  plutôt  que  par  des  prin* 
cipes  séparés  du  Mt  dont  il  s'agit^  si  Ton  doit  avoir  de  la  peine  à 
se  résoudre  de  faire  venir  les  nouveaux  convertis  à  la  messe, 
quand  on  sait  par  une  expérience  certaine  qu'il  n'y  a  qu'à  parler 
pour  être  obéi;  et  si  le  scrupule  d'y  déterminer  quelques  per- 
sonnes sans  foi ,  doit  l'emporter  sur  le  fruit  certain  de  voir  naître 
cette  même  foi  dans  les  cœurs  de  plusieurs. 

Au  surplus  nous  ne  voyons  personne  qui  nous  dise  :  Je  vais  à 
la  messe^  je  n'y  crois  point.  C'est  un  langage  qui  nous  est  in- 
connu; et  si  j'entendois  parler  ainsi  ^  j'empècherois  celui  qui 
tiendroit  ce  discours  d'aller  à  l'église.  U  faut  donc  pénétrer  dans 
leurs  cœurs,  et  interpréter  à  mal  les  exercices  extérieurs  qu'ils 
pratiquent.  N'est-ce  pas  pousser  la  chose  trop  loin  ?  L'Eglise  étant 
une  aussi  bonne  Mère,  doit-elle  faire  celte  espèce  d'inquisition? 
Ils  ne  se  présentent  pas,  dit-on,  à  la  communion  :  il  est  essentiel 
de  fedre  ses  Pftques  tous  les  ans.  Mais  plusieurs  les  font  ;  les  autres 
s'y  préparent  :  il  y  en  a  eu  cette  année  beaucoup  plus  qui  s'y  sont 
présentés^  que  les  années  précédentes.  Quand  ils  y  viendront 
tous,  l'ouvrage  sera  dans  sa  perfection.  D  faut  travailler  pour  l'y 
mettre,  et  croire  qu'il  n'y  sera  qu'avec  du  temps  et  beaucoup  de 
peine  :  mais  l'objet  du  travail  mérite  bien  qu'on  en  prenne,  et 
qu'on  ne  se  rebute  pas  aisément.  U  me  semble  qu'il  n'est  rien  si 
important  par  rapport  à  la  religion  que  de  unir,  s'il  est  possible, 
cette  grande  entreprise;  et  je  puis  dire  encore ,  par  rapport  à 
l'Etat  et  à  la  politique. 

n  n'est  question  dans  tout  ceci  que  de  savoir  si  Ton  peut  obli- 
ger les  nouveaux  convertis  d'allerà  la  messe  :  car  pour  la  parti- 
cipation des  sacremens,  il  ne  peut  y  avoir  deux  avis;  et  l'on  ne 
peut  pas  douter  que  ce  ne  soit  très-mal  fait  de  les  y  admettre, 
quand  ils  n'ont  pas  les  dispositions  nécessaires;  ce  qui  dépend 
uniquement  de  la  connoissance  que  les  supérieurs  ecclésiastiques 
en  doivent  prendre,  en  examinant  en  détail  la  foi  de  ceux  qui  sont 
commis  à  leurs  soins.  Je  suis  avec  respect,  etc. 
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LETTRE  XXXVI. 

ISOSSUET  A  M.  DE  BASVILLB 
A  Gensigny^  ce  21  noTembre  1700. 

Pendant^  Homneur^  goe  je  sais  ici  solitaire  et  Ubre^  j'ai  profité 
da  repos  que  je  m'y  suis  donné  pour  lire  et  étudier  à  fond  vos 
savantes  réflexions^  avec  celles  des  savans  prélats^  sur  une  de 
mes  lettres^  et  en  même  temps  un  docte  écrit  que  M.  de  Montau- 
ban  m'a  donné  en  nous  séparant^  sur  la  contrsinte  dont  on  doit 
oser  contre  les  hérétiques.  J'ai  tâché  sur  ces  beaux  écrits  de  per- 
sonnes dont  j'estime  tant  les  sentimens^  de  former  dans  mon 
esprit  une  résolution  sur  cette  importante  affaire;  et  comme  j'ai 
cm  avoir  pris  tout  le  temps  dont  j'avois  besoin  pour  y  réfléchir^ 
et  que  je  prenois  la  plume  pour  vous  expliquer  ma  pensée^  il  est 
venu  un  ordre  de  la  Cour  qui  mande  de  se  donner  garde  de  forcer 
personne  à  la  messe;  ce  qui  sembloit  vouloir  décider  notre  ques- 
tion. Mais  conune  la  Cour  a  ses  raisons  et  ses  vues^  qui  peuvent 
changer  selon  les  temps  ^  je  me  suis  déterminé  à  faire  deux  cho- 
ses :  Tune^  d'examiner  la  matière  en  elle-même^  indépendamment 
de  cet  ordre  ;  l'autre^  d'examiner  ce  qui  est  à  faire^  et  ce  qu'on 
doit  remontrer  à  la  Cour  sur  cet  ordre  même. 

Je  commence  donc  à  traiter  en  soi  la  question^  si  et  jusqu'où 
Ton  peut  contraindre  les  hérétiques  :  et  je  déclare  d'abord^  ce  que 
je  crois  aussi  avoir  fait  paroltre  dans  ma  lettre  qui  a  donné  si^et 
aux  Réflexions  qu'il  vous  a  plu  m'envoyer  ;  je  dédare^  dis-je^ 
que  je  suis  et  que  j'ai  toujours  été  du  sentiment^  premièrement, 
que  les  princes  peuvent  contraindre,  par  des  lois  pénales,  tous  les 
hérétiques  à  se  conformer  à  la  profession  et  aux  pratiques  de 
l'EgUse  catholique  :  deuxièmement,  que  cette  doctrine  doit  passer 
pour  constante  dans  l'Eghse,  qui  non-seulement  a  suivi,  mais 
encore  demandé  de  semblables  ordonnances  des  princes. 

En  établissant  ces  maximes  comme  constantes  et  incontestables 
parmi  les  catholiques,  voici  où  je  mets  la  difficulté  :  c'est  à  savoir 
si  on  a  raison  de  foire  une  distinction  particulière  pour  la  messe^ 
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et  d*employer  des  contraintes  particulières  pour  y  forcer  les  héré* 
tigaes. 

C'est  ce  qu'il  me  semble  qu'il  falloit  prouver^  si  Fon  vouloit 
s'opposer  à  mon  sentiment  :  il  &lloit^  dis-je^  prouver  que  les  lois 
dont  on  s'est  servi  pour  contraindre  les  hérétiques^  ou  par  des 
supplices  plus  modérés^  comme  il  a  été  pratiqué  contre  les  dona- 
tistes^  ou  par  les  derniers  supplices^  comme  Font  fait  les  sièdes 
suivans  contre  les  albigeois  et  les  yaodois^  ont  fait  une  distinction 
particulière  de  la  messe  d'avec  les  autres  exerdces. 

Or  c'est  constamment  ce  qui  n'a  jamais  été.  On  a  condamné  à 
des  amendes  tous  les  donatistes  ;  on  les  a  déclarés  intestables  et 
incapables  de  succéder^  à  moins  que  de  pratiquer  la  religion 
catholique  :  mais  qu'on  les  en  tint  quittes  pour  seulement  vemr  à 
la  messe^  pendant  qu'ils  montreroient  une  répugnance  invincible 
aux  autres  pratiques  de  l'Eglise  autant  ou  phis  nécessaires  ;  c'est 
assurément  ce  qui  n'a  jamais  été  pensé* 

Ce  n'est  pas  dans  la  messe  seule  que  consiste  l'exercice  de  la 
catholicité  ;  le  réduire  là,  ce  seroit  une  manifeste  erreur  :  aussi 
n'y  a-t-U  aucune  loi  des  princes^  aucune  règle  de  l'Eglise^  aucun 
passage  des  Pères  qui  contraigne  en  particulier  à  la  messe.  La 
contrainte  n'a  jamais  regardé  que  l'exercice  de  la  religion  catho- 
lique en  général  :  de  sorte  que^  ou  l'on  ne  prouve  rien,  ou  l'on 
prouve  plus  qu'on  ne  veut,  en  alléguant  ces  anciens  décrets. 

Qu'ainsi  ne  soit:  je  demande  pourquoi  l'on  n'emploie  pas  la 
même  contrainte  pour  obliger  les  hérétiques  à  se  confesser,  que 
pour  les  obliger  d'aller  à  la  messe.  C'est  sans  doute  qu'on  ne  les 
y  croit  pas  disposés,  et  qu'on  craint  de  les  engager  à  un  sacrilège, 
en  les  engageant  à  la  confession  contre  leur  conscience.  C'est  donc 
^'on  les  met  au  rang  desmécréans;  et  si  on  les  met  en  ce  rang^ 
comment  les  force-t-on  d'aller  à  la  messe,  où  ils  ne  peuvent  assis- 
ter avec  édification  sans  commettre  ce  qu'ils  jugent  être  une 
idolâtrie? 

Voici  donc  ce  que  je  crois  être  la  règle  certaine  de  l'Eglise. 

Premièrement,  que  l'on  peut  user  de  lois  pénales  plus  ou  moins 
rigoureuses,  selon  la  prudence,  contre  les  hérétiques. 

Deuxièmement,  que  ces  peines  étant  décernées  par  l'autorité 
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des  princes^  l'Eglise  reçoit  à  sa  communion  tous  ceux  qui  y  vien- 
nent du  dehors^  quand  elle  peut  présumer  qu'ils  y  viennent  de 
bonne  foi ,  et  que  la  vexation  qui  les  a  rendus  plus  attentifs  les  a 
aussi  éclairés. 

Troisièmement^  qu'on  ne  peut  présumer  de  la  bonne  foi,  que 
quand  ils  se  soumettent  également  à  tout  Texercice  de  la  religion 
catholique. 

Ce  qui  me  fedt  donc  penser  qu'on  ne  doit  point  contraindre  à  la 
messe  ceux  qu'on  n'ose  contr^dndre  au  reste  des  exercices,  c'est 
que  la  répugnance  opiniâtre  qu'ils  montrent  à  les  pratiquer^  fadt 
voir  qu'ils  sont  indignes  de  la  messe  comme  du  reste. 

Je  n'entre  point  par  là  dans  la  question  des  dispositions  néces- 
saires pour  assister  utilement  à  la  messe  ;  c'est  ce  qu'il  ne  sert  à 
rien  d'examiner  :  il  me  suffit  qu'on  est  d'accord  que  les  mécréans 
manifestes  ne  doivent  pas  y  être  contraints,  et  qu'on  doit  prendre 
pour  marque  certaine  de  mécréance  une  répugnance  invincible  à 
se  confesser  premièrement,  et  ensuite  à  communier. 

Je  distingue  pourtant  ici  entre  exclure  les  hérétiques  de  la 
messe,  ou  les  y  contraindre.  Je  ne  les  en  exclurai  pas,  quand  je 
pourrai  présumer  qu'ils  viennent  de  bonne  foi,  et  du  moins  avec 
quelque  bon  commencement  des  dispositions  nécessaires. 

Hais  quand  je  les  vois  déterminés  à  ne  passer  pas  outre,  c'est- 
àrdire  à  refuser  la  confession  et  ses  suites,  je  prends  cela  pour 
marque  évidente  d'incréduhté  ;  et  les  contraindre  à  la  messe  en 
cet  état,  c'est  les  induire  à  erreur  et  ravilir  la  messe  dans  leur 
esprit  ;  c'est  en  même  temps  déroger  aux  choses  plus  nécessaires^ 
conmie  par  exemple  à  la  confession,  et  leur  faire  croire  que  l'exer- 
dce  de  la  religion  catholique  consiste  en  un  culte  extérieur,  au- 
quel même  on  fait  voir  d'ailleurs  qu'on  ne  croit  pas.  C'est  ce  que 
je  crois  avoir  expérimenté  en  ces  paysK^i  ;  et  sans  parler  des  expé- 
riences, qui  peuvent  être  différentes  en  différons  endroits^  la  règle 
me  parolt  indubitable. 

D  resteroit  à  réfléchhr  sur  le  dernier  ordre  de  la  Cour  ;  et  aussi- 
tôt qu'elle  sera  de  retour,  je  me  propose  de  représenter  qu'il  est 
un  peu  trop  général.  Car  si  l'on  n'excepte  de  cette  douceur  ceux 
qui  ont  tout  promis  pour  se.  marier,  ou  pour  réhabiliter  leurs 


Digitized  by  VjOOQ IC 


144  LETTRES  DIVERSES. 

mariages^  sans  après  rien  exécuter  de  ce  qu'ils  ont  promis  et 
déclaré^  et  que  Ton  n'use  envers  eux  d'aucune  contrednte  :  je  crois 
pouvoir  démontrer  que  c'est  tout  perdre,  et  que  c'est  autoriser 
une  espèce  de  relaps  qui  se  moquent  publiquement  et  impuné- 
ment de  la  religion.  Je  fiais  un  mémoire  pour  cela,  dont  je  pren- 
drai la  liberté  de  vous  envoyer  copie,  et  que  je  voudrois  pouvoir 
concerter  avec  vous-même.  Car  on  avance  bien  plus  dans  de  telles 
discussions  par  la  vive  voix  que  par  des  écrits,  où  l'on  ne  trouve 
point  de  répartie.  Cependant,  Monsieur,  ne  nous  lassons  point  de 
traiter  une  matière  si  difficile,  et  en  même  temps  si  essentielle.  Il 
me  semble  que  les  écrits  que  vous  m'avez  fsdt  l'honneur  de  m'en- 
voyer,  et  tous  les  autres  que  j'ai  pu  voir  sur  ce  siijet,  n'envi- 
sagent point  la  matière  du  côté  que  je  la  regarde  ici.  M.  l'évêque 
de  Montauban,  avec  qui  j'ai  eu  occasion  de  m'expliquer,  vous  dira 
ce  que  nous  avons  dit  ensemble,  et  qu'assurément  je  pousse  au 
plus  loin  la  doctrine  des  contraintes,  sauf  à  se  régler  dans  Texé- 
cution  par  des  tempéramens  de  prudence. 

Si  Dieu  vous  donne  quelque  chose  sur  cette  lettre,  ne  me  le 
refusez  pas.  Car  je  cherche  :  je  vois  la  difficulté  de  tous  ses  côtés; 
et  je  vous  assure.  Monsieur,  que  je  suis  disposé  à  profiter  non- 
seulement  des  lumières  de  ces  saints  et  savans  prélats,  mais  en- 
core et  plus  particulièrement  des  vôtres,  par  la  connoissance  que 
j'ai  qu'ayant  jomt  tant  d'expérience  au  bon  esprit,  à  la  bonne 
intention  et  au  savoir,  vous  êtes  l'homme  du  monde  le  plus  à 
écouter  en  cette  occasion.  Je  finis  en  vous  assurant  de  mon  sin- 
cère respect  que  vous  connoissez. 

Je  crains,  en  faisant  décrire,  de  perdre  le  temps  de  fahre  partir 
cette  lettre ,  et  je  vous  demande  pardon  d'épargner  si  peu  vos 
yeux. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


II.  DE  BASVILLE  A  BOSSCET,  16  JANVIER  1700.  448 

LETTRE  XXXVn. 

BËPONSE  DE  M.  DE  LAMOIGNON  DE  BASVILLE  A  BOSSUET, 
Montpellier^  ce  16  janyier  1700. 

Les  aflàires  que  j'ai  toujours  pendant  les  Etats  ^  Monsieur^ 
m*ont  empêché  de  répondre  plus  tôt  à  la  dernière  lettre  gue  vous 
m'avez  fait  Thonneur  de  m'écrire.  J'obéis  maintenant^  et  je  prends 
la  liberté  de  vous  mander  ce  que  je  pense  sur  ce  gue  vous  avez 
eu  la  bonté  de  me  communiquer.  Je  le  fais  avec  sincérité ,  et  au- 
taat  que  jele  puis  sans  prévention,  Jen'ai  qu'un  intérêt  dans  tout 
ceci^  c'est  de  remplir  mes  devoirs  et  l'ordre  de  ma  vocation. 
Puisque  je  suis  occupé  sans  relftche  depuis  dix-neuf  ans  aux 
affaires  de  la  religion,  et  que  la  Providence  m'a  mis  depuis  seize 
ans  dans  une  province  où  il  y  a  au  moins  le  tiers  des  nouveaux 
réunis  qui  sont  dans  le  royaume  ;  je  dois  croire  qu'elle  veut  que 
j'y  aie  une  attention  particulière.  C'est  uniquement  pour  m'ac- 
quitter  d'une  si  grande  obligation,  que  je  souhaite  profiter  de  vos 
dédsioDs  et  de  vos  lumières.  Je  reconnois  que  les  miennes  sont 
trop  foîbles  pour  une  matière  aussi  délicate  et  aussi  importante. 
Ainsi  après  vous  avoir  expliqué  mes  pensées  et  mes  doutes,  et 
tout  ce  que  l'expérience  a  pu  m'apprendre,  je  suivrai  avec  plaisir 
tous  les  partis  que  vous  jugerez  les  plus  raisonnables  et  conformes 
aux  véritables  règles  de  l'Eglise. 

MM.  lesévêques  de  Rieux  et  de  Mirepoix,  à  qui  j'ai  fait  part  de 
votre  lettre,  m'ont  envoyé  les  mémoires  ci-joints.  H.  de  Montau- 
ban  m'a  mandé  qu'il  vous  enverroit  les  siens.  M.  de  Nîmes  m'a 
dit  qu'il  n'avoit  rien  à  igouter  à  ce  que  je  vous  û  envoyé  de  sa 
part.  Je  serai  toute  ma  vie  avec  respect  et  un  attachement  très- 
8iDoère,etc. 
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LETTRE  XXXVm. 

M.  DB  LAMOIGNON  DE  BASVILLlS  A  BOSSUfiT. 
Réflexions  sat  la  lettre  de  ce  dernier. 

Il  est  inutile  de  s'étendre  plus  an  long  sur  le  pouvoir  des 
princes^  ni  sur  les  lois  pénales  qu^ils  ont  droit  de  faire  contre  les 
hérétiques  :  ce  point  est  incontestable.  Mds  si  ce  pouvoir  est  ce^ 
tain^  pourquoi  faut-il  qu'il  soit  inutile  ?  Et  si  ces  lois  sont  Justes, 
faut-il  qu'elles  demeurent  sans  effet? 

On  ne  demande  point  ici  de  distinction  :  il  n'est  pas  question 
d'avoir  une  loi  qui  contraigne  les  hérétiques  d'aller  à  la  messe. 
On  demande  seulement  de  pouvoir  dire  en  général  aux  nouveaux 
convertis  qu'ils  doivent  pratiquer  les  exercices  de  la  religion^  sans 
leur  parler  de  la  messe  plutôt  que  de  la  confession  et  de  la  com- 
munion. On  suit  l'exemple  des  lois  anciennes  des  empereurs^  qcd 
n'entrent  point  dans  ce  détail.  Telle  est  la  loi  d'Honorins  ^  :  Ni» 
ad  observantiam  catholicam  mentem  animumqtie  eonverterini, 
ducentas  argenti  lieras  cogentur  exsolvere,  sistni  ordmissena- 
iarii,  etc.  Cette  impresssion  générale  suffit  :  les  nouveaux  rôuids 
vont  naturellement  et  sans  contrainte  à  la  messe  ^  quand  on  leur 
dit  qu'ils  doivent  vivre  en  catholiques.  On  n'en  trouve  point  qni 
fassent  une  espèce  de  protestation  sur  leur  créance  contre  lamesse: 
pas  un  ne  dit  qu'il  n'y  croit  pas^  quand  il  y  va;  et  ce  seroit  m 
grand  scandale^  si  Ton  entendoit  ce  langage  :  c  On  veut  que 
J'aille  à  la  messe  5  Je  n'y  crois  pas.  »  Ce  n'est  pohit  là  l'état  où  se 
trouvent  deux  cent  mille  réunis  qui  sont  en  Languedoc* 

n  est  vrai  que  les  lois  anciennes  ne  font  pas  cette  distinetlon  : 
les  premières  ne  parlent  que  d'une  contrainte  qui  comprend  tous 
les  exercices  en  général.  Justinien  dans  sa  Novelle  ont  a  été  plos 
loin^  et  n'a  pas  cru  qu'on  pût  réputer  un  homme  catholique,  qui 
n'auroit  pas  reçu  la  communion  :  Igitur  sacram  communionem 
in  Ecclesid  caihoUcd  non  percipientes  à  sacerdotibus ,  hœretim 
juste  vacamus;  et  il  prive  les  femmes  de  leur  dot,  si  elles  ne  la 
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reeoiveiit  pas  :  Nui  sacram  et  adorabilem  cammunionem  à  Deo 
amabiUbus  Eecksiœ  catholicœ  Sacerdotibus  aeceperini*  Cest 
peat-ètreoe  qui  a  déterminé^  dans  les  siècles  suivans^  tous  les  con« 
cQes  taïus  en  Languedoc  contre  les  albigeois,  de  les  obliger  de 
communier  trois  fois  l'année,  puisque  les  lois  romaines  y  étoient 
établies,  que  Ton  a  voulu  être  aussi  bien  observées  pour  la  reli- 
gion que  pour  les  contrats,  substitutions  et  autres  matières  civiles. 
Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  inutile  de  porter  plus  loin  cette  disserta- 
tion. On  ne  veut  point  de  loi  précise  pour  la  messe:  onnedemande 
qu'une  liberté  de  porter  les  réunis  aux  exercices  de  la  religion 
par  des  voies  justes  et  modérées.  Et  comme  le  premier  exercice 
d'un  catholique  est  d'aller  à  la  messe ,  on  demande  seulement 
qu'on  ne  trouve  pas  mauvais  qu'ils  y  aillent ,  lorsqu'on  n'est  pas 
assuré  que  leur  foi  soit  encore  bien  affermie. 

On  n'a  garde  de  tenir  quittes  les  réunis  de  tout  autre  exercice 
de  religion,  pourvu  qu'ils  viennent  à  la  messe  :  cela  n'a  jamais 
été  dit  ni  prétendu  ;  au  contraire,  c'est  à  la  messe  qu'on  leur  ap- 
prend les  principes  de  la  religion  et  les  règles  de  la  discipline. 
C'est  là  qu'on  leur  enseigne  qu'un  bon  chrétien  doit  s'unir  avec 
Jésus-Christ ,  en  participant  au  sacrement  de  sa  chair  et  de  son 
sang  ;  c'est  là  qu'on  leur  fait  voir  que  notre  religion  ne  consiste 
pas  dans  un  culte  extérieur,  et  qu'on  leur  montre  à  adorer  Dieu 
ea  esprit  et  en  vérité.  On  souhaite  qu'ils  viennent  à  la  messe 
pour  leur  enseigner  ces  vérités  :  c'est  le  seul  temps  où  ils  peuvent 
être  instruits  et  rassemblés.  En  recevant  l'instruction ,  ils  s'ac- 
coutument au  mystère ,  ils  le  connoissent  :  ils  se  désabusent  par 
eux-m&nes  des  fausses  impressions  qu'on  leur  a  données  ;  et  l'on 
tire  ce  double  fruit,  quand  ils  y  vont,  qu'ils  connoissent  la  messe, 
et  qu^  apprennent  en  même  temps  leurs  autres  devoirs. 

Rien  de  plus  vrai  que  ce  n'est  pas  dans  la  messe  seule  que 
consiste  l'exercice  de  la  catholicité.  On  a  peut-être  appuyé  sur  la 
messe,  parce  que  c'est  une  des  principales  fonctions  de  la  religion 
que  d'y  assister  ;  parce  que  la  messe  a  toujours  été  comme  un  signe 
et  un  caractère  de  distinction  entre  le  huguenot  et  le  catholique  ; 
parce  que  l'assistance  au  sacrifice  approche  davantage  de  la  par- 
tidpatioo  du  sacrement  ;  parce  que  c'est  un  exercice  de  la  religion 
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catholique^  gai  se  réitère  plus  souvent;  enfin  parce  que  la  messe 
est  accompagnée  de  prônes^  de  sermons^  d'instructions  et  de  tout 
ce  qui  peut  augmenter  et  nourrir  la  foi.  Mais  on  n'a  jamais  pré- 
tendu que  ce  soit  dans  la  messe  seule  que  consiste  la  pratique  de 
la  catbolidté  :  nous  sommes  tous  d'accord  sur  ce  point. 

On  pourroit  citer  et  les  lois  de  Justinien  >  et  tous  les  conciles 
tenus  sur  l'hérésie  des  albigeois^  pour  montrer  que  les  princes  et 
rSglise  ne  se  sont  pas  toujours  contentés  de  prescrire  la  pratique 
en  général  de  la  religion^  et  qu'ils  sont  entrés  dans  le  détail  des 
exercices.  Mais  ce  n'est  pas  le  fait  dont  U  s'agit  :  on  convient  du 
principe^  que  ce  n'est  pas  dans  la  messe  que  consiste  la  catho- 
licité. 

a  Je  demande  pourquoi  l'on  n'emploie  pas  la  même  contrainte 
pour  obliger  les  hérétiques  à  se  confesser^  que  pour  les  obliger 
d'aller  à  la  messe  ?  »  etc. 

Premièrement^  ce  raisonnement  semble  trop  prouver^  et  n'a 
jamais  été  fait  lorsqu'il  a  été  question  d'éteindre  les  hérésies.  On 
ne  peut  pas  douter  que  les  hérétiques  n'aient  été  contraints  à 
pratiquer  la  religion  catholique^  par  conséquent  d'aller  à  la  messe^ 
qui  est  le  premier  de  ses  exercices.  On  ne  peut  pas  croire  que 
dans  les  premiers  temps  qu'ils  ont  été  forcés  d'aller  à  l'église,  ils 
aient  eu  une  foi  bien  vive  sur  tous  nos  mystères,  qu'ils  necroyoient 
pas  pour  la  plupart.  Parce  qu'ils  ne  se  confessoient  pas  et  ne  comr 
munioient  pas^  étoit-on  agité  de  ce  scrupule?  les  mettoit-on  au 
rang  des  mécréans?  disoit-on  qu'étant  persuadés  que  la  messe 
étoit  une  idolâtrie,  il  ne  falloit  pas  les  presser  d'y  aller?  On  voit 
par  les  lois  qu'ils  étoient  contraints  d'aller  à  la  messe  comme  à 
tous  les  autres  exercices  :  mais  Ton  ne  voit  point  que  l'on  se  soit 
embarrassé  de  ce  raisonnement  Dans  les  premiers  temps,  les 
hérétiques  ont  été  reçus  à  l'église^  où  la  puissance  temporelle  les 
obligeoit  d'aller  :  ils  y  ont  été  instruits  ;  et  accoutumés  peu  à.peu, 
ils  sont  parvenus  par  l'instruction  à  croire  les  mystères.  On  a  eu 
pe  la  patience  à  leur  égards  on  les  a  attendus  :  ils  se  sont  détachés 
l'un  après  l'autre^  et  tous  enfin  ont  perdu  le  souvenir  de  leurs 
erreurs.  Il  en  est  de  même  des  religionnaires  de  ce  temps.  L'ex- 
périence nous  apprend  que  rien  n'avance,  quand  ils  ne  viennent 
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pas  à  l'église  et  à  la  messe  :  ils  demeurent  comme  dans  mx  som- 
meil léthargique ,  qui  les  conduit  à  une  mort  certaine  ;  et  quand 
ils  sont  modérément  pressés  d'aller  à  la  messe^  tous  les  jours  il  y 
a  quelqu'un  d'entre  eux  qui  se  détache,  qui  se  foit  sincèrement 
catholique,  et  demande  de  lui-même  les  sacremens.  On  ne  les  lui 
propose  que  quand  il  est  bien  disposé.  Si  on  veut  donc  les  obliger 
d'aller  à  la  messe  sans  les  obliger  de  recevoir  les  sacremens,  c'est 
qu'on  ne  peut  avancer  pour  les  rendre  catholiques  sans  faire  ce 
premier  pas.  Le  progrès  de  la  religion  demande  du  temps  :  il  faut 
attendre  que  le  Ciel  ait  mis  dans  leur  cœur  ces  heureuses  disposi- 
tions que  l'Eglise  demande,  et  que  les  supérieurs  doivent  discerner. 
Si  l'on  renvoie  souvent  les  anciens  catholiques,  même  pour  la  com- 
munion pascale,  pourquoi  ne  la  différera -t-on  pas  à  l'égard  des 
réunis?  pourquoi  l'Eglise  n'espérera-t-elle  pas  que  le  temps  et 
rinstmction  pourront  effacer  du  cœur  d'un  mauvais  converti  les 
impressions  fâcheuses  qui  y  sont  encore  ?  Il  vient  à  la  messe  ;  il 
écoute  :  il  faut  espérer  sa  conversion,  et  non  pas  le  traiter  rigou- 
reusement comme  mécréant. 

Secondement,  l'idée  de  ces  mécréans  manifestes  ne  convient  ni 
à  l'usage  ni  aux  discours  de  nos  réunis.  On  n'en  trouve  point 
qui  disent  publiquement  qu'ils  ne  croient  pas,  et  qui  s*en  fassent 
honneur  :  au  contraire,  quand  après  avoir  assisté  assez  longtemps 
à  la  messe,  on  leur  remontre  qu'il  est  du  devoir  d'un  bon  chré- 
tien de  s'approcher  des  sacremens,  au  moins  une  fois  Tannée,  ils 
disent  :  a  Cela  viendra,  je  m'instruis  ;  il  me  faut  encore  un  peu 
de  temps,  d  Yoilà  le  langage  qu'ils  tiennent.  Faut-il  pénétrer  dans 
le  fond  de  leurs  cœurs,  pour  interpréter  leurs  discours  dans  un 
mauvais  sens  ?  N'est-il  pas  plus  raisonnable  de  les  supporter  avec 
charité,  et  de  les  attendre  avec  patience? 

Voici  Tendroit  le  plus  important,  et  à  proprement  parler  le 
nœud  de  la  difficulté.  On  convient  qu'on  doit  recevoir  à  la  messe 
les  réunis,  quand  on  peut  présumer  qu'ils  y  vieiment  de  bonne 
foi  ;  et  Ton  fait  consister  cette  bonne  foi  à  les  voir  se  présenter  à 
tous  les  autres  exercices.  Ce  principe  convient-il  au  progrès  de 
la  religion?  et  cette  maxime  rigoureuse  n'est-elle  pas  comme 
ces  remèdes  qui  tuent  le  malade  au  lieu  de  le  guérir  ? 
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Premièrement^  on  demande  :  Que  faut-il  faire  de  ces  sortes  de 
gens  qui  viennent  à  la  messe^  qui  y  assistent  modestement,  et 
qui  pourtant  ne  se  sont  pas  encore  présentés  aux  sacremens?  les 
chassera*t*on  de  l'église?  leur  dira-t-on  qu*ils  ne  seront  plus 
reçus  à  la  messe^  qu'il  leur  est  libre  de  vivre  dans  une  autre 
créance  que  celle  de  la  religion  catholique?  L'Eglise  a-t-elle 
jamais  pris  un  parti  semblable?  Combien  drames  perdra-t-on, 
qui  se  seroient  converties  avec  le  temps?  Que  deviendra  l'ouvrage 
du  Roi^  qui  n'aboutira  qu'à  ftdre  des  mécréans?  Il  ne  faut  pas  s'y 
tromper  ;  rien  n'est  si  important  que  la  résolution  que  l'on  prendra 
sur  ce  point.  Si  la  cabale  des  religionnaires  peut  découvrir  qu'on 
tire  celte  conséquence  :  Cet  homme  va  à  la  messe^  U  ne  se  con- 
fesse pas,  il  ne  communie  point;  il  faut  le  rejeter  et  ne  le  pas  rë- 
puter  catholique  :  elle  fera  les  derniers  efforts  pour  jeter  dans 
cette  perverse  situation  un  grand  nombre  de  personnes,  qui 
feront  gloire  de  dire  qu'ils  ne  se  confesseront  ni  ne  communieront 
jamais  ;  et  qui  par  cette  adresse  s'esduront  eux-mêmes  des 
exercices  de  la  religion ,  et  se  feront  fermer  la  porte  de  l'Eglise, 
où  l'on  avoit  dessein  de  les  faire  entrer.  Tout  le  bien  qu'on  a  &Lit 
jusqu'à  cette  heure  sera  renversé;  et  on  leur  apprendra  par  oe 
moyen  à  tenir  des  discours  auxquels  ils  ne  pensent  pas  mainte- 
nant, quoique  les  églises  soient  remplies  presque  partout  en  Lan* 
guedoc,  et  que  cela  se  soit  foit  sans  violence  et  sans  aucune 
peine.  Il  faut  bien  se  garder  d'exposer  la  foi  de  ces  néophytes, 
encore  foible,  à  de  pareilles  tentations,  et  de  leur  laisser  entrevoir 
la  moindre  espérance  de  retour  à  leur  ancienne  créance.  Les 
exercices  de  la  religion  catholique  paroissent  %\  difficiles  à  ceux 
qui  ont  vécu  dans  la  liberté  de  la  religion  prétendue  réformée, 
qu'il  faut  toiyours  craindre  qu'ils  ne  s'en  rebutent  et  qu'ils  ne 
retournent  à  leur  ancienne  discipline,  si  on  ne  leur  en  forme 
avec  soin  toutes  les  avenues. 

Secondement,  un  principe  n'est  pas  bon  lorsqu'il  tend  à  la  des- 
truction de  l'ouvrage  qu'on  a  dessein  de  perfectionner.  Or  exclure 
les  réunis  de  la  messe  parce  qu'ils  ne  pratiquent  pas  les  sacre- 
mens, c'est  détruire  l'œuvre  des  conversions.  Car  il  suit  de  là  que 
tout  homme  qui  dira  qu'il  ne  veut  pas  les  recevoir^  doit  être 
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laissé  dans  mie  purfiâte  tranquillité  :  et  sur  la  oonnàtflMtnee  que 
nous  avoQs  de  rinclination  et  de  la  conduite  des  nouveaux  oon- 
vertis  ^  il  ne  fitut  pas  douter  qu'un  grand  nombre  ne  prenne  ce 
parti. 

Troisièmement^  un  principe  dont  les  extrémités  sont  trop 
grandes  doit  être  évité  :  or  il  semble  que  les  deux  plus  grandes 
de  toutes  les  extrémités  suivent  de  ce  prindpe.  Tout  ou  rien; 
tout^si  on  contraint  les  nouveaux  réunis  à  tous  les  exercices; 
rien  j  s'ils  déclarent  qu'ils  ne  sont  pas  disposés  à  recevoir  les  sa- 
cremens.  N'y  a4-il  pas  un  milieu  entre  ces  deux  f&cheuses  extré- 
mités? Ne  peut-on  prendre  d'autre  parti  que  de  les  abandonner^ 
ou  de  les  porter  à  des  sacrilèges?  N'est-il  pas  plus  à  propos  d'at- 
tendre  j  d'espérer^  de  les  instruire  et  de  ne  les  pas  condamner 
comme  mécréans  ?  Ils  viennent  à  la  messe  ;  il  faut  espérer  qu'ils 
feront  le  reste.  Ce  raisonnement  n'est^il  pas  plus  doux^  plus  con- 
forme à  l'esprit  de  l'Eglise  que  celui-ci  :  Ils  viennent  à  la  messe^ 
ils  ne  veulent  pas  se  confesser  et  communier  :  il  faut  les  retran- 
cher de  l'EgUse? 

On  dira  peut-être  qu'il  ne  s'agit  pas  de  chasser  de  l'église  ces 
réunis;  mais  de  savoir  si  on  doit  les  contraindre  de  venir  à  la 
messe.  A  quoi  je  réponds  que  s'ils  y  viennent  par  une  contrainte 
très-modérée^  comme  pourrait  être  une  forte  exhortation  de  la 
part  de  la  puissance  temporelle^  accompagnée  de  quelques  me- 
naces ,  en  excluant  tous  les  moyens  violens;  on  doit  présumer 
qu'ils  y  viennent  volontairement.  Les  moyens  qu'on  veut  em- 
ployer sont  si  doux ,  qu'on  ne  peut  pas  présumer  que  la  volonté 
soit  absolument  contrainte;  et  s'il  fkut  traiter  de  mécréans  ceux 
qui  ne  se  présentent  pas  aux  sacremens^  il  doit  s'ensuivre  qu'il 
faut  exclure  de  l'Eglise  la  plupart  de  ces  nouveaux  convertis, 
qui  y  sont  entrés  sans  aucune  violence. 

«  Ce  qui  me  lait  donc  penser  [qu'on  ne  doit  pas  contraindre  à 
la  messe  ceux  qu'on  ose  contraindre  au  reste  des  exercices,  c'est 
que  la  répugnance  opiniâtre  qu'ils  montrent  à  les  pratiquer, 
fait  voir  qu'ils  sont  indignes  de  la  messe  comme  du  reste.  » 

Si  on  suit  cette  règle,  l'ouvrage  est  abandonné  :  car  si  on  ne 
porte  pas  les  réunis  à  aller  à  la  messe,  que  peut-on  leur  deman- 
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der  ?  Sera-ce  d*aller  à  des  instructions  séparées  de  la  messe? 
L'usage  et  Texpérience  font  connoitre  que  Ton  ne  gagne  rien  par 
ces  instructions^  impraticables  dans  la  plus  grande  partie  des 
paroisses  :  d'ailleurs  cette  séparation  des  anciens  et  des  nouveaux 
catholiques  entretient  entre  eux  une  désunion  dangereuse  d'es- 
prit  et  de  parti  :  on  ne  doit  penser  qu'à  les  unir^  et  à  les  con- 
fondre les  uns  avec  les  autres.  Quand  on  a  fait  de  semblables 
instructions  pour  les  réunis  seulement^  ou  ils  n'y  ont  pas  assisté^ 
ou  ils  les  ont  écoutées  avec  répugnance  comme  des  exhortations 
vaines  et  ennuyeuses.  L'expérience  nous  bit  voir  qu'ils  profitent 
beaucoup  plus  à  un  sermon^  qui  se  fait  tous  les  dimanches  à  la 
messe  ;  et  que  la  vue  du  mystère^  là  prière  commune  qui  s'y  fait^ 
la  lecture  de  l'Evangile ,  et  tout  cet  appareil  de  religion  qu'ils  y 
voient^  les  désabuse  plus  que  tout  ce  que  l'on  peut  leur  représen- 
ter. Il  seroit  juste  qu'on  s'en  rapportât  un  peu  à  ceux  qui  ont 
pratiqué  toutes  sortes  de  moyens^  et  qui  ont  sur  cela  une  longue 
expérience. 

Un  mécréant  manifeste  ne  doit  pas  être  contraint  d'aller  à  la 
messe  :  cela  est  vrai,  et  l'on  auroit  raison  d'exclure  de  l'église, 
et  de  priver  de  l'assistance  au  sacrifice  un  homme  qui  diroit  : 
a  Je  ne  crois  point.  x>  Biais  encore  une  fois,  ce  n'est  point  là  notre 
système  ;  et  c'est  ce  que  nous  ne  voyons  pas,  ou  très-rarement. 

On  doit  prendre  pour  marque  certaine  de  mécréance ,  une  ré- 
pugnance invincible  à  se  confesser  et  à  communier  ;  cela  est 
vrai  :  mais  pourquoi  croire  la  répugnance  invincible?  La  volonté 
de  l'homme  est  siqette  à  un  perpétuel  changement  du  bien  au 
mal,  et  du  mal  au  bien.  Nous  voyons  tous  les  jours  revenir  ceux 
des  réunis  qui  paroissoient  les  plus  éloignés.  La  dureté  des 
cœurs  s'amollit  par  les  réflexions ,  par  les  instructions ,  par  les 
exemples,  par  les  inspirations  :  tel  avoit  horreur  des  sacremens 
l'année  dernière,  qui  les  demande  celle-ci.  T  a-t-il  de  répugnance 
qui  soit  invincible  à  la  grâce?  Pourquoi  ne  pas  croire  qu'elle 
viendra  tôt  ou  tard  sur  cet  endurci  ?  Ainsi  la  maxime  qui  peut 
être  véritable  dans  la  thèse  générale,  ne  l'est  pas  dans  l'hypothèse  ; 
et  il  semble  qu'il  n'est  pas  avantageux  à  l'Eglise  qu'on  en  £asse 
l'application. 
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c  Je  dis6ngae  pourtant  ki  entre  exclure  les  hérétiques  de  la 
messe^  ou  les  y  contraindre.  Je  ne  les  exclurai  pas^  quand  je 
pourrai  présumer  qu'ils  viennent  de  bonne  foi^  et  du  moins 
avec  quelque  tx)n  commencement  des  dispositions  nécessaires.  » 

Nous  voilà  d'accord  par  cette  règle  :  c'est  précisément  l'état  des 
réunis  de  Languedoc  :  on  peut  présumer  qu'ils  viennent  de 
bonne  foi.  On  voit  en  la  plupart  un  commencement  des  disposi- 
tions nécessaires  :  mais  c'est  une  foi  foible^  qu'il  faut  encou- 
rager et  soutenir  par  des  condescendances  charitables^  bien 
Ism  de  la  déranger  ou  de  l'affolblir  par  des  craintes  indiscrètes, 
ou  par  des  soupçons  d'hypocrisie  ou  de  mauvaise  conduite. 

«  Mais  quand  je  les  vois  déterminés  à  ne  passer  pas  outre, 
c'est-à-dire  à  refuser  la  confession  et  ses  suites,  je  prends  cela 
pour  marque  évidente  d'incrédulité;  et  les  contraindre  à  la 
messe  en  cet  état,  c'est  les  induire  à  erreur,  etc.  d 

Pour  cette  règle-ci ,  elle  peut  causer  dans  son  application  de 
grands  inconvéniens;  si  l'on  s'y  arrête  avec  exactitude.  Il  faut 
abandonner  la  melQeure  partie  de  ces  brebis  égarées,  qu'on 
pourroit  autrement  ramener  dans  le  bercail.  On  prie  encore 
IL  de  Meaux  de  marquer  en  quel  temps  de  TEglise  on  a  suivi 
cette  conduite,  de  traiter  de  mécréans  et  de  chasser  de  l'église 
ceux  qui  tiennent  à  la  messe  en  vertu  des  lois  des  empereurs, 
torsqu'ils  ne  se  présentent  pas  encore  à  la  confession  et  à  la  comr 
munion.  Quand  est-ce  qu'on  a  traité  leur  répugnance  d'invm- 
dble? 

Quant  à  l'idée  qu'ils  prennent  de  la  religion ,  c'est  à  la  messe 
qu'on  leur  enseigne  qu'elle  ne  consiste  pas  dans  un  culte  exté- 
rieur ,  c'est  là  qu'on  leur  explique  ce  qu'ils  voient  et  ce  qu'ils  en- 
tendent ;  et  ce  n'est  que  là  qu'ils  peuvent  être  bien  désabusés  de 
toutes  les  fausses  impressions  qu'ils  ont  reçues  sur  ce  mystère  : 
l'expérience  le  fait  connoitre  tous  les  jours. 

La  disposition  des  religionnaires  auprès  de  Paris  pourroit  être 
très-difierente  de  celle  où  se  trouvent  ceux  du  Languedoc.  On  ne 
répétera  point  ici  la  facilité  qu'il  y  a  de  les  porter  à  tous  les  exer- 
cices de  la  religion ,  quand  on  veut  s'y  appliquer  ;  le  peu  de  ré- 
pugnance même  qu'ils  ont  à  se  confesser  et  à  communier  pour 
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peu  qu'on  voulût  les  presser  sur  ces  artides  :  mais  il  vaut  mieux 
attendre  qu'ils  le  dédrent  et  qu'ils  le  demandent.  Il  fant  laisser 
croiixe  leur  foi^  et  prendre  garde  de  ne  pas  les  engager  à  des 
confessions  et  à  des  communions  prématurées.  Je  remarque  seu- 
lement cette  disposition^  pour  fiedre  connoltre  à  M.  de  Meaux  que 
nous  ne  voyons  point  cette  répugnance  invincible ,  qui  le  frappe 
avec  raison^  et  qm  paroit  le  fondement  le  plus  solide  de  son  opi* 
nion.  Cependant  il  est  de  la  prudence  d'appliquer  les  remèdes 
suivant  les  dispositions  des  malades.  Si  deux  cent  nulle  nouveaux 
convertis  ne  sont  pas  disposés  en  Languedoc ,  comme  Test  un 
petit  nombre  auprès  de  Paris  ^  ce  seroit  tomber  en  erreur  que  de 
ne  faire  aucune  distinction  de  ces  deux  états  différons  j  et  de 
vouloir  réduire  le  plus  grand  nombre  aux  règles  du  plus  petit. 
La  première  réflexion  qu'il  y  a  à  faire  sur  Tordre  de  la  Cour» 
est  qu'il  n'est  pas  général  :  il  n'a  été  envoyé  ni  en  Languedoc  ni 
en  Guyenne^  qui  sont  du  département  de  M.  de  laVrillière.  H.  de 
Torcy  Ta  envoyé  en  Daupbîné  :  le  grand*vicaire  de  M.  de  Valence 
l'a  reçu  en  son  absence;  il  en  a  distribué  des  copies  à  ses  curés^ 
qui  l'ont  lu  publiquement  et  sans  discrétion.  Sur  ce  fondement  ^ 
la  cabale  des  religionnaires^  qui  subsiste  encore  et  qui  est  toiyours 
attentive  à  tous  les  événemens»  s'est  imaginé  que  le  Roi  vouloit 
se  relâcher  à  l'avenir:  elle  a  insinué  que  cet  ordre  devoit  être 
considéré  comme  le  premier  pas»  pour  parvenir  à  une  liberté 
entière  de  ne  plus  pratiquer  aucun  exercice  ;  et  cette  fausse  con- 
jecture» répandue  dans  le  parti»  a  retardé  pour  longtemps  tout  le 
bien  qu'on  a  pu  faire  par  les  missions  et  par  les  soins  assidus  de 
plusieurs  années.  Je  sais  cette  histoire  du  grand-vicaire  même  de 
M.  de  Valence»  dont  une  partie  du  diocèse  est  en  Dauphiné»  et 
l'autre  en  Vivarais»  qui  fait  partie  du  Languedoc.  Cet  ecdésias^ 
tique  se  crut  obligé  de  me  consulter  par  cette  raison»  pour  savoir 
s'il  rendroit  cet  ordre  public  dans  cette  province»  comme  il  avoit 
déjà  fait  dans  l'autre.  Je  connus  le  danger»  et  je  le  prim  de  n'en 
rien  faire»  ces  ordres  ne  devant  pas  être  ainsi  exposés  aux  yeux 
du  public»  pour  les  mauvaises  et  fausses  conséquences  qu'on  en 
peut  tirer.  L'ordre  en  efTet  n'a  point  paru  dans  mon  département. 
Je  n'ai  pu  comprendre  d'où  venoit  cette  diversité  de  sentimens  ;  et 
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j*ai  toqiours  mieia  reoomm  qae  pour  le  bien  de  la  religion^  il  n'y 
a  rien  tant  à  désirer  gne  l'uniformité  de  conduite. 

M.  de  Meaux  connolt  parfaitement  l'abus  des  nouveaux  con- 
vertis^ qui  cessent  de  remplir  leurs  devoirs  quand  ils  sont  mariés; 
abus  insuiq[K>rtable  qui  arrive  très-souvent,  et  qu'on  ne  peut  trop 
tdt  réprimer.  Mais  si  l'on  fait  scrupule  d'admettre  et  de  contraindre 
par  des  voies  modérées,  ces  sortes  de  gens  d'aller  à  la  messe, 
comment  en  usera-t-on  à  leur  égard,  quand  ils  diront  qu'ils  n'ont 
plus  de  foi,  qu'ils  ne  peuvent  se  résoudre  à  se  confesser  et  à  com- 
munier ?  Si  la  répugnance  paroit  invindble,  U  faudra  donc  cesser 
à  leur  égard  toutes  sortes  de  contraintes  pour  les  exercices  ;  et  si 
oa  les  punit  comme  relaps,  cette  punition,  ou  la  crainte  de  la 
recevoir,  ne  sera-trclle  pas  pour  eux  une  véritable  contrainte,  qui 
les  portera  aux  sacrilèges  et  à  tous  les  inconvéniens  que  Ton 
craint?  D'où  Ton  conclut  que  l'Eglise  étant  maltresse  de  la  disci- 
l^ine,  d'avancer  ou  de  difTérer  les  confessions  et  les  communions 
suivant  qu'elle  le  juge  à  propos,  elle  pourroit  se  contenter  quant 
à  présent  de  voir  le  troupeau  réuni  sous  le  même  toit,  en  état, 
souvent  même  en  volonté  d'être  instruit  et  éclairé,  et  donner  le 
reste  au  temps,  aux  soins  des  pasteurs,  à  l'habitude  même,  qui 
n'est  pas  indifférente  en  matière  de  religion.  Il  faut  se  contenter 
de  les  pêdier  avec  l'hameçon ,  sans  voulohr  les  prendre  tous  d'un 
a)ap  de  filet. 

J'ajouterai  un  mot  à  l'égard  des  mariages.  Ce  n'est  pas  assez 
de  punir  ceux  qui ,  après  être  mariés ,  abandonnent  les  exercices 
de  la  religion  catholique:  il  est  très-nécessaire  de  faire  une  loi 
pour  punir  ceux  qui  habitent  ensemble  sans  se  marier  à  l'église. 
Cest  un  désordre  qui  se  répand  impunément;  et  si  l'on  n'y  met 
ordre,  Textinction  de  l'hérésie  en  France  sera  la  source  d'un  con* 
cabinage  public,  et  de  ces  unions  illégitimes  et  scandaleuses.  J'ai 
^ivoyé  plusieurs  mémoires  sur  ce  sujet,  qui  se  réduisent  à  punir 
les  pauvres  par  la  prison  s'ils  ne  veulent  pas  se  séparer,  et  à  pour- 
suivre les  riches  rigoureusement,  en  vertu  de  la  déclaration  du 
7  septembre  1697,  à  la  requête  des  promoteurs,  qu'il  foudroit 
aider  de  toute  la  puissance  temporelle. 

M.  de  Meaux  dira  peut-être  ;  Que  veulent  donc  précisément 
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ces  gens  de  Languddoc?  Qu'ils  s'expliquent  clairement.  Yoid  ce 
que  Je  voudrois  en  mon  particulier^  et  dont  je  serois  très-content. 

Premièrement^  que  le  Roi  continue  les  secours  qu'il  donne  pour 
les  missions^  qui  sont  sufflsans^  et  qui  s'emploient  très-utilement. 

Secondement,  que  l'on  ne  trouve  pas  mauvais  que  les  intendans 
pressent,  sollicitent  sans  relâche  les  nouveaux  convertis  de  prati* 
quer  la  religion  catholique  qu'ils  ont  embrassée,  en  faisant  abju- 
ration de  la  protestante  ;  qu'ils  s'en  tiennent  pourtant,  dans  leurs 
exhortations,  aux  termes  d'assister  aux  instructions,  à  l'église,  & 
la  messe;  qu'ils  regardent  la  réception  des  sacremens  comme  une 
matière  très-délicate,  qui  doit  uniquement  dépendre  des  pasteurs 
de  l'Eglise  ;  qu'ils  s'abstiennent  même,  autant  qu'ils  pourront,  de 
parler  nommément  de  la  messe,  et  qu'ils  se  réduisent  ordinsdre- 
ment  à  l'observation  générale  des  exercices  :  cela  suffit  dans  la 
plupart  des  endroits. 

Troisièmement,  en  Languedoc  on  ne  s'est  encore  servi  que  de 
ces  exhortations  générales  pour  la  messe  :  on  n'a  employé  ni 
amende,  ni  peines,  ni  logement  de  gens  de  guerre.  Mais  on  re- 
connolt  qu'il  y  a  certains  cantons  où  le  peuple  ignorant  et  gros- 
sier, n'étant  presque  point  capable  de  discipline  et  d'instruction, 
ne  sauroit  perdre  qu'avec  peine  la  répugnance  quH  a  pour  les 
exercices  de  notre  religion,  où  il  trouve  plus  de  difficulté  et  plus 
d'assujettissement  que  dans  celle  qu'il  professoit.  N'auroit-on  pas 
raison  de  réduire  par  de  petites  amendes  ces  gens-là,  qui  ne  se 
conduisent  que  par  leurs  intérêts  :  non  pas  précisément  parce 
qu'ils  n'assistent  pas  à  la  messe,  mais  parce  qu'ils  ne  pratiquent 
pas  les  exercices  de  la  religion  catholique?  Et  le  choix  de  ces 
lieux,  où  ces  petites  punitions  sont  nécessaires ,  ne  devroit-il  pas 
dépendre  de  ceux  qui  travaillent  avec  application,  depijds  plusieiu^ 
années,  à  cette  grande  affaire,  de  concert  avec  MM.  les  évêques? 

Quatrièmement,  il  n'y  a  qu'à  suivre  ce  qui  est  prescrit  par  la 
dernière  instruction  du  Roi  pour  l'éducation  des  enfans.  II  ne  faut 
pas  seulement  trouver  à  redire  si  on  met  des  filles  au-dessus  de 
douze  ans  dans  des  couvens,  ou  des  garçons  au-dessus  de  qua- 
torze dans  des  pensions.  L'expérience  n'apprend  que  trop  le  dan« 
ger  qu'il  y  a  de  remettre  les  enfans  à  leurs  pères  et  mères  à  cet 
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ftge-là  :  ils  sont  alors  plus  soumis  que  jamais  à  la  puissance  pater- 
nelle, et  plus  susceptibles  de  toutes  sortes  de  mauvaises  impres- 
sions. Il  faut  laisser  à  la  discrétion  des  évêgues  à  se  régler  sur  les 
bonnes  ou  mauvaises  dispositions  qu'ils  verront  dans  les  pères  ou 
dans  les  enfans. 

Je  finis  dans  ce  mémoire,  peut-être  trop  long,  par  ces  deux' 
réflexions. 

La  première,  pourquoi  craint-on  de  contraindre  les  nouveaux 
convertis  d*aller  à  la  messe,  dans  certains  endroits,  par  des  moyens 
très-doux,  puisqu'on  en  emploie  déjà  de  très-forts  qui  tendent  à 
la  même  fin?  N'est-ce  pas  contrsdndre  que  d'ôter  à  un  père  ses 
enfans  s'il  ne  va  pas  à  la  messe,  de  le  priver  de  ses  charges,  de 
sa  profession,  du  moyen  de  gagner  sa  vie,  des  biens  qu'il  possède, 
s'ils  ont  appartenu  à  des  parens  fugitiiEs  ?  Disons  plus,  n'est-ce  pas 
contraindre  un  homme  mourant  à  recevoir  les  sacremens,  que  de 
lui  représenter  la  ruine  entière  de  sa  famille  par  la  confiscation 
de  ses  biens,  s'il  ne  meurt  pas  en  bon  catholique?  Cependant  par 
les  dernières  instructions  et  par  les  déclarations  qui  s'observent, 
on  pratique  toutes  ces  espèces  de  contraintes.  Un  réuni  qui  se 
détermine  par  ces  motifs  à  aller  à  la  messe,  y  va-t-il  avec  une 
volonté  plus  libre  que  celui  qui  prendra  son  parti  par  la  crainte 
d'une  amende? 

La  dernière  réflexion  est  qu'on  ne  peut  assez  considérer  Fim- 
portance  du  temps  présent,  pour  achever  ce  grand  ouvrage.  Les 
vaines  espérances  qu'on  avoit  données  aux  religionnaires  sont 
évanouies  ;  ils  sont  détrompés  de  toutes  les  chimères  dont  ils  ont 
eu  l'esprit  rempli  :  tout  a  succédé  au  Roi  heureusement;  et  il 
semble  que  l'on  peut  compter  sur  une  paix  profonde  et  durable. 
Quand  trouvera-t-on  une  coxyoncture  plus  heureuse  et  de  plus 
belles  dispositions?  Si  l'on  suit  avec  un  peu  de  vigueur  et  de 
fermeté  ce  qui  est  déjà  si  avancé,  on  en  verra  la  fin:  au  contraire 
si  l'on  se  relâche,  si  l'on  tient  une  conduite  lente,  le  bon  temps 
s'écoulera;  et  les  restes  de  l'hérésie,  qu'on  pouvoit  entièrement 
éteindre,  seront  peut-être  encore  redoutables  quand  la  guerre 
recommencera. 

Je  crois  devoir  encore  cgouter  ce  que  disoit,  0  y  apeu  de  Jours, 
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U .  de  la  Guerre^  frère  de  M.  de  Bonrepos  :  c*est  un  saint  homme 
nouveau  converti,  qtd  fait  de  grands  biens  pour  la  religion,  par 
son  zèle^  par  sa  capacité  et  par  les  bons  exemples  gu^il  donne.  Il 
avoit  été  persuadé  plus  que  personne  qu'il  ne  falloit  pas  contrsdn- 
dre  les  réunis  à  aller  à  la  messe  :  l'expérience  Ta  fait  changer 
*  d'avis  ;  et  il  disoit  qu'il  a  remarqué  que  c'est  un  état  trop  violent 
à  l'homme,  de  professer  extérieurement  une  religion  quand  il 
n'en  est  pas  persuadé,  pour  qu'il  dure  longtemps  ;  et  que  de  là 
vient  que  ceux  qui  vont  à  la  messe  par  poUtique,  ou  par  la  crainte 
de  quelque  peine,  s'y  accoutumant  peu  à  peu^  ils  viennent  à  croire 
tout  de  bon,  et  à  faire  sincèrement  ce  qu'ils  ne  faisoient  que  par 
des  motifis  humams.  C'a  été  la  pensée  de  saint  Augustin,  qui  ne 
s'est  pas  embarrassé  de  ce  scrupule,  lorsqu'il  a  dit  qu'il  falloit  les 
contramdre,  afin  qu'ils  commencent  à  être  tout  de  bon  ce  qu'ils 
avoient  voulu  feindre  :  Ut  incipiant  esse  guoddecrevenmi  fingere. 

LETTRE  XXXIX. 

11.  L*ÊVÉQUE  DE  MIREPOIX  A  M.  DE  BÂSVILLB. 

J'ai  beaucoup  réfléchi.  Monsieur,  sur  ce  que  M.  Févèque  de 
Heaux  vous  mande  au  sujet  des  nouveaux  convertis.  H  me  paroit 
que  la  difficulté  qu'il  fait  d'approuver  qu'on  les  contraigne  par 
des  peines  légères  à  assister  à  la  messe,  vient  de  ce  qu'il  regarde 
la  messe  comme  on  regarde  les  sacremens ,  qui  ne  profitant  qu'à 
ceux  qui  les  reçoivent,  demandent  en  eux  des  dispositions  de  foi, 
de  désir  et  d'amour  sans  lesquelles  ils  n'y  participfflN>ient  que 
pour  leur  condamnation.  Il  est  vrai  qu'il  y  a  une  manière  d'as- 
sister à  la  messe,  qui  demande  des  dispositions  presque  semblables 
à  celles  qu'il  faut  apporter  à  la  communion.  C'est  sur  ce  fonde- 
ment que  les  anciens  croyoient  que  ceux  qui  n'étoient  pis  en  état 
de  participer  à  l'Eucharistie,  n'étoient  pas  dignes  d'assister  à  la 
célébration  des  saints  mystères.  Mais  comme  la  messe  est  un  sa- 
crifice qui  n'est  pas  seulement  offert  par  les  fidèles,  auquel  cas  il 
demande  les  dispositions  de  foi^  de  désir  et  d'amour  que  draian- 
dent  les  sacremens;  mais  encore  un  sacrifice  ofl!brt  pour  les  fidèles 
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et  pour  les  fidèles  pécheurs^  auxquels  il  profite  non  comme  les 
sacremens  à  ceux-là  seulement  qui  les  reçoivent^  mais  comme  les 
prières  à  ceux  pour  qui  on  les  offre  :  il  faut,  ce  me  semble,  faire 
une  grande  différence  de  l'assistance  à  la  messe,  à  la  participation 
des  sacremens. 

La  messe  est,  à  Tégard  des  pécheurs  pour  lesquels  on  TofiVe, 
une  sorte  de  prière  ;  mais  une  prière  incomparablement  plus 
excellente  que  les  autres,  dans  laquelle  Jésus-Christ  immolé  mys- 
tiquement par  la  parole  du  prêtre,  s'offre  lui-même  en  cet  état  à 
son  père,  et  intercède  envers  lui  pour  les  pécheurs.  Or  comme  on 
n*a  jamais  pensé  qu'il  y  eût  aucune  irrévérence  d'obliger  les 
pécheurs  d'assister  aux  prières  que  l'on  fait  pour  eux,  il  semble 
qu'A  n'y  en  peut  pas  avoir  davantage  à  les  obliger  d'assister  à  un 
sacrifice  que  Ton  offre  pour  eux.  H  y  en  auroit  sans  doute,  si  on 
vouloit  les  obliger  à  offrir  eux-mêmes  avec  le  prêtre  et  avec  Jésus- 
Christ,  qui  est  le  principal  prêtre,  le  sacrifice  de  la  me^sse  ;  ce  qui 
est  sans  contredit  la  meilleure  manière  d'y  assister  ;  mais  manière 
qui  ne  peut  convenir  qu'aux  fidèles,  qui  étant  par  la  charité  unis 
à  Jésus-Christ  comme  à  leur  chef,  sont  en  état  de  s'offrir  en  lui  et 
par  lui,  comme  ne  composant  avec  lui  qu'un  même  corps  ;;  ce  qui 
tait  qu'ils  sont  appelés  prêtres  par  saint  Pierre  et  par  saint  Jean*. 

Les  pécheurs,  que  la  discipline  de  l'Eglise  d'aujourd'hui  n'ex- 
clut point  de  la  célébration  des  saints  mystères,  quand  ils  ne  sont 
point  excommuniés,  n'y  peuvent  assister  en  cette  manière,  puis- 
que n*étant  pas  unis  avec  Jésus-Christ  par  la  charité,  ils  ne  com- 
posent pas  avec  lui  un  même  prêtre  et  une  même  victime.  Il  faut 
donc  qu'ils  y  assistent  en  la  seconde  manière:  et  c'est  en  cette 
seconde  manière  que  l'on  peut  et  que  l'on  doit,  ce  me  semble, 
contraindre  les  nouveaux  convertis  d'y  assister,  non  comme  à  un 
sacrifice  qu'ils  offrent,  msds  qu'on  offre  pour  eux,  conformément 
aux  paroles  du  canon  :  Pro  qmbus  tibi  offerimus  vel  qui  tibi  offe- 
runt.  n  est  même  à  remarquer  qu'on  prétend  que  ces.  premières 
paroles  ne  se  disoient  pas  anciennement,  et  peut-être  par  la  raison 
que  l'on  ne  soufllroit  point  alors  que  personne  assistât  au  sacri- 
fice que  ceux  qui  étoient  en  état  de  l'offrir  avec  le  prêtre. 

»  I  PetTs,  n,  5,  9;  Apoc,,  l,  6;  ▼,  10  ;  XX,  6. 
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Mais  quand  il  seroit  vrai  qu'en  contraignant  les  nouveaux  con- 
vertis les  plus  opiniâtres  à  assister  à  la  messe ,  on  feroit  si  Ton 
veut  quelque  plaie  à  la  discipline  présente^  nous  sommes  dans 
une  de  ces  occasions  où  l'utilité  qui  en  reviendra  infailliblement 
à  TEglise^  récompensera  avantageusement  ce  qu'elle  peut  perdre 
par  le  relâchement  de  sa  discipline.  Car  il  ne  s'agit  pas  ici  du  sa 
lut  de  quelques  particuliers;  mais  d'un  nombre  très-grand  de 
nouveaux  convertis,  et  particulièrement  des  enfans  qui  vont  se 
perdre  et  s'attacher  à  la  secte  de  leurs  pères,  ou  plutôt  vivre 
dans  l'irréligion  où  vivent  leurs  pères,  si  l'on  ne  contraint  géné- 
ralement tous  les  nouveaux  convertis  à  assister  à  la  célébration 
des  mystères. 

Ainsi  jamais  on  n'a  eu  tant  de  raison  de  dire  ce  que  ^soit  saint 
Augustin  dans  une  cause  presque  semblable  :  a  Dans  les  causes 
où,  vu  la  violence  et  l'étendue  des  divisions,  il  ne  s'agit  pas  seu- 
lement du  salut  de  quelques  particuliers,  mais  où  l'on  doit  tra- 
vailler à  ramener  des  peuples  entiers,  il  &ut  relâcher  quelque 
chose  de  la  sévérité  de  la  discipline,  afin  qu'une  charité  sincère 
puisse  apporter  des  remèdes  convenables  à  de  plus  grands  maux  :  » 
In  hujusmodi  causis,  tibi  per  graves  dissensionum  scissuras  rum 
hujus  aut  illius  hominis  est  periculum,  sedpoptdonim  strages 
jacerU,  detrahendum  est  aliquid  severitati,  tU  majoribus  malis 
sanandis  chantas  sincera  sttbveniat  ^  L'Eglise  a  toiqours  suivi 
cette  maxime,  quand  il  a  été  question  de  ramener  à  l'Eglise  des 
peuples  entiers  de  schismatiques  et  d'hérétiques  ;  et  vous  le  pou- 
vez voir.  Monsieur,  assez  au  long  dans  le  Mémoire  que  je  vous 
donnai  aux  Etats  derniers. 

Que  s'il  en  faut  juger  par  l'expérience,  il  n'y  a  que  trois  mois 
ou  environ  qu'on  a  commencé  de  faire  venir  tout  le  monde  à  la 
messe  à  Mazères  ;  et  cependant  il  y  en  a  des  plus  opiniâtres  qui 
m'ont  avoué  qu'ils  y  veûoient  au  commencement  avec  une  grande 
répugnance,  mais  qu'à  présent  ils  y  venoient  non-seulement 
sans  peine,  mais  avec  plaisir.  Or  que  sera-ce  si  l'on  continue  de 
les  y  &ire  venir  ?  que  sera-ce  dans  un  an  et  dans  deux  ans?  Hn'y 
a  point  de  doute  qu'on  n'y  voie  un  très-grand  changement»  Dons 
1  Bpist.  cuLLVr,  ad  Bonif.,  de  Carr.  Donat.,  n.  45. 
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le  fond^  fli  ceux  qui  sont  si  opiniâtres  avoient  tant  d'horreor  pour 
la  messe,  ils  n'y  viendroient  pas  si  facilement,  et  il  foudioit  des 
peines  plus  grandes  pour  les  y  obliger. 

Quant  à  ce  que  M.  de  Meaux  cgoute,  que  c'est  leur  donner  une 
Ibible  idée  de  la  sainteté  de  nos  mystères  que  de  les  y  admettre, 
même  de  les  y  contraindre  dans  les  dispositions  où  ils  sont  :  il  est 
aisé  de  remédier  à  cet  inconvénient  par  les  instructions  qu'onleur 
fera  sur  la  grandeur  et  la  sainteté  des  mystères  qui  s'opèrent  à  la 
messe,  que  la  seule  créance  de  la  présence  réelle  de  Jésus-Christ 
sur  l'autel  relève  si  fort  au«dessus  de  la  cène  des  protestans  ;  outre 
que  la  manière  dont  les  catholiques  assistent  à  la  messe,  si  diffé- 
rente de  celle  dont  les  protestans  assistoient  à  la  célébration  de 
leur  cène,  est  seule  capable  de  leur  faire  sentir  la  différence  qu'il 
y  a  de  Tune  à  l'autre  • 

Je  finis.  Monsieur,  en  vous  assurant  que  je  trouve  déjà  des 
changemens  très-avantageux  à  Mazères,  depuis  qu'on  y  contraint 
tout  le  monde  aux  exercices;  et  voici  un  foit  considérable  qui  le 
fidt  voir  bien  clairement. 

D  y  a  dans  cette  seule  ville  jusqu'à  quarante-cinq  mauvais  ma« 
nages  de  nouveaux  convertis,  qui  vi voient  dans  une  extrême 
indolence  à  l'égard  de  leur  état.  Mais  depuis  qu'ils  ont  vu  qu'il 
falloit  venir  à  tous  les  exercices,  et  que  pour  peu  qu'ils  igoutassent 
à  ce  qu'on  exigeoit  d'eux,  ils  pourroient  sortir  de  ce  malheureux 
état,  plus  de  la  moitié  sont  venus  me  demander  :  a  Que  faut-il 
que  nous  tassions  pour  être  mariés  légitimement?  »  Je  leur  ai 
prescrit  :  premièrement,  de  se  séparer  d'habitation  de  leurs  pré- 
tendues femmes  pendant  un  mois  entier,  pendant  lequd,  s'ils 
n'éloient  pas  suffisamment  instruits ,  ils  se  feroient  instruire  ;  et 
j'ai  commis  des  personnespour  instruire  les  hommes  etles  femmes: 
secondement,  que  dans  le  même  délai  ils  feroient  leur  confession^ 
et  verroient  pour  cela  le  confesseur  qu'ils  choisiroient,  autant  de 
fois  qu^il  seroit  nécessaire,  jusqu'à  ce  qu'ils  eussent  reçu  l'abso- 
lution de  leurs  péchés  :  troisièmement,  qu'ils  déclareroient  publi- 
quement qu'ayant  manqué  aux  engagemens  qu'ils  avoient  pris 
dans  leur  abjuration,  ils  venoient  présentement  de  leur  mouve- 
ment, et  sans  aucune  contrainte,  faire  profesôim  delareligiûQ 
TOVB  xxvo.  41 
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cathoUçQfi  ^  et  protester  en  présence  de  cette  même  Eglise  qa% 
Atoient  résolus  d'y  vivre  et  d*y  mourir.  Ils  se  sont  tous  agréa- 
blement soumis  à  ces  trois  ou  quatre  choses  5  et  j*espère  qu'avant 
la  fin  de  ce  mois^  il  y  en  aura  plus  de  la  moitié  de  mariés. 

Vous  voyez  ce  qu'a  produit  une  contrainte  générale  de  trois  ou 
quatre  mois.  Je  ne  doute  pas  qu'on  n'en  voie  chaque  jour  de 
nouveaux  flruits;  lés  choses  y  paroissent  plus  disposées  que  ja- 
mais. La  ligue  que  le  Roi  a  fidte  avec  l'Angleterre  et  la  Hollande^ 
pour  le  partage  de  la  succession  de  l'Espagne^  leur  ôte  toute 
espérance  de  pouvoir  Jamais  être  secourus  de  ce  c6té-là.  Ainsi, 
Monsieur ,  rien  n'est  plus  important  que  de  les  faire  entrer  bon 
gré^  mal  gré,  dans  l'Ëglise  ;  et  il  semble  qu'on  ne  s'y  oppose  plus 
du  cAté  de  la  Cour,  qui  étoit  la  seule  chose  qui  pouvoit  voua  re- 
tenir, n  est  inutile  de  vous  répéter  les  raisons  de  notre  avis>  et 
vous  les  savez  d'mlleurs  mieux  que  personne.  Je  suis,  ete. 

RÉFLEXIONS  DB  M.  L'AVtQUE  DE  M IBEPOII 

Sur  la  lettre  de  Bossnet  &  M.  de  Basville. 

M.  de  Meaux  convient  que  les  princes  peuvent  contraindre  à 
tous  les  exercices  de  la  religion  catholique  les  hérétiques  qui  a'en 
sont  écartés,  et  que  l'Eglise  a  autorisé  ces  contraintes  en  les  de- 
mandant elle-même  aux  princes  :  mais  il  ne  voudroit  pas  qu'on 
les  employât  particulièrement  pour  la  messe,  surtout  dans  le 
temps  quel'c»!  se  garde  bien  de  les  employer  pour  les  saeremena. 
Il  croit  que  ceux  qui  soutiennent  qu'on  doit  les  contraindre  d'aa- 
idster  à  la  messe,  et  les  laisser  dans  une  entière  liberté  pour  les 
sacremens,  ou  ne  prouvent  rien  ou  prouvent  trop  ;  et  qu'ainsi  ou 
il  &ut  les  contraindre  aux  sacremens,  ce  que  personne  ne  aoo- 
tient,  ou  ne  les  pas  contraindre  à  la  messe. 

n  B^doie  à  cela  que  par  cette  conduite  on  leur  donne  sqjet  de 
croire  que  la  religion  ne  consiste  que  dans  l'assistance  à  la  messe, 
et  encore  dans  une  assistence  forcée,  et  sans  aucun  rapport  aux 
dispositions  nécessaires  pour  y  assister  utilement.  Il  conclut  que 
ceux  des  nouveaux  convertis  qui  vont  à  la  messe  par  contrainta, 
^  avec  piTûteslatioii  de  n'aller  pas  ploa  avant  dans  la  pratique 
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des  sdcremens^  doivent  être  regardés  comme  des  mécréaûs,  et 
par  conséquent^  qu'ils  ne  doivent  être  contraints  ni  à  Tassistance 
à  la  messe,  ni  à  la  pratique  des  sacremens, 

n  met  pourtant  une  reslriclîon  à  sa  règle,  à  l'égard  de  ceux 
qm,  pour  se  marier  ou  pour  réliabîliter  leurs  mariages,  auroient 
tout  promis  ;  et  il  croit  pouvoir  démontrer  que  c'est  tout  perdre, 
que  de  laisser  en  repos  ces  sortes  de  relaps.  Ainsi  il  semble  vou« 
loir  qu'on  les  contraigne  à  tout ,  et  à  la  pratique  des  saoremens 
aussi  bien  qu*à  l'assistance  à  la  messe. 

Yoilà,  si  je  ne  me  trompe,  le  précis  de  la  lettre  de  H.  l'évéquede 
Heauz,  sur  laquelle  on  peut  faire  les  réflexions  suivantes. 

PREMIÈRE  RÉFLEXION. 

Que  iselon  H.  l'évéque  de  Heaux,  dès  qu'on  a  promis  et  qu'on 
s'est  engagé  à  tout,  on  peut  et  on  doit  être  contraint  non-seule- 
ment à  Tassistance  à  la  messe,  mais  encore  à  la  pratique  des  sa- 
eremens  :  car  dans  son  sentiment  ces  deux  choses  ne  doivent  pas 
se  séparer.  Ainsi  tous  ceux  qui  ont  promis,  non-seulement  pour 
se  marier,  mais  pour  d'autres  moti6 ,  quels  qu'ils  soient,  auront 
beau  dire  qu'ils  croient  que  la  messe  est  une  idolâtrie,  et  que  si  on 
les  contraint  d'y  aller,  ils  se  garderont  bien  d'avancer  jamais  da« 
vantagedans  la  pratique  des  sacremens;  ils  ne  pourront  point  être 
regardés  comme  des  mécréans,  quelque  protestation  d'incrédu- 
lité qa'ils  fassent*,  et  on  sera  en  droit  de  les  contraindre  et  à  la 
messe  et  aux  sacremens,  parce  qu'ils  se  seront  engagés  à  l'un  et 
à  rentre. 

Mais  pourquoi  les  nouveaux  convertis,  dont  la  plupart  ont  fait 
leur  abjuration  sans  contrainte,  et  surtout  dans  le  diocèse  de 
Meaux,  comme  M.  l'évéque  de  Meaux  l'a  écrit  lui-même,  dont 
plusieurs  se  sont  approchés  volontairement  des  sacremens  dans 
le  commencement,  pourquoi  seront-ils  regardés  comme  des  mé- 
créans, dès  qu'ils  diront,  peut-être  encore  plus  de  la  bouche  que 
du  cœur,  qu'ils  ne  vont  à  la  messe  que  par  contrainte,  la  regar- 
dant comme  une  idolâtrie,  et  qn^ils  déclareront  qu'ils  ne  veulent 
point  s'approcher  des  sacremens?  Pourquoi  acquerront-ils  par 
cette  protestation  le  droit  de  n'être  pas  contraints  d'aller  à  la 
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messe,  que  ceux  qui  se  sont  engagés  à  tout  pour  se  marier  ne 
peuvent  point  acquérir  par  une  semblable  protestation?  Pourquoi 
les  uns  seront-ils  censés  mécréans  plutôt  que  les  autres  ?  Mus  ce 
nom  de  mécréans  peut-il  convenir  à  des  chrétiois  baptisés  >  qui 
croient  en  Jésus^Suist  et  en  son  Eglise,  et  qui  feront  quelquefois 
cette  protestation  dans  la  vue  de  se  faire  laisser  dans  le  repos  de 
mort,  dans  lequel  ils  cherchent  à  s'endormir  ?  Que  si  ce  nom  leur 
convient,  et  s'il  leur  donne  le  droit  de  ne  pouvoir  être  contraints 
à  l'assistance  à  la  messe,  pourquoi  une  semblable  protestation, 
qui  sera  quelquefois  plus  sincère  dans  ceux  qui  ont  tout  promis 
pour  se  marier,  ne  leur  acquerra-t-elle  pas  un  semblable  droit? 
Ne  pouvons-nous  pas  dire  ici  à  M.  Tévèque  de  Heaux  que  le  litie 
de  mécréans,  par  lequel  il  veut  exempter  les  nouveaux  convertis 
d'aller  à  la  messe«  ou  prouve  trop  ou  ne  prouve  rien  ^ 

DEUXIÈME  RÉFLEXION. 

n  semble  que  M.  l'évëque  de  Meaux  change  Tétat  de  la  ques- 
tion, pour  avoir  droit  d'en  conclure  que  le  soitiment  des  é  vëques 
de  Languedoc  prouve  trop  ou  ne  prouve  rien.  Il  n'est  pas  vrai 
qu'on  donne  à  entendre  aux  nouveaux  convertis,  qu'on  contraint 
d'abord  seulement  à  l'assistance  à  la  messe,  qu'on  ne  leur  de- 
mandera jamais  rien  à  l'égard  des  sacremens;  et  ils  ont  si  peu 
lieu  de  le  croire,  que  plusieurs  de  ceux  qu'on  n'a  songé  de  con- 
traindre qu'à  l'égard  de  la  messe,  se  sont  disposés  volontairement 
à  s'approcher  de  la  confession.  On  commence  par  l'instruction,  à 
quoi  M.  de  Meaux  ne  trouve  point  d'inconvénient  :  on  y  ajoute 
l'assistance  à  la  messe ,  parce  que  c'est  un  des  exercices  de  la  re- 
ligion catholique  qui  recommence  tous  les  huit  jours;  en  sorte 
qu'on  ne  peut  être  catholique  pendant  huit  jours  sans  assister  à 
la  messe,  et  qu'on  peut  l'être  plusieurs  mois  sans  être  obligé  de 
participer  à  aucun  des  sacremens.  On  espère  même  que  quand 
les  nouveaux  convertis  auront  rempli  tous  les  devoirs  de  catho- 
liques pendant  quelques  mois,  ils  s'approcheront  volontairement 
des  sacremens  ;  et  c'est  en  effet  ce  qui  arrive  presque  toujours.  Il 
n'est  pas  même  absolument  nécessaire,  pour  remplir  tous  les  de* 
voirs  de  catholique  pendant  quelques  années ,  de  recevoir  aucun 
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sacrement.  L'Eglise  ordonne  à  la  vérité  à  tous  ses  enfans  de  se 
confesser  une  fois  Tannée^  et  de  communier  à  Pftques  :  mais  elle 
ijoute  :  A  moins  que  le  confesseur  ne  juge  à  propos  de  différer 
et  la  confession  et  la  communion.  Ainsi  pourvu  que  les  nouveaux 
convertis  se  présentent  à  un  confesseur  dans  le  temps  prescrit 
par  FEglise^  quand  le  confesseur  leur  difEérera  l'absolution^  on 
pourra  dire  qu'ils  remplissent  tous  les  exercices  de  la  religion 
catholique.  Or  on  a  lieu  de  croire  par  l'expérience  que  l'on  en  a  j 
faite  dans  les  provinces  de  Languedoc  et  de  Guyenne^  que  les 
nouveaux  convertis  ne  passeront  point  deux  années  dans  cet 
état  qu'ils  ne  se  portent  volontairement  à  s'approcher  des  sacre- 
mens. 

TROISIÈME  RÉFLEXION. 

Que^  quoique  l'Eglise^  dans  les  lois  qu'elle  a  établies  ou  qu'elle 
a  demandées  aux  princes  temporels  pour  contraindre  les  héré- 
tiques aux  exercices  de  la  religion  catholique^  n'ait  pas  distingué 
l'assistance  à  la  messe  ni  la  participation  aux  sacremens  ;  et 
qu'ainsi  Une  (jEÛUe  jamais  (aire  entendre  aux  nouveaux  convertis 
qu'on  ne  leur  demande  point  de  s'approcher  des  sacremens^ 
puisque  ce  seroit  leur  donner  lieu  de  croire  qu'on  peut  être  catho- 
lique sans  y  participer^  ce  qui  seroit  sans  doute  une  grande 
erreur  :  on  ne  voit  point  qu'il  y  ait  aucun  inconvénient  à  appli- 
quer di£E§remment  la  contrainte  aux  diflërens  exercices  de  la  re- 
ligion^ et  à  contraindre  par  des  peines  plus  sévères  à  l'assistance 
aux  instructions ,  par  de  très-légères  à  l'assistance  à  la  messe,  et 
par  la  seule  exhortation  à  la  participation  aux  sacremens;  et 
c'est  là  précisément  le  sentiment  des  évoques  de  Languedoc,  que 
nous  examinons  à  présent. 

QUATRIÈME  RÉFLEXION* 

Que  les  dispositions  nécessaires  pour  pratiquer  utilement  les 
exercices  de  la  religion  catholique,  étant  différentes  selon  la  na- 
ture de  ces  exercices,  il  semble  absolument  nécessaire  de  tempé- 
rer différemment  la  contrainte  que  l'Eglise  croit  que  les  princes 
peuvent  employer  pour  obliger  les  hérétiques  à  les  pratiquer. 
Ainsi  comme  en  quelque  état  que  l'on  soit  on  peut  entendre  uti* 
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lement  les  iiiatractions  qui  sq  font  dans  l'Eglise  oatholiqoB,  et 
que  par  cette  raison  l'Eglise  n'en  a  jamais  exclu  ni  les  infidèlesi 
m  les  bérétiquesj  ni  les  catéchumènes  :  il  paroU  certain  qu'on  peut 
employer  les  plus  grandes  peines  pour  obliger  les  nouveaux 
convertis  à  assister  aux  instructions^  et  ce  point-là  n'est  contesté 
de  personne,  A  regard  de  la  messe^  quoique  pour  en  retirer  tout 
le  fruit  que  l'Eglise  se  propose  il  faille  être  en  état  de  grace^  aân 
de  pouvoir  oiïnv  le  sacrifice  avec  le  prêtre  en  qualité  de  membre 
vivant  de  Jésus*Ghrist^  qui  en  est  le  principal  Prêtre  :  cependant 
comme  le  sacrifice  peut  être  utile  même  à  ceux  qui  ne  roSrent 
pasj  quand  il  est  offert  pour  eux;  et  que  c'est  par  cette  rmson 
que  l'Eglise  souffre  non-seulement  que  les  pécheurs  qui  ne  sont 
pas  excommuniés  y  assistent^  mais  que  même  elle  leur  ordonne 
d'y  assister  ;  il  semble  qu'on  ne  peut  pas  disconvenir  que  les 
princes  ne  puissent  employer  de  légères  peines  pour  y  faire  as- 
sister les  nouveaux  convertis^  qui  ne  paroissent  pas  devoir  être 
regardés  d'une  manière  différente  des  autres  pécheurs.  Il  n'en  est 
pas  de  même  de  la  participation  des  sacremens,  et  surtout  de  la 
participation  de  rEucharistie^  qui  étant  une  nourritiure  de  vie 
pour  ceux  qui  y  participent  saintement^  devient  un  poison  mor- 
tel pour  ceux  qui  osent  s'en  approcher  en  état  de  péché.  Ainsi 
quand  la  crainte  d'engager  les  nouveaux  convertis  dans  des  sacri- 
lèges ônormeSji  fera  changer  en  de  simples  exhortations  les  peines 
que  les  princes  temporels  ont  autrefois  employées  pour  obliger 
les  hérétiques  à  y  participer,  loin  d'en  conclure  qu'il  ne  faut  pas 
les  contraindre  même  par  des  peines  légères  à  l'assistance  à  la 
messe,  il  faudifa  louer  au  contraire  en  cela  la  modération  de 
l'Eglise  d'aujourd'hui^  comme  plus  conforme  à  l'esprit  de 
l'Eglise  et  aux  différentes  dispositions  qu'elle  demande  de  ceux 
qui  assistent  à  ses  exercices^  ou  qui  partidpent  à  ses  sacremens. 

CINQUIÈME  RÉFLEXION. 

Que  les  paroles  de  saint  Augustin,  dans  sa  Lettre  d  Vmcent, 
montrent  clairement  qu'on  contraignoit  les  donatistes  à  assister 
à  la  messe  dans  les  églises  catholiques,  quoiqu'ils  fussent  per- 
suadés que  les  évêques  et  les  prêtres  catholiques  n'étoient  pas  de 
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viiîtahleB  évéqoes  m  de  véritables  prêtres»  et  qo^ootre  oela  Us 
eruBsent  qu'ils  mettoient  sur  Fautel  des  dioses  que  la  piété  ne 
permettoit  pas  d>  mettre;  sans  que  l'Eglise  ait  fiait  aucune  attei^ 
tion  à  la  fausse  persuasion  dans  laquelle  ils  étoient^  ni  qu'elle  tes 
ait  jamais  regardés  comme  des  mécréans  qu'il  ne  falloît  pas  souf- 
frir dans  TËglise  pendant  la  célébration  des  divins  mystères.  £Ue 
a  mi  qu'ils  étoient  obligés  de  déposer  leur  erreur^  et  de  se  eon- 
famer  i  la  créance  de  TEglise  catholique;  et  c'est  aussi  oe  que 
vemduX  les  évéques  de  Languedoc  à  l'égard  des  nouveaux  eoa" 
yartis. 

LETTRE  XL. 

H.  L'ÉVÊQUe  m  NU1E8  A  M.  DE  BABVILLE. 

Réflexions  sur  la  lettre  de  Bossnet,  au  ei^et  des  nooTeanx  eonyerds* 

H.  de  Meaux  convient  d'abord  de  l'autorité  des  souverains  à 
forcer  leurs  sujets  errans  d'entrer  dans  la  véritable  religion» 
soos  certaines  peines.  Os  sont^  en  effets  selon  saint  Paul^  ^  minis- 
tres de  Dieu  pour  procurer  du  bien  à  leurs  peuples^  surtout  le 
plus  grand  bien^  qui  est  le  salut,  et  ce  n'est  pas  sans  raison  qu'ils 
portent  le  glaive. 

n  propose  ensuite  deux  sortes  do  sujets  errans,  qu'il  faut  cou- 
doiie  différemment  :  les  uns  corrigés,  rendus  attentib  à  la  vérité 
et  portés  de  bonne  toi  à  nos  mystères  ;  et  ceux-là  il  veut  non** 
seulement  qu'on  les  y  reçoive,  mais  encore  qu'on  les  y  contraigne  : 
l's  autres,  faisant  une  profession  publique  de  n'y  pas  croire,  et 
refiisant  opiniâtrement  d'y  participer  ;  et  ceux-d  il  les  juge  inca^ 
pables  d'en  profiter,  et  dignes  même  de  châtiment  avec  la  mode* 
ratiouconvenable«  M.  l'évéque  de  Meaux  est  en  cela  beaucoup 
plus  sévère  que  nous  ;  il  veut  qu'on  contraigne  môme  ceux  qu 
sont  d^à  ccvrigés,  et  qu'on  punisse  ceux  qui  paroissent  incorri- 


Ceux  qu'on  a  corrigés  et  qu'on  a  rendus  attentifs  à  la  vérité, 
ne  sont  plus  dans  le  cas  de  la  contrainte  ;  ils  sont  presque  sortis 
des  voies  de  Terreur.  La  tribulation  les  a  rendus  sages,  ils  n'ont 
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besoin  que  d'instruction  et  de  connoissanoe  ;  et  oomme  ils  s^ap- 
pliquent  à  connoitre  la  vérité  y  la  vérité  les  délivrera  de  leurs 
préventions  :  il  faut  les  recevoir  avec  charité,  et  les  attendre  avec 
patience. 

Ceux  qui  font  une  profession  publique  de  ne  pas  croire  nos 
mystères,  et*qui  refusent  opiniâtrement  d'y  participer,  sont  pro- 
prement ceux  que  M.  de  Meaux  appelle  errons,  et  sur  qui  nous 
croyons  que  doit  tomber  la  contrainte  pour  les  obliger  de  réflé- 
chir sur  eux-mêmes,  pour  aiFoiblir  par  une  contrainte  salutaire 
les  préventions  qui  les  retiennent,  pour  les  accoutumer  aux  exer- 
cices de  la  reli^on  qu'on  veut  qu'ils  embrassent,  et  pour  les  désa- 
buser des  fausses  impressions  qui  leur  restent  de  nos  mystères, 
en  les  y  introduisant  comme  témoins  et  comme  assistans,  et  les 
disposant  insensiblement  par  les  prédications  qu'ils  entendent, 
par  les  bons  exemples  qu'ils  voient,  par  les  pratiques  de  piété 
qu'ils  exercent  avec  les  fidèles,  à  se  rendre  dignes  d'y  parti- 
ciper. 

M.  de  Meaux  est  d'avis  qu'on  peut  châtier  ces  gens^là,  qui  sont 
par  leur  obstination  incapables  de  profiter  de  la  messe;  et  nous 
demandons  seulement  qu'on  les  contraigne  d'y  assister  avec  res- 
pect, pour  se  rendre  dignes  d'en  profiter. 

M.  de  Meaux  ne  connoît  pas  sans  doute  l'état  présent  des  nou- 
veaux convertis  de  cette  province.  On  n'y  voit  presque  plus  de 
ces  opiniâtres  déclarés,  qui  soient  ouvertement  opposés  à  la  foi, 
et  qui  aient  conservé  dans  leur  cœur  l'horreur  qu'on  leur  avoit 
donnée  de  nos  mystères.  Le  temps  ralentit  les  passions;  les 
impressions  d'erreur  s*efi!jacent,  et  une  religion  sans  exerdce  s'af- 
foiblit  insensiblement.  La  plupart  de  nos  nouveaux  convertis  ont 
perdu  le  zèle  et  la  vivacité  de  leurs  préventions  :  s'ils  n'ont  pas 
d'ardeur  pour  la  religion  catholique,  ils  sont  du  moins  parvenus 
à  n'en  avoir  point  d'aversion  ;  en  s'approchant  de  nou3>  ils  s'ac- 
coutument peu  à  peu  à  nos  pratiques.  Lassés  de  vivre  sans  culte 
et  sans  consolation  spirituelle,  et  ne  prévoyant  plus  rien  qm  puisse 
rétablir  leurs  temples,  ils  sont  sur  le  penchant  de  venir  chercher 
leur  salut  avec  nous  dans  nos  églises.  Un  peu  d'autorité,  un  peu 
de  contrainte  est  capable  d'en  déterminer  la  plus  grande  partie  : 
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ib  oonviennent  eux-mêmes  qa'ils  ont  besoin  de  ce  secours;  et 
nous  réprouvons  tous  les  jours. 

n  fiiut  donc  supposer,  premièrement,  que  les  hommes  ne  se 
défont  pas  aisément  de  leurs  premiers  préjugés  ;  et  que  les  fortes 
habitudes,  telles  que  sont  celles  de  la  naissance,  ne  se  détruisent 
que  par  succession  de  temps  et  qu'autant  que  quelque  nécessité 
les  7  oblige. 

Seccmdement,  que  la  contrainte  ne  peut  pas  tomber  sur  les 
dispositions  intérieures,  qu'il  n'appartient  qu'à  Dieu  qui  sonde 
les  cœurs  de  connoltre  et  de  pénétrer;  mais  sur  les  actes  ezté- 
riears  de  la  religion  dont  les  hommes  peuvent  juger,  et  qui  sont 
les  seules  preuves  des  bonnes  ou  mauvaises  intentions  de  ceux 
qui  les  pratiquent. 

Troisièmement,  qu'il  ne  s'agit  pas  ici  de  condiûre  au  vrai  culte 
on  petit  nombre  de  gens  savans ,  capables  de  goûter  la  raison  et 
de  la  suivre,  d'être  ramenés  par  là  persuasion ,  et  de  se  rendre 
attentife  à  la  vérité  qu'on  leur  propose  ;  mais  de  réduire  un  grand 
mmbre  de  peuples  ignorans  et  grossiers,  en  qui  il  ne  reste  qu'une 
idée  conftase  de  sa  première  religion',  qui  n'a  d'autres  principes 
de  cfaristianisme  que  ses  préventions,  qui  demeure  dans  l'erreur 
par  la  seule  raison  qu'il  y  est  né ,  et  qui  n'ayant  qu'une  aversion 
Tagœ  qu'on  lui  avoit  inspirée  contre  l'Eglise  catholique,  n'a 
presque  besoin,  pour  y  rentrer  entièrement,  que  d'y  être  poussé 
par  l'autorité  du  prince. 

Quatrièmement,  que  s'il  étoit  possible  de  leur  rendre  la  vérité 
si  évidente  que  le  souhaiteroit  M.  de  Meaux,  et  de  les  y  rendre 
attentifs,  il  ne  faudroit  plus  alors  de  contrainte  :  la  seule  force  de 
la  vérité  sufiSroit ,  si  Dieu  vouloit  la  leur  rendre  évidente  ;  mais 
il  n'accorde  pas  ordinairement  ces  grâces  extraordinaires,  et  sa 
miséricorde  sauve  plus  universellement  les  hommes  par  la  sou* 
mission  que  par  la  connoissance  claire  et  distincte  de  ses  vérités. 

On  doit  considérer  ensuite  sur  qui  doit  tomber  la  contrainte,  et 
quel  en  doit  être  l'effet.  Ceux  qui  pénétrés  de  la  vérité  de  la  reli-. 
gion  et  pressés  parleur  conscience,  viennent  s'oSrir  d'eux-mêmes^ 
et  demandent  dans  la  sincérité  de  leur  foi  à  participer  aux  sacrés 
mystères,  y  doivent  être  admis  avec  charité  et  avec  joie  ;  et  bien 
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bin  de  Ifis  presser,  il  fout  aller  aa-devaiit  d'eu.  Ce  sont  done 
ceux  que  M.  de  Meaux  appelle  erram,  qm  ne  croient  pas^  et  qui 
ue  veulent  pas  s'instruire  de  notre  créance,  qu'il  faut  mouvoir  et 
qu'il  faut  contraindre* 

La  fin  que  le  Aoi  s'est  proposée,  c'est  d'abolir  une  hérésie  enrsp 
cînée  depuis  longtemps  dans  sou  royaume,  et  de  ramener  ses 
sujets  errans  dans  le  sein  de  TEglise  catholique.  Si  parce  qu'ils 
sont  obstinés  ils  doivent  être  à  couvert  de  Tautorité  et  de  la  con- 
trainte, ils  regarderont  leur  obstination  comme  un  titre  de  repos 
et  de  sûreté  pour  eux,  et  n'en  reviendront  jamais.  Parce  qu'ils 
sont  errans,  fout-il  les  abandonner  à  leur  erreur?  L'état  d'incré- 
dulité ou  d'irréligion  dans  lequel  ils  vivent,  doilrilêtre  une  raison 
pour  les  y  laisser?  Faut-il  qu'ils  s'endorment  tranquillement  dans 
leur  fousse  paix? 

Les  hommes  ne  reviennent  qu'avec  de  grandes  difOeultés  d'une 
habitude  longue  et  invétérée.  Le  changement  de  mœurs  et  d'opW 
nions  coûte  beaucoup  ;  il  fout  tirer  de  grands  secours  de  soi  ou 
d'ailleurs  pour  se  vaincre  ;  et  l'esprit  et  le  cœur  ne  se  réduisent 
ordinairement  que  par  la  violence  qu'on  leur  fait,  ou  par  celle 
qu'ils  se  font  eux-mêmes.  Quelle  apparence  y  a-t-il  que  des  gens 
préoccupés  se  dépouillent,  de  leiu:  propre  gré,  des  préjugés  qu'on 
a  pris  soin  de  leur  inspirer  dès  leur  enfance,  dans  lesquels  ils  <mt 
été  élevés,  et  qui  sont  pour  ainsi  dire  presque  adhérens  à  leur 
nature?  Ils  ont  donc  besoin  d'être  ébranlés  et  ramenés  par  quel- 
que violence  étrangère,  je  veux  dire  par  la  sévérité  des  lois  et 
par  l'autorité  du  prince. 

Ces  mouvemens  du  dehors  servent  à  exciter  ceux  du  dedans, 
et  à  jeter  dans  les  consciences  ce  trouble  salutaire  qui  foit  sentir 
d'abord  aux  plus  obstinés  les  défouts  de  leur  religion  par  les  in- 
commodités qu'elle  leur  cause,  et  les  rend  ensuite  capables  d'exa- 
miner leur  état,  d'écouter  les  instructions  et  les  conseils  des  gens 
de  bien,  et  de  s'accoutumer  aux  exercices  de  la  piété  chrétienne. 

Il  se  trouve,  il  est  vrai,  des  difficultés  et  des  inconvénieus 
même  dans  les  conduites  différentes  qu'on  tient  à  l'égard  des 
nouveaux  convertis.  La  douceur  ne  les  touche  point  ;  la  sévérité 
les  rebute:  l'une  les  entretient  dans  leurs  erreurs;  l'autre  peut 
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les  rendre  ttypocrites.  Mais  enfin  la  oondescendance  n^émeot 
points  et  la  contrainte  lait  agir ,  et  produit  des  £niits  de  bonnes 
œuvres  dumoins  extérieures^  dont  le  principe  et  le  motif  se  puri* 
fient  avec  le  temps.  £n  tout  cas  ceux  qui  se  soumettent  aux  actes^ 
sont  censés  se  soumettre  aux  dispoâtions  que  ces  actes  deman- 
dent. 

Quoi  qu^il  en  soit^  il  faut  considérer  Tentreprise  des  conversions 
comme  une  alfaire  générale^  où  Ton  ne  doit  pas  raisonner  par 
quelques  considérations  particulières.  Les  abus  que  les  hommes 
dévoient  fiadre  des  sacremens  n'ont  pas  empêché  Jésus-Christ  de 
les  instituer^  bien  qu'il  sût  qu'ils  seroient  si^et  de  scandale  et  de 
ruine  à  plusieurs  :  il  n'a  regardé  que  le  bien  de  ses  élus^  et  la 
consommation  de  l'ouvrage  qui  lui  avoit  été  ordonné  par  son 
Père.  On  doit  envisager  sans  cesse  la  fin  qu'on  s'est  proposée 
dans  cette  afGedrej  qui  est  l'extirpation  entière  de  l'hérésie  dans  le 
royaume^  et  la  réunion  de  tousses  peuples  à  la  foi  et  àlareligion 
catholique;  et  ne  pas  s'arrêter  trop  sur  quelques  inconvéniens 
particuliers,  qu'il  faut  pourtant  prévenir  et  corriger  autant  qu'on 
peut. 

Hais  la  difficulté  principale  de  M.  de  Meaux  omsiste  à  savoir, 
si  l'on  peut  obliger  d'assister  à  la  messe  ceux  qui  font  une  pro- 
fession de  n'y  pas  croire,  qui  refusent  opiniâtrement  de  commu- 
nier, sans  témoigner  même  la  non-répugnance  pour  cela,  par  ou 
il  faut  conamencer,  soit  parce  que  dans  cet  état  ils  sont  incapables 
de  profiter  de  la  messe  ;  soit  parce  que  c'est  leur  donn^  une  foible 
idée  de  la  sainteté  du  mystère,  et  leur  inspirer  de  l'indifférence 
pour  les  bonnes  dispositions  qu'il  faudroit  avoir.  Il  n'y  a  personne 
qui  ne  convienne  qu'il  faut  exclure  de  la  messe  ceux  qui  sont 
dans  l'état  que  suppose  M.  de  Meaux;  non-seulement  la  partici- 
pation, mais  l'assistance  au  saint  sacrifice  leur  est  interdite.  Ils  ne 
s<ttit  point  du  corps  des  fidèles  :  l'ËgUse  les  regarde  comme  héré- 
tiques; et  les  recevoir  aux  sacrés  mystères,  c'est  intéresser  son 
unité,  et  violer  des  règles  dont  elle  ne  s'est  jamais  relâchée. 

Mais  soullre-t-on  dans  le  royaume  ceux  qui  font  profession 
publique  de  ne  point  croire?  Le  Roi  n'y  a-t-il  pas  interdit  toute 
autre  religion  que  la  catholique?  A  quoi  servent  tant  de  décla- 
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rations  et  tant  d'édits  ?  Toute  la  rigueur  de  ses  lois  et  la  vigilance 
de  ses  magistrats  doit  s'attacher  à  réprimer  ces  rebelles  :  le  zèle 
même  des  ministres  de  TËglise  doit  s'appliquer^  par  toutes  les 
voies  canoniques,  à  les  soumettre  à  la  seule  foi  catholique. 

Mais  outre  qu'il  n'y  a  pas  beaucoup  de  personnes  de  cette 
espèce,  il  me  parolt  qu'on  ne  doit  pas  avoir  tant  d'égard  à  cer- 
taines déclarations  particulières,  que  quelques  malintentionnés 
font  par  esprit  de  parti,  qu'à  l'état  général  des  nouveaux  con- 
vertis, auquel  on  doit  accommoder  sa  conduite. 

On  leur  a  fait  abjurer  l'erreur;  l'Eglise  les  a  reçus  dans  son 
sein  :  on  a  démoli  leurs  temples,  interdit  leurs  prêches,  puni  leurs 
assemblées  :  on  les  a  assujettis  à  s'épouser  en  face  de  l'Eglise  ;  et 
on  leur  impose  sous  de  grandes  peines  la  nécessité  de  mourir 
dans  la  foi  catholique  et  dans  l'usage  même  des  sacremens.  U 
semble  que  c'est  une  conséquence  naturelle  de  les  obliger  à  rem- 
plir tous  les  devoirs  de  la  religion,  et  d'employer  pour  cela  toute 
la  persuasion  et  toute  la  contrainte  convenable. 

En  vain  on  a  fait  entrer  dans  le  bercail  de  Jésus-Christ  les  br^ 
bis  égarées,  si  on  leur  laisse  une  liberté  ftmeste  d'en  sortir,  et 
de  se  dédire  autant  de  fois  qu'il  leur  plaira  de  réveiller  leurs  pré- 
ventions. Pourquoi  les  obliger  de  se  dire  catholiques,  si  on  leur 
permet  de  n'en  point  embrasser  la  créance  et  les  pratiques?  N*a- 
iron  voulu  que  leur  faire  changer  de  nom,  et  non  pas  de  foi?  Ce 
seroit  peu  de  leur  avoir  fait  perdre  leur  religion,  si  l'on  n*avoit 
le  soin  de  leur  en  faire  prendre  une  autre.  On  a  voulu  les  con- 
duire dans  les  voies  du  salut  ;  il  n'est  pas  juste  de  les  abandonner 
au  premier  pas  qu'on  leur  a  fait  faire. 

Il  faut  donc  les  faire  vivre  selon  les  règles  de  la  religion  où 
on  les  a  fait  entrer,  et  les  rendre  capables  d'en  remplir  tous  les 
devoirs.  Je  ne  dis  pas  qu'on  les  reçoive  à  la  messe,  à  la  commu- 
nion, aux  sacremens,  tandîB  qu'ils  font  profession  publique  d^une 
foi  contraire  :  je  dis  qu'on  les  doit  obliger  de  recourir  à  Dieu  ^ 
d'implorer  ses  miséricordes,  de  Im  demander  la  foi  qu'ils  n'ont 
pas  encore,  de  la  leur  supposer  même  lorsqu'ils  témoignent  l'a- 
voir déjà,  et  dans  cette  disposition  les  fiedre  assister  au  saint  sa- 
crifice de  la  messe. 
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Us  en  tireront  un  grand  profit;  ils  se  trouveront  enrôlés  dans 
Tass^Bblée  des  fidèles;  ils  auront  part  à  lenrs  prières^  à  leurs 
intercessions^  à  leurs  exemples.  Ils  seront  édifiés  de  la  sainteté 
du  mystère^  et  perdront  Thorrenr  qu'on  leur  en  avoit  donnée.  On 
prraidra  occasion  de  leur  en  &ire  oonnoltre  la  grandeur  et  la  vé- 
rité :  ils  se  prosterneront  devant  Jésus-Christ^  qui  s'ofite  pour 
eux^  et  commenceront  à  sentir  sa  propitiation  en  reconnoissant 
qu'ils  en  s(mt  indignes. 

Ce  n'est  pas  en  les  approchant  de  nos  mystères  que  nous  avons 
à  craindre  de  leur  en  donner  une  foible  idée;  c'est  le  moyen  de 
leur  Ater  la  fausse  idée  qu'ils  en  ont.  Les  uns  ne  s'en  approdient 
pas,  parce  qu'ils  n'en  conçoivent  pas  l'excellence;  les  autres  se 
font  de  la  dignité  des  mystères  un  prétexte  pour  s'en  éloigner. 
D  fout  les  mettre  dans  la  nécessité  de  les  connoltre  :  ils  jugeront 
que  la  préparation  d'esprit  et  de  cœur  qu'on  leur  demande  n'est 
pas  indifférente;  ils  verront  celles  qu'on  exige  des  catholiques  : 
on  les  éprouvera;  ils  apprendront  à  s'éprouver  eux-mêmes,  de 
peur  de  se  rendre  coupables  du  corps  et  du  sang  de  JésusrChrist, 
et  regarderont  leur  communion  comme  le  gage  de  leur  salut  et 
le  soeau  de  leur  conversion. 

L'expérience  justifie  tous  les  jours  qu'il  n'y  a  que  la  voie  de 
Fautorité  qui  puisse  généralement  les  ramener.  Il  ne  jkut  pas 
attendre  qu'ils  se  soumettent  de  leur  gré  à  toutes  les  règles  de 
rSglise,  et  qu'ils  se  portent  d'eux-mêmes  à  approcher  des  sacre- 
mens  :  ils  demeureront  dans  leur  assoupissement,  s'ils  ne  sont 
réveillés  par  des  mouvemens  extérieurs  qui  les  fassent  rentrer 
en  eux-mêmes.  Toutes  les  hérésies  ont  fini  unsi  par  la  sévérité 
des  princes  chrétiens,  et  par  la  vigilance  des  pasteurs  évangé- 
liques. 

Si  M.  de  Heaux  voyoit  ce  nombre  infllni  de  nouveaux  convertis 
des  diocèses  de  cette  province  s'assigettir  à  l'Eglise,  assister  à  ses 
exercices,  écoute;*  ses  instructions  et  se  soumettre  à  ses  règles, 
dès  qu'on  leur  signifie  les  ordres  du  Roi,  et  qu'on  les  accom- 
pagne de  remontrances  et  d'instructions  charitables;  s'il  en  voyoit 
la  plus  saine  partie  se  détacher  tous  les  jours,  les  uns  après  les 
antres,  par  une  nécessité  qu'ils  bénissent  mille  fois,  et  embrasser 
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avec  une  sincérité  manifeste  et  une  piété  exffliplaire  la  religion 
dans  tous  ses  points^  et  la  pratiquer  exactement  dans  tons  ses 
devoirs^  il  changeroit  peut-être  de  sentiment. 

Ils  sortent  de  lenr  erreur  comme  le  Lazare  sortit  du  tombean, 
«icore  liés  des  impressions  qui  leur  restent  de  leurs  premiers 
prèjugés,  ne  voyant  la  lumière  du  jour  qn*à  demi  et  n'étant  ca- 
pables de  rien  par  eux-mêmes.  C'est  une  cbarité  de  dissiper  ces 
nuages  qui  les  environnent^  et  de  rompre  ces  liens  qui  les  re- 
tiennent par  une  sage  contrainte^  qui  ménageant  le  respect  dû 
au  sacrement,  n'en  hasarde  jamais  la  profanation  ;  mais  qui  s*af* 
fectionnant  au  salut  de  l'homme,  le  porte  à  n'en  pas  négliger  les 
moyens,  et  le  force  même  à  les  prendre  d'une  manière  utUe  pour 
lui,  et  respectueuse  pour  les  mystères  dont  il  se  sent  obligé  de 
s'approcher. 

Le  succès  que  la  Providence  a  donné  à  ce  moyen  efficace,  â(Ai 
convaincre  invinciblement  qu'il  est  selon  l'ordre  de  Dieu.  Nous 
voyons  un  assez  grand  nombre  de  véritables  convertis  chanter 
avec  nous  les  louanges  du  Seigneur,  se  présenter  à  la  sainte 
table,  non-seulement  avec  révérence»  mais  encore  avec  dévotion, 
et  remercier  tendrement  ceux  qui  les  ont  pressés  d'entrer  dans  la 
salle  du  festin.  Nous  avons  vu  dans  Nimes  deux  de  leurs  plus 
fiunenx  ministres  bénir  la  main  qui  les  avoit  enlevés  à  leurs  trou- 
peaux, et  publier  sur  cela  jusqu'à  la  mort  l'étendue  des  miséri- 
cordes divines  dans  le  temps  qu'ils  participoient  au  corps  et  au 
sang  de  Jésus-Christ,  et  qu'ils  étoient  prêts  de  rendre  compte  an 
souverain  juge  de  la  sincérité  de  leur  conversion. 

Pourquoi  donc  avoir  tant  de  ménagement  au  sujet  de  la  rdi- 
gion,  pour  un  peuple  qu'on  veut  toi:ûours  regarder  comme  ca- 
tholique? Y  a-t-il  une  occasion  essentielle  dans  la  vie  où  l'on 
n'exige  d'eux  qu'ils  en  fassent  profession?  Sans  cela,  les  charges 
interdites,  les  ordres  de  succession  ôtés,  les  enfans  enlevés,  les 
mariages  défendus  et  les  biens  confisqués,  s'ils  ne  reçoivent  en 
mourant  tous  les  sacremens  de  l'Eglise.  On  les  contraint  par  tant 
d'endroits  :  pourquoi  ne  les  obliger  point  à  s'accoutumer  de  faire 
pendant  leur  vie  des  actes  qu'on  leur  rend  nécessaires  à  la  mort 

M.  de  Heaux  considérera  sans  doute  qu'un  penchant  natoral  a 
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besoin^  pour  être  redressé^  d'un  contre-poids  violent;  qu'une 
conduite  mdle  et  rélâchée  est  sans  fruit  et  sans  efifet  pour  des 
esprits  opiniâtres;  qu'il  ne  faut  pas  laisser  ces  errans  dormir  dans 
le  sein  de  leur  erreur;  que  c'est  les  opiniâtrer  davantage  que  de 
faire  servir  leur  opiniâtreté  même  à  les  mettre  à  couvert  de  toute 
contrainte  ;  et  qu'enfin  y  pour  bien  juger  des  moyens  qui  sont  les 
plus  efficaces  pour  les  convertir^  la  meilleure  raison  est  Texpé- 
rience. 

LETTRE  XLL 

M.  L'ÉVÉQUE  DE  RIBUX  A  M.  DE  BASVILLE. 

Réflexions  sur  la  lettre  de  Bossuet,  aa  sujet  des  nouveaux  convertis* 

La  réponse  de  M.  l'évêque  de  Meaux  roule  sur  ce  principe, 
qaMl  y  a  deux  sortes  de  nouveaux  convertis  errans  :  les  uns  qu'H 
fout  contraindre  au  vrai  culte  par  certaines  peines^  qui  sont  ceux 
qa^on  peut  croire  qu'étant  rendus  attentifs  à  la  vérité^  ils  iront 
de  boime  fd  à  la  messe;  et  Tautre  sorte,  de  ceux  qu'il  n'y  faut 
pas  admettre,  bien  loin  de  les  y  contraindre  de  quelque  manière 
que  ce  soit,  qui  sont  ceux  que  leur  profession  publique  de  n'y 
pas  croire  et  de  refuser  opiniâtrement  de  communier^  rend  inca- 
pables de  profita  de  la  messe;  ce  qm  même  les  rend  dignes  de 
ehfttiment,  avec  la  modération  convenable  par  pitié  pour  leur 
maladie. 

Suivant  ce  principe,  on  est  d'accord  avec  M.  de  Meaux,  puis- 
qu'il convient  que  tous  les  nouveaux  réunis  qui  ne  font  pas  leur 
devoir,  sans  exoepticm,  doivent  subir  des  peines  :  les  premiers, 
à  cause  qu'on  pourra  croire  qu'étant  ainsi  rendus  attentifs  à  la 
vérité,  ils  iront  de  bonne  foi  àla  messe;  et  les  autres,  parce  qu'ils 
dcAvent  être  cbfttiés  par  pitié  de  leur  maladie. 

D'où  il  s'ensuit  premièrement,  que  le  prince  souverain  peut  et 
par  conséquent  doit  faire  une  loi  générale,  avec  des  peines  contre 
tous  les  nouveaux  réunis  qui  ne  font  pas  leur  devoir  :  seconde- 
ment, qu'il  faut  que  l'exécution  de  cette  loi  soit  continuée,  puis- 
qu'on ne  sait  pas  le  terme  de  la  conversion  solide  et  sincère  de 
ceux  qui  paroissent  dociles  :  MomerUa  quœ  Pater  posuU  in  Buâ 
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potestate  ^  ;  et  qu*il  ne  faut  pas  aussi  laisser  impunie  robstinalion 
scandaleuse  des  denoders^  que  le  temps  rend  plus  criminelle. 

On  dira  peut-être  que  les  peines  doivent  être  différentes  à  re- 
gard des  deux  sortes  de  nouveaux  convertis  dont  nous  avons 
parlé;  et  que  ceux  de  la  dernière  classe  seront  à  la  vérité  punis^ 
mais  non  pas  reçus  à  l'Eglise. 

Mais  il  s*agit  ici  de  savoir  s'il  fout  établir  une  uniformité  de 
conduite,  et  une  même  loi  de  peines  légères  contre  les  nouveaux 
convertis  qui  paroissent  dociles,  et  ceux  qui  se  montrent  difficiles 
de  venir  au  culte  catholique.  Siu^  quoi  je  demande  quelle  est  la 
marque  qui  les  diflerende  suffisamment  pour  fonder  des  peines 
différentes,  puisque  la  proposition  que  les  premiers  doivent  être 
contraints  au  vrai  culte,  suppose  qu'ils  sont  refusans  aussi  bien 
que  difficiles  :  de  sorte  que  la  différence  entre  les  dociles  et  les 
difficiles  consiste  en  la  vivacité  du  refus  :  différence  bien  trom- 
.peuse,  puisque  Ton  voit  très-souvent  que  par  un  miracle  de  la 
grâce,  semblable  à  celui  de  la  conversion  de  saint  Paul,  que  Ton 
voit,  dis-je,  que  ceux  qui  se  sont  élevés  avec  le  plus  d'obstination, 
et  qui  ont  déclamé  avec  le  plus  d'ardeur  contre  la  foi  de  l'Eglise, 
sont  des  vases  d'élection  dans  le  trésor  de  la  ^Providence  ;  et  que 
plusieurs  qui  se  montrent  dociles  à  recevoir  l'instruction  et  à 
venir  à  la  messe  couvrent,  par  ce  bel  extérieur,  une  indifférence 
de  religion  pire  que  l'obstination  des  autres  :  de  sorte  que  tous 
ceux  qu'on  appelle  nouveaux  convertis,  qui  ne  font  pas  leur  de- 
voir, devant  être  tous  corrigés  ou  châtiés  par  des  peines  conve- 
nables ,  et  les  présomptions  générales  pour  en  foire  le  discerne- 
ment étant  incertaines  ou  équivoques,  on  ne  voit  pas  sur  quoi 
on  peut  fonder  la  diversité  de  conduite;  et  qu'au  contraire  n'y 
ayant  aucun  de  ces  prétendus  nouveaux  convertis  qui  n'ait  foit 
abjuration  de  l'hérésie,  il  fout  que  la  loi  du  souverain  soit  la 
même  pour  tous,  et  que  l'application  en  soit  réservée  aux  magis- 
trats départis  dans  les  provinces,  avec  pouvoir  de  la  modérer 
suivant  les  hypothèses  ;  et  au  surplus  réserver  les  épreuves  de  la 
sincérité  aux  pasteurs,  qui  jugeront  de  la  bonté  de  l'arbre  par  les 
fhiits,  avant  de  les  admettre  aux  sacremens.  Je  dis  aux  sacre- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


L'ÉVËQUE  DE  R1EUX  A  M.  DE  BASVILLE.  477 

meus  en  général^  parce  qae,  par  exemple  y  je  ne  tiens  pas  que 
celui  gui  ne  témoigne  pas  un  désir  sincère  d'avoir  la  vie  en  soi^ 
par  la  réception  du  corps  et  du  sang  de  Jésus-Christ,  soit  capable 
de  la  résurrection  spirituelle  par  l'absolution  sacramentale,  et  de 
recevoir  les  sacremens  que  nous  appelons  des  vivans.  Ainsi  je 
blàme  de  toute  ma  force,  qu'on  expose  à  des  refus  sacrilèges 
Toffire  de  la  sainte  communion. 

Enfin  comme  les  peines  des  deux  sortes  de  nouveaux  convertis^ 
qui  ne  font  pas  leur  devoir  de  catholiques,  doivent  être  médici- 
nales, et  qu'il  est  nécessaire  de  le  leur  faire  entendre ,  afin  qu'ils 
ne  conçoivent  pas  d'aversion  contre  l'Eglise  et  le  Roi  :  comment 
séparer  dans  l'esprit  la  vue  que  les  uns  et  les  autres  concevront 
que  le  moyen  de  les  faire  cesser,  c'est  d'aller  aux  instructions  et 
à  la  messe?  et  comment,  et  pourquoi  ne  les  y  pas  recevoir  lors- 
qu'ils s'y  présenteront,  quand  on  se  doutera  bien  qu'ils  ne  sont 
pas  convertis  sincèrement?  Ut  incipiant  esse  quod  decreverant 


LETTRE  XLIL 

M.  L'ÉVËQUE  DE  RIEUX  A  M.  DE  BASVILLE. 
Antres  léflexioiis  sur  la  lettre  de  Boflsaet,  au  siqet  des  nouTeanz  conyertis. 

M.  révèque  de  Meaux  demeurant  d'accord  que  les  princes 
peuvent  contraindre,  par  des  lois  pénales,  les  hérétiques  à  se  con- 
fonner  à  la  profession  et  aux  pratiques  de  l'Eglise  catholique,  la 
ffifflculté  ne  roule  que  sur  la  conséquence  de  ce  principe,  puis- 
qu'on convient  avec  M.  de  Meaux  que  ce  n'est  pas  dans  la  messe 
seule  que  consiste  l'exercice  de  la  catholicité,  et  qu'il  faut  aussi 
qu'il  convienne  que  l'assistance  à  la  messe  les  dimanches  et 
fêtes  chômables,  est  un  des  principaux  exercices  de  la  catholicité, 
et  que  c^est  pour  cela  que  l'Eglise  en  a  fait  un  commande- 
ment 

D  s'ensuit  de  cette  dernière  supposition,  que  l'obligation  d'as- 
dster  à  la  messe  étant  comprise  dans  les  pratiques  de  la  catholi- 
cité. Test  aussi  dans  les  lois  pénales,  hors  que  le  Roi  par  une  dé- 
claration de  sa  volonté  ne  Ten  excepte  ;  et  qu'aux  termes  de  cette 
TOM.  xxvn.  4â 
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conséquence  du  principe  dont  nous  convenons,  la  question  n'est 
pas  si  on  obligera  les  hérétiques  ^  qu'on  appelle  nouveaux  catho- 
liques ,  d'aller  à  la  messe  ;  mais  bien  si  on  les  en  dispensera  :  et 
ainsi  ce  n'est  pas  à  ceux  qui  ne  S(mt  pas  du  sentiment  de  M.  de 
Meaux,  mais  bien  à  ce  grand  prélat  de  prouver  qu'on  a  fait  une 
distinction  particulière  de  la  messe  d'avec  les  autres  exercices, 
dans  les  lois  pénales  contre  les  hérétiques. 

M.  révêque  de  Meaux  suppose  qu'on  est  d'accord  que  les  mé- 
créans  manifestes  ne  doivent  pas  y  être  contraints,  et  qu'on  doit 
prendre  pour  marque  certaine  de  mécréance  une  répugnance  in- 
vincible à  se  confesser  premièrement,  et  ensuite  à  communier. 
Cette  supposition  mérite  qu'on  s'explique.  Premièrement,  on 
n'entend  pas  par  mécréans  manifestes  tous  les  gens  qui  avouent 
qu'ils  ne  croient  pas,  mais  ceux  qu'une  longue  expérience  M 
connoitre  semblables  à  l'aspic  sourd,  qui  se  bouche  les  oreilles  : 
et  à  l'égard  même  de  ces  particuliers ,  on  entend  seulement  que 
par  un  concert  secret  de  MM.  les  intendans  avec  les  évêques  diocé- 
sains, on  peut  suspendre ,  sans  qu'il  paroisse  d'exception  delà 
part  du  prince  de  ses  lois  pénales,  l'usage  qu'on  en  fait,  qui  ne  va 
d'ordinaire  qu'à  ordonner  de  temps  en  temps  uœ  amende  de 
quelques  dix  sols  qu'on  n'exige  pas  souvent,  et  qui  ne  mérite  pas 
le  nom  de  contrainte  à  l'égard  des  mécréans  manifestes,  dont  le 
terme  de  répugnance  invincible  forme  une  idée  qui  n'est  pas  or- 
dinaire. Secondement,  on  ne  trouve  de  répugnance  à  se  confessa 
et  communier,  qu'on  puisse  appeler  certainement  invincible , 
qu'en  ceux  qui  meurent  refusant  les  sacremens  :  l'expérience 
nous  faisant  voir  que  ceux  qui  se  sont  défendus  le  plus  long- 
temps reviennent  lorsqu'on  y  pense  le  moins,  et  que  ce  n'est  pas 
à  nous  à  juger  des  temps  et  des  momens  que  Dieu  a  réservés  à 
son  souverain  pouvoir.  Troisièmement,  que  ce  qu'on  appelle 
répugnance  invincible  à  se  convertir,  n'est  d'ordinaire,  pour  la 
foi  aussi  bien  que  pour  les  mœurs^  qu'un  délai  et  une  négligence 
qu'il  faut  rompre  par  quelque  aiguillon,  et  qui  tient  le  plus  sou- 
vent à  si  peu,  que  dès  qu'il  s'agit  de  faire  un  mariage  avantageux 
et  d'être  reçu  dans  quelque  charge,  pour  laquelle  il  faut  faire 
preuve  de  sa  foi  et  de  ses  bonnes  mœurs,  il  n'y  en  a  aucun  qui 
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ne  flisse  ce  qu'on  désire  pour  recevoir  les  sacremend;  (se  qu'ils 
oontinnent  même  à  pratiquer  pendant  quelque  temps ,  et  jusqu'à 
oe  que  le  mauvais  exemple  et  les  discours  de  leurs  amis  les  font 
letomber  peu  à  peu  dans  leur  ancienne  habitude^  de  vivre  sans 
culte  de  Dieu  et  sans  exercice  de  religion. 

Si  après  cette  explication^  qui  réduit  à  un  fort  petit  nomlire  les 
mécréaos  manifestes  qui  ne  doivent  pas  être  contraints,  on  excepte 
de  cette  prétendue  douceur  les  relaps,  c'esirà-dire  ceux  qui  ont 
renouvelé  leur  abjuration  de  parole  ou  par  effet ,  comme  11  est 
très-juste,  et  qu'on  y  sgoute  les  jeunes  gens,  qui  n'ayant  pas 
atteint  l'âge  de  douze  et  quatonse  ans  en  Tannée  1685  que  se  fit 
Tabjuration  générale,  n'ont  fait  aucun  exercice  de  lliugueno- 
tisme  :  il  &ut  avouer  que  la  difficulté  »>  .*a  plus  de  spéculative 
que  de  pratique  ;  et  on  aperçoit  qu'en  une  heure  de  conversation^ 
on  seroit  d'aeoord  avec  M.  l'évêque  de  Meaux. 

On  ne  sauroit  continuer  ces  réflexions  sur  la  lettre  de  M.  de 
Meaux,  sans  le  prier  de  considérer  deux  choses  :  la  première,  la 
iaeheuse  conséquence  qu'il  y  a  de  ne  pas  traiter  de  relaps  tous 
ceux  qui  ont  fait  la  première  abjuration  générale,  pmsque  c'est 
Isur  donnar  lieu  de  croire  qu'elle  n'a  pas  été  un  acte  de  religion  i 
et  de  se  persuader  que  tous  les  renouvéllemens  ne  le  sont  pas  da* 
vantage:  la  seconde,  que  séparer  l'obligation  d'assister  à  là 
messe  des  autres  pratiques  de  la  catholicité,  contient  une  dis* 
pense  générale  de  mettre  le  pied  à  l'église  pour  tous  les  non- 
Teaax  convertis  de  la  campagne,  où  est  le  plus  grand  nombre^ 
pan»  que  dans  la  plupart  des  villages  pendant  l'hiver,  et  toute 
Tannée  dans  les  paroisses  étendues,  où  les  maisons  étant  écartées 
on  ne  peut  assembler  le  peuple  qu'une  fois  le  jour,  un  curé  est 
contraint  de  consommer  l'instruction  et  le  service  divin  pendant 
lameese:  trop  heureux  lorsqu'il  peut  rassembler  quelques  en- 
làns  l'après-midi,  si  le  temps  est  beau,  pour  leur  enseigner  les 
premiers  élémens  du  christianisme.  Et  à  parler  de  bonne  foi, 
cttMt^n  qa'il  Mie  attendre  dans  les  villes  de  fort  grands  progrès, 
de  ee  qoe  les  nouveaux  convertis  iront  entendre  vêpres  le  di- 
mandie^  et  quelqu'un  des  sermons  de  l'après-midi»  qui  sont  le 
1^  souvent  des  panégyriques  des  saints  et  des  pièces  d'éliH 
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qaence?  Et  8i>  pour  remédier  à  ces  mc<MivéiueD5,  on  revient  à 
Texpédient  délaisser  àces  prétendus  mécréans la  liberté  de  sortir 
de  réglise  après  la  messe  des  catéchumènes^  ce  triage  est-il  bien 
faisable?  Et  si  on  veut  que  la  liberté  soit  générale  à  tous  les  nou- 
veaux catholiques  d'un  certain  àge^  on  agréera  qu'on  rapporte 
ici  ce  qu'on  remarqua  dans  les  Mémoires  envoyés  le  6  août  1698. 

RÉFLEXIONS 

Sur  rezpMient  d'obliger  les  nonveanx  réunis  d'asatster  seulement  à  la  partie 
de  la  messe  appelée  anciennement  des  catéchumènes. 

Je  ne  doute  pas  que  les  nouveaux  réunis  ne  soient  fort  satisbits^ 
si  l'on  se  contente  de  les  obliger  de  mener  leurs  enfons  àlamesse, 
pourvu  qu'ils  soient  en  liberté  de  les  y  laisser^  et  de  sortir  après 
l'explication  de  l'Evangile.  Ds  n'en  attendoient  pas  tant  à  la  coiv- 
dusion  de  la  paix;  et  leurs  docteurs  ne  condunnent  pas  absolu- 
ment l'assistance  aux  sermons  des  catholiques,  lorsqu'ils  ne 
peuvent  pas  entendre  le  prêche  des  ministres. 

Mais  si  on  examine  cet  expédient,  on  trouvera  qu'il  ne  pour- 
voit pas  à  éviter  les  irrévérences  contre  nos  divins  mystères,  sui- 
vant l'intention  de  ceux  qui  le  proposent;  et  qu'il  reverse  le 
dessein  de  former  de  bons  catholiques  des  enfans  des  &ux  réunis, 
n  ne  faut,  pour  en  juger,  que  comparer  les  dispoâtions  où  sont 
les  nouveaux  réunis  avec  celles  où  étoient  les  catéchumènes  et 
les  pénitens  :  car  au  lieu  qu'après  le  commandement  que  le  diacre 
leur  fBdsoit  à  haute  voix  de  sortir  de  l'égUse,  on  voyoit  peintessur 
le  visage  des  catéchumènes,  singulièrement  de  ceux  qu'on  appe- 
loit  compétentes,  qui  étoient  les  plus  près  d'être  baptisés,  l'impa- 
tience d'être  admis  aux  divins  mystères  ;  et  sur  le  visage  des  pé- 
nitens, la  douleur  d'être  privés  d'y  participer.  Eh  1  que  ce  spec- 
tacle édifloit  les  fidèles  I  Que  sera<ce  lorsque  de  six  portions,  par 
exemple,  de  ceux  qui  auront  entendu  l'explication  de  l'Evangile, 
l'on  verra  les  cinq  se  retirer  tumultuairement  de  l'Eglise,  sans 
révérence  ni  respect,  et  avec  un  air  dédaigneux,  laissant  les  mi- 
nistres de  Jésus-Christ  avec  une  petite  troupe  de  catholiques, 
d'ordinaire  les  plus 'pauvres  de  la  paroisse?  Quelle  impression  ne 
fera  pas  dans  les  esprits  des  enfans  cette  retraie  scandaleuse  de 
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Jfiors  parens,  fortifiée  des  discours  qu'ils  leur  tiendront  dans  leur 
domestique,  dont  on  a  parlé  dans  la  deuxième  raison  du  grand 
Mémoire?  Et  il  me  semble  voir  les  filles  de  six  à  sept  ans  courant 
^rès  leurs  mères,  qu'elles  verront  s'en  retourner  à  leur  maison  ; 
et  d'antres,  retenues  par  les  maîtresses  d'école,  pleurant  à  hauts 
eris,  et  cent  autres  incidens  que  la  foiblesse  de  Tâge  ou  l'artifice 
des  parens  fera  naître  chaque  jour  ;  et  les  intendans  des  provinces 
occupés  à  décider  si  ce  seront  des  cas  où  les  parens  doivent  être 
condamnés  à  l'amende,  suivant  la  déclaration  que  le  Roi  aura 
donnée. 

Je  conviens  que  depuis  l'abjuration  générale,  on  a  vu  souvent 
des  faux  catholiques  se  placer  au  fond  de  l'église  pour  s'en  aller, 
sans  être  aperçus,  aprte  la  prédication.  Mais  il  faut  qu'on  con- 
vienne  aussi  que  cette  manière  de  se  dérober  n'est  pas  injurieuse 
aux  mystères  de  notre  religion,  comme  le  sera  la  sortie  tumul- 
toaire  et  insolente,  parce  qu'elle  sera  autorisée  de  la  loi  du  prince, 
de  tous  les  nouveaux  réunis  d'une  paroisse. 

Au  reste  pour  répondre  à  ce  qu'on  allègue,  que  cette  assistance 
forcée  à  une  partie  de  la  messe  incitera  plusieurs  d'y  rester,  l'on 
peut  compter  que  les  principaux  du  consistoire  secret  de  chaque 
lieu,  dont  on  a  parlé  dans  le  grand  Mémmre,  sortiront  les  der- 
niers de  l'église^  observant  et  faisant  signe  d'en  sortir  avec  eux 
à  ceux  qui  aurdent  envie  d'y  rester;  et  ils  feront  tout  cela  sans 
crainte  d'être  punis  :  de  même  qu'on  ne  peut  pas  trouver  mau- 
vais que  de  deux  amis  qui  sont  venus  ensemble  à  l'église,  celui 
qui  a  plus  tôt  achevé  sa  prière  fasse  signe  à  son  ami  de  sortir  ;  et 
les  chefs  de  la  cabale  huguenote  ne  manqueront  pas  de  prétexter 
quelque  afiSaire,  pour  justifier  ce  qu'ils  auront  fait. 

Enfin  il  faut,  ce  me  semble,  faire  attention  dans  toute  cette  af* 
fsmre,  qu'il  s'agit  ici  d'établir  une  conduite  à  l'égard  de  gens  qui 
ont  tous  fait  abjuration  de  l'hérésie  :  et  s'ils  s'excusent  sur  ce 
qu'Os  l'ont  faite  forcés  par  la  crainte  des  troupes  :  que  peuvent 
dire  la  plupart  qui  Font  renouvelée,  et  la  renouvellent  tous  les 
jours  dans  toutes  les  rencontres  où  il  faut  se  dire  catholique, 
pour  avoir  des  emplois,  exercer  des  charges,  obtenir  des  degrés 
dans  les  universités,  singulièrement  pour  contracter  des  ma- 
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liages  avantageux^  où  Ton  leur  fait  renouveler  ezfffesaémam 
leur  abjuration?  ce  gui  ne  doit  pas  paroitre  étrange^  puisque  sol- 
vant la  discipline  ecclésiastique  des  huguenots  S  ils  ne  recevoient 
aucun  catholique  à  se  marier  qu'il  n'eût  fiut  pn^ession  ouverte 
de  renoncer  à  la  messe  :  de  sente  que  l'Eglise  catholique  n'eidge^ 
pour  le  sacrement  de  mariage^  que  ce  qu'Us  exigent  pour  le  ma- 
riage eontrat  dvil. 

M.  VËVÊQUB  D6  MOOTAUBAN* 

Mémoire  sur  les  moyens  de  ramener  les  nouveaux  eouTertis  (a). 

Avant  que  d'entrer  dans  la  discussion  de  la  difficulté  qui  est 
proposée^  il  est  nécessaire  de  connoitre  le  caractère^  l'état  et  les 
dispositions  des  nouveaux  convertis^  puisque  cette  ocmnoiasance 
doit  être  le  principal  motif  d'une  décision  juste  et  soUde. 

La  plupart  d'entre  eux  sont  dans  un  état  absolu  d'indifB&renoB 
et  de  tiédeur  :  ils  demeureront  éloignés  de  l'Eglise  catholique,  si 
on  les  kdsse  fibres  ;  ils  se  réuniront,  si  <m  les  presse.  C'est  le  ca- 
ractère des  tièdes  et  des  indolens  :  ils  prennent  toujours  le  parti 
le  plus  commode,  et  les  inspirations  étrangères  les  déterminent 
d'ordinaire.  Plusieurs  nouveaux  convertis  sont  de  cette  espèce. 
Gomme  ils  vivent  depuis  longtemps  sans  instruction,  sans  culte, 
sans  prédication  et  sans  aucun  exercice  de  religion,  ils  ont  presque 
oubfié  la  reUgion  même.  Tous  sont  dans  une  ignorance  grossière 
des  premiers  élémens  de  la  foi  :  ce  n'est  point  une  exagération, 
c'est  une  vérité;  et  ils  sont  venus  au  point  de  ne  rien  savoir  et 
de  ne  rien  croire* 

La  foi  de  ces  nouveaux  convertis  dépendra  des  événemens  :  ils 
se  réuniront  à  l'Eglise  et  ils  en  rempliront  les  devoirs,  si  on  leur 
dit  que  le  Roi  le  veut  C'est  toujours  beaucoup  que  de  les  unir 
avec  nous  par  les  liens  extérieurs  de  la  religion  :  ils  seront  an 

i  Du  synode  de  Paris  de  1559 ,  rapporté  aux  observations  sur  l'art,  iv  du 
chap.  xiii  des  Mariages ,  et  encore  au  texte  de  l'art,  xx,  et  aux  observations 
duivantes,  où  il  paroU  que  plusieurs  provinces  vouloient  attendre  que  les  pro- 
sélytes eussent  fait  la  cène  avant  de  bénir  leur  mariage.  (Les  édUt.) 

{a)  CoUationnô  sur  le  manuscrit^  qui  se  trouve  à  la  bibliothèque  du  séaûnaûpe 
deMeaux. 
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moins  instruits  et  catéchisés  ;  ct^  comme  disoit  saint  Augustin 
pour  les  donatistes^  peut-être  que  la  grâce  de  Tunité  sera  pour 
eux  une  source  de  bénédictions^  et  produira  dans  leurs  cœurs  le 
désir  d'une  conversion  solide  et  sincère. 

0  y  a  une  autre  classe  de  nouveaux  convertis^  qui  sont  bons 
catholiques  dans  le  cœur^  et  qui  n'osent  en  faire  une  profession 
publique  par  la  crainte  des  reproches  de  leurs  parens.  Le  nombre 
de  ces  catholiques  secrets  est  plus  grand  que  Ton  ne  pense.  Plu« 
sieurs  m'ont  avoué  qu'ils  sentent  le  besoin  de  leurs  consciences  : 
ils  oonnoissent  qu'il  est  presque  impossible  de  faire  son  salut  sans 
on  culte^  et  ils  seroient  ra^âs  que  Ton  les  y  contraignit.  On  a  beau, 
les  exhorter^  ils  ne  sont  point  assez  forts  pour  se  mettre  au-dessus 
du  respect  humain.  Quelques-uns  d'entre  eux  vont  à  la  messe  en 
secret  :  c'est  une  moisson  toute  prête  pour  l'Eglise^  s'il  plaît  au 
Roi  de  donner  un  ordre  général  qui  oblige  tous  les  nouveaux 
convertis  à  aller  à  la  messe. 

Enfin  il  y  a  une  dernière  classe  d'obstinés  et  d'opiniâtres ,  qui 
se  feront  un  mérite  de  leur  résistance  et  une  vertu  de  leur  faux 
zèle.  C'est  à  la  piété  du  Roi  et  à  la  prudence  de  ceux  qui  exécutent 
ses  ordres  dans  les  provinces,  à  prendre  les  moyens  les  plus 
propres  à  les  réduire.  On  doit  même  être  persuadé  qu'entre  ces 
obstinés,  il  y  en  a  peu  qui  résistent  ou  aux  seules  menaces  ou 
aux  bienfaits. 

n  est  à  propos  de  remarquer  qu'il  y  a  une  très-grande  opposi- 
tion entre  les  anciens  catholiques  et  les  nouveaux.  On  l'éprouve 
dans  les  villes  mi-parties,  comme  Montauban  :  ce  sont  comme 
deux  peuples  diflérens,  qui  ne  sont  liés  ni  de  mœurs,  ni  de  né- 
goce, ni  de  mariages,  ni  même  de  société  civile.  Cette  différence, 
qui  est  nuisible  à  la  religion  et  à  l'Etat,  et  qui  produit  presque 
foqours  la  haine  entre  les  partis ,  tomberoit  insensiblement 
d'elle-même,  si  on  les  nnissoit  dans  les  pratiques  et  dans  l'exer- 
dce  d'un  même  culte. 

fine  s'agit  point  de  délibérer  si  on  doit  obliger  les  nouveaux 
convertis  à  conununier.  L'Evangile,  saint  Paul  et  les  lois  de  l'E* 
glise  ordonnent  de  ne  donner  les  sacremens  qu'à  ceux  qui  tâchent 
de  s'en  rendre  dignes*  Plus  leur  foi  ou  leurs  mœurs  sont  sus* 
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pactes^  plus  les  pasteurs  doivent  observer  de  précautions  pru- 
dentes ou  de  délais  salutaires,  avant  que  de  les  y  admettre.  Il  faut 
que  les  nouveaux  convertis  les  désirent  et  les  demandent  long- 
temps, et  on  ne  peut  trop  s'assurer  dé  leurs  dispositions  pour  les 
recevoir  à  la  participation  de  nos  mystères. 

Il  ne  peut  y  avoir  aucun  inconvénient  à  les  obliger  d'aller  aux 
instructions,  sous  quelque  peine  contre  les  contrevenans.  Si  on 
n'envoie  les  enfans  aux  écoles,  et  les  adultes  à  nos  catéchismes,  par 
quelque  loi  pénale,  on  ne  pourra  jamais  avancer  l'œuvre  de  la 
religion.  Ils  ne  croiront  point,  et  ne  seront  point  instruits  s'ils 
n'écoutent;  et  ils  n'écouteront  pas  s'ils  n'y  sont  contraints  :  on  ne 
doit  point  espérer  qu'ils  y  aillent  d'eux-mêmes.  L'instruction  ne 
gène  point  leur  liberté;  et  l'on  sût  qu'à  Rome  on  oblige  les  Juifs 
d'entendre  les  catéchistes,  que  l'on  leur  donne  pour  les  convertir. 

Toute  la  dif&culté  se  réduit  donc  à  savoir  si  l'on  obligera  les 
nouveaux  convertis  d'aller  à  la  messe.  Il  semble  que  l'on  ne  peut 
sur  cela  prendre  un  meilleur  parti,  que  de  suivre  les  maximes  et 
là  conduite  dont  l'Eglise  d'Afrique  s'est  servie  à  l'égard  des  do- 
natistes.  On  sait  que  c'étoit  une  Eglise  très-savante,  remplie  de 
l'esprit  de  Dieu,  surtout  du  temps  de  saint  Augustin,  et  très- 
exacte  pour  la  discipline  ecclésiastique.  Personne  n'ignore  quel  a 
été  le  schisme  des  donatistes  et  dans  sa  ncussance  et  dans  son 
progrès:  on  en  peut  voir  les  circonstances  dans  saint  Augustin 
et  dans  Optât;  et  Henri  Valois  en  afieût  une  relation  très-curieuse, 
à  la  fin  de  ses  notes  sur  l'Histoire  d'Eusèbe  de  Césarée. 

Il  suffit  de  remarquer  que  les  donatistes  furent  très-puissans 
dans  l'Afrique;  qu'ils  y  avoient  des  villes,  des  provinces,  des 
églises  et  des  évoques;  qu'ils  y  érigèrent  autel  contre  autel,  et 
que  le  schisme  devint  si  considérable,  qu'il  n'étoit  pas  encore 
tout  à  fait  éteint  dans  le  sixième  siècle,  comme  on  le  voit  dans 
les  Lettres  du  pape  saint  Grégoire.  Les  évêques^  catholiques  ne 
négligèrent  ni  exhortations,  ni  prières,  ni  conférences  amiables 
et  pacifiques,  pour  ramener  les  donatistes.  Plusieurs  qu'on  avoit 
mis  à  la  place  des  prélats  schismatiques  chassés  de  leurs  sièges, 
offrirent  de  les  leur  rendre,  s'ils  vouloient  renoncer  à  leurs  er- 
reurs et  revenir  à  l'unité.  M^^s  toutes  les  voies  de  paix  furent 
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inutiles  ;  et  TEglise  d' Afngue  fut  enûn  oontrainte  d'avmr  recours 
aux  puissances  séculières  et  à  Tautorité  des  empereurs. 

Plusieurs  coûdles  furent  assemblés  pour  ce  s^jet  :  celui  qui  fut 
convoqué  à  Carthage^  Tan  Ma,  envoya  à  l'empereur  Honorius 
deux  dépotés  appelés  Evode  et  Théosius,  avec  une  Instruction 
qui  portoit  qu'il  seroit  très-humblement  supplié  de  renouveler 
les  lois  pénales^  que  son  père  Théodose  avoit  établies  dans  Tem- 
pire  pour  obliger  les  donatistes  à  se  réunir  à  l'Eglise  catholique^ 
afin  qu'ils  fussent  convertis  par  la  crainte^  puisqu'ils  ne  le  pou- 
voient  être  par  le  motif  de  leur  salut*  Ce  sont  les  termes  de  l'Ins- 
tniction;  et  c'est  ainsi  que  TËglise  s'est  toiqours  adressée  aux 
empereurs  par  voie  de  recours^  quand  elle  a  vu  que  la  parole  et 
l'instruction^  qui  sont  les  moyens  les  plus  doux  et  les  plus  natu- 
rels quand  ils  peuvent  suffire^  devenoient  inutiles  par  l'opiniâ- 
treté des  hérétiques. 

n  est  nécessaire  de  remarquer  que  les  donatistes  refasoient 
d'entrer  dans  l'unité  de  l'Eglise^  par  les  mêmes  maximes  dont  se 
servent  aigourd'hui  les  nouveaux  convertis  pour  se  défendre 
d'aller  à  la  messe.  Il  y  a  de  la  différence  dans  les  dogmes  et  dans 
les  erreurs  de  ces  deux  partis;  mais  ce  n'est  qu'une  même  chose 
dans  les  principes  et  dans  les  conséquences.  Les  donatistes  disoient 
qn'en  conscience  ils  he  pouvoient  vivre  dans  la  société  et  dans  la 
communion  de  l'Eglise  catholique;  qu'elle  n'étoit  plus  l'Epouse 
de  Jésus-Çhrist^  puisqu'elle  ne  rebaptisoit  point  ceux  qui  reve- 
noient  de  Thér^sie  :  que  le  Saint-Esprit  étoit  dans  le  seul  parti  de 
Donat,  et  qu'ils  ne  pouvoient  point  aussi  en  conscience  assister 
aox  mystères  de  l'Eglise^  parce  que  les  prêtres  qui  les  ofEroient 
n'étoient  point  de  légitimes  ministres.  Leur  haine  contre  les  ca- 
tholiques fut  extrême^  et  on  sait  quelle  étoit  la  rage  des  cireum- 
cellions. 

n  ne  faut  pas  douter  que  les  donatistes,  qui  étoient  forcés  à  se 
léumr,  ne  fissent  dans  leurs  cœurs  des  désaveux  tacites  de  leur 
profession  publique,  et  qu'ils  ne  conunissent  d'abord  beaucoup 
d'infidélités  secrètes.  Cependant  cette  raison  n'empêcha  pas  les 
évêques  d'AMque  d'implorer  la  puissance  séculière.  Ils  crurent 
que  pour  quelques  donatistes  que  la  contrainte  rendroit  ou  obsti- 
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nés  on  hypocrites^  la  plus  grande  partie  se  réomroit  ei^n  de 
bonne  foi;  et  la  crainte  de  quelques  inconvéniens  particuliers 
céda  au  motif  d'une  réunion  universelle  et  du  bien  public  de 
TEglise. 

L'effet  des  déclarations  des  empereurs^  et  des  rigueurs  salu« 
taires  dont  la  charité  étoit  le  principe^  fut  si  grande  que  presque 
toute  l'Afrique  fût  convertie  :  quelques  restes  nudheureux  de 
donatistes  obstinés  échappèrent  seulement  au  zèle  des  princes  et 
des  prélats;  et  un  concile  s'assembla  à  Garthage^  Tan  405^  sous 
le  consulat  de  Stilicon  et  d'Ânthème^  sans  autre  aŒaure  que  celle 
de  rendre  à  Tempereur  Honorius  de  très-humbles  actions  de 
grâces  d'un  événement  si  heureux  et  si  utile  à  toute  TËglise. 

Ce  fut  cette  foule  de  conversions  subites  qui  firent  changer  de 
sentiment  à  saint  Augustin.  11  avoit  cru  d'abord^  contre  l'avis  des 
anciens  évoques  d'Afrique^  qu'il  ne  faUoit  point  contraindre  les 
donatistes;  que  l'on  devoit  regarder  Tinstruction  comme  Tunique 
moyen  dont  il  étoit  permis  de  se  servir,  et  que  le  support  et  la 
patience  à  leur  égard  étoient  les  règles  de  la  charité  chrétienne. 
Ces  raisons,  qui  sont  en  effet  spécieuses,  le  frappèrent  longtemps: 
mais  quand  il  eut  vu  la  ville  de  Tagaste  où  il  étoit  né,  et  une 
grande  partie  de  l'Afrique,  réunie  par  la  crainte  des  châtimens  à 
l'Eglise  cathohque,  il  se  rendit  au  sentiment  commun  de  ses  col- 
lègues. L'expérience  détermina  si  fortement  son  esprit,  qu'il 
composa  sur  ce  siqet  les  deux  Lettres  à  Vincent  et  au  comte  Boni- 
face,  que  M.  Ferrand  traduisit  en  françois  il  y  a  dix  ans,  et  que 
la  question  présente  a  rendues  célèbres. 

Il  semble  qu'il  suffit  de  lire  ces  deux  Lettres  pour  dédder  la 
difficulté  dont  il  s'agit.  Ce  Père  y  rapporte  un  nombre  infini  de 
preuves  tirées  des  Ecritures,  de  la  raison  et  des  conciles,  pour 
établir  que  l'on  doit  contraindre  les  hérétiques  ;  et  il  répond,  avec 
autant  de  soUdité  que  d'éloquence,  à  toutes  les  objections  que  Ton 
peut  faire  sur  cette  matière.  Il  représente  les  donatistes  dans  la 
même  situation  où  sont  à  présent  nos  nouveaux  convertis,  et  îl 
propose  les  mêmes  moyens  de  les  réunir.  Il  dit  qu'il  ne  faut  pas 
regarder  si  l'on  force,  mais  à  quoi  l'on  force;  que  laisser  un  hé- 
rétique dans  sa  liberté,  c'est  comme  si  on  laissoit  un  létUiU'glque 
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dans  flon  aoBOupissement,  ou  si  Ton  abandonnoit  un  firénéflqae  à 
sa  fureur;  que  si  ceux  que  la  charité  attire  sont  meilleurs,  ceux 
que  la  crainte  corrige  sont  en  plus  grand  nombre;  que  la  néces- 
sité qui  contraint  à  faire  le  bien  et  à  fuir  le  mal,  est  toujours  utile 
et  avantageuse  ;  que  si  dans  la  multitude  de  ces  conversions  il  y 
en  a  quelques-unes  qui  soient  feintes  et  hypocrites,  elles  peuvent 
devenir  sincères  dans  les  suites;  et  que  les  hérétiques  ou  les  schis- 
matiques  obligés  par  la  force  à  s'appliquer  à  la  considération  de 
la  vérité,  se  désabusent  enfin  de  leurs  erreurs  dans  un  examen 
qalls  n'anroient  jamais  fait,  s'ils  n'avoient  été  contraints  par 
Tantorité. 

Toutes  ces  raisons  et  plusieurs  autres,  qu'il  seroit  trop  long  de 
rapporter  id,  et  que  l'on  peut  lire  dans  la  source,  ont  toujours 
déterminé  les  plus  savans  théologiens  qui  ont  agité  cette  ques* 
tiou,  et  surtout  saint  Thomas  dans  la  Seconde  Seconde  de  sa 
Sùtnme,  et  le  cardinal  Bellarmin  dans  son  traité  de  LaiciSy  à 
suivre  le  sentiment  de  saint  Augustin;  et  la  décision  de  ce  Père 
ne  doit  pas  être  moins  respectable  dans  cette  matière,  que  dans 
les  autres  qu'il  a  traitées  pour  l'utilité  et  pour  la  défense  de  l'E- 
glise. 

On  peut  objecter  contre  la  doctrine  que  je  viens  d'établir,  qu'il 
n^  avoit  nul  péril  de  forcer  les  donatistes  d'assister  aux  saints 
mystères  des  catholiques,  parce  qu'ils  croyoient  faussement  que 
l'on  offinoit  sur  l'autel  autre  chose  que  ce  que  Jésus-Christ  avoit 
Qordonné,  et  qu'abusés  dans  le  fait,  il  falloit  les  contraindre,  afin 
que,  convaincus  par  leurs  propres  yeux,  ils  fussent  détrompés  de 
leur  prévention  et  de  leur  erreur. 

Je  réponds  à  cette  objection,  qu'à  la  vérité  quelques  donatistes 
erroient  dans  ce  bit-là,  comme  le  rapporte  saint  Augustin  :  mais 
le  plus  grand  nombre  se  trompoit  dans  le  dogme,  et  ne  vouloit 
point  assister  au  saint  sacrifice  de  l'autel,  parce  qu'ils  croyoient 
que  les  prêtres  catholiques  n'avoient-  pas  un  pouvoir  légitime 
pour  l'otCrir,  puisqu'ils  n'étoient  pas  dans  l'Eglise.  Cependant 
saint  Augustin  veut  que  l'on  les  contraigne  tous,  malgré  les 
mouvemens  de  leur  conscience  erronée  ;  et  tous  les  principes  dont 
fl  se  sert  doivent  s'appliquer  à  tous  les  hérétiques  en  général. 
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quoiqae  ce  Pèie  n*ait  pour  objet  que  la  conversion  des  donatistes 
en  particulier* 

J'^goute  que  l'Eglise  atgourdliui  a  plus  de  droit  sur  les  nou- 
veaux convertis  qu'elle  n'en  avoit  autrefois  sur  les  donalistes. 
Nos  néophytes  ont  fait«abjuration  de  leurs  erreurs,  ils  Tout  si- 
gnée :  plusieurs  ont  assisté  longtemps  de  bonne  foi  à  nos  mys- 
tères;  et  y  ont  même  participé  :  leur  conduite  présente  est  plutdt 
un  refroidissement  qu'une  apostasie.  Un  grand  nombre  n'a  ja- 
mais fait  d'exercice  de  la  religion  protestante,  comme  ceux  qui 
étoient  trop  jeunes  quand  l'édit  de  Nantes  fut  supprimé,  et  ceux 
qui  étant  nés  depuis,  ne  vont  point  à  la  messe  parce  qu'ils  en 
sont  empêchés  par  leurs  parens.  Tous  enfin  en  général  appar- 
tiennent à  l'Eglise  par  leur  abjuration  ou  par  leur  baptême  :  elle 
ne  les  regarde  pas  comme  des  ennemis  déclarés,  mais  comme 
des  enfuis  indisciplinés,  qu'elle  est  en  droit  de  revendiquer  et  de 
ramener  à  leurs  devoirs,  soit  par  les  armes  spirituelles,  soit  par 
imploration  du  bras  séculier,  à  peu  près  comme  un  père  appelle 
à  son  secours  la  justice  et  les  lois  pour  la  punition  de  ses  enfans, 
lorsque  sa  bonté  et  ses  exhortations  sont  impuissantes  pour  les 
corriger. 

Cette  circonstance  de  l'abjuration  et  du  droit  que  l'Eglise  con- 
serve sur  ceux  qui  l'ont  faite  est  d'un  si  grand  poids,  qu'elle  fut 
le  motif  d'un  canon  célèbre  du  quatrième  concile  de  Tolède,  tenu 
l'an  633;  et  ce  canon  est  rapporté  dans  le  Décret  de  Gratien  ;  et 
voici  en  peu  de  mots  quelle  en  fut  l'occasion.  Le  roi  Sisebut  fit 
en  Espagne,  dans  le  sixième  siècle,  une  loi  qui  est  insérée  parmi 
les  lois  des  Yisigoths,  par  laquelle  il  étoit  ordonné  aux  Juifs  sous 
des  peines  très-grièves  d'abjurer  le  judaïsme,  et  d'embrasser  la 
religion  chrétienne.  Quatre-vingt-dix  mille  obéirent,  et  le  reste 
s'enfuit  dans  les  royaumes  voisins.  On  en  peut  voir  la  relation  et 
l'histoire  dans  la  Chronique  d'Isidore  de  Séville. 

Il  faut  observer  que  l'Eglise  a  totgours  fait  une  grande  diffé- 
rence dans  la  conduite  qu'elle  tient  pour  convertir  les  Juifs,  les 
infidèles  et  les  païens,  et  celle  qu'elle  croit  devoir  garder  pour 
convertir  les  hérétiques.  Elle  n'a  aucune  autorité  sur  les  pre- 
miers»  qui  ne  sont  pas  nés  sous  ses  lois  et  sous  sa  discipline^  et 
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elle  ne  se  sert  à  leur  égard  que  de  la  voie  de  la  persuasion.  Mais 
quelque  éloignés  que  soient  d'elle  les  hérétiques^  ils  portent  le 
nom  de  chrétiens  :  ils  ont  été  régénérés  par  le  baptême  qu'elle 
donne;  ils  croient  plusieurs  de  ses  dogmes;  et  quoiqu'ils  soient 
rebelles  et  désobéissans^  elle  est  leur  Mère^  et  par  conséquent  en 
droit  de  les  punir,  et  surtout  quand  ils  ont  abjuré  leurs  erreurs. 

Sur  ce  fondement,  le  quatrième  concile  de  Tolède  désapprouve 
d'abord,  dans  le  canon  Lvn,  la  conduite  que  l'on  avoit  tenue  à 
l'égard  des  Juifs,  paF  la  raison  que  je  viens  d'expliquer  :  mais 
pour  ceux  qui  s'étoient  convertis  et  qui  étoient  chrétiens,  soit 
par  force,  soit  par  leur  choix,  comme  ils  ont  reçu  le  baptême, 
igoute  le  canon,  et  qu'ils  ont  été  initiés  dans  les  mystères  de 
l'Eglise  :  il  fiuit  les  contrsûndre  d'y  persévérer,  de  peur  que  le 
nom  de  Dieu  ne  soit  blasphémé,  et  que  la  foi  ne  soit  regardée 
comme  vile  et  méprisable. 

Les  albigeois,  dans  les  douzième  et  treiàème  siècles,  furent 
traités  avec  plus  de  rigueur  que  ne  Favoient  été  les  donatistes. 
Gomme  le  présent  Mémoire  n'est  point  une  dissertation  histo- 
rique, et  que  ce  n'est  qu'une  simple  exposition  des  faits  qui  peu- 
vent servir  de  fondement  à  mon  opinion,  il  est  inutile  de  rappor- 
ter les  droonstances  de  l'hérésie  des  albigeois,  dont  on  peut  voir 
le  détail  dans  les  auteurs  contemporains.  Mais  pour  l'éclaircisse- 
ment de  la  question  dont  il  s'agit,  il  est  nécessaire  de  lire  le  ca- 
non xxvn  du  concile  troisième  de  Latran,  tenu  sous  le  pontificat 
d'Alexandre  III;  le  canon  m  du  concile  quatrième  de  Latran, 
sous  Innocent  III  ;  les  conciles  de  Paris,  de  Toulouse  et  de  Béziers, 
tenus  vers  le  milieu  du  treizième  siècle. 

Une  vigilance  exacte  pour  découvrir  les  hérétiques  qui  se  ca- 
chment,  la  confiscation  des  biens,  Texil,  les  punitions  corporelles 
étoient  les  voies  dont  aa  se  servoit  pour  réduire  les  indociles  et 
les  opiniâtres.  Les  protecteurs  des  albigeois  étoient  aussi  très- 
sévèrement  punis,  et  l'on  sait  ce  qu'il  en  coûta  au  comte  de  Tou- 
louse. Je  ne  prétends  pas  établir  sur  ces  précédens  exemples  de 
sévérité,  des  préjugés  pour  la  conduite  que  l'on  doit  tenir  à  l'é- 
gard des  nouveaux  convertis.  Quoique  je  sois  persuadé  qu'il  faut 
les  contraindre  d'aller  à  la  messe,  je  crois  néanmoins  que  les 
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moyens  les  plus  modérés  seront  les  plus  efficaces;  et  qùH  con- 
vient à  ravancement  de  Tœuvre  de  joindre  à  un  zèle  attentif  et 
gui  ne  se  désiste  point  de  son  objets  beauicoiq»  de  douceur,  de 
patience  et  de  charité. 

Quelques  docteurs  croient  que  le  canon  xvn  du  concile  de  Tou- 
louse, que  je  viens  de  citer,  et  qui  fut  tenu  Fan  1229,  ordomioit 
que  les  albigeois  nouveaux  réunis  communiassent  à  Noél,  à  Pà- 
queset  à  la  Pentecôte:  mais  il  ne  faut  que  lire  ce  canoa  pour  être 
désabusé  de  cette  fausse  prévention.  C'est  un  précepte  que  le  con- 
cile donne  à  tous  les  anciens  fidèles;  et  il  igoute  seulemoit  que 
ceux  qui  ne  Taccompliront  pas  seront  suspects  d'hérésie.  Et  si 
dans  tous  les  siècles  l'esprit  de  TEglise  a  été  que  Ton  forçât  les 
hérétiques  à  se  convertir,  néanmoins  elle  n'a  jamais  voulu  ad- 
mettre les  nouveaux  réunis  à  la  participation  des  sacremens, 
lorsqu'ils  étoient  encore  chancelans  dans  la  foi  qu'ils  avoient  em* 
brassée. 

Les  Pères  de  l'Eglise  ont  dit  sur  cette  matière  tout  ce  que  les 
conciles  avoient  expliqué  dans  leurs  décisions.  Saint  Léon^  dans 
sa  Lettre  lxxv  à  l'empereur  Léon  *,  lui  adresse  ces  belles  paroles  : 
Grand  prince,  je  vous  parle  sans  adulation;  die  ne  convint  pas 
à  la  liberté  évangélique.  Vous  êtes  digne  d'être  associé  au  ndnis- 
tère  apostolique  par  votre  piété,  et  d'être  mis  au  nombre  des  mi- 
nistres de  Jésus-Christ;  vous  en  avez  le  zèle  si  vous  n'en  avez 
pas  le  caractère  :  vous  êtes  le  protecteur  de  la  foi  de  Nioée,  d'E- 
phèse  et  de  Chalcédoine.  Dieu  vous  a  non-seulement  appelé  au 
gouvernement  de  l'empire,  mais  encore  à  la  défense  de  la  reli- 
gion :  vous  devez  punir  les  sectateurs  de  Nestorius,  de  Dioscore 
et  d'Eutychès,  et  ne  pas  permettre  qu'ils  divisent  l'unité  de  l'E- 
glise par  leurs  erreurs.  Saint  Léon  dit  la  même  chose  en  d'autres 
termes  dans  ses  Lettres  à  l'empereur  Marcien  et  à  la  princesse 
Pulchérie. 

Or  il  est  certmn  que  toutes  ces  exhortations  ferventes  avoient 
pour  objet  quelque  chose  de  plus  qu'une  simple  abjuration.  La 
notion  naturelle  du  mot  de  convertir  veut  dire  la  pratique  d'un 
nouveau  culte.  Il  y  a  eu  dans  tous  les  siècles  des  nouveaux  réu- 

*  E^t.  nonc  czxv* 
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m  :  mais  on  ne  verra  point  dans  aucun  endroit  de  Thistoire  ec- 
désiastigue^  que  Ton  les  ait  laissés  vivre  dans  une  indifférence 
entière  pour  leurs  devoirs  :  et  si  le  sentiment  des  Pères  a  été  que 
les  princes  dévoient  contraindre  les  hérétiques  à  renoncer  à  leur 
busse  religion^  il  est  évident  aussi  qu'ils  ont  cru  qu'il  falloit  les 
forcer  au  moins  aux  foDClions  extérieures  de  la  véritable. 

Saint  Grégoire  pape  dans  sa  Lettre  à  Patrice  exarque  d'Afrique  % 
l'exhorte  à  employer  le  pouvohr  que  Dieu  lui  avoit  confié  à  la 
destnictimi  de  Thérésie  :  et  dans  celle  qu'il  écrit  à  Audibert^  roi 
d'Angleterre  %  il  le  loue  d'avoir  procuré  le  progrès  de  la  reli- 
gion par  les  instructions,  par  la  terreur^  par  ses  bienfaits  et  par 
ses  exemples. 

Saint  Bernard^  qui  a  été  le  plus  doux  et  le  moins  sévère  de 
tous  les  Pères  de  TËglise^  dans  le  soixante-sixième  sermon  qu'il 
a  composé  sur  le  Cantique  des  Cantiques  *,  en  parlant  de  certains 
novateurs  de  son  temps  qui  nioieut  la  nécessité  du  baptême  des 
eofans,  le  purgatoire  et  les  prières  pour  les  morts^  cite  les  paroles 
de  l'Apôtre  %  que  les  princes  sont  les  ministres  de  Dieu  pour  exé- 
cuter ses  vengeances  en  punissant  celui  qui  fait  mal:  et  conclut 
qu'il  vaut  mieux  punir  les  hérétiques  par  le  glaive  de  la  puis- 
sance temporelle  que  de  soufTrùr  qu'ils  persistent  dans  leurs  er- 
reurs^ ou  qu'ils  pervertissent  les  fidèles  par  leurs  persuasions  et 
par  leurs  discours. 

C'est  SOT  ces  principes  établis  par  une  tradition  constante  de 
l'Eglise^  que  les  empereurs  chrétiens  ont  toujours  donné  des  lois 
très-sévères  contre  les  hérétiques^  pour  les  obliger  à  se  réunir  à 
l'Eglise  catholique^  et  à  plus  forte  raison  à  en  faire  profession 
publique  après  l'abjuration  de  leurs  erreurs.  A  la  vérité^  l'empe- 
reur Constantin^  peu  de  temps  après  qu'il  fiit  parvenu  à  l'empire^ 
fit  conjointement  avec  Licînius  son  beau-frère^  une  loi  qui  per- 
mettoit  à  chacun  de  ses  siqets  de  suivre  la  religion  que  sa  con- 
science lui  inspireroit.  Mais  il  est  aisé  de  voir  par  l'examen  de 
cette  Constitution^  qui  est  rapportée  par  Ëusèbe  dans  le  chapitre  v 
du  dixième  livre  de  son  Histoire,  que  cette  tolérance  universelle 

*  Epist.,  lib.  I,  epbt.  vi.  —  >  Lib.  XI,  epist  uvi.  —  *  N.  12«  tom.  1.  — 
*  ao«i*»  an»  4t 
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de  toutes  les  opinions  n'étoit  qu'un  prétexte^  dans  un  règne  nais- 
sant et  mal  affermi^  pour  procurer  un  libre  exercice  à  la  religion 
chrétienne^  qui  avoit  été  tot^joiu^s  persécutée  par  les  empereurs 
païens^  et  contrainte  de  demeurer  jusqu'au  temps  de  Constantin 
dans  Tobscurité  et  dans  le  silence. 

Mais  lorsque  le  Prince  fut  paisible  possesseur  de  Tempire,  et 
qu'il  n'eut  plus  ni  de  concurrens  ni  de  collègues^  et  qu'il  eut 
donné  la  paix  à  l'univers  et  à  rEgiise>  il  voulut  non-seulement 
renverser  les  idoles^  mais  détruire  encore  le  schisme  et  l'hérésie. 
Saint  Augustin  dans  le  neuvième  chapitre  de  sa  Lettre  aux  dona- 
tistes,  qui  est  la  cent  cinquième  dans  la  nouvelle  édition^  explique 
les  lois  qui  fiirent  données  par  les  empereurs  contre  les  dona* 
tistes^  depuis  Constantin  jusqu'à  Arcade  et  à  Honorius. 

Le  code  Théodosien^  au  titre  de  Btereticis,  rapporte  en  détail 
les  Constitutions  de  ces  princes  contre  tous  les  hérétiques ,  qui 
troublèrent  l'Eglise  pendant  leur  règne;  et  pour  en  être  pleine- 
ment convaincu^  il  faut  lire  ces  lois  dans  la  source.  Ncm-seule- 
ment  les  empereurs  privoient  les  hérétiques  de  toutes  les  charges 
et  de  tous  les  emplois,  mais  encore  ils  leur  défendoient  de  passer 
aucune  forme  de  contrat  :  tout  pouvoir  de  vendre,  d'acheter, 
de  faire  testament  et  d'hériter  leur  étoit  ôté  :  les  enfans  ne  pou- 
voient  recueillir  les  successions  de  leurs  parens,  ni  les  maris  celles 
de  leurs  femmes,  s'ils  n'embrassoient  la  religion  catholique;  et 
toutes  ces  peines  étoient  portées  avec  note  d'une  perpétuelle  in- 
fomie.  C'est  ainsi  que  s'en  explique  la  seconde  loi  de  Théodose 
contre  les  manichéens. 

Dans  la  Constitution  xm,  nous  voyons  que  les  hérétiques  étoient 
chassés  des  villes  et  de  la  société  des  autres  hommes.  Outre  les 
impositions  ordinaires,  ib  étoient  condamnés,  de  quelque  sexe  et 
condition  qu'ils  fussent,  à  des  amendes  considérables,  selon  leurs 
moyens;  et  lorsqu'ils  les  avoient payées  jusqu'à  cinq  fois  sans  re- 
noncer à  leurs  erreurs,  ils  étoient  condamnés  à  l'exil  :  et  le  motif 
de  cette  sévérité,  selon  la  loi  lxiu,  étoit  de  ramener  par  la  terreur 
ceux  que  Ton  ne  pouvoit  persuader  par  la  raison. 

Et  il  est  évident  que  l'instruction  toute  seule,  sans  le  secours 
des  puissances  temporelles,  n'auroit  pas  détruit  ce  grand  nombre 


Digitized  by  VjOOQ IC 


L-ÉVÉQUE  DE  IIOOTAUBAN,  IfËMOIRB,  ETC.  193 

dliéréries^  qui  se  sont  élevées  depuis  la  naissance  du  christia- 
insme;  et  plusieurs  subsisteroient  encore  sur  la  terre,  si  Tauto- 
rité  ne  les  eût  éteintes.  UEglise  instruisoit,  et  les  empereurs  pu- 
mssoient  selon  les  besoins  :  elle  remplissoit  son  ministère  par  la 
parole,  et  ils  accomplissoient  le  leur  par  le  pouvoir  que  Dieu  leur 
a  confié.  Et  c'est  par  ce  concert  mutuel  du  sacerdoce  et  de  l'em- 
pire, que  la  religion  catholique  a  conservé  le  dépôt  prédeux  de 
la  foi,  et  que  les  portes  de  Fenfer  n'ont  pu  jamais  prévabir  o(mtre 
die,  selon  la  promesse  de  Jésus-Christ  K 

LeCk)de  Justinien  répète  les  mêmes  lois;  et  cet  empereur  en  fit 
une  à  Ck>nstantinople,  qui  déclare  que,  lorsque  les  hérétiques 
mourroient  dans  leurs  erreurs,  leurs  enfans  orthodoxes,  s'il  y  en 
avoit,  recueilleroient  seuls  la  succession,  et  que  ceux  qui  ne  s^ 
roient  pas  catholiques  en  seroient  exclus  ;  que  si  tous  les  enfàns 
étoient  dans  l'hérésie,  le  plus  proche  parent  seroit  appelé  à  l'hé- 
rédité ;  et  que  si  aucun  ne  faisoit  profession  de  la  religion  catho- 
lique, les  biens  seroient  réunis  au  fisc  impérial.  Et  il  y  a  une 
autre  loi,  dans  les  NoveUes,  qui  ôte  aux  femmes  qui  ne  font  point 
profession  de  la  foi  catholique,  tous  leurs  droits  et  leurs  hypo- 
thèques sur  les  biens  de  leurs  maris,  et  que  le  droit  romain  leur 
attribue. 

On  ne  voit  point  que  l'Eglise  se  soit  jamais  plainte  de  la  sévé- 
rité de  ces  lois  :  au  contraire  nous  avons  prouvé  qu'elles  avoient 
été  pour  la  plupart  approuvées,  demandées  et  sollicitées  par  les 
conciles;  et  il  faut  remarquer  que  toutes  ces  Constitutions  obli- 
gent les  hérétiques  à  faire  profession  de  la  foi  catholique.  Or  faire 
cette  profession,  c'est  être  en  société  de  vobux,  de  devoirs,  de  sa- 
crifice, de  prières  avec  le  reste  des  fidèles.  En  effet  un  catholique 
qui  ne  remplit  point  les  devoirs  de  la  reUgion,  diffère  peu  de  l'hé- 
rétique ;  sa  foi  est  toujours  avec  raison  suspecte,  quand  il  n'eu 
bit  pas  les  œuvres  :  et  il  y  a  apparence  que  les  lois  pénales  des 
empereurs  auroient  eu  leur  effet  contre  ces  réunis,  qui  contens 
d'une  simple  et  froide  abjuration,  ne  seroient  entrés  dans  TEglise 
que  pour  avoir  plus  d'éloignement  pour  la  doctrine  qu'elle  pro- 
fesse et  pour  le  culte  qu'elle  pratique. 

lOM*  xxvn*  13 


Digitized  by  VjOOQIC 


IM  urrrBB8  div»8B8; 

J*av<ni6  qa*U  y  a  d«s  inoonvéniens  à  forcer  nos  nouveaux  am- 
vertis  d'aller  à  la  mesae^  et  il  eat  impossible  que  daiw  une  affiûre 
aussi  importante  il  ne  s'y  rencontre  des  diSlcultés  et  des  obs- 
tacles. On  peut  craindre  des  irrévérences  extérieures^  des  infidé- 
lités sacrâtes^  des  embarras  dans  les  détaila  de  Texécution ^  et  la 
désertion  des  ftigitifii,  qui  aimeront  mieux  sortir  du  royaume  que 
de  se  soumettre  :  quoiqu'i  Fégard  des  irrévérences  il  soit  aisé 
de  les  empéoher^  et  pour  la  désertion  on  peut  la  prévenir  par  uœ 
vigilance  exacte  sur  les  e6tea  maritimes  et  sur  les  passages  des 
routières* 

Mais  laisser  impar&it  l'ouvrage  de  la  conversion  générale; 
•oufEHr  au  milieu  de  TËtat  un  parti  nombreux  mal  intentlomié; 
et  toujomrs  attentif  aux  événemens  ;  ne  pas  tendre  la  main  à  beau- 
coup de  gens  qui  voudroient  revenir  de  bonne  foi,  et  qui  ne  Tosent 
pas  par  respect  humain  ;  sacrifier  au  scrupule  des  mauvms  partis 
que  pourrolent  prendre  des  opiniâtres,  le  salut  d'un  nombre  in- 
fini drames,  qu'une  crainte  salutaire  sauveroit,  et  qui  se  perdront 
ai  on  ne  les  force;  exposer  les  enfans,  malgré  nos  écoles  et  nos 
catéchismes,  à  la  séduction  infoilUble  de  leurs  parens,  sont  des 
inoonvéniens  beaucoup  plus  considérables  que  ceux  qui  pour- 
roient  déterminer  à  Favis  contraire  :  et  si  on  ne  contraint  nos 
néophytes  d'assister  à  nos  mystères,  on  ne  doit  plus  compter  sur 
Tespoir  d'avancer  l'œuvre  de  la  religion.  i 

Le  soin  de  l'éducation  de  la  jeunesse  semble  en  apparence  suf-  j 
flre  pour  éteindre  un  jour  l'hérésie,  et  cette  rmson  paroit  spé- 
cieuse. Elle  seroit  en  effet  très-bonne,  si  on  pouvoit  ôter  tous  les 
anfans  à  leurs  parens  :  mais  comme  cet  enlèvement  général  est 
impossible,  il  faut  quelque  chose  de  plus  pour  abolir  le  calvinisme 
dans  le  royaume.  Ces  jeunes  gens  n'auront  jamsds  beaucoup  de 
foi  au  saint  sacrifice  de  la  messe,  quand  ils  verront  que  leurs 
pères  et  mères  n'y  assistent  point.  Au  retour  des  écoles  et  de  l'é- 
glise, le  premier  soin  des  parens  est  d'effacer  du  cœur  et  de  la 
mémoire  de  leurs  enfans  toutes  les  impressions  qu'ils  pourrolent 
«voir  de  la  foi  catholique,  et  de  leur  en  inspirer  la  hsône  et  l'éloi- 
gnement.  Us  les  séduisent  avec  beaucoup  de  facilité  ;  et  les  exem- 
ples domestiques  ont  plus  de  pouvoir  sur  ces  jeunes  esprits. 
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que  tontes  les  instractions  de  leurs  pasteurs  et  de  leurs  maîtres. 

Nos  nouTdauz  convertis  doivent  d'autant  moins  se  plaindre  de 
cette  nécessité  d'aller  à  la  messe  ^  que  les  docteurs  protestans 
«isdgnent  que  les  puissaiices  temporelles  doivent  contraindre  les 
hérétiques.  Je  ne  fiiis  pas  cette  remarque  pour  nous  prévaloir  de 
l'exemple  des  calvinistes.  L'ancienne  et  véritable  Sion,  dit  saint 
Augustin^  ne  se  règle  poltit  sur  la  conduite  de  la  fausse  et  nou- 
velle Sion:  mais  il  est  raisonnable  de  convaincre  ces  protestans 
par  leurs  propres  raisons^  de  riiyustice  des  plaintes  qu'Os  font 
OQDtre  nous  sur  ce  si\]et. 

Personne  n'ignore  que  Calvin  fit  faire  par  le  sénat  de  Genève 
le  procès  à  Servet^  qui  étoit  anabaptiste^  et  qtd  avoit  renouvelé 
les  erreurs  de  Sabéllius  et  d'Ëutychès.  La  condamnation  de  cet 
hérétique  fkit  approuvée  par  les  docteurs  de  Zurich^  et  par  tous 
les  théologiens  du  parti.  Calvin,  pour  justifier  sa  conduite,  com- 
posa un  traité  qui  a  pour  titre  :  S'il  est  permis  aux  magistrats 
diritiensdeptinir  les  hérétiques;  et  il  prouve  par  un  nombre  infini 
de  raisons,  qu'ils  le  peuvent  et  qu'ils  le  doivent.  De  plus,  dans  le 
Bttb  qu'il  appelle  Harmonie  des  Evangiles  de  saint  Matthieu,  de 
tmtMare  et  de  saint  Luc;  expliquant  ces  paroles:  Forcez-les 
Centrer  \  il  dit  qu'elles  ne  peuvent  s'entendre  que  de  l'autorité 
qa'ont  les  princes  de  la  terre  d'obliger  leurs  sujets  à  obéir  aux 
dédsimis  de  l'EgUse.  Voici  ses  propres  termes  :  a  J'approuve  que 
saint  Augustin  ait  souvent  usé  de  ce  témoignage  contre  les  dona- 
tistes,  pour  montrer  qu'il  est  permis  aux  princes  fidèles  de  con- 
traindre les  rebelles  et  les  obstinés,  et  faire  des  édita  pour  les 
faire  revenir  à  l'unité  de  l'Eglise  :  car  bien  que  la  foi  soit  volon- 
taire, nous  voyons  néanmoins  que  les  moyens  profitent,  pour 
dompter  l'obstination  de  ceux  qui  n'obéiroient  jamais  s'ils  n'a* 
voient  été  forcés.  » 

Ce  fat  sur  ces  principes  que  Jeanne,  reine  de  Navarre,  fit  publier 
Tan  i57i  une  ordonnance  intitulée:  Règlement  pour  la  discipline 
des  églises  de  Béam;  et  il  est  porté  par  cette  Déclaration,  que 
toutes  personnes  assisteront  aux  prêches  à  peine  de  cinq  sous  d'a- 
mende pour  les  pauvres,  etdix  pour  les  riches  ;  et  poor  laseconde 

1  Uc^  XIT,  2S. 
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foiS;  si  Ton  y  manque^  de  cent  sous  pour  les  pauvres^  et  dix  livres 
pour  les  riches  ;  pour  la  troisième  fois,  de  prison  et  de  plnsfn^nde 
peine  si  la  rébellion  étoit  obstinée.  11  y  a  beaucoup  d'autres  exem- 
ples tirés  de  leurs  auteurs  :  mais  ceux  que  Ton  vient  de  rapporter 
sufOisent  pour  faire  connoltre  en  cela  la  doctrine  et  la  conduite  de 
la  prétendue  réfonnation. 

Malgré  tous  ces  préjugés^  Je  suis  persuadé  que^  pour  obliger 
les  nouveaux  convertis  d'aller  à  la  messe^  on  doit  employer  les 
voies  les  plus  douces  que  la  prudence  et  la  charité  pourront  sug- 
gérer. Le  logement  effectif  des  gens  de  gueri*e  et  les  punitions 
corporelles  seroient  des  moyens  odieux^  quoique  justes  dans  le 
fond  ;  et  les  obstinés ^  par  vanité  ou  par  faux  zèle,  s'attribueroient 
une  vaine  idée  de  martyre  :  quelques  rdégations  et  des  amendes 
pécuniaires  bien  décernées  et  bien  exécutées  pourront  suiBre, 
surtout  dans  un  pays  comme  celui-ci^  où  il  n'y  a  point  de  passion 
plus  vive  et  plus  universelle  que  la  cupidité  et  l'intérêt. 

n  est  à  propos  de  répondre  à  l'objection  que  Ton  fait  sur  les 
désaveux  tacites  que  feront  plusieurs  nouveaux  convertis^  quand 
on  les  forcera  d'aller  à  la  messe.  Si  cette  raison  avoit  lieu^  on 
n'établiroit  jamais  des  lois  pénales  dans  la  rdigion.  Quoiqu'elles 
fassent  souvent  des  hypocrites  ou  des  obstinés^  elles  sont  pourtant 
nécessaires  pour  conserver  le  bon  ordre  :  d'ailleurs  dans  le  cas  des 
mariages  des  réunis^  nous  nous  exposons  tous  les  jours  à  une 
plus  grande  et  plus  terrible  profemation.  On  les  diffère^  on  les 
éprouve  ;  mais  enfin  il  en  faut  venir  à  les  marier.  Ils  se  soumettent 
sans  peine  aux  délais  >  aux  épreuves  :  quand  on  les  interroge  sur 
leur  foi^  ils  répondent  comme  on  le  souhaite  :  ils  se  confessait; 
et  cependant  nous  sommes  presque  sûrs  que  ces  démonstratiins 
extérieures  sont  simulées,  parce  qu'après  leur  mariage  ils  ne 
reviennent  jamais  à  l'église.  Bfille  expériences  nous  donnait  cette 
juste  persuasion  :  nous  leur  administrons  néanmoins  les  sacre- 
mens  de  pénitence  et  de  mariage  y  «t  nous  laissons  à  la  miséri- 
corde de  Dieu  ou  à  sa  justice,  à  convertir  ou  à  punir  ceux  qui 
sous  trompent. 

L'expériiOnce  des  lieux  et  des  esprits  m'a  persuadé  que,  pour 
avancer  l'œuvre  de  la  religion,  il  seroit  important  qu'il  plût  an 
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Roi  Mer  dans  les  corps  de  mairie,  dans  les  hâtais  de  ville,  dans 
lesjhcultés  de  médecine,  et  surtout  dans  les  parlemeus  et  dans  les 
cours  subalternes,  toutes  fonctions  aux  nouveaux  convertis 
qui  ne  rapporteroient  pas  tous  les  ans  des  certificats  de  catholicité, 
âgnés  par  leurs  évèques  ou  par  leurs  curés.  Ceux  qm  sont  dans 
les  charges  sont  d'ordinaire  fort  jaloux  de  les  conserver  :  comme 
ils  sont  même  distingués  par  leurs  emplois^  leur  exemple  est  plus 
nfile  et  dans  leurs  familles  et  parmi  le  peuple,  qui  règle  presque 
toiyours  sa  rdigion  sur  celle  de  ses  supérieurs.  D'ailleurs  les 
coDstitntions  impériales  y  sont  expresses;  et  le  Roi  est  le  maître 
deconfier  les  charges  à  ceux  qu'il  en  juge  dignes,  et  de  com- 
mettre les  fonctions  de  la  judicature  aux  conditions  qu'il  lui  plaît, 
et  selon  les  vues  de  sa  prudence  etde  sa  piété. 

S'il  est  nécessure  de  punir  les  indociles,  il  ne  Test  pas  moins 
de  récompenser  ceux  d'entre  les  nouveaux  réunis  qui  se  distin- 
guent par  leur  ferveur  et  par  leur  zèle.  Les  bien&its  seront  d'un 
secours  infini  dans  ce  grand  ouvrage,  n  n'y  a  dans  chaque  ville 
oa  dans  chaque  province  que  deux  ou  trois  che&  de  parti  qui 
mènent  tout  le  reste^  et  peu  résisteront  à  l'espoir  ou  à  la  certitude 
de  la  récompense  :  une  grâce  bien  employée^  et  quoique  donnée 
à  mx  seul,  excite  l'espérance  de  plusieurs  autres. 

Rien  n'est  plus  triste  pour  les  pasteurs^  que  de  voir  que  les 
nouveaux  convertis  meurent  tous  les  jours  sans  sacremens,  et 
qu'ils  les  refusent  même  avec  opiniâtreté  et  avec  scandale.  Cela 
vient  des  sentimens  peu  catholiques  des  mourans,  et  plus  souvent 
encore  des  mauvaises  dispositions  de  leurs  parens.  Dans  ces  der- 
niers momens  où  l'esprit  est  abattu^  et  le  raisonnement  affoibli, 
ils  les  déterminent  aisément  à  mourir  dans  leurs  erreurs,  et.les 
curés  ne  sont  jamais  avertis  ni  appelés.  Peut-être  se^it-il  à 
propos  que  le  Roi  renouvelât  ses  anciennes  Déclarations  contre 
ceux  qui  ne  veulent  pas  à  la  mort  recevoir  les  sacremens.  Cette 
précaution  est  d'autant  plus  nécessaire^  que  Ton  sait  que  plusieurs 
nouveaux  convertis  mourroient  catholiques^  s'ils  n'en  étoient 
empêchés  par  les  exhortations  de  leur  famille.  Mais  si  les  héri- 
tiers craignoient  une  confiscation,  attentifs  à  la  succession,  ils  les 
détennineroient  à  remplir  leurs  devoirs  et  à  demander  les  sacre- 
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meas  de  l'Eglise,  ou  du  moins  à  ne  les  pas  refuser.  Q  ne  convient 
pas  néanmoins  d'exécuter  à  la  rigueur  les  édita  qui  ragardeot  les 
cadavres  des  relais  :  ce  qpectacle  est  plus  nuisible  qu'utileàla 
religion. 

La  Déclaration  du  Roiquidonnoit  Ici  bien  de  ceux  qui  sortoient 
du  royaume  au  plus  proche  parent,  a  eu  de  très-mauvaises  suites  ; 
et  Ton  sait  par  mille  expériences  qu'une  famille  fugitive  Isùssoit 
toujours  quelqu'un  qui  recueiUoit  la  succession,  qui  fiûsoit  sou- 
vent très-mal  son  devoir  de  catholicité ,  et  qui  envoyoit  tous  les 
revenus  à  ses  parens  :  en  sorte  que  par  ce  moyen  ils  jouissoient 
de  leurs  biens,  comme  s'ils  eussent  encore  été  dans  leurs  tenes 
et  dans  leurs  maisons. 

Enfin,  pour  faire  une  briève  récapitulation  de  tout  ce  Mémoire, 
J*établis  en  peu  de  mots  que  le  sentiment  de  l'Eglise  a  toijyonrs 
été  que  Ton  contraignit  les  hérétiques,  et  que  la  conduite  des 
princes  a  été  conforme  à  cette  doctrine.  De  plus^i  on  peut  sans 
contredit  forcer  d'assister  à  la  messe  les  enfans  qui  sont  nés  depuis 
la  suppression  de  Tédit  de  Nantes ,  et  ceux  qui  étant  trop  jeunes 
n'avoient  fait  auparavant  aucun  exercice  du  culte  contraire, 
puisque  les  uns  et  les  autres  appartiennent  à  l'Eglise.  Les  nou- 
veaux convertis  tièdes  et  indifférens  seront  fort  aisément  déter- 
minés :  ceux  qui  sont  catholiques  dans  le  cœur,  ne  demandeui 
pas  mieux  qu'un  ordre  qui  les  délivre  de  la  crainte  du  resped 
humain  et  des  reproches  de  leur  famille.  Il  ne  reste  donc  qu'un 
petit  nombre  d'obstinés,  dont  la  considération  ne  doit  pas  empê- 
cher le  bien  général  de  l'Eglise,  et  qu'il  faudra  réduire  en  détail 
par  les  peines  ou  par  les  bienfaits,  selon  les  vues  que  le  caractère 
de  leur  esprit  ou  la  situation  de  leur  fortune  pourront  soggéreit 

LETTRE  XLin. 

BOSSUBT  A  H.  DE  SAINT- ANDRÉ,  CURÉ  DE  VAREDDBS. 
A  Meanx,  ee  26  novembre  1700. 

n  est  imiKKBsible,  Monsieur,  que  je  me  charge  mcnnatiême  de 
composer  l'histoire  du  saint  abbé  de  la  Trappe:  mais  Je  œ  fais 
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nulle  diffleulté  d'en  charger  guelga'tm^  et  de  recevoir  le«  mé- 
moires. Bfaisqui  charger  ?  Dy  faut  penser.  J'approuve  fort  de  faire 
tout  ce  qu'il  faudra  pour  empêcher  certaine  sorte  de  gens  de  tra- 
wUer  àla  chose  de  crainte  qu'ils  ne  la  tournent  trop  àleur  avan* 
tage.  Dieu  bénisse  votre  voyage  et  votre  retour. 

LErrRE  XLIV. 

B088UBT  A  M.  DB  SAINT-ANDRÉ. 

A  Versailles^  26  novembre  1700  {a), 

V<ms  ni*avez  fait  grand  plaisir.  Monsieur,  d'avoir  procuré  la 
conservation  en  main  sûre  des  papiers  dont  Je  vous  avois  autrdbis 
entretenu,  et  dont  l'importance  m'étoit  bien  connue.  Bien  des 
gens  s'empresseront  de  faire  passer  le  saint  honune  pour  tout 
antre  qu'il  n'étoit  ;  et  il  n'est  rien  de  plus  nécessaire  que  de  con- 
server des  témoignages  de  ses  sentimens,  dont  on  puisse  se  servir 
en  temps  et  lieu,  selon  que  la  prudence  le  fera  connoltre.  Ce  papier 
est  sans  doute  un  de  ceux  de  la  plus  grande  conséquence.  Je  ne 
sais  où  cette  lettre  vous  pourra  trouver  :  mais  en  quelque  endroit 
que  ce  soit,  faites  connoltre  mes  sentimens  à  M.  l'abbé  de  la  Trap- 
pe, en  rassurant  de  la  continuation  de  mon  amitié  pour  lui  et 
pour  sa  sainte  maison.  Tout  à  vous,  comme  vous  saves. 

EPISTOLA  XLV. 

AD  GLfiHENTfiM  XI. 
De  ^us  ezaltatione  ad  summum  Pontiflcatam« 

BiATissiHB  Pater, 

Té  nostris  potissimùm  temporibus,  manifesta  supremi  Numinis 
volnntate,  ad  fàstigium  apostolica  potestatis  evectum,  vimque 
fftctam  modeslise  tuaB ,  et  multùm  reluctanti ,  ac  tantùm  non  in- 
fo) Cette  dote,  d<xm6e  par  tons  les  éditeurs,  parolt  tnexacto;  pourquoi  Dos- 
Boet  aoroît-U  écrit  deux  lettres  le  même  jour,  à  la  môme  personne,  sur  une 
aOaire  qui n'ezigeoit  aucune  diligence? 
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yiiOj  omis  impositum  coosensione  mirabili  ;  id  ({uidem^  non  Sano^ 
titati  Tua,  sed  Ecdeùae  Dei  ac  rébus  humanis  gratulari  nos  de- 
cet.  Quis  enim  non  videat  ommnô  futurum,  ut  qu6  magis  lefor- 
midaveris  non  modo  oblatam,  verùm  etiam  infartam  ac  valut 
inculcatam  supremam  dignitatem^  eô  confldentiùs  ac  promptiùs 
tam  praesentis  Numinis  auctoritate  susceptam  ezerceas  et  géras; 
atque  Ecdesiae  catholicas  Pontiacem  ezhibeas  eum,  qui  cùm 
innatà  solertià,  tùm  labore,  industrie  et  rerum  experientià  da- 
rus,  magniûcë  sapientiam  tractet,  arcana  legis  pandat,  solvat 
dubia,  eicscindat  errores,  bonitatem,  et  disciplinam,  et  scientiam 
doceat,  pacem  orbi  christiano,  melioribus  quàm  unquàm  auspi- 
dis  afTulgentem,  flrmet  ac  foveat;  omnia  deniquè  apostolatùs 
munera,  Deo  adjuvante,  naviter  exequatur  ? 

Ac  de  pace  quidem,  beatissime  Pater,  quis  non  eam  perpe- 
tuam  speret?  quippe  quam  jam  non  fœdera,  sed  ipsa  etiam  na- 
tura  conciliet,  et  Magni  Ludovici  augustique  Delphini  patemus 
adquè  jam  in  Hispanias  atque  in  Gallias  animus  ;  sublatis  inter 
indytas  gentes,  quas  tota  madmè  Ëuropa  suspidat,  inimidtia- 
rum  causis,  ac  vdut  medià  solutà  macerià,  quô  flnmùs  codes- 
cant?  Mihi  verô  assidue  cogitanti  in  hanc  temporum  necessitudi- 
nem  incidisse  auspicatissimum  Pontificatum  tuum,  et  cum  hAc 
magnanimi  Régis  gloriâ,  et  Gallicani  nominis  m^jestate  esse 
conjunctum,  exdamare  libet  :  A  Domino  factum  est  istud,  et  est 
mirabile  in  ocults  nostris  V  magnaque  spes  subit  per  sapientiam 
tuam  eventurum  ut,  quod  olim  Simoni  Judaicae  gentis  summo 
PontiHd  contigisse  sacrae  Litterae  commémorant  :  Det  nobis  Do- 
minus  jucunditatem  cordis,  et  firmari  pacem  m  diebus  nostris  in 
Israël  per  dies  sempitemos  \ 

Te  verô,  dementissime  atque  optime  Pontifex ,  in  tantft  cdà* 
tudine,  tantâque  ezultatione  applaudentis  Ecdesiae,  ne  pîgeat 
paternes  conjica^e  oculos,  et  in  me,  quem  non  semd  singulari 
tusB  benevolentiae  testificatione  beaveris;  et  in  nepotem  meum, 
cui,  peculiari  divins  Providentiae  gratift,  sapientiam  illam  tuam 
et  coràm  intueri,  et  exindè  infixam  animo  suspicere,  venerari,  et 
quà  potuit  voce,  pro  suà  tenuitate,  cdebrare  licuit*  Nos  ergô 

»  Pioi.  cxvii,  23.  -  «  Eceiù,  t,  25. 
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simili  affusiraeratissiims  pedibus ,  Sanctitati  Tnœ  diutornum  Pon- 
tificatiim  anguramur^  quem  ipsa  natura  poUiceri  yideatur;  et 
benedictionem  apostolicam  humiles  ac  supplices  expectamus, 

Beatissime  Pater^ 

SaNCTITATIS  VESTRiE, 
Addictisaimus  ac  deYotissimuB  iSamixliis  ac  fllinB, 

t  J.  BENIGNUS,  Ep.  Bleldensîs. 
i  in  palatio  Venaliano,  pridie  idns  decemb.  1700. 


LETTRE  XLV. 

A  CLÉMENT  XI. 
Sur  son  exaltation  au  Pontificat  (a).. 

Très^aint  Père 

Ce  n'est  pas  seulement  Votre  Sainteté  que  nous  devons  féliciter 
de  8(Hi  exaltation  ;  mais  l'Eglise  de  Dieu  et  toute  la  terre  doivent 
encore  se  réjouir  de  ce  qu'il  a  été  donné  principalement  à  nos 
joiirs^  de  vous  voir  élevé  au  comble  de  la  puissance  apostolique 
par  la  volonté  de  Dieu^  clairement  manifestée  dans  ce  consente- 
ment unanime  qui  a  fait  violence  à  votre  modestie^  et  qui  vous  a 
chargé  comme  malgré  vous  de  la  sollicitude  pastorale.  Car  qui 
ne  voit  ce  qui  doit  arriver^  que  plus  vous  avez  craint  cette  su- 
prême dignité^  qui  non-seulement  vous  a  été  offerte^  mais  encore 
imposée  avec  une  espèce  de  force^  plus  aussi  vous  l'exercerez  et 
la  remplirez  avec  confiance  et  avec  facilité^  après  Tavoir  reçue 
d'en  haut  d'une  manière  où  la  présence  du  Saint-Esprit  s'est  si 
visiblement  déclarée?  Ainsi  on  doit  espérer  que  FEglise  catho- 
lique verra  en  votre  personne  un  pontife  qui^  déjà  connu  par  ses 
talens  naturels  et  acquis^  par  sa  capacité  et  par  son  expérience 
dans  les  affaires^  donnera  de  mémorables  exemples  de  sagesse^ 
expliquera  les  secrets  de  la  loi  divine^  résoudra  les  doutes^  exter- 
minera Terreur^  enseignera  la  bontés  la  discipline  et  la  science  ; 

(a)  BosBuet  revit  cette  traduction  faite  par  son  ordre ,  et  la  mit  sona  les  yeux 
dn  loi. 
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affermira  et  entretiendra  dans  le  monde  chrétien  la  paix^  qd  se 
présente  avec  de  meilleures  espérances  que  Jamais  d'une  étor- 
nelle  durée;  un  Pontife  enfin  qui^  avec  le  secoursdu  C!iél>  accom- 
plira dignement  tous  les  devoirs  de  l'apostolat. 

En  effet  pour  ce  qui  regarde  la  paix^  qui  ne  doit  espérer,  très- 
saint  Père,  qu'elle  sera  éternelle,  puisqu'on  la  voit  établie  non- 
seulement  sur  la  foi  des  traités,  mais  encore  par  les  liaisons  les 
plus  étroites  du  sang,  et  par  la  bonté  paternelle  de  Louis  le  Grand 
et  de  Monseigneur  le  Dauphin,  laquelle  se  fait  a^jourdlittl  sentir 
à  FEspagne  autant  qu'à  la  France  même?  Cest  ainsi  que  seront 
Atées  les  causes  des  inimitiés  entre  ces  deux  grandes  nations  (a), 
qui  sembloient  décider  du  sort  de  toute  l'Europe  ;  et  la  muraille, 
pour  ainsi  parler,  qui  les  tenoit  séparées  étant  abattue,  on  voit 
que  leur  union  sera  immortelle  et  inébranlable.  Pour  moi,  quand 
je  considère  avec  attention  que  votre  pontificat,  dont  nous  espé- 
rons toutes  sortes  de  biens,  se  rencontre  dans  ces  heureuses  con- 
jonctures, où  la  gloire  d'un  Roi  magnanime  et  la  majesté  dn  nom 
firançois  éclatent  davantage,  je  ne  puis  m'empècher  de  m'éerier  : 
«  Ceci  est  l'ouvrage  du  Seigneur,  et  nos  yeux  en  sont  frappés 
d'étonnement.  »  Ce  qui  aussi  me  fait  concevoir  cette  ferme  espé- 
rance, que  comme  la  sainte  Ecriture  raconte  qu'il  arriva  autre- 
fois à  Simon,  souverain  pontife  des  Juib,  ainsi  par  votre  sagesse, 
t  le  Seigneur  nous  accordera  la  joie  de  notre  cœmr,  et  dans  nos 
jours  il  affermira  à  jamais  la  paix  en  Israël,  d 

Cependant,  très-saint  Père,  dans  cette  suprême  élévation  et  ao 
milieu  des  applaudissemens  de  l'Eglise  qui  est  toute  ea  jMe, 
qu'il  me  soit  permis  de  supplier  Votre  Sainteté,  après  (ootes  les 
marques  de  bienveillance  dont  elle  a  daigné  mlionorer,  qu'ella 
veuille  bien  encore  jeter  ses  regards  paternels  sur  moi  et  sur 
mon  neveu,  qui  par  une  grâce  particulière  a  eu  le  bonheur  de 
voir  de  ses  yeux  cette  sagesse,  et  qui  s'en  étant  rempli  Tesprit, 
n'a  cessé  de  l'admirer,  de  la  respecter,  et  de  la  célébrer  autant 

(a)  Charles  tî,  roi  d'Espagne,  ëtoit  mort  sans  enfans  an  mois  de  novembre  de 
cette  année,  et  par  son  testament  ayoit  appelé  à  la  cooronDe  d'Espagne  Piû- 
lippe  de  France,  duc  d' Anjou,  second  fils  dn  Dauphin,  qui  fut  proclamé  roi  1 
Madrid,  le  S4  novembre  de  la  même  année,  eona  le  nom  de  Philippe  V. 
(  Us  éditeurs»  ) 
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ga'il  en  a  été  capable.  Nous  donc^  prosternés  ensemble  à  vos 
piedSj  nous  souhaitons  à  Votre  Sainteté  un  long  pontificat^  tel  que 
la  nature  même  semble  le  lui  promettre  ;  et  nous  vous  deman- 
dons^ en  toute  humilité  et  respect^  votre  bénédiction  apostolique. 

A  Venaillesy  ce  13  décembre  1700. 

LETTRE  XLVI. 

CLËMENTIS  PAPiE  U. 
Responsa  ad  epistolam  prsocedentem. 

Clemens  Papa  XI. 

Yenerabilis  Frater^  salutem  et  apostolicam  benedictioiiem.  Etsl 
injuneti  aobis  muneris  amplitudini^  et  praedar»  fratemitatis  tuaa 
de  nostrâ  humilitate  opinion! ,  longé  impares  sint  vires  nostrse^ 
quarum  infirmitatem  dùm  expendimus^  anticipaverunt  vigilias 
ocoli  nostri  ;  alacritatem  tamen  guamdam  ex  tuarum  litterarum 
otOicio  j  et  ex  disertâ  gaudii  à  te  ob  commissum  nobis  Ecdesise 
regimen  percepti  signiflcatione  desumimus  ;  quia  validam  à  tuâ 
pietate  nobis  pollicemur  opem^  quà  exoratus  misericordiarum 
Pater  ^  virtute|multâ  confirmet  quod  inscrutabili  suo  judicio  est 
q^eratus  in  nobis.  Gratum  prœtereà  pontificise  nostrî  charitati 
supra  modum  acddit  auspicium  publicae  tranquiUitatis ,  eisdem 
tuis  litteris  ad  nos  delatum  :  quod  ut  Deus  in  bonum  Christian» 
leipublicâe  ratum  habere  velit^  enixis  predbus  ab  eodem^  qui 
verus  pacis  est  auctor^  indesinenter  exposcimus. 

Caeterùm  propensionem  nostrse  voluntatis^  quam  nedùm  veten 
too  in  nos  studio>  sed  eximiis  virtutibus  quibus  te  praeditum  esse 
novimus^  tibi  omninô  conciliasti;  singularibus  documentis^  ubi 
emerget  occasîo,  tibi  explicabimus.  Fratemitati  intérim  tusa 
necDon  dilecto  filio  abbati  nepoti  tuo^  prœstantibus  suis  dotibus 
admodùm  nobis  probato^  apostolicam  benedictionem  peramanter 
impertîmur. 

Datum  Rom»  apud  sanctum  Petram  y  sub  annulo  Piseatoris, 
die  u  januari  1701^  Pontiâcatùs  nostri  anno  primo. 

Ulysses  Jos.  Ârcbiepiscopus  Theodoslensis* 
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LETTRE  XLVn. 

BOSSUETT  A  M.  DE  SAINT-ANDRÉ,  CUBE  DE  VAREDDBS. 
PaiiB,  ce  21  janyier  1701. 

La  dévote  (a)  qui  est  allée  à  la  Trappe  pour  guérir  le  Père 
abbé^  7  a  fait  son  miracle  sur  M.  du  Mayne.  On  dit  qu'après 
rEztrême-Onction^  ayant  pris  par  son  ordre  de  Thuile  qu'elle 
avoit  bénite,  il  a  si  bien  guéri  et  si  promptement,  qu'il  a  été  dès 
le  jour  même  chez  cette  dévote  qu  le  demandoit.  On  fait  grand 
bruit  de  ce  miracle  ;  et  cette  dévote  en  fait  beaucoup  dans  Paris. 
Je  vous  prie  de  me  mander  ce  que  vous  savez  de  ce  fait,  et  d'ap- 
prendre ce  qui  s'en  peut  savoir  :  tout  demeurera  entre  vous  et 
moi.  Je  suis  à  vous  de  bien  bon  cœur  et  à  jamais. 

LETTRE  XLVm. 

BOSSUET  A  M.  DE  SAiNT-ANDRÉ,  CURÉ  DE  VAREDDES. 
A  Paiis,  ce  28  Janvier  1701. 

Je  dirai  mon  sentiment  sur  la  Trappe  avec  beaucoup  de  flran- 
chise,  comme  un  homme  qui  n'ai  d'autre  vue  que  celle  que  Dieu 
soit  glorifié  dans  la  plus  sainte  maison  qui  soit  dans  l'Eglise^  et 
dans  la  vie  du  plus  parfait  directeur  des  âmes  dans  la  vie  monas- 
tique qu'on  ait  connu  depuis  saiilt  Bernard.  Si  Thistoire  du  saint 
personnage  n'est  écrite  de  main  habile^  et  par  une  tête  qui  soit 
au-dessus  de  toutes  vues  humaines  autant  que  le  ciel  est  au^es- 
sus  de  la  terre^  tout  ira  mal.  En  des  endroits  on  voudra  faire  un 
peu  de  cour  aux  Bénédictins^  en  d'autres  aux  Jésuites^  en  d'autres 
aux  religieux  en  général.  Si  celui  qui  entreprendra  un  si  grand 
ouvrage  ne  se  sent  pas  assez  fort  pour  ne  point  avoir  besoin  de 
conseil^  le  mélange  sera  à  craindre^  et  par  ce  mélange  une  espèce 
de  dégradation  dans  l'ouvrage. 

(a)  Mademoiselle  d'Almayrac,  connue  sous  le  nom  de  soeor  Rose,  née  à  Rhodes, 
morte  à  Tessi  prto  d'Année!*  en  1728. 
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La  simplicité  en  doit  être  le  seul  ornement.  Taimerob  mieux 
un  simple  narrée  tel  gne  le  pouvoit  faire  dom  le  Nain^  que  Télo- 
qoence  afifectée.  M.  de  Séez  m'a  parlé  avec  la  meilleure  intention 
da  monde.  £lle  a  commencé  à  paroitre  dans  la  relation  :  mais  je 
ne  sais  pourquoi  elle  n'a  pas  réussi  autant  qu'Q  seroit  à  souhaiter^ 
et  cèlaest  bien  remarqué  dans  votre  lettre.  Pour  moi^  qui  suis 
simple,  j'en  avois  été  fort  content.  Mais  il  est  vrai  que  le  monde 
y  atrouvé  bien  des  petitesses  et  dans  le  style  et  dans  les  choses. 

Ce  qu'il  y  a  principalement  à  considérer,  c'est  qu'assurément 
on  ne  s'en  tiendra  pas  à  ce  qu'un  seul  homme  écrira.  Tous  les 
partis  voudront  tirer  àsoi  le  saint  abbé  :  c'est  pourquoi  il  est  ca- 
pital de  garder  de  quoi  prouver  l'éloignement  de  tout  parti,  et  de 
ne  se  dessaisir  jamais  des  originaux,  pour  ne  les  montrer  que 
dans  une  absolue  nécessité. 

Yoilà  pour  ce  qui  regarde  la  vie.  L'affaire  parolt  embarquée 
bien  avant  :  Je  dis  pourtant,  à  toute  fin,  ce  qui  me  vient;  on  en 
fera  l'usage  que  Dieu  inspirera  au  Père  abbé. 

On  dit  qu'on  imprime  les  lettres  :  c'est  par  là  que  devoit  com- 
mencer le  discernement.  M.  de  Séez  m'a  dit  qu'il  y  en  avoit  d'ad- 
mirables anx  supérieurs  de  l'ordre,  et  qui  étoient  vraiment  pro- 
phétiques et  apostoliques  pour  l'expression  et  les  sentimens;  mais 
qu'il  faudroit  les  ôter,  pour  ne  point  soulever  tout  l'ordre.  Gela 
peat  être;  mais  il  se  faut  bien  garder  de  les  perdre,  puisqu'elles 
pourront  avoir  leur  temps. 

Faites  bien  mes  amitiés  à  votre  parent.  Puisqu'il  veut  savoir 
mon  sentiment,  le  voilà  sans  façon,  quoiqu'il  soit  bien  tard  pour 
le  demander  :  mais,  ni  tôt  ni  tard,  je  ne  puis  donner  dans  les 
aEGûre0  de  Dieu  en  aucuns  fbibles  mèoagemens. 

LETTRE  XTiTX, 

BOSSUET  A  M.  DB  SAINT-ANDRÉ,  CURÉ  DE  VAREDDS9. 
A  Paris,  ce  80  janvier  1701. 

On  m'a  dit  que  la  dévote  a  été  deux  fois  à  la  Trappe,  coup  sur 
coiq»  :  on  ne  parle  en  manière  quelconque  du  dessein  et  de  Vottre 
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de  guérir  le  père  abbé^  ni  de  rien  par  rapport  à  lui.  Elle  alloit, 
dit^on^  pour  affermir  dans  sa  vocation  un  abbé  qu'elle  avoit  con- 
verti :  autre  matière  d'informer.  Sachez  tout^  je  vous  en  prie; 
c'est  chose  très-importante.  Je  ne  veux  être  mêlé  ni  de  près  ni  de 
loin  dans  cette  affaire  ;  mais  il  faut  être  informé  de  tout. 

Je  parlerai  pour  les  séminaires  d'épargne.  H  est  assea  à  pro- 
pos^ Monsieur^  cpie  vous  fassiez  un  tour  id  dans  la  somaiDe  {vro- 
chaîne, 

LETTRE  L. 

A  U.  L'ÉVÊQUB  DB  BATBUX  (a). 
Paris»  ce  9  février  1701. 

J'ai  reçu  lundis  Monseigneur^  la  dernière  lettre  dont  vous  m'a* 
vez  honoré^  et  en  même  temps^  par  ordre  de  M.  le  curé  de  Saint- 
Sulpice,  le  livre  en  question.  Je  commençai  en  même  temps  de 
le  lire,  et  je  viens  enfin  de  l'achever.  J'ai  déploré  Tégarement  de 
M.  Cailly,  gui  étant  d'ailleurs  si  habile  et  si  homme  de  bien,  a 
proposé  un  système  si  plein  d'ignorance^  de.  témérité  et  d'erreur. 
Puisque  vous  m'ordonnez  de  vous  en  dire  mon  sentiment^  vous 
le  trouverez  dans  une  feuille  à  part  jointe  à  cette  lettre. 

J'ai  parlé  de  cette  affaire  à  M.  le  cardinal  de  Noailles^  et  c'est 
de  concert  avec  lui  que  j'ai  l'honneur  de  vous  en  écrire. 

Je  ne  vous  dis  rien^  Monseigneur,  sur  l'indulgence  que  peut 
mériter  ce  bon  curé ,  qui  se  soumet  absolument  à  votre  censure, 
et  me  fait  assurer  par  quelques-uns  de  ses  amis^  qu'il  fera  sur 
cette  nouvelle  doctrine  telle  déclaration  et  rétractation  que  vous 
ordonnerez. 

Il  y  a  certaines  choses  dans  ce  livre^  sur  les  espèces  ou  appa- 
rences sacramentales,  lesquelles,  quoique  ce  livre  ne  les  explique 
pas  comme  il  faut,  M.  le  cardinal  de  Noailles  ne  croit  pas,  non 
plus  que  moi,  qu'il  faille  y  donner  atteinte,  à  cause  du  soulève- 
ment qu'elles  causeroient  parmi  les  savans,  et  à  cause  aussi  du 
bon  sens  qui  y  est  renfermé.  Je  veux  dire.  Monseigneur^  qu'il  ne 

{a)  François  de  Nesmond,  né  le  !•'  septembre  1629,  nommé  évéqae  de  Bayenx 
en  i66i,mort  le  16  mû  1715. 
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fiut  pas  ptmdiê  pour  loi  ni  pour  article  de  foi  en  cette  matière, 
non  plus  que  dans  les  autres,  toutes  les  explications  des  scholas- 
tiques  :  autrement  il  en  arrive  des  inoonvéniens,  dont  Je  pour- 
ms  allégaw  beaucoup  d*exemples. 

n  ne  me  reste  qu'à  vous  supplier  de  traiter  avec  bénignité  la 
personne  de  M.  Cailly,  qui  est  d'ailleurs  un  digne  curé,  à  ce  que 
j'apprends,  supposé  qu'il  se  range  à  la  doctrine  que  vous  lui  en- 
seignerez, et  qu'il  contente  l'Eglise  par  sa  soumission.Voici  donc 
le  jugement  que  J'en  porterois;  après  quoi  il  ne  me  restera  qu'à 
vous  assurer  de  mes  très-humbles  respects. 

JUGEMENT  SUT  le  livre  intitulé  :  Durand  commenté,  ou  l'acùord  de  la  pftt- 
îosophie  avec  la  théologie,  touchant  la  transsubstantiation  de  VEucha- 
fittie;  à  Ck)logne,  chez  Pierre  Marteau,  aux  trois  Colombes,  1700. 

0  y  a  lieu  de  déclarer  que  le  livra  intitulé  :  Durand  corn- 
menti,  etc.,  contient  sur  la  transsubstantiation  une  doctrine 
fausse,  téméraire,  erronée  et  induisante  à  hérésie.  Sous  prétexte 
de  commenter  Durand,  il  renouvelle  témérairement  et  scanda- 
leusement sur  la  transsubstantiation  une  doctrine  de  ce  théolo- 
gien trop  hardi,  qui  est  erronée,  et  qui  a  été  réprouvée  depuis 
par  le  concile  de  Trente  et  le  commun  consentement  de  toute 
rSglise. 

n  sQoute  aussi  à  cet  auteur,  sous  prétexte  de  le  commenter,  des 
càoses  qa'il  n'a  jamais  dites,  et  auxquelles  il  ne  parolt  pas  qu'il 
ait  pensé,  lesquelles  sont  erronées,  destructives  de  la  présence 
réelle  du  précieux  corps  et  sang  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ 
dans  l'Eucharistie,  induisantes  à  hérésie  sur  la  transsubstantia- 
tion, sur  la  concomitance,  et  autres  points  de  doctrine  décidés 
dans  le  même  concile  de  Trente,  et  autres  conciles  généraux  et 
décisions  de  l'Eglise,  et  tendantes  à  affoiblir  par  de  vaines  et  daur 
gereuses  subtilités  l'ancienne  tradition  de  TEglise  catbohque,  dès 
l'origine  du  christianisme,  sur  ce  sacré  mystère  :  au  moyen  de 
quoi  le  livre  mérite  d'être  mis  es  mains  de  la  justice  séculière, 
pour  être  supprimé  comme  il  conviendra  ;  et  Sa  Usgesté  sera  très- 
humblement  suppliée  de  le  faire  pareillement  supprimer  dans 
tout  son  royaume,  comme  pernicieux  et  perturbatif  de  la  tran- 
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qaillité  de  TEglise  et  da  royaume^  sous  toates  les  peines  qa'dle 
avisera  bon  être. 

Et  pour  Tauteur^  attendu  sa  soumission  à  la  présente  censure 
et  jugement^  il  lui  sera  ordonné^  et  le  reste^  que  Monseigneur 
modérera  selon  sa  prudence. 

LETTRE  LI 

L'ÊVÉQUE  DE  LUÇON  (a)  A  BOSSUET. 

20  février  1701. 

Je  vous  ai  toujours  regardé  comme  Foracle  des  évèques  ;  je 
vous  supplie  très-humblement  de  ne  pas  désapprouver  la  liberté 
que  je  prends  de  vous  consulter^  dans  une  affaire  qui  me  paroit 
assez  délicate.  Cest  un  de  mes  chanoines  qui  a  avancé  en  chaire 
ces  propositions  : 

a  Les  grâces  suffisantes  ne  font  rien.  » 

a  La  coopération  même  de  la  volonté  vient  de  la  seule  grâce.  » 

a  La  grâce  efficace  par  elle-même  peut  seule  enfanter  les  bonnes 
œuvres.  » 

a  Ce  n'est  pas  le  libre  arbitre  qui  agit  avec  la  grâce  c'est  la 
grâce  qui  agit  dans  le  libre  arbitre,  i» 

Comme  on  ne  peut  pas  douter  que  ces  propositions  ne  tendent 
à  renouveler  des  erreurs  déjà  condamnées^  je  l'ai  averti  de  ne 
point  continuer  à  prêcher  une  semblable  doctrine.  Mais  il  y  en  a 
qui  prétendent  que  je  dois  obliger  ce  chanoine  à  condamner  ces 
propositions  comme  fausses^  téméraires,  scandaleuses,  et  renou- 
velant une  doctrine  condamnée  par  l'Eglise.  Je  vous  supplie  très- 
instamment  de  mlionorer  de  votre  avis,  que  je  suivrai  avec  au- 
tant de  soumission  que  je  suis  avec  respect,  etc. 

t  J.  FRANÇOIS,  Ev.  de  Luçon. 
*  Jean*Fïiuiçot3  de  Valderie  de  rEscore,  nommé  en  1699,  mort  Ters  1723. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


30SSUCT  A  LBVÉQCE  DE  LDÇON,  «7  FÉVRIER  1701.  209 

LETTRE  LU. 

RÉPONSE  DE  fiOSSUET  A  L'ÉVÉQUB  DE  LUÇON. 
A  Paris,  ce  27  février  1701. 

Pour  obéir  en  simplicité  au  désir  de  votre  lettre  du  20,  J*aursû 
llumDeur  de  vous  dire,  sans  hésiter,  que  votre  qualification  sur 
les  quatre  propositions  contenues  dans  la  même  lettre,  est  très- 
juste.  On  ne  peut  dire  sans  erreur  que  les  grâces  suffisantes  ne 
font  rien,  puisqu'elles  opèrent  totgours  des  illustrations  et  des 
délectations,  qui  en  rabattant  jusqu'à  un  certain  point  la  concu- 
piscence, pourroient  s'étendre  plus  loin,  si  nous  voulions  agir 
adUbitis  totis  viribus  voluniatis ,  comme  parle  souvent  saint  Au- 
gustin. 

(Test  une  antre  erreur  de  dire  que  la  seule  grâce  efficace  par 
elle-rnSme  peut  enfanter  les  bannes  ceuvres,  puisque  cette  propo- 
siticm,  comme  elle  est  conçue,  ôte  aux  justes'  qui  tombent  le 
pouvoir  absolu  qu'ils  ont  par  la  grâce,  d'accomplir  les  com- 
mandemens,  si  fideliter  laborare  voluerint,  aux  termes  du  concile 
dXh-ange,  auxquels  il  faut  joindre  le  Facere  quodpossis,  etpe- 
tere  quod  non  possis ,  etc.^  du  concile  de  Trente. 

Dire  aussi  que  le  libre  arbitre  n'agit  point  avec  la  grâce,  et  que 
c'est  la  grâce  qui  agit  dans  le  libre  arbitre,  en  prenant  le  dans 
exclusivement  de  Vavec ,  c'est  directement  combattre  saint  Paul , 
selon  qu'il  est  traduit  dans  la  Yulgate  et  conformément  à  la  tra- 
dition, qui  est  universelle  sur  ce  point 

La  condamnation  de  cette  quatrième  proposition  induit  celle  de 
la  seconde,  où  il  est  porté  que  la  coopération  de  la  volonté  vient 
de  la  seule  grâce,  puisqu'éQe  exclut  la  grâce  qui  est  avec  nous, 
et  avec  laquelle  personne  n'a  jamais  nié  que  le  libre  arbitre  ne 
coopérât 

Tous  ceux  qui  avancent  de  telles  propositions  errent  contre  la 
doctrine  de  la  grâce ,  en  ce  qu'ils  ne  veulent  pas  expliquer  que 
tous  les  Justes  qui  tombent  lui  résistent,  pèchent  contre  elle,  lui 
manquent,  lui  sont  infidèles  et  se  perdent  par  leur  fienite. 
TC2r«  xzvn«  ii 
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Ils  abusent  de  cette  expression  :  Efficace  par  eUe-mime  ;  d'où 
Ton  veut  induire  l'exclusion  de  la  coopération  du  libre  arbitre^ 
sans  laquelle  la  grâce  n'opéreroit  point.  Saint  Augustin  dit  bieii^ 
et  dit  partout,  que  la  graoe  e&t  efficace^  invincible,  peut  ce  qu'elle 
veut^  fléchit  les  cœurs  les  plus  endurcis^  opère  le  vouloir  et  le 
faire  ^  selon  l'expression  de  saint  Paul  :  mais  je  n'ai  point  encore 
trouvé  qu'il  se  soit  servi  de  ce  mot  :  Efficace  par  eUê^méme,  dont 
on  peut  très-aisément  abuser ,  encore  qu'il  ait  un  bon  sens  9  qui 
ne  permet  pas  de  le  condamner  indistinctement. 

Yoilà,  Monseigneur^  ce  qui  me  fait  dire  que  votre  qualification 
est  juste  :  je  la  crois  aussi  suffisante  ;  et  en  votre  place ,  je  n'hè- 
siterois  pas  à  la  fsdre  telle  qu'elle  est.  Au  surplus,  puisque  vous 
voulez  que  je  vous  parle  en  évêque,  on  doit  prendre  garde  que 
dans  une  matière  si  délicate ,  souvent  la  censure  d'une  erteur 
induit  à  une  autre,  si  on  ne  sait  tenir  la  balance  droite  ;  et  il  ae  fuit 
bien  garder  de  laisser  passer  la  doctrine  qui,  contre  la  dècLâon 
du  concile  de  Trente,  ne  mettroit  du  côté  de  Dieu  dans  ceux  qui 
font  bien  et  qui  persévèrent  à  bien  faire ,  aucun  secours  spécial, 
ni  par  conséquent  aucune  préférence  gratuite.  Vous  êtes  maitre 
en  Israël,  et  il  sufQt  de  marquer  les  choses  pour  se  faire  «ntendre. 
Je  suis.  Monseigneur^  et6« 
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Depuis  la  lettre  que  j'ai  pris  la  liberté  de  vous  écrire  >  je  n'ai 
puattendretranquillement  la  réponse  que  j'espère  de  Votre  Gran- 
deur. Deux  jours  après,  je  reçus  non-seulement  la  censura  faits 
uniquement  contre  moi  >  quoique  en  termes  vagues  ;  mais  j'ap- 
pris encore  qu'on  m'attaquoit  nommément  à  l'ofQcialità^  où  Ton 
me  faisoit  citer  comme  ayant  avancé  les  propositions  oeosufèes, 
pour  m'y  déclarer  suspens  ipso  facto;  que  de  plus  on  ma  dâion- 
çoit  que  l'on  pourvoiroit  à  mes  dépens  à  la  théologale*  Toutes  ces 
choses, Monseigneur,  ma  déconeertàrant  dans  les  masures  de 
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tranquillité  que  je  m'étois  prescrites,  jusqu'à  ce  que  je  reçusse 
les  ordres  que  vous  auriez  la  bonté  de  me  donner.  La  veille  de  la 
réception  de  la  censure,  j'eus  Thonneur  de  ftiire  la  révérence  à 
HoDseigneur  de  Poitiers,  et  de  souper  avec  lui*  tl  me  porta  avec 
sa  charité  et  sa  prudence  ordinaire  ^  à  donner  satisfaction  à  Mon- 
sâgneur  de  Luçon^  en  condamnant  les  quatre  propositions  en 
question,  et  me  dit  qu'il  étoit  sûr  que  mondit  Seigneur  de  Luçon 
ne  demandoit  que  cela.  Je  protestai  à  Monseigneur  de  Poitiers 
que  je  ne  me  ferois  nulle  peine  de  les  condamner ,  mais  que  je  ne 
pouvois  les  rétracter,  qui  étdit  ce  qu'on  me  demandoit;  parce 
que  la  vérité  et  la  conscience  s'y  opposoient.  Ce  digne  prélat  partit 
dès  le  lendemain  matin  pour  ses  visites  :  ainsi  je  ne  pus  plus 
avoir  Thonneur  de  le  voir,  et  de  le  consulter  après  avoir 
reçu  la  censure.  Je  consultai  en  son  absence  d'habiles  gens  ;  et 
par  leur  conseil  je  fis  au  greife  de  la  métropole,  établi  à  Poitiers, 
TActe  ci-joints  que  j'ai  fait  imprimer  depuis  pour  rendre  partout 

*  L'an  mil  sept  cent  un  et  le  cinquième  jour  d'avril ,  s'est  présenté  en  per- 
sonne, au  greffe  de  la  Cour  métropoUtaloe  à  Poitiera^  messire  Germain  Du  Pny, 
prêtre,  archidiacre  d'Âizenay,  et  théologal  de  Luçon  ;  lequel  a  dit  et  déclaré  & 
toQs  ceux  qu'il  appartiendra,  ce  qui  s'ensuit  :  Premièrement  qu'il  n'a  jamais 
aTancé,  ni  soutenu  les  quatre  propositions  censurées  par  son  Seigneur  l'Evéque 
de  LuçoD,  le  dix-huitième  de  mars  deioier,  ainû  qu'il  lui  a  déclaré  dans  sa 
dufflbre  de  yive  Toiz>  avec  serment,  le  cinquième  jour  du  moia  de  février 
dernier;  après  laquelle  conversation,  le  prélat  l'engagea  à  prêcher  trois  jours 
après,  aux  prières  des  quarante  heures ,  un  sermon  &  sa  nomination  ;  ce  qui 
bit  voir  qu'il  devoit  être  satisfait  de  sa  doctrine  :  dans  lequel  sermon  qu'il  fit 
da  jeûne,  personne  ne  l'accuse  d'aucune  erreur  :  secondement ,  qu'il  a  même 
protesté  ooqointement  avec  quatre  de  ses  confrères  ,  dignitaires  et  chanoines, 
qoi  l'ont  entendu  parler  le  deuxième  février,  qu'il  a  prêché  huit  propositions 
sur  la  grâce  toutes  contraires  à  ces  quatre  propositionB  censurées  :  troisième- 
ment, qu'il  a  encore  protesté  dans  une  lettre  de  vingt  pages,  toutes  écrites  de 
18  main,  audit  Seigneur  prélat,  le  vingt-unième  février,  qu'il  n'a  nullement 
avancé  ces  quatre  propositions  :  quatrièmement,  comme  étant  théologal,  et  par 
conséquent  dépositaire  de  la  doctrine  après  l'évêque ,  11  condamne  de  rechef 
lesdites  quatre  propositions. 

GÎDqaièmement,  qu'étant  à  Poitiers  pour  ses  affaires  particulières ,  et  surtout 
poor  une  qui  regvde  le  temporel  de  son  archidiaconé,  touchant  une  rente  de 
froment,  que  doit  une  terre  que  ron  va  vendre  ;  il  y  a  reçu  ledit  jour  cinquième 
arril,  ladite  censure,  qu'un  ami  lui  a  envoyée  de  Luçon  ;  à  laquelle  il  ne  se  fait 
mille  peine  de  souscrire,  puisque  ce  sont  des  propositions  auxquelles  il  n'a 
point  de  part,  et  qui  ont  été  forgées  à  plaisir  par  des  personnes  qui  veulent 
décrier  la  doctrine  du  diocèse,  et  cette  de  feu  Monseigneur  de  Barillon  évêque 
de  Luçon.  Ce  qui  ne  l'empêche  pas  de  soutenir  la  grâce  efficace  par  elle-même 
et  la  prédestination  gratuite,  selon  les  très^illustrcs  docteurs  saint  Augustin  et 
nint  Thomas .  comme  parle  la  saint  Siège.  Ainsi  il  proteste  de  nullité  de  toutes 


Digitized  by  VjOOQ IC 


2i)  LETTRES  DIVERSES: 

témoignage  de  la  pureté  de  ma  foi.  Gomme  toutes  ces  protesta- 
tions verbales  et  par  écrit  que  j'avois  faites  avoient  été  inutiles,  et 
qu'on  m'attaquoit  en  justice,  je  me  vis  forcé  avec  douleur,  et  par 
une  dure  nécessité,  de  fidre  signifier  ledit  Acte  à  mon  prélat,  afin 
d'arrêter  par  là  ceux  qui  causent  et  entretiennent  la  division  dans 
le  diocèse.  De  plus,  comme  j'ai  de  fortes  raisons  de  tenirpour  sus- 
pecte Toffidalité  d*ici ,  j'appelai  de  tout  à  la  Gour  métropolitûne. 
Après  cet  Acte  signifié,  je  m'en  vins  à  Luçon  hier,  pour  OHmter 
aujourd'hui  en  chmre  ;  ce  que  je  croyois  indubitable.  J'arrivai  à 
huit  heures  du  soir;  et  j'appris  qu'une  heure  auparavant,  on 
m'avoit  fait  une  seconde  déclaration  de  la  part  du  prélat  avec  dé- 
fenses expresses  de  prêcher.  Gela  me  parut  fort  extraordinmre; 
premièrement,  parce  que  aussitôt  la  censure  reçue,  j'avois  con- 
damné purement  et  simplement  les  quatre  propositions,  qui  est 
tout  ce  qu'on  demande  des  plus  hérétiques,  reconnus  tels  et  même 
convaincus  ;  les  anciens  conciles  et  les  derniers  n'ayant  jamais 
exigé  des  hérétiques  les  plus  obstinés,  que  de  dire  anathème  à  la 
mauvaise  doctrine  :  mais  on  en  veut  ici  à. la  personne,  et  à  tous 
ceux  qi:û  ont  eu  liaison  avec  feu  Monseigneur  de  Barillon  :  secon- 

les  procédures  qa'on  poorroit  faire  contre  loi  en  eon  absence ,  directement  oa 
indirectement,  comme  ayant  déjà  suffisamment  déclaré  qu'il  condamnoit  leaditst 
quatre  propositions ,  qu'il  n'a  point  avancées  ;  et  ayant  un  certificat  écrit  de  la 
main  de  M.  Gaitte,  docteur  de  Sorbonne,  supérieur  du  séminaire  et  vicaire- 
général  de  son  Seigneur  Tévéque  de  Luçon,  qui  témoigne  même  après  son  ser- 
mon du  deuxième  féyrier,  que  sa  doctrine  est  très-saine. 

Sixièmement ,  comme  dans  la  lettre  circulaire  dudit  Seigneur  prélat  k  tous 
ses  curés,  il  dit  «  qu'il  y  a  eu  des  gens  assez  téméraires  pour  oser  dire,  qn'O  y 
avoit  deux  cents  curés  dans  le  diocèse,  qui  soutiendroient  ces  propositions ^s 
il  déclare  qu'il  n'a  jamais  rien  entendu  dire  de  semblable  ;  et  il  répond  pour  le 
diocèse,  comme  le  connoissant  bien,  qu'il  ne  se  trouvera  pas  un  seul  curé  qui 
soutienne  ces  propositions,  puisque  la  doctrine  du  diocèse,  qu'ils  ont  apprise 
de  feu  Monseigneur  de  Barillon  leur  saint  évéque,  est  celle  de  saint  Thomas. 
Hais  il  se  souvient  bien  que  dans  une  députation  que  le  chapitre  fit  à  sondit 
Seigneur  de  l'Escure,  plusieurs  chanoines  lui  dirent  «  que  plus  de  deux  cents 
curés  soutiendroient  et  signeroient  que  la  doctrine  du  feu  Seigneur  de  Barillon 
avoit  totgours  été  très-saine;  qu'ainsi  on  avoit  tort  de  l'accuser  d'avoir  une 
doctrine  suspecte  :  »  qu'il  certifie  que  ces  paroles  ;  a  plus  de  deux  cents  cniés 
le  témoigneront  0,  furent  dites  à  cette  occasion. 

De  tout  ce  que  dessus,  U  a  requis  et  demandé  acte  &  moi,  greffier  de  ladite 
Cour,  soussigné  ;  et  que  ladite  déclaration ,  protestation  et  condamnation  de 
quatre  propositions  reste  en  minute,  dont  copies  lui  soient  délivrées,  pour  loi 
servir  comme  de  ndson ,  attendu  que  toutes  ses  autres  protestations  veiixales 
et  par  écrit  n'ont  pas  été  reçues  :  ce  que  je  lui  ai  octroyé  pour  valoir  et  aerfir 
ea  temps  et  lieu,  le  jour  et  an  que  dessus  ;  et  s'est  aoussigné. 
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dément,  parce  qu'il  n'y  avoit  point  de  sentence  contre  moi^  ni  ne 
pouvoit  y  en  avoir^  n'ayant  été  cité  qu'une  fois  dans  une  absence 
de  trois  semaines  ;  absence  permise  à  tout  chanoine  pour  ses  af- 
faires, et  qui  n'a  été  ni  affectée,  ni  de  libertinage  :  troisièmement, 
que  quand  il  y  auroit  eu  sentence,  l'appel  interjeté  auroit  tout 
suspendu,  d^autant  que  la  sentence  auroit  été  conditionnelle  :  Si 
TOUS  ne  condamnez  telles  propositions  ;  encore  auroitron  dû,  sui- 
vant le  droite  limiter  un  temps  :  et  c'est  ce  qui  est  formellement 
exprimé  dans  les  Décrétales,  livre  II,  titre  xxvni,  de  Appellation 
rdbusj  canon  zl,  Prœtereà,  où  le  pape  Célestin  III  écrit  à  un  doyen 
de  Rouen  :  Videtur  auiem  nobis,  quod  in  hujusmodi  serUerUiam 
oppeUaiianis  obstacidum  debeat  impedire. 

Nonobstant  ces  raisons,  oies  anus  m'ont  conseillé  de  ne  point 
me  présenter  pour  prêcher,  sans  avoir  fait  la  révérence  à  mon 
prélat;  et  l'amour  de  la  paix  m'y  a  porté.  J'ai  été  le  prendre  avec 
d'autres  chanoines,  après  Tierce,  pour  aller  à  la  grand'messe; 
c'est  une  marque  de  respect  assez  ordinaire.  Tai  commencé  par 
la  plus  respectueuse  de  toutes  les  révérences,  en  entrant  dans  sa 
chambre,  et  je  lui  ai  dit  :  a  Je  viens  ici.  Monseigneur,  vous  assu- 
rer de  mes  profonds  respects,  et  de  la  douleur  que  j'ai  qu'on  me 
mette  mal  dans  l'esprit  de  Votre  Grandeur.  Vous  m'avez  ordonné 
de  condamner  les  propositions  :  je  l'ai  fait.  Vous  me  sommez  de 
venir  remplir  ma  théologale  :  j'y  viens  suivant  vos  ordres.  — 
N'ayez-vous  pas  reçu,  interrompit  le  prélat,  la  défense  que  je 
vous  en  fis  signifier  hier?  —  Oui,  Monseigneur,  répondis;j6,  et 
c'est  ce  qui  m'amène  ici,  pour  éviter  un  éclat  et  un  scandale  pu- 
blic dans  l'Eglise,  si  je  m'y  étois  présenté  d'abord  pour  prêcher, 
sans  avoir  eu  l'honneur  de  vous  faire  la  révérencei.  Je  ménage  la 
foiblesse  des  catholiques,  les  caquets  des  hérétiques,  et  par-dessus 
tout  le  respect  qui  vous  est  dû.  Monseigneur.  —  Je  vous  défends 
absolument  de  prêcher,  repartit  le  prélat  ;  sinon  j'userai  de  toute 
mon  autorité  contre  vous.  Je  me  serois  contenté  d'une  condanma- 
tion  des  propositions;  je  veux  à  présent  une  rétractation  en  forme, 
et  que  vous  les  reconnoissiez  comme  de  vous.  —  J'ai  fait  serment, 
repris-je,  et  je  le  proteste  encore  devant  Dieu,  que  je  ne  les  ai 
point  avancées,  et  je  le  déclare  prêt  à  aller  offrir  le  saint  sacri- 
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fice.  -w  Quoil  VOUS  allez  dire  la  messe  étant  suspens!  me  dit  le 
prélat.  -^  Comment  cela^  Monseigneur,  répondis-je,  fort  sûr  du 
contraire  et  fort  étonné?  i»  Le  prélat  continua,  et  m'assura  que  la 
censure  renfermoit  la  suspension  ipso  facto;  qu'il  ne  voudroit  pas 
entendre  ma  messe,  que  J'étois  dans  le  crime  ;  et  que  la  sentence 
du  supérieur,  soit  Jaste,  soit  injuste,  est  toujours  à  craindre, 
comme  dit  saint  Grégoire,  Sur  quoi  je  lui  répliquai  qu'il  n^  avoit 
mille  sentence  contre  moi,  et  que  de  plus  il  savoit  ce  que  M.  Ta- 
lon avait  cité  d'Ives  de  Chartres,  dans  sa  protestation  au  pape 
Innocent  II  :  Si  venerit  excommunicaturus  injuste,  ipse  excom- 
municaius  recedet^  :  a  S'il  vient  pour  excommunier  injustement, 
il  s'en  retournera  lui-même  excommunié.  »  A  ces  paroles,  on 
des  assistans  peu  éclairé  s*écria  :  a  Quelle  efifh>nteiie  I  vous  ex- 
communies Monseigneur  I  d  —  a  Entendez-vous  le  latin,  lui  dis- 
je?s  Le  prélat  finit  par  une  grande  colère  et  par  des  paroles 
outrageantes,  et  on  s'en  alla  à  l'église. 

Je  n'ai  pas  voulu  prêcher;  et  j'ai  mieux  aimé  souffrir  en  pa- 
tience un  si  sanglant  af&ont,  que  de  faire  de  l'église  le  théâtre  de 
la  division  et  de  la  chicane.  J'attends  incessamment  vos  ordres 
là-dessus.  Monseigneur.  Vous  voyez  bien  que  toutes  les  juridic- 
tions me  sont  ouvertes,  et  la  Cour  métropolitaine  et  le  Parie- 
ment,  contre  des  procédures  si  pleines  de  nullités.  Par  amour  de 
la  paix,  je  difiererai  volontiers,  à  moins  que  je  ne  sois  foroë  de 
me  défendre.  Plaignez  mon  malheur.  Monseigneur;  plaignez  un 
pauvre  diocèse  où  tout  est  en  combustion,  et  où  les  hérétiques  se 
prévalent  de  ces  éclats  ;  et  honorez  d'une  réponse  ISeivorable  cdm 
qui  est  avec  le  plus  profond  respect,  etc. 

Du  Put,  archidiacre  et  théologal  de  Luçon. 

*  Gd  ftirent  les  évdques  attachés  à  Louis  le  Débonnaire  qui  sur  le  brait  qni 
s'étoit  répandu,  que  le  pape  Grégoire  IV  emmené  en  France  par  Lotbaire, 
pour  rendre  sa  cause  plus  favorable ,  menacoit  de  les  excommunier,  firent  li 
réponse  qui  est  ici  rapportée.  {Les  éditeurs.  ) 
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LETTRE  LIV. 

BOSSDET  A  M.  DU  fVJ,  AIU3S10UCBE  R  TOtOLOGAL  DE  LUÇON. 
A  Paris^  ce  19  anil  1701. 

J'ai  reçu  les  deux  paquets  que  vous  m*avez  envoyés,  et  en  par- 
ticulier celui  où  étoit  la  censure  de  Monseigneur  votre  évêque 
avec  votre  protestation.  Vous  voulez  que  je  vous  en  dise  mon 
sentiment^  et  je  le  fais  volontiers  par  Testime  que  j*ai  eue  de  tout 
temps  ponr  vous. 

I.  La  censure  est  très-Juste,  très-précise,  très-modérée  ;  et  dans 
votre  protestation  vous  promettez  d'y  souscrire. 

II.  Dans  cet  esprit  vous  condamnez  les  quatre  propositions 
censurées^  en  désavouant  seulement  de  les  avoir  avancées. 

m.  Sur  ce  pied  et  en  révoquant  tout  le  reste,  qui  pourroit 
tendre  à  fSsdre  penser  qu'on  en  veut  à  la  mémoire  et  à  la  doctrine 
de  feu  Monseigneur  de  Luçon,  vous  rendrez  une  pleine  soumis- 
sion au  jugement  de  votre  évéque. 

lY.  Je  vois  que  vous  aves  déféré  à  l'interdit  de  votre  prélat;  en 
quoi  je  vous  loue  :  et  je  dois  seulement  vous  dire  que  personne 
n'approuve  ici  la  réponse  que  vous  lui  fîtes  sur  Texcommunication 
injuste,  dont  vous  lui  devez  demander  pardon. 

y.  A  ces  conditions,  je  suis  prêt  à  supplier  Monseigneur  de 
vous  rétablir  dans  vos  fonctions,  et  de  vous  recevoir  dans  Thon- 
ma  de  ses  bonnes  grâces,  et  je  commence  à  le  flaire  dès  aij^our- 
d'hni  par  une  lettre  que  j'ai  l'honneur  de  luf  écrire. 

yi.  Par  ce  moyen  il  demeurera  inutile  d'examiner  vos  ser- 
moQf»;  et  Monseigneur  de  Luçon  sera  supplié  de  ne  plus  entrer 
dans  cet  examen,  content  de  ce  qu'il  avoit  exigé  d'abord,  qui  est 
que  vous  souscrivissiez  à  la  censure,  et  condamnassiez  les  propo- 
sitions purement  et  simplement  comme  vous  faites. 

YII.  Si  vous  avez  appelé,  ce  que  je  ne  vois  point  dans  les  Actes 
que  vous  m'avez  envoyés,  mus  seulement  dans  votre  lettre  du 
10  mars,  il  faudra  vous  désister  de  tout  appel,  et  vous  soumettre 
à  votre  prélat,  qui  semblable  à  celui  qui  l'a  envoyé,  ne  veut  point 
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la  mort  du  pécheur  ni  sa  condamnation^  mais  sa  soumission. 

VIII.  Vous  devez  aussi  renoncer  à  défendre  le  diocèse  qu*on 
n'attaque  pas^  et  la  mémoire  de  feu  Monseigneur  de  Luçon  à  la- 
quelle vous  faites  tort  en  supposant  qu'on  l'attaque^  et  vous  ' 
olGfensez  sa  parenté. 

J'envoie  copie  de  cette  lettre  à  Monseigrneur  de  Luçon^  et  j*es- 
père  que  vous  recevrez  des  marques  de  ses  bontés.  Je  suis  avec 
estime  et  de  bien  bon  cœur^  etc. 

LETTRE  LV. 

BOSSUET  A  M.   L'ÉVÊQUB  DB  LUÇON 
A  Pans,  ce  19  vnïi  1701. 

La  confiance  qu'il  vous  a  plu  de  me  témoigner^  me  donne  celle 
de  vous  dire  que  j'ai  reçu  une  lettre  de  M.  Du  Puy^  que  je  oon- 
nois  et  que  j'estime  il  y  a  longtemps^  à  laquelle  j'ai  répondu  ce 
que  vous  trouverez  dans  ce  paquet. 

J'espère^  Monseigneur^  que  vous  trouverez  qu'en  suivant  mes 
conseils>  comme  il  me  le  promet^  il  suivra  en  même  temps  vos 
ordres^  et  satisfera  à  son  devoir  envers  vous. 

Je  n'y  vois  qu'une  seule  difficulté^  et  c'est  la  rétractation  ex- 
presse que  vous  semblez  à  présent  voulobr  exiger,  avec  l'aveu 
d'avoir  ensdgné  les  propositions.  Mais  j'ose  vous  représenter 
avec  respect,  premièrement,  que  cela  ne  paroit  pas  nécessaire,  la 
vérité  ayant  sans  cela  victoire  entière  et  votre  censure  son  plein 
elGfet  :  secondement,  il  paroit  que  vous  ne  devez  rien  ^jouter  à 
une  si  juste  censure;  et  ainsi  que  vous  y  contentant  de  la  con- 
damnation de  Terreur,  le  reste  seroit  d'une  rigueur  inutile  :  troi- 
sièmement, c'est  là  le  moyen  d'éviter  toute  dispute  qui  pourroit 
s'élever  sur  ce  sujet,  tant  dans  votre  diocèse  que  partout  ailleurs, 
et  vous  ôterez  tout  prétexte  aux  plaintes  que  l'on  pourroit  faire  : 
quatrièmement,  c'est  aussi  le  moyen  de  fermer  la  bouche  à  ceux 
qui  répandent  votre  opposition  aux  habiles  gens  que  votre  saint 
et  savant  prédécesseur  avoit  appelés,  et  dont  il  est  mort  content  : 
cinquièmement,  je  ne  puis  vous  dissimuler  qu'on  a  publié  que 
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TOUS  aviez  même  soiijGTert  que  l'on  attaquât  sa  mémoire  en  votre 
présence^  encore  que  nous  eussions  tous  ce  prélat  en  vénération. 

J'espère  donc^  encore  un  coup^  Monseigneur^  que  vous  vou- 
drez bien  continuer  à  vous  contenter  du  désaveu  de  H.  Du  Puy^ 
qui  demeurera  assez  puni  de  ce  qu'il  a  fait  contre  un  prélat  tel 
que  vous^  d'une  manière  inconsidérée  et  irrespectueuse,  avec 
une  bonne  et  soumise  disposition  dans  le  fond,  en  le  révoquant 
publiquement. 

Je  n'entre  point  dans  la  discussion  de  ce  que  vous  jugerez  né- 
cessaire pour  les  bienséances  et  le  respect  de  l'épiscopat,  vous 
suppliant  seulement.  Monseigneur,  de  vouloir  bien  par  bonté  ne 
pas  exiger  un  aveu  qui  ne  feroit  que  causer  de  la  peine  et  du 
scrupule  à  celui  qui  ne  cberche  qu'à  regagner  Thonneur  de  vos 
bonnes  grâces,  et  à  vous  être  soumis  et  obéissant. 

Pardonnez  la  liberté  que  je  prends  :  j'ai  cru  devoir  cet  otAce  à 
un  prêtre  qne  j'estime,  et  qui  me  choisit  pour  intercesseur  auprès 
de  vous.  Je  suis,  au  reste,  avec  un  sincère  et  véritable  respect  et 
attachement,  etc. 

LETTRE  LVL 

BOSSUET  A  M.  PASTEL,  DOCTEUR  DE  S0RB0NN& 
A  Meauz,  ce  24  mars  170! . 

Vous  entendîtes.  Monsieur^  ces  jours  passés  M.  Pourchot,  qui 
me  disoit  qu'il  avoit  une  lettre  de  M.  Descartes  sur  la  transsub* 
stantiation.  Je  vous  prie  de  la  lui  demander,  et  de  prendre  le  soin 
de  m'en  envoyer  une  copie.  U  n'est  pas  nécessaire  qu'on  sache 
ma  curiosité;  c'est  à  bonne  fin.  Je  vois  de  grands  inconvéniens  à 
la  publier;  et  si  elle  est  telle  que  je  l'imagine  sur  le  récit  qu'on 
m'en  a  fait,  elle  n'évitera  pas  la  censure.  M.  Descartes  a  toujours 
craint  d'être  noté  par  l'Eglise,  et  on  lui  voit  prendre  sur  cela  des 
précautions  dont  quelques-unes  allaient  jusqu'à  l'excès.  Quoique 
ses  amis  pussent  désavouer  pour  lui  une  pièce  qu'il  n'auroit  pas 
donnée  lui-même,  ses  ennemis  en  tireroient  des  avantage^  qu'il 
ne  faut  pas  leur  donner.  Je  vous  en  dirai  davantage  quand  j'aurai 
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VU  la  lettre^  et  Je  ne  ferai  point  difficulté  d*en  dire  mon  sentiment 
à  M.  Pourchot.  Je  Vous  prie  de  lui  i^re  mes  complimens^  et  de 
bien  croire^  Monsieur^  que  je  suis  sincèrement  à  vous. 

LETTRE  LVn. 

BOSSUET  A  M.  PASTEL,  DOQTEUR  DB  BORBONNfi. 

A  Meaux,  ce  30  mars  1701. 

J'ai  reçu^  Monsieur^  avec  votre  lettre  la  copie  que  vous  avez 
faite  des  deux  de  M.  Descartes  (a).  Vous  pouvez  dans  roccasion 
bien  assurer  notre  ami  qui  m'en  parla,  qu'elles  ne  passeront  ja- 
mais, et  qu'elles  se  trouveront  directement  opposées  à  la  doc- 
trine catholique.  M.  Descartes,  qui  ne  vouloit  point  être  censurée 
a  bien  senti  qu'il  les  falloit  supprimer,  et  ne  les  a  pas  publiées. 
Si  ses  disciples  les  imprimoient,  ils  seroient  une  occasion  de 
donner  atteinte  à  la  réputation  de  leur  maître,  et  il  y  a  charité  à 
les  en  empêcher.  Pour  moi,  je  tiens  pour  suspect  tout  ce  qu'il  n'a 
pas  donné  lui-même  ;  et  dans  ce  qu'il  a  imprimé,  je  voudrois  qu'il 
eût  retranché  quelques  points  pour  être  entièrement  irrépréhen- 
sible par  rapport  à  la  foi  ;  car  pour  le  pur  philosophique,  j'en  fais 
bon  marché.  Parle  titre  qu'ont  les  deux  lettres,  il  semble  qu'elles 
soient  déjà  imprimées  ;  et  qu'elles  aient  servi  de  véhicule  à  des 
écrits  déjà  publics.  Je  suis  avec  estime  et  affection,  etc. 

LETTRE  LVin. 

30SSUET  A  M.  LE  CARDINAL  DE  NOAILLBB. 
A  Gennigny^  ce  23  mai  1701. 

J'ai  lu.  Monseigneur,  le  nouveau  livre  françois  (b)  sur  l'Histoire 
de  la  Congréation  de  AuxïUis;  et  sans  entrer  dans  la  question  de 

(a)  Ces  deux  lettres  de  Descarted  sur  TEucharistie  oot  été  imprimées  pon.* 
la  première  fois  en  1811,  dans  louvrage  intitulé  :  Pensées  de  Descartes  sur  la 
Religion  et  la  Morale,  pag.  250  et  suiv.  —  (b)  Composé  par  le  P.  Serri,  domi- 
nicain, ce  livre  parut  sous  le  titre  de  Questions  importantes,  à  Voccasion  de  la 
nonvelle  histoire  des  congrégations  de  Auxiiiis, 
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la  science  moyenne^  voici  la  remarque  que  j'ai  faite^  et  que  Votre 
Ëminence  aura  faite  aussi  bien  que  moi.  C'est  qu'encore  que  Tau- 
teur  déclare  que  la  société  n'a  pas  adopté  la  doctrine  de  Molina 
sur  les  forces  naturelles^  auxquelles  il  attache  la  grace^  il  ne  laisse 
pas  de  dédarer  en  même  temps  [que  la  mâme  société  tient  cette 
doctrine  à  couvert  de  toute  censure^  à  cause  du  nombre  des  au- 
teurs qui  Font  soutenue. 

C'est  là^  Monseigneur^  attaquer  directement  la  censure  du 
dergé^  résolue  sous  votre  présidence  et  rendue  exécutoire  par 
votre  décret:  c^est  dire  que  cette  doctrine^  qui  est  purement  et 
manifestement  semi-pélagienne^  est  reconnue  pour  probable^  à 
cause  qu'elle  n'a  pas  été  condamnée  parle  saint  Siège.  C'est  faire 
dépendre  les  dons  de  la  grâce  des  dispositions  naturelles,  les  y 
ramener  comme  à  leur  racine,  et  répondre  au  Quis  te  discemit 
de  saint  Paul  ^;  ce  qui  ne  renferme  rien  moins  que  le  renverse- 
ment entier  de  la  piété  et  de  la  doctrine  de  la  grâce. 

J'avoue  que  ce  sentiment  a  été  soutenu  par  plusieurs  scholas- 
tîques  avant  le  concile  de  Trente,  et  que  depuis  ce  concile  quel- 
ques-uns n'ont  pas  eu  assez  d'attention  à  ses  décrets.  Mcds  après 
les  grands  édaircissemens  qu'on  a  donnés  sur  cette  matière  et 
après  le  décret  du  clergé,  appuyé  du  vôtre,  on  n'a  pas  dû  à  vos 
yeux  soutenir  une  doctrine  si  pernicieuse. 

C'est  faire  injure  à  TËglise  romaine  de  la  faire  approbatrice  de 
cette  doctrine^  et  d'étendre  jusque-là  la  défense  de  se  condamner 
les  uns  les  autres,  qu'il  faut  restreindre  à  la  prindpale  matière 
de  l'examen,  qui  est  celle  de  la  congruité  par  la  science  moyenne. 

Je  supplie  très-humblement  Votre  Eminence  de  considérer  de- 
vant Dieu,  et  de  faire  considérer  dans  sou  conseil  le  remède  qu'on 
peut  apporter  à  un  si  grand  mal.  Pour  moi  j'attendrai  vos  ordres, 
et  demeurerai  en  repos^ 

M.  de  Reims,  dans  son  ordonnance  sur  la  grâce,  a  bien  dis* 
tingué  la  doctrine  de  la  grâce  congrue  d'avec  celle-ci^  puisqu'il 
a  toléré  l'une  et  condamné  l'autre.  Si  nous  la  souffrons,  il  faut 
laisser  enseigner  impunément  que  tous  les  dons  de  la  grâce, 
même  la  première  efScace  et  ceUe  de  la  persévérance^  marche- 

»  1  Cor^,  IV,  7. 
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ront  ensuite  des  dispositions  natorelles,  qui  par  là  feront  la  ra- 
cine du  discernement.  Le  décret  du^dergé^  qui  a  marqué  cette 
erreur^  ira  en  fumée^  aussi  bien  [qu'une  approbation  aussi  au- 
thentique que  la  vôtre;  et  le  semi*pélagianisme  sera  remis  en 
honneur  sous  d'autres  termes. 

Le  cardinal  Baronius  en  a  déploré  la  renaissance^  sous  prétexte 
de  s'opposer  à  Luther.  Le  cardinal  Bellarmin  ne  s'éloigne  pas  de 
ce  sentiment^  quoique  d'ailleurs  défenseur  de  la  doctrine  de  Molina 
sur  l'autre  point.  Je  sais  que  Votre  Ëminence  n'abandonnera  non 
plus  qu'eux  la  cause  de  Dieu^  pour  laquelle  die  est  si  déclarée.  Je 
marcherai  humblement  sur  les  pas  de  Votre  Ëminence^  de  qui  je 
suis  à  jamms  avec  un  respect  sincère^  etc. 

LETTRE  LIX. 

BOSSUET  A  M.  LE  CARDINAL  DE  NOAILLES  (<i)« 
A  Meanxy  ce  25  mai  1701. 

Je  prends  encore  la  liberté^  Monseigneur^  de  rendre  compte  à 
Votre  Excellence  d'un  rapport  qui  m'a  été  fait  par  gens  qui 
semblent  instruits  ;  c'est  que;  dans  la  dernière  assemblée  des 
Pères  de  Saint-Maur,  il  a  été  résolu  de  changer  la  préface  du  der- 
nier tome.  Si  cela  est^  Votre  Excellence  sera  sans  doute  avertie^ 
et  aura  vu  mieux  que  moi  que  ce  changement  causeroit  de  grands 
et  inévitables  scandales  :  en  sorte  que  si  l'on  ne  pouvoit  autre- 
ment rompre  ce  coup^  je  crois  que  Votre  Ëminence  ne  trouveroit 
pas  hors  de  propos  d'y  employer  l'autorité  du  Roi^  qm  ne  peut 
avoir  de  plus  saint  et  de  plus  nécessaire  usage  que  celui  de  pré- 
server l'Eglise  de  tels  troubles.  Cette  préface  a  été  présentée  au 
dergé  de  France^  et  le  moindre  changement  qu'on  y  apporteroit 
souleveroit  tout  le  monde.  Votre  Excellence,  Monseigneur,  me 
pardonnera  la  liberté  que  je  prends.  Car  à  qui  peut-on  mieux 
s'adresser  qu'à  celui  que  Dieu  a  placé  si  hautement  dans  son 
Eglise,  et  qu'il  a  rempli  d'un  si  grand  zèle  pour  faire  tête  à  droite 
et  à  gauche  contre  ceux  qui  brouillent. 

Je  suis  avec  un  respect  sincère,  etc.. 

(a)  Inédite.  Manuscrit  à  la  bibliothèque  du  séminaire  de  Meaux. 
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LETTRE  LX. 

BOSSUET  A  M.  BRISACIER, 
SDPilUUE   DO   SftmWAfBB   DBS   MISSIONS  tiTRANGÈaBS. 

A  Meaux,  ce  30  août  1701. 

J'ai  In  en  eCTet^  Monsieur^  avec  une  extrême  diligence^  ]e  tivre 
intitalé  :  Judicwn  unitts  (a)...^  comme  M.  le  cardinal  de  Noailles 
ravoit  prévn.  Je  vous  ai  promis  de  vous  en  dire  mon  senti- 
ment: je  le  fais  à  condition ,  s'il  vous  plaît  ^  que  vous  com- 
mmûqnerez  cette  lettre  à  M.  le  Cardinal.  Mon  dessein  est  par  là 
qoe  vous  premez  le  temps  ^  le  plus  commode  à  Son  Eminence^ 
pour  lui  ea  faire  la  lecture  :  et  en  même  temps  de  lui  sauver  la 
peine  de  lire  mon  écriture^  gui  devient  tous  les  jours  plus  pénible 
pour  moi^  et  plus  difficile  aux  autres  ;  ce  qui  m'oblige  souvent 
de  me  servir  d'une  main  étrangère. 

Je  dis  donc  en  général  que  ce  livre  est  fait  pour  appuyer  Tin- 
différence  des  religions^  qui  est  la  folie  du  siècle  où  nous  vivons. 
Cet  esprit  règne  en  Angleterre  et  en  Hollande  trop  visiblement  : 
mais  par  malheur  pour  les  ames^  il  ne  s'introduit  que  trop  parmi 
les  catholiques.  Ce  livre  autorise  ce  sentiment,  en  faisant  tous  les 
hommes,  de  quelque  religion  qu'ils  soient,  capables  du  salut. 
L'auteur  tait  servir  à  cette  doctrine  la  volonté  générale  de  sauver 
tons  les  hommes;  d'où  il  conclut  que  la  religion  véritable  a  pu  être 
dans  tous  les  peuples  :  et  comme  cette  volonté  subsiste  toujours, 
il  doit  tirer  la  même  conséquence  du  temps  présent,  comme  il  a 
fait  de  celui  qui  a  précédé  l'Evangile. 

n  est  vrai  qu'il  reconnolt  que  les  sept  nations  dont  les  Juib 
étoient  environnés,  la  Chaldée,  la  Grèce  et  tout  l'empire  romain, 
ont  été  vraiment  idolâtres.  Mais  si  on  le  pousse,  en  lui  demandant 
si  Dieu  ne  vouloit  pas  sauver  ces  peuples  comme  les  autres,  il  sera 
contraint  d'abandonner  son  système  ou  de  trouver  des  excuses  à 

(o)  Ce  lirre,  composé  par  M.  Conlau,  docteur  de  Sorbonne,  défendoit  les 
ouTrages  que  les  PP.  le  Comte  et  Gobien,  Jésuites,  avoient  pubUés  sur  la  reli- 
gioD  des  Chinois,  et  qae  la  faculté  de  théologie  de  Parm  avoit  ceasnrés. 
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ces  idolâtres,  en  disant  comme  il  Tinsinue  en  quelques  endroits, 
qu'on  a  pu  adorer  le  vrai  Dieu  sous  le  nom  de  Jupiter^  ainsi  du 
reste^  puisque  même  il  approuve  les  auteurs  qui  disent  que  les 
anciens  Germains  ont  adçré  le  Père^  le  Fils  et  le  Saint-Esprit, 
sous  le  nom  du  soleil,  de  la  lune  et  du  feu;  c'eslrà-dire  de  Jupi- 
ter, de  Junon  et  de  Yulcain. 

Mais  il  s'attache  particulièrement  à  justifier  les  anciens  Perses, 
comme  ayant  connu  le  vrai  Dieu,  et  même  le  Messie  :  et  il  en- 
treprend de  prouver  la  première  partie,  même  par  l'autorité  de 
l'Ecriture;  à  cause,  dit-il,  qu'il  n'est  pas  probable  que  les  Perses 
aient  été  choisis  pour  détruire  l'idolâtrie  de  Babylone  et  rétablir 
le  temple  de  Dieu,  s'ils  ne  l'eussent  connu  et  servi  de  tout  temps  : 
ce  qu'il  confirme  par  Cyrus,  que  Dieu  appelle  son  Chrisi  dans 
Tsaïe  s  et  qui  déclare  lui-même  que  le  Dieu  du  ciel  lui  adonné  le 
royaume. 

Ce  discours  est  d'une  prodigieuse  témérité,  puisque  dans  le 
même  prophète  Isaïe,  Dieu  dit  deux  fois  à  Cyrus  :  Vous  ne  m'a 
vez  point  connu  *  ;  où  saint  Jérôme  interprète  qu'il  avoit  servi  de 
faux  dieux  :  Idola  coluisti. 

Ce  que  répond  l'auteur  à  ces  passages  précis  est  incroyable. 
C'est  qu'encore  que  Cyrus  connût  le  vrai  Dieu,  il  ne  savoit  pas 
que  les  Hébreux  en  fussent  les  adorateurs  ;  et  qu'aussitôt  qu'il  l'a 
su,  il  a  reconnu  que  le  Dieu  des  Juifis  étoit  le  vrai  Dieu  du  del, 
que  lui-même  il  l'avoit  toujours  servi  :  que  si  l'on  pouvoit  soup- 
çonner que  Dieu  eut  fait  Tii^ustice  à  Cyrus  de  lui  dire  qu'il  ne  le 
connoissoit  pas,  sous  prétexte  qu'il  ne  savoit  pas  qu'il  fût  le  Dieu 
d'Abraham  et  des  Juifs,  quoique  d'ailleurs  lui  et  les  Perses  le 
connussent  de  tout  temps,  par  la  tradition  perpétuelle  venue  de 
Noé. 

L'auteur  passe  jusqu'à  assurer  que  non-seulement  Cyrus,  mais 
encore  les  autres  rois  de  Perse  n'ont  changé  leur  ancien  culte 
véritable,  que  depuis  qu'ils  ont  été  subjugués  par  les  Grecs  :  où 
ilparolt  qu'il  a  oublié  le  Uvre  d'£sther,où  les  Perses  et  leurs 
rois  sont  appelés  avec  horreur  des  incirconcis,  c  Vous  savez.  Sei- 
gneur, disoit  Ësther,  que  je  hais  la  gloire  des  impies,  et  que  je 

*  /io.,  XL?,  1.  —  »  lbid.9  4»  5. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


BOSSUET  A  M.  BM8ACIER,  80  AOUT  1701  tl3 

déteste  le  lit  des  indiconcis  et  de  tout  étranger.  Vous  savez  la  né- 
cessité qui  m'oblige  de  porter  siu*  ma  tête  le  signe  d'orgueil  es 
de  gloire  que  j'ai  eu  abomination^  que  je  le  déteste  comme  ce 
qu'il  y  a  de  plus  immonde^  et  que  je  ne  le  porte  pas  dans  les  joiurt 
de  mou  silence>  mais  seulement  dans  les  jours  d'ostentation  et  de 
cérémonie!  Vous  savez  enfin  que  je  n'ai  jamab  mangé  à  la  table 
d'Aman;  et  que  s'il  m'a  fedlu  manger  à  celle  du  Roi  mon  mari^  je 
ne  me  suis  pas  plu  dans  ce  banquet,  et  je  n'ai  pas  bu  le  vin  des 


Qu'Ësther  ait  parlé  ainsi  d'un  roi  et  d'un  peuple  qui  auroit  servi 
le  vrai  Dieu  et  lui  auroit  oifert  de  pieux  et  véritables  sacrifices^ 
c'est  ce  qui  n'entrera  dans  l'esprit  de  personne. 

On  lit  encore  dans  le  même  livre  ces  paroles  de  Mardochée  : 
«  Vous  savez,  Seigneur,  que  ce  n'est  pas  par  orgueil  que  j'd  re^ 
fusé  d'adorer  le  superbe  Aman;  car  j'aurois  volontiers  baisé  ses 
pas  pour  le  salut  d'Israël  :  mais  j'ai  craint  de  transférer  l'honneur 
de  mon  Dieu  à  un  homme*.  » 

Ce  qui  fait  voir  que  la  vraie  raison  du  refus  de  Mardochée^  c'est 
quele  culte  divin,  que  les  Perses,  comme  l'on  sait,  rendoient  à  leurs 
rois,  s'appliquoit  par  proportion  à  leurs  favoris,  dans  lesquels  re^ 
luisoit  leur  puissance* 

De.là  venoit  cette  ordonnance  publiée  par  Darius  roi  de  Perse,  à 
la  conunune  sollicitation  de  tous  les  satrapes  :  «Que  si  quelqu'un 
osoit  présenter  quelque  prière  à  quelque  Dieu  ou  à  quelque 
homme  que  ce  fut,  excepté  au  roi>  durant  trente  jours,  il  serolt 
jeté  dans  la  fosse  des  lions'.  Voilà  ces  adorateurs  du  vrai  Dieu  qui 
se  font  des  dieux  eux-mêmes  de  leurs  rois,  et  que  les  saints  re* 
gardent  avec  horreur,  comme  on  a  vu  que  fit  Esther.  C'est  aussi 
ce  qui  obligea  Mardochée  à  avertir  la  même  Esther  de  ne  point 
déclara  son  peuple  ^  parce  qu'il  savoit  que  c'étoit  un  peuple 
odieux  aux  Perses,  et  qu'Aman  aussi  décrioit  au  Roi  comme  un 
peuple  dont  les  singularités  dévoient  être  en  horreur  au  roi  et  à 
tout  l'empire  des  Perses. 

C'est  encore  ce  qui  fait  dire  à  la  même  reine ,  dans  sa  prière, 
c  que  les  Perses  vouloient  fermer  la  bouche  à  ceux  qui  louoient 

«  Bsih.,  XIV,  15-17.—  »  Ibid,,  xiii,  12-14.—  »  Dan,,  vi,  ^  7,  etc.—  *  S*th.,  m,  •« 
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Diea^  pour  onvrir  celle  des  gentils  et  leur  faire  louer  leurs 
idoles  S  » 

Après  cela  il  est  étonnant  qu'on  veuille^  par  de  petites  conjec- 
tures^ faire  passer  les  Perses  pour  un  peuple  vraiment  religieux, 
sous  prétexte  que  Cyrus  auroit  connu  le  Dieu  du  ciel^  a  et  que 
Darius  auroit  ordonné  qu'on  payât  les  lirais  des  sacrifices^  de  ses 
propres  revenus^  dans  le  temple  de  Jérusalem^  à  la  charge  qu'on 
y  prieroit  pour  la  vie  du  roi  et  de  ses  enfans  *,  d  sans  songer  qu'il 
est  écrit  dans  les  Machabées  *  que  Séleucus  roi  d'Asie  avoit  donné 
un  ordre  semblable^  sans  que  pour  cela  on  puisse  conclure  que  les 
Syriens^  qui  n'avoient  point  d'autre  religion  que  celle  des  Grecs, 
eussent  servi  le  vrai  Dieu. 

C'est  ignorer  les  premiers  principes  de  la  théologie^  que  de  ne 
pas  vouloir  entendre  que  l'idolâtrie  adoroit  tout,  et  le  vrai  Dieu 
comme  les  autres.  Cyrus  peut  avoir  été  dans  la  même  pratique; 
et  Dieu  se  sera  servi  de  lui  pour  faire^  en  faveur  de  son  peuple, 
ce  que  les  prophètes  en  avoient  prédit.  11  se  peut  aussi  qu'il  ait 
connu  Dieu^  comme  avoit  fait  Nabuchodonosor  ^  sans  que  cette 
connoissance  ait  eu  de  suite.  Hais  il  est  beaucoup  plus  croyable 
qu'il  n'a  jamais  eu  le  vrai  culte^  puisqu'on  lui  voit  dans  Xénophon 
toujours  invoquer  le  soleil  avec  le  Jupiter  de  son  pays,  quel  qu'il 
soit»  lui  offrir  des  sacrifices,  et  pratiquer  la  divination  par  les  ei^ 
trailles  des  animaux  immolés. 

On  voit  aussi  dans  le  dernier  discours  qu'il  tient  à  ses  enfansi 
qu'il  se  sert  de  la  doctrine  de  l'immortalité  de  l'ame  pour  leur  per- 
suader de  suivre  ses  derniers  ordres,  et  leur  faire  croire  qu'il  se- 
roit  toujours  vivant  pour  les  y  obliger.  Voilà  comme  sont  faits 
ces  princes  qu'on  nous  veut  donner  pour  si  religieux^  et  les  Chi- 
nois peuvent  l'avoir  été  à  même  prix. 

Au  reste  on  assure  trop  positivement  que  les  Perses  n'avoi^it 
point  d'idoles.  Car  encore  que  cela  soit  vrai  des  idoles  à  figure 
humaine,  on  doit  croire  qu'ils  en  avoient  d'autres,  puisque  Esther 
le  remarque  ainsi  au  lieu  que  nous  avons  allégué*.  Et  en  effet 
Zoroastre  donne  expressément  chez  Eusèbe  la  tête  d'un  épervier 

*  E9th,,  XIV,  9,  iO.  —  M  Esdr.,  VJ,  9,  40.  —  •  Il  Mach.,  m,  8.  —  *  Dan^  m? 
96,  99,  100,  etc.  *»  *  Eiih.s  XIV,  10. 
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à  son  IKea^  comme  Tauteur  l'a  remarqué  lui-même.  Il  croit  se 
sauver  en  disant  que  tfétoit  une  image  hiéroglyphique,  comme 
n  ces  sortes  d^images  n'avoient  pas  pu  devenir  des  idoles  chez 
les  Perses,  à  la  manière  des  autres.  Je  n'empêcherai  pourtant  pas 
qu'on  ne  réponde  au  passage  d'Esther,  que  le  terme  d'ecfofe  y  est 
employé  pour  signifier  toute  fausse  divinité  :  mais  toujours  il 
demeurera  véritable  que  la  Perse  adoroit  de  faux  dieux,  et  que 
par  un  &ux  culte  elle  se  rendoit  exécrable  aux  adorateurs  du 
vrai  Dieu. 

Que  sert  de  nous  opposer  après  cela  l'autorité  de  Zoroastre 
chez  Sanchoniathon  et  chez  Eusèbe?  On  ne  nie  point  que  les  phi- 
losophes n'aient  eu  des  restes  de  la  véritable  idée  de  la  Divinité  ; 
et  ils  ne  sont  devenus  idolâtres  qu'en  les  appliquant  mal.  Par 
exemple,  Fauteur  admke  que  Zoroastre  ail  pu  dire  que  Dieu  est 
immortel,  sans  commencement,  sans  parties,  très-dissemblable, 
auteur  de  tout  bien,  et  qui  seql  s'enseigne  lui-même;  toutes 
choses  qui  peuvent  convenir  en  un  certain  sens  au  soleil,  qui 
étoit  réputé  voir  tout  du  haut  du  ciel,  diriger  tout,  n'avoir  point 
de  parties  distinctes  à  la  manière  des  hommes  et  des  animaux, 
être  différent  de  lui-même ,  ainsi  que  chantoit  Horace  :  Aliusque 
et  idem  naseeris;  ce  qui  sous  des  paroles  emphatiques  ne  signi- 
fleroit  que  le  soleil  ou  le  monde,  si  l'on  veut,  et  quelque  chose 
de  fort  éloigné  du  vrai  Dieu. 

On  sait  d'ailleurs  que  les  Perses  adoroient  deux  dieux,  l'un 
I)on  et  l'autre  mauvais,  comme  le  dit  expressément  saint  Augus- 
tin »,  qui  le  rapporte  de  leurs  propres  auteurs;  ce  que  Plutarque 
avoit  fait  avant  lui.  L'auteur  tire  avantage  de  ces  deux  dieux, 
pour  prouver  que  les  anciens  Perses  ont  connu  Dieu  et  le  diable  : 
excuse  impie  et  pernicieuse,  puisqu'aux  termes  de  saint  Augus- 
tin, c'est  faire  adorer  le  diable  à  ceux  qu'on  nous  veut  donner 
pour  si  religieux 

Je  ne  flnirois  point,  si  j'entreprenois  de  rapporter  tout  ce  qui 
pourroit  convaincre  les  anciens  Perses  d'une  parfaite  idolâtrie, 
fort  différente  de  celle  des  Grecs.  Il  est  certain  par  le  livre  de  la 
Sagesse^  qu'on  a  adoré  le  soleil,  la  lune,  les  étoiles,  les  vents, 

*  De  Civit  Dei,  Ub.  V,  cap.  xxi.  —  *  Sapient,f  xui,  3. 
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les  éléoKVDSi  çt  les  œkxt&  p^rtie^  da  i»ppd9.  Ch^rel^^r  4M  «mm 
^  ce  culte  impi^4  ou  vouloir  que  les  Pensas  eu  aiaut  été  iiwa^hli» 
plutôt  que  le9  wtrea  peuples^  o'eat  voqloiç  chereher  dm  }WM^ 
cations  à  cei)x  qui  biep  coiistammeut  et  par  4es  téipQigpagep 
ç^rès  f}0  l'EqriturQ,  ont  été  en  exécration  an  peuplô  ^  Qi^a. 

Qn  peut  juger  de  là  ce  qu'il  faut  croire  des  autres  wl&om  QI'ûd 
entrepreQcl  d'excuser  d'idolfttrie,  Qéraldiu  n'est  pas  plus  brarem 
^  défipndrp  TEtbiopie,  (jue  Hydp  à  excuser  les  PwPpsj  et  l'antaw, 
qui  relève  leurs  fades  et  impertinentes  conjectures  con\(e  le«  té- 
moignages exprès  de  la  pgrote  de  Dieu^  ouvre  to  porte  j^  eem  qui 
voudrout  excuser  tout  lo  reste  de?  paîens^i  f^  doutenÎT  qpe  aans 
cela  on  ne  peut  entendrf»  cet  oracle  de  T  Apôtre  ;  ffim  veut  que 
tous  les.  hommes  soient  sauvée  ^ 

Jç  crois  doua  qu'il  est  nécessaire  de  résister  i^  pas  lynfveautés, 
et  non-seulement  par  des  discours^  mais  encore  par  dea  eauisaies 
expresses  4  si  Ton  ne  veut  donner  eo^nrs  ^  riudlfférepce  des  ré- 
gions. Il  ne  faut  pas  se  flatter  sur  l'impertinence  de  l'iVUteuTt  # 
fera  tonner  son  livre  comme  de  lui-mômet  Car  \m%  Igperdot 
qu'il  est^  il  se  donne  un  air  de  savoir^  qui  éblouu^a,  tpua  le^  écrits 
médiocres^  dont  le  nombre  est  le  plus  grand  parmi  le^  IwmiQtt; 
et  qui  flatte  la  pente  du  ^èçle- 

Je  voudrois  donc  prier  ou  M.  Dupin^  ou  le  Père  Aleawpdrei  * 
relever  les  faux  raisonnemens  et  les  fav^^ea  citations  qui  sout  par^ 
ticulières  à  cet  auteur;  et  eu  fittendapt  supplier  H^  le  oardiual  de 
Noailles,  ou  d'eu  tm&  PU  d'en  procwer  la  censure  par  la  Facqlté. 

Mais  comme  le  dernier  §erpit  long  et  peut-être  trop  diiRciie,  le 
droit  du  jeu  est  que  M.  le  eardinal  eomi^ence  d'abord,  et  qu'il 
arrête  par  spu  autorité  le  copra  d'u^e  impiété  si  pi^anifesteî  et 
c'est  de  qupi  je  le  supplie, 

J'avois  dessein  d'e^^traire  et  de  qualifier  anelQnea  propositions: 
mais  c'est  assez  pour  cette  fois;  et  j'avoue  que  je  me  las^e  da  dic- 
ter :  je  pourrai  continuer  ftu  prewiar  loisir.  Cependant  je  mh 

MçBBsieur,  ce  que  you«  sftYeïf 
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LETTRE  LXI. 

BQSSUPT  A  M.  BRISAGIER^ 

A  Heaiiz,  ee  8  septembro  l7Qf . 

Je  continuerai  mes  remarques^  Monsieur,  par  forme  de  Mé- 
nKûre^  emune  voua  im  tômoigneii  It)  dé^ir^r  ^ws  votre  répoi^se 
du  premier  septembre.  Il  fi^ut  beaucoup  insister  sur  les  Per^eaJ 
parce  que  Tauteur  en  fait  son  pnucipal  fondeq^ept  par  les  trois 
propoàtioBfl  de  la  page  9I&,  dont  la  première  est  <i  QUe  les  Perses 
<mt  toujimna  roeannu  un  seul  Dieu  :  a  Ptirsas  uniçim  s&npçr 
Dewn  agnavisse;  la  seconde^  «  qu'ils  ont  toiQOurs  été  fort  oppo- 
sés aux  idoles  :  p  Idolù  et  simulacre  mmquàm  non  fuis^  infen- 
êissimes;  et  la  troisièmej  n  qu'on  peut  tirer  de^  Uyv^  sacrés  dQ 
fertes  oQQjectures  qui  autorisent  ce  sentiment  ;  »  Non  levés  è  ^^ 
tm  eadicibus  m  eam  senientUm  oonjecturm  duçipo^e^  Sur  les 
deux  dieux^  bon  et  mauvais^  c'est  eu  vain  que  Fauteur  allègUQ 
Agathias;  livre  II  de  Thistoire  de  Justinien.  Cet  autour  ^  dit  point 
du  tout^  eemme  on  le  lui  fait  dire^  %  qu'il  est  ot^taynt  que  les 
Perses  n^ont  adoré  qu'un  seul  Dieu,  %  Car  eet  autçiw  dit  expres- 
sément que  de  toute  antiquité  les  Perses  adoroient  Jvpiter,  S^.- 
tiume^  Véniis^  et  les  autres  dieux  de  la  Grèce  sous  d'autres  noms. 
Et  quant  aux  deux  dieux^  bon  et  mauvais^  il  se  trompe  mwifefi- 
tranent  en  disant  que  oe  culte  vient  des  Grecs^  puisque  Plutarque 
le  fait  venir  de  Zoroa&tre^  comme  de  l'ancien  et  prenuer  législa- 
teur des  Perses;  ee  qui  est  hors  de  contestation^  quoi  qu'en  puisse 
dire  Agatbias  i  et  le  même  Plutarque  remarque  expressément 
qu'œ  efflroit  le  sacrifice  à  ees  deux  dieux  ;  à  l'un^  les  votifs  et 
d^aeUon  de  grâces;  àl'autre^  ce  qu'on  appeloit  d^oi^p^atov,  tels 
que  eaux  que  les  Latins  appeloient  Averruncarii,  qui  tendoieut  à 
les  apaiser  comme  des  puissances  nuisibles  i  ce  qui  aussi  est  cour 
forme  è  ce  qu'on  a  rapporté  de  saint  Augustin,  Au  reste  le  même 
Plutsrque  repaarque  que  le  bon  Dieu  venoit  d'une  très-pure  lu- 
mière^ et  le  mauvais  de  l'obscurité  et  des  ténèbres;  ce  gui  s'ac 
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corde  parfaitement  à  Tadoration  du  soleil.  Blanès  ou  Manichaus^ 
qui  étoit  Perse  de  nation ,  avoit  pris  sa  doctrine  dans  son  pays; 
ce  qui  est  aussi  observé  par  Agathias  :  et  l'on  sait  par  saint  Au- 
gustin^ que  les  Manichéens  adoroient  le  soleil.  Cependant  Tau- 
teur  a  toujours  recours  à  Agathias^  comme  s*il  étoit  favorable  à 
sa  prétention.  Quoi  qu'il  en  soit^  on  ne  trouve  parmi  les  Grecs 
aucun  culte  semblable  à  celui  des  deux  dieux  ^  et  il  étoit  naturel 
à  la  Perse. 

L'auteur  fait  dire  aussi  à  Plutarque  que  Darius  CodomanuSj 
étendant  les  mains  au  ciel^  ne  dit  pas  :  a  0  soleil^  6  Apollon;  » 
mais  :  n  0  Dieu  de  mes  ancêtres  et  Jupiter  de  mon  pays  I  »  Ce 
sont  des  gloses  que  cet  auteur  a  mêlées  aux  paroles  de  Plutarque, 
qui  &it  invoquer  à  Darius  le  Jupiter  de  son  pays  et  les  autres 
dieux  des  rois  ^  ;  et  tout  le  reste  est  Ajouté. 

Ce  qu'il  dit,  qu'on  ne  trouve  point  dans  Xénophon  que  Gyrus 
ait  Jamais  invoqué  le  soleil,  n'est  pas  moins  faux,  puisque  avec  le 
Jupiter  de  son  pays  il  joignoit  ordinairement  le  soleil,  comme  il 
parolt  en  plusieurs  endroits,  et  notamment  au  dernier  livre  de  la 
Cyropédie. 

Quant  à  ce  que  l'auteur  assure,  que  les  Perses  n'ont  changé 
leur  ancien  culte  du  vrai  Dieu  que  depuis  l'empire  des  Grecs  et 
des  Macédoniens,  il  est  démenti  par  l'Ecriture,  puisque  première- 
ment, ni  Cyrus  ni  les  autres  rois,  en  reconnoissant  le  Dieu  du 
del,  n'ont  jamais  dit  qu'ils  l'ont  toujours  adoré.  Secondement,  ce 
pourroit  donc  être  en  tout  cas  un  sentiment  particulier  de  Cyrus, 
à  qui  l'on  montra  son  nom  dans  la  prophétie  disaîe  :  ce  qui  étoit 
si  visiblement  miraculeux,  qu'il  pouvoit  en  particulier  en  être 
touché,  comme  Nabuchodonosor  le  ftit  des  miracles  qu'il  avoit 
vus*,  et  comme  le  roi  de  Babylone  dont  il  est  parlé  dans  Daniel'. 
Troisièmement,  aucun  de  ces  rois  n'établit  le  culte  dans  tout  son 
empu*e,  mais  précisément  dans  le  temple  de  Jérusalem.  Quatriè- 
mement, il  est  dit  expressément  dans  ce  dernier  passage,  que  le 
Dieu  dont  il  rebàtissoit  la  maison  est  le  Dieu  qui  est  dans  Jéru- 
salem ^  faisant  voir  par  là  clairement  qu'il  n'étoit  adoré  que  Uu 

*  Plut,  lib.  I!,  de  Fort  Alex.--  •  Dan.,  m,  95.  —  •  /Wrf.,  xiv,  42.  —  *  II  Parai., 
XXXVI,  23;  et  I  Esdr,,  t,  2, 3. 
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Cinquièmement;  dans  le  décret  de  Darius  S  non  plus  que  dans 
celui  de  Çyrus^  on  ne  lit  autre  chose^  sinon  qu'on  ofEroit  au  Dieu 
du  ciel  à  Jérusalem^  sans  marquer  que  ce  fui  le  Dieu  qui  étoit 
connu  dans  tout  Tempire.  Sixièmement^  la  même  chose  parolt 
dans  le  décret  de  Darius^  où  Tordonnance  en  faveur  du  Dieu  de 
Daniel  est  marquée  comme  nouvelle,  et  donnée  sur  un  ùit  parti- 
culier* :  de  sorte  que  Ton  voit  toujours  et  partout,  que  ce  n'étoit 
point  le  culte  public  du  royaume  :  ce  qui  aussi  n'a  eu  dans  Tem-  ' 
pire  aucune  suite,  comme  il  a  déjà  été  dit  et  prouvé  démonstrati- 
vement  par  Esther  et  par  DanieL  L'expression  :  Ut  qui  petierit 
à  quocumqtie  deo  azU  hamine  '  :  «  Que  celui  qui  demandera  quoi 
que  ce  soit  à  quelque  dieu,  ou  à  quelque  honune  que  ce  puisse 
être,  »  marque  clairement  la  pluralité  des  dieux.  Et  de  tout  cela 
il  résulte  que  les  propositions  ci-dessus  marquées,  doivent  être 
qualifiées  iausses,  téméraires,  contraires  à  la  parole  de  Dieu,  et 
induisantes  à  erreur  et  à  hérésie.  On  pourroit  dire  hérétiques,  si 
ce  n'étoit  qu'il  s'agit  d'un  fait  particulier,  et  non  pas  d'un  dogme. 

Ce  que  l'auteur  dit,  qu'il  ne  veut  pas  nier  que  les  Perses  aient 
admiré  et  honoré  le  soleil,  conune  celui  à  qui  le  Créateur  avoit 
donné  la  première  place  parmi  les  astres,  à  la  manière  des  Amé- 
ricains, montre  qu'il  ne  fait  autre  chose  que  pallier  l'idolâtrie, 
étant  si  certain  d'ailleurs  que  ceux  du  Pérou  ne  connoissoient 
point  d'autre  dieu  que  le  soleil. 

Le  passage  qu'il  allègue,  tiré  à' Esther^,  est  une  reoonnoissance 
que  le  royaume  avoit  été  donné  par  le  Dieu  des  Jui&  à  Cyrus  et 
à  ses  successeurs  :  mais  il  ne  dit  point  du  tout  que  ce  Dieu  ait 
toqours  été  servi  en  Perse,  ni  aussi  qu'il  soit  le  seul  qu'il  faille 
servir. 

L'auteur  dit  que  Cambyse,  fiOis  de  Cyrus,  a  détruit  entièremen 
ridolâtrie  ea  Egypte,  comme  elle  l'avoit  été  en  Assyrie;  et  c'es 
ce  qui  lui  donne  la  hardiesse  d'appliquer  à  ce  prince  impie  la 
prophétie  d'Isaîe  :  «  Israël  se  joindra  pour  troisième  aux  Egyp- 
tiens et  aux  Assyriens  :  d  Erit  Israël  tertius  ^gyptio  et  Assy-^ 
rio*,  etc.  Le  sens,  dit- il,  de  la  prophétie  est  bien  plus  clair  : 

«  I  Esdr.s  vi,  iO.  —  «  Dan.,  vi,  25, 26.  —  »  Ibid,,  7.  —  *  Bsth.,  xvi,  16.  — 
•/lo.^zix,  2«. 
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iJùngé  ianU^  plâhiôf  ÛilucidlofqUe  sensus  erit,  etc.;  o4  il  ea- 
seigne  exprésséineUt  que  l'Egypte  et  l'Assyrie  ont  été  ramenées 
pBï  les  rois  de  Perse  au  iîulte  du  vrai  Dieu  :  proposition  impie, 
et  qu'on  peut  qualifier  en  cette  sorte.  Cette  proposition^  qui  assure 
que  l'£g3rpte  et  TAssyrie  sont  devenues  le  peuple  de  Dieu  avec 
leâ  Juif^,  pBT  le  moyeu  de  Cambyse  qui  leur  a  fait  connoitre  le 
Dieu  véritdble^  est  tétnéraire^  Scandaleuse^  impie;  et  applique  4 
lih  prince  impie  ce  qui  Ue  peut  régarder  que  la  gloire  de  Jésus- 
Christ  et  la  coUVersion  des  gentils^  notaminent  des  Assyriens  et 
(des  Égyptiens,  par  la  prédication  évàngélique. 

n  cortotnpt  la  prophétie  àè  Malachié^,  et  l'expliqué  contré  la 
traditioû  UtiiVel^selIe  des  Pêrés. 

tl  ttié  qUe  les  deudt  peuples  isôient  distingués  à  raison  de  la 
t^iété.  n  Attribue  ce  Sentiment  à  iWgueil  judaïque,  et  il  égale  les 
deui  peuples,  etl  ce  qui  regarde  là.  cohnoissauce  de  bien.  Il  en- 
seigne expressément  qtle  les  {miens  ont  eu  la  même  religion  que 
les  chrétiens;  que  les  Juifs  n'eicellent  en  rien  par-dessus  les 
autres  peuples,  etc.;  qUe  ^opposition  des  deux  peuples  faite  par 
saint  Paul,  ne  consiste  eh  aucune  sorte  dans  la  connoissance  de 
Dieu  et  dans  la  piété  ;  qu^il  faut  donc  prendre  les  gentils  en  gé- 
néral pour  le  sëUl  empire  romain  :  toutes  propositions  qui  sont 
hérétiques,  directement  contraires  à  Tintention  de  saint  Paul,  aux 
paroles  de  TEcriture,  qui  établit  la  constitution  dii  peuple  juif 
précisément  dans  le  (^ulte  d'un  seul  liieti,  comme  il  parolt  à  la 
tête  du  Ùécaldgue*  et  dans  d'autres  {massages*,  qui  tous  sont  for- 
mels pour  montrer  que  l'alliance  qui  constitue  le  peuple  de  l)ieù^ 
a  pour  fondement  la  recûnnoissanCè>  Volontaire  et  par  choix,  de 
sa  seule  divinité  et  de  son  culte. 

tl  pBile  ainsi  :  a  Le  choix  que  l)ieu  donne  au  t>6utilé  Juif  ne 
regarde  pas  la  foi  ni  le  culte  nécessaire  de  la  Divinité  :  aax  qui 
dira  que  Dieu  a  laissé  k  déUbérer  aux  hoUimes  s'ils  le  sèrvi- 
roient?  »  D'où  il  conclut  d  que  ^alliance  ne  regarde  pas  lé  culte 
de  Dieu,  puisqu'elle  est  remise  au  choii  du  peuple,  t  selon  ces 
paroles  :  tf  Vous  êtes  maîtres  de  t)rendre  tel  parti  que  vous  vou- 

*  Malach.,  n.  —  *  Exod,,  xx,  2.  —  •  tkuter.,  v,  6;  vi,  4-6;  xiix,  9,  4o,  etc.; 
Jûs,,  XXIV,  14,  15,  18,  22,  24. 
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dflB  i  chbîsigseÉ  atîJoutdTiui  ce  qu'il  vous  plsàïà,  et  voyez  qtd 
veto  dcvei  pltitôt  addrtJf,  dU  lôs  dieux  qtf  ont  servis  vos  pèrëâ 
èm  la  MésopOtliiaîé>  »  etfc.  !  Optio  vobis  daittf'  t  ëligité  eut  ser- 
v^  «èb&aUi  tMm  dm  çWSte  ^et^ierum  patres  ^e^tM  in  Meso- 

Il  suptiofië  t}taë  e^tte  t^ïiàti  défétéë  ftux  Itliâ  ne  rë^àfdë  ][)aâ  le 
libre  ëtbitite  dollt  bti  doit  use*  en  choisissant  Dieu,  toais  ritidiflg- 
rentse  de  lA  màm  et  elle-niêiiie  ;  ce  gui  est  foMëllelUëtit  héi'étique 
et  iitil^ie.  Le  t^hdit  gui  est  ici  màl^gué  te^àrdë  (iëlui  dont  il  est 
écrit  ailleurs  r  «  Véi  tiiis  devatit  voà  yetix  la  vie  et  la  mort*  »,  et 
non  pas  un  choix  âétiiblàble  à  celui  dont  paflë  àâlnt  Paul  *  :  »  <t  Si 
vous  marier  votre  lille,  Vbùs  faites  bien,  etc.,  fidtes  ce  gue  volis 
voudrez;  »  puist^d'âU  cdutraite  Celui  gtii  hé  ëhoisit  fias  Dieu  est 
maudit*. 

n  se  fhit  robjeétioh  gU'il  fatidroit  sëlëti  ces  priUëillëâ  ttaetfarë  m 
troisième  peuplé>  dUtt^  lés  Jtdfs  et  les  gëhtilâ  idolftttëô,  t^ui  sëMt 
cetui  ^  tthi^it  adtnhé  le  VMi  Dieu  sâtls  le^eëmu^  de  la  loi;  et  il 
Télude  en  disant  gue  ces  derniers  sont  rangés  avec  le  pëtlple  deâ 
gentilSj  (itioiglle  {lllisiëilrd  parmi  étlx  fUsSe&t  idolâtl^ed  :  ce  gui 
est  impie  et  erroné^  puisque  Tintetltioti  de  saint  PàtU  ne  tut  ja-^ 
mais  de  faite  tth  même  peuple  de  ceuit  gui  adoroietit  lës  idolëd  et 
de  ceui  qui  adoroieUt  le  vrai  Dieu  :  (xUntitmi  MqUê  Horrilne, 
PcnHoè  tt  Scripturœ  ^mnes  intelligunt  qultumqm  extra  fÉhteli^ 
tùtam  léQem  ^titere  nspiam,  ulldve  religione,  seu  ûntiquà  et 
NimUeâ,  seu  recenter  confietâ  et  idololatricd,  quôsvis  populo^i 
Cette  doctrine  est  contraire  à  la  décision  de  saint  Paul,  gui  dit 
qtt'il  a  pttmvé  «  gue  les  JuiU  et  les  Grecs  sont  soud  le  péché,  et 
qiie  Dieu  a  tout  renfermé  Sous  le  péché,  afin  d'avoir  pitié  de 
tous*;  h  L'auteur  élude  en  disant  gu'il  fàUt  prendre  tous  pour 
pliisieutSj  ëelon  la  coutume  de  l'Ecriture  :  Eit  Utfisque  igitur  p&^ 
pttUs  pturimos  tantùm,  juxta  c&niUetam  Scripturœ  lûcutionem^ 
Apostblus  désignât;  neque  prùTsùs  omnes  tàm  /tidœos,  tùm  Gen- 
tes  aUemûiim  in  impietate  involvit  :  ce  gui  est  hérétigue,  et  di- 
rectement oontraire  à  l'intention  de  saint  Paul. 

*  JSofc,  XXIV,  15.  —  *  Denier.,  xxx,  49.  —  •  I  Cor.,  vu,  36-38.  —  ♦  Deuier., 
zxvii,  15  et  «eq.  —  >  Rom.,  ui,  9;  xi,  H2;  et  GalaU,  Ui,  32. 
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La  force  de  Targament  de  cet  Apôtre  consiste  en  ce  qa^'û  a  fidt 
voir  d'un  côté  que  les  gentils  étoient  criminels  en  ne  servant  pas 
le  Dieu  qu'ils  connoissoient  ^  ce  gui  leur  a  attiré  tous  les  antres 
crimes  dont  le  même  Apôtre  fait  le  dénombrement  *  ;  et  de  Tautre^ 
que  les  Juifs  n'étoient  pas  moins  coupables  pour  avoir  été  préva- 
ricateui*s  de  la  loi  *  :  ce  qui  montre  que  tout  ce  qui  n'est  pas  Juf 
est  idolâtre,  malgré  le  témoignage  de  sa  conscience,  puisque  Dieu 
s'est  fait  connoitre  également  à  toutes  les  nations  parles  ouvrages 
de  sa  sagesse.  L'auteur  élude  tout  cela,  en  disant  que  la  préro- 
gative du  peuple  juif  ne  regarde  pas  le  culte  de  Dieu,  puisque  les 
autres  nations  Font  conservé  dès  le  temps  de  Noé. 

L'auteur  fait  consister  la  doctrine  de  saint  Paul  et  la  différence 
des  deux  peuples,  Juif  et  grec,  en  ce  que  vers  Tavénement  du 
Messie,  ioutela  terre  presque  a  été  couverte  des  ténèbres  de  l'ido- 
lâtrie et  de  l'infidélité  :  comme  si  la  distinction  des  deux  peuples 
n'avoit  lieu  qu'en  ce  temps  précis,  et  non  pas  dans  tous  les  siècles 
précédens;  ce  qui  est  hérétique,  et  renverse  toute  l'économie  de 
la  religion. 

Pour  éluder  les  passages  des  Pères,  il  dit  qu'il  ne  les  faut  pas 
prendre  au  pied  de  la  lettre,  afin  que  tant  de  passages,  qui  ren- 
ferment tous  les  peuples,  excepté  les  Juifs,  dans  une  pareille  infi- 
délité, demeurent  sans  effet  :  ce  qui  tend  à  rendre  inutile  toute  la 
tradition,  qui  s'exprime  en  termes  généraux  et  sans  exception. 

Le  passage  de  saint  Augustin,  tiré  du  livre  de  la  Cité  de  Dieu\ 
où  il  dit  que  le  culte  de  Dieu  étoit  renfermé  dans  la  seule  famille 
de  Tharé  et  d'Abraham,  prouve  trop  selon  lui,  à  cause  qu'il  est 
constant  que  Sem  et  peut-être  Noé  vivoient  encore  alors^  et  que 
la  famille  de  Melchisédech  a  été  fidèle.  Mais  il  n'a  pas  voulu 
prendre  garde  que  l'intention  de  saint  Augustin  est  de  dire  que 
la  famille  d'Abraham  a  été  la  seule  marquée  où  le  culte  de  Dieu 
se  soit  conservé  :  ce  qui  est  incontestable,  puisque  l'Ecriture  ne 
dit  rien  de  la  fieunille  de  Sem,  ni  de  celle  de  Melchisédech  :  et  la 
eonséquence  que  l'auteur  tire  de  saint  Augustin  en  disant  qu'il 
prouve  trop,  est  fausse^  téméraire  et  scandaleuse.  Il  en  est  de 

«liom.,l,20,21.->/6Mf.,26.— s  i6i<l.,  II,  1,  etc.  —  « I>e Ctvt<.  ZVt,Iib.XVI| 
cap.  xu. 
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même  des  autres  passages  des  saints  Pères^  qfï'û  a  éludés  dans 
les  pages  suivantes. 

n  élude  ansà  dans  les  mêmes  endroits  ces  mêmes  passages^  en 
disant  que  lorsqu'on  y  dit  que  toutes  les  nations^  excepté  la  juive^ 
étoient  infidèles^  cela  se  doit  entendre  seulement  de  plusieurs^  et 
encore  comparativement  avec  les  Jui&.  D  objecte  les  brachmanes 
parmi  les  Indiens^  comme  gens  attachés  au  culte  d'un  seul  Bieu^ 
aussi  bien  que  les  Perses  et  les  Sères  ;  où  il  cite  Ëusèbe^  et  Bar- 
desanes  produit  par  Eusèbe^  en  témoignage  que  les  brachmanes 
au  nombre  de  plusieurs  milliers  étoient  récommandables  parleur 
piété  envers  Bien.  Il  a  oublié  que  chez  Eusèbe  même  les  brach- 
manes observoient  les  abstinences  superstitieuses^  qui  durent  en- 
core aujourd'hui  parmi  les  Indiens  ;  que  ces  peuples  croient  aussi 
la  métempsycose  ;  qu'ils  se  tuent  eux-mêmes^  etc^  comme  fit  Cala- 
nus^  qui  étoit  du  nombre  des  brachmanes^  ainsi  que  Strabonle 
remarque^. 

Le  même  Strabon  au  même  livre  rapporte  l'épitaphe  de  Zarma- 
nochagas^  Indien^  qui  se  fit  aussi  mourir  lui-même  selon  la  cou- 
tume de  son  pays.  Voilà  quels  étoient  ceux  dont  on  veut  rendre 
la  piété  si  recommandable.  La  croyance  de  l'immortalité  des  âmes 
les  portoit  à  l'abus  qu'on  vient  de  voir^  et  les  y  porte  encore.  On 
n'a  pas  svyet  de  croire  qu'ils  servissent  le  vrai  Dieu  au  milieu  de 
tant  de  pratiques  détestables.  Ainsi  quand  Bardesanes  dit  chez 
Eusèbe  qu'ilà  étoient  attachés  à  Dieu^  sans  dire  quel  Dieu^onpeut 
entendre  sous  ce  nom  le  Dieu  qu'ils  croyoient^  quel  qu'il  fût  ;  cette 
locution  étant  ordinaire  parmi  les  Grecs  :  et  quand  ce  seroit  le 
Dieu  véritable  dont  ils  auroient  conservé  quelque  idée,  comme 
tous  les  autres  gentils,  on  ne  peut  pas  conclure  de  là  qu'ils  lui 
rendissent  un  culte  agréable  au  milieu  de  tant  de  superstitions 
criminelles,  ni  même  qu'ils  l'adorassent  seul^  puisqu'on  voit  tant 
d'autres  nations  joindre  le  culte  du  vrai  Dieu  créateur  avec  les 
autres  fausses  divinités.  Au  reste  le  même  Strabon  marque  ex- 
pressément au  même  livre  que  les  Indiens  adoroient  Jupiter,  au- 
teur de  la  pluie,  le  Gange  et  les  esprits  qui  y  habitoient  :  de  sorte 
qu'Ufaut  dire  de  deux  choses  l'une,  ou  que  ce  n'étoit  pas  le  Dieu 

«  Strab.,  lib.  XV. 
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TérilaMë  qtii  Stolt  «doté  par  les  bràchtliâtlëtf^  eii  ^ë  Ids  bmh- 
manes  n>n  étoieat  pas  crus  par  le  peuple. 

L'auteur  àllëgae  à  ce  propos  saint  Isidore  de  btttilietté^  où  est 
raptk>rté  le  sermeuf  qttefaisoiéttt  les  Perses^  ^'il  tMidtlii  dfl&i  : 
Cvlendo  Deo  incimOam  \  où  le  grtëc  porte  ià  5eCoi^;  lie  qiû  signi- 
fie indéfinimetit  totit  éë  ({lii  est  réptatê  divin,  et  bë  ttttxilUt  riéb  dtt 
tottt  pour  le  vrai  Dieu. 

Il  assure  que  le  sentiment  des  Pèfes  siir  ridolfttrie  des  ÛetAlh 
ne  peut  pas  être  connu  par  leurs  apologies  contre  les  pdlëns, 
perce  qu*ilsparloiênt  seloil  les  priiidpeë  des  pàiebs  tnêtnes,  qiii 
tëboiént  pour  assuré  que  les  Juifs  étoient  lés  seuls  qui  ti'eusââit 
ptts  plusieurs  dieux:  Il  avoue  donc  qiie  les  apologistes  de  la  Mi- 
gion  chrétienne  sont  contre  lui,  et  il  en  éludé  ratitoriië  qni  est  si 
grande^  surtout  en  cette  matièl^.  Ses  paroles  sont  remarquable: 
«  Les  ennemie  de  la  chrétienté  ddnnoiënt  pmï  Certain  qU*excepté 
les  Juifls,  tous  les  autres  peuples  avoient  plusieurs  dieut.  il  Vdlcl 
ses  propres  paroles  enlatin  :  Sanctùrum  PaJthmi  de  gtnIthM  iddo- 
latrid  sententiami  ex  suis  adversùs  ethnicos  dùputattùnibtiè,  terti 
digtioscî  non  posse.  Cùtnenim  sœpè  argumentù,ui  i)t)ûant,  àJàKùM- 
nem,  adversarios  refellerent,  multa  ad  iltofuni  pbttùs  ^uàm  âd 
ptùpriam  mentem,  pro  eoncessis  retinquebani.  StûtUébÔhi  atitm 
christianitatis  hostes  tanquàm  rem  aqntd  se  eMipt^tam,  ptteter 
Judaïcamnationem,  prorsùs  reliquos  hommes  sMs  fMdHplidàtts 
dits  deditos  fuisse  :  comme  si  c'étoit  là  iin  sentiment  {Particulier 
des  ennemis  de  la  religion,  et  non  pas  la  comtuune  supposi- 
tion tant  des  païens  que  des  chrétiens^ 

Il  allègue  en  plusieurs  endroits  le  passage  de  saint  Paiil  :  Na- 
îur aliter  qttœ  legis  sunt  faciurU  *  :  ce  qu'il  ne  fbroit  pas  avec  tant 
de  confiance  s'il  avoit  voulu  apprendre  de  saint  Augnstin  que  ce 
passage  s*entend  des  gentils  convertis  à  TEvan^,  dans  lesquels 
la  nature  étoit  réparée  par  la  grâce  ;  Ce  qui  donne  lieu  à  l'expres- 
sion naturaliter  :  quoique  en  quelque  sens  que  se  prenne  ce  pas- 
sage, il  ne  conclut  rien  pour  Tauteur;  mais  seulement  que  la  na- 
ture n'étoit  pas  tout  à  fait  anéantie,  et  que  jusqu'à  un  esrtun 
point  les  gentils  pratiquoient  la  loi  Datorelle* 

^  Lib.  iV,  ep.  czcviu.  •*-  *  Aam.,  u,  lé. 
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En  général  il  abilse  par  tout  son  llvtë  d^  dëul  âdctriftei»  fe^^ 
orthodoxes^  dont  l^uûe  est  qu'il  y  à  eU  des  fldëte^  dispersée  pâir^ 
par-là  hors  de  Ténceinte  du  peuple  jtlif  ;  et  la  seconde^  qiie  Dîëtl 
veut  que  tous  leé  hommes  soient  sauvéi^. 

n  est  vrai  que  depuis  la  loi  de  Moïse  léi  païens  ayoient  tté^iB 
une  certaine  facilité  plus  grande  de  connoltre  Dieu  par  la  âispëh' 
siondes  Juits^  et  par  les  prodiges  que  fiieu  avoit  faits  eu  leui*  fa^ 
TBur,  en  sorte  que  le  nombre  des  particuliers  qui  Tadoroient  paî**" 
mi  les  gentils  est  peui^tre  plus  grand  qu'on  Ue  pense  ;  mais  que 
des  peuples  entiers  aient  ouvert  les  yeux  à  la  vraie  religion^  e'esi 
de  quoi  Ton  ne  voit  aucun  exemple. 

On  doit  aussi  avouer  qu'il  y  a  eu  parmi  les  païens  des  idées  gé- 
nérales et  confuses  de  la  corruption  de  la  nature  ^  et  de  la  veiitie 
future  d'un  libérateur  :  mais  cela  ne  conclut  pas  que  ces  lumiëtW 
aient  produit  leur  effet  pour  le  fdre  reconnottre. 

Je  ne  crois  pas  que  l'auteur,  qui  allègue  VEglogue  iv  de  Yb*-» 
gile  comme  contenant  une  idée  du  mystère  de  Jésus-Ghristveùilld 
conclure  de  là  que  Virgile  et  les  Romahis  de  sou  temps  Tâietlt 
reconnu.  Sans  entrer  dans  la  discussion  des  Sibylles,  il  suffit  de 
savoir  que  leurs  vers  prophétiques,  vrais  ou  fiaux,  n'ont  eu  aucun 
effet  parmi  les  païens,  qui  ne  paroissent  pas  avoir  connu  les  vefs 
qui  regardent  Jésus-Christ,  et  que  nous  trouvons  dans  plusieurs 
Pères,  et  dont  aussi  il  est  certain  que  plusieurs  Pères  ont  douté. 

L'auteur  allègue  un  passage  de  Cicéron,  où  il  est  parlé  d'un  roi 
qu'a  taudroit  reconnoître  pour  être  sauvé;  XiB  qu'on  appliquoit  à 
Jules-César.  Cicéron  même  fait  voir  que  cette  prétendue  prophé- 
tie n'avoit  rien  que  de  vague  et  d'ambigu  *.  Quoi  qu'il  en  soit  et 
quelque  usage  qu'on  en  veuille  faire,  aussi  bien  qUe  des  btuits 
qui  se  répandoient  par  lesquels  la  venue  prochaine  de  Jésus- 
Christ  sembloit  être  pronostiquée  :  tout  cela  pouvoit  bien  être,  si 
Ton  veut,  dés  préparatioils  éloignées  pour  disposer  les  païens  à 
la  fd  du  Sauveur  qui  devoit  venir,  mais  n'a  jamais  eu  l'effet  de 
la  fdre  naître  dans  les  cœurs. 

Quant  à  l'argument  tiré  de  ce  que  Dieu  veut  que  toUs  les 
hommes  soient  sauvés,  il  est  bien  aisé  d'entendre  que  les  tétnoi- 

^  Cicer.,<fe  Divtna^.,  lib.  U. 
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gnages  généraux  qae  Dieu  donne  de  lui-même  et  de  sa  sagesse, 
pouvoient  induire  les  honmies  à  oonnoltre  Dieu  et  à  rejeter  les 
idoles^  avec  les  grâces  communes  et  générales  qui  ne  manquent 
à  personne.  Il  n*y  a  pas  non  plus  sujet  de  douter  qu'il  n'y  ait  eu  à 
regard  de  quelques-uns  des  motions  spéciales  et  efficaces  pour 
profiter  de  ces  lumières  générales;  et  que  ceux  qui  en  au- 
ront profité  auront  pu  être  amenés  plus  loin  par  les  moyens 
qui  sont  connus  à  Dieu.  Mais  c'est  là  aussi  tout  ce  qu'on  peut  con- 
clure de  cette  volonté  générale^  et  de  ces  grâces  données  ou  of- 
fertes aux  païens^  et  ce  qu'y  cgoute  l'auteur  est  inouï  dans  toute  la 
théologie.  Il  passe  même  jusqu'à  dire  qu'en  soutenant  que  nul 
peuple  n'a  connu  Dieu  que  les  Juifs  on  établit  l'incrédulité, 
comme  l'effet  d'une  espèce  de  violence.  Voici  ses  paroles  :  Etse- 
cine  sunt  arcana  novi  systematis  mysteria,  quibus  Dei  voluntas 
omnes  homines  salvandi,  atque  adeà  potissimùm  captUreligioms 
funditùs  subvertitur.  Si  enim  dimoveri  ab  electione  Judœorwn 
non  potuit  gentium  omnium  obedientia,  fuit  onrninà  necessaria 
iUarum  à  Dei  cullu  secessio,  et  quœperfidiœ  débita  pasna  est,  ne- 
cessarius  œtemus  interitus.  Voccanus  siquidem  omnes  tUtidne- 
cessarium,  quod  aliter  ac  fit  esse  non  potest.  Excès  vraiment  in- 
supportable,  puisque  chaque  particulier  pouvoit  profiter  des 
grâces  générales^  et  qu'il  ne  faut  point  douter  qu'il  n'y  ait  eu 
grand  nombre  de  ces  croyans  dispersés  parmi  les  gentils  dont 
nous  venons  de  parler;  mais  que  Dieu,  qui  connoit  seul  la  dis- 
pensation  de  ses  grâces^  avoit  su  et  révélé  queceUes  qui  dévoient 
entraîner  efiQcacement  les  peuples   gentils  à  sa  connoissance 
et  à  son  culte^  étoient  réservées  au  temps  de  la  nouvelle  Alliance. 
Dieu  a  révélé  qu'il  n'y  auroit  pas  d'homme  si  juste^  qu'il  ne 
tombât  dans  quelque  péché.  Est-ce  à  dire  qu'il  force  les  hommes 
au  péché?  Â  Dieu  ne  plaise.  Ainsi  il  aura  prédit  que  les  peuples 
hors  de  la  Judée  ne  viendroient  à  sa  connoissance  et  à  son  culte 
que  par  Jésus-Christ.  A  Dieu  ne  plaise  qu'on  croie  pour  cela  qu*il 
les  ait  forcés  à  l'incrédulité  :  il  n'a  fient  que  prédire  l'eSbt  de  la 
distribution  qu'il  avoit  prédestinée  de  ses  grâces. 

J'igouterai  en  un  mot^  que  cet  auteur  ajuste  les  passages  à  sa 
mode.  On  a  déjà  vu  ce  qu'il  avoit  fait  dire  à  Agathias  sur  l'adora- 
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6on  d^m  seul  Diea;  ce  qui  est  directement  contraire  au  texte^ 
quoique  Fauteur  y  revienne  souvent.  Ce  qu'A  fait  dire  à  Cicéron 
dans  le  second  livre  des  Lois,  sur  le  culte  du  soleil^  ne  se  trouve 
pas  dans  le  texte^  ni  rien  d'approchant.  Il  ajoute  deux  lignes  en- 
tières à  un  passage  de  saint  Augustin  S  et  il  en  retranche  aussi 
des  paroles  essentielles^  quoique  ce  passage^  même  comme  il  le 
rapporte^  ne  fasse  rien  pour  lui.  On  ne  sait  ce  qu'il  veut  dire  des 
nations  indrconcises^  et  il  y  a  beaucoup  de  galimatias  dans  ce 
discours.  Il  rapporte  ailleurs  un  passage  de  saint  Augustin  qui 
ne  dit  autre  chose^  sinon  qu'il  n'y  a  point  d'acception  de  per- 
sonnes devant  Dieu;  ce  qui  ne  conclut  rien  du  tout.  Il  marque 
un  passage  de  saint  Augustin^  où  ce  Père  dit  seulement  que  Dieu 
a  voulu  que  la  vertu  de  ses  promesses  ait  paru  plus  mamf estement 
dans  le  peuple  juif*  :  d'où  il  conclut  que  la  promesse  de  la  foi  et 
de  la  grâce  du  Messie^  est  en  quelque  sorte  communiquée  à  tous 
les  peuples.  Il  voudroit  donc  dire  qu'il  leur  a  été  promis  :  mais 
où  est  cette  promesse  divine?  Il  ne  peut  parler  ainsi  que  par  une 
erreur  manifeste,  puisqu'il  demeure  lui-même  d'accord  que  les 
promesses,  le  testament  et  la  parole  de  Dieu,  n'ont  été  commu- 
niqués à  d'autres  qu'aux  Hébreux.  C'est  donc  une  hérésie  mani- 
feste que  d'attribuer  des  promesses  aux  gentils. 

D  est  vrai  qu'en  la  page  85,  il  rapporte  de  saint  Irénée  qu'il  y  a 
trois  Testamens  '  (sans  parler  de  celui  d'Adam  qui  est  le  pre- 
mier) ;  ce  qui  est  en  efiet  très-véritable.  11  y  a  le  Testament  du 
déluge,  celui  de  Moïse  et  celui  de  Jésus-Christ.  Mais  que  fait  ce 
Testament  du  déluge  à  la  question,  puisqu'il  ne  contient  point 
d'autres  promesses,  sinon  de  ne  plus  noyer  la  terre  ^?  Ce  qui 
montre  qu'en  voulant  profiter  de  tout  sans  raison,  l'auteur  ne 
fiait  que  tout  embrouiller. 

D  se  sert  d'un  passage  de  saint  Augustin,  où  se  trouvent  ces 
paroles  :  Populus  enim  rêver â,  quipropriè  Dei  populus  diceretwr, 
nuUus  alius  fuit  *  :  a  II  n'y  a  point  eu  en  effet  d'autre  peuple  que 
le  juif  qui  fût  appelé  proprement  le  peuple  de  Dieu  ;  d  ce  qu'il  ex- 

•  De  GraHd  ChrisUs  lib.  U,  c.  XXI?.  —  «  i)e  Cofw .  SvangeLy  lib.  H,  c.  xxv, 
n.  39.  »  *  Iren.^  Hb.  111  con^  Bœr.,  c.  XI,  n.  8.  —  *  Gen»^  vm,  21*  —  *  /^  CiviU 
nei,  lib.  XVIII,  c.  XLVii. 
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tMquB  e|i  cette  sorte  ;  «  Saint  Augustin  ne  dit  pi^  qu'il  v^y  Wl 
ppint  d't^utre  peuple  ^  fut  vraiment  le  peuple  de  Pieu;  mais 
(|u'ii  n'y  en  avoit  point  qu'on  appelât  tel,  ^  AU^ndit^  ad  veria^ 
Non  ait  ;  NuUm  aliiss  gui  v^bè Deipoptdw^  %^d  ^tapROPBià } ntm 
qui  Deipopidtis  essbTj  sed  qui  diceretur.  Quœ  profec;0  neqm- 
quàn}  significant  altos  omnes  populos  à  Deo  alieno^  fuis^i  fed 
inter  eos  solum  electtm  Hebraicum^  guem  Oeus  Umquàn^  Res^w 
fontif^x  eapimiâ  sui  cognitiofi^j^  instiMisqi^  q  S^  ritibw  propriè 
ac  singtdariter  gubemaret.  Cett^  expUo^tioAx  qp|  snppo$^  que 
d'autres  peuples  pouyoient  être  le  peuple  de  Dieu  par  linpport  au 
culte^  est  erronée;  et  U  est  clair  par  toute  I^  aulto  qn^  aaint  Au- 
jB^ilstin  n'a  voulu  dire  autre  cbpse^  sinon  qn^  tou4  }es  peuplas 
sont  à  Bien  par  son  souverain  douiaine;^  quoique  par  n^port  k  la 
patrie  céleste  ceux  qui  pouvoient  y  app^tenif^  I^or&  1^  Jui&i 
étûient  ^ulement  quelques  particuliers  qui  ^Yoiept  la  foi  du  H^ 
diateur,  Ce  n'étoit  donc  point  un  peuple^  luais  quelques  porticu- 
U^rs  qui  avoient  alors  cette  foij  excepté  les  Jui&«  Enâi^  il  dit  ces 
paroles  :  Yeriim  hano  nostram  sententiam  in  Epistalâ  en  Augmr 
tinus  non  inmût,  sedstatuit:  non  insinuatj  sed  exponit  ac  dm- 
<ia^..Mf  In  hoc  testimonio  et  sensus  et  verba  ipsa  Augustàni 
aperta  sunt.  Nullus  tritœ  interpretationi,  de  privalis  tantùm  M 
çultaribus^  hîc  ampliùs  locus  relinquitur  :  par  ou  il  prétend  qne 
saint  Augustin  n'insiuue  pas  seulement^  mais  qu'il  établit  et  ex- 
pose parfaitepient  dans  sou  Epître  en  le  sentiment  de  Fauteur 
touchant  les  peuples  gentvlSj  quoique  ce  Père  ne  dise  autre  chose, 
sinon  que  le  même  mystère  de  Jésus-Quist  peut  ayoir  été  signi- 
fié par  diyerp  s^em^us  '•  ÇO  qui  est  certain  et  ne  fait  rien  ^  ^ 
questioUi  puisque  dans  c^  Uiêpie  endroit  de  VPpUre  cu!^  U  ue 
marque  que  des  particuliers  par-ci  par-làji  qui  connussent  |e  mys- 
tère de  Jésus-Çl^ist^  hors  la  race  d'Abraham. 

Concluons  que  ce  livre  est  pernicieux  en  toute  manière,  «l'M  v^ 
1a  dé(daratiou  qu'où  a  imprimée  de  Fauteur;  et  je  trouve  entre 
qpua  qu'eUe  est  bien  foible,  puisqu'au  lieu  de  lui  faire  au  ffîoias 
désavouer  sa  doctrine,  on  se  contente  qu'il  désavoue  l'impression 
du  livra.  Il  fi^oit,  à  mon  avis,  le  censurer  exprasaémeni  ;  et  puis- 

«  QivBst.  Il,  ib  14  et  15. 
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Q^'^im'H  point  pme6  paiU^  il  faudrait  du  moias  fBôra  iw  èorit 
(p6  en  n^rquàt  et  m  réfutât  le3  erreora  et  les  tmx  pnacipes. 

Cette  réfiitatian  aiir^  trois  vil&ixiM  :  la  première  et  la  principale, 
sue  le  peup}f(  ^era  instruit  4e  vérité^  eapitalos^  et  fffèveim  eo»tre 
des  effeiini  pu  Vm  a  beaudonp  de  petu^bant;  la  aeeendei  Que 
Bome  verri^  les  mauvaises  suit^  da  Ift  dpetrine  obiiuttse  ;  la  trei- 
(ûème^  Qu'elle  aéra  râmUée  sur  oette  matière  al  octtmdtr^  le  bar 
som  de  r^édier  à  m  W  giwd  mal, 

le  erois^  JKaq^ienr^  voir  daos  votre  lettra  que  voua  avea  la  peq- 
^  d'éorire  vou9«même  aur  ee  aiyet  avee  M-  Tiberge,  J'en  serois 
nvii  et  peraoune  ne  le  peut  mieux  faire.  Vous  voyea  Que^  aaus 
lien  dire  de  œ  gw  ccmtieut  le  livre  de  M.  Dupio  (a),  il  y  a  de 
quoi  tedre  UA  di^oûura  très-aolide  et  trèa-iostruetif ^  où  en  mèlaat 
Toaetiou  et  lu  piété  avec  la  doetrine^  on  donnera  beatiooup  d'édi- 
Seation, 

Sijen'ôtoia  présentement  trèa^oocupé  h  des  ehoaea  fort  néees- 
(Kiiraaj  je  mettrois  voloutiera  la  main  à  la  plume  dans  un  si  grand 
beMn  de  TËglise,  Vais  ai  vous  entreprenea  l'ouvrage^  comme  je 
la  souhaite  et  vous  en  prie^  je  vois  outre  ceci  beaucoup  d'autres 
choses  qui  pourront  y  servir. 

Par  exemple  en  relisant  cet  écrit,  il  me  revient  qu'il  faudroit 
examiner  dans  Enaèbe^  Hiêfoire  ecclésiastigiéê,  livre  v,  chapitre  x; 
Soera^j  livre  ij  chapitre  xv;  dans  Théodoret^livrei^  chapitre  xxm; 
et  dansSosomène^  livre  n^  ebapitre  xspa,  la  mission  dans  les  Indes 
de  Pantenus^et  Frumentius  :  par  où  il  demeureroit  pour  constant 
qu'ils  n'ont  trouvé  dans  le  paya  aucun  eulte  de  Dieu  que  eelui 
qui  y  avoit  été  porté  par  les  apôtres  saint  Matthieu  et  saint  Bar- 
thélémy, n  faudroit  aussi  remarquer  dana  Euaèbe,  livre  i^  cha- 
pitre i^  que  ]%  connoissanoe  de  Dieu  et  de  Jésus^rist  fut  portée 
m  Etbiopie  per  l'eunuque  de  la  reine  de  Candace^  sans  qu*U  pa- 
fuisse  qu'il  y  en  eût  auparavant  aucun  vestige. 

On  pourroit  ei^amiuer  en  marne  tanps  les  pasaagea  de  TEcri- 
tore  où  il  parolt  que  Zara^  Ethiopien^  faisant  la  guerre  à  Âaa 
avec  on  million  d'honunes,  Aza  invoqua  l'aide  de  Dieu  contre 

(a)  l4l  D4f0mde  Iq  Censura,  qœ  la  Papolté  svoH  faite  dea  livres  des  deux 
JéscDtea  sur  la  religion  el;  le  oulte  dea  GbiQols.  (  to  Mt.) 
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lui  S  oorame  on  fait  contre  un  infidèle.  Isale  compte  les  Ethio- 
piens  comme  panni  les  infidèles  %  où  le  peuple  de  Dieu  étoit  dis- 
persé^ et  contre  lesquels  il  a  protégé  ce  même  peuple  :  ce  qui  pa- 
rolt  aussi  chapitre  xvm,  30^  31.  Ce  prophète^  chapitre  Tom,  i, 
range  l'Ethiopie  avec  l'Egypte  et  Saba,  peuples  infidèles^  qu'il 
sacrifioit  au  salut  de  son  peuple;  et  chapitre  xlV;>  14,  45,  après 
avoir  parlé  des  trois  mêmes  nations,  il  vient  à  dire  que  Dieu  n'est 
qu'en  Israël.  En  Jérémie,  Dieu  parle  manifestement  des  Ethio- 
piens comme  de  ses  ennemis,  dont  il  se  veut  venger  *.  Le  cha- 
pitre XXX  d'Ezéchiel  prouve  la  même  chose.  Amos  est  encore  plos 
exprès,  puisque  Dieu  y  reprochant  à  son  peuple  qu'il  a  mérité 
d'être  abandonné,  il  le  menace  de  le  traiter  comme  les  enfans  des 
Ethiopiens  %  dont  Jérémie  a  écrit  qu'ils  ne  changent  point  de 
peau  *;  ce  qui  est  le  symbole  d'un  pécheur  incorrigible.  Enfin  il 
est  souvent  parlé  de  l'Ethiopie  dans  l'Ecriture;  et  ses  peuples  sont 
souvent  venus  au  secours  du  peuple  de  Dieu,  comme  Taraca,  roi 
de  TElhiopie,  pour  Ezéchias  ^  aussi  bien  que  les  Egyptiens  et  les 
autres  infidèles.  Le  peuple  de  Dieu  a  été  dispersé  en  ce  pays;  et 
quoiqu'il  soit  si  souvent  parlé  de  ce  peuple  dans  l'Ecriture  %  loin 
qu'il  y  ait  un  seul  mot  qui  marque  qu'on  y  connût  Dieu,  on  y 
voit  tout  le  contraire. 

Il  faudroit  sur  cela  reprendre  la  pente  qu'on  a  de  sauver  les 
hommes  contre  toute  raison;  ce  qui  va  à  obscurcir  les  jugemens 
de  Dieu,  et  fait  voir  qu'on  peut  être  au  rang  de  ses  adorateurs  à 
un  très-bas  prix. 

Strabon  marque  les  dieux  qu'on  adoroit  en  Ethiopie  *. 

On  voit  chez  Homère  que  les  dieux  alloient  en  Ethiopie,  pour 
les  festins  qui  leur  y  étoient  préparés. 

Les  Ethiopiens  ont  souvent  conquis  l'Egypte,  et  pris  les  mœurs 
du  peuple  conquis  avec  leur  religion,  sans  y  rien  changer. 

Sozomène  raconte  *  comment,  dans  la  persécution  de  Sapor  m 
des  Perses,  du  temps  de  Constantin,  on  vouloit  faire  adorer  le 
soleil  aux  chrétiens. 

•  H  Parai.,  xiv,  9-42;  xvi,  16,  8,  9.  —  «  Isa,,  xi,  11.  —  •  Jerem,,  XLVi,  9-«. 
—  *  Amos,  IX,  7.  —  •  Jerem,,  xni,  23.  —  •  Isa.,  xxxvn,  9,  —  »  Saph.,  m,  10.  - 
•  Strab.,  lib.  XVII.  -«  •  Sosom.,  lib.  II,  c.  a,  x  et  seq. 
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n  y  a  quelques  réflexions  à  faire  snr  rAdiabène  en  Assjrrie^ 
convertie  an  judaïsme  du  temps  d'Hérode  chez  Josèphe,  et  toute 
chrétienne  chez  Sozomëne  *. 

Chez  Ammian  Marcellin^  la  religion  des  Perses  envers  les  astres 
et  le  feu  est  amplement  décrite. 

Les  augures  des  mages^  et  l'obligation  qu'avoieni  les  rois  de 
Perse  de  s'instruire  de  leur  discipline^  sont  marqués  dans  Q- 
céron*. 

Je  voudrois  voir  Hyde,  Géraldin  et  TolUus,  pour  ne  pas  atta- 
quer seul  un  homme  qui  se  soumet.  Il  fkudroit  aussi  parler  d'un 
auteur  qui  Justifie  Socrate  et  le  culte  d'Esculape.  On  sait  aussi  œ 
qu'a  écrit  Z^nngle  dans  un  livret  dédié  à  François  I*"^  sur  le  salut 
d'Orphée,  4'Hercule,  etc. 

Tous  ne  sauriez  trop  tAt  vous  déterminer  à  commencer  ce  tra- 
vail utile  et  pieux,  et  même  nécessaire. 

A  vous,  sans  réserve. 

P.  S.  Au  moment  que  j'écris,  il  se  forme  un  plan  dans  mon 
esprit^  qiû  me  parolt  grand,  simple  et  court;  où  sans  parler  de 
quaUflcations,  on  feroit  voir  l'impiété  de  tant  de  faux  systèmes j 
d'une  manière  très-grave  :  mais  il  faut  fiuir. 

LETTRE  LXn. 

BOSSUET  A  M.  BRiSACIEB, 

SUP^BOB   DU  SimNAIBE   DES   MISSIONS  ÉTlUNGiilBS, 

De  Meaaz,  ce  13  septembre  1701. 

Une  fausse  miséricorde  et  une  fausse  sagesse  inspirent  à  cer- 
tains savane  l'inclination  d'étendre  la  vraie  reli^on  sur  plusieurs 
peuples,  autres  que  celui  que  Dieu  lui-même  a  choisi.  Us  s'ima- 
ginent qu'ils  dégraderoient  la  Divinité,  s'ils  la  réduisoient  à  ce 
seul  peuple  ;  et  au  lieu  d'adorer  en  tremblant  les  secrets  et  impé- 
nétrables jugemens  de  Dieu,  qui  livre  toutes  les  nations  à  l'ido- 
Utrie,  à  la  réserve  de  cdle  qu'il  a  séparée  des  autres  par  tant  de 

*  Sozom.^  10).  11^  c.  xii.  —  •  Lib.  I,  die  Divin. 

TOM.   TTVII.  46 
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prodiges^  As  cherchent  à  obscurcir  la  sainte  rigneur  qui  Yent 
conyaincre  Thomme  par  erpérienoe  de  son  aveagleme&t^  afin 
qu'il  soit  plus  capable  de  comprendre  d'où  lui  venoit  la  Inmière. 
C'est  ce  que  ces  savans  curieux  et  vains  ne  veulent  pas  étendre. 
Â  quelque  prix  que  ce  soit,  ils  entreprennent  de  sauver  les  Perses, 
les  Ethiopiens^  les  Indiens  et  plusieurs  autres  nations.  Les  Chi- 
nois, qu'on  a  voulu  épargner,  ont  anbné  les  esprits  à  cette  dis- 
pute. La  censure  de  la  Faculté  contre  leurs  défenseurs^  a  donné 
occasion  dapublierun  vœuqui  a  été  prononcépar  un  docteur  de 
Sorbonne,  dans  les  délibérations  où  elle  a  été  résolue.  L'auteur 
s'attache  principalement  à  justifier  par  l'Ecriture  la  religion  des 
anciens  Perses  ;  et  quoiqu'il  ait  désavoué  Tin^^ression  de  son  voeu 
et  se  soit  soumis  d'ailleurs  à  la  censure  qui  en  rejette  la  doctrine, 
il  est  bon  de  joindre  la  raison  à  l'autorité  d'une  Faculté  si  câèbre, 
pour  ne  pas  laisser  subsister  des  preuves  qui  pounoient  indinre 
les  gens  mal  instruits  à  des  erreurs  où  toute  l'économie  de  la  re- 
ligion est  renversée.  Mais  avant  que  d'entrer  à  fond  dans  cette 
réfutation,  et  dans  la  discussicïi  des  autres  matières  qui  regardent 
la  religion  de  quelques  anciens  peuples,  je  proposerai  eu  abrégé 
la  doctrine  de  samt  Athanase  sur  les  causes  et  l'étendue  de  l'ido- 
lâtrie, ainsi  qu'elle  est  contenue  dans  les  deux  discours  de  même 
dessein  et  de  même  suite,  qui  sont  à  la  tête  de  ses  ouvrages,  dont 
l'un  a  pour  titre  :  Contre  les  Gentils  ;  et  l'autre  :  De  FIncamatim 
du  Verbe. 

Il  enseigne  donc  que  la  cause  de  l'idolâtrie,  c'est  que  l'homme 
ayant  quitté  par  lé  péché  la  contemplation  de  la  nature  divine  in- 
visible et  intellectuelle^  s'est  plongé  entièrement  dans  les  sens; 
en  sorte  qu'il  est  incapable  d'être  frappé  d'autres  objets  que  des 
objets  sensibles  :  d'où  il  est  venu  à  l'oubli  de  Dieu^  à  adc«er  le 
soleil,  les  astres^  les  élémens,  les  animaux,  les  images  même,  les 
passions  et  les  vices,  et  enfin  toute  autre  chose  que  Dieu  K 

Cette  erreur  s'est  répandue  par  toute  la  terre,  mais  en  te&e 
sorte  qu'encore  que  tous  les  peuples  sdent  été  plongés  dans  l'ido- 
lâtrie, ils  ne  sont  pas  pour  cela  convenus  des  mêmes  dieux, 
chaque  nation  s'étant  fmt  le  sien  comme  elle  a  voulu  K  Ainsi  au- 

^  Oraiio  contra  gentess  n.  9,  ti-ld,  eto.  —  •  lind,,  n.  29 
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tant  çuHI  y  a  eu  de  pettpled  divers^  autant  on  a  imaginé  de  dieux* 
Les  pays  et  les  villes  se  sont  partagés.  Les  Phéniciens  ignorent 
les  dieux  que  l'Egypte  adore  :  les  Scythes  ne  oonnoissent  pas  les 
divinités  des  Perses^  ni  les  Perses  celles  des  Syriens^  ni  les  Indiens 
celles  des  Arabes^  ni  les  Arabes  celles  des  Ethiopiens^  ni  les  Grecs 
celles  des  Thraces^  ni  ceux^  celles  des  Arméniens;  et  ainsi  des 
autres,  dont  saint  Athanase  bit  un  grand  dénombrement,  pour 
nous  faire  voir  que  tous  les  peuples  conviennent  dans  Tidolàtrie, 
sans  pour  cela  convenir  des  mêmes  dieux.  Au  ocmtraire  ceux  qui 
sont  en  exécration  aux  uns,  sont  en  honneur  cbeK  les  autres  :  les 
ans  immolent  comme  vidâmes  ce  que  les  autres  honorent  comme 
dieux  !  on  en  est  même  venu  jusqu*à  immoler  son  semblable  par 
une  inhumanité  dont  ce  Père  allègue  beaucoup  d'exemples  *  ;  et 
il  seroit  aisé  de  montrer  cet  usage  barbare  parmi  presque  tous 
les  peuples  dé  l'univers. 

Yoilà  donc  parmi  les  idolâtres  tous  les  peuples  du  monde,  saog 
exception  aucune.  Les  Perses,  les  Ethiopiens,  les  Indiens  y  sont 
compris  comme  les  autres,  et  les  Grecs  avec  les  Barbares  *• 

n  ne  réserve  que  le  peuple  qui  a  reçu  la  loi  de  Dieu  *.  Il  fait 
voir  que  Tame  s'oublie  elle-même,  et  qu'elle  ne  conçoit  plus  que 
SieuFa  faite  à  son  image,  par  où  elle  eût  dû  être  amenée  à  la 
connoissance  du  Verbe  ;  et  il  ne  connolt  pour  vrais  adorateurs  que 
ceux  qui  en  sont  ornés  *. 

n  donne  pour  principe  assuré  qu'avoir  plusieurs  dieux,  c'est 
n'en  avoir  point;  et  qu'ainsi  l'idolâtrie  étant  partout,  conséquem- 
ment  il  y  a  partout  une  espèce  d'athéisme  \ 

Dans  cette  inondation  de  l'idolâtrie,  il  observe  toujours  avec 
soin  Texception  qu'il  faut  faire  en  faveur  des  Juib,  conune  de 
ceux  à  qui  les  idoles  sont  expressément  défendues,  et  à  qui  la  con- 
noissance de  Dieu  et  de  son  Verbe  Jésus-Christ  Notre^Seigneur  a 
été  donnée ,  tenant  pour  des  insensés  ceux  qui  ne  connoissent  ni 
l'un  ni  l'autre  •. 

Je  passe  au  second  discours,  de  Flncamatim  du  Verbe,  où 

*  Oratio  contra  gentes,  n.  24,  25,  p.  23  etseq.  —  •  N.9,  2i;ibid.,  n.  9  24.  — 
'  Ibid.  n.  27,  30;  ibid.,  p.  26  et  29.  -  ^  N.  33,  34.  —  •  N*  38,  ibid.  p.  36  e 
seq.  ^  •  M.  30,  46-47  ;  ibid.,  p.  44  et  eeq. 
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saint  Athanase  pose  pour  fondement  que  ce  n'est  pas  connoiiie 
Dieu  que  de  ne  pas  connoltre  la  création,  et  d'assvyettir  la  Divinité 
à  ne  rien  faire  que  d^une  manière*  (c'étoit  Terreur  universelle, 
on  croyoit  que  les  astres  et  les  corps  célestes  donnoient  l'être  à 
tout).  Il  continue  à  prouver  qu'il  n'y  a  point  de  véritable  religion 
sans  la  connoissance  de  Dieu  et  de  son  Verbe  :  c  Tout,  dit^l,  étoit 
dans  l'impiété,  tout  étoit  plein  de  malice  ;  et  le  seul  Dieu  et  son 
Verbe  étoient  ignorés*.  » 

Les  hommes  n'ayant  pas  profité  de  la  beauté  des  ouvrages  de 
Dieu,  il  leur  a  envoyé  la  loi  et  les  prophètes  *.  Car  ni  la  loi  ni  les 
prophètes  n'avoient  point  été  donnés  aux  Juife  pour  eux  seuls, 
mais  encore  pour  éclairer  tout  l'univers  de  la  connoissance  de 
Dieu  et  des  bonnes  mœurs.  Mais  au  lieu  de  profiter  de  cette  ins- 
truction céleste,  ils  s'enfonçoient  tous  les  jours  de  plus  en  plus 
dans  l'erreur;  en  sorte  qu'ils  sembloient  avoir  entièrement  perdn 
la  raison,  et  n'être  plus  que  des  bêtes  brutes. 

On  pourroit  étendre  ici  ce  que  saint  Athanase  ne  dit  qu'en  un 
mot,  qui  est  que  la  loi  et  les  prophètes  étoient  envoyés  à  tout  le 
monde.  Les  enseignemens  admirables  que  Dieu  d^mnoit  à  son 
peuple,  et  les  prodiges  édatans  qu'il  faisoit  pour  le  maintenir  et 
l'instruire,  rayonnoient  bien  loin  aux  environs,  et  auroient  pu  de 
proche  en  proche  se  répandre  par  toute  la  terre.  Mais  loin  que  les 
peuples  voisins  et  les  autres  successivement  en  aient  profité,  les 
Jui&  eux-mêmes  ont  persécuté  les  prophètes  :  «  Ils  étoient,  dit-il,  I 
envoyés  aux  luifis,  et  en  même  temps  persécutés  par  les  Jui&*;  > 
ce  qui  achève  de  démontrer  que  la  corruption  étoit  universelle^ 
et  la  pente  à  l'erreur  si  prodigieuse,  que  ceux-là  même  à  qui  les 
prophètes  étoient  adressés  se  dédaroient  leurs  ennemis. 

n  n'y  avoit  pcânt  d'autre  remède  à  un  si  grand  mal  que  la  ve- 
nue du  Verbe,  qui ,  ayant  tout  fait,  devoit  aussi  tout  refaire  et  tout 
réparer». 

L'idolâtrie  et  l'impiété  avoient  rempli  tout  le  monde  :  les*  ou- 
vrages de  Dieu  n'avoient  servi  de  rien  pour  le  faire  connoltre  : 
tous  les  hommes  avoient  les  yeux  attachés  en  bas  sans  les  pou- 

»  De  Inearru  Verbi,  n.  2  et  3.  —  *  N.  H,  12,  ibid.,  p.  56  et  aeÇi  — 
•  N.  iS;  ibitL,  p.  57*  —  ^Ibid.,  n.  12.  *  «N.  12,  i^,ibid.»  p.  57,  etc. 
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Toir  élever  aa  ciel,  et  il  n'y  avoit  qae  le  Verbe  qui  les  pât  re« 
dresser  en  prenant  un  corps  ^ 

n  montre  id  que  le  Verbe  s'est  répandu  par  toute  la  terre  et^ 
comme  disoit  saint  Paul^  s'est  dilaté  en  longueur  et  en  largeur^ 
en  hauteur  et  en  profondeur^  tant  par  la  prédication  de  l'Evangile 
que  par  le  nombre  infini  de  ses  martyrs.  Il  étend  beaucoup  cette 
preuve;  et  c'est  ici  que  se  trouve  ce  passage  si  net  et  si  précis, 
qui  a  été  traduit  ainsi  par  M.  Dupin,  à  qui  rien  n'a  échappé  : 
a  Autrdbis  il  y  avoit  des  idoles  par  toute  la  terre  ;  l'idolâtrie  te- 
Doit  les  luMumes  capiâfe,  et  ils  ne  connoissoient  point  d'autres 
dieux  que  les  idoles*,  o 

Saint  Athanase  distingue  partout  soigneusement  les  deux 
peuples,  l'ancien  qui  étoit  les  Juife,  et  les  gentils*.  Il  remarque 
que  les  gentils  n'ont  jamais  commencé  à  connoitre  Dieu  et  le 
Verbe,  que  quand  Jésus-Christ  a  paru.  Quoiqu'il  y  eût  une  infinité 
de  religions,  nul  peuple  n'a  attiré  son  voisin  à  reconnoitre  son 
Dieu.  Les  sages  des  gentils  avec  leurs  discours  magnifiques  et  la 
sublimité  de  leur  éloquence,  n'ont  pu  par  tant  de  volumes  attirer 
personne  dans  leur  voisinage  à  la  doctrine  des  bonnes  mœurs  et 
de  l'immortalité  des  ames\  Il  n'a  été  donné  qu'à  Jésus-Christ  de 
se  faire  connoitre  seul  par  toutes  les  nations,  dont  les  sentimens 
étoient  si  contraires.  D  y  a  eu  parmi  les  gentils,  Chaldéens, 
Egyptiens,  Indiens,  des  rois  et  des  sages  :  les  philosophes  de  la 
Grèce  ont  écrit  plusieurs  livres  avec  beaucoup  d'art  :  mais  ni  vi- 
vans  ni  morts,  ils  n'ont  rien  avancé*  :  Jésus-Christ  seul  a  pu  per- 
suader sa  doctrine  aux  enfàns  mêmes,  a  Quel  autre,  dit-il,  a 
étendu  S(m  empire  sur  les  Scythes,  les  Ethiopiens,  les  Perses,  les 
Arméniens,  les  Goths,  et  ainsi  des  autres  ;  et  leur  a  pu  persuader 
par  une  illumination  cachée  et  intérieure,  de  ne  plus  adorer  les 
dieux  de  leurs  pères  et  de  leur  pays,  et  d'adorer  le  Père  par  son 
Verbe*?  »  Enfin  tout  le  discours  de  ce  saint  docteur  tend  à  faire 
voir  que  tous  les  peuples  du  monde,  sans  en  excepter  ceux  qu'on 
veut  croire  les  plus  privilégiés,  comme  les  Perses,  les  Ethiopiens, 

i  De  Ineam.,  n.  45, 16;  ibid,,  p.  60.  —  «  N.  46,  p.  88.  —  •  N.  25,  38, 38,  40, 
♦1,  43,  46,  50,  51.  —  *  N.  47,  p.  88.  —  »  N.  50,  ibid-,  p.  91.  —  •  N.  51,  ibid., 
p.  92. 
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les  Indiens,  étoient  livrés  à  ridolàtrie  ;  que  les  Xnift  ètoient  éddrés 
par  Moïse  et  par  les  prophètes  ;  que  les  antres  n*<mt  commence  à 
ouvrir  les  yeux  que  quand  Jésus^Cbrist  est  venu*;  que  c'a  été 
reffet  du  sacrifice  qu'il  a  ofTert  à  la  croix  pour  tous  les  bommes; 
et  qu'auparavant  ils  étoient  tous  dans  les  ténèbres,  et  que  toute 
la  nature  humaine  étoit  aveugle*. 

Voilà  les  principes  sur  lesquels  a  raisonné  ce  grand  bomme. 
Tout  ce  qui  étoit  gentU,  c'est-à-dire  tout  ce  qui  n'étoit  pas  juif, 
étoit  idolâtre.  Tous  les  autres  Pères  ont  enseigné  la  même  doc- 
trine. M.  Dupin  l'a  démontré  d'une  manière  à  ne  laisser  aucun 
doute  ni  aucune  réplique  *.  Il  n'a  eu  garde  d'oublié  saint  Atha- 
nase  ;  et  outre  le  passage  que  nous  venons  de  remarqua,  il  a 
encore  cité  celui  où  ce  grand  défenseur  de  la  divinité  du  Yerbet 
dit,  conformément  au  Psalmiste,  que  «  Dieu  n'étoit  connu  que 
dans  la  seule  Judée**.  »  Tout  est  déjà  démontré  dans  le  fond,  et 
J'ai  voulu  seulement  donner  ici  le  prindpe  gâuérd  sur  lequel 
saint  Athanase  s'est  fondé.  C'est,  en  un  mot,  que  par  le  p^hé 
l'homme  entièrement  asservi  aux  sens  oublloit  Dieu,  et  ne  fidsoR 
que  s'enfoncer  de  plus  en  plus  dans  l'idolâtrie.  Le  principe  est 
évident,  la  conséquence  est  certaine,  la  démonstration  est  par- 
fsdte  :  elle  convainc  également  tous  les  peuples  de  l'univers;  et  il 
ne  faut  pas  s'étonner  si  tous  les  Pères  sans  exception  ont  tenu  le 
même  langage. 

11  ne  reste  plus  qu'à  répondre  à  certains  exemples  particnliers 
que  l'auteur  du  Vœû  a  proposés,  dont  le  premier  est  celui  de 
Cyrus  et  des  anciens  Perses. 

LETTRE   LXIIL 

A  MILORD  PEHTH. 
A  Meanx,  ce  20  septembre  1701  « 

Mon  cœur  me  presse  de  vous  témoigner  la  part  que  je  prends 
à  votre  juste  douleur  (a),  et  en  même  temps  de  vous  supplier 

1  Cont,  gent.s  o.  30,  45,  46,  etc.;  De  Jncam.,  n.  12,  34,  35,  3d,  40,  etc.  - 
«  N.  20,  37,  43,  —  «  Déf.  de  la  CenaurCy  etc.  —  *  Oratio  I  contra  AriaH-,  n.  38- 

{a)  Sur  la  mort  de  Jacques  il,  décédé  le  6  septembre  1701. 
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bnmblttinent  de  prendre  quelque  temps  propre  à  présenter  an 
jeone  roi  et  à  la  reine  mes  très-profonds  et  très-fidèles  respects; 
me  confiant  qne  par  la  bonté  de  Lenrs  M^estés  et  par  votre  entre- 
mise, elles  les  auront  pour  agréables. 

JNfin  est  le  Seigneur;  il  sait  les  momens  :  il  a  des  conronnes  à 
donner,  dont  rien  ne  peut  approcher  sur  la  terre.  Tout  ce  qui 
passa  n'est  rien  :  tout  ce  qui  finit,  comme  dit  saint  Paul,  doit 
presque  être  compté  comme  n'étant  pas.  On  fait  des  vœux,  on 
offire  des  sacrifices,  on  espère,  on  attend  les  temps  que  Dieu  a 
réservés  à  sa  puissance.  Dieu  seul  sait  ce  qui  est  bon  ;  et  c'est  là, 
Mikvd,  ce  que  vous  ferez  sentir  au  roi.  Je  suis  avec  un  sincère 
nspeet^eitt. 

LETTRE  LXIV 

B08BURT  A  MJLORD  PBRTH. 

A  VersaiDes,  ce  29  janvier  1702. 

Je  prends  la  Hberlé  de  vous  envoyer  le  petit  ouvrage  sur  les 
promesses  de  Jésus-Christ  à  l'Eglise. 

Sans  quelque  incommodité,  qui  ne  me  permet  pas  d'aller  à 
Saint-Germain,  j'aurois  été  avec  un  profond  respect  le  présenter 
à  Leurs  Majestés.  Je  vous  conjure,  Milord,  de  prendre  le  temps 
de  m'acquitter  de  ce  devoir,  et  de  vouloir  bien  les  assurer  du  dé- 
sir extrême  que  j'aurois  d'y  satisiSûre  en  personne.  Je  suis,  avec 
on  respect  sincère,  etc. 

EPISTOLA  LXV. 

RBCrrOR  ET  UNIVERSITAS  LOVANIENSIS  AD  BOSSUBTUM. 

Tarn  notas  est  orbi  catholico  tuus  in  Ecdesiam  et  sacras  lâtte- 
ras  waiùr,  nt  quoSes  earum  causa  agitur,  opem  patrodniumque 
tamn  magnà  cum  fiducie  omnes  implorent.  Tuis  pro  Ecdesià 
trimnpbis  ex  animo  gratulamnr,  Prssul  sapientissime,  et  hoc 
UQurn  oramus  ut  eorum  particeps  esse,  et  in  eamdem  tecum  pro 
Ecclesià  arenam  d^scendere  queat  Facultés  nostra  theologica  Lo«- 
vanienais,  iUa  utique,  teste  Leone  X^  agri  Dimdniei  pUs$ma  reli* 
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giasissimaque  culirix,  ac  non  ita  pridem  ia  hflc  infidriori  GornuiP 
nia  fidei  columen. 

At  nota  siint  dissidiorum  sdzania^  qose  in  illft  seminavit  inimi- 
cos  homO;  qaad  nisi  quantociùs  eveUantor^  verendum  est  ne  oe- 
leberrima  illa  FacuUas  ipsa  se  consamat,  nec  tantùm  Académie 
nostrae,  sed  toti  etiam  Belgio  gravem  pemiciem  afléiat.  Dùm 
horom  malorum  originoai  studiosè  indagamos^  banc  imam  esse 
comperimus^  quôd  optimi  guiqaehi:gi]S  Académie  theologi  vagis 
accosationibus  obroantor,  ac  eo  prétexta  à  Facultatis  su»  muniis 
excludantur  :  dùm  autem  innocentiam  suam  taari  volant^  per  in- 
terdicta  à  ministris  regiis  extorta ,  omnis  eis  justîtiœ  via  oododa- 
tnr.  Nostras  eà  de  re  gaerelas^  scriptis  ad  Regem  christianissi* 
mum  litteris^  déferre  hodiè  ausi  fiiimus  :  apud  quem  ut  suo  nos 
patrocinio  dignetur  illustrissima  Gratia  Yestra  humillimè  soqppli* 
camus.  Hoc  unum  votum  nostrum  est^  ut  infortunatis  hisce  dis- 
sidiis  finis  tandem  imponatur^  regibmque  ncstris  sangume  ani- 
moque  junctis ,  jungamur  et  nos,  unum  dicamus  omnes^  Ecde- 
â^Bque  fidem  unanimiter  tneanlur.  Deus  vota  nostra  secundet^ 
patrocinante  nobis  pietate  vestrà,  cui  causam  banc  summo  affecta 
ac  veneratione  commendamus^  illustrissime^  etc* 

Hector  et  Universitas  Lovaniensis. 
liOvaoii,  die  22  feb.  1702. 

EPISTOLA  LXVI. 

B0SSUETUS  AD  REVERENDUM  RBCT0REM» 

Sr  CLA&ISSUOS  VIR08  ACADBMLE  LOVANIBKSIS. 

Pergratum  et  perbonestum  guod  vester  amplissimus  Cœtos  de 
me  tam  praedarè  senserit^  ut  res  quogue  suas  commendatas  vel- 
let  :  cui  equidem  offlcio^  data  opportunitate  quàvis^  spondeo  me 
nunquàm  defuturum^  etiam  non  rogatum.  Quis  enim  aut  catho** 
licus  episcopus  non  suspiciat  Universitatem  Lovaniensem  doc- 
tissimam^  facundissimam  ac  de  re  catbolicâ  optimè  meritam;  aut 
theologus  Parisiensis  non  impensè  diligat  eamdem  Academiam, 
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Pamensis  nostrae  fœtum  egregium^  suœ  originis  memoiem  in- 
stitutisqne  dignam  ?  Rogo  autem  et  obsecro  ut  ea  de  qoibus  agi- 
fis  yestrae  théologies  Facultatis  dissidia^  quantum  fleri  poterit^ 
oomponatis^  ne  suis  manibus  se  ipsa  conficiat^  rem  dolendam 
omnibus  saeculis^  et  tantum  EcdesiâB  lumen  extinguat.  Quod  mar 
loin  avertat  Deus  auctor  pads,  Deoque  aspirante  summa  ac  beata 
illa  Sedes^  quasapientift,  «quitaie^  patemà  auctoritate  res  Ecde- 
8UB  tempérai^  ac  dissoeiata  membra  recolligit  Ita  voveo^  Reve- 
node  Domine  Bector^  Yiri  Academid^  etc. 
Mom  KMdi»,  die  S8  marlii^  aimo  Donûm  1702^ 

LETTRE  LXVn. 

BOSSUET  A  MILORD   PERTH. 
A  Meanx,  ce  12  avril  1702. 

Toat  ce  qui  dépend  de  moi  est  absolument  dans  la  dépendance 
de  la  rdne.  Je  vous  supplie  seulement  de  faire  considérer  à  Sa 
Majesté  que  Taffaire  dont  vous  me  faites  Thonneur  de  m'écrire 
de  sa  part  (a),  est  de  la  nature  de  celles  qui  ne  s<»it  en  aucune 
sorte  de  ma  connoissance^  et  dont  aussi  je  me  fais  une  loi  invio- 
lable de  laisser  la  disposition  à  Messieurs  du  collège  de  Navarre. 
C*est>  Mibid^  ce  que  je  vous  dirai  être  pour  moi  une  règle  dont 
je  ne  me  suis  jamais  départi.  Je  vous  ai  toiqours  présent  au  saint 
autel  et;  à.  j'ose  le  dire^  j'y  offre  toujours  à  Dieu  Leurs  Hsgestés 
Iffitanmques  et  leurs  royaumes.  Je  suis  avec  un  respect  sincère 
et  cordial;  etc. 

(a)  Nous  ignorons  absoloment  de  qaeUe  affaire  il  ponvoit  être  qnestkm, 
iLetétUi.) 
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LETTRE  LXVIIL 

A  DOM  MABILLON. 
A  HeaQX,  ee  26  avril  1702. 

You^avejE  biea  fiùt^  mon  ebar  et  Tévérend  Père ,  de  donner  la 
Mort  chrétwme  :  JQ  l'ai  reçu  et  je  le  lia  avec  agrément,  l'ai  ausd 
reçu  le  livre  de  mon  compatriote^  à  qui  je  voua  prie  de  falïe  mes 
remercimens.  Je  suis  bien  aiae  que  vous  aUiOK  eommeiicer  à  im- 
primer les  Annales  ;  trois  volumes^  c'est  déjà  une  grande  avance. 
Je  suis  bien  obligé  à  dom  Thierry  de  son  cher  souvenir  ;  je  vous 
embrasse  tous  deux  de  tout  mon  cœur. 

LETTRE  LXIX. 

M.  PIBOT  A  BOSSUET. 

Eq  Borbonne^  29  avril  1702. 

feua  rhonneur  de  voua  répondre  il  y  a  deux  jours  eur  le  CeA 
là  mon  corps  de  M.  Simon,  dont  voua  me  donnies  ordre  de  vous 
mander  ce  que  je  penaois.  J'oubliai  de  voua  toucher  dans  ma  ré- 
ponse un  autre  endroit  de  cette  version  j,  où  je  crois  que  l'auteur 
doit  s'expliquer  dans  as  note  autrement  qu*il  ne  fait;  o^eat  sur  le 
verset  7  du  chapitre  v  de  la  Première  Epitre  de  saint  Jean.  Vous 
aavess  qu'il  avoit  fort  mal  écrit  sur  oa  verset  dans  eovLHistùireeri* 
tique  du  texte  du  Nouveau  Testament  et  dans  celle  des  YersionSy 
qui  ne  sont  Tune  et  l'autre  imprimées  que  de  contrebande^,  et  que 
je  n'ai  jamais  voulu  approuver^  quoique  monseigneur  l'arche* 
vêque  de  Paris  en  eût  fort  envie.  M.  Amauld  a  écrit  sur  cela 
contre  lui  dans  ses  Steyaertes  (a).  Il  ne  s'étend  pas  ici  comme  il 
avoit  fait  dans  cette  histoire  critique  du  texte  et  des  versions  : 

(a)  Cet  ouvrage  est  principalement  dirigé  contre  M.  Steyaert,  docteur  de  la 
Faculté  de  Louyain;  et  à  la  tête  de  la  neuvième  partie  de  ses  Difficultés  à  ce 
Dateur,  M.  Arnauld  a  mis  une  longue  Dissertation  contre  Richard  Simon, 
touchant  les  exemplaires  sur  lesquels  cet  écrivain  préteodoit  que  FancicoDe 
Vulgate  avoit  été  faite.  (  Les  Edit.  ) 
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mais  la  note  qu'il  y  fait^  après  s'être  rendu  si  suspeet  aupara» 
vant,  ne  peut  satisfaire  :  il  auroit  été  mieux  de  n'en  point  faire, 
n  semble  qu'il  n'en  ait  voulu  faire  que  pour  donner  atteinte  à  ce 
verset  autorisé  par  saint  Cyprien,  comme  Févêque  d'Oxford  Ta 
remarqué  dans  l'édition  de  ce  Père^  au  livre  de  F  Unité  de  f  Eglise. 
Je  ne  sais  si  ce  qu'il  dit  des  censeurs  de  Rome  sous  Urbain  YIII^ 
que  tous  leurs  manuscrits  grecs  étoient  sans  ce  septième  verset^ 
est  bien  vrai  :  mais  il  semble  ne  le  remarquer  que  pour  faire  en^ 
tendre  qu'ils  ont  eu  tort  de  l'avoir  voulu  retenir  dans  le  plan 
d'une  nouvelle  édition  grecque  qu'ils  ont  dressée.  Je  ne  dis  rien 
du  prologue  de  saint  Jérôme  sur  les  sept  épitres  canoniques^ 
parce  que  l'auteur  n'en  parle  pas  ici^  comme  il  en  avoit  parlé 
dans  sa  critique  contre  ce  qu'en  dit  l'évâque  d'Oxford.  Je  suis 
avec  un  très-profond  respect,  etc. 

PmoT. 

LETTRE  LXX. 

BOSSUET  k  M.  LE  CARDINAL  DE  NOAILLES» 

ABCHSfÉQnB  DB  PARIS  (a). 

Ce  19  mai  n02. 

J*envoie  enfin  mes  remarques  à  Votre  Emin^aoe  :  je  la  supplie 
de  les  vouloir  bien  communiquer  à  M.  Pirot;  et  quand  il  lui  en 
aura  rendu  compte,  et  que  Votre  Eminence  elle-même  en  aura 
pris  la  connoissance  que  ses  grandes  et  continuelles  occupations 
lui  pourront  permettre,  qu'elle  veuille  bien  me  prescrire  l'usage 
que  j'en  dois  faire.  Nous  devons  tout  à  la  vérité  et  à  l'Evangile  ; 
et  dès  que  l'affaire  est  devant  vous.  Monseigneur,  je  tiens  pour 
certain  que,  non-seulement  vous  y  ferez  par  vous-même  ce  qu'il 
faudra,  mais  encore  que  vous  ferez  voir  à  moi  et  aux  autres  ce 

(a)  Cette  lettre  et  les  stûTantes  toent  écrites  par  Bossuet,  en  envoyant  à  ceux 
à  qui  elles  sont  adressées  ses  remarques  sur  la  version  du  JNouveau  Testament 
de  M.  Simon.  M.  de  Meaux  fondit  depuis  toutes  ces  remarques  dans  ses  deux 
iruiruetùms  paatoraks  sur  la  version  de  Trévoux,  Au  reste ,  les  trois  lettres  qui 
suivent  sont  sans  date  dans  les  originaux  ;  mais  on  voit  par  le  Journal  de 
M,  Ledieu,  secrétaire  de  Bossuet,  qu'elles  furent  envoyées  de  M  eaux  le  i9mai 
i102.  {Us  éfHi.  ) 
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ga'il  convient  à  chacun.  Pose  seulement  tous  dire  qu'il  y  bot 
regarder  de  prës^  et  qu'un  verset  échappé  peut  causer  un  em- 
hrasement  universel.  Je  trouve  presque  partout  des  erreurs,  des 
vérités  affoiblies,  des  coounentûres ,  et  encore  des  commentaires 
mauvais  mis  à  la  place  du  texte,  et  enfin  les  pensées  des  hommes 
an  lieu  de  celles  de  Dieu,  un  mépris  étonnant  des  locutions  con- 
sacrées par  Tusage  de  TËglise  ;  et  enfin  de  tels  obscurdssemens, 
qu'on  ne  peut  les  dissimuler  sans  prévarication.  Aucune  des 
jbutes  de  cette  nature  ne  peut  passer  "pour  peu  importante,  puis- 
qu'il s'agit  dejrEvangile,  qui  ne  doit  perdre  m  un  iota  ni  un  de 
ses  traits. 

Je  supplie  Votre  Eminence  de  croire  qu'en  appuyant  mes  re- 
marques avec  un  peu  plus  de  loisir,  je  puis,  parla  grâce  de  Dieu, 
les  tourner  en  démonstrations.  On  peut  bien  remédier  au  mal  à 
force  de  cartons  :  mais  il  faudra  que  le  public  en  ait  connoissance, 
puisque  sans  cela  le  débit  qm  se  fait  du  livre  porteroit  Terreur 
par  tout  l'univers,  et  qu'il  ne  faut  pour  cela  qu'un  seul  exem- 
plaire. Je  m'expliquerm  davantage,  Monsdgneur,  sur  les  desseins 
que  l'amour  de  la  vérité  me  met  dans  le  cœur,  quand  j'aurai  ap- 
pris sur  ceci  les  sentimens  de  Votre  Eminence. 

Post-scriptum  de  la  main  de  M.  de  Meaux.  Le  prier  pendant  les 
occupations  de  l'assemblée,  de  faire  examiner  mes  remarques 
non-seulement  par  M.  Pirot,  mais  encore  par  MM.  de  Beaufort 
et  Boileau,  et  de  me  donner  communication  de  ces  remarques, 
qui  donneront  lieu  à  de  nouvelles  réflexions. 

LETTRE  LXXL 

BOSSUET  A  M.  DE  MALEZIEU,  CHANCELIER  DE  DOMBES. 
Ce  19  mai  1702. 

Permettez-moi,  Monsieur,  dans  la  longueur  et  dans  l'impor- 
tance du  discours  que  j'ai  à  vous  faire,  d'épargner  ma  main  et 
vos  yeux.  J'ai  achevé  mes  remarques  sur  le  Nouveau  Testofnefit 
en  question.  Leur  nombre  et  leur  conséquence  se  trouvent  beau- 
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coup  plus  grands  que  Je  ne  Tavois  pu  imaginer  :  erreurs^  affoi- 
blissement  des  vérités  chrétiennes^  ou  dans  leur  substance^  ou 
dans  leurs  preuyes/ou  dans  leurs  expressions,  en  substituant  ses 
manières  propres  de  parler  à  celles  qui  sont  coimues  et  consacrées 
par  l'usage  de  TEglise,  ce  qui  emporte  une  sorte  d'obscurcisse^ 
ment;  avec  cela  singularités  affectées,  commentaires,  ou  pensées 
humaines  et  de  Tauteur  à  la  place  du  texte  sacré,  et  autres  feiutes 
de  cette  nature  se  trouvent  de  tous  côtés. 

n  m'arrive  ici  à  peu  près  ce  qui  m'arriva  avec  feu  M.  le  Chan-* 
celier  le  Tellier,  au  si^jet  de  la  Critique  de  F  Ancien  Testament 
du  même  auteur.  Ce  livre  aUoit  paroitre  dans  quatre  jours ,  avec 
toutes  les  marques  de  l'approbation  et  de  l'autorité  publique.  J'en 
fiis  averti  très-à  propos  par  un  homme  bien  instruit,  et  qui  savoit 
pour  le  moins  aussi  bien  les  langues  que  notre  auteur.  Il  m'en- 
voya un  index  et  ensuite  une  préface,  qui  me  firent  coimoltre  que 
ce  livre  étoit  un  amas  d'impiétés  et  un  rempart  du  libertinage.  Je 
portai  le  tout  à  M.  le  Chancelier,  le  propre  jour  du  jeudi  saint.  Ce 
ministre  en  même  temps  envoya  ordre  à  M.  de  la  Reynie  de  ssd- 
sir  tous  les  exemplaires.  Les  docteurs  avoient  passé  tout  ce  qu'on 
avoit  voulu^  et  ils  disoient  pour  excuse  que  l'auteur  n'avoit  pas 
suivi  leurs  corrections.  Quoi  qu'il  en  soit,  tout  y  étoit  plein  de 
principes  et  de  conclusions  pernicieuses  à  la  foi.  On  examina  si 
Ton  pouvoit  remédier  à  un  si  grand  mal  par  des  cartons  ;  car  il 
faut  toigours  tenter  les  voies  les  plus  douces  :  mais  il  n'y  eut  pas 
moyen  de  sauver  le  livre ,  dont  les  mauvaises  maximes  se  trou- 
vèrent répandues  partout  :  et  après  un  très-exact  examen  que 
je  fis  avec  les  censeurs,  M.  de  la  Reynie  eut  ordre  de  brûler  tous 
les  exemplaires,  au  nombre  de  douze  ou  quinze  cents,  nonobstant 
le  privilège  donné  par  surprise,  et  sur  le  témmgnage  des  doc- 
teurs. 

Le  fait  est  à  peu  près  semblable  dans  cette  occasion.  Un  savant 
prélat  me  donna  avis  de  cette  nouvelle  version  comme  s'impri- 
mant  dans  Paris,  et  m'en  fit  connoltre  les  inconvéniens.  Dans  la 
pensée  où  j'étois,  j'allai  droit,  comme  je  le  devois,  à  M.  le  cardinal 
de  Noailles.  J'appris  de  lui  que  l'impression  se  faisoit  à  Trévoux. 
Q  sgouta  qu'il  me  prioit  de  voir  le  livre,  et  me  fit  promettre  de 
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lai  en  dire  moa  avis^  ce  que  je  ne  devois  pas  refîiser  :  mais  je 
crus  qu'il  falloit  aller  à  la  source  du  privilège.  Je  vous  ai  porté 
une  plainte  à  peu  près  de  même  nature  que  celle  que  j'avois  faite 
contre  la  Critique  du  Vieux  Testament*  Vous  y  avez  eu  le  même 
égard,  et  tout  est  à  peu  près  semblable^  excepté  que  je  ne  crois 
pas  qu'il  soit  nécessaire  d'en  venir  ici  à  la  même  extrémité.  Car 
j'espère  qu'à  force  de  cartons  on  pourra  purger  l'ouvrage  de 
toutes  erreurs  et  autres  choses  mauvaises^  pourvu  que  l'auteur 
persiste  dans  la  docilité  qu'il  a  témoignée  jusqu'ici,  et  que  l'on 
revoie  les  cartons  avec  le  même  soin  qu'on  a  fait  l'ouvrage.  Mais 
voici  un  autre  inconvénient^  c'est  que  le  livre  cependant  s'est  dé- 
bité. On  aura  beau  le  corriger  par  rapport  à  Paris,  le  reste  du 
monde  n'en  saura  rien;  et  l'erreur  aura  son  cours  et  demeurera 
autorisée. 

Vous  voyez  bim.  Monsieur,  que  pour  parer  ce  coup  on  ne  peut 
se  dispenser  de  relever  les  corrections  ;  et  si  j'avois  à  le  faire,  je 
vous  puis  bien  assurer  sans  présumer  de  moi-même,  qu'en  me 
donnant  le  loisir  d'appuyer  un  peu  mes  remarques,  je  ne  laisse- 
rois  aucune  réplique.  Mais  l'esprit  de  douceur  et  de  charité  m'ins- 
pire une  autre  pensée  :  c'est  qu'il  faudroit  que  l'auteur  s'exécutât 
lui*même  ;  ce  qui  lui  feroit  dans  l'Eglise  beaucoup  d'honneur,  et 
rendroit  son  ouvrage  plus  recommandable,  quand  on  verroit  par 
quel  examen  il  auroit  passé.  D  n'y  «va  rien  de  l'autorité  du  prince 
ni  du  privilège  :  on  sait  assez  que  tout  roule  ici  sur  la  foi  des 
docteurs,  à  qui,  s'il  parott  un  peu  rude  de  faire  paroitre  leurs 
inadvertances,  il  seroit  beaucoup  plus  fâcheux  de  se  voir  char- 
gés des  reproches  de  tout  le  public.  Ainsi  il  vaut  mieux  qu'on  se 
corrige  soi-même  volontairement. 

C'est  l'auteur  lui-même  qui  m'a  donné  cette  vue.  Il  se  souvien- 
dra sans  doute  que,  lorsqu'on  supprima  sa  Critique  du  Vieux 
Testament^  il  reconnut  si  bien  le  danger  qu'il  y  avoit  à  la  laisser 
subsister,  qu'il  m'ofl&it,  parlant  à  moi-même,  de  réftater  son  ou- 
vrage. Je  trouvai  la  chose  digne  d'un  honnête  homme;  j'acceptai 
l'offre  avec  joie,  autant  que  la  chose  pouvoit  dépendre  de  moi; 
et  sans  m'expliquer  davantage,  l'auteur  sait  bien  qu'il  ne  tint  pas 
à  mes  soins  que  la  chose  ne  fût  exécutée.  Il  faudroit  rentrer  à 
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peu  près  dus  iM  mêmes  erremâns^  la  chose  seroit  fàoile  à  Tau- 
teur;  et  pour  n'en  pas  ftdre  à  deux  fois^  il  faudroit  en  même 
temps  qu'il  remarquât  ydontairement  tout  œ  qu'il  pounoit  y 
wm  da  suspect  dans  ses  critiques.  Par  ce  moycD,  il  demeureroit 
pur  de  tout  soupçon  et  seroit  digne  alors  qu'on  lui  confiât  la  tra- 
duction de  l'Ancien  comme  du  Nouyeau  Testament. 

Je  pois  vous  dire  avec  assurance  que  ses  CrUiques  sont  farcies 
d'eneurs  palpables.  La  démonstration  en  est  faite  dans  un  ou<^ 
vrage  qui  anroit  paru  il  y  a  longtemps  (a)^  si  les  erreurs  du 
qoiétisme  n'avoient  détourné  ailleurs  mon  attention.  Je  suis  as^ 
Boré  de  convenir  de  tout  en  substance  avec  Tauteur.  L'amour  et 
Tintérèt  de  la  vérité^  auxquels  toute  autre  raison  doit  oéder^  ne 
permet  pas  qu'on  le  laisse  s'autoriser  par  des  ouvrages  approu*- 
vés,  et  encore  par  des  ouvrages  de  cette  importance,  H  IsxA  no* 
ter  en  même  temps  les  autres  qu'il  a  composés^  qui  sont  dignes 
de  répréhension  :  autrement  le  silence  passeroit  pour  approba- 
tion. Un  homme  de  la  main  de  qui  Ton  reçoit  le  Nouveau  Testa- 
ment doit  être  net  de  tout  reproche.  Cependant  on  ne  travaille 
qu'à  donner  de  l'autorité  à  Un  homme  qui  n'en  peut  avoir  qu'au 
préjudice  de  la  saine  théologie  :  on  le  déclare  déjà  le  plus  ca- 
pable de  travailler  sur  le  Nouveau  Testament^  jusqu'à  le  donner 
pour  un  homme  inspiré  par  les  Ëvangélîstes  eux-mêmes  dans  la 
traduction  de  leurs  ouvrages.  C'est  l'éloge  que  reçoit  l'auteur 
dans  l'épltre  dédicatoire  :  ce  qu'on  prouve  par  le  jugement  des 
docteurs  nommés  par  Son  Altesse  Sérënissime. 

Un  tel  éloge  donné  sous  le  nom  et  presque  sous  l'aveu  d'un  n 
grand  et  si  savant  prince^  si  pieux  d'ailleurs  et  si  religieux, 
domieroit  à  cet  écrivain  une  autorité  qui  sans  doute  ne  lui  con- 
vient pas^  jusqu'à  ce  qu'il  se  soit  purgé  de  toute  erreur.  Les 
journaux  le  louent  comme  un  homme  donnu  dans  le  monde  par 
ses  savantes  critiques.  Ces  petits  mots  jetés  comme  ai  passant» 
serviront  à  Caire  avaler  doucement  toutes  ses  erreurs  ;  à  quoi  il 
est  nécessaire  de  remédier  ou  à  présent  ou  jamais. 

Pour  lui  insinuer  sur  cela  ses  obligations,  conformes  au  pre- 
mier projet  dont  vous  venez  de  voir.  Monsieur,  qu'il  m'avoit  Mt 

(s)  Cet  osfragd  est  la  DéUme  de  la  Tradition  ei  des  êaints  Pim. 
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roavertore^  on  peut  se  servir  du  ministère  de  If.  Bertin^  qui  es- 
père insinuer  ses  sentimens  à  M.  Bourret^  et  par  là  à  M.  Simcm 
lui-même.  Quoi  qu'il  en  soit>  on  ne  se  peut  taire  en  cette  occa- 
sion^ sans  laisser  dans  l'oppression  la  saine  doctrine.  Vous  saves 
bien  gue^  Dieu  merci^  je  n'ai  par  moi-même  aucune  envie  d'é- 
crire. Mes  écrits  n'ont  d'autre  but  que  la  manifestation  de  la  vé- 
rité :  je  crois  la  devoir  au  monde  plus  que  jamais^  à  l'âge  où  je 
suis  et  du  caractère  dont  je  me  trouve  revêtu.  Du  reste  les  voies 
les  plus  douces  et  les  moins  éclatantes  seront  toujours  les  miennes, 
pourvu  qu'elles  ne  perdent  rien  de  leur  efficace.  J'attends^  Mon- 
sieur, vos  sentimens  sur  cette  affiedre,  la  plus  importante  qui  soit 
à  présent  dans  l'Eglise,  et  sur  laquelle  je  ne  puis  ausâ  avoir  de 
meilleurs  conseils  que  les  vôtres.  Tenez  du  moins  pour  certain 
que  je  ne  me  trompe  pas  sur  la  doctrine  des  livres,  ni  sur  la  né- 
cessité et  la  facilité  d'en  découvrir  les  erreurs. 

LETTRE  LXXn. 

M.  DE  HALEZIEU  A  BOSSUBT. 

A  Versailles,  ce  25  mai  1702. 

rai  reçu.  Monseigneur,  la  lettre  que  vous  m'avez  tait  Thonnear 
de  m'écrire,  et  je  l'ai  lue  avec  toute  Tattention  que  mérite  la  ma- 
tière et  la  personne.  Je  vois  clairement  qu'il  ett  été  à|  souhaiter 
que  vous  eussiez  Mt  votre  examen  avant  notre  édition  :  mais 
après  tout,  Monseigneur,  que  pouvoit  faire  de  mieux  le  souve- 
rain de  Dombes  et  son  chancelier^  que  de  prendre  des  examina- 
teurs  de  votre  main  et  de  celle  de  M.  le  cardinal  de  NoaiUes?  Et 
quels  examinateurs  encore  !  des  professeurs  de  théologie,  qoe 
vous  nous  avez  indiqués  par  distinction,  qui  après  avoir  lu  cet 
ouvrage  pendant  une  année  entière,  nous  ont  dit  et  Cait  dire  vmgt 
fols,  avant  qu'on  l'imprimât,  que  c'étoit  un  livre  excellent,  et 
qu'ils  le  soutiendroient  comme  leur  propre  ouvrage.  Après  cela, 
Monseigneur,  si  l'édition  s'est  faite,  et  si  elle  est  sortie  de  la  sou- 
veraineté par  la  permission  du  souverain  ;  s'il  a  permis  qu'elle 
lui  f&t  dédiée,  il  me  parolt  qu'il  n'a  fait  que  ce  qu'il  devoit.  Enfin, 
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Monseigneur^  elle  est  à  présent  hors  de  notre  juridictioii;  et  tout 
ce  qu'on  peut  taire,  c'est  de  veiller  à  une  seconde  édition^  et  de  la 
léformer  sur  vos  remarques  au  cas  qu'il  s'en  fasse  une.  Car^ 
comme  vous  l'observez  fort  bien  vous-même^  le  livre  étant  dis- 
tribué chez  les  étrangers  ^  il  est  malaisé^  pour  ne  pas  dire  impos- 
sible^ de  remédier  absolument  au  passé.  M.  l'Archevêque  peut  le 
défendre  dans  son  diocèse^  s'il  croit  qu'il  soit  assez  mauvais  pour 
cela  :  mais  encore  un  coup^  nous  n'y  pouvons  plus  rien  :  il  est 
sorti  de  notre  district;  et  si  le  hasard  avoit  fait  qu'il  fût  encore 
entre  nos  mains^  je  ne  sais^  Monseigneur,  si  vous  eussiez  voulu 
prendre  sur  vous  de  déterminer  absolument  le  prince  à  se  servir 
de  son  autorité,  pour  étouffer  une  édition  que  l'imprimeur  a  faite 
sur  la  bonne  foi  des  approbations  authentiques,  que  H.  l'arche-* 
vêqne  et  vous  êtes  censés  avoir  données,  puisque  vous  avez 
donné  les  approbateurs. 

Cependant,  Monseigneur,  pour  faire  tout  le  bien  qui  dépend  de 
nous,  et  nous  conformer  à  votre  esprit,  j'ai  mis  en  œuvre  M.  Ber- 
tin.  n  lit  vos  observations  avec  M.  Bourret,  et  ils  me  firent  dire 
hier  qu'ils  espéroient  que  tout  le  monde  seroit  pleinement  satis- 
fait L'auteur  est  en  Normandie;  ainsi  on  n'a  pu  encore  conférer 
Uhdessus  avec  lui.  Ces  messieurs  paroissent  bien  persuadés  que 
rien  n'est  plus  aisé  que  de  mettre  cet  ouvrage  en  état  de  passer 
partout.  Cependant  l'examinateur  persiste  à  dire  que  la  traduction 
lui  parolt  très-orthodoxe,  et  qu'il  est  impossible  d'y  donner  une 
application  plus  sérieuse  que  celle  qu'il  y  avoit  donnée  avant  que 
deUcher  son  approbation  :  mais  comme  deux  yeux  voient  mieux 
qu'un,  j'espère  aussi.  Monseigneur,  qu'ils  déféreront  tous  à  votre 
autorité,  et  qu'ils  chercheront  les  expédions  convenables.  Yoyez, 
Monseigneur,  si  je  puis  faire  quelque  chose  de  plus,  et  me  faites 
l'honneur  de  me  donner  vos  ordres,  que  je  recevrai  toui}ours 
avec  tout  le  respectque  doit  avoir  pour  vous,  etc. 
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LETTRE  LXXIIL 

BOSSUET  A  M.   L'ABBÉ  BERTIN. 
Ce  19  mai  1702. 

Je  VOUS  envoie  mes  remarques^  Monsieur  :  vous  voyez  bien 
qu'il  y  falloit  donner  du  temps.  Il  n'en  faudra  guère  moins  pour 
revoir  les  corrections  de  Tauteur,  quand  il  en  sera  convenu.  Je 
n'ai  pas  peur^  Monsieur^  que  vous  les  trouviez  peu  importantes  : 
au  contraire^  je  suis  assuré  que  plus  vous  les  regarderez  de  près^ 
plus  elles  vous  paroitront  nécessaires  ;  et  que  vous  ne  serez  pas 
plus  d'humeur  que  moi  à  laisser  passer  tant  de  singularités 
affectées,  tant  de  commentaires  et  de  pensées  particulières  de 
'auteur^  mises  à  la  place  du  texte  sacré  et,  qui  pis  est,  des  er- 
reurs, un  si  grand  nombre  d'affoiblissemens  des  vérités  chré- 
tiennes, ou  dans  leur  substance,  ou  dans  leurs  preuves,  ou  dans 
leurs  expressions,  en  substituant  celles  de  l'auteur  à  celles  qui 
sont  connues  et  consacrées  par  Tusage  de  l'Eglise,  et  autres  sem- 
blables obscurcissemens.  Il  faut  avoir  pour  Fauteur  et  pour  les 
censeurs  toute  la  complaisance  possible,  mais  sans  que  rien  puisse 
entrer  en  comparaison  avec  la  vérité.  Ce  n'est  pas  assez  de  la 
sauver  par  des  corrections  :  le  livre  s'est  débité;  il  ne  sert  de  rien 
de  remédier  aux  fautes  par  rapport  à  Paris,  pendant  qu'elles 
courront  par  toute  la  terre,  sans  qu'on  sache  rien  de  ces  correc- 
tions (a),  n  n'en  faut  qu*un  exemplaire  en  Hollande,  où  l'auteur 
a  de  si  grandes  correspondances,  pour  en  remplir  tout  l'univers, 
et  donner  lieu  aux  libertins  de  se  prévaloir  du  nom  glorieux  de 
Monseigneur  le  duc  du  Maine,  et  de  celui  des  docteurs  choisis  par 
un  si  savant  et  si  pieux  prince,  pour  examiner  les  ouvrages  de 
sa  célèbre  imprimerie.  Ce  seroit  se  déclarer  ennemi  de  la  vérité; 
que  d'en  exposer  la  cause  à  un  si  grand  hasard. 

Puisqu'il  faudra  se  déclarer  sincèrement^  et  se  faire  bonneur 

(a)  Bossuet  a  ajoaté  de  sa  main  dans  Torigmal  la  remarque  suivante  :  «  Nota, 
qu'en  relevant  les  corrections^  il  faudra  en  indiquer  brièvement  les  raisons 
principales  en  substance.  »  (  Les  ediU  ) 
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de  ravea  des  finîtes  de  cette  traduction  ;  il  n'en  faut  pas  foire  à 
deux  fois^  et  il  est  temps  de  proposer  à  M.  Bourret  et  à  l'auteur 
le  dessein  que  je  vous  ai  confié.  Je  vous  répète  qu'il  m'a  offert  à 
moi-même  de  réfuter  sa  Critique  du  Vieux  Testament;  et  il  ne 
tint  pas  à  moi  que  la  chose  ne  fût  acceptée  et  exécutée  au  grand 
avantage  de  la  vérité^  et  au  grand  honneur  de  la  bonne  foi  de 
Fauteur.  Il  foudroit  pousser  ce  dessein  plus  loin^  et  qu'il  relevât 
pareillement  les  autres  fautes  de  ses  critiques  suivantes.  Il  me 
sera  aisé  de  les  indiquer;  car  je  les  ai  toutes  recueillies  :  et  si  je 
n'avois  été  empêché  de  left  pubUer  par  d'autres  besoins  de  l'Eglise^ 
qui  paroissoient  plus  pressans^  je  puis  assurer  avec  confiance 
sans  présumer  de  moi-même^  qu'il  y  auroit  longtemps  que  l'an- 
tenr  seroit  sans  réplique.  Je  n'en  veux  pas  dire  id  davantage. 
Tout  ce  qui  le  fait  paroitre  si  savant^  ne  paroltroit  que  nouveauté^ 
hardiesse^  ignorance  de  la  tradition  et  des  Pères;  et  s'il  n'étoit 
pas  nécessaire  de  parler  à  fond  à  un  homme  comme  vous,  je  sup- 
primerois  volontiers  tout  ceci  :  mais  enfin  le  temps  est  venu  qu'il 
but  contenter  la  vérité  et  l'Eglise. 

Je  vous  laisse  à  ménager  l'esprit  de  l'auteur  avec  toute  votre 
discrétion  :  je  ferai  même  valoir  sa  bonne  foi,  tout  autant  qu'il  le 
pourra  souhedter.  Quant  au  fond,  je  suis  assuré  d'en  convenir 
avec  lui;  et  quant  aux  manières,  les  plus  claires  et  les  plus  douces 
seront  les  meilleures.  Je  ne  veux  que  du  bien  à  cet  auteur,  et 
rendre  utiles  à  l'Eglise  ses  beaux  talens,  qu'il  a  lui-même  rendus 
suspects  par  la  hardiesse  et  les  nouveautés  de  ses  critiques.  Toute 
l'Eglise  sera  ravie  de  lui  voir  tourner  son  esprit  à  quelque  chose 
de  meilleur^  et  se  montrer  vraiment  savant,  non  par  des  singu- 
larités, mais  par  des  recherdies  utiles.  Pour  ne  rien  oublier,  il 
faut  dire  encore  que  la  chose  se  peut  exécuter  en  deux  manières 
trèsKlouces  :  l'une,  que  j'émve  à  l'auteur  une  lettre  honnête,  où 
je  l'avertisse  de  ce  que  l'édification  de  TEglise  demande  que  l'on 
corrige,  ou  que  l'on  explique  dans  ses  livres  de  critique,  à  com- 
mencer par  la  Critique  du  Vieux  Testament  et  consécutivement 
dans  les  autres,  y  compris  sa  version  et  ses  schoUes,  et  qu'il  y 
réponde  par  une  lettre  d'acquiescement  :  l'autre,  que  s'excitant 
de  hù-mème  à  une  révision  de  ses  ouvrages  de  critique,  etc.. 
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comme  d-dessos,  et  examinant  les  proposificMis  qu'on  lui  indi- 
quera secrètement^  il  y  fsisse  les  changemens^  corrections  et  ex- 
plications que  demande  Fédiflcation  de  TËglise.  Il  n'y  aura  rien 
de  plus  douz^  ni  de  plus  honnête,  ni  qui  soit  de  m^eur 
exemple. 

Ce  sera  alors  qu*on  pourra  le  regarder  comme  le  digne  inter- 
prète de  FEcriture,  non-seulement  du  Nouveau  Testament^  mais 
encore  deFÂncien,  dont  la  traduction  a  beaucoup  plus  de  diffi- 
cultés. Pour  m'expliquer  encore  davantage^  il  ne  s'agit  pas  de 
rejeter  toute  la  Critique  du  Vieux  TestamerU,  mais  seulement  les 
endroits  qui  tendent  à  affoiblir  Fauthenticité  des  saints  Livres  : 
ce  qui  ne  sera  pas  fort  difQcile  à  Fauteur,  puisqu'il  a  déjà  passé 
condamnation  pour  Moïse  dans  sa  préface  sur  saint  Matthieu.  An 
reste  on  relèvera  ce  qui  sera  bon  et  utile  dans  la  Critique  du 
Vieux  Testament,  comme  par  exemple,  si  je  m'en  souviens  bien, 
sur  Fétendue  qu'il  donne  à  la  langue  sainte,  au-dessus  des  dic- 
tionnaires rabbiniques,  par  les  anciens  interprètes  et  conunenta- 
teurs.  S'il  y  a  quelque  autre  beau  principe  qu'il  ait  développé 
dans  ses  critiques,  je  ne  le  veux  pas  priver  de  la  louange  qa'il 
mérite  ;  et  vous  voyez  au  contraire  que  personne  n'est  mieux  dis- 
posé que  moi  à  lui  faire  justice,  dès  qu'il  la  fera  à  l'Eglise. 

LETTRE  LXXIV. 

H.  L'ABBÉ  BERTIN  A  BOSSUBT. 
A  Paris,  ce  3  mai  1762. 

Tai  reçu.  Monseigneur,  vos  remarques  que  j*ai  mises  entre  les 
mcdns  de  M.  Bourret,  qui  m'a  parlé  avec  toutes  les  marques  d'es- 
time et  de  respect  qui  vous  sont  dues.  Il  les  lira  aussitôt  après  la 
fête  de  FAscension,  parce  qu'il  est  encore  occupé  de  ses  statioas 
du  jubilé. 

Quant  au  Mémoire  qui  contient  ce  que  vous  souhaitez  de  la 
part  de  Fauteur,  il  faut  que  je  lui  écrive,  pour  savoir  conunent  il 
veut  qu'on  agisse  en  son  absence  en  cas  qu'elle  dure  :  car  il  e^ 
présentement  à  la  ville  d'Eu  ou  aux  environs^  pour  des  affaires 
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qu'il  aymt  à  y  poursuivre.  Ce  qae  je  sais  en  général  de  ses  inten- 
tions^ est  qn'il  ne  demande  pas  mieux  que  de  revoir  ses  Critiques, 
pour  y  faire  les  changemens  et  corrections  raisonnables;  et  je  ne 
saurois  penser  autre  chose^  fiinon  qu'il  veut  cela  de  bonne  foi. 
J'ai  même  de  la  peine  à  croire  qu'il  se  soit  jamais  formé  aucun 
système  suspect,  et  qu'il  Tait  voulu  établir  dans  ses  écrits.  Je 
crdnns  plutôt  qu*il  n'a  pensé  qu'à  foire  des  recherches  et  des 
remarques  dont  il  laissoit  le  jugement  au  lecteur.  Dès  que  j'aurai 
sa  réponse^  je  vous  en  ferai  part^  Monseigneur  ;  et  si  elle  est  telle 
que  je  l'espère,  j'aurai  aussi  l'honneur  de  vous  communiquer  les 
corrections  avant  qu'on  fasse  des  cartons.  Pour  ce  qui  est  du  débit 
du  livre,  ou  m'assure  qu'il  ne  s'est  pas  distribué  plus  d'une  dou- 
zaine d'exemplaires,  et  que  cela  ne  s'est  fait  que  par  la  même 
néœsâté  et  pour  les  mêmes  raisons  qui  en  ont  foit  passer  un 
entre  vos  mains. 

En  jetant  les  yeux.  Monseigneur,  sur  ce  que  vous  avez  re- 
marqué dans  la  préface,  j'ai  été  bien  content  do  l'estime  que  vous 
fadtes  de  la  règle  du  concile  de  Trente,  qui  oblige  d'interpréter 
l'Ecriture  sainte,  non  selon  des  sens  particuliers,  Xùjmjuxta  una- 
nbnemcansemum,  etc.  Cette  règle  me  parolt  l'unique  fondement 
de  la  bonne  théologie  :  en  sorte  que  pour  ce  qui  regarde  les 
dogmes,  elle  ne  doit  être  établie  que  sur  ces  deux  principes, 
l'Ecriture  et  la  Tradition;  ou,  pour  le  dire  en  un  mot,  sur  le 
sens  unanime  dans  lequel  les  Pères  ont  entendu  les  passages  de 
l'Ecriture. 

Mais  cette  règle  étant  si  constante,  comment  est-il  arrivé  dans 
l'Eglise  qu'on  n'ait  point  fait  difTiculté  de  quitter  sur  le  péché 
originel  une  tradition  unanime  de  treize  siècles,  pour  embrasser 
la  nouvelle  opinion  de  l'immaculée  conception?  Les  Pères  qui  ont 
M  le  concile  de  Trente  ne  devoient-ils  point  craindre  de  déroger 
à  une  si  importante  règle,  en  insérant  dans  les  définitions  du 
concile  la  dédaration  qu'on  y  ht  sur  ce  siget.  Les  Pères  de  la 
première  assemblée  n'avoient  pas  voulu  la  publier,  quoiqu'elle 
eût  été  proposée  alors,  et  elle  étoit  demeurée  sans  effet  à  cause 
de  la  diversité  des  suffrages.  Est*ce  que  les  Pères  de  la  dernière 
assemblée,  dont  la  plupart  n'avoient  pas  assisté  à  l'examen  de  la 
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matière  du  péché  originel^  qui  s'étoit  fait  dans  la  quatrième  ses- 
sion présentement  appelée  la  cinquième^  avoieut  plus  de  lumières 
que  ceux  de  la  première  assemblée^  qui  avoient  traité  expressé- 
ment le  point  dont  il  s'agit? 

Permettez-moi  de  demander  encore  pourquoi  on  ne  peut  être 
reçu  dans  la  Faculté  de  théologie  de  Paris,  si  Ton  ne  jure  dans  le 
cours  des  exercices  théologiques  qu'on  tiendra  les  décrets  de  la 
faculté;  et  nommément  celui  qui  oblige  à  soutenir  et  déiandre 
cette  doctrine  de  Timmaculée  conception  ^  sous  peine  d'être  re- 
tranché de  la  Faculté  y  et  d'en  être  rejeté  comme  on  pa!en  et  on 
pubUcain.  Voici  les  termes  du  serment  :  Jurabitis  quàd  tenebitis 
determinationem  Facultatis  de  conceptione  immaculoiâ  Virgmii 
Uariœ,  videlicet,  quàd  in  suâ  conceptione  prœservata  fuitabari' 
ginali  labe  :  ^.  Juro. 

Et  quant  au  décret;  en  voici  aussi  les  termes.  Après  aTohrditqoe 
c*est  par  l'inspiration  du  Saint«£spritqueleooncile  général  de  Bile 
et  l'Eglise^  qui  ne  peut  errer  ^  a  reçu  cette  doctrine >  le  décret 
ajoute  :  In  ejmpiissimœ  doctrinœ  defensionem  ac  prapugnatio- 
nem  speciali  sacramento  conjuravimus,  nosque  devaomus,  stor 
tuentes  ut  nemo  deinceps  sacro  huic  nastro  coUegio  adscribatur , 
nisi  se  kujus  religiosœ  doctrinœ  assertorem  strenuumque  propu- 
gnatorempro  viribus  futurum,  simili juramentoprofileaiur.  Quàd 
si  quis,  quod  absit,  ad  hostes  Virginis  transfuga,  contrariœ  as- 
sertionis,  quam  faham,  impiam,  erroneam,judicamus...patrO' 
cinium  quâcumque  ratione  suscipere  tmsus  fuerit  :  Mnc  homriim 
nostris  omnibus  privatum,  atque  exauetoratum ,  à  nobis  et  cm- 
sortio  nostro,  velut  ethnicum  et  publicanum,  procul  abjieiendwn 
decemimus. 

Ce  serment  si  précis  parolt  de  telle  importance  à  Josse  Clictoui 
qu'il  l'appelle  fidei  sacramentum  ^  ;  et  Mayor  dit  de  la  Faculté  de 
Ûiéologie  de  Paris^  qu'en  faisant  ce  décret ,  concludit  post  deter- 
minationem factam  in  Basileensi  concilio,  esse  hœreticum  tenere 
beatam  Virginem  conceptam  inpeccato  originaU, 

Voilà;  ce  me  semble  ;  une  étrange  atteinte  à  la  règle  susdite 
du  concile;  touchant  le  consentementunanime,  etc..  M^ce  n'est 
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pas  prmcîpaleineiit  pour  cela  que  j'ai  pris  la  liberté.  Monseigneur, 
d'en  faire  îd  la  remarque  :  c'est  que  je  vois  que  plusieurs  jeunes 
théologiens,  qui  ne  sont  pas  des  moindres  écoliers  qui  étudient 
ici  sous  les  professeurs,  n'osent  prendre  des  degrés  en  Sorbonne 
à  cause  du  serment  que  je  viens  de  rapporter  :  et  depuis  huit 
jours ,  il  y  en  a  un  qui  m'est  venu  demander  confldemment  ce 
que  je  pensois  sur  ce  siget.  Il  me  presse  de  lui  dire  si  un  serment 
iâit  sur  cette  matière  en  conséquence  d'une  telle  détermination , 
et  sans  lequel  on  ne  le  recevroit  point  au  rang  que  donne  dans  le 
monde  et  dans  l'Eglise  la  qualité  de  docteur,  n'est  qu'une  cérémo- 
nie extérieure  qui  n'engage  point  la  conscience.  Je  n'ai  su  que 
lui  répondre;  et  si  j'osois.  Monseigneur,  je  vous  supplierois  de 
m'aider  à  déterminer  ce  jeune  écolier,  qui  au  jugement  de  ses 
maîtres  n'est  pas  un  des  moindres  sujets  qui  pourroient  entrer 
dans  la  Faculté.  Je  vous  demande  pardon  de  la  longueur  de  cette 
lettre,  et  je  vous  supplie.  Monseigneur^  d'agréer  mes  très-humbles 
respects,  etc. 

LETTRE  LXXV. 

BOSSUBT  A  H.  L'ABBÉ  BERTIN* 

A  Meaux,  ce  27  mai  1702. 

Quand  vous  dites.  Monsieur,  que  notre  auteur  n'a  point  de 
système  dans  ses  ouvrages  critiques,  si  vous  entendez  qu'il  n'y 
établit  directement  aucun  dogme  particulier,  cela  est  vrai  :  mais 
à  cela  il  faut  ajouter  que  toutes  ses  remarques  tendent  à  l'indiffé- 
rence des  dogmes,  et  à  affoiblir  toutes  les  traditions  et  décisions 
dogmatiques;  et  c'est  là  son  véritable  système  qui  emporte, 
comme  vous  voyez,  l'entière  subversion  de  la  religion. 

Vous  dites  que  son  dessein  est  de  faire  des  remarques  dont  il 
laisse  le  jugement  au  lecteur.  C'est  cela  même  qui  établît  cette 
indifférence,  que  de  proposer  des  remarques  affoiblissantes ,  et 
laisser  juger  un  chacun  comme  il  l'entend. 

Je  passe  outre ,  et  je  vous  assure  que  son  véritable  système 
dans  sa  Critique  du  Vieux  Testament,  est  de  détruire  l'aulhenti- 
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cité  des  Ecritoios  canoniques  :  dans  celle  du  Noayean,  sur  la  ixi, 
d'attaquer  directement  Finspiration,  et  de  retrancher  ou  rendre 
douteux  plusieurs  endroits  de  TEcriture^  contre  le  décret  exprès 
du  concile  de  Trente  :  dans  celle  des  commentateurs ,  d'affoiblir 
toute  la  doctrine  des  Pères^  et  par  un  dessein  particulier  celle  de 
saint  Augustin  sur  la  grâce  ;  sous  prétexte  de  louer  les  Pères 
grecs ,  de  donner  gain  de  cause  aux  pélagi^is ,  et  d'adjuger  la 
préséance  aux  sociniens  parmi  les  commentateurs.  Cest  ce  que  je 
puis  prouver  avec  tant  d'évidence^  que  cet  auteur  n'osera  lever 
les  yeux.  Cela  soit  dit  entre  nous ,  et  pour  l'usage  de  vous  seul. 
Car  au  reste^  je  suis  bien  d'avis  qu'on  l'engage  à  son  devoir  plur 
tôt  par  douceur  et  honnêteté  que  par  menace^  pourvu  seulement 
que  la  vérité  n'en  souffre  pas. 

Les  fautes  de  sa  version  sont  une  suite  des  faux  principes  qn'il 
a  posés  dans  ses  Critiques.  H  n'y  eut  jamus  d'exemple  d'une  té- 
mérité pareille  à  la  sienne^  ni  d'une  telle  licence  dans  la  version 
et  dans  l'interprétation  de  l'Ëvangile.  S'il  ne  satisfait  le  public  snr 
cet  endroit-là^  il  ne  faut  plus  parler  de  fidélité  dans  les  traductions 
et  explications  ;  et  si  en  saiisfeôsant  sur  ces  endroits^  on  Impasse 
ses  autres  ouvrages^  c'est  trop  ouvertement  les  autoriser,  comme 
je  crois  l'avoir  démontré  par  mes  précédentes. 

Du  reste,  je  ne  contesterai  pas  la  bonne  foi  que  vous  lui  croyez, 
pourvu  qu'on  y  prenne  garde  de  bien  près,  et  qu'on  ne  soit  pas 
la  dupe  de  ses  artificieuses  échappatoires,  comme  l'ont  été  jus- 
qu'ici, je  l'oserai  dire  sans  pourtant  vouloir  fâcher  personne, 
presque  tous  ceux  qui  ont  examiné  ses  ouvrages,  et  en  particulier 
son  Nouveau  Testament.  Ceci,  encore  un  coup,  n'est  que  pour 
vous.  Car  je  veux ,  autant  qu'il  sera  possible ,  ménager  tout  le 
monde  en  esprit  de  charité,  pourvu  qu'on  en  vienne  à  la  fin  qu'on 
se  propose  :  mais  il  est  de  la  dernière  conséquence  que  vous 
bâtissiez  sur  ce  fondement,  et  que  vous  connoissiez  bien  votre 
homme« 

Quant  à  la  difficulté  que  vous  me  proposez  sur  le  doctorat ,  le 
concile  de  Trente  n'a  pas  cru  que  ce  fût  déroger  à  une  règle  uni- 
verselle ,  que  de  laisser  à  Dieu  le  pouvoir  d'en  excepter  pour 
riionneur  do  Fils  de  Dieu,  une  personne  unique  et  aussi  distin- 
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gaée  que  sa  sainte  Mère.  Cest  ce  qui  a  donné  liea  à  la  fin  de  s<m 
décret  sur  le  péché  originel.  Sixte  lY  avoit  tût  la  même  excep- 
tion. Saint  Augustin  lui-même  a  donné  lieu  à  une  autre  exception 
semblable.  Il  est  dit  aussi  généralement  que  tous  les  hommes 
pèchent  actuellement,  qu'il  est  dit  qu'ils  contractent  tous  le  péché 
d'Adam  dès  leur  conception.  Cependant  vous  savez  l'exception  de 
saint  Augustin  à  l'égard  de  la  sainte  Vierge ,  propter  honorem 
Domini.  Le  concile  de  Trente  l'a  suivi,  en  disant  sur  le  péché  ac- 
tuel «  que  personne  ne  peut  éviter  les  péchés  véniels  que  par  un 
privilège  spécial  de  Dieu,  tel  que  celui  que  l'Eglise  croit  avoir 
été  accordé  à  la  bienheureuse  vierge  Marie  :  »  Nisi  ex  speciaU 
Deiprimlegio ,  quemadmodiim  de  beatâ  Virgine  Maria  tenet 
Ecclesia  Ml  se  garde  bien  d'en  dire  autant  du  péché  originel  : 
mais  il  est  vrai  que  saint  Augustin  a  mis  ces  deux  sortes  de  pé* 
chés  conune  en  égalité,  lorsqu'il  adit  en  parlant  de  Jésus-Christ  : 
Profectà  emmpeccaium  major  fecisset,  siparvulus  habuisset  •  ; 
c  n  eût  sans  doute  commis  quelque  péché  dans  l'âge  adulte ,  s'il 
en  avoit  eu  étant  enfant.  »  Quoique  cette  règle  soit  véritable  et 
énoncée  en  termes  généraux ,  elle  ne  laisse  pas  de  souffrir  une 
exception  en  faveur  de  la  sainte  Vierge. 

On  peut  donc  tenir  pour  probable  même  l'exemption  du  péché 
originel  à  son  égard  :  le  condle  de  Trente  en  a  donné  l'exemple 
après  Sixte  IV.  Notre  Faculté  n'en  demande  pas  davantage;  et 
tous  nos  docteurs  conviennent  qu'elle  réduit  l'ancienne  définition 
de  Bâle  aux  termes  du  concile  de  Trente  :  ainsi  il  n'y  a  plus  là 
de  difficulté.  Il  faudroit  s'expUquer  davantage  avec  un  homme 
moins  instruit  :  et  j'ajouterai  seulement  que  l'intention  de  la  Fa- 
culté n'est  pas  d'obliger  personne  à  prêcher  et  enseigner  positi- 
vement la  conception  inunaculée  ;  à  quoi  jusqu'ici  je  n'ai  pas  vu 
qu'on  ait  jamais  pris  garde.  Mais  quoi  qu'il  en  soit^  on  n'est 
obligé  par  le  serment  doctoral  qu'à  tenir  l'opinion  dont  il  s'agit 
comme  plus  probable,  ou  en  tout  cas,  si  l'on  veut,  comme  théolo- 
giquement  certaine,  selon  les  décrets  de  la  Faculté  :  ce  qui  n'em- 
pêche pas  que  la  règle  du  péché  originel  ne  demeure  pour  cer- 
taine, et  qu'on  ne  croie  que  la  sainte  Vierge  y  seroit  comprise  ^ 

1  Sess.  VI,  caa.  xxiu.  —  *  Cont.  /«/.,  lib.  V,  n.  57. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Î6«  LETTRES  DIVERSES. 

sans  une  exception  particulière  provenue  de  la  toute-puissance. 
Je  suis.  Monsieur,  etc. 

LETTRE  LXXVI. 

M.   PIROT  A   BOSSUET. 

En  Sorbonne,  ce  17  mai  1702. 

Tai  depuis  mercredi,  veille  de  F  Ascension,  vos  observations 
entre  mes  mains,  où  j'ai  trouvé  toute  la  solidité  que  j'attendoîs 
de  vous  à  ce  sujet.  Monseigneur  le  cardinal  de  Noailles  me  les 
envoya  en  Sorbonne  à  son  retour  de  Conflans ,  où  il  les  avoit  re- 
çues la  veille.  Et  comme  vous  lui  marquiez  de  les  faire  voir  aussi 
à  M.  de  Beaufort  et  à  M.  Boileau,  il  me  dit  de  les  lire  le  plus  vite 
que  je  pourrois,  pour  les  leur  communiquer.  Je  viens  d'en  ache- 
ver la  lecture  avec  l'exactitude  dont  je  suis  capable.  J'avois  ta 
auparavant  celles  qui  ont  été  déjà  faites  de  la  première  partie, 
qui  comprend  Y  Evangile  et  les  Actes,  et  j'avois  en  mon  particu- 
lier parcouru  toutes  les  deux  parties.  Jeudi  et  hier  je  dis  quel- 
ques'endroits  des  vôtres  à  Monseigneur  le  cardinal,  qui  les  trouva 
importans.  Ils  ne  sont  pas  tous  d'une  même  conséquence  :  mais 
il  y  en  a  un  si  grand  nombre  d'essentiels^  que  je  doute  qu'on  y 
puisse  apporter  remède.  Je  lai  ai  marqué  que  vous  vous  atten- 
diez à  voir  les  remarques  qu'a  faîtes  celui  à  qui  il  a  fait  lire  la  pre- 
mière partie;  et  il  m'a  répondu  qu'il  vous  les  enverroît.  Il  aura 
demain  à  son  retour  de  Versailles  mon  paquet,  qui  renferme  les 
unes  et  les  autres.  Je  ne  doute  pas  qu'il  ne  vous  envoie  les  siennes 
{Sur  l'heure^  et  qu'il  ne  communique  les  vôtres  à  ces  deux  Mes- 
sieurs. Pour  moi  je  n'ai  fait  nulles  remarques  que  sur  mes  ta- 
blettes :  mais  je  les  aurai  toutes  présentes  quand  il  en  faudra 
parler,  et  j'y  serai  toujours  tout  prêt.  La  plupart  de  celles  qui 
sont  considérables  reviendront  aux  vôtres.  La  religion  a  un  très- 
grand  intérêt  d'empêcher  que  le  livre  ne  paroisse  dans  l'état  où 
il  est.  Je  ne  sais  s'il  pourra  jamais  être  assez  réformé  pour  pa- 
Foltre. 

M.  Bourret  me  dit  hier  qu'il  n'avoit  pas  encore  vu  ce  que  vous 
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aviez  fait;  et  cela  m'étonna  après  ce  que  j'avois  lu  dans  une  lettre, 
que  vous  lui  faisiez  tenir  vos  réflexions.  Votre  politesse  vous  l'y 
fidt  ménager  autant  que  le  bien  de  TEglise  l'a  pu  permettre.  Il 
est  digne  de  votre  estime,  Monseigneur  :  il  est  capable,  appliqué, 
bien  intentionné;  mais  il  a  été  trop  facile,  et  n'a  pas  assez  pensé 
à  son  approbation  avant  de  la  donner.  Vous  le  marquez  assez  sur 
le  jugement  qu'il  a  porté  de  la  préface,  où  vous  trouvez  avec 
raison  tant  de  défauts.  Vous  traitez  l'auteur  avec  toute  la  dou- 
ceur possible  :  vous  soutenez  toujours  avec  tout  cela  la  bonne 
doctriDe,  et  vous  y  avez  toute  la  vigilance  et  toute  la  force  qu'il 
convient.  Mais  le  moyen  de  ne  pas  faire  voir  le  danger  qu'il  y  a 
à  user  d'expressions  toutes  sociniennes,  toutes  pélagiennes,  et 
qui  induisent  au  moins  à  une  théologie  nouvelle  par  un  change- 
ment de  notions  et  de  langage  ecclésiastique?  Quand  j'aurai  eu 
l'honneur  de  parler  à  Monseigneur  le  cardinal,  je  vous  rendrai 
compte  de  tout.  Monseigneur.  Le  Père  Bouhours  (a)  est  mort  après 
dîner  :  il  anroit  demandé  grâce  pour  les  pour  que,  et  ce  n'est  pas 
ce  qu'il  y  a  de  plus  à  condamner  :  mms  rien  n'est  à  négliger  dans 
la  parole  de  Dieu.  Je  suis  avec  un  très-profond  respect,  etc. 

PmoT. 
LETTRE  LXXVn. 

BOSSUET  A  M.   PIROT. 
A  Meanx,  ce  28  mai  1702. 

Je  suis  bien  aise.  Monsieur,  de  voir  par  votre  lettre  que  mes 
remarques  sont  entre  vos  mains,  et  que  vous  les  ayez  lues.  Je  ne 
prétends  pas  qu'elles  soient  toutes  d'une  égale  conséquence;  mais 
je  crois  qu'il  n'y  en  a  guère  qui  ne  demandent  des  cartons.  Pour 
moi  je  n'ai  jamais  vu  d'exemple  d'une  pareille  témérité.  Je  crois 
pourtant  qu'à  force  de  cartons  on  pourroit  rendre  l'ouvrage  pas- 
sable; mais  on  n'en  fera  jamais  une  version  parfaite.  Je  crois  de 
plus  qu'en  même  temps  qu'on  corrigei.'a  cet  ouvrage,  il  ne  sera 
pas  permis  de  se  taire  sur  les  autres  erreurs  de  ses  Critiques, 

(a)  Dominique  Bouhours^  Jésuite,  auteur  de  plusieurs  ouvrages  estimés^  mort 
à  l'âge  de  soixaiile -quinze  ans. 
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pour  deux  raisons  :  la  première^  qu'on  ne  doit  recevoir  un  Non* 
veau  Testament  que  d'une  main  irréprochable;  autrement  ce 
seroit  donner  de  l'autorité  à  un  homme  qui  n'en  peut  avoir  qu'au 
préjudice  de  la  vérité  :  la  seconde  et  la  principale  ^  c'est  que  rele- 
ver les  erreurs  d'un  dernier  ouvrage,  c'est  autoriser  les  précé- 
dentes, à  moins  qu'on  ne  les  note  expressément  :  ce  qui  est  d'au- 
tant plus  vrai,  que  les  dernières  erreurs,  je  veux  dire  celles  de 
la  traduction,  ne  sont  que  le  mauvais  fruit  des  principes  et  ma- 
ximes posés  dans  les  Critiques  qui  ont  précédé.  Ainsi  ce  seroit 
trahir  la  vérité  que  de  laisser  sans  note  les  Critiques  de  l'auteur, 
&  commencer  par  ceUes  du  Vieux  Testament. 

Je  suis  assuré  qu'il  y  a  de  quoi  le  confondre,  jusqu'à  l'empê- 
cher de  lever  les  yeux.  Il  y  a  trop  longtemps  que  ce  faux  critique 
se  joue  de  l'Eglise;  et  il  paroît  que  Dieu  a  permis  les  prodigieuses 
erreurs  de  sa  version,  pour  faire  naître  une  occasion  de  noter  ses 
ISautes  passées.  C'est  un  ouvrage  déjà  presque  foit,  et  je  puis  en 
très-peu  de  temps  le  mettre  en  état  de  voir  le  jour.  Je  vous  prie 
que  ceci  demeure  entre  vous  et  moi  durant  quelque  temps,  et  de 
l'expliquer  seulement  à  Son  Eminence,  en  lui  demandant  un  pa- 
reil secret  :  la  raison  qui  m'y  oblige,  c'est  que  je  fais  secrètement 
une  tentative  pour  obliger  l'auteur  à  se  rétracter  lui-même;  et  il 
semble  qu'il  n'en  paroisse  pas  éloigné  :  cela  seroit  plus  doux  rt 
plus  fort  d'une  certaine  manière,  parce  qu'on  auroit  son  consen- 
tement. Je  saurai  bientôt  ce  qu'il  y  a  à  espérer  de  ce  côté-là ,  et 
j'en  rendrai  compte  à  Son  Eminence. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  y  va  de  tout  pour  la  religion  de  faire  con- 
noltre  cet  auteur,  qui  s'en  moque  tout  visiblement,  et  d'abattre 
avec  lui  une  cabale  de  faux  critiques  dont  il  est  le  chef,  et  qui  ne 
travaillent  qu'à  ôter  toute  autorité  aux  saints  Pères  et  aux  déci- 
sions de  l'Eglise.  Je  vois  cela  si  clair,  que  je  ne  crois  pas  pouvoir 
me  taire  en  conscience;  et  je  suis  persuadé  que  Son  Eminence 
demeurera  convaincue  de  la  vérité  de  mon  sentiment,  par  les 
raisons  que  j'aurai  à  lui  exposer.  Mais  il  est  bon  d'aller  douce- 
ment, et  de  tâcher  de  tirer  le  consentement  de  l'auteur,  qu'il  m'a 
lui-même  offert  autrefois;  et  il  ne  tint  pas  à  moi  que  la  chose  ne 
fût  exécutée. 
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Au  reste,  la  version  est  si  gàtée^  qne  je  ne  sanrois  ouvrir  le 
Bvre  sans  y  trouver  quelque  tache.  Aiyourd'hui,  sans  aller  plus 
loin ,  je  trouve  au  chapitre  x,  verset  4  de  ]&  première  Epître  aux 
Corinihiens,  que  le  traducteur  fait  suivre  les  eaux,  quoique  saint 
Paul  dise  expressément  :  Bibebant  de  spirituali  conséquente  eos 
petrâ  :  ce  qui  montre  que  c'est  la  pierre  qui  suit^  et  ncm  pas  les 
eaux.  La  note  brouille  aussi  tout  cet  endroit  :  et  quoique  cette 
remarque  puisse  paroltre  peu  importante  à  cause  qu'elle  ne  touche 
pas  la  foi^  elle  montre  une  hardiesse  à  substituer  ses  pensées  à 
celles  de  saint  Paul^  qui  ne  doit  pas  être  soufferte. 

Au  même  chapitre^  note.sur  le  verset  93,  l'auteur  traite  d'in- 
différent de  manger  des  choses  immolées,  pourvu  qu'on  évite  le 
flcandale;  ce  qui  est  foux,  de  toute  fausseté.  Car  il  est  bien  vrai 
que  saint  Paul  défend  de  s'enquérir  scrupuleusement  si  une  viande 
a  été  immolée  ou  non  ;  mais  lorsqu'il  est  certain  et  notoire  qu'elle 
l'a  été,  il  est  mauvais  de  soi  d'en  manger;  et  c'est  saint  Paul  qui 
le  décide  lui-même  dans  les  versets  précédons.  On  ne  flniroit  point 
sur  cette  matière;  et  je  ne  vois  rien  à  présent  de  plu»  important 
dans  l'Eglise,  que  de  réprimer  ces  dangereuses  critiques  :  je  n'en 
dirai  pas  davantage  quant  à  présent. 

Je  suis  fâché  de  la  mort  du  père  Bonheurs  qui  étoit  de  mes 
amis;  mais  je  ne  lui  aurois  pas  cédé  sur  le  pour  que.  Ses  exprès- 
sons  affectées  et  de  mode  me  semblent  indignes,  je  ne  dis  pas 
d'une  venâon  de  l'Evang^e,  mais  encore  de  tout  ouvrage  sérieux. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  prier  de  choisir  les  momens  de 
Monseigneur  le  Cardmal  parmi  les  affaires  qui  Taccablent,  et  sur- 
tout durant  l'assemblée.  Quand  j'aurai  quelque  réponse  ou  de 
l'auteur  ou  de  H.  Bourret,  à  qui  les  remarques  doivent  être  à 
présent  communiquées,  je  vous  en  dirai  davantage. 

LETTRE  LXXYIIL 

M.  PmOT  A  BOSSUET. 
En  Sorbonne,  ce  4  juin  1702. 

J'ai  de  grands  compUmens  à  vous  faire  de  la  part  deMonseigneur 
le  Cardinal  de  Noailles,  en  vous  envoyant  ses  harangues  :  il  m'a 
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chargé  de  vous  marquer  qu'il  vous  auroit  écrit  lui-même  pour 
vous  les  offrir^  s'il  en^  domioit;  mais  il  n'en  domie  points  et  ce 
n'est  pas  lui  gui  a  pensé  à  les  faire  imprimer  :  on  l'y  a  engagé^ 
et  je  crois  qu'on  a  eu  raison  :  elles  sont  trop  belles  pour  n'être 
pas  publiques;  chacune  a  ce  qui  lui  convient.  Vous  aurez  d'sôl- 
leurs  appris  le  succès  qu'elles  ont  e\i  l'une  et  l'autre;  et  quand 
vous  les  lirez  toutes  deux^  vous  le  croirez  aisément. 

Je  croyois  qu'il  vous  auroit  envoyé  ses  remarques  sur  le  pre- 
mier tome,  comme  je  l'en  avois  prié  ;  mais  quand  je  lui  en  ai 
parlé  ce  matin ,  il  m'a  dit  qu'il  ne  les  avoit  pas  mcore  fait  copier^ 
et  qu'il  y  alloit  donner  ordre,  pour  vous  les  envoyer  au  moment 
qu'elles  le  seroient.  D  a  lu  la  dernière  lettre  que  vous  m'avez  fait 
Thonneur  de  m'écrlre  sur  la  version;  et  il  y  a  encore  ce  matin 
repassé  en  ma  présence,  condamnant  comme  vous,  Mon^gneur, 
ce  que  vous  marquez  des  eaux  qui  suivoient  les  Israélites,  et  des 
viandes  immolées.  Vous  le  trouverez,  quand  vous  viendrez  id^ 
qui  sera  apparemment  au  temps  qu'il  aura  plus  de  liberté,  comp- 
tant que  l'assemblée  finira  avec  l'octave  de  la  Fête-Dieu,  dans  de 
très-bonnes  dispositions  à  cet  égard. 

Permettez-moi,  Monseigneur,  de  vous  dire  que  je  doute  que 
vous  puissiez  faire  assez  de  cartons,  pour  parvenir  à  rendre  le 
livre  correct.  11  faudroit  sûrement  ôter  plus  du  tiers  du  livre,  et 
le  changer.  Je  ne  Tai  pas  lu  de  suite,  n'étant  chargé  par  personne 
d'en  répondre;  mais  j'y  ai  trouvé  beaucoup  à  désirer  en  ce  que 
j'en  ai  lu.  Il  n'y  a  que  deux  jours  qu'en  l'ouvrant  à  l'endroit  de  la 
Seconde  Epitre  aux  CoriMhienSf  je  trouvai  trois  endroits  dans 
les  trois  premiers  chapitres,  qu'il  me  semble  qu'on  ne  pourroit 
toléreir.  Chapitre  i,  verset  9,  le  texte  porte  tout  le  contraire  de  ce 
qu'il  faut  :  Assurance  de  ne  pas  mourir  y  au  lieu  de  réponse  de 
mort.  Chapitre  n,  verset  iO  :  Représentant  Jésus-Christ  :  cela  est 
dans  le  texte;  mais  la  note  l'affoiblit,  etcite  faussement  Théodoret. 
Chapitre  m,  verset  6  :  La  lettre  tue,  c'est-à-dire  punit  de  mort, 
dit  la  note;  et  c'est  une  très-mauvaise  interprétation,  comme  le 
remarque  Estius.  En  bien  des  endroits^  l'auteur  se  met  à  la  place 
de  saint  Paul ,  et  il  se  contente  de  mettre  l'Auteur  sacré  dans  la 
note,  se  mettant  lui-même  dans  le  texte.  Chapitre  vi  de  cette  même 


Digitized  by  VjOOQ IC 


BOSSUET  A  M.  DE  MALEZIEU,  6  JUIN  ITC!;  271 

EpUre,  verset  i,  il  met  dans  le  texte  :  De  vivre  sehmla  grâce  que 
wus  avez  reçue  de  lui;  et  en  note  :  Ne  pas  recevoir  sa  grâce  en 
vain  :  cela  est  très-fréquent.  Il  parolt  affecter  de  marquer  que  les 
apôtres  et  Jésus-Christ  même  ont  réglé  la  discipline  de  TËglise 
sur  celle  delà  Synagogue.  Je  serois  bien  aise  qu'on  pût  sauver  ce 
livre  par  une  correction  limitée^  mais  je  doute  que  cela  se  puisse. 
Monseigneur  le  Cardinal  est  très-bien  intentionné^  mais  il  ne 
décidera  qu'avec  vous^  et  vous  ne  serez  pas  de  différens  avis.  Il 
compte  que  vous  voudrez  bien  faire  part  des  exemplaires  qu'il  sait 
que  je  vous  envoie  de  ses  harangues^  à  M.  l'abbé.  Je  suis  avec  un 
très-profond  respect^  etc. 

PffiOT. 

LETTRE  LXXIX. 

BOSSUET  A  M.  DE  MALEZlfiU. 
A  M  eaux  ^  ce  6  juin  1702. 

Sans  entrer^  Monsieur^  pour  aujourd'hui  dans  tout  le  détail  de 
la  lettre  dont  vous  m'honorez^  du  39  mai^  je  m'en  û&ns  à  l'assu- 
rance qu'on  vous  donne  de  contenter  tout  le  monde.  C'est  vous 
sans  doute  qui  inspirez  ces  bons  sentimens^  et  c'est  aussi  ce  qu'on 
peut  attendre  de  vous^  si  on  l'exécute.  On  auroit  grand  tort  de 
rien  imputer  ni  au  princeni  à  son  ministre  :  tout  roule  ici  sur  les 
docteurs^  comme  j'ai  eu  l'hotmeur  de  vous  l'écrire.  On  ne  peut 
pas  se  plaindre  qu'ils  soient  mal  choisis;  et  quoique  je  ne  con- 
nusse point  du  tout  M.  Bourret^  j'ai  moi-même  approuvé  ce  choix 
sur  sa  réputation  et  sur  sa  qualité  de  professeur  de  Sorbonna. 
Mais  il  en  faut  revenir  au  fond;  et  puisqu'il  est  vrai  que  lavarsion 
est  insupportable,  et  digne  sans  exagérer  des  plus  rigoureuses 
censures,  il  &ut  que  la*  vérité  l'emporte  et  soit  satisfaite  préféra-^ 
blement  à  toute  autre  considération. 

n  n'y  a  prâit  d'exemple  d'une-  pareille  témérité  à  celle  de  cet 
auteur,  qui  en  tant  d^endroits  interprète  à  sa  fantaisie  sans  aucun 
égard  à  la  tradition.  On  ne  sauroit  ouvrir  le  livre  sans  y  trouver 
de  nouveUes  fautes  importantes;  et  je  n'en  suis  pas  étonné,  le 
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Gonnoissant^  comme  je  fais^  il  y  af  vingt  ans.  Quoi  qa^il  en  soit, 
s'il  veut  satisfaire  ;  il  n'aura  point  d'obstacle  de  ma  part  :  s'il  re- 
fusoit^  ce  que  Je  ne  crois  pas  après  les  assurances  qu'on  voas 
donne^  nulle  bonne  foi  ne  pourroit  ici  servir  d'excuse,  ni  per- 
mettre qu'on  donnât  cours  à  l'erreur^  et  encore  sous  le  nom  d'un 
aussi  grand  prince.  Revenons  donc  à  la  satisfaction  qu'on  promet. 
Je  suis^  etc. 

LETTRE  LXXX. 

M.  BERTIN  Â  BOSSUET. 
A  Paris,  ce  8  juin  1702* 

J'ai  reçu.  Monseigneur,  la  réponse  de  H.  Simon  :  il  me  mande 
qu'au$sitôt  qu'il  aura  mis  à  couvert  quelques  petits  effets  qu'il  a 
dans  Dieppe,  pour  lequel  on  craint  un  nouveau  bombardement, 
il  partira  pour  revenir,  n  cyoute  que  quoique  vous  lui  ayez  été 
contraire  en  plusieurs  choses,  il  n'a  jamais  perdu  l'estime  et  le 
respect  qu'il  doit  avoir  pour  votre  mérite  ;  qu'il  en  a  même  donné 
des  preuves  dans  quelques-uns  de  ses  ouvrages  :  qu'il  est  vrai 
qu'il  n'a  pas  tenu  à  vous  que  ses  Histoires  critiques  ne  fussent 
réimprimées  dans  Paris  avec  privilège,  après  qu'il  les  auroit 
retouchées,  n  croit  même  avoir  encore  l'exemplaire,  à  la  marge 
duquel  vous  avez  fait  quelques  remarques.  Mais  M.  Pirot^  dit-il, 
après  avoir  gardé  le  livre  plus  de  deux  ans,  le  lui  rendit,  en  disant 
que  ses  confrères  se  moqueroient  de  lui,  s'il  approuvoit  un  ou- 
vrage qui  avoit  été  supprimé  par  M.  le  chancelier,  sur  le  rapport 
qu'il  en  avoit  fidt.  Il  dit  que  depuis  ce  temps-là  il  n'a  plus  pensé 
à  cette  nouvelle  édition;  mais  qu'il  a  refondu  son  livre^  et  qu'il 
Ta  augmenté  de  plus  des  deux  tiers^  lui  donnant  le  titre  de  Biblio 
théque  sacrée;  qu'il  le  soumettra  de  tout  son  cœur  à  votre  juge* 
ment.  R  ne  m'a  pas  répondu  précisément  touchant  la  verûon 
entière  de  la  Bible,  avec  des  remarques  littérales  et  critiques,  sur 
laquelle  je  lui  avois  demandé  ses  dispositions.  11  témoigne  seule- 
ment qu'il  y  travailleroit  volontiers  s'il  avoit  assez  de  santé  ;  que 
c'est  im  ouvrage  pénible,  et  sujet  à  de  grandes  contradictions; 
que  s'il  avoit  eu  un  protecteur  qui  fùt  en  même  temps  connois- 
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fieor^  il  anroit  volontiers  donné  tous  ses  soins  à  ne  pas  laisser 
croire  ans  protestons  que  noos  manquons  de  gens  capables  de 
iiûre  voir  que  les  catholiques  ne  sont  pas  surpassés  par  eux  en 
oes  sortes  d'entreprises.  Sa  lettre  est  du  30  de  mai. 

H.  fiourret  m'a  dit  qu'il  lisoit  avec  assiduité  ce  que  Je  lui  ai 
remis  entre  les  mains^  et  qu'il  seroit  bientôt  en  état  de  vous  rendre 
compte^  Monseigneur^  de  sa  lecture.  Si  vous  ne  revenez  pas  si 
tôt  à  Paris^  je  crois  qu'il  fondra  qu'il  le  fasse  par  écrit.  Je  vous 
supplie^  Monseigneur,  d'agréer  toigours  mes  très -humbles 
respects. 

Bertin. 

LETTRE  LXXXr. 

U.   BOURRET  A  M.  BERTIN   (a). 
En  Sorbonne,  ce  30  juillet  1708. 

Quoique  vous  m'ayez  dit^  Monsieur^  que  vous  ne  voulez  plus 
Yons  mêler  de  ce  qui  regarde  le  nouveau  livre  ^  ne  pouvant 
m'adresser  mieux  qu'à  vous  pour  faire  savoir  à  Monseigneur  de 
Meaux  la  disposition  dans  laquelle  je  suis  à  son  égard,  je  crois 
que  notre  ancienne  amitié  me  doit  faire  espérer  que  vous  voudrez 
bien  vous  employer  pour  cela.  Vous  savez  que  j'ai  ordonné  douze 
cartons  pour  satisfaire  à  ce  qui  m'a  paru  le  plus  digne  de  consi- 
dération dans  ces  remarques ,  et  que  j'étois  aussi  tout  disposé  à 
lui  communiquer  mes  observations  sur  ces  mêmes  remarques , 
dans  ce  qui  regarde  les  autres  endroits,  ayant  déjà  commencé  de 
les  mettre  au  net.  Mais  comme  j'apprends  que  le  livre  se  débite, 
ce  qui  rend  mes  observations  inutiles  pour  l'examen  de  cette 
édition  ;  et  que  d'ailleurs  c'est  un  bndt  public  que  Monseigneur 
révêqne  de  Meaux  écrira  contre  cette  traduction ,  cette  seconde 
raison  m'arrête  encore ,  et  me  fidt  croire  que  je  ne  dois  plus 

(a)  Comme  M.  Bourret  figure  d'une  manière  si  particulière  dans  Taffaire  de 
Richard  Simon,  et  qn*il  est  beaucoup  question  de  lui  dans  les  lettres  que  Fon 
Tient  de  lire  ;  nous  avons  pensé  qu'il  convenoit  de  rapporter  aussi  celle  de  ce 
docteur,  qui  est  très-propre  à  faire  connoltre  ses  sentimeos,  et  qui  regarde 
directement  Boasuet.  (  Les  édU*  ) 

TOM*  xxvn.  48 
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communiquer  mes  dbB&yatàoùBy  parce  que  rantenr  m'^en  a  fourni 
une  bonne  partie  dans  les  édaircissemens  que  j'ai  eus  avec  lui 
depuis  qu'il  est  à  Paris  :  ainsi  J'appréhenderois  d'agir  amtre  b 
fidélité  que  je  lui  dois.  Je  serois  aussi  trfes-f&ché  de  paroltre  dans 
la  scène  qui  se  donneroit  au  publie^  etdepasser  pour  l'adversaire 
de  Monseigneur  de  Meaux,  avec  qui  je  me  suis  toiqours  trouvé 
conforme  pour  les  sentimens^  et  que  je  regarde  comme  le  plus 
fort  théologien  de  notre  siède^  pour  qui  enjQh  j'ai  toijyours  eu  un 
très-grand  fond  d'estime  et  de  respect.  Vous  me  ferez  donc  un 
très-grand  plaisir  de  lui  faire  savoir  l'impossibilité  où  je  me 
trouve  de  lui  donner  mes  observations ,  et  de  lui  dire  que  je  le 
supplie  de  ne  l'avoir  pas  désagréable;  qu'au  reste ^  comme  on 
parle  d'une  seconde  édition  qui  ne  se  donnera  point  au  public 
sans  avoir  été  examinée  par  quelque  docteur  agréable  à  moodit 
Seigneur^  alors  se  produira  tout  ce  que  nous  avons  de  défioise; 
d'où  résultera  le  bien  de  l'Eglise^  comme  je  l'espère.  Croyez  que 
vous  me  ferez  en  cela  une  vraie  amitié^  et  un  plaisir  d'autant  plus 
grand;  que  je  suis  persuadé  que  le  prélat  recevra  très-biai  mon 
excuse^  lorsque  ce  sera  vous  qui  la  lui  présenterez^  et  qui  l'assu- 
rerez de  ma  droiture  naturelle^  dont  je  ne  me  suis  point  départi 
dans  tout  le  cours  de  cette  affaire.  Je  suis  plus  que  jamais  et 
pour  touyours;  etc. 

6.  BOURBET* 

LETTRE  LXXXn. 

WSSUET  A  M.  DB  LA  BROUE,  ÉVÉQUE  DE  MIREPOIX  (a). 
A  Versaffles,  ce  18  juin  1702. 

J'ai  r^Qoiis  ce  matin^  Monseigneur  ^  aux  mains  de  M.  Vabbé  de 
Gatelan^  mes  remarques  sur  votre  ouvrage  ^  comme  vous  Tavcz 
ordonné.  D'autres  occupations  très-pressantes ,  dont  je  vous  ai 
écrit  quelque  chose  dans  une  lettre  précédente^  m'ont  empèdié 
de  vous  obéir  plus  tdt:  je  vous  en  dirai  davantage  quand  raffaiie 
sera  plus  avancée.  Âl'égard  de  votre  ouvrage^  je  compte  qu'il  n'y 

(a)  CoUatioxmée.  Manuscrit  à  Meaux. 
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a  encore  que  la  matière^  matière  excellente  à  la  rérité  ei  traitée 
avec  la  netteté  qai  tous  est  naturelle;  mais  pour  y  donner  la 
forme  que  demandent  des  réunis^  il  y  faut  un  nouveau  travail  qui 
ne  sera  pas  fort  difficile^  puisque  tout  est  prêt.  S'il  me  vient  quet 
que  chose  dans  l'esprit  sur  la  disposition  de  cet  ouvrage^  je  pren- 
drai la  libarté  de  vous  le  dire ,  en  soumettant  tout  à  votre  juge- 
ment^ et  à  la  connoissance  que  vous  avez  du  besoin  de  ceux  que 
Dieu  vous  a  donnés  à  instruire.  Je  suis.  Monseigneur,  avec  leres- 
pect  que  vous  eonnoissez,  etc. 

EPISTOLA  LXXXm. 

BOSSUETUS  AD  GLEMENTBM  XI. 
De  Tirtotibns  venerabiliB  Vincentii  à  Paalo. 

Beatssdib  Patcb, 

Oportet  episcopos  ad  apostolicam  Sedem  sinoerum  atque  inte 
grnm  déferre  testimonium  veritatis  in  quftcumque  causft,  qu»  ad 
ejus  judicium  devenire  possit  ac  debeat.  Cùm  itaque  de  venera- 
bilis  presbyteri  Yincentii  à  Paulo,  Gongregationis  Missionis  insti- 
tutoris  ac  primi  prsepositi  generalis,  vità  et  sanctitate  quàBstio 
babeatur,  testamur  eumdem  virum  ab  ipsft  adolescentià  nobis 
fuisse  notum ,  cjusque  piis  sermonibus  atque  consiliis  veros  et 
ingenuos  cbristianse  pietatis  et  ecdesiasticss  ifisciplin»  sensus 
nobis  esse  instillatos,  quorum  recordatione  in  hâc  quoque  œtate 
mirificè  delectamur. 

Processa  temporis  et  jam  in  presbjrterio  constituti ,  in  eam  so- 
dalitatem  cooptati  dumus^  quse  pios  presbytères,  ipso  duce  et  auc- 
tore  ni  unum  coUigebat^  de  divinis  rebu»  per  singulas  hebdoma- 
das  tractaturos.  Pium  cœtum  animabat  ipse  Yincentius ,  quem 
cùm  disserentem  avidi  audiremus,  tune  impleri  seutiebamus 
apostoMcum  illud  :  Si  guis  loquUur,  ttmquàm  sermones  Dei;  si 
qtus  ministrat,  tanqudm  ex  virtute  quam  administrât  Deus  *. 

Adorant  plerumquè  magni  nominis  episcopi,  viri  famà  et  pie* 

«  I  Petr.,  If,  !f . 
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tate  perdacti^  ab  eftgae  sodalitate  mirum  inmodnm;  auctoreTin- 
centio^  in  apostolicis  curis  ac  laboribos  juvabantar.  Praesto  erant 
operarii  inconfùsibiles.,  qui  per  eorum  ecclesias  rectè  tractabant 
verbum  veritatis^  nec  minus  exemplis  quàm  verbis  Evangelium 
prsedicabant. 

Fuit  etiam  iUud  nobis  deâderatissimum  tempus,  qao  eornm 
laboribus  sociati^  Hetensem  Ecdesiam^  in  quà  tune  ecdesiasticis 
officiis  fungebamur^  in  vit»  pascua  deducere  conabamur  :  ciqm 
Missionis  fhictus  venerabilis  Yincentii  non  modd  piis  instigatio- 
nibus  atgue  consiliis^  verùm  etiam  precibus  tribuendosnemonon 
sensit. 

nie  nos  ad  sacerdotinm  promovendos  suft  suorumgue  operft 
juvit.  nie  secessus  pios  dericorum^  qui  ordinandi  veniebant,  se- 
dulô  instituit  :  nosque  etiam  non  semel  invitati^  ut  consuetos  per 
illatempora  de  rébus  ecdesiastids  sermones  haberemus^  pium 
laborem^  opiimi  viri  orationibus  et  monitis  trelû,  libenter  susce* 
pimus.  licuitque  nobis  affatim  eo  frui  in  Domino^  ejusque  virtu- 
tes  coràm  intuerî^  prœsertlm  genuinam  îllam  et  apostolicam  cha- 
ritatem^  gravitatem  atque  prudentiam  cum  admirabili  simplid- 
tate  conjunctam^  ecdesiasticae  rei  studium^  zelum  anlmarum ,  et 
adversùs  omnigenas  oorraptelas  invictissimum  robur  atque 
constantiam. 

Quàm  puram  fldem  ooleret ,  quam  Sedi  apostolicse  ejusque  de- 
cretis  reverentiam  exbiberet^  quanta  anîmi  demissione  et  humili- 
tate^  in  amplissimis  licet  regiorum  etiam  consiliorum  functioni- 
bus  constitutus^  Domino  deserviret;  recordantur  omnes ,  et  ego 
suavissimè  recolo. 

Cresdt  in  dies  pii  viri  memoria,  qui  in  onmi  loco  Christi  bonus 
odor  factus^  dignus  ab  omnibus  babetur^  qui  à  sancto  Pontiftce 
rite  et  canonicë  Sanctorum  numéro  inseratur,  si  Yestrae  Beatitu- 
dini  placuerit. 

Nostris  verô  sensibus^  Beatissime  Pater^  eô  gratior  ac  firmior 
venerandi  Yincentii  bœret  recordatio,  quôd  in  suft  Gongrega- 
tione^  et  in  nostrft  quoque  dicecesi  spirantem  intuemur.  Cum  cgus 
discîpulis  compresbyteris  nostris  vivimus;  cum  iis  laboramus; 
eorumque  doctrinft  et  exemplis  commissum  nobis  gregem^  inde- 
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hsso  studio  Dâqpie  unqaàm  intermisso  opère,  pasci  gaudemuâ  in 
Domino. 

Neque  licet  conticessere  de  piarum  fœminarum  cœtu,  qu»  ab 
ipso  sanetissimis  regulis  informâtes  pauperibns  et  œgrotis  suble- 
vandis  tantà  castitate,  humilitote,  cbiaritate  serviunt  ;  ut  sui  ins*- 
titutoris,  ab  eoqoe  insiti  spiritûs  oblivisd  non  sinant. 

Nos  ergd  pii  viri  memores»  hoc  nostrum  testimonium^  Beatissi- 
me  Pater>  in  Yestr»  Sanctitatis  patemum  sinum  effundimus,  gnari 
sdliœt  Sanctorum  mentione  deleetari  Sanctos.  Sed  plnra  proferre 
tanta  migestas,  et  pontiflciis  humeris  ingruens  negotiorum  mo- 
les non  sinant  :  qoanguàm  mazimarom  rerom  gubemacula  te- 
n^ti,  et  magnitndo  mentis,  et  rerum  providentia,  et  de  cœlo  so- 
latia  atqoe  eonsilia  abundè  suppetunt  viresgue  intégrant.  Quo 
b(mo  nt  Eodesia  Christi  diutissimè  potiatur,  summa  votorum  est. 
Ilsec  coràm  Deo  in  Christo  loquor,  in  conscientiàbonà  et  flde  non 
flctft,  ego, 

Beàtissime  Pâtbr, 

Sanctitatis  vestes, 
Devotiseimiis  atque  obedienUasiiuas  serras  ac  filius, 
t  J.  BENIGNUS,  Episcopns  Meldensis. 

Datam  in  ehitate  nostrA  Meldensi^  2  angosti  1702. 

LETTRE  LXXXIV. 

BOSSUET  A  M.  LE  CARDINAL  DE  NOAILLBS 
A  Meaux,  ce  6  septembre  1702. 

J'ai  lu.  Monseigneur,  TOrdonnance  qu'il  vous  a  plu  de  m*en- 
voyer  avec  toute  l'attention  que  Votre  Eminence  me  prescrivoit 
et  que  la  matière  mérite  :  je  l'ai  admirée  dans  toutes  ses  parties. 

n  étoit  de  la  dernière  conséquence  de  bien  établir  l^e  droit  des 
Ordinaires  :  ce  que  vous  avez  fait  excellemment,  en  expliquant 
même  la  qualité  de  prêtre,  qui  obligeoit  l'auteur  à  une  plus 
grande  obéissance.  Ce  qui  est  ditsi  précisément  des  approbateurs 
n'étoit  pas  moins  nécessaire,  et  ne  pouvoit  être  placé  ^us  à  pro- 
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pos  qu*avec  le  décret  de  la  Faculté  de  théologie*  Tons  les  pas* 
sages  particuliers  sont  bien  remarqués  et  bien  repris  en  peu  de 
mots^  mais  tranchans,  comme  il  convenolt.  Votre Ecmnenoe  ma 
fait  grand  plaisir  de  bien  marquer  les  bassesses^  et  cet  endroit 
important  est  parijedtement  bien  taraité.  Il  ne  me  reste  qu'à  vous 
supplier  de  oonsidérer  trois  choses^  que  Je  vous  représente  avec 
soumission. 

La  première  sur  le  mot  fun,  Luc^  xnr^  36,  et  Rom.^  m,  13.  On 
voit  bien  dans  ce  dernier  lieu  que  l'intention  de  Tauteor  est  d'af- 
foiblir  Texplication  de  siunt  Augustin  :  on  voit  bien  aussi  que 
Votre  Ëminenoe  n'a  pas  voulu  autoriser  le  sens  de  Tanteur,  puis- 
qu'elle dit  seulement  :  «  Qu'on  pourroit  ne  pas  relever.  »  Cepen- 
dant comme  il  est  certain  que  réduire  Aotr  à  moins  aimer,  cen'est 
pas  seulement  altérer  le  texte,  mais  encore  restreindre  et  affoiblir 
celui  de  FApôtre,  et  que  le  sens  est  insufOsant  et  mauvais  en  soi, 
utjacet  :  il  semble  que  c'est  trop  peu  dire,  que  de  dire:  On  pour* 
roit  ne  pas  relever;  et  que  c'est  laisser  croire  que  le  sens  au  fond 
seroit  bon,  ou  du  moins  supportable.  Pour  empêcher  une  consé- 
quence  si  fâcheuse,  on  pourroit  insérer  ces  mots  :  a  S'il  s'étoit 
contenté  de  mettre  dans  ses  notes  son  explication  avec  les  pré- 
cautions nécessaires  :  d  par  ce  moyen  tout  sera  sauvé;  et  Votre 
Ëminence  n'est  pas  obligée  de  s'expliquer  davantage. 

La  seconde  chose  regarde  l'endroit  où  vous  marquez  beau- 
coup d'articles  de  foi  qui  sont  afToiblis  par  les  notes.  Il  me 
semble  qu'il  ne  falloit  pas  oublier  la  divinité  de  Jésus-Christ  :  car 
encore  que  bien  éloigné  de  la  nier,  Tauteur  Tait  expressément  re- 
connue dans  quelques-unes  de  ses  notes,  il  n'est  pas  mouis  vrai 
ni  moins  certain  que  d'autres  notes  en  alfoiblissent  les  preuves, 
et  y  fournissent  des  solutions.  Cependant  vous  le  mettez  à  couvert 
de  ce  côté-là  par  votre  silence  :  car  on  dira  qu'ayant  fait  un  si 
long  dénombrement  des  dogmes  aflfoiblis,  vous  n'en  auriez  pas 
omis  un  si  essentiel.  Pour  moi  je  démontrerai  plus  dair  que  le 
jour,  que  l'auteur  affoibUt  ce  grand  mystère  dans  plusieurs  pas- 
sages, et  je  dois  craindre  qu'il  ne  prescrive  contre  moi  par  votre 
censure;  ce  qui  seroit  trop  contraire  à  vos  intentions.  S'il  vous 
plaisoit  d'ajouter  après  tous  les  dogmes  et  à  la  fin  :  <  £it  mAmett 
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qaelqnes  endroits  sur  la  divinité  de  Jésus-Christ,  d  vous  sauve- 
riez tout.  Ce  qu'on  pourroit  conclure,  serdt  qu'il  ne  parle  pas 
ooDséquemment,  ce  qui  est  constant;  et  vous  me  laisseriez  toute 
liberté  de  dire  la  vérité  sans  réserve. 

La  troisième  chose  regarde  les  qualifications,  et  je  ne  vois  pas 
que  vous  puissiez  éviter  celle  induisante  à  hérésie.  Car  en- 
core que  vous  ayez  mis  l'équivalent,  vous  savez  ce  qu'optent 
les  qualifications  précises  :  celle-ci  est  inévitable  après  toutes  led 
antres  remarques.  Vous  paroitriez.  Monseigneur,  affoiblir  votre 
censure,  et  ne  la  pas  conformer  assez  à  l'exposé  qui  précède. 

J'ose  foire.  Monseigneur,  avec  soumission  ces  humbles  repré- 
sentaticMis  à  Votre  Ëminence,  et  je  la  supplie  seulement  de  me 
numder  ce  qu'elle  aura  résolu  sur  mes  doutes,  afin  que  j'y  aie 
Tattention  que  je  dois.  J'espère,  Monseigneur,  être  bientôt  en  état 
d'envoyer  i  Votre  Ëminence  mon  projet,  auquel  je  n'ai  pu  donner 
la  dernière  forme  qu'après  avoir  vu  votre  dessein  :  je  vous  rends 
grâces  de  me  l'avoir  communiqué.Vous  savez.  Monseigneur,  mon 
obéissance. 

LETTRE  LXXXV. 

BOSSUR  A  M.  LB  CARDINAL  OB  NOAILLES. 
A  Germigny,  ce  4  octobre  1702. 

D  est,  Monseigneur,  tombé  entre  mes  msdns  copie  d'une  lettre 
qoe  je  sais  avoir  été  adressée  à  quelques  évèques  :  j'ai  cru  qu'il 
étoit  bon  que  Votre  Ëminence  en  fût  avertie  ;  peut-être  l'est-elle 
déjà,  n  me  semble  qu'il  est  important  que  Rome  sache  cela,  et 
soit  prémunie  contre  ces  lettres  mendiées.  Je  crois  aussi,  Monsei«- 
gneor,  qu'il  sera  bon  que  messieurs  des  Missions  soient  avertis. 
Je  me  réjouis  d'apprendre  le  grand  effet  de  votre  censure.  Vous 
savez.  Monseigneur,  mon  obéissance. 
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LETTRE  LXXXVI. 

LE  PÈRE  DE  LA  CHAISE  A  UN  ÉVÊQUE  (a). 
A  Paris  9  septembre  1702. 

D  me  revient  de  Rome  par  plusieurs  endroits^  que  goélqnes 
persomies  gui  se  mettent  moins  en  peine  d'édifier  TEglise  que  de 
décrier  notre  Ck>mpagnie^  ont  osé  y  écrire  à  Sa  Sainteté  mérne^ 
que  toute  TEglise  gallicane  se  soulevoit  contre  le  saint-Siége  sur 
sa  lenteur  à  condamner  les  opinions  des  missionnaires  de  la  Chine; 
et  que  si  elle  ne  cassoit  promptement  le  décret  par  lequel  le  pape 
Alexandre  YIII^  pour  faciliter  les  progrès  de  la  vraie  foi,  avoit 
réglé  les  cérémonies  qu'on  pouvoit  ou  qu'on  devoily  conserver^ 
cela  causeroit  toijgours  le  plus  grand  obstacle  qu'on  trouve  au- 
jourd'hui à  la  conversion  des  hérétiques  de  France. 

Je  ne  crois  pas  que  vous  soyez  de  ce  sentiment,  ni  que  vons 
ayez  autorisé  ceux  qui  se  sont  voulu  f^dre  caution  de  tons  les 
évoques  du  royaume  auprès  de  Sa  Sainteté,  sur  un  point  si  &us- 
sement  et  si  malignement  inventé.  Vous  savez  le  contraire.  Mon- 
seigneur, puisqu'il  est  certain  et  manifeste  qu'on  ne  pourroit  &iie 
de  plus  grand  plaisir  aux  protestans,  ni  rien  de  plus  propre  à  les 
entretenir  dans  le  schisme,  que  de  leur  faire  voir  dans  les  décrets 
et  les  décisions  des  papes,  cette  contradiction  que  les  novateurs  y 
cherchent  avec  tant  de  soin,  et  de  laisser  croire  à  tout  le  monde 
que  l'Eglise  a  souffert  durant  plus  de  cent  ans  des  idolâtries  à  la 
Chine,  quoiqu'elle  en  fiït  biei;i  informée. 

Vous  voyez.  Monseigneur,  combien  ces  exagérations  sont  de 
mauvaises  voies  de  solliciter  le  saint  Siège,  pour  lui  ôter,  s'il  se 
pouvoit,  la  liberté  de  rendre  encore  un  jugement  avantageux  à 
la  religion,  auquel  les  Jésuites  seront  assurément  toujours  les 
plus  soumis,  puisque  de  cette  soumission  dépend  tout  le  firuit  da 
zèle  avec  lequel  notre  Compagnie  sacrifie  un  si  grand  nombre  de 
ses  meilleurs  svyets  au  ministère  deTEvangile  dans  les  pays  infi- 

(a)  C'est  la  lettre  dont  il  est  parlé  dans  la  précédente,  et  peut-être  écrite  à 
Bossaet  lui-même. 
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dèles.  Le  Beatimeat  d'un  prélat  de  vcrtre  mérite  et  de  votre  ca^- 
cité  seroit  d*un  grand  poids  dans  cette  occasion;  et  je  vous  sup- 
plie très-humblement  de  vouloir  bien  me  le  marquer  dans  la  ré- 
ponse dont  vous  daignerez  m'honorer.  Vous  le  devez  au  bien  de 
l'Eglise^  et  j'ose  attendre  cette  marque  de  votre  zèle  et  de  votre 
bonté.  Je  sms  très-respectueusement,  etc. 

F.  DB  LA  Chaisb. 

LETTRE  LXXXVn. 

BOSSUET  A  MILORD  PERTU. 
A  Versailles  y  ce  6  JanTier  1703. 

Je  prends  la  liberté  de  vous  envoyer  le  livre  que  j'ai  été  obligé 
de  composer  contre  le  Nouveau  Testament  de  Trévoux.  Je  ne 
vous  en  dirai  point  les  raisons,  que  le  livre  vous  fera  connoltre. 
Mais,  Milord,  j'ai  une  grâce  à  vous  demander;  c'est  de  vouloir 
bien  me  foire  l'honneur  de  présenter  en  mon  nom  à  Leurs  Ma- 
jestés ce  présent  indigne  d'eux,  mais  que  j'ose  leur  offrir  avec  un 
dévouement  parfoit.  J'espérois  en  vérité  pouvoir  leur  aller  faire 
ma  cour,  etje  différais  dans  cette  espérance;  mais  on  ne  croit  pas 
que  ma  santé  le  permette:  vous  suppléerez  à  tout  par  vos  bontés. 
Je  vous  supplie  d^lme  bire  encore  la  grâce  defaireagréer  un  de 
ces  livres  à  M.  le  duc  de  Berwic,  l'autre  à  H.  deHidleton,  dont  la 
conversion  et  les  bons  exemples  édifient  et  réjouissent  toute 
l'Eglise.  Vous  seul  pouvez  faire  valoir  un  si  petit  présent.  Con- 
servez-moi cette  précieuse  amitié  ;  et  croyez  qu'on  ne  peut  être 
avec  plus  de  respect  et  d'attachement,  etc* 

LErJTRE  Lxxxvm. 

BOSSUET  A  MILORD  PERTH. 
A  Paris^  ce  28  mars  1703. 

Je  ne  puis  vous  exprimer  ma  très-hûmble  reconnoissance  en- 
vers la  Reine,  non-seulement  pour  le  témoignage  du  précieux 
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soavemr  de  Sa  Majesté^  mais  encore  pour  rexoellenoe  dn  présent 
dont  elle  m*honore.  Le  livre  que  vous  me  faites  Thonneor  de 
m'envoyer  de  sa  part  *  est  plein  de  vrais  miracles  ;  et  je  n*ea 
vois  point  de  plus  grand  que  la  foi^  les  sentimens  et  les  pratiques 
d'un  roi  humble^  d'un  roi  pénitent,  d'un  roi  qui  sent  et  fait  sentir 
la  plus  signalée  de  toutes  les  grâces,  dans  la  suite  des  malheu- 
reux succès  qui  l'ont  dépouillé  de  trois  royaumes  et  l'ont  tenu  re- 
légué*durant  tant  d'années  dans  un  pays  étranger.  L'Eglise  n'a 
rien  de  plus  précieux  que  ces  grands  exemi^ies,  qui  font  voir  que 
Dieu  &it  des  saints  quand  il  lui  plaît,  et  sait  inspirer  les  pratiques 
des  plus  hautes  maximes  que  la  doctrme  et  la  vie  de  Jésus-Christ 
ont  fait  paroitre  dans  le  monde. 

Je  ne  finirois  jamais,  Milord,  si  je  voulois  transmettre  au  papier 
ce  que  ce  livre  me  met  dans  le  cœur.  Il  sera  le  vrai  don  royal  de 
la  Maison  d'Angleterre.  La  France,  qui  a  été  témoin  des  plus 
grandes  merveilles  du  saint  roi,  le  comptera  parmi  ses  trésors. 
On  ne  verra  point  ni  de  plus  solide  instruction  pour  la  piété ,  m 
même  de  plus  belle  controverse  pour  ramener  les  errans  à  l'Eglise 
catholique.)Tout  y  est,  et  tout  y  est  réduit  en  pratique.  Je  prie  JAm 
qu'il  soit  la  consolation  de  la  reine ,  rinstruclion  domestique  du 
jeune  roi,  et  une  ressource  bienheureuse  comme  un  témoignage 
immortel  à  l'Angleterre.  Aimez  toqjours  cdui  qui  est  avec  un 
respect  et  un  attachement  inviolable  >  autant  que  tendre  et  sin- 
cère, etc. 

^  Nous  ignorons  qaei  est  ce  livre  ;  nous  ne  eonnoissons  du  roi  Jacques  U 
qu'un  Journal  très-curieux  de  toute  sa  vie,  qu'il  a  laissé  et  que  Ton  conserre 
an  collège  ou  séminaire  des  Ecossois  à  Paris.  On  trouve  aussi  à  la  fin  de  la  Vie 
de  ce  prince,  donnée  &  Bruxelles  en  1740,  quelques  écrits 'qu'il  avoit  composés, 
et  qui  y  sont  imprimés  sous  ce  titre  :  Sentimens  de  Jacques  II  sur  divers  sujets 
de  piété  (Les  édit.}. 
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LETTRE  LXXXIX. 

BOSSUET  A  M.  DE  LA  BROUE,  ËVÉOUB  DE  MIREPOIX  (a). 
A  Paris 9  ce  29  mars  1703. 

Votre  lettre^  Monseigneur^  achève  de  me  détenniner  à  la  ma* 
tiëre  importante  gae  vous  souhaitez  S  par  Tattention  qu'elle  me 
fidt  faire  au  défi  du  sieur  Basnage.  Voici  donc  quel  sera^  s'il 
plaît  à  Dien^  Tordre  des  ouvrages  que  je  prépare.  La  seconde 
Instruction  sur  les  passages  particuliers  est  nette^  avec  une  Dis^ 
sertation  préimdnaire  sur  Grotius,  qui  est  de  la  dernière  consé^ 
qaence  à  cause  de  ses  commentaires  et  autres  ouvrages  qui  ré- 
pandent Terreur  partout.  Cela  est  fait;  il  n'y  a  qu'à  mettre  au  net 
pour  la  dernière  fois.  Là  je  promettrai  dans  la  préfoce  l'ouvrage 
que  vous  prescrivez ,  et  j'y  travaillerai  pendant  Timpression.  La 
chose  sera  facile  dans  Tétat  où  se  trouve  la  composition  ;  et  la  ma- 
tière étant  non-seulement  toute  digérée  dans  mon  esprit  ^  mais 
encore  presque  toute  déjà  mise  ^  en  Tétat  que  vous  savez  ^  sur  le 
papier. 

r  aurai  une  joie  extrême  de  vous  embrasser  et  de  conférer  avec 
vous.  H.  du  Maine  ne  me  donna  point  d'autre  raison  ^  sinon  en 
général  qu'il  ne  fUloit  point  s'engager;  mais  au  reste  il  parut 
très-disposé. 

Ne  soyez  pas  en  peine  de  ma  santé  :  vous  la  croyez  plus  lan* 
guissante  qu'elle  n'est,  Dieu  merci.  Il  est  vrai  que  le  grand  âge 
apporte  certaines  s<Mi»s  d'incommodités  qui  obligent  à  des  pré- 
cautions aisées  et  innocentes^  qui  ne  laissent  pas  de  faire  discourir 
le  monde.  Tout  est  dans  la  main  de  Dieu  ^  de  qui  en  tout  temps 
et  pnncipalement  à  Tflge  où  je  suis^  il  faut  recevoir  la  vie  et  la 
santé  conune  heure  à  heure  et  de  moment  en  moment  ^  sans  se 

>  La  matière  importante  dont  il  s'agit  id,  est  celle  de  la  grâce  et  da  libre 
arbitre^  sur  laquelle  Bossuet  s'engagea,  dans  la  préface  de  sa  seconde  Instruc- 
tion contre  la  version  du  Nouveau  Testament  imprimée  à  Trévoux,  de  montrer  le 
consentement  des  anciens  Pères  avec  saint  Augustin  et  ses  disciples.  Il  a 
rempli  cet  engagement  dans  l'ouvrage  qui  a  pour  titre  :  Défense  de  ia  Tradition 
et  dss  saints  Pères. 

(a)  GoUationnée.  Manuscrit  à  Meaox. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


284  LETTRES  DIVERSES. 

rien  promettre^  pour  la  bire  servir  à  la  gloire  de  Dieu  jusqu'au 
dernier  soupir.  Cette  pensée  me  fait  passer  la  vie  doucement  ^  en 
attendant  qu'il  faille  en  partir;  ce  qui  après  tout^  par  la  grande 
bonté  de  Dieu^  est  le  moment  le  plus  désirable. 

Ces  légères  indispositions  m'ont  tenu  ici  plus  longtemps  que  je 
ne  voulois^  pour  y  régler  avec  les  médecins  qui  me  connoiss^ 
le  régime  et  les  précautions  autant  qu'il  se  pourra  par  Texpé- 
rience. 

Où  en  êteshvous  de  vos  ouvrages?  Pour  moi  j'espère  que  Dieu 
me  donnera  le  temps  de  rendre  à  l'Eglise  le  service  que  vous 
soubaitez.  Je  suis  avec  tout  le  respect  et  Tattacbement  que  vous 
savez^  etc. 

LETTRE  XC. 

BOSSUET  A  M.  LE  CARDINAL  DE  N0AILLE3 
A  Versailles^  ce  !•'  mai  1703. 

Comme  je  n'ai  rien  de  caché  pour  Votre  Ëminence^  je  lui  envoie 
le  Mémoireque  je  viens  de  présenter,  et  quia  été  bien  reçu*  Je  ne 
demande  rien  à  Votre  Eminence  :  je  sais  qu'elle  est  disposée  à  me 
fadre  tout  le  plaisb:  possible;  mais  il  faut  attendre  l'occasion  na- 
turelle, et  surtoutne  témoigner  aucun  empressement  de  ma  part. 
En  effet  je  n'en  ai  aucun;  car  je  ne  compte  pas  pour  empresse- 
ment de  vous  instruire.  Monseigneur,  à  toutes  fins.  L'occasion 
décidera;  et  quanta  présent  je  crois  qu'il  n'y  a  rien  à  foire,  pas 
même  le  moindre  semblant  :  la  chose  viendra  naturellement, 
quand  Dieu  le  voudra.  Ce  n'est  pas  non  plus  par  empressement 
que  j'envoie  copie  du  Mémoire  à  madame  de  Maintenon  :  il  faut 
instruire  ses  amis  à  toutes  fins,  et  les  laisser  faire  selon  l'occasion 
que  Dieu  fera  naître,  et  les  mouvemens  qu'il  leur  mettra  dans  le 
cœur. 

L'abbé  est  en  visites  pour  quelques  jours  ;  j'ofiEre  à  Votre  Emi- 
nence mon  obéissance  et  la  sienne. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


BOSSmST,  PLACaST  AU  ROI.  28S 

PLACET  AU  ROI 

Bofifliiet  le  suppUe  de  loi  accorder  son  neveu  pour  coac^utenr  *. 

Ce  n'est  ni  par  mérite^  ni  par  service  aucun^  mais  par^la  grande 
bonté  de  Votre  Majesté  toute  seule^  dont  j'ai  reça  et  reçois  tous 
les  jomrs  des  marques  si  éclatantes^  que  j'ose  prendre  laconflanee 
d'exposer  à  Votre  Majesté  l'état  où  je  suis^  et  le  secours  que  je 
puis  recevoir  de  cette  extrême  bonté  dont  je  suis  si  pénétré. 

Après  «voir  écouté  les  coi^jectnres  et  les  raisonnonens  des 
hommes  les  plus  consommés  en  science  et  en  expérience^  j'ai  cru 
devoir  venir  depuis  quinze  jours  aux  épreuves  les  plus  assurées 
entre  les  mains  de  MareschalS  et  il  a  été  trouvé  que  j'avois  une 
pierre,  n  est  constant  par  la  même  épreuve^  qu'elle  n'a  pas  plus 
de  grosseur  qu'il  n'en  faut  pour  dcmner  prise  et  que^  Dieu  merci^ 
die  est  encore  de  la  figure  et  de  la  qualité  qui  la  peuvent  rendre 
la  moins  incommode.  J'en  ai  même  une  preuve  expérimentale^ 
puisqu'on  a  jugé  par  les  acddens  qu'elle  dure  depuis  deux  ans 
dans  le  même  état^  sans  que  j'en  aie  reçu  aucune  notable  inoom* 
modité^  non  plus  que  depuis  que  je  sais  le  mal.  Il  y  a  cent  expé- 
riences connues  de  personnes  qui  ont  porté  le  même  mal  des  dix 
et  quinze  années  avec  quelques  incommodités  plus  ou  moins 
grandes^  et  toutes  plus  supportables  que  celles  de  la  taille^  à  quoi 
on  ne  vient  qu'à  l'extrémité  et  après  avoir  tenté  toutes  sortes 
d'adoudssemens.  C'est  la  résolution  où  Dieu  me  met^  selon  les 
règles  de  la  prudence  chrétienne,  offrant  à  sa  divine  Mi^jesté  out 

^  Le  père  Mercier,  chanoine  régulier  de  Sainte-GeneiièYe  et  anciennement 
biblioUiécaire  de  cette  abbaye,  fit  imprimer  ce  placet  en  1765^  dans  le  Journal 
des  sciences  et  beaux  arts,  qu'il  râdigeoit  alors.  11  y  ajouta  la  note  suivante  : 
«  Les  lecteurs  verront  certainement  avec  plaisir  ce  morceau ,  qui  est  tombé 
entre  nos  mains  depuis  quelque  temps^  et  que  nous  croyons  n'avoir  jamais  été 
publié.  Les  moindres  productions  des  grands  hommes  sont  en  possession  d'in- 
téresser ceux  qui  veulent  connollre  à  fond  leur  ame  :  celle-ci  attache  singuliè- 
rement par  les  détails  qu'elle  renferme.  Au  reste  on  sait  que  M.  Bossuet  n'obtint 
pas  du  Roi  la  coa4jutorerîe  de  Meanx  pour  son  neveu^  comme  il  le  demandoit 
par  ce  placet  ».  lowm.  des  scienc.  et  beaux  arts,  fé7.  1765,  p.  534  et  suiv.  — 
*  George  Mareschal,  premier  chirurgien  du  Roi  et  chevalier  de  Saint-Mich 
mort  le  13  décembre  1736,  à  rage  de  soixante-diz-hoit  ans. 
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ce  qu'elle  voudra  me  faire  sou£Qnr,  en  esprit  de  sonmiânonetde 

pénitence. 

n  n'y  a  que  mes  fonctions  qui  m'inquiètent  ;  et  j'aurai  Yïmr 
neur  de  le  dire  à  Votre  Majesté  sous  les  yeux  de  Dieu,  en  toute 
humilité  et  vérité^  que  j'y  suis  soulagé^  plus^que  je  ne  puis  ex- 
primer, par  Fabbé  Bossuet  mon  neveu.  Oserai^je  dire  à  mon 
Maître,  et  à  un  Maître  si  bon  ;  Sire,  permettez-le-moi,  qu'une  de 
mes  aversions,  c'est  de  prdner  ceux  qui  m'appaitienaent.  Mais 
puisqu'il  faut  dire  la  vérité  à  son  Rm,  je  puis  assurer  Votre  Ma- 
jesté, sans  craindre  d'en  avobr  jamais  de  reproche,  ni  devant 
Dieu,  ni  devant  les  hommes,  que  l'abbé  Bossuet  feôt  dqniis  douze 
ans  qu'il  est  archidiacre,  et  depuis  quatre  ans  qail  est  de  retour 
de  lUxne  et  mon  grand-vicaire,  toutes  mes  visites  avec  un  sm 
dont  je  suis  content,  et  avec  une  parfetite  édiflcatioa  des  cur6s, 
des  chapitres,  des  couvons  et  communautés  religieuses  et  de  tout 
le  peuple  :  en  sorte  que  je  ne  crains  point  de  me  flatter,  en  ré- 
pondant à  Votre  Majesté  de  sa  bonne  conduite. 

Je  ne  présume  pourtant  pas  de  supplier  Votre  Molesté  de  s'en 
rapporter  à  mon  témoignage,  quoique  r^idu  en  conscience  soos 
les  yeux  de  Dieu;  au  contraire  je  la  eooijure  par  toute  sa  bonfé 
d'en  vemr  au  plus  rigoureux  examen.  Votre  Miyesté  saura  Uod 
choisir  des  personnes  désintéressées.  Je  le  mets  à  toute  épreuve, 
assuré  qu'il  se  trouvera  que  c'est  mi  esprit  sdide  et  sérieux, 
occupé  du  ministère  ecclésiastique,  plus  éloigné  du  monde  qu'oa 
ne  sauroit  croire,  prêtre  disant  souvent  la  sainte  messe  avec  édi- 
fication. Aussi  est-il  dans  un  âge  mûr,  ftgé  de  trente-^nenf  ans.  B 
n'est  prêtre  que  depuis  quatre  années,  an  retour  de  Booie  ;  et  il  « 
cru  qu'il  prendroit  ici  le  sacerdoce  avec  plus  de  réflexion  et  de 
recueillement,  après  toutes  les  épreuves  de  mon  séminaire  où  9 
a  été. 

Puisque  je  viens  de  dire  un  mot  de  son  voyage  de  Rome,  Votre 
Majesté  aura  peut-être  la  bonté  de  se  souvenir  des  quatre  années 
qu'il  y  a  passées  à  combattre  le  quiétisme;  des  contradictioiis de 
toutes  les  sortes,  et  même  des  calomnies  qu'il  a  eu  à  essayer, 
dont  la  fausseté  a  été  reconnue.  Je  l'ai  loué  de  sacrifier  tout  autre 
intérêt  à  la  vérité.  Votre  Msûesté,  Sire,  la  protégeiût;  et  Fabbé 
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Bossaet  est  trop  heureux  qu'elle  ait  daigné  approuver  sa  con- 


Je  contmverois  à  gouverner  mon  diocèse  tranquillement,  tant 
qu'il  plaliûit  à  Dieu  :  mais  Je  ne  puis  m'ezposer  aux  ordinations 
et  aux  cérémonies  pontificales  sans  quelque  péril,  et  surtout  à  la 
Confirmation  qui  fait  la  consolation  des  peuples  et  la  principale 
béoédietioD  des  visites.  C'est,  Sire,  ce  qui  me  donne  la  pensée,  et 
me  met  dans  la  nécessité,  prosterné  aux  pieds  de  Votre  Majesté 
avec  une  humilité  profonde,  de  la  supplier  de  vouloir  par  sa 
grande  et  très-grande  grâce  me  donner  mon  neveu  pour  succes- 
seur. Par  ce  moyen.  Sire,  Votre  Majesté  me  fera  achever  ma  vie 
e&  repos  :  je  serai  un  exemple  éclatant  de  sa  grande  et  excessive 
l)onté.  Mon  neveu  instruit  de  mes  sentimens  et  soutrau  de  mes 
oûDseilfl^  continuera  le  peu  de  bien  que  j'ai  tâché  pendant  vingt- 
deux  ans  d'établir  et  d'entretenir  dans  mon  diocèse.  La  voie  de 
eoadijutarerie  marqueroit  une  bonté  plus  déclarée  de  Votre  Ma- 
jesté, joint  que  conservant  mon  autorité,  elle  me  rendroit  peut- 
être  plus  utile  au  diocèse.  Mais  en  quelque  sorte  que  Votre  Ma- 
jesté daigne  en  ordcmner.  Je  m'abandonne  à  elle.  Je  suis  prêt  de 
donner  ma  àéwismù.  pure  et  simple  :  Votre  Majesté  saura  faire 
œ  qui  sera  le  plus  utile.  Au  surplus  je  n'attends  rien  que  de  la 
^eule  très-bienfaisante  bonne  v(donté  du  plus  grand  comme  du 
QieOlenr  de  tous  les  maîtres  :  et  soutenu  de  ses  bienfaits,  dans  le 
repos  et  dans  le  Ixm  air  de  Meaux  et  de  Gemdgny,  qui  est  de- 
venu comme  mon  air  natal,  si  Votre  Majesté  Ta  agréable.  Je 
porani  achever  mes  jours  en  paix  ;  et  même,  si  Dieu  le  permet, 
car  qd  ccmnolt  ses  bontés  et  qui  peut  y  donner  des  bornes?  je 
pounroîs  en  ménageant  mes  forces,  qui  à  cela  près  sont  entières, 
continuer  à  servir  l'Eglise,  en  tout  cas  prolonger  ma  vie  dans  le 
service  de  Dieu  jusqu'à  une  fin  naturelle,  telle  qail  lui  plaira  la 
marquer,  et  en  remplir  tous  les  momens  de  vœux  pour  la  per- 
sonne sacrée  de  Votre  Majesté,  si  nécessaire  à  vos  peuples  et  à 
toute  l'Eglise. 
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LETTRE  XCI. 

eOSSUET  A  DOM  MABILLON,  RELIGIEUX  BÉNÉDICTIN. 
A  Paris,  ce  22  mars  1703. 

Je  me  sois  tait  liie^  mon  révéread  Père,  la  vie  que  vous  venez 
de  m'envoyer  avec  les  prières  y  jointes.  Il  faudroit  im  peu  adoucir 
l'endroit  de  la  Becnaude^  à  la  page  9,  et  en  supprimer  le  nom, 
qui  n'est  pas  assez  sâieuz  pour  être  imprimé.  La  raison  voudroit 
qu'on  ne  parlât  point  de  la  pierre*  :  mais  comme  il  y  a  là  use 
instruction  pour  la  modestie,  il  Caut  seulement  adoucir  Tendroit 
avec  des  on  dii,  on  croit  communément  sur  le  témoignage  de 
quelques  mAewrs  assez  anciens,  et  ainsi  du  reste.  Il  fout  aussi 
adoucir  par  de  semblables  expressions,  ce  qui  est  rapporté  dans 
la  même  page  sur  l'ambassade  des  Ecossois  et  la  royauté  de  saint 
Fiacre.  11  faut  aussi  retrancher  une  grande  quantité  de  vers  fort 
impertinens.  Au  lieu  des  miracles  qu'on  y  énonce  trop  grossière- 
ment, on  pourroit  se  cont^iter  de  trstduire  la  prose  qu'on  lit  dans 
l'Eglise  :  ce  qu'on  dit  de  la  chasteté  de  saint  Fiacre  et  de  cette 
fille,  est  compris  parmi  ces  vers.  Après  ces  corrections,  que  je 
vous  prie  de  m'envoyer  au  plus  tôt,  et  dont  aussi  je  me  repose 
sur  votre  prudence,  je  ferai  ce  qu'il  conviendra.  Je  suis  à  vous, 
mon  révérend  Père,  comme  vous  savez,  de  tout  mon  cœur,  etc. 

*■  Cest  le  nom  donné  à  une  femme  <iae  Ton  prétend  avoir  traduit  sunft  Fiaen» 
à  cause  des  miracles  qa*il  opéroit,  comme  un  magicien,  devant  saint  Faroo, 
évêqœ  de  Meanx  [Les  édit.).  —  *  Il  s*agit  de  la  pierre  sur  laquelle  on  dit  que 
saint  Fiacre  s'assit,  et  que  sa  vertu  contraignit  de  fléchir  sous  lui  pour  loi 
fournir  un  siège  plus  commode.  Voyez  sur  la  vie  de  ce  Saint  dom  Mabillon,  Ada 
Sanctar.  Ordm,  8,  Bened.  saoul,  tectmd.  pag.  598  et  seq.  (  Ut  edit.) 
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LETTRE  XCn. 

BOSSUET  A  M.  us  COMTE  DE  PONTCHARTRAIN, 

KmiSTBE  ET  SBCRéTAniE  D'£tàT. 

Ce  6  juin  1703. 

Pour  vous  rendre  compte  dn  personnage  dont  voud  me  faites 
llioimetir  de  m'écrire^  j'aurai  Thonneur  de  vous  dire  en  général 
que  tont  ce  qui  a  rapport  à  moi^  dans  la  relation  que  vous  m'en* 
yoyez,  est  véritable.  Dans  le  détail^  il  est  vrai  que  cet  étranger 
vint  chez  moi  à  Yersailles  en  l'an  1692  ou  enmon^  recommandé 
par  nn  missionnaire  ou  bénédictin  anglois.  Lorsqu'il  arriva^  feu 
H.  de  Court  se  trouva  chez  moi,  qui  par  la  connoissance  qu'il 
avoit  des  pays  et  des  affaires  d'Orient^  découvrit  beaucoup  de 
ehoses  de  ses  voyages^  dont  il  rendoit  de  fort  bonnes  raisons.  Il 
s'appeloit  le  chevalier  Tartare,  et  nous  ne  l'avons  connu  que  sous 
ce  nom.  La  première  chose  que  nous  apprîmes^  c'est  qu'envoyé 
loin  de  son  pays^  c'est-à-dire  de  la  Tartarie^  dans  la  crainte  d'une 
imipfion  et  vers  l'ftge  de  douze  ans^  avec  un  gouverneur  qui  se 
fit  chrétien  à  Ispahan^  il  lui  persuada  d'en  faire  autant;  et  ainsi 
3  fiit  baptisé  avec  son  gouverneur^  fort  jeune  encore  et  fort  peu 
instruit  du  christianisme^  que  ce  gouverneur^  quoique  zélé  et 
babile^  ne  lui  apprit  que  superficiellement.  Nous  ne  lui  trouvâmes 
eo  efTet  qu'une  teinture  fort  imparfaite  de  la  religion  ;  en  sorte 
qa'Q  ne  savoit  presque  s'il  en  avoit  une. 

Gomme  il  avoit  très-bon  esprit^  nous  primes  soin  de  lui  avec 
affection^  et  nous  lui  vîmes  venir  une  grande  ardeur  d'apprendre 
solidement  le  christianisme.  Je  le  reçus  dans  ma  maison  ;  et  tout 
le  mcmde  prenoit  plaisb  de  l'entretenir^  et  de  lui  entendre  racon- 
ter ses  aventures  avec  une  vivacité  admirable,  et  un  air  de  vé- 
rité qui  ne  le  quittoit  pas.  Il  entendoit  un  peu  le  latin  ;  et  par  le 
rapport  des  langues  qu'il  avoit  apprises  dans  ses  voyages,  il  se 
fortifia  dans  ce  qu'il  savoit  de  celle-ci  :  ainsi  il  entendit  presque  le 
Nouveau  Testament  latin  que  je  lui  mis  à  la  main  ;  et  s'aidant 
dans  cette  lecture  delà  pénétration  naturelle  de  son  esprit,  il  prit 
ton.  zxvu«  19 
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toute  la  substance  de  ce  divin  livre.  Nous  achevions  le  leste  par 
nos  instructions^  et  tout  le  monde  admiroit  l'application  avec  la- 
quelle il  s*y  attachoit.  Nous  remarquâmes  qu'il  prenoit  un  goût 
particulier  aux  prophéties  qu'il  trouvoit  dans  le  Nouteau  et  dans 
l'Ancien  Testament  :  il  les  lui  fidloit  ei^liquer  souvent  dans  les 
livres  mêmes^  et  il  €$n  étoit  fort  touché.  Quand  nous  le  crûmes 
persuadé^  et  qu'il  eut  reçu  les  instructions  nécessaires ,  il  appro- 
cha des  saints  sacremens  avec  une  piété  exemplaire*  Il  a  été  plu- 
sieurs années  dans  ma  maison^  et  il  m'^pela  toqjours  eaa  Père. 
Nous  le  mimes  depuis  dans  les  Missions-Etrangères^  à  cause  qa'il 
ne  respiroit  que  l'Orient  et  la  Tartarie^  et  qu'il  comioissoit  la 
Chine^  où  ces  messieurs  ont  leurs  habitudes.  Pour  l'occuper  on 
lui  fit  apprendre  les  mathématiques^  où  il  réussissoit;  el  il  passa 
dans  ces  exercices  environ  quatre  années  en  France,  et  j'en  pris 
toujours  grand  soin. 

Nous  ne  savions^  Monsieur,  que  juger  de  sa  qualité  ;  il  avoit 
un  air  noble,  simple  et  sans  aucune  afEactation;  il  resseatoit  on 
homme  de  grande  naissance.  Au  milieu  de  sa  modestie,  qui  n'a- 
voit  rien  que  de  naturel,  il  sortoit  des  traits  de  grandeur  :  il 
parloit  des  pierreries  avec  lesquelles  sa  mère  l'avait  fient  scnrtir  de 
son  pays,  et  on  en  avait  vu  quelque  reste.  U  soupiroii  profimdé- 
ment,  comme  un  homme  qui  déploroit,  sans  dire  mot,  l'état  d'où 
il  était  déchu.  Tous  les  gens  d'esprit  étoient  ravis  de  l'entendre  : 
ce  qui  fut  cause  que  nous  osâmes  le  recommander  à  Mcmseignear 
le  duc  du  Maine,  et  M.  deMalezieux  lui  procura  une  penâcm  de 
ce  prince.  On  lui  offrit  divers  emplois  assez  avantageux;  mvs  il 
sembloit  toi^ours  aspirer  plus  haut.  Nous  lui  rmdimes  cet  Iv»- 
neur  de  ne  le  mettre  jamais  à  des  ministères  servilesé  On  ne  pou- 
voit  s'empêcher  de  le  distinguer  des  autres  étrangers  de  sa  fa- 
çon. M.  le  Pelletier  le  ministre  l'honoroit  de  ses  bonnes  grâces, 
et  le  gratifloit  dans  l'occasion  de  ses  libéralités.  Ainsi  sa  condi- 
tion eût  pu  devenir  supportable  en  France^  mais  il  ne  songent 
qu'à  la  Tartane  :  ce  quilui  fit  prendre  le  dessein  d'aller  en  Italie 
et  à  Rome,  comme  à  l'abord  de  tout  l'univers,  et  où  il  espéroit 
trouver  quelque  facilité  pour  regagner  son  pays.' 

Mon  neveu,  qui  étoit  alors  à  Rome,  le  reçut  avec  joie^  et  hû 
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doona  tous  tes  seeonn  qui  dépendireut  de  Ini^  sens  le  eoiiBoltni 
encore  que  sons  le  txmi  du  chevalier  Tartare^  ou  de  la  Grotte, 
qa'flayoit  eu  Franco.  Comme  mon  neveu  étoit  persuadé  que  le 
dessein  qu'il  armt  de  retourner  en  son  pays  ne  pouvoit  être  que 
périlleux  pour  sa  vie,  et  le  mettroit  dans  une  trop  vidante  tenta- 
tion de  renoncer  à  la  rdigion  chrétianne^dans  un  pays  idolâtre  où 
le  nom  de  Jésus-Christ  n'est  pas  connu,  ilflt  ses  ^orts  pour  le 
laire  rester  à  Rome  et  dans  un  pays  catholique,  illuipromit  les 
mêmes  secours  qu'il  avoit  en  Frmioe.  Le  chevalier  Tartare  suivit 
son  conseil  :  trois  années  se  passèrent  ainsi,  pendant  lesquelleil 
<m  le  fit  connoltre  à  beaucoup  d'honnêtes  gens;  et  Bladame  la 
princesse  des  Ursins  lui  accorda  sa  protection. 

Vers  Tannée  4099,  plusieurs  évêques  et  archevêques  orien- 
taux, plusieurs  ricbes  marchands,  que  Tannée  sainte  attiroit  à 
Rome,  et  qui  Tavoient  vu  à  Ispahan  paroltre  à  cette  Cour  avec 
beaucoup  de  magnificence,  se  ressouvinrent  de  sa  personne  et  de 
son  baptême,  le  reconnurent  pour  leflteatné  du  roi  de  la  Ghrande 
Tartane,  et  le  nommèrent  le  prince  des  Kalmaquites.  Il  fat  dressé 
des  attestations  auibentiqnes  de  cette  reccmnoissanoe  paDdevant 
le  cardinal  Cibo,  protecteur  des  Orientaux,  qui  est  nommé  dans 
larelation«  On  m'en  envoya  à  Versailles  des  exemplaires,  sur  la 
MdesquelsJ'obtms  te  passeport  du  Roi,  qui  te  qualifia  fils  du  roi 
delaGrandeTartarie.  Ilfatexpédiépar  M.lemarquisdeTorcy,dan0 
les  termes  les  plus  avantegeux;  et  ce  ministre  y  Joignit  la  des- 
cription de  sa  personne,  si  exacte  et  si  bien  circonstanciée,  qu'on 
ne  pouvoit  le  méconnoltre.  Madame  la  princesse  des  Ursins  ne  lui 
reftasa  aucun  <^ce  à  la  Cour  de  France,  non  {dus  qu'à  la  Cour  de 
Rome,  n  me  pria  d'obtenir  de  Monseigneur  le  duc  du  Maine  une 
dernière  année  de  la  pension,  que  la  générosite  de  ce  prince  lui 
avoit  toujours  contmuée  à  Rome  :  il  partit  en  cet  étet,  avec  mes 
exhortations  à  persévérer  dans  la  religion.  C'est  là  que  je  l'ai 
perdu  de  vue  :  car  encore  qu'il  m'ait  écrit  de  divers  endroits, 
comme  de  ^enne  et  d'Ispahan,  je  n'apprenois  que  très-peu  de 
chosea  de  ses  aventures,  content  d'y  voir  son  zèle  toigours  ar* 
dent  pour  ^blir  le  diristiauisme  dans  ses  pays.  Depuis  qu'il  est 
à  Lîgourne.  il  m'a  écrit  ses  malheurs.  Je  souhaite  qu'il  soit  assea 
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heureux  pour  mériter  la  protecticm  de  Sa  Majesté  :  et  ai  vous  me 
permettez^  Monsieur,  de  vous  dire  mon  sentiment,  je  suis  per- 
suadé que  cette  longue  suite  de  malheurs  lui  aura  Mt  perdre  l'es- 
pérance de  pouvoir  réussir  dans  ses  projets  à  l'égard  de  son  ré- 
tablissement dans  son  pays;  et  que  si  Sa  Majesté  toujours  géné- 
reuse et  bienfaisante  prindpalement  pour  les  malheureux,  jugeoit 
à  propos  de  l'arrêter  dans  un  pays  catholique  en  lui  fiiisantpait 
de  ses  libéralités,  je  ne  doute  point  qu'il  ne  se  trouvât  tras-bea- 
reux  de  devoir  tout  au  plus  puissant  et  au  plus  religieux  Roi  de 
l'univers.  Je  suis  avec  un  respect  sincère,  etc. 

LETTRE  XCni. 

B088UET  A  MILORD  PBRTfi* 
A  VersaiUeSi  ce  le  août  1708. 

Je  prends  la  liberté  de  vous  envoyer  la  seconde  partie  de  Foo- 
vrage  dont  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  présenter  le  commencemeat  : 
je  vous  supplie  de  faire  agréer  ce  présent  à  Leurs  Ibgestés.  Cest 
un  foible  honmiage  dont .  le  dévouement  de  mon  cœur  relève  le 
prix.  Le  reste  des  copies  seront  pour  vous,  Mylord,  et  poor 
Madame  la  duchesse,  que  je  salua  avec  respect,  et  suis  avec 
le  même  sentiment,  etc. 

LETTRE  XdV. 

fiOSSUET  A  DOH  AfABIUON,  BÉNÉDICTIN. 

A  VersaiUes,  22  apût  1703. 

C'est  à  moi  à  vous  remercier,  mon  révérend  Père,  du  présent 
précieux  de  vos  Annales,  où  je  trouve  dans  l'histoire  de  votre 
saint  ordre  ce  qu'il  y  a  de  plus  beau  dans  cdle  de  l'Eglise;  et,  œ 
qui  me  fait  un  grand  pUdsir,  ce  que  celle  de  mon  diocèse  a  de 
plus  remarquable.  Il  falloit  un  aussi  profond  savoir  et  une  main 
aussi  adroite  que  la  vôtre,  pour  faire  un  si  beau  tissu.  Je  prie 
Dieu  qu'il  nous  fasse  la  grâce  de  vous  le  faire  achever.  J'ai  blea 
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de  robligation  à  vos  vœux  et  à  ceux  de  dom  Thierri,  et  suis  de 
tout  mon  eœur^  etc. 

LETTRE  XCV. 

A  L'ABBÉ  BOSSUET,  SON  NEVEU  ET  SON  GRAND-VIGAIR& 
A  Venafllesy  ce  4  septembre  1703. 

La  peine  que  je  ressens  de  ne  pas  voir  cette  année  mes  chers 
confrères  Hesdeurs  les  doyens^  pour  apprendre  d'eux  selon  la 
coutume  Tétat  du  diocèse^  et  de  ne  pouvoir  non  plus  tenir  le  saint 
synode^  ne  peut  être  réparée^  mon  cher  neveu^quepar  le  soin  que 
TOUS  prendrez  de  me  donner  de  leurs  nouvelles^  et  de  leur  ap- 
prendre des  miennes.  De  ma  part,  vous  leur  pouvez  dire  que  Dieu 
me  comble  de  grâces  même  selon  le  corps,  non-seulement  en 
m'ezemptant  de  toutes  douleurs,  mais  encore  en  semblant  vou- 
loir tous  les  jours  réparer  mes  forces  par  la  bénédiction  qu'il 
donne  aux  remèdes.  De  leur  part,  ma  consolation  sera  d'ap- 
prendre qu'ils  marchent  dans  la  voie  de  la  vérité,  et  qu'ils  accom- 
plissant leur  ministère.  J'ai  bien  besoin  du  secours  de  leurs  prières 
pour  me  faire  accomplir  la  volonté  de  Dieu,  à  laquelle  je  suis  li- 
vré à  la  vie  et  à  la  mort,  jetant  en  lui  toute  ma  sollicitude,  parce 
que  je  sais  qu'il  a  soin  de  nous  •  Ainsi  dicté  de  mot  à  mot. 

St  plus  bas,  de  la  main  de  Bossuet  : 

La  paix  de  Jésus-Christ  soit  avec  tous  tous^  mes  Frôrea. 
i  i.  BÉNIGNE,  Ev.  de  Meaux. 
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DE  PIÉTÉ  ET  DE  DIRECTION 

LETTRES  A  UNE  DEMOISELLE  DE  METZ  (a). 

LETTRE  PREMIERE. 

Sur  lA  désir  de  Vamouir  divin,  $t  $e$  effets  dans  m  cmr  guimmê  possUL 
De  l6  veiDe   de  VAsceiaAaù,  IMS. 

n  faut  doQc^  ma  ebère  FiUe>  qoB  voua  déairiea  ardemmoit 
d'aimer  Jésus-Quist  Je  sais  pressé  de  vous  éerireqnriqoeehose 
touchant  ce  désir^  dans  lecpid  je  tas  occupé  tout  le  jour  d'ider. 

Le  désir  d'aimer  Jésus-Chriat  est  un  commeMement  du  saint 
amour,  qui  ouvre  et  qui  dilate  le  cosur  pour  s'y  abandonner  sans 
réserve^  pour  se  donner  tout  entier  àlui^  jusqu'à  s'y  perdre^ 
pour  n'être  plus  qu'un  avec  lui. 

Quiconque  aime  Jésus-Christ  commence  totfjours  à  l'aimer;  3 
compte  pour  rien  tout  ce  qu'il  a  fait  pour  cela  :  c^est  pourquoi  il 
déske  toujours;  et  c'est  ce  désir  qui  rend  l'amour  infini.  Quand 
Tamour  auroit  &it^  s'il  se  peut^  son  dernier  effort,  c'est  dans 
son  extrémité  qu'il  voudroit  reoonun«nc^tout  :  et  pour  cela  il  ne 

(a)  Bossuet  écriyit  ces  lettres  vers  1662.  On  verra  combien  ce  jenne  prâtre,  I 
peine  entré  dans  le  ministère  des  âmes,  avoit  pénétré  profondément,  sons  la  con- 
duite de  la  grâce,  de  la  science  et  de  la  piété,  les  mystères  de  la  vie  ^iritoelle; 
on  admirera  l'éminente  doctrine,  la  foi  vive^  la  chalem*  brûlante,  pour  ainsi  dire 
le  saint  enivrement  avec  ieqnd  il  décrit  les  transports  du  divin  amour,  les 
merveilleux  effets  qu'il  produit  dans  le  fidèle,  et  l'ineffable  unité  qu'il  établit 
dans  l*Eglise  en  la  constituant  comme  un  seul  corps.  Les  effets  dans  le  fidèle, 
dis-je,  c'est  le  sujet  des  trois  premières  lettres;  l'unité  dans  l'Eglise,  c'est  le 
siget  de  la  quatrième. 

On  ne  connolt  pas  le  nom  de  la  personne  qui  reçut  ces  lettres. 

Nous  les  avons  imprimées  d'après  les  éditions;  car  on  ne  retrouve  point  les 
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ijanuds d'appeler  le  désir  àson  secours;  dédr  gui oommence 
toi^ours  et  qni  ne  finit  jamais^  et  qui  ne  peut  souflEHr  aucunes 
limites* 

Désirons  donc^  ma  Fllle^  d'aimer  lésus-C!hrist  :  désirons-le  pour 
toute  rEg^ise^  tant  pour  les  commençans  que  pour  les  parfledts^ 
lesquels  dans  le  mystère  de  l'amour  se  considèrent  toujours  comme 
commençans. 

La  première  disposition  d'un  cœur  qui  désire  d'aimer^  c'est  une 
certaine  admiration  de  l'objet  qu'on  aime;  c'est  la  première  bles- 
sure que  le  saint  amour  fait  dans  le  cœur.  Un  trait  vient  par  le 
regard^  qui  fidt  que  le  cœur  épris  est  toujours  occupé  des  beautés 
de  JésuS'Ghristj  et  lui  dit  toujours,  sans  parler^  avec  l'Epouse  : 
Ah,  que  vous  êtes  beau,  mon  bien-aimé,  que  vous  êtes  beau  et 
agréable  *  I  Cette  admiration  de  l'Epoux  attire  l'ame  &  un  certain 
silence  qui  fait  taire  toutes  choses,  pour  s'occuper  des  beautés  de 
S(m  bien^aimé;  silence  qui  foit  tellement  taire  toutes  choses^ 
qu'il  Mt  taire  même  le  saint  amour;  c'est-à-dhre  qu'il  ne  lui  per- 
mrt  pas  de  dire  s  J'aime,  ni.  Je  désire  d'aimer;  de  peur  qu'il  ne 
s'étourdisse  lui-même  en  parlant  de  lui-même.  De  sorte  que  tout 
ee  qu'il  Hait  dans  cette  bienheureuse  admiration,  c'est  de  se  lais- 
ser attirer  aux  charmes  de  Jésus-Christ,  et  de  ne  répondre  à  Vatr 
trait  que  par  un  certain  Ah!  d'admiration.  0  Jésus-Christ,  6 
Jésus^Surist,  A  Jésns^hristl  c'esttoutce  que  sait  dh*e  ce  cœur  qui 
admire.  Cecœurpris  et  épris  par  cette  sainte  admiration  ne  peut  plus 
voir  que  Jésus^Christ,  ne  peut  plus  souffrir  que  Jésus^iihrist  :  Jésus- 
Ghrist  seul  est  grand  pour  lui  ;  et  cette  admiration  l'élève  si  haut 
dans  le  cœur,  qu'alors  on  ne  peut  s'empêcher  de  dire  :  Le  Seigneur 
est  grand;  Magnus  Dominus  *.  C'est  là  que  peu  à  peu  tout  autre 
objet  s'efface  du  cœur  :  si  quelque  autre  objet  se  présente,  ou  le 
cœur  le  regarde  avec  dégoût,  ou  bien  il  dit  :  Cela  est  beau,  mais 
enfin  ce  n'est  pas  mon  bien-aimé.  Là  se  forme  le  désir  ardent  de 
rompre  avec  violence  tout  ce  qui  engage  tant  soit  peu  le  cœur,  et 
l*empèche  de  se  perdre  en  Jésus-Christ;  et  c'est  là  proprement  le 
désir  d'aimer. 

Laissez  donc,  ma  FîUe,  aller  votre  cœur  à  l'admiration  des 

«  Cant.,  IV,  i.  —  »  Psal,  XLVii,  i. 
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beautés  incomparables  de  Jésus.  Les  beautés  de  Jésus^^se  sont  ses 
grandeurs  et  ses  foiblesses.  <  M<m  bieu-^ômé  est  blanc  et  yermeil, 
choisi  entre  mille  ^.  »  L'éclat  de  cette  blancheur  signifie  les  mys- 
tères de  sa  gloire;  et  nous  voyons  dans  le  rouge  les  mystères  de 
ses  souffrances,  n  est  choisi  entre  mille;  il  est  remarquable  mire 
tous  par  cet  admirable  assemblage  de  gloire  et  d'opprobre^  de 
force  et  d'infirmité. 

Il  est  beau  dans  le  sein  du  Père,  il  est  beau  sortant  du  sën  de 
sa  Mère  :  il  est  beau  égal  à  Dieu,  il  est  beau  égal  aux  hommes  : 
il  est  beau  dans  ses  miracles ,  il  est  beau  dans  ses  souflDrances  :  il 
est  beau  méprisant  la  mort,  il  est  beau  promettant  la  vie  :  il  est 
beau  descendant  aux  enfers,  il  est  beau  montant  aux  deux  :  par- 
tout il  est  digne  d'aânûration.  0  Jésus-Christ,  6  Jésus-Christ,  ô 
mon  amour  t 

Après  avoir  pensé  ces  choses,  il  m'est  venu  dans  l'esprit  que 
c'est  prindpalement  au  Jour  de  l'Ascension  glorieuse  que  l'Eglise 
doit  à  son  Epoux  ce  silence  d'admiration.  L'Ascension  est  un  jour 
d'entrée  :  et  que  veut  un  roi,  dans  la  pompe  de  son  entrée,  sinon 
de  se  faire  admirer?  De  là  ce  cri  d'admiration  dont  retentit  au- 
jourd'hui tout  le  ciel,  quand  on  le  presse  d'ouvrir  ses  portes  : 
Quis  est  isterexgloriœ^laQme&tcQ  roi  de  gloire»? De  là  cette 
auguste  cérémonie  qui  s'accomplit  dans  le  ciel  et  achève  l'entrée 
triomphante  de  Jésus-Christ,  lorsque  a  le  Seigneur  dit  à  mon  Sei- 
gneur :  Asseyez-vous  à  ma  droite  :i>  DtxUDwmnusDamùwmeo: 
Sede  à  dextris  mets  \  n  le  met  dans  un  lieu  si  éminent,  afin 
que  tous  les  esprits  bienheureux  le  voyant  dans  l'égalité  avec 
son  Père,  le  contemplent  et  l'admirent  dans  un  étemel  silenoe. 

C'est  donc  en  ce  jour,  ma  Fille,  qu'il  faut  honorer  Jésus-Christ 
par  une  sainte  admiration,  et  lui  dire  ce  que  l'Eglise  lui  chanta 
aijjourd'hui  avec  le  Psalmiste  :  «  0  Seigneur,  d  notre  Seigneur, 
que  votre  nom  est  admirable  par  toute  la  terre,  parce  que  v<rire 
magnificence  est  élevée  par-dessus  les  cieuxl  d  Domine,  Dammus 
noster,  qmm  admirabile  est  nomen  tuum  in  universâ  terra,  quo- 
niam  elevcUa  est  magnificentia  tua  super  cœlos  *.'  Puisse  votre 
cœur  se  pâmer  dans  l'admiration  de  Jésus. 

<  toi/.,  V,  10.  «i  s  Pja/.  xziu,  9.-^  >  Psal.  ca,  1.  "-  *  Psal,  vm,  1. 
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Aiffès  y  avoir  bien  pensée  je  trouve  que  la  première  toache  de 
ramonr  dans  le  cœur^  c'est  une  admiration  des  perfections  de 
l'objet  aimé^  qui  sans  cesse  nous  rappelle  à  lui  :  c'est  ce  qui  suit 
immédiatement  le  regard.  C'est  ce  sentiment  qui  fait  voir  qu'on 
n'a  pas  assez  de  cosur  pour  aimer  un  objet  si  beau;  de  sorte  qu'on 
s'épuise  dans  le  désir  de  l'aimer  :  ô  Jésus-Christ,  6  Jésus-Christ  t 
Laisses-vous  donc  gagner  à  cette  admiration  jusqu'à  mon  retour, 
qui  sera  vendredi,  s'il  plaît  à  Dieu.  Ah,  qu'il  est  bien  d'admirer 
Jésus-Christ^  et  Jésus  montant  aux  deux,  et  Jésus  s'asseyant  au- 
près de  Boa  Père  à  la  droite  de  sa  Hflûesté,  et  Jésus  y  portan 
comme  une  marque  de  sa  gloire  les  cicatrices  sacrées  des  plaies 
dont  son  amour  Ta  percé,  et  Jésus  qui  dans  l'infinité  de  sa  gloire, 
par  laquelle  il  est  présent  aux  esprits  célestes,  pense  à  être  pré- 
sent pour  nous  sur  la  terre  par  ses  ministres  dans  sa  sainte 
Eglise  1  0  Jésus-Christ,  6  mon  amour,  6  sainte  admiration,  ô 
saint  commencement  d'amour  t  mais  dans  ce  commencement  on 
y  peut  trouver  l'infinité  même.  Chaque  disposition  du  saint  amour 
anne  profondeur  infinie,  dans  laquelle  il  fisut  que  le  cœur  s'épuise: 
quand  Dieu  nous  veut  élever  plushaut,ilnous  donne  une  nouvelle 
capadté  jusqu'à  l'infini.  0  la  belle ,  ô  la  grande  chose  qu'un  cœur 
admirant  Jésus,  et  qu'il  s'ouvre  par  là  une  belle  porte  à  tous  les 
transporta  de  Tamourl 

LETTRE  II. 

Bffets  que  proâmt  dam  l'ame  VaâmiraUon  des  bemOés  de  Jésm^krist. 

Verne  donc  s'étant  prise  et  éprise  de  cette  admiration  pour 
Jésus-Christ,  qui  efface  toute  autre  idée  pour  ne  laisser  dans  le 
fond  qu'un  je  ne  sais  quoi  qui  dit  et  redit  sans  cesse ,  sans  aucune 
multiplidté  de  paroles  :  Le  Seigneur  est  grand,  le  Seigneur  est 
grand;  elle  sort  insensiblement  de  ce  repos  et  de  ce  silence  pour 
chercher  le  bieuraimé  de  son  cœur,  disant  mille  et  mille  fois  au 
bioMdmé  :  Eh,  mon  bien-aimé,  où  étes-vous?  et  à  soi-même  : 
Où  suis-je?  Quoi,  loin  de  ce  bien-aimé,  puis-je  vivre,  puis-je  res- 
pirer^ puis-je  être  un  moment  sans  lui  être  unie?  Là  s'élève  un 
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cri  èC8  Men-aîmé  :  0  veaez^  6  venez,  6  venez;  je  memeim.  Je 
l^UQgiiis,  je  n'en  pub  pins.  En  attendant  qu'il  vienne  et  pour 
adoucir  en  quelque  sorte  ramertume  de  ne  le  posséder  pas,  oa 
rappelle  toutes  ses  puissances  et  tout  ce  qui  est  en  l'homme,  pour 
s'occuper  des  beautés  infinies  de  Jésus^CSirist;  on  ne*  veut  plus 
rien  vdr  dans  la  créature  que  les  traits  qu'elle  porte  imprimés 
sur  elle  des  beautés  duTerbe  divin  :  aprèd,  on  ne  peut  pins  sup- 
porter ces  traits,  comme  étant  trop  dâtectueux.  Par  une  sainte 
impatience,  tantAt  on  semble  presser  toutes  les  créatures  pour 
perler  hautement  de  oe  bien-aimé.  Et  parlez  donc,  et  parles 
dimc,  et  dites  encore;  et  on  impose  silence  à  tout  ce  qui  ne  parie 
pas  de  lui.  Après,  on  ne  peut  souffrir  qu'on  parle  de  lui,  parce 
que  toutes  les  créatures  converties  en  iangue  et  en  vdx  n'en 
peuvent  parler  comme  il  faut  ;  et  il  devient  insupportable  à  Tame 
d'en  parler  foiblement.  Elle  demande  donc  qu'on  se  tûse,  et  prie 
Jésus  de  parler  lui  seul  de  ce  qu'il  est,  et  d'en  parier-hantement 
dans  ce  olence  de  l'ame;  et  puis  elle  le  prie  de  ne  plus  parier  : 
car  que  peut-il  dire  qui  soit  digne  de  lui,  si  oe  qu'il  dit  n'est  pas 
lui-même?  Elle  le  prie  donc  de  se  taire,  mais  seulement  de  s'im- 
primer lui-même  dans  le  fond  du  cœur,  afin  d'attirer  à  lui  tontes 
les  puissances  de  l'ame  pour  le  contempler  en  silence,  admer  son 
secret,  et  se  perdre  devant  lui  et  en  lui  dans  l'impuissance  de  l'en* 
tendre,  et  de  rien  faire  qui  soit  digne  de  sa  grandeur.  0  Jésus- 
Christ,  ô  Jésus-Christ!  0  que  le  Seigneur  est  grand,  ô quels 
Seigneur  est  aimable  !  0  mon  amour,  ô  mon  cher  amour,  vivia 
et  régnez  dans  mon  cœur  I 

C'est  alors  qu'il  naît  dans  l'intérieur,  non  plus  un  transport 
d'admiration,  mais  une  certaine  estime  de  ce  bien-aimé  et  de  ses 
perfections.  L'ame  méprise  toutes  choses,  et  ne  daigne  regardar 
que  lui  :  elle  se  méprise  elle-méme^ne  paroissantrienàsesyeux. 
Aussitôt  sentant  en  elle-même  cette  estime  du  bien-aimé  et  l'amour 
qui  laporteàlui,  elle  commence  à  s'estimer  par  la  oq^acité  qu'elle 
a  de  l'aimer,  et  n'estime  rien  en  son  être  que  cette  capacité  :  elle 
se  voit  quelque  chose  de  grand,  d'avoir  été  créée  pour  l'aimor; 
et  elle  découvre  par  la  même  vue  ce  que  le  péché  fût  en  elle,  et 
combien  il  la  défigure^  ou  plutôt  ecHubien  il  l'anéantit  en  loi 
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ôtant  cet  amoar.  Elle  souffire  donc  mcroyablement^  qae  cette 
caqpadté  d'aimer  Jânii^-Cbrist  soit  dmneûée  sans  effet  par  le 
péché^  et  comme  n'étant  pas  :  elle  se  voit  moins  qae  rien  par  le 
.  péché;  et  non-seulement  elle  se  méprise^  mais  encore  elle  se  hait 
et  ne  se  pent  supporter.  Puis  se  sentant  encore  attirée  à  aimer^ 
die  recommence  à  s'estimer  elle-même  par  l'estime  qu'elle  a  pour 
Sun  lûen*aimé^  lorsqu'elle  le  voit  croître  dans  son  cœur^  où  elle 
œ  peut  plus  souiSHr  que  lui. 

Là  nait^  dans  ce  cceur  épris  de  l'estime  de  Jésus-Christ^  un 
désir  ardent  de  hii  plaire^  qui  fait  aussitôt  dans  l'ame  une  atten* 
tien  sur  elle-même,  puis  un  oubli  d'elle-même^  un  empressement 
de  se  parer  de  toutes  sortes  d'omemens  pour  plaire  àsesyeux^ 
un  regard  ccmtinuel  sur  son  mirour  intérieur,  c'est-à-dire  sur  sa 
eeusdenee,  pour  se  composer  et  s'ijusteravec  soin,  etc.;  aussitêt 
après^  une  vue  qu'on  lui  plaira  davantage  par  une  certaine  côm-» 
plieité  d'abandon,  qui  ttàt  succéder  à  l'empressement  de  se  parer 
une  certaine  néglig^rae  ;  comme  si  l'ame  disoit  au  bien-aimé  : 
Pourvu  que  J'aime,  je  suis  trop  belle;  et  elle  ne  dérire  plus  qu'un 
amour  très-simple  qui  naisse  au  fond  de  son  cœur  sans  afTecta» 
tion,  mais  par  la  seule  impression  que  le  bien-aimé  y  fera  de  ce 


Ici  l'ame  voudroit  se  perdre  dans  la  vue  des  beautés  infinies 
de  son  cher  et  de  son  unique  Jésus  :  elle  le  voit  admirable  en 
tout,  orné  richement  et  proprement^  tout  parfumé  comme  un 
époux  au  jour  de  ses  noces;  et  elle  entend  une  voix  secrète  qui 
M  dit  dans  l'mtime  :  c  Venez,  ô  filles  de  Jérusalem,  venez  voir 
le  roi  Salomon  avec  le  diadème  dont  sa  Mère  l'a  couronné  ^  »  8a 
Mère  est  la  sûnte  Vierge,  qui  lui  a  donné  son  humanité  sacrée, 
diadème  qui  environne  sa  divinité,  laquelle,  comme  dit  l'Âpôtre*, 
est  la  tète  de  Jésus-Christ.  Sa  Mère  est  la  Synagogue  qui  l'a  en- 
gendré selon  la  cfasur,  de  la  race  de  ses  patriarches,  de  ses  loii 
et  de  ses  prophètes;  or  cette  Mère  lui  a  donné  pour  diadème  une 
couronne  d'épines.  Sa  Mère  c'est  la  sainte  Eghse  qui  l'engendre 
qiirituéllement  dans  les  cœurs;  et  cette  Mère  lui  a  donné  pour 
dtfldèm'P  les  âmes  rachetées*  Car  saint  Paul  <^îg<^^t  a^v  fldètes 

<  Cm/.,  ni,  11.  —  s  1  Car.,  xi,  3. 
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qa'il  a  convertis  à  rEvangile  :  a  Vous  êtes  ma  Joie  et  ma  con- 
ronneS  »  àplus  forte  rais(m  toutes  les  âmes  que  Jésus  a  radie- 
tées  senties  sa  couromie  et  son  diadème.  L*ame  donc  contemple 
le  roi  Salomon^  roi  par  sa  naissance  étemelle,  que  sa  Hère  aoou- 
ronné  dans  le  temps  comme  d'un  triple  diadème.  La  sainte  Vierge 
sa  Hère  lui  a  donné  son  humanité;  la  Synagogue  aussi  sa  Hère 
lui  a  donné  des  soufiOrances  et  une  couronne  d'épines;  eaûn,  l'E- 
glise sa  Hère,  qu'il  a  engendrée  par  son  sang,  et  qui  l'engoidre 
lui-même  par  son  esprit,  lui  a  d(»mé  pour  couronne  les  âmes 
qu'elle  incorpore  à  son  unité;  et  c'est  là  le  véritable  diadème  dont 
il  veut  être  couronné  :  de  sorte  que  l'ame  fidèle  le  regardant  en 
cet  état  tout  couronné  d'ames  qu'il  a  conquises  par  son  Eglise, 
elle  veut  être  consumée  d'amour  et  pour  lui  et  pour  toutes  les 
âmes.  Elle  regarde  celles  qui  se  perdent  conmie  autant  de  pierres 
précieuses  qu'on  arrache  de  la  couronne  de  Jésus-Christ  :  die  le 
prie  sans  cesse  que  sa  couronne  soit  complète,  et  qu'aucune  ame 
ne  périsse;  et  la  sienne  lui  devient  chère  par  la  samte  société 
qu'elle  doit  avoir  avec  toutes  les  autres,  pour  faire  la  couromie 
de  Jésus-Qirist  Elle  lui  demande  donc  son  amour,  non-seule- 
ment comme  un  trait  pour  gagner  son  cœur,  mais  comme  un 
torrent  rapide  qui  se  déborde  sur  toutes  les  âmes,  et  qui  les  en- 
traîne après  elle  pour  s'aller  perdre  en  Jésus-Christ.  Elle  lui  dit 
en  cet  état  :  a  Tirez-moi  après  vous,  nous  courrons  après  l'odeor 
de  vos  parfums;  ceux  qui  sont  droits  vous  ahnent  K  »  Tirez-moi, 
et  nous  courrons  :  ne  me  tirez  pas  tellement,  que  j'aille  à  vous 
toute  seule;  mais  tirez-moi  de  sorte  que  j'entraîne  avec  moi  toutes 
les  âmes.  Ceux  qui  sont  droits  vous  aiment  :  faites-nous  doue 
rentrer,  d  Jésus,  dans  cette  voie  droite  et  simple  dcmt  nous  nous 
sommes  éloignés,  et  où  vous  ne  cessez  de  rappeler  toutes  les 
âmes  égarées,  par  la  simplicité  de  votre  Evangile.  0  Jésus-Chiistl 
ô  mon  amour  t  ô  Eglise!  ô  Jésus  couronné  des  âmes  !  ô  âmes 
couronne  auguste  de  Jésus-Christ,  fsiut-il  que  vous  vous  perdiez, 
faut-il  qu'aucune  se  perde? 

Là,  dans  l'amour  de  Jésus,  on  conçoit  un  amour  infini  pour 
toutes  les  âmes,  et  on  ne  veut  penser  à  la  sienne  que  par  l'amour 

1  Philip.,  IV,  i.  —  «  Cant,,  i,  3, 
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sans  bornes  que  Ton  désire  d'avoir  pour  toutes  en  général  et 
pour  chanme  en  particulier.  0  Jésus^  par  la  soif  ardente  que 
vous  avez  eue  sur  la  croix,  donnez-moi  d'avoir  soif  de  toutes  les 
âmes,  et  de  n'estimer  la  mienne  que  par  la  sainte  obligation  qui 
m'est  imposée  de  n'en  négliger  aucune.  Je  les  veux  aimer  toutes, 
parce  qu'elles  sont  toutes  capables  de  vous  aimer^  que  c'est  vous 
qui  les  avez  {Eûtes  avec  cette  bienheureuse  capacité,  et  que  c'est 
vous  qui  les  appelez  pour  tourner  vers  vous  et  absorber  tout  à 
&it  en  vous  toute  la  capacité  qu'elles  ont  d'aimer.  C'est  donc  pour 
cela,  ô  Jésus,  que  je  ne  puis  consentir  qu'aucune  ame  soit  privée 
de  votre  amour;  non  aucune,  ni  même  la  mienne,  la  plus  indigne 
de  toutes  de  vous  aimer,  parce  qu'elle  a  été  la  plus  hardie  à  re- 
jeter vos  attraits.  Non,  je  ne  puis  consentir  que  je  ne  vous  aime 
pas;  et  tout  ce  qui  me  semblera  être  quelque  chose  de  votre 
amour,  je  veux  m'y  laisser  aller  sans  réserve,  en  quelque  abîme 
où  il  me  conduûe.  0  Jésus,  je  veux  vous  aimer  :  ô  Jésus,  il  n'est 
pas  possible  que  je  ne  vous  aime  un  jour.  0  Eglise,  à  ministre 
de  la  vérité  qu'dle  a  choisi  pour  moi,  venez,  venez,  venez 
promptement,  afin  d'aider  à  ûmer  mon  ame  languissante  et  dé- 

LETTRE  III. 

Sur  les  caraetére$  que  doii  anxdr  l'amour  divin  dans  nos  cœurs, 
et  les  excès  de  Vaamr  profane, 

L'Epouse  parle  ainsi  au  saint  Cantique  :  a  Je  vous  coi^jure, 
filles  de  Jérusalem,  si  vous  rencontrez  mon  bien-aimé,  de  lui  rap- 
porter que  je  languis  d'amour  ^  » 

Faut-il  des  ambassades  à  ce  bien-aimé,  pour  lui  apprendre 
qu'on  languit  d'amour?  Est-il  un  homme  mortel,  auquel  il  fout 
écrire  et  lui  faire  foire  des  messages  pour  s'expliquer  avec  lui 
.quand  il  est  loin;  auquel  il  fout  du  moins  parler,  du  moins  faire 
quelque  signe  des  yeux  pour  se  faire  entendre  quand  il  est  près  ? 
Ah,  gène  et  enfer  de  l'amour,  d'être  contraint  de  s'expliquer  par 
autre  chose  que  par  soi-même  et  par  son  propre  transport  :  car 

*  Cant,,  V|  8. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


a02  LETTRES  DE  PUÉTÉ  ET  DE  DIRBCTIOM; 

tout  ce  qui  n'est  pas  ramour  mème>  combien  froideoMtf  etlan- 
guissamment  exprime-t-il  les  traits  de  Tamour  t  Eh  dooc  ce  bien- 
aimé  pourroit-il  souffrir  qu'un  autre  que  l'amour  même  lui  paiiàt 
d'amour  ?  Et  faut-il  qu'on  l'instruise  par  des  organes  étmngen^ 
des  sentimens  d'un  cœur  qui  l'aime  ?  Ne  voit-il  pas  tout^  ne  sait- 
il  pas  tout?  L'amour  ne  lui  parle-t-il  pas  immédiatement?  Non- 
seulement  l'amour^  mais  le  désir  de  l'amour;  non-seulement  le 
désir,  mais  la  première  pensée  de  cœur  lorsqu'il  va  penser  m 
désir.  N'est-il  pas  écrit  de  lui  qu'il  connoit^  non-seulement  le 
désir  du  cœur,  mais  la  préparation  du  cœur^?  Il  laoonnolt  par 
sa  sdence;  mais  disons  encore  qu'il  la  connoit  par  la  correspon- 
dance de  son  amour  :  car  il  est  si  naturel  au  cœur  de  ce  bien- 
aimé  d'aimer  et  de  s'abandonner  à  qui  l'aime,  que  quand  il  n'aa- 
roit  pas,  s'il  se  pouvoit,  la  plénitude  de  la  science,  il  sentiioith 
momdre  atteinte  de  l'amour  que  le  cœur  ressent  pour  lui  par  la 
correspondance  qu'elle  excite  nécessairement  dans  le  ôen.  Son 
cœur  est  toiqours  veillant,  dit-il*,  c'est-à-dire  toiyours  attentif 
pour  sentir  si  quelque  ame  ne  le  perce  pas  par  quelque  trait  da 
pur  amour. 

Pourquoi  donc,  ô  sainte  Epouse,  conjurez- vous  avec  tant  d'em- 
pressement les  filles  de  Jérusalem,  les  âmes  aimantes, filles  de 
l'Eglise,  de  rapporter  votre  amour  à  votre  bien-aimé  qui  le  sait 
mieux  qu'elles  ?  Elle  voudroit  que  tout  parlât  de  son  amour  :  elle 
voudroit  animer  toutes  les  créatures^  et  faire  que  tout  fût  langoe 
pour  parler  de  son  amour,  ou  plutôt  que  tout  fût  cœur  pour  par- 
ler de  l'amour  par  l'amour  même  :  car  appartient-il  à  la  langue, 
qui  n'aime  pas  elle-même,  de  parler  d'amour  ?  Elle  cherche  donc 
de  tous  côtés  quelqu'un  qui  parle  de  son  amour  à  son  bien-mmé  : 
elle  ne  trouve  que  les  filles  de  Jérusalem,  les  âmes  aimantes 
comme  elle.  Elle  s'unit  à  leur  amour,  elle  aime  en  elles,  elle  les 
pousse  autant  qu'elle  peut  à  aimer,  elle  se  sent  aussi  excitée  par 
elles;  et  l'amour  d'une  seule  parle  au  bien-aimé  de  l'amour  de 
toutes  les  autres;  et  l'amour  de  toutes  ensemble  parle  de  rameur 
de  chacune  en  particulier;  et  le  bien-aimé,  qui  est  dans  toutes 
comme  dons  ses  membres,  se  parle  en  elles  toutes  à  lui-même^ 

^  PmL  IX.  38.  —  >  Cant.,  v,  2. 
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et  lend  oonopte  à  son  amour  de  Tamoiir  de  toutes*  Ainsi  dans 
une  très-intime  unité  de  cœur^  on  aime  pour  soi  en  aimant  pour 
toutes  ;  on  parie  pour  soi>  <m  parie  pour  toutes^  et  point  davan* 
tage  pour  soi  que  pour  toutes;  et  le  bien-aimé  entend  ce  lan- 
gage :  car  il  ne  veut  pas  une  ame  seule^  ou  plutôt  il  ne  reçoit 
qu'une  seule  ame^  paioe  que  toutes  les  âmes  doivent  être  unoi 
pour  Taimer  en  unité;  sans  cela  point  d'amour. 

0  pauvreté  de  Tamour  de  la  créature!  0  cœur  qui  aimes  la 
créature»  tu  dois  souhaiter  que  ce  ne  soit  pas  toi  seulement^  mais 
tout  Tunivers  qui  devienne  tout  amour  pour  toi.  Quel  monstre 
que  le  tout  se  transforme  en  la  partiel  n  le  faut  néanmoins,  ou  tu 
n'aimes  pas.  n  &ut  que  tu  te  répandes  dans  tout  ce  qui  est  et  qui 
peut  aimer,  pour  le  &ire  si  tu  pouvois,  tout  amour  pour  ce  que 
tu  ûmes  :  oui,  il  fismt  que  tu  arraches  le  cœur  de  Dieu  méme> 
poi'irledonneràeeque  tu  aimes,  pour  le  transformer  en  ce  que 
ta  cimes,  avec  toute  l'immensité  de  son  amour;  autrement  tu 
n'aîraes  pas,  si  tu  peux  consentir  qu'aucun  être  aimant,  et  bien 
plus  le  seul  être  et  le  seul  aimant  puisse  n'être  pas  tout  amour 
pour  l'objet  i  our  lequel  tu  te  veux  changer  en  amour  toirmême. 
0  monstre,  encore  une  fois,  et  prodige  de  l'amour  profane,  qui 
veut  rappeler  et  concentrer  le  tout  dans  la  partie,  ou  plutôt  le  tout 
dans  le  néant  !  Sors  du  néant,  ô  cœur  qui  aimes ,  prends  avec  toi 
tout  ce  qu'il  y  a  dans  la  nature  capable  d'aimer,  et  ne  le  trans- 
tone  en  ton  cœur  que.  pour  le  porter  avec  ton  cœur,  pour  le 
perdre  avec  ton  ccefur  dans  l'abîme  de  l'être  et  de  l'amour  incréé  : 
exhorte  toutes  les  âmes  à  en  faire  autant,  afin  que  tous  les  cœurs 
qui  aiment  rapportent  au  bien-^imé  qu'<»i  languit  pour  lui. 

0  cœur,  peux-ta  languir  pour  la  créature?  Car  qu'est-ce  que  la 
]ang:aeur,  sinon  une  défaillance  d'un  cœur  qui  va  mourir  et  se 
perdre  dans  l'amour  de  son  bien-aimé?  La  créature  n'est  rien,  et 
ne  peut  pas  même  recevoir  la  perte  de  notre  être  en  elle  :  et 
pourrcNit^elle  donc  recevoir  la  perte  d'un  cœur  défaillant  pour 
mourir  en  elle?  Venez,  ô  Jésus,  venez,  et  que  je  languisse  après 
vous;  soutenez  par  votre  être  défaillant  pour  moi  la  langueur  de 
num  être  défiuUant  pour  vous.  Ah  I  je  ne  veux  pas  seulement 
languir,  je  veux  encore  mourir  pour  vous.  Mais  que  me  serviroit 
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de  mourir  pour  vous?  Non,  je  veux  encore  mourir  en  vous^  m*ft- 
bimer  en  vous,  me  perdre  en  vous^  sans  quoi  je  compte  pour 
rien  tout  ce  qu'on  souffre  et  qu'on  fait  pour  vous. 

Ha  Fille,  faites  vivre  Jésus  dans  toutes  les  créatures.  0  Dieo, 
quelle  traliison  à  Famour,  de  &ire  vivre  dans  la  créature  l'amour 
de  la  créature!  C'est  une  plus  grande  infidélité  que  de  le  foire 
vivre  en  soi-même:  car  chacun  est  maître  de  son  co^nr  :  mais 
avoir  empire  sur  le  eœur  des  autres  pour  y  fisdre  vivre  un  autre 
que  Dieu,  ô  amour,  ne  le  souffî^  pas.  Mais  ce  cœur  aime  déjà  : 
ah  I  n'y  ajoute  pas  la  moindre  étincelle.  Mais  je  ne  ferai  rien  pour 
cela  :  ah  !  c'est  trop  que  de  faire  un  trait,  c'est  trop  que  de  laisser 
aller  un  soupir,  c'est  trop  que  de  foire  un  din  d'œil,  c'est  trop 
même  de  se  montrer.  Ah!  fendons-nous  le  cœur  de  regret  d'avoir 
été  un  moment  sans  aimer,  et  beaucoup  plus  d'avoir  perdu  on 
seul  moment  et  une  seule  occasion  pour  foire  vivre  dans  un  cœar 
le  saint  amour.  Mais,  hélas  !  que  seroit-ce  donc,  si  nous  voulions 
y  faire  vivre  un  amour  contraire?  0  Jésus,  vous  êtes  le  seul  que 
je  veux  qu'on  aime  ;  et  c'est  aussi  pour  cela  que  je  ne  veux  aimer 
que  vous  seul.  Quiconque  sera  celui  que  j'aimerai,  je  veux  qne 
tout  soit  amour  pour  lui;  et  pour  cela  il  fout  qu'il  soit  le  tout 
même. 

0  Jésus,  vous  êtes  le  tout  comme  Dieu;  mais  tout  qui,  pour 
donner  prise  au  néant  en  vous,  vous  êtes  foit  vous-même  néant, 
et  avez  ouvert  la  voie  au  néant,  non-seulement  de  se  perdredans 
le  tout,  mais  d'être  le  tout  par  transformation.  Ah!  vous  êtes 
donc  le  seul  désirable  :  mon  bien-^imé,  dit  l'Epouse  S  est  toat 
désirable.  Jésus  soit  en  vous  :  je  vous  donne  à  lui,  et  lui  à  vous. 
Gémissez  sur  la  pauvreté  de  l'amour  de  la  créature,  et  languissez 
après  l'immensité  de  l'amour  divin  et  transformant;  Amen, 
amen. 

Priez  Dieu  pour  moi,  et  souvenez- vous  qne  ce  que  je  vous  dis 
jeudi  est  la  vérité  :  je  le  mettrai  par  écrit;  mais  assurément  c'est 
la  vérité  :  et  sur  ce  principe,  aimez,  aimez,  mmez;  et  si  vous  pou- 
vez, mourez  d'amour.  Je  vous  livre  de  tout  mon  cœur  à  cette 
aimable  illusion.  0  amour,  pardonne^moi  de  vous  appeler  de  la 
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sorte  :  non,  vous  êtes  la  vérité  même;  et  par  votre  vérité  vous 
dissiperez  tout  ce  gui  se  pourroit  mêler  avec  vous  qui  ne  seroit 
pas  vous-même. 

LETTRE  IV. 

Sur  le  mystère  de  VuniU  de  rEglise,  et  Us  merveiUet  qu^U  rm/ume. 

Je  me  suis  trouvé  ce  matin  avec  le  loisir  et  une  disposition  de 
cœur  plus  prochaine,  pour  tâcher  de  vous  satisfaire  touchant  les 
articles  que  vous  m*avez  envoyés,  fy  ai  pensé  devant  Dieu,  et 
voici  ce  qu'il  m'a  donné  :  il  sait  pourquoi,  et  le  fruit  qu'il  en  veut 
tirer  pour  vous  soutenir  ;  sa  volonté  soit  faite. 

I.  L'imité  de  l'Eglise  :  son  modèle  est  l'unité  des  trois  divines 
Personnes.  Jésus  a  dit  :  Qt^ils  soient  un  commenousK  Trois  sont 
un  dans  leur  essence,  et  par  conséquent  un  entre  eux. 

IL  Tous  les  fidèles  un  en  Jésus-Christ,  et  par  Jésus-Christ  un 
entre  eux  ;  et  cette  unité,  c'est  la  gloire  de  Dieu  par  Jésus-Christ, 
et  le  firuit  de  son  sacrifice. 

III.  Jésus-Christ  est  un  avec  l'Eglise,  portant  ses  péchés  :  l'E- 
glise est  une  avec  Jésus-Christ,  portant  sa  croix. 

lY.  L'Eglise,  dit  le  Saint-Esprit  dans  les  Actes\  n'a  qu'un 
cœur  et  qu'une  ame  :  c'est  un  grand  mystère  que  cette  unité  du 
cœur  chrétien.  En  cette  unité  de  cœur,  la  charité  ne  trouve  plus 
de  distinction  :  elle  embrasse  également  tous  les  membres  quant 
à  la  disposition  intérieure,  ne  les  voyant  qu'en  Jésus-Christ, 
quoique  l'application  soit  différente,  selon  la  mesure  des  besoins. 

y.  Jésus-Ouîst  sera  tout  en  tous  dans  le  ciel,  et  il  paroltra  da- 
vantage où  il  y  aura  plus  de  gloire  :  ici  Jésus-Christ  est  tout  en 
tous,  et  il  parolt  davantage  où  il  y  a  plus  d'infirmité.  C'est  le 
mystère  delà  croix  :  Amen  à  Dieu  qui  nous  l'a  révélé. 

YI.  D  faut  regarder  Jésus-Christ  dans  toutes  les  foiblesses, 
parce  qu'il  les  a  toutes  ressenties  ;  et  même  dans  tous  les  péchés 
et  de  nous  et  de  nos  frères,  parce  qu'il  les  a  tous  portés. 

VII.  En  l'unité  de  l'Eglise  paroit  la  Trinité  en  unité  :  le  Père, 
comme  le  principe  auquel  on  se  réunit;  le  Fils,  comme  le  miheu 
u,  xvn,  il.  —  ^Aet,  I?,  sa. 
vcttL  xxvn.  SO 
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dans  leqael  on  se  réunit  ;  le  Saint-Ei^rit,  comme  le  nceud  par  le- 
quel on  se  réimit;  et  tout  est  un.  Amen  à  Dieu^  ainsi  soit-il. 

YIII.  Dans  Funité  de  TEglise  toutes  les  créatures  se  réunisse 
Toutes  les  créatures  visibles  et  invisibles  sont  quelque  chose  à 
rSglise.  Les  anges  sont  ministres  de  son  salut  :  et  par  l'Eglise  se 
fait  la  recrue  de  leurs  légions  désolées  par  la  désertion  de  Satan  et 
de  ses  complices  :  mais  dans  cette  recrue^  ce  n'est  pas  tant  nous 
qui  sommes  incorporés  aux  anges^  que  les  anges  qui  viennent  à 
notre  unité  ;  à  cause  de  Jésus  notre  commun  Cbef^  et  plus  le  ntoe 
que  le  leur. 

IX.  Même  les  créatures  rebelles  et  dévoyées^  comme  Satan  et 
ses  anges^  par  leur  propre  égarement  et  par  leur  propre  malice 
dont  Dieu  se  sert  malgré  eux^  sont  appliquées  au  serviee^  aux 
utilités  et  à  la  sanctification  de  FEglise;  Dieu  voulant  que  tout 
concoure  à  Funité^  et  même  le  schisme^  la  rupture  et  la  révolte. 
Louange  à  Dieu  pour  l'efficace  de  sa  puissance^  et  tremUemeot 
de  cceur  pour  ses  jugemens. 

X.  Les  créatures  inanimées  parlent  à  FEglise  des  merveilles  de 
Dieu;  et  ne  pouvant  le  louer  par  elles-mêmes^  elles  le  louent  en 
FEglise  comme  étant  le  temple  universel  où  se  rend  à  Dieu  le  sa- 
crifice d'un  juste  hommage  pour  tout  Fêtre  créé^  qui  est  délivré 
par  FEglise  du  malheur  de  servir  au  péchés  étant  employé  à  de 
saints  usages. 

XI.  Pour  les  hommes^  ils  sont  tous  quelque  chose  de|très4ntiiDe 
à  FEglise^  tous  lui  étant  ou  incorporés^  ou  appelés  au  banquet  oo 
tout  est  fait  un. 

XIL  Les  infidèles  sont  quelque  chose  à  FEglise,  qui  voiteneoz 
Fabhne  d'ignorance  et  de  répugnance  aux  voies  de  Dieu,  dont 
elle  a  été  tirée  par  grâce.  Ils  exercent  son  espérance,  dans  Fat- 
tente  des  promesses  qui  les  doivent  rappeler  à  Funité  de  la  béné- 
diction en  Jésus-Christ;  et  ils  font  le  sujet  de  la  dilatation  de  sod 
eœur,  dans  le  désir  de  les  attirer. 

XIII.  Les  hérétiques  sont  quelque  chose  à  Funité  de  FEglise: 
ils  sortent  et  ils  emportent  avec  eux,  même  en  se  divisant,  le 
sceau  de  son  unité  qui  est  le  baptême,  conviction  visible  de  leur 
désertion  :  en  déchirant  ses  entrailles,  ils  redoublent  son  amour 
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Qiaternel  pour  ses  enfans  gui  persévèrent;  en  s'écartant^  ils 
donnent  Texemple  d'un  juste  jugement  de  Dieu  à  eeux  qui  de- 
meurent. 

XIY.  Ciontempteurs  et  profanateurs  du  sacerdoce  de  TEglise^ 
ils  pressent  par  une  sainte  émulation  les  véritables  lévites  à  pu- 
riOer  rautd  de  Dieu  :  ils  font  éclatait  la  foi  de  l'Eglise^  et  Fauto- 
lité  de  sa  cbaire  pour  affermir  la  foi  des  infirmes  et  des  forts  : 
leur  clairvoyance  qui  les  aveugle  montre  aux  forts  et  aux 
infirmes  de  l'Eglise  que  Ton  ne  voit  clair  qu'en  son  unités  et  que 
c'est  du  centre  de  cette  unité  que  sort  la  lumière»  la  doctrine  de 
vérité*  Amen  à  Dieu. 

XY.  Les  élus  et  les  réprouvés  sont  dans  le  corps  de  l'Eglise  : 
les  élus  comme  la  partie  haute  et  spirituelle  ;  les  réprouvés  comme 
la  partie  inférieure  et  sensuelle,  comme  la  chair  qui  convoite 
contre  Fesprit,  comme  Fhomme  animal  qui  n'entend  pas  les  voies 
de  Dieu  et  qui  les  combat.  Comme  dans  l'homme  particulier  la 
force  est  épurée  par  oe  combat  de  foiblesse  ;  ainsi  dans  cet  homme 
universel,  qui  est  FEglise,  la  partie  spbituelle  est  épurée  par 
l'exercice  que  lui  donnent  les  réprouvés.  L'Eglise  souffre  dans 
les  réprouvés  une  incroyable  violence,  plus  grande  que  les  dou- 
leurs de  l'enfantement,  parce  que  les  sentant  dans  l'unité  de  son 
eorps,  elle  se  tourmente  pour  les  attirer  à  l'unité  de  son  esprit; 
et  nulle  persécution  ne  lui  est  plus  dure  que  leur  résistance  opi- 
niâtre. 

XVI.  Elle  gémit  donc  sans  cesse  dans  les  justes,  qui  sont  la 
partie  céleste,  pour  les  pécheurs  qui  sont  la  partie  terrestre  et 
animale;  et  la  conversion  des  pécheurs  est  le  firuit  de  ce  gémisse- 
ment intérieur  et  perpétuel.  Dieu  ne  se  laisse  fléchir  que  par  le 
gémissement  de  cette  colombe  ;  je  veux  dire,  que  par  les  prières 
mêlées  de  soupirs  que  fait  FEglise  dans  les  justes  pour  les  pé* 
chenrs  :  mais  Dieu  exauce  FEglise,  parce  qu'il  écoute  en  eUe  la 
voix  de  son  Fils.  Tout  ce  qui  se  fait  par  FEglise,  c'est  Jésus-Christ 
qui  le  (bit  :  tout  ce  que  fait  Jésus-Christ  dans  les  fidèles,  il  le  fait 
par  sa  sainte  Eglise.  Amm  à  Dieu,  cela  est  vrai.  Vous  aveae  eu 
quelque  vue  de  cette  vérité;  elle  est  sainte  et  apostolique. 

XYII.  L'Eglise  soupire  dans  ces  mêmes  justes  pour  toutes  les 
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ames  souffrantes^  ou  plutôt  elle  soupire  dans  toutes  les  âmes 
souffrantes  et  exercées^  pour  toutes  les  ames  souffrantes  et  eier- 
cées  :  leurs  souffrances^  leur  accablement  porte  grace^  soutien 
et  consolation  les  unes  pour  les  autres. 

XYIIL  Jésus-Christ  est  en  sonEglise  faisant  tout  par  son  Eglise: 
l'Eglise  est  en  Jésus-Christ  faisant  tout  avec  Jésus*Christ«  Cela 
est  vrai  et  très-vrai;  celui  qui  Ta  vu  en  a  rendu  témoignage  : 
gloire  au  témoin  fidèle  qui  est  Jésus-Christ  Fils  du  Pèrel 

XIX.  Telle  est  donc  la  composition  de  TËglise^  mélangée  de 
forts  et  d'infirmes^  de  bons  et  de  méchans^  de  pécheurs  hypo- 
crites et  de  pécheurs  scandaleux  :  Funité  de  l'Eglise  ^ermetout 
et  profite  de  tout.  Les  fidèles  voient  dans  les  uns  tout  ce  qu'il  faut 
imiter^  et  dans  tous  les  autres  ce  qu'il  faut  surpassa  avec  courage, 
reprendre  avec  vigueur,  supporter  avec  patience^  aider  avec  cha- 
rité^ écouter  avec  condescendance^  regarder  avec  tremblement 
Et  ceux  qui  demeurent^  et  ceux  qui  tombent^  servent  égalem^t 
à  l'Eglise  :  ses  fidèles  voyant  dans  ceux-ci  l'exemple  de  leur  lâ- 
cheté et  en  voyant  dans  les  autres  la  conviction,  tout  les  étonne, 
tout  les  édifie,  tout  les  confond,  tout  les  encourage,  autant  les 
cx)ups  de  grâce  que  les  coups  de  rigueur  et  de  justice.  Âdoratiim 
à  Dieu  sur  ses  voies  impénétrables.  Tout  concourt  au  salut  de 
ceux  qui  aiment,  et  même  les  froideurs,  et  même  les  défauts,  et 
même  les  lâchetés  de  l'amour.  Qui  le  peut  entendre,  l'entende; 
qui  a  des  oreilles  pour  ouïr,  qu'il  écoute  :  Dieu  les  ouvre  à  qui  il 
lui  plaît;  mais  il  lui  faut  être  fidèle  :  malheur  à  qui  ne  l'est 
pasi 

XX.  Cette  Eglise  ainsi  composée,  dans  un  si  horrible  mélange, 
se  démêle  néanmoins  peu  à  peu  et  se  défait  de  la  paille.  Le  jour 
lui  est  marqué,  où  Une  lui  restera  plus  que  son  bon  grain;  tonte 
la  paille  sera  mise  au  feu.  Une  partie  de  cette  séparation  se  Sût 
visiblement  dans  le  siècle  par  les  schismes  et  les  hérésies  :  l'autre 
se  fidt  dans  le  cœur,  et  se  confirme  au  jour  de  la  mort,  chacan 
allant  en  son  lieu.  La  grande,  universelle  et  publique  séparation 
se  fera  à  la  fin  des  siècles  par  la  sentence  du  Juge.  Toute  l'Eglise 
soupire  après  cette  séparation,  où  il  ne  restera  plus  à  Jésus^Christ 
que  des  membres  vivans;  lesautresétant  retranchés  parce  terrible 
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Biscedite^,  que  Notre-Seigneur  Jésus-Christ,  pour  consommer 
toutes  choses  aussi  bien  qu'il  les  a  commencées  par  son  Eglise, 
prononcera  en  elle  et  avec  elle  et  par  elle;  les  apôtres  tenant 
leur  séance  avec  tous  les  élus  de  Dieu,  et  condamnant  au 
feu  étemel  tous  les  anges  rebelles,  et  tous  ceux  qui  auront  pris 
leur  parti  et  imité  leur  orgueil.  Alors  FEglise  ira  au  lieu  de  son 
règne,  n'ayant  plus  avec  éUe  que  ses  membres  spirituels,  démê- 
lés et  séparés  pour  jamais  de  tout  ce  qu'il  y  a  d'impur  :  cité  vrai- 
ment sainte,  vraiment  triomphante,  royaume  de  Jésus-Quîst ,  et 
régnante  avec  Jésus^Christ. 

XXI  £n  attendant  ce  jour,  elle  gémit  id-bas  comme  une  exilée  : 
Assise,  dit  le  saint  Psalmiste  %  sur  les  fleuves  de  Babylone ,  elle 
pleure  et  gémit  en  se  souvenant  de  Sion  :  assise  sur  les  fleuves, 
stable  parmi  les  cbangemens;  non  emportée  par  les  fleuves,  mais 
soupirant  sur  leurs  bords  ;  voyant  que  tout  s'écoule,  et  soupirant 
après  Sion  où  toutes  choses  sont  permanentes;  pleurant  de  se 
trouver  au  milieu  de  ce  qui  passe  et  qui  n'est  pas,  par  le  souvenir 
qu'elle  a  au  cœur  de  ce  qui  subsiste  et  qui  est  :  tels  sont  les  gé- 
missemens  de  cette  exilée. 

XXII.  Elle  chante  cependant  pour  se  consoler,  et  elle  chante  le 
même  cantique  de  la  céleste  Jérusalem  :  Alléluia,  louange  à 
Dieu;  Amen,  ainsi  soit-il  :  cela  est  écrit  dans  l'Apocalypse  *. 
Louange  à  Dieu  pour  sa  grande  gloire  ;  ainsi  soit-il  dans  la  créa- 
ture par  une  complaisance  immuable  à  la  volonté  de  Dieu  :  c'est 
le  cantique  de  l'Eglise.  Cette  partie  d'elle-même,  qui  est  déjà  vi- 
vante avec  Dieu,  le  chante  dans  )a  plénitude,  et  l'autre,  fidèle 
écho,  le  répète  dans  l'impatience  et  dans  l'avidité  d'un  saint  désir. 

Alléluia  pour  l'Eglise,  louange  à  Dieu  pour  l'Eglise  :  louange 
à  Dieu  quand  il  frappe,  louange  à  Dieu  quand  il  donne  :  Amen, 
ainsi  soit-il  par  l'Eglise  qui  dit  sans  cesse,  ma  Sœur,  et  vous  le 
savez  :  Il  a  bien  fait  toutes  choses  *. 

XXIII.  L'Eglise  est  persécutée,  louange  à  Dieu,  ainsi  soit-il: 
l'Eglise  est  dans  le  calme,  louange  à  Dieu,  sûnsi  soit-il.  Disons-le 
pour  tout  le  corps  de  l'Eglise  ;  disons-le  pour  toutes  les  âmes 

*  Mattfu,  XXV,  41.  —  «  Psal.  cxxxvi,  4.  —  »  Apoc.,  xix.  —  ♦  Èfarc, 
▼H,  37. 
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gai  Boui&ent  ou  de  pareils  exercices ,  ou  de  pareilles  OàsA' 
tades. 

XXIY.  L*Eglise  est  persécutée  :  elle  est  fortifiée  au  dedans  par 
les  coups  qu'où  lui  donne  au  dehors  ;  FEglise  est  dans  le  calme; 
c'est  pour  être  exercée  de  la  main  de  Dieu  d'une  manière  plus 
intime. 

XXV •  L'Eglise  est  comme  inondée  par  le  déluge  des  mauvaises 
mœurs  :  l'Eglise  semble  quelquefois  être  donnée  en  proie  i  l'er- 
reur qai  menace  de  la  couvrir  toute;  cependant  sa  sainteté  de- 
meure entière  ;  sa  foi  éclate  toiqours  avec  tant  de  foroe^  que  même 
sesennemis  sententbien  par  une  céleste  vigueur  qu'ils  ne  peuvent 
point  l'abattre;  mais  parla  elle-même  sent  bien  qu'il  n'y  a  que 
Dieu  qui  la  soutienne. 

XXYI.  AUebda  pour  l'Eglise  :  Amen  à  Dieu  pour  l'Eglise^  et  le 
même  pour  toutes  les  âmes  que  Dieu  &it  participer  à  cette  ogd* 
duite.  Jésus-Christ  est  fort  et  fidèle,  et  jusqu'aux  portes  de  l'ea- 
fer  il  faut  espérer  en  lui,  et  que  tout  notre  cœur,  toutes  nos  es- 
trailles,  toute lamoelle  de  nos  os  crient  après  lui  :VeneB>  SdgDBor 
Jésus,  venez. 

XXYIL  Je  crie  et  Je  crierois  sans  fin;  mais  il  flmt  cradnie  : 
c Que  tes  tabernacles  sont  beaux,  6  Jacob!  que  tes  tentes  sont 
admirables ,  6  Israël  *  1  Que  mon  ame  meurt  de  la  mort  dei 
justes  *l  »  C'est  l'Eglise  qui  est  sons  ces  tentes,  toqjours  en 
guerre ,  toujours  en  marche,  toi]^our8  prête  à  demeura*  ou  i 
partir,  suivant  l'ordre  de  la  milice  ^irituélle»  au  premier  dio 
d'œUdesonChef. 

XXYIIL  Vous  me  demandez  ce  que  c'est  que  l'Eglise  :  l'Eglise, 
c'est  Jésus-Christ  répandu  et  communiqué,  c'est  Jésus-Christ  tout 
entier ,  c'est  Jésus^-Christ  homme  parfait,  Jésos-Christ  dans  se 


XXIX«  Gomment  l'Eglise  est-elle  son  corps  et  en  même  1 
son  Epouse?  D  teiut  adorer  l'économie  sacrée  avec  laquelle  le 
Sûnt-Esprit  nous  montre  Funité  simple  de  la  vérité,  par  la  div8^ 
nté  des  expressions  et  des  figures. 

XXX.  C'est  l'ordre  de  la  créature  de  ne  pouvoir  rqprésenter 

«  Nwner.^  xxiv,  5.  —  *  ilrid.,  iXJlh  10. 
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qnB  parla  pluralité  ramassée  ronité  immense  d'où  elle  est  sortie  : 
ainsi  dans  les  ressemblances  sacrées  que  le  Saint-Esprit  nous 
donne  ;  il  faut  remarquer  en  chacune  le  trait  particulier  qu'elle 
porte,  pour  contempler  dans  le  tout  réuni  le  visage  entier  de  la 
vérité  révflée  :  après,  il  faut  passer  toutes  les  figures  pour  con- 
noitre  qu'il  y  a  dans  la  vérité  quelque  chose  de  plus  intime  que 
les  figures  ni  imies  ni  séparées  ne  nous  montrent  pas  ;  et  c'est  là 
qu'il  se  faut  perdre  dans  la  profondeur  du  secret  de  Dieu,  où  Ton 
ne  voit  plus  rien,  si  ce  n'est  qu'on  ne  voit  pas  les  choses  comme 
dles  sont.  Telle  est  notre  connoissance,  tandis  que  nous  sommes 
conduits  par  la  foi.  Entendez  par  cette  règle  générale  les  vérités 
particulières  que  nous  méditons  devant  Dieu.  Seigneur ,  donnez- 
nous  rentrée,  puisque  vous  nous  avez  mis  la  def  à  la  main. 

XXXL  L'Eglise  est  l'Epouse,  l'Eglise  est  le  corps  :  tout  cela  dit 
qaelque  chose  de  particulier,  et  néanmoins  ne  dit  au  fond  que  la 
même  chose.  C'est  l'unité  de  TEglise  avec  Jésus-Christ,  proposée 
par  une  manière  et  dans  des  vues  différentes.  La  porte  s'ouvre , 
entrons  et  voyons,  et  adorons  avec  foi ,  et  pubUons  avec  joie  la 
samte  vérité  de  Dieu. 

XXXIL  L'homme  se  choisit  son  épouse  ;  mais  il  est  formé  avec 
ses  membres  :  Jésus,  Homme  particulier,  a  choisi  l'Eglise;  Jésus- 
Ghrist,  Homme  parfait,  a  été  formé  et  achève  de  se  former  tous 
les  jours  en  l'Eglise  et  avec  l'Eglise.  L'Eglise  conune  Epouse  est 
à  Jésus-Cbrist  par  son  choix;  l'Eglise  comme  corps  est  à  Jésus- 
Christ  par  une  opération  trës*intime  du  Saint-Esprit  de  Dieu.  Le 
mystère  de  l'élection  par  l'engagement  des  promesses,  paroit 
dans  le  nom  A'Epouse;  et  le  mystère  de  l'unité  consommé  par 
llnfîisioii  de  l'Esprit,  se  voit  dans  le  nom  de  corps.  Le  nom  de 
cùrps  nons  fait  voir  combien  l'Eglise  est  à  Jésus-Christ  :  le  titre 
à' Epouse  nous  fait  voir  qu'elle  lui  a  été  étrangère ,  et  que  c'est 
volcmtairement  qu'il  l'a  recherchée.  Ainsi  le  nom  X Epouse  nous 
Mt  voir  unité  par  amour  et  par  volonté  ;  et  le  nom  de  corps  nous 
porte  à  entendre  unité  comme  naturelle  :  de  sorte  que  dans  l'unité 
du  corps  il  paroit  quelque  chose  de  plus  intime,  et  dansFunité  de 
VEpouse  quelque  chose  de  plus  sensible  et  de  plus  tendre.  Au 
fond  ce  n'est  que  la  même  chose  :  Jésus-Christ  a  aimé  l'Eglise  et 
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il  Fa  faite  son  Epouse;  Jésus-Christ  a  accompli  son  mariageavec 
TEglise^  et  il  Fa  Mte  son  corps.  Voilà  la  vérité  :  Deux  (kms  une 
chair, 0$  de  mes  os  et  chair  de  ma  choirai  c'est  ce  qui  a  été  dit 
d'Adam  et  d'Eve  ;  Et  c'est,  dit  F  Apôtre^  un  grand  sacrement  en 
Jésus-Christ  et  son  Eglise  K  Ainsi  Funité  de  corps  est  le  dernier 
sceau  qui  confirme  le  titre  d'Epouse.  Louange  à  Dieu  pour  Fen- 
cbainement  de  ces  vérités  toujours  adorables. 

XXXIII.  n  étoit  de  la  sagesse  de  Dieu  que  FEglise  nous  parût 
tantôt  comme  distinguée  de  Jésus-Christ^  lui  rendant  ses  devoirs 
et  ses  hommages;  tantôt  comme  n'étant  qu'une  avec  Jésus-Christ^ 
vivant  de  son  Esprit  et  de  sa  grâce. 

XXXIY.  Le  nom  d'épouse  distingue  pour  réumr;  le  nom  de 
corps  unit  sans  confondre ,  et  découvre  au  contrah*e  la  diversité 
des  ministères  :  unité  dans  la  pluralité^  image  de  la  Trinité,  c'est 
FEgUse. 

XSSN.  Outre  cela,  je  vois  dans  le  nom  à'épouse  la  marque  de 
la  dignité  de  FEglise.  L'Eglise  comme  corps  est  subordonnée  à 
son  Chef  :  FEglise  comme  Epouse  participe  à  sa  majesté,  exerce 
son  autorité,  honore  sa  fécondité.  Ainsi  le  titre  d'épouse  étoit  né- 
cessaire pour  faire  regarder  FEglise  comme  la  compagne  fidèle 
de  Jésus-Christ,  la  dispensatrice  de  ses  grâces,  la  directrice  de  sa 
famille,  la  mère  toigours  féconde  et  la  nourrice  toujours  charitable 
de  tous  ses  enfans. 

XXXYI.  Hais  comment  est-elle  Mère  des  fidèles,  si  elle  n'est  qoe 
l'union  de  tous  les  fidèles?  Nous  l'avons  déjà  dit  :  tout  se  fait  par 
FEglise;  c'est-à-dire  tout  se  fait  par  Funité.  L'Eglise  dans  soa 
unité  et  par  son  esprit  d'unité  catholique  et  universelle,  est  la 
Hère  de  tous  les  particuliers  qui  composent  le  corps  de  FEglise  : 
elle  les  engendre  à  Jésus-Christ,  non  en  la  façon  des  autres  mères, 
en  les  produisant  de  ses  entrailles,  mais  en  les  tirant  de  ddiors 
pour  les  recevoir  dans  ses  entrailles,  en  se  les  incorporant  à 
elle-même,  et  en  elle  au  Saint-Esprit  qui  l'anime,  et  par  le  Sabt- 
Esprit  au  Fils  qui  nous  Fa  donné  par  son  souffle,  et  par  le  Fils  au 
Père  qui  Fa  envoyé  ;  afin  que  notre  société  soit  en  Dieu  et  avec 
Dieu  Père,  Fils  et  Saint-Esprit  •,  qui  vit  et  règne  aux  siècles 

»  Geiiefo  ir,  23.  —  «  Evhes,,  v,  32.  —  ■  I  Joan.,  i,  3. 
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des  siëdes  m  unité  parfaite  et  indivisible^  Amen.  De  là  vous  pou- 
vez entendre  conunent  les  évêgues  et  comment  le  Pape  sont  les 
Epoux  féconds  de  FEglise,  chacun  selon  sa  mesure. 

XXXYII.  L'Eglise^  ainsi  que  nous  avons  dit ^  est  féconde  par 
son  unité.  Le  mystère  de  l'unité  de  l'Eglise  est  dans  les  évêques 
comme  chef  du  peuple  fidèle  ;  et  par  conséquent  Tordre  épiscopal 
enferme  en  soi  avec  plénitude  Tesprit  de  fécondité  de  FEglise. 
L'épiscopat  est  un,  comme  toute  TEglise  est  une  :  les  évêques 
n'ont  ensemble  qu'un  même  troupeau ,  dont  chacun  conduit  une 
partie  inséparable  du  tout;  de  sorte  qu'en  vérité  ils  sont  au  tout^ 
et  Dieu  ne  les  a  partagés  que  pour  la  facilité  de  l'application.  Mais 
pour  consommer  ce  tout  en  unité,  il  a  donné  un  pasteur  qui  est 
pour  le  tout,  c'est-à-dire,  l'apôtre  saint  Pierre,  et  en  lui  tous  ses 
successeurs. 

XXXYIII.  Ainsi  Notre-Seigneur  Jésus-Christ,  voulant  former  le 
mystère  de  l'unité ,  choisit  les  apôtres  parmi  tout  le  nombre  des 
disciples  ;  et  voulant  consommer  le  mystère  de  l'unité,  il  a  choisi 
l'apôtre  saint  Pierre  pour  le  préposer  seul  non-seulement  à  tout 
le  troupeau,  mais  encore  à  tous  les  pasteurs;  afin  que  l'Eglise, 
qui  est  une  dans  son  état  in^sible  avec  son  chef  invisible,  fût 
une  dans  Tordre  visible  de  sàdispensation  et  de  sa  conduite,  avec 
son  chef  visible  qui  est  saint  Pierre,  et  celui  qui  dans  la  suite  des 
temps  doit  remplir  sa  place.  Ainsi  le  mystère  deTunité  universelle 
de  l'Eglise  est  dans  l'Eglise  romaine  et  dans  le  Siège  de  sain) 
Pierre  :  et  comme  il  faut  juger  de  la  fécondité  par  Tunité,  il  se 
Yoit  avec  quelle  prérogative  d'honneur  et  de  charité  le  saint  Pon- 
tife est  le  Père  commun  de  tous  les  enfans  de  l'Eglise.  C'est  donc 
pour  consommer  le  mystère  de  cette  unité  que  saint  Pierre  a 
fondé,  par  son  sang  et  par  sa  prédication,  l'Eglise  romaine,  comme 
toute  Tantiquité  Ta  reconnu.  Il  établit  premièrement  TEglise  de 
Jérusalem  pour  les  Juifs,  à  qui  le  royaume  de  Dieu  devoit  être 
premièrement  annoncé,  pour  honorer  la  foi  de  leurs  pères ,  aux- 
quels Dieu  avoit  fait  les  promesses  :  le  même  saint  Pierre  l'ayant 
établie,  quitte  Jérusalem  pour  aller  à  Rome,  afin  d'honorer  la 
prédestination  de  Dieu,  qui  préféroit  les  gentils  aux  Juifs  dans  la 
grâce  de  son  Evangile;  et  il  établit  Rome,  qui  étoit  chef  de  la 
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gcntilité^  le  chef  de  TËglise  chrétienne^  qui  devoit  être  principa- 
lement ramassée  de  la  gentilité  dispersée^  afin  que  cette  même 
ville^  sous  Tempire  de  laquelle  étoient  réunis  tant  de  peuples  et 
tant  de  monarchies  différentes^  fût  le  siège  de  Tempire  spiritael 
qui  devoit  unir  tous  les  peuples^  depuis  le  levant  jusqu'au  cou- 
chant^ sous  Tobéissance  de  Jésus-Christ^  dont  à  cette  ville  mai- 
tresse  du  monde  a  été  portée  par  sednt  Pierre  la  vérité  évangé- 
lique^  afin  qu'elle  fût  servante  de  Jésus-Christ  et  Mère  de  tous  ses 
enfans  par  sa  fidèle  servitude.  Car  avec  la  vérité  de  FËvangile^ 
saint  Pierre  a  porté  à  cette  Eglise  la  prérogative  de  son  apostolat, 
c'est-à-dire  la  proclamation  de  la  foi  et  Tautorité  de  la  disci- 
pline. 

XXXIX.  Pierre  confessant  hautement  la  foi ,  entend  de  Jésus- 
Christ  cet  oracle*  :  lu  es  Pierre,  et  sur  cette  Pierre  je  bâtirai  mon 
Eglise.  Saint  Pierre  déclarant  son  amour  à  son  Maître^  reçoit  de 
lui  ce  commandement  *  :  Pais  mes  brebis ,  pais  mes  agnetmx: 
pais  les  mères ,  pais  les  petits  ;  pais  les  forts ,  pais  les  infirmes  ; 
pais  tout  le  troupeau.  Pus  ,  c'est-à-dire  conduis.  Toi  donc,  qui 
es  Pierre,  publie  la  foi  et  pose  le  fondement  :  toi  qui  m'aimes, 
pais  le  troupeau  et  gouverne  la  discipline. 

XL.  Ainsi  éternellement,  tant  que  TEglise  sera  Eglise,  vivra 
dans  le  siège  de  saint  Pierre  la  pureté  de  la  foi  et  Tordre  de  la 
discipline ,  avec  cette  différence  que  la  foi  ne  recevra  jamcûs  au- 
cune tache  et  que  la  discipline  sera  souvent  chancelante  ;  ayant 
plu  à  Jésus-Christ,  qui  a  établi  son  Eglise  comme  un  édifice  sacré, 
qu'il  y  eût  toujours  quelque  réfection  à  faire  dans  le  corps  du  bâ- 
timent, mais  que  le  fondement  f&t  si  ferme  que  jamais  il  ne  pût 
être  ébranlé ,  parce  que  les  hommes  par  sa  grâce  peuvient  bien 
contribuer  à  Fentretenir,  mais  ils  ne  pourroient  jamais  le  rétablir 
de  nouveau;  il  faudroit  que  Jésus-Christ  vint  encore  au  monde. 
Et  par  là  parolt  Teflironterie  de  nos  derniers  hérétiques  ^  qui 
n'ont  pas  roug^  de  dire  dans  leur  confession  de  foi,  que  Dieo 
avoit  envoyé  Luther  et  Calvin  pour  dresser  de  nouveau  l'Eglise. 
C'est  l'affdre  de  Jésus-Christ  :  il  n'appartenoit  qu'à  lui  seul  d'éri- 
ger cet  édifice;  et  il  falloit  pour  cela  qu'il  vint  au  monde.  Mais 

^  Matih,,  zvL  18.  *  *  Jom.,  xxj,  15  et  Beo. 
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comme  il  avoit  résolu  de  n'y  venir  qu'une  fois ,  il  a  établi  son 
temple  si  solidement^  qu'il  n'aura  jamsds  besoin  qu'on  le  réta- 
blisse^ et  il  sufOra  seulement  qu'on  l'entretienne. 

XLL  Tous  pouvez  connoltre  par  tout  ceci  ce  que  le  Pape  et  les 
évêques  sont  à  l'Eglise  de  Dieu,  et  je  n'ai  que  ce  mot  à  cgouter, 
qui  me  semble  une  conséquence  de  ce  que  j'ai  dit ,  que  la  grâce 
du  saint  Siège  apostolique,  quoiqu'elle  soit  pour  tous  les  fidèles, 
est  particulièrement  pour  les  évoques;  et  cela  est  si  conforme  à 
la  discipline  de  l'Eglise ,  que  je  ne  puis  douter  que  cela  ne  soit 
équitable.  J'avois  d'autres  choses  à  vous  dire  :  mais  peut-être 
Dieu  permettra  que  Je  puisse  les  expliquer  mieux  de  vive  voix. 
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LETTRES 

à  MADAME   DE  MAISONFORT. 

REHARQDBS. 

Madame  de  Maisonfort  étoit  liée  à  Madame  Guyon  par  les  nœuds  de 
la  parenté,  et  soumise  &  Fénelon  par  la  déférence  du  respect;  elle  ha- 
bitoit  Saint-Cyr^  lorsque  ces  deux  apôtres  du  nouveau  guiétisme  s'ef- 
forçoient  d'y  répandre  leurs  erreurs;  elle  reçut  les  inspirations  de  Tua 
et  les  leçons  de  l'autre  dans  une  ame  plus  ouverte  au  sentiment  qu'à 
la  raison. 

La  science  jointe  à  la  piété  vint,  grâce  au  ciel,  rarracher  à  cette 
double  direction.  Appelé  par  Madame  de  Maintenon,  Bossuet  donna  & 
Saint-Gyr  deux  conférences,  la  première  le  5  février  et  la  seconde  le 
7  mars  1696.Tout  en  éclairant  les  intelligences,  sa  parole  toucha  vive- 
ment les  cœurs;  et  Madame  de  Maisonfort  conçut  le  désir  d'avoir  une 
entrevue  particulière  avec  le  grand  théologien.  Madame  de  Maintenon 
pensa  qu'une  correspondance  écrite  amènerait  plus  de  lumières  sur 
les  doctrines. 

En  conséquence  Madame  de  Maisonfort  soumit  &  Bossuet,  dans  deoz 
longues  lettres,  de  nombreuses  questions  ;  elle  lui  fit  connoitre  les  prin- 
cipes de  spiritualité  qui  régloient  sa  vie  intérieure;  mais  dans  unepra- 
dence  toute  féminine,  pour  s'assurer  de  la  sincérité  du  grand  évèqae, 
elle  ne  lui  révéla  ni  son  nom,  ni  celui  de  Fénelon  qui  l'avoit  conduite 
dans  les  voies  mystiques.  Les  réponses  de  Bossuet  ne  lui  rendirent  pas 
la  conviction,  mais  elles  lui  donnèrent  la  confiance;  elles  ne  calmèrent 
pas  entièrement  l'agitation  de  son  esprit,  mais  elles  bannirent  ses  in- 
justes soupçons.  Aussi,  dans  une  troisième  lettre,  fit-elle  connoitre  sa 
position  sans  détour,  et  demanda-t-elle  une  conférence  particulière. 
Non-seulement  Bossuet  résolut  de  vive  voix  et  par  écrit  ses  difficultés; 
mais  encore  il  lui  promit  pour  l'avenir  tous  les  conseils  et  toutes  les 
décisions  dont  elle  pourroit  avoir  besoin. 

Malgré  toutes  ces  démarches.  Madame  de  Maisonfort  resta,  dans  Téta* 
blissement  de  Saint-Cyr,  sous  le  poids  de  fâcheux  soupçons;  son  atta- 
chement inébranlable  à  Madame  Guyon  faisoit  naître  des  craintes  sur 
la  pureté  de  sa  foi  ;  elle  fut  envoyée  à  Meaux,  chez  les  filles  de  Sainte- 
Marie.  Le  charitable  évéquelui  trouva,  quelque  temps  après,  un  séjour 
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plus  paûible  h  la  Visitation,  et  continua  de  loi  prodigner  les  secours 
de  sa  direction  jusqu'en  1703. 

Bossuet  alla  recevoir  dans  le  ciel  la  récompense  de  son  zèle  et  de  sa 
foi.  Alors  Fénelon  manifesta  le  désir  de  connolfcre  les  lettres  qu'il  avoit 
écrites  à  Madame  de  Maisonfort.  Madame  de  Mûsonfort  lui  envoya 
toute  la  conespondance,  avec  des  notes  et  quatre  Avertissetnens,  bénis- 
sant les  soins  paternels  dont  le  saint  prélat  n'avoit  cessé  d'entourer  sa 
foîblesse,  et  rendant  hommage  à  la  tendre  affection  qu'il  conservoit 
dans  son  cœur  pour  l'archevêque  de  Gambray.  Elle  lui  écrit  :  «  Il  étoit 
de  l'avis  du  publio  sur  votre  esprit.  11  me  dit  un  jour  :  C'est  la  grande 
mode  de  trouver  beaucoup  d'esprit  à  M.  de  Gambray;  on  a  raison  :  il 
brille  d'espiit^  il  est  tout  esprit  il  en  a  bien  plus  que  moi.  » 

Les  papiers  de  Fénelon  revinrent,  après  sa  mort,  à  la  maison  de 
Saint-Sulpice,  où  fl  avoit  étudié  pendant  trois  ans  la  théologie,  ou  plu« 
tôt  les  auteurs  mystiques,  comme  le  cardinal  de  Bausset  nous  le  dit 
lm«méme.  Un  membre  de  cette  savante  communauté  a  publié  chez  Ad. 
le  Glére,  en  i828,  les  Lrttres  à  Madame  de  Maieonfort  L'éditeur  nous  dit 
dans  sa  préface  que  Bossuet,  bien  loin  de  condamner  les  principes 
solrâ  par  Fénelon  dans  la  conduite  des  âmes,  «  les  approuve  expres- 
sément quant  au  fond,  p  G'est  précisément  le  contraire  qui  est  vrai;  on 
verra  que  Bossuet  combat  à  chaque  page  expressément,  directement, 
les  principes  du  quiétisme  moderne,  tels  que  les  enseignoit  Fénelon, 
conune  la  passiveté  de  l'ame  dans  l'oraison,  l'inutilité  des  actes  reli- 
gieux, rindifférence  entre  le  ciel  et  l'enfer,  l'impassibilité  de  la  prière. 
Qu'on  lise  seulement  les  trois  lignes  que  voici  :  «  Le  recueillement  qui 
revient  à  la  simple  présence  de  Dieu  ne  contient  ni  espérance,  ni  dé- 
sir, ni  action  de  grâces,  ni  demande;  et  ainsi  tous  ces  actes  sont  sup- 
primés; ce  qui  ne  compatit  pas  avec  l'Evangile;  »  c'est-à-dire  :  les 
dogmes  fondamentaux  du  nouveau  quiétiste  sont  contraires  &  l'Evan- 
gile. Madame  de  Maisonfort  tente  vainement,  dans  ses  notes,  d'affoiblir 
les  censures  de  Bossuet 

L'abbé  Phelippeauxa  publié  en  1732,  dans  sa  BeUUion  du  quiUisme, 
un  extrait  des  deux  premières  lettres  de  Bossuet;  c'est  ce  morceau  que 
les  éditeurs  des  ceuvres  complètes  donnent  sous  le  titre  de  Réponse  mm 
diffcMés  de  Madame  de  Maisonfort. 

Nous  avons  reproduit  les  lettres  qui  vont  smvre,  d'après  l'imprimé 
de  1828. 
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LETTRE  PREMIÈRE. 

A  Paris»  81  mars  t6M. 

YoUà^mafllle^  mes  réponses  à  vos  demandes.  Faites  effort, 
afin  que  ma  méchante  écriture  ne  vous  dégoûte  pas  du  fond  des 
choses.  Quand  vous  aurez  bien  lu  et  bien  compris ,  s*îl  resle 
quelque  difficulté^  vous  pourrez  encore  la  proposer^  et  je  vous 
ferai  réponse  de  Meaux,  comme  de  Paris  ou  de  Versailles.  Prifxis 
Dieu  les  uns  pour  les  autres^  en  Funité  du  Saint-Esprit.  Notre- 
Seigneur  soit  avec  vous« 

I.  ~  Deiiaiu>b. 

Saint  François  de  Sales  répondoit  à  ceux  qui  lui  reprocboifiot 
le  temps  qu'il  employoit  à  écouter  certaines  personnes^  que  â 
Ton  savoit  ce  que  c'est  de  mettre  la  paix  dans  un  cœur,  on  s'esti- 
meroit  heureux  d'y  contribuer.  J'espère,  Houseîgneur,  qu'entrant 
dans  les  mêmes  sentimens ,  vous  ne  vous  rebuterez  point  de  ee 
que  je  vais  vous  écrire. 

Réponsb.  -*  Oui,  j'entre  de  tout  mon  cœur  dans  les  sanSmeoB 
de  ce  digne  évoque.  Il  flaudroit  écouter  jusqu'à  des  inutilités, 
pour  disposer  ceux  qui  les  disent  à  recevoir  la  consoktioD 
qu'on  leur  doit.  A  plus  forte  raison  faut-il  entendre  vos  pro- 
positions, qui  sont  sérieuses.  Je  vais  donc  y  répondre  article  par 

article. 

IL  —  Demande. 

J'ai  reçu  des  règles  pour  ma  conduite  intérieure,  dans  lesquelles 
j'ai  besoin.  Monseigneur,  que  vous  m'affermissiez.  Elles  m'ont 
été  données  par  un  homme  d'une  grande  lumière,  d'une  grande 
piété,  que  je  crois  même  un  saint,  et  qui  m'a  laissé  cette  idée 
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tontes  les  fois  que  je  suis  sortie  d'auprès  de  lui;  giû  m'a  paru 
avoir  grâce  pour  moi^  et  sous  la  conduite  duquel  j'ai  été  mise  par 
mes  supérieurs  :  ce  qui  a  été  précédé,  accompagné  et  suivi  de 
drconstances  qui  ne  me  permettent  pas  de  douter  queDieuneme 
voulût  sous  une  telle  conduite. 

C'est  bien  assez^  ce  semble-t-il^  pour  devoir  êtreen  paix  sur  les 
décisions  d'un  tel  homme:  mais  ce  n'est  pas  tout;  elles  ont  été 
approuvées  par  un  très«saint  prêtre  *  que  j'ai  vu  deux  ou  trois 
fois  en  ma  vie  et  quiadtt  savoir;  et  par  un  nouveau  directeur* 
que  je  e<Misulte  depuis  quelque  temps,  qui  est  docte,  généralement 
estimé,  d'une  grande  piétés  et  qui  est  plutôt  accusé  d'être  opposé 
à  une  spiritualité  extraordinaire  que  de  la  favoriser.  Ajoutez^  s'il 
vous  plaît,  que  mes  supérieurs  et  mes  confesseurs  ne  m'inquiètent 
point  Mais  je  m'inquiète  moi-même;  et  pour  ne  vous  rien  dissi- 
muler, cela  vient  de  ce  que  les  deux  hommes  dont  je  viens  de 
parler  sont  un  peu  soupçonnéspar  quelques  personnes  de  favoriser 
trop  une  certaine  spiritualité,  et  que  je  crains  [que  le  second] 
n'approuve  les  sentimens  du  premier  que  parce  que  son  autorité 
l'entraîne.  C'est  ainsi  que  je  raisonne  en  certains  temps ,  que  je 
pourrcns,  je  crois,  appeler  momens  de  tentation.  En  d'autres 
temps,  quoique  je  ne  sois  pas  ferme  dans  les  règles  que  j'ai  re- 
çues, je  ne  laisse  pas  d'être  persuadée  qu'elles  sont  conformes  à 
la  doctrine  de  saint  François  de  Sales,  excellentes  en  elles-mêmes, 
et  proportionnées  à  mes  besoins.  Quelquefois  je  doute  seulement 
de  ce  dernier,  et  crains  miiquement  qu'elles  ne  conviennent  point 
à  mes  dispositions.  Je  vais.  Monseigneur,  vous  en  faire  juge  ;  et 
j'espère  que  si  vous  approuvez  ces  règles ,  cela  m'y  affermira,  et 
me  mettra  dans  la  paix,  qui  est  un  bien  si  désirable. 

Rtp.  <—  Vous  paroissez  dans  une  bonne  disposition  pour  écouter 
Dieu;  il  ne  reste  qu'à  l'écouter  pour  vous  avant  de  vous  parler. 

m.  —  Demande. 

n  y  a  environ  six  ans  que  Dieu  a  commencé  à  m'attirer  au  re- 
cueillement. Il  y  avoit  plusieurs  autres  années  que  je  m'appliquois 

«  Cétoit  le  bon  M.  Boudon,  archidiacre  d'Evreuz.  —  *  Vons  reeoDnoissec  à  œ 
portrall  IS.  Tiberge,  à  qm  toi»  m'avies  conseillé  d'avoir  recours. 
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à  Foraiflon^  et  que  j'aimois  cet  exercice.  Je  n'étois  pas  alors  sons 
la  conduite  du  directeur  dont  je  viens  de  parler.  D  me  dit  qod 
lorsque  je  me  sentois  recueillie  en  la  présence  de  Dieu,  je  devais 
y  demeurer  en  paix  :  du  reste  il  me  conseilloit  une  oraison  d'af- 
fection fort  libre ^  de  raisonner  même  si  je  m'y  sentois  portée,  el 
d'être  fort  fidèle  à  suivre  Fattrait  de  Dieu. 

Plusieurs  mois  après^  il  me  parut  me  gêner  davantage,  an 
moins  parla  manière  dont  j'entendis  le  conseil  suivant  :  savoir, 
de  chercher  dans  Foraison  l'occupation  des  actes  et  des  sujets  par- 
ticuliers; mais  que  si  Fun  et  l'autre  m'échappoient^  je  pouvois 
demeurer  en  psdx  en  la  présence  de  Dieu,  pourvu  que  j'y  eusse 
de  Fattrait,  et  que  cette  sorte  d'occupation  ne  me  rendit  ni  plus 
négligente  pour  me  corriger,  ni  moins  humble,  ni  moins  docile, 
ni  moins  défiante  de  mes  lumières,  ni  moins  prête  à  être  privée 
des  consolations. 

Ciomme  j'ai  Fesprit  prodigieusement  fertile  en  réflexions,  et 
que  je  suis  portée  par  timidité,  aussi  bien  que  par  activité,  à  mul- 
tiplier les  actes  à  Finfini,  cette  décision  de  demeurer  en  la  pré- 
sence de  Dieu,  quand  le  reste  m'échapperoit,  m'embarrassoit  : 
car  lors  même  que  j'étois  recueillie,  je  ne  laissois  pas  d'avoir  des 
actes  daos  Fesprit  ;  je  n'étoîs  même  pas  dans  l'impuissance  de  fiiire 
des  raisonnemens  :  ainsi  les  actes  et  les  syjets  ne  m'échappoient 
point. 

Trois  mois  après  ^  on  me  dit  qu'on  avoit  voulu  m'en  fisiire  es- 
sayer, mais  qu'on  n'avoit  pas  eu  intention  que  je  m'en  embarras- 
sasse; on  me  dit  de  ne  plus  chercher  cette  sorte  d'occupation^  de 
me  contenter  de  la  simple  présence  de  Dieu,  si  Dieu  lui-même  ne 
m'attiroit  à  quelque  chose  de  distinct,  soit  acte  ou  occupation  de 
quelque  siget;  de  revenir  à  cette  présence  de  Dieu  dès  que  je 
m'apercevrois  de  la  distraction. 

On  m'a  toujours  depms  tenu  le  même  langage,  m'assuraot 
qu'il  n'y  avoit  rien  à  craindre  quand  on  n'avoit  pas  voulu  se 
mettre  soi-même  dans  cette  sorte  d'oraison,  et  que  les  directeurs 
par  industrie  n'y  avoient  pas  voulu  introduire.  On  m'a  reproché 
cent  fois  mon  indécision;  et  j'avoue  que  je  ne  conçois  pas  com- 
ment je  puis  avoir  tant  de  doutes  sur  ce  qui  m'est  décidé  par  un 
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homme  œqm  j'ai  d'aiUeurs  une  pleine  côoflance^  etpmir  qpi  je 
sens  une  puiéite  vénération. 

n  m'a  conseillé  plusieinrs  fois  de  m'ezciter  par  la  lecture  au 
recaeillement  dans  les  temps  de  sécheresse  >  si  j'éprouvois  que 
cela  me  réussAt:  mais  lui  ayant  ditgue^  dès  que  j'avois  commencé 
à  fBdre  un  acte^  je  les  multipliois  à  rinfini,  ce  qui  me  desséchoit 
leecBor^  il  me  disoit  alors  de  n'en  point  faire  que  quand  le  mou- 
vement de  la  grâce  m'y  porteroit;  et  une  autre  fois^  lui  ayant  dit 
qae  je  ne  les  multipliois  plus  trop  et  ne  m'en  trouvois  pas  mal^ 
il  me  dit  que^  lorsque  je  ne  sentirois  plus  rien  dans  mon  fond  et 
que  je  serois  dans  le  dessèchement,  je  m'excitasse  par  quelque 
petit  acte  d'amour  de  Dieu  ou  autre  fort  court.  Apparemment 
qu'à  l'heure  qu^il  est,  il  me  diroit  de  n'en  plus  foire  ;  car  j'en  suis 
présentement  revenue  à  les  multiplier  à  l'excès,  et  depuis  plus 
de  quatre  ans  qu'on  m'a  déterminée  à  cette  sorte  d'oraison,  je 
n'ai  pas  encore  commracé  d'une  benne  manière  à  suivre  cette  voie. 

J'ai  naturellement  l'esprit  plus  réfléchissant  qu'une  autre,  l'i- 
magination vive,  en  un  mot  une  prodigieuse  activité;  la  con- 
science timide,  même  portée  au  scrupule,  et  un  amour-propre  qui 
veut  toujours  se  complaire  dans  son  ouvrage,  et  s'assurer  de  flsdre 
quelque  chose. 

Rêp.  —  C'est  à  des  âmes  de  cette  sorte  que  l'oraison  passive  fait 
de  grands  biens,  témoin  la  vénérable  Mère  de  Chantai,  n  fout 
làire,  mais  non  pas  s'assurer  qu'on  fait. 

IV.  —  Demande. 

Dans  les  temps  où  Dieu  me  foit  sentir  sa  présence,  je  ne  doute 
pas  que  cette  voie  ne  me  soit  bonne,  excepté  dans  les  commen- 
eemens,  où  je  crois  que  je  n'étois  pas  assurée,  lors  même  que 
j'étois  recueillie.  Présentement,  souvent  même  dans  les  temps  de 
sécheresse ,  je  crois  que  rien  ne  m'est  meilleur  que  ce  qu'on  m'a 
cons^é  ;  mai/}  comme  je  vous  l'ai  dit.  Monseigneur,  l'incertitude 
revient  de  temps  en  temps. 

Je  ne  suis  pas  attirée  bien  extraordinair  ement  ;  je  n'ai  point  eu, 
pour  entrer  dans  cette  sorte  d'oraison,  ce  signal  dont  vous  avez 
parlé,  je  veux  dire  l'impuissance  de  pouvoir  foire  autrement;  je 
TOM.  xxvu.  SI 


Digitized  by  VjOOQ IC 


332  UBTIBES  DB  Wttt  ET  DB  DmBQnOn; 

fl6Ds  bien  fieulement  qpie  les  dfacDorsne  me  sont  point  néossMuns 
pour  me  convaincre^  puisque  par  la  misérloorde  de  Dieu  je  sais 
convaincue  des  plus  grandes  vérités^  et  qu'ils  ne  le  sont  point 
aussi  pour  m'unir  à  Dieu* 

Bip.  —  Tai  rapporté  ee  âgnal  de  Fimpoissance  comme  céhà 
que  demandent  tous  les  spirituels  après  le  Uenheureux  Jeande 
la  Croix;  mais  dureste^  Je  suis  pour  moi  Inen  persuadé  qu'en  le 
livrant  à  la  seule  foi^  qui  de  sa  nature  n'est  pas  discursive  ni  rai- 
sonnante^ on  peut  foire  cesser  le  discours  sans  être  dansFimpois- 
sanced'enfSedre.  Je  ne  veux  pas  assurer  qu'on  soit  alors  dans  l'état 
d'oraison  passive^  ainsi  que  l'appelle  ce  bienheureux;  maisi  quoi 
qu'il  en  soit,  cetétat  est  bonetconformeàladoctrinede  saint  Paol, 
qui  ne  demande  pas  le  discours^  mais  la  seule  toi,  pour  la  con- 
viction des  choses  qui  ne  paroissent  pas.  Quand  donc  je  trouverai 
un  chrétien  qui^  sans  être  dans  cette  impuissance  de  discours^  od 
sans  songer  qu'il  y  est^  priera  sans  discours^  je  n'aurai  rieaà 
lui  dire^  sinon  qu'il  croie  et  qu'il  vive  en  paix* 

Y.~DEiiAimB. 

n  me  pardt  que  ce  qui  est  le  plus  conforme  à  ma  dispositi(»9 
est  un  simple  retour  de  mon  cœur  vers  Dieu. 

Rép.  ~  Je  n'ai  rien  non  plus  à  dire  contre  ce  simple  retour  du 
cœur  à  Dieu^  pourvu  qu'on  l'entende  bien;  ce  que  nous  venroos 
dans  la  suite. 

VI.  —  DxBiAimE. 

Je  trouve  que  ce  simple  retour  me  convient^  n<m-seulenieDt 
pour  l'oraison,  mais  dans  le  cours  de  la  journée,  pour  revenir  i 
Dieu,  et  que  les  oraisons  jaculatoires  ne  me  conviendroient  pas 
nbien. 

Rip.  •—  n  faut  d'abord  supposer  que  ce  simple  retour  à  Diea 
contient  un  acte  de  foi  fort  simple  et  fort  nue  avec  toute  son  obs- 
curité et  toute  sa  certitude,  et  qu'il  contient  aussi  un  acte  d'aoumr 
d'une  pareiUa  simplicité. 

Les  ondsons  jaculatoires  sont  des  affections  expresses^  qui  poov- 
noient  sortir  de  ce  fimd  de  foi  et  d'amour;  mais  l'ame  fpi  a  ce 
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fond  peut  se  passer  de  ces  afiections^  et  jusque-là  je  suis  d*accord 
avec  vous. 

Vn.  —  Demande. 

Je  trouve  aussi  que  la  simple  attente  du  recueillemeiit^  pour 
ainsi  dire^  m'y  prépare  mieux  que  ne  feroient  les  efiforts.  J'en^ 
tends  par  eette  attente  une  certaine  tranquillité  où'je  tftche  de  me 
mettre^  et  une  attention  à  Dieu  qui  est  quelquefois  bien  sëobe  et 
presque  imperceptible* 

Rip.~  La  difficulté  commence  lorsque^  après  avoir  dit  Fétat  où, 
yoQS  êtes  durant  le  cours  de  la  journée^  vous  réduises  toute  votre 
action  à  une  simple  attente  du  recueillement;  de  sorte  que^  de 
journée  à  journée^  Une  vous  reste  aucun  lien  pour  les  actes  ck- 
pressément  commandés  de  Dieu. 

Le  leeueillement  qui  revient  à  la  simple  présence  de  Dieu  ne 
contient  ni  eq^ance^  ni  désir,  ni  action  de  grâces,  ni  demande; 
et  ainsi  tons  ces  actes  sont  supprimés  :  ce  qui  ne  compatit  pas 
aveo  l'Évangile. 

La  simple  attente  est  tris4istinguée  de  Texcitation  qn*on  sa 
fiiit  à  soi-même.  Or,  de  croire  qu'on  en  vienne  en  cette  vie  à  un 
état  où  Ton  n'ait  Jamais  besoin  de  cette  excitation,  David  nous  est 
un  bon  témoin  du  contraire,  puisqu^il  en  revient  si  souvent  à 
dire  :  a  Elevez-vous,  ma  langue;  mon  ame,  bénis  te  Seigneur; 
monane,  loue  te  Seigneur.  J'ai  dit  :  J'observerai  mes  voies, 
pour  ne  point  pécher  par  te  parole,  »  etc« 

n  y  a  de  doux  eflbrtsquetefoi  et  l'amour  inspirent,  «Iraideiit 
fort  naturels. 

Les  spirituels  nous  enseignent  que,  s'il  y  a  qudques  âmes  qui 

sment  tellement  mues  de  Dieu  qu'elles  n'aient  aucun  besoin  de 

liBôre  effort,  ce  sont  des  âmes  uniques  et  privilégiées,  comme se- 

roit  te  sainte  Vierge,  on  quelque  autre  qui  en  ait  approché*. 

>  Si  M.  de  Meanz  efti  bien  pris  ma  pensée  >  et  (joe  Je  me  fdaee  mieiiz  ex* 
pliqaée,  il  ne  m*aaroit  pas  dit  tout  ceci;  car,  outre  c[ue  je  ne  parlois  que  pour 
le  temps  de  l'oraison,  comme  cela  se  verra  dans  la  suite,  cette  tranquUUtô  douce 
dans  laqaette  je  tAchois  de  me  mettre  étoit  excitée  par  eet  acte  de  simple  re- 
tour^  qofi  le  prélat  convient  être  un  doux  effort,  l'acte  le  plus  réel ,  et  contenir 
même  deux  actes  distincts.  (  Le  lecteur  verra  diuis  xm  instant  que  Bossaet  par* 
lilt,  lui  «MMl,  da  tempe  de  roraison.) 
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VIIL  —  Deuandb. 

J'auioîs  peine  à  dire  piédsémeat  ce  que  c*est  que  mena  orai- 
son, sinon  que  c'est  un  simple  souvenir  de  Dieu,  on  attmtioa  à 
Dieu,  sans  rien  de  distinct,  sans  me  le  représenter  en  nul  endrût» 
et  sans  même  le  chercher  au  dedans  de  moi. 

Rép.  —  Tout  cela  se  peut  pour  le  temps  de  l'oraison  ;  nuûs  Diea 
prescrit  d'autres  ezerdces  pour  le  cours  de  la  vie.  Encore  fint-il 
prendre  garde  de  ne  point  exclure  du  temps  spécial  de  l'oiiaisoa 
Tespérance,  la  demande ,  et  l'action  de  grâces.  Je  suis  de  l'avis 
de  ceux  qui  n'obligent  point  à  chercher  Dieu  uniquement  en 
nous-mêmes,  puisqu'on  le  peut  également  regarder  an  dél où 
Jésus-Christ  toumoit  ses  regards,  ou  en  lui-même  indépen- 
damment de  tout  lieu,  quoiqu'il  y  ait  une  manière  admiraUe 
de  le  regarder  en  son  intérieur,  comme  celui  qui  y  fi>nne  la 

prière. 

IX.  —  Demanûe. 

Cette  attention  à  Dieu  est  quelquefois  accompagnée  d'une  dou- 
ceur sensible,  et  d'une  difficulté  aux  actes  distincts  et  à  prier  vo- 
ealem^t.  Je  sens  même  souvent  cette  difficulté  aux  prières  vo- 
cales dans  des  temps  de  sécheresse.  On  m'a  dit  de  me  contenter 
des  prières  prescrites. 

Rip.  —  Je  crois  que,  par  les  prières  prescrites,  vous  entrai- 
dez  l'office  et  les  autres  d'observance,  n  y  &ut  aussi  sgouter  celles 
que  le  confesseur  donne  pour  pénitence  ;  mais  il  n'est  pas  néces- 
saire de  se  charger  de  beaucoup  de  prières  de  cette  sorte. 

X.  —  Demande. 

Un  homme  que  je  n'ai  vu  que  deux  ou  trois  fois  en  ma  via^ 
m'a  dit  que,  quand  on  ne  pouvoit  qu'avec  difficulté  dire  les 
prières  marquées  pour  gagner  les  indulgences,  parce  qu*on  se 
smtoit  attiré  au  recueillemœt ,  il  n'y  avoit  qu'à  s'abstenir  de  ces 
prières. 

Rtp.  -—Je  le  crois  ainsi;  mais  dans  le  cas  présent,  où  il  s'agit 
de  difficulté  et  non  d'impossibilité ,  je  crois  plus  humble  •  et  par 

<  Cétoit  M.  Bondon ,  dont  j'ai  déjà  parl«. 
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là  plus  8te^  de  dire  les  prières  prescrites  dans  un  jiibUé.  On  a  sept 
joiirs^  et  un  peut  partager  ces  prièresdans  tout  ce  temps.  La  dit 
Acuité  pent  fiiire  ence  cas  partie  de  la  pénitence  ;  mais  après  tont» 
il  ne  fimt  pas  gêner  ces  âmes  sans  nécessité. 

XI.—  DEMANIffi. 

nme  semble  qu'entre  les  personnes  qoi  sent  dans  cette  oraison 
simple^  les  unes  n*ont  nulle  difficulté  aux  prières  vocales^  les 
autres  en  ont  beaucoup^  et  quelques  autres  y  ont  une  espèce  d'im- 
possibilité, n  est  rapporté  que  la  Hère  Marie  de  rincamation, 
qui  aétabli  les  Carmélites  en  France^  ne  pouvoit  dire  un  Pafer 
de  suite. 

Rip.  —  Je  crois  ces  disposilions  très-réelles  dans  les  âmes.  D 
est  écrit  dans  la  Vie  du  P.  Baltasar  Alvarez ,  qu'il  fallut  deman- 
der pour  saint  Ignace  de  Loyola  la  diqiense  de  dire  le  Bréviaire^ 
à  cause  de  l'absorisement  où  il  en  étoit  d'abord.  Gela  n'empêche 
pas  que  Ton  ne  doiire  de  temps  en  tenq>s  tmter  la  prière  vocale , 
h  commencer  du  moins  si  r<m  ne  peut  Pacheyer^  avoir  la  vo- 
lonté de  la  faire  siFon  n^en  a  pas  l'effet^  afin  d'adorer  Dieu  de 
tout  ce  qu'on  est^  c'est*à-dire  de  l'extérieur  et  de  l'intérieur^  sans 
gtoe  toutefois^  avec  une  sainte  liberté;  car  elle  est  insépaïaUede 
l'amour. 

Les  tempe  de  sécheresse  sont  fréquens  chez  moi;  mais  je  les 
supporte  mieux  que  l'inquiétude  et  le  trouble. 

Rép*  —  Il  faut  selsôsser  troubler  quand  Dieu  le  veut^  parce 
que  ce  trouble  est  quelquefois  le  trouble  de  l'eau  par  l'ange^  qui 
précède  la  guërison.  C'est  quelquefois  une  participation  du  trouble 
de  la  sainte  amede  Notre*Seîgneur^  qu'il  faut  remarquer  dans 
l'Evangfle  en  diverses  occa^ons» 

D  me  parolt  que  le  mieux  alors  seroit  de  tâcher  de  se  calmer  en 
la  présence  de  Dieu;  et  les  réflexions  et  les  discours  (supposé 
qu'on  en  puisse  faire ,  ce  qui  ne  seroit  peut-être  pas  impossible  ) 
ne  remédieroient  pas  à  ces  inquiétudes  et  à  ces  troubles. 
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Rip,  r^  Le  discoiOT  n'acoûm  pas  de  tels  troqUes;  me  douoa 
«conformité  àla  volonté  de  Dieu  eu  est  le  seul  remède,  etrexemple 
de  Jésos-Cbrist  noue  y  conduit 

XIV.  —  Debiânde. 

G*est  dans  ces  temps  de  trouble  que  Je  me  jette  dans  la  multi- 
plicité des  aetes^  pour  m'assmrers  sans  y  pouvoir  parvenir. 

IM»,  «-  D  ne  faut  chercber  d'assurauçe  qu'eu  U,  seule  bonté  de 
Dieu ,  et  entièrement  bors  de  soi<-méme  j  surtout  celles  qui  ex- 
périmentent^ comme  vous^  que  ces  assurances  qu'on  eberdie 
eiUeurs  n'ont  point  Teffet  qu'on  en  prétend.  Sans  multiplier  les 
actes  par  un  travail  inutile ,  il  y  en  a  de  fort  simples  qu'on  peut 
pratiquer, 

Une  lettre  de  Hadame  de  Cbantal  aux  supérieures  de  son  Ordre, 
où  elle  parle  de  certaines  âmes  attirées  à  une  ovaisou  si  simple 
qu'il  leur  parolt  qu'elles  ne  font'rien^  qui  veulent  toq]oura  agir 
par  la  crainte  de  perdre  la  temps^  et  qui  ont  un  grand  besoin 
qu'on  les  encourage  à  suivre  l'attrait  de  Dieu ,  m^a  fort  ecrnsolée. 
J'ai  cru  trouver  mon  portriùt  dans  cette  lettre ,  excepté  que  Ma- 
dame de  Chantai  dit  que^  pour  Tordinaire^  on  voit  rahiire  une 
grande  pureté  et  une  grande  régularité  dans  ces  âmes. 

B£p.  —  Vous  avez  raison  dètre  consolée  de  cette  lettre.  Noos 
parlerons  tout  à  rheure  de  la  pureté  et  régularité  qpa  Dieu  de- 
mande à  ces  âmes. 

XVI.  —  DEMAin)E. 

Ce  qui  devroit  le  plus  faire  douter  oeui^  qui  me  oouduiaent  «  et 
moi-même,  de  mon  oraisou^  c'est  le  peu  de  progrés  que  ja  fv» 
dans  la  vertu.  Il  me  parolt,  et  à  bien  des  geuSj  qu'au  lieu  d'avan- 
cer, je  recule.  Non-seulement  on  ne  voit  guère  de  progrès  en 
moi  pour  la  correction  de  certains  défauts  extérieurs,  mais  je 
trouve  mes  dispositions  intérieures  plus  imparfaites  qu'elles  n'é- 
toient, 

Rip.  «^  La  grande  et  la  seule  preuve  de  la  bonue  oraisou  est  le 
changemeut  de  la  vi$.  Le  dessdn  de  l'ornisou  U*atf  PM  de  mus 
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&ii6  bien  passer  quelques  beures  avec  Dieu^  maia  que  toute  la 
vie  s'eu  ressente  et  eu  devienne  meilleure.  Biais  ladiffleulté  est 
de  bien  faire  cet  examen  de  la  vie^  parce  que  Dieu  cache  souvent 
le  progrès  des  ames^  non-seulement  à  elles-mêmes^  mais  à  leurs 
direeteurs,  s'ils  m  sont  extrêmement  attentilii  ;  il  le  caohe  même 
qaélqciefois  sons  une  fiirme  contraire.  Je  crols^  pour  moi,  que  la 
gnmde  épreuve  doit  être  h  l'égard  de  la  charité  paternelle.  Si 
l'extérieur  eet  bien  réglé  sur  cèla^  on  doit  croire  que  Toraison 
fidtscHi  eOét,  qu'elle  porte  son  fruit,  et  par  conséquent  qu'elle  est 
bonne,  quelque  mauvaise  disposition  qu'on  sente  au  dedans, 
parce  que  la  véritable  disposition  est  celle  qui  parolt  par  lea 
CBuvres,  selon  oette  parole  de  Notre«8eigneu^  :  Vous  les  eonnoU 
tre$par  kun  (Bwre9  et  pat  leurs  fruits.  Ainsi  un  confesseur  at> 
teutif,  et  qui  puisera  ses  lumières  dans  la  prière,  sentira  à  la 
longue  si  la  charité  et  l'obéissance  prévalant,  surtout  s'il  est  soi- 
gueux  h  observer  <»rtaines  occasions  délicates  et  surprenantes,  où 
il  est  malaisé  que  Tame  n'agisse  selon  son  fond,  et  qu'elle  sa  dé* 
mente  elle-même. 

XVIL  ~  Devanpb, 

/a  m  sois  point  asses  livrée  à  la  grâce , 

{U^.i-*- Ce  mot  peut  avoir  un  bon  et  un  mauvais  sens.  Le  bon 
est  de  se  livrer  à  l'esprit  coutre  la  chair  ;  le  mauvais  est  de  crolni 
être  Uvré  à  la  graoe,  quand  on  est  dans  la  pure  attente*,  sans 
vooloir  agir  da  son  côté  ou  s'^dtar  fioi«même  k  agir* 

XYIHc  — DMAim», 

lie  nouveau  direeteur  dont  j^ai  parlé,  &qui  je  ma  omfiHm  quel* 
qucftûs,  trouve  qua  Je  suis  plus  mauvaise  que  je  ne  Tétoia  autriv 
fois}  mais  il  n'en  eraclut  point  que  ja  sois  dans  rOluiion, 

Ittr,*-^HumUiez«>vous  sous  son  jugement;  c'est  beaucoup  qu'il 
voua  rassura  contre  riUusion,  Vives  dans  Tobéissanee,  et  ^Krde»> 
vous  bien  de  vous  juger  vous-même,  en  bien  ni  en  mal,  d'un 
jugement  qui  tende  à  un  changement  de  conduite;  car  pour  le 

I  Ce  mot  à*atie9Ue  avoîl  frappé  ce  prélat  dan»  vbx  sena  fort  oppoaé  à  mea 
lateafioD.  —  On  Toit  que  Bossaetoe  comprend  jamais  bien. 
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jugement  qui  consiste  à  présumer  contre  soi-même^  on  ne  s'y 
trompe  guère^  et  en  tout  cas^  la  tromperie  est  heureose. 

UX.  —  Debiande. 

n  y  adans  saint  François  de  Sales  un  oidroit  consolant;  c'est 
celui  où  il  dit  que  Dieu  met  souvent  dans  cette  oraison  ample 
des  âmes  imparfaites.  Sans  cela^  ce  que  j'éprouve  de  nùs^ 
augmenteroit  les  craintes  que  f  ai  quelquefois;  car  ma  vie  ne  ré- 
pond point  à  mon  oraison  ni  à  mes  sentimens. 

Btp.  —  Cet  endroit  de  saint  François  de  Sales  est  en  effet  con- 
solant pour  les  âmes  attirées  à  une  oraison  fort  simple  et  fort 
puro  ;  mais  quoique  cette  doctrine  soit  très- véritable^  il  làut  pour- 
tant à  la  fin  que  Toraison  fasse  son  effets  puisqu'elle  est  donnée 
pour  cda^  et  que  Dieu  n*agit  point  en  vain^  ni  n'envoie  point  des 
attraits  toujours  stériles.  Il  faut  pourtant  marcher  sans  crainte, 
et  sans  s'appuyer  sur  sa  propro  fidélité,  mais  en  dilatant  son  cœur 
du  côté  de  Dieu  en  fbi  et  en  amour. 

XX.  —  Debcamu. 

L'homme  que  j'ai  dté  ci-dessus  S  en  parlant  des  prières  vo- 
cales^ prétendoit  qu*une  ame  de  bonne  foi  et  d'une  dispoâtiiKi 
telle  qu'il  supposoit  la  mienne^  ne  se  confesse  point  sans  avdr 
celles  qui  scmt  nécessaires  au  sacroment  de  pénitence;  qu'en  al- 
lant à  confesse^  son  intention  est  non- seulement  d'exposer  les 
fautes  qu'elles  a  commises,  mais  de  haïr  par  amour  pour  Dieu 
son  péché  et  son  imperfection;  que  cette  haine  qu'elle  a  pour  b 
péché  passé,  la  porte  àne  le  plus  commettre;  qu'elle  va  cherdier 
dans  le  sacrement  le  pardon,  en  tant  qu'il  est  inséparable  de  la 
grâce  et  de  l'amour  de  Dieu  dont  elle  ne  veut  jamais  se  déporter, 
et  dans  lequel  elle  ne  cherche  qu'à  crolfare;  qu'il  n'est  pas  néces- 
saire que  ces  dispositions  soient  sensibles,  ni  d'être  sâr  d*av<ûr 
ISût  tous  ces  actes  distinctement.  Ainsi  il  me  dit  qu'il  n'étnt  pas 
nécessaire  que  je  fisse  d'acte  positif  de  contrition. 

^  CTeet  M.  Boodon ,  qui  étoit  du  sentiment  que  je  vm  marquer;  et  dans  le 
doute  que  M.  de  Meanx  en  dût  être  ausei ,  j'aîmoie  mieux  citer  cet  bomme 
ineooittt  qu^un  autre. 
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Rip.  —  n  a  ndsoii^  et  Je  suis  de  son  sentiment.  J'y  c^outerois 
seulement  une  chose,  en  quoi  il  seroit  aussi  du  mien,  qui  est 
qu'avec  foutes  ces  bonnes  dispositions,  cette  ame  doit  fiiire  de 
temps  en  temps  un  acte  de  foi  fort  simple  sur  la  rémission  des 
péchés,  et  sur  la  haine  que  Dieu  a  pour  le  péché,  ou  sur  sa  sain* 
teté  qui  le  rend  incompatible  avec  lui  :  non  que  je  yeuiUe  qu'elle 
se  tourmente  à  fiiire  cet  acte  expressément  dans  la  confession  ;  il 
suffit  de  le  fidre  de  temps  en  temps,  quand  ette  en  aura  la  liberté 
toute  eatière,eir  c  et  acte  fait  sans  angoisse  fortifie  la  bonne  dis- 
position ;  d'où  il  arrive  que,  dans  chaque  temps,  on  fait  ce  qu'il 
finit,  comme  sans  y  penser.  Si  vous  ne  m'entendez  pas,  dites4e* 
moi  simplement,  je  tàcherù  de  me  mieux  faire  entendre. 

XXI.  —  Deuandb. 

Saint  François  de  Sales  disoit  à  Madame  de  Chantai  que  la  con- 
trition est  fort  bonne  sèche  et  aride,  parce  que  c'est  une  action  de 
la  partie  supérieure. 

Réf.— La  réponse  du  Saint  est  admirable,  et  montre  qu'il  sup- 
posoit  dans  sa  sainte  flUe  un  vrai  acte  de  contrition,  quoique  sec. 

XXIL— Dehandb. 

Dans  un  de  ses  Entretiens,  il  dit  qu'il  ne  faut  presque  point  de 
temps  pour  fiedre  l'acte  de  contrition,  puisqu'il  ne  faut  autre  chose 
que  se  prosterner  devant  Dieu  en  esprit  d'humilité,  et  de  repen- 
tance  de  Favoir  ofiTensé. 

Réf.  —  Tout  cela  est  véritable  et  incontestable;  mais  si  vous  y 
prenez  garde,  tout  cela  suppose  un  vrai  et  actuel  mouvement 
dans  rame  contre  le  péché,  en  la  manière  expliquée  ci-dessus, 
n  est  impossible  qu'une  ame  de  bonne  volonté  aille  à  confesse 
sans  avoir  ce  sentiment  dans  le  cœur,  quoique  souvent  on  puisse 
n'y  fSûre  pas  de  réflexion,  ou  en  fsdre  plus  ou  moins. 

XXIII.  —  Debiandb. 
Celui  que  je  vous  ai  dté  disoit  qu'un  Jésuite,  nommé  le  P.  Sa- 
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got  OU  Bagot^  étoit  de  wn  Matimeiit  sur  Tacia  da  eontritioii  pour 

QjSVt  ^  C'est  apparemnmit  le  P«  Bagot,  Jiomma  eâlèbriu 

XXIY,  —  Dbiunds. 

Quoigoe  ma  timidité  et  mon  activité  m'aient  totgonni  portée  & 
Cwe  plutôt  trop  d'aetea  que  paa  aasez^  je  ne  laiaaai  pas  apparem- 
ment de  suivre  quelque  temps  le  conseil  de  me  confesser  sans 
faire  d'aiste  dlstmot»  Je  n'en  suis  pourtant  pas  sûre;  j'entrai  sur 
cela  dans  le  scrupule.  Le  nouveau  directeur  m'a  rassurée. 

RiTr  ^  n  a  eu  raison;  vous  devee  vivre  en  paix  sur  saparok. 
Je  ne  crois  pas  que  jamais  la  confession  puisse  être  léroquéeen 
doute  sur  ces  sortes  d'appréhensions;  et  quand  il  y  auroit  quel- 
que défaut,  ce  qu'on  ne  doit  pas  présumer,  ce  sont  de  ces  défauts 
qui  sont  suppléés  en  disant  de  bonne  foi  :  Ab  occiUtis  meis  munda 
me;  puriflez-mol  de  mes  fSenites  et  de  mes  défauts  cachés.  Il  n'est 
point  besoin  de  pénétrer  davantage,  mais  de  se  plonger  dans 
Tabîme  de  la  bonté  de  Dieu,  on  pure  perte  de  tout  appui  créé, 
sans  chercher  jamais  d'autre  assurance. 

XXV.  —  Demât^e. 

Quoique  j'aie  quelquefois  de  la  difficulté  aux  actes  distincts 
dans  le  temps  de  la  confession  ^  et  que  j'en  aie  fait  avant  d'entre 
dans  le  confessionnal,  je  fais  de  nouveaux  efiSorts  par  timidit& 
pour  les  renouveler. 

Bip.  —  Ne  faites  point  ces  seconds  efforts^i  et  Wm  tr^nq^iUe* 
m^t  et  ^plement  les  preouers, 

XXVI.  —  DEMAimE. 

J*ai  pratiqué  pendant  quelque  temps  cette  manière-ci  de  tele» 
niiner  :  je  me  mettois  ^plement  en  la  présence  de  Dieui  daos 
le  déshr  de  me  souvenir  de  mes  péchés^  et  puis  je  disoia  ceux  qui 
me  venoient. 

Rép.  —  Souvent,  sans  faire  tous  ces  actes  distinctement,  on 
peut  laisser  venir  les  péchés  comme  tous  seuls,  et  les  dire  conune 
ils  viennent^  après  un  peu  de  recueillement;  ce  qui  3^eqtaDâ  des 
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ames  de  bonne  yolonté^  à  qoi  aussi  très-souvent  leur  bonne  voi^ 
lonté  suffît  pour  toute  préparation. 

n  est  bien  certain  en  tout  état^  qu'il  faut  moins  de  préparation 
pour  ceux  qui  fréquentent  les  sacremena,  que  pour  les  autres. 

XXYII.  —  dmm^ 

H.  révAque  de  Belley  [àj  purolt  goûter  ces  idées  d^abandon  et 
de  désintéressement  qui  vont  un  peu  loin.  Il  otte  avee  éloge  oe 
que  saint  François  de  Sales  dit  dans  le  iv*  chapitre  du  IX*  livre 
de  F  Amour  de  Dieu,  que  le  cœur  indifférent  préféreroit  Tenfer 
au  paradis^  s'il  sayoit  qu'en  celui-là  il  y  eût  un  peu  plus  du  bon 
plaisir  de  Dieu  qu'en  celui-ci  ^  etc.  M.  de  Belley  ^ioute  que  le 
Saint  na  «'est  pas  contenté  de  mettre  dans  le  Tii'mté  de  fAmout 
de  Dieu  cette  proportion  ;  qu^il  a  encore  dit  dans  ses  Entretiem, 
que  les  saints  qui  sont  au  ciel  ont  une  telle  union  avec  la  volonté 
de  Dîea^  que  s'il  y  avoit  un  peu  plus  de  son  boa  plaisir  en  enfer^ 
îla  quitteroient  le  paradis  pour  y  aller. 

Bip*  »-*  Je  ne  sais  pas  ce  qu'a  dit  H.  de  Belley;  mais  Je  crois 
savoir  que  saint  François  de  Sales  ne  parle  jamais  d'indifférence 
dans  le  choix  du  paradis  et  de  Tenfer.  Il  dit  bien  que  si^  par  im- 
pofli;ihl0^  H  y  avoit  plus  du  plairir  de  Dieu  dans  l'enfer,  le  juste  le 
prélireFoit;  oe  qui  est  certain  :  mais  comme  oelii  n^est  pas  et  ne 
peut  Atre^  c'est  précisément  pour  cela  qu'il  n^y  a  point  d'indiffé<» 
reiioe,  na  pouvant  jamais  y  en  avoir  entre  le  possible  et  l'impofl* 
siUe^eQtre  ce  que  Dieu  veut  effectivement  et  ce  que  non^seule** 
menl  Une  veut  pas^  mais  encore  qu'il  ne  peut  pas  vouloir. 

XXVIII.  —  DWAWOT, 

M.  de  Belley  dit  encore  que^  quand  saint  Philippe  de  Néri  aaris- 
tmt  certaines  personnes  à  la  mort,  il  leur  disoit  :  Abandonnei* 
vous  à  Dieu  sans  réserve,  soit  à  salut  ou  à  damnation;  il  n'y  a 
rien  à  craindre  en  s'abandoimant  ainsi,  puisqu'il  est  impossible 
à  Dieu  d'envoyer  aux  ténèbres  extérieures  une  ame  soumise  à  sa 

{à)  Jean-Pierre  Gamus^  ami  de  saint  François  de  Sales,  qui  le  sacra  évéqfue 
lia  Belley  ($09.  1)  rd^ign^  «on  évéclié  en  46?9j  et  se  retira  7er9  la  fin  de  sa  vie 
à  rhôpital  des  laourablesi  à  Paris^  où  il  monnit  \%  26  avril  16^2,  Agé  de  sçizante- 
dix  ans. 
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volonté^  piiisq[a'6lleft  ne  sont  destinées  qa*aiiz  rebelles  à  sa  lu- 
mière et  à  son  amour. 

Rip.—JenesaDroisapprottTercettealtemative^  ni  que  Thomme 
puisse  consentir  à  sa  damnatiim;  c'est  mie  chose  quin'a  d*ezei&< 
pie  ni  dans  FEeritore  ni  dans  ancan  Saint.  JTentends  bien  qu'on 
abandonne  son  salut  à  Dieu^  parce  qu'on  ne  peut  remettre  en 
meilleures  mains  ce  qu'on  désire  le  phis^  et  œ  que  lui-même  nous 
commande  de  désirer. 

XXIX.  — -  DEMAmE.' 

Je  ne  me  souviens  pas  bien  si  ^  dans  ce  que  je  viens  de  dter  de 
saint  Philippe  de  Néri^  il  n'y  a  pas  beaucoup  du  raisonnement  de 
IL  de  Bélley,  qui  dit  encore  dans  le  même  endroit^  que  sainte 
Catherine  de  Sienne  consentit  d'être  en  enfer  pour  l'éternité, 
pourvu  que  ce  fiitt  sans  perdre  la  grâce;  et  il  i(|oute  que  plnsieun 
antres  saints  et  saintes  ont  eu  la  même  pensée^  qui  semble,  dit- 
il,  fondée  sur  ce  souhait  de  Moise,  d'être  effacé  du  livre  de  vie, 
pourvu  que  Dieu  pardonnât  à  son  peuple,  et  sur  celui  de  saint 
Paul,  d'être  anathème  pour  ses  frères. 

Rip.  —  Le  souhsdt  ou  consentement  de  sainte  Catherine  de 
Sienne  est  le  même  que  celui  de  Hoise  ou  de  saint  Paul,  qui  pro* 
cède  totgours  par  l'impossible,  et  ainn  ne  présuppose  aucun 
souhait  réel,  ni  aucune  indifférence  dans  le  fond;  car  on  ne  peut 
dire  que  Moïse  ni  saint  Paul  aient  sacrifié  à  Dieu  une  chose  indif* 
férente  :  an  contraire,  tout  le  mérite  de  cette  action  ne  peut  être 
quede  lui  avoir  sacrifié  ce  qu'on  démre le  plus,  et  encore  de  le 
lui  avoir  sacrifié  sous  une  condition  impossible  de  soi.  Or  en  cda 
il  n'y  a  rien  moins  qu'indifférence,  puisque  l'impossible  ne  peut 
pas  même  être  l'objet  de  la  volonté,  et  qu'il  ne  peut  y  avoir  dln- 
différence  entre  le  possible  et  l'impossible,  c'est-à-dire  entre  ce 
qu'on  sait  que  Dieu  veut  et  ce  qu'on  sait  qu'il  veut  si  peu,  qu'il 
ne  peut  pas  même  le  vouloir,  ainsi  qu'il  a  été  dlL 

XXX.  —  Demande. 

Dans  un  livre  du  P.  Saint-Jure,  qu'on  lisoit  il  y  a  quelque  temps 
an  réfectoire,  il  dit  que  la  charité  pure  n'est  touchée  ni  des  me* 
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oaeesid  des  promesses^  mais  des  seids  intérêts  de  IKea;  qa'ime 
personne  gui  aime  Dieu  purement  ne  le  sert  point  pour  la  récom- 
pense considérée  par  nq[>portà  son  intérêt^  mais  seulement  pour 
ramonr  de  Dieu;  que  A  elle  devoit  être  anéantie  à  sa  mort,  elle 
ne  l'aimeroit  pas  moins;  que  celui  qui  aime  ainsi  n'observe  point 
les  commandemens  par  la  crainte  des  chfttimens  étemels,  et  ne 
cndnt  point  Tenfer  pour  sa  considération  propre,  mais  pour  cdle 
de  Dieu. 

Bip.  —  Ces  expressions  doivent  être  entendues  avec  un  grain 
de  sd  ;  c'est-à-dire  en  expliquant  que  la  charité  ou  Tamour  pur 
n'est  pas  touché  des  promesses  en  tant  qu'elles  tournent  à  notre 
avantage,  mais  en  tant  qu'elles  opèrent  la  gloire  de  Dieu  et  l'ac- 
complissement  parfait  de  sa  volonté,  comme  il  est  ici  remarqué, 
n  y  fsHit  encore  cgouter  que  la  gloire  de  Dieu  est  la  fin  naturelle 
deoes  démrs,  de  sorte  que  le  désir  du  salut  naturellement  de  soi 
estnn  acte  de  pur  amour.  Saint  Jean  nous  dit  bien  qjae  la  parfaite 
chariti  chasse  la  crainte;  mais  il  ne  dit  pas  de  même  qu'elle 
chasse  l'espérance,  ni  le  désir  qui  en  est  le  finit  natureL 

XXXI.  —  Demande. 

De  tout  cela  ne  peut-on  pas  conclure  que,  quoique  le  bonheur 
étemel  ne  puisse  être  réellement  séparé  de  l'amour  de  Dieu  que 
dans  nos  motifs,  on  peut  néanmoins  séparer  ces  deux  choses; 
qa'on  peut  aimer  Dieu  purement  pour  lui-même,  quand  même 
cet  amour  ne  devroit  jamais  nous  rendre  heureux  ;  et  que  si  Dieu 
devoit  nous  anéantir  à  la  mort,  ou  nous  faire  soufDrir  un  supplice 
éternel  sans  perdre  son  amour,  on  ne  l'en  serviroit  pas  moins; 
que  ce  qu'on  veut  à  l'égard  du  salut,  est  l'accomplissement  de  la 
volonté  de  Dieu  et  la  perpétuité  de  son  amour  ;  qu'enfin  on  peut 
ne  vouloir  point  son  salut  comme  son  propre  bonheur,  et  à  cet 
égard  y  être  indiSérent  ;  mais  qu'on  le  veut  comme  une  chose  que 
Dieu  veut,  et  en  tant  que  le  salut  est  la  perpétuité  de  l'amour 
divin?  Et  c'est  proprement  ce  que  dit  le  P.  Saint-Jure  dans  l'en- 
droit que  j'ai  cité  ;  car,  après  avoir  parlé  du  désintéressement  des 
âmes  attirées  au  pur  amour,  il  oondut  par  dire  qu'elles  désirent 
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leur  salut  plus  que  les  autres  persouQeSj  mais  dod  pour  leur  pio- 
pre  intérêt, 

Rép.  —  Sainte  Thérèse  fiait  expressément  cette  suppoôtiaaj 
qu'on  aimeroit  Dieu  à  ce  moment^  quand  même  on  devroit  être 
anéanti  dans  le  suivant  :  mais  cela  ne  conclut  point  à  rinditFéreooe 
entre  le  possible  et  l'impossible,  par  les  raisons  qui  ont  été  dites* 
Par  là>  on  voit  que  je  ne  nie  point  les  abstractions  marquées  dans 
l'article  précédent  ;  mais  ce  qui  fait  que  je  ne  les  crois  pas  néces* 
saires  pour  la  perfection,  c'est  que  plusieurs  Sûnts  n*y  ont  jamais 
songé.  Les  véritables  motifs  essentiels  à  la  perfection,  c'est  d'y 
regarder  le  réel  comme  Dieu  l'a  établi,  et  non  pas  ce  qu'on  ima- 
gine sans  fondement  Ainsi  ces  expressions  ne  sont  tout  au  plus 
que  des  manières  d'exprimer  que  l'amour  qu'on  a  pour  Dieu  est 
à  toute  épreuve  :  j'ajoute  qu'il  est  dangereux  de  les  rendre  A 
communes;  car  elles  ne  sont  sérieuses  que  dans  les  Paul,  dans 
les  UûIse,  dans  les  plus  parfaits,  et  après  de  grandes  épxeaves. 

XXXIL— DEMÂia>B. 

Saint  François  de  Sales  reprenoit  ses  filles,  quand  éUes  par* 
loientde  mérite,  leur  disant  que  si  nous  pouvions  servir  Dieu 
sans  mériter,  nous  devrions  choisir  de  le  servir  ainsi. 

Rép.  •—  Cette  proposition  est  de  même  que  seroit  celle-ci  :  Si 
nous  pouvions  servir  Dieu  sans  lui  plaire,  il  le  faudroit  ûire; 
car  mériter  et  pldre  à  Dieu  est  précisément  la  même  chose.  Il 
&ut  donc  entendre  sainement  ces  sortes  de  suppositions,  et  n'en 
conclure  jamais  qu'on  doit  être  indifférent  à  mériter  ou  à  voir 
Dieu,  non  plus  qu'à  lui  plaire.  Qui  dit  charité,  dit  amitié  des  deux 
cAtés  et  un  amour  réciproque,  pour  lequel  si  on  étoit  indilTérent, 
on  cesseroit  d'cdmer  Dieu. 

XXXlil.  —  Demande. 

Il  est  dit  dans  la  Vie  de  M.  Olier,  que  la  pureté  de  son  amour 
fût  telle ,  que  dans  un  temps  d'épreuve  où  il  se  trouva ,  il  s'otErit 
de  bon  cœur  à  endurer  les  peines  de  l'enfer  pour  toute  l'éternité, 
si  Dieu  devoit  trouver  sa  gloire  à  les  lui  faire  souffrh*. 

Rip.  >— On  trouve  la  même  choseà  peu  près  dansla  Vie  de 
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«001^  Françms  de  Sales*  Hais  il  y  a  deux  observations  à  &ii6 

dans  tous  ces  exemples  :  l'une^  de  les  entendre  sainement  ;  Tantre^ 

de  se  bien  garder  de  rendre  ces  suppositions  aussi  vulgaires  qu*on 

foit^  parce  que  bien  certainement  c*est  se  mettre  au  basard  de 

les  rendre  illusoires^  présomptueuses^  et  une  vraie  pâture  de 

Tamour-propre  par  une  vaine  idée  de  perfection.  Saint  Pierre  a 

été  repris  pour  avoir  cm  son  amour^  quoique  f ervent j  à  l'épreuve 

de  la  m<»rt.  Quelle  distance  d*un  martyre  passager  à  un  supplice 

étemel  I  Le  sens  est  :  J*aimerois  mieux  mille  enfers  que  de  m*é- 

carter  pour  peu  que  ce  fût,  par  le  moindre  pécbé  véniel^  de  la 

volonté  de  Dieu;  et  si  Dieu^  par  une  impossible  supposition^ 

pouvoit  mettre  sa  gloire  dans  le  tourment  étemel  de  ceux  quil 

aime  9  Je  consentirois  à  cette  épreuve.  Mais  ces  suppositions  et 

conditions  impossibles  n'altèrent  rien  dans  ce  qu'on  veut  actuel^ 

lement^  et  par  conséquent  sont  infiniment  éloignées  de  llndiffé- 

lence. 

XXXIY*  —  Demande. 

ObligeK«moi,  Monseigneur^  de  m'expliquar  ces  expressions  : 
€  Se  perdre  en  Dieu  ^  s'abandonner  non-seulement  à  sa  miséri- 
corde^ mais  à  sa  justice;  et  ces  paroles  de  Notre-Seigneur,  que 
eelui  qui  perd  son  ame,  la  recouvrera  pour  ta  me  étermUe.  » 

Rép.  i^~Se  perdre  enDieu^c'ests'oubliersoi-mêmepourn^avdr 
le  cœur  occupé  que  de  lui>  et  s'absorber  dans  l'infinité  de  sa  peir- 
fection^  par  une  ferme  foi  qu'on  ne  peut  ni  rien  penser  ni  rien 
faire  qui  soit  tant  soit  peu  digne  de  lui.  V  On  peut  s'abandonner 
à  sa  justice  comme  à  sa  miséricorde ,  en  considérant  une  justice 
qui  est  m  effet  une  miséricorde^  qui  frappe  en  cette  vie  pour 
épargner  en  l'autre  :  mais  qu'on  puisse  jamais  s'abandonner  à  la 
justice  de  Dieu  pour  la  porter  en  toute  rigueur^  c'est  ce  qui  ne 
s'est  trouvé  nulle  part^  parce  que  cette  Justice  à  toute  rigueur 
enferme  la  damnation  et  toutes  ses  suites^  jusqu'à  l'étemelle  pri- 
vation de  l'amour  de  Dieu ,  qui  entraine  l'esprit  de  blaspbème  et 
de  désespoir,  et  en  un  mot  la  haine  de  Dieu;  ce  qui  f(dt  horreur  : 
6t  o'est  ce  qui  me  fait  dire  que  ceux  qui  pailent  ainsi  ne  s'enten- 
dent pas  eux-mêmes.  3^  Perdre  son  ame,  selon  le  précepte  de 
léms'*Cbrist,  e'est  dans  toute  son  étendue  renoncer  entièrement 
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à  soi-même  et  à  tonte  propre  satisiac&m^  pour  uniquement  con- 
tenter Dieu. 

XXlV.  —  Demande. 

Quelque  éclaircissement  encore^  s'il  vous  plalt^  sur  m  dénue- 
ment dont  parle  saint  François  de  Sales^  et  cette  perte  même  des 
vertus  et  du  désir  des  vertus;  et  sur  ce  qu'il  dit  que  Famour  est 
fort  comme  la  mort  pour  nous  foire  tout  quitter,  et  magnifique 
comme  la  résuirection  pour  nous  parer  de  gloire  et  d'honneur 
(fin  du  W  liv.  de  PAnumr,  de  Dieu.  )  Ces  endroits-là  ne  m'an- 
roient,  ce  me  semble,  point  embarrassée,  s'il  ne  me  semblait  qœ 
certaines  choses  approchantes  sont  bl&mées. 

Rép.  —  Saint  François  de  Sales  dit  que  dans  Tétat  de  perfec- 
tion ,  on  perd  les  vertus  en  tant  qu'on  y  cherche  à  se  contenter 
soi-même,  et  qu'en  même  temps  on  les  reprend  comme  conten- 
tantDieu;  ce  qui  est  très-juste.  Il  n'est  pas  permis  de  songer  à 
exterminer  en  soi-même  ses  bonnes  œuvres  ou  ses  actes  tant 
qu'on  les  aperçoit  ;  car  les  apercevoir  n'est  pas  mauvais,  mais 
peut  être  très-excellent,  pourvu  que  ce  soit  pour  en  rendre  grâces 
à  Dieu  et  confesser  son  nom,  comme  ont  fait  les  apôtres  ^  les 
prophètes  en  cent  et  cent  endroits.  Alors  c'est  une  erreur  de  dire 
qu'on  soit  propriétaire  de  ces  actes.  En  être  propriétaire,  c'est  ks 
foire  de  soi-même  comme  de  soi-même  co  nirela  parole  de  sain 
Paul ,  et  se  les  attribuer  plutôt  qu'à  Dieu. 

X2LXYI.  —  Dbmaiide. 

La  lettre  ixsm  et  la  cLvn  de  M.  Oreli  m'ont  paru  bien  fortes; 
mais  comme  tout  cela  est  infiniment  au-dessus  de  moi ,  l'éclair- 
cissement que  j'ose.  Monseigneur,  vous  demander,  est  seulement 
pour  avoir  sur  cela  une  idée  qui  ne  me  rende  point  suspectée 
qui  est  innocent ,  et  qui  m'empêche  d'approuver  ce  qui  iroit  trop 
loin. 

Rép.  -*  Je  n'ai  point  vu  ces  lettres  de  M.  Olier,  ne  les  trouvant 
point  sous  ma  main.  Je  vous  dirai  seulement  que  tout  ce  qui  est 
contraire  à  la  doctrine  précédente  est  &uz  et  insupportable,  sauf 
àexcuserles  auteurs  en  corrigeant  leurs  exagérations  par  d'antres 
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passages^  s'il  s'en  trouve^  sinon  en  les  laissant  là  pour  ce  qa'ils 
sont  ^  sans  s'y  arrêter. 

XXXVn.  — •  DEicAra)B. 

Je  serois  bien  aise  aussi  de  savoir  si  cette  manière  simple  d'u-* 
nir  notre  volonté  à  celle  de  Dieu^  dont  parle  saint  François  de 
Sales  dans  le  xîv*  chapitre  du  IX"*  livre  se  peut  étendre  jusqu'aux 
volontés  de  Dieu  signifiées^  aussi  bien  qu'aux  événemens.  Il 
semble  qu'il  entend  tout ,  car  il  cite  d'abord  un  des  commande- 
mens  de  Dieu.  Il  est  vrai  que  dans  la  suite  du  chapitre^  il  ne  parle 
plus^que  des  événemens. 

Rép.  —  L'esprit  du  Sainte  dans  ce  chapitre,  est  d'expliquer 
deux  manières  de  se  conformer  à  la  volonté  de  Dieu  :  l'une,  en 
voulant  ce  qu'il  veut  par  un  acte  positif  de  notre  volonté,  qui  est 
la  manière  de  vouloir  l'accomplissement  de  sa  volonté  signifiée 
par  ses  commandemens  ;  l'autre,  par  forme  d'acquiescement  en 
général  à  la  volonté  de  Dieu ,  plutôt  que  par  forme  de  volonté  po- 
sitive de  cette  chose^d  ou  de  celle-là  :  et  cette  manière-là  est  celle 
qu'il  propose  par  rapport  aux  événemens,  comme  il  parott  par 
la  suite.  Tout  ce  qu'il  dit  de  la  disposition  du  saint  Enfant  Jésus, 
sur  son  abandon  à  l'extérieur  à  la  volonté  de  sa  sainte  Mère ,  se 
doit  entendre  par  rapport  aux  événemens ,  comme  d'être  porté  au 
temple ,  ou  en  Egypte ,  ou  à  Nazareth  et  partout  ailleurs.  Car  en 
cela  le  Fils  de  Dieu  étoit  absolument  sans  action,  ce  qu'il  fout  enr 
tendre  à  l'extérieur;  car  au  dedans  on  sait  bien  que  c'est  lui  qui 
conduisoit  sa  sainte  Mère,  n  faut  donc  l'imiter,  en  se  laissant  pour 
ainsi  dire  porter  par  notre  mère  la  Providence  à  cet  événement 
ou  à  celui-là,  sans  prescrire  à  Dieu  ce  qu'il  voudra  qui  nous  ar- 
rive dans  tout  le  cours  de  la  vie,  et  sans  lui  marquer  sur  celaaur 
cun  désbr  empressé.  Conférez  ce  chapitre  avec  le  vi",  où  vous 
verrez  comment  on  peut  vouloir  saintement  et  fortement  tout  en- 
semble le  contraire  de  ce  que  Dieu  veut,  et  vous  verrez  ce  que 
c'est  que  s'unir  parfaitement  à  sa  volonté. 

Conclusion  :  il  faut  vouloir  positivement  ce  que  Dieu  commande; 
et  à  regard  des  événemens,  se  laisser  conduire  par  un  très-simple 
acquiescement,  sans  pour  cela  se  priver  de  vouloir  certcôns  évé- 
TOM.  xxvn,  23 
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nemens  même  extérieurs^  lorsque  Dieu  nous  y  incline  en  qjaàqpe 
sorte  que  ce  soit,  conune  il  est  porté  au  chapitre  vi  et  en  cent 
autres  endroits. 

Remarquez  aussi  ces  parcdes  du  chap.  iv  :  «  Le  cceur  le  pins  in- 
différent du  monde  peut  être  touché  de  quelque  affection.  » 

Si  Ton  poussoit  à  toute  rigueur  toutes  les  expressions  du  saint 
évêque ,  11  seroit  impossible  de  les  concilier  ensemble  :  il  les  fiant 
donc  prendre  par  le  gros,  et  croire  seulement  avec  une fœ  cer- 
taine qu'à  regard  des  événemens  de  la  vie,  parmi  lesquels  il  feoit 
compter  les  consolations  et  les  sécheresses ,  quand  il  est  question 
de  conclure,  il  se  faut  conserver  assez  d'indifTérenoe  pour  dire  du 
fond  du  cœur  :  Vot^e  volonté  soU  faite.  Amen,  amen. 

XXXVIIL  —  Descânbb. 

Voici,  Monseigneur,  divers  passages  de  saint  François  de  Sales, 
que  je  vous  supplie  d'agréer  que  Je  vous  marque  ici.  Il  dit  dans 
VEntretien  de  la  Confiance,  en  parlant  de  Toccupation  intérieoie 
d*une  ame  toute  abandonnée  à  Dieu,  qu'elle  ne  fait  autre  chose 
que  de  demeurer  auprès  de  Dieu,  comme  a  Madeleine,  toute  aban- 
donnée à  sa  sainte  volonté,  qui  Técoutoit  lorsqu'il  parloit,  et 
lorsqu*ii  cessoit  de  parler,  qui  cessoit  d'écouter,  mais  qui  ne  boa- 
geoit  pourtant  d'auprès  de  lui.  » 

Rép.  —  Ne  bouger  4'auprès  du  Sauveur,  même  quand  il  cesse 
de  parler,  c'est  secrètement  prêter  Toreille  comme  prêt  à  rece- 
voir la  moindre  parole,  et  ne  rien  perdre  du  discours  dès  qu'il 
daignera  le  recommencer  :  ce  qu'ily  a  à  conclure  de  là,  c'est  qu'il 
ne  faut  point  être  agité,  ni  se  livrer  à  une  inquiète  mobilité  ;  mais 
ce  n'est  pas  à  dire  qu'on  n'agisse  point. 

XXXIX.  *—  Dehanbs. 

Le  Saint  dit  dans  un  petit  chapitre  qui  a  pour  titre  Exercice 
au  dépouillement  de  soi-même  :  a  Demeurez  fidèlement  invariable 
en  cette  résolution  de  vous  tenir  en  la  très-simple  unité  et  très- 
unique  simplicité  de  la  présence  de  Dieu ,  par  un  entier  dépoail* 
lement  et  remise  de  vous-même  entre  les  bras  de  sa  sainte  vor- 
bmté  ;  et  toutes  les  fois  que  vous  trouverez  votre  esprit  hors  de 
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uÀ  agréable  aé^oar,  ramenez^ry  doucement^  sam  faire  pourtant 
des  actes  aeosibles  de  rentendement  ni  de  la  volonté.  »  etc. 

Bip.  •-«  Ramena  son  esprit^  n'esiroe  pas  nn  acte  et  une  sorte 
d'affort  sur  soi-même,  mids  doux  et  tranquille?  Quand  on  le  fait, 
an  le  seot^  et  si  Ton  dit  qail  n'est  point  sensible,  c'est  que  ce  n'est 
point  de  son  acte  qa*on  est  occupé,  mais  de  Dieu. 

XL.  —  Demande. 

Plus  bas^  il  ijoute  :  «  S'il  vous  dépouilloit  même  des  consola- 
tioDs  et  sentimeDs  de  sa  présence,  c'est  afin  que  sa  présmce 
même  ne  tienne  plus  votre  cœur,  a 

Rép.  «—  Le  sensible  se  diminue  jusqu'à  l'infini,  et  un  sensible 
plus  grossier  se  perd  dans  un  sensible  plus  sdmple  et  plus  simple 
encore^  et  ainsi  toi^ours;  et  tout  cela  est  quelquefois  absorbé 
dans  on  inconnu  :  mais  il  n'y  a  rien  à  conclure  de  là  contre  les 
actes  même  distincts,  comme  on  le  verra  dans  la  suite. 

XLI.  —  Demanbe. 

Dans  un  antre  petit  chapitre,  qui  a  pour  litre  :  D'une  oraison 
où  tome,  sans  user  de  discours,  regarde  Dieuprésem,  saint  Fran- 
rois  de  Sales  parolt  s'apostropher  lui-même  dans  ce  chapitre; 
mais  je  crois  que  c'est  une  lettre  qu'il  écrivoit  à  la  Mère  de  Chan- 
tai, lorsqu'elle  croyoit  que  s'il  commandoit  à  son  esprit,  qui  vou* 
loit  toujours  discourir,  de  s'arrêter,  il  craindroit  le  commande- 
ment Je  vous  cite.  Monseigneur,  ces  deux  petits  chapitres,  parce 
qu'ils  ne  sont  pas  dans  les  livres  ;ordinaires,  où  les  œuvres  de 
saint  François  de  Sales  sont  séparées^  mais  dans  un  gros  livre 
où  elles  sont  toutes  réunies,  et  qui  est  imprimé  par  un  plus  vieux 
libraire  que  Léonard. 

Rép.  —  On  a  dit  déjà  (a)  que  le  discours  n'est  pas  nécessaire 
poor  l'exercice  de  la  foi. 

XLII.  -—  Demande. 

Dans  Tendroit  que  je  cite  article  précédent,  samt  François  de 
Sales  dit:  c  Demeurez  simplement  en  Dieu,  ou  auprès  de  Dieu, 
(a)  Voyes  d-dMesiiB,  p.  830. 
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sans  VOUS  essayer  de  lien  foire^  et  sans  vous  enqpiérir  de  kd  ni 
de  chose  da  monde^  sinon  à  mesure  qu'il  vous  ezcitera,  »  etc. 

Bip.  —  Tout  cela  est  vrai  dans  certains  momens  où  Dieu  tient 
une  ame  actuellement  sous  sa  main;  mais  que  cela  puisse  être 
dans  toute  la  vie^  cent  passages  du  Saint  et  de  la  Hère  de  Chantai 
font  voir  le  contraire^  et  rEvangile  y  répugne  aussi  bien  que 
l'expérience. 

XLIIL  —  Demande. 

«  SuSj  mon  pauvre  esprit^  rejetons  toutes  sortes  de  discours, 
d'industries^  de  curiosités  et  de  répliques;  simpliflons-nous^  et 
yidons-nous  de  cet  ennuyeux  soin  de  nous^nèmes;  fermouMious 
en  la  simple  vue  du  tout  de  Dieu  et  de  notre  néant;  acccûsoDS- 
nous  dans  les  efitets  de  cette  souveraine  vol<mté,  sans  nous  re- 
muer pour  produire  des  actes  de  l'entendem^it  ni  de  la  volonté; 
oui,  fermons^ous  là  sans  nous  bouger  ni  peu  ni  prou,  voire 
même  quand  il  faudra  pratiquer  les  vertus,  et  que  nous  serons 
tombés  en  quelque  faute;  car  le  doux  Jésus  nous  donnera  les  seor 
timens  nécessaires,  mieux  que  nous  ne  nous  les  saurions  pro- 
curer avec  toutes  nos  imaginations.  » 

Rép.  —  On  se  simplifie  activement,  on  est  quelquefois  passive- 
ment simplifié  :  ce  soin  ennuyeux  est  en  même  temps  inquiet,  et 
il  est  bon  de  s'en  vider.  Il  est  bien  certain  que  les  actes  d'enten- 
dement que  le  scùnt  évêque  exdut,  sont  ceux  qui  rompent  la 
tête;  les  actes  de  volonté  sont  ceux  qui  troublent  le  cœur:  il  est 
vrai  qu'il  fout  s'affliger,  mais  non  pas  s'inquiéter  de  ses  foutes; 
ce  sont  des  conseils  que  les  saints  donnent  dans  tous  les  états, 
mais  principalement  aux  âmes  qui  se  consument  par  leur  exces- 
sive activité.  Ceux  qui  croient  se  procurer  de  meilleurs  s^ti- 
mens  par  leur  imagination  que  par  une  shnple  attention  à  la  vé- 
rtié,  sont  dans  l'erreur,  et  personne  ne  révoque  en  doute  cette 
doctrine  du  Saint;  mais  elle  ne  conclut  rien  pour  la  suppression 
universelle  des  actes,  ni  même  des  pieux  efforts  de  la  volonté, 
pourvu  qu'ils  se  fossent  en  toute  vérité  et  douceur  du  Saint- 
Esprit 
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XLIV.  —  Deuande. 

Sa  lettre^  qui  est  rapportée  dans  le  quatrième  chapitre  de  la 
troisième  partie  de  la  Vie  de  Madame  de  Chantai,  est  une  réponse 
à  plusieurs  questions  qu'elle  avoit  faites  au  saint  évêque,  pour 
savoir  si  son  union  simple^  lors  même  qu'elle  étoit  dans  la  séche- 
resse, ne  sufiQsoit  pas  à  bien  des  choses  qu'elle  avoit  citées.  C'est 
dans  cette  lettre  que  saint  François  de  Sales  dit  :  «  Soyez  active 
et  passive^  ou  patiente,  selon  que  Dieu  voudra; mais  de  vous- 
même  ne  sortez  point  de  votre  place Vous  êtes  la  sage  statue; 

le  maître  vous  a  posée  dans  la  niche  :  ne  sortez  de  là  que  quand 
lui-même  vous  en  tirera.  » 

Rêp.—  Le  Saint  exprime  en  termes  exprès  que  la  comparaison 
de  la  statue  ne  regarde  que  les  temps  de  l'oraison;  il  n'y  a  qu'à 
voir  les  endroits  du  livre  de  P Amour  de  Dieu,  et  les  lettres  où  il 
emploie  cette  comparaison,  pour  en  être  convaincu. 

XLY.  — -  Debiamde. 

J'avois  compris  par  ces  mots  :  Soyez  active  qtumd  Dieu  vau- 
dra, fidtes  des  actes  dans  votre  oraison  quand  Dieu,  par  le  mou- 
vement de  sa  grâce,  vous  y  portera;  et  ce  qui  suit  ces  mots  est 
ce  qui  me  portoit  à  le  concevoir  de  la  sorte,  et  aussi  les  questions 
de  Bladame  de  Chantai,  auxquelles  cette  lettre  parolt  répondre, 
dans  lesquelles  elle  citoit  même  les  temps  de  sécheresse;  car  il 
me  sembloit  que  s'il  avoit  prétendu  que  dans  ces  temps-là  elle 
devoit  s'exciter  à  liBdre  des  actes,  il  auroit  dû  le  lui  dire.  Tout  ce 
que  je  viens  de  vous  marquer,  et  d'autres  endroits  encore,  m*a- 
voient  fait  penser  que  selon  saint  François  de  Sales  certaines 
âmes,  dans  l'oraison,  pouvoient  se  contenter  de  la  présence  de 
Dieu  et  du  recueillement,  et  attendre  pour  faire  des  actes  inté- 
rieurs sensibles  que  certain  mouvement  de  grâce  les  y  portât;  et 
dans  la  conduite  de  leur  vie  être  fort  abandonnées  à  la  Provi- 
dence, fidèles  à  marcher  en  la  présence  de  Dieu,  à  l'écouter  et  à 
suivre  les  mouvemens  de  sa  grace^  sans  attendre  pourtant,  pour 
se  déterminer  à  la  pratique  des  vertus  et  des  bonnes  œuvres  con- 
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venables  à  leur  état^  des  inspirations  et  des  mouvemens  partica- 
liers;  ne  négligeant  point,  non  plos  que  les  autres  personnes^  les 
autres  signes  de  la  volonté  de  Dieu  et  les  règles  de  la  pmdeDoe 
chrétienne. 

Réf.  —Etre  active,  ce  n'est  pas  faire  des  actes  libres  et  méri- 
toires, car  il  est  certwi  qu'on  en  fait  de  cette  sorte  dans  Tétat  pas- 
sif ;  autrement  cet  état  seroit  mauvais,  et  exduroit  les  actes  libres 
et  méritoires  d'amour  de  Dieu,  ce  qui  n'est  pas  être  active.  C'est 
donc  autre  chose,  et  c'est  s'exciter  en  soi-même  à  faire  des  actes; 
ce  qui  n'est  point  ordinairement  dans  l'état  passif,  au  temps  de 
l'oraison  dont  il  s'agit.  Le  Saint  veut  donc  dire  :  Soyez  active; 
faites  dans  la  voie  et  avec  la  grâce  commune  de  ces  actes  excités 
qu'on  appelle  de  propre  industrie  et  de  propre  effort  ;  mais  quand 
Dieu  vous  tient  actuellement  sous  sa  main,  laissez-le  fsdre ,  et  œ 
vous  tourmentez  point  à  faire  de  tels  efforts  ou  aucun  discours. 
Je  né  parle  point  ici  de  l'orsdsoa  de  patience ,  dont  je  crois  avoir 
donné  les  principes  dans  une  des  conférences ,  et  il  ne  me  paroit 
pas  qu'on  forme  aucun  doute  sur  la  définition  que  j'en  proposai. 
Tenons  donc  pour  assuré  qu'une  ame  toujours  pas^ve  est  une 
chose  sans  exemple;  aucun  spirituel  n'en  vit  jamais  de  cette 
sorte.  Pour  Madame  de  Chantai ,  il  ne  faut  pas  songer  qu'elle  ait 
été  dans  cet  état,  ni  approchant.  Réservons ,  dit-éUe,  cette  giace 
à  la  sainte  Vierge,  avec  le  bienheureux  Jean  de  la  Croix,  ou  plu- 
tôt laissons  à  Dieu  son  secret  sur  la  sainte  Vierge,  et  ne  pailcxis 
pas  de  ce  qui  nous  passe.  Pour  les  âmes  que  nous  avons  à  con- 
duire, disons-leur  avec  saint  François  de  Sales  :  Quand  Dieu  se 
déclare,  qu'il  se  rend  le  maître,  qu'il  nous  meut  actnénement^ 
laissez*  vous  mouvoir ,  et  alors  ne  vous  tourmentez  pas  à  vous 
exciter;  mais  ne  croyez  pas  qu'en  cette  vie,  cette  opératicm  dure 
toi:gours.  Quand  il  retire  son  opération,  servez-vous  delà  manière 
ordinaire;  usez  de  vos  facultés,  mais  de  vous-même  ne  songei 
jamais  à  changer  Fétat  de  votre  oraison. 

Ne  doutez  point  qu'il  n'arrive  dans  l'oraison ,  même  aux  plt0 
parfaits ,  de  ces  momens  où  Dieu  retire  ses  opérations  ;  et  c'est 
dans  ces  ihomens  que  la  vénérable  Mère  de  Chantai  en  ven(Ht  jus* 
qu'à  des  prières  vocales  et  autres ,  auxquelles  .on  s'excite  soi- 
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même  ;  œ  gui  lui  anivoit  principalement^  à  ce  qu'elle  écrit,  à  roc- 
canon  des  tentations  '. 

Pesez  bien  la  distinction  de  l'état  actif  et  passif;  c'est  le  dé- 
ûooement  parfait  de  toute  la  doctrine  du  saint  directeur  et  de  la 
vénérable  et  digne  fille.  Remarquez  bien  qu'il  ne  faut  point  at- 
tendre d'excitation  particulière  de  Dieu  dans  les  choses  qu'il  a 
eommandées ,  et  où  sa  volonté  nous  est  déclarée ,  soit  par  notre 
état  particulier,  soit  par  l'état  commun  de  la  vocation  chrétienne. 
Ce  seroit  visiblement  tenter  Dieu ,  que  de  ne  s'exciter  pas  soi- 
même  avec  le  secours  de  la  grâce  dans  les  choses  de  cette  nature, 
et  de  croire  toujours  avoir  besoin  d'une  opération  extraor^aire, 
telle  que  sont  celles  de  l'oraison  passive. 

XLVL  —  Deb£ânde. 

Mais  il  reste  une  chose  sur  quoi  je  désîrois  particulièrement 
quelque  éclaircissement ,  c'est  sur  les  actes  qui  se  font  dans  le 
cours  de  la  vie  :  car  je  suis  très-persuadée  que  tout  le  monde  en 
doit  ftire  ;  que  non-seulement  les  personnes  qui  sont  dans  la  voie 
active  en  font,  mais  aussi  les  âmes  tout  à  fait  passives,  et  des  actes 
distincts  et  même  en  grand  nombre,  et  que,  comme  dit  Madame 
de  Chantai  dans  le  chapitre  que  j'ai  dté^  ceux  qui  croient  n'en 
point  làire  ne  l'entendent  pas  bien. 

Réf.  -«-  Croyez  cela  très-certain  conmie  une  vérité  révélée  de 
Dieu. 

XLVn.  ~  DsuAnnB. 

EDe  dit  d^élle-même  qu'elle  en  faisoit,  quand  Dieu  lui  témolgnoit 

le  vouloir  par  les  mouvemens  de  sa  grâce. 

Réf.  —  La  Mère  de  Chantai  dit  qu'elle  faisoit  des  actes,  quand 

*  M.  de  Bfemiz  n'anroit  pas  conseillé  &  cette  Mëre^  de  revenir  aux  prières 
Tocales  dans  les  momens  où  Dieu  dans  Foraison  retiroit  son  opération,  pnisqQa 
ayant  demandé  &  ce  prélat  si  je  ne  ferois  pas  bien  dans  les  temps  de  sécheresse 
de  faire  des  prières  vocales  pour  m'occtiper  devant  Dieu,  il  me  répondit  que 
Don»  qifU  MoJi  malgré  la  sécheresse  tééher  de  continuer  Toraison  ou  faire 
quelque  lecture.  — Que  veulent  dire  ces  paroles  embarrassées?  Bossuet  a-tril 
Jamais  condamné  les  prières  vocales ,  ou  plutôt  n'exige-t-il  pas  dans  tous  ses 
ouvrages  les  acte»  d'espérance,  de  désir,  de  demande,  d'action  de  grâces?  Que 
dis-je?  le  maître  des  princes  ^l'apôtre  des  rois,  l'illustre  défenseur  de  r£glise 
xi*a-trfl  pas  composé  lui-même  un  livre  de  prières  ? 
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Dieu  lui  témoignoit  le  vouloir;  ce  gui  est  bien  vrai  :  maîB  elle  ne 
dit  pas  qu'elle  n'en  fît  jamais  autrement  Le  contraire  pardt  dans 
toute  sa  conduite. 

nfaut  entendre  aussi  que  ce  témoignage  de  Dieu  n'est  pas  tou- 
jours une  opération  qui  mette  Famé  en  passiveté.  Dieu  témoigae 
sui^samment  qu'il  veut  quelque  chose^  quand  il  y  incline  douce- 
ment; en  sorte  néanmoins  qu'après  Tame  achève  ce  qu'il  com- 
mence^ en  s'excitant  elle-même^  comme  quand  David  dîsoit: 
Monôme^  bénis  le  Seigneur;  et  encore  ;  Je  vom  aimerai,  mon 
Dieuj  ma  force.  U  parolt  que  Dieu  Texcitoit;  mais  il  parott  en 
même  temps  que  l'ame  déjà  émue  s'excitoit  aussi  elle-même  ou  à 
achever  l'acte  ou  à  le  continuer. 

XLYIII.  —  Demande. 

Et  quoiqu'il  soit  vrai  que  M.  de  Maupas  dit  dans  le  commence- 
ment de  cette  Vie  de  Madame  de  Chantai^  qaQ,  lorsque  Dieuavdt 
retiré  son  opération^  elle  foisoit  quelque  petit  acte  fort  court  dans 
l'oraison ,  il  fait  pourtant  lui-même  remarquer  dans  le  chapitre 
que  je  cite^  que  c'étoit  par  le  mouvement  de  la  grâce  ^  et  non  au- 
trement qu'elle  faisoit  ces  actes. 

Rép.  —  Quant  à  ce  que  vous  dites  que  de  l'ayeu  de  H.  de  Mau- 
pas^ la  sainte  Mère  ne  faisoit  jamais  aucun  acte  que  par  le  mou- 
vement de  la  grâce ^  cela  convient  à  tout  état;  et  nul  ne  peat 
dire  :  Le  Seigneur  Jésus ,  qu'incité  auparavant  par  le  Sunt- 
Esprit.  Ainsi  l'incitation  de  la  voie  commune  et  active ,  bien  loia 
d'être  incompatible  avec  cette  impulsion,  l'accompagne  ordinai- 
rement dans  tout  le  cours  de  la  vie.  Au  reste^  quand  M.  de  Mau- 
pas remarque  que  Dieu  retire  souvent  son  opération,  il  parle  avec 
tous  les  spirituels,  et  principalement  avec  saint  François  de 
Sales  dans  l'endroit  qu'on  vient  de  voir,  où  il  dit  :  Soyez  actrn, 
passive,  etc.  Car  on  est  passif  quand  Dieu  continue  son  opération 
et  actif  quand  il  la  retire ,  et  qu'il  vous  laisse  à  vous-même;  ce 
qui  arrive  aux  âmes  les  plus  éminentes,  comme  on  le  pourroit 
montrer  par  l'exemple  des  apôtres  et  des  prophètes  :  mais  la 
chose  n'étant  pas  contestée  ,  il  est  inutile  d'en  entreprendre  la 
preuve. 
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XLIX.  —  Demande. 

Dans  une  lettre  de  saint  François  de  Sales,  il  dit  à  la  personne 
à  qui  il  écrivoit  :  «  H  n'est  plus  besoin  que  vous  fassiez  d'actes, 
si  Dieu  ne  vous  le  met  au  cœur.  » 

Rèp.  —  Dans  l'action  de  roraîson,  je  Favoue  ;  dans  tout  le  cours 
de  la  vie,  c'est  un  prodige  inoul^  et  toute  la  conduite  de  la  Mère 
prouve  le  contraire. 

L.  —  Demande. 

Dansun  des  endroits  que  j'ai  cités  ci-dessus,  le  Saint  dit  :  «  Ne 
nous  bougeons  ni  peu  ni  prou,  voire  même  quand  nous  serons 
tombés  en  quelque  faute,  ou  qu'il  nous  faudra  pratiquer  les 
vertus;  car  le  doux  Jésus  nous  donnera  les  sentimens  nécessaires, 
mieux  que  nous  ne  nous  les  saurions  procurer.  » 

Rip.  —  Sans  avoir  vu  ce  passage ,  je  crois  sur  la  foi  des  autres 
que  j'ai  vus,  avoir  expUqué  ci-dessus  ce  qu'il  en  faut  croire.  Il  ne 
finit  ni  pratiquer  les  vertus,  ni  se  corriger  de  ses  fautes,  avec  ces 
inquiétudes,  ces  cbagrins,  ces  découragemens ,  ces  étoniiemens , 
comme  si  c'étoit  une  chose  fort  merveilleuse  que  nous  soyons 
tombés  dans  quelque  faute,  ou  que  la  vertu  nous  soitdif&cile.  Du 
reste  si  on  poussoit  ces  expressions  à  la  rigueur  de  la  lettre,  elles 
seroient  insoutenables.  Il  faut  donc  entendre  qu'on  ne  doit  se  re* 
muer  ni  peu  ni  prou  par  son  propre  esprit,  par  cette  mobilité  et 
activité  inquiète  et  empressée  que  Tamour-propre  inspire. 

LI.  —  Demande. 

Dans  le  chapitre  vm  de  l'onzième  livre  de  P Amour  de  Dieu  qui 
a  pour  titre  :  Que  la  Charité  comprend  toutes  les  vertus,  îl  rap- 
porte cet  endroit  de  saint  Paul:  La  charité  est  patiente,  douce j  etc., 
et  que  saint  Thomas  dit  qu'elle  accomplit  les  œuvres  de  toutes 
les  vertus  ;  et  vous  avez  dit  vous-même  que,  dans  la  vie  et  l'orai- 
son la  plus  parfaite,  tous  les  actes  sont  unis  dans  la  seule  charité, 
parce  qu'elle  commande  l'exercice  de  toutes  les  vertus.  Si  elle  les 
commande,  elle  y  incline  donc  le  cœur. 

Rép.  ~  Une  des  manières  dont  la  charité  commande  les  actes 
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et  y  incline^  c'est  de  s'exciter  elle-même  aies  produire.  Lâchante 
Mt  plus  encore  ;  car  elle  se  recommande  à  elle-même  de  produire 
mi  acte  d'amomr en  disant  :  a  Mon  ame^  b^s  le  Seigneur;  mon 
Diea^  maforce^  je  vous  aimerai^  je  vous  confesserai,  je  toqs 
louerai.  »  C'est  l'action  ordinaire  et  naturelle  de  l'ame  hors  des 
temps  où,  comme  ravie  par  des  impulsions  extraoïdinaiies,  die 
est  entièrement  sous  la  main  de  Dieu. 

LIL  —  Demande. 

Ne  peut-on  pas  dire  que  les  âmes  passives  attendent ,  pour  ne 
point  faire  les  actes  avec  empressement  et  recherchent  d'aOas- 
mêmes  une  certaine  disposition  ou  attrait  qui  vient  de  f  habitoda 
de  leur  oraison,  mais  non  une  inspiration  miraculeoseT 

Rép.  —  L'empressement  est  mauvais ,  ou  an  moins  imparbit 
en  tout  état.  Ainsi  éviter  Tempressement  n'est  pas  une  propriélé 
ou  un  caractère  de  l'état  passif.  Cette  attente  ne  parolt  pas  né- 
cessaire pour  éviter  l'empressement  ou  la  recherche  desoi-mêmç 
il  suffit,  sans  cette  attente  passive,  de  produire  les  actes  commfi 
commandés  de  Dieu  et  sur  lesquels  sa  volonté  est  dédaiée,  en 
esprit  de  soumission  et  d'obéissance,  et  avec  une  ferme  foi  que 
c'est  Dieu  qui  opère  en  nous  tout  le  bien.  Demeurer  dans  ratteate 
d'une  disposition  extraordinaire,  c'est  tenter  Dieu.  Yousne  otH- 
riez  pas  être  empressée  en  produisant  l'acte  qu'un  supérieur  vous 
commanderoit  :  à  plus  forte  raison  ne  l'est-on  pas  ;quand  on  re- 
garde celui  qu'on  tsxi  comme  expressément  commandé  de  Dieu. 
Par  ces  attentes ,  on  veut  avoir  un  témoignage  qu'on  est  mû  de 
Dieu  par  quelque  chose  d'extraordinaire,  comme  si  on  étoit  d'an 
rang  particulier,  et  que  le  commandement  donné  à  tons  les 
fidèles  ne  nous  suffit  pas.  C'est  donc  remettre  l'amour-propre  sur 
le  trône,  que  de  rechercher  cette  singularité,  et  de  vouloir  qu'il  y 
ait  pour  nous  des  impulsions  particulières ,  sans  lesquelles  on  ne 
veut  rien  faire.  Il  ne  sert  de  rien  de  répondre  que  l'inspiration 
qu'on  attend  n'est  pas  miraculeuse  ;  il  suffit  qu'elle  doit  être  extra- 
ordinaire  et  particulière  à  un  certain  état.  Car  si  l'on  ne  donan- 
doit  d'autre  inspiration  que  celle  qui  est  commune  à  tous  les 
chrétiens,  il  ne  fàudroit  point  distinguer  l'état  passif  de  l'actif; 
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tont  duétien  seroit  passif;  tous  les  justes  le  seroient^  puisqu'ils 
n'agissent  jamais^  pas  même  pour  confesser  le  nom  de  Jésus,  ou 
pour  former  la  moindre  pensée,  que  par  une  motion,  impulsion, 
inspiration  prévenante  du  Saint-Esprit.  Ainsi  il  faut  autre  chose 
pcmr  constituer  Tétat  qu'on  nomme  passif  ;  et  Finspiration  qu'on 
y  a,  quoiqu'on  ne  veuille  pas  l'appeler  miraculeuse,  est  du  moins 
bien  constamment  extraordinaire  :  et  j'en  reviendrai  toujours  à 
dire  que  l'attendre  pour  agir ,  c'est  tenter  Dieu  et  tomber  dans 
tous  les  inoonvéniens  qu'on  a  marqués. 

LIII.  -^  DSBIANDE. 

le  concluiois  que  ces  âmes  ne  manquent  pas,  dans  l'oraison, 
d'être  inclinées  à  produire  les  actes  nécessaires. 

Bép.  —  Quand  vous  concluez  que  les  âmes  passives  ne  man- 
quent pas  dans  l'oraison,  d'être  inclinées  à  produire  les  actes  né<- 
cessaires,  je  l'avoue,  pourvu  qu'elles  soient  bien  déterminées  à 
bm  de  leur  cAté  doucement  et  simplement  tout  ce  qui  est  en 
elles  avec  le  secours  de  la  grâce  commune  à  tous  les  fidèles; 
mais  non  pas  si  elles  s'attendent,  comme  vous  les  représenta,  à 
de  particulières  instigations  :  ce  qui ,  loin  d'exciter  la  grâce,  Fé- 
kngne  plutAt  en  vous  faisant  tenter  Dieu. 

Remarquez  «donc  avec  attention  que  tout  chrétien  qui  fait  bien 
en  tout  et  partout,  est  mû  de  Dieu,  en  sorte  que  Dieu  conunence 
tout,  opère  tout,  achève  tout  en  lui;  je  dis  tout  ce  qu'il  fait  de 
bien  :  et  en  même  temps  l'homme,  ainsi  mû  de  la  grâce,  con^- 
mence,  continue,  achève  tout  ce  qu'il  fait  de  bonnes  oeuvres;  il 
est  excité  et  il  s'excite  lui-même,  il  est  poussé  et  il  se  pousse  lui- 
même,  il  est  mû  de  Dieu  et  il  se  meut  lui-même  ;  et  c'est  en  tout 
cela  que  consiste  ce  que  saint  Augustin  appelle  Peffart  du  libre 
arbitre.  Dans  cet  état,  qui  est  Fétat  commun  du  chrétien,  il  n'est 
pas  permis,  pour  agir,  d'attendre  que  Dieu  agisse  en  nous  et  nous 
pousse  ;  mais  il  faut  autant  agir,  autant  nous  exciter,  autant  nous 
mouvoir,  que  si  nous  devions  agir  seuls,  avec  néanmoins  une 
ferme  foi  que  c'est  Dieu  qui  commence,  achève  et  continue  en 
nous  toutes  nos  bonnes  œuvres.  Qu'y  a-t-il  donc  de  plus,  dites- 
vous,  dans  Fétat  passif?  Il  y  a  de  plus  que  la  manière  d'agir  na* 
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torelle  est  entièrement  changée;  c'est-à-dire  qu'au  lieu  qoe  dans 
la  voie  commune  on  met  toutes  ses  facultés  et  tous  ses  efforts  en 
usage  ;  dans  les  momens  de  l'état  passif  on  est  entraîné  par  une 
force  m£yeure^  et  que  la  manière  d'agir  naturelle  est  entièrement 
absorbée;  ce  qui  fait  qu'il  n'y  a  plus  ni  discours^  ni  propre  in- 
dustrie, ni  propre  excitation,  ni  propre  effort. 

Liy.  —  Debiande. 

Je  voudrois  bien  savoir,  les  actes  distinctSiétant  si  nécessaires, 
comment  un  pécheur  que  Dieu  convertiroit  miraculeusement  à 
la  mort,  et  qui  n'auroit  que  le  temps  de  produire  un  acte  d'amour 
de  Dieu,  pourroit  satisfoire  à  cette  obligation,  ou  si  elle  ne  seroit 
point  pour  lui* 

Rép.  —  Vous  demandez  comment  un  homme  que  Dieu  conve^ 
tiroit  miraculeusement  à  la  mort  satisferoit  à  l'obligation  de  biie 
distinctement  tous  les  actes.  D  est  aisé  de  vous  répondre.  Car 
qu'on  dise  tout  ce  qu'on  voudra.  Dieu  ne  sauvera  jamais  ni  ne 
convertira  par&itement  aucun  homme  qu'il  ne  croie  en  lui,  qa'il 
n'y  espère,  qu'il  ne  l'aime.  Ces  actes  sont  toi^ours  trois  en  nom- 
bre, comme  ces  trois  vertus,  foi,  espérance,  charité,  selon  s^t 
Paul,  sont  et  seront  toi:gours  trois  choses;  mais  comme  ces  trois 
vertus  sont  infuses  dans  tout  chrétien  pour  agir  ensemble,  leurs 
actes  sont  faits  aussi  pour  être  unis,  et  se  font  pour  ainsi  dire  en 
un  moment.  Il  en  est  de  même  des  autres  actes  qui  dépendent  de 
ceux-là,  et  Dieu  les  fait  faire  distinctement  à  tous  ceux  qu'il  con- 
veitit.  Tout  pécheur  qui  se  convertit  croit  aux  promesses,  espère 
en  la  miséricorde,  la  désire,  la  demande,  la  reçoit,  aime  Dieu  qui 
la  lui  foit,  et  désire  de  lui  être  uni  éternellement.  D  agit  plus  ou 
moins,  suivant  qu'il  plaît  à  Dieu  de  le  presser  ;  mais  il  agit  ton- 
jours,  et  Dieu  voit  en  lui  très-distinctement  ce  que  lui-même  sou- 
vent n'y  démêle  pas. 

LV.  —  Demande. 

Dans  ce  grand  acte  d'abandon  que  la  Hère  de  Chantai  renon- 
veloit  tous  les  ans,  elle  dit  qu'elle  se  réserve  le  seul  soin  de  re- 
tourner son  esprit  vers  Dieu. 
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Bip.  —  La  Mère  de  Chantai  ne  renouveloit  pas  seulement  tous 
les  uns^  mais  tous  les  jours  ^  ce  grand  acte  qu'elle  avoit  écrit  et 
signé  de  son  sang^  où  elle  exprimoit  tous  les  autres.  Tout  étoit 
compris  dans  son  intention^  et  elle  avoit  une  intention  très-ex- 
presse d'y  comprendre  tout  ce  à  quoi  elle  se  croyoit  obligée 
comme  chrétienne ^  comme  mère,  comme  amie^  comme  supé- 
lieuie,  comme  religieuse;  et  quand  dans  son  acte  d^abandon  elle 
se  réserre  le  seul  soin  de  retourner  son  esprit  vers  Dieu^  c'est 
comme  si  elle  disoit  qu'elle  se  réserve  le  principal.  Par  là  elle 
reconnoit  qu'on  n'est  pas  toujours  passif^  et  que  Dieu  retire  sou- 
vent son  opération;  ce  qui  oblige  à  user  de  ses  facultés  et  des 
efforts  de  son  libre  arbitre. 

Quand  elle  dit  qu'elle  se  réserve  de  donner  ce  coup  pour  ainsi 
parler^  éDe  ne  veut  pas  dire  qu'elle  fera  cela  toute  seule.  A  Dieu 
ne  plaise  !  ce  seroit  être  pélagien  et  nier  la  nécessité  de  la  grâce 
prévenante  ;  mais  elle  veut  dire  qu'alors  elle  aghra  à  la  manière 
ordinaire  avec  effort,  et  qu'elle  mettra  tout  en  œuvre  pour  se 
rappeler  soi-même  à  Dieu,  sans  attendre  qu'il  l'y  rappelle  par 
cette  sorte  de  motion  et  d'impulsion  qui  est  propre  à  l'état  passif. 
Ainsi  dans  le  fond,  l'homme  est  toujours  également  mû  en  tout 
état,  mais  non  pas  toi:fJours  de  la  même  manière,  et  c'est  ce  qui 
&it  la  distinction  de  l'état  actif  d'avec  le  passif;  mais  c'est  ce  qm 
&it  aussi  que  l'un  et  l'autre  font  également  de  grands  saints, 
parce  que  le  mérite  de  la  sainteté  ne  dépend  pas  de  la  manière 
dont  on  est  tiré  à  Dieu,  mais  de  l'union  qu'on  a  avec  lui,  laquelle 
peut  être  égale  dans  tous  les  états  et  manières  d'oraison. 

C'est  ce  que  saint  François  de  Sales,  sainte  Thérèse  et  tous  les 
spirituels  enseignent  expressément  et  unanimement.  J'en  ai  cité 
les  endroits  dans  les  conférences,  et  c'est  une  vérité  constante. 

LYI.  —  Debiândb. 

Le  simple  retour  n'est-il  pas  fort  bon  lorsqu'on  est  tenté? 

Rip.  —  Le  simple  retour,  quand  on  est  tenté,  est  fort  bon  et 
souvent  meilleur  que  d'affronter  pour  ainsi  dire  la  tentation,  ce 
qui  souvent  ne  feroit  qu'échauffer  davantage  l'imagination. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


3S0  LETTRES  DE  PIÉTÉ  ET  DE  DIRECTION. 

LVIL  —  Demande. 

Saint  François  de  Sales  dit  que  ce  n'est  point  en  disputant  contre 
la  tentation  qu'on  s'en  délivre  le  mieux. 

Rép.  —  Cette  expression  de  ne  point  disputer  avec  la  tentation 
est  aussi  précise  que  belle;  et  il  n'y  a  ordinairement  qu'à  la  temr 
pour  vaincue^  sans  même  la  combattre  directement,  et  se  re- 
tourner  tout  court  à  Dieu^  comme  dans  une  chose  résdiae  oa  il 
n'y  a  pas  à  hésiter* 

LVIII.  —  Deiiande. 

D  parolt^  par  un  endroit  de  saint  François  de  Sales^  qoe  j'ai 
cité  ci-devant^  qu'après  ses  fautes  un  retour  humble  et  simple 
vers  Dieu  seroit  très-convenable  à  certaines  âmes. 

Rép.-^  Ce  retour  est  aussi  très-bon  après  les  fautes^  pour  les 
âmes  déjà  exercées  dans  la  vertu  et  dans  la  sainte  funiliarilé 
avec  Dieu>  qui  les  entend  pour  ainsi  parl^  à  demi*mot^  aoit 
qu'elles  soient  actives  ou  passives. 

LIX.  —  Demande. 

Je  ne  crois  pas  que  vous  désapprouviez  ces  expressions:  Laisser 
tomber  les  réflexions,  s'oublier,  aller  à  Dieu  sans  retour  sut  soi- 
mème^ 

Bitp.-*  Ceux  qui  se  sont  servis  de  ces  termes  dans  ces  derniers 
temps  ont  parlé  trop  généralement  contre  les  réflexions;  et  en 
cela^  comme  en  beaucoup  d'autres  propositions  de  leurs  livres, 
ils  sont  tombés  dans  l'erreur  qui  bit  confondre  la  chose  avec 
l'abus  qu'on  en  &it,  c'est-à*dire  la  rejeter  à  cause  qu'on  ea 
abuse» 

LX.  —  Demande. 

n  me  semble  que  ceux  qui  se  sont  servis  de  ces  expressions 
entendent  le  retranchement  des  réflexions  empressées  de  l'amour* 
propre.  Je  ne  comprends  pas  qu'on  puisse  supposer  que  la  vie  se 
passe  sans  faire  des  réflexions^  quoique  je  comprenne  bien  que 
les  âmes  simples  en  font  moins  que  les  autres.  Ce  que  je  conçois 
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doue  sur  oda,  est  qu'Q  faut  retrancher  les  réflexions  d'amoor- 
propre,  et  pour  certaines  ames^  celles  qui  interromproieut  la  vue 
de  Dieu  dans  les  temps  d*oraison  dmple,  et  enfin  toutes  oeUas  qui 
00  viennent  point  d'impression  de  grâce* 

Rip.  —  C'est  une  grande  erreur  d'exclure  la  reoonnolssanœ  et 
ractkn  de  grâces,  qui  ne  peut  être  sans  qu'on  réfléchisse  sur  les 
dons  qu'on  a  reçus;  ce  qui  est  conforme  à  cette  parole  de  saint 
Paul:  •  Nous  avons  reçu  un  esprit  qui  est  de  Dieu,  afin  de  coo* 
Dottre  les  dons  qu'il  nous  a  donnés,  b 

D  est  vrai  que  quand  l'ame  se  shnplifle  tous  les  jours,  les  ré- 
flexions se  simplifient  aussi  :  on  en  a  moins  besoin,  quand  on  a 
pris  llialiitude  de  porter  directement  son  coeur  à  Dieu.  Mais  quand 
vous  mettez  parmi  les  réflexions  qu'U  faut  exclure,  celles  qui  ne 
viennent  point  d'impression  de  grâce  :  ou  par  l'impression  de 
graoe  vous  entendez  oeUe  qui  vient  de  la  grâce  ordinaire;  et  en 
cecasiln'y  en  apointqui  n'en  vienne,  et  penser  autrement,  ce 
seroit  l'erreur  des  pêlagiens  ;  ou  vous  entendez  par  l'impression 
delà  graoe  une  grâce  et  une  impression  extraordinaire;  et  s'at- 
tendre àcelle-li,  c'est  ce  qui  s'appelle  tenter  Dieu,  et  se  Jeter  dans 
tons  les  inconvéniens  qu'on  a  marqués. 

Toute  la  doctrine  contenue  dans  ces  réponses  se  réduit  à  ces 


1*  11  but  croire  comme  une  vérité  révélée  de  Dieu,  qu'on  doit 
expressément  et  distinctement  pratiquer  toutes  les  vertus,  et  en 
particulier  ces  trois,  la  foi,  l'espérance  et  la  charité,  parce  que 
Dieu  les  a  commandées,  et  leur  exercice. 

S*  D  taxA  croire  avec  la  même  certitude,  qu'il  a  pareillement 
commandé  les  actes  qu'elles  inspirent,  qui  sont  la  demande  et 
raetkn  de  grâces,  comme  des  actes  où  consistent  la  perfection 
de  Tame  en  cette  vie,  et  la  vraie  adoration  qu'elle  doit  à  Dieu. 

3*  Pour  s'exciter  à  foire  ces  actes,  il  suffit  de  coimoltre  que 
Dieu  les  a  commandés,  et  il  n'est  pas  permis  de  demeurer  pour 
cela  dans  l'attente  d'une  impulsion  et  opération  extraordinaire; 
ce  qui  seroit  tenter  Dieu,  et  ne  se  pas  contenter  desoncomman^ 
dément  exprès. 

if"  n  faut  croire  pourtant  qu'on  ne  pratique  aucun  acte  de  vertu 
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sans  une  grâce  qui  nous  prévienne,  qui  nous  soafienoe  et  qui 
nous  &sse  agir. 

S""  Cette  graoe  n'est  pas  celle  qui  met  les  honunes  dans  Tétat 
passif,  puisqu'elle  est  commune  à  tous  les  saints,  qui  pourtant  ne 
sont  pas  tous  passib. 

6*  L'état  qu'on  nomme  passif  consiste  dans  la  suspendcm  da 
discours,  des  réflexions  et  des  actes  qu'on  nomme  de  propre  effort 
et  de  propre  industrie,  non  pour  exclure  la  grâce,  puisque  ce  se- 
roit  l'erreur  de  Pelage,  mads  pour  exclure  les  voies  et  mamëres 
d'agir  ordinaires. 

T  C'est  une  erreur  de  croire  que  cet  état  passif  soit  perpétuel; 
si  ce  n'est  peut-être  dans  la  sainte  Vierge,  ou  dans  quelque  ame 
d'élite  qui  approche  en  quelque  làçon  d'une  perfection  si  émi- 
nente. 

8""  De  là  il  s'ensuit  que  l'état  passif  ne  regarde  que  certains  mo- 
mens,  et  entre  autres  ceux  de  l'oraison  actuelle,  et  non  tout  le 
cours  de  la  vie. 

0*  C'est  pareillement  une  erreur  de  croire  qu'il  y  ait  un  acte 
qui  contienne  tellement  tous  les  autres  qui  sont  expressément 
commandés  de  Dieu,  qu'il  exempte  de  les  produire  distinctonent 
dans  les  temps  convenables.  Ainsi  on  doit  toi:gours  être  dans  cette 
disposition. 

lœ  11  se  peut  donc  faire  qu'on  soit  en  certains  momens  dans 
l'impuissance  de  faire  de  certains  actes  commandés  de  Dieu;  mais 
cela  ne  peut  pas  s'étendre  à  un  long  temps. 
.  il''  L'obligation  de  faire  ces  actes  est  douce,  aussi  bien  que  la 
pratique,  parce  que  c'est  l'amour  qui  l'impose,  l'amour  qui  com- 
mande cet  exercice,  Tamour  qui  Finspire  et  le  dirige. 

12°  n  ne  faut  point  gêner  sur  la  pratique  des  actes,  les  âmes 
qu'on  voit  sincèrement  disposées  à  les  faire.  Au  contraire  on  doit 
pré$umer  qu'elles  font  dans  le  temps  ce  qu'il  fau^  surtout  quBDd 
on  les  voit  persévérer  dans  la  vertu;  car  au  lieu  de  gêner  les 
âmes  de  bonne  volonté  ^  il  fiant  au  contraire  leur  dilater  le  cœor^ 
soit  qu'elles  soient  dans  les  voies  communes,  ou  dans  les  voies 
extraordinaires;  ce  qui  en  soi  est  indiffèrent,  et  tout  conâste  à 
être  dans  Tordre  de  Dieu. 
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LETTRE  IL 

A  Usj,  ce  5  ayril  1696  K 

Quoique  je  sois  en  visite  et  assez  occupé^  Dieu  me  presse,  ma 
Fille,  de  vous  répondre.  Bandez- vous  bien  attentive  à  mes  répon- 
ses, où  j'espère  que  Dieu  vous  fera  trouver  tout  ce  qui  vous  est 
nécessaire. 

Dieu  vous  donne  la  véritable  et  parfaite  simplicité  ;  qu'il  tempère 
votre  activité;  qu'il  vous  donne  une  vraie  action,  et  dans  cette 
vraie  action,  un  vrai  et  parfait  repos.  Dieu  est  là.  Je  suis  à  vous 
en  son  saint  amour. 

I.  —  DsuAimB. 

Quand  j*ai  dit.  Monseigneur,  que  la  simple  attente  du  recueil- 
lement et  une  certaine  douce  attention  à  Dieu  me  disposoient 
mieux  au  recueillement  que  ne  feroient  certains  efforts,  je  n'ai 
prétendu  parler  que  pour  le  temps  de  Foraison  *. 

Rép.  —  Je  ne  sais  ce  que  veut  dire  cette  douce  attention  distin- 
guée du  recueillement.  Quand  on  distingue  des  choses  si  unies 
ou  plutôt  si  unes,  je  présume  qu'on  n'entend  pas  bien  ce  qpe  Ton 
dit,  et  qu'on  cherche  à  s'éblouir  soi-même. 

n  y  a  de  certains  efforts  qui  répugnent  à  un  certain  genre 
d'oraison  parfaite,  n  y  a  même  un  certain  état  d'oraison  où  l'on 
est  purement  passif  en  certains  momens,  sans  aucune  action, 
sans  aucun  effort;  mais  cela  est  momentané,  et  seulement  pour 
certains  temps  qui  ne  peuvent  être  longs. 

t  Je  ne  sais  de  qaelle  date  étoient  mes  seconfles  demandes;  elles  me  revin- 
renl  répondues  avec  la  lettre  qui  précède,  datée  du  5  ayril  1696.—  *  Le  prélat 
▼a  tronyer  que  je  m'expliquois  mal;  j'en  conviens;  mais  ce  que  fentendois, 
c'est  qu'un  simple  retour  à  Dieu,  une  douce  attention  à  sa  présence  souvent 
pea  sensible,  me  disposoient  à  un  recueillement  plus  marqué;  au  lieu  qu'il  arri- 
▼oit,  ee  qui  m'arrive  encore,  lorsque  ne  me  contentant  pas  de  ce  recueillement 
délicat  et  presque  imperceptible,  je  faisois  certains  efforts,  que  loin  de  me 
procurer  par  là  mi  recueillement  plus  sensible,  je  me  dessédiois  le  cœur. 

tùn»  xzvn.  23 
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IL  —  Demande. 

Je  me  sers  du  simple  retour  pour  commencer  mon  oraison,  et 
pour  y  revenir  lorsque  je  m'aperçois  de  la  distraction. 

Rép.  —  Cet  acte  de  simple  retour  renfermant  au  moins  un  acte 
de  foi  et  un  acte  d'amour,  contioit  au  fond  deux  actes  distincts, 
mais  qui  s'unissent  dans  la  même  fin;  car  Pacte  de  foi  et  l'acte 
d'amour  sont  toujours  très*distingués,  encore  que  la  dtotinctkm 
n'en  soit  point  toiqours  connue. 

III.  —  Demande. 

Je  fais  plus  encore,  je  multiplie  pour  ainsi  dire  oe  retour,  et 
j'interromps  mon  oraison  pour  le  recommencera  ce  qu'on  n'ap- 
prouve pas;  car  je  le  fais  pour  m'assurer  et  pour  me  contenter. 

Rép.  —  On  a  raison  de  n'approuver  pus  ce  qui  vient  du  prindpe 
de  se  contenter  et  de  s'assurer  en  autre  chose  qu'en  Dieu. 

IY«  ^  Demani». 

Saint  François  de  Sales,  dans  le  chapitre  où  il  parle  de  la 
statue  (a)y  dit  en  parlant  d'une  présence  de  Dieu  bien  sèche  et 
bien  nue,  que  c'est  attendre  si  Dieu  voudra  nous  parler,  ou  nous 
faire  parler  à  lui,  ou  demeurer  où  il  lui  plait  que  nous  soyons, 
parce  qu'il  lui  plaît  que  nous  y  soyons.  Je  crois  donc.  Monseigneur, 
que  lorsque  vous  avez  dit  que  le  recueillement  qui  revient  à  la 
simple  présence  de  Dieu,  ne  contenant  ni  espérance,  ni  désir,  ni 
demande,  ni  action  de  grâces;  que  ces  actes  y  étant  supprimés, 
cela  ne  compatit  pas  avec  l'Evangile.  Tous  avez  prétendu  dira 
que  cela  n'y  compatiroit  pas,  si  l'on  ne  vouloit  jamais  faire  autre 
chose;  mais  que  dans  l'oraison  cette  simple  présence  de  Dieu  peot 
être  pratiquée. 

Réf.  —  C'est  en  effet  ce  que  j'ai  voulu  dure,  pourvu  qu^cm  n'ex- 
clue jamais  l'acte  d'espérance  et  le  désir  même  au  temps  de  Forai- 
son.  Dieu  peut  en  certains  momens  suspendre  ces  actes  :  Os 
peuvent  en  certains  momens  ne  pas  revenir;  mm  il  n'y  en  a  imiI 
où  on  doive  les  exclure  ;  parce  que  naturellement  ils  sont  unis  à 

(a)  Traité  de  V Amour  de  Dieu,  liv.  VI,  chap.  xi;  EpHr,  liv.  U,ép.  Li,  tni 
(tom.  XU,  pag.  88  et  tom.  X.  pag.  351). 
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la  foi  et  à  ramoar.  Ainsi  ces  manières  de  saint  François  de  Sales 
d'être  en  la  présence  de  Dieu  peuvent  se  pratiquer^  mais  au  sens 
que  je  viens  de  dire^  par  abstraction,  et  non  pas  par  exclnsion. 

V.  —  DEMAin)E. 

Je  n*ai  jamais  compris  que  la  comparaison  de  la  statue  dût 
s'étendre  h  un  autre  temps  que  celui  de  l'oraison. 

Rép*  —  Tant  mieux;  et  encore  faut-il  sgouter  qu'il  est  rare 
qu'elle  convienne  à  tout  ce  temps. 

VI.  —  Demande 

Sufflt41;  Monseigneur,  d^être  disposée  à  fsdre  des  actes  d'espé- 
rance, de  demande,  etc.,  quand  Dieu  y  excitera,  comme  il  paroit 
par  cet  endroit  de  saint  François  de  Sales  :  a  II  n'est  pas  besoin 
que  vous  fassiez  d'actes,  slls  ne  vous  viennent  au  cœur  ;  fermons- 
nous  en  la  simple  vue  du  tout  de  Dieu ,  et  de  notre  néant  ;  accoi- 
sons-nous  dans  les  effets  de  cette  S£Ûnte  volonté,  sans  nous  remuer 
pour  produire  des  actes  de  l'entendement  et  de  la  volonté?  b 

Réf.  —  Je  tiendrois  une  oraison  fort  suspecte,  où  des  actes  si 
précieux  ne  viendroient  jamais. 

Ils  viennent  de  deux  manières,  ou  par  une  espèce  de  saint 
emportement  dont  on  n'est  pas  maître,  ou  par  une  douce  inclina- 
tion ou  impulsion  qui  veut  être  aidée  par  un  simple  et  doux  effort 
du  libre  arbitre  coopérant.  On  peut  et  on  doit  aussi  les  exciter, 
quand  Dieu  laisse  Tame  à  elle-même  ;  et  il  faut  entendre  sainement 
cette  exclusion  des  actes  de  l'entendement  et  de  la  volonté  dont 
parle  le  Saint;  car  à  la  rigueur  c'est  chose  impossible;  il  n'y  a 
d'actes  qu'on  puisse  exclure  sans  crainte  que  les  inquiets  et  tur- 
bulens  qui  tourmentent  Tame. 

Vn.  —  Deuandb* 

Quand  Dieu  relire  son  opération,  n'est-ce  pas  s'exciter  que  de 
ramener  son  esprit  à  Dieu? 

Réf.  —  Sans  doute,  c'est  une  manière  de  s'exciter  que  de  ra- 
mener doucement  son  esprit  à  Dieu.  Quand  Dieu  retire  son  opé- 
ration, je  croisqoe  c'est  le  cas  de  se  recueillir  comme  les  autres 
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fidèles^  mais  avec  douceur^  et  surtout  sans  anxiété  ni  inquiétude, 
car  c'est  la  ruine  de  l'oraison  ^ 

in  est  bien  certain  qae  M.  de  Meaux  ne  demandoit  à  ces  âmes  qae  des  exd- 
tations  fort  simples;  et  il  convenoit  après  saint  François  de  Sales,  et  me  Ta  ^ 
qu'une  heure  d'oraison  seroit  bien  employée  quand  on  la  passeroift  à  ne  faire 
antre  chose,  pendant  tout  ce  temps,  que  ramener  son  esprit  à  Dieu  chaque  fois 
qu'on  s'aperçoit  de  son  égarement.  Et  me  parlant  sur  les  sécheresses  et  les  dis* 
tractions,  fl  me  disoit  que  c'étoit  alors  qu'à  falloit  fSsire  l'oraison  de  patience  : 
et  lui  objectant  qu'on  dit  communément  qu'il  en  faut  revenir  à  la  méditation, 
quand  on  ne  sent  plus  d'attrait,  il  me  répondit  que  le  bienheureux  Jean  de  la 
Croix  et  les  autres  spirituels  donnoient  cette  règle  de  recourir  à  la  méditation; 
mais  qu'il  n'étoit  pas  de  cet  avis,  et  ne  croyoit  point  que,  parce  que  l'attrait 
cesse,  il  fallût  revenir  à  la  méditation.  Et  lui  disant  au  mois  de  mai  1702,  que  je 
ne  sentois  plus  cette  onction  que  je  goûtois  aubefois;  et  que  je  craignois  que 
Dieu  ne  m'eût  ûté  cet  attrait,  pour  me  punir  de  certaines  mauvaises  dispositioDs 
où  j'avois  été,  il  me  répondit  que  cela  pouvoit  être,  mais  qu'il  falloit  tâcher 
de  revenir  à  cette  onction  par  la  simplicité.  Il  me  la  recommandoit  souvent. 

Me  plaignant  en  une  autre  occasion  de  mes  sécheresses,  il  me  dit,  et  me  Pa 
répété  bien  des  fois,  de  ne  m'en  point  embarrasser;  qu'il  falloit  tout  perdre, 
et  les  belles  dispositions  conmie  tout  le  reste  ;  il  suffisoit  de  posséder  par  la  foi 
le  fond  de  ces  dispositions. 

11  m'a  écrit  et  dit  assez  souvent  de  ne  point  douter  de  mon  oraison,  de  ne  la 
point  changer  ;  qu'il  falloit  se  présenter  devant  Dieu  dans  la  détermination  de 
consentir  à  tout  ce  qui  sera  bon,  se  livrer  à  lui  et  ne  point  fedre  d'acte  pour 
ffassareT* 

En  me  parlant  sur  Jésus-Christ,  il  est  vrai  qu'il  me  disoit  qu'il  n'approuvoit 
pas  qu'on  le  plaçât  dans  les  intervalles  où  la  pure  contemplation  cesse,  comme 
si  c'étoit  un  objet  indigne  de  cette  pure  contemplation ,  ni  qu'on  abandoonèt  à 
l'insthict  de  la  grâce  les  objets  que  se  propose  la  contemplation.  Ce  n'est  pas, 
disoit-il,  que  je  ne  veuille  qu'on  auive  l'attrait  ;  assurément  quand  il  détermine, 
il  n'y  a  qu'à  se  laisser  aller  à  cet  attrait  :  mais  on  n'est  pas  toujours  déterminé; 
et  pourquoi,  m'cjoutoit-il,  ne  l'étant  pas,  exdura-t-on  Jésus-Christ T  Et  vous 
verrez  ci-après  qu'il  convient  que  dans  l'oraison  on  peut  suivre  l'attrait,  n'oc- 
cupàt-il  toi:gours  que  du  même  objet;  qu'il  suffit  de  ne  point  exdure.  En  loi 
disant  qu'il  me  sembloit  que  je  n'étois  point  occupée  de  Jésus-Christ  dans  mon 
oraison,  il  me  répondit  :  Vous  ne  l'exduez  point,  ce  n'est  que  l'exclusion  qae 
je  bUme  ;  vous  y  pensez  sans  songer  que  vous  y  pensez.  On  en  est  même 
occupé,  disoitril^  dans  ce  qu'on  appelle  simple  présence  de  Dieu,  Dieu  n'étant 
pas  séparé  de  Jésus-Christ.  11  ojoutoit  que,  comme  saint  François  de  Sales  le 
mandoit  à  Madame  de  Chantai,  chacun  doit  s'occuper  des  mystères  en  la  ma- 
nière d'oraison  que  Dieu  lui  a  donnée;  que  la  vue  de  Jésus -Christ  opère  plus 
d'ordinaire  pour  la  pratique  que  la  vue  abstraite  de  Dieu  ;  que  je  fisse  l'oraison 
à  l'ordinaire,  que  je  m'y  occupasse  de  Jésus-Christ  ;  qu'il  l'cntendott  d'une  ma- 
nière simple,  s'unir  à  l'esprit  de  sacrifice  de  Jésus-Christ;  qu'il  n'étoit  point 
contraire  au  recueillement  de  s'unir  à  Jésus-Christ  par  des  actes  simples.  Je  loi 
disois  de  temps  en  temps  que  mon  recueillement  n'étoit  presque  rien;  j'ai  toa- 
jours  mieux  aimé  exagérer  dans  ce  sens  :  il  me  répondoit  qu'il  s'en  contentoit 
Je  dis  une  fois  à  ce  prélat,  que  j'en  étois  venue  à  savoir  nfoccuper  de  Jésus- 
Christ  d'une  manière  simple.  En  effet  j'ai  éprouvé  qu'on  peut  avoir  un  petit 
souvenir  délicat  de  Jésus-Christ,  et  s'y  déterminer  soi-même ,  sans  qu'en  oe^ 
tams  momens  cela  gêne  ni  nuise  au  recueillement 
Quand  on  sent ,  me  disoit  ce  prélat,  une  certaine  tendance  &  Jésos-Cfaxist,  il 
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VIII.  —  Debcandb. 

On  m'a  conseillé^  lorsque  je  suis  dans  la  sécheresse  et  que  je  ne 
sens  plus  rien  dans  mon  fond,  de  me  servir  de  quelques  petits 
actes  d'amour  ou  autres. 

Rip.  —  Le  conseil  est  bon. 

IX.  —-Demande 

Je  ne  me  contente  pas  de  quelques-uns;  je  les  multiplie,  et  me 
jette  par  là  dans  l'agitation  et  le  dessèchement. 

Rép.  —  Tout  ce  qui  cause  cette  agitation  doit  être  évité.  Je 
n'entends  pas  bien  ce  que  vous  appelez  dessèchement  ;  je  ne  crois 
pas  qu'on  y  tombe,  ni  dans  Tagitation,  par  ces  actes  courts  et 
simples,  et  qu'ils  puissent  troubler  l'ame  qui  n'est  point  occupée 
de  Dieu  et  sous  son  actuelle  opération. 

Xr — Demande. 

Ensuite  je  reviens  à  la  simple  présence  de  Dieu. 

Réf.  —  Y  revenir,  n'est-ce  pas  un  acte,  mais  doux  et  paisible? 
Cen  est  même  plus  d'un^  car  l'acte  de  foi  et  l'acte  d'amour  y  in- 
terviennent toujours 

En  tout  cela^  il  faut  une  grande  liberté  d'esprit,  et  que  l'ame 

ne  faut  pas  antre  chose.  S'unir  h  Jésus-Chnst  qui  tous  est  présent  par  la  foi, 
à  son  esprit  d'oraison,  Yoilà  ce  que  je  demande  non  pas  d'imaginer  Jésus- 
Christ  ,  ni  de  raisonner  sur  Jésus-Christ.  Lui  disant  une  antre  fois  que  mon 
recneillement  étoit  une  simple  occupation  de  la  volonté,  où  Tesprit  n'avoit  point 
de  part,  il  Tapprouva;  il  me  dit  que  dans  cette  sorte  de  recneillement,  l'esprit 
ne  laissoit  pas  d'avoir  une  sorte  d'attention  à  Dieu,  quoiqu'on  ne  s'en  aperçoive 
pas.  Je  lui  dis  que  si  je  n'avois  pas  été  occupée  de  Jésus-Christ  dans  mon  orai- 
son, cen'étoit  pas  votre  faute;  que  vous  m'aviez  même  conseillé  d'essayer  de 
m'occoper  de  l'enfance  de  Jésus- Christ. 

Je  lui  dis  un  jour  que  mon  confesseur  m'avoit  demandé  si  je  faisois  des  réso- 
lutions en  finissant  mon  oraison.  Le  prélat  me  dit  :  Vous  les  avez  en  ^implicite, 
▼oos  en  avez  le  fond  :  il  y  a  des  gens  à  qui  elles  sont  nécessaires;  pour  vous,  je 
ne  crois  pas  qu'elles  vous  le  soient,  vous  les  avez  en  substance. 

n  me  rassuroit  sans  cesse  sur  mon  oraison,  m'exhortant  à  ne  point  changer 
de  manière ,  et  me  recommandoit  la  simplicité. 

n  me  dit  que,  vous  parlant  un  jour  sur  les  examens  et  les  raisonnemens  que 
font  les  spuitu^  sur  leurs  états  et  degrés  d'oraison,  eux  qui  ne  parlent  que  du 
simplicité,  vous  lui  répondîtes  que  c'est  le  défaut  où  ils  sont  tombés,  M.  de 
Bf  eaux  en  convenoit. 
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ne  perde  jamais  une  secrète  disposition  vers  tout  acte  commande 
de  Dieu,  quoiqu'on  ne  les  pratique  pas  tous. 

XI.  —  Demande. 

Dans  les  temps  même  de  sécheresse^  j'ai  souvent  de  la  lépa- 
gnance  aux  actes  discursifs. 

Rép.  —  n  y  a  une  bonne  sécheresse,  qui  consiste  dans  une  fo 
si  simple  et  si  nue,  qu'on  n'y  reçoit  que  l'impression  et  l'amour 
de  la  vérité,  sans  aucun  accompagnement  de  douceur  et  de  lu- 
mière sensible. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  soit  nécessaire  de  s'efforcer  à  faire  des  actes 
distinctement ,  encore  moins  des  actes  discursi&. 

XII.  —  Debundb. 

Est-il  à  propos,  dès  que  l'opération  divine  se  retire^  de  recourir 
à  l'excitation? 

Rép.  —  Je  crois  avoir  satisfait  à  cette  demande.  Ce  seroit  être 
inquiet,  de  vouloir  toujours  s'exciter  dès  qu'on  sent  que  Topéia- 
tion  se  retire,  sans  attendre  si  elle  ne  veut  pas  revenir  bienÛH. 

XIII.  —  Demande. 

Je  crois  qu'on  pourroit  se  contenter  des  actes  qui  se  présentent, 
pour  s'exciter,  ne  fiit-ce  toiqours  que  des  actes  d'amour  ou  d'a- 
bandon, et  que  ce  ne  seroit  pas  exclure  les  autres. 

Rép.  —  Je  ne  m'éloigne  pas  de  ce  sentiment,  et  suis  persuadé 
que,  demeurant  dans  la  disposition  de  faire  les  actes  commandés, 
il  n'est  pas  possible  qu'ils  ne  viennent  à  leur  tour;  et  il  fiuidnHt 
les  exciter,  s'ils  ne  venoient  pas.  Déjà  l'amour  n'en  exclut  anemi, 
puisqu'il  les  embrasse ,  les  anime  et  les  produit  tous. 

XIV.  —  Demande. 

Quand  les  actes  commandés  ne  se  feroient  pas  dans  Tomisaiii 
ils  se  feroient,  ce  me  semble,  dans  le  cours  de  la  vie  en  certaînos 
occasions. 

Rép.  —  L'occasion  détermine  souvent,  et  les  objets  qui  se  pré- 
sentent 
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XY.  ~  DsHAinyB 

Le  fecaeiDemftit  et  la  qaiétude  n*es(*elle  pas  im  tiâftu  d^actes 
toès-ûmples  et  presque  imperceptibles  ? 

Il£p.  —  Gela  peat  être^  et  n'être  pas  :  l'amour  ne  peut  être 
kagiomps  sans  espéranoè»  ni  l'espérance  sans  désir  ^  ni  le  désir 
sans  dennade  et  sans  aetton  de  grâces;  ni  ces  actes  ne  peuvent 
revenir  souvent  sans  qu'on  les  aperçoive^  comme  on  aperçoit 
Tamour  et  la  foi  dont  le  recueillement  est  inséparable. 

XYl.  —  Dema^idb. 

Outre  Toraison^  Ueu  prescrit  d'autres  exercices^  j'en  conviens, 
et  vous  l'avez  dit;  mais  dans  les  différens  exardces,  on  porte  son 
même  attrait 

Rip.  -^  Le  mal  est  d'exclure  ces  actes  comme  peu  convenables 
à  l'état  ;  mais  quand  on  y  est  disposé ,  ils  reviennent  infaillible* 
ment  en  la  manière  qui  a  été  dite ,  et  ce  seroit  une  erreur  de 
croire  qu'ils  fussent  moins  aisés  que  les  autres^  puisqu'ils  viennent 
du  même  fond. 

SondeK  votre  ccsnr  ;  J'ai  peur  que  vous  n'y  trouviezune  certdne 
répugnance  à  désirer  de  voir  Dieu  par  amour. 

XYIL  —  DSMANBB. 

Ne  sufflt-O  pas  aux  âmes  attirées  à  cette  oraison  simple,  de  dire 
l'office  avec  recueillement  et  présence  de  Dieu? 

Rép.  -^  Cela  suffit  en  effet,  avec  intention  d'entrer  dans  les 
sentimens  de  David  et  de  l'Eglise  :  il  n'y  a  rien  là  que  de  simple. 

XYIIL  —  DEMAimB. 

Je  crois  qu'à  la  messe,  à  la  communion ,  cette  simple  oraison 
est  une  bonne  disposition  pour  actions  de  graces  de  la  commu- 

ÏÛGÙ. 

Rip.  -^  Je  le  crois  ainsi  ;  ce  que  je  bl&me ,  c'est  Texclusion  des 
actes,  à  la  manière  qui  virat  d'être  expliquée. 
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XEK.  —  Debiaiibb. 

n  me  parolt  plus  facile  de  demeurer  dans  sa  dii^osifkRi 
ordinaire  pendant  la  messe^  sans  attention  bien  positive  aa  sa* 
criâce. 

Rép.  —  Je  ne  suis  pas  de  ce  sentiment ,  et  j'y  craindrois  on 
éloignement^de  Jésus-Ghrist^  que  je  trouveiois  pernideiiz  K 

XX.  —  Deicânbb. 

On  m*a  dit  de  ne  me  point  gêner  pour  les  examens  que  pies* 
crivent  les  règlemens  de  communauté. 

Rép.  —  J'approuve  de  ne  se  point  gèner^  et  d'éloigner  tout 
effort  inquiet  ;  mais  je  tiendrois  votre  état  suspect  ^  si  vos  butes 
ne  vous  revenoient  jamais^  ou  si  elles  ne  revenoient  pas  assn 
ordinairement.  J'en  dis  autant  du  regret  qui  peut  n'être  pas  sen- 
sible^ mais  qui  ne  peut  pas  toiijours  ne  Têtre  pas,  surtout  quand 
on  dit  :  Pardormez-nous  nos  fouies. 

XXI.  —  Demande. 

Le  souvenir  et  le  regret  de  mes  fautes  revient  indépœdamment 
des  temps  marqués  pour  les  examens  de  conscience. 

Réf.  —  L'attachement  aux  temps  précis  n'est  point  absolument 
nécessaire,  et  il  faut  marcher  dans  une  ssônte  liberté. 

XXII.  —  Demande. 

Le  regret  de  mes  fautes  est  d'ordinaire  aussitôt  que  je  les  ai 
faites. 

Rép.  —  Cela  est  bon,  et  l'impression  doit  être  forte  et  durablB, 
quoique  les  actes  ne  s'ensuivent  pas  toiyours. 

XXIII.  —  Demande. 

Quoique  vous  disiez ,  Monseigneur,  qu'il  ne  &ut  point  gêner 
les  âmes  de  bonne  volonté  sur  la  pratique  des  actes  commandés^ 
la  timidité  de  conscience  me  fait  craindre  d'y  manquer. 

*  Je  ne  m'étois  pas  assez  bien  expliquée  dans  ce  qui  précède  cette  réponse  : 
n  Mra  bon  de  faire  attention  à  celle  qui  précède  et  à  ce  que  le  prélat  dit  aiEenrs. 
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Râp.  —  Le  parfait  amour  bannit  la  crainte ^  dit  saint  Jean; 
mais  il  n*est  pas  dît  de  même  que  le  parfait  amour  bannit  Tespé- 
rance  ni  le  désir ,  encore  moins  la  foi  et  Tamour  même.  Il  faut 
voir  ses  obligations  sans  crainte^  parce  que  la  confiance  qui  pré» 
domine  etla  foi  qui  est  vive,  nous  fait  voir  dans  le  bien-aimé  un 
secours  tout-puissant  et  toigours  prêt. 

XXIY.  —  Demande. 

Si^  pour  s'assurer,  il  ne  falloit  que  s'assi^  ettir  à  quelque  formule 
qui  comprendroit  tous  les  actes,  et  la  répéter  de  temps  en  temps, 
je  le  ferois* 

Bip.  —  Les  formulés  ne  sont  point  nécessaires  ;  au  contraire 
dles  pourroient  mettre  un  obstacle  en  certaines  âmes,  et  en  gé- 
néral  il  est  certain  que  Tamour  prévient  toutes  les  formules. 

XXV.  —  Demande. 

J'ai  foit  cette  convention-ci  avec  Dieu,  que  parle  simple  retour 
de  mon  cœur  vers  lui  je  prétendois  renouveler  tous  les  actes  de 
foi,  d'espérance,  d'amour,  de  contrition,  de  sacrifice,  d'abandon, 
de  demande,  d'actions  de  grâces ,  et  autres  qui  peuvent  lui  être 
agréables;  et  souvent  en  faisant  ce  simple  retour ,  j'ai  expressé- 
ment cette  intention  :  cela  peut-il.  Monseigneur,  être  compté  pour 
quelque  chose? 

Réf.  —  Si  cette  intention  est  actuelle,  on  &it  tous  les  actes 
qu'on  a  intention  de  faire.  Si  non-seulement  elle  ne  l'étoit  pas, 
mais  encore  qu'on  répugnât  à  la  rendre  telle ,  ou  qu'on  ne  le  fit 
jamais,  ce  seroit  une  illusion  manifeste  de  dire  qu'on  a  cette  in- 
tention* 

XXVI.  —  Demande. 

Je  crois  que  souvent  dans  le  cours  delà  vie,  on  fait  des  actes 
sans  qu'on  s'en  aperçoive. 

Réf.  —  n  est  impossible  qu'on  fasse  souvent  des  actes,  sans 
qu'il  arrive  anssi  très-souvent  qu'on  s'en  aperçoive;  et  alors,  sans 
s'y  arrêter  comme  à  un  appui,  on  en  doit  suivre  et  on  en  suit  la 
douce  impression. 
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XXYII.  —  Demande. 

Je  voosaidéjàdit^  Monseignear^qiielAcraûitemefiittmidtiiite 
les  actes^  et  me  jette  dans  l'agitatioii. 

Réf.  —  Il  faut  apprendre  à  séparer  les  actes  du  ocBor  d'avec 
Fagitation  et  la  crainte^  et  cette  séparation  se  tait  par  Feserciee  dn 
parfait  et  sincère  amour. 

XXVIIL  —  Demande. 

Je  sais  qu'il  est  difficile  de  dire  précisément  le  ten^psodi  lesactos 
commandés  sont  d'obligation. 

Rip.  —  Ces  temps  convenables  ne  sont  pas  les  mêmes  poor 
tout  le  monde^  et  cela  dépend  des  circ<»istance8  particnlîèTes; 
mais  si  l'on  en  conclut  que  ces  actes  ne  sont  pas  d'cdiligation 
parce  qu'on  n'en  peut  marquer  les  temps  précis,  on  en  dira  autant 
de  la  foi  et  de  l'amour  même ,  et  même  du  simple  retour.  11  faut 
toiqours  conserver  la  disposition  et  la  volonté  de  les  taise;  alors 
on  peut  s'assurer  que  Dieu  les  fara  &ire  quand  il  faut,  quoique 
non  pas  toijyours  de  la  même  manière. 

ÎXIX.  —  Demande. 

Un  mot,  s'il  vous  plait.  Monseigneur,  sur  ces  doux  efforts  que 
vous  dites  que  la  foi  et  l'amour  inspirent. 

Réf.  -^  Ces  doux  efforts  ne  sont  autre  chose  que  ceux  qœ  fiât 
le  libre  arbitre  pour  exercer  son  acte,  lorsqu'un  chaste  amour  le 
possède.  David  faisoit  de  ces  doux  efforts ,  quand  il  dîsoit  :  Mon 
ame,  bénis  le  Seigneur,  etc. 

XXX.  —  Demande. 

J'ai,  ce  me  semble,  bien  compris  ce  que  vous  m'avez  dit  sur  la 
contrition,  et  je  n'aurois  rien  à  objecter,  si  après  être  convenu  de 
ce  que  m'avoit  dit  l'homme  que  je  vous  ai  cité ,  vous  ne  m'avîei 
dit  de  ne  plus  faire  certains  efforts  que  je  fiais  dans  le  sacrement 
même,  mais  de  faire  ceux  que  je  vous  marquoia  que  je  Cbuschs 
avant  la  confession. 

Rép.  —  n  faut  exclure  en  tout  temps  les  efforts  inquiets  et  d'à- 
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gitation,  autant  que  Ton  peut.  Quand  je  vous  attache  à  ceux  que 
vous  foites  avant  la  confession,  c'est  en  supposant  avec  vous  que 
eeuz-là  vous  bosA  plus  £su!iles. 

XXXI.  —  Dbmands. 

Je  ne  me  contente  pas  de  ce  prostemement  devant  Dieu  en 
esprit  de  foi ,  et  de  lepentanoe  de  Favoir  offensé ,  comme  parle 
saint  François  de  Sales  :  je  cherche  encore  ordinairement  d'autres 
assurances  que  ma  contrition  est  telle  qu'elle  doit  être. 

Rét  •  ~  Le  prostemement  en  esprit  d'humilité  et  de  repentance 
03i  trës-sufflsant  :  mais  quelque  sincère  que  soit  cette  disposition, 
ce  n'est  pas  en  elle,  mais  en  Dieu  seul  qui  la  donne ,  qu'il  faut 
ch^cher  eoa  assurance.  Cessez  donc  de  vous  agiter,  et  reposez- 
vous  en  Dieu. 

XXXn.  —  Debiaiu)b. 

Je  sens  d'ordinaire  un  certain  désir  de  me  confesser  dans  le 
<lessein,  après  avoir  été  lavée  dans  le  sacrement,  de  commencer 
à  mener  une  vie  nouvelle. 

Réf.  —  Tout  cela  est  bon,  mais  il  ne  font  pas  mettre  son  appui 
dans  ces  dispositions;  il  le  faut  mettre,  eonune  on  vient  de  dire» 
en  Dieu  qui  les  donne. 

JLXXIII.  —  Demande. 

D'antres  fois  que  je  suis  dans  le  trouble ,  je  me  confesse  je  ne 
sais  comment. 

Réf.  —  U  ne  faut  pas  s'embarrasser  de  ce  trouble ,  mais  faire 
ce  qu'on  peut  et  s'abandonner  à  Dieu,  sans  tant  de  retours  sur 
soi-même. 

XXXIV.  —  Dbmaotb. 

Qaoiqae  voos  m'ayez  mandé.  Monseigneur,  qu'une  douce  con- 
fomiité  à  la  volonté  de  Dieu  est  le  remède  aux  troubles ,  et  non 
X^as  le  discours,  c'est  pourtant  alors  que  je  me  jette  dans  Tac- 
tivité. 

jyop.  —  Je  vous  le  dis  encore,  et  ce  n'est  pas  mon  intention  de 
vous  obliger  à  des  actes  discursife. 
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XXXV.  —  Demande. 

Quand  je  vous  ai  dit  (a) ,  Monseigneur^  que  je  ne  fiiùs  pas  i 
livrée  à  la  grâce  ^  c'est  qu'on  m'a  décidé  que  je  devois  suivre 
certains  mouvemens  qui  me  portent  à  faire  ou  à  dire  certaines 
choses  innocentes  qui  me  mortifieroient  beaucoup^  ocHnme  oer- 
taines  simplicités ,  certaines  manières  de  parler^  en  un  mot  des 
riens^  mais  dont  la  seule  prévoyance  me  fait  une  espèce  de  peor  ; 
ce  qui  m'a  fait  vous  dire  quejene  suis  pas  livrée  à  la  graoe  comme 
il  foudroit.  Au  reste ,  Monseigneur^  en  me  conseillant  de  me  li- 
vrer à  ces  petits  sacrifices,  on  m'a  prescrit  les  bornes  qu'ils  doi- 
vent avoir,  comme  de  ne  rien  foire  contre  l'édification,  à  plus  forte 
raison  contre  la  charité ,  le  secret  ;  de  ne  pas  même  suivre  cer- 
tains instincts  qui  pourroient  aller  à  des  choses  trop  fortes,  et  qui 
iroient  à  me  faire  croire  insensée  ;  que  Dieu  ménage  trop  ma  foi- 
blesse  pour  rien  exiger  de  semblable  de  moi  ;  et  qu'enfin  l'obéis- 
sance me  mettroit  à  couvert  de  tout  ce  qui  iroit  au  delà  de  cer- 
taines simphcités  qui  ne  peuvent  jamais  aller  à  l'édat,  ni  me  r^odie 
inutile  à  l'œuvre  de  ma  vocation. 

On  m'a  dit  de  plus ,  lorsque  je  ne  discerne  pas  bien  si  c'est  oœ 
simple  pensée  de  Tesprit,  ou  un  mouvement  de  grâce  qm  me 
porte  à  ces  petits  sacrifices,  de  décider  dans  le  doute  en  ma  fa- 
veur, et  de  supposer  que  tout  ce  qui  me  vient  avec  inquiétude  et 
par  réflexion,  vient  de  mon  scrupule,  et  point  de  l'esprit  de  Dieu. 
Ainsi  dans  la  pratique  je  trouve  que  Dieu  me  demande  peu  de 
ces  sacrifices  ;  mais  j'en  prévois  beaucoup ,  je  les  crains  ;  il  me 
semble  que  dans  l'occasion  je  serois  infidèle,  et  c'est  encore  une 
fois  ce  qui  m'a  fait  dh*e  que  je  ne  suis  point  assez  livrée  à  Dieu. 

Rép.  —  Tout  cet  article  précédent  est  très*bon  en  ce  sens.  Ne 
soyez  point  enfant  en  sentimens ,  mais  soyez  enfont  en  malice, 
c'est-à-dire  en  bannissant  toute  disposition  maligne,  ou  même 
trop  humaine ,  par  une  sïûnte  simplicité  ^ 

(a)  Voyez  ci-dessus,  pag.  327. 

^  Je  vais  transcrire  ici  de  suite  ce  qu'il  m'a  dit  dans  d'autres  lettres  sur  ces 
petits  sacrifices. 

Dans  une  lettre  du  15  juin  1696  :  «Ne  vous  arrêtez  point  à  ces  petits  sacrifie», 
qui  TOUS  Tiennent  par  un  instinct  particulier  qui  vous  parott  di?in.  M eltez  à  li 
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Ne  craignez  rien^  humiliez-vous  sous  la  puissante  main  de  Dieu. 
Cessez  pourtant  plutôt  ces  sacrifices,  que  de  vous  laisser  jeter 
dans  rinquiétude  et  le  scrupule. 

XXXVI.  —  Demande. 

Outre  une  omvention  dont  j'ai  parlé,  j'ai  encore  fait  celle-ci 
avec  Dieu  :  que  mon  intention  est  de  le  prier  pour  toutes  les  per- 
sonnes et  pour  toutes  les  choses  pour  lesquelles  j'ai  et  pourrai 
avoir  dans  la  suite  quelque  engagement  de  le  faire.  Je  Tai  prié  de 
faire,  du  bien  qu'il  m'a  fait  et  me  fera  pratiquer,  l'application 
qm  kd  sera  la  plus  agréable,  ne  voulant  obtenir,  satisfaire  et 
même  mériter  que  pour  les  fins  qui  lui  seront  les  plus  glorieuses. 

Rip.  —  Cette  convention  est  bonne ,  et  il  n'est  point  nécessaire 

qu'elle  soit  réduite  en  formule.  [  Il  suffit  ]  qu'elle  soit  dans  le  fond 

du  cœur,  où  Dieu  seul  la  voie,  et  nous  la  &sse  vohr  dair^nent 

ou  confusément ,  quand  il  lui  plaira. 

place  les  humbles  petitesses  des  observances  religieuses,  qui  sont  certainement 
de  l'ordre  de  Dieu.  Pour  ces  sacriOces  distincts  particoliers,  pour  bonnes  rai- 
sons, laissez-les  là,  si  ce  n'est  que  vous  sentissiez  un  certain  remords  vif  et 
profond,  et  encore  qui  revtnt  souvent;  faites-les  alors  avec  discrétion,  et  pour 
peu  qu'il  y  ait  de  doute ,  dans  Tordre  de  Tobôisiance,  c'est^k-dire  par  Tordre 
des  supérieurs  ou  confesseurs,  d 

Autre  lettre  du  24  septembre  4699  :  «  Loin  d'improuver  l'attention  à  certains 
mouvemens  de  la  grâce,  et  la  fidélité  à  les  suivre,  entendez  bien,  ma  Fille,  que 
je  n*ax  voulu  ôter  de  ces  impulsions  secrètes  et  particulières  que  ramdété  et  la 
trouble,  o 

Depuis  toutes  ces  lettres,  disant  à  ce  prélat  que  la  dédsion  dont  je  m'étois 
le  mieux  trouvée ,  par  rapport  h  ces  sacrifices  distincts ,  étoit  celle-ci  :  «  Pour 
bonnes  raisons,  laissez-les  là;»  il  me  répondit  :  a  Je  vous  le  répète  encore.  » 
Et  lui  objectant  ce  qu'il  m'avoit  mandé  dans  le  dernier  article  que  je  viens  de 
citer,  qu'U  ne  désapprouvoit  que  l'inquiétude,  et  point  la  fidélité  à  ces  sacrifices, 
et  que  mon  trouble  à  cet  égard  n'étoit  qu'un  trouble  d'amour-propre,  fl  me 
répondit  :  a  N'importe  d'où  il  vienne. 

A  quelque  temps  de  là,  lui  disant  quelques  petites  vues  que  j'avois  sur  la  pau- 
vreté il  me  répondit  :  et  En  général,  il  est  bon  de  faire  ces  petites  cboses,  parce 
qn'on  obtient  par  là  la  grâce  d'en  faire  de  plus  grandes;  mais  dès  que  cela  vieot 
avec  trouble ,  il  est  mieux  de  laisser  cela.  » 

«  Ce  sont,  ajouta-t-il ,  des  suites  de  ces  petits  sacrifices  dont  vous  m'avez 
parlé  :  vous  n'avez  qu'à  suivre  les  règles  que  je  vous  ai  données.  Ordinaire- 
ment la  paix  accompagne  ces  sortes  de  vues,  quand  elles  viennent  de  la  grâce; 
et  l'on  peut  présumer  quand  elles  sont  accompagnées  de  trouble,  que  Dieu  ne 
demande  pas  qu'on  les  suive.  Enfin  la  paix  est  préférable  à  ces  petits  sacrifices, 
qui  se  peuvent  fiike  ou  laisser.  » 

DepoiB  ce  temp»4à,  J'ai  été  aaaes  en  paix  sur  ces  sottes  de  Mcriflces* 
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Prenez  garde  seulement  que  cette  conventioii  ne  floit  nne  imi- 
tatkm  recherchée  de  Madame  de  Chantai. 

XXXVII.  —  Demande. 

Je  sais  bien  qu'on  ne  peut  mériter  qne  pour  soi-même  ;  mais  je 
m'entends  bien  par  cette  expression. 

Rép.  —  La  sainte  société  des  eufSems  de  Dieu^  et  Tomté  des 
membres  de  JésuB-Clhrist^  (bit  que  tout  ce  qm  ae  fsdt  dans  l'im  pro- 
fite à  Faotre. 

XXXVm.  —  Demande. 

On  m'a  dit  qne  ma  convention  suffit  pour  tontes  les  prières 
qu'on  me  demande  ;  qu'elle  renferme  tout  ;  qu'il  ne  ftmt  pas  me 
distraire  de  mon  oraison  pour  recommander  à  Dieu  les  perstHmes 
pour  lesquelles  je  me  souviens  d'avoir  promis  de  prier,  on  pour 
qui  mes  constitutions  me  recommandent  de  le  fiiire* 

Rip.  —  Cela  est  vrai,  pourvu  qu'on  ait  cette  intention  bien 
simplement  dans  le  cœur. 

XXXIX.  —  Demande. 

En  conséquence  de  ma  convention,  par  laquelle  j*ai  abandonné 
à  Dieu  tout  le  bien  que  sa  grâce  me  fera  faire^  je  n'ose  promettra 
de  faire  certaines  bonnes  œuvres  qu'on  me  demande  pour  les  in- 
tentions qu'on  souhaite. 

Rép.  —  Promettez  simplement  ce  qu'on  vous  demande  ;  Dieu 
sait  lûen  comment  il  vous  le  fera  appliquer  et  exécuter* 

XL.  —  Demande. 

J'ai  été  surprise.  Monseigneur,  que  vous  ayez  paru  désapproo- 
ver  un  article  de  mes  premières  demandes,  où  je  mettois  an  rang 
des  réflexions  qu'il  faut  retrancher  celles  qui  int^rrompoientla 
vue  de  Dieu  dans  la  quiétude,  puisque  je  n'ai  prétendu  dire  antre 
ehose  par  là  sinon  qu'il  ne  faut  point  interrompre  l'opération  de 
Dieu  y  pour  faire  des  réflexions  ou  actes  discursife. 

Rép.  —  11  faudroit  me  marquer  mes  propres  paroles ,  car  c^ 
tainement  je  n'ai  eu  nulle  intention  de  rien  dire  d'opposé  à  ce  qos 
vous  avez  mis  dans  cet  article. 
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XLI.  —  Demandb. 

A  régud  des  réflexions  gai  ne  viennent  point  d'impression  de 
grâce,  comme  toutes  celles  qui  sont  bonnes  en  viennent,  je  crois 
que  ce  saroit  mie  bomie  pratique ,  dans  quelque  voie  qu'on  soit , 
de  laisser  tomber  toutes  les  autres  réflexions  ;  c'est  ainsi  que  j'ai 
entendu  ces  deux  sortes  de  réflexions. 

Réf.  —  Tout  cela  est  bon ,  pourvu  qu'on  entende  bien  ce  que 

c'est  qu'impression  de  grâce.  On  pourroit  se  tromper,  en  prenant 

l'impression  de  la  grâce  pour  quelque  chose  qui  soit  tov^jours 

passif, 

XLII.  —  Demande. 

M.  de  Maupas  (a)  dit  que  la  voie  de  Madame  de  Chantai  étoit 
d'être  toigours  passive,  et  autre  part,  que  Dieu  lui  retiroit  quel- 
quefois son  opération.  Gela  me  fait  voir  que,  quand  on  dit  quel- 
quefois que  certaines  âmes  sont  tout  à  fait  passives,  il  ne  faut  pas 
prendre  cela  au  pied  de  la  lettre,  et  qu'on  veut  dire  seulement 
par  là  que  leur  oraison  est  une  oraison  passive. 

Réf.  —  Cela  est  comme  vous  le  dites. 

XLIII.  —  Demande. 

Peut-être  encore  que  ces  âmes  pures  et  attentives  à  Dieu,  ne 
manquant  point  dans  l'occasion  d'être  excitées  à  faire  les  actes 
nécessaires,  peuvent  attendre,  pour  faire  ces  actes,  une  certaine 
disposition  ou  attrait  qui  vient  de  lliabitude  de  leur  oraison. 

R£p.  —  Elles  ne  manquent  ni  d'être  excitées  ni  de  s'exciter 
elles-mêmes  activement,  mais  doucement  et  paisiblement. 

XLIV.  —  Demande. 

A  l'égard  de  l'acte  de  simple  retour  vers  Dieu,  Je  crois  que  ces 
âmes  doivent  le  faire  dès  qu'elles  s'aperçoivent  de  la  distraction. 
C*étoit  le  sens  que  j'avois  donné  à  cette  expression  de  saint  Fran- 
co) Henri  Cauchon  de  Maupas  du  Tour>  né  en  1600^  occupa  le  siège  épiscopal 
du  Puy  en  4641  et  celai  d'Ëvreux  en  1661  ;  il  résigna  ce  dernier  siège  et  mou- 
lut en  1681.  Envoyé  à  Rome  pour  solliciter  au  nom  du  roi  et  du  clergé  de 
France  la  canonisation  de  Tévéqae  de  Genève,  il  écrivit  la  vie  de  saint  François 
de  Sales  et  celle  de  la  bienheureuse  Mère  de  GhaiM.. 
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çojsde  Sales  :  Soyez  activey  etc.;  mais  de  vous-même,  ne  sortes 
point  de  votre  place.  Car  il  sèmbloit  que  c'est  ne  point  sortir  soi- 
même  de  sa  plaoe^  que  de  n*agir  que  lorsqu'on  a  ce  mouvement 
de  grâce,  et  que  c'est  cependant  être  actif,  puisque  tsosniteon 
s'excite  soi-même  y  on  se  fait  effort  pour  continuer  avec  la  grâce 
ce  qu'elle  a  commencé. 
Rép.  —  Tai  satisfait  à  cet  article. 

XLV.  —  Demande. 

La  fin  de  la  lettre  où  sont  ces  mots  :  Soyez  active,  etc.,  semble 
fovoriser  le  sentiment  de  ceux  qui,  ne  doutant  point  que  le  mou- 
vement de  la  grâce  ne  se  fasse  sentir  à  ces  âmes  pures  dans  les 
occasions,  croient  qu'elles  doivent  l'attendre. 

Rép.  —  n  faut  quelquefois  attendre  et  quelquefois  s'exciter, 
tout  cela  par  moment;  et  il  est  rare  que  l'un  et  Tautre  tournent 
en  habitude,  et  impossible  que  l'un  et  l'autre  soient  perpétuels. 

XLVI.  —  Demande. 

Le  Saint  continue  ainsi  :  a  Yous  êtes  la  sage  statue  que  le  maître 
a  posée  dans  la  niche;  n'en  sortez  point  que  lui-même  ne  vous 
en  retbre  (a).  » 

Rép.  —  Dans  le  temps  de  l'opération,  cela  est  vrai,  mais  non 
pas  toujours  quand  il  la  retire,  car  c'est  alors  le  temps  d'agir;  ce 
qui  pourtant  n'exclut  pas  toute  attente,  car  l'époux  en  se  retirant 
vous  fait  quelquefois  sentir  qu'il  va  revenir. 

Une  sainte  liberté  doit  torgours  accompagner  l'oraison.  Toula 
inquiétude  volontaire  doit  être  bannie. 

XLVII.  —  Demande. 

Il  paroît  par  la  lettre  que  je  viens  de  citer,  qu'il  ne  s'agissnt 
pas  seulement  du  temps  de  l'oraison,  et  que  Madame  de  C3ianlal 
avoit  demandé  au  saint  évêque  si  son  union  simple  ne  soffisoit 
pas  à  tous  les  actes,  même  dans  les  temps  de  sécheresse. 

Rép.  —  Dans  les  temps  de  sécheresse,  le  Saint  dit  to^|oars  qoa 

M  Voyes  d-dessus,  pag.  364. 
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les  actes  se  font^  quoique  sèchemeat;  ce  qui  n'est  pas  un  obstacle 
à  leur  vérité  et  intégrité. 

XLYin.  —  Deuamdb. 

Je  sais  bien  que  Madame  de  Qiantal  ne  réduisoit  pas  tout  à 
cette  simple  union  ^  et  que  Dieu  bit  pratiquer  les  actes  dans  les 
occasions. 

Rép.  —  Dieu  les  Uàt  pratiquer,  et  une  des  manières  de  les 
fisûre  pratiquer,  c'est  de  vouloir  qu'on  s'y  excite  doucement  et 
sans  anxiété. 

XLIX.  — -  Demande 

Je  crois  que  l'inspiration  et  l'impulsion  qu'attendent  ces  âmes 
pour  ne  point  agir  avec  empressement,  n'est  point  une  inspira- 
tion miraculeuse. 

Réf.  —  Je  connois  un  anteur  qui  parle  ainsi  :  rerreur  est  à 
rappeler  l'oraison  passive  aux  principes  communs  de  la  grâce 
chrétienne.  Tout  le  monde  n'est  pas  dans  la  voie  passive  ;  et  cet 
auteur,  pour  n'avoir  pas  assez  démêlé  en  quoi  les  spirituels  ont 
mis  la  passiveté,  assurément  a  confondu  ce  qu'il  fàlloit  dis- 
tinguer. 

L.  —  Dehanbb. 

Yons  m'avez  dit  vous-même.  Monseigneur,  sur  ce  que  je  vous 
dtois  que  la  Mère  de  Chantai  &isoit  des  actes,  quand  Dieu  lui 
témoignoit  le  vouloir  par  le  mouvement  de  sa  grâce,  que  ce 
témoignage  de  Dieu  n'est  pas  tov^jours  une  opération  qui  mette 
l'ame  en  passiveté;  que  Dieu  témoigne  suffisamment  qu'il  veut 
une  chose,  quand  il  y  incline  doucement,  en  sorte  néanmoins 
qu'après  l'ame  achève  ce  qu'A  a  commencé,  en  s'excitant  elle- 
même.  Cette  inclination  douce,  n'est-ce  pas  l'inspiration  dont  je 
viens  de  parler? 

Rip*  —  Si  c'est  là  ce  que  veut  dire  l'auteur  que  j'ai  dans  l'es- 
prit, il  a  raison;  mais  il  poussoit  plus  loin  la  chose.  Je  crois  qu'il 
en  peut  être  revenu,  ou  en  tout  cas  qu'il  en  reviendra. 
TOMB  zxvn.  24 
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LL  —  Demande. 

Seroit-oe  une  expressicm  trop  forte^  en  parlant  généralemeat 
de  tous  les  actes  que  ces  âmes  font  dans  le  cours  de  la  vie  parce 
mouvement  de  la  grâce  ordinaire^  après  avoir  dit  qu'elles  les  font 
sans  empressement^  d'cfjouter  que  c'est  ce  que  les  mystiques  sf- 
pellent  coopérer  avec  Dieu  sans  activité  propre  ? 

Rép.  —  L'activité  ainsi  définie  ne  diiïere  pas  de  Fempresse- 
ment  ;  mais  les  nouveaux  mystiques  poussent  plus  loin. 

Vous  voyez  bien  par  mes  réponses^  que  je  n'approuve  pas  Vmr 
pressement  dans  les  âmes. 

LU.  —  DBKAimE. 

Je  crois  entendre  ces  mots  dtme  de  vos  réponses  :  «  On  se  sim- 
plifie activement^  on  est  quelquefois  passivement  simplifié;  » 
mais  je  n'en  suis  pas  sûre. 

R£p.-*  Les  actes  même  excités  se  terminent  à  la  simplificatioD 
du  cœur^  et  quelquefois  Dieu  nous  simplifie^  sans  que  nous  soyons 
à  certains  momens  obligés  à  nous  exciter.  Paurois  de  la  peine  à 
m'expliquer  plus  clairement  et  plus  simplement. 

Retenez  bien  que  l'erreur  des  nouveaux  mystiques  consiste  en 
deux  points:  l'un,  de  supprimer  certains  actes  commandés; 
l'autre,  dans  ceux  qu'ils  permettent,  d'en  ôter  trop  la  propre  ex- 
citation. 

Parmi  les  actes  supprimés,  il  faut  compter  Tespéranœ,  le  désr 
d'être  avec  Dieu  et  d'en  jouir,  les  actes  distincts  de  foi  de  la  Tri- 
nité, de  rincamation,  des  attributs  sous  prétexte  de  s'absoito 
dans  l'essence. 

Sondez  votre  coeur,  et  si  vous  y  sentes  quelque  r^gnasee 
secrète  à  ces  actes,  défiez-vous  de  votre  oraison.  Surtout  coo- 
sultez  les  œuvres,  mais  sous  les  mrdres  d'un  bon  directeior;  car 
vous  ne  devez  vous  juger  vous-même  absolument  lû  en  bien  u 
en  mal. 

Je  vous  soubaite  une  vraie  simpHeHé. 
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LETTEE  IIl. 

A  VflleneaTe,  1«  Juin  1696. 

n  n'est  pas  nécessaire  jusqu'à  présent^  que  je  sache  de  votre 
conduite  et  de  votre  vie  plus  que  noue  eu  avons  dit.  Retenez  bien 
ce  que  je  vous  û  prescrit  au  nom  de  Notre^igneur  :  pour  me 
foire  connoltre  que  vous  Tavez  bien  compris^  mettez-le-moi  par 
écrit  à  loisir^  en  moins  de  mots  qu'il  se  pourra;  cela  sutQra;  et 
Dieu,  qui  jusqu'ici  a  tout  disposé  par  sa  providence,  ne  vous 
manquera  en  rien.  Humiliez- vous;  lisez  et  relisez  mes  réponses, 
jusqu'à  ce  qu'elles  soient  tout  à  fait  dans  votre  cœur.  Je  dirai  ce 
qu'A  conviendra  sur  votre  dernière  lettre,  s'il  y  reste  qudque 
chose  encore  à  vous  expliquer  :  je  ne  l'ai  pas  ici,  et  je  ne  crois 
pas  pouvoir  y  répondre  que  de  Meaux;  aussi  n'y  a4*il  rien  de 
pressé.  Vivez  ea  paix  et  en  silence  ;  c'est  là  l'effet  véritable  du  re- 
cueillement. 


LETTRE  IV. 

A  LnsaDcy,  15  juin  1696. 

Après  avoir  attentivement  examiné  le  tableau  que  vous  me 
faites  de  vous-même,  et  tout  le  reste  de  vos  écrits,  je  vous  par- 
lerai, ma  RUe,  plus  si^rement  ;  mais  ce  sera  pour  vous  confirmer 
ce  que  je  vous  ai  déjà  dit.  Parlez  peu;  c*est  le  plus  sûr  moyen  de 
vous  mettre  en  recueillement,  de  modérer  vos  activités  inquiètes, 
et  d'ôter  la  matière  et  l'occasion  à  vos  scrupules. 
^  Outre  la  multiplicité  des  paroles  extérieures,  il  y  a  celle  des 
intérieures,  qui  n'est  autre  chose  que  la  multiplication  des  pensers 
et  des  soucis  superflus.  Pour  les  modérer  et  en  dessécher  la  ra- 
cine, jetez-vous  en  simplicité  entre  les  bras  de  Dieu,  lui  aban- 
donnant à  pur  et  à  plein  la  disposition  de  votre  personne  pour 
tous  les  emplois  auxquels  vous  destinera  Tobéissance  dans  la 
maison  où  vous  êtes.  Vous  devez  présupposer  que  votre  vocation 
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est  bonne^  quoiqu'elle  n'ait  point  été  accompagnée  de  ces  goàts 
dont  vous  parlez.  Le  changement  qu'on  a  fait  est  visiblement 
pour  le  mieux.  Vous  y  êtes,  vous  Favez  accepté,  vous  y  vivez;  il 
n'y  a  plus  qu'à  en  prendre  Tesprit  en  tout  et  partout.  Par  là  s'af- 
fermira votre  volonté,  et  s'il  y  avoit  quelque  chose  à  rectifier, 
cela  se  fera  peu  à  peu. 

Vous  ne  paroissez  pas  avoir  une  idée  assez  claire  de  ce  qa'on 
appelle  perfection  dans  la  vie  religieuse.  U  y  a  la  perfecti<Mi  de 
la  fin,  qui  consiste  uniquement  dans  l'amour  de  Dieu.  Il  y  ak 
perfection  des  moyens,  où  quelquefois  ce  qui  paroit  plus  opposé 
à  Tesprit  naturel,  et  à  une  certaine  hauteur  qu'on  affecteroit  vo- 
lontiers, est  le  meilleur. 

Les  petitesses  de  la  vie  reUgieuse,  tant  inculquées  par  les  saints 
fondateurs  des  Ordres  et  tant  approuvées  par  l'Eglise,  en  scmt  de 
bons  témoins.  Vous  l'expérimentez  vous-même  dans  les  petits 
sacrifices  que  vous  dites  que  Dieu  vous  demande.  Les  plus  petits 
sont  quelquefois  les  plus  crucifians  et  les  plus  anéantissans.  Tout 
ce  qui  éteint  cette  hauteur  intérieure,  tout  ce  qui  rompt  cette  vo- 
lonté propre,  et  arrache  l'homme  à  soi-même,  prépare  la  voie  à 
Dieu;  et  par  là  on  a  raison  d'y  mettre  la  perfection  de  certains 
états. 

Mettez  votre  fondement  dans  cette  parole  de  Notre-Sdgneur  : 
Qui  vous  écoute  m'écoute  *.  Elle  ne  doit  avoir  pour  vous  d'excep- 
tion que  le  seul  cas,  qui  n'arrivera  point,  où  les  supérieurs  de- 
mandassent ce  qui  seroit  manifestement  contraire  à  la  volonté  de 
Dieu  et  à  sa  gloire.  Gomme  ces  cas  n'arriveront  point,  par  là 
toutes  vos  actions  sont  réglées,  et  votre  état  demande  que  vous 
trouviez,  autant  qu'il  se  peut,  tout  décidé. 

Surtout  n'hésitez  jamais  sur  les  pratiques  reçues  dans  la  maison. 
Je  vous  ai  conseillé  de  proposer  vos  doutes  humblement  et  mo- 
destement aux  supérieurs,  et  surtout  à  Madame  de  Maintenon, 
dans  une  entière  ouverture  de  cœur.  Après  cela  soumettez-vous; 
ne  vous  attachez  jamais  à  votre  sens.  Tel  a  la  pénétration,  à  qui 
le  jugement  n'est  pas  donné,  du  moins  dans  la  dernière  préci- 
sion. Quand  on  demande  votre  avis,  dites-le  sans  affectation,  sans 

A  Lue.,  j,  16. 
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prendre  aucun  avantage  et  sans  effort  pour  attirer  les  autres  à 
votre  sentiment.  Après^  demeurez  tranquille  et  d'autant  plus 
heureuse^  quand  oa  prendra  le  parti  contraire^  que  vous  y  aurez 
appris  à  rompre  votre  volonté. 

I)éfàites*vous  des  airs  décisifs  dans  les  délibérations^  dites  vos 
raisons  en  tonte  simplicité;  n'ayez  non  plus  de  ces  humilités  af- 
fectées qui  bien  souvent  ne  sont  que  sur  le  bord  des  lèvres^  et  de 
foibles  palliations  de  Vamour-propre.  Soyez  humble^  sans  vous 
trop  soucier  de  le  paroitre;  faites  ce  que  demande  l'édification, 
sans  rien  affecter  de  plus. 

Voilà  déjà  beaucoup  de  ces  multiplications  retranchées,  et  toutes 
eéDes  qui  ont  relation  avec  le  dehors  le  sont  presque  par  ces  con- 
seils. J'y  igoute,  pour  aller  au  fond^  qu'autant  que  vous  pourrez, 
vous  cherchiez  la  décision  de  vos  doutes  dans  l'obéissance^  sans 
sortir  de  la  maison. 

S'il  anivoit  par  hasard  qu'on  vous  prescrivit  des  choses  trop 
gênantes,  proposez  humblement  vos  difficultés^  et  par  vbtre  sou- 
mission changez  la  gêne  en  liberté. 

Aimez  les  mortifications  intérieures;  ne  négligez  pas  les  exté- 
rieures^ et  connoissez  combien  elles  abattent  et  crucifient  la  na- 
ture; réglez-les  par  l'obéissance  et  par  le  conseil  des  confesseurs 
etsupérieurs:  tenez-vous -enlà.  Je  vous  ai  déclaré  que  je  n'entrerai 
point  là-dedans. 

Venons  à  l'intérieur  et  à  l'oraison.  Faites-la,  comme  vous 
pourrez,  dans  une  entière  liberté  d'esprit.  Si  l'esprit  de  Dieu  vous 
saisit^  laissez-vous  aller  au  recueillement  et  au  repos  où  il  vous 
attire.  N'en  sortez  pas  que  vous  ne  sentiez  qu'il  vous  a  laissée  à 
vous-même.  Vous  l'apprendrez  par  une  douce  liberté  d'agir.  Alors 
par  de  doux  efforts^  mettez- vous  en  action.  Je  me  contente  de  ces 
espérances,  de  ces  demandes,  de  ces  actes  fonciers  que  vous 
m'expliquez  :  des  actes  plus  exprès  sont  souvent  moins  réels, 
quoiqu'ils  occupent  davantage. 

En  un  endroit  de  votre  écrite  il  semble  que  vous  me  &ssiez 
confondre  les  réflexions  avec  les  inquétudes;  ce  n'est  pas  ma 
pensée.  Il  y  a  de  douces  réflexions  qui  sont  très-naturelles  et 
très-bonnes,  et  que  je  n'exclus  d'aucun  état  d'oraison.  Eu  même 
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temps^  elles  sont  tranquilles^  et  tiennent  à  Vtm  nécessaire  €ù  il 
fiuit  établir  son  coBor  K 

n  ne  me  vimt  rien  sur  les  actes  que  je  ne  vous  aie  expliqué. 
Vous  pouvezà  votre  loisir  recueillir  de  çà  et  de  Ut^  dans  mes  rép(»h 
ses^  ce  que  Je  vous  ai  décidé^  et  vous  en  tenir  àcela  comme  à  une 
règle  certaine^  parce  que  tout  est  tiré  de  l'Ecriture  et  de  la  tradi- 
tion constante. 

SupprimoE  toute  réflexion  sur  la  perfection  ou  Yimp&tt&tOoa, 
et  sur  la  nature  de  votre  état  d'oraison.  Prenez  ce  que  IHeuvous 
donne^  sans  vous  comparer  à  personne  en  général,  mettant  tout 
le  monde  au-dessus  de  vous,  sans  jamais  vous  juger  vons-mèmey 
mais  vous  laissant  aux  yeux  de  Dieu  telle  que  vous  êtes^  j^ns 
soigneuse  d'avancer  que  d'apercevoir  votre  progrès 

1  On  a  Tn  ei-deyant  qae  le  simple  retour  do  eoBor  ver»  Dieu  est  vu  de  eet 
doux  efforts  par  lesquels  il  me  conseilloit  de  me  remettre  eo  aeti<m» 

Quant  à  ces  actes  fonciers,  dont  il  dit  qu'A  se  contente,  voici  comme  |0  les 
loi  ayois,  ce  me  semble,  expliqués. 

Je  loi  citois  l'endroit  de  ses  réponses  où  il  marque  qu'il  tiendront  mie  oiaiaoo 
fort  suspecte,  où  des  actes  aussi  précieux  que  ceux  de  Fespérance,  de  la  de- 
mande et  de  l'action  de  grâces  ne  viendroient  jamais  :  qu'ils  viennent  en  deux 
manières,  ou  par  une  espèce  de  saint  emportement  dont  on  n*est  pas  maître, 
ou  par  une  douce  inclination  ou  impulsion  qui  veut  être  aidée  par  un  simple  et 
doux  effort  du  libre  arbitre  coopérant.  Sur  cela  je  dlsois  que  les  actes  ne  me 
venoient  point  de  ces  deux  façons  ;  que  je  ne  connoissois  point  ce  saint  empor- 
tement, ni  cette  douce  impulsion  dont  fl  avoit  parlé;  qu'il  me  sembloit  que  si 
Je  suivois  ma  disposition,  je  ne  ferois  jamais  d'actes  distincts  dans  mes  oraiaona, 
parce  que  j'y  sentois  une  espèce  de  répugnance,  souvent  même  dans  les  temps 
de  sécheresse;  que  je  remarquois  seulement  souvent  dans  mon  fond  l'espêranoe 
et  le  désir  d'obtenir  de  Dieu  certaines  grâces,  et  la  reconnoissance  d'antres  que 
{'ai  reçues;  qu'il  me  sembloit  que  mon  cœur  lui  demandoit  les  unes  et  lui  ren- 
doit  grâces  des  autres,  quoique  tout  cela  ne  fût  guère  distinct;  que  j'apeicev(MS 
seulement  dans  mon  fond  ces  dispositions,  conune  on  aperçoit  la  foi  et  ramour 
dans  le  recueillement 

Dans  les  réflexions,  il  est  visible  par  plusieurs  endroits  de  ces  réponses,  que 
ce  n'étoient  point  des  réflexions  suivies  et  raisonnées  qu'il  me  demandoit  alors; 
il  entendoit,  je  croiéi,  seulement  que  les  réflexions  ne  sont  point  incompatibles 
avec  cet  état  d'oraison,  puisqu'elles  se  font  dans  la  voie,  et  que  l'oraison 
actuelle  n'est  que  pour  certains  temps  particuliers.  De  plus  il  entendûit  aussi» 
ce  me  semble,  que  dans  le  temps  même  de  Foraison,  l'ame  n'est  pas  exempte 
de  certaines  douces  et  délicates  réflexions ,  puisque  sans  cela  elle  ne  ssnrôit 
pas  ce  qui  s'est  passé  en  elle,  et  elle  n'en  pourroit  pas  rendre  compte. 

On  peut  se  souvenir  qu'il  a  dit  dans  le  livre  des  Etats  dToraison,  que  le  bien- 
beurenx  Jean  de  la  Croix  dit  que  l'ame  se  donne  dans  l'oraison  même  la  pins 
sublime  certains  monvemens,  comme  se  détacher^  se  séquestrer  de  toot  et  s'éteven 
qu'elle  prie  ses  passions  de  la  laisser  en  repos  ;  que  «  l'ame  se  d(Hme  tous  ces 
monvemens  par  une  délicate  réflexion  sur  son  état,  parce  que,  se  Toyanl 
enrichie  de  tant  de  dons,  elle  désire  de  se  coDserver  en  assurance.  » 
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Gardez- VOUS  bien  surtout  de  croire  qu'on  en  soit  meSlleur  pour 
être  dans  une  oraison  active  ou  passive  ;  et  sans  même  examiner 
ce  que  c'est,  contentez-vous  d'éviter  les  inquiétudes.  Ne  vous  as- 
treignez point  aux  pensées  discursives.  Sortez  de  vous-même  et 
de  tout  appui  humain^  et  mettez  votre  appui  en  Dieu  au-dessus 
de  tout. 

Dilatez  vos  voies  par  la  confiance  en  espérant  contre  Tespérance^ 
en  foi,  en  attente,  en  désir  et  en  amour. 

Dans  la  confession,  dites  ce  qui  vous  vient  sans  anxiété,  recevez 
ouPabsolution  ou  la  bénédiction,  comme  on  vous  la  donnera;  ne 
vous  tourmentez  point  à  confesser  quelque  chose  de  votre  vie 
passée,  si  on  ne  vous  Tordonne.  Ce  n'est  pas  à  vous  à  vous  mettre 
en  peine  s'il  y  a  matière  à  Tabsolution.  Quoiqu'il  ne  vienne  rien 
qu'on  juge  péché,  ne  vous  en  jugez  pas  plus  innocente;  mais 
appuyée  sur  le  sang  de  Jésus-Cluîst,  entrez  dans  l'étendue  infinie 
des  miséricordes  de  Dieu.  Quand  on  vous  a  défendu  de  relire  ce 
que  vous  aviez  écrit,  on  a  reconnu  l'excès  d'agitation  où  vous 
jette  votre  activité  naturelle:  mais  Texpérience  fût  voir  que  ce 
remède  n*est  ni  propre  ni  suffisant.  Relisez  et  corrigez  ce  qui  sera 
évidemment  et  certainement  mauvsds;  dans  le  doute,  exposez-* 
vous  plutôt  au  hasard  de  quelque  faute  que  de  vous  jeter  dans 
l'embarras  et  dans  le  scrupule. 

Pour  vos  lectures,  faites-les  sans  tant  raffiner,  par  ce  seul  motif 
que  la  lecture  est  un  moyen  donné  de  Dieu  pour  la  sanctification 
des  âmes.  Prenez  toute  la  nourriture  qui  s'y  trouvera,  sans  vous 
mettre  en  peine  si  en  particulier  elle  vous  est  propre  ou  non;  car 
il  y  a  là  un  trop  grand  et  inutile  tourment  de  l'esprit.  (Test  aussi 
se  travailler  inutilement,  que  d'attendre  que  vous  sentiez  le  besoin 
de  lire  ;  ce  qui  n'est  pas  bon  pour  un  temps  l'est  pour  un  autre,  et 
il  faut  prendre  à  toutes  mains  ce  qui  se  présente  :  je  dis  ce  qui  se 
présente  comme  naturellement,  et  sans  trop  le  rechercher,  ni  riea 
tirer  par  les  cheveux;  car  tout  cela  est  de  simplicité  et  de  vérité. 

C'est  un  scrupule  de  se  croire  obligé  à  quitter  tout  ce  à  quoi 
on  est  attaché.  Il  y  a  de  saints  et  utiles  attachemens  :  celui,  par 
exemple,  à  des  lettres  d'instruction  c'est  autre  chose  si  on  s'y 
attache  par  partialité. 
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Ne  dé$irez  point  la  mort  comme  mort  et  par  déconragemeot; 
mais  désirez  de  voir  Jésua-Cbrist^  parce  que  c'est  en  le  voyant 
qu'on  Faime  parfaitement^  et  qn'on  est  certain  de  l'aimer  toi]^Oiirs. 

Faites  les  prières  vocales,  comme  la  lecture,  en  grande  sim- 
plicité. Pesez  bien  ces  deux  mots  :  Comme  la  lecture;  relisez  ce 
qu'on  vient  de  dire  de  la  lecture,  vous  y  trouverez  toute  Tins- 
truction  nécessaire. 

Je  ne  vous  renvoie  de  vos  papiers  que  cette  feuiUe.  Vous  avez 
compris  ce  que  je  vous  ai  dit  autant  qu'il  faut  Je  relirai  encore 
une  fois  tous  vos  écrits,  et  j'ajouterai  ce  qui  manquera,  quand 
Dieu  m'en  donnera  la  lumière  et  le  mouvement.  Après,  je  brûlerai 
le  tout. 

Yous  ne  paroissez  pas  avoir  assez  bien  compris  ce  que  je  vous 
ai  dit  de  saint  Paul,  que  chacun  doit  considérer  ce  qui  est  utile 
aux  autres,  et  non  à  soi-même.  L'intention  de  TApôtre  est  d'ap- 
prendre au  chrétien  à  conformer  ses  paroles  et  ses  actions  à  ce 
qui  est  en  effet  utile  à  calmer  et  à  édifier  le  prochain,  sans  même 
qu'il  s'en  aperçoive;  et  c'est  là  le  fond  de  la  charité,  où  la  nature 
et  l'amour-propre  sont  crucifiés  à  chaque  moment,  parce  qu'à 
chaque  moment  on  se  dépouille  de  soi-même,  pour  se  faire  tout 
àtous.  Prions  les  uns  pour  les  autres.  Vivez  en  paix  et  en  patience* 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  V. 

A  Germigny,  S4  septembre  1696. 

Ne  doutez  jamais,  ma  Fille,  un  seul  moment  que  Dieu,  qui 
vous  donne  le  mouvement  de  m'écrire,  ne  me  donne  celui  de  vous 
écouter  et  de  vous  répondre  avec  toute  la  précision  possible.  Et 
d'abord  je  commence  par  louer  Dieu  dece  qu'il  vousafaitconnoitre 
vos  fautes  avec  simphdté ,  et  qu'il  a  inspiré  à  vos  supérieurs  de 
vous  en  reprendre ,  et  de  vous  en  humilier  aussi  fortement  qu'ils 
ont  fait.  C'est  un  effet  de  la  grande  booté  de  Dieu ,  et  de  son  soin 
paternel  de  votre  salut.  Ce  n'est  pas  ici  un  vain  langage,  c'est  une 
vérité  puisée  en  Dieu  même^  et  une  leçon  de  son  Saint-Esprit.  Nous 
avions  pris  des  règles  si  sûres  potur  vous  empêcher  de  trop  abon- 
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der  en  votre  sens ,  de  pousser^  de  faire  valoir^  de  trop  appuyer 
vos  sentimens:  tout  le  contraire  est  arrivé.  Humiliez^vous  jus- 
qu'au centre  de  la  terre  et  jusqu'aux  enfers.  Priez  Dieu  de  vous 
en  tirer  ;  dites  un  profond  De  profundis  sur  votre  ame  qui  s'est 
égarée.  Laissez-vous  priver  de  la  fréquente  communion,  pourvu 
que  ce  soit  par  Tordre  de  vos  supérieurs.  Suivez  ce  que  vous  dira 
votre  confesseur* 

Gardez-vous  bien  de  vous  éloigner  de  Madame  de  Miûntenon 
sous  quelque  prétexte  que  ce  soit  ;  parlez-lui  à  cœur  ouvert,  tou- 
jours humblement,  sans  déguisement  ou  ménagement  aucun, 
selon  que  votre  cœur  vous  y  poussera.  Ne  songez  à  rien  pour  les 
emplois  ;  oubliez  tout.  Laissez-vous  mettre  haut  et  bas  dans  les 
charges  de  confiance  ou  dans  les  autres  avec  soumission.  Ce  que 
Dieu  fera  au  dedans  de  vous  par  ces  exercices  extérieurs  de  l'au- 
torité sainte  des  supérieurs,  qui  est  la  sienne  même ,  sera  grand. 
A  la  fhi  vous  apprendrez  à  être  véritablement  petite ,  et  c'est  là 
ne  vous  trouverez  Jésus-Christ. 

Tâchez  de  goûter  les  petitesses  de  la  religion ,  et  tout  ce  qui  va 
à  honorer  la  sainte  pauvreté  :  vous  en  avez  lu  tant  d'éloges  dans 
le  bon  saint  François  de  Sales.  Bon  Dieu  t  ce  n'est  pas  pour  le  ra- 
baisser que  j'aime  à  l'appeler  bon.  Si  vous  aviez  bien  conçu  que 
n'avoir  rien  de  fermé  est  une  sorte  de  désappropriation  excel- 
lente, vous  ne  vous  y  seriez  pas  opposée.  Il  m'est  arrivé  une  fois, 
par  des  raisons  qui  sembloient  pressantes,  d'accorder  des  écri- 
toires  fermées  à  un  couvent  ;  je  m'en  dédis  bientôt,  averti  par  les 
instances  des  autres  couvens  de  même  ordre,  et  Dieu  a  béni  après 
cela  ma  sainte  et  doucement  inexorable  sévérité.  Servez-vous  des 
secrets  permis  dans  les  charges  et  les  obédiences ,  et  n'en  désirez 
point  de  particuliers.  Soyez  toujours  bien  persuadée  que  Texte* 
rieur  a  je  ne  sais  quoi  qui  met  l'intérieur  en  paix  aux  yeux  de 
Dieu ,  et  règle  et  compose  l'ame  comme  la  demande  le  céleste  et 
jaloux  amant 

La  contrariété  naturelle  que  vous  éprouvez  avec  Madame  de 
M.  vous  doit  être  un  exercice  continuel  de  mortiilcatio  •  Conten- 
tez en  elle,  non  pas  elle,  mais  Dieu  ;  et  en  tout  et  partout ,  avec 
elle  et  avec  les  autres,  suivez  cette  règle  de  perfection  de  saint 
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Paul  :  Que  chacun  de  vous  agisse  par  rapport  aux  auires,  étwn 
pour  se.eonienter  soi-même;  car^  comme  dit  le  même  ApAtrei 
Jésus-Christ  ne  s^estpas  plu  à  lui-même  :  et  cet  ezerdce  de  faiie 
et  dire  tout  pour  les  autres,  et  non  pas  ponr  soi,  est  dans  la  vé- 
ritable charité  l'entier  anéantissement  de  l'homme.  Lisez  deox  et 
trois  fois,  mais  du  cœur  plutôt  que  des  jeas.,  les  quatre  premiers 
versets  de  VEplire  aux  Philippiens,  chapitre  n,  avec  le  second  et 
le  troisième  du  chapitre  vi  aux  Galates.  Faites-vous-en  une  règle^ 
et  préférez-en  la  pratique  humble  et  foncière  à  toutes  les  subli- 
mités de  Toraison.  Ne  changez  rien  dans  la  vôtre,  et  ne  (croyez 
pas  que  ce  soit  illusion,  sous  prétexte  que  votre  vie  n'y  répond 
pas  ;  mais  croyez  que  si  la  pratique  ne  suit^  vous  en  rendrez  un 
grand  compte.  Entendez-moi  bien  ;  ne  concluez  pas  qu'il  la  faut 
quitter^  ou  y  changer  quelque  chose,  ou  Timputer  à  illnsion; 
quand  les  fruits  ne  suivent  pas  ;  mais  que  Dieu  en  demandera  un 
compte  sévère.  Craignez  et  aimez  sa  sainte  jalousie. 

Selon  cette  règle  de  saint  Paul,  dites  ou  ne  dites  pas  les  prières 
vocales  dont  vous  me  parlez^  avec  vos  demoiseQes.  Eûtes  tout 
selon  l'édification,  et  quand  vous  le  pourrez  sans  la  blesser^  pré- 
férez l'oraison ,  à  condition  que  vous  la  rendrez  pratique  par  un 
actuel  dépouillement  de  vous-même  par  rapport  aux  autres  ;  car 
ce  dépouillement  seulement  par  rapport  à  soi  est  une  chose  sou- 
vent bien  creuse^  et  une  dangereuse  pâture  de  Tamour-propre. 
La  peine  que  vous  aviez  sur  la  lecture ,  suivant  que  Madame  de 
Haintenon  me  l'exposa  en  me  lisant  une  lettre  que  vous  lui  écri- 
viez, n'ayoit  pas  besoin,  ce  me  semble  »  de  nouvelles  instruc- 
tions ;  car  je  crois  que  nous  avions  dit  en  général  qu'il  faut  user 
de  la  lecture  comme  de  la  prière  vocale,  avec  une  sainte  liberté 
d'esprit.  Puisque  la  pénitence  que  vous  avez  demandée  à  votre 
confesseur,  pour  modérer  ces  actes  agités  et  inquiets ,  vous  réus- 
sit ,  continuez  ce  remède ,  et  offrez- vous  à  Dieu ,  afin  qu'il  vous 
calme;  car  il  le  peut  seul,  et  il  s'est  réservé  de  dominer  à  la  puis- 
sance de  la  mer,  et  d'en  apaiser  et  adoucir  les  flots  émus. 

Après  avoir  repassé  sur  vos  lettres  précédentes,  sur  la  demanda 
s'il  ne  faut  pas ,  dans  un  conseil,  avoir  plus  d'égard  au  bien  pa^ 
ticuUer  de  la  personne  que  l'on  ccMoseitte  qu'au  général  :  celadé- 
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pend  de  la  nature  du  conseil^  et  des  divers  rapports  qu'ont  les 
choses.  Ordûudrement^  en  ce  qui  regarde  les  dispositions  inté- 
rieures ,  il  ne  faut  regarder  que  la  personne.  Toutefois  par  Tin- 
fiuence  de  l'intérieur  sur  Textérieur^  on  peut  aussi  avoir  quelque 
égard  au  bien  commun^  suivant  la  règle  de  saint  Paul  que  je 
viens  de  vous  rapporter  ;  et  il  ne  faut  pas  oublier  ce  qu'il  dit  <mx 
GakUes,  chapitre  vi,  verset  n  :  c'est  la  règle  des  directeurs  comme 
des  âmes  dirigées  ;  et  absolument  parlant ,  il  faut  régler  chaque 
ame  par  rapport  à  elle  dans  l'intérieur^  sans  les  rendre  trop  as^ 
sujetties  aux  autres,  si  ce  n'est  par  la  charité,  et  non  par  des 
égards  humains. 

Parlez  à  H.  de  Chartres  et  à  vos  supérieurs  en  toute  simplidté  ; 
ne  craignez  pomt  de  leur  ouvrir  votre  cœur,  afin  qu'ils  vous  re« 
prennrat  ou  qu'ils  vous  approuvent,  selon  que  Dieu  leur  ins« 
pirera. 

Considérez  bien  notre  règle  de  saint  Paul  aQZ  Philippiens  (n,  4)  ; 
vous  verrez  comment  et  quand  il  faut  ou  ne  faut  pas  se  faire  ai- 
mer. Cette  règle  empêche  de  préférer  ceux  qui  ont  du  goût  pour 
nous,  à  cause  de  ce  goût  ;  mais  [  elle  enseigne  ]  à  s'en  servir  pour 
les  détacher  de  tout>  et  de  nous-mêmes,  pour  les  unir  à  Dieu  de 
plus  en  plus. 

LETTRE  VI. 

A  VenameB,  16  février  4607. 
•••••  Pour  Madame  de  Maintenon,  vous  voyez  une  grande 
nuirque  de  sa  charité,  non-seulement  dans  le  soin  qu'elle  prend 
de  m'envoyer  vos  lettres,  mais  encore  d'en  solliciter  elle-même 
les  réponses.  Mais  avec  tout  cela ,  ma  Fille,  sacrifiez  h  Dieu  tout 
le  goût  de  son  amitié.  Ne  faites  rien  qui  vous  la  puisse  faire 
perdre.  Dites-lui  naturellement  ce  que  vous  croirez  utile;  faites 
m  bien  que  votre  conduite  se  justifie  elle-même,  quand  il  faudra 
en  venir  à  quelque  éclaircissement.  Dites  en  simplicité  et  humi- 
lité, ce  qui  sera  convenable  ;  et  demeurez  en  repos ,  soit  qu'on 
vous  blâme,  ou  qu'on  vous  approuve^  ou  qu'on  vous  excuse. 
Mon  livre  sur  l'oraison  ne  peut  paroltre  que  dans  quelque  temps; 
vous  y  verrez  que  la  vérité  y  règle  seule. 
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LETTRE   VII.      . 

6  mars  1697. 

n  fout  tâcher ,  dans  les  mouvemens  que  font  dans  les  couvris 
les  changemens  des  charges  des  supérieurs  et  des  obédiences^ 
de  se  souvenu*  qu'on  s'est  dévoué  à  la  volonté  de  Dieu  ^  et  de 
trouver  la  paix  en  s'y  abandonnant.  Si  on  vous  met  dans  quelque 
place  qui  vous  accommode ,  louez  Dieu  qui  ménage  la  foiblesse. 
Si  Ton  vous  abaisse^  dites-lui  :  Il  m'est  bon  que  vous  m'ayez 
humiliée^  et  demeurez  attachée  à  la  seule  chose  qui  est  nécessaire. 
Dieu  est  le  seul  qui  ne  change  point.  Tout  le  reste^  et  surtout  les 
hommes^  change  ou  avec  ou  sans  raison.  Croyez  totyouis  le  pire- 
mier^  et  croyons  que^  si  Ton  change  envers  nous,  c'est  que  nous 
changeons  nous-mêmes^  ou  que  nous  ne  changeons  pas  assez  tout 
ce  qu'il  foUoit  changer.  Ne  cessons  donc  de  nous  changer  en 
mieux,  et  mettons  notre  consolation  en  celui  qui  est  im- 
muable. 

Dieu  vous  a  inspiré  le  vrai  moy^i  de  concilier  tout  ce  qui  vous 
semble  n'être  pas  suivi,  en  vous  laissant  régler  par  l'obéissance. 
C'est  un  bonheur  que  vous  vous  trouviez  en  correspondance  avec 
celle  sous  qui  on  vous  a  mise;  mais  quand  cela  changeroit, 
croyez  que  les  fruits  de  l'obéissance,  qui  nous  sont  les  plus  salu- 
taires, sont  souvent  les  plus  amers. 

Je  crois  vous  avoir  dit  la  conduite  que  vous  devez  tenir  avec 
Madame  de  Maintenon.  Elle  consiste  à  savoir  ce  qu'il  fout  con- 
server ,  et  ce  qu'il  fout  sacrifier  sur  ce  siget  ;  heureuse  d'avoir  à 
sacrifier  quelque  chose  d'aussi  considérable  selon  le  monde! 

Ce  n'est  point  par  effort  et  violence  qu'on  fait  cesser  les  actes 
inquiets.  Les  saints  nous  apprennent  qu'en  faisant  de  certains 
efforts  pour  les  éviter,  on  retombe  dans  une  autre  sorte  d'inquié- 
tude. Il  faut,  sans  s'opposer  à  ce  torrent,  en  laisser  tranquille- 
ment écouler  les  eaux,  comme  celles  qui  tombent  sur  les  toits,  et 
qui  font  pendant  la  pluie  des  ruisseaux  dans  la  campagne. 

Pour  ainsi  laisser  écouler  ces  eaux,  auxquelles  je  compare  vos 
activités,  il  faut  avoir  un  fondement  ferme,  qui  est  Tappui  en  la 
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pure  bonté  de  Dieu.  Il  n'y  a  gaère  de  moyens  humains  pour  en 
venir  à  ce  grand  et  unique  appui.  Ce  ne  sont  pas  des  pénitences 
que  des  hommes  imposeront^  ni  aucun  de  leurs  commandemens^ 
qui  apaiseront  cette  tempête  intérieure.  Ce  sera  un  mot  que  Jésus 
dira  au  dedans  pour  commander  aux  flots  et  à  la  mer  :  Taisez-» 
vous^  soyez  en  silence.  Puisse  Jésus  prononcer  en  vous  cette  pa« 
rôle  1  Hcôs  quand  il  l'aura  prononcée  une  fois^  ne  croyez  pas  que 
ce  soit  pour  toryours.  Le  trouble  reviendra  de  temps  en  temps  ; 
et  la  pratique  constante  doit  être  celle  de  se  retirer  au  dedans^  et 
de  retrouver^  si  Ton  peut ,  ce  fond  où  Jésus  habite^  et  où  il  dort 
quelquefois^  pendant  que  nous  sommes  agités. 

Mes  soins  ne  vous  manqueront  Jamais.  Je  suis  de  votre  avis; 
et  c*est  un  assez  grand  dessein  de  Dieu  sur  les  âmes  que  de  les 
faire  pour  lui-même  :  cela  suffit  pour  déterminer  les  pasteurs  à 
le  seconder^  sans  qu*ils  aient  besoin  d'autre  chose. 

n  &ut  s'attacher  aux  choses  que  Dieu  demande  de  nous  par 
sa  volonté  déclarée^  c'est-à-dire  par  sa  loi^  par  nos  règles^  par  les 
ordres  des  supérieurs.  Pour  ceUes  que  nous  croyons  que  Dieu 
nous  demande  par  des  instincts  particuliers ,  elles  sont  sujettes  à 
grand  examen  ;  et  je  vous  donne  pour  règle  certaine^  que,  pour 
peu  qu'eUes  vous  excitent  de  trouble,  il  n'y  a  sans  hésiter  qu*à 
les  laisser  là. 

n  y  a  plus  d'orgueil  que  d'humilité  dans  ces  petits  sacrifices 
d'écrire  ou  de  parler  mal  à  dessein,  pour  s'humilier.  Par  là  il 
semble  qu'il  faUle  affecter,  comme  si  nous  étions  quelque  chose , 
de  nous  abaisser  par  quelque  endroit,  pendant  que  nous  sommes 
tout  néant.  Nous  n'avons  que  foire  des  petites  foutes  d'écriture  ou 
de  langage  que  nous  ferons  exprès,  il  n'y  en  a  que  trop  et  de  ce 
genre-là  et  d'autres  genres  plus  importans ,  où  nous  tomberons 
de  nous-mêmes. 

Yos  sentimens  sont  droits  sur  les  choix  des  supérieures,  soit 
qa'on  laisse  une  pleûié  liberté ,  soit  qu'on  indique  un  parti.  C'est 
bien  fait  de  renvoyer  tous  ces  soins  au  temps  de  l'élection, 
et  alors  laisser  incliner  son  cœur  au  doux  mouvement  du  Saint- 
Esprit,  sans  se  laisser  émouvoir  de  petits  scrupules.  L'essentiel 
est  le  mérite  suffisant  dans  les  personnes  ;  mais  il  ne  fout  pas 
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mépriser  les  convenances  avec  les  personnes  dont  la  maiBoii  a 
besoin. 

Q  enfant  user  à  peu  près  de  même  pour  la  réception  des  filles: 
parler  toujours  selon  son  cœur  aux  supérieurs^  larsqpfilsnoos 
demandent  notre  sentiment.  Dans  le  doute^  je  vous  dirai  poor 
moi  que  je  pense  à  la  réception;  mais  j'entends  dans  le  dovte 
absolu^  tout  étant  égal^  et  même  les  i^convéniens.  Du  reste  ma^ 
chez  toqjours  en  simplicité^  et  la  lumière  deDiea  indineravolie 
cœur. 

Pour  la  confession  et  la  communion^  ne  me  demandez  jamais 
rien;  car  je  n'aurai  jamais  rien  à  vous  dire^  sinon  ^e  v(m 
croyiez  votre  confesseur. 

Ne  vous  laissez  point  entamer  au  dégoût^  mais  prenez  le  wi 
goût  plus  haut  que  les  sentimens  de  la  créature.  Gardez-VOQS 
bien  de  vous  dégoûter  de  votre  état.  Cherchez  le  royaume  é 
Dieu  et  sa  justice,  et  le  reste  sera  ajouté. 

n  tdxii  parler  du  prochain  en  grande  simplicité ,  sans  fiiire  fi- 
nesse de  ce  que  tout  le  monde  voit  également,  mais  en  évitant 
seulement  le  mépris  et  la  jalousie. 

0ht  qu'on  est  heureux  dans  le  silence,  et  qu'il  finit  raimoTi 
sans  que  rien  le  rompe  que  la  charité,  s'il  se  peut  I  QueoBSont 
de  belles  paroles  que  de  vouloir  être  oublié  et  caché,  et  qu'il  est 
rare  qu'on  en  vienne  profondément  à  l'effet  I  II  faut  pourtant  ; 
tâcher,  sans  se  décourager,  quand  on  revient  par  foiblesse  aux 
premières  fautes.  C'est  un  secret  orgueil  de  se  trop  étooDer  de 
&ire  des  foutes. 

LETTRE  VIII. 

A  PariS}  12  mai  1097. 
le  VOUS  recois,  ma  Fille,  dans  mon  diocèse,  avec  le  desaw  de 
vous  y  donner  tout  le  secours  que  je  pourrai,  etc. 
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LETTRE  IX. 

A  Paris,  24  juin  1681. 

Je  crois  avoir  oublié  à  Meaux^  dans  on  tiroir  bien  fermé,  la 
lettre  où  étoient  vos  difficultés  sur  mon  livre.  Ainsi,  ma  Fille,  si 
vous  désirez  une  réponse  prompte,  renvoyez-les-moi.  Pour  vos 
autres  lettres ,  mettez  tout  dans  Tabime  de  la  miséricorde  de 
Dieu,  et  ne  songez  point  à  des  confessions  générales.  J'approuve 
f<Ht  la  méthode  de  surmonter  le  scrupule  en  communiant;  et 
quand  cette  action  est  suivie  du  calme,  c'est  bon  signe. 

Ne  soyesi  jamais  en  peine  de  votre  oraison  ;  songez  au  firuit; 
deveiffîz  petite;  aimez  les  petites  observances  comme  les  grandes, 
c'est-à-dire  les  cheveux  et  jusqu'aux  souliers  de  FEpoux ,  et  les 
franges  comme  les  habits.  Si  vous  ne  devenez  petite ,  mais  très- 
petite,  les  sublimités  de  Foraison  vous  serontôtées;iln'yade 
sublimité  que  celle  qui  nous  rend  plus  humbles  :  voilà  le  premier 
point  que  j'attends  de  votre.conversion.  L'autre,  laissez^là  Saint- 
Gyr,  et  le  monde  qui  l'environne,  avec  l'édat  qui  en  rejaillit 
malgré  la  retraite  et  l'air  même  qu'on  y  respire  :  que  Madame 
de  Haintenon  ne  tienne  plus  de  place  dans  votre  cœur  ;  renouve- 
lez-vous à  l'intérieur  et  à  l'extérieur.  Tous  ces  honorables  liens 
du  monde  captivent  insensiblement  le  cœur  que  Dieu  veut  affran- 
chir. Soyez  Ubre  en  Jésus-Christ  ;  souvenez- vous  deces  petitesses, 
et  croyez  qu'une  partie  de  la  croix  qu'il  veut  vous  imposer  sera 
là-dedans.  Noyez  les  scrupules  dans  la  ccmfianoe. 

LETTRE  X. 

A  GennigDyi  16  ma»  4698. 

Quant  aux  autres  dispositions,  il  &ut  tâcher  de  les  laisser 

an-dessous  de  soi,  du  moins  à  cdté,  sans  leur  permettre  d'entrer 
dans  l'intime.  D  y  faut  môme  plus  de  mépris  que  de  combat,  et 
sur  tout  cela  se  contenter  d'un  abandon  général  à  Dieu,  sans  plus 
de  cariûsité  ni  de  recherche.  La  meilleure  disposition  en  général, 
à  regard  des  créatures  pour  lesquelles  on  pourroit  avoir  actuelle- 
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ment  ou  du  dégoût  ou  du  goût^  oududéddnou  derindifFérence, 
c'est  de  laisser  tout  cela  être  ce  qu'il  est  ^c'est-à-dire  rien ,  et 
comme  chose  qui  s'écoule  en  pure  perte ,  sans  s'en  troubler  on 
inquiéter.  Je  vous  verrai ,  s'il  plaît  à  Dieu^  avant  mon  départ 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  XL 

A  Meanzy  23  svtfl  1099. 

le  ne  puis  partir^  ma  Fille^  sans  vous  recommander  de  plus  en 
plus  la  simplicité. 

..*••  Ces  désappropriations  des  dons  de  Dieu  ne  sont  que  raffi- 
nement, le  sais  que  les  spirituels  des  derniers  sièdes  se  [sont 
servis  de  ces  termes;  mais  si  on  ne  les  entend  sainement ,  on 
tombe  dans  de  grandes  erreurs.  C'est  une  vérité  constante^  qu'on 
n'est  uni  à  Dieu  que  par  ses  dons.  La  sainteté^  la  justice^  la  grâce 
sont  des  dons  de  Dieu  ;  ce  sont  des  moyens  par  lesquels  ont  le 
possède.  Songer  à  s'en  détacher,  c'est  songer  à  se  détacher  de 
Dieu  même.  J'en  dis  autant  de  la  foi^  de  l'espérance  et  de  la  cha- 
rité. On  ne  peut  être  agréable  à  Dieu  que  par  ces  vertus,  qui  sont 
autant  de  dons  de  Dieu.  Ces  unions  immédiates  avec  Dieu^  tant 
vantées  par  beaucoup  de  mystiques^  même  par  les  bons^  sont  une 
illuâon^  si  on  les  entend  mal.  Il  n'y  a  qu'un  seul  moyen  de  les 
bien  entendre^  et  de  se  désapproprier  des  dons  de  Dieu;  c'est  &i 
évitant^  comme  l'écueil  de  la  piétés  de  se  les  attribuer  à  soi- 
même.  Mais  si  on  les  prend  comme  venant  du  Père  des  lumières, 
on  en  est  suffisamment  désapproprié.  On  peut  s'en  détacher  encore 
d'une  autre  manière;  c'est  de  ne  les  pas  chercher  pour  le  plaiar 
qui  nous  en  revient,  mais  pour  la  vertu  qu'ils  ont  de  nous  unir  à 
Dieu  même,  puisqu'il  ne  s'unit  à  nous  que  par  ses  dons.  Encore 
y  a-t-il  une  céleste  et  victorieuse  et  foncière  délectation ,  dans  la- 
quelle consistent  la  grâce  et  la  charité  ;  et  s'en  détacher,  c'est  se 
détacher  de  la  charité  et  de  la  grâce,  c'est-à-dire  de  Dieu  même. 
Croyez,  ma  Fille,  que  toute  autre  doctrme  n'est  qu'illusion.  D  eo 
faut  toiqours  revenir  aux  idées  simples,  qui  sont  céQes  de  l'Ecri- 
ture. 
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Mettez-vous  sérieusement  dans  la  lecture  de  FEvangile^  et  pre- 
nez les  idées  que  vous  donnera  la  simple  parole  ;  vous  vous  en 
trouverez  bien  :  Je  m'en  rapporte  à  Fexpérience  que  vous  en  fe- 
rez. C'est  de  quoi  je  vais  traiter  à  fond  avec  vous  à  mon  retour^ 
et  entrer  non-seulement  dans  tous  vos  doutes ,  mais  encore  inti- 
mement dans  toutes  vos  peines,  pour  petites  qu'elles  soient 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 


LETTRE  XII. 

Le  i-  de  mai  1700. 
h  Deuandb. 

Comme  on  rapporte  de  diverses  personnes  qu'elles  étoient  dans 
mie  actuelle  et  continuelle  présence  de  Dieu ,  au  moins  pendant 
qu'elles  veilloient ,  j'aurois  quelque  penchant  à  croire  que  Dieu 
fait  cette  grâce  à  qudques  âmes. 

Rép.  —  Cela  se  peut,  mais  je  n'en  sais  rien. 

IL  —  Demande. 

D  est  rapporté  de  la  Hère  de  l'Incarnation^  Ursuline,  que  rien 
ne  la  pouvoit  distraire  de  son  union  avec  Dieu^  ni  les  travaux^  ni 
la  conversation^  ni  la  nuit,  ni  le  jour. 

Rip.  —  Je  crois  que  ces  âmes  ont  souvent  des  distractions  dont 
elles  ne  s'aperçoivent  pas;  mais  comme  elles  ont  une  grande  faci- 
lité à  revenir  à  Dieu,  cm  en  conclut,  etc. 

UI.  —  DEifAimB. 

Elle  dit  elle-même  :  «  Je  me  vois  par  état  perdue  dans  la  divine 
majesté,  qui  depuis  plusieurs  années  me  tient  dans  une  union 

que  je  ne  puis  expliquer Il  y  après  de  cinquante  ans  que  Dieu 

me  tient  dans  cet  état Ce  que  je  fids  à  mon  oraison  actuelle, 

je  le  bis  tout  le  jour,  à  mon  coucher,  à  mon  lever  et  ailleurs,  d 

Rép. — Si  sa  disposition  avoit  été  un  acte  direct  et  continu,  elle 
aoroit  àt  ignorer  son  état  car  ce  ne  peut  être  que  par  réflexion 
qu'on  sait  tout  ce  que  cette  Mère  démêle  ici. 

TOM.  xxvn.  25 
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rV.  —  DEMAinOB. 

Je  n'ai  lu  que  quelques  endroits  de  la  Vie  de  cette  rdig^ense, 
mais  par  ce  que  j'en  ai  vu^  il  m'a  paru  que  cette  nnion^  quoiqae 
coDlinuelle^  ne  Tempâchoit  pas  de  s'exciter  aux  actes  distinets. 

Bii^.--Cda  est  vrai. 

V.  —  Demande. 

n  est  dit  et  souvent  répété  dans  la  Vie  du  bienheureux  Grégaire 
Lopez,  qu'il  étoit  dans  un  acte  perpétuel  et  continuel  d'amour  de 
Dieu^  et  dans  une  conversation  qu'il  eut  avec  un  de  ses  amis,  à 
qui  il  fit  cette  confidence^  il  dit  qu'il  connoissoit  une  ame  qui, 
depuis  trente-six  ans,  n'avoit  pas  discontinué  un  seul  moment  <k 
faire  de  toute  sa  force  un  acte  de  pur  amour  de  Dieu. 

Rêp.  —  Si  cela  est,  il  n*a  pas  péché;  et  en  effet  il  disoit  à  son 
confesseur  :  Mon  Père^  par  la  grâce  de  Dieu^  je  ne  me  souviens 
pas  de  ravoir  offensé.  Mais  c'est  discontinuer  de  flaire  un  acte  di- 
rect, de  revenir  sur  son  état.  Je  ne  dis  pas  qu'on  ne  puisse  avoir 
une  certaine  sorte  de  présence  de  Dieu  qui  peut,  quoiqu'on  la 
nomme  simple,  compatir  avec  de  délicates  réflexions. 

VI,  —  Demande. 

il  est  rapporté  dans  la  Vie  de  Grégoire  Lopez,  qu'un  grand  et 
savant  prédicateur,  nommé  le  ?•  Jean  de  Saint-Jacques,  Tétant 
allé  trouver  pour  lui  parler  sur  ce  siqet.  Dieu  fit  en  lui  quelque 
chose  de  semblable  à  la  disposition  de  Grégoire  Lopez;  et  par  une 
lumière  intérieure,  il  lui  fit  connoitre  que  c'étoit  là  la  manièie 
dont  Grégoire  Lopez  Taimoit  de  toutes  ses  forces,  sans  qu'aucune 
chose  créée  pût  empêcher  cet  acte  d'amour,  et  qu'^  cette  sorte 
il  étoit  compatible  avec  les  œuvres  extérieures,  faites  par  obâs- 
sance  ou  autrement  pour  la  gloire  de  Dieu. 

Bép.  —  On  ne  peut  répondre  de  ce  que  Dieu  a  fait  dans  cer- 
taines âmes,  il  est  le  maître  de  ses  dons:  mais  elles  ont  du  ètie 
toujours  dans  la  disposition  de  n'exclure  aucun  des  actes  essen- 
tiels au  chrétien;  on  ne  doit  en  aucun  moment  les  exclure,  il  but 
toiyours  être  disposé  à  les  faire. 
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VII.  — •  Demande. 

Quoiqu'il  soit  rapporté  à  la  page  293  de  la  Vie  de  ce  saint 
homme^  qu'il  disoit  qu'il  ne  pouvoit  faire  autre  chose^  si  Dieu  ne 
lui  en  donnoit  le  moyen,  il  est  rapporté  en  d'autres  endroits  qu'il 
&ûsoit  divers  autres  actes,  à  quoi  il  parolt  qu'il  s'ezcitoit,  sans 
attendre  d'inspirations  particulières  :  ainsi  il  Colloit  que  son  acte 
continu  fût  bien  dilSérent  de  celui  des  nouveaux  mystiques. 

BiF««-n  est  vrai. 

VIII.  — Demande. 

A  la  page  f95  et  à  la  suivante,  il  est  rapporté  qu'il  ne  croycnt 
pas  que  nulle  pure  créature,  excepté  la  sainte  Vierge,  demeurât 
toiqonrs  dans  une  sorte  d'union  à  Dieu  fort  parfoite,  quoique 
dans  l'union  ordinsûre,  telle  que  celle  dont  il  avoit  plu  à  Dieu  de 
le  favoriser,  il  pût  bien  y  ecvoit  une  continuelle  persévérance. 

Rip.'—  Je  suis  bien  persuadé  que  la  sainte  Vierge  a  été  unie  à 
Dieu  d'une  manière  trèi^^minente  :  mais  on  ne  sait  point  an  vrai 
comment  Dieu  l'a  mue,  et  quelque  passive  qu'ait  été  sa  voie,  elle 
n'a  laissé  d'être  méritoire  ;  car  Dieu,  quand  il  lui  plaît,  laisse  la 
liberté  dans  les  états  passib,  comme  il  est  croyable  qu'il  la  laissa 
à  Salomon  dans  ce  ravissement  où  il  choisit  la  sagesse,  puisque 
Dieu  le  récompensa  de  ce  choix. 

Quelquefois  aussi  Dieu  y  agit  avec  une  pleine  autorité;  et  quoir 
qui  l'ame  alors  ne  mérite  point,  cela  ne  laisse  pas  de  lui  être  très- 
utile,  parce  que  Dieu  par  là,  en  la  captivant,  la  prépare  et  la  dis- 
pose à  des  actes  très-parfoits. 

EL.  ~  Demande. 

Grégoire  Lopez  étoit,  comme  saint  François  de  Sales  et  d'autres 
que  vous  citez.  Monseigneur,  bien  éloigné  d'attacher  la  perfec- 
tion aux  états  passifs.  Cette  Vie  m'a  paru  d'une  assez  grande  au- 
torité ;  car  outre  ceux  qui  ont  approuvé  la  traduction,  le  chapitre 
zzxvm  contient  neuf  ou  dix  [tant  éloges  de  la  vertu  de  ce  samt 
homme  qu'approbations  du  livre,  et  il  y  a  six  ou  sept  évêques. 
Aima  j'ai  été  surprise  que  vous  n'ayez  pas  dté  ce  livre- 
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Rép.  —  Je  n'ai  pas  eu  besoin  de  cette  autorité  ;  celle  de  TEcri- 
ture  m'a  paru  encore  plus  grande. 

X.  —  Demande. 

Dès  que  dans  le  temps  convenable  on  fera  les  actes  distincts  à 
quoi  le  chrétien  est  obligé^  et  qu'on  ne  voudra  point  exclure  de 
rétat  de  la  contemplation  ni  les  Personnes  divines^  ni  aucun  des 
attributs^  ni  les  mystères  de  Jésus-Christ;  et  que^  comme  il  est 
dit  dans  les  Articles  d'Issy  xxiv  et  xxxiv,  on  sera  persuadé  que 
tout  ce  qui  n'est  vu  que  par  la  foi  est  Tobjet  du  chrétien  contem- 
platif :  vous  ne  blâmeriez  pas  ^  ce  me  semble,  que  dans  Toraison 
on  suive  son  attrait^  n'occupât-il  toi]|jours  dans  le  temps  de  Forai- 
son  actuelle  que  du  même  objet 

Rip.  —  Je  ne  blâme  point  cela;  il  suffit  de  ne  point  exclure. 

XL  —  Demande. 

La  Mère  de  rincarnalion  disoit  que  quelquefois  elle  vouloit  se 
distraire  pour  s'occuper  des  mystères,  mais  qu'aussitôt  elle  les 
oublioit,  et  que  l'esprit  qui  la  conduisoit  la  remettoit  plus  intime- 
ment dans  son  fond. 

Rép.  —  Je  crois  bien  que  cela  étoit  ainsi.  Quand  on  est  dans  la 
disposition  de  ne  point  exclure  les  autres  actes,  ils  viennent, 
quand  même  on  ne  s'en  apercevroit  pas. 

XII.  —  Demande. 

Dans  la  définition  de  l'état  passif,  vous  dites,  Monseigneor  • 
que  rame  demeure  alors  impuissante  à  produire  des  actes  dis- 
cursifs; il  me  parolt  que  cela  n'est  pas  toujours  de  la  sorte. 

Rép.  —  Cette  impuissance  n'est  pas  toujours  absolue. 

XIII.  —  Demande. 

n  parolt  par  divers  endroits  des  écrits  de  saint  François  de 
Sales,  qu'il  vouloit  que  certaines  âmes  se  contentassent,  lors* 
qu'elles  apercevoient  de  la  distraction  dans  leur  ormson,  de  re- 
venir à  Dieu  par  un  simple  retour,  et  que  de  ramener  ainsi  leur 
esprit  à  Dieu  étoit  le  seul  effort  qu'il  vouloit  qu'elles  fissent  alors. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


A  MADAME  DE  MAISONFORT,  LETTRE  Xa,  1«  MAI  1700.       389 

Rip.  —  Ce  simple  retour  est  très-sufflsant  ;  c*est  Tacte  le  plus 
effectif  :  souvent  les  autres  ne  sont  que  dans  rimagination, 

XIY.  ^  D£MAin)s. 

Supposé  que  ce  simple  retour  ne  fitt  pas  sufBsant  dans  certains 
temps  que  Tattrait  s'est  retiré^  vous  ne  demanderiez  pas  que  ces 
âmes  en  revinssent  à  la  méditation^  mais  qu'elles  se  contentas- 
sent de  foire  de  petits  actes  courts  de  temps  en  temps. 

Rép.  —  Non  à  une  méditation  méthodique  ;  mais  quand  l'opé- 
ration de  Dieu  cesse^  et  qu'on  a  besoin  du  discours^  il  fout  y  re- 
venir^ et  c'est  y  revenir  que  de  foire  ces  actes  courts.  Ce  qu'on  a 
condamné  dans  la  xvi*  proposition  (a),  c'est  qu'il  est  dit  qu'alors 
l'ame  n'a  plus  besoin  de  revenir  au  discours.  Or,  quand  Dieu 
laisse  les  âmes  à  elles-mêmes,  il  fout  bien  qu'eUes  s'excitent,  et 
au  lieu  de  dire,  toutes  les  fais  qv^tme  ame  de  cet  état,  l'auteur 
aoroit  dû  dire,  ordmaùrement. 

XY .  —  Debiandb. 

La  Mère  de  Chantai  vouloit  que  ces  âmes  se  contentassent, 
quand  eDes  ne  sentoient  plus  d'attrait,  de  dire  de  temps  en  temps 
quelque  parole  d'abandon  et  de  confiance,  et  de  demeurer  en  ré- 
vérence devant  Dieu. 

Rép.  —  Je  ne  blâmerai  jamais  cela. 

XVI.  —  Demande. 

Je  comprends  bien,  Monsdgneur,  que  sans  les  oraisons  ex- 
traordinaires on  peut  parvenir  à  une  grande  pureté  d'amour,  et 
que  la  purification  des  péchés  n'est  point  attachée  à  ces  orai- 
sons. 

Rip.  —  Cela  est  certain. 

XYII.  —  Demande. 

Mais  cet  épurement  des  puissances  de  l'ame,  qui  est  si  bien 

(n)  La  xvi«  proposition  condamnée  par  le  Bref  d'Innocent  XII  contre  le  livre 
dea  Maxime$, 
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expliqué  au  cinquième  livre  des  Etats  d'oraison,  pourroit^lse 
fedre  sans  la  contemplation  ? 

Rép.  —  C'est  dans  la  contemplation  que  se  fait  cet  épuremeat  ; 
c'est  là  proprement  l'acte  de  contemplation^  cet  acte  pur^  simple 
et  direct  ;  mais  sans  la  contemplation^  on  peut  avoir  une  tiès- 
grande  charité^  en  quoi  consiste  la  vraie  perfection. 

XVIII.  —  Demande. 

Je  n'entends  pas  bien  pourquoi  la  proposition  xm  (d'Issy)  joint 
à  la  vie  la  plus  parfaite  l'oraison  la  plus  parfsûte^  parce  qtx'esa  ex- 
pliquant cet  article^  vous  marquez  que  l'intention  de  cette  pio- 
position  est  de  montrer  aux  quiétistes^  qui  s'imaginent  être  les 
seuls  qui  connoissent  la  simplicité^  la  nianière  dont  tous  les  actes 
se  réduisent  à  l'unité  dans  la  charité. 

Rëp.  -*  L'oraison  et  la  vie  la  plus  parfaite  peuvent  être  sépa- 
rées^ supposé  que  l'oraison  la  plus  parfaite  soit  l'oraisoa  pasâve. 
La  fin  de  cette  xni*  proposition  n'a  pas  été  de  marquer  que  œs 
deux  choses  sont  inséparables^  ni  de  distinguer  les  parfaits  des 
imparfaits  par  la  réunion  des  vertus  dans  la  charité^  puisque 
tous  les  actes  méritoires  dans  les  justes  doivent  être  commandés 
par  la  charité  :  mais  les  parfaits  sont  plus  fidèles  que  les  autres  a 
rapporter  à  la  charité  les  actes  des  vertus  inférieures.  C'est  la 
vertu  universelle^  qui  comprend  sous  soi  tous  les  objets  des 
autres  vertus^  pour  s'en  servir  à  s'exciter  et  à  se  perfectionner 
elle-même  :  mais  les  parEedts^  quoique  plus  rarement  que  les 
imparfaits  ^  font  quelquefois  des  actes  de  vertu  qu'ils  ne  rappor- 
tent pas  à  la  charité^  et  qui  ne  sont  pas  commandés  par  elle. 

XIX.  —  Debunde. 

n  est  dit  (livre  X  ^  article  xv)  qu'une  ame  continuellement  pas- 
sive ne  pourra  pécher^  même  véniellement. 
Réf.  — -  Cela  est  vrai. 

XX.  -*  Debiande. 

Mais  ne  pourroit-elle  pas  résister  à  cet  attrait? 

Rép.  -—  Dès  qu'elle  y  résisteroit^  elle  ne  seroit  plus  passive. 
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I£I.  •»  Demanbb. 

Oa  si  Diea  agit  avec  une  pleine  autorité,  comment  cet  état 
est-il  méritoire  ?  La  sainte  Vierge^  qu'on  suppose  dans  cet  état, 
est  pomrtant  parvenue  à  un  si  haut  degré  de  mérite. 

Rép. — Cet  état  n'est  pas  méritoire,  lorsqu'on  n'y  a  pas  l'usage 
de  son  libre  arbitra;  mais  quelquefois  on  y  agit  avec  liberté. 
L'état  de  la  sainte  Vierge  étoit  méritoire,  et  au-dessus  de  tout  ce 
qa'on  en  peut  dire. 

XXIL  —  Demande. 

Je  sais.  Monseigneur,  que  vous  dites  en  quelque  endroit  que  le 
libre  arbitre  agit  dans  la  passiveté  ;  qu^il  y  a  certaines  actions 
tranquilles  que  l'ame  y  exerce  ;  que  cela  sufQt  pour  y  mériter  ; 
qae  la  liberté  se  conserve  même  quelquefois  dans  les  extases  et 
les  ravissemens. 

Rfip.  —  Tout  cela  est  vrai. 

XXIIL  —  Demande. 

Aind  ma  difficulté ,  c'est  qu'il  est  dit  dans  votre  livre ,  comme 
je  viens  de  le  marquer,  qu'une  ame  toujours  passive  ne  pourroit 
déchinrdelagrace. 

Bip.  —  Quand  on  pèche,  on  cesse  d'être  passif  ;  ce  n'est  plus 
alors  Diea  qui  meut  l'ame. 

XXIV.  ~  Demande. 

L'article  vra  (d'Issy  )  dit  que  l'Oraison  dominicale  est  Toraison 
journalière  de  toute  ame  fidèle.  Cela  se  doiMl  entendre  à  la  ri- 
gueur ?  n  est  rapporté  de  la  Mère  de  Tlncamation ,  Carmélite , 
qu'elle  ne  pouvoit  dire  un  Pater  de  suite^  et  il  me  semble  que 
eela  se  dit  encore  de  quelques  autres. 

Rép.  -^  n  est  vrai  ;  mais  elle  avoit  intention  de  le  dire^  elle  en 
disoit  le  principal.  Quelqu'un  qui  manqueroit  quelquefois  de  dire 
le  Paier,  parce  qu'il  seroit  occupé  d'autres  bonnes  choses ,  et 
darœ  qu'il  n'y  penseroit  point,  ne  pècheroit  pas  ;  mais  il  n'en  se* 
loit  pas  de  même  de  celui  qui  ne  voudroit  pas  le  dire. 
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XXV.  —  Demande. 

n  est  rapporté  dans  la  Vie  de  la  mère  de  Chantai  qa'à  la  messe, 
pour  préparation  et  action  de  grâces  de  la  communion ,  elle  de- 
meuroit  dans  la  simple  union  à  Dieu. 

Rép.  "^  Je  ne  blâme  point  tout  cela. 

XXVI.  —  Demande. 

Elle  dit  qu'ayant  voulu  dans  le  temps  de  la  communion ,  faire 
des  actes  plus  distincts^  Dieu  l'en  avoit  reprise.  Je  crois  donc, 
Monseigneur,  que  ce  que  vous  blâmez  est  un  certain  laisser  foire 
Dieu,  qui  exclut  par  état  la  propre  excitation* 

Rép.  —  Oui. 

XXYII.  —  Demande. 

Je  crois  de  même  que  ce  que  vous  désapprouviez  par  rappel  à 
la  contrition,  c'est  de  ne  vouloir  jamais  s'y  exciter  ;  mais  que  vous 
n'exigeriez  pas  toujours  d'une  personne ,  qui ,  loin  de  foire  pro- 
fession de  haïr  le  péché  en  la  manière  que  Dieu  le  hait^  sans  dou- 
leur, sait  au  contrûre  qu'on  doit  s'en  affliger,  et  s'en  afflige; 
qui  va,  dans  la  résolution  de  ne  le  plus  commettre,  chercher  le 
pardon  dans  le  sacrement  de  pénitence;  vous  n'exigeriez ,  difrje^ 
pas  toujours  d'une  telle  personne  qu'allant  à  confesse,  elle  fit  des 
actes  distincts  de  contrition,  puisque,  lors  même  qu'elle  seroit 
demeurée  dans  son  recueillement^  il  seroit  à  supposer  qu'elle  au- 
loit  eu  dans  le  fond  du  cœur  vraiment  la  contrition. 

Rép.  —  Gela  est  vrai. 

XXVIII.  —  Demande. 

Dans  une  de  mes  anciennes  lettres,  je  vous  demandois oom- 
ment  un  pécheur,  que  Dieu  convertiroit  miraculeusement  à  la 
mort,  pourroit  en  un  moment  faire  tous  les  actes  distincts  que 
Dieu  a  commandés.  Vous  répondez  que  Dieu  ne  convertira  jamais 
parfoitement  aucun  homme,  sans  lui  faire  faire  distinctement  di- 
vers actes  que  vous  expliquez.  Mais  par  l'article  v  du  livie  lY 
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de  votre  livre^  il  semble  que^  dans  certaines  circonstances^  un 
acte  d'amour  peut  sufBre  à  la  justification  du  pécheur. 

Rép. — C'est  qu'il  y  a  des  occasions  où  un  acte  d'amour ,  sans 
songer  en  particulier  à  regretter  un  péché  qu'on  auroit  commis , 
ne  laisseroit  pas  de  justifier. 

XXIX.  —  Demande. 

Dans  une  autre  de  vos  réponses^  parlant  sur  l'oraison  de  simple 
présence  de  Dieu,  vous  dites  que,  quand  Dieu  retire  un  long 
temps  son  opération,  c'est  alors  le  temps  de  s'exciter  comme  les 
autres  fidèles.  Ces  actes  courts  que  pratiquoit  et  que  conseilloit 
la  Mère  de  Chantai  ne  sufflroient-ils  pas? 

Rép.  —  Oui  :  les  actes  les  plus  longs  ne  sont  pas  les  meilleurs. 
J'aime  la  simplicité,  et  je  conviens  de  ce  que  disoit  cette  Mère. 

XXX.  —  Debiande. 

Je  n'entends  pas  tout  à  fait  bien  ces  mots  de  l'article  xm  du 

livre  II  :  La  raison  essenHelle  et  constittUive  de  Dieu et  ces 

autres-ci  :  Dans  un  acte  de  simple  et  pure  intelligence. 

Réf.  —  Ce  mot  raison,  qui  vous  a  paru  obscur  en  cet  endroit, 
est  un  terme  de  l'Ecole,  qui  signifie  ce  qui  donne  la  forme  à  une 
chose,  qui  la  fait  être.  J'ai  marqué  à  cet  endroit  du  livre,  que 
dans  l'Ecole  on  n'est  pas  d'accord  de  la  notion  qu'il  faut  avoir 
de  ce  qui  fût  proprement  l'essence  divine. 

Un  acte  de  simple  et  pure  intelligence  est  un  acte  où  l'imagi- 
nation n'a  point  de  part. 

XXXI.  —  DEiiàin)E. 

Je  n'entends  pas  bien  non  plus,  à  Tart.  xux  du  livre  YI,  ces 
mots  d'un  passage  de  saint  Clément  d'Alexandrie  :  L'txme  par- 
faite  ne  médite  rien  moins  que  d'être  Dieu. 

Rép.  ~  Par  participation. 

XXXII.  —  Demande. 

L'oraison  que  saint  François  de  Sales  appelle  Oraison  de  pa* 
Hence,  et  celle  qu'on  nomme  proprement  Oraison  de  pure  foi. 
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n^est-oe  pas  la  même  chose?  Tame  alors  non-seolement  ne  rat 
somiant  ni  ne  disooorant  phis,  mais  étant  privée  de  tons  les 
goûts. 

Rép,  — •  Cette  oraison  est  céUe  que  le  Saint  expligno  en  se  ser- 
vant de  la  comparaison  de  la  statae.  Dans  cette  oraison,  les  actes 
sont  insensibles  ;  on  les  croit  perdus,  mais  ils  ne  le  sont  pas. 

LETTRE  XIII. 

A  Pari»,  i»  man  f  7INM 
J*ai^  ma  Fille,  reça  vos  deox  lettres,  dont  la  dernière  m'ap- 
prend la  peine  que  souffre  notre  soeur  N.  de  la  privation  de  ma 
réponse.  Je  lui  écris  par  cet  ordinaire ,  et  ne  cesse  de  ToAHr  à 
Dieu.  J*ai  vu  Madame  de  Yillette,  à  qui  j'ai  raconté  la  grande 
mention  que  nous  avions  souvent  faite  d'elle,  et  que  vous  en. 
faisiez  dans  votre  dernière  lettre.  On  met  en  vogue  dans  cette 
maison,  toute  sorte  d'amitiés.  Pour  vous,  ma  Fille,  consommez 
l'œuvre  de  Dieu  en  vous.  Pour  l'oraison,  laissez- vous  aller  ;  et 
croyez  que  le  sceau  de  la  vérité ,  c'est  la  mortification  intérieure 
et  extérieure,  dont  l'humilité  est  le  fondement.  Prions  avec  con- 
fiance les  uns  pour  les  autres.  Votre  salut  m'est  très-cher. 

LETTRE  XIV. 

Mal  1701. 
La  circonspection  que  je  vous  demande  vous  mène  de  soi-même 
à  la  perfection  du  christianisme,  et  à  un  entier  détachement  des 
créatures.  Il  n'y  en  a  point  d'assez  attirante  auprès  de  vous,  pour 
vous  faire  de  la  peine.  Je  vous  ai  parlé  à  fond  par  une  véritable 
amitié.  Il  est  de  la  dernière  conséquence  que  rien  n'échappe  de 
notre  dernier  entretien.  Quand  on  tourne  les  avis  en  édairdsse- 
mens  et  en  justifications,  on  en  perd  tout  Te  fruit,  et  cm  les  tourne 
en  aigreur.  Je  suis  à  vous ,  ma  Fille,  de  tout  mon  coeur.  Je  ne 
veux  point  vous  mettre  dans  la  gêne;  il  suffit  d'avoir  une  fois 
bien  compris  ce  qu'on  a  à  faire  :  le  reste  se  fait  comme  tout  seul 
par  la  suite  de  cette  impression. 
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LETTRE  XV. 

tt  mai  1701. 
L  —  Debiànde. 

Si  j'agissois  naturellement^  je  ferois  sentir  à  la«...  (supérieure) 
que  ce  D6  sont  pas  des  procédés  tels  que  le  sien  qui  sont  propres 
àm'atttrer  (a). 

R£p.  —  n  n'est  pas  question  de  rien  faire  sentir  è  la....  ce  qui 
seroit  une  espèce  de  déclaration  de  ressentiment;  il  tsut  agir  à 
l'ordinaire^  sans  afiTectation. 

II.  —  DEltÀNDE. 

La  maxime  d'éviter  tout  ce  qui  plaît^  autant  que  cela  se  peut, 
me  parolt  au-dessus  de  mes  forces.  Quoique  je  pratique  mal  celles- 
ci,  i"*  de  ne  rien  Mre  par  le  principe  de  se  satisfaire  ;  ^  agir  dans 
la  société,  non  pour  se  contenter,  mais  selon  ce  qui  convient  aux 
autres:  elles  sont  plus  conf(»ines  à  mon  attrait.  Peut-être  qu'en 
entendant  bien  la  première,  elle  revient  à  ces  dernières. 

Rip.  — 11  est  vrai  que  ces  deux  choses  bien  entendues  revien- 
nent à  la  première;  et  je  n'en  demande  pas  davantage,  pourvu 
qu'on  les  exécute  sincèrement  devant  Dieu. 

IIL  —  Debcanbe. 

Vous  m'avez  dit  autrefois.  Monseigneur ,  qu'il  sufflsoit  de  trai- 
ter tout  le  monde  avec  politesse,  et  que  je  pouvois  marquer  de  la 
distinction  à  certaines  personnes  qui  en  méritent,  et  à  qui  je  puis 
en  témoigner  sans  leur  nuire. 

Rèp.  —  Cela  se  peut,  en  observant  bien  les  conditions  marquées 
dans  rartide  qui  précède. 

rv.  —  Demande. 

Je  ne  voudrois  pas  aussi  être  obligée  d'éviter  celles  qui  tiennent 
&  moi  d'une  manière  plus  vive. 

(0)  Cette  phrase,  et  pluBienrt  antres  de  la  môme  lettre,  font  aBnsloii  à  qaelqnes 
déaLgrémens  que  Madame  de  Maisonfortavoit  alors  à  essuyer  de  la  supérieure 
da  monastère  de  la  Visitation  de  Meanx. 
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Rép.  —  Celles^i  font  plus  de  dif&culté  que  les  autres,  parce 
que  la  liaison  en  est  trop  humaine^  et  8q|ette  à  de  grands  incon- 
véniens;  mais  c'en  seroit  un  autre  aussi  grrand  d'affecter  un  éloi- 
gnement  en  toute  rencontre. 

V,  —  Demande. 

Je  me  mettois  autrefois  totyours  à  la  même  place  aux  récréa- 
tions ;  par  là  j'évitois  rembarras  de  choisir  la  compagnie* 

Rép.  ---  C'est  une  espèce  de  choix  de  se  mettre  toujours  à  la 
même  place^  et  c'est  une  sorte  d'avertissement  pour  celles  qni 
nous  chercheront  :  ainsi  il  faut  témoigner  plus  d'indifférence,  et 
faire  si  bien,  s'il  se  peut,  qu'on  ne  marque  pas  plus  d'attachement 
aux  unes  qu'aux  autres,  et  le  faire  non-seulement  par  reçport 
aux...  (supérieures),  mais  plutôt  pour  l'édification  commune. 

VI.  —  Demande. 

Gomme  je  suis  libre  de  ne  venir  aux  récréations  que  lorsque 
tout  le  monde  y  est  assemblé,  je  pourrois  imiter  ce  que  j*ai  ouï 
dire  que  pratiquoit  une  personne  qui  se  déterminoit ,  avant  que 
d'entrer,  à  se  mettre  à  un  tel  endroit;  et  alors  elle  jy  prenoit  la 
compagnie  qu'elle  y  trouvoit,  agréable  ou  non. 

Rép.  —  Il  y  auroit  là  trop  d'affectation,  et  un  soin  inutile  :  il 
faut  que  la  rencontre  et  une  espèce  de  hasard  déterminent,  comme 
il  se  fait  dans  les  choses  indifférentes. 

VIL  —  Demande. 

Ne  dois-je  pas  par  ma  conduite,  éviter  d'exciter  la  jalousie  de 
celles  qui  sont  attachées  à  moi  ? 

Rép.  —  Il  ne  faut  guère  avoir  égard  à  de  semblables  jalousies, 
et  l'on  se  doit  beaucoup  plaindre  soi-même  quand  on  s'y  assu- 
jettit. 

VIII.  —Demande. 

L'une  d'elles  est  d'une  sagesse  et  d'une  circonspection  avec 
moi,  qui  m'édifie  et  qui  me  plait. 

Rép.  _  Qui  pourroit  aimer  comme  Jfésus*Christ  aimoit  l'apôtre 
saint  Jean  à  cause  de  sa  pureté,  de  sa  candeur,  de  sa  simplicité  et 
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de  sa  bontés  cela  seroit  bon.  Tout  le  reste  est  suspect  et  dangereux^ 
et  a  le  faut  craindre^  non  par  scrupule^  ce  qui  est  toiqours  foible^ 
mais  par  réflexion  et  par  raison. 

IX.  —*  Demande. 

La  même  me  dit  un  jour^  en  me  parlant  de  ses  sentimens: 
«  Vous  devez  remarquer  que  je  ne  suis  pas  bien  maltresse  du 
senrible.  »  Je  ne  sais  ce  qu'elle  vouloit  dire  par  là;  car  je  ne 
remarque  qu'une  grande  réserve  et  qu'une  grande  modération 
dans  sa  conduite. 

Rêp.  —  n  la  faut  estimer  de  savoir  si  bien  gouverner  ce  sen- 
fflble^  que  la  connoissahce  n'en  vienne  pas  jusqu'à  vous.  D  n'y  a 
qu'à  observer  la  réponse  de  l'article  précédent 

X.  —  Demande. 

Vous  m'avez  dit  une  fois^  Monseigneur^  que  M.  de  Cambray  a 
une  maxime  admirable^  qui  est  de  ne  se  point  conduire  par  les 
Uvres^  mais  par  pure  obéissance.  Vous  ^joutâtes  quelque  chose 
dont  je  ne  me  souviens  point. 

Rép.  ~  J'ai  voulu  dire  que  les  livres  ne  faisant  aucune  appU- 
cation^  et  laissant  la  chose  indéterminée^  l'obéissance^  qui  .'descend 
aux  circonstances  particulières^  est  préférable  ;  il  ne  me  vient 
point  d'exception  à  cette  règle. 

XI.  —  Demande. 

Entre  plusieurs  livres  que  je  prétends  donner  à  la  fête  de  la 
Hère  supérieure^  j'ai  dessein  d'y  joindre  une  petite  instruction 
morale  de  feu  M.  de  la  Trappe.  Je  désirerois  savoir  si  vous 
eonnoissez  ce  livre^  et  si  je  puis  le  donner,  l'auteur  n'étant  pas  à 
la  mode  ici. 

Rép.  ~  Je  ne  connois  point  ce  hvre  ;  mais  s'il  est  véritablement 
de  feu  M.  de  la  Trappe,  il  ne  peut  être  que  bon  en  soi,  quoiqu'il 
puisse  arriver  qu'il  ne  seroit  pas  convenable  à  telles  et  telles 
maisons  d'une  autre  observance  que  la  sienne» 


Digitized  by  VjOOQ IC 


398  LETTRES  DE  PIÉTÉ  ET  DE  DmEGTION. 

XII.  —  Demande. 

Fant-il  se  confesser  d'avoir  dit  du  prochain  une  chose  gui,  étaot 
un  grand  péché  en  soi^  ne  déshonore  pas  selon  le  monde^  comme 
qu'un  homme  s'est  battu  en  duel>  qu'il  a  eu  une  galanterie;  qu'une 
femme,  avant  sa  conversion,  étoit  galante ,  en  un  mot,  les  autres 
choses  gui  semblent  réparées  par  le  changement  de  vie;  de  dBre 
de  personnes  du  monde  qu'elles  ont  fait  de  certains  mensonges 
dont  elles  ne  se  faisoient  point  une  honte,  ou  d'avoir  parlé  de 
défauts  très-visibles  qu'on  n'apprend  point  à  ceux  à  qui  on  parle? 

Rép. — Si  les  choses  marquées  dans  l'artiele  précédent  se  disent 
avec  louange,  d'une  manière  qui  inspire  de  l'estime  ou  des  senti- 
mens  mondains  pour  de  telles  actions,  il  fàudroit  s'en  humilier 
beaucoup  et  s'en  confesser.  On  ne  doit  parler  qu'avec  mépris  de 
toutes  les  maximes  du  monde,  si  contraires  à  celles  de  Jésos- 
Christ;  autrement  c'est  introduire  dans  Jérusalem  le  langage  de 
Babylone. 

XIIL  —  DsMAiînE. 

Et  d'avoû*  parlé  de  choses  importantes,  mais  publiques^  à  des 
personnes  qui  les  ignoroient? 

Rép.  —  M.  de  la  Trappe,  que  vous  paroissez  estimer  et  qm  le 
vaut,  étoit  bien  contraire  à  ces  nouvelles  du  monde,  et  se  &is(Ht 
un  honneur  de  les  ignorer.  Lorsqu'elles  deviennent  si  publiques 
et  si  communes,  qu'elles  forcent  en  quelque  iaçon  les  solitudes^ 
on  en  peut  parler,  mais  sobrement,  et  comme  d'afifaires  étran- 
gères aux  chrétiens. 

XIV.  —  Demande. 

Je  ne  crois  pas  devohr  entreprendre  de  gagner  les  Mères;  je 
suis  trop  naturelle  pour  y  réussir. 

Rép.  —  Vous  n'avez  pas  compris  dans  quel  esprit  je  vous  ai 
parlé  de  cette  sorte. 

J'igoute  à  mes  réponses  certaines  choses  générales,  qui  les 
peuvent  rendre  faciles. 

Premièrement,  d'arracher  de  plus  en  plus  de  son  cœur  tout 
désir  naturel  de  plaire  à  la  créature,  comme  portant  toiûours 
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qaelgue  obstacle  et  quelque  entre-deux  à  celui  de  plaire  à  Dieu. 
Secondement^  de  se  bien  imprimer  une  fois  les  vérités  qu'on 
veut  pratiquer;  ce  qui  fait  qu'elles  s'exécutent  presque  d'elles- 
mêm6S>  sans  une  attention  inquiète^  dans  toutes  les  occasions. 

30  mai  i701. 

XV.  —  Demande. 

Vous  m'aveE  dit^  Monseigneur,  que  la  règle  de  sûnt  Paul 
{Philip,  u^  4) ,  ^npêche  de  préférer  ceux  qui  ont  du  goût  pour 
nous  à  cause  de  ce  goût^  mais  de  s'en  servir  pour  les  porter  à 
Dieu. 

Rép.  —  Autant  que  le  peut  permettre  Védiflcation  ide  la  com- 
munauté^ qui  doit  être  préférée  à  tout. 

XVI.  —  DElfANDE. 

Vous  êtes  convenu  que  je  peux  avoir  des  manières  affables^ 
ouvertes  et  attirantes. 

Bép.  —  Le  tout  par  rapport  à  Dieu  et  au  bien  des  autres,  non 
pas  pour  s'attacher  les  personnes. 

XVII.  —  Debiandb. 

N'êtes- vous  pas  convenu  que  certaines  prédilectiras  étment 
permises,  et  ne  m'avez- vous  pas  cité  l'exemple  de  Notre-Sei- 
gneur? 

Rép.  —  A  Dieu  ne  plaise  que  nous  voyions  en  Notre-Seigneur 
des  prédilections  par  un  goût  humain  et  sensible  1  Quand  saint 
Jean  et  saint  Jacques  firent  demander  par  leur  mère  la  préférence 
sur  les  autres  disciples^  Jésus41brist  la  leur  refusa,  et  leur  pré- 
senta son  calice 

XVni.  —  Dematob. 

Je  ne  crois  pas  qu'on  puisse  en  général  blâmer  l'amitié. 

Réf.—  L'amitié,  c'est  la  charité  en  tant  qu'elle  est  déterminée, 
par  les  occasions  et  les  liaisons,  à  rendre  certains  ofDees  plus  aux 
uns  qu'aux  autres,  le  fond  étant  le  même  pour  tous  :  autrement 
l'amitié  seroit  sensuelle. 
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XIX.  —  Dbmanhb* 

Je  crois  que  la  meilleure  conduite  à  Tégard  des  diverses  dispo- 
sitions gu*on  peut  sentir  pour  les  créatures^  est  de  les  négliger, 
et  que  le  mépris  y  est  meilleur  que  le  combat. 

Rép.  —  Cette  règle  ne  va  donc  pas  à  les  laisser  subsister  [m 
dispositions]^  mais  à  les  détruire  en  détournant  la  vue  ^  sans  trop 
les  combattre  exprès  ;  ce  qui  ne  fait  qu'échauffer  Timaginatioiu 

XX.  —  Demande. 

N'est-ce  pas  combattre  que  d'éviter  les  personnes  pour  qiû  on 
sentiroit  de  Tinclination^  ou  que  nous  saurions  en  avoir  pour 
nous? 

Rép.  —  Fuir  n'est  pas  un  combat. 

XXI.  — Demande. 

J'avoue  que  j'ai  peine  à  entrer  dans  cette  pratique. 

Réf.  —  Tant  pis^  c'est  une  marque  que  le  sensible  est  peu 

mortifié. 

XXII.  —  Demande. 

Je  pourrois  éviter  ou  rechercher  ces  personnes  d'une  manière 
qui  paroltroit  un  hasard. 

Réf.  —  n  ne  faut  point  d'affectation  ;  mais  on  trouve  le  moyen 
de  faire  naturellement  ce  qu'on  a  gravé  dans  le  coeur. 

XXIII.  —  Debiande. 

Je  remarque  bien  qu'on  m'évite^  quoiqu'on  le  fasse  avec 
adresse;  celles  que  j'éviterois  le  remarqueroient  peut-être  de 
même. 

Réf.  ~  Quel  mal  que  cela  soit  remarqué  secrètement,  et  qu'on 
&sse  sentir  qu'on  craint  le  sensible^  qui  est  la  source  des  attache* 
mens  particuliers? 

XXrV.  —  Demande. 

D  m'a  paru  que  cda  irribnt  la  pasâon  en  gnélqu'oDe  de  c« 
personnes. 
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Rép.  —  Il  y  a  donc  de  la  passion^  et  il  n'est  pas  permis  de  la 
nommer.  Si  elle  s'irrite  par  les  remèdes»  c'est  signe  que  la  mala- 
die est  grande. 

XXY.  •*-  Demande. 

Vous  êtes  convenu  qu'il  faudroit,  pour  guérir  ces  sortes  de 
maladies^  de  vraies  absences,  et  que  celles  de  quelques  jours  ou 
de  quelques  semaines  n'y  feroient  rien. 

Rép.  —  J'en  conviens  encore^  et  je  conclus  à  l'absence  quand 
<^  se  peut. 

XXVI.  — -  DEMAin)8. 

Je  me  souviens  en  ce  moment  de  ce  mot  de  H.  de  La  Roche- 
foucaold  :  «  L'absence  augmente  les  grandes  passions^  et  dimi- 
nue les  médiocres ,  comme  le  vent  éteint  la  bougie  etallumele 
feu  [a].  ]> 

Rftp.  —  Vous  citez  en  ce  fait  un  mauvais  auteur. 

XXYII.  —  Demande. 

Une  de  ces  personnes  attachées  à  moi  m'a  confié  qu'ayant  con- 
sulté la  dispoffltion  où  elle  se  mettoit  en  m'évitent,  on  étoit  con- 
venu que  ce  remède  ne  lui  convenoit  pas. 

Bép.  -—  Gela  ne  l'ezeuse  pas.  L'abus  qu'on  fiait  des  remèdes  est 
toujours  un  mal. 

XXYIIL  ~  Demande. 

Ces  personnes  ont  besoin  d'être  ménagées,  parce  qu'elles  sont 
délicates  et  d'un  naturel  jaloux. 
Rêp.  «^  Quelle  misère  ! 

XXEL.  —  Dbbiande. 

L'une  me  plaît  et  m'édifie. 

Rts".  —  Cest  vous  qui  êtes  la  malade. 

MJfofl?.  284. 

zxvn*  26 
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XXX»  ««^  Dbuaiuke* 

L'une  prend  un  air  renfrogné  quand  elle  me  rencontre,  qui 
m'en  fait  prendre  un  sérieux. 
Bép.  —  L'air  sérieux  est  fort  bon. 

XXXL  —  Deiumbe. 

L'autre  &i  prend  un  gracieux^  et  moi  de  même. 
Bip.  -^  L'air  gracieux  a  ses  degrés  et  ses  manières» 

XXXIL  —  Debiande. 

Elle  m'a  prié  de  lui  faire  toujours  le  même  air  :  je  lui  ai  ré- 
pondu que  je  n'y  aurois  pas  de  peine. 
Bèp.  —  C'est  là  une  déclaration  délicate  et  très^dangereuse* 

XXXIII.  —  Demande. 

J'ai  oui  dire  que  les  supérieures,  par  leur  conduite  sévbre, 
augmentent  ces  attachemens  au  lieu  d'y  remédier,  qu'elles  n'y 
ont  réussi  qu'une  fois. 

Rép.  -—  â  faut  pourtant  mêler  des  amertumes  dans  les  sensibi- 
lités ;  mais  c'est  autre  chose  de  tourmenter  les  personnes ,  antre 
chose  de  les  troubler  sagement. 

XXXIV. -^DuAimB. 

D  y  a  eu  des  occasions  où  ces  personnes  m'ont  laissé  voir  de  h 
jalousie  et  de  l'inquiétude  sur  mon  amitié 

Rép.  —  Vous  voyez  donc  bien  que  ces  amitiés  sont  directement 
<>ppo8ées  à  la  charité»  qui  n'est  ni  inquiète  ni  jalousa. 

XXXY.  —  D£MAin>B. 

J'ai  su  me  débarrasser  de  l'empressement  de  quelques-unes  qui 
ne  me  plaisoient  pas. 

Rép.  —  C'est  n'agir  que  par  goût  sensible  ;  et  cela  même^  c'est 
la  maladie,  du  cœur. 
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XXXYI.  -^  DsMAina. 

J*ai  dit  à  une  de  oes  parsonnes^  qui  me  margaoit  de  Fingoié- 
tade  s^  mon  amitié^  que  ees  craintes  étoieat  mal  fondées^ 
puisqae  je  raimoiB  plus  que  d'antres  qu*elle  me  soupçomioit  d'ai- 
mer plus  qu'elle. 

Rép.  —  Daugereose  dédarattcm,  qui  ne  va  qu'à  contenter  la 
nature  et  les  sens. 

XXÎVII.  *-»  Dbmandb. 

Cest  parce  que  Je  sentois  que  cette  personne  soufflroit,  que  J'ai 
cm  pouvoir  lui  parler  ainsi. 

Rép.  —  Ce  seroit  bien  mieux  fait  de  lui  faire  connoltre  sa  ma- 
ladie par  sa  souffrance. 

XXXVIII. -^DsifANDE. 

Ce  n'a  Jamais  été  que  par  occasion^  ou  comme  forcée  par  cer- 
taines questions  que  Je  lui  ai  faites ,  qu'elle  m'a  dédaré  son  atta- 
chement et  ses  peines  ;  car  eUe  est  très-sage  et  très-réservée. 

Rép.  —  C'est  une  malade  qui  connolt  et  qui  craint  son  mal,  et 
même  qui  le  combat,  mais  qui  l'a^ 

XXXIX.  -^  IhUfANDK. 

n  est  ditftcile  de  ne  pas  dire  certaines  paroles  honnêteB  et 
tendres,  dans  les  conversations,  aux  personnes  qu'on  goûte, 
puisqu'on  en  dit  bien  de  semblables  à  d'antres  qui  plaisent  mé- 
diocrement. 

Rip.  —  Les  paroles  tendres  qne  la  diarité  ordonne  ne  flattent 
pcUni  la  nature. 

XL*  —  Dekanw. 

Je  regarde  quelquefois  d'un  air  gracieux  celles  qui  sont  à 
d^autres  cantons  que  le  mien  à  la  récréation. 

Rép.  *•  Ces  secrètes  intelligences  viennent*elles  de  la  charité, 
<m  d'une  complaisance  humaine  ?  Lisez  bien  les  caractères  de  la 
diarité  dans  saint  Paul,  1  Car.,  xm. 
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XLL  •—  Demaitde. 

Lorsqu'il  m*6St  arrivé  de  faire  ce  gui  est  marqué  dans  les  doux 
articles  qui  précèdent^  par  rapport  aux  allés  qui  tiennent  à  moi 
d'une  manière  trop  vive^  je  m*en  sois  confessée  à  tout  hasard, 
quoique  ma  conscience  ne  me  reproche  pas  ces  sortes  de  choses, 
et  j'ai  peine  à  croire  qu'il  y  ait  du  péché. 

Bip.  —  On  ne  connoit  guère  l'horreur  et  la  maladie  du  péché^ 
lorsqu'on  n'en  sent  point  à  contenter  les  sens. 

Dieu  veuille  vous  éclairer ,  et  vous  faire  entendre  la  délicatesse 
de  sa  jalousie?  C'est  celui  à  qui  tout  est  dù^  et  qui  peut  juste- 
ment être  jaloux. 

LETTRE  XVL 

Le  lé  septembre  4701. 

J'ai  fait  beaucoup  d'attention  à  votre  proposition  pour  les  Ur- 
sulines,  et  j'ai  déjà  fait  les  pas  qu'il  falloit  pour  préparer  la  su- 
périeure en  grand  secret.  Une  de  mes  raisons  est  que,  quand  oa 
est  sur  un  certain  pied  dans  une  communauté^ 'on  n'y  peut  riea 
changer;  mais  dans  une  nouvelle  communauté^  on  le  peut  flaire 
parfaitement.  Avant  que  d'enfoncer  davantage^  écrivez-moi  am- 
plement conune  on  vous  traite  à  Sainte-Marie  pour  la  nourriture. 
Pour  la  pensi(m^  il  me  semble  qu'on  se  dispose  à  se  contenter  de 
quatre  cents  livres^  et  que  le  surplus  est  à  votre  disposition  sous 
l'obéissance^  selon  que  le  demande  le  vœu  de  pauvreté. 

Le  tour  que  j'ai  donné  à  la  chose^  c'est  que  votre  indinatioa 
vous  avoit  d'abord  portée  pour  les  Ursulines,  où  la  conformité 
de  l'îostitut  étoit  semblable^  et  que  d'ailleurs  il  paroissoit  que, 
devant  être  avec  moi  dans  une  relation  particulière,  le  voisinage 
la  fadliteroit  davantage.  Je  n'ai  pu  m'empêcher  de  laisser  entre< 
voir  que  vous  n'étiez  pas  avec  les  Mères  dans  une  si  parfaite  in- 
telligence, et  que  du  reste  je  répondois  de  tout.  Au  surplus  j'à 
réservé  à  pousser  les  choses  jusqu'à  ce  que  je  fusse  instruit  de 
votre  part;  ce  que  vous  ferez  fort  secrètement  par  H.  P.,  par  qui 
je  vous  écris.  Vous  voyez  l'attention  que  j'ai  à  votre  repos,  et 
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que  pour  cette  transmigration  j'aurai  à  recevoir  les  ordres  de  la 
Ciour.  n  &udra  trouver  un  prétexte  honnête  ;  et  vous  pouvez  dès 
à  présent  me  dire  vos  vues^  en  tenant  le  tout  très«secret  ratre 
vous  et  moL  Dieu  conduise  tout  à  sa  gloire. 

LETTRE  XVII. 

A  Gennigny,  3  octobre  1701. 
Votre  lettre  pour  Madame  de  Maintenon  est  très-bien^  et  je 
l'enverrai  au  premier  jour.  J'eus  hier  une  nécessité  pressante  de 
lui  écrire^  et  ce  me  fiit  une  occasion  pour  lui  dire  tout  ce  que 
nous  avions  jugé  à  propos  sur  votre  sujet.  Je  fis  en  même  temps 
parler  à  la  Mère  des  Ursulines^  et  je  parlai  moi-même  à  M.  Gat., 
gouverneur  de  ces  filles.  Tout  se  dispose  à  merveille.  Nous  n'exé- 
cuterons rien  qu'après  la  réception  de  nos  lettres  à  Madame  de 
Maintenons  et  son  agrément  sur  le  tout.  Mus  il  a  fallu  faire  les 
pas  que  j'ai  faits  à  Meaux^  parce  que  je  devois  venir  ici  dès  hier 
au  soir.  M.  Ph.  y  est;  en  son  absence ^  M.  P.  peut  s'ouvrir  à 
H.  Cat.  et  à  la  Mère  seuls  ^  sans  aucun  tiers  :  cela  sera  mieux  de 
toute  manière.  Vous  verrez  que  tout  ira  bien^  s'il  plaît  à  Dieu.  Je 
vous  assure  très-sincèrement  que  j'ai  de  la  joie  de  vous  appro- 
cher de  moi.  Je  vous  irai  prendre  à  Sainte-Marie^  quand  il  sera 
temps^  et  que  tout  sera  disposé.  Les  Mères  ne  sauront  rien  du 
tout  s  et  nous  garderons  un  grand  secret  ^  du  moins  jusqu'aux 
réponses  de  Fontainebleau.  Notre -Seigneur  soit  avec  vous  à 
jamais. 

LETTRE  XVIII 

A  Gennigny,  4  octobre  1701. 
Votre  lettre  de  ce  matin  m'apprend  que  tout  étoit  arrêté  avec 
les  Ursulines,  et  même  qu'elles  vous  offroient  un  meuble  en 
attendant.  J'en  reçois  une  autre  ce  soir^  qui  me  fait  craindre  que 
la  chose  n'éclate  plus  tôt  qu'il  ne  faut.  Cependant  nous  ne  pou- 
vons rien  exécuter^  que  la  réponse  de  Fontainebleau  ne  soit  ve- 
nue. Vous  savez  que  j'ai  écrit  dimanche^  et  j'cgoute  que  j'écrivis 
encore  hier  en  envoyant  votre  lettre.  Les  réponses  de  ce  pays-là 
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ne  viennent  pas  tovgours  si  vite^  et  je  suis  d*avis  que  tous  pos^ 
liez  vous-même  àla  Hère.  Il  vaut  mieux  que  la  chose  lui  floU 
déclarée  par  vous-même^  pbitAt  que  de  lui  venir  par  la  traverse. 
Poussons  pourtant  le  secret  autant  qu'il  se  pouiia.  Je  vous  de- 
mande pour  ces  Mères  un  adieu  honnête^  à  quoi  vous  n'avez 
garde  de  manquer.  Il  ne  &nt  ni  plaintes^  ni  reproches^  ni  aucune 
sorte  d'éclaircissemens.  Je  les  ai  préparées  sans  leur  rien  dire. 
Mettez  sur  moi  ce  que  vous  voudrez.  Point  de  lamentations,  je 
vous  prie  :  quelque  chose  de  court,  c'est  ce  que  Je  souhaite. 
Notre*Seigneur  soit  avec  vous^  et  condmse  tout  par  sa  gcace^ 
selon  sa  volonté.  Dieu  est  tout;  le  reste  n'est  qu'un  stmge. 

LETTRE  XIX. 

A  LA  SUPÉRIEURE  DR  LA  VISITATION. 

A  Germigny,  20  octobre  1701. 

Quoique  Madame  de  Maisonfort  vous  soit  obligée  de  vos  bon- 
tés^ et  qu'elle  ait  toute  l'estime  possible  pour  votare  maison,  où 
elle  est  aussi  fort  estimée,  j'ai^  ma  Fille,  trouvé  à  propos  de  la 
mettre  aux  Ursulines.  J'irai  la  prendre  lundi  pour  l'y  conduire, 
et  tout  est  déjà  disposé  pour  cela.  Je  suis  à  vous,  ma  Fille,  de 
tout  mon  cœur. 

LETTRE  XX. 

A  MADAME  DE  MAISONFORT. 
A  Germigay,  20  octobre  1701  < 

Ce  sera  lundi.  Madame,  que  je  vous  mènerai  aux  Ursulines, 
entre  une  et  deux.  Vous  pouvez  rendre  à  la  Mère  le  mot  que  je 
vous  adresse  pour  die,  ou  la  veille,  ou  le  matin  mâme,  cm  quand 
vous  voudrez.  Je  ne  vois  point  de  nécessité  de  raisonner  avec  elle 
sur  les  causes  de  votre  retraite,  non  plus  qu'avec  le  reste  du  cou- 
vent. La  véritable  raison,  c'est  qu'il  faut  faire  un  changement  de 
conduite,  qui  ne  se  peut  faire  qu'en  changeant  de  lieu*  Songez 
donc  seulement,  pour  plaire  à  Dieu,  à  vous  mettre  d'abord  aux 
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UiBoBiies  sur  le  pied  OÙ  VOUS  devez  y  demeurer^  et  qui  seul  vou3 
peut  garantir  de  rîncouyàiieQt  des  amitiés  partieulières  actives 
ou  passives^  et  des  autres  gui  vous  fout  parottre  aux  supérieurs 
comme  peu  conforme  au  gouvernement  de  la  maison.  Ne  vous 
coDununigues  guère;  ne  vous  m&lez  d'aucune  affaire.  Metteas* 
vous  d'abord  sur  le  pied  d*une  perscmne  gui  ne  veut  entendre 
aucune  plainte,  mais  seulement  vaguer  àsoi  et  à  sa  perfection. 
Soyes  sérieuse,  gudgue  honnête,  et  plutôt  firoide  gue  caressante, 
sans  prendre  néanmoins  un  air  rebutant.  Entres  dans  le  senti«* 
ment  de  ceux  gui  gouvernent,  en  sorte  gu'on  ne  sente  point  que 
vous  rimprouviez.  Par  ce  moyen,  vous  servirez  Dieu,  et  pourrez 
rentrer  dans  llntérieur  dont  vous  avez  été  un  peu  distraite,  La 
raison  de  vous  approcher  de  moi,  poussée  trop  avant  et  donnée 
pour  seul  motif  de  votre  retraite,  auroit  un  ridicule  qui  ne  con- 
vient point,  ni  à  vous  ni  à  moi.  Je  vous  laisse  dire  ce  que  vous 
voudrez  sur  cela.  Vous  pouvez  faire  entrer  cette  raison  comme 
en  passant  dans  vos  motifs;  mais  de  8*arrèter  à  cela  et  de  récrire 
à  toute  une  communauté,  cela  ne  se  peut.  D  se  pourra  &ire  qu'on 
croira,  et  c'est  ce  qui  doit  arriver  naturellement,  que  vous  ne 
conveniez  pas  tout  à  fieât  aux  Mères,  ni  elles  à  vous.  Qu'importe 
qu'on  le  croie  ainsi,  puisqu'il  demeurera  pour  constant  qu'il  n'y 
a  point  de  plaintes  contre  vous,  et  gue  je  vous  ai  rends  témoi- 
gnage? C'en  est  assez.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous.  Ce  sera  ici 
an  jour  d'entier  renouvellement  pour  les  conduites  extérieures, 
et  Dieu  en  sera  glorifié  et  la  nature  mortifiée. 

LETTRE  XXL 

à  VersaîDes,  2S  janràr  1702. 
l 'ai  reçu  avant-hier.  Madame ,  par  ordre  de  Madame  de  Main- 
tenon,  ciug  cent  soixante  livres,  etc.  Usez  de  ménage  ;  ne  son- 
gez point  tant  à  donner  qu'à  payer  ce  que  vous  devez.  Il  me 
semble  qu'on  aime  trop  à  donner  dans  les  couvons;  c'est  un 
plaisir  auquel  on  a  renoncé  quand  on  s'est  fût  pauvre  comme 
lésus-Christ.  Il  s'étoit  pourtant  réservé  de  donner  aux  pauvres 
stiî  la  juste  récompense  de  son  travail:  mais  de  ces  préiiens 
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d'hoDneur^  nous  ne  lisons  pas  qu'il  eu  ait  fait.  Je  ne  les  défends 
pourtant  pas;  mais  c'est  une  des  choses  dont  il  faut  se  détacher , 
et  demeurer  dans  un  grand  dépouillement,  si  Ton  veut  être  ridie 
en  Dieu.  Je  ne  vous  dis  rien  sur  la  lettre  et  sur  vos  remarques. 
Allons  au  fond,  et  soyons  véritablement  contens  de  Dieu  seul  : 
c'est  là  toute  la  consolation  du  chrétien.  Que  restoit-il  à  cdoi 
dont  on  avoit  joué  le  vêtement,  et  qui  disolt  :  «  Mon  Dieu,  moa 
Dieu,  pourquoi  m'avez-vous  délaissé?  Je  suis  un  ver ,  et  ncm  pas 
un  homme  S  b  et  le  reste  que  vous  savez. 

Je  n'ai  point  encore  vu  Madame  de  Maintenon.  Je  lui  ferai  vos 
remercimens,  et  entretiendrai,  autant  qu'il  sera  possible,  ses 
bonnes  dispositions,  trës^résolu  devons  soutenir  en  toutes  manières 
jusqu'à  la  fin  de  mes  jours. 

LETTRE  XXII. 

A  Venaflles,  20  février  1702. 
Je  ne  sais  rien  du  tout,  ma  Fille,  de  ce  qu'on  vous  a  dit  sur 
Saint-Cyr.  Ce  sont  des  bruits  quinesont  pas  venus  jusques  à  mA, 
et  où  je  ne  vois  aucune  apparence ,  Quoi  qu'il  en  soit ,  abandon- 
nez-vous  à  la  divine  Providence ,  qui  fera  tout  pour  le  mieux  et 
pour  votre  salut.  Je  suis  ici  en  attendant  le  moment  où  je  paisse 
voir  Madame  de  Maintenon,  et  lui  rendre  votre  lettre  avec  un  pea 
de  loisir.  Nous  nous  sommes  fort  entretenus  sur  votre  sujet 
M.  de  y.  et  moi ,  en  présence  de  M.  Tabbé  de  Caylus.  Vous  aves 
là  de  bons  amis,  et  avec  qui  on  peut  parler  àcœur  ouvert.  Notre- 
Seigneur  soit  avec  vous  à  jamais. 

LETTRE  XXIII. 

Je  ne  doute  point,  ma  Fille,  delà  sensibilité  d'un  ansâlMMi 
cœur  que  le  vôtre.  Je  vous  demande  vos  prières  où  j'ai  amflaoce* 
Remerciez  de  ma  part  Madame  de  S.  Je  ne  manquerai  pas  de  té- 
moigner vos  reconnoissances  à  M...  Madame  votre  sœur  a  bieD 
des  bontés  dont  je  suis  très-reoonnoissant.  Je  prends  part  à  b 

»  Piai.  XXI,  i/7,  6to. 
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joie  que  vous  donne  sa  meilleure  santé,  et  je  ressens  tout  ce  qui 
vous  touche. 

LETTRE  XXIV. 

A  Paris,  17  mai  1703. 

Vous  ne  devez  pas  croire^  ma  FiUe^  qu'il  y  ait  apparence  que  je 
ne  serai  que  rarement  dans  mon  diocèse  :  c'est  là  une  inquiétude 
sur  des  apparences  qui  n'ont  rien  de  solide,  puisque  je  vous  a^ 
sure  au  contraire  que  mes  sentimens  y  sont  tout  à  fait  opposés. 

Comptez  que,  quand  Dieu  vous  ôtera  un  Père ,  il  vous  en  don- 
nera un  autre.  Quand  Dieu  donne  de  la  confiance  aux  âmes,  c'est 
une  marque  qu'il  veut  qu'on  les  aide. 


FOI  DIS  LETTRES  ▲  MADAXB  DE  HAISONPORT. 
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LETTRES 
\   MADAME    CORNUAU, 

DUE  BN  BEUGION  DB  ftAUir-BÛUGNE.  ^ 

REMARQUES  HISTORIOUES. 

Madame  Gornuau,  d'une  condition  modeste^  resta  veuTe  après  peu 
d'années  de  mariage  avec  un  enfant,  et  fit  vœu  de  quitter  le  monde 
pour  se  donner  à  Dieu  dans  la  vie  religieuse.  L'amour  et  les  devoirs 
maternels,  lui  imposant  avec  un  égal  empire  la  tutelle  de  son  fils,  ne 
lui  permirent  pas  d'aller  aussitôt  s'enfermer  dans  le  cloître;  elle  se 
retira  loin  du  siècle  à  la  Ferté-sous-Jouarre,  dans  une  conomunanté 
qui  se  vouoit  à  l'éducation  des  jeunes  filles. 

C'est  là  qu'elle  eut  le  bonheur  de  rencontrer  Bossuet,  devenu  évèqne 
de  Meauz.  Lorsqu'il  fit  la  première  visite  de  son  diocèse,  en  4682,  elle 
jle  consulta  sur  sa  vie  intérieure,  et  principalement  sur  le  vœu  qu'elle 
avoit  fait  d'entrer  en  religion.  Tout  en  modérant  son  ardeur  et  son  em- 
pressement, le  prudent  évéque  lui  donna  de  sages  conseils;  il  éciaircit 
ses  doutes,  calma  ses  scrupules,  apaisa  ses  craintes  et  la  consola  dans 
sa  douleur;  il  y  a  plus  encore,  il  accueillit  favorablement  la  prière 
qu'elle  lui  fit  avec  instance  de  la  recevoir  sous  sa  conduite  spiritoelle. 
Gomme  elle  avoit  la  consolation  de  le  voir  souvent  en  ces  jours  qu'elle 
disoit  heureux,  pendant  quatre  ans,  elle  se  contenta  de  demander  et  de 
recevoir  de  vive  voix,  sans  l'intermédiaire  de  l'écriture,  ses  instructions. 

Elle  lui  fit  une  confession  générale  en  1686.  La  patience  et  la  dou- 
ceur du  pontife,  l'onction  de  ses  paroles  et  la  sublimité  de  ses  pré- 
ceptes augmentèrent  dans  son  ame,  avec  la  ferveur  et  la  confiance,  le 
désir  et  le  besoin  de  sa  direction;  elle  voulut  remettre  pour  ainsi  dire 
entre  ses  mains  la  règle  et  le  mobile  de  toute  sa  conduite.  La  plume 
dut,  cette  fois,  rapprocher  les  distances;  après  en  avoir  obtenu  la  pe^ 
mission,  la  veuve  chrétienne  écrivit  au  bon  pasteur  dans  tous  ses  doutes 
et  dans  toutes  ses  craintes;  elle  lui  écrivit  d'autant  plus  souvent  qu'il 
lui  répondoit  avec  plus  de  zèle  et  de  charité,  sans  se  lasser  jamais  ni 
suspendre  ses  conseils  au  milieu  des  plus  graves  occupations,  préire- 
nant  ses  peines  et  ses  désirs  par  une  sollicitude  continuelle,  la  rassurant 
particulièrement  contre  la  crainte  qu'elle  avoit  de  lui  être  à  charge, 

*  EUe  l'fppeloit  dant  le  monde  iforte  Dumtmlierê,  veoTe  Contumu 
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c  la  traitant  avec  des  manières  aussi  honnêtes^  nous  dit-elle^  comme 
si  elle  eût  été  mie  personne  de  distinction  ^.i» 

Cependant  cette  sainte  veme,  éprise  de  l'amour  du  céleste  Epoux, 
soupiroit  après  le  moment  de  se  donner  &  lui  sans  réserve  par  les  vœux 
de  religion.  Son  directeur  la  retînt  longtemps,  si  Ton  peut  ainsi  dire, 
4  la  porte  du  cloître,  non-seulement  pour  éprouver  la  constance  de 
ses  dispositions  trop  empressées,  mais  surtout  pour  assurer  le  sort  de 
son  fils  dont  elle  avoit  encore  la  tutelle.  Bossuet  vouloit  affermir  les 
maisons  qui  sont  par  leurs  vertus  traditioimelles  le  soutien  de  l'Eglise 
et  de  l'Etat;  il  désapprouvoit  ces  dots  somptueuses  et  déplacées,  qui 
causent  tout  ensemble  et  l'abaissement  des  familles  par  la  dispersion 
des  patrimoines,  et  la  ruine  des  monastères  par  l'excès  des,  richesses. 
Gomme  Madame  Gornuau  devoit  entrer  en  religion  :  «  Vous  pouvez 
faire,  lui  dit-il,  le  contrat  dont  vous  me  parlez  avant  votre  profession, 
si  les  supérieurs  l'agréent;  mais  n'ûtez  rien  à  Monsieur  votre  fils  *•» 

Enfin  la  veuve  chrétienne,  si  pleine  d'amour  et  de  dévouement,  vit 
paroitre  le  Jour  du  sacrifice  et  du  bonheur;  elle  quitta  les  douceurs  du 
monde  pour  embrasser  les  rigueurs  de  la  vie  religieuse  le  jeudi  dans 
Toctave  de  la  Pentecôte  1698,  au  monastère  des  Bénédictines  de  Tord, 
diocèse  de  Paris.  Bossuet  sanctifia  ces  noces  spirituelles  par  sa 
présence  et  par  sa  parole;  il  prêcha  d*une  manière  si  touchante,  que 
la  nouvelle  Epouse  de  Jésus-Christ  lui  demanda  le  manuscrit  de  son 
sermon,  pour  l'imprimer  par  une  lecture  fréquente  plus  avant  dans  son 
esprit  et  dans  son  cœur.  Depuis  longtemps  Bossuet  ne  fixoit  plus  d'a- 
vance ses  discours  par  l'écriture;  il  avoit  tant  médité,  tant  écrit  pen- 
dant une  longue  vie  passée  dans  la  contemplation  des  choses  divines  I 
il  improvisoit  comme  nul  n'a  composé  dans  notre  langue.  Il  répondit 
que  son  sermon  n'étoit  pas  un....  sermon,  mais  plutôt  un  discours: 
«  Je  vous  ai  parlé,  continua4-il,...  sur  l'Evangile  du  jour...  et  sur  ce 
que  Dieu  m'a  mis  dans  le  cœur  pour  votre  instruction  et  consolation'.» 
Ces  réflexions  et  ces  inspirations,  il  les  recueillit  dans  ses  souvenirs,  et 
les  envoya  tracées  sur  le  papier  à  la  s^sur  Gornuau.  On  trouvera  son  ré« 
sumé  dans  les  lettres  ^  » 

Le  saint  évèque  ressentoit  déjà  les  atteintes  de  sa  dernière  maladie, 
qu'il  entouroit  encore  sa  Fille  en  Jésus-Christ  des  soins  les  plus  tou- 
chans.  Comme  elle  lui  avoit  témoigné  la  crainte  d'être  délaissée  dans 
sa  foiblesse  et  son  ignorance:  «  Assurez-vous,  ma  Fille,  lui  écrivit-il^ 
que  je  ne  perdrai  jamais  le  soin  de  votre  conduite;  la  peine  que  j'ai  & 
écrire  est  la  seule  cause  qui  retient  mes  lettres,  qui  ne  vous  manque- 
ront pourtant  pas  dans  le  besoin  \  »  Commencée  en  1686,  comme  on  a 
vu,  sa  correspondance  écrite  se  prolongea  jusqu'en  1703,  c'est-à-dire 

>  Dans  ce  Tolume,  second  Avertissement ,  de  Madame  Gornuaa.  —  '  Aid .,  Lettre  GXLV. 
••  md..  Lettre  OXLIX.— «  ibûi..  Lettre  CXUX.  *  »  Jlrid,,  Lettre  CLX. 
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pendant  dix-sept  ans.  Cette  coirespondance  offre  un  double  înférèt  :  en 
même  temps  qu'elle  dirige  la  Tolonté  dans  les  voies  de  la  Tertu,  de  la 
piétés  de  la  perfection  spirituelle^  die  développe  devant  TinteDigence 
les  dogmes  les  plus  élevés  de  la  révélation;  les  lettres  sur  la  prédesti- 
nation^ sur  la  nature  de  l'ame^  sur  le  péché  originel  et  sur  d'anires 
svgets  non  moins  importans,  renferment  des  conceptions  profondes^ 
qu'on  chercheroit  vainement  dans  des  ouvrages  plus  étendus. 

Sur  la  fin  de  sa  vie,  il  fit  lire  par  le  curé  de  Yareddes  et  se  fit  lire  & 
lui-même  sa  correspondance,  et  après  cette  double  épreuve  il  en  ap- 
prouva les  préceptes  et  les  décisions.  La  copie  de  la  conununauté  de 
Fontaine  porte  cet  avis  :  «  11  permit  que  la  personne  à  qui  il  avoit  écrit 
ces  lettres,,  les  fit  lire  à  une  personne  d'un  mérite  et  d'une  vertu  dis- 
tinguée avant  de  les  relier;  ce  qui  fut  exécuté  :  et  la  lecture  en  ayant 
été  faite  au  saint  prélat  peu  de  temps  avant  sa  mort,  il  les  reconnut  et 
Iw  avoua  être  de  lui.  »— «Vous  pouvez,  maFiUe,  dit-il  à  Madame  Gor- 
nuau,  communiquer  à  M.  de  Saint-André  celles  de  mes  lettres  que  vous 
croirez  utiles  h  garder  pour  votre  consolation  ;  il  m'en  rendra  compte 
s'il  le  faut,  et  par  lui-même  il  est  très-capable  du  discernement  néces- 
saire. Profitez-en  vous-même,  puisque  c'est  pour  vous  qu*elles  sont 
écrites,  et  qu'elles  laissent  peu  de  doutes  indécis  par  rapport  à  vos 
états'.» 

Les  amis  de  la  bonne  littérature,  les  cbrétiens  pieux,  mais  surtout 
les  monastères  recherchoient  avec  empressement  et  copioient  avec  un 
^èle  égal  les  lettres  de  Bossuet.  Nous  avons  consulté  quatre  copies  pour 
le  texte  de  notrç  édition,  et  mis  au  bas  des  pages  comme  variantes  les 
différences  qu'elles  présentent  dans  l'expression.  Ces  copies  se  trouvent, 
Tune  &  la  bibliothèque  du  séminaire  de  M  eaux,  les  trois  autres  &  la  bi- 
bliothèque impériale.  La  première  copie  de  la  bibliothèque  impériale 
appartenoit  à  Févêque  de  Troyes,  la  deuxième  à  la  communauté  de 
Fontaine,  et  la  troisième  à  la  Visitation  de  Meaux. 

Les  premiers  éditeurs,  et  par  suite  tous  les  autres,  ont  effacé  dans  les 
Lettres,  avec  les  faits  particuliers  qui  marquent  l'effusion  de  la  bonté 
paternelle,  pour  ainsi  dire  les  actes  intimes  qui  montrent  le  fond  de 
rame  et  du  caractère.  Trompés  par  une  fausse  idée  de  la  grandeurj 
Jugeant  d'après  l'expérience  commune,  ib  se  représentoient  Bossuet 
placé  dans  une  région  supérieure,  inaccessible  aux  simples  mortels  eH 
toujours  prêt  à  lancer  la  foudre.  Ah!  combien  c'étoit  méconnoitre  te 
plus  grand  des  évêques,  parce  qu'il  étoit  le  plus  simple  et  le  plos 
humble  !  a  L'humilité  de  ce  prélat,  nous  dira  dans  ce  volume  même  us 
témoin  digne  de  toute  confiance,  étoit  au  delà  de  tout  ce  qu'on  peut 
penser.  11  a  fait  l'honneur  de  dire  quelquefois  &  cette  personne  (Hadame 

•  Lei  parolci  citccs  dans  Vmit  le  troaveak  plu»  lois,  leUrc  CLZVf» 
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Cornuon)»  qa'il  uouffiroit  d'être  obligé  par  sa  dignité  de  garder  une 
manière  de  enpériorité  pour  le  bien  même  des  personnes,  afin  de  les 
tenir  plus  dans  la  soumission  et  dans  Tordre,  mais  que  c'étoit  un  pe- 
sant fardeau  pour  lui.  »  Et  plus  loin  :  «  Quoiqu'il  eût,  comme  l'on  sait, 
l'esprit  si  supérieur  et  si  fait  pour  les  grandes  choses,  il  ne  laissoitpas 
d'entrer  dans  beaucoup  de  choses  qui  auroient  paru  petites  aux  yeux 
du  monde,  mais  qui  avoient  cependant  leur  mérite  devant  Dieu.  Il  fai- 
soit  état  de  tout  ce  qui  étoit  bon,...  et  ne  marquoit  jamais  ni  mépris 
ni  peu  d'estime  pour  ce  qu'on  lui  proposoit  K  »  Mais  les  éditeurs  n'ont 
pas  voulu  qu'il  se  mèlàt  de  ces  petites  choses  :  comment  donc  !  Bossuet, 
sans  souci  de  la  dignité  épiscopale,  auroit  parlé  à  une  pauvre  veuve 
de  ses  voyages,  de  ses  projets,  de  ses  ouvrages  !  il  auroit  pris  la  peine 
de  rassurer  cette  femme  contre  des  craintes  puériles,  et  de  la  diriger 
dans  les  grossiers  intérêts  de  la  terre  !  Passons  l'éponge  !  —Voici  quel- 
ques-uns des  traits  qu'ils  ont  effacés. 

«  Il  ne  faut  point,  ma  fille,  s'inquiéter  pour  les  lettres  :  je  n*ai  point  encore 

remarqaé  qu'il  tfen  perdit  aucune  * »—  «  J'ai,  ma  flUe ,  comme  vous  voyez, 

été  obligé  d'avancer  mon  voyage.  J'arrivai  ici  samedi.  Je  pars  pour  Versailles, 
d'où  quand  vous  serez  ici,  je  pourrai  vous  faire  savoir  le  temps  le  plus  propre 
pour  me  voir.  Vos  lettres  laissées  à  mon  portier  me  seront  rendues,  et  je  don- 
nerai tous  les  ordres  nécessaires  pour  cela.  Je  ne  trouve  point  mauvais  que 
vous  logiez  H.  N***  >.  »  —  «  Je  vous  envoie,  ma  fille ,  la  lettre  que  vous  sou- 
haitez, pour  en  oser  selon  que  vous  me  marquez,  v  Et  plus  loin  :  a  J'ai  séparé 
vos  papiers  pour  y  répondre  au  premier  loisir.  Je  ne  vois  pas  qu'il  y  ait  & 
s'inquiéter  de  ce  que  vous  me  mandez  sur  mon  siyet  dans  une  lettre  du  2é  *.  » 
—  a  Je  ne  sais  quand  je  pourrai  aller  à  Paris.  Dites-moi  ce  que  vous  voudres 
sur  ce  que  vous  savez  :  je  suis  fâché  de  n'avoir  pas  entendu  M^^N^*;  je  vou- 
drois  bien  qu'elle  se  déterminât  sur  la  fondation  ^  »  Votre  lettre,  ma  fille,  m'a 
été  rendue  en  présence  de  N^^*.  Je  lui  ai  dit  que  c'étoit  quelque  chose  de 
votre  intérieur  que  vous  aviez  oublié  et  qui  vous  faisoit  quelque  peine,  sans 
rien  ajouter  davantage  *.»•—«  Je  prie  Dieu,  ma  fille,  qu'il  bénisse  votre  voyage. 
Je  sois  arrêté  ici  par  une  grande  maladie  de  mon  firère.  Je  ne  puis  rien  dire 
du  tout  de  mon  voyage  à  Paris,  et  il  y  a  plus  d'apparence  que  je  n'irai  pas*,  d 

Les  éditeurs  ne  se  sont  pas  contentés  d'embellir  la  vie  de  Bossuet  ; 
ils  ont  enjolivé  son  style  de  plusieurs  façons.  Nous  ne  parlerons  point 
de  la  transposition  des  particules,  comme  dans  ces  membres  de  phrases: 
m  Tout  ce  que  je  puis  vous  dire  *;  »  pour,  tout  ce  que  je  vous  puis  dire  : 
m  Je  ne  puis  ni  ne  veux  le  pénétrer  •;  »  pour,  je  ne  le  puis  ni  ne  le  veux 
pénétrer:  c  a  faut  lui  rendre  le  change  ^;  »  pour,  il  lui  faut  rendre...  : 

•  Ci-fprès,  Mcond  arertifiemeiit  *  *  litire  III,  an  eomneneement,  dans  l'édition  de  Ver- 
sâmes et  dans  la  nôtre.—  '  Lettre  VIII»  an  commencement.  Si  Boatoet  n'aTOit  pu  marqué  le 
lieo  et  le  jour  dèt  lea  premiers  moU  de  la  lettre,  TadTerbe  î^  qoi  le  présente  deux  fois, 
B'miroK  aoenn  sent.  —  *  Lettre  XI  !•'  et  1«  alinéa.  De  même  Lettres  XII,  XIV.  —  *  Lettre 
XVI,  f  alinéa.  —  •  Lettre  XVII ,  an  commencement.  De  même  Lettre»  XVIII  et  XLIX.  — 
«Xc'AvIiXXVII.— «Sdit  d0  Ven.,tol.XXXVm,p.  tklO.-*  Aid.,  p.604.— <•  iMd..p.61f. 
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«  Dussent-ils  vous  mener  &  la  mort  ^  ;  »  pom-^  Vous  dussent-ils  mener...  : 
«  n  fout  les  découvrir  *;  »  pour,  il  les  faut  découvrir:  «  Pour  ne  pas 
rompre  en  visière  ';  »  au  lieu  de,  pour  ne  rompre  pas...  Ces  sortesds 
transpositions,  contraires  à  la  manière  d'écrire  dans  le  xvn*  siède,  se 
rencontrent  à  chaque  page.  Mais  voici  des  cbangemens  plus  importans. 

Les  éditions. 

Je  loue  Dieu  de  ses  bontés  pour 
vous.  Vous  êtes  contente  de  Jouarre, 
et  &  Jonarre  on  Test  de  vous  * 

Allez  tooijonrB  votre  train  avec  Dien, .. . 
sans  vous  détourner  d'un  seul  pas; 
Dieu  le  veut  ainsi  > 

Ne  faites  aucun  effort  de  tête,  ni 
môme  de  cœur,  pour  vous  unir  à  vo- 
tre Epoux...  Ouvrez  tout  votre  cœur  à 
l'EpouXy  qui  ne  veut  que  jouir.  0  quel 
admirable  secret  !  Est-il  possible  qu*un 
Dieu  fasse  de  telles  choses  en  sa  foible 
et  vîle  créature?  Qu'il  agisse  en  maître 
tout-puissant,  puis(Iue  c'est  un  maître 
si  plein  d'amour  >. 

Calmez  «vous,  ne  vous  agitez  pas 
davantage  f. 

Je  prie  Dien  qu*il  vous  sonlienne 
dans  cette  profonde  tristesse^  que  yous 
éprouvez*. 

Je  crois  sans  hésiter  que  vous  ferez 
une  chose  beaucoup  plus  agréable  à 
Dieu  de  vous  tenir  où  vous  êtes  Jus- 
qu'à ce  qu*il  vous  fasse  connottre  plus 
clairement  sa  volonté  sur  votre  désir 
de  la  religion*. 

Vous  ne  devez  point  attendre  le 
cahne  pour  faire  votre  retraite;  Dieu 
agit  dans  le  trouble  quand  il  lui  plaît. 
La  communion  journalière  doit  être 
votre  soutien  :  dévorez,  absorbez,  en- 
gloutissez, soûlez-vouB  de  ce  pain  di- 
vin **.  1^ 

Donnez  toute  votre  substance  pour 
acquérir  son  amour,  et  qu'A  soit  toute 
votre  substance.  Ecoutez-le,  lorsqu'il 
traitera  du  sacré  mariage  avec  vous^^. 


Lss  manutcriU. 

Je  loue  Dien  de  ses  bontés.  Vous 
êtes  contente  de  Jésus-Christ,  et  Jé- 
sus-Christ est  content  de  vous  (a). 

(a)  For.  :  L'est  de  vous. 

Allez  toujours  votre  train  avecDieUi... 
sans  vous  détourner  d'an  pas;  Dieale 
veut. 

Ne  Mes  aucun  effort  de  téte,oi 
même  de  cœur,  pour  vous  unir..... 
Ouvrez  tout  à  fEpoux,  qui  ne  Teot 
que  jouir.  O  quel  admirable  secret! 
Est- il  possible  qu'un  Dieu  Isssa  de 
telles  choses  en  sa  créature  f  Qu'il 
agisse  en  maître ,  puisque  c'est  na 
maître  si  plein  d'amour. 

Accoisez-vous. 

Je  prie  Dieu  qu'il  vous  souiieiuie 
dans  cette  profonde  tristesse. 

Je  tiens  sans  hésiter  beaucoup  plus 
agréable  à  Dieu  de  voua  tenir  oÂ  vous 
êtes,  jusqu'à  ce  qu'il  vous  iSuae  con- 
noitre  quelque  chose  de  plus  sur  la 

religion. 

Vous  ne  devez  point  attendre  k 
calme  (a)  pour  votre  retraite.  Diea 
agit  dans  le  trouble  quand  il  lui  platt. 
La  communion  journalière  doit  être 
votre  soutien.  Dévorez,  ab80itM%  en- 
gloutissez, soûlez-voQB. 

(a)  Var,  :  De  calme. 

Donuez  toute  votre  substance  pour 
l'amour;  qu'il  soit  toute  votre  sub- 
stance. Ecoutez-le,  lorsqu'il  traiters 
votre  sacré  mariage  (a)» 

(a)  Var,  :  Le  sacré  mariage  avec  vous. 

>  IHiL,  p.  S8«.—  ^Jbid.,  p.  639.—  >  Ibid,,  p.  640.  —  *  Jbid.,  p.  568.  Ce  itiigiilier  coidR- 
fent  Tient  de  ce  que  lei  copistes  ont  écrit  le  saint  nom  de  /etus-Chriti  en  tbréfé,  psr  deas 
petites  lettres.  — */&i<l.,  p.  569.— «iMd.,  p.  590.— ?  Jdirf.,1p.  503.— •/&itf.,  p.  N9.— «^diT. 
dt  V0ri.,  vol.  UXVIII,  p.  630.  -  -  IMd»  P.  634.  —  "  Ilnd,.  p.  63B. 
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Saint  Paul  nous  apprend  qa'il  y  a 
mie  tristesse  qai  est  selon  Dien  ^ 

Il  (Dien)  sait  bien  ôter  le  plaisir 
•eoaible  quand  A  le  ftint;  mais  en  même 
temps  il  dilate  le  cœur  d'un  autre  côté. 
Qu'elle  ne  se  fasse  pourtant  point  une 
peine  de  ne  pas  sentir  cette  dilatation, 
et  qu'elle  ne  s'abandonne  point  à  ran- 
geasse d'une  manière N'ayes  point 

de  scrupule  de  lui  avoir  parié  fran- 
chement; continuez  d'en  agir  de 
mdme*. 

Dites-lui  donc  qu'il  ne  dorme  pas, 
comme  il  fit  dans  la  barque,  au  milieu 
de  ses  disciples;  éveillez-le  par  votre 
foi,  et  par  les  cris  d'une  ardente  prière 
pleine  d'une  humble  confiance.  Plus 
vous  sentirez  votre  salut  en  péril,  plus 
TOUS  le  devez  mettre  en  sûreté  entre 
les  mains  du  céleste  Epoux  par  la  con- 
fiance et  par  l'abandon,  en  veillant  et 
priant  toujours'. 

Déares  ee  qui  se  peut  bonnement 
accomplir  dans  l'état  où  vous  êtes; 
Dieu  n'en  veut  pas  davantage.  C'est 
votre  maison  de  profession  et  de  sta- 
bilité que  vous  devez  aimer  et  préférer 
&  toute  autre ,  à  moins  que  la  Provi- 
dence ne  vous  conduise  ailleurs. ..  Priez, 
désirez;  mais  ne  vous  agitez  point, 
et  ne  vous  donnez  aucun  mouvement 
pour  procurer  l'accomplissement  de 
votre  désir.  Le  désir  vient  de  Dieu; 
l'agitation  viendrait  de  la  tentation,  je 
vous  la  défends.  Gardez-vous  bien  de 
faire  aucun  mouvement  pour  parvenir 
à  l'exécution  de  votre  désir;  ce  ne  se- 
roit.  Je  vous  le  répète,  qu'une  pure 
tentation.  Si  Dieu  veut  autre  chose  de 
vous,  il  se  déclarera;  et  je  l'écouterai, 
quand  fl  ouvrira  les  moyens  d'accom- 
plir ce  qu'il  vous  met  au  cœur  *.  » 

Je  dois  vous  dire,  ma  fille,  sur  la 
stabilité,  qu'elle  consiste  dans  l'excln- 
aion  de  tonte  pensée  de  changement, 
et  dans  la  résolution  de  se  tenir  ua 


Il  y  a  dans  saint  Paul  une  tristesse 
qui  est  selon  Dieu. 

il  (Dieu)  sait  bien  Mer  le  plaisir 
sensible  ;  mais  en  même  temps  il  di- 
late le  ccBur  d'un  antre  côté.  Qu'elle 
ne  se  fasse  pourtant  point  une  peine 
de  ne  sentir  pas  cette  dilatation,  et 
qu'elle  ne  ^angoisse  point  d'une  ma- 
nière... N'ayez  point  de  scrupule  de 
lui  avoir  parié  franchement;  conthiues. 


Dites-lui  bien  qu'il  ne  dorme  pas, 
comme  il  fit  dans  ce  bateau  :  éveillez- 
le  par  votre  foi*  Plus  vous  sentirez 
votre  salut  en  péril,  plus  vous  le  devez 
mettre  en  sûreté  entre  les  mains  dn 
céleste  Epoux. 


Désirez  ce  qui  se  peut  bonnement. 
Dieu  n'en  veut  pas  davantage.  C'est 
votre  maison  de  profession  et  de  sta- 
bilité que  vous  devez  aimer  et  préférer 
&  toute  autre...  Priez,  désirez;  mais  ne 
vous  donnez  aucun  mouvement.  Le 
désir  vient  de  Dieu;  l'agitation  vien- 
droit  de  la  tentation ,  je  vous  la  dé- 
fends. Gardez- vous  bien  d'aucun  mou- 
vement sur  ce  désir  qui  ne  seroit,  je 
vous  le  répète,  qu'une  tentation.  Si 
Dieu  veut  autre  chose  de  vous,  je 
l'écouterai  quand  il  en  ouvrira  les 
moyens. 


Je  vous  dois  dire,  ma  fille,  sur  la 
stabilité,  qu'elle  consiste  dans  l'exclu- 
sion de  toute  pensée  de  changement, 
et  dans  l'arrêt  an  Uen  où  l'on  si'est 


>  BdU,  de  Fef«o  Y9l.  XZXYIII.  p.  653.^.3  Ibid-,  p.  657.—  >  Aid.,  p.  697.  «-•  Ibid,,^.  745 
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consacré...  Vivez  d'abandoQ  en  DieiL.. 
Ne  pensez  point  à  ravenir.  Mottifiez 
et  anéantissez  toat  ce  qui  est  en  tous; 
à  ce  piix  rSponz  céleste  est  à  ^ 


lieu  où  l'on  s'est  consacré...  Vivez  d'a- 
bandon et  de  confiance  en  Dien...  Ne 
pensez  point  à  Tavenir;  laissez -le  k 
Dieu,  qui  y  pense  pour  vons;  mortifiez 
et  anéantissez  tout  ce  qui  est  en  tous; 
à  ce  prix  l'Epoux  céleste  est  à  tous, 
et  vous  sera  à  jamais  toutes  choses  >.  » 
Attachez- vous  à  Jésus-Christ,  et  ne 
voyez  que  Jésos-Christ  dans  vos  con- 
fesseurs,  et  Jésus-Chiist  suppléera  à 
ce  qui  vons  manque  de  la  part  des 
hommes...  Les  prières  vocales ,  que 
l'on  s'imagine  devoir,  comme  de  prix 
tait,  nous  obtenir  l'accomplissement 
de  notre  désir,  ne  servent  qu'à  entre* 
tenir  l'inquiétude.  Ces  pressentimens 
que  vous  croyez  avoir  d'un  heureux 
succès,  ne  sont  et  ne  seront  qu'on 
amusement,  si  vous  y  adhérez  :  il  uni 
les  laisser  passer  >... 

Mais  il  est  temps,  grand  temps  de  finir.  Ajoutons  seulement  qos 
toutes  les  pages  de  Lebel,  el  des  autres  éditeuTs,  renferment  des  alté- 
ratioDs  semblables. 


Attachez-vous  h  voir  Jésus-Christ 
dans  les  confesseurs...  Les  prières  vo- 
cales, comme  de  prix  Csit  pour  ob- 
tenir l'effet  de  votre  désir,  entretien- 
nent l'inquiétude.  Ces  pressentimeni 
ne  sont  et  ne  seront  qif  on  amuse- 
ment, si  vous  y  adhères  :  il  les  tint 
laisser  passer... 


*  Bm*  de  VortM  p.  7«S.«»<iM,  p.  741. 
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8DB  LB8  LETTRES  QUB  B08SUET  LUI  AVOIT  ÉCRITBS. 

Voilà  la  copie  que  Totre  Eminence  a  souhaité  que  je  lui  fisse  des 
lettres  que  feu  Monseigneur  de  Meaux  m'a  écrites,  pendant  lesYÎngt- 
qualre  années  que  j'ai  eu  le  bonheur  d'être  sous  sa  conduite.  Ce  n'est 
pas  sans  la  dernière  confusion  que  je  vous  l'euToie,  non  pas  par  rapport 
à  vous.  Monseigneur,  pour  qui  je  n'auroisrien  de  caché  et  à  qui  je 
dois  faire  connoitre  tous  les  sentimens  de  mon  cœur,  mais  c'est  par 
rapport  à  ceui  qui  pourroient  voir  ces  lettres.  Car  enfin.  Monseigneur, 
je  trovTe  que  bien  éloignée  de  tirer  vanité  de  ce  qu'un  aussi  grand 
prélat  qu'étoit  feu  1^.  TEvêque  de  Meaux  m'ait  fait  l'honneurdem'écrire, 
cooime  il  a  fait,  je  dois  en  être  dans  une  humiliation  profonde,  étant 
avec  tant  de  secours  et  tant  d'instructions  restée  ce  que  vous  savez  bien 
que  je  suis,  quand  toute  autre  seroit  devenue  une  grande  sainte.  Je 
tremble,  je  vous  assure.  Monseigneur,  de  ce  que  j'aurai  un  jour  a  rendre 
compte  là-dessus  au  céleste  Epoux,  qui  m'avoit  par  miséricorde  donné 
un  si  grand  guide.  Epargnez-moi  donc,  je  vous  supplie.  Monseigneur, 
en  ne  faisant  point  voir  ces  lettres,  et  ne  les  faisant  point  imprimer  de 
mon  vivant  :  car  je  vous  avoue,  comme  à  Dieu  même,  qu'il  me  seroit 
tout  à  fait  impossible  de  soutenir  de  voir  ces  lettres  et  toute  ma  con- 
science entre  les  mains  de  tout  le  monde.  Il  faut  attendre,  je  vous  con- 
jure ,  que  le  céleste  Epoux  ait  disposé  de  moi,  ce  que  je  lui  demande 
qui  soit  bientôt;  ou  bien,  s'il  y  alloit  delà  gloire  de  Dieu  et  de  celle  de 
mon  saint  Père,  que  ces  lettres  fussent  données  au  public,  il  faudroit 
donc.  Monseigneur,  que  Totre  Eminence  eût  la  bonté  de  me  mettre  pour 
le  reste  de  mes  jours  dans  une  solitude  bien  éloignée,  où  je  ne  fusse 
connue  de  personne  :  avec  cette  précaution  je  n'aurai  plus  de  peine  à 
consentir  que  mes  lettres  soient  vues,  puisque  l'on  ne  me  verra  plus,  et 
que  je  ne  verrai  plus  personne. 

Je  vous  avouerai  au  reste.  Monseigneur,  avec  toute  la  confiance  que 
je  dois  à  Votre  Eminence,  que  je  n'ai  pas  été  insensible,  par  rapport  à 
la  gloire  de  mon  Saint  PèrOj  à  tout  ce  que  vous  m'avez  fait  l'honneur 
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de  me  dire  et  de  m'écrire  sur  la  beaaté^  sur  la  haute  et  intime  spiri- 
tualité de  ses  lettres;  et  que  la  grande  approbation  que  tous  doonei 
à  toutes  les  saintes  maximes  dont  elles  sont  remplies  ,  et  à  la  saine  et 
pure  doctrine  qu'elles  renferment^  est  la  plus  grande  consolation  que 
je  puisse  avoir.  Car  peinée  de  ce  que  le  monde  Be  connoissoit  pour 
ainsi  dire  de  ce  saint  prélat  que  ses  grandes  qualités^  qui  attiroient  à  la 
vérité  l'admiration^  mais  qui  ôtoient  comme  l'attention  à  ce  haut  degré 
de^  spiritualité  où  il  étoît  parvenu^  et  qu'il  ne  laissoit  remarquer  qu'aux 
âmes  qu'il  conduisoit  y  je  suis  ravie  que  Totre  Emînence  rende  à  ce 
grand  homme  toute  la  justice  qui  lui  est  due  ^  en  lui  donnant  le  titre 
de  grand  maître  de  la  vie  intérieure^  qui  est  seul  capable  de  ie  faire 
connoitre. 

Voilàj  Monseigneur^  mes  véritables  sentimens^  que  j'ai  cru  que  Yotie 
Emînence  voudroit  bien  que  je  lui  disse  en  lui  envoyant  cette  nouvelle 
copie  ^  dont  j'espère  que  vous  serez  encore  plus  content  que  de  la  pre- 
mière :  car  à  peine  avols-je  achevé  de  la  transcrire^  que  l'on  me  l'ana- 
cha  des  mains^  et  on  la  fit  relier  sans  me  donner  le  temps  de  la  colla* 
tionner  sur  mes  originaux;  de  sorte^  Monseigneur^  que  j'ai  trouvé 
beaucoup  de  choses  essentielles  oubliées  ^  et  bien  des  mots  mal  mis* 
Tai  donc  remis  toutes  choses  en  ordre^  et  j'ai  rendu  cette  copie  h 
plus  correcte  que  j'ai  pu,  et  la  plus  digne  de  Votre  Ëminence  ,  l'ayant 
beaucoup  augmentée  de  choses  que  je  n'avois  pas  mises  dans  la  pre- 
mière, parce  que  je  les  avois  écrites  séparément  :  mais  j'ai  cru  ,  Mon- 
seigneur, que  cela  vous  feroit  plaisir  que  je  les  misse  dans  votre  copie, 
comme  sont  encore  quelques  endroits  de  mes  lettres  que  je  n'avois  pas 
mis,  et  quelques  écrits,  quelques  retraites  que  le  saint  prélat  avoit  faites 
pour  les  âmes  qu'il  conduisoit,  et  qu'il  m'avoit  donnés,  comme  je  crois 
qu'il  avoit  fait  à  d'autres.  Il  y  a  aussi  un  fort  bel  écrit  qu'il  avoit  fait  ea 
'  particulier  pour  Madame  de  Luynes,  dans  le  temps  qu'elle  étoit  à  Joaarrei 
et  plusieurs  extraits  des  lettres  à  feu  Madame  d'Albert,  qu'elle  m'avoit 
donnés  de  son  vivant,  comme  je  lui  en  donnois  des  miennes.  L'uaioa 
que  vous  savez.  Monseigneur,  qui  étoit  entre  cette  sainte  Dame  et  moi^ 
comme  filles  du  même  Père,  nous  permettoit  entre  nous  deux  ces  com- 
munications. 

l'ai  cru  aussi.  Monseigneur,  que  vous  seriez  très-aise  de  voir  les  vers 
que  ce  saint  prélat  faisoit  comme  en  se  jouant  pour  ainsi  dire,  quaod 
nous  lui  en  demandions  feu  Madame  d'Albert  et  moi.  Je  m'assure  que 
Votre  Emînence  sera  consolée  de  voir  les  grands  et  intimes  sentimeos 
de  ce  prélat,  et  combien  son  cœur  étoit  pris  et  épris  du  saint  amour. 
Ce  sont  ses  véritables  sentimens  qu'il  nous  donnoit ,  comme  il  nous  le 
disoit,  sans  art  et  sans  étude,  en  nous  assurant  qu'il  ne  vouloit  pas  re- 
tirer nos  esprits  du  véritable  sens  de  l'Ecriture;  qu'il  aimoit  mieux  que 
ses  vers  fussent  moins  élégans^  et  ne  s'en  pas  détourner  pour  suivre  de 
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plus  belles  expressions.  Il  nous  demandoit  comme  le  secret  sur  ses 
▼ers^  ne  voulant  pas  qu'on  sût  qu'il  en  faisoit;  et  il  n'en  faisoit^  à  ce 
qu'il  nous  disoît  avec  confiance^  que  parce  qu'il  sembloitque  Dieu  vou* 
loit  qu'il  contentât  nos  saints  désirs  là-dessus.  Il  nous  avouoit  que  les 
sentimens  que  Dieu  lui  donnoit  pour  nous^  lui  étoient  utiles  k  lui- 
même;  qu'il  se  sentoit  pénétré  des  effets  de  l'amour  divin^  que  Dieu 
lui  mettoit  au  cœur  de  nous  expliquer  dans  ses  vers.  Il  est  vrai  que 
quand  il  nous  les  donnoit,  ou  qu'il  nous  les  lisoit ,  il  étoit  quelquefois 
tout  perdu  en  Dieu>  et  parloit  du  céleste  Epoux  d'une  manière  qui  nous 
ravissoit^  qui  nous  faisoit  voir,  sans  quli  le  voulût^  qu'il  se  passoit  de 
grandes  et  intimes  choses  en  lui  :  mais  comme  j'ai  déj&  eu  l'honneur 
de  vous  le  dire ,  Monseigneur,  il  n'a  jamais  permis  que  nous  ayons 
parlé  de  cela,  ni  que  nous  ayons  communiqué  ses  vers^  particulièrement 
ceux  sur  le  Cantique  des  Cantiques  y  où  l'amour  divin  est  le  plus 
exprimé ,  non  qu'il  en  fit  mystère ,  mais  parce  qu'il  ne  croyoit  pas  ces 
langage  propre  à  tout  le  monde,  et  que  d'ailleurs  ses  autres  ouvrages 
ne  lui  permettoient  pas  de  donner  autant  d'attention  qu'il  eût  fallu 
pour  mettre  ses  vers  dans  leur  dernière  perfection  3  d'autant  plus  qu'à 
peine  étoient-ils  sortis  de  son  cœur  et  de  sa'  plume  ^  que  nous  les  lui 
arrachions  des  mains,  tant  notre  empressement  étoit  grand  sur  cela.  Il 
est  vrai  qu'il  en  a  retouché  quelques-uns;  mais  je  ne  crois  pas  qu'il  y 
ait  mis  tout  à  fait  la  dernière  main,, ni  à  tous  ceux  qu'il  a  faits,  le  sais 
bien  qu'il  en  avoit  à  dessein ,  m'ayant  fait  l'honneur  de  me  le  dire  : 
mais  comme  il  a  eu  une  santé  si  languissante  et  si  souffrante  les  deux 
dernières  années  de  sa  vie,  je  doute.  Monseigneur^  que  ce  saint  prélat 
les  ait  entièrement  revus  :  en  tout  cas,  je  ne  risque  rien  en  vous  le 
envoyant  comme  ils  m'ont  été  donnée,  sur  les  siyets  que  j'ai  demandés 
à  ce  saint  prélat,  étant  persuadée ,  Monseigneur,  que  ce  ne  sera  pas  les 
rendre  publics,  ce  qu'il  ne  vouloit  point,  me  l'ayant  dit  plusieurs  fois  ; 
et  s'ils  ne  se  trouvent  point  dans  la  perfection  où  ils  devroient  être,  je 
suis  convaincue  que  Votre  Eminence  y  trouvera  partout  que  l'amour 
divin  dont  ce  saint  prélat  étoit  si  rempli ,  se  fait  connottre  avec  des 
traits  bien  vifs  et  bien  capables  d'allumer  un  divin  feu  dans  les  cœurs. 
Il  y  en  a  encore  sur  d'autres  sujets,  sur  des  Psaumes ,  surtout  le  Beati 
immaculati  :  mais  comme  ils  ne  sont  point  au  net,  et  qu'il  parolt  que 
ce  prélat  les  vouloit  retoucher,  par  toutes  les  marques  qui  y  sont^  je  n'ai 
pu  les  transcrire,  et  ne  suis  pas  assez  habile ,  Monseigneur,  pour  pou- 
voir choisir  dans  les  différentes  expressions  qui  sont  marquées  celles  qui 
sont  les  plus  belles  et  les  plus  nobles.  M.  l'abbé  Bossuet  a  entre  ses 
mains  les  originaux  de  ces  vers;  il  en  fera,  je  me  persuade,  l'usage 
convenable;  et  je  me  flatte.  Monseigneur,  que  ce  que  je  vous  en  envoie 
présentement  ne  laissera  pas  de  vous  être  agréable.  Au  reste  j'ai  été 
très-fidèle  à  garder  les  règles  que  ce  saint  prtiat  m'avoit  prescrites* 
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car  hors  Totre  Emioence^  personne  n'en  a  de  copie  :  mais  jecroii 
n'aller  pas  contre  ses  intentions  de  vous  les  communiquer^  Monseigneur^ 
espérant  même  que  cela  fera  que  mes  lettres  ne  seront  pas  vues^  do 
moins  de  peu  de  personnes. 

Je  dois  vous  dire  aussi^  Monseigneur^  que  j'ai  beaucoup  augmenté  le 
second  Avertissement  de  choses  très-essentielles  et  très-Téritables^  dont 
j'avois  cru  qu'il  ne  me  convenoit  point  de  parler  :  cependant  comme 
j'ai  vu  que  Votre  Eminence  a  approuvé  ce  que  j'avois  déjà  marqué  dans 
ces  Âvertissemens ,  cela  m'a  comme  enhardie ,  si  je  puis  me  servir  de 
ce  terme^  pour  «jouter  des  choses  que  peut-être  on  ne  sauroit  jamais. 
Ce  saint  prélat  ayant  pris  tant  de  soin  de  cacher  ce  qui  étoit  si  recom- 
mandable  en  lui^  à  moins  que  ce  ne  fût  à  des  personnes  à  qui  cela  étoit 
nécessaire  ^  Dieu  m'a  mis  au  cœur  de  vous  les  communiquer^  Mon* 
seigneur;  et  je  le  fais  toujours  avec  cette  confiance  que  vous  me  per- 
mettez d'avoir  pour  Votre  Eminence^  en  vous  assurant  que  je  n'avance 
rien^  dans  ces  Avertissemens  dont  je  n'aie  été  témoin  ^  on  qui  ne  m'ait 
été  dit  par  ce  prélat  même. 

Je  me  suis  trouvée  aussi  obligée  de  faire  quelques  explications  par 
rapport  à  des  peines^  et  à  la  conduite  et  aux  intentions  de  ce  prélat 
dans  la  direction  ^  parce  que  quelques  personnes  qui  les  ont  vues  ont 
eu  l'esprit  arrêté  sur  certaines  choses^  et  ont  prié ,  si  cela  se  ponvoit , 
qu'on  expliquât  un  peu  les  choses;  ce  que  j'ai  fait^  Monseigneur^  à  la 
réserve  pourtant  de  ce  qui  étoit  trop  du  particulier  de  ma  conscience, 
et  des  secrets  que  je  dois  garder.  Je  crois  n'aller  point  contre  ce  qst 
je  dois  à  la  mémoire  du  saint  Père  que  Dieu  m'avoit  donné,  de  n'en 
pas  dire  davantage  :  on  n'en  connoîtra  encore  que  trop  par  rapport  i 
moi;  et  je  vous  avoue.  Monseigneur,  que  l'attention  que  j'ai  été  obligée 
de  faire,  en  vous  faisant  cette  nouvelle  copie,  m'a  remplie  de  confusion, 
y  trouvant  une  infinité  de  choses  qui  me  font  trop  connoître  les  con« 
duites  de  Dieu  sur  moi;  mais  je  me  console  en  quelque  sorte^  dans  l'es- 
pérance que  j'ai  que  cette  nouvelle  copie  ne  sortira  point  de  vos  mains 
pendant  ma  vie. 

Vous  pouvez  être  persuadé.  Monseigneur,  que  cette  copie  est  très- 
correcte  :  j'ai  eu  mes  originaux  en  main  en  la  transcrivant ,  et  je  l'ai 
collationnée  dessus  :  ainsi  j'espère  qu'elle  sera  sans  fautes,  du  moins  con- 
sidérables; car  il  peut  encore  en  être  échappé  quelques-unes  à  monatteo* 
tion,  malgré  celles  que  j'ai  trouvées.  Après  cela,  comme  il  y  a  dans  bien 
de  mes  originaux  des  ehoses  de  confession,  parce  que  quelquefois  je  man- 
dois  ma  confession  à  ce  prélat,  qui  l'envoyoit  quérir  par  un  exprès,  et  qu'il 
me  renvoyoit  de  même  les  réponses  ;  comme  donc.  Monseigneur,  il  y  a 
des  choses  de  cette  conséquence  dans  mes  originaux,  j'ai  dessein  de 
brûler  ceux-là  en  gardant  seulement  les  autres.  Je  ne  le  ferai  pas  néan- 
moins^  Monseigneur»  que  vous  ne  me  disiez  ce  que  vous  trouves  boa 
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qae  je  fesse;  mais  c'est  qu'enfin  la  mort  peut  me  surprendre^  sans  que 
je  puisse  avoir  le  temps  de  brûler  mes  originaux  qui  me  peinent^  et  dont 
je  ne  puis  rayer  tous  les  endroits  qui  ne  doivent  point  être  vus. 

Au  reste^  Monseigneur^  je  vous  supplie  de  regarder  cette  nouvelle  co- 
pie comme  ce  que  j'ai  de  plus  cher  au  monde^  et  comme  un  dépôt  que 
je  confie  à  Votre  Eminence ,  pour  en  faire  après  ma  mort  ce  que  vous 
trouvères  à  propos.  Mais  je  crois  nécessaire  d'avertir  Votre  Eminence 
qu'à  l'exception  de  mes  lettres^  dent  je  garde  les  originaux^  M.  l'abbé 
Bossuet  a  tous  les  autres  ouvrages  de  feu  M.  son  oncle  ^  qui  sont  ici 
transcrits,  peut-être  même  dans  un  état  plus  parfait,  le  suis  persuadée 
qu'il  en  fera  part  à  Votre  Eminence,  quand  elle  le  souhaitera,  pour 
prendre  dessus  une  dernière  résolution  aussi  bien  que  sur  mes  lettres, 
sachant  que  c'étoit  Tintention  de  mon  saint  Père  que  rien  ne  parût  de 
ses  ouvrages,  et  en  particulier  de  ce  qu'il  avoit  fait  pour  moi ,  sans  sa 
participation. 

Permettez,  Monseigneur,  je  vous  supplie,  que  je  vous  fasse  mes  très- 
humbles  excuses  de  ce  que  cette  nouvelle  copie  n'est  pas  écrite  aussi 
correctement  qu'elle  le  devroit  être  pour  être  digne  de  vous  être  pré- 
sentée :  quelques  soins  que  j'aie  pris,  j'ai  encore  trouvé  des  fautes  en  la 
relisant;  ce  qui  m'a  obligée  de  rayer  des  mots,  d'ajouter  ce  qui  man- 
quoit.  J'avois  pensé  d'en  écrire  une  autre;  mais  j'ai  cru  que  celaferoit 
trop  attendre  Votre  Eminence  :  avec  cela  comme  mes  obédiences  m'em- 
pêchent de  pouvoir  écrire  de  suite,  il  arriveroit  peut-être  que  je  ferois 
encore  des  fautes  si  je  la  récrivois  :  ainsi.  Monseigneur,  j'ai  cru  qu'il 
vaioit  mieux  vous  l'envoyer  telle  qu'elle  est,  espérant  que  tout  ce  que 
renferme  cet  ouvrage  vous  fera  pardonner  tout  ce  qui  vient  de  ma 
plume« 

J'espère  aussi.  Monseigneur,  que  vous  ne  désapprouverez  pas  que 
j'aie  mis  cette  lettre  au  commencement  de  cette  copie.  Mon  premier 
dessein  étoit  de  me  donner  l'honneur  de  vous  en  écrire  une  en  vous 
envoyant  cet  ouvrage  ;  mais  comme  j'ai  fait  attention  à  toutes  les  grâces 
que  Je  devois  demander  à  Votre  Eminence,  j'ai  cru  que  je  devois  plutôt 
la  mettre  à  la  tête  de  cette  copie  ;  afin.  Monseigneur,  que  vous  ayez  plus 
présentes  dans  votre  cœur  paternel  toutes  les  grâces  que  j'ose  vous 
demander;  et  qu'ainsi  je  sois  comme  sûre  que  vous  me  ferez  Thonneur 
de  me  les  conserver,  et  par-dessus  toutes  celle  de  m'bonorer  tovyours 
de  vos  bontés  et  de  votre  protection,  qui  est  la  seule  récompense  que  je 
demande  à  Votre  Eminence  de  mon  petit  travail,  si  je  puis  le  nommer 
ainsi  ;  car  véritablement.  Monseigneur,  j'ai  eu  bien  de  la  consolation  à  le 
faire.  Jalouse,  à  la  vérité,  de  la  gloire  du  saint  Père  que  Dieu  m'avoit 
donné,  j'ai  cru  que  c'étoit  lui  en  beaucoup  procurer  que  de  mettre  entre 
les  mains  de  Votre  Eminence  ses  lettres,  et  les  autres  écrits  qu'il  m'a 
donnés.  Je  sais  mieux  que  personne  jusqu'à  quel  point  il  honoroit  en 
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vous^  Monseigneur^  non-seulement  vos  qualités  illustres,  mais  vos  raies 
lalens  et  voséminentes  et  sublimes  vertus  :  ainsi  je  crois.  Monseigneur, 
avoir  beaucoup  (ravaillé  pour  ce  saint  prélat,  ayant  travaillé  pour  Yotre 
Ëminence,  à  qui  je  suis  et  serai  toute  ma  vie  avec  un  très-profond 
respect,  etc. 

Sœur  GORNDAU  DB  SAUîT-BfimGKB. 


AVERTISSEMENT 

DE  LA  MË&fE  SOEUR 

9UR  LES  LETTRES  SUIVANTES. 

Elles  ont  été  écrites  par  ce  grand  prélat  à  une  ame  que  Dieu  mit  entre 
ses  mains,  par  une  conduite  toute  particulière  de  ses  bontés  et  de  ses 
grandes  miséricordes  pour  elle,  dès  Fannée  4681,  dans  une  visite  que 
ce  prélat  fit,  en  entrant  dans  son  diocèse,  dans  une  communauté  établie 
pour  rinstruction  des  jeunes  filles,  où  cette  personne  s'étoit  dévouée 
depuis  quelques  mois.  Elle  étoit  dans  des  peines  intérieures  très-grandes, 
et  avoit  des  embarras  de  conscience  extrêmes  sur  plusieurs  choses  très- 
considérables,  comme  on  le  verra  dans  les  lettres  que  ce  prélat  lai  a 
écrites,  et  particulièrement  sur  le  vœu  qu'elle  avoit  fait,  dès  qu'elle fot 
veuve,  d'être  religieuse,  que  ses  affaires  et  la  tutelle  d'un  jeune  fils 
qu'elle  avoit  l'empêchoient  d'exécuter.  Car  cette  personne  avoit  été 
engagée  très-jeune  dans  le  mariage;  et  depuis  elle  s'est  trouvée  dans 
tant  de  différentes  situations,  où  elle  a  été  obligée  de  consulter  ce  saint 
prélat  et  de  prendre  ses  avis,  tant  pour  elle  que  pour  d'autres  per- 
sonnes, que  quoiqu'elle  eût  l'honneur  de  le  voir  asses  souvent,  elle 
s'est  trouvée  dans  la  nécessité  de  lui  beaucoup  écrire;  et  ee  grand 
prélat,  tout  environné  d'affaires,  occupé  infatigablement  à  la  garde 
d'Israël,  et  à  empêcher  tant  d'ennemis  si  différens,  si  subtils  et  si  cachés, 
d'y  faire  la  moindre  brèche,  et  à  les  com'battre  par  ses  savans  écrits; 
malgré  donc  ces  travaux  immenses,  il  a  veillé  avec  un  soin^  une  charité 
et  une  vigilance  presque  sans  exemple  à  tous  les  besoins  de  cette  ame, 
sans  jamais  se  rebuter  ni  de  son  peu  de  mérite,  ni  de  ses  peines,  ni  de 
l'avoir  presque  toujours  vue  une  terre  ingrate,  qui  ne  lui  rendoit  qoe 
des  chardons  et  des  épines  pour  la  bonne  semence  qu'il  y  a  înfotiga 
blernent  semée  pendant  tant  d'années.  Et  il  a  toujours  fait  pour  c^te 
ame  ce  qu'il  auroit  fait  pour  celles  qui  auroient  été  non-seulement  d^in 
naissance  illustre,  mais  d'un  esprit  et  d'un  génie  distingué,  d'une  verte, 
d'une  élévation  et  d'une  capacité  dignes  de  son  application,  n  est  wnhi 
plusieurs  fois  à  cette  ame  de  lui  témoigner  son  étonnement  là-dessos, 
et  sa  crainte  qu'enfin  il  ne  se  rebutfit  du  peu  qu'elle  étoit  et  du  médiast 
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fonds  d\iii6  terre  qui  loi  causoit  tant  de  travaux  pour  la  rendra  eapable 
de  rapporter^  non  au  centuple^  mais  au  trentième  ;  ce  saint  prélat  lui 
imposoit  un  sévère  silence  li-dessus^  et  lui  disoit  avec  une  charité 
ardente  et  un  amour  de  Dieu  immense^  a  qu'il  ne  connoissoit  de  grand 
dans  une  ame  que  cette  empreinte  divine  que  Dieu  y  avoit  mise;  que 
c'étoit  là  sa  noblesse  et  sa  grandeur,  que  c'ëtoit  par  Vk  que  la  naissance 
do  lliomme  étoit  illustre  et  bienheureuse,  que  pour  la  naissance  du 
corpf  ce  ii'étoit  que  honte  et  que  foiblesse.  »  Yoilà  comme  ce  saint 
prélat  rassuroit  cette  ame,  en  qui  il  ne  vouloit  souffrir  aucune  crainte  ni 
aucune  pensée  qu'il  pût  donner  plus  de  temps  aui  grands  qu'aux  petits, 
aux  esprits  élevés  qu'aux  simples  :  et  il  lui  disoit  avec  une  humilité 
profonde,  «  qu'il  ne  se  regardoit  que  comme  un  dispensateur  de  la 
parole  de  Dieu,  et  un  canal  par  où  Dieu  faisoit  passer  tout  ce  qui  étoit 
propre  pour  chaque  ame  qu'il  lui  avoit  confiée;  que  sa  seule  attention 
étoit  de  rendre  fidèlement  à  chacune  ce  qui  lui  étoit  donné  par  lui;  qu'il 
plaisoità  Dieu  de  gratifier  quelquefois  des  aroes  très-imparfaites,  et  de 
les  soustraire  quelquefois  à  des  âmes  très-parfaites  :  mais ,  comme 
dit  l'ÂpAtre,  Qui  sera  son  conseiller?  et  qui  lui  dira  :  Pourquoi  faUes" 
vouscela^f 

L'on  rapporte  toutes  ces  choses,  afin  qu'en  voyant  tout  ce  que  ce 
prélat  a  écrit  à  cette  ame ,  on  ne  la  regarde  pas  comme  une  ame  bien 
parfaite.  On  peut  bien  la  regarder  comme  une  ame  que  Dieu  aime,  qu'il 
a  même  prévenue  de  grandes  grâces;  mais  qui  toujours  infidèle,  n'a 
pas  fait  les  progrès  qu'elle  devoit  faire.  Elle  doit  attirer  la  compassion 
et  les  prières  de  ceux  et  de  celles  qui  verront  ces  lettres,  et  les  porter  i 
dire  avec  elle  que  toute  autre  seroit  devenue  une  grande  sainte,  et  au- 
voit  marché  à  pas  de  géant  dans  les  plus  grandes  et  plus  sublimes  vertus 
a(vec  le  secours  d'un  prélat  également  saint,  charitable,  savant,  éclairé, 
zélé,  élevé  dans  la  plus  pure,  la  plus  sûre  et  la  plus  sainte  spiritualité; 
taudis  qu'elle  n'a  fait  que  de  foibles  pas,  pendant  un  si  grand  nombre 
d'années  qu'il  y  a  qu'elle  a  Fhonneur  d'être  sous  la  conduite  de  ce  prélat. 
Ainsi  en  lisant  ces  lettres,  on  ne  doit  songer  à  cette  ame  qu'avec 
pitié,  et  tourner  toute  son  attention  vers  celui  qui  les  a  écrites,  et  dire 
que  ceux  qui  lui  ont  reproché  de  n'entendre  pas  les  voies  spirituelles  ne 
le  eonnoissoient  guère;  et  toutes  les  autres  choses  qu'on  lui  reproche 
dans  ses  écrits,  et  dans  la  rigilance  pastorale  avec  laquelle  il  reprend 
l'erreur  et  soutient  la  vérité:  encore  une  fois,  ses  ennemis  ne  le  con- 
noissent  point  du  tout,  on  plutôt  ils  ne  le  veulent  point  connoître.  Peut- 
être  même  que  ceux  de  ses  amis  qui  croient  connottre  sa  vertu ,  son 
amour  pour  Dieu,  son  humilité,  sa  sublimité  dans  l'oraison  et  dans  la 
vie  int^enre  et  enfin  tous  ses  grands  et  rares  talens,  avoueroient,  s'ils 

*  Aom.,  IX,  80,  2!. 
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voyoient  ses  lettres^  qu'il  s'en  falloit  bien  qu'ils  le  connussent  tel  tpfil 
paroît  si  naturellement  dans  des  lettres  qu'il  n'a  en  nul  dessein  de 
rendre  publiques^  et  qu'il  n'a  écrites  que  selon  les  besoins  de  cette  ame 
et  par  le  mouvement  de  l'EspriU-Saint. 

Ge  sont  ces  vues  qui  ont  fait  condescendre  la  personne  à  qui  elles  sont 
écrites,  à  la  sollicitation  de  personnes  éclairées  et  de  plusieurs  de  ses 
amies,  de  transcrire  celles  qui  sont  contenues  dans  ce  Une,  sans  pté- 
tendre  les  rendre  publiques,  du  moins  qu'après  sa  mort,  si  on  le  jugea 
propos;  mais  seulement  quant  à  présent,  s'il  est  nécessaire  et  utile,  les 
faire  ?oir  à  quelques  personnes  de  confiance,  afin  que  l'on  rende  à  l'il- 
lustre prélat  qui  les  a  écrites  toute  la  justice  et  l'équité  que  les  enne- 
mis de  l'Eglise  tftchent  de  lui  ravir. 

Elle  assure  sous  les  yeux  de  Dieu  qu'elle  les  a  transcrites  fidèlemoit, 
très-fidèlement,  sans  cbanger  ni  mots,  ni  expressions,  qoe  ce  qni  avoit 
quelque  rapporta  la  confession  et  4  des  choses  qu'on  lui  avoit  confiées 
pour  consulter  ce  prélat;  car  le  secret  des  autres  n'étant  pas  le  sien, 
elle  a  dû  ne  le  pas  faire  connoltre.  Elle  n'avoit  d'abord  dessein  que  de 
mettre  uniquement  le  spirituel  :  mais  on  lui  a  représenté  que  l'on  ne 
laisseroit  pas  de  connottre  dans  des  sujets  particuliers,  la  bonté  du  cœur 
de  ce  prélat,  et  son  immense  charité  qui  se  fut  tout  i  tous  pour  les 
gagner  tous.  Elle  en  omet  néanmoins  beaucoup  pour  les  raisons  que  Foo 
vient  de  dire,  et  parce  qu'il  y  en  a  assez  pour  faire  admirer  comment 
un  prélat  occupé  à  la  conduite  d'un  grand  diocèse  et  à  des  affaires  si 
importantes,  ait  pu  trouver  tant  de  temps  pour  une  seule  ame.  Mais  qoe 
ne  peut  point  la  charité  et  le  zèle  du  salut  des  âmes? 

Quoique  cette  personne  ait  été  entièrement  sous  la  conduite  de  ee 
prélat  dès  l'année  1681,  comme  elle  avoit  l'honneur  dans  ces  premières 
années  de  le  voir  souvent,  elle  réservoit  à  lui  parler  de  vive  voix  de  son 
intérieur  :  mais  en  l'année  1686,  elle  lui  fit  une  cçnfession  générale, 
qui  dans  la  suite  en  augmentant  encore  de  beaucoup  sa  confiance  pour 
ce  saint  prélat,  lui  donna  lieu  de  lui  écrire  autant  qu'elle  a  faiL 

Elle  finit  cette  manière  d'avertissement  par  des  paroles  qne  ce  prélat 
lui  a  dites  souvent,  quand  elle  lui  faisoit  connottre  combien  elle  goûtût 
ses  écrits,  et  combien  elle  sentoit  qu'ils  lui  étoient  utiles:  c  Quand 
vous  et  les  saintes  âmes  pour  qui  je  travaille  goûtent  ce  que  je  fais,  je 
reconnois  la  vérité  de  ce  que  dit  un  grand  saint  du  cinquième  siècle: 
le  docteur  reçoit  ce  que  mérite  l'auditeur,  n  On  trouveroit  peu  de  direc- 
teurs avec  des  sentimens  si  humbles,  avec  sa  douce  fermeté,  son  aèle, 
sa  vigilance,  son  attention,  sa  charité,  et  qui  entre  dans  tout  ce  qui  peat 
contribuer  à  l'instruction ,  au  repos  et  à  hi  consolation  d'une  ame, 
comme  l'on  verra  que  ce  prélat  est  entré,  particulièrement  dans  les  étals 
de  peines.  Cette  ame  qui  en  avoit  beaucoup,  lui  disoit  quelquefois  dans 
un  vif  sentiment  de  reconnoissance  qu'elle  s'étonnoit  qu'il  donnât  tant 


Digitized  by  VjOOQ IC 


MADAME  GOBNUAU,  AVBRTISSBMBNT.  425 

d'attentiOD  aux  neanes.  U  lui  diaoit  «  que,  quoiqu'il  fût  vnd  que  Dieu 
permettoit  souvent  qu'il  n'y  eût  aucun  sujet  dans  les  peines  que  l'on 
ressentoit;  cependant  dès  que  Dieu  les  faisoit  ressentir  à  une  ame  comme 
peines^  elle  en  souffroit;  et  qu'ainsi^  soit  qu'elles  fussent  vraies  ou 
imaginaires ,  il  falloit  y  soutenir  cette  ame^  la  consoler  et  la  fortifier; 
et  qu'il  n'étoit  pas  de  son  goût  que  l'on  méprisât  les  peines^  et  que  l'on 
en  raillât,  a 

S'il  étoit  permis  à  cette  personne  de  rapporter  tout  ce  qu'elle  a  en- 
tendu de  ce  saint  prélat  sur  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  intime,  de  plus  in- 
térieur et  dans  la  vie  spirituelle  et  dans  l'amour  de  Dieu^  qu'tt  lui  a 
laissé  voir  sans  le  vouloir^  dans  les  entretiens  qu'elle  a  eu  rhonneur 
d'avoir  avec  lui  quand  elle  lui  parloit  de  ses  dispositions,  on  verroit  des 
choses  admirables  :  mais  elle  connoit  trop  les  sentimens  d'humilité  de 
ce  prélat  (a) ,  pour  oser  parler  de  choses  qu'il  ne  souffriroit  pas  ;  ainsi 
elle  demeure  dans  le  silence  sur  ce  siyetj  pdur  ne  pas  lui  déplaire^ 
respectant  trop  tout  ce  qu'elle  sait  être  du  goût  de  ce  prélat  si  distin- 
gué, non-seulement  par  tous  ses  rares  et  sublimes  talens  et  par  ses  hé- 
roïques vertus,  mais  encore  par  ses  grandes  lumières  et  son  grand 
discernement  dans  la  conduite  des  âmes.  S'il  étoit  permis  à  cette  per- 
sonne de  dire  combien  ses  avis  sont  justes  et  saints,  et  ses  décisions 
nettes  et  précises  ;  et  combien  ce  saint  prélat  est  éloigné  des  vues  hu- 
maines, ne  se  laissant  jamais  prévenir  sur  la  moindre  chose,  écoutant 
toujours  Dieu  et  le  consultant  sur  tout  :  on  seroit  dans  l'admiration  et 
dans  un  saint  étonnement  ;  mais  il  faut  que  cette  personne  passe  tout 
ce  qu'elle  sait  de  lui  et  tout  ce  qu'elle  a  vu  et  entendu,  pour  ne  pas  dé- 
plaire à  ce  prélat. 


SECOND  AVERTISSEMENT 

DE  LA  MÊME  SŒUR. 

Ce  grand  prélat  étant  mort  depuis  que  ses  lettres  ont  été  transcrites , 
la  personne  à  qui  elles  ont  été  écrites,  qui  n'avoit  osé  mettre,  du  vivant 
de  ce  saint  prélat,  des  choses  qu'elle  savoit  bien  que  son  humilité 
n'eût  pas  souffertes,  se  croit  obligée  de  les  «goûter  dans  un  second 
Avertùsementy  ne  pouvant  cacher  aux  personnes  de  conûance  qui  ver- 
ront ces  lettres  des  choses  qui  les  édifieront,  et  augmenteront  leur 
estime  et  leur  vénération  pour  la  mémoire  d'un  prélat  si  distingué  par 
tous  ses  rares  talens,  par  ses  sublimes  et  héroïques  vertus,  par  ses 
grandes  lumières  et  son  grand  discernement  dans  la  conduite  des 

(a)  Bossaet  vivoit  encore  lorsqu'elle  composa  cet  avertissement. 
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ames;  si  humble^  si  plein  d'amour  pour  Dieo^  et  si  rempH  de  eette  ar- 
dente charité  qae  saint  Paul  demande  dans  les  pasteurs  :  c'est  ce  qa'oo 
remarquera  encore  plus  particulièrement  dans  ce  qu'elle  afoute  sim- 
plement et  naturellement,  devant  cela  à  la  vérité  et  à  la  mémoire  d'na 
prélat  à  qui  elle  a  des  obligations  infinies. 

11  est  arrivé  plusieurs  fois  à  cette  personne  de  témoigner  à  ce  prélat 
combien  de  certaines  choses  qu'il  lui  avoit  écrites,  l'avoient  touchée  et 
pénétrée  et  l'utilité  qu'elle  en  avoit  retirée.  Il  lui  disoit  avec  une  humi- 
lité profonde  :  «  Mes  paroles,  ma  Fille,  n'en  sont  pas  meilleures  pour 
avoir  en  vous  l'effet  que  vous  me  dites.  Dieu  bénit  votre  obéissance,  et 
celui  dont  je  tiens  la  place  veut  se  faire  sentir  :  brûlez  et  soupires  pour 
lui,  c'est  une  marque  que  ce  que  je  vous  ai  écrit  m'avoit  été  donné  par 
l'Ësprit-Saint;  car  ce  qui  vient  de  l'homme  ne  touche  point  l'homme, 
et  n'entre  point  dans  son  coeur  :  ainsi  regardez-le  comme  venant  de 
Dieu,  et  non  de  moi  ;  et  laissez-vous  bien  pénétrer  de  sa  sainte  vérité, 
qu'il  veut  bien  vous  faire  sentir  par  son  foible  ministre,  qu'il  daigna 
employer  à  de  si  grandes  choses.  Je  suis  par  ma  charge  un  canal  par  où 
passent  les  instructions  pour  les  autres  :  mais  que  j'ai  siyet  de  craindre 
que  je  ne  sois  que  cela!  11  faut  du  moins  donner  et  distribuer  ce  qu'on 
reçoit  et,  autant  que  l'on  peut  tâcher  qu'il  nous  en  revienne  quelques 
gouttes  :  demandez  bien  cela  pour  moi  au  céleste  Epoux,  s 

Quand  il  faisoit  faire  la  retraite  à  cette  personne,  ce  qu'il  vonloit 
qu'elle  fît  tous  les  ans;  après  avoir  connu  ce  qui  étoit  nécessaire  a 
cette  ame  pour  son  avancement  spirituel,  et  ce  que  Dieu  demandoit 
d'elle,  il  lui  donnoit  pour  sujet  de  sa  retraite  les  chapitres  de  l'Ecriture 
sainte  et  les  Psaumes  qui  convenoient  à  ses  dispositions  :  après  cela  il 
laissoit  le  Saint-Esprit  maître  de  cette  ame,  et  il  ne  vouloit  point  du 
tout,  à  ce  qu'il  disoit,  mêler  son  ouvrage  avec  celui  de  Dieu  ;  il  disoit  à 
cette  personne  avec  une  humilité  profonde  et  un  amour  de  Dieu  im- 
mense, qu'il  ne  devoit  avoir  de  part  à  sa  retraite  que  de  lui  bien  faire 
écouter  Dieu  et  suivre  ses  saintes  inspirations,  que  c'étoit  là  toute  sa 
chaire.  Gela  n'empéchoit  pas  qu'il  ne  vît  cette  personne  tout  autant 
qu'elle  en  avoit  besoin  pour  son  instruction  :  mais  ses  entretiens 
étoient  courts  ;  et  après  avoir  échauffé  le  cœur  par  quelques  paroles  do 
céleste  Epoui,  il  disoit  qu'il  ne  falloit  pas  interrompre  le  sacré  com- 
merce de  ce  saint  Epoux  dans  une  retrai^te.  Il  n'improuvoit  pas^  a  ce 
qu'il  disoit,  la  conduite  de  tant  d'habiles  directeurs  qui  règlent  ju»> 
qu'aux  moindres  pensées  et  affections  dans  les  retraites,  et  veulent 
qu'on  leur  rende  compte  jusqu'à  un  iota  de  tout  ce  que  l'on  a  fait  : 
mais  pour  lui ,  il  ne  pouvoit  goûter  cette  pratique  à  l'égard  des  âmes 
qui  aimoient  Dieu,  et  un  peu  avancées  dans  la  vie  spirituelle.  Toutes 
les  pratiques  qu'il  donnoit  dans  les  retraites  étoient  de  beaucoup  prier 
pour  l'Eglise ,  pour  le  Pape,  pour  le  Roi,  pour  la  maison  royale;  j 
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l'Etat^  pour  lai^  pour  son  diocèse  et  poar  les  pécheurs  :  car  son  amour 
pour  P£glise>  pour  le  Roi  et  pour  la  famille  royale  étoit  bien  au  delà  de 
ce  qu'on  en  peut  penser  :  il  n'accordoit  presque  jamais  de  prières  on 
de  communions  à  cette  personne  qu'à  cette  condition* 

Lorsqu'elle  lui  faisoit  la  revue  de  sa  conscience^  après  qu'il  avoit  dit 
la  messe  à  cette  intention  ;  quand  cette  personne  approchoit  de  lui^  Il 
commençoit  le  plus  souvent  à  se  mettre  à  genoui^  en  disant  le  Veni 
sonde  avec  une  dévotion  et  une  élévation  d'esprit  à  Dieu  qui  étoit  ad- 
mirable.  dette  personne  le  voyoit  tout  entier^  pendant  qu'elle  lui  par- 
loit^  si  pris  et  si  épris  de  Dieu>  qu'elle  sentoit  qu'il  ne  lui  parloit  que 
par  le  mouvement  de  TEsprit-Saint.  Il  prêtoit  une  attention  si  particu* 
lière  à  ce  qu'elle  lui  disoit;  il  répondoit  avec  tant  de  douceur  et  de 
bonté,  et  en  même  temps  avec  tant  de  sèle  et  d'amour  pour  Dieu^  qu'il 
étoit  impossible  de  ne  pas  se  rendre  à  tout  ce  qu'il  disoit,  de  ne  pas 
concevoir  un  nouveau  goût  de  la  vertu  et  une  nouvelle  haine  du  vice* 
Quand  il  donnoit  l'absolution,  il  renouveloit  son  attention  avec  une  dé- 
votion surprenante,  et  une  ferveur  qui  quelquefois  l'emportoit  comme 
hors  de  lui-même  :  il  demeuroit  asses  de  temps  les  deux  mains  levées 
dans  un  silence  profond  ;  et  quand  il  prononçoit  les  paroles  de  l'abso- 
Intion,  il  sembloit  que  c'étoit  Dieu  même  qui  parloit  par  sa  bouche, 
tant  il  en  sortoit  d'onction. 

Quand  il  arrivoit  à  cette  personne  de  lui  marquer  son  étonnement  de 
la  douceur  avec  laquelle  il  venoit  de  la  traiter,  après  tant  de  chutes 
qu'elle  lui  avoit  fait  connottre  :  a  Dieu  est  bon,  ma  Fille,  disoit  ce  pré- 
lat ;  il  vous  aime,  il  vous  pardonne.  Eh  !  comment  ne  le  ferois-je  pas  î 
il  me  souffre  bien,  moi  qui  suis  son  indigne  ministre.  » 

Mais  où  la  charité  de  ce  saint  prélat  paroissoit  plus  ardente,  c'étoit 
quand  il  arrivoit  que  cette  personne  avoit  peine  à  lui  dire  des  choses 
humiliantes  :  il  l'encourageoit  avec  une  douceur  toute  sainte,  en  lui 
disant  :  s  Hélas  !  ma  Fille,  que  craignez-vous  Y  Tous  parles  à  un  Père 
et  à  un  plus  grand  pécheur  que  vous.  » 

Enfin  on  peut  dire  que  ce  grand  prélat  étoit  véritablement,  pour  les 
âmes  qu'il  avoit  sous  sa  conduite,  ce  bon  et  charitable  pasteur  de 
l'Evangile;  car  il  n'oublioit  rien  pour  leur  avancement  dans  la  vertu. 
n  les  cherehoit  infatigablement,  quand  elles  étoient  égarées  des  voies 
où  Dieu  les  vouloit  et  des  règles  qu'il  leur  avoit  prescrites  ;  il  appli- 
quoit  à  leurs  maux  tous  les  remèdes  que  la  tendresse  d'un  père  peut 
prescrire,  sans  néanmoins  que  cela  l'empêchât  d'apporter  fortement  les 
remèdes  nécessaires  à  leurs  plaies,  dont  il  adoucîssoit  l'amertume  par 
la  douceur  de  ses  paroles  et  de  ses  insinuantes  et  douces  manières. 
Enfin  on  peut  dire,  s'il  est  permis  de  parler  de  la  sorte,  qu'il  avoit  des 
înTcntions  saintement  admirables,  pour  amener  les  âmes  au  point  où  il 
vouloit  ;  mais  sans  prendre  jamais  un  ton  de  mattre  ,  ni  des  paroles 
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dares  et  humiliaDtes.  Ce  saint  prélat  se  contentoit  de  dire  :  «  Est-ee 
aimer  Dieu^  ma  Fille,  qae  d'agir  comme  tous  faites?  il  veut  toute  aotre 
chose  de  vous;  il  faut  le  faire  ;  il  tous  Tordonne  par  ma  bouche,  et  je 
vous  y  exhorte.  Répares  donc  avec  courage  les  faux  pas  que  tous  a?» 
faits;  et  reprenez  de  nouvelles  forces  pour  courir  dans  la  voie  que  Dieu 
vous  marque^  avec  amour  et  fidélité,  a 

Quand  ce  saint  prélat  connoissoit  la  bénédiction  que  Dieu  avoit  don- 
née à  ses  paroles,  et  les  bons  effets  que  sa  douceur  avoit  produits,  il 
disoit  avec  humilité,  «  que  nous  sommes  redevables  à  saint  François  de 
Sales,  de  nous  avoir  appris  les  règles  de  la  conduite  des  âmes.  Qtie  la 
doctrine  de  ce  grand  Saint  est  à  révérer  !  Je  veux  toute  ma  vie  me  la 
proposer  pour  exemple,  puisque  c*est  celle  que  le  Seigneur  a  enseignée 
lui-même.  i>  Il  n'étoit  point  du  tout  du  goût  de  ce  prélat  que  Ton  usât 
de  sévérité  ni  de  répréhensiôn  trop  vive  :  il  disoit  que  quand  il  pensoit 
a  Tentretien  du  Sauveur  avec  la  Samaritaine,  et  aux  saintes  adresses 
dont  il  se  servit  pour  faire  connottre  à  cette  femme  pécheresse  ses  é^ 
remens,  il  se  confirmoit  de  plus  en  plus  que  la  douceur  ramenoit  plas 
drames  à  Dieu,  et  les  retiroit  plus  véritablement  de  leurs  déréglemens 
que  la  sévérité,  qui  ne  servoit  ordinairement  qu'à  les  aigrir  et  à  les 
soulever  contre  les  avis  qu'on  leur  donnoit. 

Cette  charité  immense,  que  ce  saint  prélat  avoit  pour  les  âmes,  ne  se 
bomoit  pas  seulement  à  celles  que  Dieu  avoit  mises  sous  sa  condaite 
par  des  voies  particulières  ;  car  quoiqu'il  ne  voulût  pas  se  changer  de 
trop  de  conduites,  il  ne  refusoit  pas  ses  avis  quand  il  croyoit  que  cdt 
étoit  utile.  La  personne  à  qui  ces  lettres  sont  écrites,  en  peut  rendre 
sous  les  yeux  de  Dieu  un  grand  témoignage  ;  ce  préht  ayant  bien  voula 
qu'elle  Tait  consulté  pour  bien  des  personnes  à  qui  il  a  bien  voulu  par- 
ler, dont  il  a  même  entendu  les  confessions  en  général,  et  à  qui  il  a 
donné  des  temps  considérables  pour  leur  mettre  l'esprit  et  la  cons- 
cience en  repos.  Et  il  donnoit  autant  d'application  à  celles  qui  étoient 
peu  éclairées  et  d'un  petit  génie,  qu'à  celles  qui  l'étoient  davantage. 
Cette  personne  a  été  témoin  qu'il  fut  une  fois  trois  heures  de  suite  a 
faire  faire  une  confession  générale  à  une  ame  pénible  à  entendre,  tit 
encore  plus  à  s'expliquer.  Gomme  elle  lui  marqua  son  étonnement  de 
la  fatigue  qu'il  avoit  bien  voulu  prendre  pour  cette  ame,  il  lui  dit  Im- 
même avec  plus  d'étonnement  :  a  Eh  !  pourquoi  suis-je  fait,  ma  Fille? 
Cette  ame  n'a-t*elle  pas  été  rachetée  du  sang  de  Jésus-Christ^  et  n'esl- 
elle  pas  l'objet  de  son  amour,  comme  celle  d'une  personne  d'esprit  et 
de  naissance  distinguée.  » 

Il  est  arrivé  plusieurs  fois  qu'on  a  fait  beaucoup  de  peines  à  la  per« 
sonne  à  qui  ces  lettres  sont  écrites,  et  qu'on  l'a  même  assez  humiliée, 
en  lui  disant  qu'elle  occupoit  trop  ce  prélat,  qu'elle  lui  prenoitdo 
temps  qu'il  auroit  mieux  employé.  Quand  fMe  lui  faisoit  connoftre 
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celaj  en  lui  avouant  qu'elle  craignoU  de  le  fatiguer  et  de  le  rébttter^  il 
lui  disoit  avec  une  très  grande  bonté,  et  avec  un  sèle  aident  pour  la 
gloire  de  Dieu  et  le  salut  des  âmes  :  a  Allez  ma  Fille  ;  répondez  {à  ceui 
qui  vous  parlent  ainsi  qu'ils  connoissent  peu  les  devoirs  de  la  charge 
pastorale  ;  car  une  des  plus  grandes  obligations  d'un  évêque  est  la 
conduite  des  âmes  :  mais  comme  il  ne  peut  pas  tout  faire,  il  est  obligé 
de  se  décharger  sur  d'autres  de  ce  soin  :  il  doit  cependant  s'estimer 
heureux  quand  Dieu  permet  qu'il  puisse  trouver  le  temps  d'en  conduire 
quelques  unes.  Je  vous  avoue,  ma  Fille>  que  je  m'estime  très-honoré  de 
ce  que  Dieu  m'en  a  confié,  et  de  ce  qu'il  daigne  bénir  mes  travaui  et 
mes  instructions:  ainsi  n'écoutez  point  ces  gens,  et  croyez  que  rien  ne 
me  rebute  ;  ne  vous  rebutez  donc  pas  aussi ,  et  laisses  là  ces  vains  dis- 
cours. 

Ce  saint  prélat  regardoit  la  direction  des  âmes  comme  quelque  chose 
de  très-considérable  :  mais  il^  vouloit  que  tout  ce  qui  sentoit  l'amuse- 
ment, ou  qui  pouvoit  seulement  y  tendre,  en  fût  banni.  Il  disoit  qu'un 
directeur  tenoit  à  chaque  ame  qu'il  avoit  sous  sa  conduite  la  place  de 
Dieu  ;  qu'ainsi  il  làlloit  de  part  et  d'autre  être  unis  à  Dieu  par  le  fond 
et  par  les  puissances  de  l'ame,  et  que  tout  fût  grave  et  sérieux. 

Toute  la  conduite  de  ce  grand  évéque  est  digne  d'admiration  dans  la 
direction  des  âmes  pour  les  faire  aller  à  Dieu,  examinant  avec  application 
et  avec  une  sainte  attention  les  voies  de  Dieu  sur  elles,  pour  les  y  faire 
marcher.  11  ne  pouvoit  goûter  que  l'on  conduisit  les  âmes  selon  les  vues, 
quoique  bonnes,  que  l'on  pouvoit  avoir.  Il  a  dit  plusieurs  fois  en  confi- 
dence à  cette  personne,  qu'il  souffroit  une  extrême  peine  de  la  violence 
que  l'on  faisoità  l'Esprit  de  Dieu  sur  la  conduite  des  âmes;  qu'il  n'avoit 
jamais  étéde  sentiment  qu'il  fallût  contraindre  l'état  de  celles  que  l'on 
avoit  à  conduire;  qu'il  suffisoit  de  les  mettre  en  assurance  sur  les  voies 
qu'elles  suivent,  en  les  assurant  qu'il  n'y  a  rien  de  suspect,  et  en  leur 
faisant  suivre  l'attrait  de  la  grâce  :  mais  qu'on  ne  pouvoit  trop  leur 
inspirer  le  saint  amour,  leur  faire  goûter  Dieu  et  sa  sainte  vérité  ;  que 
quand  une  fois  le  cœur  étoit  touché  de  ce  bien  unique  et  souverain,  il 
aspiroit  sans  cesse  à  le  posséder  et  à  en  être  possédé  Tque  ce  n'étoit 
point  son  sentiment  qu'il  fallût  attendre  de  certains  états  et  de  certains 
progrès,  pour  parler  du  divin  amour  i  une  ame  que  Dieu  attiroit  à  lui 
par  cette  voie;  qu'il  falloit  au  contraire  être  attentif  à  seconder  les  des- 
sens de  Dieu,  en  donnant  toujours  à  cette  ame  une  pâture  propre  à 
augmenter  son  amour,  et  avoir  soin  de  temps  en  temps  de  ranimer  cet 
amour;  que  rien  ne  lui  sembloit  plus  propre  à  avancer  la  perfection 
d'une  ame  que  cette  conduite  qui  rendoit  le  saint  amour  maître  du 
cœur,  pour  y  établir  son  pouvoir  souverain  et  (y  détruire  les  passions  ; 
qu'il  n'étoit  pas  du  sentiment  qu'on  les  pût  bien  détruire  par  leur  con- 
traire; que  souvent  cela  ne  servoit  qu'à  les  aigrir  et  à  les  soulever  plus 
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fortement  ;  mais  qu'il  falloit  seulement^  par  la  ^oU  du  saint  amen? , 
leur  faire  changer  d'objet  ;  qu'insensiblement  uneamesonniise  et  docile 
abandonnoit  le  vice  pour  s'attacher  à  lafertu  ;  que  ce  changement  d'ob- 
jets^ sans  presque  lui  donner  de  travail,  rendoit  son  amour  pour  Dieu 
plus  ferme  et  plus  ardent.  Aimes,  disoit  ce  saint  prélat  après  saint  âs- 
gustin,  et  Eûtes  ceque  Tousvoudres  -,  parce  que  si  tous  aimes  véritable- 
ment, vous  ne  feres  que  ce  qui  sera  agréable  au  céleste  Epoux.  »  C'est 
la  conduite  que  ce  saint  Prélat  a  tenue  sur  les  âmes  dont  il  abiea  voulu 
se  charger:  il  y  en  a  plusieurs  qui  auroient  été  perdues  par  une  con- 
duite contraire.  C'est  ce  qu'il  a  fait  l'honneur  de  dire  souvent  i  la  per- 
sonne à  qui  ces  lettres  sont  écrites,  qui  s'est  trouvée  dans  la  situation  de 
consulter  beaucoup  ce  prélat  pour  des  personnes  qui  l'en  prioient 

Néanmoins  il  faut  regarder  cela  comme  choses  propres  pour  les  per- 
sonnes déjà  attirées  à  Dieu,  et  non  comme  une  conduite  que  ce  prâat 
auroit  tenue  avec  des  personnes  dans  des  passions  criminelles  et  avec 
de  grands  attachemens  pour  le  monde.  Car  quoique  sa  conduite  ea 
général  fût  très-douce  pour  les  personnes  qu'il  conduisoit,  il  vouloitda 
travail  et  que  l'on  fût  souple,  comme  il  disoit ,  sous  la  main  qui  con- 
duisoit. Il  vouloit  bien  qu'on  lui  représentât  ses  raisons,  quand  ce  qu'il 
ordonnoit  paroissoit  pénible  ;  mais  après  cela  il  ne  souffroit  plus  de 
raisonnement,  et  doucement  il  faisoit  comprendre  qu'il  falloit  se  sou- 
mettre et  ne  pas  se  persuader  qu'à  force  de  raisonnemens  on  pftt  lui 
faire  quitter  ses  sentimens,  quand  il  les  croyoit  utiles  pour  l'avancement 
des  âmes.  11  étoit  d'une  fermeté  étonnante  sur  ce  fait,  malgré  sa  douceur 
qu'il  sembloit  quitter  dans  ces  occasions.  La  personne  à  qui  ces  lettres 
sont  écrites,  outre  ce  qu'elle  sait  par  elle  même  là-dessus,  sait  encore 
ce  qui  est  arrivé  à  d'autres  perponnes.  U  y  en  a  eu  quelques-unes,  quoi- 
que très-parfaites  d'ailleurs  et  très-considérables  de  ce  prélat,  dont  il  a 
absolument  abandonné  la  conduite  pour  avoir  apporté  tant  de  retar- 
dement à  se  soumettre  et  trop  de  raisons.Quelques  prières  qu'on  ait  pa 
loi  faire  pour  ces  personnes,  jamais  on  n'a  pu  le  fléchir  pour  les  re- 
prendre, quoiqu'il  ait  toijuours  continué  de  les  estimer  et  d'avoir  de  la 
considération  pour  elles.  Cette  personne  marqua  plusieurs  fois  son 
étonnement  à  ce  prélat  de  sa  conduite  ;  et  comme  elle  ne  put  s'empêcher 
de  lui  avouer  qu'elle  lui  paroissoit  trop  sévère,  qu'atout  péché  il  y  aroit 
miséricorde,  il  lui  dit:  c  Ma  Fille,  il  y  a  une  grande  différence  entre 
pardonner  une  injure  qu'on  doit  oublier,  et  entre  ce  qui  est  de  direc- 
tion: car  la  direction  tournera  en  vrai  amusement,  dès  qu'un  directeur 
par  mollesse  et  par  complaisance  pliera  sous  la  volonté  des  âmes  qu'il 
dirige;  qu'il  souffrira  leurs  raisonnemens  et  leur  peu  de  soumission^ 
qui  font  que  jamais  elles  ne  peuvent  avancer  dans  la  perfectimi.  Ctsi 
une  vraie  perte  de  temps  qu'une  telle  direction,  et  je  n'en  veux  jamais 
avoir  de  semblables,  p 
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II  noii  à  pen  près  la  même  conduite  pour  les  scrupules^  hors  qu'il 
portoit  une  grande  compassion  à  celles  qui  en  étoient  travaillées  :  il 
meltoit  tout  en  usage  pour  les  guérir,  et  son  attention  et  sa  vigilance 
pour  en  garantir  une  ame  étoient  surprenantes  :  il  prévoyoit  jusqu'aux 
moindres  choses  qui  pouvoient  seulement  y  tendre  ;  et  sans  presque  que 
Ton  s'en  aperçût,  quand  on  étoit  soumise  et  docile,  il  déracinoit  avec 
une  sainte  adresse  cette  imperfection  si  capable,  à  ce  qu'il  disoit,  d'em- 
pécher  le  progrès  d'une  ame  dans  la  vie  spirituelle.  C'est  ce  qu'on 
pourra  remarquer  dans  la  suite  de  ces  lettres:  car  la  personne  à  qui 
elles  sont  écrites,  en  auroit  été  accablée  sans  le  secours  de  ce  saint 
prélat:  mais  il  les  lui  levoit  aussitôt,  et  la  faisoit  outre-passer  ses  ré^ 
fleiions  et  ses  retours.  C'est  ce  que  Ton  verra  particulièrement  sur  la 
sainte  communion,  où  cette  personne  étoit  tort  attirée,  mais  d'où  ses 
scrupules  l'auroient  fort  éloignée  :  et  comme  il  avoit  connu  par  une 
expérience  constante  que  ses  communions  avoient  toujours  une  bonne 
suite,  il  craignoit  d'affoiblir  ou  de  diminuer  l'amour  divin  dans  son  ame, 
en  souffrant  qu'elle  eût  le  moindre  scrupule  ;  et  il  vouloit  d'elle  sur  cela 
une  entière  soumission,  comme  sur  autre  chose. 

La  maxime  de  ce  saint  prélat  étoit,  en  fait  de  tentations  et  paiti- 
culièrement  de  celles  qui  regardent  la  pureté,  de  ne  se  pas  laisser  in- 
quiéter ni  agiter  par  trop  de  réflexions,  et  de  ne  pas  sduffrir  que  les 
âmes  que  Dieu  exerçoit  par  ces  sortes  d'épreuves  fissent  trop  de  retour 
sur  ces  peines,  quand  particulièrement  ces  âmes  avoient  toute  la  fidélité 
qu'elles  dévoient  pour  ne  donner  aucune  prise  au  tentateur.  Lorsqu'on 
lui  avoil  dit  en  peu  de  paroles,  ou  plutôt  à  demi-mot,  ses  peines,  ses 
craintes,  ses  doutes  et  ses  embarras  là-dessus,  c'étoit  assez:  Dieu  lui 
donnoit  les  lumières  dont  il  avoit  besoin  dans  ces  sortes  d'humiliations, 
et  il  ne  faisoit  jamais  de  questions  gênantes  sur  ce  sujet;  au  contraire 
il  aidoit,  il  consoloit  et  encourageoit  une  ame  peinée  avec  une  douceur 
et  une  compassion  qui  cbarmoit.  Il  gémissoit  au  fond  de  son  cceur  de  la 
torture  où  tant  de  gens  mettent  les  âmes  par  trop  de  questions  sur  cet 
article;  il  entendoit  les  âmes  timorées  et  à  Dieu.  11  n'a  rien  tant  recom- 
mandé à  cette  personne  que  cette  conduite,  parce  qu'elle  s'est  trouvée 
dans  la  situation  d'avoir  à  instruire  des  personnes  sur  cette  matière.  11 
disoit  qu'il  pouvoit  arriver  qu'en  pensant  à  guérir  ces  sortes  de  peines, 
et  prévenir  les  suites  qu'elles  pouvoient  attirer,  on  y  faisoit  tomber  les 
aœes  en  leur  échauffant  l'imagination  par  trop  de  questions,  et  pour 
Aouloir  trop  approfondir  ;  qu'il  falloit,  quand  on  étoit  obligé  de  parler 
de  ces  aortes  de  peines  et  de  les  entendre^  ne  tenir  à  la  terre  que  du  bout 
du  pied.  Mais  il  ne  vouloit  pas  aussi  que  l'on  fût  trop  craintif  là-dessus; 
il  Touloit  au  contraire  que  l'on  gardât  ce  milieu  que  la  charité  et  l'ar 
mour  de  Dieu  sait  faire  trouver,  qui  fait  dire  les  choses  nécessaires  et 
(aire  l«s  inutiles  dans  cette  matière  si  délicate.  Ce  saint  prélat  a  dit  en 
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confidence  à  cette  personne,  qu'il  n'étudioit  jamais  ces  matières; 
que  cependant  Dieu  lui  donnoit  les  lumières  dont  il  avoit  besoin 
dans  les  cas  où  il  étoit  consulté,  qu'après  cela  il  ne  savoit  plus  rieo. 
Cette  personne  a  remarqué  dans  les  entretiens  qu'elle  a  été  obli- 
gée d'avoir  avec  ce  prélat  sur  ces  articles,  qu'il  étoit  pur  comme  on 
ange. 

L'humilité  de  ce  prélat,  quoique  si  connue,  étoit  encore  bien  au  delà 
de  ce  qu'on  en  peut  penser.  Il  a  fait  l'honneur  de  dire  quelquefois  i 
cette  personne,  qu'il  souffroit  d'être  obligé  par  sa  dignité  de  gûderune 
manière  de  supériorité  pour  le  bien  même  des  personnes,  afin  de  les 
tenir  plus  dans  la  soumission  et  dans  l'ordre  ;  mais  que  c'étoit  un  pesant 
fardeau  pour  lui. 

Cette  personne  le  voyant  si  occupé  de  grandes  affaires,  et  ne  pas 
laisser  de  lui  écrire  beaucoup,  lui  disoit  quelquefois  qu'elle  ne  pouvoit 
comprendre  comment  il  pouvoit  faire  pour  trouve^  tout  le  temps  dont 
il  avoit  besoin  pour  tant  de  différentes  choses;  et  ce  saint  prèlat  loi 
répondoit  bonnement  :  a  Tout  ce  que  j'observe,  ma  Fille,  est  de  ne  me 
pas  laisser  accabler,  non  par  crainte  d'être  accablé,  mais  parce  qœ 
l'accablement  jette  dans  l'agitation  et  la  précipitation  ;  ce  qui  ne  con- 
vient point  aux  affaires  de  Dieu.  Un  homme,  surtout  de  ma  médiocrité, 
ne  pourroit  pas  suffire  à  tout,  s'il  ne  se  faisoit  une  loi  de  faire  tout  ce 
qui  se  présente  a  chaque  moment  avec  tranquillité  et  repos  ;  assuré  que 
Dieu,  qui  charge  ses  foibles  épaules  de  tant  d'affaires,  ne  permettra  pas 
qu'il  ne  puisse  faire  tout  ce  qui  est  nécessaire  :  et  quand  les  affaires  de 
Dieu  relardent  les  affaires  de  Dieu,  tout  ne  laisse  pas  d'aller  bien.  « 

Ainsi  ce  prélat  ne  paroissoit  jamais  i  cette  ame  ni  pressé,  ni  empressé, 
ni  fatigué  de  ce  qu'elle  lui  disoit,  et  du  temps  qu'il  étoit  obligé  de  lui 
donner  :  au  contraire  il  la  rassuroit  contre  la  crainte  qu'elle  en  avoit 
avec  une  bonté  et  des  manières  aussi  honnêtes  comme  si  elle  eût  été 
une  personne  de  distinction.  H  vouioit  qu'elle  agît  avec  lui  comme  avec 
un  père,  et  qu'elle  lui  dit  simplement  ses  vues,  même  par  rapport  i  loi  ; 
il  disoit  :  «  11  faut  tout  écouter,  et  retenir  pour  soi  ce  qui  convient  et  ce 
qui  est  bon.  » 

Quelquefois  il  ne  répondoit  pas  d'abord  aux  questions  que  cette  per> 
sonne  lui  faisoit  ;  mais  il  lui  mandoit  simplement:  a  Ma  Fille,  Dieu  ne 
m'a  rien  donné  sur  vos  questions;  quand  il  me  le  donnera,  je  vous  le 
donnerai;»  et  souvent  dès  le  lendemam  il  lui  envoyoit  ce  qu'elle  Im 
avoit  demandé,  en  lui  mandant  :  a  Le  céleste  Epoux,  ma  Fille,  a  pomtu 
à  ma  pauvreté,  et  dès  cette  nuit  il  m'a  donné  ce  que  vous  me  demandei; 
je  vous  l'envoie  comme  venant  de  cette  divine  source.  »  Il  ne  cessoit 
d'imprimer  dans  l'esprit  de  cette  personne  de  recevoir  ses  instructions, 
non  comme  venant  de  lui,  mais  comme  lui  étant  données  d'en  haut.  Il 
ne  s'attribuoit  assurément  aucune  chose,  et  son  humilité  là-dessoi  étoit 
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exeesriTe:  c'est  ce  qui  a  fait  que  l'on  a  si  peu  connu  son  élévation  dans 
Toraison^  dans  Famour  de  Dieu,  dans  toutes  les  voies  les  pins  sublimes, 
et  ses  rares  talens  dans  la  conduite  des  âmes,  qu'il  ne  laissoit  parottre 
qu'à  ceui  qui  en  avoient  besoin. 

S'il  étoit  permis  à  cette  personne  de  parler  de  l'affaire  du  quiétisme^ 
elle  diroit  des  choses  admirables  sur  son  humilité  dans  tout  ce 
qu'on  a  dit  de  lui,  et  dans  tout  ce  qu'on  lui  a  reproché  si  vivement,  sur 
son  sële  pour  la  gloire  de  Dieu  et  la  saine  doctrine.  Car  comme  cette 
personne  lui  parloit  souvent  de  cette  affaire,  dans  la  crainte  que  le 
travail  que  ses  écrits  lui  pouvoient  causer  n'altérit  sa  santé,  cela  l'obli* 
geoit  souvent  à  lui  dire  ses  sentimens  sur  ce  qu'on  lui  reprochoit,  ofr 
elle  apercevoit  un  désintéressement  si  grand  par  rapport  à  tout  ce  qui 
pouvoit  le  regarder  dans  cette  affaire,  qu'elle  en  étoit  dans  l'admiration: 
OD  pourra  voir  dans  les  lettres  zv,  xxix,  lxuvui,  lxxxix,  icii,  xenr^ 
xax>  CI,  ce  qu'il  lui  en  a  mandé  quelquefois.  Mais  où  elle  a  le  plus 
connu  ce  parfait  désintéressement,  son  amour  pour  Dieu  et  son  véritable 
zèle  pour  le  soutien  de  la  vérité,  c'est  qu'elle  sait  ce  qu'il  a  sacriQé 
pour  cela,  parce  que  comme  elle  avoit  l'honneur  de  connottre  parti- 
culièrement les  amis  de  ce  prélat,  qu'elle  honoroit  beaucoup,  et  qu'elle 
avoit  été  à  portée  d'être  souvent  témoin  de  ses  tendresses  de  père  pour 
les  uns  et  d'une  estime  particulière  pour  les  autres,  elle  sait  que  le  cœur 
de  ce  prélat  a  été  déchiré  mille  fois,  non  des  reproches  qu'on  lui  a 
faits,  mais  d'être  obligé  de  rompre  avec  de  si  intimes  amis.  Cependant 
malgré  cette  sensibilité,  que  la  bonté  de  son  cœur  et  sa  sincérilé  lui  ont 
pu  faire  souffrir,  il  n'a  jamais  hésité  à  soutenir  les  intérêts  de  son  Maître 
aux  dépens  de  tout,  et  même  de  sa  vie  ;  car  il  a  fort  bien  connu  que 
cette  aflaîre  diminuoit  sa  santé.  G'étoit  aussi  de  quoi  l'accabler,  que  ses 
Immenses  travaux  dans  cette  affaire,  et  les  grands  sacrifices  qu'il  fut 
obligé  de  taire.  Enfln  on  peut  dire  que  l'humilité  de  ce  prélat  étoi 
presque  sans  exemple,  aussi  bien  que  son  zèle  pour  la  gloire  de  Dieu  et 
sa  sainte  vérité. 

Ce  saint  prélat  a  bien  voulu  quelquefois,  pour  la  consolation  de  cette 
personne  et  dans  des  cas  particuliers ,  lui  dire  quelque  chose  de  ses 
dispositions  intérieures,  quand  cette  personne  l'en  supplioit^  ce  qui  lui 
étoit  toujours  très-utile.  Un  jour  du  Saint-Sacrement,  le  mauvais  temps 
ayant  empêché  la  procession  de  sortir,  on  la  fit  dans  l'église(a)  :  comme 
elle  fut  assez  longue ,  celle  personne  vit  plusieurs  fois  passer  le  saint 
Sacrement  par  l'endroit  où  elle  étoit;  et  il  lui  sembla  que  le  saint  pré- 
lat qui  le  portoil,  étoit  tout  perdu  en  celui  qu'il  tenoit.  Ayant  eu  occa- 
sion de  le  voir  l'après-dîner,  elle  le  supplia,  si  ce  n'étoit  point  lui  trop 
demander,  de  lui  dire  où  il  étoit  pendant  qu'il  tenoit  le  saint  Epoux 

(a)  Cétoit  à  Meauz,  et  cette  persoime  y  fiûsoit  aa  retraite.  {Note  du  mûmuc) 
TOM.  JULVU.  SB 
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daos  ses  mains.  Il  lui  airoua  bonnement  qu'il  aToit  encoie  pfaiB  porté  le 
saint  Epoux  dans  son  cœur  que  dans  ses  mains;  que  la  il  lui  avoildit 
tout  ee  qu^n  amour  tendre  et  respectueux  peut  dire ,  et  qu'il  aToit  été 
si  occupé  de  cette  jouissance  y  qu'il  n'avoit  pas  pensé  îTû  maichoitoi 
non.  Hais  il  lui  dit  cela  d'une  manière  si  naturelle  et  tout  ensemble  à 
ileiie,  que  cette  personne  en  fut  toute  charmée. 
'     D'autres  fois  en  lui  parlant  d'afEedres  de  communautés^  pour  les- 
quelles elle  alloit  souvent  le  trouver^  elle  le  voyoit  |Boudainenient  pris 
de  Dieu  d'une  manière  qui  lui  faisoit  dire  les  choses  du  monde  les  plus 
intimes  et  les  plus  enlevantes;  et  il  lui  disoit  avec  un  air  de  joie  et  de 
confiance  :  Qu'on  est  heureux^  ma  FlUe^  quand  on  peut  parler  de  Dieu, 
de  ses  bontés  et  de  son  amour  à  des  âmes  qui  en  sont  touchées!  Âime^ 
le ,  ma  Fille  ^  ce  bien  unique  et  souverain;  brûles  sans  cesse  pour  loi 
d'un  étemel  et  insatiable  amour  :  mais  ce  n'est  pas  asses  de  brftler^  il 
faut  se  laisser  consumer  par  les  flammes  de  l'amour  divin ,  comme  une 
torche  qui  se  consume  elle-même  toute  entière  aux  yeux  de  Dieu  :  il  en 
saura  bien  retirer  à  lui  la  pure  flamme^  quand  elle  semblera  ai'éteindre 
et  pousser  les  derniers  élans.  » 

11  ne  vouloit  pas  en  général  que  l'on  parlât  du  fond  de  ses  dispoô- 
tions  intérieures;  mais  aussi  û  ne  vouloit  pas  que  l'on  ftt  mystère  de 
tout.  Ge  saint  prélat  vouloit  que  l'on  gardât  un  certain  milieu  sur  tout 
qui  convient  absolument  aux  voies  de  Dieu  et  à  la  perfection;  et  quoi- 
qu'il ne  voulût  pas  qu'on  eût  trop  d'attention  sur  son  état ,  il  disoit  : 
a  Dans  les  grâces  que  Ton  reçoit  de  Dieu ,  c'est  une  fausse  hamilitéet 
une  vraie  ingratitude ,  de  ne  les  pas  reconnottre;  mais  dès  qu'on  les 
reconnoît  comme  gracesj  l'humilité  est  contente.  Autre  chose  seroit  d'ea 
parler  par  estime  de  son  état;  car  on  doit  être  fort  réserré  lè-dessos^ 
en  s'oubliant  soi-même  et  se  laissant  tel  qu'on  est ,  quand  Dieu  permet 
qu'on  ait  un  directeur  qui  veille  sur  l'ame  pour  la  garantir  de  toute 
illusion. 

Ce  saint  prélat  avoit  un  amour  si  grand  pour  tout  ce  qui  attachoit  l 
Dieu  et  particulièrement  pour  les  vœux  de  la  religion ,  qu'il  ravissoit 
quand  il  en  parloit  à  cette  personne.  Il  lui  a  dit  plusieurs  fois  quil 
tâcboit  de  vivre  comme  s'il  les  avoit  faits^  qu'il  se  regardoit  dans  sa  di- 
gnité comme  ne  possédant  rien;  et  que  Dieu  lui  faisoit  la  grâce  de  ne 
s'approprier  aucune  chose^  et  de  ne  se  servir  de  ce  qu'il  avoit  que  pour 
sa  gloire^  pour  l'Eglise  et  pour  les  pauvres.  G'étoit  par  cet  amour  de  k 
pauvreté  qu'il  avoit  laissé  à  son  ancien  intendant  tout  le  soin  de  ses 
affaires  et  de  son  revenu^  et  qu'il  n'avoit  d'argent  que  pour  les  charités 
qu'il  faisoit:  etquelquefois  même  sonintendantneluiendonnoitpasfaci- 
lement,  ce  qui  lui  donnoit  en  un  sens  de  la  joie^  le  faisant  entrer  dans 
l'esprit  de  la  sainte  pauvreté.  Cest  ce  qu'il  a  dit  à  cette  personne  en 
confidence^  à  l'occasion  du  vœu  qu'elle  avoit  fait  d'être  religieuse^  qœses 
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affairesreiDpéchoientlencored'eiécater.Carcommecesaint  prélat  croyoit 
qae  son  désir  aurait  un  jour  son  effets  il  vouloit  qu'elle  en  pratiquât 
par  avance  tous  les  vœux;  et  celui  de  la  pauvreté  nMtoit  pas  celui  pour 
lequel  elle  avoit  plus  de  goût  :  mais  ce  saint  prélat  sut  bien  dans  lasuite 
lui  en  faire  trouver;  car  il  voulut  qu'elle  fit  ses  vœux  n'étant  encore 
que  séculière^  après  qu'il  eut  connu  que  Dieu  demandoit  cela  d'elle. 
Comme  cela  fut  fort  secret^  c'était  ce  prélat  qui  lui  régloit  toutes  choses 
sur  ce  vœu  et  sur  les  autres  qu'elle  avoit  faits.  U  est  étonnant  dans  tout 
ce  qu'il  est  entré  par  rapport  à  ces  vœux ,  pour  qu'elle  en  remplit  les 
devoirs  sans  embarras  et  sans  scrupule;  ce  qui  est  arrivé^  ce  prélat  ayant 
pris  soin  lui-même^  jusqu'à  ce  qu'elle  fût  entrée  en  religion^  de  lui  régler 
toutes  choses^  et  tout  cela  par  Tamour  qu'il  avoit  pour  la  pauvreté. 

II  n'avoit  pas  un  moindre  amour  pour  tout  ce  qui  tendoit  à  oublier 
son  corps ,  pour  ne  songer  qu'à  son  ame  :  c'était  par  ce  motif  qu'il 
prétoit  si  peu  d'attention  à  tout  ce  qui  pouvoit  incommoder.  Car  quoi- 
qu'il voulût  qu'on  eût  un  soin  raisonnable  de  sa  santé ,  il  y  avoit  bien 
des  chosesj  à  ce  qu'il  disoit^  où  il  ne  falloit  pas  être  si  attentif:  il  pous- 
soit  cela  trop  loin  par  rapporta  lui.  Cette  personne  lui  parloit  une  fois 
de  ses  dispositions  dans  un  endroit  assez  petite  parce  qu'il  faisoit  un 
temps  froid:  comme  il  y  faisoit  une  fumée  épouvantable ,  parce  qu'il  y 
avoit  grand  feu^  eUe  se  trouva  mal^  et  lui  demanda  la  permission  de  se 
retiier.  Ce  prélat  lui  dit  avec  une  espèce  d'étonnement  :  a  Qu'avez-vous 
donc^  ma  Fille  s  ?  ^e  lui  répondit  avec  le  même  étonnement  :  a  Eh 
quoi  !  Monseigneur^  ne  voyez-vous  pas  cette  horrible  fumée?  d  «  Ab  ^ 
lui  dit-il,  U  est  vrai,  il  en  fait  beaucoup  ;  mais  je  vous  avoue,  ma  Fille, 
que  je  ne  la  voyois  pas,  et  que  je  la  sentois  encore  moins  dans  un  sens* 
Dieu  me  fait  la  grâce  que  rien  ne  m'incommode,  le  soleil ,  le  vent,  la 
pluie,  tout  est  bon.  » 

Un  jour  cette  même  personne  se  promenant  avec  ce  prélat ,  il  vint 
tout  à  ooop  une  pluie  terrible  :  il  y  avoit  dans  le  jardin  assez  de  monde, 
comme  prêtres,  religieux  et  autres.  Tout  le  monde  se  mit  à  courir  pour 
gagner  la  maison,  et  on  lui  dit  en  passant  :  a  Eh  quoi.  Monseigneur^ 
TOUS  n'allez  pas  plus  vite!  p  II  répondit  avec  un  air  très-sérieui;  ; 
«  il  n'est  pas  de  (a  gravité  d*un  prélat  de  courir  ;  »  et  il  alla  toujours  à 
petits  pas.  La  pluie  donnant  cependant  avec  force,  il  s'aperçut  que  cette 
personne  étoit  inquiète  de  le  voir  tout  mouillé;  mais  il  lui  dit  avec  un  air 
content  :  «  Ma  Fille,  ne  vous  inquiétez  point  :  celui  qui  a  envoyé  cette 
ploie  saura  bien  me  garantir  de  toute  incommodité;  »  et  il  ne  laissoit 
pas  pendant  ce  temps  de  parier  à  cette  personne  avec  autant  d'attention 
que  s'il  eût  été  très-A  son  aise,  et  il  rerint  trouver  la  compagnie  avec 
im  air  de  joie  qui  était  charmant,  en  disant:  aNous  avons  été  mouillés 
on  peu  plus  que  vous;  mais  nous  ne  sommes  point  si  las,  car  nous  n'a- 
vons point  couru,  s 
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Cette  personne  ne  sauroit  aussi  passer  sous  silence  son  amoarpoar 
les  prières  delà  nuit  :  il  auroit  souhaité  que  tout  le  inonde 'eût  ea  du 
goût  pour  ces  saintes  veilles.  Il  disoit  quelquefois  à  cette  personne  qu'il 
étoit  obligé  à  ses  ouvrages^  qui  souvent  dans  la  nuit  le  réveilloient  plu- 
sieurs fois;  et  que^  comme  il  se;  levoit  aussitôt  qu'il  lui  venoit  quel- 
que pensée^  cela  lui  donnoit  occasion  de  parler  un  peu  au  saint  Epoui. 
Ce  saint  prélat  disoit  que  Tame  étoit  bien  plus  disposée  à  écouter  Dieu 
et  à  obtenir  ses  grâces  dans  le  silence  de  la  nuit.  Il  en  avoit  donné  us 
grand  goût  à  cette  personne ,  et  lui  avoit  donné  lès  mêmes  pratiqaes , 
mais  entre  Dieu  et  elle;  car  c'étoient  des  choses  où  il  vouloit  du  secret. 

Car  quoique  ce  prélat  eùt^  comme  Ton  sait^  l'esprit  si  supérieur  et  si 
fait  pour  les  grandes  choses,  il  ne  laissoit  pas  d'entrer  dans  beaucoup 
de  choses  qui  auroient  paru  petites  aui  yeux  du  monde,  mais  qui 
avoient  cependant  leur  mérite  devant  Dieu.  U  faisoit  état  de  tout  ce  qui 
étoit  bon,  de  tout  ce  qui  avoit  rapport  à  Dieu  ;  et  ne  marquoit  jamais 
ni  mépris  ni  peu  d'estime  pour  ce  qu'on  lui  proposoit,  ou  pour  lei 
questions  qu'on  lui  faisoit  :  il  vouloit  qu'on  lui  dît  tout,  assurant  tou- 
jours celte  personne  que  rien  ne  le  fatiguoit.  Elle  avoit  la  liberté  de  lui 
demander  et  des  prières  et  des  messes,  autant  qu'elle  vouloit,  soit  pour 
elle,  soit  pour  des  âmes  qui  lui  étoient  chères  ;  ce  que  ce  prélat  loi  ao- 
Gordoit  avec  une  bonté  qui  a  peu  d'exemples. 

Ce  grand  prélat  avoit  l'esprit  si  supérieur,  comme  il  a  déjà  été  dit, 
que  rien  ne  l'embarrassoit.  Us'étoit  accoutumé  à  faire  plusieurs  choses 
à  la  fois,  comme  on  le  pourra  voir  dans  ces  lettres,  qu'il  a  écrites  à 
cette  personne  dans  toutes  sortes  de  lieux ,  d'aflkires  et  d'occupations. 
Car  soit  qu'il  fût  à  la  Cour,  soit  qu'il  fût  dans  le  travail  de  quelque  ou- 
vrages, même  pressés,  soit  qu'il  fût  dans  ses  visites,  il  trouvoit  tou- 
jours du  temps  pour  écrire  à  cette  personne  et  à  d'autres ,  quand  cela 
étoit  nécessaire  :  il  avoit  même  soin  très-exactement  d'informer  cette 
personne  de  ses  démarches,  afm  que,  si  elle  avoit  nécessité  de  lui 
écrire,  elle  le  ftt  ;  et  même  souvent  dans  les  visites  de  son  diocèse,  il 
lui  a  envoyé  par  un  exprès  ses  réponses.  Enfin  ce  grand  honmie  étoit 
au-dessus  de  tout  travail  et  de  toutes  affaires  ;  et  il  étoit  toujoun  le 
même,  toujours  tranquille,  toujours  se  possédant,  parce  qu'il  possédoi( 
^  toiqours  Dieu.  Il  avoit  tellement  Dieu  en  vue  dans  tout  ce  qu'il  faisoir, 
et  particulièrement  dans  la  conduite  des  âmes,  qu'il  étoit  d'une  conti- 
nuelle  attention  à  tout  ce  qui  pouvoit  les  rendre  plus  agréables  an  sùat 
Epoux.  C'est  ce  qui  a  fait  que,  malgré  les  jgrands  désirs  qu'il  voyoit  ih 
personne  à  qui  ces  lettres  sont  écrites  pour  l'état  religieux,  qu'elle  avoit 
fait  vœu  d'embrasser  dès  qu'elle  le  pourroit ,  il  n'a  jamais  voulu  qu'efie 
ait  été  religieuse  que  son  fils  ne  fût  en  âge  de  prendre  le  maniement  de 
ses  affaires,  parce  que  cette  personne  en  avoit  beaucoup,  et  qu'elle  était 
sa  tutrice. 
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Ce  saint  prélat  avoit  enTisagé  que  si  elle  se  faîsoit  religieuse  avant  ce 
temps,  son  fils  n'auroit  presque  rien,  ses  affaires  passant  en  d'autres 
mains  :  et  ainsi  il  a  laissé  languir  eette  personne  pendant  près  de  vingt 
années  dans  son  désir,  parce  qu'il  avoit  connu  que  Dieu  vouloit  qu'elle 
fût  religieuse  sans  rien  6ter  à  son  fils,  et  il  n'a  permis  qu'elle  l'ait  été 
qu'à  cette  condition,  il  disoit  souvent  à  cette  personne  que  le  céleste 
Epoux  vouloit  qu'elle  ne  lui  apportât  pour  dot  que  beaucoup  d'humilia- 
tions ;  que  c'étoient  là  les  riches  parures  dont  il  la  vouloit  voir  ornée; 
aussi  eftt-il  beaucoup  coûté  à  cette  personne  pour  jouir  du  bonheur 
qu'elle  possède. 

Enfin  cette  personne  ne  finirait  jamais,  si  elle  vouloit  rapporter 
toutes  les  héroïques  vertus  qu'elle  a  vues  en  ce  saint  prélat,  dans  les 
grands  entretiens  qu'elle  a  eu  l'honneur  d'avoir  avec  lui.  Elle  n'entre- 
prend pas  aussi  cet  ouvrage  si  au-dessus  de  la  portée  de  son  génie  :  elle 
dit  seulement  ce  qu'elle  a  vu,  et  ce  dont  elle  a  été  témoin  :  elle  en 
passe  néanmoins  beaucoup  sous  silence,  pour  ne  pas  passer  les  bornes 
d'un  avertissement.  Elle  demande  par  grâce  aux  personnes  qui  verront 
ces  lettres,  de  prier  Dieu  qu'il  la  console  d'une  si  grande  perte,  sans 
qu'elle  cesse  néanmoins  jamais  de  la  ressentir  vivement,  afin  de  suivre 
plus  fidèlement  tous  les  avis  et  toutes  les  règles  que  ce  saint  prélat  lui 
a  donnés  par  le  mouvement  de  l'Esprit-Saint,  dont  il  étoit  toujours 
rempli. 

Les  vers  qu'il  a  faits,  en  partie  à  la  prière  de  cette  personne,  feront 
connottre  parfaitement  ses  sentimens  et  ses  saintes  dispositions.  On 
s'étonnera  sans  doute  comment  il  a  pu,  avec  ses  grands  ouvrages,  trou- 
ver ce  temps  ;  et  on  s'en  étonnerait  encore  plus,  si  l'on  savoit  que  sou- 
vent il  faisoit  ces  vers  en  un  moment ,  ou  il  exprimoit  cependant  tout 
ce  qu'il  y  a  de  plus  grand,  de  plus  intime  et  de  plus  élevé  dans  l'amour 
de  Dieu  et  dans  la  vie  intérieure.  Il  est  vrai  que  comme  il  étoit  plein  de 
toutes  ces  sublimes  pensées,  il  lui  coûtoit  peu  de  les  tourner  en  vers, 
n  disoit  quelquefois  à  cette  personne  qu'il  y  avoit  des  temps  ou  le  lan- 
gage divin  sembloit  augmenter  l'amour  pur  et  céleste  ;  que  du  moins 
cela  lui  donnoil  une  nouvelle  pftture;  que  comme  Dieu  attirait  les  âmes 
à  lui  par  diverses  voies,  il  y  en  avoit  à  qui  les  divines  ardeurs  du  divin 
amour  ainsi  expliquées  étoient  quelquefois  très-utiles.  C'est  ce  qui  a 
fait  que  ce  saint  prélat  n'a  presque  jamais  refusé  à  cette  personne  ce 
qu'elle  lui  demandoit  tant  en  vers  qu'en  prose,  et  non-seulement  à  elle, 
mais  à  toutes  celles  que  Dieu  avoit  mises  sous  sa  conduite. 

Au  reste  s'il  paroît  dans  quelques  lettres  des  choses  qui  ne  sont  pas 
toujours  si  suivies ,  et  que  ce  prélat  passe  souvent  d'une  grande  spiri- 
tualité à  des  choses  extérieures,  il  ne  faut  pas  s'en  étonner  pour  deux 
raisons  :  la  première ,  c'est  que  ce  prélat  n'écrivoit  à  cette  personne 
que  par  le  mouvement  de  l'Esprit  de  Dieu,  et  ce  qu'il  lui  donnoit  dans 
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chaque  moment  sur  ce  qu'elle  lui  écrivott  :  Fautre  raison^  e'ert  que 
comme  cette  personne  étoit  chargée  de  toutes  les  affaires  d'une  com- 
munauté où  elle  étoit^  et  que  même  beaucoup  de  personnes  la  prioient 
de  consulter  ce  prélat  pour  elles;  quand  donc  elle  lui  écrivoit,  elle  loi 
parloit  et  de  son  intérieur  et  de  tout  ce  dont  elle  étoit  chargée^  sans 
trop  d'attention  à  mettre  les  choses  par  ordre  ^  parce  que  ce  prélal  ne 
lui  aToit  rien  tant  recommandé  que  de  lui  écrire  sans  façon  ^  comme  i 
un  père  en  qui  on  a  toute  confiance,  qu'on  aime  et  qu'on  respecte 
pourtant  à  cause  de  cette  qualité.  Il  lui  a?oit  même  ordonné  de  ne 
perdre  point  de  papier,  de  lui  écrire  au  haut  des  pages,  et  de  suppri- 
mer le  nom  de  Grandeur  qui  ne  contient  point  à  un  père. 

S'il  parott  comme  de  différent  sentiment  dans  différentes  lettres  sot 
le  même  sujet,  c'est  qu'il  répondoit  à  cette  personne  selon  les  dispon- 
tiens  où  elle  étoit,  qui  n'étoient  pas  toujours  les  mêmes  dans  les  mêmes 
peines.  C'est  par  la  même  raison  que  l'on  ferra  plusieurs  lettres  ^uasi 
sur  les  mêmes  sujets,  parce  que  de  temps  en  temps  cette  porsonne  loi 
demandoit  de  nouvelles  explications,  croyant  toii^ours  qu'elle  ne  s'étoh 
pas  bien  apliquée  les  autres  fois,  ou  que  ses  peines  présentes  étoieiit 
d'une  autre  nature,  ou  qu'elle  étoit  dans  l'illusion^  et  que  les  graces 
qu'elle  recevoit  étoient  fausses  et  suspectes  :  c'est  ce  qui  Ta  tant  fait 
écrire  à  ce  prélat,  et  ce  qui  a  fait  que  ce  prélat  lui  a  tant  écrit  H  ne 
faut  pas  être  étonné  aussi  si  l'on  voit  dans  tant  d'endroits  de  ces  lettreiy 
que  ce  prélat  assure  cette  personne  qu'il  ne  l'abandonnera  pas,  et 
qu'il  prendra  un  soin  particulier  d'elle  :  c'est  qu'une  de  ses  grandes 
peines  étoit  la  crainte  que  ce  prélat,  par  ses  grandes  occupations  et  ses 
grandes  affaires,  ne  continuât  pas  à  prendre  soin  de  son  ame;  et 
qu'elle  envisageoit  par  toutes  les  épreuves  où  Dieu  la  faisoit  passer,  ee 
qu'elle  pourroit  devenir  sans  un  tel  secours  et  sans  sa  pretection.  Dea 
choses  si  fortes,  et  dont  il  paroissoit  à  cette  ame  que  son  salat  dépen- 
doit,  l'inquiétoient  souvent;  et  ce  prélat,  qui  ne  vouloit  voir  en  elk 
aucune  agitation ,  parce  qu'il  disoit  que  cela  étoit  contraire  à  l'Espiit 
de  Dieu,  lui  donnoit  toutes  ces  assurances  de  temps  en  temps  pour  soa 
repos,  et  avec  l'esprit  de  cette  charité  dont  saint  Paul  veut  que  le  cenir 
des  pasteurs  soit  rempli.  C'est  cette  même  charité  qui  l'a  tant  fait 
écrire  à  cette  personne,  et  quelquefois  tant  de  lettres  dans  le  même 
temps,  parce  qu'il  regardoit  les  besoins  de  cette  ame  ;  et  que  quand  I 
la  savoit  peinée  et  dans  le  trouble,  il  n'épargnoit  ni  temps  ni  peines 
pour  la  calmer  et  pour  résoudre  ses  difficultés  :  quand  elle  étoit  tna- 
quille,  il  lui  écrivoit  moins. 

Elle  ne  peut  taire  aussi,  en  concluant  cet  Avertissemem ,  qu'eues 
remarqué  en  plusieurs  occasions  que  par  une  inspiration  qui  lui  a  too- 
jours  paru  avoir  quelque  chose  de  surnaturel,  ce  prélat  prévoyoit  sui- 
vent ses  plus  grandes  peines,  et  prévenoit  ses  plus  grands  besoins,  lo 
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ayant  écrit  bien  souvent  des  chos^  pour  la  préparer  ou  à  des  peines 
intérieures^  ou  à  des  épreuves  du  saint  Epoux  ;  et  souvent  dans  le 
temps  qu'elle  lui  éerivoit  ses  peines^  elle  en  recevoit  une  lettre  06  tous 
les  avis  et  toutes  les  instructions  dont  elle  avoit  besoin  étoient  expli- 
qués. Et  quand  il  arrivoit  à  cette  personne  de  lui  marquer  son  étonne- 
ment  de  ce  qu'il  avoit  ainsi  connu  ses  dispositions^  il  lui  disoit  :  a  Ma 
Fille^  je  ne  sais  comment  cela  s'est  fait  ;  le  saint  Epou^  m'a  mis  au 
cœur  de  vous  instruire^  de  vous  soutenir^  ou  de  vous  consoler  sur 
cela  :  je  l'ai  fait  en  lui  obéissant  ;  je  n'en  sais  pas  davantage^  sinon  que 
comme  je  demande  tous  les  jours  à  Dieu  les  lumières  qui  me  sont  né- 
cessaires pour  les  âmes  dont  il  me  charge^  je  m'appuie  tellement  sur 
son  bras  tout-puissant^  que  je  n'agis  que  par  son  mouvement.  9 

Cette  personne  se  croit  obligée  pour  un  plus  grand  éclaircissement^ 
d'avertir  que  si  l'on  trouve  dans  quelques  lettres  quelque  chose  qui  ar- 
rête l'esprit  sur  des  matières  ou  obscures^  ou  délicates ,  ou  intérieures  5 
qu'on  lise  avec  patience  les  lettres  qui  suivent  celles  qui  ont  arrêté 
Fesprit  ;  on  trouvera  l'explication  et  le  dénouement  de  tout,  ce  saint 
prélat  n^ay ant  rien  laissé  sans  éclaircissement,  lorsqu'il  éerivoit  ensuite 
à  cette  personne  comme  on  le  connoîtra  aisément  en  lisant  ces  lettres 
avec  attention. 

Il  ne  faut  pas  être  étonné  s'il  y  a  plusieurs  lettres  où  l'endroit  et  le 
jour  du  mois  ne  sont  pas  marqués  à  la  date  :  quelquefois  ce  saint  prélat 
Foublioit  quand  il  étoit  pressé,  ou  bien  souvent  c'est  qu'il  éerivoit  à 
cette  personne  quand  elle  étoit  près  de  lui  faisant  ses  retrsdtes,  et  sou- 
vent même  avant  ou  aprte  lui  avoir  parlé. 
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A  LA  SŒUR  CORNUAU  DE  SAINT-BÉNIGNE. 

LETTRE  PREMIÈRE* 


A  GermtgDy,  ce  3  mai  i 

Vivez  donc  en  repos^  ma  Fille^  après  m'avoir  expofié  vos  p^nes 
secrètes  ;  remédier  à  toutes  en  particulier,  c'est  une  entreprise 
impossible;  il  faut  tout  trancher  par  TabaDdon  envers  Diea,  et 
l'obéissance  envers  ses  ministres.  Qui  vous  écotUe,  tn'écoukK 
Oubliez  ce  que  vous  avez  oublié.  Soit  que  Dieu  vous  révëlleek 
vous  relève ,  soit  qu'il  vous  tienne  comme  un  animal  devant  hi 
et  devant  moi^  dites-lui  avec  David  :  Je  suis  toujours  aoec  vonsK 

Yous  ne  vous  trompez  pas  de  croire  qu'il  y  a  beaucoup  de 
choses  dans  la  vie  des  saints^  que  Ton  y  a  mises  avec  pea  da 
choix  :  mais  vous  pourriez  vous  tromper^  et  en  trouver  Lasses 
quelques-unes  ^  où  il  y  a  un  trait  secret  de  Dieu  ^  qui  les  relève. 
On  n'est  pas  obligé  à  tout  croire  ;  mais  il  est  bon  de  laissa  passer 
ce  qui  choque^  en  prenant  soigneusement  ce  qui  édifie.  Eprowsei 
tout,  dit  saint  Paul,  et  retenez  ce  qm  est  bon\ 

Quand  Dieu  me  donnera  quelque  chose  sur  les  sujets  que  voas 
me  marquez,  je  vous  le  donnerai  de  même,  comme  venant  de 
cette  source  :  en  attendant,  je  vous  assure,  ma  Fille,  qu'ayant 
soumis  vos  dispositions  au  jugement  de  celui  qui  vous  tient  la 
place  de  Dieu  sur  la  terre ,  vous  devez  en  attendant  la  rés^otioD, 
approcher  de  lui  sans  hésiter,  avec  la  même  liberté  et  confiance. 
Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il  soit  avec  vous. 

«  lue.,  X,  16.  —  •  Psal.  LXXil.  23.  —  *  1  Thess.,  ▼,  21, 
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LETTRE  IL 

De  Meanz,  ce  19  septembre  1686. 
Pour  commencer^  ma  Fille  «  par  vos  demandes  sur  Foraison^ 
il  fàadroit  un  loisir  que  je  n'ai  pu  trouver  pour  y  répondre  exac- 
tement. Il  faudroit  même  auparavant  avoir  su  de  vous  certaines 
choses^  qui  ne  se  peuvent  guère  éclaircir  que  par  une  conférence. 
Néanmoins  pour  ne  vous  laisser  pas  tout  à  fait  en  suspens  Je  vous 
dirai  qu'il  me  parolt  dans  la  dévotion  d'à  présent  un  défaut  sen- 
sible,  c'est  qu'on  parle  trop  de  son  oraison  et  de  son  état  :  au  lieu 
de  tant  demander  les  degrés  d'oraison^  il  faudroit  sans  tant  de 
réflexions  &ire  simplement  l'oraison  selon  que  Dieu  le  donne  ^ 
sans  se  tourmenter  à  discourir  dessus. 

Je  ne  vois  rien  qui  m'apprenne  qu'on  soit  toqjours  en  même 
Uai,  ni  qu'on  ait  une  manière  d'oraison  fixe;  le  Saint-Esprit 
jette  les  âmes  tantôt  en  bas^  tantôt  en  haut  :  tantôt  il  semble  les 
porter  à  la  perfection^  tantôt  les  réduire  et  comme  les  rappeler  au 
'  commencement.  Il  n'y  a  qu'à  se  conformer  dans  ces  changemens 
à  la  disposition  où  il  nous  met  ^  et  en  tout  suivre  son  attrait. 

Quand  les  considérations  se  présentent^  il  fout  les  prendre; 
pourvu  qu'elles  soient  bonnes  :  quand  sans  tant  de  réflexions  on 
est  pris  comme  soudainement  d'une  vérité ,  il  y  &ut  attacher  son 
cceur^  prendre  de  bonnes  résolutions  sur  la  pratique^  et  surtout 
beaucoup  prier  Dieu  qui  les  inspire ,  de  nous  en  donner  l'accom* 


Je  trouve  ordinairement  beaucoup  de  foiblesse  à  tent  distin- 
guer l'essence  et  les  attributs  de  Dieu.  On  est  bien  éloigné  des 
vues  simples^  quand  on  fonde  son  oraison  sur  ces  dictinctions  : 
en  un  mot^  ma  Fille,  tout  ce  qui  unit  à  Dieu,  tout  ce  qui  tait 
qu'on  le  goûte?  qu'on  se  pMt  en  lui,  qu'on  se  réjouit  de  sa  gloire 
et  de  sa  f^cité,  et  qu'on  l'aime  si  purement  qu'on  en  fait  la  sienne; 
et  que  non  content  des  discours,  ni  des  pensées,  ni  des  affection^ 
ni  des  résolutions,  on  en  vient  solidement  à  la  pratique  de  se  dé- 
tacher de  soi-même  et  des  créatures  :  tout  cela  est  bon,  tout  cela 
est  la  vraie  oraison. 
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n  faut  surtoat  observer  de  ne  pas  tourmenter  sa  tète,  m  même 
de  ne  pas  trop  exciter  son  coeur,  mais  de  prendre  ce  qui  se  pré- 
sente à  la  vue  de  l'ame  ;  et  sans  ces  efiPorts  violens,  qui  sont  pins 
imaginaires  que  véritables  et  fonciers ,  se  bûsser  doucement  atti- 
rer à  Dieu.  S*il  reste  quelque  goût  sensible,  on  le  peut  prendre 
en  passant  et  sans  s'en  repaître;  et  anssi  sans  le  rejeter  avec  tant 
d'effort,  le  Uûsser  couler,  et  s'écouler  soi-même  en  Dieu  et  en  son 
éternelle  vérité  par  le  fond  de  l'ame,  aimant  Dieu  et  non  pas  le 
goût  qu'on  en  a,  sa  vérité  et  non  pas  le  plaiôr  qu*dle  nous 
donne. 

Lorsqu'on  dit  qu'on  est  sans  actes,  il  fout  bien  prendre  garde 
à  ce  qu'on  entend  par  actes;  car  assurémoit  quand  on  parle  ainâ, 
le  plus  souvent  on  ne  sait  ce  qu'on  dit  :  tout  cela,  ma  Fille,  doit 
être  édairci  de  vive  voix,  et  seroit  trop  long  à  écrire.  An  surplus 
suivez  sans  bésiter  la  voie  que  Dieu  vous  ouvre  :  ne  souhaitez  pas 
un  plus  haut  degré  d'oraison  pour  être  plus  unie  à  Diea  ;  mail 
souhaitez  d'être  unie  de  plus  en  plus  à  Dieu,  et  qu'il  vofus  pos- 
sède et  vous  occupe  ;  et  que  vous  soyez  autant  à  lui  par  votre  con- 
sentement, que  vous  y  êtes  par  le  droit  suprême  qu'il  a  sur  voos 
par  la  création  et  par  la  rédemption. 

A  l'égard  des  créatures,  je  vous  donne  pour  règle  assolée  de 
n^avoir  égard  au  prochain  que  pour  éviter  de  le  mal  édifier;  le 
reste,  qu'il  pense  ou  ne  pense  pas,  vous  doit  être  indifférent  par 
rapport  à  vous,  quoique  vous  deviez  souhaiter  qu'il  pense  inen 
par  rapport  à  lui.  Un  des  moyens  dont  Dieu  se  sert  pour  nous  dé- 
tacher de  la  créature,  c'est  de  nous  y  foùre  éprouver  toute  antre 
chose  que  ce  que  nous  en  souhaitions  et  que  nous  voudrions  y 
trouver,  afin  que  par  ces  expériences  de  la  créature,  en  itHnpant 
tout  attachement  avec  éHe,  noua  nous  rejetions  en  plein  abandoi 
vers  celui  qui  est  toute  bonté,  toute  sagesse,  toute  justiee,  tooi» 
perfection.  Amen,  amen. 

En  voilà  assez  quant  à  présent  :  voilà  la  plus  important;  b 
reste  ne  se  peut  traiter  que  dans  une  conversation,  sous  les  yeux 
de  Dieu.  T^outerai  seulement  qu'il  y  a  souvent  beaucoup  dUhi- 
sion  à  multiplier  les  pratiques  extérieures  :  il  y  fout  garder  de 
certaines  homes  qu'il  n'est  pas  aisé  de  donner;  et  il  m 
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en  général  que  vous  y  donnez  un  peu  trop  :  c'est  de  qaoi  il  fau- 
dra parler  plus  à  fond. 

Contentez-vous  des  communions  que  vous  fiâtes  :  n'qoutes 
point  d'austérités  à  celles  que  y  ai  approuvées.  Ne  faites  point  de 
vœux  nouveaux^  que  je  les  aie  bien  examinés.  Je  prie  Dieu  qu'il 
soit  avec  vous  :  je  n'ai  rien  trouvé  que  de  bien  dans  votre  retraite; 
je  ferai  réflexion  sur  la  fin.  Au  reste  comme  je  vois  que  vous  écri» 
vez  les  oraisons  que  vous  avez  faites^  afin  que  j'en  juge^  je  l'ap- 
prouve pour  cette  fbis^  mais  je  ne  crois  pas  qu'il  bille  s'occuper 
de  son  oraison  jusqu'à  récrire.  D  est  bon  d'écrire  les  prindpales 
résolutions  pour  s'en  souvenir^  et  les  motifr  principaux  dont  on 
est  touché^  quand  on  voit  qu'en  les  relisant  le  sentiment  s'en  re- 
nouveUe  :  mais  )e  conseille  de  laisser  passer  ce  qui  est  passée  de 
peur  de  croire  que  ce  qu'on  a  pensé  mérite  d'être  écrite  dce  n'est 
pour  le  soumettre  à  la  censure  s'il  étoit  suspect;  et  du  reste  de 
prier  beaucoup ,  comme  disoit  saint  Antoine  S  sans  songer  qu'on 
prie.  La  -simplicité  de  cœur,  la  droiture  de  cœur,  ce  qui  fait 
l'homme  simple  et  droit  devant  Dieu,  c'est  ce  qu'il  faut  désirer  d'en- 
tendre, ma  Fille,  pour  s'y  conformer  de  tout  son  eceur.  Amm,  amen. 

Je  ne  puis  encore  déterminer  le  temps  de  ma  visite  :  il  fiiut  at- 
tendre que  j'aie  vidé  beaucoup  d'afi!àires,  qui  m'empécheroient 
de  la  dire  avec  le  repos  et  l'attention  que  je  veux  y  apporter. 

LETTRE  IIL 

k  Meau,  ce  2  novembre  f  68t. 

n  ne Ikut  point,  ma  Fille,  s'inquiéter  pour  les  lettres  :  jen*ai 
point  encore  remarqué  qu'il  s'en  perdit  aucune;  toutes  ceDes 
dont  vous  me  parles  m'ont  été  rendues  avec  les  papiers. 

J*ai  vu  et  approuvé  toutes  les  pratiques  que  vous  me  marquess  : 
il  n^en  est  pas  de  même  des  demandes,  dont  je  veux  prendre  une 
comioissanœ  particulière  avant  que  de  rien  permettre.  Il  ne  faut 
pas  se  laisser  aller  à  des  pratiques  extraordinaires,  dans  lesqueUes 
la  perfection  ne  consiste  pas;  mais  iSûre  chaque  chose  en  union 
avec  Dieu  par  Jésus-Christ 

i  Apod  Case.,  collât,  n,  de  OnU.,  o.  81. 
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Sur  votre  confessicm^  vous  prierez  Dieu  qu'il  vous  pardcynne  ; 
et  afin  de  recevoir  ses  lumières ,  vous  lirez  attentivement  le  cha- 
pitre xn  de  saint  Jeaù  y  avec  un  profond  étonn^nent  sur  Tincré- 
dulité  du  monde,  et  sur  l'inutilité  de  la  foi  dans  un  si  grand 
nombre  de  chrétiens.  Et  en  vous  en  faisant  l'application ,  appli- 
quez-vous aussi  avec  attention  au  règne  de  Jésus-C!hrist  et  à  son 
triomphe  :  parfiunez  ses  pieds  et  sa  tète,  et  priez-le  de  vous  faire 
entendre  quels  parftams  vous  y  devez  employer.  Mandec-mm  à 
votre  grand  loisir  ce  que  cette  lecture  aura  produit  :  èDe  fait 
trembler,  elle  console;  elle  Mt  je  ne  sais  quoi  dans  certains  cœurs 
qui  ne  se  peut  bien  exprimer,  et  un  mélange  si  simide  de  tant  de 
divers  sentimens  qu'on  s'y  perd. 

Je  reçois  les  deux  petits  vœux.  Pour  le  dernier,  je  ne  puis,  ma 
¥llle,  aller  si  vite  que  vous  souhaitez;  outre  qu'il  y  a  dans  le  vôtre 
quelque  chose  qu'U  faut  expliquer  plus  distinctement,  pour  ne 
point  causer  dans  la  suite,  quand  même  il  le  fàndroit  bire,  des 
embarras  infinis.  Attendez  donc  jusqu'à  mon  retour,  et  ne  foisoos 
rien  précipitamment.  Les  empressemens  intérieurs,  pour  violens 
qulls  soient,  sont  siqets  à  cette  règle  de  saint  Paul  :  Eproucet 
tout;  retenez  le  bien  ^  Pratiquez  cependant  toutes  les  choses  que 
vous  y  marquez,  comme  si  vous  y  étiez  astreinte  par  vosa. 

Vous  me  demandez  quelques  règles  de  perfection;  en  void 
deux  de  saint  Paul  :  a  Que  chacun,  dit-il,  ne  regarde  pas  œ  qui 
lui  convient,  mais  ce  qui  convient  aux  antres^  »  Si  on  diser?e 
exactement  ce  principe  de  saint  Paul,  on  ne  donnera  jamalhnea 
à  son  humeur  et  à  sa  propre  satisfaction  :  maïs  dans  tout  ce  qu'on 
dira  et  tout  ce  qu'on  fera,  on  aura  égard  à  ce  qui  peut  calmer, 
édairer  et  édifier  les  autres.  Soutenez-vous  dans  cette  pfaiiqas 
par  ce  mot  du  même  saint  Paul  :  Jésus^Chrisi  ne  t^est  pmpb^ 
dlKHnêmeK 

La  seconde  pratique  du  même  Apôtre  est  dans  ces  paroles: 
Celui  qui  s'estime  quelque  chose,  n'étant  rien,  se  trompe  bd- 
même  ^  Le  finit  de  ce  précepte  est  non-seulement  de  ne  s'offenser 
de  rien(car  celui  qui  s'offense  se  croit  sans  doute  quelque  cboee); 
mais  encore  de  se  considérer  comme  un  pur  néant,  à  qui  ni  Diensi 

»  I  Thess,,  V,  21.  —  «  tMlip»,  il,  4.  —  e  Hom.,  xv,  3.  —  ^  Galets  vi,  1. 
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la  créature  ne  doivent  rien  si  ce  n'est  de  justes  supplices^  et  de  se 
tenir  toujours  en  état  de  recevoir,  par  une  pure  et  gratuite  libé- 
ralité et  par  une  continuelle  et  miséricordieuse  création.  Essayeas- 
vous  sur  ces  deux  pratiques  qui  enferment  toutes  les  autres,  et 
qui  sont  le  comble  de  la  perfection.  Priez  Dieu,  ma  Fille,  qu'il  me 
les  fasse  entendre  et  pratiquer  à  moi-méme  qui  vous  les  pro- 


N'hésitez  point  à  m'écrire  sur  les  affaires  de  la  maison.  Celle 
de  M.  N^*  est  accommodée:  son  humilité  l'a  fait  céder  à  mes  rai- 
sons et  à  mes  prières.  Jésus  soit  avec  vous.  Jésus  vous  soit  Em- 
manuel, Dieu  avec  vous.  Amtny  amen. 

LETTRE  IV, 

A  Paris,  C8 10  mars  1S87. 

n  n*y  a  point  à  hésiter,  ma  Fille,  non-seulement  à  manger 
gras,  mais  encore  à  rompre  le  jeûne  :  l'état  de  votre  santé  le  de- 
mande, et  je  vous  l'ordonne  après  que  vous  en  aurez  pris  la  per- 
mission de  votre  curé.  Ces  fluxions  survenues  vous  obligent  à 
vous  modérer  sur  les  austérités,  après  même  que  votre  santé 
sera  rétablie  :  car  outre  qu'il  est  vraisemblable  qu'elles  y  ont  pu 
contribuer,  c'est  assez  qu'on  le  croie;  et  il  vaut  bien  mieux  sur- 
seoir aux  austérités,  que  d'indisposer  la  communauté  contre 
vous.  Ce  n'est  pas  que  j'approuve  la  curieuse  redierche  qu'on  a 
&ite  de  eequi  étoit  dans  votre  cellule;  mais  il  ne  faut  pas  laisser 
de  garder  de  justes  mesures  sur  tout  cela. 

Autant  que  je  loue  le  désir  pressant  qui  vous  attire  à  la  reli- 
gion, autant  je  crains  de  vous  amuser  par  des  pensées  et  agita- 
tions inutiles.  Vous  vous  trompez  bien,  ma  Fille,  quand  vous 
croyez  que  vous  trouveriez  dans  la  religion  la  liberté  que  vous 
souhaitez,  pour  vous  abandonner  aux  mouvemens  qui  vous 
pressent.  Chaque  état  a  ses  contraintes;  et  celui  de  la  religion  en 
a  que  vous  n'avez  pas  expérimentées,  mais  qui  ne  sont  guère 
moins  pénibles  que  celles  dont  vous  vous  plaignez.  Le  tout  est  de 
savoir  s'abandcmner  à  Dieu  en  pure  foi,  et  s'élever  au-dessus  des 
captivités  où  il  permet  que  nous  soyons  à  l'extérieur.  LA  où  est 
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r Esprit  du  Seigneur,  là  se  trouve  la  liberté  ^  véritable.  Je  ne  veox 
donc  pas  qae  vous  vous  occupiez  l'esprit  de  cette  pensée  de  reli- 
gion^ sans  vous  exclure  d'embrasser  ce  saint  état^  dans  les  occa- 
sions que  la  divine  Providence  me  fera  connoltre. 

Pour  ce  qui  regarde  votre  consdeatioe  et  votre  intérieur^  il  &ut 
attendre  que  j  e  sois  à  Héaux  plus  en  liberté  àe  m'y  appliquer^  et 
d'écouter  le  Saint-Esprit  sur  votre  sujet. 

Dites  à  ma  Sœur  N***  que  le  vrai  temps  d'expier  ses  péchés  et 
de  goûter  la  grâce  du  pardon^  est  celui  de  la  maladie^  pendant 
que  cette  épine  nous  perce  et  nous  pénètre^  que  la  main  de  Dieu 
est  sur  nous^  et  qu'il  nous  impose  lui-même  notre  pénitence  selon 
la  mesure  de  son  infinie  miséricorde.  Récitez-lui  à  genoux  auprès 
de  son  lit,  dans  cet  esprit^  le  Psaume  xxxi;  et  dites-lui  ce  que 
Dieu  vous  inspirera  pour  la  consoler^  pendant  qu'elle  ne  se  peat 
dire  à  elle-même  tout  ce  qu'elle  voudroit  bien.  Je  prie  Dieu^  ma 
Fille^  qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  V. 

A  Genxûgny^  ce  2  jain  1687. 

J'aurai  eoia,  ma  FiUe,  de  vous  envoyer  le  livre  que  vous  me 
demandez  par  l'adresse  que  vous  me  marquez;  je  souhaite  qoe 
vous  y  trouviez  votre  nourriture.  Marchez  en  humilité  et  en  coo- 
fiance.  Employez^  quinze  Jours  durant,  un  des  quarts  d'heure  de 
votre  oraison  sur  ces  paroles  de  David  :  Deus  meus,  misericordia 
mea  *  ;  a  Mon  Dieu,  ma  miséricorde;  à  quoi  il  ajoute  :  Misericor- 
dta  mea  et  refugium  meum  '  ;  «  Mon  Dieu,  ma  miséricorde  et 
mon  refiige.  »  Ma  vue  est  que  vous  fessiez  attention  que  Dieo 
n'est  pas  seulement  miséricordieux,  mais  qu'il  est  tout  miséri- 
corde, et  même  miséricorde  par  rapport  à  nous.  Ma  miséricorde, 
mon  refuge  :  ce  qui  &it  qu'on  s'abandonne  à  lui  sans  réserve,  et 
qu'on  ne  veut  s'appuyer  que  sur  lui  comme  le  Dieu  de  miséri- 
corde, ni  chercher  sdUeurs  son  refiige. 

Cette  quinzaine  achevée,  pareille  pratique  sur  ces  paroles  da 
Cantique  de  la  sainte  Vierge  :  Bespexit  humilitatem  atieiHœ 

»  II  Cor,,  ni,  17.  —  »  Fml.  tvni,  tS.  —  •  Ptai.  cxuu. 
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suœ  ^  :  a  n  a  regardé  la  bassesse  de  sa  servante^  »  par  pore  mi- 
siricorde.  Hais  une  miséricorde  infinie^  qui  avec  cela  est  toute- 
puissante^  que  ne  peuirelle  pas?  C'est  pourquoi  die  i^oute  *.  Fecit 
tnihimagna  qui  potens  est  :  a  Celui  qui  est  tout-puissant^  »  a  le  seul 
puissant^  d  comme  dit  l'Apôtre  *  :  car  nul  autre  n*est  puissant 
que  Dieu  ;  tout  le  reste  n'est  qu'impuissance  :  tout  est  impossible 
à  la  créature^  tout  est  possible  à  Dieu  :  celui  donc  qui  est  puis- 
sant a  fait  en  moi  selon  sa  puissance,  et  il  y  a  fait  par  conséquent 
de  grandes  choses,  D  n'y  a  de  grand  que  ce  qu'il  fait.  Ce  que 
Dieu  a  fait  de  grand  en  la  sainte  Vierge,  c'est  d'avoir  fait  Jfésus- 
C3irist  en  elle,  et  de  l'avoir  faite  tout  ensemble  la  {dus  grande  et. 
la  plus  humble  de  toutes  les  créatures. 

Ces  deux  considérations  sont  très-bien  liées  ensemble;  car  tout 
cela  est  un  ouvrage  de  toute-puissance,  et  un  ouvrage  de  miséri- 
corde, n  n'y  a  donc  qu'à  s'abandonner  à  Dieu,  afin  qu'il  fasse  en 
nous  selon  sa  puissance  et  selon  sa  miséricorde,  et  ensuite  lui  être 
fidèle  :  mais  c'est  encore  lui  qui  le  donne,  et  en  cela  consiste  sa 
grande  puissance  et  sa  grande  miséricorde.  Je  ne  veux  poûit 
que  vous  vous  inquiétiez  si  vous  passez  le  quart  d'heure  entier 
sur  ces  deux  versets;  il  me  suffit  que  vous  le  souhaitiez  et  que 
vous  le  commenciez,  laissant  à  Dieu  le  surplus. 

Le  sujet  de  votre  retraite  pourra  être,  ma  Fille,  de  considérer 
la  beauté  des  œuvres  de  Dieu  dans  les  sept  jours  de  la  création, 
dans  le  cantique  Benedicite,  et  dans  le  psaume  Laudate  Dùnd'- 
num  de  cœlis  :  considérer  ce  que  Dieu  a  fait  pour  l'homme,  et 
qu'il  a  fait  l'homme  un  abrégé  de  son  grand  ouvrage  :  et  désirer 
de  le  louer  dans  toutes  les  créatures  et  pour  toutes  les  isréatures, 
en  faisant  un  bon  usage  d'elles  toutes,  et  les  sanctifiant  par  cet 
usage,  afin  que  Dieu  y  soit  glorifié  :  bon  usage  de  la  lumière  et 
des  ténèbres  :  bon  usage  de  la  pluie  et  du  beau  temps  :  bon  usage 
de  la  sérénité  et  des  tempêtes  :  bon  usage  du  feu  et  de  la  glace  : 
bon  usage  de  tout  ce  qui  est,  et  à  plus  forte  raison  bon  usage  de 
soi-même,  de  ses  yeux,  de  sa  langue,  de  sa  bouche,  de  ses  mains 
et  de  ses  pieds,  et  de  tout  son  corps;  et  à  plus  torte  raison  hou 
usage  de  son  ame,  de  son  intelligenoe  où  est  la  véritable  lumière, 
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de  sa  volonté  où  doit  être  le  feu  immortel^  pur  et  céleste  de  IV 
mour  de  Dieu.  Jamais  s'impatienter^  quelque  mal  qui  nous  arrive 
par  la  créature^  quelle  qu'elle  soit,  ni  par  le  froid,  ni  par  le  chaud, 
ni  par  aucune  autre  chose,  parce  que  ce  seroit  s'emporter  contre 
Dieu  même,  dont  chaque  créature  fait  la  volonté  :  et  comme  dit 
David,  a  Le  feu,,  la  grêle,  la  neige,  la  glace,  le  souffle  des  \ea\B 
et  des  tempêtes,  tout  cela  accomplit  sa  parole  ^  »  Accomplissons^ 
la  donc  aussi,  et  soyons-lui  fidèles,  étant  injuste  que  notre  liberté 
ne  nous  serve  qu'à  nous  afifranchir  de  ses  lois,  elle  qui  nous  est 
donnée  et  qui  a  été  fiodte,  non  pour  se  retirer  de  cet  ordre,  mais 
pour  s'y  engager  et  s'y  soumettre  volontairement. 

Voir  tout  cela  en  Jésus-Christ,  dont  la  nourriture  a  été  en  tout 
et  partout  de  fidre  la  volonté  de  son  Père*. 

Je  ne  parle  point  du  détaU  que  le  Saint-Esprit  vous  fera  trouver. 
Jésus  soitavec  vous,  ma  Fille  ;  je  vous  bénis  en  son  saint  nom. 

LETTRE  VI. 

à  Geraûgny,  ce  10  octobre  1687. 

Pour  répondre  à  vos  lettres  du  15  et  du  22,  je  vous  dirai,  ma 
Fille,  premièrement,  au  sujet  de  la  visite,  que  vous  devez  dire 
sincèrement  à  votre  supérieur  les  défauts  communs  où  vous  crw- 
rez  qu'il  pourra  mettre  utilement  la  main.  Pour  ce  qui  regarde 
les  supérieures,  surtout  en  ce  qui  les  pourroit  commettre  eor 
semble,  vous  me  le  réserverez. 

Ne  demandez  point  à  vous  défaire  des  charges  que  vous  aves: 
laissez-vous  les  ôter  avec  humilité  et  sans  dire  un  mot.  Je  vous 
permets,  si  on  vous  dépose,  de  demander  d'être  sacristine  poor 
Famour  du  céleste  Epoux,  sans  empressement.  Ne  songez  qo'à 
entretenir  l'union  des  supérieures;  quoi  qu'il  en  puisse  arriver 
contre  vous.  Rien  ne  vous  oblige  à  vous  ouvrir  sur  votre  inté- 
rieur ;  il  y  auroit  même  du  péril  à  le  faire  sur  certaines  choses: 
abandonnez- vous  à  Dieu,  ma  Fille.  Je  vous  défends  de  rien  entre- 
prendre sur  votre  désir  pour  la  religion,  sans  mon  ordre  exprès. 
Attendez  en  paix  la  volonté  de  Dieu. 
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Quant  à  vos  dispositions  et  aux  grâces  que  vous  recevez^  je  n*y 
trouve  rien  de  suspect,  et  vous  pouvez  marcher  en  confiance  dans 
cette  voie.  Les  miséricordes  de  Dieu  sont  inexplicables  et  infini* 
ment  au-dessus  de  ce  que  nous  pouvons  mériter.  Souhaitez  tout 
le  bien  que  vous  pourrez  à  tout  le  monde  ;  n'attendez  de  récom- 
pense ni  de  reconnoissance  que  de  Dieu.  Toutes  les  fois  que  la 
peine  dont  vous  m'écrivez  reviendra,  ayez  recours  au  même  re- 
mède :  songez  à  l'état  tranquille  ou  étoit  saint  Jean  sur  cette  di- 
vine poitrine,  et  au  doux  repos  qu'il  y  goûta  :  songez  quelle  grâce 
d'y  être  admise  :  elle  ne  fiit  donnée  qu'à  saint  Jean;  et  saint  Pierre 
la  trouva  si  grande,  que  voulant  tirer  un  secret  du  sein  de  Jésus, 
il  n'osa  en  parler  lui-même;  mais  il  engagea  saint  Jean  à  le 
demander  par  cette  sainte  familiarité  que  le  Sauveur  lui  permet- 
toit,  n  faudroit  donc  être  un  saint  Jean  en  chasteté,  en  bonté,  en 
charité,  en  douceur  :  mais  Jésus  se  communique  ft  qui  il  lui  plait 
et  conune  Q  lui  plaît  K  A  lui  l'empire,  à  lui  la  «flaire.  Tout  à  vous.' 


LETTRE  VII. 

A  Germigny,  ce  i2  octobre  1687. 

Votre  lettre  du  3  mai  m'a  été  rendue,  ma  Fille.  J'avois  déjà  ou* 
parler  du  dessein  qu'on  avoit  sur  vous;  et  j'avois  dit  que  je  ne 
Youlois  entrer  en  rien  dans  ce  détail,  mais  tout  laisser  à  l'obéis- 
sance :  c'est,  ma  Fille,  le  seul  parti  qu'il  y  ait  à  prendre. 

n  est  juste,  pour  le  bien  de  vos  novices  mêmes,  qu'on  leur 
fiasse  sentir  qu'on  ne  disposera  de  ce  qui  les  touche  qu'avec  vous. 
Je  suis  persuadé  que  Madame  votre  supérieure  vous  soutiendra 
dans  un  emploi  si  laborieux  et  si  important.  La  difficulté  ne  vous 
rebutera  point,  si  vous  songez  à  cette  parole  de  saint  Paul  :  Je 
puis  tout  en  celui  qui  me  fortifie  *.  C'est  dans  l'accomplissement 
de  la  volonté  de  Dieu  qu'il  faut  chercher  le  remède  de  toutes  ses 
peines,  et  particulièrement  de  celles  qui  vous  viennent  pour  l'avoir 
suivie.  Obéissez  donc  par  amour  ;  et  offrez- vous  à  Dieu  pour  faire 
sa  volonté  en  union  avec  Jésus-Christ  qui  a  dit,  comme  dit  saint 
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Paul^  en  Tenant  au  monde^  qu'il  vernit  pour  accampUr  lavahnti 
de  Dieu  K 

Voilà  l'éerit  qua  vous  m'avee  demandé  :  vous  y  trouyeros^  ma 
FiUe^  de  quoi  voua  aouteoir  dans  votre  emploi^  et  de  quoi  vous 
instruire  dans  la  ecmduite  des  âmes  qui  sont  soumises  à  vos 
soins»  et  même  de  la  vôtre,  en  voyant  les  diflërens  états  où  Dieu 
les  peut  mettre»  et  où  il  les  met  en  effet  En  Appliquant  aux 
autres  ce  qui  leur  convient»  appliquez-vous  aussi  à  vous^mfime» 
ma  Fille»  ce  qui  vous  peut  convenir  et  ce  qui  même  voua  con- 
vient 

Il  y  a  des  amas  qui  portent  dans  leur  état  une  ezpérienceréeUe 
et  sensible  de  la  dépendance  où  nous  sommes  à  l'égard  de  Dieu  :  de 
telles  âmes  se  voientàchaquemomenten  état  que  leurvolontéleor 
échappe»  et  toujours  prêtes  à  tomber»  on  de  consentement  on 
même  par  effet»  dans  des  péchés  où  les  plus  grands  pécheurs  tom- 
bentà  peine  :  et  quoique  d'un  côté  elles  ressentent  des  ardeurs  et 
des  transports  inexplicables  causés  par  Famour  de  Dieu»  eUes  sont 
sujettes  à  des  retours  terribles»  et  se  sentent  souvent  disposées  ^- 
vers  le  prochain  d'une  manière  qui  leur  fait  croire  qu'elles  ne 
peuvent  avoir  en  même  temps  l'amour  de  Dieu»  à  cause  de  Tin- 
compatibilité  de  cet  amour  qui  adoucit  tout»  avec  la  disposition 
d'aigreur  où  elles  se  sentent»  à  laquelle  à  chaque  moment  eUes 
croient  aller  consentir  ou  y  consentir  en  effet 

Le  dessein  de  Dieu  sur  de  téll^  âmes  est  de  les  tenir  attachées 
à  lui  par  un  entier  et  perpétuel  abandon  à  ses  volontés;  de  même 
qu'une  personne  qui  se  verroit  toiiijours  prête  à  tomber  dans  un 
précipice  ou  un  abîme  affreux  sans  une  main  qui  la  soutiendroit, 
s'attache  d'autant  plus  à  cette  main  qu'elle  voit  que  pour  peu 
qu'elle  en  soit  abandonnée  elle  périt  Ainsi  en  estril  de  la  main  de 
Dieu  à  l'égard  des  âmes.  Car  elles  doivent  croire  par  la  foi»  et 
ressentir  par  expérience»  qu'il  n'en  est  pas  de  l'effet  de  la  grâce 
comme  d'une  maison  qui  étant  une  fois  bâtie  par  son  ardiitede» 
se  soutient  sans  son  secours;  mais  comme  de  la  lumitee»  qpà  ne 
dure  pas  toute  seule  comme  d'elle-même  dans  l'air  pour  avoir 
été  une  fois  introduite  par  le  solâl»  mais  qui  y  doit  être  conti- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


A  MADAME  COftKUAU,  LETTRE  VU,  42  ÔCtOBftE  1687.         45l 

ntt^llement  entretenue  :  en  sorte  qne  Tame  pieude  et  justifiée  n'a 
pas  été  faite  une  fois  juste  pour  durer  comme  d'elle-même  en  cet 
état^  mais  qm*elle  est  à  chaque  moment  faite  Juste  et  défondue 
contre  le  règne  du  péché  :  si  bien  que  tout  son  secours  est  dans 
cette  main  invitdble  qui  la  soutient  de  moment  à  moment^  et  ne 
cesse  de  la  prévenir  par  ses  grâces^  et  de  la  remplir  àchaque  lns« 
tant  de  l'esprit  de  sainteté  et  de  justice. 

De  tèQes  âmes  sont  portées  à  faire  tous  les  jours  de  nouveaux 
efforts  pout  détruire  en  elles  le  péché  et  leurs  inclinations  per- 
verses^ et  elles  voudroient  se  mettre  en  pièces^  et  pour  ainsi  dire 
se  déchiqueter  par  des  austérités  et  des  disciplines  jusqu'à  se 
donner  la  mort^  et  ne  cessent  de  demander  qu'on  leur  fasse  faire 
quelque  chose  pour  déraciner  leurs  mauvaises  inclinations;  et  il 
ne  leur  est  donné  d'autres  secours  contre  leur  malignité  que  ce 
fflbtnple  et  pur  abandon  de  moment  à  moment^  à  la  main  de  Dieu 
qui  les  soutient;  se  tenant  uniquement  à  elle^  et  lui  remettant 
leur  volonté  et  leur  salut  comme  un  bien  qu'elles  ne  peuvent  et 
ne  veulent  tenfar  que  de  sa  seule^  très-pure  et  très-gratuite  misé- 
ricorde. 

Quant  MX  austérités  que  de  telles  âmes  veulent  faire^  cela  vient 
en  éDes  de  denx  principes  :  l'un^  qui  les  fait  entrer  dans  le  zèld 
de  la  justice  de  Dieu  pour  détruire  le  péché^  et  le  punir  en  elles« 
mêmes  comme  il  le  mérite  :  ce  qui  est  très-bon^  mais  qui  doit 
être  modéré,  parce  que  pour  le  punir  selon  son  mérite,  fl  ne  fau-» 
droit  rien  moins  que  l'enfer.  L'antre  prindpe,  c'est  que  l'ame  qui 
sent  sa  prodigieuse  foiblesse,  et  se  sent  comme  accablée  de  ten- 
tations, voudroit  toosjours  faire  quelque  nouvel  effort  et  pratiquer 
quelques  remèdes  pour  s'en  délivrer  :  et  cela  le  plus  souvent  n'est 
autre  chose  que  l'amour-propre,  qui  voudroit  se  pouvoir  dire  à 
lui-même  :  Je  &is  ceci  et  cela,  et  qui  veut  se  persuader  qu'en  fai- 
sant ced,  cela,  ce  vœu,  ces  prières,  ces  mortifications,  elle  vien- 
dra à  bout  d'elle-même.  Tout  cela  n'est  d'ordinaire  qu'une  illu- 
sion, qui  gît  à  porter  les  âmes  dans  de  terribles  excès,  jusqu'à 
miner  leur  santé,  et  à  se  renverser  la  tête,  sans  avancer  davan- 
tage, au  contraire,  en  s'embarrassant  de  plus  en  plus  elles-mêmes; 
ao  lien  que  leur  seul  et  vrai  remède  est  ce  nmple  abandon  à  Dieu 
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et  cet  attadi^nentà  son  soutien  on  éooolementde  tout  dle-mème 
pour  se  livrer  à  Tamour  qui  la  presse. 

Ce  n'est  pas  qu'elles  ne  doivent  faire  des  austérités  avec  discré- 
tion et  de  bons  avis  :  mais  c'est  que  ce  n'est  pas  en  cela  qu'elles 
doivent  mettre  leurs  espérances,  mais  en  Dieu  seul  et  en  Jésus- 
Christ^  qui  a  dit:  Sans  moi  vous  ne  pouvez  rien  ^;  et  encore:  Ma 
gracevommffit\EavaaereiaixexDmii  c'est  faire  comme  un  ma- 
lade qui  sentant  bien  qu'il  lui  fout  foire  quelque  chose  pour  se 
guérir^  foit  tout  ce  qui  lui  vient  dans  la  tête^  tantôt  une  chose, 
tantôt  une  autre^  se  déchire  par  des  saignées,  s'échauffe  par  des 
médecines,  ne  foit  que  s'épuiser  sous  prétexte  qu'il  fout  foire 
quelque  chose:  sans  songer  que  ce  quelque  chose  qu'il  fout  foire, 
est  peut-être  un  remède  simple,  et  qui  semble  de  moindre  appa- 
rdl,  mais  qui  néanmoins  contient  en  soi  la  vertu  de  tous  les  re- 
mèdes, et  qui  seul  peut  la  soutemr  à  chaque  moment.  Une  telle 
ame  ne  doit  point  attaquer  directement  chacune  de  ses  tentations 
et  de  ses  foiblesses;  car  elle  ne  feroit  que  les  irriter  par  la  contra- 
riété, et  s'échauffer  l'imagination  en  renouvelant  les  pensées  qui 
la  troublent,  et  lui  excitent  de  mauvais  désirs.  Il  fout  proposer  i 
cette  ame  un  remède  plus  simple,  qui  fortifie  les  principes  de  h 
vie  :  et  ce  remède  dans  la  vie  sphituelle,  c'est  de  s'unir  continuel-  | 
lement  à  Dieu  par  les  moyens  que  je  viens  de  dire.  I 

De  telles  âmes  doivent  être  fort  composées  à  l'extérieur  envers  ' 
le  prochain,  sans  se  rien  permettre  qui  le  choque,  et  s'imposant 
cette  règle  de  saint  Paul  :  «  Qu'un  chacun  de  vous  ne  regarde  pas 
ce  qui  lui  convient,  mais  ce  qui  convient  aux  autres  '.  »  Si  vous 
donnez  un  conseil,  que  ce  ne  soit  pas  pour  étaler  votre  prudence, 
mais  pour  être  utile  au  prochain,  ne  disant  ni  plus  ni  moins  qu^ 
ne  faut  pour  cet  effet  :  si  on  vous  choque,  ou  taisez- vous,  ou,  si] 
fout  parler  pour  ne  pas  trop  faire  la  dédaigneuse,  que  ce  soit  noa 
pour  vous  contenter,  mais  pour  calmer  celui  qui  vous  offense  saas 
sgouter  rien  au  delà  ;  et  enfin  agissant  envers  le  prochain  de  telle 
manière,  qu'oubliant  que  vous  avez  une  humeur  et  toute  pensée 
de  vous  satisfaire  vous-même,  vous  ne  songiez  qu'à  vous  mettre 
à  la  place  du  prochain  pour  faire  et  dire  ce  qui  lui  convient 
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De  telles  ames  doivent  aussi  être  obéissantes^  fort  dociles.  S'il 
leur  arrive  néanmoins  de  manquer  en  toutes  les  choses  qu'on 
vient  de  leur  dire^  elles  ne  doivent  pas  pour  cela  se  décourager  ; 
eneoie  moins  changer  de  conduite^  comme  si  celle  qu'on  leur 
donne  étoit  mauvaise  ou  foible  ou  suspecte.  Car  premièrement^  le 
contraire  est  certain;  secondement,  on  ne  leur  prescrit  ce  régime 
qu'à  cause  que  Dieu  déclare  lui-même  par  des  indications  mani- 
festes, qu'il  ne  laisse  point  d'autres  secours  à  de  telles  ames  :  elles 
doivent  toujours  rentrer  dans  la  même  voie,  se  rejetant  sans  an 
et  sans  cesse  entre  les  bras  de  Dieu  par  cet  abandon  et  se  livrant 
à  son  amour  qui  les  poursuit.  Autrement  la  tentation,  qui  ne  de- 
mande qu'à  les  retirer  de  là  où  Dieu  les  veut,  auroit  gagné  ce 
qu'elle  veut. 

Ces  ames  doivent  beaucoup  modérer  leur  activité  et  vivacité 
naturelle,  avec  toute  l'inquiétude  qui  l'accompagne,  et  la  tourner 
peu  à  peu  en  une  action  tranqmUe,  mais  forte  et  persévérante; 
se  proposant  toiqours  le  dessein  d'en  venir  à  cet  état,  et  s'aban- 
donnant  à  Dieu  pour  se  mettre  dans  le  milieu  entre  l'inquiétude 
et  la  nonchalance  :  chose  impossible  à  l'homme  sans  un  secours 
perpétuel  et  particulier  de  Dieu,  sans  quoi  l'on  donne  infaillible- 
ment dans  l'un  de  ces  deux  écueils. 

€  Jésus-Christ  nous  a  été  donné  de  Dieu  pour  être  justice,  sanc- 
tification et  rédemption,  afin,  comme  il  est  écrit,  que  celui  qui  se 
glorifie,  se  glorifie  au  Seigneur  K  » 

LETTRE  VIII. 

A  Meanz,  ce  3  féviier  1688. 

Quoiqu'il  ne  convienne  guère,  principalement  à  votre  sexe,  de 
sonder  le  secret  de  la  prédestination,  il  est  bon  que  vous  sachiez, 
ma  Fille,  ce  qu'il  en  faut  croire  pour  fonder  l'humilité  et  la  con- 
fiance chrétienne. 

a  U  y  a  beaucoup  d'appelés,  et  peu  d'élus*.  »  Tous  ceux  qui 
sont  appelés  peuvent  venir  s'ils  veulent  :  le  libre  arbitre  leur  est 
donné  pour  cela,  et  la  grâce  ne  manque  pas  :  si  donc  ils  ne  vien- 

t  I  Cor.,  1,  30,  31.  -  •  Matth.,  XXIIT,  14. 
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nent  pas,  ili  n'ont  à  Timpnter  qu'à  eux-mêmes  ;  mais  s'ils  vien- 
nent, c'est  qu'ils  ont  reçu  une  louche  particulière  de  Dieu,  qui 
leur  inspire  un  si  bon  usage  de  leur  liberté.  Ils  àciyesA  dmc 
leur  fidélité  à  une  bonté  spéciale,  qui  les  (ddige  à  une  reconnoiS' 
sance  infinie  et  leur  apprend  à  s'humilier,  en  disant  :  c  Qu'as-ta 
que  tu  n'aies  pas  rei^;  et  si  tu  l'as  reçu,  de  quoi  te  peuz«tu  Co- 
nfier'?» 

Tout  ce  que  Dieu  fait  dans  le  temps,  il  le  prévcdt  et  la  prédes- 
tine de  toute  éternité  :  ainsi  de  toute  éternité  il  a  prévu  et  prédes- 
tiné tous  les  moyens  particuliers  par  lesquels  il  devoit  inspirer  à 
ses  fidèles  leur  fidélité,  leur  obéissance,  leur  persévérance  :  vdli, 
ma  Fille,  ce  que  c'est  que  la  prédestination. 

Le  fruit  de  cette  doctrine  est  de  mettre  notre  volonté  et  notre 
liberté  entre  les  mains  de  Dieu,  le  prier  de  la  diriger  de  manière 
qu'elle  ne  s'égare  Jamais,  lui  rendre  grâces  de  tout  le  bien  qu'éDe 
fait,  et  de  croire  que  Dieu  l'opère  en  elle  sans  rafToiblir  idla  dé- 
truire ;  mais  au  contraire  en  l'élevant  et  la  fortifiant,  et  en  hn 
donnant  le  bon  usage  d'elle-même,  qui  est  de  tous  les  biens  le 
plus  désirable. 

Dieu  est  l'auteur  de  tout  le  bien  que  nous  fmsons  :  c^est  lui  qm 
l'accomplit,  comme  c'est  lui  qui  le  commence.  Son  8a!nt*E8[mt 
forme  en  nos  cœurs  les  prières  qu'il  veut  exaucer.  H  a  préva  et 
prédestiné  tout  cela  :  la  prédestination  n'est  autre  chose.  Il  faut 
a'oire  avec  tout  cela  que  nul  ne  périt,  nul  n*est  réprouvé,  nni 
n'est  délaissé  de  Dieu  ni  de  son  secours,  que  par  sa  pure  iante. 
Si  le  raisonnement  humain  trouve  ici  de  la  difficulté,  et  ne  peot 
pas  concilier  toutes  les  parties  de  cette  sainte  et  inviolaUe  doc- 
trine, la  foi  ne  doit  pas  laisser  de  tout  concilier,  en  attendant  qœ 
Dieu  nous  fasse  tout  voir  dans  la  source, 

Quand  voua  demandes  tous  les  Jours  ;  D&mesi'Wms  du  $nd, 
vous  en  voulez  tellement  être  délivrée,  que  vous  n'y  retombiez 
jamais  :  vous  croyez  donc  que  Dieu  a  des  moyens  certains  poor 
prévenir  toutes  vos  chutes  ;  vous  le  priez  d'en  user  ;  et  lorsqu'à 
vous  exauce,  il  ne  fait  qu'exécuter  ce  qu'il  a  prédeatiné  avaot 
tous  les  temps, 

*  l  Cor^  IV.  7, 
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Ce  n'est  donc  pas  à  celui  qui  veut^  ni  à  celui  qui  courte  qu'il 
Caot  attribuer  le  salut ^  mais  à  Dieu  qui  exerce  sa  miséricorde^; 
c'est*à-dire^  que  ni  leur  course  ni  leur  volonté  ne  sont  la  pre- 
mière cause,  encore  moins  la  seule  cause  de  leur  salut;  mais  la 
grâce  qui  les  prévient^  qui  les  accompagne^  qui  les  fortifie  jus* 
qu'à  la  un,  laquelle  néanmoins  n'agit  pas  seule  :  car  il  faut  lui 
âtre  fidèle  et  coopérer  avec  elle,  afin  de  pouvoir  dire  avec  saint 
Paul  :  Non  pas  nuri,  mais  la  grâce  de  Dieu  avec  moi  K 

Pour  nous  donner  cette  grâce,  et  recueillir  les  en  fans  de  Dieu 
dispersés  par  toui  le  monde,  dit  saint  Jean  *,  Dieu  a  envoyé  son 
Fils  dans  le  temps  qu'il  avoit  résolu.  Il  n'est  pas  venu  au  com- 
mencement :  car  il  foUoit  que  l'homme,  qui  est  le  malade,  con- 
nût son  mal,  puisque  le  commencement  de  la  guérison  est  de  le 
connoitre,  de  s'humilier  et  de  désirer  le  médecin.  C'est  pourquoi 
ce  grand  Médecin  des  âmes  a  été  promis  dès  le  commencement  » 
afin  qu'on  le  pût  désirer,  et  que  tous  ceux  qui  l'ont  désiré  et  qui 
ont  vu  B(m  jour  avec  Abraham  ^  fassent  sauvés.  Quant  à  ceux 
qui  ne  l'ont  ni  désiré  ni  connu.  Dieu  les  a  laissés  aller  dans  leurs 
voies  *,  et  ils  sont  morts  dans  le  péché  et  dans  la  damnation.  La 
rigoureuse  justice  que  Dieu  leur  a  faite,  oblige  à  une  étemelle 
recomioissance  ceux  sur  qui  il  a  exercé  sa  miséricorde. 

n  ne  faut  pas  s'agiter  sur  le  grand  nombre  de  ceux  qui  ont 
péri  dans  les  siècles  qui  ont  précédé  Jésus-Christ  :  il  nous  suffit 
de  savoir  que  Dieu  ne  s'est  jamais  laissé  sans  témoignage  *.  Saint 
Pierre  nous  fait  connoitre  que  totis  ceux  qui  ont  été  noyés  dans 
le  déluge,  ne  sont  pas  damnés  éternellement^.  Et  quoique  ce  pas- 
sage soit  obscur,  il  nous  est  permis  de  croire  que  plusieurs  se 
sont  repentis  en  se  noyant,  et  que  Dieu  les  a  réservés  dans  le 
purgatoire  à  la  miséricorde  de  Jésus-Christ,  lorsqu'il  est  descendu 
aux  lieux  souterrains  où  les  âmes  étoient  captives. 

En  général,  c'est  à  nous  à  profiter  du  remède  que  Jésus-Christ 
nous  a  apporté,  et  non  pas  à  nous  tourmenter  de  ce  que  devien- 
nent ceux  qui,  pour  quelque  cause  que  ce  soit,  n'en  usent  pas  : 

»  Rom.,  IX,  16.  —  «  I  Cor.,  xv,  10.  —  »  Jonn.,  xi.  52.  —  *  Ibid.,  vin,  56.  — 
—  »  Aet,,  XIV,  i5.  —  •  laid.,  16;  XVII,  27,  28;  Rom.,  i,  18, 19.  —  '  1  Petr.,  m, 
19,  20, 
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comme  dans  wi  grand  hôpital  et  dans  une  grande  saUe  de  ma- 
lades^ celui-là  seroit  insensé  gui^  voyant  venir  à  luile  médecin 
avec  un  remède  infaillible»  au  lieu  de  le  recevoir  et  A'exï  profiler^ 
se  tourmenteroit  à  lui  demander  ce  qu'il  va  faire  des  autres  ma- 
lades^ tout  prêt  à  le  renvoyer  s'il  refàsoit  de  Tédaircir  sur  œ 
point;  il  en  seroit  de  même  de  nous. 

Toute  la  doctrine  de  la  prédestination  et  de  la  grâce  se  réduit 
en  abrégé  à  ces  trois  mots  du  Prophète  :  Ta  perte  esfjà  toi,  Israël* 
tan  secours  et  ta  délivrance  est  à  moi seul^.  Il  est  ainsi;  et  â  cm 
n'entend  pas  comment  tout  cela  s'accorde,  il  vous  suffit  qm  Dieu 
le  sache,  et  il  le  faut  croire.  Mon  secret  est  pour  mai,  mon  secret 
est  pour  moi,  dit  le  prophète  Isaîe'.  Combien  plus  le  secret  de 
Dieu  est-il  pour  lui  seul  I 

Le  secret  de  la  prédestination  est  proprement  le  secrrt  da 
gouvernement  intime  de  Dieu,  et  il  n'y  a  qu'à  3'écrier  :  O  pro- 
fondeur ^I 

Humiliez- vous  sous  la  puissante  main  de  Dieu\  Celui  qui 
nous  a  promis  est  puissant  pour  exécuter  ce  qu'il  nous  promet  K 
Réjouissez-vous,  petit  troupeau,  parce  qu'il  a  plu  à  votre  Père 
de  vous  donner  le  royaume  *.  Cdui  qui  espère  en  lui  ne  sera 
point  confondu  ^ 

LETTRE  IX. 


A  Paris,  ce  10  mars  i 

l'ai,  ma  Fille,  comme  vous  voyez,  été  obhgé  d'avancer  mon 
voyage.  J'arriverai  ici  samedi.  Je  pars  pour  Versailles,  d'où 
quand  vous  serez  ici  je  pourrai  vous  taire  savoir|le  temps  le  plus 
propre  pour  me  voir.  Vos  lettres  laissées  à  mon  portier  (me  se- 
ront rendues,  et  je  donnerai  tous  les  ordres  nécessaires  pour 
cela.  Je  ne  trouve  point  mauvais  que  vous  logiez  M.  N***, 

Je  laisse  à  votre  discrétion  le  choix  de  votre  confesseur.  Ce 
que  vous  devez  prévoir,  c'est  que  vous  ouvrant  du  fond  de  votre 
état  à  un  homme  qui  ne  vous  connoitroit  pas  bien,  vous  vous  jet- 

>  Ose.,  xiiï,  9.  —  «  Isa.,  xxiv,  16.  —  •  Rom.,  xi,  33.  —  *  I  Peir.,  v,  6.  - 
»  «Ofw.,  IV,  21.  —  •  Luc.,  XII,  32.  —  '  Psal.  xxiv,  3. 
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feriez  dans  des  embarras  inexplicables.  Tenez-vous  donc  dans  les 
justes  bornes  de  confesser  vos  péchés  :  vous  n'êtes  pas  obligée 
de  vous  confesser  de  vos  peines  :  vous  n'avez  qu'à  passer  outre  ^ 
quelque  grandes  qu'elles  soient  et  quelque  péché  qui  vous  y  pa- 
roisse; parce  que  sans  vous  décider  s'il  y  en  a  ou  non^  je  vous 
décide  que  ce  ne  sont  pas  des  péchés  qui  obligent  à  la  confession^ 
pour  des  raisons  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  vous  expliquer  da^ 
vantage^  puisque  je  vous  en  ai  dit  le  fond^  et  autant  qu'il  vous 
en  faut  pour  vous  mettre  en  repos  :  du  reste  vous  n'avez  qu'à 
m'obéù*. 

Vous  en  revenez  toi^yours  à  vouloir  que  je  vous  charge  de  pra- 
tiques et  de  moyens  particuliers;  ce  n'est  pas  là^  ma  Fille,  ce 
que  Dieu  demande  à  présent  de  vous  et  de  moi  :  tenez- vous  à  ce 
que  je  vous  ai  prescrit  sur  cela  ;  marchez  en  foi,  en  confiance  et 
en  abandon.  Il  ne  faut  pas  tant  de  discours  pour  conduire  les 
âmes  selon  les  voies  de  Dieu.iQuand  vous  avez  exposé  les  choses, 
le  silence  même  vous  assure. 

Je  vous  laisse  la  liberté  de  &ire  ce  que  vous  voudrez  pour 
votre  voyage  ;  Dieu  pourvoira  à  ce  qui  vous  sera  nécessaire.  Ne 
raisonnez  point  sur  ce  qu'il  veut  de  vous  :  il  veut,  ma  Fille,  que 
vous  vous  donniez  en  proie  à  son  amour  qui  vous  dévore  :  fautes 
cela,  et  croyez  qu'il  ne  vous  délaissera  pas. 

LETTRE  X. 

A  Meaox,  ce  3  novembre  1688. 

Quelque  longue  que  soit  votre  lettre  du  12,  que  j'ai  reçue  au« 
jourd'hui,  elle  ne  contient  rien  d'inutile,  et  vous  avez  bien  fait, 
ma  Fille,  de  me  représenter  toutes  choses  comme  vous  avez  fait  : 
je  profiterai  dans  le  temps  de  tout  ce  que  vous  m'apprenez.  Si  je 
ne  vous  parle  plus  de  vos  peines  et  de  vos  désirs  pour  la  vie  reli- 
gieuse, c'est,  ma  Fille^  que  je  n'ai  rien  à  vous  dire  de  nouveau 
sur  cela;  et  vous  devez  juger  de  même  de  toutes  les  choses  où 
je  garde  le  silence. 

J'ai  toujours  oublié,  et  c'a  toujours  été  mon  intention^  de  vous 
faire  rendre  les  ports  des  lettres  que  je  vous  adresse  pour  Jouarre  : 
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je  veux  absolument  et  sans  réplique  que  vous  en  fessiez  un  mé- 
moire exacte  afin  que  je  vous  les  fasse  rendre.  Je  ne  vous  per- 
mets là-dessus  aucune  réponse^  que  pour  me  dire  que  tous  ferez 
comme  je  le  prescris  :  sinon  vous  me  fâcheriez  tout  à  taUt,  et 
croyez  que  je  le  dis  très-sérieusement. 

Je  vous  permets^  quand  vous  aurez  quelque  lettre  de  consé- 
quence à  écrire^  d'en  prendre  le  temps  sur  votre  sommeQ^  àcon- 
dition  que  cela  n'arrivera  pas  souvent. 

Quant  aux  pratiques  que  vous  me  demandez  pour  PAvent^  c'est 
une  grande  pratique  que  d'entrer  dans  Tesprit  et  la  dévotion  de 
TËglise  et  de  TOffice  di vin^  et  on  ne  doit  rechercher  des  pratiques 
particulières  que  quand  il  y  a  des  raisons  particulières  de  s'y  ap- 
pliquer :  au  surplus  il  n'y  a  rien  de  meilleur  que  de  se  conformer 
à  l'intention  de  l'Eglise.  Je  serai  en  esprit  avec  vous  devant  le 
saint  Sacrement,  la  nuit  qui  suivra  la  Présentation.  Je  prie  Dieu, 
ma  Fille^  qu'il  mÀi  toiyours  avec  vous. 

LETTRE  XI. 

A  Meanz^  ce  S7  décembre  1688. 

Je  vous  envoie,  ma  Fille ,  la  lettre  que  vous  souhaitez ,  pour 
en  user  selon  que  vous  me  marquez  par  votre  lettre. 

Vous  pouvez  continuer  à  écrire  les  passages  de  saint  Augustin 
comme  vous  faites ,  et  la  lecture  de  ses  lettres  pleines  d'onction 
et  de  lumière.  Je  ne  devine  rien  sur  le  portrait  :  vous  le  pouvez 
garder  jusqu'à  ce  que  j'en  sache  davantage,  parce  que  je  pré- 
sume que  c'est  quelqu'un  dont  le  souvenir  vous  élève  à  Dieu. 

J'ai  séparé  vos  papiers  pour  y  répondre  au  premier  loisir.  Je 
ne  vois  pas  qu'il  y  ait  à  s'inquiéter  de  ce  que  vous  me  mande! 
sur  mon  siqet,  dans  une  lettre  du  24. 

Je  persiste  à  vous  dire  que  si  la  communauté  n'est  pas  édifiée 
de  vos  veilles,  et  que  vous  ne  puissiez  les  faire  sans  qu'on  le 
sache,  il  vaut  mieux  se  conformer  à  l'ordre  commun ,  jusqu'à  ce 
qu'on  s'accoutume  à  ce  qu'on  pourra  vous  permettre  dans  la  suite 
pour  des  raisons  particuhères.  Ce  que  vous  dites  sur  rEvang:ile, 
et  en  général  sur  la  parole  de  Dieu ,  vient  de  Dieu  même  :  j'es* 
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père  dans  pw  de  jours  vous  écrire  plus  amplement  sur  ce  si^jet. 
h  prie  Notre-'SttgiieQr^  ma  Fille^  qu'il  eoit  avec  vous. 

LETTRE  XII. 

A  Mevix,  68  4  fénier  1688. 

J*ai  reçD,  01a  RUe«  votre  lettre  du  26. 

Ne  araignas  point  de  vous  charger  de  m'écrira  de  la  part  de  la 
fflmnwnanté,  quoique  vousue  disiez  là  que  ce  que  tout  le  monde 
saura,  lirai  d'une  chose  à  Fautre,  et  à  la  fin  tout  viendra  :  je 
veille  sur  tout  ce  que  vous  me  mandez.  Je  suis  très^content  du 
billet,  de  ce  que  vous  me  répondez  sur  Jouarre. 

Quand  ma  marche  sera  réglée,  je  vous  en  avertirai.  Je  ne 
TOUS  commettrai  en  rien,  ma  FiUe  :  vos  lettres  ne  me  donnent 
lien  que  de  mWormer  par  moi-môme  :  c'est  pour  réponse  au 
plus  petit  de  vos  billets.  Pour  réponse  au  plus  grand,  les  paroles 
de  ma  lettre,  dont  vous  êtes  en  peine,  regardent  les  permissions 
gue  voQS  m'avez  demandées.  Je  n'ai  rien  trouvé  à  redire  aux 
pieuses  saillies  du  billet  :  je  vous  permets  aisément  d'en  écrire 
de  senddahles  même  à  N***  ;  je  veux  donc  bien  que  vous  écriviez 
ce  qui  sera  nécessaire,  sans  que  cela  vous  empêche  de  craindre 
l'amusement;  ce  que  vous  pourrez  connoltre  aisément. 

Je  suis  très-édiflé  du  respect  qu'on  a  rendu  à  la  paroisse;  et 
j'entre  en  part  du  bon  exemple  et  de  la  consolation  que  cette  ac- 
tion a  donnée  à  toute  la  ville.  Dites  à  ma  Scsur  B***  que  je  la 
pc^rte  devant  Dieu ,  et  que  Je  lui  donne  de  bon  coaor  ma  bèné- 
dictîoiu 

LETTRE  XIIL 

A  Gennigay,  ce  25  août  iflSd. 

n  n*6st  pas  possible,  ma Fille^  que  j'entre  dans  le  particulier 
des  communions  de  laSoeur  N***,  à  cause  de  ce  qui  peut  arriver, 
dont  un  confesseur  a  seul  connoissance.  Si  donc  je  ne  détermine 
rien  absolument,  ce  n'est  pas  que  je  doute  d'elle  ;  mais  c'est  que  je 
no  puis  prévoir  ce  qui  arrivera. 

Pour  vous,  ma  Fille,  vous  n'avez  rien  à  dire  du  particulier  ni 
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da  fond  de  votre  état,  autre  chose  que  ce  qui  sera  certaineoieat 
un  péché.  Vous  savez  même  qu'à  la  rigueur  on  n'est  obligé  à 
confesser  que  les  péchés  mortels.  Vous  pouvez  écrire  à  N***  dans 
l'occasion ,  et  vous  adresser  à  votre  supérieure,  et  garder  en  tout 
l'obéissance.  Si  j'ai  du  loisir  de  vous  répondre  avant  mon  d^ari 
sur  les  passages  de  l'Ecriture  dont  vous  me  parlez,  je  le  ferai  en 
abrégé  ;  car  pour  répondreà  fond  sur  de  telles  choses,  il  liEnidroit 
souvent  de  très-grands  discours  :  ce  que  je  ne  dis  pas ,  ma  Fille, 
par  aucun  rebut  de  vous  répondre,  mais  afin  que  vous  n'atten- 
diez que  ce  que  Dieu  me  donnera  pour  vous. 

J'ai  offert  à  Dieu  de  tout  mon  cœur  l'ame  que  vous  mereoom- 
mandez.  Ne  vous  occupez  pas  beaucoup  du  soin  deœtteame: 
un  trait  simple  et  vif  comme  un  éclair  vous  doit  suffire,  et  après 
passer. 

B  faut  faire  quelque  réponse  pour  ma  Sœur  N.  :  le  ne  le  pois 
à  ce  moment  :  peut-être  serarce  demain. 

Je  prie  la  sainte  Vierge,  Hère  de  Dieu ,  de  vous  présenter  àson 
Fils  an  jour  de  son  triomphe,  afin  que  vous  deveniez  une  pai&ile 
imitatrice  de  celle  qui  n'est  pas  seidement  Thonneur  de  votre 
sexe ,  mais  encore  de  tout  le  genre  humain  et  de  toutes  les  créa- 
tures. Dieu  soit  avec  vous ,  ma  Fille. 

LETTRE  XIV. 

à  GdnuîgDy,  ce  28  eeptembre  1689. 

Votre  lettre,  ma  Fille,  ne  m'a  été  rendue  que  ce  matin,  et  il 
n'étoit  plus  temps  de  parler  du  prédicateur  :  mais  j'approuve  ce 
qui  aura  été  tedt,  et  je  suis  persuadé  que  tout  se  sera  bien  passé. 

II  est  permis  de  dire  avec  saint  Paul  :  Je  désire  ditre  séparé  S 
c'est-à-dire  de  mourir  et  d'être  avec  Jésus-Christ  ;  mais  il  ne  faut 
jamais  ni  se  procurer  de  maladie,  ni  rejeter  les  remèdes.  L'aban- 
don à  Dieu  au-dessus  de  tout  secours,  doit  être  intérieur  ;  pour 
le  dehors,  il  fout  agir  par  obéissance  ;  ainsi ,  ma  Fille,  je  vous  y 
renvoie  pour  le  jeûne. 

Cet  amour  détruisant,  dont  vous  me  parlez,  est  dur  à  porto*; 

*  Philip.,  i,  23. 
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maïs  il  a  sa  douceur  foncière  :  et  encore  qu'on  fût  soulagé  en  par- 
lant^ il  faut  renfermer  ce  feu  dans  ses  entrailles^  et  se  souvenir 
de  rSpouse  que  FEpoux  céleste  appelle  du  fond  des  déserts^  du 
creux  des  rochers ,  du  milieu  des  montagnes  inaccessibles ,  où  il 
n'y  a  que  des  léopards  et  d'autres  bêtes  sauvages  ^  C'est  dans 
cette  aflteuse  solitude  qu'il  faut  porter  ce  poids  écrasant  de  Fa.- 
mour  de  Dieu^  qui  veut  briser  jusqu'aux  os^  aOn  que  FËpoux 
règne  seul.  Ainsi  soit-il. 

rappronverois  volontiers  ce  vœu  ^  n'étoit  que  tant  de  prières 
vocales  ne  me  semblent  pas  convenables  à  votre  état...  Si  je  suis 
en  vieje  ferai  ce  que  je  pourrai  pour  vous  donner  la  consolation 
que  vous  demandez.  Jésus-Christ  soit  tout  à  vous^  ma  Fille  ^  et 
vous  à  lui.  Je  suis  d  mon  bien-aimé,  et  mon  bienroimé  est  à  moi*. 
rai  vu  vos  vers  ;  il  n'y  a  qu'une  seule  faute.  Voilà  la  réponse  en 
peu  de  mots  à  vos  passages  sur  l'Evangile. 

Le  feu  que  Jésus-Christ  est  venu  allumer  sur  la  terre  \  est 
celui  de  son  amour.  La  guerre  qu'il  y  est  venu  allumer^  est  celle 
qu'on  se  doit  faire  à  soi-même^  et  pour  l'amour  de  lui  à  tous 
ceiix  qui  nous  traversent  dans  sa  voie ,  de  quelques  tendres  liens 
qu'ils  soient  unis  avec  nous. 

La  plus  grande  partie  de  ce  qui  est  dit  dans  saint  Matthieu , 
chapitre  xxiv^  depuis  le  verset  15  jusqu'au  21 ,  regarde  la  déso- 
lation de  Jérusalem  :  on  en  peut  voir  l'accomplissement  expli- 
qué dans  notre  Discours  sur  l'Histoire  universelle,  en  lalP  partie^ 
où  la  chose  est  traitée  expressément. 

La  question  du  péché  contre  le  Saint-Esprit  ^  est  de  celles 
qu'on  peut  juger  impénétrables.  Il  n'est  pas  impossible  qu'il  y 
ait  un  certain  degré  de  malice ,  de  liberté  et  d'opposition  à  la 
grâce  du  Saint-Esprit^  connu  de  Dieu  seul,  et  qu'il  ait  résolu  de 
ne  pardonner  jamais.  (|uel  il  est ,  nous  n*en  saurons  jamais  rien, 
puisque  nous  supposons  que  Dieu  seul  le  connolt.  Mais  Jésus- 
Christ  veut  bien  que  nous  sachions  que  ce  degré  est,  de  peur 
que  nous  ne  laissions  croître  notre  contumace ,  et  que  peu  à  peu 
nous  ne  venions  à  cet  excès  irrémédiable. 

Les  possédés  en  général  figurent  dans  l'Evangile  les  âmes 

>  Cant.,  lY,  8.  —  «  Ibid.,  il,  16.  —  *  Luc,,  xil,  49.  -  *  Matth,,  xu,  SI,  83 
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captives  du  démon  par  le  péché.  Ce  possédé  de  Saint  Marc  S 
qui  l'est  par  la  légion  des  démons^  signifie  le  pécheor  captif  de 
rnniyersalité  de  Tiniquité.  Ses  excès  sont  extrêmes  :  U  est  nnitet 
jour  dans  les  tombeaux  parmi  les  morts^  commâ  sans  espéiaaos 
et  sans  ressource  :  il  se  déchire  lai-mâme>  et  se  met  en  pièces  : 
saflireur  contre  son  ame  est  inouie  et  n'en  laisse  ancane  partie 
dans  son  entier  :  tons  ses  désirs  sont  corrompus ,  et  les  passions 
les  plus  contraires  le  tyrannisent  et  le  déchirent  tour  à  tour. 
Nulles  chaînes  ne  le  peuvent  retenir;  nulle  loi»  nul  bon  conseil 
ne  l'arrête  :  sa  force  pour  pécher  et  se  perdre  est  sans  bornes  ;  et 
nul  firénétiquei  nul  furieux  ne  l'égale.  Jésus-Christ  néanmoiiis 
le  délivre  :  nulle  guérison  n'est  donc  impossible  à  sa  puissance. 

La  consolation  du  démon  chassé  d'une  ame ,  est  d'en  tyranni- 
ser quelques  autres  (a)  ;  et  c'est  ce  qui  est  figuré  dans  la  demande 
d'entrer  dans  les  pourceaux.  Ces  animaux  immondes  siguifieot 
dans  rScriture  ceux  qui  se  laissent  entraîner  à  leurs  appétits  im- 
purs, et  ne  cessent  de  se  souiller  dans  cette  boue.  Â  la  lettrei 
lésus'Christ  (b)  permet  aux  démons  d'entrer  dans  ces  pourceaux, 
et  de  les  précipiter  dans  la  mer  où  ils  périssent,  pour  montm 
premièrement  la  réalité  de  la  possession,  et  ensuite  que  sans  la 
pmssance  de  Dieu»  qui  tient  le  démon  en  bride,  il  n'y  auioit 
abîme  ni  précipice  où  ils  ne  jetassent  qui  ils  voudroient^  et  même 
les  hommes*  Mais  Jésus- Christ  nous  apprend  qu'ils  ne  peuveal 
pas  même  attaquer  les  animaux  sans  ordres  Âttachons^naos 
donc  à  Dieu,  et  méprisons  le  démon  et  sa  fiireur* 

Jésus-Christ  veut  bien  guérit  ce  possédé,  mais  non  pas  hi 
donner  rang  parmi  ceux  qui  étment  toiyours  de  sa  compagnie. 
Il  y  a  des  degrés  de  grâces  où  tout  le  monde  n'arrive  pas.  On  ne 
met  pas  communément  parmi  les  ecclésiastiques  les  grands  pé- 
cheurs scandaleux ,  et  c'est  assez  qu'en  particulier  ils  célèbrent 
la  gloire  de  Dieu  qui  les  a  sauvés. 

L'ingratitude  des  hommes  et  ce  qui  les  domine  paroit  dans 
ceux  qui  ont  plus  de  peur  de  voir  périr  leurs  pourceaux  que  de 
désir  de  conserver  Jésus-Christ  parmi  eux. 

(a)  Var.  :  Quelque  autre.  (6)  iésos-Christ. 
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Quand  il  est  dit  que  le  démon  quitta  Jésus  Jusqu'au  temps  ^ , 
la  plupart  des  interprètes  entendent  le  temps  de  sa  passion  >  oA 
le  démon  le  tenta  et  le  tourmenta  de  nouveau  avec  des  efforts 
extraordinaires.  On  peut  rappeler  à  ceci  cette  parole  du  Sauveur  : 
Le  prince  du  monde  vient,  et  il  n'a  rien  en  moi  *•  Et  encore  celle- 
ci  :  Simon,  Simon,  Satan  a  demandé  à  vous  cribler  comme  le 
grain  *  vous  et  vos  frères  les  apôtres^  et  de  dissiper  à  jamais  toute 
mon  Eglise.  Cétoit  le  dernier  effort  contre  Jésus-Christ  et  les 
siens  vers  le  temps  de  sa  passion. 

Le  passage  de  saint  Luc^  chapitre  xi^  verset  24>  regarde  mani- 
festement les  rechutes  dans  le  péché  ^  et  les  efforts  que  fait  ren* 
nemi  pour  remettre  sous  son  empire  les  âmes  qui  s'en  sont  tirées. 
Il  y  a  quelque  chose  de  parabolique  dans  les  lieux  arides,  où  le 
démon  chassé  cherche  son  repos  :  raridité  dans  les  âmes  regarde 
la  privation  de  la  grâce  et  de  Tarrosement  céleste^  où  Tame 
tombe  par  son  péché.  C'est  là  où  le  démon  se  plait  et  où  il 
triomphe. 

Ce  que  Jésus-Christ  dit  à  sa  sainte  Mère ,  en  saint  Jean ,  cha- 
pitre u ,  versets  3, 4,  5,  n'est  pas  rude  dans  le  fond,  puisqu'en 
effet  la  sainte  Vierge  ne  se  tient  pas  pour  rebutée ,  comme  il  pa- 
rolt  par  le  verset  5,  que  Jésus-Christ  fait  ce  qu'elle  veut.  Cette 
parole  :  Qu^y  a-t-il  entre  vous  et  moi  ?  sont  de  ces  rudesses  mys- 
tiques^ si  on  peut  parler  de  la  sorte,  qui  servent  à  exercer  et  à 
humilier  de  plus  en  plus  les  âmes  déjà  très-humbles,  et  à  leur 
faire  sentir  par  quelque  chose  de  fort  ce  que  Dieu  est  au-dessus 
de  la  créature  la  plus  haute.  Sa  sainte  Mère ,  la  plus  élevée  et  la 
plus  parfaite  de  toutes,  étoit  par  là  la  plus  propre  à  donner 
Texemple  aux  autres  de  ce  qu'il  faut  faire  en  ces  états,  qui  est 
d^augmenter  son  zèle  et  sa  confiance. 

Le  passage  de  saint  Matthieu,  chapitre  v,  verset  30,  s'explique 
par  foute  la  suite ,  où  la  justice  chrétienne  est  élevée  au-dessus 
de  la  justice  judaïque.  Les  versets  46, 47, 48  du  même  chapitre, 
et  le  32  du  chapitre  vi,  nous  font  voir  le  dessein  du  Fils  de  Dieu, 
d'élever  la  justice  chrétienne  par  la  comparaison  qu'il  en  fût. 

Je  ne  vois  aucune  ombre  de  difficulté  dans  le  verset  36  dn 

*  Imc.»  If,  13.  —  •  Joan,,  xiv,  30,  —  »  Luc,,  xxu,  31. 
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treizième  chapitre  de  saint  Matthieu.  Au  chapitre  xvn^  verset  20, 
ce  démon  qui  ne  se  chasse  qu'avec  la  prière  et  le  jeûne  ^  est  mie 
disposition  d'inconstance  marquée  au  verset  14.  Funeste  disposi- 
tion^ qu'on  ne  peut  fixer  qu'avec  un  grand  effort ,  en  joignant 
l'austérité  à  l'oraison. 

Le  verset  S5  du  premier  chapitre  de  la  première  aux  Ccrbi- 
ihiens  est  admirable^  quand  on  le  regarde  dans  toute  sa  suite^  de- 
puis le  verset  18  jusqu'à  la  fin  du  chapitre. 

n  n'y  a  rien  de  si  clair  que  le  passage  de  saint  Augustin  : 
a  Dieu  a  promis  de  pardonner  à  quiconque  fera  pénitence  ;  mais 
il  n'a  pas  promis  d'en  donner  le  temps  à  tout  le  monde  ^  »  11  n'y 
a  rien  de  si  vrai  ni  de  plus  pressant  pour  faire  craindre  d'abuser 
du  temps  que  Dieu  nous  donne. 

Pour  ce  qui  est  de  la  robe  nuptiale  et  des  dispositions  à  la  com- 
munion, tous  les  livres  de  piété  sont  pleins  de  cela  :  il  JEaudroit 
trop  de  temps  pour  tout  ramasser.  J'en  pourrai  dire  quelque  chose 
par  rapport  à  vous  dans  un  autre  temps  :  c'en  est  assez,  ma  Fille, 
pour  cette  fois. 

LETTRE  XV. 

A  Meaax,  ce  3  novembre  1689. 

Je  ne  suis  point  rebuté  de  vous,  ma  Fille.  Je  n'adhère  point  auï 
sentimens  de  ceux  que  vous  dites  qui  trouvent  mauvais  que  je 
m'applique  à  la  direction.  C'est  une  partie  de  ma  charge;  et  tout 
ce  que  j'y  observe  est  de  prendre  les  temps  convenables,  en  sorte 
que  j'en  trouve  pour  tous  mes  devoirs  :  c'est  ce  que  vous  deve» 
tenu:  pour  dit  à  jamais. 

Je  ne  vous  défends  point,  à  Dieu  ne  plaise ,  les  prières  pour  la 
sainte  religion;  j'en  bannis  l'inquiétude^  et  ne  veux  pas  que  vous 
vous  en  occupiez  trop ,  parce  que  cela  vous  détourneroit  de  ce 
que  Dieu  demande  de  vous  dans  le  temps  présent.  J*aurai  soin  de 
vous  envoyer  mes  papiers  :  vous  y  trouverez  quelque  chose  sur 
le  dix-septième  chapitre  de  saint  Jean,  qui  peut-être  vous  ouvrira 
quelque  porte.  Si  Dieu  me  donne  pour  vous ,  ma  Fille  »  quelque 
chose  de  plus,  je  vous  le  rendrai  fidèlement. 

*ifi  Ptal,  CI,  serm.  i,  n.  10. 
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Voilà  le  paquet  de  vos  permissions  ^  je  n'entends  point  qne 
vous  vous  leviez  plus  matin  que  la  communauté^  si  cela  édifie  mal 
les  Sœurs  pour  peu  que  ce  soit.  Ce  n'est  point  à  perpétuité  que 
je  vous  ai  permis  les  pénitences  que  vous  savez  ^  et  ce  temps-là 
doit  être  fini  présentement.  La  discipline,  toutes  les  fois  que  vous 
aurez  commis  quelques  fautes  un  peu  considérables ,  doit  être 
accompagnée  de  la  condition  que  votre  confesseur  y  consente,  et 
non  autrement. 

Pour  vos  communions,  tenez- vous-en  à  celles  que  je  vous  ai 
permises.  Je  suppose  que  votre  confesseur  le  trouvera  bon,  et,que 
tout  cela  ne  se  fera  pas  sans  avertir  la  supérieure  et  prendre  son 
obédience  :  il  y  a  dans  les  communautés  une  certaine  uniformité 
à  observer,  qui  édi&e  plus ,  et  qui  porte  plus  de  firuit  dans  les 
âmes  que  des  communions  fréquentes.  Soyez  fidèle,  ma  Fille,  à 
observer  les  conditions  que  je  vous  ai  marquées  pour  vos  péni- 
tences et  oraisons,  et  surtout  de  donner  les  heures  nécessaires  au 
sommeil;  ce  qui  est  d'une  conséquence  extrême  dans  la  disposi- 
tion que  vous  avez  à  vous  échaufTer  le  sang.  L'obéissance,  la  dis- 
crétion et  l'édification  valent  mieux  que  les  oraisons  et  les  péni- 
tences, et  même  en  un  certain  sens  que  les  communions. 

J'iq>prouve  fort  la  prière  du  prostemement  durant  un  petit 
quart  d'heure,  pour  le  Roi  et  pour  la  maison  royale. 

Ma  Soeur  N"^  peut  toucher  les  linges  et  les  vaisseaux  sacrés , 
autant  qu'il  est  nécessaire  à  son  ofiice  de  sacristine,  et  vous  aussi 
dans  le  besoin.  Ce  sont  les  langes  du  saint  Enfant,  ce  sont  les 
draps  de  l'Epoux,  les  vaisseaux  de  sa  table. 

Ne  vous  mettez  pas  en  peine  d'autre  chose  sur  le  Cantique , 
sinon  de  me  le  faire  rendre  en  main  propre,  sans  qu'il  passe  par 
d'autres,  et  sans  qu'il  s'en  fasse  copie. 

Je  verrai  avec  soin  ce  qui  regarde  votre  retraite,  et  la  lettre 
jointe. 

Je  n'ai  rien  déterminé  pour  la  Trappe  ;  je  verrai  ce  qui  se 
pourra  de  ce  côté-là  :  mais  je  n'y  vois  presque  point  de  jour ,  ou 
plutôt  je  n'y  en  vois  point  du  tout. 

Vous  avez  raison  de  dire  que  le  meilleur  remerclment  que 
vous  puissiez  faire,  non  pas  à  moi,  mais  à  Dieu ,  de  mes  instruo- 
Tou.  xxvn.  30 
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tions^  est  d'ea  profiter ,  etc'est  le  seul  plaisir  que  j'attendsde  vous 
ma  FiUe^  en  cette  occasion. 

Je  me  souviendrai^  s'il  plaît  à  Dieu^  de  vous  et  de  vos  désîisaa 
saint  autel. 

J'ai  vu  la  lettre  qui }'  étoit  jointe  dans  le  paquet  d'hier^  conune 
vous  voyez.  Je  mettrai  au  bas  de  votre  lettre  ce  que  Diea  vous 
donnera  par  mon  entremise^  et  je  vous  la  renverrai  ^lès  :  je  ne 
Tai  pas  encore  lue. 

Vous  avez  raison  pour  la  sainte  eucharistie  :  on  porte  plus  aisé- 
ment la  présence  seule  :  dans  la  réception  actuelle,  Fezcès  de  h 
grâce  confond  quelquefois  :  mais  cette  confusion  est  un  acte  de 
foi  d'une  autre  nature,  et  il  est  bon  quelquefois  de  ne  rieû  dire  et 
de  ne  rien  sentir,  afin  que  tout  rentre  dans  Tintime  infinité  da 
cœur  si  Ton  peut  parler  ainsi.  Priez,  espérez,  aimeaL 

Dieu  soit  toyjours  avec  vous,  ma  Fille* 

LETTRE  XVL 

4  Gemàffxy,  ce  8  novembre  1689* 

J'ai  reçu  votre  présent,  ma  Fille ,  que  j'ai  accepté  an  nom  et  à 
l'honneur  de  mon  saint  patnm;  mais  je  vous  prie  une  antre  fois 
de  ne  m'en  plus  faire  de  cette  nature,  où  il  y  ut  de  l'or,  de  l'ar- 
gent et  de  la  broderie  ;  je  n'en  veux  plus  recevoir  aucun  de  cette 
sorte,  et  j'en  ai  tait  la  défense  bien  précise. 

Je  tâcherai  au  premier  loisir  de  me  rappeler  le  sermon  que 
vous  souhaitez,  pour  vous  en  envoyer  quelque  trait.  Je  ne  sais 
quand  je  pourrai  aller  àParis.  Dites-moi  ce  que  vous  voudrez  sur 
ce  que  vous  savez  :  je  suis  fâché  de  n'avoir  pas  entendu  M"*  N.; 
je  voudrois  bien  qu'elle  se  déterminât  sur  la  fondation. 

Vous  eûtes  tort  de  craindre  de  me  fatiguer.  Pour  peu  que  j'aie 
de  temps,  je  le  donne  sans  rebut  et  avec  plaisir.  On  manque  bieo 
des  occasions  par  ces  réserves,  et  pour  ne  pas  connottre  les  dis- 
positions des  gens  avec  qui  on  a  à  traiter. 

Pour  votre  désir  de  la  religion,  je  vous  défends,  ma  Fille,  tonte 
inquiétude.  Il  y  a  bien  de  l'apparence  que  Dieu  ne  vent  de  vous 
que  le  désir  :  Je  doute  de  votre  santé ,  et  cela  me  feioit  béàter. 
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quand  je  verroîs  tout  le  reste  fait.  Soumettez-vous  à  la  volonté  de 
Dieu.  Je  ne  laisserai  pas  d'agir  pour  vous  dans  l'occasion.  Ne  vous 
embarrassez  point  des  vues  de  votre  famille  ;  dites-moi  tout  sans 
hésiter  :  je  prendrai  tout  eo  bonne  part ,  et  je  ferai  ce  que  Dieu 
me  donnera  le  pouvoir  et  le  mouvement  de  faire^  sans  être  peiné 
de  rien,  de  votre  part  ni  de  la  leur.  Ces  grands  désirs  de  retraite 
sont  très-bons,  mais  peu  praticables;  et  quand  ces  choses  ont  à 
se  fmre,  elles  viennent  sans  qu'on  se  donne  de  mouvement  pour 
les  avancer;  autrement  ce  ne  seroit  qu'agir  avec  inquiétude.  En 
remettant  tout  à  ma  permission,  votre  conscience  est  en  sûreté, 
parce  que  j'aurai  une  attention  particulière  à  vous  régler  selon 
Dieu,  età  vonsfairelhire  sa  volonté.  Vous  pourrez  faire  le  voyage 
de  Paris,  quand  votre  supérieure  erolra  que  la  maison  n'en  souf- 
frira pas« 

Je  ne  me  fftchejamais  que  Ton  m'écrive  :ilestvraiqneles  lettres 
de  petite  écriture  font  peine  d'abord  à  mes  yeux  ;  je  me  remets 
«ossitAt,  et  je  prendsle  premiw  temps  que  jepuis  pour  lire  et  pour 
répondre;  autrement  jepourrois  répondre  avec  un  empressement 
que  les  affaires  de  Dieu  et  de  l'intérieur  ne  souffrent  pas.  Quand 
1  y  aura,  ma  Fille,  quelque  chose  où  il  faudra  répondre  sur-Ie- 
champ,  faites-en  un  billet  à  part,  sans  autre  discours  que  la 
simple  exposition;  sinon  il  se  pourra  faire  que  la  lecture  sera  dif- 
férée en  on  temps  plus  commode. 

Vous  auriez  à  vous  reprocher  d'avoir  manqué  à  l'obéissance  et 
à  ramifié,  A  vous  aviez  parlé  moins  sincèrement  à  Madame  *^  : 
il  n'y  aura  une  autre  fois  qu'à  ne  lui  rien  dire  sur  ces  sqjets- 
là. 

Vous  ferez  fort  bien,  ma  Fille ,  de  donner  à  M.  votre  fl]s  les 
instructions  nécessaires;  oiais  comme  il  n'a  pas  encore  Tâge,  il 
n'est  pas  temps  de  l'abandonner  à  sa  conduite. 

Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il  sotiavee  vous,  et  je  vous  bénis  en 
son  nom. 
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LETTRE  XVII. 

A  Versailles,  ce  3  décembre  1680. 

Votre  lettre^  ma  FiUe^  m'a  été  rendue  en  présence  de  M.  N*^. 
Je  lui  ai  dit  que  c'étoit  quelque  dioee  de  votre  intérieur  que  vous 
aviez  oublié  et  qui  vous  faisoit  quelque  peine^  sans  rien  qonter 
davantage. 

La  disposition  dont  vous  me  parlez  n*ayant  été  suivie  d'aucon 
acte^  vous  n'en  devez  pas  être  en  peine^  ni  vous  en  confesser. 

La  communion  spirituelle  consiste  principalement  dans  le  désir 
de  communier  effectivement^  qui  doit  être  perpétuel  danslechré- 
tien  :  mais  il  faut  aussi  prendre  garde  que  Tapplication  actuelle 
et  expresse  à  ce  saint  mystère  ne  soit  un  obstacle  à  d'antres  ap- 
plications également  nécessaires  :  surtout  il  ne  fout  point  forcer 
son  esprit. 

On  a  raison  de  souhaiter  que  vous  vous  couchiezàrheure  mar* 
quée  :  ainsi  vous  devez  abréger  votre  lecture^  en  rompant  le 
chapitre  ou  le  psaume.  L'obéissance  vaut  mieux  que  le  sacri-     \ 
fice  K 

Le  Psautier  qu'on  attribue  à  saint  Bonaventure^  n'est  pas  ap- 
prouvé par  les  gens  savans ,  ni  tenu  être  de  ce  Saint  ;  ainsi  voos 
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ne  devez  plus  le  dire  :  vous  pouvez  mettre  à  la  place  quelque  I 
autre  dévotion  à  la  sainte  Vierge^  sans  néanmoins  vous  trop  j 
charger  d'observances  et  de  pratiques  ;  ce  qui  empêche  la  liberté  | 
de  l'esprit. 

La  pénitence  dont  vous  me  parlez  n'a  rien  que  de  bon.  J'aurai 
som  de  vous  faire  donner  Y  Apocalypse  (a).  Je  remets  à  votre  dis- 
crétion de  différer  votre  retraite. 

En  considérant  les  sigets  de  votre  maison  l  il  m'est  venu  dans 
l'esprit  de  vous  charger  de  la  grande  classe  et  d'une  intendanee 
sur  les  autres  durant  quelque  temps ^  pour  les  mettre  en  train: 
en  cela  vous  rendriez  à  la  maison  le  plus  grand  service  qu'il  soit 
possible.  J'ai  trouvé  depuis  Madame  votre  supérieure  dans  œ 

*  Eccle.,  Vf,  17. 

(a)  Interprétée  par  Bosaaet. 
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sentiment  :  elle  doit  vous  en  parler^  sans  vous  contnûndre. 
Néanmoins^  ma  Fille^  je  crois  que  vous  ferez  bien  d'accepter  cet 
emploi.  Je  vous  eu  déchargerai^  s'il  le  faut. 

Vous  n'avez  point  à  souhaiter  de  vous  réunir  avec  la  personne 
que  vous  savez.  Vivez  dans  la  charité,  dans  l'obéissance  et  dans 
la  confiance  nécessaire  :  tout  le  reste,  qui  fait  les  liaisons  parti- 
culières,  a  plus  de  mal  que  de  bien;  et  il  n'y  a  qu'à  le  laisser 
perdre,  en  rendant  grâces  à  Dieu  quand  cela  arrive. 

Je  prie,  ma  Fille,  Notre-Seigneur  qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  XVIIL 

A  Meanz,  ce  S8  décembre  4689. 

Le  zèle  que  j'ai  pour  le  rétablissement  de  la  grande  dasse  m'a 
&it  naître,  ma  Fille,  la  pensée  de  vous  la  commettre  :  j'ai  même 
compris  que  vos  répugnances  venoient  principalement  de  ce  que 
vous  cndgnez  de  n'avoir  pas  la  liberté  de  la  mettre  sur  le  pied 
qu'il  fout  ;  si  bien  qu'en  vous  la  donnant,  j'ai  cru  cette  prîne  levée  : 
au  reste,  après  trois  mois  j'examinerai  vos  raisons. 

Je  ne  puis  vous  envoyer  le  livre  que  de  Paris;  marquez  une 
voie  particulière,  si  vous  en  avez. 

Vous  pouvez  faire  la  retraite  ;  le  plus  tôt  sera  le  meilleur.  Son- 
gez dans  votre  retraite  que  tout  votre  état  doit  être  d'une  (a\ 
profbnde  humilité.  Je.  vous  recommanderai  à  Dieu  de  tout  mon 
cœur.  Détachez- vous  de  la  créature  ;  fermez  votre  cœur  de  ce 
Gdté-là;  dilatez-le  en  liberté  du  côté  de  Dieu  :  vivez  dans  l'obéis- 
sance ;  n'écoutez  aucune  inquiétude  sur  votre  état  :  je  veillerai  à 
tout.  Ne  soyez  point  en  peine  de  vos  lettres,  ni  du  secret  :  tout  ce 
que  vous  m'écrirez  en  sera  un  de  confession. 

Dieu  soit  avec  vous,  ma  Fille. 

(a)  Dans  une. 
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LETTRE  XIX. 

A  Meanz,  ce  10  nuurs  1690. 
Contiiiaez^  ma  Fille^  à  parler  à  la  Soeur  N^  oomme  vous  fiiitei^ 
et  inculquez-lui  bien  mes  réponses.  Elle  est  vive  et  inquiète  de 
son  naturel  :  il  entre  beaucoup  de  cela  dans  toutes  ses  pdnes  :  il 
y  entre  de  la  tentation,  n  n'est  pas  besoin  qu'elle  me  q>éd&e  liea 
davantage  :  mais  dites-lui  que  plus  Tobscurité  est  grande  ^  pios 
elle  marche  en  foi  et  en  soumission;  plus  l'agitation  est  violente, 
plus  elle  s'abandonne  à  Dieu  avec  courage^  sans  rien  céder  à  la 
tentation^  ni  se  laisser  détourner  de  la  vocation  à  laquelle  Dieu  a 
attaché  son  salut. 

Quand  on  fait  les  actes  d'abandon  que  Je  demande.  Je  ne  pré- 
tends pas  qu'on  doive  sentir  qu'on  les  fait,  ni  même  qa'on  le 
puisse  savoir;  mais  qu'on  fiasse  ce  que  l'on  peut  dans  le  moment 
en  demandant  pardon  à  Dieu  de  n'en  pas  fetire  davantage.  Cest  è 
Fespérance  que  cette  personne  doit  s'abandonner  plutôt  qu'à  k 
crainte,  en  disant  et  répétant  avec  David  :  Parce  que  ses  nUsért 
cordes  sont  étemelles. 

Je  lui  permets  de  faire  les  dispositions  qu'elle  voudra  de  soo 
bien  :  elle  ne  doit  point  être  arrêtée  par  l'aigreur  qu'elle  aaiot 
d'avoir  pour  N^.  La  fondation  d'une  messe  à  la  paroisse  sera 
agréable  à  Dieu  :  j'y  consens.  Si  elle  a  de  pauvres  parens,  eUe  fera 
bien  de  leur  donner  ce  qu'elle  avisera  :  elle  ne  doit  pas  teUenmtf 
s'astreindre  à  la  maison ,  qu'elle  ne  satisfasse  à  d'autres  devnrs 
on  à  d'autres  vues  que  Dieu  lui  donne.  Si  elle  tient  sa  diqpositioD 
aussi  secrète  qu'elle  le  doit,  on  ne  le  verra  qu'après  sa  mort: 
ainsi  elle  ne  sera  point  inquiétée,  et  on  devra  être  édifié  qu'éDe 
ait  songé  à  la  paroisse,  à  laquelle  toute  ame  chrétienne  doit  être 
liée.  Elle  fera  bien  de  tenir  toujours  ses  peines  secrètes.  Elle 
pourra  voir  que  (a)  j'ai  tout  vu  et  considéré  jusqu'à  l'apostille^  ^ 
elle  peut  se  mettre  l'esprit  en  repos.  Voilà  de  quoi  la  soutenir,  la 
fortifier,  la  consoler,  et  qui  pourra  aussi,  ma  Fille,  vous  être  utile. 

Lisez  le  chapitre  premier  de  saint  Jean  jusqu'au  verset  45. 

(a)  Par  cette  réponse  que. 
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Appuyés  sur  ces  paroles  :  Le  Verbe  itoit  Dieu  ;  et  sur  céllea-ci  : 
£e  Verbe  a  été  faii  ehair.  Goûtée  la  joie  de  renaître,  non  de  la 
cbair  ni  du  sang,  mais  de  Dieu.  Se  renouveler  en  Jésus-Christ; 
prendre  des  résolutions  dignes  des  enfans  d*un  si  bon  père. 

Le  chapitre  n  jusqu'au  verset  11.  Goûter  Thumiliation  de  la 
très-sainte  Vierge,  qui  semble  à  Textérieur  rebutée  de  son  Ms, 
et  qui  en  est  exaucée  :  bien  comprendre  que  les  rebuts  de  Dieu 
sont  souvent  des  grâces,  et  de  très-grandes  grâces  :  ne  perdre 
Jamais  la  confiance  :  souhaiter  de  changer  notre  eau  en  vin,  et 
notre  langueur  pour  Dieu  et  pour  les  couvres  de  Dieu  en  une 
ferveur  toute  céleste. 

Le  chapitre  m  depuis  le  verset  11  jusqu'au  22.  Appuyer  sur  ces 
paroles:  «  La  lumière  est  venue  au  monde;  et  les  hommes  ont 
mieux  aimé  les  ténèbres  que  la  lumière,  parce  que  leurs  œuvres 
étoient  mauvaises.  »  Aimer  à  être  reprise  ;  et  tâcher  de  voir  nos 
péchés  dans  cette  éternelle  lumière  qui  les  fait  voir  si  grands,  en 
se  soumettant  aux  corrections  qu'elle  nous  fait  recevoir  par  nos 
supérieurs. 

Le  même  chapitre  depuis  le  verset  29  jusqu'à  la  fin.  Appuyer 
sur  cette  parole  :  Celm  qui  a  F  Epouse  est  PEpoux.  Songer  que 
Jésus-Christ  est  le  seul  Ëpoux  de  son  Eglise  et  de  toutes  les  âmes 
saintes  :  se  réjouir  à  sa  voix,  qui  retentit  de  tous  côtés  dans  son 
Eglise,  dans  les  saintes  communautés  par  leurs  règles  et  par  les 
ordres  des  supâîeurs  qui  font  écouter  Jésus^]!hrîst,  anéantissant 
les  raisonnemens  de  notre  amour-propre,  avec  cette  fausse  liberté 
qui  Mt  la  joie  des  enfans  du  monde.  Appuyer  sur  cette  parole  : 
Il  faut  qu'il  croisse,  et  que  je  diminue.  Combien  il  &ut  décroître 
et  s'humilier  de  jour  en  jour;  afin  que  Jésus-Christ  croisse  en 
nous,  et  que  le  règne  de  sa  vérité  s'y  augmente  ! 

Le  chapitre  iv  jusqu'au  verset  43.  Appuyer  sur  cette  parole  : 
Dùrmetrvmi  à  boire.  Considérer  la  soif  de  Jésus-Christ,  ce  qu'il 
veut  de  nous,  l'épurement  qu'il  demande  de  notre  volonté  propre, 
et  l'abnégation  de  nous-mêmes,  afin  qu'il  nous  soit  lui-même 
toutes  choses:  songer  aussi  à  la  lassitude  du  Sauveur,  ce  que 
c'est  que  la  fatigue  de  Jésus  dans  le  chemin  lorsqu'il  avance  avec 
nous,  et  que  nous  ne  suivons  pas  assez  fortement  toan  ses  pas,  et 
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tous  les  mouvemens  de  sa  grâce.  Marcher,  avancer:  Jésus  ne 
sera  jamais  fatigué  en  vous  :  appuyer  sur  cette  parole  :  Si  vous 
saviez  le  don  de  Dieu;  et  se  dire  souvent  à  soi-même  avec  Jésus  : 
0  mon  ame  !  ô  ame  chrétienne^  si  tu  savois  le  don  de  Dieu  :  si  tu 
savois  ce  gue  c'est  que  de  l'aimer^  de  le  goûter  jusqu'à  se  dé- 
goûter de  soi-même:  et  se  répéter  souvent  :  Si  tu  savois,  si  tu 
savois,  avec  un  secret  gémissement  qui  demande  à  Dieu  de  savoir, 
en  goûtant  aussi  cette  eau  vive  qui  rejsdllit  à  la  vie  étemelle,  qui 
est  en  effet  le  don  de  Dieu  qu'on  demandoit  en  disant  :  Situ  savoisi 

Conférer  les  versets  9^  13  et  14  avec  le  chapitre  vn,  verset  39, 
et  écouter  ce  cri  de  Jésus,  qui  s'ofEre  de  désaltérer  tous  ceux  qoâ 
ont  soif  de  lui  :  Técouter  sur  ce  qu'il  dira  de  cette  source  qui  s'ou- 
vre dans  notre  cœur,  et  des  fleuves  qui  nous  arrosent  les  en- 
trailles, lorsqu'il  nous  ôte  l'esprit  du  monde  et  rattachement  à 
ses  sensualités,  à  sa  propre  volonté,  en  nous  donnant  son  Saint- 
Esprit,  qui  estresprit  de  sagesse  et  d'intelligence,  l'esprit  de  con- 
seil et  de  force,  l'esprit  de  science  et  de  piété,  et  l'esprit  de  la 
crainte  du  Seigneur.  Voilà  ces  fleuves  que  le  Saint-Esprit  fait  dé- 
couler dans  les  âmes  :  voilà  cette  source  qui  rejaillit  à  la  vie 
étemelle;  qui  commence  sur  la  terre  la  même  félicité  dontoo 
jouit  dans  le  ciel,  qui  est  d'aimer  Dieu  et  de  s'y  unir. 

Le  même  chapitre  iv.  Arrêter  sur  le  verset  22  :  Vcm  adorez  ce 
que  vous  ne  savez  pas  :  comme  il  faut  savoir  ce  qu'on  adore,  et 
en  connoltre  le  prix  :  comme  toutefois  avec  cela,  il  faut  l'ignorer, 
et  se  perdre  dans  son  incompréhensible  perfection. 

Appuyer  sqr  cette  parole  ;  En  esprit  et  en  vérité.  En  esprit,  quel 
épurement  f  quel  détachement  des  sens  et  de  soi-même  I  En  vérité, 
combien  effectif  doit  être  le  changement  de  l'ame  qui  retourne  à 
Dieu!  Détester  la  piété  qui  n'est  qu'en  paroles,  venir  au  solide,  à 
l'efifectif,  à  la  pratique.  Appuyer  sur  ces  paroles  :  Uheure  œrrite, 
et  elle  est  venue.  H  n'est  plus  temps  de  reculer  :  il  faut  entrer  dans 
l'esprit  de  sa  vocation,  et  dans  la  sainte  captivité  d'une  régularité 
exacte  :  se  dire  souvent  à  soi-même  :  L'heure  arrive,  et  elle  est 
venue:  c'est  trop  commencer;  achevons:  faisons  triompha* l'es- 
prit, faisons  régner  la  vérité. 

Sur  ces  paroles:  Dieu  est  esprit.  Ni  les  sens,  ni  la  chair,  ni  le 
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sang^  ni  le  raisonnement^  ni  la  volonté  propre  n'y  peuvent  atteûH 
are  :  c'est  un  esprit  au-des$us  de  tout  cela  :  il  faut  anéantir  tout 
cela  pour  s'unir  à  lui. 

Sur  les  versets  25  et  26  :  Ze  Christ,  h  Messie  viendra,  qui  n&us 
apprendra  toutes  choses.  Profonde  ignorance  du  genre  humain, 
jusqu'à  ce  que  Jésus-Christ  Tait  enseigné.  Ecouter  ensuite  Jésus- 
Christ,  qui  dit  :  Je  le  suis,  moi  gui  vous  parle.  Jésus  vient  tous  les 
jours  à  nous;  Jésus  nous  parle  tous  les  jours  :  doux  entretiens^ 
entretiens  nécessaires,  d'où  viennent  toutes  nos  lumières.  Sans 
cela  que  sommes-nous?  ténèbres,  obscurité,  ignorance,  dérè- 
glement, libertinage. 

Pour  donner  la  mort  à  ce  libertinage  d'esprit,  appuyer  forte- 
ment sur  cette  parole  :  J'ai  à  manger  une  nourriture  que  vous  ne 
savez  pas.  Le  monde  ne  se  nourrit  que  de  sa  propre  volonté  ; 
mais  pour  moi,  dont  la  nourriture  est  de  faire  la  volonté  de  mon 
Père,  j'ai  une  nourriture  que  le  monde  ne  connoit  pas.  Se  réjouir 
d'avoir  tout  marqué  et  tout  réglé,  afin  à  chaque  moment  de  faire 
la  volonté  de  Dieu,  et  de  se  rassasier  de  cette  viande. 

Continuez  à  exhorter  la  Sœur  N^  à  la  patience,  à  la  paix  et  à 
la  soumission  à  la  volonté  de  Dieu.  Je  le  prie,  ma  Fille,  qu'il  soit 
avec  vous,  et  je  vous  bénis  en  son  saint  nom. 

LETTRE  XX. 

A  Paris,  ce  23  août  1690. 

Je  ne  vois  pas,  ma  Fille,  qu'il  y  eût  des  choses  si  pressantes 
dans  vos  précédentes  lettres.  C'étoient  des  choses  qu'il  étoit  bon 
que  je  susse,  mais  où  votre  parti  étoit  aisé  à  prendre  en  disant 
que  vous  vous  en  remettez  à  ce  que  je  ferai  ici,  et  vous  expliquant 
au  surplus  le  moins  que  vous  pourrez. 

J'arrive  et  dès  le  plustôt  qu'il  me  sera  possible,  je  loferai  savoir 
h  Madame^*,  avec  qui  je  réglerai  toutes  mes  mesures.  Ce  que 
vous  avez  à  faire,  c'est,  ma  Fille,  principalement  à  l'exciter  à  me 
donner  toute  connoissance  de  ce  qui  peut  de  loin  ou  de  près  re- 
garder la  maison. 

Quant  à  votre  dessein  particulier,  je  vous  assure  que  cela  est 
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encore  on  peu  embrouillé,  et  qa'U  fàat  voir  plus  daîr  dans  une 
affaire  si  haute  avant  quede  s'y  «igager.  Je  prie  Notre-Sdgneur 
qu'il  soit  avec  vous.  Ecrivez-moi  sans  hésdter;  mais  auscd  sans 
inquiétude  sur  mes  réponses.  Je  ne  vois  pas  qu'il  se  perde  rien  à 


LETTRE  XXI. 

A  Meaux^  oe  17  septembre  iS90. 

Je  suis  arrivé  à  Meaux  avant-hier  au  soir,  et  Je  suis  encore 
obligé  de  retourner  à  Versailles  sur  la  fin  de  la  semaine  :  ainâ, 
ma  Fille,  il  n'y  a  pas  d'apparence  que  îe  vous  puisse  voir  sitAt 

Je  prie  Dieu  incessamment  qu'il  m'inspire  sur  vos  désirs.  J'ai 
dit  à  M.  P^  tout  ce  qui  se  pouvoit  dire  avec  prudence.  Nous 
songeons  fort  à  régler  la  communauté^  et  il  semble  que  la  divine 
Providence  nous  ofTre  des  moyens  pour  cela  :  Je  pourrai  vous  en 
dire  plus  de  nouvelles  vers  la  fin  de  la  semaine  prochaine.  Priez 
Dieu  cependant,  ma  Fille,  qu'il  bénisse  nos  bonnes  intmtioQs  : 
abandonnez-vous  à  lui  pour  la  communauté,  pour  vous-même  efc 
pour  tous  vos  désirs:  sahauteet  impénétrable  sagesse  et  sa  bonté 
paternelle  conduiront  toutes  choses  à  leur  point,  selon  qu'il  sait 

Ces  vues  de  religion  seront  votre  croix,  votre  humiliatimi, 
votre  épurement  et  votre  martyre  :  mais  il  faut,  ma  Fille,  bannir 
l'anxiété  et  le  trouble,  qui  ne  conviennent  pas  aux  voies  de  Diea. 
Ce  qu'on  sent  dans  son  cœur  comme  inspiré  de  Dieu,  doit  être 
examiné  par  sa  fin.  Tout  ce  qui  tend  à  nous  humilier  et  à  nous 
unir  à  Dieu,  est  de  lui.  Ce  qui  est  douteux  doit  être  soumis  à  un 
conseil  expérimenté  et  fidèle. 

Faire  sa  cour  à  Jésus-Christ  dans  le  saint  Sacrement,  ce  dmt 
être,  s'il  est  permis  de  se  servir  de  ce  terme,  demeurer  devant  Im 
en  silence,  en  respect,  en  soumission,  prêt  à  partir  an  moindre 
elin  d'œU,  et  faisant  son  occupation  du  soin  de  lui  plaire.  Jésos 
avec  vous,  ma  Fille. 
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LETTRE  XXIL 

A  Heaux^  ce  10  novembre  1691. 

Je  vous  envoie,  ma  Fille,  la  pennission  et  la  continuation  du 
P.  P.,  et  suis  très-aise  que  vous  la  receviez  avant  la  fête.  Je  me 
réjouis  aussi  de  l'arrivée  de  M.  B***,  que  j'irai  établir  jeudi  sans 
y  manquer.  Ces  je  ne  sais  quoi  qu'on  ressent,  sont  pour  l'ordi- 
naire des  illusions  ou  de  secrètes  résistances  de  l'amour-propre; 
c'est  pourquoi  vous  faites  bien  de  les  sacrifier  à  l'obéissance  :  plus 
je  pense  à  cette  personne,  plus  je  crois  que  c'est  Dieu  qui  nous 
l'envoie. 

Je  n'ai  de  loisir,  ma  Fille,  que  pour  vous  dire  que  vous  demeu- 
riez en  repos  sur  mon  siyet,  assurée  que  jusqu'au  dernier  soupir 
de  ma  vie  je  ne  cesserai  de  prendre  soin  de  votre  ame.  Je  vous 
répète  encore  que  vous  n'ayez  point  à  vous  embarrasser  de  toutes 
les  dispositions  où  vous  pouvez  être  à  mon  égard,  parce  que  le 
fond  de  l'obéissance,  que  Dieu  vous  met  dans  le  cœur,  n'en  est 
pas  moins  entier  pour  ce  que  la  peine  ou  la  nature  y  peut  mêler. 

Pour  les  paroles  de  saint  Jean,  il  faut  ou  n'en  rien  dire,  ou  en 
dire  beaucoup;  peut-être  quelque  jour  je  vous  enverrai  quelque 
écrit,  où  il  sera  parlé  d'un  si  haut  mystère. 

Je  ne  retrouve  rien  à  redire  à  la  sainte  amitié  que  vous  deman- 
dez à  cette  bonne  Sœur  de  la  Visitation.  C'est  dans  un  de  mes 
avertissemens  contre  le  ministre  Jurieu,  que  vous  trouverez 
quelque  chose  sur  le  mystère  de  la  sainte  Trinité,  qui  peut-être 
.sera  capable  de  vous  élever  à  Dieu.  Je  le  prie,  en  attendant,  qu'il 
fasse  par  la  foi  simple  tout  ce  qu'il  veut  faire  en  vous  ;  je  le  prie, 
ma  Fille,  qu'il  vous  bénisse. 

LETTRE  XXIIL 

A  Meanx,  ce  10  novembre  1691  • 
récris  à  H.***  sur  les  peines  de  la  Sœur  N  *^,  qui  semUe  se 
décourager  de  nottveao*  Tenez-lui  la  main,  ma  Fille,  le  plus  que 
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VOUS  pourrez^  et  prenez  garde  de  ne  point  entrer  dans  ses  peines 
d'une  manière  qai  les  augmente* 

Pour  les  vôtres^  je  vous  dirai  frauchement  que  je  n'ai  nulles 
vues  que  votre  maison  puisse  devenir  une  religion;  et  c'est  à  quoi 
je  ne  songe  en  aucune  sorte.  J'ai  bien  en  vue  qu'elle  puisse  de- 
venir un  jour  quelque  chose  d'aussi  parfait  qu'une  maison  reli- 
gieuse^ et  aussi  agréable  à  Dieu.  Je  ne  vois  non  plus  aucune  ap- 
parence que  vous  puissiez  réussir  dans  ce  dessein^  ni  que  je  doive 
par  conséquent  vous  laisser  tourmenter  l'esprit  à  chercher  des 
moyens  de  l'accomplir.  Si  Dieu  le  veut^  il  en  fera  naître  naturel- 
lement^ et  je  ne  résisterai  pas  à  sa  volonté.  S'il  ne  se  présente 
rien  de  cette  sorte^  qui  soit  simple  et  naturel^  je  conclurai  que 
votre  désir  est  de  ceux  que  Dieu  envoie  à  certaines  âmes  pour  les 
exercer^  sans  vouloir  jamais  leur  en  donner  l'accomplissement.  Je 
sais  de  très-saints  religieux  à  qui  Dieu  donne  des  désirs  de  cette 
nature  ;  aux  uns^  de  se  rendre  parfaits  solitaires  dans  un  véritable 
désert;  aux  autres^  de  prendre  l'habit  en  d'autres  religions  plus 
austères  ou  plus  intérieures  que  la  leur.  Tout  cela  demeure  sans 
exécution  :  leur  désir  les  exerce  et  les  épure  :  mais  s'ils  se  toor- 
mentoient  à  chercher  les  moyens  de  les  accomplir,  ils  tomberoient 
dans  l'agitation  et  l'inquiétude,  qui  les  mèneroit  à  la  dissipation 
entière  de  leur  esprit.  Ainsi,  ma  Fille,  je  ne  consens  pas  à  vous 
permettre  sur  ce  si:\]et  aucun  mouvement. 

Je  songe  à  ce  que  je  vous  ai  promis;  mais  il  me  faut  un  peu  de 
loisir.  Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  XXIV. 

A  Germigny,  ce  18  septembre  1691. 

Pour  vous  tirer  d'inquiétude,  je  vous  fsds  ce  mot,  ma  FiUe,  où 
vous  apprendrez  que  le  rhume  que  jai  apporté  de  Jouane  a  été, 
Dieu  merci,  peu  de  chose  :  j'y  dois  retourner  dans  peu,  et  je  tâ- 
cherai à  cette  fois  de  vous  aller  voir.  Madame  B*^  ne  me  parle 
point  de  ses  peines  :  je  serois  fâché  qu'elle  se  rebutât;  car  eUe 
nous  est  fort  nécessaire. 

J'espère  trouver  dans  peu  le  loisir  de  vous  foire  une  ample  lé- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


A  MADAME  CORNDA0,  LETTRE  XXV,  i«  OCTOBRE  1691.        477 

ponfie  sur  vos  précédentes  lettres  et  sur  vos  doutes  :  je  ne  puis  ré- 
pondre aujourd'hui  qu'à  votre  dernière^  qui  est  sans  date.  Ne 
perdez  pas  courage^  ma  Fille  ;  réparez  le  faux  pas  que  vous  avez 
fait^  en  redoublant  vos  forces  à  courir  :  le  reste  n'est  pas  de  sai- 
son. Dieu  soit  avec  vous. 


LETTRE  XXV. 

A  Gennigny^  ce  i*'  octobre  1691. 

Yoilà^  ma  Fille^  la  réponse  à  une  partie  de  vos  doutes.  Je  sen- 
tois  bien  hier  que  Dieu  m'alloit  parler  pour  vous.  J'ai  lu  tous  vos 
écrits  ;  je  suis  prêt  de  vous  les  rendre  ou  de  les  brûler^  du  moins 
quelques-uns^  après  en  avoir  pris  la  substance.  Je  vous  permets^ 
dans  les  grands  efforts  de  la  peine  que  vous  me  marquez^  une  dis- 
cipline quelquefois  à  votre  discrétion.  Mais^  au  reste^  ne  croyez 
pas  que  ce  soit  là  le  fort  du  remède.  Ce  qui  apaise  pour  un  mo- 
ment^ irrite  souvent  le  mal  dans  la  suite  :  cet  effort  qui  fait  qu'on 
voudroit  mettre  son  corps  en  pièces^  est  un  excès  et  une  illusion. 
On  s'imagine  qu'on  fera  tout  à  force  de  se  tourmenter  :  ce  n'est 
pas  ainsi  qu'on  guérit;  c'est  en  portant  l'humiliation  de  la 
peine^  et  en  se  faisant  d'elle-même  un  remède  contre  elle-même  : 
ce  qui  se  fait  en  apprenant  avec  saint  Paul  que  la  grâce  nous  suf- 
fit S  et  que  c'est  d'elle  que  nous  tirons  toute  notre  force.  Cela  est; 
croyez-le^  ma  Fille,  et  vous  vivrez. 

Il  suffit  que  vous  vous  couchiez  comme  je  vous  l'ai  permis  :  sou* 
venez- vous  toijyours  de  la  discrétion  et  de  l'édification  que  je  vous 
ai  ordonnées. 

Questions.  Sur  rimmoii;alité  de  l'ame  ;  sur  ce  que  c'est  que 
Famé,  sur  sa  nature  ;  comment  elle  peut  être  heureuse  et  malheu- 
reuse ;  comment  elle  a  contracté  le  péché  originel  ;  si  on  ne  le 
peut  pas  comprendre  d'une  autre  manière  qu'en  considérant  que 
la  concupiscence  en  est  la  suite;  comment  les  tentations  s'élèvent 
dans  l'ame  malgré  elle;  si,  comme  tout  est  possible  à  Dieu,  il  ne 
peut  pas  réduire  l'ame  dans  son  premier  néant;  comment  l'ame, 
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gui  sait  que  Dieu  est  sou  aouveraia  bien,  u'est-elle  pas  toujours 
occupée  de  lui? 

Réponses.  L'ame  est  une  chose  faite  à  Timage  et  à  la  ress^ooi- 
blance  de  Dieu  ;  c'est  là  sa  nature^  c'est  là  sa  substance.  Dieu  est 
heureux;  Tame  peut  être  heureuse.  Dieu  est  heureux  en  se  pos- 
sédant lui-même^  l'ame  est  heureuse  en  possédant  Dieu.  Dieu  se 
possède  en  se  connoissant  et  en  s'aimant  lui-même;  l'ame  possède 
Dieu  en  le  connoissant  et  en  l'aimant.  Dieu  ne  sort  donc  point  de 
lui-même  pour  trouver  son  bonheur  :  l'ame  ne  peut  être  heureuse 
que  par  un  transport.  Ravie  de  la  perfection  infinie  de  Dieu»  eDe 
se  laisse  entraîner  par  une  telle  beauté;  et  s'oublient  eUe-même 
dans  l'admiration  où  eUe  est  de  cet  unique  et  incomparable  objet, 
elle  ne  s'estime  heureuse  que  parce  qu'elle  sait  que  Dieu  est  heu- 
reux» et  qu'il  ne  peut  cesser  de  l'être  ;  ce  qui  foit  que  le  sujet  de 
son  bonheur  ne  peut  cesser*  Voilà  sa  vie»  voilà  sa  nature»  voilà 
le  fond  de  son  être. 

n  ne  faut  donc  pas»  ma  Fille»  que  vous  demandiez  davantage 
de  quoi  Famé  est  composée  :  ce  n'est  ni  un  souffle»  ni  une  vapeur» 
ni  un  feu  subtil»  et  continuellement  mouvant.  Ni  l'air»  ni  le  ven^ 
ni  la  flamme»  quelque  déliée  qu'on  l'imagme»  ne  portent  l'em- 
preinte de  Dieu.  L'ame  n'est  point  composée;  elle  n'a  ni  étendue» 
ni  figure  :  car  Dieu»  dont  elle  est  l'image»  et  à  qui  elle  doit  être 
éternellement  unie»  n'en  a  point  non  plus»  et  elle  ne  peut  être 
qu'un  esprit»  puisqu'elle  est  née»  comme  dit  saint  Paul  S  pour  être 
un  même  esprit  avec  Dieu»  par  une  parfaite  conformité  à  sa  vo- 
lonté. 

Dieu  n'habite  point  la  matière;  l'air  le  plus  subtil  ne  peut  être 
le  siège  où  il  réside  :  sa  vraie  demeure  est  dans  l'ame»  qu'il  a  faite 
à  sa  ressemblance»  qu'il  éclaire  de  sa  lumière»  et  qu'il  remplit  de 
sa  gloire:  en  sorte  que»  qui  verroit  une  ame  où  il  est  (ce  qui  ne 
peut  être  vu  que  par  les  yeux  de  l'esprit)»  croiroit  en  quelque 
sorte  voir  Dieu  ;  comme  on  voit  en  quelque  sorte  un  second  so- 
leil dans  un  beau  cristal»  où  il  entre  pour  ainsi  dire  avec  ses 
rayons.  Ainsi»  ma  Fille»  il  n'y  a  plus  qu'à  purifier  son  cœur  pour 
le  recevoir»  selon  cette  parole  du  Sauveur  :  Bienheureux  ceux  qui 
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ont  le  cœur  pur;  car  ils  verront  Dieu  K  D  nelaut  pas  croire  eo 
effet  qu'une  ame  épurée  reçoive  Dieu  sans  le  voir.  Ette  le  voit;  il 
la  voit;  elle  se  voit  en  lui;  il  la  voit  en  elle-même.  Il  n'en  est  pas 
toiqours  de  même  en  cette  vie.  Dieu  se  cache  à  Tame  qui  le  pos- 
sède,  pour  se  faire  désirer  :  mais  il  la  touche  secrètement  de  quel- 
qu'un de  ses  rayons;  et  incontinent  elle  s'ouvre^  elle  se  dilate, 
elle  s'épanche,  elle  se  transporte,  elle  ne  peut  plus  vivre  ni  de- 
meurer en  elle-même;  elle  dit  sans  cesse:  Tirez-moi  *;  venez*; 
car  elle  sent  bien  qu'elle  n'a  point  d'ailes  pour  voler  si  haut.  Mais 
Dieu  yvmX,  Dieu  l'attire  à  lui.  Dieu  la  pousse  dans  son  fond;  et 
plus  intérieur  à  l'ame  que  l'ame  même,  il  l'inspire,  il  la  gouverne, 
U  l'anime  bien  plus  efficacement  et  intimement,  qu'elle  n'anime 
son  corps. 

Une  telle  créature  voit  clairement  et  distinctement  Tétemité  : 
antrementi  comment  verroit-elle  que  Dieu  est  éternellement,  et 
qu'il  est  éternellement  heureux?  ËUe  aspire  donc  aussi  à  l'aimer, 
à  le  posséder,  à  le  louer  éternellement  ;  et  ce  désir  que  Dieu  même 
lui  met  dans  le  cœur,  lui  est  un  gage  certain  de  la  vie  éternelle- 
ment heureuse,  à  laquelle  il  l'appelle.  Elle  ne  craint  donc  point 
de  pteir  :  car  encore  qu'elle  sache  bien  qu'elle  ne  subsiste  que 
parce  que  Dieu,  qui  l'a  une  fois  tirée  du  néant,  ne  cesse  de  la  con- 
server, en  sorte  que  s'il  retiroit  sa  main  un  seul  moment  elle  ces- 
seroit  d'être  et  de  vivre;  elle  sait  en  même  temps  qu'il  ne  veut 
tien  moins  que  la  détruire  par  la  soustraction  de  ce  concours.  Car 
pourquoi  détruire  son  image,  et  son  image  pleine  de  lui,  et  son 
image  à  qui  il  montre  son  éternité,  et  à  qui  il  inspire  le  désir  de 
la  posséder? 

Il  n'y  a  donc  plus  de  néant  pour  une  telle  créature  :  il  faut 
qu'elle  soit  ou  éternellement  heureuse  en  possédant  Dieu,  ou  mal- 
heureuse éternellement  pour  n'avoir  pas  voulu  le  posséder,  et 
pour  avoir  reftasé  un  bonheur  qui  devoit  être  étemel. 

Ainsi  il  ne  reste  plus  à  cette  ame  que  de  se  tourner  incessam* 
ment  du  côté  de  son  éternité  et  de  son  souverain  bien,  et  c'est  à 
quoi  doit  tendre  toute  la  direction.  Car  un  pasteur,  un  évêque,  un 
directeur  se  sent  établi  de  Dieu  pour  jet^  dans  l'ame  les  semences 
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d'une  bienheureuse  immortalité^  en  la  séparant,  autant  qu'il  p^t, 
de  toutes  les  choses  sensibles,  parce  que  tout  ce  qui  se  voit  est 
temporel,  et  que  ce  qui  ne  se  voit  pas  n'a  pas  de  fin.  11  faut  donc 
lui  faire  aimer  l'éternité  de  Dieu;  c'est-à-dire  sa  vérité  et  son  être, 
qui  en  même  temps  est  son  bonheur;  en  sorte  que  cette  ame  ne 
veuille  plus  être,  ni  vivre,  ni  respirer  que  pour  aimer  Dieu,  et 
consente  à  la  destruction  de  tout  le  reste  qui  est  en  elle.  Un  pas- 
teur qui  a  en  main  une  telle  ame,  la  veut  rendre  agréable  à  Dieu, 
en  y  perfectionnant  infatigablement  son  image  ;  et  puisque  cette 
image  est  l'objet  de  l'amour  de  Dieu,  il  ne  faut  pas  croire  qu'un 
tel  pasteur  se  lasse  de  conduire  ime  telle  ame,  autrement  il  se 
lasseroit  de  glorifier  Dieu  ;  ni  qu'il  donne  plus  de  temps  aux  grands 
qu'aux  petits,  puisqu'il  ne  connolt  rien  de  grand  parmi  ks 
hommes,  que  cette  empreinte  divine  dans  le  fond  de  leur 
ame.  C'est  là  la  grandeur,  c'est  là  la  noblesse,  c'est  par  là  que 
la  naissance  de  l'homme  est  illustre  et  bienheureuse;  car  pour 
la  nsdssance  du  corps,  ce  n'est  que  honte,  foiblesse  et  impa- 
reté. 

n  n'en  étoit  pas  ainsi  au  commencement;  car  Dieu  avoit  assorti 
à  cette  ame  immortelle  et  pure,  en  laquelle  il  avoit  créé  tout  en- 
semble et  la  beauté  de  la  nature  et  celle  de  la  grâce;  il  avoit, 
dis-je,  assorti  à  cette  ame  immortelle  et  pure  un  corps  immortd 
et  pur  aussi  :  mais  Dieu,  pour  honorer  le  mystère  de  son  unité 
et  de  sa  fécondité,  ayant  mis  tous  les  hommes  dans  un  seul 
homme,  et  ce  seul  homme,  dont  tous  les  autres  dévoient  sortir, 
ayant  été  infidèle  à  Dieu,  Dieu  l'a  puni  d'une  manière  terrible, 
puisqu'il  l'a  puni  non-seulement  en  lui-même,  mais  encore  dans 
ses  enfans,  comme  dans  une  partie  de  lui-même,  et  eocom  la 
plus  chère.  Ainsi  nous  sommes  devenus  une  race  maudite,  en- 
fans  malheureux  d'un  père  malheureux,  de  qui  Dieu  ajustement 
retiré  la  grâce  qu'il  vouloit  transmettre  à  tous  les  hommes  par 
un  seul  homme,  et  qu'ils  ont  aussi  tous  perdue  en  un  seul; 
maudits  dans  leur  principe,  corrompus  dans  la  racine  et  dans  les 
branches,  dans  la  source  et  dans  les  ruisseaux. 

C'est  ainsi  qu'à  ce  premier  exercice  de  l'ame  raisonnable .  qui 
n'eût  été  que  de  connoltre  et  d'aimer  Dieu ,  il  en  &ut  sgouler  un 
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autre^  exercice  pénible  et  laborieux,  exercice  dangereux  et  pldn 
de  péril,  exercice  honteux  et  humiliant,  qui  est  de  combattre  en 
nous  cette  corruption  que  nous  avons  héritée  de  notre  premier 
père.  SouiUés  dès  notre  naissance  et  conçus  dans  l'iniquité ,  con- 
çus parmi  les  ardeurs  d'une  concupiscence  brutale ,  dans  la  ré- 
volte des  sens  et  dans  l'extinction  de  la  raison,  nous  devons 
combattre  jusqu'à  la  mort  le  mal  que  nous  avons  contracté  en 
naissant. 

C'est  aussi  le  second  travail  de  la  direction.  Il  faut  aider  l'ame 
à  enftnter  son  salut,  en  se  combattant  elle-même ,  selon  que  dit 
saint  Paul  :  La  chair  convoite  contre  l'esprit,  et  f  esprit  contre  la 
chair*.  Pour  nous  donner  cette  force,  il  a  fallu  opposer  une  nou- 
velle naissance  à  la  première,  une  régénération  à  la  génération, 
Jésus 'Christ  à  Adam,  et  le  baptême  de  l'un  à  la  féconde  corrup- 
tion de  l'autre,  parce  que,  comme  dit  le  Sauveur,  ce  qui  est  né  de 
la  chair  est  chair,  et  ce  qtii  est  né  de  l'esprit  est  esprit  K  Ce  n'est 
pas  que  la  chair  soit  mauvaise  en  soi,  à  Dieu  ne  plaise,  ou  que  la 
génération  de  la  créature  de  Dieu  soit  mauvaise  dans  saa  fond  ; 
il  ne  le  faut  pas  croire  :  mais  c'est  que  le  mal  du  péché  s'étant 
joint  au  bon  fond  de  la  nature,  nous  naissons  tout  ensemble  et 
bons  par  notre  nature  et  mauvais  par  notre  péché  ;  par  notre 
génération,  ouvrage  de  Dieu,  et  tout  ensemble  ennemis  de  Dieu 
par  le  désordre  qui  s'y  mêle. 

n  n'est  pas  besoin,  ma  fille,  d'approfondir  ceci  davantage  :  mais 
il  faut  seulement  se  souvenir  que  Dieu  a  fait  l'homme  à  son 
image  ;  que  ce  n'est  point  par  le  corps,  mais  par  l'ame  qu'il  a  cet 
honneur  ;  que  c'est  dans  l'ame  qu'il  a  mis  ces  traits  immortels  de 
son  immuable  éternité  ;  et  que  c'est  cela  qu'on  appelle  le  souffle 
de  Dieu,  spiracultan  vitœ^,  par  lequel  il  est  écrit  que  l'ame  est 
vivante.  Il  ne  faut  point  demander  comment  Dieu  l'a  fiûte  ;  car 
il  fait  tout  par  sa  volonté.  C'est  donc  par  sa  volonté  qu'il  a  formé 
notre  corps  ;  c'est  par  sa  volonté  qu'il  lui  a  uni  une  ame  faite  à 
son  image,  et  par  conséquent  d'une  immortelle  nature  :  c'est  par 
sa  volonté  que  tous  les  hommes  sont  nés  d'un  seul  mariage.  Il  a 
béni  les  deux  sexes  et  leur  union ,  avant  que  le  péché  soit  snr- 
«  Galat.j  V,  47.  —  «  Joan.,  ni,  S.  —  >  Genêt.,  u,  7. 
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veQu;  et  le  pédié  «urveDu  depuis^  n'a  pu  détruire  le  fond  que 
KeaavoitiàiU 

U  ne  reste  donc  plus  à  llioinme  que  de  combattre  en  loi  œ  pé- 
cbé  si  intime  à  ses  entrailles»  afin  qa'en  noos  éporant  de  oomip- 
tton^  noos  rendions  à  Dieu  le  bon  fond  qu'il  a  mis  en  nous^  et 
que  nous  soyons  ramenés  à  la  première  simplicité  et  beauté  de 
notre  nature^  dans  la  lésonection  des  Justes. 

Combattons  donc  avec  saint  Pauls  le  bon  combat  de  la  M,  et 
ne  nous  étonnons  pas  des  tentations  quil  Itaut  sonflUr.  Dieu  sait 
Jusqu'à  quel  point  il  veut  nous  7  exposer  ;  et  nous  devoQS  seule- 
ment méditer  ces  mots  de  saint  Paul  :  Dieu  est  fidèle  j  ei  Um 
pemiHira  pas  que  vous  soyeMientés  au  delà  4k  vos  farces  \  Mais 
il  nous  donne  ces  forces  et  c'est  un  effet  de  sa  grâce;  et  par  là  il 
nous  fera  trouver  de  Tavantage  même  dans  la  tentation^  afin 
que  nous  ayons  le  courage  et  la  force  delà  supporter. 

La  tentation  va  quelquefois  si  loin^  qu'il  semble  que  nonsy 
goûtions  le  péché  tout  pur  :  ce  que  nous  avions  aimé  par  comr 
plaisanœ^  et  ce  qui  étoit  très-mauvais  en  cet  état  ^  il  semble  que 
nous  l'aimions  pour  lui-même,  et  que  nous  nous  enfonci<xis  de 
plus  en  plus  dans  le  mal.  Mais  il  ne  fout  pas  perdre  courage;  cai 
c'est  ainsi  que  Dieu  permet  que  le  venin  que  nous  portone  dans 
notre  sein  se  déclare;  et  celi^  c'est  un  moyen  de  le  vomir  et  d'en 
être  purgés.  U  faut  donc  se  soumettre  à  la  conduite  que  IMeo 
tient  sur  nous^  et  se  souvenir  que  saint  Paul  a  demandé  par  iaàs 
foiB>  c^0lt<èHlire  avec  ardeur  et  persévérance,  d'être  délivré  de 
eette  impressîOD  de  Satan  et  de  cette  infirmité  pressante  et  pi* 
quante  de  «a  cbair  ;  et  il  lui  fiit  répondu  :  JUa  grâce  te  suffit  ;  car 
ma  puissance  se  fait  mieux  sentir  dans  ta  faiblesse*.  Et  pour 
acheter  l'épreuve  où  Dieu  nous  veut  mettre,  il  fout  pouvoir  dire 
avec  cet  Apôtre  :  a  Quand  je  suis  infirme  en  moi-même  c'est  alors 
que  je  i^u»  fort  en  Jésus-Christ;  et  je  me  glorifierai  dans  mes 
foibksses,  afin  que  sa  vwtu  habite  en  moi.  » 

Yoilà,  ma  Fille,  sans  parler  de  vous,  voilà  dans  les  principes 
généNMX  de  la  doctrine  chrétienne,  la  résolution  de  tous  vos 
doutes,  ou  du  moins  des  principaux.  Faites-vous-en  à  vouMnème 
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rapplicaiion  ;  ce  que  vous  n'aurez  pas  entoidu  la  première  fois, 
vous  Tentendrez  la  seconde.  Lisez  et  relisez  ce  que  Dieu  m'a 
donné  pour  vous.  Je  vous  donnerai  de  même  tout  ce  qu'il  me 
donnera  ;  car  de  parler  soi*m6me,  ni  je  ne  le  veux,  ni  je  ne  le 
puis  :  il  faut  attendre  que  Dieu  parle  ;  il  a  ses  momeos  ;  et  quand 
il  donne  plusieurs  ouvrages,  il  apprend  à  partager  son  travail. 

Continuez  à  exposer  tout  avec  la  même  sincérité  :  car  com- 
ment un  médecin  peut-il  appliquer  ses  remèdes  aux  maux  cachés 
d'un  malade  qui  ne  voudroit  pas  les  découvrir?  Cette  découverte 
lait  deux  choses  :  elle  instruit  le  médecin  et  humilie  le  malade  ; 
et  cette  humiliation  est  déjà  un  commencement  de  santé.  Prenez 
donc  d'alM^  cette  partie  du  remède^  et  attendez  les  momens  où 
le  reste  vous  doit  être  administré.  Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il 
soit  avec  vous,  ma  Fille.  Sùyez  fidèle  jmqv^à  la  mort,  et  vous  re- 
eeorez  la  couronne  de  vieK 

LETTRE  XXVI. 

A  Meaux,ce  5  novembre  1691. 

Vous  n'avez  point  à  vous  inquiéter^  ma  Fille,  sur  votre  vœu 
de  pauvreté^  dans  les  choses  que  je  vous  ai  permises.  Je  vous  ai 
permis^  ma  Fille,  ces  petits  présens  ;  je  vous  permets  ces  petits 
travaux,  jusqu'à  ce  que  je  sache  en  présence  plus  particulière- 
ment ce  que  c'est.  S'il  vous  vient  quelque  difficulté  sur  vos 
voeux ^  ou  sur  quelque  autre  peine  de  conscience,  vous  pouvez 
me  les  réserver  à  mon  retour,  et  en  attendant  demeurer  en 
repos,  à  moins  que  ce  ne  fût  des  transgressions  manifestes  ;  ce 
que  j'espère  qui  ne  sera  pas. 

Je  vous  p^mets  de  passer  la  nuit  après  la  Présentation  en 
prières  devant  le  saint  Sacrement,  à  condition  que  le  sujet  prin- 
cipal de  vos  gémissemens  et  de  vos  prières  seront  les  besoins  de 
la  religion,  de  TËtat  et  du  diocèse,  principalement  les  deux  pre- 
miers. 

Une  me  vient  point  à  présent  de  chapitre  de  l'Evangile,  ni  de 
Pianme  que  je  pmsee  vous  recommander  en  particutier  :  tout  y 

Apoe.,  n,  4t. 
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est  bon^  et  vous  ne  sauriez  mal  choisir.  Vivez  détachée  de  toati 
jusqu'aux  moindres  choses  :  Dieu  demande  cela  de  vous.  Yotre 
perfection^  que  vous  désirez^  est  là  dedans. 

Je  pars  pour  Dammartin,  où  je  vais  faire  la  visite  :  j*écrind  de 
là  à  votre  communauté  sur  les  livres^  et  sur  quelques  autres 
choses  que  je  crois  importantes.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous, 
ma  Fille. 

LETTRE  XXVII. 

A  Danuxiartiii,  ce  iO  noTembre  1691. 

Tous  aurez  vu^  ma  Fille^  par  ma  lettre  précédente^  que  yos  in- 
quiétudes sont  vaines.  Je  ne  vous  ai  donné  aucun  sujet  de  croire 
que  je  fusse  changeant:  ce  que  me  diront  les  hommes  ne  meEera 
pas  abandonner  ce  que  j'ai  entrepris  pour  Dieu.  Si  Ton  me  don- 
noit  sur  votre  si^et  des  avis  considérables^  il  faudroit  vous  aver- 
tir^ et  non  pas  vous  quitter  :  suivez  le  conseil  des  médecins  sur  le 
siq*6t  de  l'abstinence  et  du  jeûne  ^  plutôt  que  vos  prétendues  ex- 
périences^ et  obéissez  à  votre  supérieure.  Voilà  une  lettre  que 
vous  lui  présenterez  pour  votre  communauté. 

Je  vous  bénis  de  tout  mon  cceur^  ma  chère  Fille. 

LETTRE  XXVIIl 

A  LA  COMMUNAUTÉ  DES  FILLES  DE  LA  PERTÉ-SOUS^OUARRE. 

A  Dammartin,  ce  10  novembre  1691. 

Je  vous  envoie  9  mes  chères  Filles ,  une  instruction  qui  poom 
vous  être  utile ,  pour  bien  lire  et  pour  profiter  de  la  lecture  de 
TEcriture  sainte.  Je  n*ai  rien  à  dire  sur  les  autres  livres^  dont  ma 
Sœur  Comuau  m'a  envoyé  le  mémoire,  n  y  en  a  un  grand  nom- 
bre que  je  reconnois  pour  très-bons  :  il  y  en  a  quelques-uns  que 
je  ne  connois  pas  ^  qu'on  peut  supposer  bons  à  cause  de  raM>n>* 
bation^  jusqu'à  ce  qu'on  y  ait  reconnu  quelque  erreur  ou  quelque 
surprise.  Je  n'ai  donc  rien  à  vous  dire  sur  ceux-là.  Je  vous  aver- 
tis seulement  de  prendre  garde  dans  les  écrits  de  certains  mys- 
tiques^ à  des  expressions  un  peu  fortes,  qui  semblent  dire  qo'oa 
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n'agit  pas  dans  la  vie  contemplative ,  qu'on  y  est  parvenu  à  un 
parfait  renouvellement ,  ou  qu'il  n'est  pas  permis  de  s'y  exciter 
aux  actes  de  piété.Tout  cela  seroit  fort  mauvais ,  si  on  entendoit 
autre  chose  par  ce  qu'on  appelle  inaction,  que  l'exclusion  des 
actes  humains  et  empressés;  ou  par  cette  perfection  de  renou- 
vellement intérieur,  autre  chose  que  la  perfection  selon  qu'on  la 
peut  atteindre  en  cette  vie  ;  ou  enfin  par  cette  défense  de  s'exciter 
aux  actes  de  piété,  autre  chose  que  l'exclusion  des  manières  trop 
empressées  de  s'y  exciter.  Avec  ces  modérations  vous  pouvez 
profiter  de  ces  livres,  s'ils  vous  tombent  sous  la  main  :  mais 
faites  grande  réflexion  sur  le  peu  que  je  viens  de  vous  foire  6b^ 
server. 

Au  surplus,  mes  chères  Filles,  croissez  en  Jésus-Christ,  soyez 
fidèles  à  votre  vocation.  Souvenez- vous  de  ce  que  vous  devez  au 
prochain  par  votre  état  :  n'oubliez  rien  pour  ce  qui  regarde  vos 
classes ,  et  soutenez-en  toi\jours  les  saints  exercices ,  sans  vous 
relâcher  en  rien  :  car  c'est  là  votre  vocation  particulière,  à  la- 
quelle si  vous  manquiez,  tout  le  reste  s'en  iroit  en  fumée.  Sur- 
tout soyez  fidèles  à  l'obéissance  :  songez  toiqours  que  la  supé- 
rieure que  je  vous  ai  donnée  m'a  été  donnée  à  moi-même  comme 
à  vous,  par  Madame  Tanqueux  votre  chère  Mère,  et  que  la  con- 
servation de  votre  communauté  dépend  de  là. 

Vous  voyez,  mes  Filles,  que  je  songe  à  vous  absent  et  présent  ; 
que  cela  vous  invite  à  songer  de  plus  en  plus  vous-mêmes  à 
vous-mêmes.  Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il  soit  avec  vous. 


LETTRE  XXIX 

A  Paris,  ce  5  décembre  4691. 

J'ai  reçu  vos  lettres  du  29  et  les  autres.  Les  choses  se  régle- 
ront pour  votre  supérieure  à  mesure  qu'elle  s'ouvrira  à  moi,  et 
il  n'y  a  qu'à  l'encourager  à  commencer.  Pour  vous,  ma  Fille, 
agissez  toujours  avec  elle  avec  beaucoup  de  soumission.  Parlez- 
lui  ft'anchement  et  discrètement  ;  en  sorte  qu'elle  ressente  que 
vous  ne  lui  dites  rien  par  rapport  à  vous,  ni  par  humeur,  ni 
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pour  votre  satisfaction  partieulière^  mais  pour  elle  et  pour  le 
bien  de  la  maison. 

Tous  eussiez  bien  fait  de  me  marquer  ce  que  c'est  qui  donne 
lieu  à  la  division  et  à  la  contradiction  :ilf«it  tout  dire  aux  supé- 
rieurs :  des  demi-explications  ne  font  qu'embarrasser  les  afTaires, 
et  donner  lieu  à  des  mouvemeos  irréguliers. 

Je  vous  permets  les  liaisons  que  vous  voudrez  avec  nos  Filles 
de  Jouarre,  que  vous  me  nommez  dans  votre  lettre  :  mais  qoe 
tout  cela  soit  dans  la  grande  règle  de  la  charité^  et  loin  des  petils 
mystères  assez  ordinaires  entre  allés. 

J'approuve  votre  silence  durant  ce  saint  temps  ^  et  la  permis- 
sion que  vous  en  avez  demandée  à  votre  supérieure  est  de  bon 
exemple^  et  satisfaisante  pour  elle.  Agissez  toi^ours  conunecda, 
ma  Fille^  par  esprit  d'obéissance  et  pour  le  bien  de  la  paix. 

Le  sermon  m'a  surpris  :  j'approfondirai  cette  affaire^  anssîUK 
que  je  serai  de  retour* 

Ce  n'est  point  du  tout  mon  intention  que  vous  me  demandiei 
permission  de  m'écrire  :  c'est  multiplier  les  lettres  sans  néoessilé 
et  alonger  les  affaires.  Ecrivez-moi  pour  la  maison  ce  que  vous 
trouverez  nécessaire,  de  même  sur  ce  qui  vous  touche  :  ce  n'est 
pas  cela  que  je  veux  empêcher,  mais  l'amusement.  Noize-Sâ- 
gneur  soit  avec  vous,  ma  Fille. 


LETTRE  XXX. 

A  Meaux,  ce  19  décembre  169i. 

J'écris  à  Madame  B***  ce  qui  me  parolt  nécessaire  pour  établir 
la  confiance  entre  elle  et  vous.  Pour  lui  mettre  l'esprit  en  r^os 
du  côté  de  Jouarre,  je  lui  dis  que  j'ai  permis  votre  commerce,  d 
que  vous  n'y  emploierez  ni  vos  novices  ni  trop  de  temps*  Yoos 
pouvez  lui  dire  que  la  proposition  de  la  Sœur  N^  n'est  qu'on  dis- 
cours en  l'air,  et  qu'il  n'y  a  rien  à  compter  là-dessus. 

Puisqu'en  arrivant  de  Jouarre  je  me  trouve  assez  de  loisir,  je 
vais  répondre  aux  demandes  de  votre  billet. 

Sur  la  première,  je  suis  étonné,  ma  Fille,  du  scrupule  que 
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V0U6  avez  de  m'avertir^  et  de  la  crainte  d*y  blesser  la  charité^ 
puisque  je  vous  ai  tant  de  fois  dit  le  contraire. 

La  différence  d'un  premier  mouvement  et  d'un  acte  délibéré 
est  trop  sensible  pour  mériter  qu'on  se  tourmente  à  Fezpliquer^ 
puisqu'un  premier  monvement  est  une  chose  dont  on  n'eal  pas 
le  maître^  et  qu'on  Test  d'un  acte  délibéré.  D  n^  &  qa*à  liâen 
écouter  le  fond  de  sa  conscience^  pour  en  connoitre  la  différence* 
L*acte  délibéré  est  suivi  d'un  secret  remords  :  le  mouvement  in*« 
délibéré  peut  troubler  et  humilier  l'esprit;  mais  n'excite  pas  ce 
remords^  qui  fidt  sentir  à  la  consdence  qu'elle  est  coupable. 

11  n'est  pas  nécessaire  de  faire  un  acte  de  contrition  sur  chaque 
péché  en  particulier^  pourvu  qu'on  les  déteste  tons  et  tout  ce 
qu'on  a  fiait  qui  déplaît  à  Dieu^  de  tout  son  cœur.  Je  ne  sais^  ma 
FOle^  pourquoi  vous  demandez  tant  qu'on  vous  distingue  ce  qui 
peut  âtre  mortel  parmi  vos  péchés  :  ce  n'est  pas  là  ma  pratique^ 
et  j*ai  de  bonnes  raisons  pour  cela. 

Vous  ne  sauriez  rien  faire  de  mieux  la  nuit  de  Noel^  que  de 
bien  méditer  devant  Dieu  ce  qui  est  dit  de  l'Enfant  Jésus  aux  vais 
sets  34  et  35  du  chapitre  n  de  saint  Luc,  en  le  joignant  au  ver- 
set 16  du  xxvm  d'/soîe^  cité  par  saint  Pierre  en  sa  première  £jd?^6^ 
chapitre  n^  versets  6^  1, 8;  saint  Paul  aux  Romains,  diapitre  ix^ 
verset  33  ;  et  à  la  parole  de  Jésus-Christ  môme  en  saint  Matthieu, 
chapitre  xi ,  verset  6.  Oi&rez-moi  à  Dieu^  afin  que^  s'il  me  Fins* 
pire,  je  traite  dignement  un  si  grand  sujet  le  jour  de  Noêl^  et  que 
je  &sse  trembler  ceux  à  qui  Jésus-Christ  est  un  sqjet  de  contra- 
diction et  de  scandale.  Commencez  par  lire  tous  ces  endroits-là 
au  premier  loisir  et  donnez-vous  à  Dieu  pour  en  être  pénétrée 
durant  la  nuit  de  Noël.  Chantez-y  de  cœur  le  Psaume  Lxxxvm. 

Je  veux  bien  recevoir  le  présent  que  vous  me  destinez ,  pour 
cette  fois  seulement. 

Vous  avez  bien  Mt  de  m'exposer  cette  peine  sur  votre  santé  : 
il  faut  dire^  toutes  les  fois  qu'elle  reviendra  :  Retire- toi  de  moi^ 
Satan.  Dieu  soit  avec  vous^  ma  Fille  :  je  vous  bénis  en  son  saint 
nom. 
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LETTRE  XXXI. 

A  Paris^  ce  5  janrâr  1692. 

Je  n*ai  de  loisir^  ma  FlUe^  que  de  vous  mander  la  léceptkm  de 
votre  paquet.  Je  ferai  toutes  les  réponses  au  premier  jour,  et  je 
verrai  avec  joie  Monsieur  votre  fils.  Comme  ces  lettres  pour 
Jouarre  sont  fort  pressées,  je  vous  prie  de  les  rendre  au  plus  tfit 
Dites  à  Madame  votre  supérieure  Tordre  que  vous  en  avez,  et 
demandez-lui  sa  permission,  afin  que  nous  accomplissions  cette 
parole  du  Sauveur  :  Lcùssez-moi  faire  pour  cette  heure;  car  ^eU 
ainsi  qu'il  faut  que  nous  accomplissions  toute  justice^  Prena 
bien  garde  que  c'est  avant  de  recevoir  le  baptême  que  Jésus* 
Christ  parle  ainsi,  et  que  cette  justice  dont  il  parle,  est  odlede 
faire  souvent  par  une  soumission  volcmtaire  ce  dont  on  ponnoît 
s'exempter  par  des  ordres  supérieurs. 

Je  vous  prie  aussi  de  faire  en  sorte  que  votre  communicatîoQ 
avec  Jouarre  ne  vous  retarde  ni  ne  vous  empêche  en  aucune  par- 
tie de  vos  devoirs  et  de  vos  emplois;  et  de  rendre  souvent  compte 
en  général  de  cela  à  Madame  votre  supérieure,  lui  demandant 
même  son  avis,  s'il  arrivoit  que  cela  vous  causât  de  l'embams. 

Elle  ne  me  parle  point  de  vos  austérités  :  n'en  faites  plus  à  pré- 
sent, et  jusqu'à  ce  que  votre  santé  soit  rétablie,  sans  ma  per- 
mission. 

Je  suis  contraint  de  finir,  en  vous  assurant,  ma  Fille,  qœ 
votre  ame  m'est  très-chère,  et  que  je  n'oublierai  rien  pour  voos 
porter  à  la  perfection  où  vous  aspirez. 

LETTRE  XXXIL 

A  Versailles,  ce  17  janvier  1692 

J'ai  reçu,  ma  Fille,  votre  présent;  msds  je  suis  bien  thxhé  A" 
n'avoir  point  vu  Monsieur  votre  fils.  Je  n'ai  presque  point  bouge 
d'ici,  et  j'ai  même  gardé  la  chambre  durant  quelques  jours  :  par 
ce  moyen  mon  rhume  n'a  rien  été;  et  jusou'ici.  Dieu  merd,  ee 

^  Matth.,  m.  m. 
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petites  précautions  me  délivrent  de  ces  incommodités  gui  ne  mé- 
ritent pas  d'être  comptées. 

Vos  désirs  seront  accomplis  :  vous  serez  dans  mon  cœur  pour 
y  être  continuellement  offerte  à  Dieu;  afin  qu'il  vous  tire  à  lui  de 
la  manière  qu'il  sait^  et  que  vous  ne  cessiez  de  lui  dire  :  Tirez* 
moi;  nous  courrons  après  vos  parfums  ^  ;  nous  courrons  entraînés 
par  mie  invindble  douceur^  par  votre  vérité^  par  votre  bontés  par 
vos  attraits  infinis^  par  votre  beauté^  qui  n'est  pas  autre  chose 
que  votre  sainteté  et  votre  justice. 

Tout  ce  que  vous  me  mandez  de  la  part  du  P.  V^**  est  très-né- 
eessaire^  et  conforme  à  mes  sentimens.  J'y  travaillerai  incessam- 
ment. 

La  règle  que  vous  me  demandez  pour  votre  conduite^  qoant  à 
reztérieur,  est  toute  faite  dans  vos  constitutions;  on  n'y  pourroit 
ajouter  que  quelques  austérités^  auxquelles  je  ne  consens  point 
que  vous  vous  abandonniez  an  delà  de  ce  que  je  vous  ai  permis^ 
si  ce  n'est  qu'un  confesseur  discret  ne  vous  les  impose  en  péni- 
tence. 

Quant  à  la  règle  de  l'intérieur,  la  vôtre,  ma  Fille,  doit  être  de 
faire  dans  chaque  action  ce  que  vous  verrez  clairement  être  le 
plus  agréable  à  Dieu,  et  le  plus  propre  à  vous  détacher  de  vous- 
même,  sans  autre  obligation  que  celle  que  l'Evangile  vous  pro- 
pose, ou  que  vos  autres  vœux  vous  ont  imposée,  en  attendant 
que  Dieu  nous  éclaire  sur  ce  que  vous  avez  tant  dans  l'esprit. 

Le  plus  difScile  endroit  à  résoudre  sur  votre  conduite,  seroit  à 
savoir  si  vous  devez  vous  abandonner  à  ces  transports  ardens  de 
rameur  divin,  à  cause  de  la  crainte  que  vous  avez  qu'ils  pour- 
roient  être  quelquefois  accompagnés  de  quelque  mauvais  effet  : 
mais  comme  je  ne  crois  pas  qu'il  soit  en  votre  pouvoir  de  les  ar- 
rêter. Dieu  même  a  décidé  le  cas  par  la  force  du  mouvement  qu'il 
vous  inspire.  C'est  d'ailleurs  tme  maxime  certaine  de  la  piété, 
que  lorsque  le  tentateur  mêle  son  ouvrage  à  celui  de  Dieu,  et 
même  que  Dieu  lui  permet  d'augmenter  la  tentation  à  mesure 
que  Dieu  agit  de  son  côté,  il  n'en  faut  pas  pour  cela  donner  un 
cours  moins  libre  à  l'œuvre  de  Dieu  ;  mais  se  souvenir  de  ce  qui 

«  Cant.,  I  3. 
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fut  dit  à  saint  Paul  :  Ma  grâce  te  suffit;  car  la  fore»  prend  îa 
perfection  dans  l'infirmité  ^  Méditez  bien  ce  passage,  et  ne  laissa 
point  gêner  votre  cœur  par  toutes  ces  anxiétés;  mais  dam  la 
sainte  liberté  des  enfans  de  Dieu^  et  d'une  Epouse  que  son  ameor 
enhardit^  livrez-vous  aux  opérations  dn.Verbe^  qui  veot  laisser 
couler  sa  vertu  sur  vous. 

Tenez  pour  certain^  quoi  qu'on  vous  dise,  que  les  mystiques  as 
trompent  ou  ne  s'entendent  pas  éux-*mêmes,  quand  ils  croient 
que  les  saintes  délectations  que  Dieu  répand  dans  les  amas  sont 
un  état  de  foiblesse^  ou  qu'il  leur  faut  préférer  les  privatians,  ou 
enfin  que  ces  délectations  empêchent  ou  diminuent  le  mérite.  La 
source  du  mérite^  c'est  la  charité^  c'est  l'amour:  et  d'imaginer 
un  amour  qui  ne  porte  point  de  délectation^  c'est  imaginer  m 
amour  sans  amour^  et  une  union  avec  Dieu  sans  goûter  en  lui  le 
souverain  bien^  qui  fait  le  fond  de  son  être  et  de  sa  substance*  U 
est  vrsd  qu'il  ne  faut  pas  s'arrêter  aux  vertus  et  aux  dcws  de  Diea; 
et  saint  Augustin  a  dit  que  c'est  de  Dieu  dont  il  faut  jouir  :  mais 
enfin  il  ajoute  aussi  que  c'est  par  ses  dons  qu'on  l'aime^  qu'on  s'y 
unit^  qu'on  jouit  de  lui  *.  Et  s'imaginer  des  états  où  l'on  jouisse 
de  Dieu  par  autre  chose  que  par  un  don  spécial  de  Dieu,  c'est  se 
repaître  l'esprit  de  chimères  et  d'illusions. 

La  pureté  de  l'amour  consiste  en  deux  choses:  l'une  à  rendre 
à  Dieu  tous  ses  dons^  conune  choses  que  Ton  tient  de  loi  seul; 
l'autre  de  mettre  ses  dons  dans  leur  usage  véritable,  en  nous  en 
servant  pour  nous  plaire  en  Dieu  et  non  en  nous-mêmes.  Les 
mystiques  raffinent  trop  sur  cette  séparation  des  dons  de  Dieu 
d^avec  lui.  La  simplicité  du  cœur  fait  recevoir  ces  dons  comme 
étant  de  Dieu  qui  les  met  en  nous^  et  on  n'aime  à  être  riche  qœ 
par  ses  largesses.  Au  surplus  un  vrsâ  amour  ne  permet  pas  d'être 
indifférent  aux  dons  de  Dieu:  on  ne  peut  pas  ne  pas  aimer  sa  li- 
béralité; on  l'aime  tel  qu'il  est,  et  pour  ainsi  dire  dans  le  plus 
pur  de  son  être,  quand  on  l'aime  comme  bicaifaisant  et  conune 
béatifiant,  et  tout  le  reste  est  une  idée  qu'on  ne  trouve  point  ni 
dans  l'Ecriture  ni  dans  la  doctrine  des  saints. 

On  peut  souhaiter  l'attrait,  comme  on  peut  souhaiter  l'amour; 

^  U  Cor,,  XII,  9.  —  *  Vcyez  tout  le  premier  livre  de  S.  Aug.,  et  tkxt.  chûL 
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on  paît  souhaiter  la  délectation^  comme  une  suite  et  comme  un 
motif  de  Famour  et  on  moyen  de  l'exercer  avec  plus  de  persévé- 
rance. Quand  Dieu  retire  ses  délectations  au  sensible^  il  ne  fait 
que  les  enfoncer  plus  avant,  et  ne  laisse  non  plus  les  âmes  saintes 
sans  cet  attrait  que  sans  amour.  Quand  la  douce  plaie  de  Tamour 
commence  une  fois  à  se  faire  sentir  à  un  cœur^  il  se  retourne  sans 
cesse^  et  comme  naturellement^  du  côté  d'où  lui  vient  le  coup,  et 
à  son  tour  il  veut  blesser  TËpoux,  qui  dans  le  saint  Cantique  dit  : 
a  Vous  avez  blessé  mon  cœur,  ma  Sœur,  mon  Epouse;  encore  un 
coup,  vous  avez  blessé  mon  cœur  par  un  seul  cheveu  qui  flotte 
sur  votre  col  K  b  II  ne  faut  rien  pour  blesser  TËpoux  :  il  ne  faut 
que  laisser  aller  au  doux  vent  de  son  inspiration  le  moindre 
cheveu,  le  moindre  de  ses  désirs  :  car  tout  est  dans  le  moindre  et 
dans  le  seul  :  tout  se  réduit  à  la  dernière  simplicité. 

Soyez  douce,  simple  et  san/»  retour,  ma  Fille,  et  allez  toujours 
en  avant  vers  le  chaste  Epoux  :  solvez-le,  soit  qu'il  vienne,  soit 
qu'il  fiiie;  car  il  ne  fuit  que  pour  être  suivi. 

Tout  ce  que  vous  avez  pensé,  ma  Fille,  sur  votre  désir  est  sans 
fondement  et  impraticable.  Laissez  croître  ce  désir  de  la  religion; 
mcùs  reposez-vous  sur  Dieu  pour  les  moyens,  les  occasions  et  le 
temps  de  l'accomplir  :  autrement  toi^gours  occupée  de  ce  qui  ne 
se  pourra  pas,  vous  ne  ferez  jamais  ce  qui  se  peut,  et  ce  que 
Dieu  veut  de  vous  actuellement.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  XXXIII. 

A  Paris,  ce  81  février  1692. 
j'ai  vu,  ma  Fille,  par  votre  lettre,  la  fâcheuse  maladie  qui  vous 
est  survenue  :  nos  Filles  de  Jouarre  m'en  ont  écrit  aussi  avec  in- 
quiétude. Dieu  vous  éprouve  en  toutes  manières:  ce  sont  là  autant 
de  traits  de  Jésus-Christ  crucifié,  qu'il  imprime  sur  vous.  Allez 
avec  lui  dans  le  sacré  jardin  ;  prenez  à  deux  msûns  la  coupe  qu'il 
vous  présente,  et  n'en  perdez  pas  une  goutte.  Je  suis  consolé  de 
ce  que  vous  me  mandez,  que  vous  êtes  bien  aise  de  souffrir, 
ot  que  ces  coups  dont  Dieu  vous  frappe  rabattent  vos  autres 
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peines.  Ce  m'en  est  pourtant  une  grande^  de  voir  que  vous  aoyes 
exercée  en  même  temps  au  dedans  et  au  dehors,  n  en  a  été  de 
même  du  Sauveur  :  il  vous  donne  des  moyens  de  lui  montrer 
votre  amour^  et  il  ne  peut  rien  foire  de  plus  efficace  pour  tous 
déclarer  le  sien. 

J'ai  vu  et  considéré  toutes  vos  lettres:  je  n'ai  rien  en  de  pré- 
sent pour  y  répondre;  j'ai  eu  aussi  fort  peu  de  loisir,  nikut  tou- 
jours exposer  les  choses^  parce  que  cela  fait  entrer  dans  Yaràt^ 
de  l'obéissance^  et  dès  là  c'est  un  grand  soutien.  Biais  Dieu  ne  me 
donne  pas  toujours,  etjen'aipastoiqoursletemps:  «iceca^il 
se  faut  servir  des  règles  que  j'ai  données  pour  les  dispositions  de 
même  nature,  avec  une  grande  soumission.  La  conduite  des  âmes 
est  un  mystère;  et  il  faut  que  Dieu  y  agisse  de  deux  côtés.  En- 
tendez ceci,  ma  Fille;  Dieu  vous  en  donnera  l'intelfigenoe.  Je 
tâche  d'être  fidèle  à  donner  ce  que  je  reçois  :  quand  je  ne  reçois 
rien  de  particulier,  j'abandonne  tout  à  Dieu,  et  je  le  prie  de  sub- 
venir à  ma  pauvreté.  Je  vous  ai  offerte  à  Dieu,  et  ne  cesserai  de 
vous  y  offirir. 

J'ai  vu  le  Père  qui  veut  bien  nous  faire  la  grâce  d'accepter  la 
dbrection  de  la  maison,  j'ai  vu  aussi  Madame  Tanqueux  avec  la- 
quelle je  me  suis  expliqué  de  beaucoup  de  choses:  tout  s'est  passé, 
ce  me  semble,  fort  agréablement  de  part  et  d'autre. 

Je  suis  à  vous,  ma  Fille,  de  tout  mon  cœur. 

LETTRE  XXXIV. 

A  Heaux,  ce  4  avril  ISM. 

L'écrit  que  vous  avez  reçu  de  Jouarre  vous  a  été  envoyé,  ma 
Fille,  par  mon  ordre  exprès,  et  je  vous  ai  mandé  à  vonsHnème 
qu'il  y  avoit  quelque  chose  pour  vous  dans  le  paquet  dont  je  vous 
chargeois;  quoiqu'il  soit  fait  à  la  prière  de  quelques  religieuses^ 
le  fond  en  est  commun  à  tous  les  chrétiens.  Ainsi,  ma  FlUe,  vous 
le  pouvez  communiquer  aux  personnes  qui  vous  le  demandent, 
et  à  toute  personne  faisant  profession  de  piété  et  de  retraite;  et 
j'en  dis  autant  d'autres  écrits,  excepté  ce  qui  regarde  la  eomsm' 
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nanté  [a),  ou  les  particulières  dispositions  des  personnes.  Je 
n*écris  rien  que  Je  yeuiUe  être  secret  :  il  &ut  seulement  prendre 
garde  de  ne  pas  divulguer  de  tels  écrits  aux  gens  profanes  et 
mondains^  qui  prennent  le  mystère  de  la  piété  et  de  la  communi- 
cation avec  Dieu  pour  un  galimatias  spirituel. 

Vous  avez  plus  sijjet  de  craindre  d'offenser  Dieu  en  me  taisant 
les  choses,  ou  ne  me  les  disant  pas  assez  à  fond,  qu'en  me  les  dé- 
couvrant simplement:  vous  devez  être  bien  persuadée  que  je  ne 
me  laisserai  pas  prévenir,  ni  ne  condamnerai  ou  soupçonnerai 
persimne  sans  preuve.  Entendez  le  sermon,  quoi  qu'il  vous  en 
coûte. 

Je  loue  vos  transports  envers  Jésus-Christ  caché  au  saint  Sa- 
crement, et  ceux  de  nos  chères  Sœurs:  je  le  donnerai  quand  il 
faudra,  et  quand  j'aurai  prévenu  certaines  noises  que  je  dois  éviter. 

Ydlà  la  lettre  que  j'écris  pour  ce  siget  à  votre  communauté  : 

J'ai  reçu  vos  vœux  et  vos  soupirs^  mes  Filles.  Dans  les  bien- 
faits conununs,  c'est  un  conmiencement  de  possession  que  d'avoir 
la  liberté  de  souhaiter,  puisque  les  souhaits  font  naître  des  prières 
ardentes,  et  qui  arrachent  tout  des  mains  de  Dieu.  C'est  à  lui 
qu'il  faut  s'adresser  pour  obtenir  l'accomplissement  de  vos  saints 
désirs.  Je  serai  attentif  à  sa  voix,  et  toujours  disposé  à  vous  satis- 
faire. 

Souvenez-vous,  mes  Filles,  sur  toutes  choses,  de  l'union  et  de 
la  régularité  qui  sont  fondées  l'une  et  l'autre  sur  l'obéissance  :  ce 
aont  là  les  grands  attraits  qui  attireront  chez  vous  TËpoux  cé- 
leste, en  qui  je  suis  à  vous  de  tout  mon  cœur. 

LETTRE  XXXV. 

A  Hesux,  ce  80  mai  1S9S. 

n  n*y  a  aucune  apparence,  ma  Fille,  que  je  puisse  aller  à 
Jouarre  pendant  le  jubilé,  ni  tant  que  la  mission  sera  ici.  Je  veux 
bien  vous  différer  votre  jubilé,  et  vous  entendre  dans  l'octave  du 
saint  Sacrement.  Vous  pourrez,  ma  FiUe,  la  venir  passer  ici.  Je 
ferai  prier  les  Ursulines  de  vous  recevoir  dans  leur  maison  durant 

(a)  Var»  :  La  eomeienea. 
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ce  temps  :  j'aurai  soin  de  leur  faire  rendre  votre  lettre^  et  d'y  as- 
surer  votre  retraite.  Madame  B***  ne  vous  doit  pas  )refi]ser  votre 
congé  après  la  manière  dont  je  lui  ècris^  elle  aura  pourtant  de  la 
peine.  Je  rassure  que  vous  ne  songez  point  à  Paris  maintenant  ; 
la  maison  en  effet  seroit  trop  seule.  Je  vous  attendnd  lundi;  ea 
attendant^  je  demanderai  à  Dieu  de  tout  mon  cœur  le  don  de  con- 
seil avec  le  firuit  de  bonté  par  rapport  à  vos  intentions.  Je  trou- 
verai^ s'il  plaît  à  Dieu^  tout  le  temps  d<Mit  vous  satez  besoin.  Je 
suis^  ma  FiUe^  très-cordialement  à  vous. 

LETTRE  XXXVI. 

A  GermigDyy  ce  10  juillet  i698* 

Le  fond  des  dispoâtions  que  vous  m'expoeez^  ma  FlUe,  dans 
votre  lettre  du  5^  est  très-bon.  L'Epouse  disoit  :  c  Aussitflt  qne 
mon  Epoux  a  fait  entendre  sa  voix^  je  suis  tombée  en  dé- 
faillance ^.  »  L'original  porte  :  «  Mon  ame  s'en  est  allée^  elle  s'est 
échappée.  »  Dieu  vous  fait  sentv  quelque  diose  de  cette  disposi- 
tion. L'Epouse  s'échappoit  encore  à  peu  près  de  cette  mamèrB^ 
lorsqu'elle  disoit:  a  Soutenez-moi  par  des  fleurs  et  par  des  es- 
sences de  fruits  confortatifs^  parce  que  je  languis  d'amour  '.  > 
L'ame  défaillante  demande  un  soutien  :  mais  elle  en  reçoit  un 
bien  plus  grand  que  celui  qu'elle  demande;  car  l'Epoux  i^proche 
lui-même  au  verset  suivant,  et  la  soutenant  et  l'embrassant  ea 
même  temps^  et  par  là  lui  fledsant  sentir  toute  la  doneeur  et  la 
forcede  sa  grâce. 

Les  caresses  intérieures  que  l'ame  fût  alors  à  l'Epoux  céleste, 
lui  sont  d'autant  plus  agréables^  qu'elles  sont  plus  libres  et  plus 
pleines  de  confiance  :  mais  il  s'en  faut  tenir  là  ;  et  l'épanchemeot 
où  l'on  se  sent  porté  envers  les  personnes  qu'on  sait  ou  qu'on 
croit  lui  être  unies,  a  quelque  chose  d^  délicat  et  même  de  dan- 
gereux. 

Ne  voyez-vous  pas  que  la  chaste  et  fidèle  Epouse^  en  leucoo- 
trant  ses  compagnes  et  celles  qui  sont  disposées  à  chercher  l'E- 
poux avec  elle,  sans  leur  faire  aucunes  caieases,  leur  donna 

«  Cant,,  V,  2,  6.  —  •  Ibid.,  ii,  5. 
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seulement  la  commission  d'annoncer  à  son  bien-aimé  ses  trans- 
ports et  l'excès  de  son  amour^?Géla  veut  dire  qa'on  peut  quèl- 
quefois  épancher  son  casar,  en  confessant  combien  on  est  prise  et 
éprise  du  céleste  Epoux;  mais  il  ne  faut  pas  aller  plus  loin.  Et 
q[uand  l'Epoux  sollicite  sa  fidèle  Epouse  à  chanter  pour  ses  amis^ 
die  lui  dit:  aFuyeSy  monbien-^dmé*;»  ce  n'est  point  à  vos  amis 
que  je  veux  plaire^  je  ne  me  soucie  pas  même  de  les  voir  ni  de 
leur  parler;  fuyez^  ftayez  en  un  lieu  où  je  sois  saule  avec  vous. 
On  doit  être  dans  d'extrêmes  réserves  avec  tout  autre  qu'avec 
TËpoux ,  et  c'est  avec  lui  seul  qu'il  est  permis  de  s'abandonner  à 
ses  désirs,  car  il  est  le  seul  dont  les  baisers^  les  embrassemens  et 
les  caresses  sont  chastes  et  inspirent  la  chasteté. 

Réjouissez-vous  avec  Jésus-C3uist  de  ce  qu'il  est  le  plus  beau 
des  enfans  des  hommes  ;  et  souvenez- vous  qu'il  faut  mettre  parmi 
ses  beautés  la  bonté  qu'il  a  de  vouloir  gagner  les  cœurs,  et  les 
remplir  de  lui-même.  Je  le  prie  qu'il  vous  soulage.  Marchez  en 
confiance  :  il  vous  regarde,  et  son  regard  vous  soutient.  Le  sur- 
plus de  votre  lettre  se  remettra  à  un  autre  temps.  Yivez  cepen- 
dant en  paix,  ma  Fille  ;  il  n'y  a  rien  de  mal  à  craindre  que  de 
perdre  Dieu,  que  personne  ne  vous  peut  ravir.  Je  suis  à  vous  de 
bien  bon  cœur. 

LETTRE  XXXVIL 

A  Meanx^  ce  4  août  169S. 

Ohl  non,  ma  Fille,  je  ne  prétends  pas  me  comprendre  dans  le 
silûDoe  que  je  vous  propose.  Parlez-moi  quand  votas  en  serez 
pressée  par  l'Esprit;  car  il  fiaut  que  je  vous  écoute,  et  que  j'é- 
coule Dieu  pour  vous  :  il  fitut  que  la  même  voix  de  l'Esprit  qui  se 
fera  entendre  dans  votre  cœur,  retentisse  dans  le  mien,  afin  que 
je  vous  réponde  ce  que  Dieu  me  donnera. 

Tout  est  amour;  tout  aime  Dieu  à  sa  manière,  même  les  choses 
insensibles  :  elles  font  sa  volonté  ;  et  parce  qu'elles  ne  peuvent 
pas  eonnoltre  ni  aimer,  il  semble  qu'elles  s'efforcent,  dit  saint 
Augustin',  à  le  faire  eonnoltre,  afin  de  nous  provoquer  à  aimer 
leur  auteur  :  c'est  ainsi  que  tout  est  amour. 

•  €mt^v,H,9,  17.-  «/6ttf.,  ?m,  18, 14.  -^^  Bnar.  il  in  PsaL  zzvi,  o.  12. 
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n  n'est  pa3  besoin  d'avoir  de  l'esprit^  ni  d'inventer  de  belles 
pensées  pour  consacrer  son  sommeil  à  Dieu  :  qu'ainsi  ne  soit  ;  ea 
disant  que  vous  ne  savez  que  Aire,  vous  avez  tout  dit.  Oui^  je 
voudrois^  mon  Dieu^  que  chaque  respiration ,  chaque  battement 
de  cœur  f&t  un  acte  d'amour  :  ]e  voudrois  être  moi-même  tout 
amour^  être  écrasée  et  anéantie  ;  en  sorte  qu'il  ne  restât  de  moi 
que  l'amour^  et  une  étemelle  louange  de  votre  saint  nom.  Toilà 
qui  est  fait.  On  cède  après  cela  à  la  nécessité ,  parce  que  Dieu  Fa 
ordonnée^  l'a  établie;  on  aime  son  ordre  ^  parce  qu'il  est  de  sa 
justice^  de  sa  sagesse^  de  sa  bonté.  Et  il  n'en  fimt  pas  davantage; 
et  alors  notre  sommeil  loue  Dieu^  et  confesse  notre  înârmité,  qoi 
est  la  peine  du  péché. 

Puisque  vous  voulez  le  savoir^  ma  Fille  ^  le  jour  de  mon  bap- 
tême est  le  jour  de  Saint-Michel^  en  septembre  ;  le  jour  que  j'ai 
été  consacré  prêtre  est  le  samedi  de  la  Passion  ;  le  jour  de  mon 
sacre  est  celui  de  Saint-Matthieu.  Je  vous  suis  bien  obligé  de  voa- 
loir  bien  communier  en  ces  jours-là  à  mon  intention^  et  demander 
à  Dieu  les  grâces  dont  j'ai  besoin  pour  être  un  chrétien  digne  de 
ce  nom^  et  remplir  mon  ministère. 

Pour  les  prières  vocales^  qui  ne  sont  d'aucune  sorte  d'obliga- 
tion^ quand  vous  vous  sentirez  attirée  à  qudque  chose  de  pins 
intime;  suivez  votre  attrait.  Pour  l'office,  quoique  vous  n'y  soyez 
pas  absolument  obligée,  je  ne  crois  pas  que  cela  fût  bien  de  le 
laisser. 

Quand  vous  me  pressez ,  ma  Fille,  de  vous  répondre  sur  vos 
questions  de  l'amour  de  Dieu ,  vous  ne  songez  pas  à  ce  qu^  fan- 
droit  pour  y  satisfaire,  et  que  d'ailleurs  cela  n'est  point  néces- 
saire ;  car  c'est  là  le  cas  où  arrive  ce  que  dit  saint  Jean  :  L'onc- 
tion votês  enseigne  tout  ^  L'amour  s'apprend  par  l'amour  :  à  l'é- 
gard de  ce  pur  amour,  ce  qu'il  en  faut  savoir,  c'est  qu'il  emporte 
un  dépouillement  universel  :  cela  va  bien  loin,  et  porte  des  im- 
pressions bien  crucifiantes.  C'est  pourquoi  je  ne  croirois  pas  qu'il 
fallût  ni  le  désirer  ni  le  demander  à  Dieu,  et  encore  mcHns  se 
mettre  en  peine  de  ce  que  c'est  ;  car  le  propre  de  cet  amour,  c'est 
de  se  cacher  soi-même  :  quand  on  le  sent ,  ordinadrement  on  oe 
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Ta  pas  ;  quand  an  Va,  on  ne  sait  pas  ce  que  c'est  ;  je  veux  dire 
qu'on  le  sait  bien  moins  lorsqu'on  Fa  que  lorsqu'on  ne  l'a  pas. 
Car  quand  on  ne  Fa  pas^  on  en  raisonne  comme  les  autres  ;  mais 
quand  on  l'a,  on  se  tait,  on  ne  sait  qu'en  dire,  et  on  ne  peut  en 
parler,  si  ce  n'est  dans  certains  élans  que  Dieu  envoie  lorsqu'on 
y  pense  le  moins.  J'ai  des  raisons,  ma  Fille ,  de  croire  qu'il  n'est 
pas  à  propos  de  le  demander  ;  mais  de  s'offrir  à  Dieu  avec  un  en- 
tier dépouillement,  pour  faire  sa  volonté  en  général. 

Yods  pouvez  dire  à  la  communauté  que  je  permets  qu'on  garde 
le  saint  Sacrement  les  deux  jours  que  vous  me  marquez,  pourvu 
qa'il  y  ait  toi^jours  quelqu'un  devant,  même  pendant  la  nuit, 
sans  néanmoins  dire  mot.  Dites  à  Madame  B^  qu'à  force  de  ve- 
nir de  temps  en  temps  dans  la  maison ,  Jésus-Cbrist  s'y  formera 
enfin  une  demeure  stable.  Je  prie  le  Seigneur  qu'il  soit  avec 
voua. 

LETTRE  XXXVIIL 

A  Germigny,  oe  6  septembre  4692. 

Ayez  soin,  ma  Fille,  de  faire  rendre  en  main  propre  ce  paquet 
pofur  Jouarre.  Madame  d'Albert  verra  que  j'ai  reçu  sa  lettre,  dont 
elle  est  en  peine,  et  elle  en  aura  réponse.  Si  vous  y  pouvez  aller 
vous-même,  j'en  serai  bien  aise. 

Quant  à  vous,  j'ai  lu  vos  papiers.  Et  pfemièrement  vous  avez 
bien  fiât  de  me  dire  tout  ;  vous  eussiez  mal  fait  de  me  rien  celer. 
Je  n'estime  ni  plus  ni  moins  ceux  dont  il  s'agit  ;  et  quand  il  en 
eût  dû  arriver  quelque  diminution  de  mon  estime,  à  quelque 
prix  que  ce  soit ,  il  fiiut  que  les  supérieurs  soient  instruits  ;  et  s'il 
y  a  quelque  faute ,  c'est  d'avoir  trop  tardé.  Vous  avez  besoin  que 
je  vous  le  pardonne  ;  et  je  le  fais ,  à  condition  qu'une  autre  fois 
yaos  bannirez  toutes  ces  réserves  et  ces  scrupules  de  me  parler. 

Demeurez  assurée  de  votre  état  :  je  ne  souffrirai  pas  qu'on  vous 
inquiète  sur  cela.  Je  ne  négligerai  pas  les  occasions  de  vous  pro- 
curer une  place  dans  un  monastère ,  quand  elles  se  présenteront. 
Vivez  en  foi ,  ma  Fille  ;  abandonnez-vous  à  celui  qui  vous  attire. 
Rien  ne  m'a  empêché  de  vous  écrire  que  le  peu  de  loisir.  Soyez 
Ton.  zxvu.  32 
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persuadée  que  je  ne  vous  délaissarcd  fa».  Notre^Seigneiir  soit  a?ec 
vous, 

LETTRE  XXXIX. . 

A  Germigoy,  ca  17  Mplambr«  4699. 

fax  vu  Tacte  que  vous  m'avez  envoyé,  ma  Fille  ;  je  Ta!  trauvè 
Irès-bieu  bit  :  il  n'y  a  qu'à  le  passer  en  oetta  fonne,  et  assonr 
M.  le  D*^  votre  supérieur^  et  IL  et  Madame  D*^,  qod  je  le  rati- 
fierai j  s'il  est  nécessaire^  en  la  forme  que  Ton  voudnu  Je  me  ré- 
jouis avec  toute  la  communauté  du  bonheur  qu'elle  a  de  poaaédBr 
un  si  saint  supérieur.  Faites-lui  bien  mes  remerrimena  de  tous 
ses  soins  :  j'en  espère  un  grand  fruit  pour  la  maison  ;  et  je  ne 
doute  point  que  Dieu  n'accompagne  de  ses  bénédictioni  la  visite 
d'un  supérieur  si  saint. 

Pour  vous^  ma  Fille^  vous  n'avez  qu'à  vous  soumettre  «nx 
dispositions  qu'on  fera  de  votre  personne ,  en  foi  et  en  abandon, 
sans  avancer  ni  reculer  ;  c'^t  la  volonté  de  Dieu.  Je  salue  de  tent 
mon  cœur  ces  Messieurs^  ces  Dames ,  et  nos  chères  Filles  ;  et  je 
prie  Notre-Seigneur  qu'il  soit  avee  vous. 

LETTRE  XL. 

A  Germigny,  ce  21  septembre  iS9S, 

Je  n'ai  reçu^  ma  FiUe^  votre  lettre  que  ce  matin,  et  ainsi  ce 
que  vous  demandies  que  j'écrivisse  par  rapport  à  M.  l'abbé  ***, 
ne  se  peut  plus. 

Pour  ce  qui  vous  touche,  j'ai  écrit  naturellement  (les  dates  ne 
servent  de  rien]  ;  et  il  vous  doit  sufQre  qu'à  présent  je  m'intéresse 
à  ce  qui  vous  touche,  d'une  façon  plus  particulière  qa'iui  oom- 
mencement 

Je  vous  renvoie  votre  contrat  Obéissez  ;  acceptez  les  diaigei; 
quoique  avec  celle  de  dépositaire  que  vous  avez  d^à,  csUe  d'in- 
firmière me  fasse  peine  pOur  vous  ;  celle  de  la  s^icristki  vous 
tiendra  lieu  de  soulagement.  Prenez  coulage,  ma  Fille;  Diao  eat 
avec  vous  :  jouissez  de  l'Epoux  céleste  et  des  omemeos  de  son 
sacré  corps.  Je  suis  à  vous  de  tout  mon  cœur. 
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LETTRE  XLI. 

A  Gennlgoy»  ea  8  no^enibre  1692. 
Vdlà,  ma  Fille»  des  lettres  pour  Jooarre  »  gae  je  vous  prie  de 
faire  tenir  le  plus  tôt  qne  vous  poorrei.  Je  ne  puis  encore  vous 
répondre  sur  ce  qui  vous  touche^  sinon  qu'à  Tégard  de  cette 
peine^  si  je  ne  vous  en  ai  rien  dit»  c'est  qu'il  m'a  paru  qu'elle 
n'avoit  rien  de  nouveau  dans  son  fond  ;  en  sorte  que  vous  n'a- 
viez qu'à  y  appliquer  les  conseils  que  Je  vous  ai  donnés  en  cas 
pareils,  et  au  reste  demeurer  en  repos.  J'ai  ccmsidéré  tous  les 
mouvemens  que  Dieu  vous  donne  :  vous  pourres  ditQcilement 
vous  empêcher  de  venir  à  Paris.  J'y  serai»  s'il  plaît  à  Dieu»  vers 
la  an  de  la  semaine  prochaine  ou  dès  les  premiers  jours  de  la 
suivante  :  vous  pourrez  m'y  voir»  et  je  vous  écouterai  volontiers. 
Ne  craignes  point  de  vous  charger  des  demandes  qu'on  vous 
chargera  de  me  faire  sur  le  saint  Sacrement»  où  il  me  faut  pour- 
tant laisser  écouter  Dieu.  J'espère  voir  vos  papiers  avant  mon  dé- 
part »  et  vous  y  donner  une  réponse.  Priez  Dieu  »  ma  Fille»  qu'il 
m'en  donne  le  loisir  autant  que  j'ea  ai  la  volonté.  Dieu  soit  avec 
vous. 

LETTRE  XLII. 

A  Gennigny,  ce  28  noveaibre  1692. 

Je  ne  me  souviens  point»  ma  Pille»  d'autre  pénitence  qne  de  ce 
que  vous  me  marquez»  et  je  m'en  contente.  Je  ne  me  souviens 
d'antre  chose  de  ce  que  je  vous  dis  à  confesse»  sinon  que  je  vous 
donnai  pour  moyen  de  vous  tenir  dans  la  présence  de  Dieu»  son 
saint  amour  »  n'y  ayant  rien  qui  ramène  mieux  dans  la  pensée 
l'objet  aimé  que  l'amour  même.  Qui  peut  oublier  ce  qu'il  aime? 
Suivez  donc  ce  bienheureux  attrait»  et  Dieu  vous  sera  présent 

J'approuve  fort  le  recueillement  dont  vous  me  parles  pour  les 
dimanches  et  fôtes»  si  votre  supérieure  le  trouve  bon;  vous  ren- 
voyant à  Tobéissanee  pour  les  choses  extérieures. 

Je  suis  toujours,  ma  Fille,  dans  les  mteies  sentimens  sur  les 
austérités.  Vous  voyez  bi^n  que  celles  que  vous  me  proposez 
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paroltroient  trop  ;  sans  cela  je  vous  ea  pennettrois  Fessai  durant 
l'Avent  :  mais  cela  ne  se  peut^  non  plus  que  le  reste  dont  vous 
me  parlez. 

Marchez^  avancez,  sortez  de  vous-même,  et  Dieu  s'avancera 
vers  vous.  Approchez-vous  de  lui,  dit  saint  Jacques,  e^  il  appro- 
chera de  vous  K  Je  l'en  prie,  et  suis  à  vous  de  biw  bon  eceor. 

LETTRE  XLIIL 

A  Meanx^  ce  22  décembre  1692. 

Je  ne  me  suis  pas  bien  expliqué,  ma  Fille,  sur  le  sujet  du 
salut.  Je  ne  souhaite  pas  qu'on  le  dise  publiquement ,  jusqu'à  ce 
qu'il  soit  fondé ,  et  la  fondation  acceptée.  En  récompense  je  per- 
mets de  le  dire  en  particulier  entre  les  Sœurs  la  vdlle  et  le  jour 
de  Noël,  la  veille  et  le  jour  de  la  Circoncision ,  la  veille  et  le  jour 
de  l'Epiphanie,  et  de  garder  le  saint  Sacrement  dans  le  taber- 
nacle la  nuit  de  Noël  et  le  jour  même,  jusqu'au  salut.  Insensible- 
ment l'Epoux  céleste  s'accoutumera  à  venir  dans  son  jardin  : 
mais  que  ce  soit  un  jardin  dos;  qu'il  y  ait  une  fontaine  scellée^ 
que  tout  y  soit  dans  le  recueillement  et  dans  le  silence.  Vous 
voyez  bien  quil  ne  faut  pas  me  presser  ;  mais  me  laisser  écouter 
Dieu,  rai  bonne  volonté  ;  mais  je  ne  puis  encore  rien  déterminer. 

Vous  avez  trouvé  à  Jouarre  de  quoi  vous  entretenir  devant  ce 
divin  Enfant  :  soyez  en  admiration  et  en  silence  devant  lui  ;  écou- 
tez-le, contemplez-le  ;  et  en  l'admirant,  laissez-lui  ravir  votre  oceor. 

«  Et  Abraham  a  vu  mon  jour,  et  il  s'en  est  réjoui  '  :  »  il  a  va 
mon  jour,  le  jour  auquel  j'ai  paru  au  monde.  Isale  a  aussi  vu  ce 
jour,  et  voici  ce  qu'il  en  a  vu  :  a  Un  petit  enfant  nous  est  né,  un 
fils  nous  est  donné,  il  a  sa  principauté  sur  ses  épaules,  et  sod 
nom  sera  l'Admirable,  le  Conseiller,  le  Dieu  fort,  le  Père  du  aède 
futur,  le  Prince  de  la  paix*,  o 

De  toutes  ces  qualités,  je  choisis  pour  vous  cdle  d'AtbnmOk 
que  je  vous  donne  à  méditer.  Songez  bien  à  cette  bdle  qualité, 
et  donnez- vous  à  Dieu,  afin  qu'il  daigne  vous  faire  sentir  en 
quoi  prindpalement  ce  divin  Enfant  est  admirable.  Médites  bien 

*  Joe.,  IV,  8.  —  •  Cûnt.,  iv,  12.  •«>  >  iom.,  vm,  56.  —  *  te.,  iz,  o. 
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ces  mots  :  c  Un  petit  enfant  nous  est  né,  un  fils  nous  est  donné.  » 
Prenez-le,  puisqu'il  vous  est  donné  à  la  sainte  table  ;  prenez-le 
comme  un  petit  enfant,  puisque  c'est  pour  vous  qu'il  est  né  en  cette 
qualité.  Jésus  admirable  en  Dieu,  admirable  en  lui-même,  admi- 
rable en  ses  conduites ,  on  ses  vertus,  en  ses  miracles  ;  admirable 
en  nous-mêmes,  en  notre  vocation ,  aux  miséricordes  exercées  en 
notre  endroit  ;  admirable  en  la  suite  de  notre  sanctification  et  en 
notre  persévérance.  Ce  sera  le  sujet  de  mon  sermon  de  Noël  que 
je  vous  donne  à  méditer  :  priez  Dieu,  ma  Fille,  qu'il  m'ouvre 
Tinfelligence  de  cette  admirable  prophétie,  la  plus  capable,  que 
je  sache,  de  faire  connoitre  et  aimer  ce  divin  Enfant.  Puisse-t-il 
être  aimé  de  toute  la  terre  !  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  XLIV. 

A  Meauz^  ce  17  janvier  1693. 

Je  reçois  vos  vœux,  ma  Fille,  et  je  les  offrirai  demain  à  Dieu 
avec  un  cœur  paternel.  Je  suis  fâché  du  long  tour  qu'a  fait  ma 
lettre  :  c'est  pourtant  l'ange  de  Dieu  qui  l'a  conduite,  puisqu'elle 
TOUS  est  revenue.  Je  pars  samedi  :  je  donnerai  moi-même  votre 
lettre  au  P  ***;  s'il  plaît  à  Dieu,  je  lui  parlerai,  et  je  chercherai 
les  moyens  de  concilier  toutes  choses. 

Vous  vous  tourmentez  trop,  ma  Fille,  sur  cette  pensée  de  re- 
ligion :  la  proposition  que  vous  croyez  si  faisable,  et  que  vous 
me  priez  tant  de  repasser  plus  d'une  fois  dans  mon  esprit ,  est  la 
plus  grande  chimère  du  monde.  Ne  vous  agitez  plus  tant  sur  ce 
sujet  :  ce  n'est  pas  que  je  me  rebute,  ma  Fille  ;  mais  c'est  que 
j'ai  peine  à  vous  voir  tourmenter  en  vain. 

Vous  avez  rdson  de  dire  que  l'Epiphanie  est  la  fête  de  la  foi  -. 
suivre  la  foi,  c'est  suivre  Tétoile.  Que  cette  étoile  est  aimable, 
puisqu'elle  nous  guide  à  Jésus  et  au  lieu  où  il  est  ! 

Ce  que  vous  avez  fût  avec  N  ***  m'a  beaucoup  plu  :  mais  ce 
n'est  pas  assez  ;  continuez,  et  vous  humiliez  toujours  de  plus  en 
plus  devant  Dieu  et  devant  les  créatures.  Notre-Seigneur  soit 
avec  vous. 
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LETTRE  XLV. 

à  VerBBÎUeB,  ce  96  Janvier  I698« 

VouB  direz^  ma  Fille^  à  Madame  votre  Bupérieure  gud  Je  \é 
accorde^  et  à  la  cozmnunauté ,  la  présence  da  saint  Sacremeat, 
pour  les  trois  jours  de  la  Quinquagésime  et  pour  la  fête  de  saint 
François  de  Sales  :  vous  pourrez  dire  le  salut  le  6c»r  entre  vous. 
Taurai  bien  de  la  joie  que  M^  vous  fasse  une  exhortation  :  pom 
le  surplus,  j'y  songerai  y  et  J'y  répondrai  à  loisir.  Tontes  vos 
pensées  sont  bonnes  ;  mais  Je  n'y  vois  pas,  ma  Fille,  la  fediité 
que  vous  y  pensez.  Si  Je  puis  accomplir  vos  désirs.  Je  le  ferai 
avec  joie]:  n'en  doutez  pas. 

Vous  avez  dans  les  choses  que  Je  vous  ai  dites,  la  règle  de  votre 
conduite,  et  vous  n'avez  qu'à  marcher  avec  confiance.  Surmon- 
tez-vous vous-même  :  ne  vous  pardonnez  rien  devant  Dieu;  at- 
tendez tout  de  sa  miséricorde.  J'ai  Men  considéré  toutes  vos 
lettres  ;  j'aurai  égard  à  tout,  le  prie  Notre-Seigneor  qa^  soit 
avec  vous. 

LETTRE  XLVI 

A  Pari8>  ee  S8  févridr  1608. 

Je  reçois  toutes  vos  lettres ,  ma  Fille  :  il  ne  fiant  imputer  nm 
silence  qu'au  peu  de  loisir  que  J'ai  ;  je  ne  laisse  de  penser  h  tout 
L'affaire  de  l'union  semble  s'avancer  :  je  la  crois  très-bonne  ;  Je 
serai  attentif  à  tout. 

Pour  ce  qui  vous  regarde,  je  vous  avoue,  ma  Fille,  qu'à  l'é- 
gard de  votre  grand  attrait  pour  la  religion,  Je  n*y  vois  rieo 
moins  que  les  fecilités  que  vous  croyez.  Votre  désir  vous  trompe, 
et  fait  votre  croix.  Continuez  à  regarder  Jésus-Christ  comme  l'Ad- 
mirable, et  songez  qu'il  faut  renfermer  dans  cette  qualité  celte 
parole  de  Job  :  c  Vous  me  tourmentez  d'une  manière  admirable^  > 
Ces  manières  admirables  de  tourmenter  les  âmes,  contiennent 
les  exercices  qu'il  leur  envoie  pour  les  purifier,  et  enflammer 
leur  amour.  Assurez- vous  que  ces  peines  sont  permises  et  ardoo- 

*  Job,  X,  16. 
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néê0  à  cette  fin  :  plus  elles  augmentent,  plus  Dieu  vent  qu^on 
s'unisse  à  lui,  et  qu'on  s'y  livre;  et  c'est  aussi  le  seul  moyen  de 
les  empêcher  de  s'accroître.  Un  amour  qui  n'est  pas  content  doit 
plonger  Tame  dans  une  profonde  tristesse  :  on  n'est  content  ni  de 
soi-même,  ni  des  efforts  qu'on  fait  pour  aimer,  ni  du  cher  Epoux, 
qui  ne  se  donne  qu'à  travers  des  ombres  et  par  momens,  et  qui 
semble  abandonner  l'ame  qu'il  livre  à  de  si  noires  pensées,  n 
faut  croire  durant  cet  orage,  que  l'affaire  de  l'amour  s'avance 
du  côté  de  l'Epoux,  et  il  faut  être  fidèle  à  l'avancer  du  sien. 

Ecoutez  ces  mots  :  «  Je  suis  la  vigne  :  comme  les  rameaux  ne 
peuvent  porter  de  fruit  s'ils  ne  sont  dans  la  racine ,  ainsi  vous  ne 
sauriez  rien  faire  sans  moi  ^  »  Sans  l'influence  de  la  racine ,  la 
branche  sèche  aisément,  et  n'est  plus  bonne  que  pour  le  feu. 
c  Sans  moi,  vous  ne  pouvez  rien.  9  Ouvrez  Foreille  du  cœur  à 
ces  paroles,  ma  FiUe;  lisez-les  dans  sadnt  Jean.  C'est  la  vérité 
que  vous  fait  sentir  l'Epoux  céleste.  Lorsqu'il  vous  semble  que 
l'ame  est  prête  à  s^échapper  à  chaque  moment ,  alors  on  ressent 
cette  vérité  :  «  Vous  ne  pouvez  rien  fidre  sans  moi  ;  »  et  il  ne 
reste  qu'à  dire  :  Il  est  vrai,  cela  est  ainsi  ;  Je  ne  puis  rien  de  moi- 
même  ;  mais  «je  puis  tout  avec  celui  qui  me  fertîfle  *.  » 

Cest  en  quahté  de  Verbe  que  Jésus-Christ  parle  ainsi  :  car  en-* 
core  que  cela  soit  vrai  de  Jésus-Christ  en  tant  que  homme,  cela 
n'est  vrai  de  Jésus-Christ  homme,  que  parce  que  cette  humanité 
est  unie  au  Yerbe.  Cest  au  Verbe  qu'il  faut  être  uni  pour  pou- 
voir tout  avec  Jésus-Christ  :  c'est  par  le  Verbe  et  avec  le  Verbe 
que  le  Père  produit  le  Saint-Esprit  qui  est  son  amour  :  la  même 
chose  se  faut  dans  les  âmes.  Jésus  a  dit  :  a  Mon  Père  et  mol  vien- 
drons à  celui  qui  garde  mes  commandemens,  et  nous  établirons 
en  lui  notre  demeure  '  ;  »  ce  qui  se  fait  en  produisant  en  nous  le 
chaste  amour,  qui  est  répandu  par  le  Saint-Esprit  dans  les 
coeurs.  C'est  donc  en  cela  prmdpalement,  ma  Fille,  que  Jésus  est 
admirable.  H  est  admirable  dans  les  chastes  embrassemens  dont 
il  honore  son  Epouse,  et  la  rend  féconde  :  toutes  les  vertus  sont 
le  firuit  de  ses  chastes  embrassemens.  Les  peines  qui  l'accom- 
pagnent servent  à  retirer  Tame  au  dedans  où  elle  jouit.  Gela  est 

«  Joan.,  XV,  5.  -  »  Philip.,  iv,  18.  —  '  /<xw.,  xiv,  23. 
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aimi  du  côté  de  Dieu  :  il  fimt  se  laisser  aller  à  lui  afin  que  cela 
soit  de  notre  côté.  Vous  vous  tourmentez  trop ,  ma  Fille ,  sur  ce 
désir  de  religion  :  tout  ce  qui  arrive  vous  fait  imaginer  des  oc- 
casions pour  cela  ;  elles  sont  encore  trop  foibles  et  trop  étoignées. 
Vivez  en  paix  :  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  XLVIL 

A  Meauz^  ce  jour  de  Pâques  1693. 

Je  me  sers^  ma  Fille,  de  Foccasion  de  Thomme  que  j'envoie 
exprès  à  Jouarre^  pour  vous  dire  que  je  vous  ai  ofiTerte  de  boo 
cœur  à  Dieu^  et  que  je  Tai  prié  de  m'inspirer  ce  que  j'avois  à 
vous  dire  touchant  la  personne  dont  vous  m'avez  écrit.  Je  vous 
dirai  eia  général  que  la  conduite  qu'il  m'inspire  dans  le  cœur  est 
fort  sérieuse  en  matière  de  direction.  Il  me  donne  un  fonds  de 
charité  inépuisable  et  inaltérable^  ce  me  semble^  pour  les  pe^ 
sonnes  dont  il  me  charge;  et  je  crois  être  par  sa  grâce  i  toute 
épreuve  là-dessus.  Au  surplus^  je  ne  suis  porté  à  aucune  des 
choses  que  vous  me  marquez.  Dites  à  cette  personne  que  je  ne 
changerai  point  de  conduite  :  je  n'improuve  pas  ses  sentimeos; 
mais  je  persiste  dans  les  miens  :  ainsi  je  souhaite  que  tout  de- 
meure au  même  état. 

Pour  vous^  ma  Fille^  songez  qu'une  personne  ressusdtée  avec 
Jésus-Christ  est  une  nouvelle  créature.  Je  fais  UnUes  choses  luw- 
velles  ^ ,  dit  Jésus-Christ  dans  l'Apocalypse.  La  ferveur  soit  la 
nouveauté.  Je  vous  souhaite  ce  renouvellement,  et  suis  à  vous 
de  \my  bon  cœur. 

LETTRE  XL VIII. 

A  MeanZj  ce  24  mars  1693. 
n  n'y  a  point  de  sijjet  de  vous  alarmer  de  la  lettre  que  je  vous 
ai  écrite  déjà^  ma  FiUe  :  vous  devez  croire  que  je  ne  m*étomie^ 
ni  ne  me  fâche  jamais  qu'on  me  parle  de  ses  affaires  temporelles; 
au  contrsdreje  suis  très-aise  de  cette  confiance^  et  je  la  ress^is 
comme  l'effet  d'un  cœur  de  fille. 
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Pour  ce  qui  regarde  les  propositions  de  cette  personne^  je  vous 
dirai  ingénument  que  les  termes  dont  elle  s'est  servie  ne  m*ont 
pas  plu;  je  prends  pourtant  cela  en  bonne  part  :  mais  ce  qui  me 
lait  rejeter  ces  choses^  c'est  qu'elles  ne  sont  pas  assez  sérieuses^ 
et  que  c'est  par  elles  que  commencent  les  amusemens  si  peu 
dignes  de  la  gravité  du  ministère  ecclésiastique.  Au  surplus  cette 
personne  a  bien  lait  de  m'exposer  en  simplicité  tous  ses  senti- 
mens  ;  et  vous  pouvez  l'assurer  qu'elle  ne  m'a  pas  déplu ,  ni  que 
j'aie  mal  pris  aucune  de  ses  paroles  ;  mais  c'est  que  j'ai  d'autres 
idées^  et  que  je  conçois  la  direction  comme  quelque  chose  de  plus 
sérieux.  Ne  la  pressez  pas  sur  ce  qu'elle  vous  a  dit  par  rapport  à 
moi  :  j'évite^  autant  que  je  puis^  de  pareilles  communications  : 
quand  Dieu  me  les  envoie  et  que  je  connois  sa  volonté ,  j'y  entre 
de  bonne  foi. 

Je  comprends  au  reste  que  l'union  peut  avoir  de  grandes 
peines.  Comme  elle  est  bonne  pour  la  maison^  il  la  faut  avancera 
l'abandon.  Cependant ,  ma  Fille^  je  vous  dirai  quand  il  faudra  ce 
que  vous  aurez  à  &ire^  et  j'écoulerai  vos  raisons.  Il  ne  fieiut  point 
venir  à  Paris^  du  moins  sitôt;  les  choses  ne  sont  pas  encore 
assez  avancées  pour  cela. 

Je  n'ai  rien  de  nouveau  à  vous  dire  sur  ce  que  vous  me  man« 
dez  de  Jouarre  :  le  temps  donnera  peut-être  d'autres  ouvertures  ; 
à  présent  je  ne  vois  rien  ;  soyez  soumise  aux  ordres  de  Dieu. 

Je  serai  très-aise  que  ce  Père  dise  chez  yous  sa  première 
messe  le  jour  de  SaîntJoseph  (a).  Demandez  à  Dieu  ses  lumières 
pour  deux  affoires  d'une  extrême  conséquence^  et  lyoutez  cette 
intention  à  ceUe  que  vous  me  marquez  :  demandez  la  même 
grâce  devant  le  saint  Sacrement  que  vous  aurez  ce  jour-là. 

Je  vois^  par  la  fin  de  votre  lettre,  que  Madame  votre  supérieure 
Be  prépare  pour  aller  à  Paris  :  si  d'elle-même  elle  s'avisoit  de 
vouloir  vous  y  amener,  j'y  consentirois  ;  autrement  je  ne  le 
trouve  pas  à  propos  :  il  faut  que  ce  soit  elle  qui  le  veuille  et  qui 
vous  en  presse;  autrement,  point.  Notre-Seigneur  soit  avec 
vous,  ma  Fille. 

(a)  Pâques  tombant  cette  aonée-là  le  22  mars,  la  Saint-Joseph  se  trouva  le 
feudi  de  la  Semaine  Sainte,  et  fut  trap«^érée  au  lundi  30  mars. 
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LETTRE  XLIX. 

Vous  Ae  devez  point  douter^  ma  Fille^  que  Je  ne  reçoire  toitkes 
vos  lettres  ;  J'ai  reçu  en  partioulier  celle  du  i6« 

Je  ne  puis  encore  rien  dire  des  affaires  de  la  maison^  que  la 
mort  de  M^  semble  avoir  un  peu  retardées  :  Je  veillerai  k  toot; 
et  J'aurai  toujours  un  égard  particulier  à  ce  qui  vous  toudie.  Je 
ne  crois  pas  nécessaire  de  m'expliquer  davantage.  Je  tous  offin 
sans  cesse  à  Dieu  ;  je  ne  perdrai  Jamais  les  bons  sentimens  qa*il 
m'a  inspirés  pour  vous*  J'ai  de  la  Joie^  de  la  satîsfiictioa  qoé 
vous  avez  à  Jouarre  ;  Je  voudrois  qu'elle  pût  être  entière.  Je  prie 
Nôtre-Seigneur  qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  L. 

AMMnx»  lelondlde  laPnteoôte  itftS. 

Je  reçois  votre  présent^  ma  FQle^  et  d'autant  plu*  voloiitimi 
qu'il  est  accompagné  de  vos  vœux  pour  m*obttiidr  lea  dons  dont 
vous  m'envoyez  la  figure*  Quand  j'aurai  entendu  parler  Madane 
de  Jouarre^  Je  verrai  si  ce  que  vous  croyes  si  possible  Test  antaat 
que  votre  désir  vous  le  fait  paroltre  :  je  ferai  de  bonne  M  ce  qno 
je  pourrai,  et  je  prêterai  de  tout  mon  cœur  la  main  i  tout 

Je  ferai  la  cérémonie  que  vous  m'aves  prié  de  faire  aux  Utsq- 
Unes  le  jour  de  la  Trinité  :  je  veux  Uen^  ma  Fille,  que  vous  ve* 
niez  à  cette  prise  d'babit  Si  vous  avez  à  venir,  il  faut  queee  aott 
le  vendredi,  comme  vous  me  jmarquez,  parce  que  je  vous  doniis- 
rai  quelques  beures  samedi  après  l'ordinatioii.  Je  prie  Notn- 
Seigneur  qu'il  reçoive,  ma  Fille,  l'oUation  que  Je  lui  fcrai  à» 
votre  personne  en  mémoire  de  votre  baptême. 

J'irai  après  la  cérémonie  à  Jouarre,  d'où  je  reviendrai  taer* 
credi  matin.  Je  ne  bougerai  d'id,  s'il  plaît  à  Dieu,  durant  l'octavs 
du  saint  Sacrement.  Je  permettrai  facilement  que  vous  le  passîa 
à  Jouarre,  ou  ici  aux  Ursulines,  selon  que  nous  le  trouveroos 
plus  à  propos  et  la  conjoncture  des  cboses.  Je  ferai  avec  plaisir 
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toutce  qa'iliaildra^  avec  les  ménagemens  qui  me  ooûviennent 
Dieu  est  le  Souverain  gui  meut  les  cœurs  ;  invoguez-Ie  sous  ce 
titre  3  adores  le  Saint-Esprit  sous  le  titre  d'Esprit  de  vérité;  prieâB- 
le  que  tout  soit  vrai  en  vous.  Je  prie  Dieu^  ma  FOle,  qu'il  sdt 
avec  vous» 

LETTRE  LL 

A  Jouarre,  ce  17  mai  1693. 

Vous  ailes  être  bien  affligée^  et  je  le  suis  pour  vous^  ma  chère 
FlUe.  J'ai  trouvé  Bladame  de  Jouari^  fort  peinée  sur  votre  re- 
traite, très^édreuse  d'un  côté  de  vous  tenir  sa  parole ,  très-per* 
snadée  de  l'autre  que  cela  feroit  du  bruit  et  nuiroit  à  votre  des** 
sein  principal.  En  cet  état  Je  n'ai  pas  trouvé  à  propos  de  la  près- 
ser  davantage.  Dès  le  matin  j'avois  eu  un  pressentiment  de  ce 
qui  devoit  arriver  :  mais  enfin  Je  crois  très-certainement  que 
Dieu  l'a  voulu  ainsi,  afin  que  vous  fissiez  votre  retraite  entre 
mes  mains  plutôt  qu'ici.  Attendez-moi  donc,  ma  Fille  ;  demeures 
aux  Ursulines  :  je  crois  que  Dieu  veut  faire  quelque  grâce  que  je 
voua  aide  à  recevoir.  Je  suis  à  vous  de  tout  mon  coBur. 

LETTRE  LIL 

AMeaitt,  ce  eamedi  matin  au  mois  de  mai. 

Je  ressens  vos  peines,  ma  Fille  ;  et  loin  d'être  rebuté  de  vos 
lettres.  Je  les  vois  toujours  de  bon  cœur.  Prenez  garde  de  votre 
cAté  à  ne  vous  rebuter  point  de  mon  silence ,  qui  le  plus  souvent 
est  forcé  on  par  des  affaires,  ou  parce  que  Dieu  ne  me  donne 
rien  par  rapport  i  vous,  et  ne  me  fait  pas  voir  qu'il  y  ait  rien  de 
nouveau  à  vous  dire. 

Quant  à  ces  deux  chapitres  de  saint  Jean,  je  vous  avouerai 
franchement  que  je  n'ai  pu  encore  venir  à  bout  de  me  rien  dire 
à  moi-même  qui  me  satisfasse,  tant  j'y  trouve  de  profondeurs. 
Pour  ce  qui  est  du  premier  chapitre,  il  ne  faut  pas  s'en  étonner  ; 
car  U  s'y  agit  de  cette  naissance  étemelle  du  Yerbe  dont  le  Pro- 
phète a  dit  :  a  Qui  racontera  sa  naissance'  ?  »  Mais  je  ne  trouve 

>  /«a.,  un,  8. 
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guère  moins  de  profondeurs  dans  le  quatrième  chapitre,  où 
Jésus-Christ  dit  :  a  Dieu  est  Esprit  ;  et  il  veut  que  ceux  qui  IV 
dorent^  Tadorent  en  esprit  et  en  vérité  *•  »  Car  qui  peut  entendre 
ou  expliquer  dignement  ce  que  c'est  en  Dieu  que  d'être  esprit;  et 
combien  ce  divin  attribut  est  au-dessus^  non-seulement  de  tons 
nos  sens^  mais  encore  de  toutes  nos  pensées? 

Pour  ce  qui  est  de  l'obligation  d'adorer  Dieu  en  esprit  et  en 
vérité^  ily  a  tant  de  vérités  renfermées  eia  ce  peu  demots^  que  je 
m'y  perds.  Tout  ce  que  j'y  vois  de  plus  certain^  c'est  qu*adoi«r 
Dieu  en  esprit^  c'est  l'adora*  et  l'aimer  avec  un  ^tier  détadie- 
ment  de  tous  nos  sens  ;  détachement^  au  reste^  que  je  œ  me  sens 
pas  capable  d'exprimer^  tant  il  est  intime^  tant  il  est  haut,  tant  3 
est  universel.  U  faut  aller  avec  saint  Paul  à  la  division  de  rame 
d'avec  l'esprit  S  et  à  un  si  grand  épurement  de  nos  pensées^  qœ 
je  ne  sais  si  nos  âmes  la  peuvent  soutenir  en  cette  vie.  Ce  déta- 
chement induit  aussi  à  une  si  haute  et  si  parMte  mortiflcatioade 
nos  sens,  qu'on  ne  la  peut  regarder  sans  frayeur,  quoiqu'on  De 
puisse  d'ailleurs  la  regarder  sans  amour. 

Mais  adorer  Dieu  en  vérité ,  c'est  encore  quelque  chose  de  pins 
haut  ;  car  cela  emporte  une  si  parfaite  conformité  avec  la  vol<mté 
de  Dieu,  qu'il  n'y  a  rien  au-dessus,  ni  rien  à  laisser  à  notre  vo- 
lonté propre  :  autrement  la  vérité  n'est  point  en  nous,  puisque  U 
vérité  qui  y  doit  être,  c'est  d'être  entièrement  conformes  àceqœ 
Dieu  demande  de  nous,  quelque  inconnu  qu'il  nous  soit.  Car  il 
ne  faut  pas  douter  que  Dieu,  conune  je  vous  le  disois  derniè»- 
ment,  ne  nous  cache  quelqudbis  sa  volonté,  jusqu'au  pcùnt  ds 
nous  inspker  de  vouloir  ce  que  lui-même  ne  veut  pas  accon^ 
en  nous.  Saint  Paul  lui  demandoit  de  le  délivrer  de  cet  ange  de 
Satan  qui  lui  étoit  envoyé,  de  peur  qu'il  ne  fût  enflé  par  la  gias- 
deur  de  ses  révélations '.  Il  le  demanda  par  trois  fois,  comme 3 
dit  lui-même,  c'est-à-dire  avec  toute  l'instance  possible;  et  néan- 
moins il  ne  l'obtient  pas,  et  néamnoins  c'étoit  saint  PauL  0  ob 
faut  pas  douter  que  ce  ne  fut  Dieu  même  qui  lui  inspiroit  ee  dé- 
sir ;  et  Dieu  qui  Tinspiroit  ne  vouloit  pas  qu'il  fût  accompli  ;  3 
vouloit  laisser  à  saint  Paul  cet  exercice.  Il  est  vrai  quil  faii  dé- 
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Clara  sa  volonté  :  mais  il  ne  le  fait  pas  toujours  ;  et  il  nous  laisse 
quelquefois  languir  dans  [un  désir  qu'il  pousse  à  bout  de  notre 
eôté^  sans  peut-être  vouloir  du  sien  qu'il  s'accomplisse.  Et  pour- 
quoi cela?  Parce  que  c'est  un  grand  bien  de  désirer  tout  ce  qui 
est  bon  :  et  quoiqu'il  soit  bon  de  le  désirer^  Dieu  voit  un  certain 
bien  dans  le  refùs^  et  il  veut  donner  à  l'ameces  deux  sortes  de 
bi^is  ;  c'esVà-dire  le  bien  du  désir  et  en  même  temps  le  bien  du 
refus  :  si  bien  qu'en  cette  manière ,  loin  de  resserrer  sa  main^  il 
retend  avec  une  plus  parfaite  libéralité^  en  nous  donnant  deux 
biens  pour  un  ;  car  c'est  un  bien  de  nous  refuser  de  certains 
biens  ^  lorsqu'il  voit  dans  la  privaGon  de  certains  biens ,  un  bien 
plus  grand  qu'il  nous  réserve. 

Par  exemple^  dans  le  désir  qui  vous  presse  pour  la  religion^  je 
suis  assuré^  ma  Fille,  que  Dieu  en  vous  privant  de  son  effet,  peut 
vous  donner  par  cette  privation  un  plus  grand  bien  que  celui  que 
vous  envisagez  dans  la  jouissance  :  Car  qui  sait  le  secret  de  Dieu, 
ou  qui  sera  son  conseiller  '  ?  Et  peut-être  que  ne  voulant  pas  vous 
donner  ce  bien,  ce  que  je  ne  décide  pas,  comme  je  ne  décide  pas 
le  contraire,  il  veut  vous  faire  la  grâce  de  le  désirer,  et  de  vous 
exercer  par  ce  désir  avec  toutes  les  violences  que  vous  ressentez. 
Ne  concluez  pas  de  là  que  Dieu  veuille  l'accomplissement  de  ce 
désir,  et  soumettez-vous  à  ses  volontés  cachées  :  car  c'est  par  là 
que  vous  l'adorerez  en  vérité,  en  vous  conformant  à  l'aveugle  à 
ce  qu'il  sait  seul  et  à  ce  qu'il  veut  sans  se  déclarer. 

J'entrerai  cependant  de  bon  cœur  dans  tous  les  moyens  :  mais 
0  faut,  ma  FiUe,  modérer  ces  vivacités  et  ces  empressemens  par 
une  entière  soumission  à  la  volonté  de  Dieu,  connue  et  inconnue, 
et  par  une  intime  conformité  de  votre  fond  avec  Dieu,  en  adorant 
le  secret  de  votre  prédestination  et  du  conseil  étemel  de  Dieu  sur 
vous.  Autant  que  je  puis  penser,  c'est  là  adorer  Dieu  en  vérité, 
lorsqu'on  joint  à  la  vérité  de  ce  désir  la  vérité  de  la  pratique; 
c'est-à-dire  des  œuvres  qui  soient  véritablement  selon  Dieu,  et 
par  lesquelles  soit  accomplie  cette  prière  du  Sauveur  :  Sanctifiez- 
les  en  vérité^,  non  pas  comme  ils  pensent,  mais  comme  vous 
savez. 
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Je  dirais  s*il  plaît  à  Dieu,  aiJijoiirdliui  la  messe  à  votre  intmtioii, 
approchant  l'heure  de  midi.  Je  ne  prévois  pas  que  je  vous  puisse 
parler  avant  lundi  ;  vous  pouvez  communier  &à  attendant  Je  prie 
Dieu^  ma  Fille,  qu'il  soit  avec  vous.  Priez  pour  le  Roi  et  pour 
TËtat. 

LETTRE  Lin. 

A  Meauz,  dimanche  soir  an  mois  de  mai  1693. 

Je  ne  pourrai  pas,  ma  Fille,  vous  donner  demain  la  sainte 
communion  :  mais  pour  mardi  je  vous  exhorte  à  vous  mettre 
dans  rétat  que  vous  me  proposez;  c'est-à-dire  de  recevoir  la  com- 
munion dans  la  même  disposition  que  si  c'étoit  pour  mouiir  et 
pour  viatique.  Dieu  vous  fasse  la  grâce  d'expirer  aux  pieds  de 
votre  Sauveur,  en  sorte  que  vous  soyez  une  nouvelle  créature. 

Jésus-Christ  vous  a  donné  une  vraie  idée  de  ses  dispositioDS 
dans  l'Eucharistie,  en  vous  rappelant  cette  vertu  qui  découloit  de 
son  corps  sur  ceux  qui  savoient  le  toucher  comme  il  veut  Tètic. 
Car  il  ne  £BLut  pas  croire  que  cette  vertu  soit  seulement  pour  gué- 
rir les  corps:  Jésus-Christ  est  encore  plus  Sauveur  des  âmes:  il 
en  pique  le  fond;  il  y  excite  les  saints  désirs:  il  les  unit  à  loi- 
mâme,  et  les  prépare  à  une  union  plus  divine  et  plus  excellente; 
et  tout  cela  est  la  vertu  qui  partoit  de  son  humanité,  et  qoi  se 
répand  sur  ceux  qui  le  touchent  avec  foi.  Je  trouve  bon  que  Yisos 
tassiez  les  communions  aux  intentions  que  vous  me  marquez. 

liadame  de  Jouarre  m'écrit  elle-même  qu'elle  vous  a  reçœ, 
croyant  me  fidre  chose  agréable.  Me  manquez  pas,  ma  FlUe,  de 
lui  écrire  pour  lui  témoigner  votre  reccmnoissance  et  votre  entière 
soumissicm  à  ses  ordres,  et  pour  savoir  d'elle  comme  vous  me  le 
marquez,  quand  elle  veut  que  vous  vous  rendiez  sous  ses  ordres. 
Vous  voyez  que  Dieu  agit  pour  vous;  agissez  pour  lui  :  marcbei 
cependant  sur  les  règles  que  je  vous  ai  données,  et  sans  rien 
attendre  de  vous-même,  abandonnez- vous  au  céleste  Epoux,  ie 
voua  mets,  ma  Fille,  sous  sa  protection» 
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LETTRE  LIV. 

A  Meata,  mercredi  matin^  aa  mois  de  mai  1693. 

Laissez  évanouir  le  monde  avee  son  éclat,  et  tout  ce  gui  le  com- 
pose ;  et  quand  tout  sera  mis  en  pièces  et  en  morceaux,  et  détruit, 
vous  ne  resterez  plus  que  seule  avec  Dieu,  environnée  de  ce  débris 
et  de  ce  vaste  néant*  Laissez-vous  éooulev  en  ce  grand  tout  gui 
est  Dieu;  Qo  sprte  que  vous-même  vous  ne  soyez  tien  qu'en  lui 
aeul.  Tous  étiez  en  lui  avant  tous  les  tempSj  dans  son  idée  et  dans 
son  décret  éternel  :  vous  en  êtes  sortie  pour  ainsi  dire  par  son 
amour,  gui  vous  a  tirée  du  néant.  Retournez  à  cette  idée^  à  oa 
décret,  à  ce  principe età  cet  amour. 

Et  le  jour  que  vous  partirez  pour  Jouarre,  dites,  ma  Fille,  le 
psaume  czzi,  et  réjouissez- vous  d'aller  dans  la  maison  du  Sei- 
gneur, Le  jour  que  vous  y  serez  arrivéej  le  psaume  uzzm  :  le 
lendemain,  le  psaume  lxzxiv  ;  appuyez  sur  le  verset  9  :  le  troi- 
sième jour,  le  psaume  lxxxvi;  admirez  les  fondemens  de  Sion, 
qui  sont  l'humilité  et  la  confiance  :  le  quatrième  jour,  pour  rendre 
grâces  à  Dieu  de  votre  liberté,  les  psaumes  cxiv  et  cxv,  qui  n'en 
font  qu'un  dans  l'original,  et  qui  sont  de  même  dessein:  le  di^ 
qniëme  jour,  dans  le  même  dessein,  le  psaume  cx2:v  :  le  sisdème 
jour,  encore  dans  le  même  dessein,  mais  avec  une  plus  intime 
joie  de  votre  sortie  du  monde,  le  psaume  cxm  :  le  septième  jour, 
adorez  l'Epoux  céleste  dans  le  sein  et  à  la  droite  de  son  Père,  au 
sortir  des  temps  de  son  en&nce,  par  le  psaume  œx  :  le  huitième 
et  dernier  jour|[de  l'octave,  dites  en  action  de  grâces  le  psaume 
cxvn  :  ainsi,  ma  Fille,  se  célébrera  Toctave  de  votre  délivrance. 
Consacrez-vous  à  Dieu  de  tout  votre  cœur,  comme  une  victime 
qu'on  mène  à  l'autel,  qui  est  le  sens  du  verset  27  de  ce.  demiar 
psaume. 

Voilà  les  psaumes  pour  la  veille,  le  jour  et  l'octave  de  cette  fête. 
Durant  cetta  octave,  lisez  le  chapitre  im  du  prophète  Isale ,  et  le 
huitième  de  l'Evangile  de  saint  Jean.  Demandez  à  Dieu  la  liberté 
véritable,  qui  est  celle  que  Jésus-Christ  donne  par  la  vérité.  Ecou* 
169  plutôt  les  promesses  que  les  menaces.  Accoutumez-vous  à 
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craindre  à  la  vérité^  mais  à  espérer  encore  davantage^  par  la 
grande  bonté  de  Dieu^  dont  vous  lirez  les  merveilles  dans  le  cha- 
pitre V  de  VEpître  aux  Romains.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous, 
ma  Fille. 

LETTRE  LV. 

A  Germigoy,  ce  14  juin  1093. 

Vous  ferez  bien^  ma  Fille^  de  porter  vos  lettres  à  Madame  de 
Jouarre^  et  d*agir  en  tout  selon  ses  ordres  ^  non-seulement  parce 
que  je  crois  qu'elle  Faura  pour  agréable^  mais  encore  parce  qali 
y  a  toiqours  un  grand  avantage  à  agir  par  obéissance^  et  qoe 
c'est  cela  même  qui  lui  fait  désber  qu'on  lui  soumette  tout. 

Prenez  garde  à  ménager  votre  santé  sur  Tobservance  de  h 
règle  ;  et  à  ne  vous  point  pousser  à  bout  :  cela  est  d'une  extrême 
conséquence^  parce  qu'enfin  à  force  de  faire^  on  se  réduit  à  ne 
fabre  rien  ;  ce  qui  est  excessif  est  indiscret:  prenez-y  garde  sous 
les  yeux  de  Dieu. 

Réglez  vos  communions  selon  que  nous  l'avons  dit.  La  com- 
munion spuituelle  est  une  douce  commémoration  du  sacrifice  de 
la  croix^  dont  l'Epoux  céleste  nous  donne  à  manger  la  chair  et  k 
sang  dans  la  sainte  table^  afin  de  nous  être  un  gage  que  c'est  pour 
nous  qu'il  les  a  pris,  et  pour  nous  qu'il  les  a  immolés.  Tous  voyei 
bien  par  cette  raison,  qu'on  peut  communier  spirituellement  à 
toute  heure,  mais  que  c'est  principalement  à  la  sainte  messe  quH 
le  faut  faire.  R  faut  joindre  à  cette  pieuse  commémoration  on  déâr 
sincère  de  jouir  de  ce  corps  sacré  dans  la  communion  actuelle,  et 
d'exercer  le  droit  que  nous  avons  sur  ce  corps,  qui  est  le  sceau  de 
notre  union  avec  le  céleste  Epoux. 

Je  suis  bien  aise  de  la  bonne  réception  qu'on  vous  a  faite,  et  de 
la  grâce  qu'on  vous  accorde  de  vous  donner  une  cellule  au  dor- 
toir. Non,  ma  Fille,  vous  n'êtes  point  séculière.  Je  sais  très-bon 
gré  à  vos  amies  du  plaisir  qu'elles  vous  font,  et  je  reçob  avec 
joie  ce  que  vous  me  dites  de  leur  part  en  cette  occasion.  Vous 
ferez  bien  de  m'instruire  de  tout  ce  qui  pourra  contribuer  à  votre 
repos,  surtout  dans  ces  commencemens  :  mais  il  faut  mMte  l6s 
choses  dans  un  traui  qu'elles  puissent  durer.  J'entre  dans  vos 
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sentimenspour  les  emplois.  Cest  à  tous  à  ménager  cet  intérêt^  qui 
avec  raiflon  vous  est  si  cher  :  j'en  dirai  à  Madame  Tabbesse  ce 
que  Dieu  me  mettra  dans  l'esprit  ;  continue^lui  toi:y  ours  vos  sou- 
missions et  votre  confiance. 

Je  sois  bien  aise  de  la  résolution  où  vous  êtes  de  ne  plus  reculer 
après  avoir  passé  sur  les  difficultés.  Vous  savez  bien  que  j'ai  tout 
prévu  ;  mais  votre  ardeur  Fa  emporté  «  il  faut  boire  le  calice  tout 
entier;  les  cimsolations  en  détremperont  Tamertume.  Demeurez 
en  repos,  ma  FUle:  je  veillerai  à  ce  qui  vous  toudie.  Quand  on 
conclura  Tunion,  il  n'y  a  rien  de  contraire  à  la  sincérité  d'y  con- 
sentir puisque  le  fond  en  est  bon  et  de  votre  goût.  Je  prie  Dieu 
qa'U  soit  avec  vous.  Tenez-vous  dans  cet  esprit  d'humiliation  et 
de  recueillement:  Dieu  vous  en  fasse  la  grâce,  ma  Fille. 

LETTRE  LVI. 

A  Soissonfl,  ce  10  juin  1693. 

Pour  réponse  à  votre  billet,  j'ai  laissé  en  partant  de  Germigny, 
un  paquet  pour  Jouarre,  où  il  y  a  une  réponse  à  votre  dernière 
lettre.  Quant  à  Madame*^,  si  elle  n'arrive,  vous  n'avez  qu'à  lui 
écrire  bien  respectueusement  que  vous  êtes  prête  à  vous  rendre 
auprès  d'elle  au  premier  mot  qu'elle  vous  fera  dire  :  vous  ferez 
bien  même  de  la  prévenir.  Si  on  vous  presse  de  vous  déclarer, 
vous  direz  que  pour  la  maison  vous  apporterez  toutes  les  fieunlités 
possibles  à  l'union ,  et  pour  votre  particulier  que  vous  attendrez 
mes  ordres  ;  que  je  serai  bientôt  de  retour.  S'il  y  a  quelque  acte  à 
passer,  ne  faites  point  difficulté  de  le  signer,  et  de  le  conseiller  à 
vos  Sœurs,  en  mettant  sous  mon  bon  plaisir  et  agrément.  Dieu 
soit  avec  vous,  ma  Fille,  et  qu'il  soit  votre  soutien. 

LETTRE  LVIL 

4  Paris,  an  mois  de  juin  1693. 

Si  M.  le  curé  de  Jouarre  n'étoit  venu  ici,  j'aurois,  ma  ïlUe, 

envoyé  demain  un  homme  exprès  pour  répondre  à  vos  lettres  du 

26  et  du  M.  n  n'y  a  qu'un  mot  à  vous  dire,  qui  est  que  sans  hési- 

TOM.  zxvn.  33 
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ter  VOUS  devez  obéir  à  Madame  de  Joaarre,  et  vous  rendre  à  la 
communauté  sur  ses  ordres. 

Entrez  dans  ses  sentimens  touchant  la  communauté  :  n'éleignec 
rien  de  ce  qu'on  souhaitera  pour  votre  personne.  Témoignes  vos 
soumissions  parlSadtes  :  dites  seulement  qu'après  avoir  exposé  vos 
dispositions^  vous  êtes  obligée  de  m'en  écrire  pour  savoir  mes  in- 
tentions et  mes  vues;  que  vous  ne  doutez  point  qu'dles  ne  mesA 
confi^rmes  au  bien  de  la  communauté^  comme  il  est  très-viai. 

Ne  témoignez  rien  du  tout  de  vos  pensées  pour  la  réhgion  m 
pour  Jouarre.  Recevez  la  bénédiction  de  Madame  Tabbesse  avant 
que  de  sortir  de  chez  elle  :  priez*la^  tant  de  ma  part  que  de  h 
v6tre^  de  vous  conserver  sa  bonne  volonté^  et  de  vous  r^arder 
toigours  conmie  sa  fille^  comme  vous  Tètes  en  effet  par  la  vo- 
lonté que  vous  avez  de  lui  obéir  ;  vous  pouvez  lui  dire  qu'il  est 
vrai  que  vous  laissez  votre  cœur  à  Jouarre.  Elle  verra  bien  les 
dispositions  de  la  divine  Providence^  auxquelles  vous  devez  vous 
conformer^  à  peine  de  déplaire  à  Dieu^  qui  vous  met  dans  les  coo- 
Jonctures  où  vous  êtes.  Du  reste  abandonnez- vous  à  IKeu:je 
prendrai  toujours  intérêt  à  ce  qui  vous  regardera.  J'espère  qœ 
Dieu  me  doimera  son  esprit^  afin  que  je  me  règle  sur  sa  vol<»Ué; 
et  quoi  qu'il  arrive^  vous  pouvez^  ma  FiUe^  tenir  pour  certain  que 
je  continuerai  à  veiller  sur  vous,  n  n'y  a  rien  de  vrai  dans  tout 
ce  qu'on  vous  a  dit  sur  mon  sujet.  Vivez  en  foi  et  en  espérano» 
contre  l'espérance  même^  afin  que  Dieu  se  charge  de  vous  par 
l'abandon  que  vous  ferez  de  vous-même  entre  ses  mains.  Notre- 
Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  LVIII. 

A  Germlgny^  ce  15  juUlet  1693. 

Vos  lettres^  ma  Fille^  contiennent  deux  choses;  l'une  regarde 
la  communauté  :  j'en  conserverai  la  remarque,  et  tâcherai  de 
tourner  en  bien  toutes  les  vues  qu'on  peut  avoir  :  ne  doutez  pas 
du  secret  et  du  soin  particulier  que  je  {«rendrai  de  ce  qm  voos 
touche.  L'autre  partie  de  vos  lettres  vous  regarde  vousnaotàme: 
sur  quoi  je  vous  dirai  en  un  mot  que  si  vos  peines  sont  i 


Digitized  by  VjOOQ IC 


A  MADABIB  OORNUAU,  LETTRE  LIX,  5  AOUT  1698.  515 

tées,  votre  état  n'est  pas  changé.  Parmi  ces  noirceurs^  vous  rece- 
vrez du  secours  par  la  lecture  du  Cantique  des  Cantiques*  Conti- 
nuez toujours  à  tout  exposer  en  sincérité,  et  à  tout  attendre  en 
paix  et  avec  soumission.  Je  ferai  toi:gours  pour  vous  tout  ce  que 
j^ai  &it  par  le  passée  plus  ou  moins  selon  votre  besoin. 

Vous  pouvez  dire  à  tout  confesseur  ce  qui  ne  regarde  pas  votre 
état,  vos  peines  particulières  et  vos  vœux,  à  Tégard  de  leur  par- 
fidt  accomplissement  :  car  pour  les  transgressions  expresses,  qui 
iroient  à  péché  mortel,  vous  ne  pourriez  pas  les  réserver;  mais  je 
n'en  ai  point  encore  oui  de  cette  nature,  et  ainsi  je  ne  pense  pas 
qu*il  en  arrive. 

Songez,  ma  Fille,  à  cette  parole  du  Sauveur:  «Vous  aurez  de 
l'accablement  dans  le  monde  :  mais  prenez  courage,  ayez  con* 
fiance  ;  j'ai  vaincu  le  monde  *.  »  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

Nous  nous  portons  tous  bien  du  voyage,  malgré  la  pluie  et  les 
édaîj». 

LETTRE  LIX. 

A  Gennigay^  ce  5  août  1693. 

Pour  réponse  à  votre  dernière,  je  vous  dirai,  ma  fille,  que  j'ai 
été  fort  content  des  projets  de  Madame  de  Miramion.  Je  n'ai  pu 
entrer  dans  aucun  détail,  ni  sur  la  communauté  ni  sur  vous,  parce 
que  je  n'ai  rien  vu  encore  de  déterminé  :  je  crois  pourtant  que 
tout  ira  bien.  J'ai  fait  connoltre  que  je  m'intéressois  à  ce  qui  vous 
touche.  Je  ne  pense  pas  qu'on  songe  à  vous  mener  à  Paris  pour 
cette  fois  :  on  vous  trouvera  nécessaire  sur  les  lieux  pour  aider 
les  nouvelles  supérieures.  Ne  montrez  aucune  affectation  en  quoi 
qœ  ce  soit;  mais  une  disposition  d'esprit  pliante  à  tout.  Je  ferai 
dans  le  temps  ce  qu'il  faudra  :  ne  soyez  en  peine  de  rien.  Ne  vous 
ouvrez  de  rien  sur  vos  peines  et  sur  ce  qui  vous  regarde  :  ne  dé- 
couvrez de  ia  maison  que  ce  qui  sera  nécessaire.  Ayez  confiance 
en  Dieu,  ma  Fille,  il  vous  conduira:  ofTrez-lui  votre  volonté,  et 
faites  quelques  austérités  dans  cette  intention. 

J'envoie  l'établissement  de  la  nouvelle  supérieure,  selon  qu'on 
me  le  témoigne  dans  la  lettre  de  la  communauté  que  vous  avez 

f  Joan,,  XTi,  33. 
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écrite.  Ne  vous  embarrassez  de  rien^  ni  vous,  ni  les  Sœnn  :  j'ai 
prévu  ce  qui  se  pouvoit  prévoir  présentement,  et  je  continua 
de  penser  au  reste.  Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  LX. 

A  Genioigny,  ce  7  août  1693. 

Je  n'ai  point  voulu,  ma  Fille,  vous  faire  ce  matin  d'antre  lé* 
ponse  que  celle  que  vous  avez  vue.  Je  vous  dirai  à  présent  que  j*ai 
prévu  ce  que  vous  souhaitiez,  et  que  je  Vavois  fait  par  avance.  Qa 
souhaite  avec  raison  que  vous  demeuriez  :  il  est  à  propos  que  rem 
gagniez  la  confiance,  en  entrant  dans  les  sentimens  de  Madame 
Miramion  et  de  ses  filles,  concertant  le  tout  avec  Madamft  de 
Tanqueux. 

Je  vous  recommande  de  tout  mon  cœur  à  l'Epoux  céleste,  qnd 
je  prie  de  vous  tirer  et  de  vous  faire  /coune  après  lui.  Soogis  à 
cette  parole  que  lui  adresse  la  sednte  Epouse  :  Reeti  diliguni  te  '  : 
a  Ceux  qui  sont  droits  vous  aiment;  »  car  il  est  la  droiture  même. 
Agissez  donc,  ma  Fille,  dans  cette  occasion  et  dans  toutes  les 
autres  de  votre  vie,  en  toute  droiture  et  simplicité  ;  disant  sincè- 
rement, mais  avec  prudence  et  par  degrés,  tout  ce  qui  vous  pa- 
roltra  utile  pour  la  maison,  sans  aucun  retour  à  vous-même, 
parce  que  Dieu  y  pourvoira  par  sa  bonté,  et  que  j'aurai  l'atten- 
tion convenable  à  ce  que  vous  me  direz.  Notre-Seigneor  soit 
avec  vous. 

LETTRE  LXI. 

A  Germigny,  ce  10  septembre  1693. 
Je  vous  donne  avis,  ma  Fille,  que  j'envoie  la  lettre  de  la 
communauté  à  Madame  de  Miramion,  avec  un  billet  de  moi,  oà 
j'entre  dans  vos  pensées,  et  dans  le  saint  empressement  de  tos 
Sœurs  et  de  vous.  Je  n'ai  rien  à  vous  prescrire  sur  le  voyage  de 
Paris  :  conformez- vous  à  la  volonté  de  Madame  de  Miramion.  l^ 
crois  pourtant  que  le  mieux  est  de  vous  garder  pour  la  denûère. 
Témoignez  à  Bladame  la  grande  satisfodion  qui  me  reste  de  l'en- 

»  CanL,  I,  3. 
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tretiea  que  j*ai  eu  avec  elle:  je  suis  aussi  fort  coûtent  de  sa  sainte 
et  sage  compagne,  n  se  prépare  quelque  chose  pour  la  commu* 
nauté^  dont  Dieu  sera  glorifié. 

Les  dispositions  sont  toujours  les  mêmes  pour  vous  à  Jouarre  ; 
mais  Teffet  ne  dépend  pas  de  là  :  ainsi^  ma  Fille^  vous  voyez  que 
le  parti  que  vous  avez  à  prendre  ne  dépendant  ni  de  vous  ni  de 
moi^  je  ne  pui&  rien  faire  sur  cela  que  de  vous  remettre  à  la  vo- 
lonté de  Dieu.  Il  faut  marcher  pas  à  pas  dans  cette  voie^  à  mesure 
que  Dieu  se  déclare  :  modérer  donc  sur  cela  vos  vivacités. 

Je  ne  manquerai  pas  d'offrir  à  Dieu  cette  chère  ame.  Je  le  prie 
que  vos  peines  soient  devant  lui  un  sacrifice  d'expiation  :  unissez- 
les  à  celles  de  Jésus-Christ  délaissé,  et  que  son  délaissement  soit 
votre  soutien. 

Je  verrai  à  loisir  vos  doutes  sur  le  sermon  de  la  cène.  Aban- 
donnez-vous à  Dieu  en  foi  et  en  amour.  Dieu  soit  avec  vous,  ma 
Fille, 

LETTRE  LXU. 


A  Paris,  ce  10  septembre  i 

Vous  avez  bien  fait,  ma  Fille,  de  me  proposer  vos  doutes,  et  je 
me  crois  obligé  de  vous  satisfaire.  L'épreuve  que  je  propose  tou- 
chant les  péchés  véniels,  n*est  pas  toujours  la  confession,  mais  le 
plus  souvent  une  généreuse  attention  à  s'en  corriger,  une  sainte 
sévérité  à  se  condamner  soi-même,  et  un  désir  de  les  consumer 
dans  le  feu  de  Tamour  divin;  ûnsi  vous  n'avez  rien  à  changer 
dans  votre  conduite. 

Pour  ce  qui  est  de  ce  profit  sphituel,  que  j'ai  appelé  Pembon- 
point,  qui  vient  d'une  sage  dispensatiou  d'une  bonne  nourriture  ; 
s'il  Moit  qu'il  répondit  exactement  à  l'elBicace  naturelle  de  lEu- 
charistie,  nul  ne  seroit  jamsds  assez  digne  d'en  approcher  :  ainsi, 
ma  FiUe,  il  &ut  vous  régler  là-dessus  par  l'obéissance.  On  ne 
laisse  pa3  les  convalescens  arbitres  de  leur  nourriture;  le  médecin 
leur  prescrit  le  régime  qu'ils  doivent  garder  :  ce  qui  est  d'autant 
plus  vrai  dans  la  cure  des  âmes,  que  l'obéissance  est  une  des 
plus  grandes  parties  des  remèdes  spirituels.  Marchez  donc  en 
confiance,  et  ne  changez  rien.  Les  pasteurs  ont  leurs  règles  ;  ils 
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ont  pour  les  âmes  que  Dien  soumet  à  leur  conduite^  tm  instiiict 
guidé  par  une  raison  que  Dieu  leur  met  dans  Tesprït^  et  à  laquelle 
il  faut  se  soumettre. 

Pour  le  reste  de  votre  lettre^  qui  marque  les  consolatîonB  que 
vous  recevez  de  mes  écrits;  pourvu^  ma  Fille^  que  vous  les  rece- 
viez comme  de  Dieu^  vous  ne  vous  tromperez  jamais.  Je  le  prie 
qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  LXIIL 

A  Germigny^  ce  26  septembre  1693. 

CTest  bien  fait^  ma  Fille^  que  de  faire  tout  par  obéissance  ;  ainsi 
je  loue  la  pensée  de  consentir  à  Funion  par  ce  motif-là  :  mais  an 
fond  Tespérance  de  la  religion  qui  pourroit  vous  en  détourner, 
ayant  si  peu  de  fondement,  vous  voyez  bien  fqu'il  n*y  a  pràit 
d'autre  parti  à  prendre  que  celui  de  consentir  à  tout  ce  qui  sera 
nécessaire  pour  vous  conserver  votre  place. 

Quant  à  ce  qui  est  d'agir  pour  exécuter  ce  dessein,  je  veux  bien 
que  vous  agissiez  avec  moi,  c'est-à-dire  que  vous  me  fessiez  vos 
propositions  ;  envers  d'autres  je  ne  le  dois  point  souffirir,  puis- 
que cela  n'auroit  d'autre  effet  que  celui  de  fûre  penser  que  vous 
vacillez  dans  votre  état,  et  d'aliéner  les  esprits  de  vous.  Ainsi,  ma 
Fille,  vous  ne  devez  pas  vous  attendre  que  je  vous  permette  de 
solliciter  qui  que  ce  soit.  Si  je  voyois  quelque  jour  à  cela,  jecom- 
mencerois  à  agir  moi-même  :  autrement  il  n'y  aura  qu'à  demeu- 
rer en  repos,  et  faire  dans  votre  état  ce  que  vous  feriez  A  IHea 
vous  avoit  révélé  que  vous  y  demeurerez  toujours.  Sans  cela, 
non-seulement  il  n'y  a  point  de  perfection,  mais  il  n'y  a  pas  même 
un  accomplissement  commun  de  son  devoir  :  et  comme  je  ne  pds 
regarder  tous  vos  désirs  que  comme  un  exercice  que  Dieu  vous 
envoie,  et  je  crois  n'y  devoir  avoir  aucun  égard,  que  quand  j'y 
verrai  ouelque  chose  de  réel. 

Pour  ce  qui  est  d'aller  à  Paris,  il  n'y  aura  point  à  hésiter  quand 
Madame  de  Miramion  le  désirera  :  je  veux  bien  que  vous  diflé- 
riez,  pourvu  que  ce  soit  sans  montrer  de  la  répugnance.  Vous  ne 
devez  rien  oublier  pour  gagner  ces  Dames;  autrraient  vous  vous 
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feriez  des  afiEûres^  et  à  moi  aussi.  Je  prie  Noire-Seig^neor  d*être 
avec  vous. 

LETTRE  LXIV. 

A  Germigay,  ce  13  octobre  1693 

Commençons  parles  choses  extérieures.  Je  n'ai  point  donté^  ma 
Fille^  de  ce  qui  arriveroit  à  Jouarre.  Madame  l'abbesse  m'a  té- 
moigné pour  vous  tous  les  sentimens  qaCoa  peut  souhaiter^  et 
vous  pouvez  compter  sûrement  sur  ce  qu'elle  vous  a  promis. 

Prenez  garde  comme  vous  parlerez  et  agirez  avec  Madame.  Car 
si  on  va  une  fois  se  persuader  que  vous  demeurez  à  contre-cœur 
dans  votre  vocation^  on  entrera  naturellement  dans  des  défiances 
qui  vous  attireront  bien  des  croix.  Le  fond  de  ma  conduite  envers 
vous  ne  changera  pas.  Pour  Tunion^  nous  ajusterons  les  petites 
choses  à  Tordre  commun^  autant  que  la  prudence  le  permettra^ 

Je  ne  vois  pas  qu'il  serve  beaucoup  de  penser  présentement  à 
ce  que  Ton  fera  après  l'union  :  A  chaque  jotar  suffit  sa  malice  K 
C'est  là  une  excellente  instruction  de  Notre^eigneur ,  et  la  plus 
propre  que  je  conuoisse  à  modérer  les  activités  inquiètes.  C'est, 
ma  Fille,  la  seule  chose,  ou  la  principale  à  laquelle  vous  devez 
travailler  à  présent.  Il  faut  être  sous  la  main  de  Dieu^  et  se  laisser 
manier  conformément  à  son  attrait,  et  [a)  lui  donnant  précisé- 
ment ce  qu'il  demande,  ni  plus  ni  moins.  Par  cette  souplesse  on 
attire  son  attention  à  nous  conduire  ;  et  autrement  on  trouble  son 
action,  on  la  devance,  on  la  ralentit  ;  on  n'est  propre  ni  au  firein 
ni  à  l'éperon.  Je  vous  ai  comparée ,  ma  chère  Epouse,  aune  ca- 
vale docile  :  je  vous  ai  mise  sous  le  joug;  marchez  avec  moi. 
Tâchez,  ma  Fille,  de  modérer  cette  activité  et  ces  vaines  pensées 
dont  vous  êtes  agitée  sur  votre  déshr  :  entrez  dans  un  véritable 
abandon.  Le  moyen  qu'il  tienne  les  sens  dans  le  calme  et  {b)  sous 
le  jong,  c'est  de  le  faire  sans  réserve^  en  éteignant  ce  feu  naturel. 
Ne  vous  étonnez  pas  de  demeurer  comme  sans  action,  et  gardez- 
vous  bien  de  croire  que  Dieu  s'éloigne  de  vous  pour  cela;  pourvu 
qu'on  ne  perde  jamais  courage^  tout  est  bon. 

1  Matth,,  VI,  34. 

{a)  Var,  :  Ed.  —  (b)  Les  sens  dans  le  calme  et  les  passions  sous  le  joug. 
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Je  ne  doute  point  que  ce  désir  de  la  religion  ne  vous  nuise  en 
beaucoup  de  choses  :  d'autre  part,  c'est  un  feu  qui  vous  épure, 
et  qui  dévore  vos  fautes,  vos  activités,  et  vous  rendra  plus 
agréable  à  FEpoux  céleste.  Ce  n'est  pas  à  renouveler  vos  inten- 
tions, ni  par  de  nouveaux  faits  [a) ,  que  vous  entrerei  dans  ses 
voies;  c'est  en  vous  accommodant  à  ses  volontés,  et  en  mettant  là 
tout  votre  soutien.  Dites  les  psaumes  xxxix,  xuv  et  zLvn  :  vous 
en  serez  consolée.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  LXV. 

A  Meauz,  ce  8  novembre  16d3. 

Bienfi£ureux  ceux  qui  ont  le  cœur  pur,  le  cœur  dégagé  de  tout  ; 
car  ils  verront  Dieu  *. 

Je  serai,  ma  Fille,  ce  sobràGermigny,  s'il  plaltàDieu;  samedi 
et  les  autresjourssuivansàCioulommiers,etàFaremoatier,et 
peut-être  ailleurs  :  je  ne  puis  rien  assuré.  S'il  arrive  que  dans 
ce  temps  on  vous  presse  d'aller  à  Paris,  marchez  en  foi.  SU  vient 
des  croix,  hé!  pourquoi  êtes- vous  faite?  Si  Dieu  permet  que  je 
vous  voie  auparavant,  à  la  bonne  heure;  sinon  je  suis  assuré  que 
Dieu  vous  soutiendra.  Sa  volonté  ne  parott  jamais  plus  dairement 
aux  hommes  que  par  la  nécessité.  Adorez  donc  la  voloolé  de 
Dieu  dans  la  nécessité  où  il  vous  met  ;  réservez-lui  votre  inté- 
rieur, et  donnez  au  dehors  tout  ce  que  Ton  souhaitera  de  vous. 
Parlez  franchement  sur  les  affaires  de  la  maison ,  quand  on  vous 
interrogera,  et  même  sans  scrupule  :  j'y  mets  toujours  la  ocMidi- 
tion  qu'on  vous  le  demande,  ou  que  les  choses  soient  si  impor* 
tantes  d'elles-mêmes ,  qu'elles  exigent  qu'on  en  parle.  Favorisez 
toujours  Tunion.  Que  vous  fera-t-on?  Yous  empèchara-ton  de 
trouver  Dieu  partout,  foible  et  trop  vile  créature  ?  Qui  peut  con- 
traindre l'amour ,  et  empêcher  le  cœur  de  s'y  livrer?  Dieu  esi 
amour  \  Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma  FUle. 

*  Matth.,  V,  8.  —  •  I  Joan.,  4, 8. 

{a)  Var.  :  Ni  h  faire  de  nonTûaox  Mts. 
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LETTRE  LXVI. 

A  Meaux,  ce  15  décembre  1693. 

J'ai^  ma  FUle^  reçu  ce  matin  votre  lettre,  et  ce  soir  Ton  m*a 
apporté  la  boite  où  étoient  les  saints  instrumens  de  la  sépulture 
mystique  de  Notre-Seigneur  ;  je  vous  promets  qu'ils  serviront 
aux  jours  que  vous  souhaitez,  et  que  je  ferai  sur  le  sacré  corps  et 
sang  du  Sstuveur  les  prières  que  vous  me  demandez,  n  y  avoit 
dans  la  même  boite  un  écrit  de  vous  [a) ,  que  je  verrai  le  plus 
tôt  qu'il  me  sera  possible.  Je  suis  accablé  de  soins  pour  les 
pauvres* 

11  me  semble  que  le  moyen  de  sortir  de  l'embarras  où  vous 
êtes,  est  de  vous  en  tenir  à  dire,  comme  je  vous  l'ai  marqué,  que 
vous  êtes  prête  à  tout  de  votre  c6té;  mais  qu'il  faut  me  référer 
tout  avant  que  de  faire  aucun  changement,  et  attendre  mes 
ordres.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  LXVII. 

A  Versailles,  ce  26  décembre  1693. 

Non,  ma  Bille ,  ce  n'est  point  oubli,  ni  faute  d'avoir  lu  très- 
exactement  votre  écrit,  que  je  ne  vous  ai  point  fBdt  de  réponse  : 
c'est  premièrement  manque  de  loisir;  c'est  setondement  qu'avant 
de  vous  répondre  à  fond,  il  faut  que  je  vous  entende  sur  quelques 
endroits  de  votre  écrit;  cela  est  difficile  à  traiter  par  lettre.  Ce* 
pendant,  quoique  je  ne  vous  aie  pas  fait  de  réponse,  je  n'en  û  pas 
moins  pensé  à  vous,  puisque  je  vous  ai  offerte  avec  toutes  vos 
peines  et  vos  bons  désirs  sur  le  corporal ,  et  avec  la  palle  et  le 
purificatoire  que  vous  m'avez  envoyés,  et  cela  dans  les  trois 
messes  solennelles  de  Noël  et  dans  celle  de  saint  Etienne. 

Je  suis  très-aise  que  vous  fassiez  votre  retraite  :  il  est  malaisé 
que  j'entre  dans  le  détail  des  matières  que  vous  aiurez  à  y  médi- 
ter. Les  Evangiles  du  temps  où  nous  sommes  fournissent  un  si 
beau  sujet  I  Joignez-y  les  psaumes  :  Misericordias  Daminiy  Dixit 

(a)  Far.  ;  Un  écrit. 
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Dominus,  et  Mémento,  Domine,  David,  avec  le  commencement  du 
chapitre  a  dlsale^  par  où  commence  la  messe  d*hier.  Priez  Bien 
qu'il  vous  fasse  connoltre  sa  volonté^  et  occupez-vous  bien  de 
Tavénement  du  saint  Epoux ,  gui  veut  venir  dans  les  âmes  pour 
les  remplir*  n  faut  être  toute  changée^  pour  le  déârer  et  FajH^ 
1er.  n  viendra^  ma  FUle»  et  ne  vous  quittera  pas;  savoir  8*ilac* 
compliia  tous  les  désirs  qu'il  vous  inspire^  je  n'y  vois  pas  plus 
dair  que  ci-devant,  ni  rien  qui  avance  de  quelque  oMé  que  ce 
soit  :  ainâ  je  ne  change  point  de  sentiment  Acconunodez-vous  à 
la  disposition  des  choses,  et  entrez  dans  les  desseins  de  ceoxde 
qui  vous  dépendez. 

Je  ne  sais  pourquoi  Dieu  vous  donne  tant  de  vues,  et  qu'il  m*en 
donne  si  peu,  si  ce  n'est  apparemment  qu'il  veut  vous  exercer  par 
un  saint  désir  dont  il  ne  veut  pas  Taccomplissement  ;ou  ne  le  vent 
pas  quant  à  présent,  puisqu'il  n'y  donne  aucune  ouverture.  Ado- 
rons Dieu  en  humilité  et  en  confiance.  Je  suis  tout  a  vous,  ma 
Fille,  en  son  saint  amour. 

LETTRE  LXVIIL 

A  Paris,  ce  5  janvier  1694. 

J'arrivai  hier  au  soir,  ma  Fille,  et  je  suis  obligé' d'aller  à  Yer- 
sailles  :  je  reviendrai  le  plus  tôt  qu'il  me  sera  possible,  et  assuré- 
ment dans  peu  de  jours  s'il  plaît  à  Dieu;  je  me  ferai  du  tenq^  au- 
tant que  je  pourrai,  pour  vous  en  donner  tout  celui  qui  voasaera 
nécessaire. 

Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il  soit  avec  vous  durant  cette  sainte 
retraite.  Je  n'oublie  point  de  prier  Dieu  pour  obtenu  la  déli- 
vrance de  vos  peines  :  mais  je  ne  veux  point  que  vous  fiusies  dé- 
pendre delà  votre  repos,  puisque  Dieu  seul  et  l'abandcm  à  sa  vo- 
lonté en  doit  être  l'immuable  fondement.  C'est  l'ordre  de  Dieu  ;  et 
je  ne  puis  le  changer,  ni  je  ne  le  veux,  parce  qu'U  n'y  a  rien  de 
plus  aimable  ni  de  meilleur  que  cet  ordre,  dans  lequel  omsiste  h 
subordination  de  la  créature  envers  Dieu.  Je  le  prie  de  tool 
mon  cœur  d'être  avec  vous. 

(a)  Yar,  :  Je  reviendrai  daos  peu  de  joura,  s'il  plaît  à  Diea. 
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LETTRE  LXIX. 

A  PaiiSy  ce  mercredi  matin  1694. 

Je  ne  ycis  rien ,  ma  Fille^  de  plus  pressé  à  vous  dire  sur  vos 
peines ,  sinon  que  dans  cet  état  où  vous  êtes  attirée ,  Dieu  aura 
fort  agréable  que  vous  conteniez  tout  l'extérieur  ;  que  vous  livriez 
votre  cœur  au  céleste  Epoux^  en  le  lui  laissant  plutôt  prendre  que 
de  le  lui  donner  vous-même;  et  que  ne  vous  permettant  nul  appui 
sensible,  vous  portiez  en  patience,  aussi  pure  que  vous  pourrez , 
Teffort  du  dedans.  C'est  un  grand  précepte  pour  vous  que  celui- 
là  ,  et  c'est  ce  que  demande  la  perfection  et  la  pureté  de  l'attrait 
qui  vous  presse. 

Ne  soyez  point  en  peine  de  votre  dernière  confession,  non  plus 
que  des  peines  que  vous  m'avez  exposées.  Mettez  votre  volonté 
dans  celle  de  Dieu.  Qu'il  vous  tienne  :  si  vous  le  faites  avec  un 
plein  abandon,  il  vous  tiendra  d'autant  plus,  que  vous  semblerez 
davantage  à  chaque  moment  vous  échapper  à  vous-même.  Je  prie 
Notre-Seignenr  qu'il  soit  avec  vous.  Je  vous  donnerai  quelque 
temps,  s'il  plait  à  Dieu;  mais  je  ne  sais  quand  :  car  mes  journées 
sont  si  remplies,  que  j'ai  peine  à  en.  être  le  maître.  Marchez  ce- 
pendant, ma  Fille,  avec  confiance,  et  soyez  fidèle. 

La  traduction  de  H.  le  Toumeux  {a),  est  conforme  au  latin  et  à 
l'original.  Le  sens  est  que  par  la  malice  de  l'homme.  Dieu  est  en 
quelque  sorte  changé  ;  et  que  lui,  qui  par  sa  nature  est  la  bonté 
même,  devient  implacable  envers  les  pécheurs,  ne  songeant  qu'à 
leur  mal  lEûre ,  au  lieu  que  par  lui-même  il  n'a  que  des  pensées 
de  douceur. 

LETTRE  LXX. 

A  Meaox,  ce  22  mars  1694. 

Je  suis  bien  aise,  ma  Fille,  que  votre  affaire  soit  consommée. 

Je  serai  vendredi  au  soir  de  retour  ici  ;  vous  pourrez  m'écrire  les 

vues  qui  vous  viendront.  Laissez- vous  conduire  à  l'Esprit  de 

Dieu,  et  acceptez  cet  esprit  de  componction,  comme  il  vous  le 

(a)  Var.  :  Dans  son  Année  chrétienne. 
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donne.  Ce  sera  un  saint  exercice  de  lire  le  chapitre  x  de  VEpître 
aux  Hébreux,  pour  entrer  dans  ce  saint  temps  de  pénitence  et 
dans  les  approches  de  la  passion  de  Jésus-Christ  en  un  état  de 
soumission  à  la  volonté  de  Dieu^  par  là  devoiir  avec  Jésus-Christ 
une  victime  et  lui  offrir  votre  cœur^  afin  qu'il  y  écrive  sa  loi^ 
comme  saint  Paul  Tmseigne  au  même  chapitre.  Je  vous  domiB 
ce  chapitre  à  lire  en  huit  jours^  en  commençant  dimanche  pro- 
chain. Les  trois  premiers  jours  (a)  de  cette  octave  vous  réciterez 
avec  un  jour  d'interruption  le  psaume  xc^  Qui  habiteU;  et  dans 
le  jour  qui  demeurera  libre^  trois  fois  aussi  le  psaume  xxxix^  qui 
commence  ainsi  :  Expecktns  expectavi. 

La  disposition  où  je  souhaite  que  vous  entriez^  ma  Fille^  est 
celle  de  vous  abandonner  à  la  volonté  de  Dieu  avec  une  pleine 
confiance^  pour  en  être  la  victime^  et  mettre  tout  votre  refuge 
entre  ses  bras  tout-puissans  et  patemds.  Pour  entrer  protcmdé- 
ment  dans  cet  esprit  de  componction  où  Dieu  vous  attire^  vous 
direz  la  nuit  du  jeudi  au  vendredi  saint  le  psaume  xxxi  j  Beati 
quorum;  appuyant  sur  ces  paroles  dian  canfigitur  spina,  c  pen- 
dant que  l'épine  s'enfonce  ;  »  appliquant  ce  verset  à  la  componc- 
tion qui  perce  le  cœur^  et  priant  aussi  Jésus-Christ  de  peicer  fe 
vôtre  de  ses  épines. 

n  faudra  dire  encore  le  psaume  cxxïx^  se  regardant  dans  la 
phis  profonde  malice  et  corruption,  comme  morte  dans  le  péché; 
et  comme  ne  vivant  plus  que  par  la  divine  miséricorde.  La 
même  nuit,  lire  l'évangile  de  la  sainte  pécheresse  aux  pieds  de 
Jésus-Christ,  en  saint  Luc,  chapitre  vu,  verset  16,  jusqu'à  la 
fin  ;  le  chapitre  xv  de  saint  Luc,  et  le  chapitre  xvm  jusqu'au 
verset  15. 

Le  samedi  saint,  le  psaume  ixxxvn,  se  regardant  dans  le  iam- 
beau  parmi  les  morts  avec  Jésus-Christ,  et  appuyant  sur  ce  mot  : 
Libre  entre  les  morts.  Jésus-Christ  seul  l'a  été,  parce  qu'il  pou- 
voit  ressusciter  quand  il  vouloit  ;  et  nous  avons  en  lui  cette  li- 
berté. Le  même  jour,  après  avoir  reçu  l'absolution,  le  psaume  c& 
pour  goûter  la  grâce  de  la  rémission  des  péchés.  Le  même  jour, 
allez  lire  devant  le  saint  Sacrement  le  dernier  chapitre  de  saÎDt 

(6)  Var.  :  Trois  jours. 
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Matthieu^  jusqu'au  verset  46^  lui  portant  comme  un  baume  le 
plus  précieux  la  componction  de  ses  péchés^  et  la  foi  de  sa  résur- 
rection que  les  hommes  sembloient  vouloir  empêcher. 

Le  lendenuiin  dès  le  matin^  le  psaume  xv^  qui  est  celui  de  la 
résurrection  de  Jésus-Christ  ;  vous  unissant  à  la  sainte  société  de 
l'Eglise,  unie  non  par  le  sang  et  l'immolation  des  victimes 
mortes,  mais  par  celui  de  Jésus-Christ  ressuscité,  ainsi  qu'il  est 
expressément  prédit  dans  les  versets  8,  9  et  10  de  ce  psaume,  se- 
lon que  l'interprète  saint  Pierre  dans  les  Actes ,  chapitre  n,  ver- 
set 25  jusqu'au  4i.  L'après-dinée  venez,  ma  FiUe,  apprendre  au 
sermon  la  vertu  de  la  résurrection  de  Jésus-Christ,  et  priez-le 
que  je  traite  dignement  un  si  grand  mystère. 

Je  ne  vous  oblige  pas  à  lire  de  suite  les  chapitres  ;  vous  avez 
huit  jours  pour  cela.  Arrangez  de  même  en  huit  jours  les 
Psaumes,  comme  vous  voudrez.  Arrêtez- vous  où  l'attrait  de  l'o- 
rsuson  vous  prendra.  Notr&Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  LXXI. 

A  Paris,  ce  mercredi  laatin  1694. 

Il  n'étoit  pas  nécessaire,  ma  Fille,  de  vous  répondre  sur  toutes 
vos  peines  :  c'est  assez  de  vous  avoir  dit  de  passer  outre  ;  car 
c'en  est  assez  pour  vous  faire  voir  qu'il  ne  s'y  faut  point  arrêter. 

Ce  n'est  pas  à  nous  de  savoir  quand,  ni  comment  Dieu  accom- 
plit les  promesses  de  donner  à  ceuk  qui  demandent  :  ses  refus 
sont  souvent  un  don  plus  prédeux  que  ne  seroient  ses  dons  [a) 
mêmes.  Abandonnez-vous  à  sa  volonté;  Dieu  cache  ses  dons 
comme  il  lui  plait. 

Je  ne  vous  empêche  point  dans  l'oraison  de  recevoir  les  grâces 
du  divin  Epoux,  ni  d'épancher  votre  cœur  en  son  amour  (d), 
quand  l'attrait  le  demandera.  Je  ne  vous  défends,  ma  FiUe,  que 
ce  qui  seroit  trop  sensible.  L'oraison  que  je  vous  prescris  n'est 
principalement  que  pour  le  temps  de  sécheresse,  et  lorsque  le 
reste  vous  sera  dénié.  Au  reste  cette  oraison  ne  diminue  pas  l'a- 
mouTj  elle  le  redouble,  plutôt,  en  liant  plus  étroitement  notre  vo- 

(a)  Var.  :  Les  dons.  —  {b)  En  bod  divin  amour. 
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lonté  à  celle  de  Dîea  :  c'est  la  seul  bien  qui  peut  remplir  le  vide 
du  cœur. 

Prenez  bien  garde^  ma  Fille^  que  je  ne  tous  défends  pas  l'ac- 
tion^ ce  n'est  pas  là  mon  esprit^  mais  que  (a)  je  veux  seolemeot 
que  vous  écoutiez  Dieu  plutôt  que  toute  autre  chose^  sans  vous 
exclure  néanmoins  de  baiser  humblement  les  pieds  de  votre  cm- 
cîflx»  et  de  le  baigner  de  larmes^  si  Dieu  vous  en  donne. 

Quant  à  Tordson^  je  n'y  sais  rien^  sinon  que  la  meillenre  est 
celle  où  Ton  s'abandonne  le  plus  à  la  disposition  que  Dieu  met 
dans  Tame^  et  où  Ton  s'étudie  avec  plus  de  fidélité  à  se  confor- 
mer à  sa  volonté. 

Je  ne  comprends  pas  bien  encore  cette  difficulté  de  penser  à 
vos  péchés^  qu'il  me  semble  n'avoir  point  encore  observée  en 
vous  :  ne  forcez  rien,  et  ne  laissez  pas  de  communier,  comme 
vous  feriez  sans  cela. 

J'ai  été  bien  aise,  ma  Fille,  de  vous  répondre  sur  les  difSeoltés 
de  votre  dernière  lettre  avant  mon  départ,  quelque  peme  que 
j'aie  eue  à  en  trouver  le  temps.  Je  prie  Notre-Seigneur  qu'il  soit 
avec  vous. 

LETTRE  LXXII. 

A  Meaux,  ce  4  mai  1694. 

Je  consens  à  votre  vœu,  ma  Fille,  autant  qu'il  plaira  à  Dieu  de 
vous  donner  les  moyens  de  l'exécuter. 

La  personne  dont  vous  m'écrivez  est  une  personne  que  Diea 
exerce  :  je  crois  qu'il  la  veut  àlui  d'une  fh/çon  particulière.  Dites- 
lui  qu'elle  se  soumette  à  son  directeur  et  à  son  confesseur  ordi- 
naire, quelque  opinion  qu'elle  ait  qu'on  ne  la  conndt  pas  [b)  ; 
qu'elle  soit  assidue  à  l'oraison,  et  qu'elle  communie  souvent  : 
vous  pouvez,  ma  Fille,  l'assurer  de  ma  part  que  Dieu  ranra  pour 
fort  agréable.  Jq  suis  bien  aise  qu'elle  se  soit  ei^liquée  à  vous. 
Gonsolez-la,  et  dites-lui  bien  que  les  âmes  que  Dieu  veut  à  lui,  fl 
les  fait  ordinairement  passer  par  ces  exercices,  pendant  lesquds 
une  des  parties  les  plus  essentidles  de  la  fidélité  est  l'oraison  et 
la  communion.  Faites  ce  que  Dieu  vous  inspirera  pour  eUe  :  ce 

(a)  Yœr.  :  Pnisqae  je  Tenx.  —  (6)  Qu'on  ne  la  cmmoiwfl  pas. 
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que  yfOQB  M  aves  dit  est  très-bon.  Pour  le  surplus  croyez,  ma 
FOle^  que  je  ne  trouve  point  du  tout  mauvais  que  vous  me  par- 
lies  pour  ceux  qui  vous  en  prieront,  quoique  j'oublie  quelquefois 
de  marquer  (a)  que  j'ai  reçu  les  propositions  que  vous  me  laites. 
Je  me  joins  à  vos  prières  pour  M.  votre  fils;  je  souhaite  que  vous 
lui  soyez  une  autre  sainte  Monique.  Je  prie  Notre-Sâgneur  qu'il 
soit  avec  vous. 

LETTRE  LXXIII. 

A  GennigDy ,  ce  10  mai  i094. 

Quand  eette  personne  m'écrira,  je  lui  répondrai  selon  Dieu. 
Exhortez-la,  ma  Fille,  à  la  communion  :  dites-lui  qu'elle  ne  soit 
point  inquiète  de  ses  sécheresses  ;  qu'elle  songe  seulement  que 
rooviier  invisible  sait  agir  sans  qu'il  y  paroisse,  et  que  le  tout 
est  de  lui  abandonner  secrètement  son  cosur  pour  y  foire  ce  qu'il 
sait^  et  de  ne  perdre  jamais  la  confiance  non  pLus  que  la  réguler 
rite  aux  exercices  prescrits  de  l'ondsonet  de  la  communion,  sans 
avoBT  égard  aux  goûts  et  aux  dégoûts  qu'on  y  ressent,  mais 
dans  une  ferme  foi  de  son  efficace  cachée.  Ge  n'est  point  par 
goût  et  encore  moins  par  raison  ou  par  aucun  effort  qu'elle  sera 
soulagée  :  c'est  par  la  Sjsule  foi  obscure  et  nue,  par  laquelle  se 
mettant  entre  les  bras  de  Dieu  et  s'abandonnaot  à  sa  volonté,  en 
espérant  cariire  Fespérance,  comme  dit  saint  Paul^  Je'la  lui 
donne  pour  guide  dans  ce  chemin  ténébreux,  et  c'est  lui  donner 
le  mfane  guide  qui  conduisit  Abraham  dans  tout  son  pèlerinage'. 
Qu'elle  communie  donc  sans  hésiter  dans  cette  foi,  et  qu'éllefosse 
de  m£me  ses  autres  fonctions,  sans  fiûre  aucun  effort  pour  sortir 
de  noa  état  Car  elle  doit  être  persuadée  que  plus  Dieu  la  plon- 
gera dans  l'abîme,  plus  il  la  soutiendra  secrètement  par  la  main: 
il  n'y  a  point  de  temps  à  lui  donner,  ni  de  bornes  à  lui  prescrire. 
Quand  elle  n'en  pourra  plus,  il  sortira  des  ténèbres  un  petit 
rayon  de  consolation  quilui  servira  de  soutien. 

J'approuve  le  prostememant  pour  l'intention  que  vous  me 

*  Aofii.,iv,  18. '^^Gen.,  xii,  et seq. 

(a)  Var*  :  Qui  tous  en  prieront.  J'oublie  qoeiqnefois  de  marquer... 
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marquez.  Je  trouve  néanmoins  que  c'est  trop  par  jour  :  accoutu- 
mez peu  à  peu  les  yeux  à  vous  voir  en  cet  état^  et  ne  faites  riea 
que  par  Tordre  de  votre  supérieure  (a) ,  ni  rien  qui  paroisse  ex- 
traordinaire ou  affecté.  Il  y  a  quelque  chose  de  divin  dans  les 
dispositions  de  cette  chère  Mère  à  votre  égard;  profltez*en.  Tau- 
rai  plus  de  loiair  à  présent  de  vous  répondre  que  jamais.  Notre- 
Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE   LXXIV. 

A  Meanxy  ce  15  m^  1691. 

n  est  impossible^  ma  Fille,  que  je  réponde  par  cette  voie  à 
votre  écrit  :  je  tâcherai  de  le  faire  avant  mon  départ. 

Cette  octave  de  TAscension  vous  doit  être  bien  précieuse  ;  c'est 
ce  saint  mystère  et  Tabsence  du  cher  Epoux  qui  cause  tous  les 
soupirs  et  toutes  les  lamentations  de  l'Eglise  dans  le  Cantique 
des  Cantiques.  La  merveilleuse  efficace  de  la  présence  de  Jésos- 
Ghrist  auprès  de  son  Père,  et  sa  puissante  intercession  est  divine- 
ment expliquée  dans  les  dix  premiers  chapitres  de  VEpUre  aux 
Hébreux,  que  vous  lirez  pendant  votre  retraite  avec  *eB  chi^ 
pitres  XIV,  xv,  xvi  de  saint  Jean. 

Le  mystère  de  l'Ascension  comprend  trois  choses  prindpales, 
dont  l'une  est  un  grand  détachement  où  il  faut  être  à  Tégard  de 
Jésus^hrist  même,  qu'il  ne  faut  plus  connoitre  selon  la  chaÎTi 
mais  uniquement  par  la  foi.  0  quelle  pureté ,  quel  détachement! 
La  seconde  est  son  intercession  par  sa  présence  auprès  de  son 
Père,  qui  paroit  par  l'endroit  de  Y  Apocalypse  où  TAgoean  est 
devant  le  trAne'  ;  ce  qui  est  parfaitement  expliqué  dans  les  dix 
premiers  chapitres  de  YEpUre  aux  Hébreux.  La  troi^me  est  Is 
descente  du  Saint-Esprit,  qui  devoit  être  le  fhût  de  la  présanee  de 
Jésus-Christ  auprès  de  son  Père  et  de  notre  détachement. 

Noyez,  ma  FiUe,  vos  infidélités  dans  le  sang  de  Jésns-Chiîst, 
et  dans  Tablme  des  bontés  d'un  Dieu,  et  continuez  à  marcher 
dans  les  voies  qu'il  vous  ouvre,  n  est  au-dessus  de  tous  les  dons 

»ilpoc,,v,6. 

(a)  Var»  :  Voln  ofaèro  eupérienre* 
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et  de  toutes  les  ingratitudes;  et  il  doniia  parce  qu'il  est  bon.  Parce 
qoe  vous  êtes  infidèle,  s'ensuit^  que  les  dons  de  Dieu  ne  soient 
pas  sincères^  et  qne  sa  vérité  ne  subsiste  pas  (a)?  Je  le  prie  de 
tout  mon  emop  qu'il sdt  avec  vous,  et  je  vous  bénis  en  son  niHn. 

LETTRE  LXXV. 

AMeanx^cellmsiiSM. 

Je  commencerai,  ma  Fille,  par  la  seconde  de  yos  demandes, 
dont  la  réponse  servira  de  fondement  aux  autres.  Ce  n*est  plus  le 
temps  de  cherchera  venir  par  la  connoissance  àFamour  de  Dieu  ; 
mais  de  venir  par  un  grand  amour  de  Dieu  à  une  plus  intime 
connoissance,  selon  ce  que  dit  saint  Jean  :  Uomtkm  vow  ensei- 
gnera toutes  chosesK  Ainsi  le  dénùment  que  Dieu  vous  demande 
est  quelque  chose  d'inconnu  où  Tamour  vous  introduira.  11  n'y  a 
donc  qu'à  aimer  en  toute  simplicité  et  vérité  ;  et  en  transgressant 
font  le  créé  et  tout  ce  qui  n'est  pas  Dieu,  quoiqu'il  soit  divin, 
s'arrêter  en  Dieu  seul.  C'est  là,  ma  Fille,  le  parbit  repos.  On (6) 
profite  en  se  dépouillant  de  plus  en  plus  de  l'attachement  à  ce  que 
l'on  est  et  à  ce  que  l'on  a,  pour  s'attacher  à  celui  d'où  tout  vient 
et  en  qui  tout  demeure.  Cest  là  cette  parfaite  purification,  par 
laquelle  l'amour  s'épure  peu  à  peu,  et  n'est  plus  qu'un  pur  encens 
qui  n'a  pas  plutêt  touché  au  feu,  qui  est  Dieu ,  qu'il  s'exhale  tout 
entier  vers  le  dél  en  pure  et  douce  vapeur. 

Je  persiste  à  n'approuver  pas  que  vous  fasdez  une  matière  de 
confession  de  ce  que  vous  me  marquez  ;  mais  vous  pouvez  vous 
confesser  de  n'avoir  pas  été  fidèle  aux  touches  de  Dieu.  Réguliè- 
rement parlant ,  après  un  certain  temps ,  il  n'est  pas  utile  de  re- 
passer en  particulier  sur  ses  confessons  :  c'est  assez  de  conserver 
une  impression  générale  de  Tabime  de  ses  péchés.  Je  m'en  rap- 
porte pourtant  à  l'expérience  :  que  cela  soit  rare  en  tout  cas. 

Les  effets  de  l'amour-propre  sont  infinis  :  il  faudroit  un  temps 
considérable  pour  les  expliquer.  En  général  c'est  de  s'attacher  à 

>  Joan.,  u,  27. 

{a)  Var,  :  Qae  lea  donB  de  Diea  et  que  sa  Térité  ne  soboste  pas. — (6)  On  y 
profite. 

TOM.  xxvn  M 
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nous-mêmeB^  et  à  ce  qui  est  en  nous  :  d'où  il  s^ensiûi  que  pour 
Farracher  il  ne  tBoA  s'attadier  à  nm  qni  soit  oa  nons^  mais  re- 
garder tout  en  Dieu»  d'où  tout  vient  et  où  toat  demeure^  oomn» 
j'ai  dit  n  est  permis  de  désirer  de  grandes  graees,  non  pour 
exceller  au-dessus  des  autres^  mais  pour  être  pins  à  Dieu  et  le 
gloiîfler  davantage. 

J'ai  très-bien  compris  votre  état  présent  :  vous  n'avez,  ma 
Fille^  sans  vous  rebuter  des  dispoôtioiis  dont  vous  m'écriva, 
qu'à  continuer  vos  confessions  sans  en  mot  dire  [a),  et  vos  com- 
munions à  l'ordinaire. 

Je  vous  ai  déjà  dit  que  le  divin  Epoux  n'a  pas  besoin  qu'on  là 
témdgne  son  amour;  il  en  voit  les  plus  secrètes  préparations. 
Laissez  donc  là  tous  les  etTorts;  il  vous  entend  dans  le  siko», 
c'est  lui  qui  le  donne* 

Sur  les  compagnies^  j'approuve  beaucoup  d'en  être  éloigné , 
sans  se  donner  des  airs  extraordinaires,  où  il  pourroity  avmr 
beaucoup  de  angularité  et  d'orgueil.  Il  faut  écouter  là-dessus  h 
charité  et  la  bienséance^  et  joindre  la  sincérité  avec  la  cîreoDBp 
pection. 

Laissez  à  Dieu  à  vous  iqipliquer  à  vos  péchés  passas  ou  pe- 
sons ;  et  ne  fidtes  point  d'hmniliation  particulière  que  par  <tfd» 
de  Madame  votre  supérieure  ou  de  votre  confesseur.  Modérei- 
vous  en  tout ,  hors  à  aimer  le  seul  digne  d'amour.  Caches- voos 
en  tout  et  partout  le  plus  que  vous  pourras  :  aUes  votre  train  ;  et 
ne  croyez  pas^  ma  Fille^  que  je  change  ou  par  goût  oo  par  dé- 
goût. La  vérité  qui  ne  change  point  est  ma  règle  :  tontes  ces 
pensées  sont  humaines^  il  les  faut  oublier. 

Yous  ne  sauriez  lire  de  psaumes  plus  convenaUes  à  laftteoà 
nous  allons  entrer,  que  ceux  de  matines  et  de  vêpres;  et  le  dia- 
pitre  VI  de  saint  Jean  vous  snfBra  pour  lecture^  Je  prie  Notre- 
Seigneur  qu'il  soit  avec  vous ,  ma  Fille, 
(a)  Var.  :  Sans  en  rien  dire. 
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LETTRE  LXXVI. 

A  Meaox,  ee  21  mai  1694. 

Songee  Uen^  ma  Fille,  à  oe  que  vous  promettess  à  Jésas-Christ 
de  ne  vous  plaindre  pas  quand  vous  seres  délaissée  des  créatures^ 
quand  en  apparence  il  vous  délaissera  loi^mâme  [a),  et  vous  sous- 
traira ses  dons.  H  taxst  donc  être  prête  à  took^  et  sans  se  plaindre 
quand  il  en  viendroit  an  point  de  faire  connue  s'il  ne  vous  con- 
noissoit  pas.  Il  n'est  pas  question  de  lui  dire  de  telles  choses  pour 
n'en  pas  venir  à  Teflét.  QuMl  soit  cependant  votre  cher  et  invi- 
sible soutien.  Je  prierai  pour  vous ,  ma  Fille,  comme  évêque  et 
comme  pasteur  sous  le  grand  Pasteur  des  âmes. 

Tout  passe ,  les  dons  de  Dieu  passent  comme  le  reste,  lui  seul 
ne  passe  pas  ;  rt  il  ôte  et  donne  ses  dons  selon  des  règles  cer- 
taines, mais  connues  à  lui  seul.  AUons  avec  conlQance,  mais  aussi 
en  lui  seul.  C'est  la  mort  de  l'amour-propre,  dont  nous  sommes 
sans  cesse  obsédés  comme  d'un  démon  intérieur,  qui  ne  nous 
quitte  jamais,  mais  que  Dieu  tient  en  bride  en  nous.  Comme 
contre  le  démon,  votre  Epoux  leur  conunande,  et  commande  à 
leur  amour  propre,  et  commande  au  nôtre,  qui  nous  fermt  des 
démons,  s'il  ne  le  tenoit  sous  le  joug  par  son  amour  ;  mais  sou- 
vent il  nous  le  cache  pour  le  ibrtifler.  Cela  est  ainsi  :  Dieu  est,  et 
sa  vérité  est  immuable. 

Soyez  victime  de  Jésus-Christ,  j'y  consens ,  ma  Fille.  Voilà  le 
Qouteau  que  je  vous  envoie  pour  vous  égorger,  a  La  parole  de 
Dieu  est  vive,  et  plus  pénétrante  qu'une  épée  à  deux  trancbans; 
qui  sépare  l'ame  d'avec  l'esprit  ;  qui  va  jusqu'à  diviser  les  liga- 
mens  les  plus  délicats  et  les  plus  intimes ,  et  la  moelle  des  os ,  les 
poisées,  les  intentions  les  plus  secrètes.  Tout  est  à  nu  devant 
lui'.» 

Continuez  votre  retraite,'  ma  Fille;  continuez  vos  communions, 
quoi  qu'il  vous  arrive.  Je  vous  pardonne  vos  plaintes.  Vous 
croyez  peut^tre  que  cet  état  de  victime  n'est  pas  pour  rien  dé- 

*  Hebr,,  iv,  12, 18. 

(a)  Var.  :  Quand  tous  seriei....*  il  tous  délaisseroit. 
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traire  en  yous^  parce  qu'il  n*y  a  rien  pour  tous  là-dedans  :  el 
c'est  là  justement  ce  qui  détruit^  quand  il  n'y  a  rien  pour  noos 
dans  les  états  où  nous  sonunes  mis. 

Je  ne  puis  moore  rien  vous  dire  sur  ce  petit  point  incœmu, 
qui  empêche  votre  union  consommée  ;  cela  nous  viendra  quand 
nousy  penserons  le  moins  :  en  y  pensant^  j'approuve  fort  la  dispo- 
sition de  ne  rien  faire  pour  achever  cette  unicm;  c'est  déjà  oom- 
mencer  à  rompre  cet  entre^eux.  Gardez-vous  bien  de  désirer  des 
larmes  :  tenez-vous  quelque  temps  sans  aucun  désir  ;  Dieu  dési- 
rera en  vous  par  son  Saint-Esprit.  Ne  cherchez  point  à  vous  sou- 
lager :  celui  qui  a  fait  tout  le  poids^  vous  soutiendra  sous  le  far- 
deau. Continuez  toi^ours  vos  communi<His ,  et  gardez  bien  le  cher 
Epoux  ;  dites  ces  paroles  de  la  sainte  Epouse  :  c  Je  le  tiendrai  et 
je  ne  le  quitterai  jamais^  jusqu'à  ce  qu'il  m'introduise  aa  lit  de 
ma  mère.  »  Je  le  prie,  ma  Fille,  qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  LXXVII. 

A  Heauxy  ce  dimanche  matin^  1694. 

Je  prie  Dieu ,  ma  Fille,  qu'il  bénisse  votre  voyage.  Je  sois  ar- 
rêté ici  par  une  grande  maladie  de  mon  itère.  J'espérois  vuos 
voir  ce  soir  ;  puisque  Dieu  en  a  disposé  autrement,  sa  sûate  vo- 
lonté soit  faite,  et  son  nom  éternellement  béni.  Adorez  sa  provi- 
dence cachée ,  et  jetez- vous  en  pure  perte  entre  ses  bras.  Je  ne 
puis  rien  dire  du  tout  de  mon  voyage  à  Paris,  et  il  y  a  pbs 
d'^parence  que  je  n'irai  pas. 

Pour  vos  confessions,  vous  n'aures  qu'à  les  foire  à  la  manière 
que  je  vous  ai  prescrite,  sans  rien  dire  de  ces  panes  partico- 
lières,  qu'il  faut  réserver  à  Dieu. 

Vous  êtes  bientôt  prise  au  mot,  ma  FiUe  :  il  n'est  plnstenq» 
de  reculer,  mais  d'avoir  un  courage  à  tout  porter  ;  Dieu  le  donne 
très-sûrement.  Croyez  que  loin  de  vous  rebuter,  Jésus -Christ 
vous  a  écoutée  :  unissez-vous  à  ses  délaissemens,  laîsse-le  laire: 
mourez  à  tout ,  et  surtout  ne  vous  éloignez  point  de  la  commu- 
nion; à  la  fin  vous  retrouverez  tout  ce  que  vous  avez  perda. 

^  CanU,  m,  4. 
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Les  pyiementimeng  qaa  vous  avez  de  la  mort  ne  d<^vmt  opérer 
en  vous  qu'une  attente  de  la  volonté  de  Dieu  ^  et  un  abandon  à 
sa  pure  mÎ9ério(»de^  en  espérance  contre  l'espérance.  L'Epoux 
céleste  vous  regardera  toiqours  par  le  treillis  %  et  peut-être  dans 
une  entière  obscurité  ;  mais  c'est  alors  qu'il  faut  dire  avec  le 
Psalmiste  :  Nox  illummoHa  mea*  :  «  La  nuit  est  ma  lumière.  » 
Quoi  qu'il  arrive^  tout  est  sûr,  pourvu  que  vous  ne  perdiez  pas 
la  confiance. 

Ne  vous  embarrassez  pas  des  discours  de  M.  N*^  (a)^  qui  dit 
bien,  mais  non  pas  tout  Les  voies  de  Dieu  sont  plus  étendues 
que  les  réflexions  des  hommes,  même  des  hommes  savans.  Ne 
quittez  ni  Toraison  ni  la  communion,  quelles  que  puissent  être 
vos  peines.  Il  fout  prier  et  communier  jusque  dans  les  derniers 
délaissemens,  et  au  ddà;  il  est  ainsi.  Je  vous  offre  et  vous  offri- 
rai à  Dieu  sans  rdftche,  et  Je  le  prie  d'être  avec  vous. 


LETTRE  LXXVIII. 

A  Versâmes,  ce  11  iufllet  1694. 

Je  ne  puis,  ma  Fille,  vous  conseiller  de  quitter  Madame  de  Mira- 
mion  dans  l'état  où  elle  est,  contre  le  désir  qu'elle  en  a  :  poussée 
à  bout  par  votre  retraite,  elle  deviendroit  plus  mal.  Faites  si  bien 
qu'on  coimoisse  que  vous  ne  restez  que  pour  la  satisfoire,  et 
rendez  compte  de  tout  à  Madame  de  Jouarre,  en  prenant  ses 
ordres. 

Je  ne  sais  quand  je  pourrai  être  à  Paris*  Vous  ferez  bien  de 
m'exposer  vos  pdoes,  quoique  je  croie  les  entendre  assez  par  vos 
précédentes  lettres.  Ce  que  vous  avez  à  foire  pour  en  profiter, 
c'est  de  vous  abandonner  aux  ordres  de  Dieu,  et  de  continuer  vos 
conunumons  et  vos  autres  exercices.  Recevez  le  bien  et  le  mal, 
l'estime  ou  les  mépris  et  les  rebuts  comme  venant  du  saint  Epoux  : 
par  ce  moyen,  tout  vous  tournera  à  bien  (6)  ;  et  plus  on  en  a^t 
bien  avec  vous,  plus  vous  devez  être  et  vous  montrer  humble, 

t  Cant,  II,  9.—  •  Psal,,  cxxxvni,  ii. 

ifl)  Probablement  M.  Nicole.—  [à)  For. ;  Ëa bien. 
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ofBcieose  et  soumifle  à  tout^  autant  qu'il  se  peut  N'ayes  d'appoi 
qa'eD  Jéftus-Christ. 

Priez  pour  moi^  ma  Fille,  dans  toute  retendue  du  désir  qé 
vous  presse,  et  demandez  pour  moi  à  Dieu  ses  Imniâres  les  pim 
pures  dans  une  des  afiEaires  des  plus  délicates  et  des  pios  mfcx- 
tantes  pour  sa  gloire,  qu'on  puisse  traiter  sur  la  terre»  Nob» 
Seigneur  S(ât  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  LXXIX. 

A  Gemiigny,  ce  iS  aofti  iG94. 

Je  loue  Dieu  de  ses  bontés.  Vous  êtes  contmte  de  Jésna-Cbrist, 
et  Jésus-Christ  est  content  de  vous  (a).  Que  vous  êtes  ample,  na 
Fille,  de  vous  tourmenter  à  faire  connoltre  à  FEpoux  câesie  le 
désir  que  vous  avez  de  lui  plaire  !  D  le  connolt  mieux  que  vous, 
puisque  c'est  lui  qui  vous  Finspire.  Cessez  donc  ce  vain  tour- 
ment :  le  silence  de  Tame  lui  parle.  Laisse-le  taire  :  s*il  vois 
captive,  demeurez  dans  ses  liens;  et  ne  voulant  avoir  de  paamr 
qu'en  lui,  adorez-le  dans  vos  impuissances.  Mettez  FabandoDet 
la  confiance  à  la  place  de  tous  les  actes;  c'est  là  qu'est  le  paifâ 
amour. 

L'aumdne  que  Dieu  vous  demande,  c'est  de  beaucoup  prier 
pour  l'Etat  et  pour  ceux  qui  souffrent.  Ne  vous  embarrasseï  donc 
pas  de  ce  que  le  céleste  Epoux  demande  de  vous  :  faites  sa  vo- 
lonté déclarée  par  les  Ecritores,  et  par  la  néeessité  des  évéoe- 
mens.  Soyez  attentive  à  écouter  et  à  suivre  ses  impulsicms;  dites* 
lui  avec  saint  Pierre  :  «  Sdgneur,  vous  savez  toot,  vous  pénétra 
le  secret  des  cœurs  :  vous  savez  que  je  vous  lume',  »  ou  qœ  je 
veux  vous  aimer;  donnez-moi  ce  que  vous  voulez;  voilà  tout* 

Vous  avez  raison,  il  faut  mourir  pour  vivre  :  pluson  meurtt 
£Oi,plusonvitàDieuet  de  Dieu  même.  Mourez  donc  et  tombe 
à  terre,  pour  vous  multiplier  et  revivre  comme  le  grain  de  fro- 
ment *.  Allez  toiqours  votre  train  avec  Dieu,  selon  les  règles  que 
je  vous  ai  données,  sans  vous  détourner  d'un  pas;  Dioi  le  veut.. 

^  Joatu,  XZI,  17.  —  *  Ibid.s  XII,  24,  25. 
{a)  Var.  :  L'est  de  toqs. 
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je  vons  ea  awuve.  J'ai  oonimeiioé  à  lire  quélqaes-iiiiB  des  écrits 
que  Youfl  m'ayez  envoyés  :  je  vous  prie  de  me  mander  d'où  vous 
viemient  eeux  qoi  regardent  saint  François  de  Sdes(a).  Notre- 
Sdgnemr  soit  avec  vous, 

LETTRE  fLXXX. 

A  Pari»,  ee  25  août  1694. 

Je  n'ai  pas  eu  le  loisir  de  lire  votre  écrite  ni  de  réfléchir  sur 
vos  lettres;  il  faut  du  temps  pour  cela.  Tout  ce  que  Je  vous  puis 
dire,  ma  Fille>  c'est  que  vous  êtes  (b)  inquiète  sur  le  contaite- 
ment  du  cher  Epoux.  Il  fout  Caire  sa  volonté  de  moment  à  autre, 
selon  son  attrait^  sans  retour  sur  soi,  ni  trq^  songer  s'il  est  con- 
tent et  si  l'on  fait  bien;  c'est  ce  qui  ne  se  dédarera  qu'au  juge- 
ment après  la  mort  n  but  donc  durant  cette  vie  marcher  dans 
Fobscurité,  et  prier  Dieu  qu'à  chaque  moment  il  tienne  notre  vo- 
hmié  sous  sa  main,  sans  s'inquiéter.  Toilà,  ma  Fille,  le  vrai  et 
saint  amour,  le  pur  et  simple  abandon. 

Vous  ferez  bien  de  faire  à  votre  loisir  les  copies  que  Madame 
d'ÂIbart  vous  a  conseillé  de  m'envoyer. 

ContinucK  (c)  dans  vos  voies,  et  assurez-vous  que  Dieu  ne  tar- 
dera pas  à  nous  fiôre  oonnoltre  sa  vokmté  sur  ce  qu'il  désire  de 
vous  :  dites-lui  toujours  :  o  Mon  cœur  est  préparé.  Seigneur,  mon 
cœur  est  prèt^;  »  préparez-le  de  plus  en  plus*  «  Je  crois,  Sei<- 
gneur  ;  aidez  mon  incréduttté  \  9  Je  souhaite  qu'il  soit  avec  vous, 
ma  Fille, 

LETTRE  LXXXI. 

A  Geraûgny,  ce  13  septembre  1694^ 

J'û  donné,  ma  Fille,  à  ce  messager  les  deux  livres  que  vous 
souhaitez:  celui  pour  M.  votre  fils  lui  sera  d'autant  plus  ntfle, 
qu'il  sera  envoyé  par  vous. 

Je  puis  vous  assurer  que  vous  n'avez  qu'à  ccmtinuer  vos  exer- 

*  Psoi.  vn,  8.  — *  Marc.,  il,  23. 

(a)  Vœr,  :  Cenz  de  saint  François  de  Sales.  —  (b)  Je  vous  tronve.  —  (c)  Con- 
tinuez de  marcher. 
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cices  à  rordinaire^  et  que  Dieu  le  veut  masî^  et  gull  vent  de  vous 
un  grand  abandon.  Aidez- vous  vous-même,  ma  Fille^  doucement 
à  en  produire  les  actes  ;  j'entends  ou  Tabandon  même  qui  est  l'ado 
d'une  foi  parfaite^  ou  les  actes  qui  y  préparent  le  cœur,  tels  que 
sont  le  détachement  et  le  tranquille  désir  de  se  reposa  en  Dieu 
seul. 

Les  vues  de  faire  des  austérités  me  sont  devenues  encore  plus 
suspectes,  depuis  que  j'ai  lu  dans  saint  François  de  Sales  que  s  il 
étoit  religieux  il  n'en  demanderoit  jamais  d'autres  que  celles  de  h 
règle.  Ainsi  je  vous  permets  bien,  ma  Fille ,  les  prières  et  les 
conmiunions  pour  l'intention  que  vous  me  marquez,  mais  non  pas 
les  austérités.  Je  vous  permets  d'assoder  à  la  dévotion  que  Dieu 
vous  a  inspirée ,  les  personnes  que  vous  me  nommez.  Adressez- 
vous  à  Dieu  comme  moteur  des  ccBurs  :  faites-lui  une  neuvaineen 
cette  qualité.  Pour  adorer  Dieu  moteur  des  cœurs,  dites  la  prose 
Veni,  sancte  Spiritus  tous  les  jours  de  la  neuvaine  avec  la  col- 
lecte Deus,  gui  corda  fidelium.  Après  la  neuvaine,  continuez  le 
Miserere  tous  les  jours,  et  le  Vent  sancte,  que  vous  direz  souvent 
par  forme  d'aspiration,  et  surtout  en  vous  levant  et  en  vous  coa- 
chant.  Continuez  jusqu'à  ce  que  je  vous  voie;  où  je  vous  dirai  ce 
que  vous  aurez  à  bire  :  dites  tous  les  jours  :  Sancta  Maria,  sancta 
Dei  Genitrix,  sancta  Virgovirginum.  Priez  avec  confiance;  Diea 
opère  lentement  et  doucement  :  j'espère  qu'à  la  fin  il  vous  accor- 
dera ce  que  vous  lui  demandez. 

Passez  tous  les  jours  un  quart  d'heure  à  considérer  jdHme 
simple  vue  cet  austère  et  doux  maintien  de  la  vertu  chrétienne, 
en  la  personne  de  Jésus-Christ  si  doux  et  si  humble  de  cœur,  qui 
en  a  été  le  modèle,  qui  a  tant  pleuré  et  n'a  jamais  ri:  pleurez  avec 
lui  ;  et  sans  affecter  de  ne  point  rire,  soyez  douce,  complaisante 
et  sérieuse. 

Que  vous  dirai-je  du  saint  Epoux,  si  ce  n*est  ce  qu'en  dit 
l'Epouse:  «  Qu'il  est  élu  entre  mille,  tout  aimable,  tout  déârable, 
tout  amour;  qu'il  est  aimé  de  ceux  qui  sont  droits  \  et  le  plus  beao 
des  enfans  des  hommes  *;  b  jusque  dans  sa  pasâon,  qumque  cou- 
vert de  crachats,  la  tête  percée  d'épines,  et  presque  sans  Bgnv 

*  Cant,  V,  10,  16;  i,  8.  ^  «  PsaL  XLiv,  3. 
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de  visage  humaiii.  Je  vous  applique^  ma  Fille^  sa  croix  et  son 
amour  pour  la  volonté  de  son  Père  :  Amen,  amen,  et  Je  le  prie 
d'être  avec  vous 

LETTRE  LXXXIL 

A  Gemdgoy,  ce  5  octobre  1694. 

J*ai  reça  vos  lettres  et  votre  mémoire^  ma  Fille  ;  j^espère  dans 
peu  de  jours  y  faire  réponse.  En  attendant  soyez  une  veuve  vrai- 
ment désdée^  selon  le  précepte  de  saint  Paul  S  puisque  votre 
£poux>  toijgours  présent  à  la  foi^  est  absent  à  la  connoissance^  et 
n'est  senti  qu'à  travers  des  ombres  :  il  n'y  a  que  le  cœur  où  il  est 
prés^  par  une  sorte  d'union  plus  intime.  Ouvrez-lui  votre  fond, 
afin  qu'il  y  mette  et  les  douceurs  et  les  martyres  qu'il  sait.  Lais- 
sez-vous pénétrer  des  saintes  maximes  des  Pères  sur  le  sérieux  de 
la  vie  chrétienne,  sans  changer  sensiblement  votre  extérieur, 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  LXXXIIL 

A  Gennigny^  ce  10  octobre  4694. 

Je  vous  ai  dit  souvent,  ma  Fille,  que  l'état  du  mariage  est  saint. 
Les  vierges  qui  le  méprisent  ne  sont  pas  des  vierges  sages.  La 
virginité  est  un  état  angélique.  La  viduité  la  suit  de  près.  Le  ca- 
ractère d'une  veuve  chrétienne  est  de  faire  écouler  tout  son  amour 
vers  Jésus-Christ  comme  vers  un  époux,  mais  un  époux  absent^ 
qui  tout  vivant  qu'il  est,  est  néanmoins  comme  mort  pour  son 
épouse,  et  la  laisse  dans  un  veuvage  qui  ne  finira  qu'avec  le 
monde. 

Toute  l'Eglise  est  donc  veuve;  et  les  veuves  chrétiennes,  qui 
ont  porté  dans  leur  mariage  la  figure  de  l'union  de  l'Eglise  avec 
Jésus-Christ,  portent  encore  dans  leur  veuvage  l'état  de  sa  viduité. 

Le  propre  de  la  viduité  est  un  dégoût  plutôt  qu'un  mépris  du 
monde  :  il  faut  porter  un  deuil  étemel  au  dehors  par  la  modestie 
et  la  simplicité,  et  au  dedans  par  cette  sainte  désolation  que 

*  1  Timoth.,  Y,  5. 
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l'Apôtre  a  prêchée.  Etre  désolée,  c'est  être  seole;  la  désolatioa 
vient  de  la  solitude:  une  ame  est  seiile^  parce  qu'elle  n*arien  sur 
la  terre.  L'Eglise  croit  ne  rien  avoir,  quand  elle  n'apas  son  Epoux; 
et  elle  ne  croit  point  Tavoir,  quand  elle  ne  Ta  qu'au  travers  des 
ombres.  0  Dieu,  dit-elle  sans  cesse,  vanez^  Elle  dit  ausâ  quelque- 
fois :  Fuyez.  La  présence  de  TEpoux  en  cette  vie  est  trop  obscure 
pour  contenter  un  cœur  avide.  On  aime  mieux  se  nourrir  de  ses 
désolations  et  de  ses  larmes  que  d'une  présence  à  demi,  qm  af- 
&me  plutôt  qu'elle  ne  soutient 

Je  vous  permets  les  prières  que  vous  me  marques  pour,  votre 
désir  de  la  religion;  mais  c'est  à  condition»  ma  FUle,  d'one  en- 
tière résignation  à  la  volonté  de  Dieu,  et  que  vous  demeniies  sans 
empressement  :  vous  savez  bien  que  Je  veux  toiqours  que  vous 
vous  modériez  là-dessus.  L'abandon  à  la  volonté  de  Dieu  est  un 
moyen  plus  efiOlcace  que  toutes  les  austérités  extraorffinaires.  Je 
suis  confirmé  dans  la  pensée  de  n'en  permettre  aucune  de  cette 
sorte  par  la  doctrine  de  saint  François  de  Sales,  qui  parotfctrès- 
éloigné  de  les  approuver.  Je  me  joindrai  à  vos  prières;  dites  :  Fiai 
volurUas  iua.  Soyez  tranquillement  désolée,  c'est-à-dire  senk, 
destituée  de  tout  appui  sur  la  terre,  et  n'ayant  que  dans  le  del  un 
invincible  soutien.  Méditez  bien  ce  que  je  vous  dis,  vous  y  tnm- 
verez  une  réponse  à  tout^  vos  demandes.  Jésus-Ctirist  soit  à  ja- 
mais avec  vous. 

LETTRE  LXXXIV. 

Â  Gennigny^  ce  19  octobre  1694. 

Le  mot  oublié,  ma  Fille,  est  ce  cber  mot  de  Fimes,  tant  répété 
par  l'Epoux  et  par  l'Ëpouse.  Chose  étrange,  quelque  opposé  qnH 
soit  au  Fuyez  par  où  elle  finit,  ils  viaoaoïmt  tous  deux  du  même 
amour,  tous  deux  du  déshr  de  la  présence;  car  l'Epouse  ne  veut 
cette  fuite  que  pour  tirer  son  bien-aimé  de  lafoule,  et  le  suivie 
dans  son  secret. 

Tai  répondu  à  tous  vos  doutes,  en  vous  disant  que  les  vierges 
honorent  par  leur  état  la  pureté  de  l'Eglise;  les  femmes  mariées 
sa  fécondité  ;  les  veuves  sa  viduité,  qui  est  l'état  ou  Jésus-Christ 


Digitized  by  VjOOQ IC 


A  IfADABIB  GOBNITAU,  LETTRE  LXXXIY,  19  OCTOB.  1694        539 

Ta  laissée  en  se  retirant.  Voilà  la  réponse  au  fond.  Vous  me  de- 
mandez ce  qu'il  faut  faire  pour  s'unir  :  il  faut  gémir  de  l'absence^ 
aimer  et  se  conformer  à  la  volonté  du  cher  amant,  et  le  pri^ 
de  nous  posséder  par  les  voies  gn'il  sait;  puisqu'il  sait  tout 
amour  (a). 

Voici  encore  une  de  vos  questions  :  Quel  ornement  doit  avoir 
uneE^jf&QBBl  Mais  saint  Jean  a  tout  dit  en  un  mot»  quand  il  dit 
qu'elle  étoit  ornée  pour  son  mari  ^  :  n'être  que  pour  son  mari, 
c'est  son  ornement  tout  entier  :  on  est  son  épouse,  ouest  sa  veuve, 
ou  est  sa  fille,  on  est  sa  sœur;  il  nous  est  tout,  ocdliers,  robes  ni]^ 
tiales^  omeaxeai,  parure  et  toute  parure.  L'Epouse  ne  brille  que 
des  lumières  et  des  pierreries  de  son  Epoux,  qui  est  luinooême  la 
perle  qu'il  faut  acheter  au  prix  de  tout. 

Cest  pour  vous  dire,  ma  Fille,  qu'on  peut  discourhr  sans  flnsm* 
tout  cela,  et  tout  sera  véritable.  Ce  qu'il  y  a  d'important,  est  de 
songer  qu'une  épouse  de  Jésus-Christ  ne  lui  apporte  pour  dot  que 
son  néant:  eUe  n'ani  corps,  ni  ame,  ni  volonté,  ni  pensée;  Jésus- 
Christ  lui  est  tout,  sanctification,  rédemption,  justice,  sagesse. 
Ellen'est  plus  sage  à  ses  yeux  :  elle  n'a  de  gloire  qu'en  son  Epoux, 
Pour  s'humUier  Jusqu'à  l'infini,  elle  n'a  qu'à  lire  où  son  époux 
l'a  prise;  son  infidélité,  si  elle  le  quitte;  et  la  bonté  de  son  Epoux, 
qui  la  reprendra  encore  si  elle  revient  *.  Quelle  pauvreté  !  quelle 
nudité  !  quel  abandon,  et  quel  renoncement  à  tout  pour  le  possé- 
der 1  Comprenez  bien  ce  que  c'est  que  ce  renoncement,  et  ne  vous 
laissez  rien  à  vous-même  que  le  fond  où  Jésus-Christ  agit,  qui 
encore  vous  vient  de  lui  par  la  création,  et  que  la  rédemption  lui 
a  de  nouveau  approprié.  Marchez  devant  lui,  ma  Fille,  en  toute 
innocence,  smcérité,  simplicité,  débonnaireté,  cordialité  et  bonté. 
Je  prie  Notre-Smgneur  d'être  avec  vous. 

*  Apoe.,  xn,  2.  —  *  Jerem,^  ui,  16. 
M  y^of  •  Poiaqn'U  est  tout  amour. 
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LETTRE  LXXXV. 

DE  LÀ  SOBDR  GORNUAU  (a). 
A  Jonaire^  ce  31  octobre  1694. 

Votre  âernière  lettre^  Monseigneur^  m'a  fait  enfin  prendre  h 
risoluticNi  de  vous  envoyer  cet  écrite  sans  pourtant  que  Je  sache 
et  que  je  oonnoisse  pourquoi  je  vous  renvoie,  <»r  quand  je  Tai 
écrit  je  n'avois  aucunes  vues,  et  sans  même  y  penser  :  tout  ce  que 
je  sais,  c'est  que  jefîis  comme  forcée  au  sortir  de  cet  état,  de  pro- 
mettre à  Dieu  que  j^écrirois  ce  qui  m'en  reviendroit  à  l'esprit, 
quand  j^aurois  le  temps  d'écrire;  ce  que  je  fis  quatre  on  cinq 
heures  après.  Comme  je  n'eus  pas  le  temps  d'écrire  de  suite,  je 
crus  que  tout  le  reste  m'échapperoit  de  la  mémoire  :  oep^idant 
quand  je  repris  la  plume,  tout  me  fut  remis  dansl'esprit.  Gommeje 
ne  veux  vous  rien  dissimuler,  je  vousavouerai  pourtant  quej'eos 
quelques  mouvemens  d'écrire  les  choses  dans  de  beaux  termes: 
je  voulus  même  voir  quelques  livres  pour  cela  ;  mais  j'en  tas  in- 
térieurement  reprise,  et  je  ne  pus  rien  comprendre  à  ce  qœ  je 
voulois  voir;  de  manière  qu'il  me  &llut  reprendre  mes  ma* 
nières  naturelles  d'écrire,  et  écrire leschosescomme  elles  s'éfoient 
passées  dans  mon  imagination.  Ainsi,  Monseigneur,  je  vous  les 
les  envoie  de  même  :  vous  le  connottrez  aisément,  et  que  je  n'en 
ai  point  gardé  de  copie.  Il  m'étoit  venu  quelques  pensées  d'en 
garder  une,  et  de  vous  l'envoyer  plus  au  net  :  mais  comme  je  ne 
sais  pas  si  vous  ne  condamnerez  pas  au  feu  ces  productions  de 
mon  imagination,  qui  échauffée  peut-être  des  désirs  qui  me 
pressent,  ne  serviroient  qu'à  me  jeter  dans  quelques  illusions,  je 
n'ai  osé  en  rien  réserver,  et  j'aime  beaucoup  mieux  vous  l'aban- 
donner entièrement.  Je  crois  cependant  vous  devobr  avouer  que 
j'ai  eu  de  la  peine  à  vous  l'envoyer,  craignant  que  vous  ne  vous 
railliez  un  peu  de  ce  que  je  donne  entrée  dans  mon  imagination 

(o)  Comme  û  nous  est  tombé  entre  les  mains  quelques  lettres  de  cette  Sœnr 
à  Bossnet,  nous  aTons  cru  devoir  les  donner  ici,  pour  mieux  faire  eonnoilre 
resprit  et  le  caractère  de  cette  personne,  qui  a  mérité  pendant  tant  d'années  les 
soins  et  l'application  de  ce  grand  prélat.  {Ut  !•'  éUi.  ) 
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à  de  pareilles  rêveries  :  cela  cependant  m'est  arrivé  sans  y  penser^ 
et  bien  avant  que  je  vous  aie  envoyé  mon  dernier  écrit  Et  comme 
je  suis  bien  aise  de  vous  tout  dire^  je  vous  avouerai  que  la  ph> 
part  des  questions  que  je  vous  y  fais^  n'avoient  pour  but  que 
détacher  de  tirer  de  vous  quelques  instructions  qui  pussent  me 
faire  posséder  tout  ce  que  j'avois  vu  et  ressenti  en  idée.  Vous  le 
oonnoltrez  aisément^  Monseigneur^  pour  peu  que  vous  vouliez 
lire  cet  écrit  avec  application^  si  toutefois  il  le  mérite,  n  étoit  écrit 
comme  il  est,  avant  que  j'écrivisse  le  dernier  que  je  vous  ai  en- 
voyé; et  j'ai  eu  depuis  ce  temps  toujours  quelques  scrupules  dans 
Tesprit,  sans  savoir  pourquoi  c'est;  ce  qui  me  fient  encore  plus  ré* 
soudre  à  vous  l'envoyer,  et  à  vous  marquer  les  vues  que  j'ai  qu'U 
m'en  pourra  revenir  quelque  bien  pour  ma  perfection  :  tout 
cela  est  néanmoins  si  confus  et  si  obscur,  que  je  n'y  comprends 
rien.  Le  cher  Epoux  me  cache  toutes  les  voies  pour  aller  à  lui, 
hors  celles  que  vous  me  faites  connoltre  ;  c'est  ce  qui  fait.  Mon- 
seigneur, que  je  vous  dis  toutes  choses  avec  toute  la  sincérité  et 
la  confiance  possibles:  soyez-en,  je  vous  prie,  bien  persuadé;  et 
si  vous  connoissiez  qu*îl  me  fût  utile  que  vous  me  parliez  sur  cet 
écrit,  faites-le,  s'il  vous  plaît,  mais  à  votre  commodité,  n  me  vient 
dans  l'esprit  que  si  vous  m'expliquez  ce  que  je  n'ai  vu  et  ressenti 
qu'en  idée,  cela  contribueroit  beaucoup  à  m'en  faire  jouir;  néan- 
moins je  ne  vous  demande  rien  que  ce  que  le  cher  Epoux  veut 
que  vous  me  donniez.  Pour  cet  écrit,  si  vous  trouvez  que  je  le 
doive  garder,  vous  aurez  la  bonté  de  me  le  rapporter  quand  vous 
viendrez,  ou  vous  en  lierez  ce  qu'il  vous  plaira. 

En  relisant  cette  lettre,  je  m'aperçois.  Monseigneur,  que  je  ne 
vous  dis  pas  que  c'est  un  dimanche,  pendant  une  grand'messe  de 
ces  Dames,  qui  fut  assez  longue,  que  tout  cela  se  passa  dans  mon 
imagination  ;  et  je  ne  sortis  de  cette  rêverie  que  lorsque  le  pre- 
mier coup  du  couvent,  qui  m'appelle  à  mon  obédience  du  réfec- 
toire, sonna.  J'eusse  souhaité  dans  ce  moment  n'avoir  eu  d'autre 
aflTaire  que  d'aller  écrire  ce  que  j'avois  vu,  comme  si  cela  m'en 
eût  fait  jouir  véritablement  ;  mais  je  ne  pus  le  faire  que  vers  le 
soir«  ToUà,  Monseigneur,  vous  dire  tout  simplement  comme  les 
choses  se  sont  passées.  Si  vous  croyez  qu'il  soit  dangereux  pour 
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moi  d'avoir  de  telles  imaginations^  dites-le-moi,  je  vous  prie,  afin 
qae  je  me  tdemie  sur  mes  gardes  là-dessus^  supposé  que  cela  dé- 
pende de  moi;  afin  que  mon  ennemi  ne  trouve  pas  lieu  de  me 
ftire  tomber  dans  quelques  illusi<ms,  qui  me  feroient  perdre  le 
cher  Epoux.  Offrez-moi  toujours  bien  à  lui,  s'il  vous  plait,  et  ma 
croyea  avec  un  très-profond  respect,  eto. 

Sœur  GoRNUAu. 

Ne  séparez  point,  s'il  vous  plalt^  eette  lettre  de  cet  écrit,  à 
cause  que  je  vous  explique  des  choses  qui  vous  feront  com- 
prendre ce  que  c'est  que  cet  écrit,  où  j'ai  d'abord  adressé  la  pa- 
role comme  à  une  amie^  sans  pourtant  y  avoir  réfléchi 

ECRIT  DELA  MÊME  SOBUR. 

Sur  ramour  divin. 

Ce  ftit  dans  la  plus  agréable  rêverie  du  monde,  un  jour  que  je 
n'étois  ni  end<»rmie  ni  éveillée,  que  je  fus  comme  en  idée  presque 
introduite  dans  la  salle  des  noces  du  céleste  Epoux.  Vous  voulez, 
chère  Sœur,  que  je  vous  fasse  le  récit  des  charmantes  choses  qui 
se  passent  pour  y  arriver,  et  pour  avoir  part  aux  faveurs  que 
vous  possédez  :  quoique  vous  sachiez  ces  choses  par  une  longue 
jouissance,  je  ne  laisserai  pas  de  contenter  votre  curiosité 

Je  n'étois  donc^  comme  je  vous  dis,  ni  endormie  ni  éveillée, 
lorsqu'il  me  parut  que  le  désir  que  j'ai  d'être  au  plus  tôt  une  vé- 
ritable épouse  du  céleste  Epoux,  échauffa  si  fort  mon  cœur  qœ 
je  devins  toute  en  feu,  et  que  je  fis,  ce  me  semble,  tous  les  efforts 
imaginables  pour  obtenir  cette  grâce.  Je  vis,  à  ce  qu'il  me  parut 
dans  ce  moment,  un  grand  nombre  d'Epouses  qui  se  préparoient 
à  entrer  dans  cette  salle.  Je  fus  d'abord  surprise  de  leur  beauté 
et  de  leurs  parures,  qui  étoient  magnifiques,  et  qui  jetoi^it  un 
édat  qui  m'éblouissoit.  Tout  cela  néanmoins  ne  toucha  pas  fort 
mon  cceur,  et  je  ne  me  sentis  pas  un  grand  mouvement  pour  me 


^  C'est  récrit  dont  il  est  parlé  dans  la  lettre  précédente,  et  îl  en  i 
question  dans  sa  lettre  du  21  décembre,  et  dam  la  réponaa  de  Boemel ,  fûia 
mmuiLuééUt.) 
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Joindre  à  cette  belle  troupe  :  je  me  sentois  même  assex  de  timi- 
dité pour  n'oser  en  approcher^  lorsqu'une  lumière  qui  me  parut 
sortir  de  cette  salle,  me  fit  voir  en  un  instant  toutes  les  vertus 
dont  ces  saintes  Epouses  étoient  cnmées  au  dedans  d'elles-mêmes^ 
qui  étoient  comme  de  richea  dots  qu'elles  apportoient  à  l&at 
Epouz«  Si  j'avois  été  surprise  de  leur  parure  extérieure^  je  la  ftia 
incomparablement  davantage  de  celle  dont  je  voua  parle.  Ce  ftit 
là,  chère  Sosur,  où  mon  cœur  devint  comme  un  ftuienz  pour 
voler  dans  cette  sainte  assemblée.  Je  fis  quelques  efforts  pour  le 
retenir;  mais  gagnée  par  ses  ardeurs  et  par  ses  désirs,  et  plus 
que  tout  cela,  par  les  belles  et  grandes  promesses  qu'il  me  fit  de 
revenir  tout  autre^  je  le  laissai  enfin  partir  :  et  pour  ne  vous  pas 
ennuyer  dans  un  trop  long  récit,  je  vous  dirai  qu'il  avança  à  pas 
de  géant  vers  ces  saintes  Epouses;  et  sans  avoir  aucun  égard  à 
son  peu  de  mérite.  Si  poussa  sa  témérité  jusqu'à  demander  une 
place  avec  elles,  et  de  pouvoir  comme  elles  être  introduit  dans 
cette  salle.  D  poussa  même  sa  présomption  jusqu'à  demander 
d'être  admis  à  ce  mariage  si  chaste  et  si  divin,  qui  &it,  comme 
vous  savez,  cette  union  si  intime  avec  ce  céleste  Epoux.  Ces 
propositions  parurent  étonnantes  à  ces  saintes  vierges,  qui  ne 
voyoient  en  lui  aucunes  des  parures  qu'il  fialloit  pour  avoir  part 
à  leur  &veur  :  mais  comme  la  plus  magnifique  de  leurs  parures 
étoit  l'humilité,  elles  lui  cachèrent  leur  étonnement,  et  ne  lui 
firent  paroltre  ni  mépris  ni  dédain,  laissant  à  l'Epoux  la  décision 
de  sa  demande.  D  fut  question  de  la  lui  faire  savoir;  ce  qui  ne  fut 
pas  un  petit  embarras,  personne  ne  voulant  quitter  soa  rang,  ses 
fonctions  et  ses  exercices  pour  y  aller. 

Mon  coBur  aussi  vif  que  vous  savez  qu^  est,  ne  s'accommoda 
pas  de  ce  retardement  qui  le  mettoit  dans  des  incertitudes  mor* 
telles;  car  enfin  il  lui  paroissoit  qu'il  ne  pouvoit  plus  vivre  sans 
cette  union  intime.  Comme  il  pmsoit  attentivement  aux  moyens 
qu'il  pourroit  trouver  pour  y  parvenir,  et  pour  être  non-seule- 
ment introduit  dans  la  salle  des  noces,  mais  jusqu'au  cabinet  de 
l'Epoux,  où  les  faveurs  les  plus  secrètes  se  communiquent;  commet 
dis-je,  fl  soupiroit,  étant  plongé  dans  une  Ibrt  grande  tristesse 
qae  le  seul  amour  causoit,  il  fut  tout  à  coup,  je  ne  sais  eommeat, 
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întrodoit  auprès  de  TEpouz,  iMm  pas  dans  la  salle  des  noees^  mus 
dans  un  lieu  champêtre^  comme  si  cet  Epoux  se  (&t  occupé  à  Fa- 
grieulture.  Ce  lieu^  tout  solitaire  qu'il  parùt^  avoit  des  dëlioes 
surprenantes  :  Ton  y  voyoit  d'agréables  ruisseaux  et  de  char- 
mantes prairies,  où  il  y  avoit  de  bons  et  de  gras  pfttoragesj  et 
trmt  y  paroissoit  d'une  grande  et  abondante  fertilité.  Le  doux 
murmure  de  ces  ruisseaux  et  le  bruit  confiis  d'une  grande  quan- 
tité de  zéphirs,  rendoit  ce  séjour  le  plus  agréable  du  monde.  Pa- 
vois quelque  penchant  d'y  rester  :  mais  l'amour  me  fit  passer 
outre  ce  lieu  qui  me  paroissoit  si  beau,  et  Je  fus  menée  dans  une 
épaisse  forêt,  qui  me  parut  dès  l'abord  être  la  retraite  des  b&tes 
sauvages.  Je  ne  me  trompois  pas,  j'en  vis  de  toutes  les  espèces; 
et  jamais  je  n'û  si  bien  compris  les  absences  de  l'Epoux  que  dans 
cetto  profonde  solitude,  où  Û  me  fut  montré  qu'il  falloit  pourtaitf 
rester  quelque  temps  si  je  voulois  obtenir  ce  que  je  demandow. 
Gela  me  parut  assez  pénible,  d'autant  plus  qu'il  ne  pannssoit  dans 
ce  désert  aucune  chose  qui  put  contenter  la  nature,  pas  seuletnent 
une  seule  goutto  de  rosée,  et  qu'il  falloit  dans  cette  affireuae  sdi- 
tude  et  au  milieu  de  mille  rochers  inaccessibles,  porter  un  poids 
écrasant  d'un  certain  amour  qui  veut  briser  jusqu'aux  os  pour 
régner  seul. 

Enfin,  chère  Sœur,  ce  fiit  dans  ce  lieu  où  il  me  fut  montré 
quelles  étaient  les  parures  dont  je  devois  être  ornée  pour  appro- 
cher de  l'Epoux.  Vous  jugerez  aisément  que  ce  fiit  une  foule  de 
vertus  dont  il  fallut  me  revêtir.  Il  me  parut  dans  ce  moment  que 
rien  ne  me  coùtoit,  que  Je  mourois  à  tout  ;  que  ramour-piopre, 
l'orgueil  et  la  vanité  cédoient  la  place  à  Thumilité,  l'obéissance, 
la  chasteté,  la  pauvreté,  la  charité,  la  simplicité,  la  douceur^  b 
mortification  et  toutes  les  autres  vertus.  Ainsi,  chère  Soeur,  après 
être  ainsi  parée,  je  quittai  ce  lieu  de  mort;  car  je  n'y  reapircôs 
véritablement  qu'un  air  de  mort,  qui  me  fàisoit,  à  ce  qui  me 
sembldt,  comme  rentrer  dans  un  certain  néant,  où  l'on  trouve 
pourtant  la  vie  :  car  aussitôt  que  j'eus  quitte  ce  sterile  et  en- 
nuyeux séjour,  je  fus  conduite  au  pied  de  la  plus  agréable  colline 
du  monde.  Ce  lieu  étoit  charmant  par  sabeaute  :  on  y  découvroit 
de  loin  une  montagne  enchantée,  qui  paroissoit  être  eeOa  des 
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aromates  du  Cantique.  Ce  fut  au  pied  de  cette  montagne  que 
TEpoux  commença  à  se  montrer^  et  à  me  donner  quelques  espé- 
rances de  plus  grandes  faveurs.  Mon  ame  dès  cet  heureux  mo- 
ment, fut  prise  et  éprise  de  ses  beautés  et  de  son  amour  :  elle 
rompit  aisément  avec  tout  ce  qui  étoit  de  terrestre,  pour  s'élever 
et  se  perdre  dans  cet  Epoux  :  die  s'en  approcha  sans  crainte,  elle 
se  dilata  en  sa  présence  ;  et  sans  timidité,  elle  osa,  vous  le  dirai- 
je,  elle  osa  d'abord,  pour  première  faveur,  demander  le  saint 
baiser;  et  loin  d'être  rebutée,  TEpoux  le  lui  accorda. 

Vous  savez  bien,  chère  Sœur,  comme  ces  faveurs  augmentent 
Tamour,  et  quel  feu  elles  allument  dans  un  cœur  qui  veut  dmer, 
et  vous  savez  encore  mieux  qu'une  ame  après  cela  ne  s'arrête  pas 
là.  Vous  savez,  dis-je,  par  votre  propre  expérience  quelles  dou- 
ceurs l'on  goûte  dans  ces  intimes  communications,  où  l'ame  re- 
çoit les  caresses  de  l'Epoux,  qui  la  transportent  comme  hors 
d'elle-même,  et  qui  font  que  s'abandonnant  à  l'amour  qui  la 
presse,  elle  foit  elle-même  des  caresses  à  l'Epoux.  Vous  voudriez 
bien  que  je  vous  expliquasse  ces  caresses;  mais  ce  sont  choses 
qui  ne  peuvent  être  expliquées  que  par  l'ame  même  qui  les 
ressent  et  qui  les  reçoit  :  car  c'est  un  mystère  si  grand  et  si  intime, 
que  ces  caresses  intérieures,  qui  portent  dans  elles  une  union  si 
grande  de  l'Epoux  et  de  l'ame  aimante,  qu'il  n'y  a,  encore  un 
coup,  que  l'ame  même  qui  en  puisse  parler.  Tous  jugez  sans 
doute  que  ce  lieu  me  plaisoit  fort  ;  néanmoins,  comme  je  ne  per- 
dois  point  de  vue  cette  belle  montagne,  qui  me  paroissoit  tou- 
jours pleine  de  nouveaux  charmes,  j'avois  un  grand  désir  d'y 
être  introduite.  Mes  ardeurs  furent  connues  de  l'Epoux,  qui  ne 
me  rebuta  pas  encore,  quoique  ce  fiit  la  plus  grande  des  faveurs, 
et  où  se  oonsommoit  le  chaste  et  divin  mariage. 

Il  me  fdt  donc  promis  d'être  introduite  dans  ce  heu  de  délices, 
pourvu  que  je  pusse  y  monter,  qui  étoit  une  chose  qui  me  sem- 
bloit  impossible,  cette  montagne  me  paroissant  inaccessible. 
Comme  je  me  tourmentois  avec  beaucoup  d'empressement  à  dé- 
couvrir quelque  petit  sentier  qui  pût  par  ses  détours  me  faire 
trouver  le  haut  de  cette  montagne,  j'en  trouvai  plusieurs  qui 
m'arrêtèrent  tout  court,  tant  ils  étoient  affireux,  pénibles  et  diffl- 
TOM.  zxvn.  3S 
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ciles  :  je  ne  voyois  que  précipices^  qae  ronces  et  qu'épines  qn^ 
falloit  traverser  avec  bien  de  la  peine,  et  aux  dépens  même  de 
beaucoup  de  plaies  et  de  douleurs.  Comme  j'étois  fort  appliquée  à 
considérer  ce  qu'il  me  falloit  souffrir  avant  que  d'être  an  haut  de 
cette  montagne,  où  j'apercevois  tant  de  nouvelles  beautés  qui  ne 
servoient  pas  peu  à  m'eocourager  pour  surmonter  tous  les  obsta- 
cles que  je  rencontrois  à  mon  chemin  ;  comme,  dis-je,  je  considé- 
rois  attentivement  toutes  ces  choses,  une  lumière  intmeure  et 
pénétrante  me  fit  comprendre  que  tout  ce  que  je  voyois  éimt  b 
figure  d'une  ame  qui  doit  vaincre  ses  plus  secrètes  et  délicates 
passions,  et  arracher  de  son  cœur  tout  autre  amour  et  toute  aube 
attache  que  celle  de  son  Epoux,  qui  doit  détruire  jusqu'au  moin- 
dre reste  de  son  amour-propre,  et  de  certaines  complaisances 
pour  soi-même,  qui  font  que  si  souvent  elle  s'applauifit  dans  k 
secret,  et  donne  tant  de  nourriture  à  son  amomvptopre  et  au  se* 
cret  désir  d'être  estimée;  rompre  sans  aucun  ménagement  avec 
ses  inclinations  les  plus  intimes  et  les  plus  favorites  ;  passer  en- 
core outre  pour  aller  détruire  cet  orgueil  secret»  si  caché  daos 
rintime  secret  du  cœur,  qui  fait  qu'abusé  lui-même  par  ce  sèdoe- 
teur,  il  ne  s'aperçoit  pas  qu'il  y  domine  en  souverain. 

Je  serois  infinie,  chère  Sœur,  si  je  vous  disois  tout  ce  que  je 
vis;  et  si  ces  ronces  et  ces  épines  m'avoient  tant  eShiyéet»  je  ne U 
ftis  pas  moins  d'envisager  tant  d'ennemis  en  mon  chemin,  qal 
Moit  nécessairement  surmonter  et  vaincre  pour  arriver  à  cette 
montagne.  Gela  me  parut  bien  autre  chose  que  ces  épmes  doot 
j'avois  appréhendé  les  blessures;  et,  à  vous  parler  sîncjarement^ 
j'aurois  beaucoup  mieux  aimé  être  déchirée  par  elles  que  de  sou- 
tenir un  si  grand  combat,  comme  celui  qu'il  me  fiedloit  avoôraw 
cette  secrète  partie  de  moi-même,  qui  devoit  non-seidemaii 
m'arracber  et  me  dépouiDer  de  moi-même,  mais  encore  m 
donner  la  mort. 

Enfin  pourtant  attirée  [par  les  faveurs  qui  m'étoient  ^omises, 
et  brûlant  d'amour  pour  cet  Epoux,  que  toutes  ces  di06es  m'ein- 
pêchoient  d'approcher,  je  pris  les  armes  en  main;  et  après  oa 
travail  tel  que  vous  pouvez  penser,  j'arrivai  presque  au  liant  de 
cette  montagne,  dans  un  lieu  de  délkes  qui  paidssoît  âtrel'et- 
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droit  où  rËpous  se  reposoit  pecdant  le  midi;  car  je  l'y  trouvai 
comme  endormi:  ce  fut  là  où^  tombant  de  fatigue  et  embrasée 
d'uQ  amour  violent,  je  dis ^  ce  me  semble^  ces  paroles  de  TE* 
pouse:  Fortifiez-moi  avec  des  fleurs  S  etc.  Je  restai  donc  auprès 
de  cet  Ëpoux^  sans  voix  et  sans  parole^  dans  un  certain  silence 
de  ma  part,  qui  étoit  fort  tranquille,  et  sans  plus  m'amuser  à  la 
beauté  de  ce  lieu;  uniquement  appliquée  à  me  reposer  dans  les 
bras  de  l'Epoux.  Je  ne  m'attachai  plus  qu'à  lui  Ifflsser  ravir  mon 
cœur,  et  à  goûter  les  douceurs  de  son  amour. 

Mais  une  lumière  encore  plus  forte  que  les  précédentes,  me 
vint  comme  réveiller  de  cet  intime  silence ,  et  ralluma  au  fond  de 
mon  cœur  un  nouveau  feu,  beaucoup  plus  pur  et  plus  véhément 
que  tout  ce  que  jusqu'alors  j'avois  ressenti.  Je  compris  et  j'aspirai 
dès  ce  moment  à  de  plus  intimes  faveurs  :  je  connus  que  celles 
que  j'avois  n'étoient  pas  encore  celles  qui  font  cette  parfaite  union 
de  l'ame  avec  l'Epoux;  je  compris  même  qu'elles  ne  le  faisoient 
pas  posséder  parfaitement.  Ainsi,  chère  Sœur,  je  retombai  dans 
de  nouveaux  désirs,  mon  amour  ne  pouvant  se  satisfaire  qu'm 
le  possédant  souverainement.  Mais  hélas!  quel  travail  ne  faut-il 
point  encore  essuyer  pour  en  venir  là,  puisqu'il  n'est  plus  permis, 
ni  d'agir,  ni  de  faire  aucmi  effort  pour  arriver  à  cette  union,  qui 
est  l'ouvragé  du  seul  Epoux?  Il  faut  attendre  ses  momens;  et 
malgré  l'impatience  de  ses  désirs,  demeurer  tranquille  à  ses 
pieds  comme  Madeleine,  écoutant  ce  qu'il  dit  au  fond  de  l'ame, 
qui  ravie  de  ce  qu'elle  entend,  par  un  transport  d'amour  s'écrie 
avec  l'Epouse  :  L'Epoux  est  toute  ma  consolation. 

Il  ne  tarde  pas^  comme  vous  savez,  à  lui  en  donner  des  marques  : 
il  vient  enfin,  il  la  caresse  de  nouveau,  et  entre  avec  elle  dans  de 
plus  intimes  communications.  L'ame  alors  comme  enivrée  ne  sait 
plus  ce  qu'elle  fait;  elle  ne  garde  plus  de  mesures  avec  l'Epoux, 
elle  ne  peut  plus  soutenir  ses  grâces  qoi  la  feroient  volontiers 
s'écrier  avec  un  grand  Saint  :  C'en  est  assez.  Seigneur,  c'en  est 
assez  ;  et  tout  ce  qu'elle  peut  faire  dans  cet  état  est  de  reposa  sur 
la  poitrine  de  TEpoux,  et  d'y  prendre  de  nouvelles  forces.  C'est 
là,  chère  Sœur,  c'est  là  où  les  secrets  ineffables  se  communiquant. 
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et  OÙ  l'ame  se  perdant  en  Dieu^  reçoit  comme  on  nouvel  être  qai 
la  fait  devenir  comme  une  même  chose  avec  le  divin  Epoux,  qai 
lui  fait  voir  comme  en  passant  gudques  rayons  de  sa  gloire;  ce 
qui  allume  encore  un  feu  plus  pur  et  plus  fort^  qui  la  va  oonsa- 
mant  petit  à  petit.  Ce  fut  alors  que  mon  ame  ainsi  détruite  piit 
un  repos  plus  grand  et  plus  intime  sur  cette  divine  poitrine,  (À 
elle  buvoit  à  longs  traits  les  douceurs  ineffables  du  chaste  et  divin 
amour  ^  et  qu'attentive  aux  momens  précieux  où  son  Epoux  ife- 
voit  la  faire  entrer  dans  la  salle  des  noces,  die  ne  se  permette^ 
pas  le  moindre  mouvement. 

J'en  étois  là,  chère  Sœur,  lorsque  le  sond'une  importone  cloche 
qui  m'appeloit  à  mon  obédience,  m'a  tout  à  coup  distraite  de  œtle 
rêverie.  Vous  pouvez  biôn  imaginer  quelle  a  été  ma  douleor, 
quand  j'ai  trouvé  que  toutes  ces  belles  choses  m'étoiait  échappées 
plus  vite  qu'elles  n'étoient  venues,  et  que  l'idée  seule  m'en  d^ 
meuroit  et  non  la  réalité  :  encore  me  serois-je  consolée  â  j'eusse 
entré  dans  cette  salle  des  noces,  et  si  j'eusse  eu  place  avec  toutes 
ces  vierges  qui  sembloient  m'attendre.  Tout  ce  qui  m'est  doic 
resté  de  cette  agréable  fiction,  c'est  un  désir  intime  et  violeiitde 
devenir  en  vérité  ce  que  je  n'ai  été  qu'en  idée  :  mais  je  sois  ïm 
éloignée  de  telles  grâces.  Cependant,  à  vous  parler  swo&remeot, 
je  crois  que  cette  rêverie  ne  me  sera  pas  inutile;  car  elle  me  Ms» 
un  goût  de  tout  ce  que  mon  imagination  m'a  &it  voir^  qui  échanfi 
beaucoup  mon  cœur;  ce  qui  me  fait  écrier  avec  le  Piophète: 
«  Comme  le  cerf  soupire  avec  ardeur  après  les  eaux;  ainâ  nxa 
ame  soupire  après  vous,  6  mon  Dieu  ■!  »  et  cet  autre  :  «  Que  ^ks 
tabernacles  sont  aimables,  6  Dieu  des  armées!  mon  ame  langrâ 
et  se  consume  du  désir  d'entrer  dans  la  maison  du  Sàgnenr*.  > 
Que  je  serois  heureuse  si  j'en  venois  solidement  à  la  pratique  k 
toutes  ces  vertus  dont  j'avois  cru  être  revêtue,  et  mourir  enfin  de 
cette  mort  mystique  qui  mène  à  la  vie;  et  que  détachée  de  test 
le  créé,  je  ne  touche  plus  à  la  terre  que  du  bout  du  pied,  pour 
m'élever  jusque  dans  le  sein  de  Dieu,  où  je  perde  le  goût  de 
toutes  les  choses  du  monde,  où  je  sois  oubliée  de  lui,  et  où  je 
l'oublie  entièrement! 

>  Psai,  xu,  I.  —  *  Psal.  uzziii,  i* 
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Ces  vues  me  donnent  un  nouvel  attrait  pour  la  vie  cachée...  Vie 
cachée  et  oubliée  aux  yeux  du  monde  et  connue  de  Dieu  seul^  que 
vous  êtes  aimable^  que  je  vous  désire^  et  que  vous  me  paroissez 
utile  pour  mon  ame^  qui  lassée  et  fatiguée  d'elle-même^  du  bruit 
et  du  tumulte  ;du  monde ^  de  ses  maximes^  de  ses  respects  hu* 
mains^  de  ses  complaisances^  de  ses  louanges^  de  ses  inconstances^ 
s'écrie  avec  TEpouse  :  Venez,  mon  bien-aimé,  allons  aux  champs, 
fixons  notre  demeure  à  la  campagne  *  :  car  véritablement  c'est 
dans  la  privation  et  dans  Féloignement  de  tout  le  créé  et  des  créa- 
hires,  où  Famé  seule  avec  cet  Epoux  peut  faire  quelque  progrès 
dans  son  amour  ;  car,  encore  un  coup,  le  monde  fait  un  trop  grand 
bruit  autour  du  cœur  pour  écouter  cette  divine  voix  :  les  liaisons 
même  les  plus  saintes  distraient  Famé;  et  si  elles  n'éteignent  pas 
le  feu  que  l'amour  y  nourrit,  elles  empêchent  qu'il  n'augmente, 
et  même  peu  à  peu  elles  le  diminuent;  de  manière  que  Famé 
n'étant  pas  toujours  soutenue  par  ce  divin  feu,  tombe  insensible- 
ment dans  la  langueur,  et  peut-être  même  dans  la  mollesse; 
ce  qui  donne  occasion  à  ses  ennemis  de  Fattaquer  par  de  nou- 
velles tentations,  où  si  elle  ne  succombe  pas,  éUe  est  du  moins 
bien  ébranlée,  se  voyant  souvent  presque  vaincue  et  à  deux  doigts 
de  sa  perte  :  et  puis,  que  cette  ame  vienne  se  plaindre  des  nou- 
veaux combats  que  ses  ennemis  lui  livrent,  elle  aura  vraiment 
bonne  grâce  quand  elle  les  aura  attbrés  sur  ses  bras,  ou  du  moins 
quand  eUe  aura  si  peu  veillé  sur  elle-même,  et  si  peu  gardé  les 
avenues  par  lesquelles  elle  savoit  qu'ils  pouvoient  revenir,  qu'ils 
sont  enfin  revenus  avec  beaucoup  de  violence. 

Je  m'aperçois,  chère  Sœur,  qu'insensiblement  après  vous  avoir 
raconté  ma  rêverie,  je  vous  parle  de  mon  intérieur.  Mais  en  voilà 
assez  de  toute  manière  ;  et  vous  connoltrez  aisément  que  l'amour 
seul  a  conduit  ma  plume  dans  cet  écrit,  où  vous  ne  verrez  ni 
beaux  termes,  ni  les  marques  d'un  beau  génie,  ni  ceux  d'une  sa- 
vante. Je  vous  avoue  que  je  ne  possède  point  toutes  ces  choses, 
et  que  je  ne  désire  point  les  posséder  ;  je  mets  toute  ma  science  à 
aimer  et  à  beaucoup  aimer,  et  Famour  seul  sera  toujours  Funique 
objet  de  mon  amour. 

1  Cfl«^,vii,  11. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


S50  LETTRES  DE  PIÉTÉ  ET  DE  DIRECTION. 

LETTRE  LXXXVI. 

RÉPONSE  DE   BOSSUET. 
À  Germigny^  ce  26  octobre  169S. 

J'ai  In^  ma  Fille^  très-attentivement  votre  pieuse  et  consolaots 
réflexion:  sans  vous  y  attacher^  mais  en  prenant  ce  qui  en  fait k 
fond^  demeurez  en  attente  de  ce  que  Dieu  veut  faire  de  vous  et  a 
vous  :  ce  n'est  pas  à  l'homme  d'y  mettre  la  main.  Eloi^ez  votn 
cœur  de  tout  :  que  ni  l'estime  ni  l'amour  de  la  créature^  je  vem 
dire  [ni  celle  que  vous  avez  ni  cqlle  qu'on  a  pour  vous^  ne  loos 
soient  plus  rien.  Dites  en  attente  le  psaume  xiv  :  a  Seigneur,  qm 
habitera  dans  votre  tabernacle,  ou  qui  se  reposera  sur  votiB 
sainte  montagne?  »  Pesez-en  avec  foi  toutes  ces  paroles  et  tooles 
celles  qui  suivent.  Revêtez-vous  de  cordialité,  de  sincéritë  ^è 
charité  envers  tout  le  monde  ;  et  quand  vous  en  viendrezàees 
paroles  :  Quifadt  hœc,  non  movebitur  in  mtemum,  faites  un  arie 
de  foi  sur  cette  immobilité  que  Dieu  seul  peut  donner,  et  qu'il  œ 
donne  néanmoins  qu'à  ceux  qui  s'y  préparent,  et  qui  se  livrent  à 
lui  afin  qu'il  les  y  prépare  lui-même.  C'est  là  donc  que  vous  troch 
verez  cette  continuelle  oraison,  dans  l'immobilité  d'une  ame  fco- 
dée  en  foi  et  en  amour  :  c'est  là  que  vous  deviendrez  vons-méoae 
conmie  une  montagne  où  Dieu  fixera  sa  demeure,  confonnémeot 
à  cette  parole  du  psaume  cxxiv  :  «  Ceux  qui  mettent  leur  oos- 
fiance  dans  le  Seigneur  seront  comme  la  montagne  de  Sion  :  les 
habitans  de  Jérusalem  ne  seront  Jamais  ébranlés.  » 

Ne  faites  aucun  effort  de  tête,  ni  même  de  cœur,  pour  tœ 
unir.  Tirez  seulement  votre  cœur  à  part  :  l'Epoux  sacré  voie 
trouvant  dans  la  solitude  fera  son  œuvre.  Ne  faites  rien  d'exfzs- 
ordinaire,  ni  aucune  austérité  particulière.  Ouvrez  tout  à  TEpous, 
qui  ne  veut  que  jouir.  0  quel  admirable  secret!  Est-il  possible 
qu'un  Dieu  fasse  de  telles  choses  en  sa  créature?  Quil  agisse  «s 
maître,  puisque  c'est  un  maître  si  rempli  d'amour.  AmtRj 
amen. 

Vous  me  demandez  le  moyen  de  faire  écouler  en  Jésos^Ihrist 
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tout  8<Hi  amour.  Quoi  que  je  vous  dise  pour  cèlay  vous  me  pourrea 
demander  encore  le  moyen  de  pratiquer  ce  moyen,  et  ainsi  on 
iroit  àrinfini.  Sachez  donc,  ma  Fille,  qu'il  y  a  des  choses  où  le 
moyen  de  les  faire  est  de  les  faire  sans  autre  moyen;  caries  faire, 
c'est  les  vouloir  fortement  ;  et  le  moyen  de  les  vouloir  fortement, 
c'est  de  commencer  tout  d'abord  à  les  vouloh*  fortement  en  foi, 
c'est-à-du*e  dans  la  confiance  que  Dieu  fait  en  nom  le  vouloir  et 
le  fabrej  comme  dit  saint  Paul  K 

Mais  ce  qu'on  demande  ordinairement  quand  on  demande  des 
moyens,  c'est  à  quelles  pratiques  particulières,  ertérieures  ou 
intérieures,  il  &ut  s'attacher,  ou  quels  efforts  il  faut  faire;  au 
lieu  que  très«souvent  le  moyen,  c'est  de  ne  se  faire  aucun  effort 
violent,  et  de  ne  fidre  dépendre  son  action  d'aucune  pratique 
particulière,  mais  de  se  laisser  conduire  aussi  librement  que 
doucement  à  l'esprit  qui  nous  pousse.  Faites  dans  cet  esprit  votre 
petite  retraite;  communiez-y  tous  les  jours. 

Je  puis  presque  vous  assurer  que  je  vous  verrai  le  jour  des 
Morts,  s'il  plaît  à  Dieu.  Je  vous  mets  cependant,  ma  Fille ,  avec 
ces  âmes  pour  qui  l'Eglise  travaille  en  ce  saint  jour  ;  et  je  vous 
unis  à  elles,  pour  participer  à  leurs  purifications  inouïes  et  in« 
explicables.  0  Dieu,  quel  artifice  de  la  main  de  Dieu,  de  savmr 
&ire  trouver  des  douleurs  extrêmes  dans  un  fond  où  est  sa  paix 
et  la  certitude  de  le  posséder  !  Qui  sera  le  sage  qui  entendra  cette 
merveille  ?  Pour  moi  je  n'en  ai  qu'un  léger  soupçon.  Qui  est  cette 
chère  Sceur  à  qui  s'adresse  votre  discours?  Quelle  qu'elle  soit, 
vous  pouvez  lui  en  faire  la  lecture.  Je  vous  bénis  de  tout  mon 
cœur. 

LETTRE  LXXXVIL 

A  Meeux,  ce  5  novembre  1694. 

Dès  anssitdt  que  j'arrivai  de  Jouarre ,  je  me  mis  à  lire  l'écrit 
que  vous  m'aviez  donné  :  je  ne  me  suis  trouvé  en  état,  ma  Fille, 
do  vous  dire  autre  chose  que  ce  qui  suit  :  Expectans  expectavi 
Daminum*  :  «  J'ai  attendu  le  Seigneur  en  attendant.  »  Ceux  qui 

»  Philip.,  II,  13.  —  *  Psai.  XXXIX,  1. 
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s'empressent,  ceux  qui  se  tourmentait  (a),  comme  si  en  se  tour- 
mentant ils  faisoient  venir  FEpoux ,  attendent  ;  mais  œ  n'est  pas 
en  attendant,  parce  qu'ils  s'aident  et  s'empressmt.  Attendre  en 
attendant,  c'est  attendre  en  simplicité,  sans  rien  faire,  ocxnme 
pour  violenter  l'Epoux  céleste.  Ce  qu'il  &ut  foire  uniquement, 
c'est  se  séparer,  se  mettre  à  part,  se  laisser  tirer  à  l'écart,  et  là 
attendre  en  attendant  ce  que  l'Epoux  voudra  foire  :  si  en  attoi- 
dant  il  caresse  Tame  et  la  pousse  à  le  caresser ,  il  fout  Uvier  sod 
cœur,  et  lui  dire  tout  ce  qu'inspire  un  amour  libre  qui  ne  peut 
souffrir  de  contrainte.  Je  n'en  dirai  pas  davantage  [6).  Cest  a 
cela,  ma  Fille,  que  consiste  la  fidélité  de  l'Epouse;  c'estlà  sob 
état ,  c'est  là  son  caractère. 

Que  vous  puis-je  dire  sur  la  contemplation  et  sur  runkm? 
L'union,  c'est  l'union,  et  non  autre  chose.  Le  moyen  de  l^onion, 
c'est  l'union  même  ;  se  séquestrer  et  laisser  foire,  c'est  là  toute  k 
correspondance  de  l'Epouse  :  elle  ne  doit  ni  recevoir  ni  donner 
des  bornes  à  son  amour  ni  à  ses  transports. 

L'onction  vous  enseignera,  ma  Fille,  ce  que  je  ne  puis  vous 
dire  :  où  je  manque,  je  vous  donne  Dieu  et  son  Esprit  pour  do^ 
teur  ;  mon  ignorance  est  heureuse  pour  vous. 

Calmez- vous,  acoisez-vous;  l'Epoux  bien  assurément  vous 
veut  moins  active  :  vous  vous  êtes  un  peu  corrigée  ;  mais  il  y  « 
encore  trop  d'ardeur,  comme  dans  les  bons  chevaux.  L'Epoux 
compare  son  Epouse  à  une  belle  cavale  mise  sous  le  joug  ^  :  c'est 
là  comme  il  veut  les  âmes;  nul  mouvement  irrégulier,  ni  aucos 
pas  qui  ne  soit  utile. 

Attendez  donc  en  attendant,  revenons-en  là  :  mais  observes 
certains  états  où  le  saint  Epoux  met  l'ame  tout  en  mouvement 
par  rapport  à  lui  :  c'est  alors  ordinairement  qu'U  prépare  à  la 
chaste  jouissance  ;  et  souvent  même  elle  est  foite  sans  qu'<Hi  le 
sache.  La  préparation  contient  l'effet,  et  on  a  ce  qu'on  cherche 
encore.  11  ne  fout  point  cesser  de  chercher  ce  qu'on  n'a  jamais 
assez  trouvé.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma  Fille. 

*  Cani,,  ï,  8. 

(a)  Var.  :  Ceux  qui  se  tourmentent.—  (b)  Je  n'en  dirai  pas  dayanlage  ;  je  o'cd 
▼eux  pas  savoir  darantage  ;  je  n'en  sais  pas  davantage. 
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LETTRE  LXXXVIII. 

A  Meauz^  ce  10  novembre  1694. 

C'est  bien  fait^  ma  Fille^  de  m'exposer  franchement  les  effets 
que  font  mes  lettres  :  mais  afin  qu'elles  n*en  fassent  jamais  de 
mauvais^  il  faut  vous  accoutumera  les  bien  prendre  :  car  quoique 
dans  le  fond  vous  l'ayez  fait^  j'ai  remarqué  avec  douleur  qu'elles 
<mt  opéré  un  certain  découragement ,  que  vous  ne  paroissez  pas 
même  avoir  assez  connu^  et  qui  enfin  vous  a  fait  croire  que  ja- 
mais vous  ne  vous  corrigerez  de  rien^  et  vous  a  inspiré  le  des- 
sein de  retrancher  quelques-unes  de  vos  communions.  Rien  n'é- 
toit  plus  éloigné  de  ma  pensée  ;  ainsi  vous  avez  fait  mal  d'entrer 
dans  ces  défiances.  Gardez«vous  donc  bien  de  rien  changer  en 
céla^  m  de  restreindre  votre  cœur ,  parce  qu'on  vous  fait  voir 
vos  làutes.  C'est  les  voû*  utilement  et  comme  il  faut^  que  de  re- 
lever son  courage  au  lieu  de  l'abattre  à  cette  vue.  La  crainte  de 
m'avoir  déplu  est  encore  poussée  trop  loin  :  c'est  mal  entendre  la 
sincérité  avec  laquelle  on  parle  aux  âmes  à  qui  on  est  redevable  ; 
on  leur  dit^  sans  être  fâché^  la  vérité  telle  qu'elle  est. 

Au  surplus  ;  ma  FiUe^  laissez  tout  cela;  laissez  vos  peines  sur 
vos  confessions  :  ne  vous  gênez  point  en  les  faisant  ;  ayez  seule- 
ment en  vue  l'avis  que  j  e  vous  ai  donné  :  ne  vous  confessez  point 
de  la  peine  que  vous  me  marquez.  Tenez-vous  dans  l'attente  que 
je  vous  ai  expliquée  :  observez  sans  anxiété  les  momens  que  je 
vous  ai  désignés  ;  et  plutôt  que  de  demeurer  dans  l'inquiétude , 
proposez  toujours  vos  doutes^  et  acquiescez  soit  à  mes  réponses, 
soit  à  mon  silence.  Soyez  souple  sous  la  main  de  Dieu^  et  dilatez 
vos  voies  sous  ses  yeux ,  livrant  toujours  votre  cœur  au  saint 
Epoux  qui  vous  presse.  Je  le  prie  d'être  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  LXXXK. 

A  Pans,  ce  4  décembre  1694. 
Je  vous  remercie ,  ma  Fille,  de  tous  les  vœux  que  vous  avez 
faits  pour  ma  santé  et  pour  mon  procès  :  Dieu  vous  a  exaucée 
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dans  l'un  et  dans  Fautre;  vous  en  apprendrez  le  détail  par  M*^. 

Je  prie  Dieu  qu'il  vous  soutienne  dans  cette  profonde  tristesse. 
Il  n'est  pas  vrai  qu'elle  ne  puisse,  {a)  venir  de  Dieu;  témoin  celle 
de  l'ame  sainte  de  notre  Sauveur  :  l'ennui  où  l'Evangéliste  con- 
fesse qu'elle  fut  plongée  S  ne  différoit  point  en  substance  de  ce 
qu'on  appelle  chagrin.  N'alla4-il  point  jusqu'à  l'angoisse^  jusqu'à 
l'abattement?  il  est  vrsâ  qu'il  n'y  a  point  eu  de  dâSance;  car  eda 
ne  convenoit  pas  à  l'état  de  Fils  de  Dieu  .  mais  n'en  a-t41  pas 
pris  tout  ce  qu'il  en  pouvoit  prendre ,  sans  dégénérer  de  la  qua- 
lité de  Fils?  Tout  cela  fait  voir  que  notre  Chef  a  transporté  en  lui 
toutes  les  foiblesses  que  dévoient  éprouver  ses  membres^  autant 
que  la  dignité  de  sa  perfection  (b)  et  de  son  état  le  pouvoit 
soufDrir. 

Mais  la  chose  a  été  bien  plus  loin  dans  ses  serviteurs,  puisque 
Joba  été  poussé  jusqu'à  dire  :  Je  suis  au  désespoir;  et  eaucate: 
fen  suis  réduit  au  cordeau  K  Et  smnt  Paul  n'a-t-il  pas  été  poussé 
jusqu'à  n'avoir  de  repos  ni  jour  ni  nuit  Jusqu'à  être  accablé  au 
delà  de  toutes  bornes,  jusqu'à  porter  dans  son  cœur  une  ré- 
ponse de  mort  ^  et  n'avoir  besoin  de  moins  que  d'une  résurredioo  T 

C'est  un  des  fruits  de  lapassion  de  Jésus-Christ  votre  cher  Epoux, 
Ne  vous  mettez  donc  point  en  peine,  ma  Fille,  de  ce  qu'il  vent 
faire  par  là  :  gardez-vous  sur  toutes  choses  du  découragemeot  oà 
vous  étiez  tombée  d'abord ,  en  vous  retirant  de  vous-même  des 
communions  ordiniûres.  n  y  a  dans  la  loi  de  grace^  comme  dans 
d'autres^  de  vives  répréhensions  et  de  pénétrantes  terreurs,  té- 
moins celle  de  saint  Jean ,  au  premier  ch2q[»itre  de  Y  Apocalypse  \ 
Je  vous  dis  donc  comme  lui  dit  Jésus-Christ  :  «  Ne  crains  poin^ 
écris  ce  que  je  te  dis,  et  grave-le  dans  ton  cœur  ^  »  Ilobéit,  et  il 
écrivit,  lui  qui  étoit  auparavant  tombé  comme  mort  à  la  seule 
vue  du  Fils  de  l'Homme.  Obéissez  à  son  exemple^  et  vos  peines 
se  calmeront;  c'en  est  là  le  seul  remède,  et  je  vous  assure  de  très- 
bonne  foi  que  toutes  vos  peines  sont  sans  fondement.  Notre- 
Seigneur  soit  avec  vous. 

»  Maitk.^  XXVI,  38;  Marc,  xiv,  34.  —  «  Job,  vn,  15,  46.  —  >  O  Cw^  i,  8,  5. 
—  *  Apoe,,  1, 17.  -  •  /Wrf.,  19. 

(a)  Var,  :  QuTelle  ne  poisse  pas.  *  (b)  De  sa  persomift. 
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LETTRE  XC, 

A  Meattx,  ce  21  décembre  169é. 

Je  prie  Notre-Seigneur ,  ma  Fille ,  qu'il  bénisse  votre  retraite , 
et  qu'elle  soit  agréable  au  cber  et  céleste  Epoux.  Ma  tète  ne  me 
permet  pas  que  je  vous  dise  rien  davantage  aujourd'hui  :  trou- 
vez bon  que  je  remette  à  une  autre  fois  la  réponse  que  je  dois  à 
toutes  vos  lettres  :  je  les  ai  toutes  vues^  et  aussi  la  copie  que 
j'attendois.  Je  reverrai  tout  au  premier  loisir^  ou  au  premier  jour 
que  j'aurai  la  tête  libre. 

Vous  vous  laissez  pousser  trop  loin  dans  votre  peine^  ma  Flllé^ 
et  dans  votre  désir  pour  la  religion.  Quoi  I  sortir^  chercher  un 
désert  impénétrable^  vous  échapper  éternellement  à  nos  yeux  t 
quel  excès  de  le  penser  seulementl  Je  vous  défends  de  rien  exé- 
cuter là-dessus  :  je  vous  mets  en  la  garde  de  Dieu^  et  je  le  prie  de 
briser  bientôt  Satan  à  vos  pieds. 

La  préparation  à  la  mort  ne  consiste  pas  dans  les  choses  exté* 
rieures^  mais  à  faire  et  à  souffrir  la  volonté  de  Dieu.  Demandez 
cette  grâce  au  cher  Epoux  qui  vous  aime. 

Envoyez-moi  ce  que  vous  voudrez,  pourvu  que  ce  soit  très- 
peu  de  chose  :  tout  le  coeur  y  sera^  et  c'est  assez. 

LETTRE  XCL 

DE  LA  SOEUR  CORNUAU. 

A  Jonaire^  ce  22  décembre  1084. 
Je  vous  avoue^  Monseigneur^  qu'il  n'y  a  assurément  que  votre 
santé  qui  me  fait  porter  avec  quelque  sorte  de  soumission  la  pri- 
vation où  vous  me  laissez  de  vos  consolations  dans  une  retraite^ 
et  dans  des  dispositions  ausâ  pénibles  et  aussi  remplies  de  doutes 
comme  celles  où  je  suis^  que  vous  aurez  vues  dans  les  lettres  que 
je  me  suis  donné  rhonneur  de  vous  écrire.  Cependant^  quoique 
je  tâche  de  me  soumettre  autant  que  je  dois  à  ce  que  Dieu  permet 
qui  m'arrive  et  de  son  côté  et  du  vôtre,  je  ne  puis  m'empêcher 
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d'être  comme  accablée  d'être  ainsi  délaissée^  dans  on  temps  où  je 
croyois  faire  quelque  chose  pour  ma  perfection.  Car  comment 
voulez- vous^  Monseigneur^  que  seule  je  me  soutienne  contre  tous 
les  doutes  que  j'ai?  Car  songez  que  je  n'ai  pas  une  ame  à  qui  je 
puisse  dire  un  mot  de  ces  peines^  qui  sont  à  tout  moment  prêtes  à 
me  décourager;  et  je  vous  assure  dans  la  dernière  sincérité  que 
lorsque  l'on  m'est  venu  dire  que  l'on  me  demandoit  de  votre  part, 
j'étois  dans  des  peines  inexplicables  en  faisant  l'oraison^  étant 
prête  et  de  la  quitter  et  de  ne  point  achever  ma  retraite.  Et  comme 
j'attendois  avec  assurance  une  plus  ample  réponse  à  tout  ce  que 
je  vous  ai  exposé^  je  remettois  atout  quitter  jusqu'à  ce  que  j'eusse 
de  vos  nouvelles.  Jugez^  Monseigneur^  en  quel  état  je  suis^  et  ce 
que  je  vais  devenir  si  je  continue  ma  retraite.  Je  crois  que  ce  sera 
chose  impossible^  h  cause  que  mes  doutes  sont  encore  bien 
augmentés,  et  surtout^  comme  je  le  crois  si  fort,  que  Dien  est 
rebuté  de  moi,  et  que  tout  ce  qui  paroit  venir  de  lui  vient  du 
démon  pour  me  tromper ,  et  que  je  ne  sais  pas  comment  il  faut 
me  conduire  dans  un  tel  chemin;  il  est  bien  impossible  que  j'a- 
chève cette  retraite:  avec  cela,  quoique  cet  amour  me  poursuive 
toujours  beaucoup,  j'ai  si  fort  imprimé  dans  mon  esprit  que  si  cet 
amour  étoit  vrai  et  que  le  cher  Epoux  m'aimât,  qu'il  m'auroit 
accordé  la  fidélité  et  la  correspondance  à  ses  grâces ,  qui  est  une 
chose  que  je  lui  demande  depuis  tant  de  temps  avec  tant  d'ins- 
tances; ce  qui  fait  que  je  ne  trouve  point  véritables  ces  paroles 
qu'il  a  dites  lui-même:  a  Frappez,  il  vous  sera  ouvert;  demandez, 
et  il  vous  sera  donné  ^  »  Je  frappe  et  je  demande;  et  tout  celai 
n'a  aucun  effet.  J'ai  vu  aussi  sur  la  fin  de  votre  écrit  sur  la  cène, 
a  que  Jésus-Christ  a  un  certain  regard  particulier  et  de  préférence 
sur  un  nombre  qui  lui  est  connu  ;  que  tous  ceux  qu'il  regarde 
ainsi  pleurent  leurs  péchés,  et  sont  convertis  dans  leur  temps.  » 
Quoique  vous  expliquiez  fort  bien  cela  dans  la  suite,  je  me  per- 
suade que  Jésus-Christ  n'a  pas  jeté  sur  moi  ce  regard  particulier, 
puisque  je  ne  me  convertis  pas. 

J'avoue  que  c'est  l'état  où  je  suis  qui  me  donne  tous  ces  doutes, 
qui  ne  m'effrayeroient  pas  comme  ils  font,  si  vous  ne  me  liûssiez 
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pas.  Monseigneur^  oomme  vous  faites  depuis  même  un  peu  de 
temps.  Comme  vous  avez  eu  des  affaires ,  j*ai  attendu  qu'après 
cela  vos  soins  reviendroient,  et  je  n'étois  nullement  peinée  de 
votre  silence  par  Fespérance  que  j'avois  :  je  comptois  et  je  m'ap- 
puyois  beaucoup  sur  le  retour  de  vos  consolations;  et  Dieu,  qui 
apparemment  me  veut  détacher  de  tout,  permet  votre  indisposition 
pour  me  priver  d'un  secours  que  j'attendois  peut-être  avec  trop 
d'avidité.  Je  ne  saurois  presque  le  bénir  de  cela,  et  me  soumettre  à 
ses  volontés  cachées  ;  et  tout  cela  augmente  encore  mes  peines  et 
mes  doutes,  voyant  fort  bien  que  je  ne  suis  pas  dans  de  bons 
soitimens;  mais  je  ne  puis  faire  autrement.  Ainsi  tout  m'enfonce 
dans  la  douleur  et  dans  la  tristesse;  et  je  ne  sais.  Monseigneur^ 
où  je  ne  voudrois  point  être,  tant  je  me  déplais  à  moi-même,  et 
tant  les  créatures  me  causent  de  peine.  Priez,  je  vous  supplie, 
beaucoup  pour  que  Dieu  m'en  détache  entièrement;  et  si  vous 
croyez  que  l'attachement  que  j'ai  pour  vous  soit  trop  fort,  priez- 
le  qu'il  le  diminue  pour  le  rompre  entièrement  :  c'est  ce  que  je  ne 
puis  demander. 

Vous  me  promettez.  Monseigneur,  que  quand  vous  aurez  la 
tête  plus  libre,  vous  ferez  réponse  à  toutes  mes  lettres.  Si  j'avois 
lieu  d'espérer  cela,  encore  je  me  consolerois  par  quelque  espé- 
rance :  mais  si  vous  me  permettez  de  vous  le  dire,  sans  sortir  du 
respect  que  je  vous  dois,  je  vous  avouerai  que  j'ai  bien  expé- 
rimenté que  quand  vous  ne  faites  pas  réponse  aussitôt  à  ce  que 
je  vous  expose,  vous  ne  satisfaites  point  du  tout,  ou  du  moins 
fort  peu,  parce  que  ces  lettres  se  broinllent  avec  d'autres,  et  que 
ne  les  revoyant  pas,  il  est  impossible  que  vous  vous  souveniez  de 
ce  qu'elles  contiennent  :  ainsi  ces  choses  demeurent  sans  décisions. 
Je  vous  demande  bien  des  pardons.  Monseigneur,  de  toutes  mes 
plaintes;  je  ne  suis,  je  vous  assure,  pas  maîtresse  de  vous  les 
taire.  Ce  seroit  encore  une  peine  pour  moi ,  si  je  vous  dissimulois 
ce  qui  se  passe  dans  mon  cœur:  il  fout  que  je  vous  dise  le  mau- 
vais comme  le  bon,  comme  à  un  père  pour  qui  l'attachement, 
Tamour  et  le  respect  sont  dans  toute  leur  force.  J'espère  donc  que 
s'il  y  a  quelque  chose  qui  vous  déplaît  dans  cette  lettre,  vous  me 
pardonnerez  tout  :  vous  m'en  donnerez^  Monseigneur^  des  mar- 
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ques  véritables^  s'il  est  vrai  que  dès  que  votre  rhume  sera  passé 
vous  me  ferez  une  ample  réponse.  En  attendant,  priez,  je  vous 
fiupplie,  beaucoup  pour  moi:  vous  voyez  bien  les  méchantes 
dispositions  où  je  suis  ;  eJles  le  sont  encore  plus  que  je  ne  vous 
saurois  le  dire^  et  il  ne  faut  rien  pour  me  jeter  dans  un  déoonra- 
gement  dangereux. 

Voilà,  Monseignenr,  la  copie  que  vous  m'avez  demandée  de 
cette  rêverie,  qui  fait  encore  mi  de  mes  grands  doutes  et  de  mes 
grandes  peines,  comme  vous  l'aurez  vu  dans  mes  autres  lettres: 
et  quoique  dès  que  j'y  pense  ou  que  j'en  tais  la  lecture,  je  sente 
mon  cœur  tout  en  fiau  dans  le  désir  d'être  ce  que  mon  imaj^natioD 
m'a  Mi  voir ,  je  crois  que  tout  cela  est  illuâon  et  amour-propre. 
Je  suis  au  reste  surprise  que  vons  ne  me  parliez  point  d'un  antre 
écrit  que  je  vous  ai  envoyé,  que  j'ai  écrit  à  la  prière  de  Madame 
Rodon.  Je  vous  avois  prié,  si  vous  jugiez  que  je  le  lui  dusse  mon- 
trer^ de  me  le  renvoyer  quand  vous  enverriez  ici  :  apparemment 
que  vous  le  condamnez  au  feu;  j'y  consens  ans^  ;  et  je  lui  dirai, 
comme  elle  me  presse  là-dessus,  que  vous  n'approuvez  pas  cela. 
En  voilà  trop,  Monseigneiir^  dans  l'état  où  vous  êtes  :  tàm,  quoi- 
que j'eusse  mille  chosesà  vous  dire  encore,  je  finis  en  vous  assu- 
rant que,  malgré  mes  peines  et  la  crainte  que  j'ai  que  vous  ne 
soyez  on  peu  rebuté  de  ma  conduite,  je  suis  et  serai  toute  ma  vie 
avee  un  très-profond  respect,  etc. 

Sœur  CoRNUftO. 

Gomme  je  crois  que  les  lettres  ne  font  présentement  que  vous 
fatiguer,  quelque  besoin  que  je  me  sente,  je  restersd  dans  le 
silence  jusqu'à  ce  que  vous  me  donniez  ordre  de  le  rompre. 

Puisqu'il  me  reste  du  papier,  il  faut  vous  dire  encore  un  mot. 
Monseigneur,  pour  vous  foire  connoitre  mon  méchant  état  :  c'est 
que  je  me  sens  toute  pleine  de  jalousie,  de  ce  que  vous  faites  une 
bien  plus  ample  réponse  à  Madame  d'Albert  qu'à  moi  :  je  crève 
quasi,  tant  je  me  sens  humiliée  de  vous  dire  une  telle  foiblesse. 
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LETfRE  XCn. 

RÉPONSE  DE  BOSSUfiT. 

Â  Meaux,  ce  30  déGembre  1694* 

Ne  ircms  affliges  pas>  ma  chère  Fille  ;  Diea  ne  vous  abandonnera 
pas^  et  je  n'ai  garde  non  plus  d'abandonner  le  soin  de  votre  ame 
qa^il  m'a  oonflée.  Tout  est  égal  devant  lui^  et  à  ses  yeux;  il  n'a 
pmnt  d'acoeption  de  personne*  :  je  veux  toute  ma  vie  en  cela  me 
le  proposer  pour  exemple;  et  fussiez-vous  au  bord  de  l'abime^  je 
courrois  pour  vous  en  retirer  :  il  ne  faut  pas  moins  vous  aider  à 
entrer  dans  les  voies  de  Dieu. 

Vous  ne  devez  point  vous  éloigner  de  ce  grand  silence ,  ni  en 
troubler  le  saint  et  inaltérable  repos.  Dieu  veut  vous  parler  ;  il 
veut  agir  en  vous,  et  vous  faire  agir  d'une  façon  particulière  et 
toute  divine.  N'alléguez  point  votre  indignité  et  vos  infidélités  : 
Dieu  n'a  pas  toujours  égard  à  nos  mérites,  pour  nous  gratifier  de 
ses  plus  grands  dons.  Celui-ci  est  sans  doute  des  plus  grands; 
recevez-le  avec  respect,  et  entrez  dans  ce  fond  nouveau  qui  vous 
est  ouvert,  où  le  Verbe  veut  établir  sa  demeure,  y  naître  de  la 
bouche  de  son  Père  et  de  sa  substance,  et  avec  son  Père  y  pro- 
duire son  Saint-Esprit.  Ne  demandez  point  de  jouissance;  c'est 
souvent  en  cette  vie  une  jouissance  que  de  ne  pas  jouir,  d'aspirer, 
et  de  soupirer,  et  d'attendre  l'heureux  moment  où  l'on  verra  le 
céleste  Epoux,  Dieu  et  Homme  tout  ensemble,  en  lui-même  et 
sans  milieu,  et  où  on  verra  en  lui  son  Père  étemel,  pour  accom- 
plir cette  parole:  Qui  me  voit,  voit  mon  PèreK 

Vous  avez  mal  fait  de  ne  point  achever  votre  retraite;  vous 
deviez  y  communier  tous  les  jours  :  c'étoit  assez  de  m'en  avoir 
demandé  la  permission  ;  vous  savez  bien  que  je  ne  vous  l'ai  jamais 
refusée.  Reprenez-la  donc  le  plus  tdt  que  vous  pourrez  ;  les  jours 
n'y  font  rien  :  et  puis  ne  sommes-nous  pas  dans  les  merveilles  de 
la  sainte  enfance,  où  le  silence  de  Jésus,  celui  de  la  sainte  Vierge 
et  de  saint  Joseph  invitent  le  vôtre?  Que  peu^on  dire  à  Dieu 

1  ColûMs^,  m,  25.  *-  *  Joan.,  xiv,  9. 
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quand  il  se  présente  dans  sa  profonde^  incompréhensible  et  inac- 
cessible majesté  et  vérité  ? 

Ne  faites  durant  Toraison  aucun  acte^  aucunes  prières,  aucuns 
soupirs,  que  Tamour  ne  vous  arrache  :  il  y  aura  du  temps  pour 
prier,  ainsi  que  Notre-Seigneur  vous  le  fait  sentir.  Dans  ce  sUenœ 
profond,  livrez-vous  aussi  à  cette  profonde  et  inconsolable  tris- 
tesse, dont  le  fond  est  la  pénitence,  la  privation,  et^  comme  je 
vous  Tai  déjà  dit,  une  secrète  communication  de  la  tristesse  et  de 
Tagonie  du  Sauveur,  dans  les  défaillances  du  sacré  jardin  et  dans 
les  horreurs  de  la  croix.  Ce  que  Dieu  veut  faire  sortir  de  là,  je  ne 
le  puis  ni  ne  le  veux  pénétrer.  Tout  ce  que  je  pms  vous  dire,  ma 
Fille,  c'est  que  si  je  pouvois  vous  y  enfoncer,  je  le  ferois  jusqu'à 
rinflni.  Une  main  plus  puissante  vous  pousse  dans  cet  abime 
immense  ;  laissez-vous-y  enfoncer  sans  résistance  et  sans  bornes, 
encore  que  vous  ne  sachiez  par  où  en  sortir. 

L'écrit  que  vous  avez  fait  pour....  lui  sera  bon;  j'en  approuve 
les  sentimens  et  les  dispositions.  Mais  quand  il  plaira  à  Dieu  de 
les  suspendre  (car  je  ne  crois  pas  qu'il  veuille  jamsûs  vous  les 
ôter  tout  à  fait,)  et  vous  faire  entrer  par  là  dans  quelque  chose  de 
plus  ténébreux  et  de  plus  obscur,  ne  vous  étonnez  pas;  poussez 
l'amour  à  bout  aux  dépens  de  tout  ;  qu'importe  que  vous  soyez 
tantôt  comme  assoupie,  et  tantôt  comme  une  bête  devant  Dieu? 
C'est  alors  que  sa  profonde  sagesse  vous  éclairera  par  quelque 
coin  inespéré  et  par  quelque  petite  lumière  qui,  se  replongeant 
tout  à  coup  dans  ces  ténèbres  immenses,  vous  laissera  étonnée, 
éperdue,  et  néanmoins  dans  un  fond  très-reculé  invisiblement 
soutenue  par  un  je  ne  sais  quoi  qui  sera  Dieu  même.  Voilà  ce  que 
je  crois  et  ce  que  j'espère,  si  je  ne  me  trompe  :  vous  me  le  direz  ; 
car  je  souhaite  que  vous  continuiez,  ma  Fille,  à  me  dire  tout  sans 
réserve. 

N'épargnez  rien  à  la  personne  dont  vous  me  parlez,  pour  la 
détacher  de  la  vie  :  et  à  l'égard  de....,  dites-lui ,  qu'elle  commu- 
nie, encore  un  coup,  et  qu'elle  fieisse  l'oraison  comme  elle  pourra  ; 
car  alors  elle  la  fera  comme  Dieu  veut. 

Pour  vous,  ma  Fille,  calmez  vos  incertitudes.  L'utilité  de  ce 
silence,  est  de  s'y  perdre  :  demander  comme  on  s'y  peut  trom- 
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per^  c'est  chercher  en  quelque  façon  à  être  trompé,  n  n'y  a  qu'à 
tout  exposer^  pour  demeurer  assuré  de  ne  l'être  pas.  N'allons  ja- 
mais à  des  curiosités.  C'est  une  sorte  d'illusion,  que  de  craindre 
l'iUusion  outre  mesure  ;  et  la  défiance  en  amène  plus  que  la  con- 
fiance, qui  rend  Dieu  le  maître,  et  met  tout  entre  ses  mains. 

Laissez  raisonner  les  hommes ,  qui  veulent  assujettir  Dieu  aux 
lois  qu'ils  se  sont  formées.  Dieu  envoie  ce  silence  à  qui  il  lui 
plaît,  aux  parfaits,  aux  imparfaits,  à  ceux  de  l'état  moyen,  a  Qui 
sera  son  conseiller,  et  qui  lui  dira  :  Pourquoi  faites-vous  ainsi? 
Parce  qu'en  lui,  de  lui  et  par  lui  toutes  choses  sont  :  à  lui  appar- 
tient la  gloire,  aux  siècles  des  siècles,  Amen^.  »  D  a  ses  routes 
marquées,  par  où  il  mène  les  hommes  ;  il  applique  à  un  mystère 
dans  de  cwtains  temps,  et  puis  il  cesse  d'y  appliquer  :  suivons, 
etue  forçons  rien. 

Agissez  au  dehors  en  toute  sincérité,  sans  marquer  rien  d'ex- 
traordinaire. Vous  avez  mal  fait  de  laisser  .paroitre  vos  peines.  Si 
vous  eussiez  fait  votre  retraite  et  communié.  Dieu  vous  auroit 
soutenue  :  mais  comme  vous  l'avez  quitté  en  cela,  il  vous  a  un 
peu  livrée  à  vous-même;  mais  il  reviendra,  ma  chère  Fille,  et 
vous  apprendrez  à  contenir  avec  lui  vos  peines  dans  votre  sein. 

Pourquoi  vous  embarrasser  de  ce  que  vous  direz  au  saint  En- 
fuit dans  son  berceau?  Le  bel  amour ,  que  celui  qui  prépare  ce 
qu'il  dira  à  un  amant,  et  encore  à  un  tel  amant  !  Ne  savez-vous 
pas  que  votre  silence  est  sa  louange  ;  que  votre  bégaiement, 
votre  égarement,  votre  impuissance  lui  parlent  ?  et  parmi  toutes 
ces  manières  de  parler,  vous  craignez  que  le  langage  vous  man- 
que? Que  puis-je  vous  dire  là-dessus,  puisque  ce  que  dit 
l'homme  n'entre  point  dans  l'homme,  et  ne  lui  cause  que  du 
trouble?  Yotre  pauvreté  vous  fait  peur  ;  vous  craignez  peufrêtre 
de  n'avoir  rien  à  lui  présenter,  sans  songer  que  votre  néant 
même  est  un  présent  pour  lui.  Consolez-vous,  encore  une  fois, 
consolez- vous,  ma  Fille;  attendez  le  Seigneur  en  attendant*: 
flouvenez-vous  que  la  jouissance  durant  cette  vie  se  cache  sou- 
vent sous  l'attente,  et  tourne  le  fond  de  l'attente  vers  la  jouis- 
sance, qui  n'est  point  mêlée  et  qui  ne  finit  jamais. 

^  nom.,  XI,  34,  36.  »  *  PiOL  xxzn,  l. 

TOM,  xxvn.  36 
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Ne  soyoK  point  inquiète  sur  vos  papiers  :  assarez-TOOS,  ma 
FiUe^  que  je  suis  par  la  graice  de  Dieu  attentif  atout:  mids  quand 
il  y  aura  quelque  ebose  à  fiiire  qui  demandera  une  réponse  pré- 
cise^ proposez-la  àpart^  aân  qua  je  prenne  le  temps  de  rendre. 
Au  reste  mes  afibires  ne  sont  pas  mes  afCedres^  mais  celles  de 
TEglise  :  quand  il  plaît  à  Dieu  qu'elles  retardent  les  réponses^ 
Dieu  le  permet  de  la  sorte  ;  et  vous  devez  croire  que  quand  vous 
avez  bit  votre  devoir  en  écrivant^,  la  bonne  volonté^  qui  ne  ms 
manque  jamais,  vous  est  un  soutien.  Notre-Seigneur  soit  avee 
vous,  ma  Fille, 

Vous  voyez  bien  que  j'ai  reçu  toutes  vos  lettres,  même  odie 
qui  est  venue  par  la  poste.  Je  serai  bien  aise  qu'à  votre  Umr 
vous  me  fassiez  une  copie  de  votre  écrit  que  je  vous  ai  renvoyé , 
afin  de  le  mettre  avec  celui  de  votre  pieuse  réflexion,  sur  laouelle 
je  réfléchirai  de  nouveau  an  premier  loisir. 

LETTRE  XCIII. 

A  Heanx,  es  11  déoembEs  iSM. 

J'ai  reçu,  ma  Fille,  votre  beau  et  bon  présent  :  on  étoit  à  table, 
et  sur  rheure  nous  en  avons  usé.  Je  ne  m'attendois  point  du  tout 
à  une  chose  de  cette  nature  ;  mais  je  l'ai  reçue  agréablem^t 
Pardonnez-moi  néamnoins  si  je  vous  prie  une  autre  fois  de 
m'envoyer  plutôt  quelque  pâture  spirituelle^  quelque  belle  sen- 
tence, quelque  dévote  représentation.  Pour  cette  fois,  vous  avez 
bien  fiait  ;  et  j'ai  senti,  avec  toute  l'industrie  de  votre  main,  toute 
la  bonté  de  votre  cœur. 

Au  reste,  ma  Fille,  sachez  que  vos  peines  ne  sont  que  reffet  des 
demandes  que  vous  avez  faites  :  porte&les  ea  pure  patience,  et 
n'y  mettez  rien  du  vôtre.  Laissez  faire  Dieu  ;  car  quand  il  frappe, 
ses  coups  portent  soutien  en  espérance  contre  l'espérance ,  en 
amour  malgré  les  peines  qu'on  a  contre  lui,  en  sounûsàon  an 
milieu  des  plaintes  secrètes  que  Famour  arrache  quelquefois,  et 
en  foi^  quand  la  foi  semble  manquer.  C'est  le  sacrifice  quil  de- 
mande de  vous.  Croyez  donc,  ma  FiUa,  que  ces  pdnes  sont  per- 
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mises  pour  éprouver  et  pour  exercer  votre  amour  et  votre  foi. 
Voyez  Job^  et  songez  à  vous  pénétrer  de  cette  parole  que  le  seul 
amour  peut  exciter  :  Quand  il  me  tueroit,  fespérerois  en  lui^. 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  rCIV. 

A  Mfiaiiz,  ce  13  janYier  1695. 

Ne  croyez  jamais^  ma  FUle^  que  je  me  rebute  :  ceux  qui  vous 
disent  des  choses  pour  vous  rebuter  vous-même^  sont  des  instru- 
mens  delà  tentation.  A  Dieu  ne  plaise  que  Je  fasse  peu  de  cas  de 
ces  peines  ;  j'en  connois  le  poids.  Il  n'étoit  pas  nécessaire  que 
vous  m'en  fissiez  hier  un  plus  grand  détail,  et  vous  vîtes  bien 
que  J^en  savois  assez  pour  vous  assurer  que  vous  n'aviez  qu'à 
vous  en  tenir  à  ma  réponse  :  je  ccmiprends  dans  cette  réponse  les 
peines  que  vous  savez. 

Allez  votre  train  avec  Dieu ,  dans  l'oraison  ;  augmentez  plutôt 
vos  communions  que  de  les  diminuer  :  par  ce  moyen  le  tentateur 
sera  confus;  car  c'est  ce  qu'il  veut,  que  de  vous  arracher  s'il 
{>eut  de  la  sainte  table.  Ne  vous  confessez  point  de  ces  peines  à 
d'autres  qu'à  Dieu  et  à  moi  :  péché  ou  non,  ladssez-leb  être  ce 
qu'elles  sont  ;  mais  assurez-vous  de  ce  que  je  viens  de  vous  dire  : 
je  prie  pour  vous  en  Jésus-Christ.  Lisez  bien  le  livre  de  Job,  et 
celui  des  douze  prophètes,  surtout  Jonas,  et  ehantee  bien  son 
cantique. 

La  proposition  que  vous  me  faites  sur  votre  désir  de  la  reli- 
gion, n'est  point  votre  affaire  ;  jamais  il  n'y  a  là  (a)  de  certitude, 
outre  que  je  ne  crois  pas  la  chose  possible.  Ne  vous  inquiétez  pas, 
ma  FiUe;  Dieu  n'est-il  pas  totgours  le  même?  Voyez  tous  les 
effets  de  sa  providence  :  vous  êtes  trop  prévoyante.  Mourez  à 
vous-même,  si  vous  voulez  que  Jésus-Christ  vive  en  vous  :  mo- 
dérez donc  vos  empressemens  ;  Dieu  le  veut.  Je  le  prie  d'être 
avec  vous,  ma  Fille. 

>  Joà.^  xui,  15. 

(a)  Var»  :  D  n'y  a  eu  là. 
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LETTRE  XCV. 

â  PaxiSj  ce  19  janvier  1695. 

Faites,  ma  Fille,  comme  vous  m'écrivez,  et  il  vous  sera  fait 
selon  votre  foi  et  votre  obéissance.  J'ai  toujours  un  peu  de  peine 
à  permettre  que  Ton  communique  ce  qui  regarde  le  particulier 
de  la  conscience  et  les  états  intérieurs;  ainsi  je  dirai  à  Madame 
D^  qu'elle  ne  vous  presse  plus  là-dessus. 

Je  vous  permets  la'neuvaine,  sur  le  sujet  et  avec  la  personne 
que  vous  me  marquez  :  vous  pourrez  Mte  les  mêmes  prières,  et 
à  peu  près  de  même  que  dans  les  autres  neuvaines^  en  les  ac- 
commodant au  sujet 

Je  vous  plains,  ma  Fille,  dans  vos  peines  :  elles  changent; 
mais  vous  avez  le  même  soutien,  et  vous  ne  devez  pas  craindre 
Tune  plus  que  l'autre.  Ne  vous  arrêtez  pas  au  petit  relâche  que 
vous  donne  l'Epoux  :  il  trompe  souvent  les  âmes  qui  s'y  fient 
trop  ;  mais  c'est  pour  les  unir  davantage  à  lui.  Continuez  le  livre 
de  Job,  et  songez  que  Dieu  n'a  pas  toujours  égard  à  nos  infidéli- 
tés, pour  nous  gratifier  de  ses  dons.  Recevez  avec  reconnoissance 
ceux  qu'il  voudra  vous  faire.  L'Epouse,  qui  avoit  laissé  passer 
l'Epoux,  ne  laisse  pas  à  la  fin  de  le  retrouver  :  le  tout  est  de  re- 
venir toujours  à  lui  avec  une  sainte  familiarité.  Quelque  irrité 
qu'il  paroisse,  il  fait  quelquefois,  s'il  est  permis  de  parler  ainâ, 
comme  un  souris  à  une  ame  désolée  :  a  Venez,  dit-il,  mon 
Epouse  ;  venez  des  lieux  affreux  où  vous  êtes,  et  des  retraites  de 
bêtes  sauvages  i.  » 

Laissez  aller  cette  vagabonde  :  vous  ne  sauriez  la  retenir  que 
par  le  fond ,  ni  dissiper  que  par  là  toutes  les  images  qu'elle  fait 
voler  (a)  devant  vous.  Dieu  est  inébranlable  au  milieu  de  la  cité 
sainte  :  Deus  in  medio  ejtAS  non  commovebiturK  Les  flots  vien- 
nent, les  vents  soufQent;  la  maison  demeure,  parce  qu'elle  est 
fondée invisiblement  sur  la  pierre*.  Faites  un  Job,  dépouillé  et 
revêtu,  plein  d'espérance  et  de  désespoir,  fulminant  et  soumis. 

*  Cant,  IV,  8.  —  «  PstU.  xlv,  6.  —  •  Maith.,  vu,  25. 
(a)  Far«:  Rouler. 
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N*en  disons  pas  davantage  ;  c'est  à  Diea  à  achever^  et  à  impri- 
mer dans  votre  cœur  par  un  contraste  admirable^  le  contraire 
des  pensées  qui  s'élèvent  en  vous  contre  lui.  Je  ferai  ce  que  vous 
souhaitez  pour  demain«  Soyez  cette  veuve  choisie  pour  annoncor 
la  gloire  de  Jésus*Christ  nouvellement  né,  avec  le  saint  vieillard 
Siméon.  Je  le  prie^  ma  Fille,  d'être  avec  vous. 

LETTRE  XCVI 

A  Paris,  ce  28  férrier  1695. 

J'ai  oublié,  ma  Fille,  de  vous  répoudre  sur  le  jeûne.  Personne 
ne  peut  dire  qu'on  le  rompe  précisément  en  buvant  de  l'eau. 
Nous  avons  dit  seulement  à  Meaux  dans  nos  conférences,  que 
comme  le  jeûne  demande  une  entière  mortification  des  sens,  c'est 
quelque  chose,  non  pas  contre  l'essence,  mais  contre  la  perfec- 
tion du  jeûne,  d'en  boire  sans  nécessité.  Je  prie  Notre-Seigneur 
qu'il  vous  inspire  la  grâce  de  participer  à  sa  soif,  qui  fut  si  ar- 
demment dédarée  et  si  impitoyablement  traitée,  contentant  la 
soif  de  Jésus  par  votre  parfaite  conversion. 

Je  n'ai  rien  à  sgouter,  ma  Fille,  aux  avis  oue  je  vous  ai  donnés 
sur  votre  intérieur.  Lisez  par  obéissance  les  Lamentations  de 
Jérémie,  et  ensuite  sa  prophétie  toute  entière;  Dieu  vous  en 
donnera  l'intelligence,  par  rapport  à  vos  besoins.  Ne  faites  point 
d'austérités  particulières  que  par  ordre  de  Madame  votre  abbesse 
ou  de  votre  confesseur  :  il  semble  qu'à  force  de  multiplier  les  pé- 
nitences, vous  vouliez  arracher  les  grâces  de  Dieu  (a).  Faites  tout 
avec  discrétion,  et  mettez  votre  espérance  en  Dieu  seul.  Je  le  prie 
d'être  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  XCVIL 

A  Meanzy  ce  27  mare  1695. 

Faites  vos  pftques,  ma  Fille,  à  votre  ordinaire  ;  ce  ne  seroit  pas 
une  chose  assez  sérieuse  que  de  vous  les  remettre ,  puisque  vous 
(o)  Var.  :  Les  grâces  à  Dieo. 
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devez  communier.  Vous  me  communiquerez  ce  gai  regatde 
votre  intérieur^  quand  Dieu  en  donnera  rocGaaioUi 

Unidsez-vouA  à  la  tristesse  profonde^  aux  frayeurs^  anxtroiiUes 
divins  et  à  Fagonle  de  la  très^Miinte  ame  de  Jésus-Cbrist  délaissé. 
Dites  les  psaumes  Salvum  me  foc,  et  Deus,  Deus  nmusy  respiee 
in  me;  c'est  le  Lxvm  et  le  xxi.  Je  vous  offrirai  à  Dieu  pour  vous 
plonger  dans  tous  les  états  de  Tabandonnement  de  Jésos-Cbrist  : 
c'est  par  là  qu'il  a  conquis  ses  Epouses^  et  elles  doivent  port» 
ses  états. 

Tai  reçu  votre  billet  ;  je  n'ai  rien  à  igouter^  sinon  de  vous  fiiire 
entendre  qu'il  faut  toujours  me  dire  toutes  vos  vues  sur  votre 
désir  de  la  religion,  comme  sur  votre  intérieur,  sans  quoi  vous 
n'auriez  aucune  assurance  dans  ma  conduite.  Cela  n'empêche  pas 
que  je  ne  m'étonne  un  peu  de  ce  retour  de  pensées  :  n'écoutes 
pas  cet  esprit  de  changement,  qui  n'est  qu'un  amusement  Tous 
avez  tant  désiré  l'état  où  vous  êtes  I  s'il  y  manque  encore  quel- 
que chose,  attendez  en  attendant  la  volonté  du  Seigneur,  et  dites 
le  psaume  Eocpectans  expectavL  Vous  ne  ferez  qu^éloigner  vos 
afffldres  en  vous  agitant  :  achevez,  ma  Fille,  d'éteindre  cette  vivsb- 
cité,  et  servez- vous  de  cette  occasion.  Je  vous  oflte  à  Dieu  tous 
les  jours  dans  le  mystère  de  l'Epoux  céleste.  Je  le  prie  d*êtrd 
avec  vous  à  jam^. 

LETTRE    XCVIIL 

Â  M eaiix«  ce  29  mars  1695. 

J'ai  lu,  ma  Fille,  avec  attention  votre  lettre,  où  il  y  a  des  ex- 
traits de  M.  N**"  (a) ,  et  j'ai  lu  encore  d'autres  passages  du  même 
auteur,  après  ceux  que  vous  avez  transcrits.  Les  dispositions  qœ 
marque  M.  0***  (b)  sont  plus  propres  à  votre  état,  que  les  ré- 
flexions, quoique  bonnes,  de  M.  N^;  ainsi  vous  n'avez  qu'à 
suivre  votifs  attrait  avec  confiance. 

n  n'y  rien  à  craindre  à  demeurer  sans  appui,  perdue  et  sus- 
pendue comme  en  l'air  dans  la  Divinité.  Cet  état  vous  procurera 
un  invincible  soutien.  Mais  concevez  bien  que  la  foi ,  qui  est  le 
(a)  Sans  doute  M.  Nicole.  «  (6)  M.  Olier. 
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prineipe  et  le  fondement  de  Toraison^  est  la  môme  qui  est  définie 
par  saint  Poid;  «  le  soutien  des  dioses  qu'il  faut  espérer^  la  con^ 
Yiction  de  oe  qui  ne  paiolt  pas^  C'est  cette  foi  qui  vous  attache  à 
la  vérité  de  Dieu^  sans  le  connoltre  :  contente  de  sa  sainte  obscu* 
rité^  elle  ne  désire  aucune  lumière  en  cette  vie  ;  sa  consolation 
est  de  croire  et  d'attendre  :  ses  désirs  sont  ardens,  mais  soumis  ; 
rEpottz  lui  donne  un  soutien  obscur  ^  comme  sa  foi.  Elle  Taime 
de  cette  main  :  elle  baise  cette  maui  souveredne^  q\d  la  caresse  et 
la  châtie  comme  il  lui  plaît  ;  ses  chàtimens  mêmes  sont  des  ca- 
resses cachées.  D  a  pitié  de  sa  foiblesse^  et  est  toujours  prêt  à  lui 
pardonner  ses  infidélités^  pourvu  qu'elle  ne  perde  point  courage. 
II  l'entretient  à  son  gré^  lorsqu'elle  se  retire  pour  l'amour  de  lui. 

Quelquefois  on  aime  sans  savoir  qui^  ni  pourquoi^  parce  que 
l'on  se  perd  dans  quelque  chose  aussi  souverain  qu'inconnu.  Il 
faut  aimer  sans  songer  qu'on  aime^  souvent  même  sans  le  savoir; 
encore  motais  sans  savoir  pourquoi  ;  car  il  n'y  a  point  de  raisons 
particnlibres.  C'est  ce  que  dit  la  sainte  Epouse  :  Il  est  tout  ai- 
mable, tout  désirable  ;  totus  dmderabilis\  ov^,  selon  l'original, 
tout  amoor.  Voilà  ce  que  J'appelle  la  foi  nue,  qoi  n'a  besoin  ni  de 
goût,  ni  de  sentiment,  ni  de  lumière  distincte,  ni  de  soutien 
aperçu  ;  mais  qui,  contente  de  sa  sèche  obscurité  et  de  sa  simpli- 
dté^  y  demeureroit  l'éternité  toute  entière,  si  Dieu  le  vouloit  : 
mais  comme  elle  sait  qu'il  ne  le  veut  pas,  elle  s'élance  sans  cesse 
vers  l'état  où  cet  obscur  et  inconnu  se  changera  en  pure  lumière 
pour  nous  abîmer  par  là  éteméUement  dans  l'amour  parfait  et 
consommé. 

La  méditation  de  Jésus-Christ  en  qualité  d'homme  n'oblige  pas 
toujours  à  le  regarder  selon  son  humanité.  La  contemplation  de 
la  Divinité  n'est  pas  une  oraison  abstraite,  mais  épurée;  c'est  la 
première  vérité  ;  mais  la  vue  de  Jésus-Christ  ne  peut  pas  en  dé- 
tourner, au  contraire  Jésus-Christ,  en  tant  qu'homme,  a  été  eu 
tout  et  partout  guidé  par  le  Verbe,  animé  du  Verbe  :  il  n'a  pas 
fidt  une  action,  il  n'a  pas  prononcé  une  parole,  il  n'a  pas  fait  un 
clin  d'oeil  qui  ne  fàt  [a)  plein  de  cette  sagesse  incréée  que  le  Père 

*  Hebr.,  XI,  I.  —  *  CmU^  v,  16. 
(a)  For.  .-Qui  n'ait  été. 
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engendre  dans  son  sein.  Ainsi  pour  concilier  toutes  dioses^  3  ne 
faut  pas  séparer  la  nature  humaine  de  la  divine^  qui  par  ont  effet 
de  sa  bonté  infinie  s'est  unie  si  étroitement  à  l'homme.  Jésus- 
Christ  retourne  à  Dieu  :  quand  nous  y  sommes^  on  peut  s'y  trair 
avec  un  secret  retour  sur  Jésus-Christ,  qu*bn  ne  perd  guère  de 
vue  quand  on  aime  Dieu.  Après  tout,  c*est  Fattrait  qu'il  faut 
suivre  dans  les  objets  où  tout  est  bon;  et  il  n'y  aqu'à  miiivihftr 
avec  une  entière  liberté. 

Ce  sont  de  faux  spirituels  qui  blâment  le  saint  attachement 
qu'on  a  à  Jésus-Christ^  à  son  Ecriture,  à  ses  mystères  et  aux 
attributs  de  Dieu.  Il  est  vrai  que  Dieu  est  quelque  chose  de  si 
caché,  qu'on  peut  s'unir  à  lui  quand  il  y  appelle,  avec  une  c^- 
taine  transcendance  au-dessus  des  vues  particulières.  La  marque 
qu'il  y  appelle,  c'est  quand  on  commence  à  le  pratiquer  :  en  cela 
on  ne  quitte  point  les  attributs  de  Dieu,  mais  on  entre  dans  Fobs- 
curité,  c'est-à-dire,  en  d'autres  paroles,  dans  la  prc^ndeur  et 
dans  rincompréhensibilité  de  l'Etre  divin  :  c'est  Ut  sans  doute  un 
attribut  divin,  et  l'un  des  plus  augustes.  On  ne  sort  donc  jamais 
tellement  des  attributs  de  Dieu,  qu'on  n'y  rentre  d'un  autre  côté, 
et  peut-être  plus  profondément.  Quelquefois  Dieu  semble  nous 
échapper,  quand  il  se  communique  plus  obscurémmt,  et  que 
par  là  il  nous  fait  entrer  dans  son  incompréhensible  profondeur  : 
alors  comme  toute  la  vue  semble  être  réduite  à  bien  voir  qu'on 
ne  voit  rien,  parce  qu'on  ne  voit  rien  qui  soit  digne  de  Dieu,  cela 
parolt  un  songe  à  l'homme  animal;  mais  cependant  l'homme  siô- 
rituel  s'en  nourrit. 

n  n'y  a  jamais  qu'un  bon  attrait  pour  chaque  ame,  qui  est  de 
suivre  celui  que  Dieu  donne,  prête  à  perdre  ou  à  recevoir  ce  qui 
n'est  pas  essentiel  à  la  perfection.  Les  voies  de  Dieu  sont  infinies, 
ma  Fille,  et  toutes  bonnes  en  elles-mêmes,  peut-être  même  par 
leur  accompagnement  en  état  d'être  égalées. 

n  y  a  beaucoup  d'équivoque  dans  ce  mot,  sensible;  car  le  sen- 
sible peut  diminuer  jusqu'à  l'infini,  aussi  bien  que  les  séche- 
resses :  il  y  en  a  de  plus  profondes  les  unes  que  les  autres  :  elles 
n'éteignent  pas  les  actes  d'amour;  mais  elles  les  concentrent  sou- 
vent. Je  crois  que  M.  0....,  comme  les  autres  bons  spirituels,  ne 
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craiBt  qu'on  certain  sensible  superficiel  et  grossier  :  à  prendre 
leurs  termes  précis,  il  seroit  souvent  difficile  de  les  accorder  avec 
eux-mêmes.  La  grande  règle  est  de  prendre  ce  que  Dieu  donne, 
n  est  bien  certain  qu'on  ne  peut  être  uni  à  Dieu  que  par  des 
dons  (a)  qui  ne  sont  pas  lui-même  ;  mais  les  anciens  comme  les  mo- 
dernes veulent  qu'on  craigne  de  s'attacher  à  ses  dons  pour  se  les 
approprier,  et  c'est  ce  que  veut  saint  Paul,  et  après  lui  saint  Au- 
gustin, par  ces  mots  :  a  Qu'avez-vous  que  vous  n'ayez  reçu  *  ?  b 
et  encore  :  «  Afin  que  celui  qui  se  glorifie,  se  glorifie  dans  le  Sei- 
gneur^  »  Sur  ce  pied  on  se  peut  détacher  jusqu'à  l'infini  des 
dons  de  Dieu  ;  et  c'est  le  cas  de  s'unir  à  Dieu  immédiatement ,  au 
sens  des  mystiques,  c'est-à-dire  de  s'y  unir  par  ses  dons  au-dessus 
de  tous  les  dons. 

<  Où  le  péché  a  abondé,  la  grâce  a  surabondé*.  »  G^est  honorer 
cette  vérité,  ma  Fille,  que  de  recevoir  les  dons  de  Dieu,  quelque 
grands  qu'ils  soient,  et  malgré  tous  ses  péchés  de  tendre  de 
tout  son  cœur  à  lui  être  uni,  sans  donner  aucune  borne  à  son 
amour. 

Au  reste,  ces  deux  Messieurs  ne  sont  peut-être  pas  si  opposés 
qu'il  parolt  par  le  son  de  leurs  paroles;  mais  ce  n'est  pas  ce  qui 
vous  doit  inquiéter.  Contentez-vous  de  savoir  que  vous  marchez 
sûrement  en  foi  et  en  abandon  dans  l'obéissance.  Notre*Seigneur 
soit  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  XCIX. 

A  Meaux,  ce  11  a^ril  1695. 
Vous  avez  fort  bien  fait  de  m'écrire.  Je  n'écris  qu'à  vous  seule 
par  cette  voie.  Je  vous  renvoie  votre  écrit,  ma  Fille.  Vos  peines 
me  percent  le  cœur,  mais  ne  me  surprennent  pas  :  vous  les  avez 
vous*même  demandées,  et  Dieu  vous  a  trompée  pour  pousser  à 
bout  votre  foi.  Heureuse  tromperie,  qui  vous  mènera  à  la  fin  au 
comble  de  vos  désirs  !  Toutes  vos  vues  pour  sortir  sont  sans  fon- 
dement :  vous  êtes  comme  Jonas,  qui  crut  éviter  Dieu  qui  le 

*  I  Cor.,  lY,  7.  —  ^  Ibid.,  I,  31.  —  «l^om.,  V,  20. 
{a)  Var.  :  Par  les  doos. 
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pouTSuivoit^  en  s'enfuyant  loin  de  la  terre  d'Israël  où  il  avoit 
fixé  6on  domicile^  et  en  allant  aux  extrémités  du  monde.  Hais 
Dieu  vous  suivra  partout  :  il  faut  être  jetée  dans  la  mer^  et  non- 
seulement  dans  la  mer^  mais  dans  le  ventre  de  la  baleine;  et 
poussée  à  bout,  dire  là  avec  le  Prophète:/^  reverrai  encore  votre 
saini  temple  K  Lisez  cette  prophétie,  et  vous  verrez  que  Dieu  m\ 
suivre  ceux  qui  le  Ment,  aussi  bien  que  ceux  qui  le  diercheiit* 

Faites  vos  pâgues  tout  doucement,  et  confessez^vous,  et  com- 
muniez sans  hésiter  :  c'est  pousser  Tamour  à  bout,  que  de  vaiocre 
toutes  vos  peines  pour  vous  unir  au  cher  Epoux.  Je  prends  sur 
moi  tout  le  péché  que  vous  pourriez  faire  en  m'obéiseant.  Je  ré* 
ponds  pour  vous  corps  pour  corps  et  ame  pour  ame  :  gardez  las 
dehors;  Dieu  aura  soin  du  dedans  :  croyez  et  obéissez. 

Le  détachement  des  créatures  peut  arriver  ou  par  union  avec 
Dieu,  ou  par  chagrin  et  m^élancolie.  Le  premier  n'empêche  pas 
la  charité,  et  il  en  faut  garder  toutes  les  marques  extérieures, 
parce  que  Dieu  aura  soin  du  reste.  Votre  écrit  vous  oblige  à  de- 
meurer en  attente  de  ce  que  Dieu  voudra  faire  en  vous.  Celui 
pour...<  a  eu  son  effet  en  le  lisant^  et  ne  vous  oblige  à  lien  da- 
vantage. 

Je  viens  de  vous  dire  ce  que  c^est  que  pousser  Tamour  àbont: 
é'il  vous  pousse  à  bout  de  son  côté,  il  lui  &ut  rendre  le  change,  et 
ne  garder  plus  aucune  mesure  de  prudence  humsdne«  Commu- 
niez malgré  toutes  vos  dispositions  :  c'est  le  cas  de  vous  attacher 
à  la  bonté  de  Dieu  en  elle-même,  indépendamment  de  toutes  vos 
dispositions.  Allez  comme  un  autre  Jonas,  dussiez-vous  être  jetée 
dans  le  double  abîme  de  ce  saint  prophète.  Elevez-vous  par  la  foi 
auKlessus  de  toutes  vos  dispositions  bonnes  ou  mauvaises,  et  de 
la  bonne  ou  mauvaise  estime  qui  naitra  en  vous  de  vous-même. 
Dites  à  Dieu  qu'il  est  bon ,  et  que  c'est  à  lui ,  comme  bon ,  que 
vous  voulez  vous  attacher.  Dites  les  psaumes  cxvu  et  cxxxv,  et 
répétez  du  fond  le  plus  intime  et  le  plus  caché  :  Quoniam  borna* 
Vous  avez  raison  de  vous  en  prendre  à  Dieu  des  mauvaises  dispo- 
sitions que  vous  croyez  remarquer  dans  la  créature ,  par  n^port 
à  votre  engagement.  Car  c'est  Dieu  ou  qui  le  fait  ou  qui  le  permet. 
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Ainsi  votre  amour  outré  s'en  prendà  lui  :  mais  il  fàut^  ma  FiUe, 
que  tout  se  termine  en  amour  et  en  confiance;  les  plaintes  des 
amans  ne  doivent  être  outrées  ni  désespérées. 

Ne  cessez  d'aspirer  aux  plus  grandes  grâces  malgré  vos  infi* 
délités  :  car  J  onas  n'a  pas  perdu  le  don  singulier  de  la  prophétie^ 
en  fdyant  Dieu. 

On  ne  peut  assez  parler  de  l'Epoux  céleste  ;  mais  ce  n'est  pas 
toqjoursaous  lenomd'époux^  et  ce  n'est  pas  par  dessein  que 
j'omets  ce  nom  si  doux  àun  cœur  qui  aime. 

Ce  n'a  été  que  la  crainte  de  vous  engager  dans  des  scrupules , 
qui  m'a  fidt  vous  refuser  de  faire  le  vœu  de  la  règle  (a)  ;  feites-le 
par  obéissance  an  commandement  que  je  vous  en  fiids;  cela  suffit. 
Je  ne  prétends  vous  obliger^  ma  Fille^  qu'autant  que  votre  santé 
n'en  sera  pas  incommodée;  je  vous  défends  d'en  abandonner  le 
soin.  Vous  6tes  à  Dieu^  et  non  pas  à  vous  :  une  épouse  se  doit 
garder  autant  que  le  veut  l'époux  à  qui  éQe  s'est  donnée. 

Soyez  fidèle  à  me  déclarer  vos  peines:  ne  quittez  Jamais  l'orai- 
son ni  la  communion^  quoi  qu'il  en  arrive;  à  qudque  prix  que  ce 
aoit,  il  but  jouir  de  TEpoux.  H  ne  se  fâchera  contre  vous  que 
dans  le  cas  de  l'abandon  ^  où  vous  l'outrageriez  plus  que  par 
quelque  autre  diose  que  ce  puisse  être  :  je  vous  le  dis  :  il  est 
ainsi.  Croyezqu'fi  vous  veut  à  lui  :  prieas^le  de  faire  en  vous  tout 
ee  qui  sera  nécessaire  pour  vous  unir  à|lui. 

Ne  consentez  jamais^  ma  Fille^  à  sa  rigoureuse  justice  :  aimez- 
la  pourtant,  adorez^Ia;  ce  qu'on  ne  peut  faire  sans  amour  :  mais 
priez  Dieu  de  la  détourner  de  dessus  vous  :  il  vous  veut,  j'en  suis 
assuré.  Ne  faites  rien  pour  vous  éloigner  de  lui  ;  laissez-le  ag^ 
dans  le  fond  obscur  et  profond  devotrecœur,  d*oùilfàutlui  crier: 
De  profundis*  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

J.  Bénigne,  évêquedeMeaux,votrebon  père  en  Notre-Seigneur. 

(a)  Var.  :  Ce  n*a  été  que  par  la  crainte  de  vous  engager  à  des  scrupules  ^  qae 
j«  TOUS  al  reftiBé  le  vœu  de  la  rè^e. 
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LETTRE  C. 

A  Paris^  ce  26  ayril  1695. 

Ne  vous  inquiétez  pas^  ma  Fille^  de  vos  foiblesses;  c^est  le  fond 
de  la  créature.  Le  chagrin  et  Tanxiété  sont  autant  ennemis  de 
rhumilité  que  du  courage.  Le  remède  contre  la  tentation,  c*est 
de  ne  désespérer  jamais  de  la  divine  bonté ,  qui  certain^aoent 
ne  permettra  pas  que  nous  soyons  tentés  par-dessus  nos  forces. 

Les  distractions  involontaires,  dans  le  Bréviaire  et  la  prière, 
n'en  empêchent  pas  absolument  la  durée,  ni  même  en  un  certain 
sens  la  perfection.  Continuez  vos  prières  pour  votre  engagement, 
avec  soumission. 

Vos  peines  sur  la  foi  se  doivent  résoudre  par  une  humble  réci- 
tation du  Symbole  des  apôtres,  sans  raisonnement,  avec  une 
simple  et  parfaite  soumission ,  en  remarquant  seulement  que 
comme  on  dit  :  Je  crois  au  Père,  on  dit  aussi  :  Je  crois  au  Fils,  et 
je  crois  au  Saint-Esprit 

On  croit  en  Jésus-Christ  comme  au  Fils  unique  de  Dieu,  comme 
à  celui  qui  est  Fils  par  nature,  et  non  par  adoption ,  comme  tous 
les  autres  ;  comme  à  celui  qui,  par  la  même  nature ,  a  toute  l'es- 
sence de  son  Père,  qui  par  conséquent  est  son  égal  en  tout,  et  un 
avec  lui,  puisqu'il  ne  peut  y  avoir  qu'un  seul  Dieu. 

On  croit  au  Sain^Esprit ,  comme  <m  croit  au  Père  et  au  Fils  ; 
Dieu,  comme  le  Père  et  le  Fils;  comme  à  celui  qui  est  l'Esprit 
sanctificateur,  viviflcateur ,  docteur,  conducteur,  illuminateur,  ame 
de  l'Eglise  :  ce  qui  parolt  par  les  articles  qu'on  attache  à  la  con- 
fession du  Saint-Esprit,  et  qui  emportent  une  reconnoissanœ 
qu'il  est  nommé  saint,  non  pas  comme  recevant  d'aUleurs  la  sain* 
teté,  mais  comme  l'ayant  par  essence  et  la  communiquant  aux 
créatures;  ce  qui  ne  convient  qu'à  Dieu. 

A  cela  il  faut  ajouter  le  souvenir  du  baptême,  et  l'ancienne  ma- 
nière de  le  célébrer,  lorsqu'après  avoir  dit  :  Je  crois  au  Père,  on 
disoit  :  Je  vous  baptise ,  au  nom  du  Père,  et  ainsi  du  Fils  et  da 
Saint-Esprit  :  ce  qui  dénotoit  que  l'homme  nouveau  étoit  consa- 
cré distinctement  au  Père,  au  Fils  et  au  Saint-Esprit;  et  qfXd 
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comme  ces  trois  immersions  ne  fusoient  qu'mi  seul  baptême^  les 
trois  personnes  ne  faisoient  aussi  qu'un  seul  Dieu. 

Quand  il  faudra  partir  ;de  ce  monde ,  allez^  ma  Filie^  avec  ce 
bouclier^  et  vous  dissiperez  l'ennemi  avec  sa  malice,  et  tous  les 
anges  apostats  trembleront  devant  Fétaidard  de  la  foi.  Vous  avez 
aussi  dans  le  Symbole  ce  que  Thomme  doit  connoltre  de  Dieu, 
puisqu'on  voilà  le  fond  et  le  principe.  Si  vos  difâcultés  ont  quelque 
chose  de  particulier,  vous  pouvez,  maFiUe,  me  les  communiquer; 
et  selon  leur  importance  j'y  répondrai,  non  pas  pour  vous  qui 
n'avez  à  y  opposer  que  la  foi,  mais  pour  ceux  qui  pourroient  être 
agités  de  semblables  tmtations. 

Souvenez- vous  que  la  principale  disposition  pour  aller  à  Dieu, 
est  comprise  dans  le  cinquième  verset  du  dermer  chapitre  du 
Cantique  des  Cantiques,  et  que  vous  abonderez  dans  les  délices 
de  la  confiance  et  de  l'amour,  si  vous  vous  élevez  du  désert,  ap- 
puyée sur  le  bien-aimé,  sur  sa  bonté,  sur  ses  mérites,  sur  sa 
croix,  sur  son  sang,  sur  son  sacrifice,  sur  sa  mort,  sur  sa  sépul- 
ture,  sur  sa  résurrection,  sur  son  ascension,  et  sur  sa  perpétuelle 
intercession  auprès  de  son  Père. 

Vous  trouverez  dans  la  première  partie  de  mon  Sixième  Aver^ 
tissement  contre  le  ministre  Jurieu,  depuis  la  page  500  ou  envi- 
ron (a) ,  la  résolution  de  la  plus  grande  partie  de  vos  autres 
doutes  sur  la  Trinité.  Quand  j'aurai  bien  connu  ce  que  Dieu  veut 
de  vous  et  de  moi,  je  ne  plaindrai  pas  mes  peines  pour  vous  sa- 
tisfaire. Je  vous  déciderai,  en  attendant,  que  c'est  une  vraie 
erreur  dans  les  quiétistes,  de  croire  qu'il  y  ait  plus  de  perfection 
dans  la  contemplation  de  l'essence  que  dajas  celle  des  attributs  ou 
des  personnes  divines,  ou  que  l'humanité  de  Jésus-Christ  soit  un 
obstacle  à  la  pure  contemplation.  Vous  ne  le  croyez  pas,  quoi  que 
vous  disiez  ;  et  votre  fond  bien  assurémœt  porte  autre  chose  que 
vous  démêlerez  quand  Dieu  le  voudra.  Je  le  prie,  ma  FiUe ,  d'être 
à  vous  pour  jamais. 

Je  loue  vos  attraits  pour  la  solitude,  qui  sont  précieux  :  mais 
ne  changez  rien  à  l'extérieur  de  votre  conduite.  Vous  pouvez 
communiquer  cette  lettre  à  vos  deux  amies  :  ne  faites  qu'un  cœur 

(fi)  n«Da  notre  édition,  toI.  XVI,  p.  2  et  soiv. 
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et  qu'une  ame  vous  trois  ^  saos  exclure  vos  autres  Sosurs  de  la 
parflBdte  unité.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous^  ma  FiUd« 

LETTRE  CI. 

A  Paris,  ca  6  nui  1096. 

Vous  vous  trompez^  ma  Fille,  de  croire  qu'à  finroe  de  yw»  dire 
de  nouvelles  choses  des  grandeurs  de  Dieu  j  j'assouvirai  votre 
cœur  affamé.  Quand  je  serois  tout  changé  en  voix,  et  que  Je 
pourrois  dire  avec  saint  Jean:  Je  stns  la  voix  S  ce  ne  seroit 
rien:  et  pour  parler  de  Dieu  à  un  ccsur  avide,  d'une  manière  qui 
le  rassasie,  il  faut  être  celui  qui  seul  peut  dire  :  Je  suis  la  Yerbe, 
je  suis  la  parole  qui  est  Dieu. 

Je  ne  crois  point  à  ces  apparitions  ;  Je  les  laisse  pour  ce  qu'elles 
sont  (a),  sans  m'y  arrêter  :  et  rEvangÙe  me  sufQt,  ma  Fille,  pour 
vous  dire  :  Ayez  la  lampe  àlamain  (6),  en  attendant  à  chaque 
moment  que  FËpoux  arrive. 

Le  Fils  de  Dieu  est  spédalement  cet  Epoux,  par  le  vBppoH 
particulier  qu'il  a  avec  nous  selon  son  humanité;  car  eDe  lui  est 
propre  à  lui  seul  par  l'union  personnelle,  et  non  au  Pare  ni  an 
Saint-Esprit.  Ainsi  Famour  spécial  que  vous  ressentes  pour 
Jésus-Christ  comme  Epoux,  marque  en  votre  fond  un  pieux  attar 
chement  à  Jésus-Christ  comme  Dieu  et  Homme  tout  ensemble. 
Gela  est  ainsi, 

Yous  n'êtes  point  hérétique,  vous  êtes  sonnûse  :  et  vous  n'aveae 
point  à  vous  confesser  de  toutes  vos  peines,  ou  si  vous  vonks,  de 
tous  vos  doutes;  car  ce  sont  des  doutes  qui  passent  malgré  qa'^m 
en  ait;  et  ces  doutes  ne  seront  jamais  tout  à  fait  dtés  que  par  la 
claire  vision  de  Dieu. 

je  vous  envoie  mon  Ordonnance  (e)  :  je  sais  qu'il  n'y  a  rien 
contre  vous  ;  je  vous  défends  de  le  croire,  ni  que  vous  soyez  dans 
aucune  erreur.  Je  réponds  à  Dieu  de  votre  foi;  je  vous  offrirai  a 
lui  le  jour  de  votre  baptême,  ma  Fille  :  renouvelez-en  la  foi  et  les 

1  Jwm,  l,  23. 

(a)  Var.  :  Telles  qu'elles  sont.  ~  {b)  Soyez  la  lampe  à  la  main.  —  (c)  S»  i» 
Etais  etOraiscn 
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vœux  malgré  vos  peines.  Approchez- vous  de  la  piscine  sacrée 
qui  lave  toutes  nos  souillures  :  entrez  avec  les  vôtres^  et  recevez 
l'Esprit  qui  est  sainte  non  d'une  ssdnteté  empruntée^  mais  d'une 
sainteté  essentielle^  substantielle  et  personnelle  tout  à  la  fois. 

Yous  avez  tort  de  me  croire  changé  à  votre  égard  :  je  n'ai  nen 
fait  ou  dit  qui  ralentisse  la  charité  que  je  vous  dois.  Ne  vous 
arrêtez  pas  aux  sentimens  du  P*^.  Vous  avez  bien  bit  d'aller  où 
vous  êtes  :  tenea^vous-en  à  ce  que  je  vous  dis.  Je  prie  le  céleste 
Epoux^  ma  Fille^  de  se  {presser  de  changer  votre  eau  en  vin,  et 
de  rèjjfsoàxe  la  joie  sur  votre  festin  nuptial.  Je  vous  bénis  en  son 
nom. 

LETTRE  Cil. 

A  GennigDy»  ce  14  mai  1695. 

J'oublierois  toi^ours,  ma  Fille,  à  vous  répondre  sur  les  lettres 
de  M.  de  Saint-Cyran  [a),  sijenecommençoîspar  là.  Elles  sont 
d'une  spiritualité  sèche  et  alambiquée  ;  je  n'en  attends  aucun  pro- 
fit pour  la  personne  que  vous  savez  :  je  ne  les  défends  point,  mais 
je  ne  les  ai  jamais  ni  conseillées  ni  permises. 

Pour  la  Vie  des  Pérès  du  désert,  c'estun  livre  également  saint 
et  délicieux  ;  je  vous  exhorte  à  le  lire ,  et  môme  ï Histoire  ecdé- 
siasttque. 

Je  suis  assuré  que  vous  ne  donnez  aucune  exclusion  à  Jésus- 
Christ  homme  dans  la  conteniplation.  Cette  correspondance  par- 
iieulière  avec  la  seconde  personne  la  suppose  incamée  et  proche 
de  vous.  Vos  retraites  dans  l'octave  du  Saint-Sacrement  sont  de 
même  esprit.  Qui  aime  Jésu&Christ  dans  l'Eucharistie,  reconnoit 
son  corps  comme  le  moyen  pour  parvenir  à  son  esprit.  C'est  dans 
la  sainte  Eucharistie  qu'on  jouit  virginalement  du  corps  de 
l'Epoux,  et  qu'il  s'approprie  le  nôtre.  Au  reste,  quoique  cette 
union  avec  Jésus-Christ  soit  de  tout  état ,  j'ai  assez  dit  dans  mon 
Ordonnance  qu'elle  peut  n'être  pas  de  tous  momens  ;  cela  conci- 
lie tout.  Cette  même  explication  concilie  les  temps  où  l'on  de- 
mande avec  ceux  où,  dans  un  rassasiement  intérieur ,  on  oublie 

(a)  Ces  littiM  fiuent  poUiées  après  la  mort  de  cet  abbô^  par  Amaold  d'Andilly, 
sonamL 
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tous  ses  besoins.  Remarquez  partout  dans  ces  articles  jusqu'au  vm, 
ces  mots  :  En  totUétat,  quoique  non  à  tout  moment.  La  même 
chose  est  dans  le  zv  et  le  xvi. 

Il  ne  faut  jamais  demander  comment  il  faut  faire  les  actes  dont 
vous  parlez  (a)  ;  qui  les  veut  faire  ^  les  &it.  La  manière  de  les 
flaire  est  suffisamment  exprimée  dans  les  articles  xa  et  xm. 

Vous  répondez  vous-même  aux  peines  que  vous  a  bâtes  Far* 
tide  XIV.  Qu'on  me  dise  si  la  sainte  Epouse  a  jamais  été  indiffé- 
rente àêtre  ou  à  n'être  pas  avec  son  Epoux.  Tous  ceux  qui  par- 
lent de  cette  indifférence  sont  des  rafiOneurs  qui  n'entendent  ;pa8 
la  force  des  termes  dont  ils  se  servent. 

Je  vous  ai  répondu  sur  Tartide  xxiv^  qui  regarde  la  contrai- 
plation  :  je  ne  bl&me  que  l'exclusion,  qu'assurément  vous  ne  fûtes 
pas  :  j'en  suis  certain.  Je  ne  dis  pas  que  les  grandes  oraisons 
soient  tot^ours  dangereuses,  quoiqu'elles  le  soient  d'une  certaine 
façon  :  je  dis  que  les  oraisons  passives  et  extraordinaires  le  sont 
plus  qu'on  ne  pense.  Vous  êtes  en  sûreté ,  puisque  quand  vous 
seriez  dans  ces  sortes  d'oraisons ,  vous  êtes  dans  le  cas  notarqué 
dans  Tarticle  xxvm  [b).  Le  xxix  ne  vous  regarde  en  aucune  façon; 
et  à  la  réserve  de  la  ssônte  Vierge ,  je  ne  voudrois  pas  assurer 
qu'il  y  ait  jamais  eu  des  âmes  dans  un  tel  état  pendant  cette  vie  (c), 
ni  assurer  même  que  la  sainte  Vierge  y  ait  été  perpétuellemeot 
Je  ne  dis  pas  qu'il  soit  dangereux  d'être  dans  ces  états ,  s'il  y  en 
a;  mais  je  dis  que  supposer  qu'on  y  soit,  et  conduire  les  âmes 
sur  ce  pied ,  c'est  une  conduite  siqette  à  l'illusion.  Au  reste ,  si 
Dieu  y  mettoit  des  âmes,  il  sauroit  bien  les  pourvoir  de  conduc- 
teurs propres ,  et  les  mettre  hors  de  dangw. 

C'est  une  espèce  de  folie  de  souhmter  d'aller  en  enfer,  à  condi- 
tion d'y  trouver  l'amour  de  Dieu.  Il  vaut  bien  qiieux  le  chercher 
où  Dieu  l'a  mis.  Ce  seroit  une  autre  espèce  de  folie  de  demander 
à  Dieu  qu'il  se  venge  ;  il  est  bien  plus  naturel  de  lui  demanda 
qu'il  pardonne.  La  crainte  d'abuser  de  sa  bonté  ne  doit  jamais 

(a)  Var.  .«Les  actes  de  foi,  d'espérance  et  de  charité.  —  (b)  Dans  ces  sortes 
d'oraison,  étant  dans  ie  cas  marqué  dans  l'article  xzviii,  vous  êtes  en  sûreté. 
—  (c)  Il  s'agit  d'un  état  dans  lequel  on  seroit  à  chaque  instant  mû  extraordinai- 
rement  de  Dieu,  et  d'une  manière  toute  particulière  pour  former  les  différens 
actes  du  christianisme,  et  pratiquer  les  CBUvres  essentielles  à  la  piété.  (jUr  é&t.) 
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empêcher  de  la  désirer.  Il  est  bon  ordinairement  de  se  conformer 
à  ce  qne  Dieu  a  révélé,  et  non  pas  de  se  perdre  dans  ces  suppo- 
sitions qu'on  sait  bien  gui  ne  seront  pas  ni  ne  peuvent  être.  Quand 
quelques  saints  les  ont  fiiites ,  il  faut  regarder  ces  mouvemens 
comme  de  pieuses  extravagances  d'un  amour  que  sa  violence 
rend  insensé  ;  mais  du  reste  il  est  dangereux  de  s'y  kdsser  em- 
porter, sans  les  précautions  marquées  dans  Tarticle  xxxm. 

Je  vous  ai  répondu  sur  ce  silence  ;  et  vous  n'avez ,  ma  Fille, 
qu'à  vous  y  laisser  enfoncer.  Si  la  crainte  de  son  indignité  ren- 
doit  les  grâces  suspectes,  jamais  il  n'en  faudroit  recevoir  aucune  : 
il  faut  s'appuyer  en  vérité  sur  la  pure  bonté  de  Dieu ,  et  non  sur 
ce  qu'on  est  ou  qu'on  n'est  pas. 

Tous  me  ferez  plaisir  de  m'envoyer  ce  livre  sur  les  trois  états; 
peut-être  seroit-il  trop  long  à  copier  :  il  n'y  a  rien  de  suspect 
dans  ces  états.  Je  me  servirai  des  livres  que  le  P.  B^  m'a  ren- 
dus de  votre  part  :  je  les  connois  bien  ;  ils  ne  sont  point  à  brûler. 
Je  respecte  toute  la  doctrine  de  saint  François  de  Sales ,  et  toute 
la  conduite  de  ce  saint  évèque  sur  les  âmes  qu'il  a  dirigées,  et 
Dieu  par  lui  :  et  tout  cela  est  très^oigné  des  nouveaux  mystiques, 
quoiqu'ils  abusent  de  son  nom. 

Non ,  ma  Fille ,  bien  assurément  ce  n'est  pas  un  acte  d'amour- 
propre  que  de  désirer  de  voir  Dieu  :  si  vous  y  prenez  bien  garde, 
vous  trouverez  la  proposition  qui  dit  que  c'en  est  un ,  suffisam- 
ment condamnée  dans  mon  Ordonnance,  quoique  non  en  termes 
formels  ;  car  elle  est  si  absurde,  qu'elle  ne  mérite  pas  même  d'at- 
tention, loin  d'avoir  besoin  de  condamnation  expresse.  Mais 
quand  je  dis  que  l'acte  de  vouloir  son  salut,  et  les  autres  de  cette 
nature,  ne  dérogent  pas  à  la  perfection  chrétienne,  je  dis  suffi- 
samment qu'ils  ne  sont  point  actes  d'amour-propre,  puisque  bien 
certainement  l'amour-propre  y  déroge.  L'amour-propre  est  celui 
qui  désire  le  propre  bien  au  préjudice  du  bien  commun  et  uni- 
versel :  mais  Dieu  n'est  pas  notre  propre  bien ,  mais  le  bien  com- 
mun que  nous  désh*ons  aux  autres  comme  à  nous.  Au  reste  qui 
désire  Dieu  véritablement,  l'aime  plus  que  soi-même,  se  réjouit 
du  bonheur  et  de  la  gloire  de  Dieu  plus  que  delà  sienne,  et  veut 
plus  son  être  que  le  sien  :  autrement  il  se  feroit  soi-même  sa  dei^ 
TOMé  xxvn.  37 
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ûière  fin.  Le  Vrai  et  pur  amour  est  celui  dont  vous  m'ares  poièy 
gui  ne  réjouit  de  lu  gloire  de  Jémid4!tirtot  et  de  celle  de  IKea  ipmm 
eUe^-même. 

Fdtes  Totre  retraite  dau  Toctave  du  Boinl-SacflPemeiit  :  tqw 
inres  te  chapitre  vide  saint  Jean  >  les  évangiles  de  llnstitntian, 
elle  chapitre  xi  de  la  première  EpUre  aux  Corinthiens,  le  cba- 
pitre  s  de  la  même  EpUre,  aveo  te  oommenoemeiit  de  la  pie- 
odèt^  Bpiire  de  saint  Jean  :  pour  psaumes^  cens  de  matines  de 
teFéte^Dieu^  arec  tes  psaumes  xzi ^  Lxvnt  et  crm,  en  mémoire 
de  te  Passion^  et  en  r^aration  des  communions  indignes  et  sa« 
•rilégea. 

Je  ne  vous  promets  rien  davantage  quant  i  présent  :  oonteii- 
tfli«Yous^  maFUte^  d'avoir  demandé^  et  remettes  Fecsécntioa  au 
temps^  atix  oecsMiom,  aux  mouvemens  et  au  teisir  que  Dieu  me 
donnera  :  je  vous  déclare  au  reste  que  ce  n'est  qu'à  eontre-ccBor 
que  je  condescends  à  cette  pensée  des  C...«.  €'est  un  saint  mcMUh 
stère  ;  mais  peut*ètre  trop  à  temode  pour  vous  :  on  ne  sait  à  qui 
mtendre  dans  ce  pays^Ià;  et  je  tiens  sans  hésiter  beaucoup  plus 
agréable  à  Dieu  de  vous  tenir  où  vonsètes^  jusqu'à  ce  qu'il  vous 
fasse  connoitre  quelque  chose  de  plussurterdigkm»  Lesvocatioiis 
où  l'on  force  en  quelque  manitoe  un  supérieur  par  l'impétueuse 
vtolence  de  ses  désirs^  ne  scmt  pas  toqjours  mauvaises;  mateàmm 
elles  me  sont  suspectes.  Jevousconseilte^  ma  Fille^  sans  vous  ri» 
prescrire^  de  laisser  tout  cete»  et  de  vous  abandonner  à  Dien.  Je 
te  prie  d'être  avec  vous^  et  je  vous  bénis  en  son  nom. 

LETTRE  cm. 

A  Meanz^  ce  !•'  joia  1695. 
Faites  votre  retraite^  ma  Fille^  sans  hésit^j  durant  cette  octave^ 
et  commumei  tous  tes  jours.  Dieu  sera  avec  vous,  et  te  céleste 
Epoux  vous  conduirai  C'est  lui  seul  qui  peut  assouvir  cette  teim 
spirituelte  dans  te  banquet  céleste.  Dévorez-le^  engloutisset-te, 
inoorporez«vous  à  lui,  et  lui  à  vous  2  ne  songes  pas  tant  à  dé- 
truire qu'à  édifier  ;  il  faut  que  te  bàtimœt  consume  les  ruines  en 
a'étefvanti 
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Je  Vottd  tenverrcd  vos  papiers  qaand  ils  sercmt  transcritSi  Je 
verrai  le  livre  que  vous  m'avez  envoyé  ;  vous  pouvez  quand  vous 
voudrez  m'envoyer  les  lettres,  j'expédie  fort  vite  ces  lectureSi 
rai  vil  depuis  peu  la  Vie  de  la  Mère  Marie  de  PlncamaHon^ 
avee  lee  additions  de  son  fils  (a),  dont  vous  m'avez  envoyé  des 
extraits.  Tout  y  est  admirable ,  et  je  vous  renverrai  bientdt  ees 
extraits  pour  Voue  éfl  servir. 

J'approuve  leë  sujets  que  vous  me  proposez  dans  la  prière. 
Trois  raisons  font,  eomme  dit  saint  Antoine  \  qu'on  ne  connott 
pas  ce  qu'on  tait  dans  la  prière  :  l'une  est  le  transport;  l'autre , 
la  simplicité  ;  la  troisième,  la  direction  des  mouvemens  du  cœur 
toujours  en  avant  (b),  sans  beaucoup  réfléchir  sur  soi  :  cela  ne 
doit  pas  s'entendre  universellement.  Quelquefois  on  connoit  son 
cœur,  quelquefois  on  ne  le  connoit  pas.  Quand  Anne,  mère  de 
Samuel,  prioit  par  le  seul  mouvement  de  ses  lèvres  %  elle  ne 
songeoit  apparemment  guère  au  particulier  de  ses  sentimens  ; 
en  général  elle  sentoit  ce  qu'elle  désiroit  de  Dieu.  Quelquefois  on 
est  absorbé  de  manière  qu'on  s'oublie  soi-même;  et  c'est  l'état 
dont  parloit  saint  Antoine.  J'expliquerai  quelque  jour  cela  {dus 
amplement }  j'en  ai  dit  un  mot  dans  Y  Ordonnance ,  lorsque  j'y  ai 
parte  en  deilx  ou  trois  endroits  des  actes  non  aperçus. 

Jenestdspasquand  j'irai  à  J....;  vous  en  serez  avertie  ;  je  vous 
donnerai  le  temps  qui  vous  sera  nécessaire.  Séparez  vos  doutes 
de  votre  eonfesâon,  autant  qu'il  sera  possible;  car  des  doutes  ne 
sont  pas  des  péchés  :  que  si  pour  votre  repos,  vous  croyez  les 
devoir  ranger  avec  vos  péchés,  je  vous  en  laisse  la  liberté  :  mais 
il  serdt  ^us  net  de  le  faire  en  deux  pc^iers  différens,  afin  que 
Ton  confonde  mdns  les  réponses. 

rai  dé;}à  parlé  de  tous  à  Madame^;  il  y  aura  encore  occasicm 
d'en  parler.  S'il  y  a  quelque  chose  de  considérable  dans  cet  en- 
tretien, vous  en  serez  avertie  ;  mais  je  ne  le  prévois  pas.  Ne  vous 
appuyez  poônl  sur  cela  ;  il  vaut  bien  mieux  être  sans  soutien  que 
d'en  avoir  du  oAté  de  la  créature.  Le  soutien  de  la  créature  est  le 

iCaas.,  CdQaL  n,  é»  Ofat  -*-  *  I  Jlf^r.,  f,  18. 

(a)  Dom  C3aiide  Martm,  religieux  de  la  congrégation  de  Saint- Maor;  il  avoit 
publié  la  vie  de  aa  eainte  mère,  qui  étoit  Ursuline  en  Amérique.^  {b)  Var.  :  En 
aetioD. 
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soutien  d'un  roseau ^  qui  non-seulement  fait  tomber^  mais  pecœ 
la  main,  comme  dit  le  Prophète  ^  Exposez  à  Dieu  vos  besoins  et 
vos  impuissances  :  dites-lui,  en  un  mot,  qu'il  soutienne  votre 
espérance,  qu'il  vous  défende  de  tout  ce  qui  pourroit  ou  la  dé- 
truire ou  raffoiblir.  Vous  savez  qu'il  n'y  a  pas  moins  d'obligation 
d'espérer  que  de  croire  ;  que  l'espérance  est  commandée  comme 
la  foi,  et  qu'il  faut  que  ceux  qui  espèrent  soient  dans  la  joie. 
C'est  un  effet  des  biens  qu'ils  ont  eus  de  Dieu;  et  il  se  peut  dire 
que  quand  l'espérance  est  vive  et  animée,  il  n'y  a  rien  de  dur  et 
d'amer  pour  ceux  qui  sont  à  lui  et  qui  le  servent.  Je  le  prie,  ma 
Fille,  d'être  avec  vous. 

LETTRE  CIV. 

A  HeanZy  oe  4  juin  1695. 

A  mon  tour  je  me  plains,  ma  Fille,  du  peu  d'attention  avec 
laquelle  vous'lisez  mes  lettres,  vous  ayant  répondu  précisé  m^t 
que  vous  pouviez  &ire  ce  dont  vous  étiez  en  doute.  J'ai  écrit  un 
peu  obscurément  ;  mais  assez  dair  pour  être  entendu  de  vous. 
Quand  vous  parlez  de  mérite  et  de  naissance,  vous  ne  me  con- 
noissez  point  du  tout.  Je  n'approuve  aucunement  votre  alence, 
et  je  veux  que  vous  continuiez  à  m'exposer  tout 

Vous  ne  devez  point  attendre  de  calme  (a)  pour  votre  retraite  ; 
Dieu  agit  dans  le  trouble  quand  il  lui  plaît.  La  communion  jour- 
nalière doit  être  votre  soutien  :  dévorez,  absorbez,  engloutissez^ 
soûlez^  vous.  Que  puis-je  vous  dire  autre  chose  pour  assouvir  cette 
faim  pressante?  Gardez- vous  bien  de  perdre  de  vue  la  miséri- 
corde de  Dieu  :  il  vous  regarde  en  secret  et  d'un  fond  obscur  et 
impénétrable.  Assurez-vous-en;  la  confiance  reviendra,  on  plutôt 
elle  ne  s'en  est  point  allée. 

Je  suis  bien  aise  que  vous  commendez  demain  votre  retraite  : 
ne  manquez  pas  d'y  communier  tous  les  jours  :  osez  tout  avec 
le  céleste  Epoux  ;  vos  libres  lui  plaisent  Les  versets  du  sacré 
Cantique  dont  je  vous  ai  parlé ,  vous  invitent  à  la  solitude  et  à 

*  Ua,,  xxxvi^  6. 
(a)  For.  :  Le  calme. 
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de  saintes  libertés  avec  Jésus-Christ  comme  avec  un  frère  :  ce 
qu'il  est  dans  l'humilité^  et  ce  qu'il  se  montre  dans  TEucharistie. 
Vous  n'avez  que  &ire  de  le  mener  dans  la  maison  de  TEglise 
votre  Mère;  il  y  est  et  vous  y  attend.  Saisisse^vous  de  lui  dans 
votre  retraite  ^  et  écoutez-le  ;  car  il  vous  enseignera  ce  que  per- 
sonne n'apprend  que  de  lui.  Reposez- vous  doucement  sur  son 
sein^  comme  un  autre  saint  Jean ,  et  montez  avec  lui  sur  ce  doux 
appui  ;  qu'il  soit  comme  un  sceau  sur  votre  cœur  et  sur  vos  bras, 
sur  le  fond^  sur  les  puissances,  sur  les  exercices. 

Je  vous  permets  les  plus  violons  transports  de  l'amour^  vous 
dussent-ils  mener  à  la  mort;  et  toutes  les  fureurs  de  la  jalousie^ 
vous  dussent-elles  être  une  espèce  d'enfer.  Enviez  saintement  et 
humblement  toutes  les  familiarités  de  l'Epoux  aux  âmes  à  qui  il 
se  donne^  non  pas  pour  les  en  priver^  mais  pour  y  participer  avec 
elles.  Donnez  toute  votre  substance  pour  l'amour  ;  qu'U  soit  toute 
votre  substance.  Ecoutez-le,  lorsqu'il  tr^tera  votre  sacré  ma- 
riage (a).  Soyez-lui  une  porte  par  où  il  entre,  et  une  muraille 
pour  le  renfermer.  11  est  la  vigne,  soyez  la  branche  ;  et  dites-lui  : 
Sans  vous  je  ne  puis  rien  ^  :  ces  dernières  vérités  (b)  sont  inénar- 
rables. Que  ce  saint  Epoux  soit  avec  vous ,  ma  Fille;  je  vous  bé- 
nis en  svm  saint  nom. 

LETTRE  CV. 

A  Meanz^  ce  17  juin  1695. 

Je  vous  renvoie ,  ma  Fille,  les  génùssemens  de  votre  retraite. 
Ce  n'est  pas  à  vous  à  concilier  tout  ce  qui  se  passe  en  votre  cœur, 
mais  seiûement  à  recevoir  tout  ce  que  le  diaste  Epoux  vous  don- 
nera :  quelque  découragée  que  vous  vous  sentiez,  agissez  tou- 
jours de  même  sans  hésiter,  dans  l'oraison  et  dans  la  réception 
des  sacremens. 

Je  trouve  à  propos  que  vous  commenciez  à  insinuer  douce- 
ment et  sans  affectation  à  vos  amies,  que  je  ne  sais  quoi  vous 

*  Jom.,  ZT,  ft. 

(a)  Var.:  Lonqa'il  traitera  le  sacra  ariage  avec  vous.  —  (6)  Ces  derniers 
Terseto. 
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attire  à  une  entièie  séquestration  des  créatures ,  et  &  tenir  tout 
prêt  de  plus  en  plus  le  compte  que  vous  aves  à  rendre  à  Dieu. 
Gardez  pourtant  les  bienséances^  et  n'affectez  rien  d'extraordi- 
naire :  Dieu  conduira  lui-même  toutes  choses  où  il  voudra  ;  avec 
le  secours  de  sa  grâce ,  je  seconderai  de  mon  mieux  ses  divines 
opérations. 

N'hésitez  point  à  continuer  le  Cantique  des  Cantiques  malgré 
vos  peines^  qu'il  allégera  plutôt  que  de  les  augmenter.  Plus  vous 
vous  abandonnerez  au  saint  Cantique,  plus  le  saint  Epoux  vous 
soutiendra.  Celui  (a)  dont  vous  me  parlez  est  du  Père  général  des 
Chartreux  ;  vous  le  pouvez  lire.  Je  pars  samedi  pour  la  Trappe  ; 
je  ne  vous  y  oublierai  pas.  Je  prie  Notre-Seigneur^  ma  Fille«  qu^U 
floit  avec  vous. 

LETTRE  CVI 

k  Meaiix>  ce  3  juillet  1095. 

Je  commence  par  répondre  à  vos  doutes^  ne  sachant  jusqu'où 
je  pourrai  aQer.  Mes  réponses  seront  précises^  s'il  plait  à  Dieu  ; 
et  c'est  plutôt  une  décision  qu'un  discours,  qui  vous  est  néces- 
saire. 

PBEBnÈRB  DEMANDE.  Comment  on  doit  être  à  l'égard  du  pro- 
chain, soit  dans  ce  qui  peut  mal  édifier^  ou  dans  les  peines  qu'il 
nous  cause. 

Réponse.  Le  trop  de  raisonnement  peut  être  ou  volontaire  ou 
involontaire ,  et  c'est  ce  dernier  qui  vous  arrive  le  plus  souvent 
par  la  nature  de  votre  esprit  et  de  votre  tempérament  :  il  le 
faut  laisser  écouler  comme  l'eau.  Le  moins  que  l'on  peut  parler 
des  autres,  c'est  le  mieux  :  mais  comme  il  n'est  pas  possible  que 
les  hommes  ne  parlent  des  hommes,  le  milieu  est  difficile  à  gar- 
der. La  charité  dans  le  cœur  réglera  l'extérieur.  Ces  peines  contre 
le  prochain  ne  sont  pas  de  votre  fond,  je  vous  en  assure  :  tâchez 
pourtant ,  ma  FiUe ,  de  les  calmer,  parce  qu'enfin  elles  y  pour- 
roient  pénétrer.  Le  moyen  de  se  procurer  ce  calme,  c'est  d'entrer 
dans  le  sacré  cœiur  de  Jésus-Christ,  et  de  s'y  unir  à  Tapour  qu'il 

(a)  Le  commentaire. 
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a  pouf  toos  lei  membres  de  son  corps.  Celles-ci  (a)  s'y  troovs- 
ront  avee  tous  les  autres  :  ainsi  vous  les  tiendrez  toutes  dans 
votre  charité;  ce  qui  dans  les  occasions  particulières  vous  fera 
bien  liBJre  avec  dles. 

Seconde  demande.  Si  je  puis  désirer  que  vous  continuiez  tou- 
jours vos  soins  pour  ma  conduite^  et  si  j'ai  lieu  de  craindre  rat- 
tachement. 

Réponse.  Vous  ne  sauriez  trop  désirer  les  soins  d'un  pasteur  ; 
mais  le  pasteur  doit  se  déterminer  au  particulier  par  la  prudence^ 
et  tout  mesurer  aux  autres  occupations  égales  (b)  de  sa  charge. 
Toutes  affaires  non  nécessaires  doivent  céder  au  soin  des  âmes  : 
mais  quand  les  affaires  de  Dieu  retardent  les  affaires  de  Dieu ,  il 
fout  croire  qu'il  y  pourvoit  par  d'autres  voies  :  ainsi  on  doit  de- 
meurer de  part  et  d'autre  dans  le  calme.  Au  reste  c'est  toujours 
bien  fsât  de  demander  :  mais  un  homme ,  et  surtout  un  homme 
de  ma  médiocrité,  ne  pourroit  pas  suffire  à  tout^  ni  jamais  se 
contenter  soi-même^  s'il  ne  se  fàisoit  une  règle  de  ne  se  point  ao- 
cabler ,  non  par  crainte  d'être  accablé ,  mais  parce  que  cet  acca-* 
blement  jette  dans  la  précipitation;  ce  qui  seroit  très-dangereux 
pour  les  âmes.  Quand  Dieu  permet  qu'une  ame  tombe  dans  des 
peines  avec  lui ,  elle  éprouve  aussi  ordinairement  de  semblables 
peines  contre  ceux  qu'il  lui  donne  pour  la  conduire;  et  en  cela, 
comme  en  tout  le  reste^  ils  représentent  Dieu  à  cette  ame. 

Quant  aux  attaches  et  occupations  trop  grandes  pour  un  diree* 
teuT,  il  en  faut  user  de  même  que  dans  les  autres  peines,  c'est-à- 
dire  les  laisser  tomber  et  se  retirer  dans  son  fond.  Cest  ht  crasse 
et  la  rouille  de  cette  vie,  qui  se  trouve  toujours  sur  les  visages 
et  sur  les  vaisseaux  les  plus  nets  ;  de  sorte  qu'il  faut  tous  les 
jours  se  purifier,  et  souflDrir  que  Dieu  nous  remette  dans  le  feu. 
C'est  tout  le  remède  qu'on  peut  donner  à  ce  mal  ;  tout  autre  l'ai- 
grit plutdt  que  de  l'adoucir. 

Trop  parler  de  soi  et  de  son  intérieur,  c'est  toujours  recom- 
mmcer  la  même  chose  :  mais  ce  n'est  point  trop  parler  que  de 
représenter  ce  qui  survient,  et  même  ce  qu'on  a  déjà  dit,  quand 

(a)  Yar.:  Us  Sœurs.  —  (b)  Aux  occopaticms. 
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il  y  arrive  de  nouvelles  peines.  Cest  autre  chose  de  parier  de  ses 
peines  par  pure  décharge,  autre  chose  d'en  parler  par  le  besoin 
d'instniction.  J'en  ferai  moi-même  le  discernement ,  et  je  garde- 
rai le  silence  quand  il  n'y  aura  point  de  nécessité  que  je  parle  : 
mais  c'est  à  vous  de  tout  dire,  retenez  bien  cela.  On  peut  trop 
chercher  la  consolation,  mais  jamais  trop  Finstruction,  quand 
on  a  un  grave  stget  de  crmdre  qu'on  n'offense  Dieu. 

Troisième  deuandb.  Si  l'on  doit  par  humilité  dire  des  choses 
qui  humilient  ou  qui  peuvent  humilier,  et  si  la  sensibilité  peut 
en  empêcher  le  mérite. 

Réponse.  Pour  profiter  des  humiliations,  ce  que  Dieu  denumde 
n'est  pas  que  l'on  ôte  la  sensibilité  ;  c'est  tout  le  contraire,  puis- 
que sans  cela  elles  ne  seroient  pas  humiliations  :  ce  qu'il  en  fant 
Ater,  c'est  l'air  plaintif,  et  l'esprit  de  contrariété  et  de  résistance, 
n  faut  pourtant  quelquefois  se  soutenir  pour  l'amour  des  autres, 
qui  nous  fouleroient  aux  pieds,  si  Ton  ne  se  tenoit  dans  quelque 
consistance.  À  l'égard  des  besoins,  quand  cela  va  jusqu'à  un  cer- 
tain excès  manifeste,  il  les  fout  découvrir,  et  avertir  doucement 
qu'on  ne  le  fait  qu'à  l'extrémité  ;  en  sorte  néanmoins  qu'c»  fiisse 
entendre  qu'on  en  passe  beaucoup  sous  silence. 

n  y  a  autant  de  vanité  dans  l'affectation  de  parler  de  ob  qui 
nous  humilie,  que  dans  celle  de  parler  de  ce  qui  nous  relève  de- 
vant les  hommes.  La  règle  sûre  est  de  ne  point  parler  de  soi, 
qu'il  n'y  ait  quelque  raison  de  le  faire  :  car  il  ne  fout  non  plus 
affecter  de  ne  rien  dire  de  soi,  que  d'en  parler  naturellement  dans 
l'occasion.  On  doit  désirer  d'édifier,  et  cela  emporte  quelque  es- 
time, mais  tout  cela  sans  affectation;  et  tout  est  boa,  pourvu 
seulement  que  l'on  se  souvienne  de  cette  règle  de  l'Âpâtre^  :  «  Que 
chacun  regarde,  non  pas  ce  qui  lui  convient,  mais  ce  qm  convient 
aux  autres;  »  et  de  cette  sentence  du  Sage  :  «  CSiaque  chose  a 
son  temps*,  b  Demeurez  donc  dans  les  pratiques  que  vous  me 
marquez,  en  vous  humiliant  sans  affectation  et  vous  défendant 
de  même,  si  on  vous  reproche  des  choses  qui  aiUent  à  foire 
craindre  quelque  refroidissement  de  la  charité. 

«  PMitpp.,  n,  4.  — >  •  Secle^  m,  i. 
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QuATRi&BiE  DEMANDE*  S'il  est  permis^  par  complaisance  et  par 
honnêteté^  d'approuver  extérieurement  les  choses  que  Ton  dés- 
approuve intérieurement 

Réponse.  U  y  a  difFërens  degrés  d'approbation  ou  d'improba- 
lion,  selon  lesquels  on  peut  par  honnêteté  et  par  bienséance  ap- 
prouver généralement^  et  à  de  certains  égards,  ce  qu'absolument 
on  improuve.  On  peut  avoir  des  raisons  de  ne  le  pas  témoigner, 
pour  ne  rompre  pas  en  visière,  ou  pour  éviter  des  contre-temps, 
où  cet  honneur  mutuel  qu'on  se  doit  les  uns  aux  autres,  selon 
saint  Paul  S  seroit  blessé.  Le  milieu  dans  toutes  choses  est  diffi- 
cile à  tenir,  et  c'est  pourquoi  le  silence  vaut  presque  toqjours 
mieux  que  le  discours  :  mais  comme  le  silence  paroit  quelquefois 
ou  indifférence  ou  dédain,  il  faut  prier  Dieu  qu'il  fasse  naître  des 
occasions  de  se  retirer  davantage  ;  ce  qui  seroit,  dans  la  maison 
du  Seigneur,  le  comble  de  la  félicité  durant  cette  vie.  Quant  aux 
péchés  où  Ton  tombe  dans  ces  occasions,  il  faut  se  laisser  douce- 
ment reprendre  par  la  lumière  qui  préside  à  la  conscience,  sans 
se  décourager  ;  mais  se  souvenir  que  saint  Jacques  dit  que  celui 
qui  ne  tombe  point  dans  la  parole,  c'est-à-dire,  par  trop  ou  trop 
peu  parler,  est  un  homme  parfait^  ;  de  quoi  on  est  bien  éloigné. 

Cinquième  demande.  S'il  est  utile  de  s'occuper  de  la  crainte  de 
ne  pas  persévérer  dans  le  bien. 

Réponse.  \ous  cherchez  à  voir  des  progrès,  vous  cherchez  à 
sentir  des  forces  ;  vous  n'avez,  en  pure  foi,  qu'à  tout  attendre  de 
Dieu,  de  moment  à  autre  ;  vous  ne  trouverez  de  lepos  qu'en  cet 
abandon.  Qu'il  vous  suffise  que  l'Epoux  céleste  a  sur  vous  un 
regard  caché.  Ne  vous  cachez  pas  à  lui,  puisqu'il  ne  cesse  de  vous 
poursuivre;  et  abandonnez-vous  à  sa  disposition  pour  le  temps  et 
pour  l'éternité,  le  priant  seulement  de  ne  vous  pas  laisser  tomber 
dans  un  état  où  vous  lui  déplaisiez;  car  c'est  cela  seulement  qui 
doit  être  insupportable  à  une  épouse. 

n  n'y  a  rien  de  plus  inconnu  aux  hommes  que  les  conduites 
particulières  que  Dieu  tient  sur  les  âmes;  c'est  un  secret  qu'il 

1  Rom,^  xu,  10.  —  *  Jacob.,  m^  2. 
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s'est  réservé  :  il  ne  leur  appartient  pas  de  le  vouloir  pénétrai  ;  il 
suffit  qu*on  les  adore  et  qu'on  s'y  soumette.  Les  changemeos  d*é- 
tats^  de  quelque  côté  qu'ils  viennent^  car  il  ne  ftuit  pas  ir&p  b'&i 
informer^  ne  vous  doivent  pas  empêcher  de  recevoir  les  grâces 
de  Dieu.  C'est  une  conduite  de  sa  sagesse,  de  laisser  sa  créature 
à  elle-même,  quelquefois  même  à  la  tentation  et  aux  noirceurs. 
On  ressent  davantage  par  ce  moyen  l'empire  de  Dieu  et  son  propre 
néant,  le  combat  des  deux  esprits  et  la  supériorité  de  celui  de 
Dieu. 

BixiÈMB  DEMANDE,  Si  l'ou  pout  saus  orgueil  parler  de  la  verta^ 
quand  on  est  si  imparfaite. 

Réponse.  Laissez  aller  votre  cœur  et  votre  bouche  aux  pieux 
entretiens  sur  la  vertu  :  songez  que  la  beauté  de  la  vertu  consiste 
dans  sa  conformité  à  la  volonté  de  Dieu  ;  ainsi  tout  se  réduira  & 
Dieu.  Le  vrai  moyen  d'agir  avec  Dieu  par  les  véritables  moti6, 
est  de  ne  point  trop  songer  si  c'est  par  ces  motifs  qu'on  agit,  n 
faut  agir  en  toute  simplicité  par  la  vérité,  et  songer  à  contenter 
Dieu  plutôt  que  soi-même,  et  sans  trop  songer  si  on  le  contente, 
parce  que  c'est  autre  chose  de  le  contenter,  autre  chose  de  le  sa- 
voir. Allez  droit  et  toujours  devant  vous,  priant  Dieu  de  faire  en 
vous  tout  ce  qui  lui  convient,  et  de  vous  pardonner  ce  qua  vous 
ne  ferez  pas  aussi  purement  qu'il  le  veut 

Septièbie  demande.  Sur  la  nourritm*e  et  sur  le  jeûne- 

Héh)Nsb.  Vous  faites  fort  bien  de  distinguer  dans  la  noorritim 
ùb  qui  est  de  soutien  et  ce  qui  est  de  délicatesse  et  de  plaidr, 
oomme  sont  les  confitures  et  autres  choses  de  cette  nature.  ycfOB 
devez  éviter  les  dernières,  pourvu  qu'il  n'y  sût  point  d'affectidioQ 
ni  de  singularité.  Toute  ame  chrétienne  est  appelée  à  la  perfec- 
tion, selon  que  Dieu  la  lui  &it  connoitre,  et  il  n'y  a  pdnt  d'w- 
gueil  à  le  présumer  ainsi. 

Pour  conserver  vos  forces,  il  faut  les  ménager  par  rappcurt  i 
Dieu  ;  et  je  ne  puis  consentir  à  vos  jeûnes  ni  à  vos  veilles^  que 
vous  poussez  trop  loin.  Ne  fedles  rien  de  nouveau,  et  restnigom- 
vous  plutôt  là-dessus. 
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HumÈME  DEMANDE.  SuT  les  peûies  de  rimaginatioii  et  des  di4* 
tractions. 

Réponsb*  C'est  une  foiblesse  de  croire  qu'on  puisse  donner  des 
lois  à  la  vivacité  d'une  imagination  vagabonde,  ou  d'un  esprit 
qui  s'égare  dans  ses  pensées.  II  y  a  deux  choses  à  faire  :  Tune  de 
tenir  le  cœur  arrêté  par  l'amour;  l'autre,  quand  l'esprit  s'égare 
souvent,  de  laisser  aller  ses  pensées  pour  enfin  revenir  à  soi  après 
leur  erreur.  Saint  Augustin  ne  prescrit  rien  là-dessus,  sinon  du 
moins  de  déplorer  secrètement  sa  dissipation.  B  faut  d'abord  se 
donner  à  Dieu,  afin  qu'il  se  saisisse  de  nous  et  tienne  pour  ainsi 
dire  la  def  de  notre  cœur;  après  il  faut  un  peu  le  laisser  faire, 
puisque  aussi  bien  à  force  de  se  vouloir  calmer,  l'on  ne  fait  que 
s'agiter  et  s'écbauffer  davantage. 

Neuvième  demande.  Sur  les  dispositions,  quand  le  saint  Sacre- 
ment est  exposé. 

Réponse,  n  n'y  a  rien  de  trop  dans  les  dispositions  que  vous 
me  marquez  pour  Jésus-Christ  dans  FËucharistie.  L'empresse- 
ment et  rattachement  vers  le  soleil,  et  les  autres  de  même  nature 
qui  seroient  extérieurs,  ou  la  tendance  à  les  fSedre  tiennent  quelque 
èhose  d'un  amusement  peu  sérieux,  dans  lequel  il  ne  faut  point 
échauffer  sa  tête.  L'amour  de  Jésus-Christ  demande  quelque  chose 
de  plus  intime  et  de  plus  tranquille.  Pour  ce  qui  est  de  l'accroisse 
ment  de  l'attention,  quand  le  saint  Sacrement  est  exposé,  il  est 
assez  de  l'esprit  de  l'Eglise,  quoique  je  vous  avoue  que  j'aimerois 
mieux  un  peu  moins  d'attachement  à  l'exposition  actuelle,  et  un 
peu  plus  à  la  présence  dans  le  tabernacle,  ou  sur  l'autel  à  la 
messe. 

Dixième  demande.  Sur  les  dispositions  à  la  communion. 

Réponse.  Il  n'y  a  point  à  parler  plus  amplement  sur  cet  article 
que  sur  les  autres.  Vous  devez,  ma  FUle,  aller  à  la  communion 
comme  il  plait  à  Jésus-Christ  de  vous  y  pousser;  quelquefois  eu 
bête,  comme  disoit  David  S  quelquefois  en  criminelle  ou  bien  en 
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Epouse,  OU  de  gré  ou  de  force  (a),  suivant  cette  parole  :  CmJtrai- 
gneZ'les  (Fentrer  %  pourvu  que  Jésus-Christ  vous  voie  avec  la 
robe  nuptiale;  c'est-à-dire  pourvu  que  vous  ayez  la  foi  vive  an 
banquet  nuptial^  comme  étant  le  sceau^  le  gage  et  le  moyen  de  la 
parfaite  union,  où  se  trouve  le  vrai  lit  nuptial  et  royal  du  vrai 
Salomon  :  tout  est  bon,  pourvu  qu'on  croie  et  qu'on  ne  se  retire 
jamais  de  la  communion  extérieure  et  intérieure  par  des  peines, 
quelles  qu'elles  soient. 

Si  les  fautes  fréquentes  dévoient  retirer  de  la  communion  et 
même  de  l'oraison,  ce  seroit  en  soi  qu'on  espéreroit,  et  non  pas 
en  la  bonté  de  Dieu.  Ne  vous  retirez  donc  jamais  de  l'oraison  ni 
de  la  communion  pour  quelque  cause  que  ce  soit,  que  par  ordre 
d'un  confesseur  :  obéissez;  tâchez  au  reste  d'entrer  dans  les  dis- 
positions de  Jésus  en  communiant,  qui  sont  des  dispositi(His  d'u- 
nion, de  jouissance  et  d'amour  :  tout  l'Ëvangile  le  crie.  Jésus 
veut  qu'on  soit  avec  lui;  il  veut  jouir,  il  veut  qu'on  jouisse  de 
lui.  Sa  sainte  chair  est  le  milieu  de  cette  union  :  il  se  donne;  mais 
c'est  qu'il  se  veut  donner  encore  davantage,  dit  ssdnt  Augustin, 
n  est  le  gage  de  lui-même  :  sa  présence  réelle,  sentie  par  la  foi, 
est  le  gage  de  sa  présence  parfaite,  lorsque  nous  lui  serons  sem- 
blables en  le  voyant  tel  qu'il  est.  Ainsi  l'esprit  de  Jésus  dans 
l'Eucharistie,  c'est  que  l'union  nous  soit  un  gage  de  l'union»  et 
remplisse  le  mystère  de  l'amour;  ici  en  espérance,  et  là  en  efléL 
Laissez  tomber  les  doutes  (b)  frivoles  que  vous  avez  :  c'est  trop 
honorer  la  tentation  que  d'en  venir  à  les  discuter. 

Onzième  deuande.  Sur  les  effets  de  l'orgueil. 

Réponse.  Le  fond  d'orgueil  est  infini  dans  la  créature,  ék  y  fait 
plusieurs  grandes  plaies,  dont  il  ne  faut  pas  entreprendre  la  cure 
en  particulier;  mais  dire  et  redire  avec  l'Apôtre  :  NthS  sum\ 
a  Je  ne  suis  rien,  »  et  se  souvenir  de  cette  parole  de  Jésus-Christ  : 
a  Sans  moi  vous  ne  pouvez  rien  *.  »  Faites,  Seigneur,  faites.  L'a- 
mour est  le  vrai  remède  contre  l'orgueil,  parce  qu'il  nous  fait 

*  Luc.,  XIV,  23.  —  *  I  Cor.,  xiu,  2.  —  «  Joan,,  xv,  5. 

{a)  Var.:  Qadquefois  en  criminelle  ou  bien  en  épouse,  on  de  gré  on  de  forée. 

—  (b)  Ces  doutes. 
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sortir  de  nous-mêmes  et  n'a  d'appui  qu'en  la  bonté  de  Dieu. 

fiouziÈMB  DEMANDE.  SuT  le  zàlo  quo  Fou  seut  (a)  sentir  pour 
la  justice  de  Dieu. 

Réponse.  Consentir  à  sa  damnation^  ce  seroit  consentir  à  n'ai- 
mer plus  Jésus-Christ^  et  à  n'en  être  point  aimé  (b)  ;  c'est  (c)  chose 
abominable.  Moins  il  y  a  d'espérance  de  votre  cêté^  plus  il  fout 
espérer  du  côté  de  Dieu  :  ainsi  l'espérance  >dent  du  désespoir.  On 
ne  peut  rien  de  soi  ;  mais  on  peut  tout  avec  Dieu^  pourvu  qu'on 
croie  fermement  qu'il  ne  nous  quittera  pas.  Laissez-lui  pourvoir 
à  sa  justice  ;  espérez  tout  de  sa  miséricorde^  et  àbandonnez-vous- 
y  malgré  toutes  choses.  Il  n'y  a  point  de  réprobation  pour  ceux 
qui  espèrent.  Ne  doutez  point  que  la  crainte  que  vous  avez  de 
perdre  Dieu ,  et  de  n'être  pas  autant  à  lui  que  vous  y  devez 
être  (d),  ne  soit  une  marque  de  sa  bontés  et  qu'il  ne  vous  tienne 
compte  des  peines  que  vous  endurez.  Prenez  garde  sur  toutes 
choses  de  ne  consentir  jamais  à  rien  qui  soit  contraire  è  la 
grande  idée  que  vous  devez  avoir  de  l'immensité  de  sa  miséri- 
corde. 

Treizièmb  demande.  S'il  est  permis  de  désirer  la  mort 

Réponse.  Il  faut  dire  avec  saint  Paul  :  «  Nous  ne  désirons  point 
d'être  dépouillés^  mais  d'être  revêtus  Kn  Nous  ne  désirons  point 
la  mort,  mais  de  vivre  avec  Jésus-Christ.  Vous  êtes  en  état  de  la 
désirer,  avec  la  grâce  de  Jésus-Christ  Sauveur  :  mais  sa  grâce 
bannit  l'impatience,  parce  qu'elle  inspire  la  soumission.  D  y  a 
l'impatience  de  chagrin  qui  est  mauvaise,  et  l'impatience  d'a- 
mour qui  quelquefois  est  déchirante  et  crucifiante,  mais  qui  porte 
un  fond  secret  de  douceur  et  une  manne  cachée. 

QuATORziÈBiE  DEMANDE.  Si  l'ou  pout  désiier  une  plus  grande  so* 
litude. 

Réponse.  Toutes  ces  vues  de  solitude  sont  bonnes  quant  au 

iUCor.,¥,  4. 

(o)  Var.  :  Que  Ton  peut  sentir.  —  (b)  N'en  étr»  Ipbis  aimé.  —  (c)  C'est  ime 
eboee...—  (d)  Que  tow  ctores  être. 
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tood  des  dispositions  qu'elles  vous  metteut  dans  respril;  mais 
d'en  venir  à  Texécution^  c'est  ce  qui  tourneroit  bientôt  en  amu- 
sement et  en  dissipation.  Le  dégoût  des  créatures  pris  du  côté  de 
leur  néants  est  meilleur  que  celui  qui  se  prend  du  côté  de  leur 
bumeur.  Il  ne  faut  pas  être  en  ce  sans  dégoûté  de  soi,  parée  que 
le  dégoût  en  soi  porte  découragement  et  foiblesse. 

Comme  Jésus-C!bristadit  s  «AchaqneJoursoffltsamalioeS»  je 
vous  dis  :  A  chaque  heure^  à  ehâgae  moment  si^t  sa  malice.  Il 
ne  faut  pas  trop  prévobr  :  nous  n'avons  jamais  qu'un  moment  à 
nous^  et  Dieu  est  tout  entier  pour  nous  à  tous  momens  :  ooomie 
c'est  lui  qui  les  développe  les  uns  après  les  autres,  il  tenit  s'j 
kûsser  porter  en  tenant  à  lui.  Si  vous  avies  tous  vos  contente- 
mens  et  vos  aises  dans  l'état  où  vous  ètes^  je  cîaindnris  ponr 
vous.  Les  croix  et  les  humiliations  vous  soutiennenl.  A  Fégaid 
de  celles  que  vous  envisagez  du  côté  que  vous  savea,  je  n'oppose 
à  tout  cela  que  cette  parole  de  saint  Paul  :  «  Dieu  est  fidèle^  et  ne 
vous  laissera  pas  tenter  au-dessus  de  vos  forces  ^  d 

n  ne  faut  pas  s'empêcher  de  foire  le  Inen  par  les  motifis  dont 
vous  me  parlez  ;  mais  aller  plus  simplement  avec  Dieu  et  avec  les 
hommes.  Toutes  les  lois  sont  renfermées  dans  le  commandemœt 
de  l'amour;  le  reste  n'est  autre  chose  que  des  observances^  qu'il 
ne  fout  pas  multiplier  sans  grande  nécessités 

Voilà,  ma  Fille,  la  résolution  de  tous  vos  doutes.  Je  prie  Dieu 
qu'il  vous  soutienne  dans  vos  peines,  et  vous  bénis  en  Boa  nom. 

LETTRE  CVIL 

A  Meaux,  ce  4  août  iSW. 

D  y  a,  ma  Fille,  des  violences  qu'il  ne  faut  pas  se  foire  en  cer- 
tains états,  parce  qu'elles  tiennent  de  l'impatience  et  de  l'aigreur, 
et  qu'il  n'est  pas  besoin  d'être  violent  quand  Dieu  veut  prendre 
le  cœur  par  la  suavité.  Si  Dieu  vous  serre  de  près,  et  qu'il  vous 
dise  comme  à  saint  Paul  :  «  n  vous  est  dur  de  regimber  contre 
l'éperon*,  b  répondez-lui  avec  saint  Paul  :  «  Seigneur,  que  vou- 
lez-vous que  je  fasse?  x>  Gardez-vous  bien  de  vous  retirer  de  la 

<  MaUh.,  VI,  34.  —  «  1  Cor.,  x,  18.  —  *  Aot.,  Og  »«  «. 
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oommimioii  pour  ces  folies^  que  vous  dites  qui  vous  passent  dans 
Tesprii  C'est  alors  qu'il  faut  recourir  à  celui  qui  nous  est  donné 
pour  être  notre  sagesse.  N'hésitez  point  d'aller  à  confesse  dans  la 
disposition  que  vous  me  marquez;  mais  n'y  allez  jamais  par 
sompnle  ni  p«r  défluiee.  Quand  vous  m'aposes  des  choses  iur 
lesquelles  je  ne  dis  mot,  c'est  à  dire  qu'il  faut  passer  outre  sans 
s'y  arrftter  s  o'est  ma  règle*  Vous  pouvez  fort  bien  £eâre  votre 
oraiscm  des  paroles  du  sacré  Cantique,  qui  en  effet  sont  enle* 
vantes.  Je  ne  sais  point  donner  de  bornes  aux  transports  de  TE» 
pouse,  non  plus  qu'à  ceux  de  i'Ëpoux« 

Je  ne  manquerai  pas  de  recommander  à  Dieu  l'ame  dont  vous 
me  parlez^  pour  qu'il  lui  envoie  un  rayon  d'en  haut 

Je  ne  vois  rien  de  particulier  à  vous  dire  sur  la  vie  de  saîntô 
Thérèse  et  de  sainte  Catherine  de  Gênes.  Ce  qui  reluit  dans  l'une 
est  un  amour  humble;  et  dansTautre,  c'est  la  pureté  de  l'amotu*. 
U  n'y  a  que  du  bien  à  prendre  de  Tune  et  de  l'autre  dans  ce  que 
vous  sentez  convenable  à  vos  états  :  mais  après  tout,  il  importe 
peu  ;  et  c'est  de  Dieu  qu'il  &ut  se  laisser  mouvoir^  parce  qu'il 
meut  chacun  selon  qu'il  veut. 

Ne  vous  étoimez  point,  ma  Fille,  de  vos  sécheresses^  On  dit 
que  les  années  sèches  en  ces  pays  sont  ordinairement  les  meil^ 
leures  t  il  en  est  de  même  dans  la  culture  spirituelle,  la  séche- 
resse n'étant  très-souvent  qu'une  concentration  dans  Fintérieur 
des  dons  sensibles  de  Dieu.  Abandonnez-vous  à  sa  volonté, 
n'ayant  point  de  désirs  empressés  pour  le  retour  des  grâces  sen^ 
;»bles  :  vivez  de  foi  et  d'espérance* 

Quant  aux  peines  que  vous  m'exposez^  ce  que  vous  avez  à 
faire  «vant  toutes  choses,  c'est  dans  les  occasions  où  la  tiatmré  se 
sentira  Uessée,  quelque  imprévues  qu'elles  soient>  de  ne  rien 
faire  paioltre  que  douceur  et  humilité,  ou  par  le  rilence,  on  par 
des  réponses  dignes  d'une  chrétienne,  dans  une  parfaite  imitation 
de  la  douceur  de  Jésus^Christ,  que  je  prie,  ma  Fille,  de  tout  mon 
cffiur  d'être  avee  vous* 
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LETTRE  CVIII. 

A  Germigny^  ce  13  août  J685. 

Je  ne  vois  point  d'embarras^  ma  Illle^  à  dire  avec  s»nt  Panl  : 
«  Seigneur ,  que  voulez-vous  que  je  fasse  *  ?  b  n  y  a  toiqours  des 
secrets  inconnus  dans  la  volonté  de  Dieu,  et  il  faut  lui  demanda, 
ou  qu'il  nous  les  fasse  connottre^  ou  qu'il  nous  y  pousse  par  les 
voies  secrètes  qui  lui  sont  connues. 

Tous  faites  trop  dépendre  votre  conduite  des  événemens.  Etre 
associée  ou  ne  Tètre  pas^  que  vous  importe?  Dilatez  vos  voies^  et 
laissez  ces  choses  très-indifférentes  pour  ce  qu'elles  sont  devant 
Dieu  :  votre  union  avec  lui  ne  dépend  point  de  ces  dehors,  et 
vous  vous  tourmentez  en  vsdn  pour  Ty  attacher. 

Je  trouve  toujours  très-bon  que  vous  m'exposiez  toutes  choses, 
et  je  ne  sais  pourquoi  vous  hésitez  toujours  là-dessus.  Je  mets 
vos  vues  sur  les  C...  parmi  les  choses  extérieures,  dont  vous  vous 
donnez  de  la  peine  inutilement.  Je  ne  vous  permets  sur  cela  que 
le  désir,  pourvu  encore  qu'il  soit  modéré  :  mais  pour  Texécution 
et  même  pour  vous  inquiéter  dans  les  moyens,  cette  agitation  ne 
vous  convient  pas,  et  je  vous  la  défends. 

Laissez  sur  mon  sujet  les  discours  du  monde  comme  des  dis- 
cours du  monde,  et  les  volontés  des  hommes,  quelque  grands 
qu'ils  soient,  pour  ce  qu'elles  sont.  Il  n'y  a  que  la  volonté  éter- 
nelle et  inviolable  de  Dieu  à  qui  (a)  il  faut  tout  sacrifier.  Votre 
ame  m'a  été  mise  en  msdn  de  trop  bon  endroit,  et  par  une  dispo- 
sition trop  particulière  de  Dieu,  pour  l'abandonner. 

Voilà  la  lettre  de  M.  votre  fils  :  il  me  parott  dans  Tagitation, 
mais  dans  de  bons  sentimens.  Conseillez-lui  de  vivre  tranquille 
et  soumis  dans  l'état  où  il  est,  jusqu'à  ce  que  Dieu  loi  donne 
quelque  autre  ouverture;  et  mandez-lui  ce  mot  de  David,  qui 
convient  à  tout  état  :  Déclina  à  malo,  et  foc  bonum^  :  c  Evita 
tout  le  mal,  et  faites  tout  le  bien»  qui  se  présente  à  taire  en  che- 
min faisant.  Soyez  persuadée,  ma  Fille,  que  je  ne  trouverai  ja- 

*  Àct„  IX,  6.  —  *  PsaL  xuvi,  27. 
M  For.;  À  qooL 
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mais  mauvais  que  vous  me  parliez  de  lui,  pour  qui  j'ai  sincère- 
ment de  Tamitié.  Je  prie  le  cher  Epoux  qu'il  soit  votre  vie  et 
votre  soutien 

LETTRE  CIX. 

A  Paris^  ce  22  août  169S. 

Il  est  vrai  que  votre  lettre  m'a  paru  un  peu  extraordinaire  ^  et 
je  vous  avoue  ;  ma  Fille,  que  je  n'aimerois  pas  que  vous  vous 
laissassiez  souvent  entraîner  à  l'esprit  qui  vous  Ta  foit  écrire,  non 
pas  pour  Tamour  de  moi  qui  excuse  et  qui  pardonne  tout  aisé* 
ment,  mais  pour  Famour  de  vous-même.  Dieu  soit  loué  de  vous 
avoir  d'abord  fait  connoitre  votre  &ute  :  elle  vous  doit  apprendre 
à  ne  pas  donner  autant  que  vous  faites  dans  les  choses  exté- 
lîeures,  comme  les  C...,  dans  ces  associations,  et  autres  choses 
semblables.  Après  tout  j'aime  pourtant  mieux  que  vous  me  disiez 
vos  sentimens  que  de  me  les  dissimuler  quand  ils  sont  venus  ; 
mais  vous  devez  tâcher  de  les  réprimer. 

Je  consens  au  renouvellement  que  vous  avez  tait  de  vos  vœux  : 
mais  soyez-y  plus  fidèle  ;  car  assurément  ces  agitations  et  ces 
empressemens  sur  votre  désir,  sont  bien  au-dessous  de  la  perfec-^ 
tien  où  vous  aspirez.  Je  vous  pardonne  encore  cette  fois,  parce 
que  vous  avez  communié  malgré  cette  peine.  Prenez  donc  cou- 
rage, ma  Fille  :  je  vous  ai  pardonné  de  bon  cœur,  et  Dieu  enmd 
et  avec  moi.  Portez  votre  confusion;  mais  ne  perdez  point  cou- 
rage. Je  consens  aux  pénitences  que  vous  me  demandez ,  si  vous 
les  pouvez  cacher  sans  affectation.  Le  cher  Epoux  a  fait  le  reste, 
et  il  saura  bien  vous  en  imposer  quelqu'une  de  son  goût. 

Je  crois  vous  avoir  dit  plusieurs  fois  que  vous  ne  devez  entrer 
que  le  moins  que  vous  pourrez  dans  les  plaintes  et  les  contestations 
qui  me  regardent:  répondez  en  simplicité  et  en  sincérité,  autant 
que  la  bienséance  le  demande,  et  rien  autre  chose. 

Au  surplus,  sur]ce  que  vous  m'exposez,  tout  se  réduit  (a)  à  trois 
points  :  l'un,  à  régler  le  dehors  sans  en  rien  faire  paroitre,  pas 
même  le  moindre  mot;  l'autre,  quand  on  bit  quelque  flGnite,  et 

(a)  Var.  :  Tont  ce  qoe  Tooi  m*ezpo8es  ae  réduit... 

TOM.  xxvn.  38 
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qu'on  ne  garde  pas  bien  ce  dehcH»^  de  ne  se  déoomager  pas-,  le 
tnùaième>  d'esipoaer  à  Dieu  ses  foiUesaes  comme  des  pUdes  ca- 
chées^ afin  qu'il  lui  plaise  de  les  guérir.  Je  leprie^  ma  Fille»  d'ètie 
avec  vous. 

LETTRE  ex 

A  Meaux^  ce  27  septembre  1695. 

n  y  a  dans  saint  Paul  une  tristesse  qui  est  selon  Oiea  s  Notre- 

Seigneur  a  été  livré  à  la  tristesse^  à  la  détresse^  à  un  profond 

ennui  et  à  une  désolation  intérieure^  qu'il  envoie  aux  âmes 

qu'il  veut  exercer,  pour  y  imprimer  un  des  traits  de  sa  lœ- 

aemblanee.  Comme  cette  tristesse  ne  Tempêcha  pas  d^obéir  à 

la  volonté  de  son  Père,  et  d'aller  à  la  mort:  ainsi,  ma  FiUe,  il 

laist  aller  comme  si  cette  tristesse  n'étoit  pas,  et  la  noyer  dans 

celle  de  la  sainte  ame  de  Jésus.  Plus  il  met  dans  l'impuissance 

d'agir,  plus  il  veut  agir  lui-même,  mais  secrètmient  et  dans  le 

fond.  Cachez  tout  dans  l'intérieur  :  c'est  la  grande  fidélité  que 

IMeu  demande  en  ces  états,  et  qu'ils  ne  changent  rien  au  dehors, 

principalement  dans  la  communion  et  l'oraison,  ni  même>  autant 

qu'il  se  peut,  dans  la  conversation.  Priez  pour  les  âmes  délaissées^ 

0Q  par  épreuve,  ou  pour^leurs  péchés;  et  ofErez  vos  peines  pour 

elles. 

J'ai  très-bien  ccmipris  votre  état  ;  il  est  en  partie  dans  ces  paro- 
les de  David:  «J'ai  été  devant  vous  comme  une  bête,»  utjumat 
Éum\  La  stupidité  de  cet  état  donne  à  Dieu  le  moyen  d'agir  et  de 
fie  cacher  tout  ensemble.  Modérez  donc,  ma  Fille,  vos  activités 
sur  votre  désir  ;  et  sans  vouloir  le  déraciner,  songez  à  emjpècher 
qn'iln'ait  aucun  effet  au  dehcHS.  Jésus-Christ  a  dit:  «Je  suis  un 
ver,  et  non  un  homnle^  »  Je  crois  que  vous  devez  vous  contenter 
des  cris  du  ccBur  ;  l'amour  les  entend:  laissez  faire  le  saint  Epoux 
au  dedans;  rendez-vous  maltresse  du  dehors  avec  sa  graoej  et 
soyez  fidèle  à  cepomt. 

Le  désir  de  vour  Jésus-Christ  en  sa  sainte  humanité  se  doit 
terminer  à  la  vie  (hture.  Je  ne  crois  pas  qu'il  vous  soit  aisé  de 

<U  Cor,,  vn,  10.  ^  *  PuJ.  uin,  23.  —  »  P$al,  XU,  !• 
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trouver  qndqa'un  avec  qui  vous  puissiez  décharger  votre  cœur^ 
et  il  ne  le  faut  faire  que  selon  les  mouvemens  de  rEspritrSaint. 

Quand  vous  m'aurez  exposé  vos  difficultés  sur  sainte  Thérèse 
et  sur  sainte  Catherine  de  Gênes^  cela  donnera  peut-être  occasion 
de  vous  découvrir  quelques  vérités  importantes  sur  vos  états. 

Je  ne  puis  comprendre  l'attachement  et  le  goût  de  Madame  ^ 
pour  les  auteurs  profanes:  j'en  pardonnerois  quelques  lectures 
en  passant;  mais  d'y  avoir  de  l'attache  et  d'y  trouver  du  goût 
quand  on  connolt  Jésus^lhrist,  je  crois  quec'est  un  obstacle  aux 
desseins  de  Dieu  sur  cette  ame^  et  qu'à  quelque  prix  que  ce  soit, 
il  la  faut  détromper.  Pent^n  goûter  des  livres  où  Jésos-Christ  ne 
se  trouve  points  et  s'en  faire  une  sérieuse  occupation?  Je  ne  le  puis 
croire.  Pour  vous^  ma  Fille^  lisez  les  trois  premiers  chapitres  de 
Jérémie.  Ne  vous  découragez  point:  Dieu  vous  aime  et  vous 
regarde  en  amour  et  en  pitié  :  assurez-vous-en.  Je  lui  offre  sin- 
cèrementtoufte   vos  vues^etje  vous  bénis  en  son  nom. 

LETTRE  CXL 

A  Geimîgnyy  ce  19  oetobie  1096. 

J'ai  vu  celui  qui  m'a  rendu  votre  lettre,  ma  lUle:  je  vondrois 
qu'il  eût  pu  me  faire  eonnoltre  par  son  directeur,  on  par  quelque 
ecclésiastique  spirituel,  les  dispositions  de  sa  conscience;  sans 
quoi  il  est  difficile  que  je  puisse  prendre  le  parfi  qu'il  &ut. 

Je  vous  ai  marqué  une  lecture  qui  vous  fera  voir  les  bontés  de 
Dieu.  Confessez-vous  des  circonstances  que  vous  avez  oubliées, 
ou  que  le  trouble  où  vous  étiez  vous  a,  possible,  empêchée  de  dire. 
Ne  vous  éloignez  pas  de  Dieu,  ni  de  la  eommulûon.  OfiCrez  à  Dieu 
vos  peines  pour  les  desseins  qu'ila  sur  vous,  et  attendez-vous  à 
de  gnmdes  miséricordes. 

lies  communions  dont  vous  me  parlez  me  plaisent  beaucoup: 
continuez-les,  et  n'interrompez  rien.  Je  n'ai  pas  le  temps  de  vous 
en  dire  davantage.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma  Fille.  Lisez 
le  troisième  chapitre  de  Jérémie  devant  le  ssunt  Sacrement  Notre 
Seigneur  soit  avec  vous,  encore  un  coup. 
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LETTRE  CXII 

▲  Geimigny  «  ce  31  octobre  1695* 

Toil&^  ma  Fille^  la  réponse  pour....  Quant  à  vons^  plus  voire 
état  est  extrême  et  cachée  plus  il  faut  s'abandonner  à  celui  qui 
habite  dans  les  ténèbres,  en  espérance  contre  Tespérance'. 

La  personne  dont  vous  me  parlez  doit ,  comme  toutes  les  âmes 
fidèles,  marcher  en  dilatation.  Quant  à  l'oraison  et  à  la  fréquen- 
tation des  sacremens,  les  peines  qui  en  retirent  tiennent  de  l'an- 
goisse, et  retardent  l'opération  de  Dieu.  Il  sait  bien  ôter  le  plaisir 
sensible  ;  mais  en  même  temps  il  dilate  le  cœur  d'un  autre  oftté. 
Qu'elle  ne  se  fasse  pourtant  point  une  peine  de  ne  sentir  point 
cette  dilatation,  et  qu'elle  ne  s'angoisse  pas  d'une  manière  qui 
la  retire  de  la  communion,  et  de  la  libre  communication  avec 
Dieu.  N'ayez  point  de  scrupule  de  lui  avoir  parlé  franchement; 
continuez,  a  Bienheureux  ceux  qui  ont  faim  et  soif  de  la  justice; 
car  ils  seront  rassasiés  *  :  d  mais  en  attendant  qu'ils  le  soient»  et 
pendant  qu'ils  ont  faim  et  soif,  a  bienheureux  ceux  qui  pleurent, 
parce  qu'ils  seront  consolés  \  » 

Ne  craignez  point  de  me  faire  vos  questions  :  réduisez-les  le 
plus  que  vous  pourrez,  et  néanmoins  suivez  votre  attrait.  Dites 
tout^  parce  que,  après  tout,  vous  direz  par  ce  moyen  le  général 
et  le  particulier,  et  je  répondrai  selon  le  loisir  que  Dieu  me  don- 
nera. Allez  seulement,  et  ne  discontinuez  aucun  de  vos  exerckes 
ordinaires.  Je  vous  ai  offerte  à  Dieu  de  tout  mon  cœur.  Ce  qu'il  y 
a  à  observer  dans  votre  état,  c'est  d'être  d'une  ponctuelle  et  mvio- 
lable  obéissance,  et  de  ne  la  pas  faire  dépendre  des  explicaticHis 
que  vous  espérez;  autrement  vous  manqueriez  tout  à  &it,  et  je 
ne  pourrois  que  fort  improuver  cette  conduite.  J'avoue  au  reste 
tout  ce  que  vous  dites  des  grâces  que  Dieu  attache  à  la  parole  des 
directeurs.  Gontmuez  à  me  proposer  vos  peines.  Dieu  soit  avee 
vous,  ma  Fille. 

«  Aom.,  iv^  i8.  -^  >  Matik,,  v,  6.  —  *  /6î(t.  S. 
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LETTRE  GXIIL 

A  Meanx^  ce  7  noTembre  1695. 
D  y  a,  ma  Fille^  deux  sortes  de  réponses  à  vons  faire  :  i'une^ 
en  vous  prescrivant  ce  que  vous  ave^  à  faire;  Tautre^  en  vous 
édairdssant  à  fond  sur  vos  peines.  La  première  est  la  seule  essen- 
tieQe^  qu'il  n'est  pas  permis  de  ftdre  dépendre  votre  repos  des 
assurances  qu'on  vous  donne  sur  votre  état.  Croyez  que  je  vons 
entends  très-bien^  et  que  je  ne  vois  rien  d'assez  obscur^  pour  que 
je  ne  puisse  pas  vous  prescrire  avec  certitude  ce  que  vous  avezà 
jaire;  le  voici. 

Quand  il  y  a  des  actes  extérieurs^  il  fout  les  confesser  simple- 
ment :  ne  perdez  point  courage  sous  la  foi  de  la  bonté  de  Dieu, 
supérieure  à  toutes  nos  fautes.  D'un  côté,  il  est  bien  étrange  que 
prévenus  de  tant  de  grâces,  nous  puisions  offenser  Dieu  :  d'un 
autre  côté,  il  n'est  pas  si  étrange  qu'une  nature  pécheresse  pèche, 
puisque  ce  n'est  après  tout  que  revenir  à  son  fonds.  Ecoutez  cette 
décision  d'un  saint  concile,  tirée  de  saint  Augustin  :  «  Personne 
n'a  rien  du  sien  que  le  mensonge  et  le  péchés  » 

Voilà,  ma  Fille,  tout  ce  que  je  puis  vous  dire  à  présent.  Vivez 
en  foi,  et  continuez  à  m'écrire  vos  peines.  Dieu  est  bien  caché,  et 
il  est  impossible  de  le  pénétrer.  C'est  beaucoup  de  grâce  qu'il 
nous  en  laisse  entrevoir  assez  pour  pouvoir  dire  :  Faites  ceci, 
faites  cela.  Faites  donc  tout  ce  que  je  vous  ai  prescrit,  sinon  avec 
goût^  du  moins  avec  obéissance.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous» 
ma  Fille;  je  vous  porte  en  mon  cœur  devant  lui. 

LETTRE  CXIV. 

A  Paria,  ce  i5  noTembre  i695. 

Je  consens,  ma  Fille,  au  jeûne  du  samedi  en  l'honneur  de  la 
sainte  Vierge,  mais  à  la  condition  (a)  que  vous  n'en  ferez  rien  pa- 
roitre,  de  peur  d'ouvrir  la  porte  à  des  singularités  :  vous  ferez 

•  Cane.  Araunc.  n,  et  TncL^  ex  Augast  Sermon,  ccu?,  n.  ?• 
(a)  Yat.  :  A  conditioD* 
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bien  d'en  parler  à  Madame  Tabbesse.  Gardez-vous  bien  de  vous 
défier  des  impressions  cpiéjfOVB  recevez^le  l'Epoux  céleste.  Yos 
péchés  et  vos  infidélités  n'anéantissent  point  ses  bontés  ni  les 
vérités  de  sa  grâce.  Il  faut  marcher  en  foi,  en  paix  dans  le  fond 
du  cœur  et  en  confiance. 

J'ai  lu  vos  dernières  observations  sur  sainte  Catherine  de  Gènes. 
Je  vous  avoue  que  je  sens  im  grand  goût  pour  ces  saintes  et 
admirables  dispositions,  et  que  je  suis  consolé  des  conformités 
que  vous  ^x>uvez  en  beaucoup  de  choses  avec  les  vôtres.  J'ai  In 
l'écrit  que  vous  m'avez  envoyé  ;  je  le  trouve  très-bon.  S'il  ffilloit 
le  rendre  public,  il  y  auroit  peut-être  quelques  petits  mois  à 
y  ajouter  par-d  par-là  pour  plus  grand  éclaircissement  :  qud 
qu'il  en  soit,  ma  Fille,  j'en  approuve  le  fond.  Il  n'y  a  point  de  mal 
à  croire  qu'il  y  a  quelque  chose  en  vous  de  conforme  à  ces  états: 
mais  le  mieux  est  de  recevoir  ce  que  Dieu  donne,  en  toute  sim- 
plicité, sans  égard  aux  autres,  n  vous  doit  sutQre  d'avoir  exposé, 
et  qu'on  vous  assure.  Marchez  done  ^  paix  et  en  eonfianœ^  sans 
vous  enquérir  davantage.  Je  n'ai  pas  le  lœsir  de  vous  ricD  dim 
de  plus,  on  m'attend  pour  une  vèbue.  Notre-Seigneor  soit  avec 
vous,  ma  Fille. 

LETTRE  CXV. 

AMeaux,  oeM  déoembre  1099. 

Loin  de  trouver  mauvais,  ma  Fille,  que  vous  oontfamiez  à  m'é- 
csrire^  je  trouverois  fort  mauvais  que  vous  ne  le  fissiez  pas:  je 
vous  l'ai  dit  tant  de  fois,  et  je  vous  le  dis  une  fois  pour  toutes» 
que  je  le  trouve  très-bon,  et  qu'il  n'y  a  rien  que  je  trouve  mau- 
vais que  de  douter  de  moi,  après  tant  d'assurances  données.  Je 
ne  puis  vous  voir  avant  les  fêtes;  mais  ce  sera  après,  s'il  plait  à 
Dieu.  Je  vous  donnerai  tout  le  temps  que  je  pourrai. 

Continuez  votre  retraite,  puisque  Madame  l'approuve;  et  dites 
0  en  silence,  n'y  joutant  rien.  0  loue,  d  désire ,  6  attend ,  6  gé- 
mit, 6  admire,  ô  regrette,  ô  entre  dans  son  néant,  ô  renaât  avec 
le  Sauveur ,  ôl'attire  du  ciel,  ô  s'unit  à  lui  •  6  s'étonne  de  son 

(a)  Var.  :  Doyoub  6d  dire  daYaotage. 
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bonheur  dans  une  chaste  jouissance  (a),  6  est  humble ,  A  est  ar- 
dent* Qu*y  a-t-a  de  moms  qu'un  ô;  mais  qu*y  a-t-il  de  plus 
grand  que  ce  simple  cri  du  cœur?  Toute  l'éloquence  du  monde 
est  dans  cet  6  ;  et  je  ne  sais  plus  qu'en  dire,  tant  je  m'y  perds. 

Qu'on  seroit  heureux  d'être  à  la  crèche  de  Jésus  ^  quand  ce  ne 
seroit  que  comme  ces  animaux,  puisque  l'un  connoît  son  maître , 
et  l'autre  la  crèche  de  son  Seigneur  M  C'est  alors  qu'il  faudroit 
dire  avec  David  :  «J'ai  été  devant  vous  comme  un  animal*.  sYous 
pouvez  aspirer  à  tout,  même  aux  dispositions  de  la  sainte  Vierge, 
et  même  à  celles  de  Jésus-Christ,  qui  est  notre  vrai  modèle.  Dieu 
distribue  ses  dons  dans  le  degré  et  dans  la  manière  qu'il  veut. 

Le  zèle  que  vous  avez  contre  le  livre  dont  vous  me  parlez,  à 
cause  de  la  préface  qui  est  contraire  à  mes  sentimens,  n'est  pas 
parfait  ;  bien  loin  de  là.  Dans  les  choses  qui  sont  indifférentes ,  il 
faut  laisser  la  liberté  à  tout  le  monde  :  s'en  offenser  à  l'excès  que 
vous  me  marquez,  c'est  une  foiblesse.  Soyez  bénie  au  nom  du 
saint  Epoux.  Je  le  prie,  ma  Pille,  qu'il  soit  avec  vous. 

LETTRE  CXVI 

A  Meanx,  2*  de  Fan  1696, 
le  reçois,  ma  Fille,  votre  présent  avec  agrément ,  je  le  garde- 
rai avec  soin.  Je  ne  puis  vous  laisser  passer  sans  remarque  votre 
réflexion  sur  la  devise  des  pensées ,  qui  porte  :  Vous  les  connois- 
sez  (6).  Je  suis  persuadé  que  vous  me  parlez  sincèrement,  et 
qu'en  effet  je  sais  tout.  N'hésitez  pas  à  m'écrire  quand  vous  en 
serez  pressée  :  je  ne  suis  pas  toujours  également  occupé  à  Paris; 
et  il  est  vrai  aussi  que  je  ne  suis  pas  toujours  en  pouvoir  de  ré- 
pondre. Mon  silence  vous  est  une  preuve  que  j'approuve;  car  je 
lis  d'abord;  et  si  la  lecture  des  lettres  me  faisoit  sentir  quelque 
chose  de  mauvais  ou  de  suspect,  je  m'y  opposerois  aussitôt  . 
ainsi,  ma  Rlle,  vous  n'avez  point  d'illusion  à  craindre.  Vos  fautes 
et  vos  infidélités  n'empêchent  point  les  bontés  de  Dieu  ;  car  vous 

A  Isa,,  I,  3.  —  *  Psal.  lzzu,  23. 

(<4  Var*  :  0  louer  !  ô  désirer  !  à  attendre  !  etc.  —  (6)  Vous  les  connoisies 
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voulez  jouir  de  TEpoux  sacrée  et  lui  veut  jouir  de  vous,  hàsam- 
le  donc  &ire;  il  saura  bien  ôter  les  obstacles  de  sa  jouissance , 
quand  il  voudra  ;  priez-Fen^  et  lui  livrez  tout. 

Je  vous  ai  dit  sur  vos  peines^  si  je  m'en  souviens  bi^i^  que 
vous  prissiez  dans  le  péchés  non  pas  le  péché  que  Dieu  hait>  mais 
l'efTet  qu'il  en  veut  tirer  pour  vous  humilier,  en  lui  offrant  et 
vos  humiliations  et  vos  peines,  pour  Taccomplissement  de  ses  se- 
crets desseins. 

La  circoncision  du  cœur,  c'est,  ma  Fille,  le  retranchement  de 
tout  le  sensible,  et  le  renoncement  entier  à  soi-même.  Par  la  cir- 
concision, Jésus-Christ  a  prislaforme  des  esclaves  et  des  pécheurs: 
il  faut  qu'il  en  meure,  et  que  dès  le  huitième  jour  de  sa  vie  son 
sang  coule.  Vous  n'avez  point  d'armes  contre  le  démon ,  que  de 
vous  livrer  à  Jésus-Christ. 

Continuez  àm'écrire  :  quand  même  je  ne  pourrois  fidre  réponse, 
vous  aurez  obéi ,  et  Dieu  répcmdra  pour  moi,  quand  ce  s^a  par 
son  ordre  que  je  me  trouverai  dans  l'impossibilité  de  répondre. 

Il  est  vrai,  voir  un  cher  Epoux  revêtu  et  accablé  denospédiés, 
c'est  un  triste  objet;  mais  comme  c'est  par  bonté  et  par  amour 
qu'il  s'en  est  revêtu,  il  faut  s'unir  à  sa  bonté  et  à  son  amour  ^  et 
soulager  son  fardeau  en  prenant  dans  cette  source  la  force  de  ne 
pécher  plus.  0  divin  Enfant,  que  ferai-je  de  ma  volonté  qui  s'é- 
chappe? Hélas!  je  vous  la  remets. 

La  personne  dont  vous  me  parlez  commence  très-bien  :  conti- 
nuez, laissez-la  venir,  et  ne  manquez  pas  ces  momens.  Notre- 
Seigneur  soit  avec  vous/ 

LETTRE  CXVIL 

A  Meaux^  ce  5  janvier  1696. 

Je  ne  vois  rien  que  d'admirable ,  ma  Fille,  dans  sainte  Cathe- 
rine de  Gênes;  mais  tout  n'est  pas  à  imiter,  et  beaucoup  de  choses 
ont  besoin  de  quelque  explication.  Vous  n'avez  que  faire  de  dis- 
cuter tout  cela  ;  vous  savez  à  quoi  vous  en  tenir. 

Je  répondrai  à  vos  demandes  aussi  aisément  que  â  vous  les 
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aviez  abrégées;  mais  il  me  faut  du  temps;  allez  toujours  selon 
les  règles  que  je  vous  ai  données. 

Ne  crsûgnez  point  d'entrer  dans  Formson  d'admiration;  et  de- 
meurant interdite  en  présence  de  ce  Dieu  interdit,  terminez  votre 
admiration  en  adoration  et  en  amour. 

Allez  en  simplicité  :  ne  repassez  plus  sur  vos  confessions  ;  Dieu 
est  bon,  c'est  tout  pour  vous. 

Nous  avons  tant  parlé  de  ce  dégoût  des  créatures  qui  porte  à  la 
solitude,  qu'il  n'y  a  plus  rien  de  nouveau  à  en  dire.  En  général, 
il  ne  faut  pas  s'étonner  de  ces  différentes  dispositions ,  mais  seu- 
lement les  réunir  toutes  dans  la  charité. 

Je  recois  votre  dernière  lettre,  ma  Fille,  où  je  vois  l'extrémité 
où  vous  êtes  poussée.  Je  prie  Dieu  de  tout  mon  cœur  de  ralentir 
la  pesanteur  de  son  bras,  ou  qu'il  vous  donne  le  soutira  à  pro- 
portion qu'il  appuie  sa  main.  Je  ne  puis  cependant  que  vous  ré- 
péter de  demeurer  en  repos  sur  vos  confessions.  Pour  ce  qui  est 
de  vous  ôter  vos  peines,  vous  sentez  trop  la  souveraineté  de  celui 
qui  les  fait,  pour  croire  qu'une  main  humaine  les  puisse  lever. 
Je  prie  le  saint  Epoux  d'être  avec  vous  •  et  je  vous  bénis  en  son 
nom* 

LETTRE  CXVIII. 

A  Paris,  ce  25  janvier  1696. 

Vous  prenez,  ma  Fille,  une  sainte  résolution  de  vous  enfermer 
avec  Madame  d'Albert  :  assurez-vous  que  cet  acte  de  charité  vous 
sera  compté  pour  beaucoup;  et  j'espère  que  Dieu  y  ayant  égard, 
adoucira  vos  peines  cruelles  en  faveur  de  la  charité  éminenteque 
vous  pratiquez.  Bfandez-moi  sans  hésiter  des  nouvelles  de  la 
malade,  je  suis  trop  en  peine  de  n*en  point  savoir,  et  en  même 
temps  des  vôtres.  Exhortez-la  à  la  soumission  la  plus  entière.  La 
vraie  disposition  d'une  malade  chrétienne  est  de  regarder  la  ma- 
ladie comme  un  étatde privation  d'un  côté  et  de  l'autre  de  grandes 
grâces.  La  croix  y  est  dans  toute  son  étendue  et  avec  tout  son 
accompagnement. 

Vous  aurez  vu  par  ma  lettre  précédente  que  je  suis  bien  éloi- 
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gné  de  tous  quitter,  ou  de  me  rebuter  de  vos  pdiies«  Cest  le 
temps  au  contrsùre  qu'il  fàudroit  s'engage  à  Bïàst  les  âmes,  si  on 
B'y  étoitdéjà  pasobligé.  La  charité  pratiquée,  et  oeUe  que  vous  allez 
exercer,  vous  tourne  à  salât  et  à  grâce.  Prenez  donc  courage,  ma 
Fille;  vos  fautes  vous  sont  pardonnées.  Ne  laissez  pas  de  commu- 
nier, quand  même  vous  ne  pourriez  pas  aUer  à  oHiresse.  Ditesan 
Sauveur  :  a  Je  crois.  Seigneur,  aidez  mxm  incrédulité  <.  FOb  de 
David,  ayez  pitié  de  moi  *.  Seigneur,  augmentez-moi  la  toi  K 
Venez,  Seigneur  Jésus,  venez \  »  Dites  ce  Venez ,  que  disent 
FEsprit  etrEpouse.  «  Seigneur,  sauvez-nous,  non^  périssons  *. 
Le  Seigneur  Jésus  est  Dieu  béni,  au-dessus  de  tout,  aux  siècles 
des  siècles  *.  Quand  il  me  donneroit  le  coup  de  la  mort,  j*espé- 
rerois  en  lui  ^.  »  Approchez  en  liberté  du  divin  Epoux;  c'est  M 
qui  vous  y  invite:  il  lui  appartient  de  concilier  les  contrariétés 
qui  se  réunissent  dans  le  fond. 

Bénie  soyez-vous,  ma  FlUe,  avec  vos  malades.  La  bénédiction 
des  maladies  est  de  nous  détacher  de  ce  coips  mortel,  etd*ena^ 
foiblir  lesliens«  N'hésitez  point,  encore  une  fois,  à  me  mander  des 
nouvelles  de  vos  malades,  et  des  vôtres.  Vous  aurez  ce  que  vous 
me  demandez,  et  je  me  joindrai  à  la  neuvaine  de  saint  Fiacre. 
Ne  craignez  point  de  lui  demander  votre  guérison,  avec  soumis- 
sion à  la  volonté  de  Dieu  et  confiance  aux  mérites  de  son  servi- 
teur. 

A  regard  de  votre  tristesse,  ce  sera,  ma  Fille ,  une  tristesse  de 
salut,  pourvu  qu'elle  ne  vous  absorbe  pas.  Soutenez- vous  an  de- 
hors ;  Dieu  vous  soutiendra  au  dedans.  Vous  ne  devez  point  être 
en  peine  de  vos  confessions  passées;  et  quoi  qu*il  arrive  de  vous, 
pourvu  que  vous  vous  abandonniez  à  Dieu  pour  le  temps  et  pour 
rétemité,  je  réponds  de  votre  salut.  Je  ne  vous  abandonnerai  ni 
à  la  vie,  ni  à  la  mort,  et  j'aurai  tout  le  soin  possible  de  M.  votre 
fils.  Notre^igneur  soit  avec  vous. 

*  Marc.,  IX,  23.  —  •  Matth.,  xv,  22.  —  •  ^uc.,  xvfi,  5.—  *  Apoc,,  Xxu,  17,  90. 
*-»  Maith.,  nu,  25.  —  •  Aom.,  ix,  5.  —  ^Job.,  xm.  iS. 
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LETTRE  CXIX. 

A  PtaU,  ee  10  février  1690. 

Yonft  pouvez^  ma  Fille^  faire  voir  aux  personnes  dont  vous  me 
pariez  les  écrits  qu'elles  [demandent^  mais  non  les  leur  laisser^  en 
sorte  qu'elles  en  puissent  faire  des  copies^  jusqu'à  ce  que  j'aie  vu 
ce  que  c'est  ;  car  je  n'en  ai  plus  nulle  mémoire,  surtout  de  l'écrit 
de  la  prédestination. 

Je  ax>is  vous  avoir  répondu  surtout  ce  qui  regardoit  vos  lettres 
précédentes,  principalement  sur  cette  tristesse  profonde  :  c'est 
celle  qu'éprouvoit  David,  lorsqu'il  disoit  :  a  Mon  ame,  pourquoi 
es-tu  triste?  espère  en  Dieu^  »  Continuez  vos  oraisons  et  vos  com- 
munions :  faites  par  obéissance  ce  que  vous  ne  pourrez  pas  faire 
par  courage  et  par  sentiment  Assurez- vous,  ma  Fille,  que  je  ne 
vous  oublie  pas.  Je  demande  nuit  et  jour  pour  vous  au  céleste 
Epoux  un  petit  regard,  dont  la  lumière  vienne  à  vous.  Ne  cher- 
chez  point  d'autre  soutien  ;  vous  n'en  aurez  que  dans  votre  peine, 
jusqu'à  ce  que  le  temps  soit  venu  :  Dieu  seul  en  voit  la  fin  ;  soyez- 
lui  fidèle,  contenez  l'extérieur,  firéquentez  les  sacremens  à  l'ordi- 
naire, sans  vous  en  éloigner  par  quelque  cause  que  ce  soit. 
J'en  dis  autant  pour  l'oraison  [a),  fùt-elle  plus  ténébreuse  que  les 
ténèbres  d'Egypte,  et  plus  sèche  que  la  terre  que  le  soleil  brûle  *. 
Dieu  est  avec  vous.  Tous  les  remèdes  que  vous  cherchez  ne  sont 
qu'un  nouveau  tourment. 

Je  ne  vois  rien  de  faisable  du  cAté  que  vous  me  marquez  :  ainsi, 
ma  Fille,  je  n'ai  point  rendu  et  ne  rendrai  point  [b)  votre  lettre. 
Dieu  ne  veut  pas  qu'on  tente  des  inutilités  :  n'y  pensez  plus;  la 
lettre  est  brûlée.  Tournez-vous  uniquement  du  côté  de  Dieu,  et 
vers  les  saintes  montagnes,  d'où  vous  viendra  le  secours».  Assu- 
rez-vous, ma  Fille,  que  je  ne  vous  abandonnerai  ni  à  la  vie,  ni  à 
la  mort.  Je  vous  bénis  dans  le  saint  amour  de  Notre-Seigneur. 

*  PsaL,  xu,  6.  —  •  Psal,  cxui,  6.—  •  Psal.  cxx,  1. 
(o)  Var»  :  De  Toraison.  -*•  (6)  Ni  ne  rendrai  point 
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LETTRE  CXX. 

A  Meanz,  ce  86  mare  1696» 

J'entre^  ma  Fille,  dans  vos  peines,  et  j'y  compatis.  Je  vois  que 
Dieu  vous  pousse  loin,  et  il  ne  vous  pousse  pas  au  delà  des  bcmies 
de  sa  puissance  :  ainsi  je  vous  mets  entre  ses  mains,  afin  qaH 
vous  soutienne  d'un  cAté,  pendant  qu'il  vous  accable  de  Fautie. 

Ne  dites  pas  que  je  n'sd  point  d'attention  à  vos  peines,  ou  que 
je  ne  les  connois  pas,  et  que  je  crois  que  ce  n'est  rien,  ou  enfin 
qu'elles  me  rebutent,  me  fatiguent  ou  me  dégoûtent  :  c^est  k 
tentation  qui  vous  met  tout  cela  dans  l'esprit.  Au  surplus,  Pien 
vous  soutiendra,  pourvu  que  vous  ne  quittiez  ni  vos  oraisGos  m 
vos  communions.  Faites  ce  que  vous  pourrez,  assurée  que  Diea 
suppléera  au  reste. 

Vos  vues  du  côté  dont  vous  me  parlez ,  sont  aussi  défectueuses 
que  les  autres;  ainsi  je  n'en  parlerai  point.  J'écoutoois  volontiers 
vos  vues,  pour  peu  qu'il  y  eût  de  vraisemblance;  mais  ces  des- 
seins vagues  ne  concluent  rien.  Ainsi,  ma  Fille,  portez  votre  far- 
deau au  dedans  de  vous;  c'est  tout  votre  soutien,  et  il  faut  qu'il 
se  trouve  dans  la  peine  même. 

Gardez- vous  bien  de  vous  laisser  défaillir  à  la  manière  que 
vous  me  le  marquez  :  vous  savez  que  Dieu  le  défend,  et  qu'3 
veut  qu'on  ait  un  soin  raisonnable  de  sa  santé.  Est-ce  ainâ  que 
Jésus-Christ  a  accompli  la  volonté  de  son  Père?  Vivez  tant  que 
Dieu  voudra,  et  confessez  son  saint  nom.  Quelle  folie  le  démon 
vous  va4-il  proposer?  Dites-lui  :  «  Tu  ne  tenteras  pas  le  Sdgneor 
ton  Dieu  '•»  Qui  vousadit  qu'on  est  en  repos  dans  la  mort?  Nous 
tire-t-elle  des  mains  de  Dieu?  Vivez  et  aimez. 

Je  vous  remets  votre  jubilé  comme  vous  le  désires,  jnsqu^aa 
jour  que  je  vous  désignerai  :  le  vendredi  ou  le  samedi  de  la  se- 
maine prochaine,  vous  pouvez  vous  y  disposer  par  une  r^raile; 
le  reste  se  dira  en  présence.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma 
Fille. 

J'écouterai  toutes  vos  vues,  et  j'arrivenû,  s'il  plaît  à  Dieo, 
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d'assez  bonne  heure  pour  vous  aider  à  conclure  votre  jubilé,  que 
je  vous  ai  remis. 

LETTRE  CXXI. 

A  Meanx,  ce  12  vnû  1696. 

Je  n'écrirai  qu*à  vous  seule^  ma  Fille  ^  afin  de  résoudre  les 
doutes  qui  pourroient  empêcher  votre  jubilé  :  j'enverrai  ma  ré- 
ponse^ au  reste  ^  par  un  homme  exprès^  Fun  des  jours  de  cette 
semaine. 

Décisivement  et  certainement  vous  ne  devez  répéter  vos  con« 
fessions  pour  aucune  des  deux  raisons  de  ce  Père;  c'est-à-dire  ni 
pour  avoir  omis  la  circonstance  de  dimanche  ou  fête,  ni  pour 
n'avoir  pas  confessé  d'avoir  oui  la  messe  avec  Fhabitude  ou  Tin- 
clination  à  quelque  péché.  Pour  ce  qui  est  de  la  volonté  actuelle 
et  délibérée^  qui  eût  duré  pendant  tout  le  temps  de  la  messe^  ou 
dans  la  principale  partie^  il  faudroit  le  dire  à  confesse  :  mais  quand 
on  Tauroit  omis  par  simplicité^  ou  par  oublia  ou  par  ignorance^ 
ou  enfin  pour  n'y  avoir  jamais  songé,  ou  pour  n'en  être  pas  assez 
instruite^  il  ne  &ut  pas  pour  cela  réitérer  ses  confessions  ;  mais 
dire  tout  simplement  à  son  confesseur  qu'on  a  &it  ou  pu  fidre 
vraisemblablement  ce  péché  ^  que  j'ai  spécifié  le  dernier^  de  la 
volonté  actuelle  et  délibérée,  sans  spécifier  quel  péché  c'est.  Il  ne 
faut  pas  se  gêner  pour  dire  combien  de  fois^  parce  qu'on  ne  peut 
s'en  souvenir  après  tant  de  temps,  mais  seulement  en  gros  qu'on 
Ta  feiit  souvent,  si  on  le  croit  ainsi  :  si  on  est  bien  assuré  de  l'a- 
voir fait,  il  le  faut  dire  avec  certitude  :  si  on  n'en  a  qu'un  sou- 
venir vague,  confus  ou  douteux,  on  peut  l'expliquer  de  même, 
mais  ce  dernier  ne  peut  pas  être  de  nécessité  ;  et  pour  peu  qu'on 
y  ait  de  peine,  il  n'y  a  qu'à  n'en  pomt  parler.  Vous  pouvez  sans 
hésiter  vous  réserver  à  traiter  avec  moi  ce  dernier  cas  dans  l'oc- 
easion,  pour  une  instruction  plus  ample  :  j'en  dis  autant  des  deux 
premiers;  et  vous  pouvez  temr  pour  certain  que  celane  fût  point 
de  nullité,  et  n'oblige  point  à  répéter. 

Quant  au  cas  de  la  communion  spirituelle,  j'ai  assurément  con- 
ivaiiCQ  le  Père  qu'il  ne  finit  pas  s'arrêter  à  ces  sentimens,  que 
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c'est  une  spiritualité  abstraite^  inutile  et  impossible.  Soyez  eu 
paix^  et  communiez  à  votre  ordinaire  sans  hésiter^  q[uelque  peine 
que  vous  y  ayez^  et  quand  même  vous  en  auriez  à  bien  entendre 
mon  intention;  ce  que  pourtant  je  ne  crois  pas^  m'étant  appliqué 
à  parler  distinctement^  et  Fayant  fait. 

J'ai  commencé  la  réponse  sur  votre  écrit;  mais  je  sens  qu'elle 
pourroit  me  mener  plus  loin  que  je  n'ai  de  loiàr  :  j'y  répondrai 
an  premier  jour.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous^  ma  Fille. 

LETTRE  CXXII. 

A  Meauz^  ce  13  avril  1696. 

Je  mets^  ma  Fille^  sur  un  papier  à  part  la  réponse  à  celui  que 
vous  me  donnâtes  à  Jouarre. 

PBEifiÈBE  DEicÂm)E.  S'il  &ut  désiror  plus  de  communicati<m 
avec  Dieu. 

Béponsb.  Ne  cherchez  point  de  familiarité  et  de  conmiumeation 
avec  le  cher  Epoux  dans  Tétat  où  vous  êtes;  mais  seulement  sa 
volonté^  avec  une  secrète  plainte  de  votre  coeur^  et  un  reproche 
soumis  de  son  éloignement,  s'il  vous  permet  de  le  faire. 

Deuxième  deicande.  Si  crainte'  de  l'illusion  il  est  besoin  de  savoir 
l'état  où  l'on  en  est  de  son  oraison. 

RiPONSB.  n  n'est  pas  besoin  de  savoir  ce  que  c'est  que  son  orai- 
son; cela  même  en  certains  états  nuit  plus  qu'il  ne  sert.  La  ferveur 
n'est  pas  aussi  nécessaire^  et  la  vérité  toute  sèche  et  toute  obs- 
cure suffit  à  une  ame  guidée  par  la  foi.  Ces  liens  de  Famé  con- 
'  centrent  l'amour  au  dedans;  ce  cri  réprimé  vaut  bien  celui  qui 
se  déclare,  et  quelquefois  mieux  :  il  fout  en  ces  états  beaucoup 
laisser  faire  à  Dieu>  s'appuyer  sur  lui  comme  hors  de  nous,  lui 
abandonnant  le  dedans,  afin  qu'il  y  soit  comme  il  voudra,  avec 
un  secret  désir  de  ne  le  quitter  jamais. 

Troisième  demande.  Si  dans  ces  états  de  désolation  et  de  séche- 
resse, on  doit  communier  aussi  souvent. 
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RtFQKSs.  Loin  de  craindre  la  communion  en  ces  états,  c'est  le 
temps  de  la  désirer  et  de  la  pratiquer  davantage  ;  car  il  n'appar- 
tient qu'à  Celui  gui  est  de  remuer  notre  néant,  et  de  nous  en 
tirer.  Dites  donc  &  ce  cher  Epoux  :  Vous  êtes,  et  je  ne  suis  pas; 
Jaites-moi  donc  être  ce  que  vous  voulez  que  je  sois;  et  si  vous 
vooles  encore  me  cacher  que  c'est  vous  qui  le  faites,  que  votre 
volonté  soit  accomplie.  Les  pensées  et  les  consolations  aperçues 
sortiront  de  là  comme  toutes  seules  :  mais  elles  ne  sont  pas  néces- 
saires; la  foi  suffit:  dans  la  sécheresse  et  dans  son  obscurité,  dites 
le  Credo  et  le  Pater  ;  et  croyez  que  tout  ira  bien ,  quelque  sèche- 
ment que  vous  les  disiez,  sans  même  vous  tourmenter  à  les  répéter, 
ni  même  à  les  achever,  si  l'esprit  vous  transporte  ailleurs  :  car  il 
veut  être  absolument  libre  ;  et  content  de  la  volonté,  souvent  il 
ne  lui  plaît  pas  d'en  donner  reflet  entier. 

QuATRiÈifB  DEifANDE.  Si  Fou  pout  cToiro  quo  Ton  a  de  la  con- 
fiance. 

n&PONSE.  €!ontentez-vous  de  ce  que  Dieu  vous  donne  dans  l'in- 
térieur et  rextérieuf  ;  songez  à  Jésus-Christ,  qui  a  dit:  a  Ma  nour- 
riture est  de  faire  la  volonté  de  mon  Père*;  et  encore  :  «  Ne  crai- 
gnez point,  petit  troupeau,  parce  qu'il  a  plu  à  votre  Père  de  vous 
donner  son  royaume  *.  »  Ayez  la  confiance  dans  le  fond,  et  ne 
vous  tourmentez  pas  à  la  sentir. 

CiNQuiÈMB  DEUANBE.  SI  l'ou  so  doit  faire  des  efforts  pour  sortu: 
de  l'état  d'incertitude. 

Réponse.  Ce  ne  seront  pas  les  efibrts  violons  que  vous  vous  ferez 
qui  vous  rassureront  auprès  de  Dieu;  mais  le  doux  écoulement 
de  votre  ame  dans  sa  bonté,  telle  qu'eUe  est  en  elle-même  et  dans 
toute  son  infinité.  Tout  ce  que  vous  ressentez  de  votre  foiblesse 
est  très- véritable;  et  plus  il  est  véritable,  plus  il  faut  mettre  votre 
soutien  dans  cette  bonté,  qui  seule  vous  donnera  tout  ce  qui  sera 
nécessaire.  Cest  uniquement  de  là  qu'il  faut  attendre  la  persévé- 
rance, n  ne  faut  pas  vous  étonner,  ma  Fille,  que  votre  volonté 
semble  toiJijours  prête  à  s'échapper  à  elle-même,  puisque  ce  n'est 

>  /MM.,  !▼•  34.  —  *  Luc,,  xn.  32. 
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pas  votre  volonté^  mais  celle  de  Dieu^  qui  est  le  fond  de  votre 
soutien.  Demeurez  donc  abandonnée  à  cette  sainte  volonté^  à  U 
vie  et  à  la  mort^  pour  le  temps  et  pour  Fétemité^  en  la  priant 
seulement  de  ne  vous  point  laisser  à  vous-même  ;  ce  qu'elle  fera, 
si  jamais  vous  ne  perdez  la  confiance.  Ne  vous  tourmentez  pas  à 
exprimer  des  douleurs  sensibles  de  vos  péchés;  votre  état  fioito 
au  fond  cette  douleur. 

SixiÈnE  DEMANDE.  Si  Tou  pout^  daus  ces  états,  chercher  qudqoe 
soutien. 

Réponse.  Rien  ne  vous  peut  fortifier  que  cette  pleine  conflanœ 
à  la  pure  bonté  de  Dieu  en  elle-même,  que  je  viens  de  vous  expli- 
quer; et  je  n*ai  rien  à  vous  dire  davantage  sur  cela,  sinon  que 
quand  vous  voudrez  vous  appuyer  sur  vos  œuvres  et  sur  vos 
efforts  vous  serez  repoussée. 

Septième  demande.  Sur  le  dégoût  des  créatures. 

Réponse.  La  créature  en  elle-même  n'est  que  mensonge  et  que 
péché  ;  on  n'en  peut  avoir  trop  de  dégoût  :  mais  par  rapport  à 
Dieu,  qui  nous  attache  à  le  servir  dans  ses  enfaus,  comme  Jésus- 
Christ  dans  ses  membres,  nous  ne  devons  point  mépriser  les 
créatures,  parce  qu'on  le  trouve  en  elles,  on  en  jouit  en  elles,  et 
on  contente  en  elles  le  saint  Epoux.  Ce  que  vous  ferez  donc  à  la 
personne  dont  vous  me  parlez,  vous  sera  compté  :  vous  avez  pour 
vous  l'obéissance  du  côté  de  Dieu  et  du  mien.  C'est  une  ameoù 
Dieu  travaille,  et  il  vous  veut  pour  coopératrice.  Soyez  fidèle  à 
l'ondson,  et  ne  faites  rien  avec  chagrin  à  l'extérieur  :  dévorez  an 
dedans  toute  la  peine  qui  vous  dévore. 

HuiTiÈiiE  DEMANDE.  SuT  lacommuniou  spirituelle. 

Réponse.  Gardez-vous  bien  de  craindre  jamais  que  vous  pois- 
siez offenser  Dieu  en  communiant  spirituellement,  puisque  la 
communion  spirituelle  ne  se  fait  que  par  une  foi  et  un  désir  qui 
enferme  la  volonté  de  toutes  les  dispositions  que  Dieu  veut,  et  que 
l'Evangile  commande. 
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NfiuviÈBOB  DEUANDB.  Go  qao  l'on  peut  répondre  quand  on  vous 
presse  sur  des  choses  où  Ton  vous  demande  le  secret. 

Réponse.  Je  ne  condamne  pas  votre  réponse  ni  de  semblables 
dans  des  cas  pareils.  Mais  il  est  plus  simple,  après  avoir  fait  ces 
réponses,  de  dire  à  ces  demandeurs  inquiets,  qu'ils  offensent  Dieu, 
en  vous  pressant  sur  des  choses  qui  peuvent  vous  être  ordonnées 
avec  obligation  de  les  taire;  et  qu'ainsi  par  une  vaine  curiosité 
ils  vous  tentent  à  désobéir  :  cette  réponse  peut  leur  être  utile  à 
l'avenir. 

Dixième  demami».  Sur  les  lectures. 

Réponse.  Vous  avez  tort  d'avoir  quitté  ces  lectures  ;  prenez-en 
ce  qui  s'accorde  avec  votre  fond.  Ne  croyez  pas  que  votre  con- 
duite dépende  de  cette  discussion.  Présentement  je  ne  vois  point 
de  lecture  plus  prppre  h  votre  état  particulier,  que  le  Livre  de  Job 
et  le  Cantique  des  Cantiques.  Dans  le  Livre  de  Job,  arrêtez-vous  à 
ses  paroles  et  à  celles  où  Dieu  lui  parle;  vous  y  trouverez 
vos  peines,  et  peut-être  leurs  causes  et  leurs  effets.  En  lisant  la 
Passion  de  Notre-Seigneur  selon  les  quatre  évangélistes,  et  celle 
de  saint  Jean  depms  le  lavement  des  pieds,  arrêtez- vous  à  ce  qui 
marque  la  secrète  onction  de  la  sainte  ame  de  Jésus-Christ.  Re- 
prenez sainte  Thérèse  et  sainte  Catherine  de  Gênes,  sans  hésiter. 

Au  surplus,  ma  Fille,  croyez  que  tout  me  convient.  La  charité 
n'a  point  de  bornes  en  elle-même  :  elle  ne  se  fâche  jamais  des 
demandes  ;  elle  veut  même,  pour  ainsi  dire,  prêter  la  main  à  la 
Providence;  mais  il  faut  qu'elle  trouve  des  ouvertures.  Demeurez 
donc  en  repos  sur  votre  désir  ;  quand  je  verrai  que  Dieu  voudra 
que  j'agisse,  je  le  fersû  de  tout  mon  cœur.  Je  le  prie,  ma  Fille, 
d'être  avec  vous. 

LETTRE  GXXIIL 

A  Germigny,  ce  12  mai  1696. 
J'approuve  votre  prière  à  Dieu,  que  je  vous  renvoie,  ma  ïlUe, 
pour  en  mettre  le  fond  dans  votre  cœur.  Vous  n'avez  point  à  vous 
troubler  des  sentimens  que  vou9  m'exposez  par  ra|SK>rt  à  moi^  ni 
TOM.  zzvu.  39 
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à  VOUS  6D  confesser^  mais  toiqoiirs  agir  avec  moi  è  votre  ordi- 
naire^ Dieu  le  voulant  ahui^ 

Laissez  là  ce  sacrilège  véniel,  et  cette  doctrine  alambiqoée  de 
ce  bon  Père,  de  la  contrition  pour  les  péchés  de  tous  les  jours. 
Quoiqu'on  les  commette  toigours^  on  doit  toujours  en  gémir^  et 
c'est  bien  tait  de  s'en  confesser  et  au  prêtre  et  à  Dieu  même  :  cette 
disposition  est  très-suffisante. 

Laissez  là  aussi  ces  péchés  mortels  sur  les  défauts  d*applicatlo& 
à  la  perfection  qu^on  se  sera  proposée^  ou  même  qu'on  aura  vouée 
en  un  certain  sens. 

Vous  avez  bien  flEdt  de  fiodre  vos  pflqoes^  Je  vous  ai  donné  tons 
les  éclaircissemens  que  je  pouvois  sur  les  matières  que  votre  pré- 
dicateur a  remuées  ;  demeurez  donc  en  repos  ^  ma  Fille  :  vous  ea 
savez  assez  sur  ce  sujet-là^  et  je  n'ai  rien  oublié  de  ce  dont  il  fal- 
loit  vous  instruire.  Attendez  les  consolations  du  cher  Epoux  ^  non 
selon  votre  volonté,  mais  selon  la  sienne,  et  donnez  à  aimer  tout 
le  temps  que  vous  avez.  Je  le  prie  d'être  avec  vous. 

LETTRE  CXXIV. 

A  Paris,  ce  20  mai  i696. 

J'ai  reçu,  ma  Fille,  votre  lettre  :  je  ne  vois  pas  que  rien  vous 
doive  empêcher  de  communier  tous  les  jours  durant  votre  re- 
traite. Allez  bride  en  main  pour  les  austérités,  et  ne  fiBÛtes  rksa 
sans  obéissance.  Prenez  les  rigueurs  de  TËglise  dans  les  austé- 
rités de  la  règle  et  les  observances  du  saint  monastère  où  vous 
êtes  ;  prenez-les  encore,  ma  Fille,  dans  le  soin  que  vous  avez  de 
la  personne  que  vous  savez;  prenez-les  dans  toutes  les  peines 
et  les  contradictions  que  vous  avez  à  souffrir  ;  prenez-les  dans  les 
peines  que  je  pourrai  vous  imposer ,  si  je  le  trouve  à  propos. 

Vous  pourrez  me  fGÛTd  voire  fevde,  #t  me  dire  toutes  vos 
peines.  Espérez  en  Dieu;  je  vous  mets  entre  ses  bras.  N'hésitez 
point  à  lire  sainte  Gefbrudô,  ni  tous  les  auteurs  des  anciennes  Vies 
deê  SaffUS.  UMsseî'-vouil  au  saint  Epoux,  et  attendez  mes  ré- 
ponses durant  cette  octave.  Je  rem  renvoie  tous  Vos  Vceux,  ma 
Fille>  selon  votre  désh*,  et  je  tMÉ  permets  de  les  Miouveler  ;  je 
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les  reçMS  et  je  tes  bénis  :  celui  de  pauvreté  est  cdui  de  tous  que 
j'aime  le  plus.  Je  vous  pennets  tout  ce  que  voua  ayess  pour  rotre 
Visage,  et  je  vous  assure  que  la  sainte  pauvreté  n'y  est  point 


Je  vous  enverrai  bientôt  de  la  nourriture  ;  car  j'ai  poussé  les 
Méditations  sur  les  mystères  jusqu'au  point  que  je  voulois^  qui  est 
le  maamA  de  rincamation.  Je  tâcherai  de  tous  bénir  au  sortir  de 
votre  retraite^  et  je  le  fais  en  esprit 


LETTRE  CXXV. 

A  Meaiiz,  ce  29  msï  169S. 

Vous  avez  trop  présumé^  ma  Fille^  quand  vous  avez  cru  pouvdr^ 
sans  l'obéissance^  pratiquer  des  austérités;  je  vous  les  défends. 
Les  pressem^DS  du  dedans^  quand  ils  vont  à  exécuter  quelque 
chose  au  dehors^  sont  de  droit  soumis  à  l'obéissance:  ne  Ipensez 
pas  à  vous  en  affranchir. 

Si  je  passe  à  Jouarre^  en  allant  à  Rebùs^  le  lundi  de  la  Pente- 
cdte,  ce  sera  comme  un  éclair  ;  ainsi  n'attendez  pas  ce  passage 
pour  vous  déterminer  sur  votre  retraite  :  commencez-la  la  veille 
de  l'Ascension  de  grand  matin  puisque  c'est  de  ce  mystère  que 
dépendoit  la  descente  du  Saint-Esprit^  à  condition  que  le  jour  du 
saint  Sacrement  vous  ferez  une  petite  récollection.  Laissez-vous 
pousser  à  bout  sur  tous  les  versets  que  vous  me  marquez^  quel-" 
que  effrayantes  que  soient  les  vérités  que  vous  y  voyez.  Ecrives 
vos  vues  principales^  et  mç  les  envoyez  ;  je  les  brûlerai^  ou  je  les 
garderai^  selon  que  Dieu  voudra. 

Je  sais  qu'il  veut  que  vous  demeuriez  unies  Madame  d'Albert 
el  vons^  d'une  manière  entièrement  surnaturelle:  fidtes-le  donc^ 
et  rendez-lui  tous  les  services  que  ses  maux  demandent*  Rendes 
le  change  à  l'Epoux  céleste  :  si  son  amour  est  insatiable^  que  le 
vôtre  le  soit  aussi  :  plus  il  vous  demande^  plus  il  lui  faut  à&* 
mander  ;  point  de  bornes  de  o6té  et  d'autre. 

Lisez  les  vers  tant  que  vous  voudrez  ;  j'ai  des  raisons  pour  Bs 
vouloir  pas  qu'on  en  donne  des  copies  à  qui  que  ce  soit  le  i^lix 
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bien  que  vous  les  fassiez  voir  à  celles  que  vous  me  marques-' 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  CXXVI. 

A  Germigny,  oe  30  mai  1696. 

Ne  craignez  points  ma  Fille;  ce  qui  se  passe  en  vous  n*a  rien 
de  suspect.  Tout  y  est  au  contraire  véritable  et  réel;  c^est  le 
manifeste  accomplissement  de  votre  songe^  de  celui  que  voos 
fîtes  en  veillant  dans  le  chœur  de  l'Eglise.  Le  feu  que  vous  avez 
sentie  n'est  pas  un  feu  de  la  basse  région:  c'est  un  feu  qui  vi 
mutuellement  du  cœur  au  cœur  ;  c'est  ce  feu  que  l'Epoux  céleste 
vient  allumer  sur  la  terre.  U  ne  faut  point  douter  qu'il  n'ait  qud- 
que  chose  qui  ressemble  à  celui  que  vous  dites.  Car  celui-là,  du 
côté  où  il  aspire  à  la  totale  union,  enfest,  selon  saint  Pauls  le 
mystère,  le  sacrement,  la  plus  excellente  et  la  plus  réelle  figura. 
Ainsi  abandonnez-vous  à  vos  désirs  ;  car  cela  est  en  même  temps 
s'abandonner  à  tous  les  désirs  de  l'Epoux  céleste. 

Toutefois  la  dernière  marque  de  la  réalité  de  ce  chaste  ma- 
riage, de  cette  jouissance,  de  cette  union,  ce  sera  le  diangemeot 
de  la  vie  :  mais  vous  ne  devez  pas  croire  que  cette  marque  puisse, 
ou  doive  vous  être  sensible.  Votre  Epoux  vous  changera  insen- 
siblement :  je  serai  aux  portes  pour  veiller  à  ce  qui  se  passera, 
et  vous  garantir  de  toute  illusion  ;  c'est  là  ma  charge  :  mais  je 
n'aurai  d'autre  part  que  celle-là  à  ce  que  l'Epoux  voudra  (aire.  D 
s'est  réservé  cette  opération,  et  non-seulement  la  sienne^  mais 
encore  la  correspondante.  Ainsi  ce  que  dit  sainte  Thérèse  est 
très- véritable,  qu'il  doit  suivre  un  changement  dans  la  vie  ;  mais 
à  la  manière  que  je  viens  de  dire,  sans  que  l'ame  songe  saile- 
ment  à  se  juger  dle-même.  Les  épreuves  où  le  saint  Epoux  la 
met  après  sa  jalonne  plus  forte  que  l'enfer*,  demandent  un 
grand  courage,  et  qui  soit  au-dessus  de  tout,  au-dessus  des 
peines,  comme  au-dessus  des  caresses. 

C'est  dans  le  fond  ce  que  veut  dure  sainte  Catherine  de  Gènes  : 
qu'il  ne  Ibut  point  s'attacher  aux  caresses  comme  caresses,  ni  aux 
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douoeurs  comme  douceurs,  en  s'y  arrêtant;  mais  les  recevoir 
comme  des  moyens  donnés  par  TEpoux  pour  s'attacher  à  lui.  11  a 
été  donné  à  sainte  Catherine  de  Gênes  de  faire  une  espèce  de  sé- 
paration entre  les  dons  de  Dieu  et  Dieu  même,  pour  faire  at- 
tendre avec  plus  de  précision  que  le  don  intérieur  à  Tame  n'étant 
pas  Dieu,  il  n'est  pas  permis  de  s*y  attacher  comme  à  sa  fin  : 
mais  de  la  façon  que  vous  agissez,  ou  dont  Dieu  se  fait  sentir, 
c'est  dans  le  fond  la  même  chose.  Sainte  Catherine  de  Gênes  fiût 
une  abstraction  qui  a  sa  bonté,  mais  qui  n'est  pas  absolument 
nécessaire. 

L'Ëpoux  vous  bit  sentir  les  choses  comme  il  les  veut  en  effet, 
comme  il  les  pratique,  comme  il  les  exerce:  allez  donc  en  sûreté, 
ma  Fille,  et  tenez-vous  aussi  assurée  que  si  j'avois  répondu  plus 
amplement  ;  car  j'espère  que  vous  sentirez  que  je  satisfiiis  à  tout* 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  CXXVIi 

A  Germigny,  ce  i«'  juin  1696. 

Oui,  ma  Fille,  encore  un  coup,  je  veillerai  à  la  porte,  pour 
empêcher  l'ennemi  de  vous  troubler  dans  votre  chaste  union  avec 
le  saint  Epoux*  Comme  ce  feu  est  dévorant,  il  ne  faut  pas  s'éton- 
ner qu^  soit  aussi  épuisant,  encore  moins  qu'il  sépare  et  dé- 
truise les  créatures  ;  non  afin  qu'on  les  abandonne  contre  Tordre 
de  la  charité,  mais  afin  qu'on  le  cherche  en  elles,  qu'on  l'y 
trouve,  qu'on  Fy  possède,  ou  plutêt  qu'on  les  trouve  et  qu'on  les 
embrasse  en  lui  en  unité  d'esprit. 

Votre  soutien  doit  être  la  communion  :  jouissez-en  tous  les 
jours,  puisque  Dieu  vous  a  mise  en  lieu  où  vous  pouvez,  sans 
qu'on  vous  épilogue  et  sans  qu'on  vous  méprise,  baiser  en  li- 
berté ce  cher  petit  firère,  qui  tous  les  jours  s'apetisse  pour  s'unir 
à  nous,  et  tous  les  jours  aussi  nous  rend  nous-mêmes  plus  petits. 
C'est  un  enfant,  c'est  un  homme  fait;  il  enferme  la  beauté  de 
tous  les  âges  :  il  a  même  des  cheveux  blancs,  dans  V Apocalypse^ y 
comme  son  Père  dans  Daniel  \  en  figure  de  sa  gloire  et  de  son 

»  Âpoc*y  1, 14.  —  »  Dan.,  vu,  9. 
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éternité  :  oar  comme  IHea^  il  est  avent  tons  les  temps;  et  comme 
homme,  U  a  été,  il  est  et  il  sera,  hier,  aiqourdlmi  et  aux  siècles 
des  siàdes  ;  hier  attendu,  aujourd'hui  donné,  et  prêt  à  se  ôODJO&t 
encore  plus  au  Aède  futur. 

Pour  le  choix  d'un  confesseur,  j'ai  ou!  dire  qu'il  y  avoit  chez 
vos  voisins  des  hommes  fort  spirituéb  et  fort  intérieurs  :  le  saint 
Epoux  vous  les  fiera  trouver.  Vous  n'avez  que  faire  de  vous  ex- 
pliquer sur  le  particulier  de  votre  intérieur,  et  des  grâces  qne 
vous  recevez,  qui  toutes  pures  qu'elles  sont,  veulent  être  mysté- 
rieuses et  secrètes.  Ne  dites  donc  rien  exprès  ;  mais  8*il  plaSt  aa 
chaste  Epoux  de  dilater  votre  cceur,  ne  le  fermez  pas  ;  vous  aves 
alors  la  liberté. 

Je  me  réjouis  de  vous  voir  en  solitude  au  milieu  du  m<»ide,  et 
dans  une  si  grande  et  si  superbe  maison  (a).  Tous  ne  vous  trom- 
pez pas  dans  l'impression  que  vous  avez  prise  de  M.  le  duc  ds 
Ghevreuse;  vous  en  aurez  une  semblable  de  Madame  la  duchesse 
quand  vous  la  verrez.  Vivez  humble,  vivez  cachée  et  dans  le 
néant  ;  silence,  retraite,  solitude.  Qiantez  l'hymne  que  je  vous  ai 
envoyé,  qui  est  pour  vous  en  beaucoup  d'endroits,  et  dana  son 
tout  &  toutes  les  âmes.  Jésus  vous  bénisse,  ma  FiDe. 

LETTRE  CXXVm. 

A  Germigay^  oe  il  août  iS96, 

Je  ne  manquerai  pas,  ma  Fille,  d'offrir  demain  le  saint  saeri&ee 
pour  r-w^  qni  vous  est  chère  :  cette  incertitude  vous  est  ter- 
rible ;  mais  comme  eUe  est  du  conseil  de  Dieu,  il  la  ftnit  adorer. 

Vous  avez  Mt  de  la  taille  et  des  petits  renards  Tapplioation  que 
je  souhaitûis^  Continuez  vos  communions  malgré  vos  pemes  : 
elles  serviront  ou  à  corriger  tout  à  fiait  les  défauts  qne  vous  dé- 
plorez avec  raison,  ou  à  vous  en  (aire  tirer  le  profit  pour  leqœl 
Dieu  les  permet.  J'approuve  ces  communions  dérobées  (A),  pour 
ainsi  parler,  et  sans  de  particulières  préparations.  La  perpétndte 

«  CanL,  u,  i2«  15. 

(â)  L'hôtel  de  Luynes  où  elle  avoit  accompagné  Madame  d'Albert,  que  m» 
infirmités  avoient  obligée  de  venir  à  Paris.  —  (6)  Cette  personne  avoit  sooveot 
occasion  de  commuûer  sans  qu'on  s'en  aperçût  [Les  édit) 
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prépanition  est  dans  le  fond  du  chaste  et  saint  amotir  :  ainsi  VOUS 
pouvez  continuer  ;  vous  pouvez  dans  les  cas  ordinaires  commu- 
nier sans  vous  confesser^  le  temps  que  vous  me  marquez^  et 
même  phi^sans  hésiter. 

Je  vous  envoie  le  reste  des  vers  sur  le  Comique,  aux  eondi- 
tions  que  vous  me  proposes^  pour  œs  Dames  et  pour  vous.  Dieu 
soit  avec  vous,. 

LETTRE  CXXIX. 

A  Paris^  ce  oamedi  an  soir  1696. 

Les  meilleures  mesures  que  vous  puissiez  prendre^  ma  Fllle> 
contre  les  foiblesses  que  vous  me  marquez^  c'est  de  vous  en  con- 
fondre devant  le  saint  Epoux.  Dans  la  familiarité  qu'il  d<Hme  à  sa 
chaste  Epoose^  elle  lui  parle  de  sa  petite  sœur  ;  mais  sans  la  re- 
prendre et  dans  le  seul  dessein  de  lui  profiter  :  faites-en  de 
même  ;  celle  qu'on  croit  la  petite  sœur,  c'est-à-dire  foible>  est  la 
grande  à  son  tour,  et  parle  à  l'Epoux  pour  nous,  comme  nous 
pour  elle.  Agissez  comme  si  vous  m'aviez  parlé  ;  soyez  soumise 
au  premier  mot.  Il  se  trouvera  du  temps  pour  s'occuper  de  Feflet 
des  vers  du  saint  Cantique. 

Vous  me  ferez  plaimr  de  prier  la  sainte  Vierge  pour  moi  :  de- 
mandez-lui qu'elle  vous  obtienne  le  vin  de  la  charité,  le  courage 
nécessaire  pour  porter  vos  peines.  S'il  vous  parolt  qu'elle  n'est 
pas  écoutée  d*abord  pour  vous,  ne  vous  rebutez  non  plus  qu'elle. 
Ecoutez  ce  qu^elle  vous  dit  :  Faites  tout  ce  qu^U  vous  dira^.  Soyez 
attentive,  ma  Fille,  à  ses  exemples  et  à  ses  préceptes  ;  tout  viendra 
en  son  temps.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  CXXX. 

A  Germigoy,  ce  25  septembre  1686. 

Vous  avez  bien  fait,  ma  Fille,  de  ne  pas  venir.  Je  suis  très-aise 
de  vous  voir  dans  la  résolution  de  ne  quitter  madame  d'Albert 
que  le  moins  que  vous  pourrez. 

*  J<Nm«,  n,  5. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


616  LETTRES  DE  PIÉTÉ  ET  DE  DIBECnON. 

Ne  TOUS  tonnneatez  point  h  juger  de  ce  qai  met  des  oppoà- 
tions  à  votre  salut  :  telle  chose  que  vous  croyez  qui  tous  ea 
éloigne^  en  est  un  avancement  selon  les  ordres  cachés  du  chaste 
Epoux.  Quant  aux  communions^  allez  votre  trrâi^  en  f<n  et  eo 
espérance^  sans  vous  arrêter. 

Je  ne  crois  pas  que  vous  deviez  présentement  communier  tous 
les  jours  à  cause  des  embarras  d'affaires  que  vous  av^^  mais 
néanmoins  très-souvent,  et  en  cela  on  doit  suivre  Tinstinct  de  la 
grâce  dans  une  sainte  liberté  d'esprit. 

Je  ne  comprends  pas  votre  répugnance  à  confesser  la  peîiie 
dont  vous  me  parlez  :  il  ne  faut  guère  user  de  ces  rés^*ves;  mais 
faire  tout  pourtant  sans  anxiété.  Votre  conduite  doit  être  de  vous 
en  confesser  régulièrement  ^  quand  vous  en  serez  plus  vivement 
reprise;  du  reste^  allez  en  liberté,  sans  vous  arrêter. 

Dans  ces  douces  invitations  de  l'Epoux  céleste,  je  vondrcHS  que 
ce  qui  vous  inquiète  fikt  banni  ;  mais  cela  ne  doit  point  vous  em- 
barrasser. Etre  trop  attentive  à  repousser  les  inquiétudes,  c'est 
souvent  un  moyen  de  les  foire  venir  plus  tAt  ;  laissez-les  aller  et 
venir. 

Vous  pouvez  me  demander  ce  que  vous  voudrez,  pourvu  que 
vous  ayez  le  cœur  soumis  à  mon  silence  :  car  ne  savez- vous  pas, 
ma  Fille,  qu'il  y  a  des  choses  qui  doivent  venir  d'en  haut?  J'ap- 
prouve sur  la  pauvreté  ce  que  vous  m'exposez.  Prenez  garde  de 
vous  accoutumer  à  faire  dépendre  vos  communions  de  mes  ré- 
ponses ;  ces  manières  ne  sont  pas  de  mon  esprit.  Je  vous  mets 
en  la  garde  de  celui  qui  est  l'auteur  de  vos  peines,  et  je  vous  dé- 
fends en  son  nom  de  rien  changer  dans  vos  commumons ,  dans 
vos  oraisons  et  dans  tout  l'extérieur  de  votre  conduite  :  soyez-01 
maîtresse,  et  assurez-vous  que  Dieu  a  un  regard  sur  vous,  d 
tiendra  l'ennemi  en  bride.  Je  le  prie  d'être  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  CXXXI. 

A  Venafllee,  ce  3  octobre  1696. 
Je  ne  trouve  point  mauvais  que  vous  donniez  à  M.  votre  fils  la 
consolation  de  vous  foire  voir  Versailles  :  ayez  pour  lui  toute  ia 
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complaisance  qu'il  mérite.  Prenez  garde  à  sanctifier  votre  esté- 
riem*;  soyez  simple  dans  votre  habillement  et  dans  tout  votre 
maintien.  Je  crois  que  le  saint  Epoux  vous  aime  ;  aimez-le^  ma 
Fille  :  je  donnerai  bientôt  de  la  pâture  à  votre  amour  (a).  Cest 
un  secret  admirable  de  la  médecine  céleste^  de  guérir  les  passions 
par  elles-mêmes.  Contenez  toiiyours  rextérieur,  et  évitez  la  dis- 
traction. Priez  la  sainte  Vierge  de  se  faire  de  vrais  dévots^  dignes 
de  son  Fils  et  d'elle. 

Vous  avez  vu  par  ma  dernière  lettre  le  bon  état  de  TafTaire  de 
Torci,  et  que  je  ne  vous  oublie  pas.  Je  pars  demain  pour  la 
Trappe^  ne  pouvant  différer  davantage  :  vous  pouvez  m'écrire  là 
directement.  Il  y  a  apparence  à  ce  coup^  ma  Fille  ^  que  Dieu 
exaucera  vos  vœux  :  voici  une  crise  ;  soyez  attentive  à  la  volonté 
de  Dieu.  Je  le.pne  d'être  avec  vous. 

LETTRE  CXXXII. 

A  Meanx,  ce  20  octobre  1696. 

Les  raisons  que  vous  me  marquez^  ma  Fille^  ne  doivent  point 
vous  empêcher  de  vous  donner  à  Dieu  à  Torci.  Je  n'ai  vu  encore 
de  temps  favorable  pour  accomplir  vos  pieux  desseins^  que  celui- 
ci.  Dieu  conduira  tout;  quand  vous  lui  aurez  tout  sacrifié ,  il  fera 
son  coup.  La  fidélité  qu'il  vous  demande^  c'est  de  souffrir  toutes 
les  peines  qu'il  vous  envoie. 

J'aurai  soin  de  reporter  à  Paris  l'écrit  que  vous  souhaitez.  Sa- 
crifiez toutes  vos  tendresses  pour  Jouarre;  et  préparez-vous  de 
bonne  heure  aux  humiliations  du  noviciat^  où  il  ne  faut  ni  ex- 
cuse ni  réplique^  ni  bonne  ni  mauvaise^  mais  se  réjouir  d'être 
reprise  bien  ou  mal.  L'Epoux  pour  qui  vous  ferez  tout,  sera  votre 
consolateur^  votre  guide  et  votre  soutien. 

Je  ne  puis  attribuer  qu'à  la  tentation  les  peines  que  vous  me 
marquez  :  vous  devez  les  surmonter^  et  elles  ne  doivent  apporter 
aucun  obstacle  à  votre  dessein.  Il  est  question  ^  ma  Fille>  d'un 
commencement  de  sacrifice^  où  la  victime  doit  être  déjà  en  quel- 
que sorte  égorgée,  et  néamnoins  volontaire.  Laissez- vous  déchi- 

(a)  G'étoit  les  Méditations  sur  les  mystères. 
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rer  le  eosnr  pour  Jooarre^  et  allez  faire  votre  saeriflee  ojk  IHea 
veut.  Je  vous  mets  contre  Tesprit  tentateur  sous  la  {ooleetion  de 
1»  sainte  Vierge.  Je  suis,  ma  Fille,  votre  bon  père. 

LETTRE  CXXXIIL 

A  VenaiUeSy  ce  iS  ianvier  1597. 

Vous  avez  vu,  ma  Fille,  à  quoi  je  réduis  vos  pratiques.  Sou- 
venez-vous de  rétat  de  postulante  et  de  novice;  vous  ne  sauriez 
y  être  trop  petite.  Faites-le  par  amour  {a)  de  la  petitesse  volon- 
taire de  votre  Epoux,  soumis  à  tout  durant  trente  ans,  ainsi  que 
je  vous  l'ai  dit.  Eprouvez  la  différence  qu'il  y  a  entre  le  déôr  de 
la  religion  et  la  pratique  :  venez  à  TefTectif  et  au  réel  ;  assurez- 
vous  que  cela  vaut  mieux  que  Toraison  et  la  communion  fré* 
quente.  C'est  donc  ici  la  grande  épreuve. 

n  sera  bon  à  votre  loisir  de  me  renvoyer  votre  écrit  que  je 
vous  ai  rendu.  Je  crois  la  grâce  qui  y  est  expliquée  très-véritable: 
mais  ce  n'est  rien  que  d'avoir  reçu  la  grâce  si  l'on  n'y  est  fidèle; 
les  petitesses  que  je  vous  ordonne  en  contiennent  le  vrai  moyen. 
Croyez  qu'on  a  toiqours  plus  raison  que  vous,  et  agissez  comme 
le  croyant.  Le  diable  ne  peut  rien  contre  les  âmes  ainsi  petites, 
et  les  vents  passent  par-dessus  sans  les  ébranler. 

Madame  ***  va  à  Torci;  je  souhaite,  ma  Fille,  que  Fmi  y  puisse 
prendre  confiance.  Voyez  comme  Dieu  déroute  la  prudence  et  les 
vues  humaines.  Aussi  n'av<ms-nous  rien  à  faire  autre  chose  qu'à 
étudier  les  momens  de  Dieu,  avec  une  profonde  admiration  de  ses 
impénétrables  conseils  :  ce  fondement  posé,  tout  est  au-dessous 
de  nous. 

Il  n'y  a  ancnne  illusion  à  craindre.  Toutes  les  paroles  inté- 
rieures sont  bonnes  :  on  en  incorpore  le  vrai  à  sa  source,  et  <» 
demeure  tranquille  sur  les  simples  vues  de  la  foi.  Agissez  ainà, 
et  de  moment  à  moment  demeurez  unie  à  Dieu.  Souvenez-vous 
que  je  n'entends  point  que  vous  restiez,  si  ces  Dames  se  retira  : 
ainsi  ne  pressez  rien  que  votre  sanctificaticm  par  l'humilité.  Le 
chaste  et  céleste  Epoux  sera  avec  vous. 

(a)  Var,:  Pour  ramoar. 
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Voiw  faites  chose  agréable  à  ses  yeux  de  consoler  la  personne 
que  vous  savez,  et  d'entrer  dans  ses  peines.  Tâchez  [a)  de  trouver 
par  le  conseil  de  Madame  h.,  d'honnêtes  prétextes  de  différer  la 
proposition  de  votre  réception  à  la  prise  d'habit.  Soyez  soumise 
à  la  volonté  du  chaste  et  sévère  Epoux,  qui  vous  met  dans  de 
terribles  épreuves  ;  il  conduira  tout.  Je  le  prie,  ma  Fille,  d'être 
avec  vous 

LETTRE  CXXXIV. 

A  Paris,  C6  8  man  1S91. 

Je  me  sens  toujours,  ma  Fille,  une  égale  répugnance  à  vous 
laisser  dans  Torci,  si  Mesdames  de  Luynes  se  retirent.  J'espère 
voir  bientôt  Madame ...,  et  vous  mander  ma  dernière  résolution 
sur  votre  prise  d'habit,  à  cause  des  circonstances  que  vous  me 
marquez. 

Je  vous  ai  déjà  répondu  sur  ces  pensées  d'avancer  vos  Jours 
par  de  sensibles  mortifications,  ou  de  négliger  votre  santé  :  quant 
à  ces  autres  peines,  allez  en  paix,  ma  FiUe,  continuant  à  vous  en 
fier  sur  le  saint  Epoux,  qui  regardera  ce  qui  est  à  lui,  pourvu 
que  tout  lui  soit  abandonné.  Si  vous  saviez  le  don  de  Dieu,  et 
quelle  simplicité  et  humilité  il  veut  !  Aimons-le  ce  céleste  Epoux, 
non  de  bouche  ou  en  paroles,  mais  en  effet  et  en  vérité  :  c'est 
dans  l'occasion  qu'il  faut  pratiquer  l'humilité,  et  se  laisser  con* 
danmer  sans  résistance. 

Le  saint  Epoux  sait  seul  accorder  les  choses  les  plus  contraires  : 
quoi  qu'il  arrive,  il  ne  se  lait  que  sa  volonté,  et  0  n'y  a  qu'à 
chercher  sa  paix  dans  la  soumission.  Le  saint  Epoux  est  bon  au- 
tant que  beau  (d),  et  il  ne  iaut  qu'être  en  paix  sous  ses  yeux,  en 
lui  gardant  le  fond  où  est  sa  demeure.  Quant  à  la  proposition, 
les  choses  sont  encore  trop  incertaines  :  J'en  ai  dit  mon  senti- 
ment à  Madame  L.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous,  ma  Fille. 

(a)  Var,  :  TAehez  de  vous  trouver  toi:à<n]r9  disposée  à  cela  dans  ses  besoins, 
sur  le  conseil  de  Madame  L.  Tâcliez  de  trouver  d'honnêtes  prétextes...-^  (6)  Aa- 
tant  qa'fl  est  beau. 
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LETTRE  CXXXV. 

A  Meanx,  ce  !•'  vnû  1697. 

N'ayez  point  de  scrupule^  ma  Fille^  s'il  y  a  goélqne  chose  dans 
mon  livre  qui  vous  convienne^  de  le  reconnoltre  et  de  Fentan- 
dre  (a)  -,  pourvu  qu'en  effet  vous  en  sentiez  en  vous-même  une 
idée  nette  :  le  livre  n'est  fait  que  pour  cela. 

Je  ne  saurois  consentir  à  votre  proposition^  jusqu'à  ce  que  j'aie 
été  sur  les  lieux  ;  la  difficulté ,  c'est  (6)  d'y  arriver  :  je  le  mande  à 
Madame  de  Luynes  ;  il  ne  s'agit  que  de  quelque  retardement 
Croyez,  ma  Fille,  qu'au  nom  de  votre  sacrifice  mon  cœur  vole- 
roit  pour  aller  commencer  vos  fiançailles  spirituelles  :  je  ne  pow- 
rois,  je  vous  assure,  avoir  de  plus  grande  joie  ;  mais  U  iàut  ado- 
rer les  momens  de  Dieu.  J'approuve  vos  désirs,  mais  noii  pas 
l'inquiétude  et  l'empressement,  guère  l'impatience,  point  dn 
tout  celle  qui  agite.  0  sainte  volonté  de  l'Epoux  céleste,  voosétes 
la  paix  du  cœur  I 

Je  ne  sais  que  vous  dire  sur  vos  peines,  sinon  que  celui  qm 
en  est  l'auteur  vous  soutiendra.  Je  l'en  prie  ;  je  vous  of&re  à  IKeo, 
et  vous  bénis  en  son  nom.  Âmm. 

LETTRE  CXXXVI. 

A  Paris,  ce  vendredi  matin  1697. 

Je  m'étonne,  ma  Fille,  quevousayezeupeineàentendre  qaevotre 
sUence  est  une  suite  du  commandement  de  ne  rien  faire  paroltre 
de  vos  peines.  Entrez  donc  dans  cette  pratique,  qui  est  le  fonde- 
ment de  toutes  les  grâces  du  saint  Epoux.  Dites  seulement  que 
je  vous  ai  ordonné  de  garder  mes  écrits,  qui  doivent  vous  régler 
dans  tout  votre  état,  et  mes  livres  où  Dieu  a  mis  de  la  consola- 
tion pour  vous.  Du  reste  demeurez  soumise. 

Neregardez  dans  votre^état  que  la  bonté  deDieu  et  les  saintes  dour 
ceurs  de  l'Epoux,  malgré  vos  infidélités  :  n'adhérez  que  par  cet  en- 
droitàcesvuesde  grâces  ordinaires  ou  extraordinaires,  sans  vous 

(a)  YoT.  :  Ni  de  l'entendre.— (6)  Est 
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en  enquérir  le  moins  dn  monde.  Soyez  fidèle  à  Dien  dans  la  tentar 
tion  dont  vonsme  parlez ,  et  sonvenez-vous  de  ce  qae  je  vous  ai  dit 
en  cas  pareils.  Je  défends  au  démon  d'attenter  sur  vous;  je  ne 
dis  pas  de  vous  tenter^  car  en  cela  il  n'est  point  soumis  à  Fauto- 
rité  de  FEglise^  mais  d'attenter  sur  vous  à  l'extérieur.  Du  reste  la 
tentation  doit  être  bridée  par  la  prière  et  le  jeûne ,  appliquant  de 
ce  cdté  ceux  de  l'Eglise  ou  de  la  règle.  Résistez  à  la  tristesse  et 
au  dégoût  de  la  vie.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  CXXXVII. 

A  Heaux,  ce  7  juin  1697. 

Suivez^  ma  Fllle^  cette  impression  de  recueillement  au  dedans 
et  an  dehors  :  ne  vous  troublez  pas  ;  ne  craignez  rien  :  vous 
n'êtes  pas  hypocrite  ;  seulement  ne  soyez  pas  si  réfléchissante  : 
passez  en  tout  cas  par-dessus  tout  ^  pour  contenter  l'Epoux ,  que 
ces  retours  contraîndroient  trop  ^  si  vous  y  adhériez.  Obéissez  à 
votre  nouvelle  mfidtresse^  qui  secondera  la  jalousie  du  céleste 
amant.  11  n'est  pas  nécessaire  que  vous  vous  compreniez  vous- 
même;  perdez- vous  dans  Fincompréhensible  et  dans  l'inconnu. 

Faites  votre  retraite  dans  cet  esprit^  en  la  commençant  par  le 
psaume  Dominas  iUummatio  mea ,  et  par  le  chapitre  xiv  de  l'E- 
vangile de  samt  Jean.  Aimez  en  vous-même  les  fruits  de  l'Epoux , 
et  les  germes  de  sa  grâce  et  de  son  amour.  Laissez  tout  posséder 
au  chaste  Epoux  ;  qu'il  anime  tous  les  replis  et  tous  les  batte- 
mens  de  votre  cœur.  Ne  vous  souvenez-vous  pas  de  ce  qu'il  y  a 
dans  vos  vers?  Tristesse  ou  recueillement^  tbut  est  bon  :  la  tris- 
tesse sera  à  salut,  si  elle  est  jomte  avec  une  douce  espérance 
d'être  recueillie  en  paix  dans  le  sein  du  divin  Maître.  Ajoutez  à 
ces  mots  :  Qtie  rendrai- je  au  Seigneur?  ceux-ci  :  Je  prendrai  le 
calice  du  Seigneur  *.  Laissez- vous  détacher  de  tout ,  et  serrez  le 
saint  Epoux  avec  des  embrassemens  d'autant  plus  tendres ,  qu'il 
ne  vous  laisse  que  lui  seul.  Demandez-lui  en  Epouse  ses  lumières 
et  son  secours  pour  son  Eglise  et  pour  moi»  son  très«indigne  mi- 
nistre, qu'il  met  à  de  rudes  épreuves. 

•  Psul.  csn  12,  18. 
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Tenez- vous-eo,  ma  Fille,  à  mes  ordres  sur  la  cotmiraiiicatioD 
de  mes  vers,  persistant  à  ne  voulmr  pas  qa'on  les  nxe.  J'olfriFai 
de  bon  cœur  à  Dieu  M.  votre  fils«  Notre-Seigneuf  soit  arec  tous. 

LETTRE  CXXXVIII. 

APftrid,  c«l7JiiDiSirf. 

Votre  conduite  envers  (a)  cette  mère  doit  être  de  loi  obéir  en 
tout  pour  Textérieur;  mais  pour  l'oraison,  d^aller  à  votre  ordi- 
naire, sans  entrer  dans  le  fond  en  quoi  qm  ce  soit  :  du  reste, 
faites  comme  vous  pourrez,  avec  prudence. 

Quant  à  ce  que  vous  me  proposez,  agissez  comme  si  yoas  ne 
voyiez  rien,  tant  à  Festérieur  qu'à  Tintérieur  [b).  Pour  le  fond 
de  Tamitié,  ne  vous  lâchez  point  de  perdre  des  créatures  :  aimes- 
les  de  votre  côté  sans  rien  changer  de  cdle  dont  il  faut  toiqonrs 
être  détaché  en  un  certfiôn  sens,  mais  en  un  autre  toij^ours  plus 
intimement  uni. 

Continuez  à  me  dire  ce  que  la  saint  Epoux  vous  mettra  pour 
moidanslecœur;  je  pr^drai  tout  parle  fond  delà  véiité.  En- 
tendez-moi :  dites-lui  bien  qu'il  y  prenne  garde,  que  son  Eglise 
est  en  grand  péril  (c).  Cette  tentation  est  une  des  plus  subtiles  : 
il  le  sait  bi^,  comme  vous  pouvez  croire  ;  mais  il  aime  que  nous 
lui  disions  ce  qu'il  sait,  par  (d)  l'intérêt  qu'il  veut  qu'on  prenne 
a  ce  qui  le  touche,  et  plutôt  pour  exercer  notre  vigilance  que 
pour  exciter  la  sienne.  Dites-lui  bien  qu'il  ne  donne  pas^  < 
il  fit  dans  ce  bateau  *  :  éveillez-le  par  votre  foi. 

Je  reçois  vos  lettres  par  les  mains  de  M.  votre  fils  :  j'€ 
bien  voulu  avoir  plus  de  loisir  pour  Tentretenir  (e).  Je  ne  change 
rien  à  cette  lettre. 

Ne  craignez  point  d'illusion;  plus  vous  sentirez  votre  aatnl  an 
péril,  plus  vous  le  devez  mettre  en  sûreté  entre  les  mains  dn  cé- 
leste Epoux.  Je  le  prie^  ma  Fille,  d'être  avec  vous. 

*■  Matth,,  YUI,  24. 

(a)  Var,  :  Avec.  —  (6)  Agissez  comme  vous  me  le  marquez  tant  à  reztérieur... 
•*fc  (é)  Du  eôtô  des  qùiétiste».  ^  (cQ  Pour.  --^  (e)  J'eusse  bien  youla  rentreCemr 
avec  mi  peu  plus  de  loisir. 
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LETTRE  CXXXIX. 

A  Pari%  M  as  jiijltell697. 

Voyez^vous^  ma  Fille  Je  vous  Toi  dit  et  Je  Vôtis  le  fét>ète  t 
toute  la  fidélité  de  votre  état  consiste  à  garder  les  dehors  ;  à  ren^- 
fermer  tous  les  desseins  de  FEpoux  et  tous  les  exercices  qu'il 
vous  envoie^  entre  lui  et  vous.  Je  vous  détends  de  rien  laisser 
paroitre  des  sentimens  dont  vous  me  parler;  vous  me  fâcherieE 
tout  à  fiât  contre  vous.  Réprimez  donc  tout*  Pensez- vous  que  ce 
soit  contenter  Ipleinement  TËpoux^  que  de  recevoir  ses  caresses? 
Il  faut  aussi  porter  les  combats^  et  crever  plutôt  que  de  lui  man- 
quer en  rien. 

Au  reste  ^  ma  Fille  ^  votre  cœur  m'a  parlé  dans  votre  lettre. 
N'hésitez  point  à  m'écrire  toutce  que  le  saint  Epoux  vousdira  pour 
mm  :  si  vous  passez  les  bornes,  vous  en  serez  avertie.  Mettez- 
vous  en  pièces  plutôt  que  de  manquer  à  le  satisfaire  ;  soyez 
pourtant  tranquille  parmi  vos  efforts,  et  gardez  tout  au  dedans, 
quand  il  en  fiiudroit  mourir.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

LETTRE  CXL. 

A  Paris,  ee  30  jninet  1691. 
Ne  vous  embarrassez  pas,  ma  chère  Fille  ;  le  coin  où  vous  vous 
trouvez  reléguée  est  celui  où  TËpouz  se  cache ,  et  d'où  il  vous 
envoie  du  secours,  toi^jours  prêt  à  vous  assister.  Soyez  en  repos 
sur  vos  confessions  passées.  Pour  celles  de  Tavenir,  ne  vous 
tourmentez  point  à  chercher  les  défôiuts  qu'on  vous  reproche  : 
croyez  qu'ils  sont  en  vous,  puisqu'on  vous  le  dit  et  que  ce  sont 
ceux  que  Dieu  charge  de  votre  conduite  par  rapport  à  la  religion. 
Je  ne  veux  pas  que  vous  répliquiez,  ni  que  vous  vous  défendiez. 
Le  silence  et  l'humilité  est  votre  force.  Ne  niez  rien;  mais  n'a- 
vouez pat  même àconfésse  ce  que  vous  ne  sentez  pas.  Dites  :  Je 
crois  que  cela  est;  et  non-seulement  je  suis  capable  de  tous  ces 
défauts,  mais  j'en  sens  le  fond  en  moi-même.  Assurez  bien  que 
vous  agissez  sincàrement  :  je  vous  cratiomierms  Ukdesstts.  Pttr- 
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lez  la  pénitence  qui  vous  sera  imposée  :  communiez  toiqoiin  {d^ 
à  votre  ordinaire^  si  on  ne  vous  en  empêche. 

Vous  avez  tort  d'avoir  fait  paroitre  votre  peine  :  cela  est  bien 
contraire  au  commandement  de  cacher  tout  au  dedans^  et  de  ne 
rien  montrer  au  dehors.  Vous  avez  bien  remarqué  que  le  dedans 
est  fortifié  par  Tédiflcation.  Le  saint  Epoux  est  avec  vous ,  ma 
Fille,  et  je  sens  qu'il  vous  veut  sauver  avec  vos  défauts^  par  pure 
miséricorde.  Ayez  recours  aux  psaumes  Dominusilhimùiatiomea; 
.Deprofundis;  Detts  in  adjutorium.  a  Vous  aurez  de  raffllîdion 
dans  le  monde  :  mais  prenez  courage,  j*ai  vaincu  le  monde  ^  » 

Si  vous  voulez  faire  une  prière  digne  d*un  ministre  de  Jésus- 
Christ,  qu'il  daigne  employer  aux  affaires  de  son  Eglise  d*iine  si 
haute  importance,  demandez  plut6t  'au  cher  Epoux  qu'il  éteigne 
en  lui,  jusqu'à  la  moindre  étincelle,  l'amour  et  la  complaisance 
pour  les  dignités,  et  qu'il  attende  uniquement  ce  qui  est  promis 
dans  la  résurrection  des  justes,  à  ceux  à  qui  personne  n'a  rien  à 
rendre  sur  la  terre  *• 

Continuez  à  m'exposer  vos  vues^  sans  vous  étonner  da  peu 
d'attention  que  j'y  ferai  dans  le  fond,  et  contente  de  savoir  oa  par 
mon  silence  ou  par  mes  réponses  que  je  les  approuve  ou  ne  les 
approuve  pas.  Soyez  sans  inquiétude  pour  votre  réception  :  le 
saint  Epoux  a  tout  fait  seul  ;  il  continuera ,  et  assurément  il  ne 
se  fera  que  sa  volonté.  Je  le  prie,  ma  Fille,  d'être  avec  vous. 

LETTRE  CXLL 

A  Germigay,  ce  !•'  septembre  1697* 

Cest,  maFille,  chercher  àvoustourmentervous-même,qoeâ0 
tourner  en  doute  contre  moi  la  défense  que  je  vous  fais  de  laisser 
paroitre  votre  peine  au  dehors. 

Je  n'ai  rien  à  vous  dire  sinon  que  vous  ne  pouvez  éviter  les 
occasions  de  vos  chutes  qu'avec  trop  de  contrainte ,  et  même 
quelque  sorte  de  scandale;  ainsi  ne  forcez  rien.  Si  vous  tombes 
en  quelques  fautes,  réprimez- vous,  humiliez-vous;  au  surplus, 

^Joan.^  XVI,  S3.  —  •  Luc,,  xiv,  14. 

(a)  Je  vous  caottonaeraûi  là^dettw.  ConmoDies  toqjoon*       .^: 
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laissez-vous  conduire.  Il  oe  faut  point  procurer  ces  occasions^ 
mais  il  ne  faut  pas  aussi  chercher  scrupuleusement  à  les  éviter. 
Demeurez  ferme,  quoi  qu'il  en  arrive ,  à  contenir  le  dehors;  car 
c'est  sur  quoi  il  ne  &ut  jamais  se  relâcher  ;  ce  seroit  une  tenta- 
tion. Autant  de  peines ,  autant  de  sacrifices,  c'est  le  moyen  d'en 
fidre  souvent,  et  de  contenter  Tinsatiable  Epoux. 

Yous  avez  bien  fait  de  communier.  Il  n'y  a  rien  que  je  soufiBre 
moins  en  vous,  ma  Fille,  que  la  pensée  d'attendre  ma  présence 
ou  mes  ordres  pour  communier  ou  pour  continuer  vos  exercices: 
je  vous  ai  dit  souvent  de  passer  outre,  à  moins  que  je  ne  vous  le 
défende  :  à  cette  condition,  et  sur  cet  inébranlable  fondement,  je 
ne  vous  manquerai  jamais  ;  et  vous  pouvez  vous  assurer  sur  cette 
parole  d'un  évoque,  qui  ne  la  donne  pas  légèrement. 

Je  répondrai  à  vos  questions,  quand  Dieu  m'en  donnera  le  loi- 
sir :  il  sait  ma  bonne  volonté  ;  mais  je  ne  puis  secouer  le  joug 
qu'il  m'impose,  ni  toujours  vaincre  les  affaires  (a)  dont  il  charge 
mes  foibles  épaules.  Je  le  prie,  ma  FiUe.  d'être  toiyoura  avec 
vous. 

LETTRE  CXLII. 

A  Heaoz,  ce  6  septembre  1697. 

Après  avoir  mis  tous  vos  écrits  à  part,  bien  soigneusement^ 
pour  les  relire  à  Germigny  où  je  vais  être  quelques  jours^  à  la  fin, 
ma  Fille,  j'ai  oublié  le  porte-feuiUe  dans  une  armobre,  dont  j'ai  la 
clef.  Je  vous  marque  cette  dernière  circonstance  pour  vous  mettre 
l'esprit  en  repos.  Cet  oubli  est  mortifiant  pour  moi,  et  le  serapour 
TOUS;  mais  Dieu  ne  l'a  pas  permis  sans  si]get.  Il  veut  vous  mon- 
trer, ma  Fille,  qu'il  prendra  lui-même  soin  de  vous ,  pourvu  que 
vous  continuiez  vos  exercices ,  comme  je  vous  l'ai  marqué  :  n'y 
changez  rien  du  tout  ;  Dieu  le  veut  ainsi. 

D  est  vrai,  la  communion  est  une  grâce  admirable  :  mais 
n'est-ce  pas  l'Epoux  qui  dit  lui-même ,  que  l'obéissance  vaut 
mieux  que  le  sacrifice  ^?  SoufTrez-en  donc  la  privation  :  et  puis- 
que la  vérité  étemelle  vous  assure  que  votre  souffirance ,  quand 

1 1  Beg.,  XY,  22. 

(a)  Var»  :  Tontes  lee  aflSdrte. 

Tcm.  xxvn.  40 
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elle  a  Tobéissaiice  pour  guide ,  vous  tient  lieu  de  ocNummiioii, 
n'ètes-vouB  pas  trop  heureuse  eu  obéissant  et  en  ycms  confarniaiit 
aux  sentimeûs  qu'on  vous  a  témoignés?  D  est  vrai  que  je  vois 
depuis  quelque  temps  venir  beaucoup  de  nouvelles  maximes  sur 
la  communion^  qui  ne  feront  que  resserrer  le  cmur  ^  troubler  ks 
bonnes  consciences  ^  et  aliéner  des  sacremens.  Notre^Sëgneor 
soit  avee  tous^  ma  Fille. 

LETTRE  CXLIIL 

A  Meanx^  ce  7  janvier  1898. 

rai  reçU;  ma  Fille  ^  votre  écran^  avec  la  lettre  qui  Tacoompa- 
gnoit;  tout  m'a  été  fort  agréable  :  j'accompUrai,  s^il  plaît  à  Diea, 
ce  que  vous  attendez  de  moi.  Votre  lettre  me  feit  voir  la  ocmtî' 
nuation  de  vos  peines^  et  les  nouvelles  angoisses  4ue  Dieu  tous 
envoie.  Tenez- vous  attachée  à  nos  premières  résolutions  ;  ezéco- 
tess  ponctuellement  .tout  ce  que  le  cher  Epoux  m'a  donné  pour 
vous  dans  toutes  mes  lettres  y  et  surtout  dans  les  dernières.  Qud 
qu'il  arrive^  il  faïut  conclure  votre  sacrifice.  Laissez  les  créatures 
Atre  ce  qu'elles  sont  :  c'est  assez  pour  vous  que  l'Epoux  céleste 
soit  toiqours  le  même^  et  qu'il  me  tienne  inébranlable  dans  les 
mêmes  résolutions. 

Vous  trouverez  de  la  consolation  dans  la  lecture  de  sainte  Tlié- 
rèse>  au  livre  du  Château  de  famé,  sixième  demeure^  cbapitresi 
et  VI.  Ne  vous  arrêtez  point  aux  grâces^  si  ce  n'est  à  celles  qui 
ont  rapport  avec  les  peines  ;  mais  pour  les  pemes,  ilfaut  s'y  Syrer. 
Dieu  ne  vous  laissera  pas  sans  consolation.  Je  prie  le  saint  Eaftfit 
de  vous  attacher  à  sa  crèche^  à  sa  pauvreté^  à  son  silence^  à  so& 
obéissance.  Je  vous  porte  en  mon  sein^  où  Je  vous  ofDre  à  U^ 
Soyez  fidèle  et  ne  craignez  rien  ;  je  vous  ai  comprise. 

Tous  pouvez  m'écrire  à  l'ordinaire  sur  votreintérîem':  à  l'exté- 
rieur^ laissez- vous  conduire  par  le  gouvernement  de  la  maison. 
Vous  auriez  tort,  ma  Fille,  si  vous  croyiez  que  je  prisse  moins  de 
stin  de  votre  intérieur;  c'est  le  dehors  que  je  hdsse  conduire  à 
vos  supérieures.  Si  vous  êtes  vraiment  petite  aux  yeux  de  Di^» 
et  que  vous  mettiez  en  pratique  mes  coasoâs,  qui  sont  des  oidres 
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précis  dans  mon  intention^  vous  ne  maaqaerez  de  soutien  ni  dn 
côté  de  Dieu  ni  du  mien.  Notre-Seigneur  soit  avec  voub,  ma 
FiUe. 

LETTRE  CXLIV. 

A  Paris,  ce  18  février  1888. 

Je  GTois^  ma  Fille^  vous  avoir  donné  tous  lesconseils  néces- 
saires sur  vos  peines  par  une  lettre  écrite  de  Meaox^  où  je  vous 
renvoie  à  certains  chapitres  de  sainte  Thérèse.  Vous  pouvez  con- 
tinuer vos  confessions  sur  le  pied  que  vous  me  marquez  dans 
votre  lettre. 

Je  ne  sais  pourquoi  vous  doutez  que  je  lise  vos  lettres ,  et  sur- 
tout celle  où  vous  m'exposez  votre  doute  sur  l'intention  de  vous 
corriger.  Il  est  vrai  que  si  vous  n'aviez  en  vue  que  de  faciliter 
votre  réception,  il  faudroit  craindre  ce  qu'on  vous  dit,  si  le  désir 
n'étoit  que  superficiel  ;  mais  jesais  qu'il  vaplus  aufond.  Ainslallez 
votre  train  :  oubliez  tout;  que  toutes  les  créatures  vous  trouvent 
une  antre  personne^  et  que  vous  les  trouviez  aussi  antres  qu'elles 
ne  vous  étoient  auparavant.  Car  il  faut  que  ce  qu'a  dit  le  saint 
Epoux^  par  rapport  à  son  Epouse,  s'accomplisse  :  c  Celui  qui  est 
sur  le  trône  a  dit  :  Je  fais  toutes  choses  nouvelles.  Naoa  fado 
omnia  '.  » 

Continuez  vos  prières  pour  l'ouvrage  que  j'ai  en  main  (a),  qui  va 
paroitre.  Ne  doutez  point,  ma  Fille,  que  je  n'aie  fort  à  cœur  tout 
ce  que  vous  me  mandez  par  vos  précédentes.  Quoi  qu'il  en  soit, 
allez  devant  vous  ;  Dieu  ne  vous  manquera  pas. 

J'aurois  été  effrayé  aussi  bien  que  vous ,  ma  Fille ,  du  discours 
de  ce  bon  Père  de  la  Trappe  ;  mais  je  me  conduis  par  une  autre 
règle ,  qui  est  qu'il  faut  contenter  l'attrait  que  Dieu  vous  donne 
par  lesseuls  moyens  qu'il  vous  ofbe  :  ainsi  vous  n'avez  plus  que 
l'abandon  et  la  confiance. 

Vous  verrez  bientôt  mon  nouveau  livre  :  il  est  éeritavecbonne 
intention  ;  priez  Dieu  qu'il  y  donne  sa  bénédiction  pour  sa  gloire. 

*  Apoe.,  xzi,  5. 

(a)  La  Préface  sur  F  Instruction  pastorale  de  M.  de  Cambray  et  les  divers  Ecrits 
tur  le  Hure  du  Maamme  du  Saùiis,  qoi  pamrenl  à  la  fin  de  lévrier  1098. 
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Priez  pour  FEglise,  dont  la  pureté  est  attaquée  plus  que  jamais: 
mais  la  venté  sera  la  maîtresse.  NotreSeigoeur  soit  avec  vofus, 
ma  Fille. 

LETTRE  CXLV. 

A  ParÎBy  ce  6  mara  1608. 

Je  VOUS  envoie^  ma  Fille/ la  réponse  à  votre  mém<dre  :  je  n'ai 
rien  omis;  il  ne  me  reste  qu'à  prier  Dieu  qu'il  vous  fasse  digne- 
ment accomplir  votre  sacrifice.  Je  n'abandonnerai  jamais  le  sois 
de  votre  ame^  et  je  m'intéresserai  toute  ma  vie  à  la  nuJson  oà 
vous  serez  consacrée  :  ainsi  elle  pourra  me  compter  pour  un  ami 
perpétnèL 

PBEBàÈRE  DEMANDE.  Si  OU  peut  s'eugager^  ne  sentant  pas  >  m 
pour  la  maison  ni  pour  la  plupart  des  sujets  qui  la  composent, 
une  certaine  inclination  et  sympathie  comme  pour  Jouane  et 
pour  une  règle  plus  austère. 

Réponse.  Ne  vous  embarrassez  point  des  antipathies  des  créa- 
tures :  ne  regardez  en  elles  que  l'Epoux  céleste  seul  :  reoàei- 
vous  indépendante  de  toutes^  en  vous  soumettant  à  toutes  (a). 
Sauvez- vous  par  l'obéissance,  qui  sera  d'autant  plus  pure,  qa*eUe 
ne  s'attachera  à  personne  :  vous  n'en  ferez  que  mieux  votre  saloti 
quand  vous  vivrez  dégagée  de  tout  :  Dieu  vous  soutiendra  et 
vous  rélèvera. 

Si  Madame  de  Luynes  use  de  tout  son  pouvoir  pour  Cave  le 
bien,  vous  jouirez  de  son  travail;  sinon  vous  ferez  toujours  celui 
que  vous  pourrez.  Vos  bons  désirs  tiendront  lieu  de  tout  :  Dieu 
prendra  ces  efforts  sincères  pour  un  accomplissement  de  sa  yo- 
lonté.  Allez  cependant  par  où  la  porte  vous  est  ouverte.  Qnai^ 
vous  serez  reçue  et  professe,  je  vous  dirai  ce  que  vous  aorezs 
foire  pour  avancer  le  bien,  et  pour  mettre  sérieusement  la  main 
à  l'œuvre  de  votre  perfection.  Ce  bcm  religieux  avec  les  idées  de 
la  perfection  de  la  Trappe,  voudroit  que  tout  allât  partout  comme 
là.  Si  vous  voyiez  une  porte  ouverte  dans  une  maison  plus  aus^ 
tëre  et  d'une  plus  grande  règle,  il  aureit  raison.  Promettes  an 

(a)  Var.  :  IndApendaate  de  tout  en  voos  aonmettaiit  à  tout* 
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saint  Epoux  de  faire  tout  ce  qui  sera  possible  ;  il  sera  ooutent. 
La  perCection  se  peut  trouver  dans  les  particuliers  d'une  maiscm 
moins  austère  et  même  imparfaite.  Ne  prévoyez  pas  de  si  loin  : 
«  A  chaque  jour  suffit  son  mal*.»  Allez  au  Jour  la  journée,  heu- 
reuse de  faire  à  chaque  moment  ce  que  veut  le  céleste  Epoux. 

Je  suis  bien  aise  de  votre  amour  pour  Jouarre  ;  mais  dilatez 
votre  coeur  pour  tous  les  lieux  où  vous  trouverez  Dieu  et  son  sa- 
crifice. Pourvu  que  le  lien  de  la  charité  vous  unisse  à  la  maison, 
nul  autre  nœud  n'est  nécessaire  :  ainsi  ne  vous  embarrassez  pas 
de  vos  antipathies  {a),  avec  cette  condition. 

Sbcsonhb  demande.  Si  le  penchant  et  le  désir  que  j'ai  d'em- 
brasser une  plus  grande  règle,  quand  je  le  pourrai,  n'est  pas 
contre  le  voeu  de  stabilité. 

RipoNSB.  Vous  pourrez  faire  le  vœu  de  stabilité  avec  soumission 
aux  supérieurs  et  aux  dispodtions  de  la  divine  Providence,  à  la- 
quelle il  faut  tout  abandonner. 

TrokAmb  demande.  Si  l'on  peut,  sans  rien  dérober  an  céleste 
Epoux,  faire  connoltre  par  quelques  signes  extérieurs  son  res- 
pect et  son  amitié  aux  personnes  à  qui  on  la  doit. 

Réponse.  Tout  ce  que  je  puis  vous  permettre,  c'est  quelquefois 
de  baiser  la  main  en  signe  d'obéissance  plutôt  que  de  tendresse, 
et  avec  plus  de  sérieux  que  d'épanchement,  avec  pourtant  un  air 
de  sincérité  et  de  cordialité,  sans  qu'il  paroisse  rien  de  forcé  ni 
d'afTecté.  Le  saint  Epoux  vous  fera  faire  ce  qui  sera  convenable. 
n  est  vrai,  toutes  les  caresses  doivent  être  pour  lui,  et  c'est 
envers  lui  seul  qu'il  faut  épancher  son  cœur.  Montrez  votre 
amour  cordial  pour  les  services  fidèles  dans  Toccasion ,  par  une 
complaisance  compatissante,  et  par  une  ponctuelle  obéissance 
où  vous  marquiez  le  plaisir  d'obéir.  Vous  pouvez  quelquefois 
faire  de  petites  plaintes  pow  ne  point  paroltre  indifférente  à  l'a- 
mitié, mais  rien  qui  montre  des  peines  foncières.  Ne  désu'ez  rien 
de  plus  ;  car  ce  seroit  une  étrange  chose  de  désirer  les  bonnes 

t  Matth.,  n,  8«. 
(a)  De  TM  peiDM. 
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grâces  d'autres  que  de  FËpoux^  et  de  vouloir  exciter  sa  jaloiisie 
dure  comme  l'enfer  ^ 

Quatrième  demande.  Si  cet  engagement^  qui  me  retire  de  V€be 
bercail,  ne  diminuera  ni  vos  bontés,  ni  vos  soins  pour  moa  i 


RiPONSB.  Assurez- vous,  ma  Fille,  que  je  ne  quitterai  le  scba 
de  votre  ame,  non  plus  que  (a)  l'intérêt  que  je  prends  en  vous, 
ni  à  la  vie  nia  la  mort;  et  que  j'aimerai  la  maison  où  vous  serez» 
et  en  serai  Tami  et  le  protecteur  dans  Toccasion,  de  tcmt  mon 
pouvoir.  J'irai  pour  vous  seule  ;  car  vous  ne  serez  point  seule,  et 
le  saint  Epoux  sera  avec  vous.  Ainsi  que  rien  ne  vous  empêche 
de  presser  votre  réception,  en  espérance  contre  Fespéranee.  Utes 
le  psaume  lxi  ,  pour  vous  confirmer  dans  ces  sentUneos.,  et  qoa- 
tez  le  psaume  cxxn. 

CiNQuiiME  DEMANDE.  Si  mou  engagement  m'oUigaa  à  me  lue 
encore  plus  de  violence  sur  mes  défauts 

Réponse.  Ne  vous  poussez  point  vous-même  à  IxNrt  par  trop 
de  violence  ;  le  saint  Epoux  se  contente  de  médiocres  et  laisaii- 
nables  efforts.  Humiliez-vous,  et  passez  outre  sur  ces  défauts.  D 
est  rare  qu'on  les  déracine  tout  à  Mt;  ils  restent  pour  nous  ho- 
milier  et  nous  exercer.  Combattez  toi:jours  ;  et  ne  songes  jamais 
à  une  pleine  victoire,  où  l'ennemi  soit  tout  à  Mt  extemunè.  D 
faut  cela,  afin  que  toujours  sous  la  main  de  Dieu,  nous  fassoos 
notre  soutien  de  notre  besoin  et  de  notre  dépendance.  Totn 
oraison  doit  être  en  foi,  en  silence,  en  patience,  en  abandoo, 
sans  vous  troubler  de  vos  impuissances. 

SixiÈBiE  DEMANDE.  Si  jo  puis  faire  le  contrat  que  vous  savez;  et  8 
enfin,  nonobstant  tout  ce  que  je  vous  expose,  je  doism'eugager. 

Béponsb.  Vous  pouvez  faire  le  contrat  dont  vous  me  parlez* 
avant  votre  profession,  si  les  supérieurs  ragréent,  et  siatoct 
n'ôtez  rien  à  M.  votre  fils. 

Oui,  je  persiste  à  vous  dire  de  vous  engager;  car  Dieu  le  veot 

*  Cant.,  viii,  6. 
(a)  Yar.  :  NI  Tixitérd 
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AmA,  ma  Bille,  consommez  votre  sacrifiée.  J'ai  mis  le  oouteau 
eatxe  les  mains  du  Père  T^,  afin  qa'il  achève  de  vous  égorger: 
expirez  sons  sa  main  et  sons  ce  tranchant.  Ne  songez  plue  si  on 
vous  estime,  si  on  vous  méprise^  si  on  pense  avons,  ce  qu'on  en 
pense,  si  Ton  n'y  pense  point  du  tout.  Mon  Dieu  et  mon  tout  : 
«  Mon  bien-aimé  est  à  moi,  et  moi  je  suis  à  hii^.  »  Notre-Sei* 
gneur,  ma  Fille,  soit  avec  vous. 

LETTRE  CXLVL 


A  Meaiix,  ce  é  ayril  ' 

J'ai,  ma  Fille,  rendu  grâces  à  Dieu  de  votre  henreuse  ré- 
ception :  disposez- vous  au  grand  sacrifice  de  l'amour.  Je  ne 
veux  point  qu'une  autre  main  que  la  mienne  vous  immole ,  ni 
qu'une  autre  voix  vous  consacre  et  vous  anime.  Je  consens  au 
mardi  de  la  Pentecôte ,  si  Madame  de  Luynes  le  trouve  lion,  et 
je  lui  en  écris  :  je  lui  mande  aussi  que  je  pourrai  vendredi  au 
soir  aller  coucher  chez  vous.  Elle  m'écrit  de  votre  réception  avec 
une  bonté  admirable,  dont  je  lui  sais  très-bon  gré.  Madame  d'Al- 
bert m'a  écrit  aussi  votre  réception,  et  je  lui  marque  ma  recon- 
noissance  de  toutes  ses  bontés.  Vous  voyez ,  ma  Fille ,  qu'il  n'y  a 
qu'à  mettre  sa  confiance  au  saint  Epoux,  et  s'abandonner  à  lui 
pour  le  temps  et  pour  l'éternité.  Je  le  prie  d'être  avec  vous. 

LETTRE  CXLVa 

A  Paris,  ce  9  mai  1796. 
Dieu  bénisse  votre  retraite,  ma  chère  Fille.  Entrez  dans  le  cel- 
lier avec  le  saint  Epoux;  que  sa  gauche  soit  votre  soutien,  et 
que  sa  droite  vous  couvre  et  vous  protège*.  Continuez  votre  re- 
traite, dont  le  trmt  doit  être  de  vous  séquestrer  de  toute  société 
humaine,  autant  que  la  charité  et  la  bienséance,  qui  en  fait  une 
partie,  le  peuvent  permettre.  Oflfrez-vous  à  Dieu,  afin  qu'il  vous 
inspire  les  moyens  de  cette  séquestration  [a).  Menez  l'Epoux  à  la 

*  Cant,  u,  16.  —  «  Ibid.,  i,  3;  II,  6. 
(a)  Var.  :  De  cette  union. 
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campagne^  dans  le  désert  S  dans  le  plus  intime  cabinet  de  votre 
mère  TËglise  :  ce  gui  ne  se  fera  pas  en  cette  vie  se  fera  enrautro; 
et  c'est  là  que  s'accompliront  les  jouissances  étemelles  et  spiri- 
tuelles^ où  Dieu  sera  tout  en  tous  \ 

Vous  êtes  admirable^  de  vouloir  que  la  méprise  d'une  rdi- 
gieuse  soit  un  argument  de  votre  mort.  Veillez  et  priez  ^  je  le 
veux  ;  mais  non  pas  pour  de  si  foibles  moti&.  Je  ne  manqueni 
pas  d'arriver  de  bonne  heure^  s'il  platt  à  Dieu^  pour  ouïr  votre 
confession,  et  vous  laisser  le  reste  du  temps  le  plus  libre  qull  se 
pourra.  Tenez  bien  le  cher  Epoux  ^  et  ne  le  laissez  pas  éch^per. 
L'obéissance  et  l'humilité  sont  les  chers  liens  dont  il  se  hdsse  vo- 
lontiers enserrer.  Qu'il  soit  toijgours  avec  vous,  ma  Fille. 


LETTRE  CXLVIIL 


A  Meaax^  ce  31  mai 

Madame  d'Albert  m'écrit,  ma  Fille,  que  vous  êtes  eruéDameirt 
tourmentée  d'un  mal  de  dents;  cela,  avec  vos  autres  peines,  voos 
doit  pousser  à  un  absolu  abandon  à  un  Dieu  toutbon  et  tout  sage, 
qui  ne  vous  abandonnera  pas.  Soyez  dans  l'obéissance,  et  souve- 
nez-vous de  garder  jusqu'à  la  mort  les  règles  que  je  voos  ai  don- 
nées. J'ai  été  bien  édifié  de  ce  que  Madame  d'Albert  me  mande 
de  votre  amour  pour  la  pauvreté  :  vous  ne  sauriez  le  pousser  trop 
loin;  car  plus  vous  serez  dépouillée,  plus  vous  serez  ridie  :  Diea 
lui-même  se  donne  à  ce  prix. 

Voilà  la  réponse  à  vos  articles.  U  a  plu  à  Dieu,  ma  Fille,  que 
j'aie  trouvé  le  temps  de  la  faire  ;  cela  ne  m'arriveroitpas  toijgoars 
de  même,  ni  qu'on  puisse  donner  toiijours  une  attention  si  exacte. 
Entrez  dans  l'esprit,  et  faites  servir  la  décision  aux  cas  sem- 
blables. 

Première  debcande.  Sur  l'attention  à  l'office. 

Réponse.  Il  n'est  pas  nécessaire  de  répéter  cette  attention,  ni 
d'en  avoir  davantage  au  Bréviaire  qu'aux  messes  d'obligatioD, 

i  Cant.^  in,  4.  —  >  1  Car.,  xv,  88. 
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OÙ  VOUS  devez  être  accoutumée.  Après  les  distractions^  il  faut 
sans  effort  et  très-doucement^  rentrer  dans  le  premier  dessein  de 
louer  Dieu.  Il  sufBt  d'être  attentive  à  ce  que  dit  rofficiante,  sans 
scrupule  :  quand  oh  est  distraite^  il  est  bon  de  dire  en  soi-même 
ce  qu'elle  dit  bas.  Il  faut  prononcer  bonnement  et  sans  scrupule^ 
à  peu  près  comme  dans  les  autres  prières;  il  n'est  pas  nécessaire 
de  s'entendre  soi-même.  Il  ne  faut  jamais  se  précipiter  en  rien; 
mais  il  faut  aussi  bannir  lescrupule^  aller  rondement,  bonnement 
et  simplement^  comme  dans  une  autre  prière. 

Seconde  demande.  Sur  les  fautes  de  la  règle. 

Réponse.  Il  n'y  a  rien  de  considérable  que  le  mépris  et  la 
négligence;  du  reste,  la  règle  n'oblige  pas  sous  peine  de  péché 
mortel. 

Troisième  debeande.  Sur  la  pauvreté 

Réponse.  Cela  dépend  des  circonstances  et  de  la  plénitude  assu- 
rée du  consentement.  Déclarez  une  bonne  fois  à  Madame  que  vous 
ne  voulez  user  de  rien  sans  ordre,  et  contentez- vous  de  ce  qu'elle 
vous  dira.  Demeurez  sans  attache  à  rien,  et  sans  scrupule  des 
choses  qui  vous  seront  laissées. 

Quatrième  demande.  Sur  les  grâces  et  les  infidélités. 

Réponse^  Je  n'approuve  point  de  s'abandonner  à  tout  ce  qui 
seroit  extérieur  :  pour  les  larmes ,  cela  se  peut,  en  se  modérant 
pourtant,  tant  par  rapport  au  cerveau  que  par  rapport  au  dehors. 
Pour  ces  autres  choses,  cela  peut  être  permis,  mais  rarement ,  et 
dans  la  violence  d'un  transport  extraordinaire  ;  sinon  tout  cela 
tendroit  à  l'illusion. 

Je  voudrois ,  au  lieu  d'être  effrayée  de  ces  infidélités,  dire  au 
cher  Epoux  :  Il  est  vrai,  je  suis  une  ingrate  :  mais  vous  avez  dit  : 
«  Ame  infidèle  et  déloyale,  reviens  pourtant,  et  je  te  recevrai 
dans  ma  couche  et  entre  mes  bras  ^  d  A  quelque  heure,  à  quelque 
moment  qu'on  revienne  de  bonne  foi,  il  est  prêt. 

>  Jertm,,  m,  1. 
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CmQXjiÈBfE  DEBiANDE.  Que  puis-jB  faire  pour  marquer  à  Diea  ma 
recoonoissance  du  bonheur  d'être  religieuse? 

Réponbe.  n  fout  en  recoimoissance  prendre  le  calice  de  Tobéis- 
sance  par  Tobservance  des  règles^  et  du  reste  attendre  que  Tins- 
tinct  divin  se  déclare^  en  disant  avec  Samuel:  «  Parlez,  Seigneui; 
car  votre  servante  vous  écoute  ^  »  n  ne  faut  pas  tant  chercher  à 
faire  des  choses  extraordinaires^  mais  livrer  son  cœur  en  proie  à 
Tamour  par  une  bonne  volonté.  Songez  à  ces  paroles  :  «  Les 
vrais  adorateurs  doivent  adorer  en  esprit  et  en  vérité  *.  »  Lisez 
attentivement  l'évangile  de  la  Samaritaine;  et  apprenez  à  voos 
détacher  de  Textérieur,  pour  vous  attacher  à  Dieu  en  esprit  et  en 
vérité,  par  le  fond.  Dites  souvent  :  Parlez,  Seigneur. 

Le  saint  Epoux  soit  béni  de  toutes  les  grâces  qu'il  vous  a  fiûtes 
sous  le  drap  mortuaire  :  c'est  le  drap  de  rEpoux  enseveli  ;  il  ne  le 
faut  jamais  quitter.  Soyez  en  repos;  la  paix  de  Jésus-Christ  est 
avec  vous. 

Sixième  nsnANBB.  Sur  les  pénitences  et  le  souvenir  de  ses  po- 
chés. 

Réponse.  Il  faut  tout  quitter  pour  écouter  la  pénitence^  puisque 
c'est  là  écouter  TEpoux  qui  parle  juridiquement  et  avec  anforitë, 
par  ses  ministres.  Dans  l'occasion,  vous  pourriez  essayer  de  sou- 
lager votre  mémoire,  en  écrivant  un  mot,  mais  sans  scrupule. 
Laissez  vos  péchés  à  l'abandon  etàla  nûsénooide  infinie  de  Oieo, 
et  passez  outre. 

J'approuve  les  prières  que  vous  faites  pour  la  dédara&m  de  h 
vérité  :  le  saint  Epoux  y  parolt  disposer  son  vicûre.  Ne  dites  ja< 
mais  qu'on  décide  en  ma  faveur,  comme  si  c'étoit  là  mon  af- 
faire propre,  ou  que  j'y  entrasse  autrement  que  les  autres  fidMes. 
Vous  avez  raison  :  la  lettre  de  M.  l'archevêque  (a)  est  admirable; 
il  faut  remercier  Dieu  de  la  lui  avoir  inspirée*  Je  vous  bénis  ^  ma 
Fille,  de  tout  mon  cœur. 

■  I  Beg,,  m,  iO.  —  •  Joan.,  iv,  24. 

(a)  C'est  la  réponse  de  M.  Tarchevêque  de  Paris  h  quatre  lettres  de  H.  Far- 
cheYêque  de  Caûibzay. 
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LETTRE  CXLIX. 

A  Paris,  C6  Jeudi  !698. 

Je  n'écris  rien  de  mes  sermons^  ma  Fille;  et  je  ne  vous  ai  parlé 
dans  le  discours  que  je  vous  ai  fait ,  que  sur  Tévangile  du  jour^ 
du  chapitre  ix  de  saint  Luc^  depuis  le  premier  verset  jusqu'au 
sixième^  et  sur  ce  que  Dieu  m'a  mis  dans  le  cœur  pour  votre  ins- 
truction et  votre  consolation^  et  sur  ce  qu'il  demandoit  de  vous. 
Puisque  vous  me  dites  qu'il  vous  seroit  utile  ;d'avoir  par  écrit 
quelque  chose  de  ce  que  je  vous  ai  prêché^  voilà  ce  que  j'ai  pu  en 
rappeler  dans  ma  mémoire.  Je  loue  Dieu  qui  vous  a  JCadt  goûter 
mes  paroles^  et  je  le  prie  qu'eUes  vous  pénètrent  de  plus  en 
plus. 

Je  vous  ai  Mt  voir  dans  la  première  partie  de  mon  discours 
(car  c'étoit  plutôt  un  discours  qu'un  sermon  étendu^  puisqu'on 
prenant  en  main  l'évangile  du  jour^  je  m'abandonnai  à  l'Esprit 
de  Dieu  pour  dire  ce  qu'il  m'inspireroit  pour  vous);  je  vous  dis 
donc  que  vous  aviez  reçu,  aussi  bien  que  les  apôtres,  la  vertu  de 
guérir  toutes  sortes  de  maladies,  et  la  puissance  de  chasser  tous 
les  démons.  Dans  la  seconde ,  je  vous  fis  voir  que  vous  deviez 
vivre  comme  Jésus-Christ  le  prescrit  aux  apôtres  dans  ce  même 
évangile,  pour  reconnoltre  les  grandes  grâces  (a)  qu'il  vous  a 
faites 

I.  Point.  La  source  et  le  principe  de  toutes  les  langueurs  et  de 
toutes  les  maladies  de  nos  âmes,  est  l'humeur  particulière  de  cha- 
cun de  nous.  C'est  par  cette  humeur  que  nous  agissons  presque 
en  toutes  choses  ;  nous  ne  songeons  qu'à  la  satisfaire,  et  rien  n'est 
si  rare  que  de  ne  point  suivre  son  humeur  :  elle  se  mêle  presque 
dans  toutes  nos  meilleures  actions ,  et  c'est  ee  qui  les  gâte  sou- 
vent ou  les  rend  toutes  languissantes.  Cette  humeur  est  la  cause 
de  toutes  nos  maladies  spirituelles,  et  nous  porte  à  toutes  nos 
chutes.  Car  pourquoi  se  laisse-t-on  aller  aux  contentions ,  aux 
querelles  ;  pourquoi  nous  abandonnons-nous  à  la  colère ,  sinon 
parce  qu'on  blesse  notre  humeur ,  que  Ton  s'y  oppose ,  et  qu'on 

(a)  Var,  :  La  grande  grâce. 
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ne  nous  permet  pas  de  la  contenter  ?  Pourquoi  ne  sanroit-oa 
souffrir  certaines  manières  du  prochain*  si  ce  n*est  parée  qu'elles 
sont  contraires  à  notre  humeur?  £t  d*où  vient  enfin  qu'on  n*a  point 
de  soumission  à  Dieu  dans  les  divers  incidens  de  la  vie^  et  qu'on 
en  murmure?  n*est-ce  pas  parce  qu'ils  ne  s'accordent  point  avec 
les  vues  que  nous  avons  pour  satisfaire  notre  humeur?  Tout  ce 
qui  la  contrarie  nous  choque^  tout  ce  qui  la  retient  nous  trouble. 
0  grande  et  'profonde  maladie  que  cette  humeur!  Elle  a  pris 
son  origine  dans  le  jardin  délicieux  où  Thomme^  en  mangeant 
de  ce  fruit  qui  avoit  un  si  beau  nom^  et  goûtant  avec  ce  fruit  dé- 
fendu la  pernicieuse  douceur  de  contenter  son  esprit,  d'agir  par 
lui-même;  loin  de  devenir  immortel  et  indépendant  comme 
Bieu^  devint  le  captif  deses  sens^  lui  qui  en  étoit  le  maître^  et 
tomba  dans  autant  de  maladies  qu'il  y  a  de  passions  qui  le  do- 
minent. 

Mais  grâce  à  notre  Libérateur,  il  n'y  a  ni  langueur  ni  maladie 
dont  nous  ne  puissions  être  délivrés  :  il  vous  a  donnée  ma  FiUe^ 
la  vertu  de  les  guérir  toutes.  Oui^  il  n'y  en  a  aucune  que^  aidée  de 
sa  grâce,  vous  ne  puissiez  éviter,  pourvu  que  vous  travailliez  à 
vaincre  cette  humeur,  dont  vous  voyez  qu'elles  viennent  toutes. 
YeiUez  donc  sans  cesse  pour  ne  la  laisser  dominer,  ni  même  se 
glisser  dans  rien  de  ce  que  vous  faites  :  agissez  toi]ôo^^'^>  sans 
avoir  égard  à  cette  humeur  :  ne  donnez  jamais  dans  ce  qu'dle 
vous  inspirera  ;  car  pour  peu  que  vous  la  suiviez,  elle  se  rendra 
bientôt  la  maîtresse  ;  et  le  démon  s'en  servira  pour  vous  nuire  : 
cet  ennemi  ne  songe  qu'à  nous  faire  tomber. 

Que  la  misère  de  Fhomme  est  grande!  Il  a  non-seulement  à 
combattre  cette  humeur,  source  de  tant  de  maux,  mais  les  solli- 
citations du  démon,  qui  plein  d'envie  contre  nous,  ne  se  pUdt  que 
dans  le  misérable  emploi  de  tenter  les  hommes,  son  heureuse  fé- 
licité étant  changée  en  la  triste  consolation  de  se  faire  des  com- 
pagnons de  son  malheur. 

Cet  état  où  est  Thomme  depuis  sa  chute ,  nous  est  fort  bien 
marqué  dans  le  Prophète  Roi  :  Fiat  via  iUorum  tenebrœ  et  lubri- 
eum^  et  angélus  Domini  persequem  eos^:  a  Que  leur  voie  soit 
^  PsaL  ixxiv,  6. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


A  BIADAUE  GORNUAU,  LETTRE  GXL1X,  1698.  637 

ténébreuse  et  glissante^  et  que  Tange  du  Seigneur  les  poursuive.» 
Voilà  un  chemin  bien  dangereux.  Quand  il  n'y  auroit  des  té- 
nèbres^ qui  n'en  auroit  de  rhorreur  ?  Quand  il  ne  seroit  que  gli»- 
sant^  qui  ne  craindroit  d'y  marcher?  Hais  étant  glissant  et  téné- 
breux^ quel  danger  ne  court-on  point  à  chaque  pas  ?  Cependant  il 
faut  marcher;  Tange  du  Seigneur  les  poursuit:  ange  du  Seigneur 
par  sa  création^  mais  devenu  ange  mauvais  par  le  dérèglement 
de  sa  volonté.  Encore  un  coup^  voilà  un  chemin  où  le  péril  pa- 
rolt  presque  inévitable  :  car  lorsqu'un  homme  se  voit  dans  les 
ténèbres  et  dans  un  endroit  glissant^  sans  savon*  où  il  peut  mettre 
le  pied,  il  a  au  moins  cette  ressource  d'attendre  qu'il  fasse  jour  ; 
mais  il  y  a  ici  un  ange  qui  poursuit  et  qui  presse.  C'est  ainsi  que 
se  trouve  l'homme  :  son  esprit  est  dans  les  ténèbres,  son  entende- 
ment dans  une  profonde  ignorauce,  sa  volonté  est  portée  au 
mal  dès  sa  naissance,  son  humeur  le  sollicite  continuellement  et 
le  fait  presque  tomber  à  chaque  pas  ;  et  comme  si  ce  n'étoit  pas 
assez,  le  démon  le  presse  par  de  continuelles  tentations.  Mais  que 
dis-je,  le  démon?  il  y  en  a  une  infinité  qui  nous  tentent.  C'est 
pour  cela,  ma  Fille,  que  je  vous  ai  fait  remarquer  dans  l'Evangile 
que  Jésus-Christ  donna  pouvoir  à  ses  apôtres  contre  toutes  sortes 
de  démons. 

n  y  a  le  démon  de  la  vaine  gloire,  le  démon  de  la  sensuaUté , 
le  démon  de  la  colère,  le  démon  de  l'avarice,  celui  de  l'envie,  etc.; 
et  ces  démons  cherchent  à  tout  moment  à  nous  faire  tomber.  Os 
nous  attaquent  dans  toutes  nos  voies;  ils  se  servent  de  tout  ce 
qui  est  en  nous  et  hors  de  nous,  pour  nous  engager  dans  le  pé- 
ché. «  Tout  ce  qui  est  dans  le  monde,  dit  saint  Jean ,  n'est  que 
concupiscence  de  la  chair,  ou  concupiscence  des  yeux,  ou  orgueil 
de  la  vie  *;  »  et  c'est  par  tout  cela  que  le  diable  nous  tente,  que 
le  démon  de  la  sensualité  nous  flatte ,  que  le  démon  de  la  vaine 
gloire  nous  fait  aspirer  aux  élévations  et  aux  honneurs,  que  le 
démon  de  la  curiosité  nous  engage  dans  de  vaines  connoissances. 
Car  bien  que  l'homme  soit  tenté  par  sa  propre  cupidité,  c^mme 
selon  saint  Jacques  cette  cupidité  est  encore  excitée  par  notre  en» 
nemi,  combien  donc  devons-nous  ve'dler  pour  ne  lui  donner  axh 
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cune  prise  sur  nous^  en  écoutant  nos  mauvaises  inclinatiœis ,_  œi 
agissant  pour  le  plaisir?  car  cela  n'est  jamais  permis. 

Il  n*est  pas  défendu  de  trouver  du  plsdsir  dans  les  choses  licites^ 
comme  dans  le  boire  et  le  manger;  mais  il  ne  faat  jamais  avoir 
en  vue  cette  volupté^  dans  quoi  que  ce  soit  que  Tcm  fasse,  ni  s'y 
attacher.  U  faut,  par  exemple,  que  le  soutien  de  la  vie  soit  la 
seule  chose  qui  oblige  de  boire  et  de  manger. 

Prenez-y  garde,  ma  Fille  ;  ne  vous  laissez  jamais  aller  à  con- 
tenter la  cupidité  :  car  pour  peu  que  vous  Técoutiez,  vous  don- 
nerez des  armes  au  démon  contre  vous.  Mais  si  vous  réprimez  oet 
ennemi,  si  vous  Fassujettissez  à  l'esprit^  si  vous  la  réglez,  le  dé- 
mon n'aura  aucun  moyen  de  vous  nuire  ;  vous  le  chasserez  et 
vous  Féloignerez  de  vous.  Jésus-Christ  vous  en  a  donné  le  pou- 
voir, comme  je  vous  Fai  déjà  dit.  Oui,  ma  Fille,  il  vous  a  donné 
puissance  contre  toute  sorte  de  démons;  et  si  vous  êtes  Adèle  aux 
dons  célestes,  vous  pourrez  dire  avec  le  Sauveur  :  <  Le  prince 
du  monde  va  venir,  et  il  ne  trouvera  rien  en  moi  qui  lui  appar- 
tienne^ :  >  et  comme  un  saint  évêque*  disoit  à  la  mort  :  €  Que 
&is-tu  ici,  bête  cruelle?  il  n'y  a  rien  qui  t'y  donne  drmt  *.  » 

Telle  est  la  confiance  qu'inspire  à  ceux  qui  sont  à  Jésus-Christ, 
le  pouvoir  qu'il  leur  a  donné  sur  cet  ennemi.  Depuis  qu'il  a  été 
vaincu  sur  la  croix,  son  empire  est  abattu  par  toute  la  terre;  et 
nous  pouvons  par  la  vertu  divine  sortir,  même  avec  avantage, 
de  toutes  ses  tentations,  et  mettre  en  fuite  tous  les  démons.  Le 
Fils  de  Dieu  en  avoit  chassé  sept  de  Magdeleine  %  et  c'est  œ  qui 
Fattachoit  si  tendrement  à  son  Libérateur  :  son  amour  étoit  un 
effet  de  sa  reconnoîssance. 

Pour  vous,  ma  Fille,  comment  témoignerez-vous  la  vôtre  à 
celui  qui  vous  a  comblée  de  tant  de  grâces?  En  quelle  manière 
lui  ferez-vous  paroltre  votre  gratitude,  et  que  vous  ressentez  ses 
bienfaits?  U  vous  le  va  apprendre  lui-môme  dans  la  suite  de  notre 
évangile,  comme  je  vais  vous  expliquer. 

IL  Point,  a  Ne  préparez  rien  pour  le  chemin,  ni  bâton,  ni  sac, 
ni  pain,  ni  argent,  et  n'ayez  point  deux  habits.  »  Voilà,  ma  Fille^ 

*  /oan.,  XIV,  30.  —  «  Saint  Martin  de  Tonn.  —  »  Solpit.  Sevcr.,  ei^L  m.— 
^  Mortes  m,  9;  ïax.,  vm,  2. 
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le  dé&uemfi&t  cpie  Jésus*Christ  vous  demaade  pour  reconnoltre 
s^  grâces  :  c'est  le  parfait  dégagement  où  il  vous  veut^  et  au- 
quel vous  vous  êtes  engagée  par  le  vœu  de  pauvreté.  Il  faut  que 
cette  pauvreté  soit  entière^  que  rien  de  superflu  et  d'inutile  ne 
raffoiblisse.  Ne  vous  réservez  rien,  ma  FiUe^  soyez  exacte  là- 
dessus.  N'ayez  rien  en  particulier^  comme  il  est  dit  des  premiers 
fidèles  :  «  Tout  ce  qu'ils  avoient  étoit  commun  entre  eux^  et  on 
dîstribuoit  toutes  choses  à  tous^  selon  que  chacun  en  avoit  be- 
soin K  p 

Yoilà  votre  modèle,  ma  Fille.  Si  vous  voulez  être  vraiment 
pauvre  >  il  ne  fout  rien  avoir  que  ce  que  la  nécessité  demande,  et 
n'user  môme  du  nécessaire  que  comme  appartenant  à  vos  Sœurs 
autant  qu'à  vous.  Loin  donc  toute  attache,  toute  propriété,  toute 
possession  particulière.  Qu'estHse  que  de  posséder  une  chose,  dit 
saint  Augustin  %  sinon  l'avoir  à  soi,  comme  im  bien  où  les  autres 
n'ont  point  de  part?  et  si  cela  est,  on  n'est  point  pauvre. 

On  n'a  point  renoncé  à  toute  propriété,  non-seulement  lors- 
qu'on ne  veut  point  que  les  biens  extérieurs  nous  soient  communs 
avec  nos  frères,  mais  aussi  quand  on  souhaite  de  la  préférence 
dans  les  biens  intérieurs.  Craignez,  ma  Fille,  cette  espèce  de  pro- 
priété :  aimez  dans  vos  Sœurs  les  dons  de  Dieu  ;  et  loin  de  les 
leur  envier,  réjouissez-vous-en,  comme  s'il  vous  les  faisoit  à  vou»- 
méme,  et  vous  y  aurez  part« 

C'est  lui  proprement  que  l'on  doit  aimer  comme  le  bien  com- 
mun. Ce  bien  souverain  et  infini  ne  diminue  point  en  se  commu- 
niquant :  il  se  donne  tout  à  tous,  et  on  ne  se  £ait  point  de  tort 
l'un  à  l'autre  en  le  possédant  :  chacun  le  peut  posséder  tellement 
tout  entier,  qu'il  n'empêche  pas  qu'un  autre  ne  le  possède  de 
môme. 

Aime^le,  ma  FUle,  ce  bien  qui  est  le  seul  véritable,  et  la  source 
de  tout  bien.  Que  votre  cœur  ne  se  partage  jamais  entre  lui  et  la 
créature  :  c'est  ce  que  vous  lui  avez  promis  par  le  vœu  de  chas- 
teté. Qu'il  possède  seul  votre  cœur  et  toutes  vos  afi!éctions  :  ne 
souffrez  rien  d'étranger,  ni  rien  qui  profane  un  cœur  qui  lui  est 

<  Act,  tv,  3),  35.  —  *  Enar.  in  Psai,  cxiii^n.  5,  Serm,  l,  d.  4,  Serm*  cccLvm. 
n.  S  ;  00/.  1395. 
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consacré.  Br&lez  pour  lui  d'un  continuel  et  insatiable 
n'aspirez  qu'à  le  posséder;  le  posséder^  c'est  être  possédé  de  Im, 
et  c'est  là  le  pur  amour. 

Persévérez  donc  constamment  dans  la  pratique  des  oUigatkns 
où  vous  vous  êtes  engagée;  car  c'est  ce  que  Dieu  demande  encore 
de  vous  dans  le  même  évangile^  en  disant  à  ses  apôtres  :  «  En 
quelque  maison  où  vous  soyez  entrés^  demeurez-y^  et  n'en  sntec 
point.  »  Voilà,  ma  FUle^  la  stabilité  bien  marquée  dans  ees  pa> 
rôles,  de  ce  vœu  que  vous  avez  prononcé  à  la  face  des  autels. 

Rien  n'est  plus  inconstant  que  l'esprit  humain,  et  riao  n*esi 
plus  difûcile  que  de  le  fixer.  Aujourd'hui  il  veut  une  diose«  de- 
main il  eh  veut  une  autre  :  ce  qui  lui  pldsoit  le  matin,  lui  dépUt 
et  lui  est  insupportable  le  soir  ;  ses  désirs,  ses  sentimais  et  ses 
vues  changmt  presque  à  tous  les  momens.  Jésus-Christ,  ma  Fille, 
a  voulu  retenir  cette  mutabilité  dans  ses  apôtres,  en  leur  défen- 
dant de  changer  le  lieu  de  leur  demeure,  et  d'aller  de  maison  en 
maison.  D  nous  fait  voir  par  là  combien  l'instabilité  lui  déi^t 
dans  ceux  qui  s'engagent  à  sa  suite,  par  ce  qu'il  dit  à  cet  homme^ 
qui  le  vouloit  suivre,  mais  qui  demandoit  de  retourner  dans  sa 
maison  pour  quelques  momens  :  <  Quiconque  ayant  mis  la  main 
à  la  charrue  regarde  derrière  soi,  n'est  pas  propre  au  royaume 
de  Dieu^  » 

Soyez  ferme,  ma  Fille,  et  constante  dans  l'exécution  de  œ  qw 
vous  avez  promis  à  Dieu.  Attachez-vous  invariablement  à  la  pra- 
tique de  vos  règles  :  marchez  d'un  pas  égal  dans  le  chemin  ojk 
vous  êtes  entrée,  ne  vous  détournant  ni  à  droite  ni  à  gaodie: 
allez  toijuours  devant  vous  comme  ces  animaux  mystiques,  qm 
nous  sont  représentés  dans  Ezéchiél  :  <  Chacun  d'eux  wi^f^^iv^ 
devant  soi,  dit  le  prophète;  ils  alloient  où  les  emportoit  l'impé- 
tuosité de  l'esprit,  et  ils  ne  retournoient  point  lorsqu'ils  mar- 
choient*.  »  Avancez  donc  sans  cesse,  ma  Fille,  et  ne  vous  arrête 
jamais;  mais  marchez  tout  droit  devant  vous  :  fuyez  les  eodr^ 
mités,  demeurez  dans  un  juste  miheu;  c'est  là  où  codsoIb  la 
vertu  ;  n'excédez  ni  à  droite  ni  à  gauche. 

On  excède  à  droite  lorsqu'on  se  laisse  aller  à  un  zèle  indiscn^ 

>  Inc.,  iz,  88.  —  t  Bzeeh,,  i,  12. 
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«t  qa'on  s^engage  dans  des  actions  qui  bien  que  bonnes  en  elles- 
mêmes^  ne  sont  pas  dans  Tordre  de  Dieu  par  rapport  à  nous.  On 
se  détourne  à  gauche  lorsqu'on  fait  le  mal  ;  et  c'est  là  le  lieu  du 
démon^  qui  nous  y  trouvant^  nous  fait  rentrer  sous  sa  tyrannie^ 
comme  il  est  rapporté  dans  THlstoire  ecclésiastique  de  cette  chré- 
tienne dont  le  diable  se  s^sit  au  théâtre;  car  étant  interrogé 
comment  il  avoit  osé  entrer  dans  une  personne  qui  étoit  consacrée 
à  Jésus-Christ  :  a  Je  Tai  trouvée^  répond-il^  dans  on  lieu  qui  m'ap- 
partient^ et  j'ai  eu  droit  sur  elle  ^  d 

£vitez  ce  malheur^  ma  Fille;  fuyez  jusqu'aux  apparences  du 
mal^  et  généralement  tout  ce  qui  peut  vous  détourner  de  votre 
voie;  gardez-vous  du  moindre  relâchement.  Ne  vous  laissez  point 
afibiblir^  et  attachez-vous  toiyours  à  celles  de  vos  Sœurs  que 
vous  verrez  (a)  les  plus  ferventes  et  les  plus  exactes  :  je  parle 
sans  vues  particulières^  croyant  toutes  vos  Sœurs  dans  une  exacte 
observance  de  leurs  devoirs  z  mais  il  n'y  a  point  de  maison^  si 
sainte  qu'elle  soit^  où  il  n'y  ait  des  âmes  plus  fidèles  à  leurs  obli- 
gations^ désirant  davantage  la  perfection  de  leur  état^  et  d'autres 
plus  foibles  et  plus  portées  à  se  retirer  de  la  sainte  sévérité  de  la 
règle.  Eloignez-vous  de  celles-ci,  ma  Fille^  si  vous  en  rencontrez; 
secouez  même  (b)  contre  elles  la  poussière  de  vos  pieds,  comme 
parle  notre  évangile;  car  c'est  encore  une  instruction  que  le  Fils 
de  Dieu  vous  y  donne,  et  ce  qu'il  demande  de  vous,  lorsqu'il  dit 
à  ses  apôtres  :  a  S'ils  ne  veulent  pas  vous  recevoir,  sortant  de 
leur  ville  secouez  mêine  contre  eux  la  poussière  de  vos  pieds, 
afin  que  ce  leur  soit  un  témoignage  contre  eux.  d  N'ayez  aucune 
liaison,  ni  aucun  commerce  avec  ces  personnes  indociles,  et  qui 
voudroient  vous  entraîner  avec  elles  dans  une  vie  molle  et' re- 
lâchée; fermez  les  yeux  à  leurs  mauvais  exemples  :  unissez-vous 
à  celles  de  vos  Sœurs  qui  vous  paraîtront  les  plus  zélées,  les  plus 
exactes  et  les  plus  soumises.  Liez-vous  â  (c)  ces  enfans  de  paix, 
comme  les  appelle  le  Sauveur  dans  le  chapitre  suivant  *  :  entrez 
dans  leurs  sentimens  ;  animez-vous  par  leur  ferveur  ;  élevez-vous 
avec  elles  à  ce  qu'il  y  a  de  plus  parfait  :  enfin,  comme  vous  y 

1  TertnU.,  de  Spect.,  n.  26,  —  *  Luc.,  z,  6. 

(a)  Var^  :  Que  tous  coonoissei.  —  (è)  Secoues.  —  (c)  Avec. 

TOM.  xxvn.  4i 
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exhorte  saint  Panl^  a  que  toat  ce  qui  est  véritable,  tout  ce  qui  est 
Juste,  tout  ce  qui  est  sainte  tout  ce  qui  vous  peut  rendre  aimaUe, 
tout  ce  qui  est  d^édification  et  de  bonne  odeur  ;  s'il  y  a  quelque 
chose  de  louable  dans  le  règlement  des  mœurs,  que  tout  cela  soit 
le  sujet  de  vos  méditations  et  Fentretien  de  vos  pensées  K  »  Nour- 
rissez-vous-en, ma  Fille;  car  votre  nourriture  désormais  doit  être 
de  faire  la  volonté  du  Père  céleste,  comme  dit  le  Sauveur  :  c  lia 
viande  est  de  faire  la  volonté  de  mon  Père*  :  *  c'est-à-dire  goU 
fout  que  votre  soumission  et  votre  obéissance  soit  entière  et  par- 
Àdte,  envers  Dieu  et  envers  vos  supérieurs;  c'est  ce  que  lésas- 
Christ  demande  encore  de  vous,  ma  Fille.  . 

<  Mangez,  dit-il  à  ses  apôtres  dans  le  même  endroit  de  rEvan- 
gile,  mangez  tout  ce  qui  sera  mis  devant  vous,»  sans  choix,  sans 
distinction;  c'est-à-dire  qu'il  tmi  que  vous  receviez  avec  une  paix 
égale  tout  ce  que  Dieu  vous  enverra,  soit  croix,  soit  peines,  s(& 
sécheresses,  soit  consolations,  soit  douceurs  d'une  tendre  dévo- 
tion. Ayez  la  même  égalité  dans  les  conduites  de  votre  supé- 
rieure :  laissèz-la  vous  gouverner  comme  elle  le  Jugera  [a]  plus 
utile  pour  votre  perfection.  Qu'elle  vous  mette  dans  cette  sitoa- 
tion,  qu'elle  vous  destine  à  cet  emploi  ou  à  un  autre,  soyez  in- 
différente à  tout,  et  obéissez  à  l'aveugle  à  tout  ce  qu'elle  vous 
ordonnera,  et  sans  réserve. 

Yoilà,  ma  Fille,  toutes  les  obligations  de  l'état  qae  voos  avei 
embrassé,  que  l'Evangile  vous  a  parfoitement  expliquées  ;  c'e^ 
ce  que  Jésus-Christ  exige  dé  votre  reconnoissance.  Vous  en  peat- 
il  trop  demander  après  les  miséricordes  qull  vous  a  foites,  etU 
grâce  qu'il  vient  de  vous  accorder,  pour  laquelle  il  y  a  si  long- 
temps que  vous  soupirez?  Je  suis  témoin  de  vos  désirs  dans  Fat- 
tente  de  ce  bonheur,  dont  enfin  vous  jouissez.  C!ombien  avex-voQS 
gémi,  poussé  de  vœux,  versé  de  larmes  devant  Dieu,  pendant 
tant  d'années,  pour  l'obtenir!  Je  veîllois  sur  vous  cependant,  et 
j'observois  les  mouvemens  de  votre  cœur,  attendant  les  moniens 
où  l'Epoux  céleste  se  déclareroit  :  car  quoique  déjà  séparée  da 
monde  et  vivant  dans  une  sainte  communauté,  je  vons  voyoîs 


»  Phihp.,  IV,  8.  —  «  Joan.,  iv,  34. 
(a)  Vwr,  :  Gonime  eUe  jugera. 
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ioi]QOiirs  attirée  à  guélgue  chose  de  plus  parfait.  De  cette  vallée 
je  vous  ai  conduite  sur  une  sainte  montagne,  où  vous  croyiez 
trouver  Taccomplissement  de  vos  désirs.  Quelles  consolations  et 
quelles  douceurs  ne  vous  ai-je  pas  vue  goûter,  et  quels  charmes 
ne  trouviez-vous  pas  dans  ce  saint  monastère  de  Jouarre,  et  enfin 
combien  avoit-il  d'agrémens  pour  vous  !  Vous  pensiez,  ma  Fille, 
que  c'étoit  là  le  lieu  où  le  Seigneur  vous  vouloit.  Mais  non,  il  y 
a  une  prédestination  de  lieux  et  de  personnes  qu'il  destine  à 
notre  bien  et  à  notre  bonheur  :  il  vous  appeloit  dans  le  saint  mo- 
nastère où  vous  êtes,  où  vous  avez  enfin  consommé  votre  sacri- 
fice, sous  la  conduite  d'une  si  digne  supérieure  (a),  entre  les 
mains  de  laquelle  je  vous  ailaissée,  vous  ayant  confiée  à  ses  soins, 
dont  je  lui  demanderai  compte  au  dernier  jour.  Ainsi  elle  vous 
instruira,  elle  exercera  envers  vous  la  charité  d'une  véritable 
mère,  pour  vous  élever  à  la  perfection  de  votre  état. 

Vous  n'avez  donc  plus,  ma  Fille,  qu'une  seule  afifaire  et  qu'une 
unique  occupation,  qui  est  de  vous  rendre  agréable  à  l'Epoux 
divin,  de  vous  umr  à  cet  Epoux  incomparable,  comme  au  seul 
objet  de  votre  amour.  Ouvrez-lui  votre  cœur,  afin  qu'il  en  prenne 
de  plus  en  plus  possession,  et  qu'il  le  rende  une  victime  digne  de 
lui  avoir  été  immolée  ;  que  vous  soyez  toute  à  lui,  comme  il  sera 
tout  à  vous.  C'est,  ma  Fille,  ce  que  je  lui  demande  pour  vous,  et 
je  vous  bénis  en  son  saint  nom.  Amen. 

LETTRE  CL. 

A  Parie,  oe  23  août  1698. 

Je  VOUS  mets,  ma  Fille,  sous  la  protection  du  cher  Epoux ,^ au 
nom  de  qui  je  vous  défends  de  vous  ouvrir  à  qui  que  ce  soit  de 
VOS  peines.  Dieu  veut  cela  de  vous,  parce  que  cela  ne  feroit  que 
les  aigrir  et  les  soulever  encore  davantage. 

J'approuve  votre  conduite  dans  l'afiTaire  dont  vous  me  parlez  : 
vous  avez  agi  par  obéissance,  sans  aucun  empressement  de  vous 
distinguer.  C'est  l'état  où  je  vous  souhaite,  cachée  avec  Jésus- 
Christ^  et  si  bien  serrée  dans  son  sein,  que  personne  ne  vous  le- 

(q)  Madame  de  Loyoea,  eaparavant  religieuse  à  Jonarre. 
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garde^  et  qu'à  peine  vous  vous  conaoissiez  vous-même.  Songa 
que  ce  céleste  Epoux  connoit  qu'on  l'aime  par  Tamour  qa'ona 
pour  porter  sa  croix  et  celles  (a)  qu'il  impose  lui-même,  sans  de 
notre  part  en  choisir  aucune.  Continuez  vos  communions  sans  les 
interrompre.  N'ayez  nulle  volonté  que  celle  de  contenter  l'Eponi 
céleste,  et  de  lui  être  fidèle  et  toujours  unie.  Que  le  reste  de- 
meure en  son  sein.  Laissez-vous  conduire.  Mettez  votre  force 
dans  votre  espérance  :  c'est  le  vrai  fondement  de  l'abandon,  sân 
la  parole  de  saint  Pierre  K 

Vous  avez  raison  de  croire  que  je  blâme  vos  inquiétudes.  Qm 
que  je  n'écrive  pas  toujours,  je  ne  quitte  pas  pour  cela  l'œuvre 
de  Dieu  ;  et  vous  voyez^  ma  Fille,  que  tout  se  fait  en  son  tmps. 
S'il  en  est  ainsi  de  moi,  qui  après  tout  ne  suis  qu'un  pécheor, 
combien  plus  le  devez- vous  croire  du  céleste  Epoux  >  qui  m'ins- 
pire à  moi-même  tout  ce  que  je  fais? 

Priez  pour  les  affaires  de  l'Eglise  :  ses  ennemis  ne  me  paitail 
que  de  mon  grand  âge,  et  ne  me  menacent  que  d'une  mort  pro- 
chaine. U  n'en  sera  que  ce  que  Dieu  veut;  et  pourvu  que  la  vic- 
toire de  la  vérité  s'accomplisse  bientôt,  je  ne  demande  pas  mèine 
de  la  voir.  Du  reste,  jusqu'ici  ma  santé  est  aussi  p^aite  qu'à 
trente  ans.  Dieu  merci.  Remerciez-en  sa  bonté;  mais  sortoot 
gardez  le  silence  que  je  vous  ai  ordonné^  et  que  je  vous  ordoone 
sur  vos  peines.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous  et  en  vous. 

LETTRE  CLI. 

A  M eaax,  ce  9  octobre  1699. 

ie  vous  avoue,  ma  Fille,  que  c'est  une  grande  humiliatioii 
d'être  si  fort  poussé  à  bout  sur  des  choses,  qui  après  tout  dépen- 
dent de  l'opinion  :  mais  puisque  Dieu  le  permet,  il  faut  le  sou^ 
frir .  Que  vous  importe  que  la  créature  soit  chaude ,  froide  oo  in- 
différente? C'est  faire  injure  à  l'Epoux  céleste  que  d'avoir  ces 
sentimensjpour  autre  que  pour  lui.  Où>est  cette  indifférence  poor 
tout  autre?  Ne  vous  troublez  point  des  peines  sur  la  pauvreté  et 

MPcfr.,  1,3,  44^. 

{a)  Var,  :  Pour  sa  croix  et  pour  porter  celles.^ 
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la  stabilité  :  suivez  le  courant  de  la  maison  pour  la  premifere  ; 
pour  Fautre^  Dieu  en  disposera. 

Je  ne  trouve  rien  de  mauvids  dans  les  sentimens  que  vous 
m'aveKfidtconnoltre.  Consolez-vous^  ma  FiUe^  et  aimez  celui  qui 
a  dit  :  <  On  remet  beaucoup  à  celui  qui  aime  beaucoup^  » 

Je  vois  bien  que  vous  avez  vu  ce  qui  fait  peine  dans  les  re- 
proches de  H.  de  Cambray^  et  vous  avez  raison  de  croire  que  Je 
n'en  suis  point  touebé  par  rapport  à  moi.  Notre-Seigneur  soit 
avec  vous. 

LETTRE  GLU. 

A  Meauz,  ce  jeudi  matin  1899. 

Il  y  a,  ma  Fllle^  de  la  charité  à  retirer  la  personne  dont  vous 
me  parlez  de  son  entêtement  :  vous  lui  pouvez  montrer  de  mes 
écrits  ce  que  vous  trouverez  à  propos.  Elle  est  bonne  fllle^  mais 
très-aisée  à  surprendre^  et  qui  doit  beaucoup  craindre  FiUusion. 

Cette  sorte  d'oraison  y  est  fort  exposée^  à  cause  qu'on  y  aime 
la  singularité^  et  qu'on  se  met  au  nombre  de  ceux  qui  trouvent 
bas  et  vulgaire  tout  ce  qui  n'est  pas  raflOné  :  mauvsds  caractère^ 
qui  fiiit  des  superbes  d'autant  plus  dangereusement  trompés, 
qu'ils  s'imaginent  être  humbles^  en  croyant  que  Dieu  agit  seule- 
ment^ sans  qu'ils  fassent  rien  ;  ce  n'est  pas  là  l'oraison  ni  la  piété 
que  Jésus-Christ  nous  a  enseignée.  La  simplicité  en  est  la  mar- 
que ;  elle  suit  la  voie  commune  et  battue  ;  la  charité  en  est 
l'ame  ;  Jésus-Christ  en  est  le  soutien.  Cette  personne  m'est  fort 
suspecte  de  ce  côté-là.  D  y  a  bien  de  la  différence  entre  s'exciter 
doucement  et  tranquillement ,  et  demeurer  immobile  et  sans  ac- 
tion, en  attendant  que  Dieu  nous  excite.  Exhortez  cette  bonne 
fille  à  lire  mon  traité  sur  les  Etats  éPOraison  :  elle  y  trouvera  la 
spiritualité  de  l'Ecriture  et  des  Saints,  surtout  qu'il  faut  agir  et 
s'encourager  soi-même,  et  ne  pas  contracter  une  habitude  d'or- 
gueilleuse et  présomptueuse  paresse,  qui  mène  à  la  langueur,  et 
par  la  langueur  à  la  mort 

Vous  avez  raison,  ma  Fille,  de  dire  que  Je  ne  me  souviens 
plus,  ou  presque  plus  de  tout  ce  que  je  vous  al  écrit  pour  votre 

«lue,  vu,  41. 
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inâtroetioii.  Quand  ce  que  Dieu  doniid  pour  les  âmes  a  eu  sqd 
efifet^  il  n'est  plus  besoin  de  le  rappeler  avec  effort  ;  et  U  suffit 
gue  le  f6nd  d^aieure. 

Prenez  garde^  ma  Fille^  que  je  n'approuve  que  les  captivitéi 
et  les  impuissances  que  peut  imposer  TEpoux  céleste;  gaido- 
vous  bien  de  vous  en  faire  à  vous-mâme  :  allez  néanmoins  sans 
scrupule^  ^t  préférez  ce  qui  est  plus  simple  à  ce  qui  l'est  aàm» 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous. 

lettre;  cliii. 

A  Paris,  ce  5  février  1689. 

Quoique  vous  m'ayez  appris  une  très-dure  noavdle,  jevims 
suis  obligé^  ma  Fille,  du  soin  que  vous  avez  pris.  J'ai  invifék 
père  T***  h  vous  aller  consoler.  Appliquez-vous  à  souLaga  h 
douleur  de  Madame  de  Luynes  votre  très-chère  et  digne  sqié- 
rieure.  Pour  Madame  d'Albert  (a),  elle  vous  dirigera  longtemps, 
si  vous  continuez  à  considérer  ses  exemples,  les  conseilB  qu'éb 
vous  a  donnés^  et  ceux  (à)  qu'elle  vous  donneroit  en  cas  psrab. 
Vivez  et  mourez  comme  sous  les  yeux  d'une  si  sainte  maîtresse, 
et  soyez  comme  elle  une  véritable  religieuse^  détachée  de  tout  et 
au  dedans  (c)  et  au  dehors. 

Quoique  j'écrive  à  Madame  de  Luynes^  je  vous  charge  de  loi 
dire  que  j'irai  bientôt  à  Torci,  et  que  j'ai  grand  désir  ds  la  vnr; 
celui  de  vous  soulager  dans  votre  peine  [d)  y  entre  pour  bess- 
coup.  Vous  pouvez,  en  attendant,  faire  ce  que  vous  me  proposa; 
1^  reste  se  dira  en  présence.  Assurez-vous  que  votre  ame  m'ei 
toiqours  également  chère  :  ceux  qui  vous  ont  dit  le  ccmtraîiei  ^ 
que  je  n'étois  pas  content  de  vous,  ne  m'ont  pas  connu  :  teoex- 
vous  assurée  de  moi  en  Notre-Seigneur  à  jamais. 

(a)  Qui  venoit  de  mourir.  ^  (6)  Et  à  conaidârer  ceux...  —  (c)  Au  dediBB-" 
(d)  DoDleur* 
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LETTRE  CLIV. 

A  Germigny^  ce  14  octobre  1699. 

Les  drcuits  qu'ont  faits  vos  lettres  pendant  mes  voyages  h  Fon? 
taînebleau  et  aineui^^  ont  empoché  que  je  susse  si  tôt  le  p^  où 
a  été  Madame  de  Luynes^  votre  chàre  supérienie.  En  arrivant  de 
Jonarre^  j'envoie  exprès  à  Torci^  pour  en  savoir  (a)  des  nou« 
velles  :  n'oubliez  aucune  circonstance^  ma  Fille^  sans  quoi  je  se* 
rai  tovgours  en  inquiétude* 

Abandonnez-vous  à  Dieu  ;  offrez-lui  vos  peines  pour  ceux  qui 
en  souffrent  de  semblables  :  de  quelque  cAté  qu'ailes  viennent^ 
yous  y  trouverez  du  soulagement. 

Je  vous  ai  écrit  depuis  quelques  jours^  su?  oe  qu'il  y  avoit  de 
plus  pressé  dans  vos  dernières^  principalement  sur  la  serge^  en 
vous  expliquant  que  yous  ne  devez  point  hésita  d'en  demander 
la  dispense  toutes  les  fois  que  vous  en  aurez  besoin  :  du  reste, 
ma  Fille,  vous  n'avez  qu'à  ofEtir  au  saint  Epoux  l'état  où  il  vous 
met,  par  la  dispoâtion  de  vos  peines.  Je  vous  ai  résolu  sur  le 
principal  de  vos  autres  doutes.  Je  vous  offrirai  de  bon  cœur  à 
Dieu,  Madame  votre  supérieure  et  vous. 

LETTRE  CLV. 

A  Paris^  ce  26  novembre  1699. 

J'écris  à  Madame  de  Luynes,  pour  la  prier,  ma  Fille,  de  ne 
point  venir  à  Paris  sans  vous  :  je  m'ofbe  à  demander  votre  obé- 
dience à  M.  l'archevêque,  même  à  faire  tout  ce  qui  se  pourra 
pour  votre  repos.  Vous  pouvez  prendre  les  mesures  dont  vous 
me  parlez.  Ne  suivez  point  votre  inclination,  mais  les  ouvertures 
que  vous  trouverez;  et  vous  les  devez  regarder  comme  un  té- 
moignage de  la  volonté  de  Dieu,  et  un  effet  de  sa  bonté. 

Je  paxs  demahi,  s'il  plaît  à  Dieu;  je  ferai  par  lettres,  le  mieux 
que  je  pourrai,  ce  que  le  temps  ne  me  permet  pas  de  fisdre  de  vive 
voix. 

(a)  Far.;  Apprendre. 
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Vous  avez  pour  Père,  en  ce  qui  regarde  votre  vocation.  Mon- 
seigneur l'archevêque  :  remettez-vous  en  ses  bontés  plus  que  pa- 
ternelles^ et  ne  m'épargnez  pas  dans  le  besoin. 

Saluez  de  ma  part  Madame  de  Luynes,  et  croyez-moi  toat  à 
vous  9  toigours  résolu  à  ne  vous  abandonner  point.  Vous  pouvez 
vous  confesser  à  la  personne  dont  vous  me  parlez  :  ne  vous  em- 
barrassez point  de  certaines  matières  qui  vous  peinent  Je  prie 
Notre-Seignenr,  ma  Fille^  qu'il  soit  avec  vous, 

LETTRE  CLVL 

A  Paris,  ee  dimanchB  matin,  septembre  1706. 

n  ne  tint  pas  à  moi^  ma  FiUe^  que  vous  ne  fussiez  avertie  que  je 
pourrois  aller  hier  vous  voir  :  aujourd'hui  je  suis  occupé  tout  le 
jour;  demain  je  ne  puis  assurer  aucun  moment  :  je  ferai  oe  que 
je  pourrai  |l*après-dlnée  pour  vous  aller  ycit^  mais  je  ne  puis 
vous  rassurer.  Je  dois  aller  bientôt  à  Paris^  et  assurément  j^irai 
à  Tord.  En  attendant^  vous  n'avez  rien  à  craindre  pour  votre 
salut  dans  TafTaire  que  vous  savez  :  votre  conscience  est  déchargée 
entièrement.  Vivez  en  repos^  ma  Fille^  puisque  personne  ne  vous 
peut  dire  que  vous  soyez  tenue  à  davantage  que  ce  que  vous  avez 
fait.  Agissez  toujours  ainsi  au  nom  du  cher  et  céleste  Epoux,  qui 
vous  remet  au  jardin  clos^  où  vous  lui  avez  donné  votre  foi. 

Je  n'abandonnerai  point  Torci  tant  que  vous  y  serez.  Notre- 
Seigneur  soit  avec  vous  à  jamais.  Soyez-lui  fidèle  épouse,  il  vous 
sera  un  bon  et  parfait  époux.  Allez  en  son  nom  an  lieu  où  fl  vous 
a  attirée^  et  où  il  a  reçu  votre  foi.  Regardez-le  en  Madame  votre 
supérieure  :  attachez-vous  à  lui  obéir  plus  que  jamais,  et  à  la 
soulager  dans  les  choses  qu'elle  voudra  vous  confier,  allant  même 
au-devant  de  ses  désirs,  en  sincérité  et  simplicité,  sans  empresse- 
ment Notre-Seîgneur  soit  avec  vous,  ma  Fille. 
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LETTRE  CLVII. 

A  Paris,  ce  12  décembre  1700. 

Je  n'ai  appris  aucune  circonstance  de  la  mort  du  saint  abbé  de 
la  Trappe  :  ainsi  je  ne  puis  vous  rien  dire^  ma  FiUe^  sur  ses  dis- 
positions. S'il  a  eu,  comme  on  vous  a  dit^  de  grandes  frayeurs 
des  redoutables  jugemens  de  Dieu^  et  qu'elles  Taient  suivi  jus- 
qu'à la  mort^  tenez^  ma  Fille^  pour  certain  que  la  confiance  a  sur- 
nagé,  ou  plutôt  qu'eUe  a  fait  le  fond  de  Fétat.  Usez-en  de  même 
à  l'exemple  de  saint  Hilarion^  qui  tout  pénétré  de  ces  frayeurs  ne 
laisse  de  dire  avec  courage  :  «  Pars,  mon  ame  ;  ehl  que  crains- 
tu?  tu  as  servi  Jésus-Christ  ^  »  C'est  tout  ce  que  je  puis  vous 
dire. 

Ne  faites  point  d'austérités  extraordinaires^  comme  vous  en 
pourriez  être  tentée,  sans  ordre  particulier  on  de  votre  supé- 
rieure ou  de  votre  confesseur.  Je  prie  Dieu,  ma  Fille,  qu'il  soit 
avec  vous.  Tenez  vos  peines  au  dedans  ;  et  croyez  que  c'est  là  un 
des  endroits  où  se  doit  le  plus  exercer  votre  courage. 

Je  reçois  votre  dernière  lettre ,  j'ai  lu  la  relation  (a)  que  vous 
m'avez  envoyée,  et  je  vous  en  remercie  :  mais  je  dois  vous  avertir 
que  M.  de  Séez  en  a  présenté  une  toute  différente  au  Roi;  et 
M.  de  Saint-André,  qui  vient  de  la  Trappe,  assure  que  celle-ci 
n'est  pas  véritable.  Après  tout,  quand  elle  le  seroit,  il  n'y  auroit 
aucune  conséquence  à  en  tirer,  puisque  la  confiance  et  la  paix 
subsistent  sous  ces  terreurs,  et  que  je  suis  assuré,  selon  que  je 
eonnoissois  ce  saint  abbé,  qu'elles  faisoient  son  fond.  Quand 
j'aurai  l'autre  relation,  je  la  donnerai  à  M.  votre  fils  pour  vous 
la  Cèdre  tenir. 

Au  surplus,  laissez  là  toutes  ces  pensées  de  la  règle  étroite;  ce 
n'est  qu'amusement  d'esprit.  Accomplissez  vos  devoirs  selon  l'état 
où  vous  êtes,  et  abandonnez  tout  le  reste  à  la  miséricorde  divine. 
Notre-Seigneur  soit  avec  vous  à  jamais,  ma  chère  Fille,  et  vous 
fasse  une  vraie  Epouse  effrayée  à  la  vérité  de  son  austère  jalou- 

*  Voyez  S.  Jérôme,  Vit.  S.  Hilar. 

(a)  Sor  la  mort  de  M.  l'abbé  de  la  Trappe. 
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sie^  mais  en  même  temps  livrée  à  la  oonfiance  en  aoii  amour, 
malgré  tout. 

LETTRE  CLVIIL 

A  MeaiiXy  ce  26  mars  1701. 

Je  01115  biœCIché,  ma  Fille,  âelaooatinuatioiide  vospdiiBB: 
mais  prenez  courage,  et  soyez  fidèle  i  Tobéissaaoe  et  au  dinn 
Epoux.  Si  vous  tenez  l'extérieur  en  bride,  lui-même  par  aa  booté 
vous  soulagera  au  dedans  :  il  est  dans  le  tcmibeau;  allez  aree  ses 
amantes  lui  porter  vos  parfums  les  plus  exquis;  vous  le  trcm- 
v^rez  vivant.  Gardez- vous  bien  de  difiTérer  vos  pàques(a);  et 
aussitôt  que  vous  le  pourrez^  courez  à  sa  table;  pr6Dez4eoa 
comme  vivante  ou  comme  morte:  fussiez-vous  avec  son  saint 
corps  dans  le  tombeau,  ou  même  dans  les  enfers  avec  sa  sainte 
ame;  prenez-le  ou  mort  ou  vivant,  et  enfin  en  quelque  manièiQ 
qu'il  voudra  se  donner  à  vous.  Ne  doutez  point,  n'hésitez  point, 
en  espérance  contre  Tespérance.  Obéissez  à  ma  v<ùx,  qui  est  pour 
vous  celle  de  Jésus-Christ. 

Je  ne  puis  vous  rien  dure  sur  ce  que  vous  m'expoeez,  smon 
qu'il  &ut  prendre  garde  que  toutes  vos  pensées  de  règle  plus 
austère  ne  tournent  à  illusion,  et  ne  soient  que  tentation  :  IHeaa 
fiât  des  miracles  pour  vous  mettre  et  vous  remettre  où  vons  êtes. 
Dites  avec  le  Psalmiste  :  Hœc  reqtdes  mm  in  sœcuhan  sœculi^  : 
c  C'est  ici  mon  repos  aux  siècles  des  siècles.  >  J'habiterai  dans 
cette  maison,  puisque  je  l'ai  choisie,  ou  plutôt  que  Dieu  l'acholùe 
pour  moi.  Evitez,  ma  Fille,  ces  dangereuses  agitations  et  inœr* 
titudes:  communiez  à  votre  ordinaire:  mettez- vous  corpareUe- 
ment  devant  Dieu  à  l'oraison,  et  laissez  devenir  votre  ame  ce 
qu'elle  pourra,  trop  heureuse  de  pouvoûr  lancer  vers  le  sfldnt  Epoox 
quelques  regards  furtifls.  Je  le  prie  d'être  avec  vous,  et  Je  vous 
bénis,  ma  Fille,  en  son  saint  nom. 

Je  vous  répète  encore  que  vous  n'héâtiez  point  à  oaanamàsr, 
et  que  vous  avez  eu  grand  tort  de  différer  à  le  faire. 

*  Ps.  CXZXI^  14. 

{a)  Var,  :  De  diSérer  de  faire  voe  pAqaes. 
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LETTRE  CLIX. 

A  Geimigny,  ee  8  juin  1701. 

f  ai  reça^  ma  Fille,  votre  dernière  lettre  Gomme  les  précédentes. 
Ty  ai  vu  tous  les  besoins  que  V011S  me  marqoez  :  je  voudrois  vous 
y  pouvoir  soulager  de  vive  voix;  mais  je  ne  me  trouve  pas  si 
portatif  qu'aatrefoîsj  et  les  voyages  me  peinent  :  ainsi,  ma  Fille, 
il  reste  gue  vous  m'écriviez  par  les  voies  les  plus  sûres. 

Daigne  le  saint  Epoux  vous  unir  à  lui  et  à  sa  croix  par  la  mor? 
tifleation,  principalement  intérieure.  Soyez  en  silence  envers  la 
créature,  criez  au  ciel  de  toute  la  force  de  votre  cœur:  dites  sou- 
vent en  criant  de  cette  sorte  le  psaume  xzxn,  en  union  avec  moi, 
qui  le  dis  aussi  trè&«ouvent:  et  puisque  vous  me  pressez  de  vous 
imposer  quelques  parties  des  saintes  rigueurs  de  FEglise,  pour 
vous  mieux  préparer  à  son  indulgence,  je  vous  ordonne,  ma 
Fille,  dans  la  semaine  où  vous  vous  préparerez  au  jubilé,  deux 
fois  les  sept  Psaumes  pénitentiaux,  et  les  pénitences  {a)  que  vous 
me  marquez  pour  la  conversion  des  plus  grands  pécheurs  et  le 
soulagement  des  âmes  du  purgatoire. 

Je  n'ai  rien  su  de  la  maladie  de  H.  votre  fils;  j'en  prendrai 
soin  à  mon  retour,  qui  sera  mardi,  s'il  plaît  à  Dieu.  Je  prie  le 
Saint-Esprit  de  vous  unir  éternellement  au  céleste  Epoux. 

LETTRE  CLX. 

k  Meanz,  ce  9  avrfl  1708. 
Assurez-vous,  ma  Fille,  que  je  ne  perdrai  jamais  le  soin  de 
votre  conduite*  La  peine  que  j'ai  à  écrire  est  la  seule  cause  qui 
retient  mes  lettres,  qui  ne  vous  manqueront  pourtant  pas  dans 
le  besoin.  C'est  la  peine  qui  vous  fiât  croire  que  j'abandonne  (b) 
le  soin  de  votre  ame:  je  n'en  ai  jamais  eu  la  pensée,  et  je  ne 
manque,  ce  me  semble,  en  rien  aux  choses  essentielles. 

(a)  Var.  :  De  dire  deux  fois  les  sept  psaumes  pémtentianz  et  de  faire  les  péni- 
tences .  —  (6)  C'est  la  peine  que  vous  souffrez  qui  vous  fait  croire  que  j'aban* 
donne. 
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Vous  pouvez  faire  sans  scrupule  et  sans  hésiter,  oe  qoi  sera 
nécessaire  pour  votre  santé,  par  Tavis  du  médedn  et  par  votre 
propre  expérience;  je  vous  Tai  déjà  écrit,  et  il  faut,  ma  FlOe, 
s'en  tenir  là  :  le  divin  Epoux  Taura  agréable  (a). 

Pour  vous  voir  dans  ce  jubilé,  je  ne  vois  pas  [b)  que  je  le  puisse. 
Je  ne  suis  guère  en  état  de  faire  d'autres  voyages  que  ceux  qui 
sont  indispensables  et  d'obligation  précise.  Assurez- vous  cepen- 
dant que  la  bonne  volonté  ne  manquera  jamais,  et  que  votre  ame 
ne  cessera  de  m'ëtre  chère  devant  IMeu  comme  la  miemie.  Je 
donnerai  ordre  qu'on  vous  envoie  par  la  première  commodité, 
nos  MédUaticm  et  Prières  star  le  jubilé. 

Je  suis  bien  aise,  ma  Fille,  d'avoir  à  vous  dire  que  je  sois  très- 
content  de  M.  votre  ffls,  qui  fait  les  choses  avec  soin,  avec  affec- 
tion et  avec  adresse.  Je  vous  assure  de  très-bonne  foi  que  Je  le 
trouve  très-honnête  homme,  très-capable,  et  que  je  serai  ravi  de 
lui  faire  plaisir  en  toutes  choses.  Notre-Seigneur  soit  avec  vous, 
ma  Fille. 

LETTRE  CLXI. 

A  Meaux,  ce  21  juin  i70se. 

Votre  lettre,  ma  chère  Fille,  me  fut  rendue  hier  seulement  par 
M.  l'abbé  Bossuet;  il  est  parti  ce  matin  avant  le  jour,  de  sorte 
que  cène  sera  pas  lui  qui  vous  portera  la  réponse. 

C'est  une  grande  grâce  du  cher  Epoux,  de  vous  enfoncer  dans 
la  retraite  où  vous  êtes  :  c'en  est  une^utre  de  vous  empêcher  de 
rien  faire  paroitre  d'extraordinaire.  Ces  deux  grâces  me  sont  un 
gage  de  la  présence  du  céleste  Epoux,  qui  ne  vous ,  abandonnera 
pas.  Livrez- vous  à  la  solitude  et  à  son  esprit  détruisant,  qui  ravage 
tout  aux  environs;  car  il  est  celui  dont  les  coups  sont  un  soutioi, 
et  les  ravages  une  protection. 

Gardez  donc  bien  la  foi,  et  demandez,  ma  Fille,  au  saint  Epoux 
cet  amour  qui  est  plus  fort  que  la  mort  ^  Communiquez  peu  à  la 
créature,  et  avec  la  créature  ;  soyez  recueillie,  prêtez  l'oreille  an 
dedans. 

iCan/.,  VIII,  6. 

(a)  Var.  :  Pour  agréable.  —  (c)  Je  ne  crois  pa5. 
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Je  retourne  à  Paris,  où  je  verrai  le  nouveau  marié  (a) ,  dont  je 
suis  toujours  très -content.  Notre-Seigneur  soit  toujours  avec 
vous^  ma  Fille. 

LETTRE  CLXIL 

A  Paris>  ce  17  décembre  1702. 

Faites  ainsi,  ma  Fille,  et  vous  vivrez  :  songez  à  ce  qui  étoi 
avant  la  création  du  monde  ;  Dieu  seul,  et  hors  de  lui  le  pur  néant; 
si  Ton  peut  mettre  devant  ou  après,  dedans  ou  dehors,  ce  qui 
n'est  rien.  Dieu  a  voulu  faire  le  monde,  et  lui  donner  le  conmien- 
cernent  que  lui  seul  connoit.  Le  monde  ne  change  pas  pour  cela 
de  nature  ;  il  demeure  un  pur  néant  en  lui-même,  et  ne  subsiste 
que  par  son  rapport  à  Dieu  qui  lui  donne  l'être,  n  ne  le  faut  donc 
regarder  que  de  ce  câté-là,  et  ne  rien  voir  de  ce  qui  y  est  que 
dans  la  volonté  de  Dieu.  Car  le  péché,  qui  n'est  point  par  la 
volonté,  mais  qui  est  plutôt  contre  la  volonté  de  Dieu,  permis 
seulement  et  non  voulu,  n'est  rien  en  soi.  Tout  n'est  donc  rien, 
excepté  Dieu  ;  et  Tame  ne  doit  voir  que  Dieu  en  tout,  et  demeurer 
insensible  et  indifférente  pour  tout  ce  qui  n'est  pas  Dieu.  Amen, 
amen.  Cela  est  ainsi,  et  la  croix  de  Jésus-Christ  est  faite  pour 
anéantir  dans  nos  cœurs  tout  ce  qui  n'est  point  Dieu,  ou  ordre 
de  Dieu. 

Demeurez  donc  ferme,  ma  Fille,  dans  votre  résolution,  que 
j'approuve  et  reçois  au  nom  de  Dieu,  le  priant  de  la  bénir  et  de  la 
rendre  étemelle.  Il  n'importe  guère  combien  dure  une  retraite, 
pourvu  que  les  résolutions  qu'on  y  prend  soient  persévérantes. 
Je  prie  le  divin  Epoux  que  cela  soit  ainsi  en  vous. 

Je  ne  puis  vous  rien  décider  sur  le  voyage  de  Paris  ;  c'est  une 
affaire  de  médecin  :  ainsi  sur  ce  sujet-là  je  n'ai  rien  à  dire.  En 
gros,  si  vous  pouvez  éviter  de  sortir  de  votre  clôture,  ce  sera  le 
plus  agréable  à  Dieu.  Songez  que  les  Carmélites  et  les  Filles  de 
Sainte-Marie  ne  sortent  jamais,  pour  quelque  cause  que  ce  soit; 
Que  le  saint  Epoux  daigne  vous  garder  sous  son  aile,  et  soit  avec 
vous,  ma  Fille. 

^)  Le  fils  de  cette  Relineiue. 
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LETTRE  CLXIII. 

/ 

Décembre  1702. 
Première  demande.  Sur  la  grande  règle  où  cette  personne  se 
sentoit  attirée  de  plus  en  plus^  quoiqu'elle  aimât  beaucoup  sa 
maison  et  sa  supérieure. 

Réponse.  Ne  pensez  point  à  la  grande  rëgle^  ma  Fille;  tenez- 
TOUS  où  vous  êtes  :  la  tendance  à  la  perfection^  quand  elle  tourne 
à  inquiétude  et  à  scrupule^  est  à  éviter;  Ne  vous  laissez  pas  tour- 
menter de  vains  désirs  :  désirez  ce  qui  se  peut  bonnement;  Oiea 
n'en  veut  pas  davantage.  C'est  votre  maîscm  de  prdession  et  de 
stabilité  que  vous  devez  aimer  et  préférer  à  toute  autre.  Si  Diea 
par  sa  suave  disposition  ne  vous  trouve  autre  chose^  vous  devei 
vous  conformer  à  l'état  où  il  vous  a  mise  par  une  grâce  â  parti- 
culière. Votre  désii"  est  de  Dieu^  qui  ne  veut  pas  totgours  accom- 
plir les  désbrs  qu'il  inspire  lui-même.  Laissez  donc  aller  ce  désir 
à  celui  qui  les  donne;  et  vous  soumettant  pour  l'ezécatiim  à  ses 
saintes  volontés^  demeurez  en  paix. 

Faites  ce  qui  est  devant  vous  et  ce  que  Dieu  a  mis  en  votre 
pouvoir,  et  contentez- vous  de  cela^  puisque  le  saint  Epoux  en  est 
content.  Priez,  désirez;  mais  ne  vous  donnez  aucun  mouvement  : 
le  désir  vient  de  Dieu;  l'agitation  viendroit  de  la  tentation >  je 
vous  la  défends.  Gardez^vous  bien  d'aucun  mouvement  sur  ce 
désir  qui  ne  seroit.  Je  vous  le  répète,  qu'une  pure  tentation.  Si 
Dieu  veut  autre  chose  de  vous,  je  l'écouterai  quand  il  en  ouvrira 
les  moyens. 

Ne  demandez  point  avec  tant  d'empressement  d'être  délivrée 
de  ce  désir,  puisqu'il  est  bon,  et  peut  vous  tenir  lieu  de  purga- 
toire en  ce  monde.  Les  saintes  âmes  que  Dieu  puiifle  sont  dési- 
rantes, mais  soumises.  Ne  vous  laissez  donc  point  aller  à  l'inquié- 
tude, de  crainte  que  vous  n'en  fassiez  moins  bien  ce  que  vous 
avez  à  faire,  tant  que  votre  impatience  sera  entre  l'Epoux  céleste 
et  vous  seule,  je  prie  Dieu  qu'il  vous  la  pardonne,  mais  en  atten- 
dant, qu'il  la  modère;  de  sorte  qu'elle  n'édate  point  au  dehors, 
et  n'en  empêche  pas  les  fonctions. 
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Seconde  demande.  Sur  la  stabilité  et  la  pauvreté. 

Réponse.  Je  dois  vous  dire^  ma  Fille^  sur  la  stabilité,  qu'elle 
condste  dans  Texclusion  de  toute  pensée  de  changement,  et  dans 
rarrèt  au  lien  où  l'on  s'est  consacré  pour  y  reposer  jusqu'au 
grand  délogement,  sans  vouloir  avoir  d'autres  vues  :  c'est  le  par- 
fait accomplissementde  cette  parole  de  Notre-Seigneur;  aAchaque 
jour  suffit  son  mal  ^  »  n  faut  sacrifier  à  Dieu  vos  peines  là -dessus. 

Et  sur  la  pauvreté,  il  n'est  point  permis  aux  pauvres  de  Jésus- 
€hrist  de  tant  prévoir,  ni  de  se  tant  chercher  des  appuis.  Laissez 
votre  volonté  et  votre  prévoyance  dans  votre  supérieure  ;  et  du 
reste  vivez  d'abandon  en  Dieu,  assurée  qu'il  aura  soin  de  vous 
dans  la  suite,  comme  il  a  eu  jusqu'ici.  Je  suis  bien  aise  que  vous 
ayez  renoncé  à  ce  que  vous  me  marquez  :  mais  prenez  garde  de 
transporter  (a)  votre  inquiétude  à  une  autre  chose.  Ne  pensez 
point  à  l'ayenir  ;  mortifiez  et  anéantissez  tout  ce  qui  est  en  vous  : 
à  ce  prix  l'Epoux  céleste  est  à  vous. 

Troisième  demande.  Sur  les  confesseurs. 

Réponse.  Votre  peine  est  juste  d'un  certain  côté  ;  mais  ne  pou- 
vant y  remédier,  attachez-vous  à  voir  Jésus-Christ  dans  les  con- 
fesseurs. La  foi  seule  peut  faire  cet  ouvrage. 

Vous  avez  pu  et  dû  faire  ce  que  vous  avez  fait;  mais  ^irès 
vous  être  acquittée  de  ce  devoir,  soyez  en  repos,  sans  permettre 
à  la  créature  de  vous  troubler.  Unie  à  l'Epoux  céleste,  jouissez-en 
indépendamment  de  tout  autre  que  de  lui. 

Quatrième  demande.  Sur  les  prières  vocales,  et  sur  la  retraite. 

Réponse.  Les  prières  vocales,  comme  de  prix  fait  pour  obtenir 
TefTet  de  votre  désir,  entretiennent  Tinquiétude.  Ces  pressenti- 
mens  ne  sont  et  ne  seront  qu'un  amusement,  si  vous  y  adhérez  : 
il  les  faut  laisser  passer  et  s'écouler  conmie  de  l'eau.  Il  y  a  ordi- 
nairement bien  de  l'amusement  dans  ces  petites  pratiques  de  dé- 
votion, que  Ton  flBdt  pour  obtenir  de  Dieu  quelque  chose  :  accom- 

^  Maith,,  Yi,  Zi. 

(a)  Var,  :  A  ne  pas  transporter 
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plir  sa  volonté  et  s'occuper  de  ce  désir,  c'est  une  belle  nenvaîne. 

J'approuve  l'esprit  de  retraite  et  de  solitude,  sans  afifectation, 
ni  chagrin,  ni  scrupule.  Je  vous  offrirai  de  bon  cœur  à  Dieu  en 
son  Fils,  votre  cher  Epoux.  Il  faut  se  soumettre  à  Tordre  de  Dieu, 
et  ne  se  laisser  jamais  troubler  par  la  créature  (a)  :  une  Epouse 
de  Jésus-Christ  a  le  cœur  plus  grand  que  le  monde,  et  n^e&tre 
dans  aucune  bagatelle.  Abandon  à  la  Providence,  c'est  oe  que 
veut  le  divin  Epoux. 

Dilatez- vous  du  côté  du  ciel;  tâchez  à  sentir  et  à  pratiquer  que 
Dieu  sufiQt  seul.  Dites  dans  cet  esprit  le  psaume  xxn. 

a  Où  le  péché  a  abondé,  la  grâce  a  surabondé  ^.  »  Soyez  attentive 
sur  vous-même;  résistez  à  tout  :  moyennant  cela,  continuez  l'o- 
raison, les  saints  transports  de  l'amour  envers  le  chaste  et  oâeste 
Epoux,  et  la  communion. 

Ne  vous  impatientez  pas  sur  mes  réponses  :  j'écris,  non  pas 
quand  je  veux,  mais  quand  je  puis.  Continuez  à  votre  ordinairs 
toutes  vos  pratiques,  quand  mes  réponses  tarderont  Je  prie  Notre- 
Seigneur  qu'il  soit  avec  vous,  ma  Fille. 

LETTRE  CLXIV. 

A  Paris,  ce  26  février  1708. 

Vous  pouvez,  ma  Fille,  communiquer  à  H.  de  Saint-André 
celles  de  mes  lettres  que  vous  croirez  utiles  à  garder  pour  votre 
consolation  :  il  m'en  rendra  compte  s'il  le  faut,  et  par  lui-même 
il  est  très-capable  du  discernement  nécessabre.  Profitez-en  vons- 
même,  puisque  c'est  pour  vous  qu'elles  sont  écrites,  et  qu'elles 
laissent  peu  de  doutes  indécis  par  rapport  à  vos  états. 

Je  vous  mets  entre  les  mains  de  celui  à  qui  TEpouse  a  dit  : 
c  Tirez-moi  *,  d  et  qui  a  dit  lui-même  :  a  Nul  ne  peut  venir  à  moi, 
que  mon  Père  ne  le  tire  \  »  Cachez- vous  dans  les  plaies  de  Jésns- 
Christ;  qu'il  vous  soit  un  époux  de  sang  :  il  a  été  blessé  pour  nos 
péchés,  et  nous  sommes  guéris  par  ses  plsdes.  Je  le  prie,  ma 
Fille,  qu'il  soit  avec  vous ,  et  vous  bénis  en  son  nom. 

>  Rom.,  V,  20.  —  •  Cant,  i,  3,  —  >  Joan,,  vi,  44. 
<a|  FIsr.  ;  Les  créatures. 
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nue  faat  pœat  tant  foire  de  choses^  ma  Fille,  poor  attirer  l'E- 
poux céleste  ;  il  ne  fout  qu'aimer.  Dieu  vous  fera  trouver  la  part 
de  Marie  dans  celle  de  Macflie,  quand  vous  entrerez  dans  cette 
dernière  par  obéissance. 

Allez  votre  train ,  sans  vous  détourner  :  songez  plutôt  à  con- 
tenter Bien  qu'à  être  contente,  et  ne  cherchez  point  à  savoir  si 
vous  lui  plaisez  ;  mais  faites  tout  ce  que  vous  croirez  qui  doit  lui 
plaire,  et  soyez  soumise  à  ses  volontés.  Demeurez  en  tout  à  la 
disposition  du  cher  Epoux,  qui  vous  fera  accomplir  sa  volonté. 
Ce  sont  ici  les  occasions  où  il  fout  conserver  la  paix  par  rapport 
à  l'ordre  de  Dieu,  moteur  des  cœurs,  et  cqui  foit  ce  qui  lui  plaît 
dans  le  ciel  et  sur  la  terrée» 

Les  dispositions  où  il  fout  être  sur  les  peines  dont  vous  me  par- 
lez sont  d'adorer  Dieu  qui  les  permet,  et  régler  les  nôtres  suivant 
les  règles  de  la  charité.  C'est  se  rendre  trop  dépendant  de  la  créa- 
ture 9  que  de  se  laisser  troubler  par  les  sentimens  d'autrui  :  il  faut 
du  moins  garder  les  dehors,  si  on  ne  peut  se  rendre  maltresse 
du  dedans. 

n  y  a  des  conjonctures  où  on  n'a  rien  à  dire ,  et  où  il  font  at- 
tendre avec  patience  les  ouvertures  que  Dieu  donnera  pour  en 
sortir.  Continuez  à  demeurer  soumise  à  Dieu  dans  ses  voies. 

L'Epoux  céleste  est  à  la  porte  :  entrez  avec  la  lampe,  avec  le 
saint  et  pur  amour,  et  vivez  à  lui  seul.  Ce  n'est  pas  contenter  le 
cher  Epoux  que  de  vouloir  ne  parler  que  de  croix,  et  de  vouloir 
changer  celles  quil  envoie.  Consolez-vous  cependant,  et  aban- 
donnez-vous à  sa  volonté. 

Anéantissez-vous ,  et  demeurez  ensevelie  et  cachée  avec  Jésus- 
Christ,  si  vous  voulez  lui  plaire  :  trop  heureuse  de  participer  à  la 
sainte  obscurité  de  sa  vie  et  au  silence  de  sa  sépulture.  Comptez- 
vous  pour  rien  ;  et  que  la  seule  obéissance  vous  remue  dans  votre 
sépulture ,  et  vous  en  fasse  sortir. 

i  Pmd.  cxxziT,  s, 

TOM.  xxvn.  43 
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n  n'y  a  rien  de  plus  inconnu  aux  hommes ,  que  les  conduites 
particulières  que  Dieu  ti^it  sur  Les  âmes  :  c'est  un  secret  qu'il  s'est 
réservé  ;  il  ne  leur  appartient  pas  de  les  vouloir  pénétrer  ;  il  suf- 
fit qu'on  les  adore  et  qu'on  s'y  soumette. 

Exposez  souvent  à  Dieu  vos  besoins,  vos  foiblesses  et  vos  im- 
puissances. Dites-lui,  en  un  mot,  qu'il  soutienne  votre  espé- 
rance, et  qu'il  vous  défende  de  tout  ce  qui  pourroitouladétroiie 
ou  l'affoiblir. 

Jen'oublie  point  de  prier  pour  obtenir  la  délivrance  (a)  de  votre 
peine  :  mais  je  ne  veux  pas  que  votre  repos  dépende  de  là,  puis- 
que Dieu  seul  et  l'abandon  à  sa  volonté  en  doit  être  l'immuable 
fondement.  C'est  l'ordre  de  Dieu,  et  je  ne  puis  le  changer,  ni  je 
ne  le  veux,  parce  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  aimable  ni  de  meilleur 
que  cet  ordre,  dans  lequel  consiste  la  subordination  de  la  créa- 
tore  envers  Dieu. 

La  nature  se  trouve  partout,  et  so  peut  trouver  dans  les  actes 
les  {dus  purs ,  qui  peuvent  servir  à  la  repaître.  Le  moyen  le  plus 
efficace  pour  l'empêcher  de  s'y  trouver,  c'est  de  la  laisser  comme 
oubliée ,  et  de  songer  plutôt  à  l'outre-passer  qu'à  la  combattre. 

Tout  n'est  rien  en  effet  :  tout  ce  qu'on  pense  de  Dieu  est  un 
songe  à  comparaison  de  ce  qu'on  voudroit  et  faire  et  pœser  pour 
célébrer  sa  grandeur.  Offrez-lui  le  néant  de  vos  pensées,  qui  se 
pei^nt  et  s'évanouissent  devant  la  plénitude  de  sa  p^ection  et 
de  son  être.  Apprenez  à  ne  point  aimer,  afin  de  savoir  aimer  : 
videz  votre  coeur  de  l'amour  du  monde,  afin  de  le  remplir  de  Ta- 
mour  de  Dieu. 

Etant  toujours  incertains  de  la  venue  de  notre  Juge,  vivons 
tous  les  jours  comme  si  nous  devions  être  jugés  le  lendemain. 

Vous  souhaitez  à  l'heure  de  la  mort  la  confiance  que  vous  res- 
sentez souvent  :  ignorez-vous  que  celle  qu'on  a  pendant  le  cours 
de  là  vie  a  son  effet  pour  la  mort?  Que  sommes4)ons,  sinon  des 
mourans?  Celui  qui  la  donne  ne  la  peut-il  pas  oontinuer?  Que 
fera  l'ame  à  la  dernière  heure,  sinon  ce  qu'elle  a  toujours  bit  [S\1 
Dieu  n'a<-t-il  pas  en  son  pouvoir  tous  les  momens,  et  y  en  a-t-il 
un  seul  qui  ne  puisse  être  celui  de  la  mort  ?  Que  fent-ildonc  faire 

(s)  rm*..*P(Nir  la  âéliTranoe.  —(6)  Cie  qu'èUe  a  fait  toiqoi» 
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à  chaque  moment^  eônon  étendre  sa  confiance  à  tous  les  momens 
suivans  et  à  l'éternité  toute  entière ,  si  notre  vie  pouvoit  durer 
autant? 

«  Nous  sommes  aiGOigés  ^  meus  nous  ne  sommes  pas  dans  l'an- 
goisse; nous  sommes  agités^  mais  nous  ne  sommes  pas  délais- 
sés ;  nous  sommes  abattus ,  mais  nous  ne  périsscms  pa^^  Je  vous 
le  dis,  dilatez-vous,  mettez- vous  au  large*;  réjouissez-vous  en 
Notre-Seigneur  ;  je  vous  le  dis  encore  une  fois,  réjouissez-vous  *  0 
en  Jésus-Christ  votre  espérance,  a  Mon  esprit  s'est  réjoui  en  Dieu 
mon  Sauveur  ^.  » 

a  L'amour  est  fort  comme  la  mort  :  la  jalousie  est  dure  et  vio- 
lente ccRmne  l'enfiBr:  elle  a  des  touches  brûlantes;  les  tcHrens 
d'eau  ne  l'éteindront  pas  '.  » 

Ce  que  Dieu  a  déjà  (ait  pour  nous  est  assez  grand  pour  nous 
&ire  attendre  le  reste  avec  foi  et  confiance.  Amen,  amen, 

*  U  Ccr,^  IV,  8.  —  •  Ibid.^  VI,  13.  —  »  Philip.,  iv,  4.  -  ♦  Inc.,  I,  47.  — 


FIN  DU  VniGT-SEPnftn  VOLOHB. 
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taire  ou  dire  à  son  confesseur.  514 
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vocales,  et  la  retraite.  654 
Lettre  CLXIV.  Il  approuve  qu'elle  communique  à  M.  de  Saint-André  tes 

lettres  qu'il  lui  a  écrites,  et  l'exhorte  à  en  profiter.  65S 

Extraits  de  différentes  lettres.  Sur  les  moyens  d'attirer  l'Epoux  céleste; 
l'attention  à  contenter  Dieu,  l'obligation  de  conserver  la  paix  dans  tous 
les  événemens,  te  conduite  à  tenir  dans  les  peines  que  nous  cause  te  pro- 
chain, te  vie  cachée,  etc.  651 
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Être  utile  au  CSergé  en  lui  offrant,  en  quelques  Tolumes,  on 
cours  élémentaire,  sans  doute,  quoique  néanmoins  assez  complet, 
de  Théologie  morale,  tel  est  le  but  que  l'on  s'est  proposé  dans  la 
rédaction  de  ces  Conférences. 

Il  est  inutile,  pour  faire  connaître  leur  valeur,  d'entreprendre 
réloge  de  Tauteur.  Tout  le  Clergé  de  la  Haute-Loire  a  pu  con- 
naître et  a  su  apprécier  les  vertus,  le  mérite  et  la  science  de 
M.  Péala,  ancien  Supérieur  du  grand  séminaire  de  Notre-Dame 
du  Puy.  On  sait  dans  le  diocèse  quel  soin  il  apportait  à  la  rédac- 
tion du  compte  rendu  des  Conférences  diocésaines.  Aussi  presque 
tous  les  ecclésiastiques  de  cette  tx>ntrée  ont  souscrit  à  cette  publi- 
cation, faisant  ainsi  mentir  le  proverbe  qui  dit-  que  «  nul  n'est 
prophète  dans  son  pays.  »  Nous  espérons  que  ces  Conférences  trou- 
veront partout  le  même  accueil.  Au  reste,  ce  livre  se  présente  au 
Clergé  avec  des  garanties  suffisantes  d'orthodoxie.  La  premièie 
édition  parut  sous  les  auspices  du  cardinal  de  Bonald  et  de 
Mr  Darcimoles.  Celle  que  nous  annonçons  aujourd'hui  a  ^  ap- 
prouvée par  U*'  Le  Breton,  évèque  actuel  du  diocèse  du  Puy. 
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